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Cledonii  artem  primum  edidit  Putschius  'ex  libro  Cl.  viri  Fran- 
cisci  Pithoei’,  ut  scribit  in  indice  scriptorum  praefationi  in  graiiim. 
lat.  auct.  ant.  subiecto.  Pithoei  autem  codex  postea  in  bibliothecam 
Bemensem  translatus  nunc  inter  libros  manu  scriptos  eius  bibliothecae 
est  n.  380.  scriptus  est  litteris  uncialibus,  quas  dicere  consuevimus, 
saeculo , ut  mihi  visum  est,  sexto , ut  in  Sinneri  catalogo  cod.  bibi. 
Bem.  I p.  342  indicatum  est,  septimo,  in  membranis  formae  qua- 
dratae minuris  numero  centum  et  quinque,  constat  enim  quaternionibus 
tredecim  integris  praeter  secundum  quaternionem,  cuius  primum  folium 
deest,  et  duobus  foliis  ex  initio  quarti  decimi  quaternionis  relictis , ita 
ut  sex  folia,  quae  quartum  decimum  quaternionem  conplebant,  vel 
plures  etiam  membranas,  in  quibus  extrema  pars  libri  scripta  erat, 
in  fine  codicis  periise  adpareat.  in  singulis  paginis  plerumque  viceni  et 
terni  versus  scripti  sunt  litteris,  ut  in  hoc  genere  scripturae  fieri 
solet,  accurate  et  aequaliter  pictis  neque  ullis  conpcndiis  scripturae 
adhibitis  praeter  illa  antiquissima  eaque  raro  posita,  ti  pro  ttm , q. 
pro  que,  b.  pro  bus.  singulae  litterae  in  continua  scriptura  omissae  sae- 
pius a vetere  librario  Buper  versus  adseriptae  sunt;  plura  recenti  manu 
correcta,  interdum  etiam  vetere  scriptura  in  marginibus  umore  cor- 
rosis deleta  litterae  restitutae,  sed  tam  male  pictae  sunt,  ut  quid 
scriptum  fuerit  non  certo  adpareat.  his  autem  exceptis,  quae  non 
ita  multa  sunt,  reliquis  locis  vetus  scriptura  satis  certa  et  plana 
est.  in  f.  1 scripta  est  epistula  grammatici  ad  amicum  quendam, 
cui  librum  inscripserat,  sed  detrita  scriptura  in  superiore  parte 
primae  paginae  inscriptio  epistulae  ciun  primis  versibus  duobus  ita 
deleta  est,  ut  paucae  litterae  adpareant,  quas  una  cum  iis  quae 
recentiore  aetate  addita  sunt  in  scriptura  codicis  editioni  subiecta 
exhibui,  f.  2 prior  pagina  solum  titulum  libri  a vetere  librario 
scriptum  continet,  ARS  CLEDONII  ROMANI  SENATORIS  COSTAN- 
T INO  POLIT  AN  I GRAMMATICI;  recenti  manu  subscriptum  est  AD 
FIDUM,  inde  ab  altera  pagina  ipse  liber  scriptus  est  nova  addita  in- 
scriptione, EXPLANATIO  TOTIUS  \ ARTIS  COLLECTA  EX  DIUERS1S 
| CUM  CETERIS  \ DE  PARTIBUS  ORATIONIS  (ante  explanatio  alia 
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manu  praescriptum  ost  INCIPIT,  item  DOS  ATI  ante  collecta)  PROBUS 
ET  UASSO  sqq.  codicem  olim  Petri  Pithoei  fuisse  indicat  nomen  eius 
in  ima  margine  primae  paginae  scriptum,  '/'.  Pil/iou  Emi  Rasilia  . . 
15()8  inscriptionem  Pithoei  cum  specimine  scripturae  ipsius  co- 
dicis expressit  C.  G.  Muellerus  analect.  Bernens.  part.  III  (a.  1841) 
tab.  II. 

Hoc  igitur  codice , cum  post  Petri  Pithoei  mortem  ad  fratrem 
Frauciscum,  ut  videtur,  delatus  esset,  usus  est  Putschius,  qui  de 
editione  sua  in  epistula  ad  Gruterum  data,  quae  Cledonii  libro 
praemissa  est,  scribit  haec,  'ego  sano  in  hac  temporis  angustia,  e 
corrupto  Cledonii  codice  plura  eruere  non  potui,  nec  consultum 
videbatur  ingenio  nimis  indulgere,  quod  sciam  hanc  rem  multis  male 
successisse,  sed  ut  verum  libere  profitear,  tanti  non  est  qui  bonas 
horas  male  auferat,  ita  saepe  suaviter  nugatur,  quia  tamen  aliquot 
veterum  auctorum  fragmenta  inedita  continet,  malui  totum  corrupte, 
quam  illas  ipsas  aevi  prioris  gemmas  separatim  publicare,  cuius  rei 
causam  facile  suspicari  potes  ’.  et  verissime  quidem  Putschius  et 
de  corrupto  codice  et  de  laboro  emendandi  libri  questus  est.  nam 
ut  codex  Cledonii  antiquitate  reliquos  omnes  latinornm  grammatico- 
rum libros  superat,  ita  vix  ullus  in  hoc  litterarum  genere  extat, 
qui  vel  gravius  corruptus  sit  vel  maiorem  in  emendando  molestiam 
paret,  cuius  rei  causa  non  solum  ex  neglegentia  veteris  librarii, 
quamvis  is  quoque  multa  peccaverit,  sed  etiam  ex  ratione  et  indole 
ipsius  libri  repetenda  est.  neque  enim  continuo  sermone,  sicut  re- 
liqui grammatici,  qui  commentarios  in  Donatum  scripserunt,  Cle- 
donius  praecepta  artis  exposuerat,  sed  interpretis  munere  functus 
ita  per  universum  librum  verba  grammatici  secutus  est,  ut  ea  quae 
vel  accuratius  explicanda  vel  uberius  exponenda  esse  viderentur 
adseripta  adnotatione  illustraret,  qui  commentarius  olim,  ut  vide- 
tur, una  cum  integro  Donati  libro  scriptus  erat;  mox,  cum  ab  illo 
separaretur,  modo  pauca  Donati  verba  lemmatis  loco  singulis  ad- 
notationibus  praescripta,  modo  ea  ad  quae  interpretis  adnotatio 
pertinebat  omissa,  interdum  continuis  antiquioris  grammatici  verbis 
transscriptis  ea  quae  ab  interprete  adnotata  erant  interposita  sunt, 
multa  autem  iam  tum,  cum  primum  in  hanc  formam  liber  redactus 
est,  perturbata  esse  facile  intellegitur;  alia  postea  ab  iis  qui  haec 
descripserunt  et  ad  suum  usum  adeommodaverunt  corrupta  esse 
videntur,  saepius  enim  de  uno  loco  plures  scriptae  sunt  adnotatio- 
nes,  sive  ipse  Cledonius  plura  de  eodem  argumento  'a  diversis 
veteribus’,  ut  ait,  collecta  posuerat,  sive  quaedam  ab  aliis  addita 
erant,  c aeque  non  numquam  aliis  interpositis  distractae,  atque  etiam 
eadem  verba  diversis  locis  repetita  sunt,  praeterea  aliis  omissis, 
aliis  transpositis  continuae  adnotationes  disiectae  vel  partes  adnota- 
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tionnm  relictae  eunt;  denique  collectio  quaedam  scholioram  facta 
est , in  qua  nullo  certo  ordine  ea  quae  grammatici  ad  Donati  librum 
adseripserant  et  inter  se  et  cum  Donati  verbis  mixta  et  confusa 
sunt,  hinc  facile  existimari  potest,  quam  molestum  laborem  susce- 
pturus sit  qui  ex  his  turbis  in  suum  quidque  locum  restituere  velit, 
augetur  vero  molestia  ac  taedium  emendationis  etiam  vilitate  rerum 
quae  in  hoc  libro  tractantur,  plurima  enim  in  vulgaribus  illis  prae- 
ceptis et  definitionibus,  quae  in  libris  grammaticorum  tractari  so- 
lent, versantur  neque  aliam  fere  utilitatem  habent,  quam  ut  intelle- 
gatur, quo  modo  haec  olim  in  scholis  grammaticorum  ad  artem 
Donati  adplicata  sint,  sunt  tamen  aliqua  ex  reconditiore  doctrina 
repetita  vel  minus  vulgaria,  quae  in  aliorum  grammaticorum  libris 
non  leguntur,  propter  quae  et  olim  Putschio  dignus  visus  est  liber 
qui  ederetur,  neque  nunc  in  nova  grammaticorum  editione  videbatur 
omitti  posse,  sed  quoniam  ea  quae  in  codice  scripta  sunt  nisi  inultis 
et  magnis  mutationibus  adhibitis  in  iustum  ordinem  revocari  ne- 
queunt, operae  pretium  non  fuit  tantam  curam  huic  libro  inpendere; 
sed  satis  consultum  iri  commodo  legentium  visum  est,  si  relicto  eo 
ordine  qui  in  libro  manu  scripto  est  illud  efficeretur,  ut  singulae 
adnotationes  quamvis  dispersae  et  perverso  loco  positae  tamen  legi 
et  intellegi  sine  molestia  possent,  itaque  Donati  verba  accuratius, 
quam  a Putschio  factum  erat,  ab  iis  quae  ab  interprete  adseripta 
sunt  separavi,  atque  quo  facilius  intellegeretur,  quo  singulae  adno- 
tationes pertinerent,  numeris  paginarum  et  versuum  ex  mea  editione 
Donati  in  margino  adseriptis  lemmata  vel  praescripta  ab  interprete 
vel  omissa  indicavi,  deinde  diversas  adnotationes  distinxi,  ea  quae 
continuitatem  verborum  turbant  uncis  adpositis  notavi,  denique  verba 
in  codice  neglegentissime  scripta,  quantum  fieri  poterat,  correxi, 
qua  in  re  quid  Putschio  debeatur,  satis  habui  tum  cum  a codicis 
scriptura  longius  recedebat  emendatio  indicare,  in  reliquis,  quae 
facile -a  quovis,  inveniri  possent,  nihil  interesse  ratus  ut  nomen 
auctoris  adseriberetur.  in  describenda  codicis  discrepantia,  quam 
separatam  a mea  adnotatione  subieci,  vetustati  codicis  hoc  dedi,  ut 
ne  levissima  quidem  vitia  praeterirem,  atque  ea  etiam  quae  ad  di- 
versam scribendi  vel  pronuntiandi  rationem  pertinent,  quoniam  haec 
in  marginem  reiccre  quam  in  continuitatem  verborum  recipere  malui, 
indicata  sunt,  nisi  quod  ae  et  e vel  b et  v frequentissime  mutata 
raro  adnotavi.  eorum  quae  recenti  manu  adseripta  sunt,  quorum 
nulla  auctoritas  est,  plerumque  rationem  non  habui;  siquae  a vetere 
librario  correcta  sunt,  corrupta  scriptura  ibi  tantum,  ubi  alicuius 
momenti  esse  videbatur,  exhibita  est.  librum  manu  scriptum  ipse 
cum  Putschii  editione  contuli ; postea  haud  ingratum  meae  operae 
supplementum  mihi  praebuit  Hermanni  Hageni  Bernensis  liberalitas. 
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is  enim,  dum  librum  a me  excussum  esse  nescit,  iterum  cum  Put- 
schii  editione  diligenter  eum  contulit  et  suas  schedas  humaniter  mc- 
cum  communicavit,  quibus  conparatis  cum  iis  quae  ego  exscripse- 
ram quaedam  quae  meam  diligentiam  fugerant  inveni. 

Cledonium  in  urbe  Constantinopoli  artem  grammaticam  docuisse 
et  dignitatem  habuisse  Romani  senatoris  inscriptio  libri  docet,  quare 
ca  quoque  quae  de  schola  in  Capitolio  habita  narrata  sunt  p.  1866 
recte  ita  interpretabimur,  ut  Cledonium  publico  munere  professoris 
artis  grammaticae  in  Capitolio  functum  esse  dicamus,  neque  dubito 
quin  ex  his  ipsis  scholis,  quibus  ille  artem  Donati  interpretari  so- 
lebat, liber  quem  habemus  originem  duxerit,  ex  hoc  enim  fonte 
repetendum  est  illud,  quod  plurima  quae  in  Cledonii  libro  leguntur 
cum  amplioribus  commentariis,  quos  Servii  vel  Sergii  ct  Pompeii 
nominibus  inscriptos  habemus,  consentiunt,  nam  non  solum  rerum 
in  his  libris  traditarum  et  rationis  disputandi  maxima  est  similitudo, 
quae  quidem  libro  Donati,  quem  ducem  secuti  sunt,  tribui  poterat, 
sed  etiam  eadem  fere  vocabulorum  exempla  et  veterum  scriptorum 
testimonia  ad  regilas  probandas  adseripta  sunt , atque  ex  ipsis  artis 
praeceptis  quaedam  similibus  verbis  concepta  invenias,  quarum  re- 
rum cum  plurima  exempla  per  omnem  Cledonii  librum  deprehen- 
dantur, tum  facile  adparet  ita  conparatum  esse  eum  consensum,  ut 
ea  quae  similiter  apud  illos  grammaticos  scripta  sunt  neque  a Cle- 
donio  ex  illorum  libris  peti  neque  ad  illos  ex  Cledonii  libro  trans- 
ferri potuerint,  sed  potius  ex  communi  fonte  et  ad  hunc  ct  ad  re- 
liquos interpretes  derivata  sint,  alia  enim  a Cledonio  rectius  et 
uberius  quam  ab  illis  tradita  Bunt,  alia,  quae  a Cledonio  omissa  vel 
corrupta  sunt,  integra  servaverunt  illi,  vidit  hoc  nuper  Augustus 
Wilmanns  de  Varr.  libr.  granun.  p.  110,  qui  cum  in  quibusdam 
Varronis  fragmentis  hunc  consensum  interpretum  Donati  animadver- 
tisset, omnes  ex  uno  eodemque  doctiore  commentario  hausisse,  alium- 
que plura,  alium  pauciora  inde  sumpsisse  existimavit,  neque  tamen 
in  uno  et  continuo  antiquioris  grammatici  libro  haec  omnia,  quae 
tamquam  veteris  doctrinae  reliquiae  nunc  apud  plures  dispersa  sunt, 
olim  coniuncta  fuisse  confirmaverim;  sed  constanti  scholarum  usu 
factum  esse  videtur  ut  ea  quae  a magistris  grammaticae  artis  de 
Donati  libro  scripta  vel  scholis  praecepta  erant,  id  quod  in  primis 
ex  Cledonii  libro  intellegitur,  ad  posteros  propagarentur  et  iis  qui 
postea  in  eodem  labore  versabantur  certae  copiae  paratae  essent, 
quibus  ita  utebantur,  ut  et  disputandi  ordinem  a prioribus  institu- 
tum sequerentur  et  quae  ab  illis  memoriae  prodita  erant  repeterent, 
itaque  ad  Cledonium  quoque  maxima  pars  eorum  quae  ille  ex  vete- 
rum scriptorum  libris  exhibuit  et  de  sermone  antiquioris  aetatis 
disputavit  iis  quae  olim  in  Donati  artem  adnotata  ct  usu  scholarum 
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tradita  erant  delata  sunt,  in  primis  vero  huc  referenda  sunt  ea 
quae  de  superiorum  grammaticorum  doctrina  suis  praeceptis  inter- 
posuit. nominatim  autem  appellavit  hos,  quorum  nomina  adpositis 
Servii  vel  Sergii  et  Pompeii  locis,  ubi  illi  iisdem  auctoribus  usi  sunt, 
infra  scripsi,  Varronem  p.  1861,  p.  1897  (Serg.  p.  492,  37  Pomp. 
p.  143  ed.  Lind.),  p.  1904  (Pomp.  p.  233),  p.  1905  (Pomp.  p.  239); 
Plinium  p.  1901  (Pomp.  p.  172  et  202),  p.  1906  bis  (Pomp.  p.  237); 
Terentianum  p.  1884  (Pomp.  p.  42);  Probum  p.  1861,  p.  1874,  p. 
1901  (Pomp.  p.  92),  p.  1906  (Serv.  p.  435,  25.  Pomp.  p.  235);  p. 
1933  (Pomp.  p.  409);  Sabinum  p.  1874;  Aristotelem  et  stoicos  p. 
1889  (Serv.  p.  428,  11.  Pomp.  p.  83). 

Alia  Cledonius  veteribus  Vergilii  interpretibus  debere  videtur, 
quod  propterea  moneo,  quod  permulta  in  libris  grammaticorum  ab 
hac  origine  repetenda  esse  video.  Vergilii  enim  carmina  summo 
studio  in  scholis  grammaticorum  tractata  eademque  uberrimis  et 
doctissimis  commentariis  illustrata  esso  constat,  cumque  multa  de 
usu  sermonis  a Vergilii  interpretibus  docte  disputata  essent,  ii  qui 
de  arte  scripserunt  non  nulla  indo  in  suos  libros  transtulerunt,  quo 
factum  est  ut  nunc  etiam  in  scholiis  Vergilianis  quae  Servii  nomine 
inscripta  feruntur  multa  extent,  quae  apud  artium  scriptores  quoque 
leguntur,  quamquam  enim  dubitari  nequit  quin  quaedam  ex  libris 
de  arte  scriptis  postea  in  Vergilianos  commentarios  inlata  sint,  sunt 
tamen  quae  illos  ab  antiquioribus  Vergilii  interpretibus  petivisse 
certis  indiciis  adpareat.  sed  ut  in  Cledonio  et  in  iis  quae  ei  cum 
reliquis  Donati  interpretibus  communia  non  sunt  subsistam,  certa 
eius  generis  exempla,  quae  ex  commentariis  in  Vergilium  ducta  esse 
persuadent  ea  quae  apud  Servium  in  Vergilii  versus  eos  quos  ad- 
scripsi  leguntur,  sunt  haec,  quae  de  Inuo  vel  Pane  scripta  sunt  p. 
1891  coli.  Verg.  Aen.  VI  776;  do  Cornificio  Gallo  Vergilii  obtrecta- 
tore p.  1898  coli.  Verg.  bucol.  2,  39.  5,  8;  36.  georg.  I 210;  de 
nominibus  civitatium  et  provinciarum  p.  1922  coli.  Verg.  Aen.  I 2. 
ex  eodem  fonte  fluxisse  videntur  quae  de  dubiis  nominum  generibus 
scripta  sunt  p.  1895  sq.  coli.  Verg.  Aen.  III  94.  VII  99.  XII  208 
de  stirpe,  Aen.  I 703  de  penu,  bucol.  7,  58  de  pampino,  Aen.  III 
286.  VIIII  709  de  clipeo,  Aen.  VII  568  de  specu,  Aen.  V1III  619. 
XII  764  de  buxo;  item  de  verbis  incertae  significationis  p.  1916  coli. 
Verg.  georg.  I 185  Aen.  VII  273;  de  verbo  facesso  p.  1918  coli.  Verg. 
Aen.  IIII  295;  de  adverbio  noctu  p.  1920  coli.  Verg.  georg.  I 287. 

Ceterum  praeter  librum  quem  habemus  nihil  de  Cledonio  me- 
moriae proditum  est*),  neque  ex  posterioribus  grammaticis  quisquam 

*)  Nihil  tribuendum  eat  coniecturae  Pauli  Colomesii  in  Lil.  Gyrald.  de  poet. 
(Lilii  Gyraldi  opera  Lugd.  Bat.  a.  1696  vol.  11)  p.  295,  ‘Fuit  Sidonius  alter,  Gram- 
maticus scilicet,  cuius  frAgmentum  de  vocibus  animantum  in  aliquot  Glossis 
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eius  mentionem  fecit,  temporis  autem  quo  vixit  in  ipso  libro  cer- 
tum indicium  non  est.  sed  si  manu  scripti  libri  aetatem  recte  de- 
finivimus, quoniam  Cledonium  Donato  aliquanto  inferiorem  fuisse 
adparet,  sequitur  ut  satis  probabiliter  in  quinto  saeculo  aetas  gram- 
matici constituatur. 

Mss  Boxhornii  legebatur,  ipso  teste  ad  Plautum  p.  565  editionis  1645.  Sed 
vereor  ne  pro  Sidonius  reponendum  sit  Celidonius,  a Scriverio  ad  Tragicos 
Latinos  laudatus,  cuiusque  sub  Celidonii  nomine  Grammaticorum  corpori  quae* 
dam  inserta  ab  Elia  Putscbio  iuvene  erudito.’ 
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Fluentibus  verbis  scribis  ad  me,  ut  ea  quae  in  arte  utraque  doctissimi 
Donati  nebulosa  caligine  legentis  obscurant  inscitiam  lurido  sermone  ad  te 
perferenda  rescribam,  quasi  quidquam  sit  quod  indaginem  tui  vitare  possit 
s ingenii  et  alterius  laqueis  inretiri.  parce,  doctissime,  protervo  forsan,  sed 
grato  sermoni:  o (Ide  omnibus  et  in  omnibus  fide,  hoc  tantum  reperiri 
potuit,  in  quo  fas  sit  tibi  dici  'mentiris’,  quid  igitur  faciam?  video  quam 
scopuloso  difOcilique  in  loco  necessitudo  versetur,  indevotus  me  quoque 
accusante  reperiar,  adgrediar  temeritatis  flatibus,  aestu  procelloso  iactabor. 
10  est  tanti,  temerarius  corrigar,  quam  nomine  conditoris  afficiar,  pro  quo 
de  diversis  | veteribus  aptos  huic  operi  sumpsi  tractatus  atque  bis  mea 
quoque,  ut  potui  et  quae  potui,  pro  bacchare  copulavi  ablatisque  limitibus 
campo  plano  dispersi,  ut  inoflensibili  cursu  fructus  sibi  lector  colligat 
maturatos  usu.  me  tuis  praeceptis  adgressum  circumspice,  luxuriosos  tonde 
u sermones,  doctiloqua  serie  corrigentis  extende  curta,  caudiflca,  ut  ad  tuum 
arbitrium  cuncta  videantur  tractata  relecta  digesta,  vale.  | 


Codex  Bernenais  I 1.  1*.  1 scoo  ..  . rat  ...  iamanivs  | cledosics  (litterae 

recenti  monu  obductae  sunt,  in  altera  marginis  parte  recenti  manu  adseriptum  est  cie* 
donii  { clenodii  grs(maiica,  in  altera  recentiore  etiam  manu  Clcnodius  iit  primam  et 
secundam  Artem  Donati)  or-f-U)  apicibus  meliore  metallo  | defixisisbt  ....  lto  lectore 
1 Fi.DENTiBca  4 obsciiratinscitia  vel  — aa  atte  5 quiquam  7 repperiri 
D quuquae  ID  repperiar  12  sumsi  atque  his]  aquebis  14  plano  recenti 
manu  scriptum  est  15  muluralosiusu  ut  videtur  agressa  ut  videtur  10  ut]  ud 
17  cuncta]  cuma 


3 Apicibus  meliore  metallo  defixis  stilo  multo  lectiore  fluentibus  etc.  coniecil  Her- 
rnannus  // agentis  4 obscurant  ub  inscitiam  ingenium  idem  1*2  atque  lusi  a quibus 

Putschisa  15  maturatos  nisu  Puttchius 
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ROMANI  SENATORIS 

CONSTANTINOPOLITANI  GRAMMATICI 


DE  PARTIBVS  ORATIONIS 

Probus  el  Varro,  alter  eorum  in  duas  paries  scribit  et  reliquas  sub- 
iectas  facit,  alter  in  qualluor,  prout  quisque  potuit  sentire,  nos  vero  convenit 
Donati  sequi  auctoritatem,  igitur  ocio  partes  orationis  esse  dicimus,  nomen 
dictum  quasi  nolamen,  quod  res  nobis  notas  efficiat;  pronomen,  quod 
inpleat  nominis  vicem;  verbum,  quod  verberet  os  motus  linguae  reductus; 
adverbium,  quod  verbis  adieclum  sit;  participium  *;  coniunctio,  quod 
coniungat  duas  partes;  praepositio,  quae  omnibus  partibus  praeponatur  el 
sibi  ipsi;  interiectio,  quae  ex  affectu  nascitur  mentis. 

DE  NOMINE 

355,5  Proprie:  proprie,  ut  Roma  Tiberis;  communiter,  ut  urbs  flumeu. — 

6 Nomini  quot  accidunt?  qualitas  accidit,  ut  sciamus  | quale  nomen  sit, 
masculinum  au  femininum,  vel  proprium  an  appellativum;  conparatio,  quia 
appellativa  nomina  conparantur,  propria  numquam;  genus,  ut  discernamus 
sexus;  numerus,  qui  unum  et  plures  demonstrat:  et  communis  est  numerus, 
qui  et  dualis  dicitur  apud  Graecos,  ut  species  facies  res:  figura,  quia  simplicia 

8 nomina  conponi  possunt;  casus,  quibus  nomina  declinantur.  — Riperlita: 
in  duas  partes  divisa.  — Nomen  est:  notandum  quod  pro'  pria  nomina 

9 pluralem  non  habent.  — Appellativum:  appellativum  est  commune  cum 

11  multis.  — A ppel  lati  va:  appellativa  comparantur,  propria  comparari  non  pos- 
sunt. — Dumtaxat:  tantum  modo  sola.  — Qualitatem:  in  qualitate  duo 
principalia  quaerenda  sunt,  animi  et  corporis,  et  unum  extrinsecus,  divitiae,  | 
dignitas  rei;  in  quantitate  unum,  quam  magnus  aut  quam  brevis,  nam  ideo 
dixit  'dumtaxat’,  id  est  sola,  quia  multa  alia  sunt  nomina  appellativa,  quae 

12  qualitatem  aut  quantitatem  non  recipiunt.  — Comparativus:  comparativus 

Coii.  Bem.  12  — 3.  1 f.  2 ars  cledonii  | romani  senatoris  | costaniino- 

polilani  | grammatici.  | recenti  manu  adseriptum  est  ad  fidum  f.  2*  (incipit  adii.  ni. 
man .)  explanatio  totius  artis  | (donati  add.  al.  man.)  collecta  ex  diucrsis  | cum  ceteris 
de  partibus  orationis  | probus  et  uasso  (corr.  recenti  manu  ex  basso)  altcreutrnm 
(corr.  al.  man.  alter  eorum)  in  duas  partes  10  redductus  11  sil  coniumio  11 
de  nomine  om.  15  propriae  propriae  urps  10  quot]  quod  17  conparatio 
om.  20  principialia  28  quia]  quam 


0 alter  orationem  in  coniecit  /lagenus  scribit]  discribit  coniecit  Wdmanns  de 
Varr.  libr.  gramm.  p.  212,  qui  Varronis  de  grammatica  libro  haec  tribuit  ib.  p.  115. 
quattuor  partes  orationis  ponit  Varro  de  l.  I.  VIII  44  p.  424  Sp.  el  X 17  p.  554  $p. 
Probi  divisio  unde  petila  sit  non  constat 


5 

io 

15 

20 

25 


ARS  11 

p.  Itui-'.  63  P. 

gradus  sempcr  generis  conimuiiis  est.  — Ablativo:  tribus  rasibus  servit,  id  355, 12 
est  ablativo,  septimo  casui,  et  nominativo  adiecta  quam  particula.  — Super-  13 
lati  vus  gen  etivo  tantum  plurali:  dicimus  eni  m doctissimus  ami- 
corum: et  tunc  hoc  dicimus,  quando  aliquem  de  nostro  genere  aut  de  aliqua 
5 professione  significamus,  singularem  autem  numerum  ita  admittit,  si  positio- 
nem habeat  singularem,  intellectum  pluralem,  ut  fortissimus  Troiani  generis. 

— Est  epicoenon:  inter  epicocnon  et  commune  hoc  interest.  commune  in  17 
articulis  duo  genera  [ comprehendit ; dicimus  enim  hic  et  haec  sacerdos : 
epicoenon  unum;  dicimus  enim  hic  passer  et  haec  aquila.  — Quibus  modis 21 

io  nomina  conponunlur?  Illi,  ex  duobus  corruptis:  ipsa  nomina  sim- 
plicia sunt  quae  ex  duobus  corruptis  constant;  quae  ex  corrupto  et  integro 
vel  ex  integro  et  corrupto  vel  ex  duobus  integris  fuerint,  composita  sunt.  22 

— Vt  efficax:  pro  efficiens,  adfacieus. — Vl  nugigerulus:  pro  nugas.  21 

A vel  o,  praeter  deabus mimabus  mulabus  asinabus  equabus  filiabus,  quae  356,  31 
is  causa  sexus  anomala  sunt,  fuerint  terminata,  ut  Musa  Musarum  Musis, 
genetivum  pluralem  in  rum  mittunt,  dativum  et  ablativum  in  is. 
intellegimus  etiam,  quando  correpta,  quando  producta  sit  e littera  in  ablativo 
singulari:  correpta  est,  si  eam  | in  genetivo  plurali  non  reddat,  ut  ah  hoc 
corpore  corporum,  muliere  mulierum;  si  autem  ex  ablativo  singulari 
m se  in  genetivo  plurali  detinuerit,  producta  est,  ut  ab  hac  specie  specieruin, 
ab  hac  re  rerum.  — Si  c correpta:  e correptam  hinc  advertes,  si  genetivus  31 
is  fuerit  terminatus,  ut  Imius  parietis;  si  autem  in  ei  miserit,  e producta  est, 
huius  diei  harum  dierum,  et  siqua  talia.  — Si  producta:  ut  species  speci-  35 
enim.  — E emi  na  ta  u littera:  ut  cornu  cornuum.  — E a sus  nominum : 355,  25 
25  castis  a cadendo  dicti,  quod  alium  casum  demonstrent,  [quartae  declina- 
tionis] genetivus  singularis  si  similis  fuerit  nominativo,  et  vocativum  parem 
habebit,  genetivum  pluralem  in  uinn  mittit,  dativum  et  ablativum  in  bus , 
hic  fluctus  huius  (lucius  horum  fluctuum  | his  et  ah  his  (luctibus,  si  autem 
dissimilis  fuerit  genetivus  a nominativo,  vocativum  in  e mittit,  genetivum 
ao  pluralem  in  rum,  dativum  et  ablativum  in  is,  docti  horum  doctorum  his  et 
ah  his  doctis,  sed  et  varius  interdum  vocativum  in  i mittit,  quia  secun- 
dae declinationis,  ut  Salusli;  antiqui  in  us,  ut  Yirgilius 

Cod.  lSern.  I 3* — 5.  1 ablalibis  iribus  seruit  et  ablatibo  5 singularem 

autem  itamittis  si  7 est  epicoenum  (corr.  on)  inter  epicoenum  (corr.  -ou)  U 
epicoenum  corr.  -on  11  sunt  ex  17  intellegimus  et  si  quando  sil]  sint 
20  detenoerit  21  re  om.  si  e correpia  e correpta  hinc  aduerlens  22  isj  bis 
23  Itarum]  sruiu  2-1  geminata  ai  littera  25  dictus  26  nominaliuum  et 

27  iu  bus  on).  28  hic  Delus  corr.  hic  fluctus  29  uoralinus  genetiuus  pluralis 

30  daliuus  et  abinliuus  in  bis  doctis  lioruni  31  sed]  sic  uocatiuus 


13  fortaxxe  ut  efDcax  pru  efllciens,  ut  uugigeruius  pro  nugas  adferens  14  verba 
perturbatu  et  a tuo  loco  remota  in  iuxtum  ordinem  ita  videntur  rextituenda  exxe.  a vei  o 
fuerint  terminata,  genetivum  pluralem  in  rum  mittunt,  dativum  et  ablativum  in  is,  ut 
Musa  Musarum  Musis,  praeter  deabus  mimabus  mulabus  asinabus  equabus  filiabus, 
quae  causa  sexus  anomala  sunt.  Itinc  intellegimus  32  VirgiliaB]  Aen.  \III  77 


Digifeed  by  Google 


CLEDONII 


12 

p.  1863.  (VI  P. 

corniger  Hesperidum  fluvius  regnator  aquarum 
pro  fluvie,  nominativum  et  vocativum  pluralem  generis  masculini  et  femi- 
nini in  i facit,  hi  et  o magistri,  hae  et  o fraxini.  — Casus  sunt  sex:  est 
et  septimus  casus  ablativi  similis  sine  praepositione,  ut  velocior  equus 
equo,  non  ah  equo,  est  et  octavus  dativi  similis,  qui  accusativi  casus  5 
repraesentat  speciem  et  facit  elocutionem,  ut  'it  clamor  caelo’,  id  est  ad 
356,  11  caelum.  — Nominativi:  | neutra  nomina  tam  in  singulari  quam  in  plurali 
numero  tres  casus  similes  habent,  nominativum  accusativum  vocativum. 

27 — Ab  hoc  et  ab  hac  et  ah  hoc  felici:  ablativus  singularis  in  omni 
genere  e et  i communem  habet  propter  genetivum  pluralem,  qui  in  ium  10 
vadet,  et  sane  sciendum  in  ablativo  singulari  participia  iuxta  superiorem 
formam  in  e exire,  nomina  in  i. 

Praefectus  urbis  rationabilius  dicitur  quam  praefectus  urbi,  quia  nomen 
est  dignitatis,  non  participium,  hic  enim  est  praefectus,  quein  Graeci 
vnctQ%ov  dicunt,  ut  videatur  praeire  omnes,  non  ex  eo  quod  praefectus  is 
sil  civitati,  adde  quod  Gicero  Verrinarum  septimo,  id  est  suppliciorum, 
dicit  totiens  ' praefectus  classis  ’ et  ' praefectus  classium  Cleomenes’,  deinde 
| de  futuro  praefecto  quid  dices’  'hic  praefectus  faciendus  est  crastino 
die’,  quo  modo  duo  tempora  sibi  contraria  confundes,  praeteritum  perfectum 
et  futurum’  tribus  enim  temporibus  participia  constant,  praefectus  si  parti-  ao 
pium  dixeris  praeteritum  perfectum,  et  futurum  est,  et  non  potes,  antequam 
flat,  dicere  factum,  et  erit  nomen,  non  participium,  quo  iitngendum  est  gene- 
tivo casui , non  dativo,  nam  si  volueris  verbi  gratia  mihi  dicere  ' nescio  ur- 
bem, civitatem  novi  dici’,  et  quaesieris  a me  'qui  transiit?’,  nimirum  dicturus 
tibi  sum  praefectus  civitatis,  numquid  bene  dico,  si  dixero  praefectus  civi-  sa 
tali’  similiter  etiam  praefectus  praetorii  dici  debet,  non  praefectus  praetorio, 
ita  ut  praepositus  cubiculi,  non- cubiculo,  ille  nam  | dici  debet  praefectus 
aut  civitati  aut  praetorio,  qui  superpositus  fuerit  a praefecto  vel  fabricae 
praetorii  vel  victualibus  civitatis,  non  enim  poteris  dicere  de  faciendo  prae- 
fecto 'cras  iste  praeficiendus  est  civitati’,  sed  dicis  'cras  iste  futurus  est  30 
praefectus’  aut  'faciendus  est  praefectus’. 

Proconsul  a disertis  bene  dicitur,  non  ut  quidam  putant  hic  procon- 
sule dici,  quia  nomen  est  dignitatis,  non  sub  duabus  partibus  orationis, 
sed  sub  una.  nam  si  dixeris  proconsule,  erit  monnploton  secundum  Do- 
natum et  alios,  qui  dicunt  ea  parte  declinari  nomen,  qua  fuerit  in  coni-  35 
positione  casus  nominativus,  absurdum  igitur  erit  dicere  'a  praetorio 


Cod.  Bem.  I 5 — 6*.  1 nsperidutu  2 pro  fluuiae  3 in  om,  i et  0 

magistri  haec  et  hoc  .i.  et  0 fraxini  et  est  4 ablatiuus  similis  5 quia  accu- 
saliutts  6 eloquutionem  it]  iit  id  est]  ut  est  8 accusatiuum  uocatiuum  om. 

10  habent  14  hic]  hoc  17  classis]  dasis  20  contrant  21  praeteritum 

perfectum  om.  34  niouoplotum  corr.  -on  30  nominatiui 


6 it]  Verg.  Atn.  V 451  22  quod  iungendum  est  Putschius  23  civitatem 

non  novi,  dic  conieeit  Hagtnus  34  secundum  Donatum]  p.  377,  lf 
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proconsule  venio’  vel  'carruca  est  proconsule’:  sectantes  chartulariorum 
| aliquantorum  jj  inperitiam  deserunt  doctissimorum  veterum  in  arte  tracta- 
tus; quippe  cum  inter  chartularios  cloquentissimos  reperias  quosdam  vel 
paucos  indoctos,  melius  ergo  est  sequi  cos  inter  quos  nullus  reperiatur 
sinperitus,  quam  hos  inter  quos  videantur  esse  vel  pauci,  ergo  si  hic  pro- 
consule voluero  dicere,  declinabo  sic,  quia  erit  nionoptoton ; nominativo 
hic  proconsule,  genetivo  huius  proconsule,  dativo  huic  proconsule,  accu- 
sativo hunc  proconsulp,  vocativo  o proconsule,  ablativo  ab  hoc  procon- 
sule. quid  ergo  cum  a me  quaesierit  quisquam  'qui  processit?’,  nempe 
io  dicturus  sum  proconsule;  'de  cuius  praetorio  venis?’  proconsule;  'cui 
libellum  obtulisti?’  proconsule;  'quem  vidisti  procedentem?’  proconsule; 
' voca  illum  nomine  suo  ’,  | o proconsule ; ' a quo  causa  tua  examinata 
est?’  a proconsule,  vide  quam  sit  absurdum  per  tot  casus  errare,  quod 
si  voluero  recte  declinare,  sic  declinabo  simplex  nomen,  quo  modo  com- 
is positum,  quia  praepositio,  si  illam  non  sequatur  casus  suus,  perdit  vim 
suam  et  transit  in  nomen,  declinabo  igitur  simplex  nomen  sic,  nomina- 
tivo hic  consul,  genetivo  huius  consulis,  dativo  huic  consuli,  accusativo 
hunc  consulem,  vocativo  o consul,  ablativo  ab  hoc  consule,  ad  hanc  for- 
mam compositum  'declinamus,  nominativo  hic  proconsul,  gcuMivo  huius 
so  proconsulis,  dativo  huic  proconsuli , accusativo  hunc  proconsulem,  vocativo 
o proconsul,  ablativo  ab  boc  proconsule,  nomen  est  enim  dignitatis  suae, 
non  actus  cuiusdam  rei,  vel  belli  specialiter  sibi  mandati,  quod  si  ad 
tanta  j testimonia  persuadere  pertinaci  non  queo,  sufficiat  illi  ad  confir- 
mandam regulae  qualitatem,  quod  simplicia  nomina,  in  qua  syllaba  ter- 
» minaverint  nominativum,  in  eandem  mittunt  sua  composita,  ut  decens 
iiideccns,  potens  inpotens,  curator  procurator,  ita  et  consul  proconsul, 
deinde  nullum  nominativum  masculini  genrris  reperies,  si  requiras,  e lit- 
tera terminatum. 

Saepe  quaesitum  est , utrum  vicarius  dici  [|  debeat  etiam  is  cui  magui- 
3«  ficenlissimi  praefecti  vices  suas  in  speciali  causa  mandaverunt,  nequaquam: 
nam  vicarius  dicitur  is  qui  ordine  codicillorum  vices  agit  amplissimae 
praefecturae,  ille  vero  cui  vices  mandantur  propter  absentiam  praefecto- 
rum, non  vicarius,  sed  vices  agens,  non  praefecturae,  sed  praefectorum 
dicitur  tantum. 

as  | Praefectus  vigilibus  bene  dicitur,  quia  hic  participium  est  praefectus, 
non  nomen,  praeponitur  enim  disciplinae  nocturnae,  et  is  qui  eidem 

Cod.  Bern.  1 8 — 8*.  3 repperiaa  4 repperiatur  6 qui  erit  nionoptotum 

(rorr.  -on)  7 accuiaiibo  huic  proconsule  uocatino  opproconsule'  11  optulisli 
audisli  13  a ante  proconsule  om.  19  huiuaj  huic  20  hunc]  huic  21  ab  om. 

23  lestimoniam  (rorr.  -a)  suadere  28  curato  procurator  27  repperies  29  bicarius 
is]  his  30  mandauit  31  is]  his  32  apsentiam  33  bicarius  sed  uices 

is  agens  3">  qui  hic  38  noclurrae  eodem  is]  his 

8 quia  erit  /“ulse/iius  17  fortasse  sic  declinabo  compositum  uomeu  quo  modo 
simplex  24  aequalitatem  Hagenus  35  quia  hic  Putschius 
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officio  deputatur,  non  officio  potestatis  ducit  et  nomen,  qua  enim  ratione 
nomen  poterit  habere  potestas,  quae  diem  non  habet’ 

Et  quia  praetermittendum  milii  non  visum  est  quod  eventus  admonuit, 
quodam  tempore,  dum  ars  in  Capitolio  die  competenti  tractaretur,  unus 
e florentibus  discipulis  loliannes  a grammatico  venia  postulata  intendens  s 
in  alterum  sciscitatus  est,  qua  differentia  dici  debeat  consularis.  * qui 
nomine  suo  anni  circulum.  • | 

DE  PRONOMINE 

3OT,  4 * met,  nosmet. — Persona:  quia  finita  pronomina  personas  habent.  — 
Casus:  sicuti  in  nomine,  ita  et  in  pronomine,  non  omnia  pronomina  per-  io 

3 sonas  habent,  nisi  tantum  finita.  — Interdum  recipit:  ideo  interdum  quia 
finita  sola  personas  recipiunt  [ab  hoc  quod  de  praeseuti  persona  tractetur]. 

5 — Bipertita  est:  non  est  bipcrlita,  sed  tripertita,  quia  sunt  linita , infinita, 

0 mimis  quam  fluita.  — Ego  tu  ille:  alii  dicunt  ille  non  esse  finitum,  quia 

8 de  absentis  persona  est,  et  est  verissimum  magis  esse  infinitum.  — Ea-is 
dem  fere:  ideo  'fere’,  quia  cpicoenon  non  habet,  praeter  epicoenon. — 

9 Vt  qualis  talis:  qualitatis  infinitae,  talis  vir,  talis  femina,  tale  mancipium. 

10  — Qui  communis  numeri  est  generis  masculini , quae  similiter  feminini. 

16  dicimus  enim  quae  mulier  et  quae  mulieres,  qui  vir  et  qui  viri.  — Ego 
pronomen  fijjnitum  generis  omnis  | numero  singulari  figurae  20 
simplicis:  ideo  figurae  simplicis,  quia  facit  compositum  egomet.  — 

17  Personae  primae:  prima  et  secunda  persona  generis  sunt  omnis.  — 

18  0 a me  [ablativo] : iu  singulari  numero  prima  persona  vocativum  non 
habet,  quia  ipse  se  nemo  potest  vocare;  pluralem  habet,  genetivus  duplex 
est,  sed  tnis  omnino  in  usu  non  est.  et  [hic]  in  plurali  genetivus  duplex  *(. 

21  est  [septimus  est  generis].  — Tunc  pronomen  ille  finitum  est,  quando 
de  praesente  dicitur;  tunc  infinitum,  quando  de  absente.  — Finita,  ut 
ego  tu  iile;  minus  quam  finita,  ut  ipse  iste;  articularia,  ut  hic  et  haec 
et  hoc;  subiunctiva  vel  relativa,  ut  is;  infinita,  ut  quis  quae  quod ; pos- 
sessiva , ut  meus  tuus  noster  vester.  — In  neutris  pronominibus  sicut  in  30 
nominibus  tam  in  singulari  quam  in  plurali  numero  tres  casus  similes 
sunt,  | nominativus  accusativus  et  vocativus.  — Minus  quam  finita  duo 

26  sunt,  ipse  et  iste.  — Ipsius  naturaliter  sic  accipit  accentum:  longa  est 

25  enim  i,  sicut  et  illius.  — Minus  quam  finita:  quae  nec  finita  sunt 
nec  infinita,  finita  pronomina  praesentes  personas  faciunt,  minus  quam  ss 

Cod.  Bern.  18*  — II  3.  1 depotanlur  non  officia  potestatis  ducit  examen 

2 post  habet  duorum  versuum  spatium  relictum  est  (i  debeat  | consularis  f | ( sequitur 
spatium  duorum  versuum)  qui  nomine  suo  anni  circulum  (una  scheda , quae  fuerat 
prima  secundi  quaternionis , petiit ) met  nosmet  14  non  esse  linita  17  talis  vir 
o . 18  dicimus  om.  21  composita  25  mis  tu.  30  in  neutris  — iste  bis 

scripta  sunt  34  i]  hio 

25  sed  mis  Uagenus  2(5  sed  omnis  est  generis  idem 
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finita  absentes,  hoc  pronomen  in  ipsum  mittit,  non  in  ipsud,  quo  modo 
illud  et  istud,  nam  sic  Vergilius  dixit,  'adque  ipsum’,  non  per  d’.  — 

Item  articulare:  articulare  ideo  dicitur,  quia  articuli  huius  pronominis  357,  35 
nominibus  roniunguntur.  nam  inter  articulos  et  pronomina  hoc  interest: 
s pronomina  sola  declinantur,  articuli  iuncti  | nominibus,  ut  hic  magister  et 
haec  Musa:  potest  etiam,  si  nomini  non  iungilur,  aliquem  demonstrare,  ut 
si  dicas  ' hic  est ’.  — Hic:  hoc  pronomen  dum  correptum  fuerit,  pronomen 
est,  dum  productum,  adverbium  est.  ideo  articulare  praepositivum  dici- 
tur, quia  praeponitur  nomini,  dum  dico  hic  magister,  praepositus  est 
io  articulus  nomini.  — Vel  demonstrativum:  demonstrativum  ideo,  quia 
videmur  demonstrare,  dum  dicimus  'hic  est’,  ut  Vergilius  'hic  est,  tibi 
quem  promitti  saepius  audis’.  — |j  Huius:  sane  notandum  geneti- 36 
vum  communem  esse  tam  masculino  quam  feminino  vel  neutro,  dicimus 
enim  huius  viri  et  huius  mulieris  et  huius  scamni.  — Subiunctivum:  358,  3 
is  subiunctivum  dictum  est  aut  relativum , quod  subiungitur  aut  refertur,  nam 
ista  pronomina  articularibus  | praepositivis  subiecta  sunt,  nam  cum  verbo 
tenus  interrogamus  'hic  est  magister?’,  respondes  is.  nam  si  hic  dixeris, 
vitiosum  est.  — Eius:  notandum  quod  genetivus  omnibus  tribus  generibus 
communis  est.  — A quo  vel  a qui:  ablativus  singularis  duplex  est,  cuius  8 
su  talis  est  regula,  qua  et  ablativum  pluralem  duplicem  a quis  vel  a quibus, 
sicut  a docto  doctis;  ab  eo  quod  est  a qui  facit  a quibus,  sicut  a nobili  no- 
bilibus. — Quis:  nominativus  duplex  est  iste  singularis,  dicimus  enim  et 
'quis’  et  'qui  est’,  sed  qui  communis  numeri  est,  quis  communis  non 
est.  quae  communis  numeri  est,  ut  quae  mulier  et  quae  mulieres.  — 13 
saltem  possessiva:  possessiva  dicta,  quia  possident  nomen;  finita  dicta, 
quia  personaliva  sunt,  horum  pronominum  quattuor  latera  sunt:  aut  utra- 
que | pluralia,  ut  nostri;  aut  utraque  singularia,  ut  meus;  aut  intrinsecus 
plurale  et  extrinsecus  singulare,  ut  vester;  aut  intrinsecus  singulare  et  ex- 
trinsecus plurale,  ut  mei.  [aut  ex  utraque  parte  possessiva,  ad  aliquid 
io  se  habentia,  plurale,  ut  nostri,  singulare,  ut  meus  codex.]  — Inter  nostrum 
et  nostrorum  hoc  interest:  nostrum  de  nobis  ipsis,  nostrorum  de  homini- 
bus nostris,  sic  et  vestrum  et  vestrorum. 

Cod  Bern.  II  3 — 4*.  1 non  in  ipsui  quomodo  illut  et  istul  corr.  ipsud 

— illud  ■ — 1 istud  2 sicut  per  d]  perdat  3 iter  articularem  articula  ideo  dicuntur 
quia  articula  huius  pronomiuis  prouominibus  coniunguntur  7 dicat  bic  hic  bAc 
8 articularis  praepositio,  ut  videtur,  corr.  -tium  10  demonstratiuus  ideo  12  pro- 
mittis genetiuum  omne  esse  a masculino  quam  a feminino  15  subiungitur  et  re- 
fertur 17  is]  his  dixerit  19  communis]  omnis  21  ab  eo]  habeo  27  aut 
extrinsecus  (corr.  intrinsecus)  singulare  aut  et  extrinsecus  plurale  ut  mei  29  ad 
aliquit  se  abentia  30  singulare  om.  31  nostrum  de  hominibus 


2 Vergilius]  Aen.  I 480  ulque  ipsum  corpus  amici  11  Vergilius]  A en.  VI  793 
12  genitittum  communem  esse  tam  masculino  quam  feminino  Pulschius  19  com- 
munis est  Hagetms  fortasse  cuius  talis  est  regula,  quae  et  ablativum  pluralem  du- 
plicem facit,  a quis  vel  a quibus,  ab  eo  quod  est  a quo  facit  quis,  sicut  a docto  etc. 
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DE  VERBO 

* verberato  ore  motu  linguae  locutio  firmetur,  sed  dum  omnes  partes 
sic  fiant,  verbum  maxime,  quia  pars  est  principalis,  sine  qua  loqui  non 
359,  4 possumus.  — Cum  tempore:  quoniam  verba  temporibus  declinantur 
et  modis,  quo  modo  nomina  casibus.  — Sine  casu:  casu  caret,  et  ideo  s 
dixit  sine  casu,  propter  graeca  verba  'est  tibi  loqui’,  'est  ambulare  | in 
foro;’  est  verbum,  ambulare  verbum,  et  duo  verba  iungi  non  debent 
5 simul,  igitur  illi  sic  utuntur  infinitis  ver  bis  quasi  nominibus.  — Neu- 
7 Irum:  nec  agere  nec  pati,  ut  est  curro.  — Qualitas  verborum:  qualitas 
accidit,  ut  sciamus  quale  sit  verbum  in  modis  et  in  temporibus;  coniu-  io 
gatio,  ut  sciamus  utrum  prima  an  secunda;  genus,  ut  intellegamus  signi- 
ficationes, utrum  activae  sint  an  passivae;  numerus,  sicut  nominum;  tem- 
pus, quo  cognoscimus  rem  gestam;  persona,  per  quam  singula  dividimus. 
9—  Coniunctivus:  coniuuctivus  ideo  dictus,  quia  solus  sensum  implere 
non  potest,  ut  puta  'cum  legero,  surgam’  hanc  partem  orationis  sibi  ad-  is 
iuugit,  surgam,  quam  si  detrahas,  plenus  sensus  non  est.  modi  sex  sunt, 
promissivus  modus  non  est,  sed  est  indicativi  modi  tempus  futurum,  infinitus 
dicitur,  qui  numeros  tempora  personas,  | confusum  habet  totum,  inpersona- 
lis  modus  est,  qui  de  significatione  sua  personas  non  facit,  sed  de  prono- 
lo  minibus  personas  sumit,  ut  legitur  a me,  a te,  ab  illo  vel  ab  eo.  — Quae  ai 
sunt  formae:  quattuor,  quae  habent  verborum  ipsorum  significatio- 
nem. nam  baec  est  forma  perfecta  lego,  quae  est  et  significatio  activa. 
— Meditativa:  medilativa  prima  debet  esse,  quia  ante  meditamur  ali- 
quid et  sic  inchoamus;  et  meditativa  est  a meditatione  dicta,  ut  lecturio, 
legere  volo:  non  actum  enim,  sed  agendi  apparatum  habet,  inchoativa  ss 
est  quae  inchoat  et  venit  a neutrali  verbo,  ut  ardeo  ardes  ardesco,  vel  a 
se  oritur,  ut  inanesco,  et  inchoativa  forma  nec  praeteritum  habet  nec 
futurum,  frequentativa  est  quae  nos  ostendit  frequenter  aliquid  facere,  | 

•22  ut  lectito,  hoc  est  frequenter  lego.  — Quarta  coniugalio  a tertia  hinc  se- 
paratur, quod  quarta  couiugatio  semper  in  activo  ante  literam  i productam  ao 
habet,  in  passivo  ante  syllabam,  ut  audio  audis,  audior  audiris,  et  du- 
plicem futurum  habet;  nam  et  in  am  mittit  et  in  bo,  ut  audiam  et  au- 
dibo;  et  infinitum  semper  producit,  ut  audire  munire. 

4 Cum  tempore  et  persona:  quare?  quia  ista  sibi  invicem  sunt 
iuncla , et  persona  tempori  et  tempus  personae,  nam  si  persona  sola 


CodL  Bem.  II  4 — 6.  2 orae  corr.  ore  3 maximae  sine  quo  6 imforo 

13  quo]  quos  15  potes  18  comfusum  20  quae  sunt  formae  ....  (corr. 
manu  recenti  formaeque  ago)  quia  habent  23  meditamus  27  inauesco]  maoesco 
29  separatum  30  ante  littera  34  quare]  quarte 


2 verberato  aere  Pulschiu s.  lacuna,  quam  indicavi,  initium  tractatus  de  verbo  periit. 
Verbum  inde  dictum,  quod  verberato  ore  — formetur  coniecit  Hayenus  20  quae 
sunt  forinatiuae:  ideo  quia  Putschius.  fortasse  quot  sunt  formae? 
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fuerit,  pronomen  erit;  si  tempus  solum , ||  participium  erit,  ergo  tempus  359,  ll 
et  persona  'verbum  faciunt.  — Inchoativa:  inchoativae  formae  haec 
debent  congruere,  ut  oriatur  a neutrali  verbo,  ut  in  sco  syllabam  exeat, 
ut  tertiae  sit  conjugationis  semper,  ut  careat  tempore  perfecto  | et  plus- 
quamperfecto et  participio  futuri  temporis:  calesco  praesentis  temporis, 
calescebam  inperfecti , calescam  futuri.  — Coningation es  verborum  12 
quot  sunt?:  multi  volunt  tres  conjugationes  esse,  multi  quattuor,  tamen 
singulae  hanc  habent  regulam,  prima  coniugatio  a productam  habet  in 
activo  verbo  et  neutrali  in  secunda  persona  ante  litteram,  in  passivo  com- 
io  muni  et  deponenti  ante  syllabam,  ut  laudo  laudas,  laudor  laudaris,  secunda 
est  quae  in  activo  verbo  et  neutrali  e productam  habet  ante  novissi-  ' 
mam  litteram,  passivo  communi  deponenti  ante  syllabam,  ut  doceo  doces, 
doceor  doceris,  tertia  est  quae  in  activo  verbo  et  neutrali  secunda  per- 
sona i correptam  habet  ante  litteram,  ut  scribo  scribis,  quarta  est  quae 
is  in  activo  verbo  et  neutrali  secunda  persona  ante  litteram  i productam 
habet,  | in  passivo  ante  syllabam,  ut  audio  audis,  audior  audiris,  et  sane 
notandum  quod  prima  secunda  et  quarta  coniugatio  productae  sunt,  tertia 
sola  correpta.  — Octavus  modus  quidem  dicitur  concessivus  boc  exemplo, 
ut  r fac  quasi  dixeris’,  quod  conpendiosa  locutio  invenit. — Indicativus, 
soqui  et  pronuntiativus:  inter  promissivum  et  indicativum  boc  interest. 
promittimus  tantum  futura,  indicamus  omnibus  temporibus,  verba  inper- 
sonalia  currunt  per  modos,  legitur,  legebatur,  lectum  est,  lectum  erat, 
lectuin  fuerat,  legetur;  imperativo  modo  legatur,  optativo  modo  utinam 
legeretur,  utinam  lectum  esset,  utinam  lectum  fuisset,  utinam  legatur. 

» ita  currit  per  modos  declinatio  lotius  verbi : non  sunt  modi,  gerundi  vero 
ideo  modi  non  sunt,  quia  videntur  quasi  significationem  habere  participii, 
nam  quando  dico  | legendi,  genetivus  videtur  esse  ||  participii  futuri  tem- 
poris a passivo,  quam  quam  alia  significatio,  legendo  dativus,  legendum 
accusativus,  lectum  vero  quasi  accusativus  est  praeterili  temporis  partici- 
30  pii.  [quasi:  videntur  eadem  esse,  cum  non  sint. | 

Formae  ita  debent  ordinari,  ut  prima  sit  meditaliva,  secunda  in-  359,  10 
cboaliva,  tertia  perfecta,  quarta  frequentativa,  ideo  quia  necesse  est  prius 
ut  mediteinur,  deinde,  cum  meditati  fuerimus,  ut  inchoemus,  deinde, 
cum  inchoaverimus,  ut.  perficiamus,  deinde,  cum  effecerimus,  ut  frequen- 
86  ternus,  iste  confuse  illas  posuit,  meditaliva  forma  non  aliquid  nos  agere 

Cod.  Bern.  it  0 — 7*.  1 fuerit]  ficrit  3 oriantur  syllauum  exeunt 

4 sint  5 praesenti  temporis  0 inperfecti  ovi.  7 qnod  sunt  8 habent] 
habet  a producta  0 et  neutrale  ante  littera  10  ante  syllaua  1 1 e pro- 
ducta 13  tertiaequae  in  actiua  15  secunda  personant  i producta  19  quasi] 

quia  20  qui  est  pronuntiatibus  23  legetur]  legeretur  20  quasi]  qui  iam 
28  quam  alia  31  utrimn  35  istae  confusae  aliqttil 


10  indicativus  qui  et  pronuntiativus  Donatus  p.  381,  18  21  tantum  futuro  Pu(- 

schius  20  quasi]  quaudam  Putschiut  34  perfecerimus  PutscJtius 
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ostendit,  sed  velle  agere,  ut  lecturio:  significat  enim  non  lego,  sed  legere 
volo,  inchoativa  calesco,  calere  incipio,  inchoativa  autem  forma  haec  ha- 
bere debet,  ut  oriatur  | a neutrali  verho  et  exeat  in  sco  syllabam,  careat 
tempore  praeterito  perfecto  et  plusquamperfecto,  careat  etiam  participiis 
futuri  temporis  et  tertiae  semper  sit  coniugationis  correptae.  . si  autem  s 
minus  fuerit,  non  erit  forma  inchoativa,  sed  perfecta,  ut  compesco  com- 
pescis: tempus  praeteritum  perfectum  compescui  facil;  idcirco  non  videtur 
inchoativa  forma,  frequentativa  canto  cantas,  cantito  cantitas;  primae  sunt 
coniugationis.  — Sciendum  tertiam  conjugationem  hinc  distare  a quarta, 
quod  quarta  roniugatio  futurum  duplicem  habeat,  tertia  simplicem,  tamen  io 
melius  roniugatio,  sive  correpta  sit  sire  producta,  infinito  modo  depre- 
henditur, ubi  etiam  melius  syllabarum  natura  cognoscitur,  notandum  quod 
prima  et  secunda  coniugatio  semper  futurum  | in  ho  mittit,  tertia  semper 
in  am,  quarta  producta  et  in  am  et  in  ho.  sciendum  quod  prima  secunda 
et  quarta  coniugatio  infinitum  productum  habent  et  tertia  correptum,  [et  u> 
inperativo  nutrio  nutriris]  tertiam  correptam  vel  productam  de  passivo 
cognoscimus  de  prnullima  syllaba  infiniti  modi;  colligitur  et  de  imperativo, 
qui  a neutro  veniat:  ab  imperativo  e correpto,  scribe;  ab  infinito,  id  est 
perpetuo,  scribi:  item  ab  imperativo  i producto,  muni;  ab  infinito,  muniri. 

359,  39  — Et  ||  infinito:  tria  verba  in  imperativo  excepta  sunt,  dico  duco  facio, dic  so 
duc  fac,  non  dice,  non  duce,  non  face,  quod  si  invenerimus,  comice 
dictum  est.  modi  ergo  imperativi  temporis  praesentis  secundae  personae 
re  syllaba  adiecta  fit  modus  perpetuus  « | ut  dicere  ducere  facere,  excepto 
uno,  quod  modo  infinito  sine  re  syllaba  terminatur,  ut  volo  velle,  non 
vellere,  et  uno  defectivo,  esse.  u 

31  Quando  tertia:  tertia  coniugatio  producta  aliquando  in  bo  tantum 
mittit,  aliquando  et  in  am  et  in  bo:  tunc  in  ho  tantum,  quando  indicativi 
modi  prima  persona  e habet  ante  o ultimam  syllabam,  ut  exeo  facit  exilio 
tantum;  tunc  et  in  am  et  in  ho,  quando  in  supra  dicta  persona  i habet 
ante  ultimam  o,  ut  nutrio:  facit  enim  et  nutriam  et  nulribo.  nam  et  so 
Vergilius  dixit 

audiam,  et  haec  manes  veniet  mihi  fama  sub  imos, 
et  Terentius  dixit  'matris  servibo  commodis’,  ille  in  ain  et  hic  in 
33  ho  misit,  unde  apparet  utramque  esse  regulam.  — Genera  verborum 
quae  et  significationes:  activa  sunt  quae  se  aliquid  agere  demon-  m 
strant,  passiva  quae  pati,  neutra  quae  nihil  horum:  deponentia  per  catan- 
tifrasin,  | hoc  est  per  contrarietatem,  sicut  Parcae,  quod  nulli  parcant; 
aut  certe  ideo  dictum  est  deponens,  quod  deponat  significationem  activam : 

Cod.  Bcrn.  II  7*  — Iit  1.  3 in  »co  syllaba  4 tempori  7 compescuit  (id  adit, 

al.  man.)  circo  8 frequentius  canlo  canticas  (corr.  -tns)  primae  15  habet  17  de 
penesnltimnm  syllabam  23  aiecta  24  imflnito  28  e]  et  29  tunc  etiam  et  in  bo 

33  commodis  corr.  <iuomodis  35  «liquit  36  nihil  orum  38  deponens]  depones 

31  Vergilius]  Actu  IUI  387  33  Terentius]  //er.  III  5,  45 
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communia  quae  et  agentis  et  patientis  sibi  vindicant  significationem;  et 
de  activo  passivum  fit,  et  de  passivo  activum.  — Osculor  tunc  activum  signi-  3CO,  6 
ficat,  quando  accusativum  casum  regit,  ut  osculor  illum;  tunc  passivum, 
quando  ablativum,  ut  osculor  ab  illo : dicimus  enim  osculor  te  ct  oscu- 
5 lora  te. — Figurae  verborum:  figurae  sic  accidunt  verbis,  quo  modo  8 
nominibus,  simplex  cl  composita.  — Tempora  verborum  quot  sunt?:  9 
tria  tempora  sunt,  in  declinatione  quinque,  quia  praeteriti  tres  sunt 
distantiae,  inperfecti  perfecti  plusquamperfecti,  praesens  est  quod  facere 
videmur,  praeteritum  inperfectum  est  quod  facere  videbamur  et  inper|- 

10  fectum  dimisimus,  praeteritum  perfectum  est  quod  factum  nunc  comple- 
vimus, praeteritum  plusquamperfectum  est  quod  olim  res  perfecta  est, 
futurum  est  quod  facere  nos  quandoque  demonstramus. 

C oniuga tionis  tertiae  correptae:  tertia  coniugatio  semper  cor- 17 
ripitur.  — Futuro  legam  leges:  secunda  persona  futuri  indicativo  28 

11  singulari  numero  e producta  pronuntianda  est,  ne  secunda  persona  prae- 
sentis temporis  intellegatur.  — Imperativus  modus  praesenti  tempore  se-  24 
eundam  et  tertiam  personam  habet,  quia  ipse  sibi  nemo  imperat.  — 
Eodem  modo  tempore  futuro:  modus  imperativus  temporis  futuri  26 
numeri  pluralis  tertiae  personae  ita  fit,  si  sublata  o indicativi  modi  primae 

» personae  addes  unto,  ut  amo  amunto,  doceo  | doceunto,  lego  legunto, 
audio  audiunto.  — Futuro  legito:  in  hoc  futuro  nec  in  singulari  nec 
in  plurali  prima  persona  est.  — Coniunctivo  modo:  temporis  prae- 33 
sentis  coniunctivus  modus  futuro  optativi  similis  est.  — Infiniti  modi  361,  4 
numeris  et  personis:  infinitus  ideo  dictus,  quod  in  numeris  et  in 
25  temporibus  et  in  personis  aequalis  est.  dicimus  enim  a numero  legere 
debet  et  legere  debent,  a tempore  legere  habent  et  legere  habuerunt,  a 
persona  legere  habeo,  legere  habes,  legere  habet,  hic  similiter  tria  tem- 
pora habet,  quamvis  in  praesenti  omnia  complectatur,  ut  est  legere  modo, 
legere  antea,  legere  postea.  — Verbo  in  personali:  inpersonale  verbum  6 
30  est  quod  personis  caret  suis  et  a pronomine  accipit  | personas  et  sic  de- 
clinatur: dicimus  enim  legitur  a me  a te  ah  illo.  — Gerundi:  ideo  9 
dicitur  gerundi,  quod  nos  aliquid  gerere  significat,  ut  puta  legendi  causa 
veni,  legendo  mihi  contigit  valetudo,  legendum  mihi  erit,  lectum  venio, 
nimio  lectu  fatigatus  sum,  ut  Vergilius  • 

35  nec  visu  facilis  nec  dictu  affabilis  lilii, 

sed  magis  [melius  est]  participia  sunt,  quam  gerundi  verba:  bonus  est 

Cod.  Bcrn.  III  1*  — 3.  1 communia  quae  est  agentis  2 passiuum]  pnssi- 

uam  4 osculor  pro  ab  illo  osculor  te]  osculo  te  6 quod  sunt  7 inj  cum 
10  compleuimus  praeteritum  praeteritum  plusquamperfectum  12  quo  facere  de- 
monstramus tertia  couiugatio  coniugntiouis  tertiae  correptae  semper  20  personae 
et  ades  19  si  oni.  23  futuri  optatiui  25  a numero  lege  legere  26  ad  ( corr . al. 
man.  a)  tempore  29  uerum  corr.  al.  mati,  uerbum  34  fatigatus]  factus  36  sint 


14  futuri  passivi  Hagenus  34  Vergilius]  Aen.  III  621 

2* 
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361,9 visu,  ille  suaris  est  auditu.  — Participialia  verha  sunt:  quia  similia 
lOsunt  gerundi  verha  participiis  futuri  temporis  a passivo.  — Participia 
trahuntur  a verbo  activo:  participia  regulam  significationis  suae  ser- 
18  vant  et  ipsa  actum  demonstrant.  — Et  ulteriore:  ||  quia  dua  tempora 
liabcnt  ulterius  tempus , lectus  fui  ante  horam , | etiam  autc  duas  horas,  5 
22  ostendit  retrorsum  tempus,  lectum  tibi  erat,  lectum  tibi  fuerat.  — Le- 
geris vel  legere:  sic  abutere:  quamvis  sit  tertiae  correptae  coniugatio- 
nis,  tamen  e producenda  est,  quia  elocutionem  implet,  sciendum  sane 
quod  regulas  super  futuro  indicativi  tam  in  passivo  quam  in  communi  vel 
deponenti,  tam  in  prima  producta  quam  in  secunda  producta  quam  inio 
tertia  correpta  quam  in  quarta  producta  similiter  ponendum,  ut  prober 
proberis  vel  probere  probetur,  docear  doceris  vel  docere  docetur,  andia- 
2Smur  audiamini  audiantur.  — Ad  secundani  et  tertiam  personam: 
quoniam  primam  non  habet,  siquidem  sibi  nemo  potest  imperare.  — 

25  Futuro  legitor:  * probator  probaminor  | probuntor:  sic  a secunda  do- 15 
celor  docetor  doceminor  doceuntor;  sic  a quarta  coniugatione  producta 
auditor  auditor  audiminor  audiuntor,  iam  per  omnia  verba  haec  regula 
27  sequitur.  — Optativo  modo:  optativus  est  proprie  praesentis  temporis, 
quod  praesenti  tempore  optamus;  ita  Donatus:  nam  Probus  et  Sabinus 
sic  volunt  declinari  optativum  per  singula  tempora,  quo  modo  coniunctl*  so 
vum,  ut  Vergilius  'fecissent que  illinam’,  notandum  ne  quo  tempore 
ulinam  nec  in  singulari  nec.  in  plurali  prima  persona  ponendum  sit.  — VI- 
lerius  dicitur  quod  post  praesens  est,  quia  praeteritum  esse  cognoscitur.  — 
362, 10  Ipse  est  modus  roniunctivns,  quod  est  tempus  futuri  optativi.  — Futu- 
rum lectum  iri:  futurus  ab  activo  in  e,  a passivo  in  i [futurus  inlinili  st 
ab  activo  j in  e,  a passivo  in  i].  — Participia  trahuntur  a verbo 
passivo  duo:  participia  significationis  suae  intcileclimi  seruntur. 

DE  ADVERBIO 

Adverbium  dictum  est  ideo,  quod  coniunctiini  verbo  vini  eius  expla- 
net et  impleat,  nam  cum  dico  lego,  nec  dicitur  quem  ad  modum  legam,  ao 
sed  adieclo  adverbio  exprimitur,  ut  puta  verbi  gratia  bene  lego  an  inale 
17  lego.  — Significatio:  signilicalio  est  quae  probat  a se  adverbia  ||  de- 
scendere, et  significari  cuius  sint.  — Con paratio:  sic  conparantur  ad- 

Cod.  Rem.  111  3—4*.  2 participii  futuri  3 trauntur  4 ipsam  eorr.  ipsa 

5 nnloratn  eorr,  al.  mtm.  ame  horam  duas  oras  (i  legetur  uelle  legere  sic 
habulere  8 e]  et  II  futui  i 15  pronator  prouamiaor  promuntur  Ili  docimiuor 
17  audiuntur  18  propriae  quod  19  suttiuiis  eorr.  sabimts  22  ponenda 
27  signilientiones  29  explanat  30  discitur  eorr.  dicitur  31  ahiecto  aherblo 

12  docear  docearis  vel  dncenre  doceatur  Putsehhu.  sed  ne  sic  quidem  corrupta 
verba  satis  emendata  esse  adpurcl,  quamquam  coniunctivum  praesentis  pro  indicativo 
futuri  ipse  grammaticus  posuisse  videtur  15  lacunam  indicavi,  qua  regula  imperativi 
futuri  excidit  19  Probus]  cf.praef.  eoi.  Illi  p.  XXII  21  Vergilius]  Arn.  II  110 
33  et  significati  cuius  Pulschius.  fortasse  et  cuius  sint  siguiticationis 
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verkia,  sicut  ct  nomina,  sic  etiam  cunponunlur.  similiter  et  in  figuris  et 
in  conparalione  deficiunt,  adverbia  ipsa  ijuae  extra  exempla  lectionis 
istius  reperiunlur  sensu  colligenda  sunt,  ut  deprehendantur,  | cuius  signi- 
ficationis sint.  — Vt  mullum  parum:  adverbia  ista,  multum  ct  parum,  362,  27 
s non  iunguntur  nisi  genetivo  lanium  singulari,  ut  multum  olei  et  parum 
aceti.  — Forsitan  et  fortasse  unum  est.  — Vt  heu:  heu  quaerendum  29 
est  quando  adverbium  sit  respondendi,  quando  interlectio,  si  verbum  se- 
quitur, adverbium,  si  alteram  partem  orationis,  interiectio  est.  — IlercleSO 
medius  fidius:  edepol  et  mediusfidius  singulae  partes  orationis  sunt, 
i»  etsi  habeant  intellectum  duarum.  — Vt  doctissime:  si  nomini  jungitur,  301,3 
nomen  est  generis  neutri  doctius,  ut  doctius  mancipium;  si  verbo  iungi- 
tur,  adverbium  est  comparativi  gradus,  ut  doctius  dixit.  — Magis:  tam 
et  magis,  istae  duae  particulae  a positivo  noli  recedunt:  qui  voluerit  istas 
comparativo  et  superlativo  iuugere  vitium  non  vitabit.  — Ct  quam  magis  5 
w figurae:  | bis  rebus  componuntur  adverbia,  quibus  ct  nomina.  — Ad  7 
locum  adverbia  haec  sunt,  huc  illuc  illo  istoc;  in  loco  ista  sunt,  hic  illic 
ubi  ibi  istic;  de  loco  ista  sunt,  huic  illinc  inde  istinc  alibi  ut  illini;  per 
locum,  istac  illae  illa;  dc  loco  'unde  venisti?’;  per  locum  'qua  transi- 
mus?’. ad  locum  etiam  illa  adverbia  iunguntur,  iutro  et  foras,  ut  vade 
io  intro,  exi  foras;  iu  loco  etiam  ista,  intus  et  foris,  'ubi  fuisti?’  intus  vel 
foris,  de  loco  etiam  similiter,  'unde  existi?’  intus,  'unde  venisti?’  foris. 

— Ideo  deintus  et  deforis  non  dicimus,  quia  praepositio  adverbiis  locali-  lo 
* bus  minime  sociatur,  sic  dicimus  ct  Roma  exeo  et  Romae  sum  et  Romam 
vado,  quia  praepositio  civitatibus  non  iungitur,  sed  provinciis,  sic  et  domo 
& exeo,  domi  sum,  domum  vado,  tunc  iungimus  praepositionem,  | quando 
pronomen  iunctuin  fuerit,  ut  de  domo  mea  veuio  vel  de  tua,  ut  ad  do- 
mum meam  vado  aut  ad  domum  tuam,  sic  et  rus  vado,  rure  venio,  | 
ruri  sum:  si  addo  pronomen,  iungo  praepositionem,  ut  dc  rure  meo 
venio  vel  ad  rus  meum  vado. 

au  Adverbia  quae  conparari  possunt  in  positivo  gradu  aut  iu  e aut  iu 
ter  exire  possunt,  ut  docte  admirabiliter;  comparativus  vero  gradus  in 
adverbiis  semper  ili  ius  exit,  ut  doctius  admirabilius;  superlativus  vero  in 
c semper  exit,  ut  doctissime  admirabilissime,  adverbia  tunc  in  ter  exeunt, 

Cod.  Bern.  111  4 — 0.  1 «impliciter  eorr.  ul.  man.  similiter  3 repperiuntur 

4 sint  om.  millium  i rarum  multum  et  rarum  lion  iungitur  0 forsitan  et 

heu  ai.  man. 

forsitan  (rorr.  al.  man.  forsan)  et  fortasse  ut  henm;  heu;  querendum  8 etclc 
9 eidepol  et  10  habeat  intellectum  intellectum  duarum  12  doctior  tam  ct] 
tamen  15  rebus]  uerbi»  10  haec]  hic  17  de  loca  stio.  stinc  18  istac] 

esthac  19  uade  de  intro  22  praepositino  (rorr.  -tio)  aduerbiis  uocnlibus  24 

praepositio  ne  ciuitatibus  dumoj  modo  corr.  al.  man.  domo  20  uel  de  tua  bis 
scriptum  tst  28  addoiuo  pronomen  praepositione  30  in  positivo  gradu]  cum 

iit  «i.  man. 

positiuo  singulari  32  semper  .i.  us 

28  si  addo  modo  pronomen  Putscfiius 
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quando  dativus  casus  singularis  i littera  terminatur,  ut  agili  agiliter;  tunc 
in  e exeunt,  quando  dativus  casus  singularis  o littera  terminatur,  ut  docto 
docte.  — Nomina  civitatum  aliquotiens  pro  significatione  adverbiorum 
ponuntur , et  cum  ad  locum  | significant , accusativi  speciem  tenent,  ut  puta 
Romam  pergo;  cum  de  loco,  ablativi,  utputa  Roma  venio;  cum  in  loco,  o 
aliquando  genetivi,  aliquando  dativi,  tunc  genetivi,  quando  nominativus 
vel  um  vel  us  fuerit  terminatus,  ut  puta  Ilium  Antandrum  Adrumetus;  adver- 
bium in  loco  facit  Ilii  Antandri  Adrumeti,  cum  autem  nominativus  aliis  re- 
gulis fuerit  terminatus,  secundum  dativum  facit  adverbium,  ut  puta  Car- 
thago Tibur;  adverbium  loci  in  loco  erit  'Carthagini  sum’,  'Tiburi  sum’,  io 
ab  his  regulis  pauca  auctoritate  usurpata  sunt,  ut  'Narbone  fui’  pro  Nar- 
boni; ablativum  posuit  pro  dativo:  Sallustius  'Narbone  per^concilium 
Callorum’,  Cicero  in  Philippicis  'cuin  tu  Narbone  mensas  hospi- 
tum convomeres’.  — Contra  | hanc  regulam  inveniuntur  rare  aucto- 
ritates usurpatae,  ut  durus  duriter,  inhumanus  inhumaniter,  item  sunt  is 
alia,  quae  o litteram  in  er  convertunt,  ut  violento  violenter,  item  ex  hac 
forma  sunt  nomina,  quae  o litteram  iu  i convertunt,  cl  tus  syllabam  ac- 
cipiunt, ut  divino  divinitus,  caelo  caelitus,  sunt  alia,  quae  [genera],  dum 
dativum  in  o non  mittant,  variata  adverbia  in  Ius  mittant,  et  hoc  paene 
ab  omnibus  generibus  decurrit,  nam  radix  facit  radicitus  et  dativum  so 
mittit  in  i.  alia  quae  originem  non  babcnl,  ut  penitus,  nam  medullitus 
a feminino  genere  adverbium  facit,  quod  est  primae  declinationis,  ergo 
regula  borum  nominum  qui  exeunt  in  adverbia  in  us  va|  dunt.  pauca 
quae  auctoritas  adprobat,  ut  medulla  medullitus,  j et  a secunda  similiter, 
ut  caelum  caelitus,  et  a tertia  similiter,  ut  radix  radicitus,  a quarta  et» 
quinta  declinatione  nusquam  lectum  est  quod  adverbia  in  us  mittunt. 

RE  PARTICIPIO 

Participium  dictum,  quod  partem  sibi  verbi,  partem  sibi  nominis 
tollat,  nam  a nomine  tollit  casus  et  genera,  a verbo  significationes  et 
tempora,  ab  utrisque  partibus  numerum  et  figuram,  similiter  nomen  et  m 
participium  haec  res  discernit:  quod  si  genetivo  servit,  nomen  est;  si  ac- 
cusativo, participium,  'prudens  est  illius  rei’,  'prudens  est  ad  illam  rem’. 


Cod.  Bern.  III  0 — 7*.  1 agili  om.  in  e exit  5 ablatiuus  0 genctiuo 

genetibo  7 Uliom  (coit,  ilium)  atandrum  8 aduerbio  illi  adrumenti  corr. 
-eti  10  carthngeni  11  pro  nasboni  13  filippicis  14  comtiomeres  15  ut- 
tmrpaiae  ut  10  quae  o in  er  litteram  coniuertiuu  (corr.  al.  man.  conucrtunt)  17 
syllaba  18  gercra  coit.  al.  man.  genera  19  paene]  tene  23  radicitus  quarta 
29  casus]  cui  * 30  munerum  31  descernit  corr.  discernit 


12  Sallustii  verba  ad  secundum  librum  historiarum  retulit  Kritzius  Sali.  hist.  fragm. 
p.  130  13  in  Philippicis]  II  30 , 75  19  paene  Puts  chius  22  sententia  verbo- 

rum in  hunc  fere  modum  restitui  possit , ergo  regula  borum  nominum,  quae  in  a exeunt, 
adverbia  in  tus  facit,  pauca  quae  in  tus  vadunt  auctoritas  adprobat  25  a quarta 
Putschius  32  fortasse  providens  est  illius  rei  providens  est  illam  rem 
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hic  tempus  designat.  — Tribus  generibus,  ut  hic  et  haec  et  hoc  363,  18 
legens:  participia  omnia  temporis  praesentis,  quae  veniunt  ab  activis  et 
neutralibus  verbis  | vel  a deponentibus  vel  a communibus,  semper  generis 
sunt  oinnis.  participia  semper  totius  generis  ablativum  singularem  in  e 
5 litteram  mittunt,  participia  in  se  invicem  ita  recurrunt:  si  participio  prae- 
sentis temporis  tollas  s litteram  et  addas  dus,  facis  futurum  tempus  a 
passivo,  ut  amandus,  item  si  participio  praeteriti  temporis  ab  activo  tollas 
s et  addas  rus,  facies  participium  futuri  temporis  ab  activo,  ut  amaturus, 
neutri  regulam  ab  activi  intellegis,  quia  ipsam  sequitur,  deponens  ver- 
io  bum  passivi  regulam  sequitur.  — Tempora  participiorum:  partici- 22 
pium  praesens  in  ns  litteras  semper  terminatur  ab  omni  verbo  ab  omni 
coniugatione,  ut  amans  docens  legens,  praeteritum  participium  us  sem- 
per terminatur  et  est  generis  masculini,  ut  doctus  amatus  lectus,  futurum 
participium  | duabus  regulis  terminatur,  ut  [legens  lecturus:  praeterito  tus, 

15  ut  lectus]  legendus  lecturus.  — A communi:  ideo  quia  activi  duo  par- 28 
lic.ipia  tenet  et  duo  passivi,  propterea  commune  verbum  quattuor  partici- 
pia recipit  [quia  activi  passivique  significationem  demonstrat,  propterea 
eorum  bina  participia].  — Numeri  participiorum  quot  sunt?:  com-  30 
munis  numerus  in  participiis  numquam  deprehenditur.  — Figurae  par- 31 
licipiorum  quot  sunt?  duae:  quo  ordine  |J  participia  componuntur? 
quo  et  nomina.  — Da  declinationem  participii  praesentis  tem-32 
poris:  participia  quae  veniunt  ab  activo  vel  neutrali  verbo  semper  generis 
sunt  omnis.  — A verbo  activo  temporis  praesentis:  participia  33 
ista  praesentis  temporis  semper  tertiae  sunt  declinationis,  et  haec  et  alia 
» similia  iuxta  istam  declinationem  inflectemus.  J — Ab  hoc  et  ab  hac  364,  2 
et  ab  hoc  legente:  semper  participia  praesentis  temporis  ablativum 
singularem  in  e litteram  mittunt,  licet  genetivum  pluralem  in  ium  mit- 
tunt. — A verbo  activo  temporis  futuri:  participia  ista  futuri  tem- 7 
poris  ab  activo  masculinum  et  neutrum  secundae  declinationis  habent, 
so  femininum  primae,  haec  et  alia  similia  iuxta  hanc  declinationem  inflectenda 
sunt.  — A verbo  passivo  temporis  praeteriti:  participia  ista  prae- 15 
teriti  temporis  a passivo  has  declinationes  habent,  quas  futuri  ab  activo. 

— Participia  venientia  a verbo  passivo  similes  declinationes  habent, 
haec  praeteriti  temporis  secundae  declinationis  sunt  in  masculino  et  neu- 
x>  tro,  in  feminino  primae. 


Cod.  Seni.  III  7* — IV  J.  5 praesenti  temporis  0 8 littera  9 qui  ipsam 
11  in  ns  littera  12  us]  os  14  tus]  dus  18  quod  sunt  19  depraehenditus 
20  quod  sunt  comparantur  23  tempori  praesentis  31  a berbo  ( corr . al. 
r/uin.  nerbo)  temporis  praesentis  participia  34  in  masculinum  et  neutrum  femininum 


9 ab  actiuo  Putschius.  scribendum  videtur  aut  ab  activi  regula,  quia  ipsam  sequi- 
tur aut  ab  activo,  quod  ipsum  sequitur  14  de  duabus  regulis  participii  futuri  uberius 
expositum  fuisse  videtur  a grammatico,  deinde  quae  uncis  inclusi  ad  l)on.  363 , 2') 
pertinent 
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DE  CONI  VNCTI  ONE 

Coniunctio  est  pars  orationis,  dicta  quod  iungat  elocutionem,  nam 
si  dico  'ego  tu  faciamus*,  non  utique  sermo  completus  .est;  addito  et 
3C4,  34  implebitur  elocutio,  ut  'ego  et  tu  faciamus’.  | — Coniunctioni  quot 
accidunt?:  tria,  potestas  figura  ordo,  potestas,  ut  sciamus,  quae  con- 5 
iunclio  sit;  figura,  quia  sic  conponuntur  coniunctiones,  quo  modo  prono- 
mina; ordo,  ut  sciamus,  «piando  aut  praeponamus  aut  subiungamus.  — 

35  Quinque,  quas?  copulativas  disiunctivas:  bic  quaestio  est,  si  con- 
iunctiones a coniungendo  dictae  sunt,  cur  disiunctiva  coniunctio  est.  quia 
copulativa  verba  et  sensus  iungit,  disiunctiva  verba  quidem  iungit,  sed  io 
sensus  disiungil.  'ego  et  tu*:  ecce  coniunxit  personas,  disiunctivas: 
'ego  aut  tu*,  separavit,  expletivas:  'non  legis,  saltem  vapulabis*, 
rationales:  'lege  cum  pronuntiatione;  nam  vapulabis*:  ecce  et  cau- 
sam. — Quas?  copulativas:  copulativae  dictae  sunt  ab  eo,  «piod  verba' 
copulent  et  sensus,  hoc  est  coniungant,  sicut  supra  diximus,  | 'ego  et  tuis 
faciamus,  disiunctivae  dictae  suut,  quod  sensus  <|uidem  disiunganl,  verba 
autem  cojjpulent,  ut  'ego  aut  tu  faciamus*,  expletiva  est  ab  co,  quod 
expleat  id  quod  in  sensu  minus  fuerit,  ut  puta 

saltem  si«|ua  inibi  dc  te  suscepta  fuisset 
antefugamsuboles. 

36  Causales  ac  rationales:  inter  causales  et  rationales  hoc  interest,  quod 
causales  non  possunt  poni  pro  rationalibus,  rationales  possunt  pro  causa- 
libus. nam  in  causa  non  est  ratio  semper;  necesse  est  ut  sit  in  ratione 
et  causa  [in  causa  non  semper  est  ratio,  in  ratione  semper  est  causa], 
videlicet,  itaque,  etsi,  «juoque,  itemque,  quatinus,  «piando,  quapropter,  si» 
enim,  namque,  quoniam,  quainobrem,  quamvis,  enimvero,  si  «juidcin, 
porro,  autem,  sive,  quin  etiam,  etenim,  nisi.  | 

DE  PRAEPOSITIONE 

365,  10  Praepositio  dicta  est  ab  eo,  quod  praeponatur  omnibus  partibus  ora- 
tionis: dicimus  enim  ante  homines,  non  homines  ante,  nam  haec  vis  est  30 
praepositionis:  praeposita  praepositionis  obtinet  locum , postposita  in  signi- 
ficationem transit  adverbii,  inde  est  'et  longo  post  tempore  venit*; 
'gemina  super  arbore  sidunt*;  'saeva  sedens  super  arma*,  id 


Cod.  Bem.  IV  1 — 2*.  3 non  uirique  addito]  adduo  corr.  al.  man.  adde 

et  4 quod  accidunt  7 quando  ad  proponamus  0 cur]  ctin  corr.  al.  mati. 
cum  10  disiungantur  (corr.  -ant)  uerba  quidem  copulant  17  hab  eo  18  id] 
it  19  salle  coit,  -lae  20  ante  fuga  21  ac]  o corr.  al.  man.  ac  23  sil  et 
ratio  et  25  quoque]  quoquo  29  preponuntur  30  haec  vis]  habet  uis  corr.  al. 
man.  hae  cuius  31  praeposita]  praepositae  optinel  posposita 


6 fori,  quomodo  et  nomina  19  saltem]  Verg.  Aen.  Illi  327  32  et  longo] 

Vcry.  bucol.  1 , 30  33  gemina]  yery.  Aen.  VI  203  saeva]  yerg.  Aen.  I 295 
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est  supra  arma,  ecce  postposita  vim  quam  tenuit  modo  * 

cum  luno  aeternum  servans  sub  pectore  vulnns. 

Aliis  paTtibus  orationis  significationem  complet:  praeclarus,  365,  io 
quia  cum  dico  clarus,  elocutionem  non  complevi;  addo  prae  et  compleo 
5 elocutionem,  mutat,  ut  infelix:  nihil  tam  contrarium  felici  quam  infelix 
[quia  felix  aliud  significat  ad  compositum,  ut  infelix,  aliud  ininuit,  detraxit 
illj.  — Earum  aut  complet:  ita  impotens  mullum  inpotens,  minus  |U 
potens,  mutat],  minuit  autem,  ut  infractus.  — Etenim  ad  patrem:  16 
plane  pro  libitu  nostro  et  accusativo  singulari  et  plurali,  ut,  si  poscit 
i» ratio,  [ut]  dicam  et' ad  patres  et  apud  villas  et  cetera.  — Apud  villam: 
ad  et  apud  dum  unius  casus  praepositiones  sunt,  ad  itineralis  est,  apud 
localis,  licet  hoc  poetae  contemserint , ut  Vergilius  'ad  quem  tum  luno 
supplex’,  pro  apud  quem;  et  'hi  multum  fleti  ad  superos’,  pro  22 
apud.  — Istae  ||  omnes  praepositiones  tam  ablativo  singulari  quam  plurali 
is  iunguntur.  — Dicimus  enim  a domo:  a domo  non  dicimus,  nisi  pro- 23 
nomen  addamus,  a domo  mea  vel  a domo  tua,  quoniam  praepositio  ad- 
verbiis sine  aliqua  parte  orationis  numquam  sociatur.  — Clam  cusio- 24 
dibus:  clam  praepositio  utriusque  casus  est,  ideo  pro  voluntate  dicentis 
vel  accusativo  iungelur  vel  ablativo,  dicimus  enim  'et  clam  amicum  est’ 

» et  'clam  amico’.  | — Sub  super:  utriusque  casus  praepositiones  ideo  27 
dictae  sunt,  quod  communes  sint  accusativo  et  ablativo,  sed  in  duabus 
bis  praepositionibus,  in  et  sub,  quae  similem  regulam  habent,  distantia 
haec  est,  quando  accusativo  serviant,  quando  ablativo,  quotienscumque 
itinerales  fuerint,  hoc  est  cum  de  altero  loco  ad  alterum  transit,  ut  'imus 
» ad  forum’,  'descendimus  in  vallem’,  accusativo  iungciulae  sunt,  tribus 
temporibus  comprehensis,  et  ire  et  isse  et  ituros  esse,  cum  vero  locales 
fuerint,  hoc  est  cum  in  ipso  loco  aliquid  esse  dicitur,  ut  'in  campo  ste- 
timus’, 'in  foro  clamavimus’,  hae  ablativo  iungeudac  sunt,  sed  ita  ut  tria 
tempora  comprehendant,  in  loco  esse,  fuisse,  futuros  esse:  sed  regulariter 
ao  scire  debemus  quod  interrogatio  praepositiones  facit  esse  perspicuas,  nam 
si  convenit  | quo  dicere,  respondendum  est  per  itincralem  praepositionem, 
ut  'amicus  quo  processit?’  'in  publicum’;  si  interrogo  ubi,  responden- 
dum in  loco,  'ubi  equitat  amicus?’  'in  campo’,  [super]  super  vero  a 

Cod.  flem.  IV  2*  — 4.  4 eloquutiunem  non  composuit  5 contrarium  felici  in- 

felicem 6 aliut  «liut  7 aulj  amem  10  ad  «illas  aput  uillain  ad  et  aput  dum 
anius  causas  praepositionis  (roer.  -es)  sint  ad  iteratis  est  aput  12  comtemserinl 
Vergilius]  nero  illius  13  suplex  aput  14  aput  18  uolumptate  20  utrius 
essus  24  ad^  alterum]  adulterum  26  compraehenais  localis  fuerit  27  ut] 
est  rorr.  al.  man.  ut  est  28  hae]  haec  29  cumpracliendal  31  eoinuenit  corr. 
al.  man.  conuenit 


l postpositae  Putscbius.  excidisse  quaedam  videntur , quibus  accuratius  de  collo- 
catione praepositionum  dictum  erat  2 cum]  Verg.  Aen.  I 30  12  ad  quem]  Vcrg. 

Aen.  I 64  13  hi]  yerg.  Aen.  V 481 
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contrario  quando  ilincralis  ruerit  accusativo  servit,  quando  localis  ablativo, 
ut  'est  codex  super  armarium’,  non  'super  armario’,  quia,  ut  dixi,  ili- 
neralis  accusativo  iungitur;  si  vero  de  significat  ablativo  servit,  quia  localis 
est,  ut  'multa  super  Priamo  rogitans’,  hoc  est  de  Priamo.  — 
Suptus  numquam  dicimus,  nisi  aut  sub  aut  super.  — Accusativo  serviunt,  s 
quando  itinerales  sunt,  ablativo  quando  locales,  sicut  sub  cl  supter.  — 
866, 7 Sunt  quae  adjectionibus:  istae  praepositiones  loquellarcs  dicuntur: 
ideo  ab  adjectionibus  sequentibus  non  separantur,  quia  loquellarcs  sunt, 
non  casuales:  | loquellis  tantum  serviunt,  rasibus  | servire  non  possunt, 
nec  separatae  proferri,  nisi  iunctae  verbis  nominibus  participiis  vel  ad-  io 
verbiis. 


DE  INTERIECTIONE 

13  Inleriectio  quid  est?  pars  orationis:  inleriectio  dicta,  quod 
interponitur  ad  exprimendos  tantum  animi  alTeclus.  nam  cum  dico  ' heu 
amicus  meus  mortuus  est’,  significo  ex  affectu  mentis  rausam  dolendi:  is 
ergo  quidquid  affectum  exprimit,  interiectio  est.  nam  sunt  interlectiones 
similes  praepositionibus,  quae  hinc  intelleguntur,  quud  praepositiones  non 

14  sint,  per  affectum  aut  gaudentis  ant  dolentis  aut  admirantis  — Inter- 
jectioni quae  accidunt?:  quia  sunt  interdum  confusae  interjectiones.  — 

15  Aut  dolorem,  ut  liuu,  aut  admirationem,  ut  papae:  heu  quando  2» 
interiectio  est  dolentis,  quando  adverbium  respondendi,  | liinc  intellegi- 
te mus:  producta  Interiectio  est,  correpta  adverbium  respondendi.  — Et  si- 

qua  sunt  similia:  quae  ex  affectu  mentis  colligenda  sunt,  id  est  quod 
sonum  suum  vocalibus  misceant,  ut  be  ohe  vae. 

DE  LITTERA  » 

367, 9 Littera  quid  est?  pars  minima  vocis  artirubitae.  littera  dicta  quasi 
legitera,  eo  quod  legentibus  iter  praebeat,  littera  in  duas  species  dividitur, 
aut  in  vocales  aut  in  consonantes,  vocales  sunt  istac  quinque,  a e i o u, 
sine  quibus  loqui  non  possumus;  reliquae  decem  et  octo  consonantes  di- 
cuntur, eo  quod  cum  vocalibus  consonant.  — Articulatae:  quia  duo  a» 
genera  sunt  vocum,  confusa  pecornin,  quae  scribi  non  potest,  articulata 
hominum,  quae  legi  et  scribi  potest,  litterae  ipsae,  si  ad  elementa  refe- 
ramus, neutri  generis  sunt,  sicut  Tullius  dixit,  ut  hoc  m,  hoc  I;  si  ad  | 
ipsas  litteras,  feminini.  Romanas  litteras  primo  Carinentis  nympha,  mater 

Cod.  Bem.  IV  4*  — 6.  3 localis]  buculis  corr.  al.  man.  nucalis  6 quando 

uacalcs  14  heu  om.  20  pape  24  ut  he  oe  ue  27  legilerad  (corr.  al.  man. 
legitera  ad)  quod  30  aniculae  quiduo  31  pcclornm  34  nimfa 


1 quando  itineralis  fueril,  nblaliuo  serui!,  quando  localis  accusatiuo  et  deinde  quia 
ut  dixi  localis  accusativo  Putschiut  4 multa]  Verg,  Aen.  I 730  7 adiectionibus] 

dictionibus  Donatus  27  legitera  ideo  quod  Putschius  33  TulliusJ  Ciceronis  testi- 
monio in  eadem  re  usus  est  Pompeius  p.  34  ed.  I.ind, 
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Euandri,  iuvenil,  ut  alii  dicunt,  Mercurius.  — Consonantium  duae  species  367, 10 
sunt,  quia  ex  ipsis  semivocales  fiunt  cl  mutae:  semivocales,  quia  seniis 
sonum  vocis  inplent;  mutae  vero  non  sonant,  nisi  a vocali  spiritum  ac- 
ceperint. — Harum  duae,  i et  u,  transeunt  in  consonantium  12 
*■>  pol  e sta  leni:  ||  quando  pro  consonantibus  ponuntur  et  iuvant  vocalem. 

— Hae  etiam  mediae  dicuntur,  quia  quibusdam  dictionibus  14 
expressum  sonum  nou  habent:  mediae,  qnia  vel  ipsae  pro  se  invi- 
cem ponuntur,  vel  quia  expressum  sonum  non  liahenl  in  aliquibus  dictio- 
nibus, ut  maxume  pro  maxime.  [ — Mediae  dicuntur:  mediae  ideo 

io  dicuntur,  quia  et  vocales  sunt  et  consonantes  et  in  quibusdam  nominibus 
j non  certum  exprimunt  sonmn,  i,  ut  vir,  modo  i opprimitur;  u,  ut  optu- 
mus,  modo  u perdit  sonum.  — 1 et  u:  de  bis  duabus  vocalibus  haec  12 
ratio  est:  i et  ipsa  vocalis  est  et  post  vocalem  etiam  posita  * cum  alia 
consonante  ponitur,  non  pro  duabus,  sicut  i.]  — Interdum  nec  voca-  16 
«lis  nec  consonans  habetur:  sic  quoniam  cum  scribimus  q,  non  potest 
nisi  u sequi,  ac  per  lior  modo  vocalis  perdidit  in  metro  vim  suam.  — 

Et  aliquam  vocalem  constituitur,  ut  quoniam  quidem:  quoniam  17 
aut  qu  sonat  aut  o,  quidem  aut  qu  aut  i.  — [u  scilicet]  Huic  item  18 
digammon  adseribi  solet:  alii  sic  volunt  esse  digammon,  in  geminata 
h>  u gammae  duae  graecae  litterae  ponuntur  hoc  modo,  ut  non  intellegantur 
separatae  sed  iunctac,  ne  uulgus  dicamus:  | hoc  ab  Aeolicis  processit. 

— Nam  i litteram  geminari  iu  una  syllaba  posse  plurimi  uc-19 
gant:  nullum  eniin  nomen  inveniri  potest,  quod  in  una  syllaba  duas  i 
habeat.  — Latinae  vocales:  quia  dirhronae  sunt;  breves  quae  fuerint  20 

s5  singula  tempora  habent,  longae  bina.  — Atque  his  solis  adspirarisi 
quidam  existimant:  adspiralionis  notam  accipere,  id  est  h,  ut  post 
adspirationem  statim  vocalis  sequatur.  — Quae  per  se  quidem  pro- 
feruntur: falsum  est.  profertur  autem  sonus  a vocalibus  et  linitur  in 
naturalem,  id  est  in  proprium  sonum.  — Ex  his  una  duplex  est:  368, 1 
x ideo  duplex  dicitur,  quia  post  vocalem  posita  pro  duabus  consonantibus 
valet  et  positione  eam  longam  facit,  x in  graecis  simplex  est  littera, 
Xerxes  Xanthus.  — Liquidae  ideo  dictae,  quia  liquescunt  iu  metro  | ali- 
quoliens  et  pereunt,  nam  [quotiens  et  pereunt]  quotiens  cmn  muta  iunctae 
fuerint,  post  * vocalem  longam  faciunt  et  urbem,  ut  Atrida,  a coniniu- 

Cod.  Bem.  IV  6 — 7*.  5 potestatem  qui»  quibusdam  dictionibus  expraessnm 

sonum  non  habent  quando  pro  consonantibus  ponuntur  et  iuuant  nucalem  hae  etiam 
mediae  dienntur  mediae  quia  uel  8 qui  expraessum  11  oprimilur  a ut 
14  consonanti  15  habetur  hic  quoniam  cum  scribimus  quae  non  potest  nisi  ut  sequi 

18  aut  que  sonat  aut  o aut  que  aut  i 20  graeci  21  hoc  hnbeolicis  24 

dicrone  25  longue  adque  26  abspirationis  post]  pro  27  sequutus 

28  in  naturali  31  positiouem  eam  32  xerses  33  cum  multa  corr.  cum  muta 

13  lacunam  qua  u litterae  definitio  excidit  indicavi  33  nam  toties  perenni  l*nl 

schine,  de  liquidis  hoc  videtur  praecepisse  grammaticus , postpositas  mutis  vocalem  longam 
facere,  ut  urbem,  antepositas  communem  syllabam  facere , ut  Atrida,  quare  lacunam  indicavi . 
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368,  2 nem  syllabam  facit.  — S littera  cuiusdam  suae  potestatis:  quia 
superilua  invenitur  interdum  et  ipsa  liquescit  in  utetro,  j|  quia  sibilus 
4 magis  est  quam  consonans.  — Ex  illis  f littera:  lianc  habet  potestatem, 
quotienscumque  anteposita  fuerit  liquidae , sic  et  eam  communem  syllabam 
7 facit,  ut  Africa:  a communis  syllaba  est.  — K et  q:  apud  veteres  haec  5 
erat  orthographia,  ut,  quotiens  a sequeretur,  k esset  praeposita,  | ut 
kapul  Kalendae;  quotiens  u,  q.  sed  usus  noster  mutavit  praeceptum,  et 

9 earum  vicem  c littera  implet.  — Scribendum,  h:  quotiens  iuval  voca- 
lem, consonans  est;  quotiens  uon  iuvat,  nota  adspirationis  est.  [x:  ita 

l dicitur,  quia  genetivus  in  is  mittit,  pix  picis,  rex  regis.  — Liquidae  i» 
quattuor,  I m n et  r:  apud  Latinos  solae  pro  metri  causa  liquescunt 

10  1 et  r,  pereunt;  apud  Graecos  totae  quattuor  liquescunt.]  — Y et  z:  z 
apud  nos  et  longa  et  brevis  est , apud  Graecos  duplex,  id  est  longa,  apud 
nos  ita  est,  duplex,  ut  'Mezenti  ducis  exuvias’;  simplex,  ut  'ne- 

13  morosa  Zacyntos’.  — Vna  aspirationis  nota,  h;  duplex  x;  duae  « 
supervacuae,  k et  q,  quia  harum  locum  c implet,  duae  graecae, 

y et  z.  — Omnes  litterae  generis  sunt  neutri  et  semper  indeclinabilia 

14  sunt  [numquam  declinantur],  ut  ait  Cicero  | in  Siciliensibus  * accidunt, 
nomen,  quo  vocatur;  ligura,  qua  notatur,  hoc  est  imago  ipsius,  qua  lin- 
gitur; potestas,  qua  valet,  ut  sciamus,  utrum  vocalis  sit  an  semivocalis  «i 
an  muta. 

DE  SYLLABA 

18  Syllaba  dicta  est  raro  r ov  dvXlajitiv , eo  quod  plures  litterae  com- 
prehensae una,  a pluribus  litteris  dicta,  cur  una  syllabam  facit  vocalis 
littera?  hoc  solvitur  per  catantifrasin,  hoc  est  per  coulrarielatem , quia  *:> 
tanta  vis  est  vocalis,  ut  locum  syllabae  impleat.  — Temporum  capax : 
quia  omnis  syllaba  tempora  capit:  nani  longa  tempora  duo  [syllaba]  habet, 
brevis  unum,  tres  sunt  species  syllabarum:  aut  breves  sunt  aut  longae 
aut  communes,  longa  syllaba  positione  octo  modis  Iit:  si  vocalis  desinit 
in  duas  consonantes,  ut  'ast  ego’;  * vocalis  | desinit  in  unam  conso-  *> 

Cod.  Bern.  IV  7*  — 8*.  1 suae]  siue  corr.  sue  2 quis]  qua  3 f lituram 

5 communis  syllaba  est  una  duplex  .x.  ideo  duplex  dicitur  quia  post  uocalem 
posita  pro  duabus  ennsoaantibus  ualet  et  positione  eam  longam  facit  (ut  aild.  at.  inan.) 
est  . x . in  graeeis  simplex  est.  littera  xerses.  xuntlms.  k et  aput  ueieres  6 ortho- 
gralia  7 caput  calendae  9 adspirationis  ex  ita  10  in  his  12  aput  graecoa 
y et  i aput  nos  et  longa  et  uerbis  est  aput  13  aput  nos  ita  est  incttetiti 
16  superuacuae  o et  quia  arum  18  declinantes  ait  cicero  | in  sicelyeusiux  (corr. 
recenti  manu  -sibus)  q.  ndaliarum  eri  | littera  esscliulpgrae  et.  r | acci- 
dunt   | nomen  qua  19  quae  Angitur  23  ilietacanoiovcvAAaaF.ix  24  a 

pluralibus  litteris  26  est]  et  impleant  quia  27  habent  praeitis  unum 
30  ut  ascco  uncalis  in  uuam  consonante 

9 x ita  dicitur]  c/.  Pompei,  p.  28  erf.  /And.  14  Mezenti]  Perg.  Aen.  XI  7 
nemorosa]  Perg.  Aen.  III  270  23  Portasse  cottprehensae  sitit,  cum  a pluribus 

litteris  dicta  sit,  cur  30  ut  ast  ego  Putschius.  ex  octo  modis  syllabarum  positione 
longarum , quos  posuit  grammaticus,  exciderunt  duo,  alter,  cum  vocatis  excipitur  duabus 
consonantibus , idter  cum  excipitur  duplici  littera  x,  ad  quem  modum  axis  pertinet : cf • 
fliom.  p.  423  P.  itaque  lacunas  indicavi 
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nantem  et  excipitur  ab  alia  consonanti,  ut  arma;  si  vocalis  in  x dupli- 
cem desinit  * ut  axis;  si  correpta  vocalis  desinat  in  unam  consonantem 
et  excipiatur  ab  i vocali  vice  posita  consonantis,  ut  'at  luno’;  si  vocalis 
desinat  in  unam  consonantem  et  excipiatur  ab  u vo jcali  vice  posita  cou- 
5 sonantis,  ut  'at  Venus’;  aut  si  in  i solani  quae  pro  duabus  consunanli- 
bus  ponitur,  ut  aio.  notandum  sane  quod  i vocalis  inter  duas  vocales 
posita  setnper  praecedentem  longam  facit,  ut  Pompeius,  sed  in  una  parte 
orationis  tantum.  — [Pro  duabus  consonantibus:  i,  ut  Troia,  ita  368,21 
ut  una  pars  orationis  sit;  si  in  alia,  non  conputatur,  ut 
io  constitit  ante  lovem  supplex  per  vota  precatus. 

Vt  aio:  i inter  duas  vocales.  — ] Et  diphthongon  faciunt:  diphthongi  23 
istae  quinque  longae  sunt,  exceptis  his  quaecumque  vocales  iunclae  fue- 
rint, | breves  sunt,  ae  oe  au  en  ei.  itur  sic  scribitur,  eitur,  quia  prima 
verbi  persona  co  facit,  ut  ait  Terentianus.  — * Primus  modus  hic  est,  369,  3 
is  quotiens  correpta  vocalis  in  duas  desinit  consonantes,  ita  ut  una  muta 
sit,  altera  liquida:  est  enim  longa  sic, 

Alridas  Priamumque  et  saevum  ambobus  Achillen; 
brevis  sic,  'nec  solos  tangit  Atridas’.  secundus  sic,  cum  correpta 
vocalis  desinit  in  duas  consonantes,  ita  ut  prior  sit  f semivocalis  et  se- 
3o  quens  liquida:  est  longa  sic,  ut  'reflexit  reinis’;  brevis,  'neve  fla- 
gella.’ tertius  sic,  cum  correpta  vocalis  in  unam  desinit  consonantem 
sequente  h,  nola  aspirationis:  est  longa  sic,  ut  'versaque  iuveneum 
Terga  fatigamus  basta;  brevis  sic,  'quisquis  honos  tumuli’, 
quartus  sic,  quotiens  correpta  vocalis  in  duas  desinit  consonantes,  ita  ut 
si  prior  s littera  sit,  quae  quando  iuval  vocalem,  consonans  est,  quando  non, 
sibilus  est:  J est  longa  sic,  'unde  spissa  comam;’  brevis,  'ponite 
spes  sibi  quisque’,  [est J quintus  sic,  cum  partem  orationis  terminat 
brevis  syllaba,  quae  in  unam  desinit'  consonantem  *.  sextus  modus  sic, 
cum  diphthongum  vocalis  sequitur:  est  longa  sic,  'Aoniae  Aganippae’; 

» brevis,  'insulae  Ionio  in  magno’,  septimus  sic,  cum  vocalem  pro- 
ductam vocalis  alia  sequitur:  est  longa  sic  'Eoas que  acies’;  brevis, 
primo  surgebat  Eoo’,  octavus  sic,  cum  pronomen  c littera  termina- 

Cod.  Bem . IV  8*  — V I*.  2 una  consonante  excipiatur  ab  i uorale  5 ad 

ueiius  aula  7 ut  . i . pompeius  , f)  si  in  alias  non  couputautur  10  suplex 
11  diflbougo  faciunt  dipftongae  H nl  ad  lereuliamis  modus  19  «equiens 
20  niue  21  si  cum  22  est  longa  sic  om.  23  asta  26  sibilus  est  cl  .s.  unde 

27  si  cum  28  sjllabam  si  cum  diftongani  29  est  longa  om.  30  si  cum 
uocalem  31  est  longa  sic  om.  32  Koo]  sic 

10  constitit]  Vert/.  Aen.  Villi  024  14  Terentianus]  tt.  459  sqq.  rf.  Pompei,  p. 

42  ed.  /.itui,  deimle  definitio  syllabarum  communium,  quarum  octo  modi  subiecli  sunt , 
excidi t 17  Atridas]  Verg.  Acn.  1 458  18  nec]  Verg.  A en.  Villi  138  20  neve] 

Verg  georg.  II  299  22  versaque]  I VtY/.  Acn.  VII 1 1 609  23  quisquis]  Verg. 

Acn.  X 493  26  unde]  Tcrentittn.  1103  ponite]  Verg.  Aen.  XI  309  29  Aoniae] 

Verg.  bueul.  10,  12  30  insulae]  Verg.  Aen.  III  211  31  Eoasqne]  Verg.  Aen, 

I 489  32  primo]  Verg.  Aen.  III  588 
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tur : est  longa  sic,  'hoc  eral  alma  parens’;  brevis  sic,  'solus  hic 
inflexit  sensus’,  item  cum  correptam  vocalem  sequitur  z consonans 
graeca  duplex:  est  longa  sic,  'Mezenti  ducis  exuvias’;  brevis,  'ne- 
morosa Zacyntus’. 


DE  PEDIBVS  s 

309,17  Pedes  dicuntur  quibus  versus  incedit.  — Pes  est  syllabarum: 
ordo  talis  est,  quod  litterae  syllabam  faciunt,  syllabae  pedes,  metra 
numerantur,  syllabae  computantur  | et  tempora  et  ordinant  pedes:  haec 
est  certa  dinumeratio.  — Accidunt  uni  cuique  pedi  arsis  et  the- 
sis: omnis  pes  in  passu  est;  arsis  elatio,  thesis  positio;  numerus  io 
syllabarum,  quoniam  collectae  syllabae  pedes  faciunt;  tempus,  quia 
longa  syllaba  duo  tempora  habet,  brevis  unum;  resolutio,  quia  licet 
pro  una  longa  duas  breves  ponere,  ut  Vergilius  'fluviorum  rex  Eri- 
danus’ et  'arietat  in  portas’  et  'genua  labant’  et  'abietibus 
iuvenes’;  figura,  quia  simplices  pedes  componuntur  et  ligurali  dupli-  i.r> 
ccs  fiunt;  metrum,  quia  mensura  pedum  ordinat  metrum.  — • [Tem- 
pus resolutio:  resolutio  ideo  inventa  est,  quia  licet  nobis  pro  una 
longa  syllaba  duas  breves  ponere,  hoc  exemplo,  quia  Vergilius  anapaestum 
posuit,  ut  'fluviorum  rex  Eridanus’:  posuit  et  proceleumaticum,  ut 
'abietibus  | iuvenes’  et  'arietat  in  portas’  et  'genua  labanf.su 
19  XXXV  versus  Vergilius  tales  habet.  — ] Ili  sunt  disyllabi,  pyrri- 
chius:  dictus  ab  actu  pyrrichae;  hic  etiam  pariambus  et  dibraebus  dici- 
24  tur.  — Tribrachus:  hic  etiam  chorius  dicitur.  — Daclulus  dictus  a 
370,  2 digito,  quia  ut  tribus  unciis  digitus,  sic  iste  tribus  syllabis  constat,  longa 
Hei  duabus  brevibus.  — Amphibrachus  dictus  eo,  quod  unain  longam-':. 
4 duae  breves  cingant[is  etiam  creticus  dicitur].  — Amphimacrus  dictus 
7 a contrario,  quod  mediam  brevem  duae  longae  cingant.  — Duplices 
pedes  dicti  qui  et  compositi,  quoniam  bini  dissyllabi  istos  sedecim  maiores 
C.  10  faciunt.  — Antibacchius  ipse  dictus  est  et  palimbacchius,  — Diiam- 
11  bus  ex  brevi  longa  brevi  et  longa.  — Ditrochaeus  ex  longa  brevi  ao 

14  longa  et  brevi.  — Ionicus  minor:  hic  etiam  ionicus  cino  iXdaaovog 

15  dicitur.  — Ionicus  maior:  hic  quoque  ionicus  | ano  fieftovo g vocatur.  — 


Cod.  I/ern.  V 1’  — 3.  1 esi  longa  om.  2 cnm  om.  3 esi  longa  sic  om. 

memoraso  6 inceditur  9 denumeratio  10  in  passus  10  metra  quia  ■ 

18  breuis  21  pyrrechius  dictus  22  pyriambus  24  ut]  aut  digitus]  signatus 
28  is]  his  27  quod]  quo  28  maiore  faciunt  29  antibacchus  dictus  est 
epalimuacchius  ex  berbi  30  ditrochaeus  om.  31  ionicus  minor  om.  apo  elassono 
32  maior  om.  apomizonos  uocatur  Ilii  etiam  ippii 


1 hoc  erat]  Verg.  Aon.  II  684  solus]  irerg . Aen.  Illi  22  3 Mezenti]  Verg. 

Aen.  XI  7 ' nemorosa]  Verg.  Acn.  III  270  8 et  tempora  ordinant  pedes  Putschius. 

fortasse  ex  pedibus  metra  numerantur,  syllabae  et  tempora  conpulantur  et  ordinant 
pedes  13  fluviorum]  Verg.  georg.  I 482  14  arietat]  f 'erg.  Aen.  XI  890 

genua]  Verg.  Aen.  XII  905  abietibus]  Verg.  Aen.  Villi  071 
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Epitriti:  hi  etiam  liippii  dicuntur.  — Zv^vyiat  dicuntur  latine  coii- 370,21.27 
iunctiones.  — - Deinceps  alii:  (piorum  nomina  in  usu  non  sunt,  pro- 
prii pedes  sunt  XXVIII. — Pedes  quattuor:  [ratio  varietatum  haec  est:  28 
quot  varietates  fuerint,  tot  et  pedes  sunt,  quia  una  syllaba  duas  varicta- 
'>  tes  habet,  aut  brevis  est  aut  longa]  quia  duae  syllabae  quattuor  varietates 
habent,  quia  aut  longae  sunt  aut  breves,  aut  una  longa  et  una  brevis,  aut 
una  brevis  et  una  longa,  trisyllabi  sedecim  pedes  per  varietates  similes 
faciunt  XXXII,  tetrasyilahi  sexaginla  et  quattuor  cum  |}  trisyllabis  geminati. 

— Ideo  excepto  amphibracho,  quoniam  amphibrachus  caret  divisione,  30 
io  quia  pes  qui  illum  antecedit,  amphimacrus,  quinque  tempora  habet  et  iste 
quattuor,  nec  duplum  est  nec  aequum  nec  sescuplum  * | ideo  epitritus,  31 
sive  quia  septena  tempora;  et  paeones  quina,  ideoquc  integra  divisio  inter 
ipsos,  nec  dupla  sed  sescupla  esse  potest,  quia  semis  minus  est.  sescu- 
plum enim  est  dimidium  de  duplo.  — Enim  aequa  divisio  est:  aequa 
i;>  divisio  unum  et  unum,  duo  et  duo;  dupla  unum  et  duo,  duo  et  quattuor,  .33 
quattuor  et  octo;  [tripla  et]  sescupla  tria  et  duo  aut  duo  et  tria,  quotiens 
una  pars  alteram  partem  medietate  partis  vincit,  tunc  sescupla  est,  ut  in 
paeonibus,  [aequa  dactulica  ] amphibrachus  nullam  de  tribus  habet  divisio- 
nem, quoniam,  si  mediam  longam  ad  arsin  adicias,  tres  erunt  in  arsi  et 
so  una  in  thesi;  si  ad  thesin  adhibeas,  unum  erit  [unum]  tempus  in  arsi  et 
tria  in  thesi,  quae  res  nec  aequam  nec  duplam  nec  sescuplam  significat 
divisionem,  similiter  et  epitriti  quattuor  — Metri  pedes  legitinu:  [qui  35 
sunt  ] naturales,  in  heroico  spondius;  nothi  degeneres,  ut  si  dicas  nothus 
de  patre  nobili  et  matre  ignobili.]  legitimi  sunt  spondei,  quia  primi  ipsi 
25  inventi  sunt  et  ex  ipsis  alii  facti  nothi  [simplices];  nothi  dacluli,  quia 
fracta  syllaba  spondei  factus  est  nothus,  inde  facticius  [ut  Vergilius 
supposita  de  matre  nothos  furata  creqvitj. 

DE  ACCENTIBVS 

Accentus  dicitur  partium  orationis,  quid  igitur  accentus  dicuntur?  371, 2 
so  et  toni  dicuntur  et  tenores,  acutus  qui  cursim  profertur,  ut  arma,  excusso 


Cod.  Bern.  V 3 — 4.  1 dicuntur  In  line  (corr.  -nae)  coniunctiones  dicuntur 

deinceps  3 haec]  hoc  4 quot]  quo  sunt]  sint  5 habent  nui  longa  nm. 
7 tressyllabi  corr.  trisyllabi  8 XXXII]  XXXU  9 amfibracho  amlibrachus 
amfimnerus  11  nec  aecum  nec  scxscuplum  12  quia]  qua  ideque  13 
secsuscupln  corr.  sed  sescupla  14  enim  a qua  diuisio  10  medietatem  parte  . is 
17  amflbrachua  nulla  19  ad  arsis  adibens  20  in  arsin  et  tria  in  thesin 
21  nec  dnplum  nec  sescuplum  et  epitriti  et  quattuor  23  matri  29  ora- 
tionis] oratorum  quid  igitur  edidit  Puischitts , mihi  esse  videbatur  quidicitur  30 
cursum  arma  et  roma  sine  notis  accentuum 


7 fortasse  tres  syllabae  octo,  quattuor  syllabae  sedecim  pedes  per  varietates  similes 
faciunt,  sed  praeterea  de  expositione  pedum  duplicium , ad  quam  reliqua  pertinent , 
quaedam  excidisse  neccsse  est  12  septena  tempora  habet  et  paeones  Putschius.  aut 
ante  ideo  aut  post  tempora  quaedam  de  definitione  epitritorum  excidisse  videntur  26 
Vergilius]  Acn.  VII  283  29  fortasse  accentus  dicitur  quasi  adeantus  partium  orationis 
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cii ini  sono  dicendum  est;  circumflexus  qui  tractim,  ut  Roma;  gravis  qui 
371,  3 pressa  voce  habet  accentum.  — Circumflexus  acutus:  lianc  habent 
observationem,  in  graecis  nominibus  [syllabis]  accentus  est  in  ultima 
penultima  et  antepenultima;  in  latinis  ultima  syllaba  | accentum  non  habet, 
sane  a fine,  hoc  est  ab  ultima,  conputandi  sunt  accentus,  tria  habet  5 
cognomenta  accentus:  aut  toni  sunt  aut  tenores  aut  accentus,  toni  a sono, 

6 accentus  ah  acuendo,  tenores  ab  intentione.  — Non  [|  tenebit  nisi  pe- 
nui  limum  locum:  apud  Latinos  loca,  quae  circumflexus  aut  acutus 

7 dimiserit,  gravis  possidet.  — Et  hoc  illi  non  est  commune  cum 
celeris:  quia  non  sibi  vindicat  locum,  sed  dimissum  ab  aliis  possidet.  — iu 

8 Ergo  monosyllaba:  in  omnibus  monosyllabis  nominibus,  sive  quae 
breves  fuerint  natura,  sive  quae  positione  longae  fartae  fuerint,  non  ha- 
bent nisi  acutum  accentum,  si  vero  ipsa  monosyllaba  natura  longa  fuerint. 

11  non  positione,  non  habent  nisi  circumflexum  accentum.  — In  disyllabis 
quae  priorem:  in  omnibus  disyllabis  [omnibus:  quattuor  pedes  sunt  j ir, 
disyllabi,  qui  toti  nothi  sunt]  in  penultiina,  sive  longa  sit  sive  brevis,  non 
habent  nisi  acutum  accentum,  solus  trochaeus  circumflexum  accentum 
habet  in  penultima,  si  natura  longa  fuerit,  qui  si  positione  habuerit  pe- 
l&nultiinam  longam,  et  ipse  mutat  accentum  et  acutum  recipit.  — Trisyl- 
labis ct  deinceps:  omnes  pedes  trisyllabi  # sive  in  penultima  acutum  so 
accentum  habet,  solus  amphibrachus.  si  penultimam  natura  longam  ha- 
buerit, circumflexum  accipit,  qui,  si  penultima  positione  fuerit  longa, 
mutat  accentum  ct  acutum  recipit,  in  darluto  in  antepenultima  acutus 
21  poliendus,  sive  natura  sit  sive  positione  longa.  — Perosus  et  Cethe- 
gus amphibrachus  pes  est:  penultima  ipsius,  si  natura  longa  sit,  circum- 
flexum  recipit,  quae  si  positione  longa  fiat,  nnitat  accentum  et  in  ante- 
penultima anitum  recipit,  notandum  hunc  solum  | pedem  circumflexum 
accipere,  si  penultima  natura  longa  fuerit. 

Ratio  accentuum.  Tribrachys,  ut  macula,  in  antepenultima  acutum 
habet,  molossus,  ut  naturae,  sive  natura  fiat  sive  positione,  in  pen-  *> 
ultima  acutum  habet,  anapaestus,  ut  Erato,  quovis  modo  in  antepenul- 
tima acutum  habet,  palimbacchius,  qui  et  antibacchius,  ut  natura,  quovis 
modo  in  penultima  acutum  habet,  amphibracliys,  ut  carina,  in  penulti||ma 

Cod,  Bent.  V 4 — 5*.  0 llioni  fhoni  7 ab  hacuemlo  ab  institutione 

8 loncum  aput  aut  actus  13  si  uero  iu  ipsa  fuerit  16  disyllabi}  syl- 

laui  18  natura  longus  20  denceps  omnes  21  amflbraehut  si  penultima 
22  quem  si  penultimam  positionem  23  mutat]  mut  24  cetegus  amfibrachus 
25  longa  sit}  longa  ( corr . -gae).  si  26  in  antepenultime  27  notam  dmn  pede 
29  tribracys  30  sive  naiura  flat  om.  in  antepenultimam  32  antibacchus  natura 
33  in  penultimam  nmfibrachys  iu  penultimam 

15  sunt  dissyllabl  Putsrhins.  fortasse  omnes  quattuor  pedes  disyllabi,  qui  loti  noti 
sunt,  in  penultima  etc.  20  fortasse  oninea  pedes  trisyllabi  vel  in  antepenultima  vel 
in  penultima  acutum  accentum  habent  32  ante  palimbacchius  definitio  dactyli  et 
bacchii  excidisse  videtur 
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circumflexum  iiabet , si  natura  lon£a;  si  positione,  anitum,  ut  carecta, 
amphimacrus,  ut  insulae,  quovis  modo  iu  antepenultima  acutum  habet, 
quinque  sunt  hi  pedes  ergo,  qui  quovis  modo  in  antepenultima  acutum 
habent,  trihrachys  molossus  anapaestus  dactylus  et  amphimacrus,  duo 
agant,  palimbacchius  et  bacchius  tantum,  qui  quovis  modo  | in  penullima 
acutum  habent,  unus  est  amphibrachus,  qui  in  penullima,  si  natura 
longa  fuerit,  circumflexum  recipit,  si  positione,  acutum,  in  amphibracho 
haec  est  ratio:  huius  penullima  si  positione  longa  fuerit,  acutum  habebit 
accentum,  si  natura,  circumflexum,  providendum  est  autem  ut  penullima 
i"  amplii bracbi  positione  flat  longa:  nam  si  ex  muta  et  liquida  fuerit  facta 
positio  penullimae,  acutus  iu  antepenultimam  transit. 

I n conpositis:  quotienscumque  ex  pluribus  partibus  nomina  composita  371,  33 
reperimus,  non  nisi  in  tribus  syllabis  accentum  quaerimus,  in  compositis 
sermonibus  aeque  unus  accentus  invenitur,  sicut  et  in  simplicibus,  quia 
is  in  tribus  syllabis  invenitur  accentus  [in  bacchio  vero  in  penullima  inveni- 
tur ] acutus  accentus,  sive  illa  posiLione  sit  longa  sive  natura],  interea 
in  antepenultima  est.  — Accentus  in  Romanis  verbis  et  in  regularibus  34 
quaerere  debemus,  peregrina  nomina,  qnae  sunt  barbara,  vel  interiectio- 
nes,  quae  ex  affectu  animi  nascuntur,  accentus  habere  non  possunt,  heus 
io  heu.  — Nulli  certi  sunt:  accentus  legem  dicit  pronuntiatione  corru-  35 
piam,  quia  dissyllaha  verba  vel  nomina,  quae  constat  in  prima  syllaba 
habere  accentum  [si  tenores];  in  pronuntiatione  accentus  ad  ultimam 
transferunt,  quae  quidem  non  videtur  esse  ultima,  quia  hac  conjunctione 
inpletur  periodos.  — Saepe  conturbat:  meminerimus  ut  graeca  verba  37 
tsgr  aecis  accentibus  pronuntiemus,  quae  verba  iu  ultimis  syllabis  accentus 
habent,  quae  Latini  habere  non  possunt,  ut  Dido  Nais.  ] [in  his  ultimae 
habent  circumflexum  accentum.]  — Nisi  discretionis  causa:  tunc  iu  38 
latiuis  verbis  in  ultima  syllaba  accentus  invenitur,  quotiens  fuerit  discre- 
tio verborum  separanda,  ut  ]j  ergo  [ut  pone , ideo  ne  verbum  putetur  iin- 
3o  perativi  modi],  ne  coniunctio  intellegatur,  quae  causam  significat,  ut  ul- 
tima producatur,  in  ultima  circumflexum  recipit.  Acutus,  gravis,  circum- 
flexus, brevis,  v<p£v,  diaatoAtj.  — Ne  dicatur  v<p£v  ‘conspicit  ursus’. 

— AaOila  datjtia.  adspiratio,  i'ih\  siccitas,  haec  signa  apud 

Graecos. 


Cod.  Bem.  V 5*  — 7.  3 amphimacrus]  amfibrachys  in  antepeiniliimam 

3 hii  in  aulepenuliiniam  4 amlimacriis  5 in  penultimam  0 Iiabet  amfl- 
brachus  in  penultimam  7 iu  amfibrachu  8 penultimam  nmlibrachy  tO  lon- 
gam 11  penullima  13  ex  pluribus]  ili  plumis  corr.  al.  man.  in  plurimis  13 
repperimus  14  quia  iu  utribus  30  correptum  21  imprima  34  graecis  om. 

29  ideo]  ibi  30  causa  31  recipiant  32  conspiciet  corr.  -cit  33  apnt 
graeeos  positurae  ponenda  34  aacia  bis 


10  forlastc  interealoci:  in  antepenultima  est  accentus  32  conspicit]  ferg.  Arn. 
VIII  83 
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DE  POSITVRIS 

372,16.17  Positurae  a ponendo  dictae,  unde  et  theses  dictae. — Vt  est  illud  Te- 
I9rcnti,  'facio  te  apud  illum  deum’.  — Media  est: 

principio  cacluin  ac  terras  camposque  liquentes 
lucentemque  globum  lunae  Titaniaque  [ astra,  s 

22  propter  longum  sensum,  ut  habeamus  dilationem  respirandi.  — Periodos 
est  conclusio  totius  sensus;  comma  est  caesura  linita  cum  sensu,  ut 
'Caesar  in  arma  furens’;  colon  est  caesura  curta,  ut  'Italiam 
fato  profugus’. 


ARS  SECVNDA 

DE  PARTIBVS  ORATIONIS 

26  Ex  his  duae  sunt  principales,  nomen  et  verbum:  ex  no- 
mine et  verbo  genus  ducunt  ceterae  partes.  — Principales:  sine  quibus 
loqui  non  possumus,  unde  et  primae  partes  orationis  ponuntur,  quia 
reliquae  harum  sunt  paries,  pronomen  hoc  est  | paene  quod  nomen;  is 
adverbium  quae  pars  sine  verbo  non  patitur;  participium  habere  enim 
parti  nominis  et  verbi  coniungitur;  nominis  et  verbi  ponitur  coniunctio,  * 
nomini  autem  praeponitur  et  verbo;  interiectio  nomini  adponitur  et  verbo.  — 

27  Articulum:  male  dixit  Donatus,  habemus  autem  articulos,  sed  in  pro- 
nomine, non  in  nomine,  ut  Graeci,  to  cHq&qov  cum  in  nomine  habeant  i» 
Graeci,  interjectionem  in  adverbio  enumerant,  heu  adverbium  Graeci 
dicunt,  I.alini  interieclionem.  ergo  nos  articulum  separatum  nun  habemus, 

28  Graeci  interieclionem.  — Aristoteles  duas  dicit,  stoici  quinque,  multi 
novem,  mulli  dccetn,  plerique  undecim. 

I)E  NOMINE  as 

373, 2 Nomen  aut  corporalem  rem  significat  aut  incorporalem,  corporalia 
sunt  quae  et  tanguntur  et  videntur,  ut  homo  terra  mare;  incorporalia 
sunt  quae  non  (anguntur  et  videntur,  ut  caelum  sol  aer;  alia  quae  nec 

6 tanguntur  nec  videntur,  ut  pietas  iustitia  dignitas.  — Vnius  hominis  pro- 
pria nomina  appellati [tur  [multorum  vocabulum  faciunt  ex  se  si  so 

Cod.  Bem.  V 7 — 8*.  2 ilieaia  itlul  ferenti  8 adspirandi  principio 

conclnsio  7 coma  est  caeausrac  (eorr.  -lirae)  in  ita  eum  8 colon]  cola  tt  pro- 
fugus explicit  ara  prima,  iuqnipit  ara  sccuntla  feliciter  de  partibus  oratiouia  20 
to j Toa  21  enumarant  24  plerique]  uaque  25  d>  sumini:  om.  2U  litiuius 
eorr.  at.  man.  unius  30  ex  se]  exe 

2 Terenti]  Adclph.  Illi  1,  19  4 principio]  Verg.  Aen.  VI  724  8 Caesar] 

Luc an.  Pharsal.  II  439  Italiam]  Verg.  Aen.  1 2 17  lacunam , qua  quaedam  de 

praepositione  exciderunt , indicavi,  reliqua  corrupta , sicut  in  codice  scripta  sunt,  reliqui, 
sententia  veritorum  hoc  fere  modo  restitui  potest , adverbium,  quae  pars  «ine  verbo  non 
ponitur;  participium  liabet  partem  nominis  et  pariem  verbi;  coniunctio  nomina  et  verba 
euniuugit;  prneposilio  nomini  praeponitor  et  verbo  , 
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quidem,  ut  dico  Roma  Tiberis].  apud  veteres  liacc  erat  discretio  inter  nomina 
et  vocabula;  nominibus  res  animales  appellabantur,  vocabulis  res  inanima- 
les. sed  hoc  usus  confudit  et  usurpavit.  — Ternis:  quia  quattuor  litte-  373,  1 1 
ris  notari  praenomen  noluit,  ne  nomina  faciamus.  — Primae  positionis  13 
i nomina  sunt  quae  dedit  natura.  — Appellativorum  nominum  species  sunt  11 
viginti  septem,  [item  aliud  'cui  Remulo  cognomen  erat’]  — Prae- 9 
nomina  sunt  quae  ante  nomina  ponuntur,  nomina  sunt  propria,  cogno- 
menta | familiae,  agnomenta  virtutis,  sciendum  vero  quod  haec  veteres 
confuse  proferant,  nam  et  nomina  cognomina  vocabant,  et  cognomina 
io  nomina  dicebant,  hoc  exemplo,  ut  'cui  nunc  cognomen  Iulo’  et 
'magno  demissum  nomen  Iulo’,  ecce  modo  nomen,  modo  cogno- 
men dixit.  — Sunt  etiam;  sicut  illa  superiora  ah  origine  descendunt  1G 
principalium,  a monte  montanus  monticulus,  ita  haec  originem  non  habent, 
unde  descendant,  ex  se  videntur  esse  principalia,  ex  se  diminuliva.  — 
is  Vt  Theuiisto:  haec  Themisto,  huius  Themistus,  huic  Themisto,  hanc  is 
Themistn,  o Themisto:  quinque  casus  habent  Graeci,  latine  ita  declina- 
tur, haec  Themisto,  huius  Themistonis,  ut  Cicero  Ciceronis,  huic  The- 
misloni,  hanc  Themistonem,  o Themisto.  ah  [|  hac  Themislonc.  sic  Ca- 
lypso, sir  Manto,  | sic  Dido  hanc  Dido;  Vergilius,  'et  nomine  Dido 
» saepe  vocaturum  — Omnia  nomina  quae  in  on  terminantor  apud  Grae-  20 
cos  perdunt  n ultimam  et  latina  fiunt,  ut  puta  Apollon  dicit  Graecus, 
Latinus  Apollo  dicit.  — Calypso  Pan:  hic  Pan  Panos  Pani  Pana  o Pan,  18 
ablativum  non  habet  quia  graeca  est  declinatio,  latine  Inuus  Inui  dicitur, 
id  est  Panos;  Vergilius  'Pometios  castrumque  Inui’,  alii  illum  In- 
m cubonem  dicunt,  hic  Incubo  huius  Incubonis,  huic  Incubo  hunc  Incuhum 
o Incubo  ah  hoc  Incubone,  sicut  hic  botruo  huius  botruonis  huic  botruo 
ab  hoc  botruone.  — Vt  Polydeuces:  gracce,  latine  Pollux,  Odysscus  19 
graece,  latine  Vlixes.  — Quae  notha  appellantur:  corrupta,  inedia  20 
inter  graeca  et  latina,  ut  Apollo,  ut  Achilles  pro  Achilleus,  Agamemno  pro 
ao  Agamemnon.  | — [unum  multa  significant  non]  Sunt  alia  homonyma:  21 
homonymum  est  quod  una  significatione  multos  intellectus  habet,  quia 

Cod.  Item.  V 8*  — VI  2.  1 apm  3 ternis  om.  5 omnia  suiit  eorr.  nomina 

sunt  nominum]  nominalim  0 sunt]  sum  niinl  7 cognominata  coit,  al . man. 

cognomenta  8 haec]  nec  9 coni  fusae  pracfcrcani  10  hoc  exemplu'  ut  qui 
12  decedunt  14  descendentia  eorr.  descendant  ex  se]  exe  corr.  al.  man. 
ex  se  ex  se]  exe  16  latione  17  imius  ihemistudinis  hnic  themistudini  hunc 
themistndinem  18  hac  themistudine  20  qnaenon  npnt  21  fiunt]  snnt 
22  calypso  hic  pntit  panos  (?)  pana  o pana  23  latinae  inios  ipsius  det  id  est 
24  Pometios]  panetios  illum  cubonem  26  tiiiins  om.  28  correpta  29  pro  poti 
Achilles  om.  30  pro  agamnenon  omonyma  omonymum  31  signilicalin 


tl  cui]  Verg.  Acu.  Villi  593.  exemplum  Vergilii  ad  ea  quae  infra  v.  10.  adseripta 
sunt  pertinet  10  cui  nunc]  Vcrg.  Aen.  I 267  II  magno]  Verg.  Aen.  I 288 
12  descendunt  Putschius  10  Vergilins]  Verg.  Aen.  Illi  3m3  23  latine  Inuus  Inui 

Pulschius  24  Vergilius)  Verg.  Aen.  VI  770  25  huic  Incubo  hunc  Incubum  et 

huic  botruo  sic  ut  in  codice  scripta  sunt  reliqui,  nam  hoc  docuisse  videtur  grammaticus, 
hic  Incubo  et  hic  Incubus  dici,  sicut  hic  botruo  et  hic  botruus 
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nepotes  et  consumptores  dicimus  et  ndfines,  ut  aciem  oculorum  dicimus 
373,  22  et  exercitus  [haec  utraque  declinatione  flectuntur].  — Sunt  alia  sy- 
nonyma: haec  contraria  sunt  homonymis,  cum  una  res  multa  nomina 
23  habet.  — Patronymica:  ista  non  solum  a patribus  appellantur,  sed  et  a 
matribus  vel  avis,  ut  Aeacides:  patronymicon  est,  dum  al>  avo  perhibea-  s 
tur.  quo  modo  tribus  modis  exeunt  masculina,  sic  tribus  modis  exeunt 
lenimina.  ut  Peleias  Alreias  Nereias,  sic  item  Atreis  Peleis  Nereis,  sic 
26  Atrine  Peline  Nerine,  ut  Vergilius  'Nerine  fi  alat  ea’.  — Vt  Atrides: 

28  trina  regula,  ut  Atrides  Atreius  Atreion.  — Vt  Nerine:  Atrine  Nerine, 
nl  'Nerine  fialatea’.  fita  et  fialateal  ita  et  Nereia.  — fitetica  dicun-  to 
tur  | quae  coniunctionibus  gaudent,  hoc  est  quod  aliis  copulantur  nomi- 
374. 2 itibus,  sicut  exempla  docent.  — fitetica  dicuntur  possessiva  — Mediam 
signilleationein  habent,  quia  et  exercitum  magnum  dicimus  et  virum;  sic 
cl  fortem,  quae  a nobis  mediae  significationis  dicuntur,  a Graecis  epi- 
l theta  vocantur.  — Cum  dicimus  Euandrius  Pallas,  palronymictim  est;  ts 
373,  23  ensis,  possessivum.  — Et  a matre  ita  fiunt  patronymica , ut  Vergilius 
'et  Inoo  Melicertae';  erit  nominativus  Inous  Melicerta,  haec  ab  oinui- 
374, 4 bus  cognatis  ||  fiunt,  nec  a sororibus  penitus.  — Haec  etiam  adiunctira. 
— Qualitatis  [ut  magnanimus  Aeneas]  ut  bonus:  qualitas  trahitur  per 
5 mores,  quantitas  per  magnitudinem  — Alia  gentis:  inter  gentilia  110-20 
mina  et  patronymica  hoc  interest:  gentilia  nomina  | a provinciis  vcuiunl, 
patronymica  et  a civitatibus.  — Quantitatis  ad  mensuram  refertur,  ut 
n ostendat  quantus  sit.  — Vt  unus:  numeri  nomina  ab  uno  usque  ad  tres 
declinamus;  a tribus  usque  ad  centum  non  declinamus;  a centum  usque 

7 ad  mille  declinamus.  — Inter  primum  et  priorem  hoc  interest:  prior  25 
dicitur  de  duobus,  primus  de  multis,  sicut  alter  et  alius;  alter  de 

8 duobus,  alius  de  multis  dicitur.  — Vt  de  duobus  [haec  ah  auctoribus 
corrupta  sunt]  alterum  dicimus:  ut  spondei  alteram  longam  dici- 
mus, de  multis  primam,  ut  dactyli  et  reliqua.  — Ad  aliquid  dicta: 
[ad  personam  respicit]  inter  ad  aliquid  et  ad  aliquid  qualiter  se  habentia  ao 
hoc  interest,  quod  ad  aliquid  ad  personam  respicit;  ad  aliquid  qualiter 
se  habentia  ad  locum  respicit,  non  ad  personam  [dexter  dexterior  sini- 


Cod.  Dem.  VI  2 — 3.  t acie»  2 utrimque  declinationis  sunt  alia 
synonyma  om.  3 omonvmis  numina]  omoityma  4 habet  ista  non  solum  a 
patribus  patronymica  appellantur  sed  a 3 eacades  peribeatur  7 aut  peleias  atria» 
sic  item  atris  pelis  iteris  sie  alridae  pelidae  neridae  8 nerinae  galatea  t) 
Atreius  Atreion]  atrius  ntreon  11  alii  is  13  habet  quia  ad  exercitum  15  euaudins 
16  possessiuam  17  et  ino  melicerte  inousque  ntelicerta  22  ut  hostendat 
23  ut  hunus  24  non  declinamus  post  centum  et  declinamus  post  mille  om. 

27  haec]  hac  28  alterum  om.  26  mul  corr.  al.  man.  multis  36  inter  aliquid 
et  aliquid  abentia  31  quod  aliquid  personam  recipit 

10  Nerine]  ferg.  bucot.  7,  37  11  quae  coniunctionibus  — docent  ad  definitio- 
nem epithetorum  pertinere  videntur  17  et  Inoo]  Verg.  georg.  I 457  fortasse  nec 

ah  omnibus  21  patronymica  grammaticus  dixisse  videtur  quae  patriae  nomina  Do- 
natus appellavit 
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strior  comparativus  «st].  — Vt  paler  1'raler:  ad  aliquid  non  sine  374, 9 
causa,  | quia  et  pater  a filio  intellegitur  et  filius  a patre,  frater  a fratre. 

— Vt  dexter  sinister:  quia  ex  dextro  sinistrum  intellegimus,  ex  sini- 
stro dextrum.  — Haec  comparativum  admittunt:  quia  facit  dexte- 10 
s rior, ‘sinisterior;  frater  fratrior  facere  non  potest.  — Sunt  alia  gene- 11 
ralia:  ut  in  rhetoricis  generale  et  speciale  est,  sed  species  pendens  de 
genere.  — [de  verbo]  Alia  facta  de  verbo:  baec  nomina  verbialia  12 
dicuntur,  quae  de  verbis  liuut.  [dictor  facit  dictrix,  lector  facit  lectrix, 
auctor  non  facit  auctrix,  quia  est  communis  generis],  tunc  intellegimus, 
io  quando  feminina  faciunt,  quando  communia  sunt:  si  a verbis  originem  ha- 
buerint, unde  descendunt,  faciunt  femininum,  ut  cantor  ideo  facit  cantrix, 
quia  facit  verbum  canto;  auctor,  quia  verbialc  non  est,  | ideo  est  com- 
mune, licet  aliquanta  contra  regulain  auctoritate  sint  usurpata.  — Vt  dictor 
lector:  gerundi  ultimo  Leinpore  ultimam  syllabam  in  or  vertet,  et  faci- 
15  mus  nomen,  amatu  ultimum  tempus  est,  amator,  cantatu  cantator,  cano 
ranis  ||  canit  cantu  canior  facit,  nutrio  nutritor.  — [Qualitas  a tribus  4 
trahitur  rebus,  ab  animo,  ut  doctus  stultus,  a corpore,  ut  pulcher  turpis, 
extrinsecus,  ut  dives  fortunatus;  quantitas  vero  a corpore,  ut  altus  par- 
vus.] — Alia  verbis  similia;  ista  nomina  non  solum  nomina  sunt,  13 
so  sed  et  verba  nam  dicimus  comedo  comedis  comedit  [et  * sicut  edo  es  est], 
et  facit  bic  comedo  Imius  comedonis,  sic  et  palpo  palpas  palpat  et  hic 
palpo  huius  palponis;  sic  et  verbero  verberas  verberat  et  bic  verbero 
huius  verberonis,  sic  et  contemplator  est  verbum  futurum  | passivi  impe- 
rativi, ut  contemplator  contempletur;  est  et  nomen  bic  contemplator  Imius 
» contemplatoris,  sic  et  speculator  est  verbum  futurum  deponentis,  specu- 
lator speculetur;  est  et  nomen  bic  speculator  huius  speculatoris,  similia 
verba  a nominibus  ita  discernuntur,  quod  nomina  casibus  serviunt,  verba 
temporibus  declinantur,  participia  a nominibus  et  a verbis  sic  discernun- 
tur, quod  nomina  casibus  iiinguntur,  verba  temporibus. 

% Conparationis  gradus:  ascensus  quidam  ad  amplificandam  signi- 15 
licatioiiciu  gradus  sunt  dicti.  — Vt  demens:  ista  nomina  participiis  13 
praesentis  temporis  similia  sunt,  sed  participia  et  nomina  * quando  signi- 
ficationes suas  servant,  participia  sunt;  quando  comparationem  recipiunt, 
nomina.  | si  est  casus  accusativi,  praeseutis  temporis  est  participium;  si 

Cod.  Bem.  Vt  3 — 5.  4 admittuntur  0 retortcl»  speciales  sed  8 

lilini]  faciunl  facit  diclix  facil  lector  facii  leclix  10  femina  quando]  quia 
si  uerbis  habuerit  12  communes  licet  aliquanti  contra  regula  auctoritatis  susur- 
patio  15  amator  ultimum  tempus  csl  amator  cantatu  cantaturo  cano  lti  cantor] 
cantator  corr.  al.  man,  canior  nutritur  17  a corpore  a pulcher  19  verbisl 

uersis  23  huia  24  ut  contemplator]  til  contemplor  est  et]  este  26  est  etj 

este  hic  speculatur  27  u um.  28  disermmlnr  31  nomina  si  praesens  tempus 
est  participium  est  casus  accusatihi  ai  grneliui 

32  lacuna  quam  indicavi  haec  fere  excidisse  videntur,  casibus  el  conparalione 
discernuntur 
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genetivi,  nomen,  metuens  quaerendum  est  utrum  participium  an  nomen 
sit:  si  genetivo  servit,  nomen  est,  ut  metuens  tui ; si  accusativo,  partici- 
pium, ut  metuens  Le.  participia  praeteriti  temporis  a nominibus  ita 
discernuntur,  ut,  si  participia  fuerint,  secundae  sint  declinationis,  ut  puta 
hic  visus  huius  visi;  si  nomina  fuerint,  quartae  sini  declinationis,  ut  hies 
3T4, 15  visus  huius  visus.  — Superlativus  positivus:  positivus  non  est  gradus, 
nullam  habet  alterius  expressionem  conparatain.  doctus  simplicitudo  est, 

16  non  collatio.  — Vt  fortior:  notandum  quod  conparativus  gradus  ablati- 
vum singularem  semper  in  e mittit,  ut  ab  hoc  for  tiore  doctiore.  — 

17  Se m per  communis  est:  non  semper  generis  communis  est,  quia  inve-  io 
nitor  nomen  in  comparativo  gradu,  quod  non  sit  generis  communis,  ut 
senior,  senior  vero  de  viro  dicimus,  de  muliere  dicere  non  possumus, 

21  sed  dicimus  magis  anus.  — Nam  pro  comparativo  magis:  magis 
comparativus  est  et  ideo  cum  comparativo  non  ponitur,  quia  duo  compa- 
rativi poni  non  possunt  (nam  est  soloecismus),  | sed  positivo  adiungilur  u 
21.  25  magis.  — Extra  hanc  formam:  extra  hanc  regulam.  — Comparatio 
nominum:  comparatio  in  comparativo  et  superlativo  est.  positivus  pro 
gradu  non  accipitur,  quia  ipse  id  est,  quod  est  et  nomen,  quod  est  cl 

27  genus,  quod  est  et  casus.  — Et  absolutus:  quia  solus  nomen  declarat. 

— Comparativus  gradus  praeponitur:  tanta  vis  est  comparativi  *o 

28  gradus,  ut  interdum  et  superlativum  vincat.  — Vt  stultior:  nam  stul- 
tior plus  significat  quam  stultissimus:  Ovidius  in  nono  Melamorpfioseos 

non  hoc  inimica  precatur, 
sed  quaecumque  tibi  iunclissima  iunctior  esse 
expetit.  is 

— Doctior  dicunt  grammatici  comparativi  gradus  esse,  cum  res  ipsa  do- 
ceat et  sensus  esse  praclativi.  nam  cum  dico  'doctior  hic  illo’,  non  tam 
ei  videor  alterum  conparare  | quam  praeferre,  quare  potius  ille  dicendus 
est  comparativus,  (piando  tam  vel  sic  adverbia  iungimus  positivo,  ut  puta 
'tam  doctus  hic  quam  ille’,  'sic  doctus  hic  ut  ille’,  ergo  quattuor  sunlsu 

28 gradus.  — A positivo:  comparativus  aliquotieus  minus  a positivo  signi- 
ficat, ut  'mare  Ponticum  dulcius  quam  cetera’  [quo  dulcius 

Cod.  Item.  VI  5 — 6*.  1 participiaman  4 sint]  sunt  7 expraessionem 

8 collatio  qualilas  a tribus  trahitur  rebus  ab  animo  ut  doctus  stultus  a corpore 
ut  pulcher  turpis  extrinsecus  ut  ditte»  fortunatus  quantitas  corpore  ut  altus  paruus  ut 
fortior  10  cummuuis  priore  loco  13  anus  qualitatem  significant  qualilas  a tribus 
trahitur  rebus  ab  animo  ut  doctus  stultus  a corpore  ut  pulcher  turpis  extrinsecus  ut 
tliues  fortunatus  quantitas  nero  a corpore  | ut  altus  paruus  nam  pro  15  solycismus 
18  ipsius  ut  est  10  ut  absolutus  21  uincat  nam  nam  ( deleto  priore  nam) 
stultior  plus  significat  quam  stultissimus  ut  stultior  onidius  22  metamorforeos 

23  praecatttr  215  resj  pes  27  nam  dico  illo]  illis  28  quare]  quale  31 

gradus  appositiuo 

22  in  nono  metamorphoseos]  e.  548  32  quod  dulcius  mare  est  quam  communia 

maria  sunt,  dulcius  quam  pro  dulcius  quam  sit  aliud  mare  dulce  Putec/tius.  fortasse 
quo  modo  dulcius  mare  est,  cum  omnia  maria  amara  sint? 
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mare  est  communia  amara  sint,  dulcius  quam  pro  dulci],  quasi  sil  aliud 
mare  dulce.  — Vt  iam  senior:  seniorem  hic  dixit  [magis]  juvenem,  874, 81 
uon  magis  senum,  cui  est  viridis  senectus,  ergo  hic  comparativus  minus 
a positivo  significat.  — Ista  nomina  diminutiva  sunt  et  ah  inprudcntihus  33 
s conparativa  intelleguntur,  nam  grandiusculus  diminutivuin  est,  non  con- 
parativuin.  — Aut  magis:  istae  omnes  particulae  nec  com||parativo  375,  i 
nec  superlativo  iunguntur,  nisi  tan;lum  positivo:  qui  comparativo  et  super- 
lativo voluerit  iungere,  vitium  facit.  — Non  ahlativo  tantum,  sed  et  se-  4 
ptimo  et  nominativo  adiecla  particula  quam,  [superlativus.]  — Compara- 
nt livus  non  solum  septimo  casui  iungilur,  sed  et  nominativo.  — Troia- 9 
iioruni  fuit:  si  dixeris  Graecorum , vitiosum  est.  — Dum  dico  'Iuppiterlo 
optimus  maximus’,  comparari  non  potest,  quia  ad  ipsum  solum  pertinet, 
si  quidem  nemo  est  alius  Iuppiler;  et  Aeneas  fortissimus,  id  est  foriis.  — 
rComparativus  generis  communis  est  excepto  senior,  quia  magis  anus 
is  facit.  — ] Nominativo:  comparativus  gradus  interdum  servit  nominativo.lt' 

Casus  nominativi:  quia  articulis  discernimus  genera.  — Epi- 14.22 
coeuon:  inter  commune  et  epicoenon  hoc  interest:  commune  duohus 
articulis  declinatur,  dicimus  enim  hic  et  haec  | sacerdos;  epicoenon  imo, 
nam  dicimus  hic  passer  et  haec  aquila.  — Vt  haec  Eunuchus:  quia  26 
s»  ad  comoediam  retulit,  ut  ' Eunuchum  suam’.  — Feminina  sunt:  ut  27 
Terentius  'mea  Glycerium’.  — Neutra,  ut  poema:  haec  equidem  28 
neutra  sunt,  sed  apud  antiquos  feminina  erant.  — Vt  pelagus  vulgus:  29 
« Ista  in  singulari  neutra  sunt,  in  plurali  masculina.  — Vt  halncum30 
Tartarus:  Tartarus  in  singulari  masculinum  est,  in  plurali  neutrum.  — 
ts  Caelum:  caelum  in  singulari  neutrum  est,  in  plurali  masculinum,  hi  caeli.  81 
— Hoc  caepe  cl  hae  caepae.  — Porrum  porri  in  singulari  neutrum,  in 
plurali  masculinum.  — Locus:  hic  lorus  et  haec  loca,  in  singulari  mascu- 
linum, in  plurali  neutrum  [hic  locus  et  haec  loca].  — Fori:  foros  gene- 
ris masculini  dicimus,  locum  tabulatum  | navis,  ut  'implcsscinquc  foros 
flammis’,  fora  autem,  uhi  deambulamus,  neutro  appellamus.  — Sunt  31 

C-od.  Bern.  VI  6*  — 8.  1 aliul  5 uou  om.  tj  arliculnc  7 nec  super- 

lulivo  om.  qui]  quin  11  uisiosum  eorr.  al.  man.  uicioottn  12  quia]  qui 
13  aetier  corr.  al.  man.  aeneas  14  magi»  ora.  18  epicoenum  corr.  al.  man.  -non, 
itemque  postea  18  declinantur  uno  om.  19  ut  hcunuclius  qui  ad  20  ut 
lieunuclium  sunt  lerentius  ul  mea  22  aput  23  erunt  corr.  al.  man.  erant 
25  implurale  femininum  ( corr . al.  man.  masculinum)  ut  hoc  caepae  et  linee  caepae 
masculinum  ii  (corr.  al.  man.  Itii)  caeli  porrum.  28  implurali  masculini  27  liacc 
loca  loca  loca  in  singularia  masculina  in  plurali  neutra  29  dicimus  cum  inuilicum 
nauis  30  ucutri 

20  Euuuclium  suam]  Ter.  Eunuch.  prol.  32  21  mea  (ilyccrium]  Ter.  Andr. 

1 1,  107.  V 8,  5 fortasse  haec  nunc  quidem  22  post  pelagus  vulgus  ea  quae 

ad  haec  vocabula  explicanda  adseripta  erant  exciderunt,  nam  quae  sequuntur  ex  ex- 
positione nominum  quae  in  singulari  numero  alterius  generis  et  alterius  in  plurali  sunt 
relicta  sunt  29  dicimus  cum  innui  locum  Putschius : cf.  Pompei,  p.  151  ed.  Limi. 

Serv.  in  Verg.  Illi  805  Charis,  p.  71,  29.  32,  19.  Non.  p.  <128.  147  imptessemque] 

Very.  Aen.  1111  805 
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375,  32  item  nomina:  ideo  quia  pro  voluntate  dicentis  est.  — Et  femininum, 
ut  cortex:  quia  quovis  genere  declinantur,  sive  masculino  sive  feminino. 

33 — Radix  finis:  linis,  'hic  finis  fandi’  et  'quam  fessis  finem 
rebus  ferunt’.  — Stirps  adfinitas  feminini  generis  est,  ut  'heu  stir- 
pem invisam’  domus;  masculini,  ut  s 

sed  stirpem  Teucri  nullo  certamine  sacrum 
sustulerant: 

Horatius  'stirpesque  raptas’.  — Penus:  [penus]  hic  penus  ||  Plautus 
in  Pseudulo, 

nam  nisi  mihi  penus  annuus  hodie  convenit;  io 

haec  penus  Pomponius, 

quo  pacto  caream  tam  pulchra  peno, 
haec  penus  huius  penus,  hic  penus  huius  peni,  ut  est  haec  manus  huius 
manus,  hic  panus  | huius  pani,  penus  per  omnia  genera  declinamus.  — 
Pampinus:  pampinus  et  dies  generis  sunt  communis:  hic  pampinus  is 
Accius  in  Bacchis, 

deinde  ab  iugulo  pectus  glauco  pampino  obnoxae  • 

obtexunt; 

haec  pampinus  Lucilius, 

purpureamque  uvam  facit  albam  pampinum  habere.  xo 
34  — Clipeus  masculini,  ut'ingenlem  clipeum  informant’;  neutri  'clipe- 
um super  intonat  ingens’.  — Vulgus  neutri  generis,  saevitque 
ani mis  ignobile  vulgus’,  masculini  'in  vutgum  ambiguas’.  — Spe- 
cus: specus  et  generis  est  masculini  et  neutri,  neutri  'hic  specus  hor- 
5rendum’;  masculini  Horatius, 'quos  agor  in  specus’. — Vt  buxus:  »5 
buxus  feminini, 

tympana.vos  buxusque  vocat  Berccynthia  matris, 


Cod.  Bem.  VI  8.  8*.  1 quia]  qui  uolumtale  (corr.  at.  mari,  uoiunlate) 

dicendus  esi  2 genera  3 fundi  4 ut  eusfripem  5 mascolinini  6 can- 
tamine sed]  si  7 oralius  10  hodie]  nzie  comuenit  corr.  at.  man.  conuenil 
11  pompenius  12  pulchram  16  acius  20  facel  23  tiulgus  masculinum 
24  neutri  sebet  scriptum  est  25  oratins  ut  buxus  buxum  masciliimm  tympana 
27  uereeynthia  maris  t 


3 hie  finis]  Verg,  Aen.  X 110  quam  fessis]  Verg.  Aen.  III  145  4 heu] 

Verg.  Aen.  VII  203  5 domus  ad  explicandwn  priorem  Vergilii  versum  adseriptum 

alterius  significationis  definitionem  expulisse  videtur,  ut  scriptum  fuerit  arbor  masrulini. 
Horatii  autem  exemplum  adseriptum  est.  ut  hac  quoque  significatione  femininum  genus 
usurpatwn  esse  proflaretur,  quamquam  si  plura  perturbata  sunt,  sic  restitui  ordo  verbo- 
rum poterat,  stirps  feminini  generis  est,  ut  rheu  stirpem  invisam’,  Horatius  'slirpesque 
raptas  et  pecus  et  domos’,  masculini  ut  etc.  6 sed  stirpem]  Verg.  Aen.  XII  770 
8 Horatius]  carm.  III  20,  37  raptos  Putschius  0 in  Pseudulo]  I 2,  45  (378  Ii) 
12  pulchra  pemi  Charisius  p.  140.  II,  quod  ipsum  voluisse  videtur  Clcdonius 
17  obnixe  obtegunt  coniecit  Grotius  obnixum  obtegunt  Hagcnus  obnexae  tegunt  Bolbius 
poet.  scen.  V 1 p.  180:  cf.  Boeckh.  Graec.  trag.  prine,  p.  312  21  ingentem]  Verg.  Aen. 

VIII  447  clipeum  super]  Verg.  Aen.  Villi  700  22  saevitque,  Verg.  Aen.  1 149 

23  in  viilgum]  Verg.  Aen.  tl  00  24  hic  specus]  Verg.  Aen.  Vli  568  25 

Horatius]carm  111  25,  2 27  tympanaj  Verg.  Aen.  Villi  019 
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neutri,  'et  torno  rasile  buxum’,  ut  buxus  buxi,  quo  modo  pampinus 
pampini.  { — Sunt  etiam  genera  nominum  fixa,  sunt  mobilia:  376,  l 
quae  moveri  non  possunt.  — Genus  flecti  non  possunt:  nam  nec2 
masculinum  de  se  faciunt  nec  neutrum,  frater  pater.  — Mobilia  autem:  3 
J mobilia  sunt  quae  in  alterum  genus  transeunt  et  de  masculinis  faciunt 
feminina,  malus  mala  malum.  — Sunt  item  alia  nec  in  totum  fixa  5 
uec  in  totum  mobilia,  sed  ex  parte  fixa,  ut  draco  dracaena,  leo 
leaena:  non  facit  draca.  haec  fixa  esse  non  possunt,  quia  licet  non  recte, 
tamen  faciunt  feminina,  mobilia  [certa]  non  sunt,  quia  non  faciunt  rex 
mrega,  gallus  galla,  quo  modo  doctus  docta,  sed  et  haec  lea  dicitur:  Ovidius 
libro  quarto  Metamorphoseos 

ut  lea  saeva  sitim  multa  compescuit  unda. 

Haec  in  diminutivo  genus  mutant,  acus  acula,  hoc  scutum  j haec  scutella,  7 
hoc  pistrinum  haec  pistrilla,  hic  et  haec  canis  et  haec  canicula. 

>s  Nomen  in  a vocalem  desinens  nominativo  casu  numeri  io 
singularis  aut  masculinum  est,  ut  Agrippa,  aut  femininum, 
ut  Marcia,  aut  neutrum,  ut  toreuma:  a terminata  tantum  masculina 
et  feminina  sunt  et  coin|[munia  latina;  neutra  vero  graeca  tantum  possunt 
reperiri.  notandum  quod  a terminata  nomina  generis  masculini  feminini 
» et  communis  primae  declinationis  sint,  neutri  tertiae  — Sed  tamen  12 
graecum:  quia  lalinum  non  invenis  a terminatum.  — Nomen  in  e 
vocalem  desinens:  e finitum  duo  geucra  tantum  excipit,  femininum 
et  neutrum.  — Ideo  graeca,  quia  latina  numquam  a terminantur  neutra, 
sed  inveniuntur  barbara , ut  flu  men  Turia  vel  alia.  — Ostrea  si  primae 
ss  declinationis  fuerit,  sicut  Musa,  feminino  genere  declinabitur,  ut  ad  animal 
referamus;  si  ad  testam,  ostreum  dicendum  est  neutro  genere  et  ad  secun- 
dam declinationem,  ut  sit  huius  ostrei,  huic  ostreo,  quia  dicit  Varro  nullam 
rem  animalem  neutro  genere  declinari.  » sed  latiuum,  ut  sedile.  — Nomen 
in  i vocalem  desinens  casu  nominativo  numeri  singularis  14 
suaul  neutrum  graecum  est,  ut  sinapi  gummi:  tantum  nionoptolon 
excipii  vel  aptoton.  — Trium  generum  est  aplolon,  ut  frugi:  apto- 16 

Coit.  Hem.  VI  8*  — VII  2.  1 tornor  asyle  corr.  -lae  3 noueri  4 tnouilia- 

rumouiiia  sunt  7 draco  drarena  leo  lecna  10  lea]  hea  II  metamorfoseos 
15  desinens  ren  nominatiuo  casus  singularis  10  agrippa  ut  femininum  17  mascu- 
lina feminina  18  laiina  et  neutra  graeca  uero  graeca  19  repperiri  masculinis 
20  tertiae  quia  lalinum  non  innenis  a terminatum  sed  tamen  graecum  nomen  in  e 
22  tlnila  23  et]  cum  a om.  24  truria  ostria  25  ad  animam  20 
sic  ad  testam  ostrium  27  huic  ostreo]  sicut  ostri  dicitur  narro  29  desinens  aut 
neutrum  neutrum  est  nt  — uel  aptoton  casus  nominatmi  singularis  trium  30  cuinmi 
31  frigi 

1 et  torno]  Verg.  georg.  II  449  9 mobilia  certe  non  sunt  Cutschius  11  libro 

quarto]  e.  102  25  ad  animans  f^utschius  27  Varronis  praeceptum  ad  librum 

undecimum  de  lingua  Latina  rettulit  IVilmanns  de  Varr.  libr,  granitn.  p.  32  et  151 : cf. 

Serg.  explan.  in  Don  p.  492,  37  sqq.  28  sed  lutinum  ut  sedile  ad  ea  quae  supra 
v.  21  de  nomine  in  e vocalem  desinente  dicta  sunt  pertinent,  videtur  autem  adnotatio  de 
femininis  graeris  excidisse,  quare  lacunam  indicavi 
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Ion  quod  imum  casum  lanium  habet  et  in  alios  casus  non  mutatur,  nam 
diro  hic  et  haec  et  hoc  frugi,  huius  frugi,  huic  frugi,  hunc  et  hanc  et 
hoc  frugi,  o frugi,  ah  hoc  et  ah  hac  et  ab  hoc  frugi,  sicut  nihili,  inter 
aptoton  et  inonoptolon  hoc  interest:  | • monoptoton  est  ubi  omnes  casus 
370,  t8  similes  sunt.  — Commune,  ut  pumilio:  vel  pusio,  pumilio  dicitur  s 
brevis  staturae,  inter  parvum  et  pumilionem  hoc  interest:  parvus  est  qui 
20  potest  et  * — Tantum  neutrum  est:  et  haec  aptota  sunt,  unum  casum 
habent  in  singulari  numero  tantum , in  plurali  per  omnes  casus  declinan- 
tur. — Vt  cornu  genu  gelu:  quia  indeclinabilia  sunt  in  singulari. 
genu  facit  genua,  sicut  veru  verua  et  specu  specua.  gelu  gelua  facere  non  io 
potest,  quia  plurali  numero  caret,  nam  tonitru  facit  tonitrua  tonitruum 
tonitribus,  sicut  cornua  cornuum  cornibus. 

Suut  nomina  quae  in  numero  deliciant,  quae  pluralem  habent,  sin- 
gularem non  habent;  quae  singularem  habent,  pluralem  non  habent.  — 

24  Sunt  etiam  numero  communia:  iu  tertia  quarta  et  quinta  declinatione  is 
communis  uuinerus  invenitur.  — Communia,  | ut  res  nubes  dies: 
haec  res  hae  res.  quotiens  nomi  nativus  numeri  singularis  et  pluralis 

25  pares  sunt,  communis  est  numerus.  — Semper  singularia  generis 
masculini,  ut  pulvis:  pulveres  apud  Horatium, 

novendiales  dissipare  pulveres.  *o 

26 — Semper  pluralia,  ut  manes  Quirites:  licet  Horatius  singulari 
numero  Quiritem  dixerit  [quamvis  luvenalis  'donavit  Quiritem’],  sed 
usurpative  usus  est,  et  sic  declinatur,  hic  Quiris  huius  Quiritis,  et  cour- 
pedem  singularis  numeri  dixit,  cum  sit  pluralis.  — Semper  singularia 
generis  feminini,  ut  pax:  usurpant  Sallustius,  qui  dixit 'bella  atque  23 
paces  exercebant’,  ita  et  scopae  dici  debet,  quia  res  quae  de  pluribus 
28  constat  singularis  esse  non  potest,  sic  scalae  mappae  quadrigae.  — Sin- 
gularia generis  neutri,  ut  pus  virus:  superfluum  est  in  hac  re  nu- 
merum quaerere,  quia  indeclinabile  est;  | sed  tamen  legimus  apud  I.ucre- 
30  lium  'tetri  primordia  viri’.  — Consuetudine  usurpata  suut,  3« 
ut  vina:  vina  apud  Tullium  in  Verrinis,  'vina  Graeca  ceteraquc 


Cod.  Item.  VII  2*  — 3*.  1 habeat  3 et  ab  hoc  om,  nihil  interea 

aptoton  5 ut  pumilios  uel  0 sunt  in  in  singulari  lacii  genua  sicut  uerba  et  specu 
11  nam  lonetru  (rorr.  al.  man.  tonitru)  facit  uerba  (corr.  a/,  man.  nerva)  et  facit 
tonitruum  12  cornua  om.  .13  deliciant  (corr.  at.  man.  -unt)  quae  plurales  15 
tertia]  111  10  ut  res  om.  19  aut  (corr.  recenti  manu  apul)  oralium  20  putuere 

corr.  al.  man.  -res  21  oratius  23  usurpatione.  25  ndque  26  scopae  debent 
de  pluralibus  27  poles  quadrigrac  29  nput  31  apul  caeleraque 


4 lacuna  quam  indicavi  alia  definitio  nominis  aptoti  excidisse  videtur  19  apud 
Horatium]  epod.  17,  48  21  Horatius]  cann.  II  7,  3 quis  te  redonavi!  Quiritem 

22  lnvenaiis]  sat.  8,  47  lamen  ima  plebe  Quiritem  facundum  invenies.  Juvenalis  exem- 
plum una  cum  versu  Horatii  postea  adsrriptum  esse  videtur  23  compedem]  Hor. 
rarm.  Illi  11,  24  compede  vinclum  epod.  4,  4 dura  compede  25  Sallustius]  Jug. 
31,  20  20  scopae  esse  debent  Ptttechius  29  apud  Lucretium]  11  476  31  iu 

Verrinis]  ad.  sec.  1 36,  91 
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quae  ex  Asia  1’aciliime  conportaiilur’.  — Vt  vina  mella  orilea:  376,  ai 
Cornificius  Gallus  inde  reprehendit  Vergilium, 

ordea  qui  dixit,  superes!  ut  tritica  dicat. 

— Semper  pluralia  eiusdem  generis,  ut  arma:  quotienscumque 
i ista  nomina  in  nominativo  plurali  ante  ultiinam  vocalem  a i habuerint, 
st-mper  genetivum  in  ium  mittunt;  si  consonantem,  in  ruin,  ut  moenia 
moenium,  castra  castrorum,  licet  veteres  contra  artem  moeuiorum  dixerint 
et  anciliorum,  ut 

anciliorum  oblitus  nominis  et  togae, 
io  Vt  populus:  dum  sint  singularis  numeri  populus  et  contio,  plurali  intel-  377, 1 
leguntur,  quia  populus  et  contio  ex  multis  est,  | non  ex  uno. 

Nugigerulus  conponunlur:  figura  conposila  inventa  est  ornatus  7 
causa,  nam  iiiaxim  ea  iuris  peritis  inventa  est,  qui  duo  verba  composuerunt 
vel  nomina,  fideicommissum,  iiirequirilium.  — Inexpugnabilis:  uotan- 8 
is  dum  quia  quaecumque  fuerint  nomina  composita,  si  a duplici  eonponi  pos- 
sunt, simplicia  sunt;  quia  cum  dico  expugnabilis,  compositum  est  et  tamen 
simplex  est,  quia  facit  inexpugnabilis.  []  aliud  enim  significat  expugnabilis 
et  aliud  inexpugnabilis,  propterea  videtur  non  secundum  conpositum.  — 'J 
Quae  cx  duobus  nominativis  composita  sint:  quia  duo  nominativi 
w per  omnes  casus  inflectuntur;  si  nominativus  cum  alio  casu  fuerit,  nominati- 
vus  tantum  inflectitur,  alius  inmohilis  manet,  hic  paterfamilias:  familias  in- 
declinabile est,  | quamquam  multi  dicant  esse  genetivum  graccac  declinatio- 
nis. sed  melius  dicetur  nomen  esse  indeclinabile,  quoniam  non  licet  lalinum  1 
graeca  regula  declinari.  — Vt  praefectus  equitum:  * ut  praefectus  12 
» vigilibus  elocutio  est,  non  nomen,  hoc  est  qui  praeest  vigilibus,  quia  ucccsse 
est  aliquid  interponi,  quia  magis  ad  participium  refertur,  quia  praeficior 
facit  praefectus,  ut  commendor  commendatus,  trador  traditus  [ita  et  prae- 
fectus urbis,  genetivo  iungilur,  ut  'illinitis  Achilli’].  ■ — Quae  aull-t 
composita  sunt:  ne  videatur  esse  contrarium  quod  dicit  nomina  con- 
«i  posita  non  debere  componi,  quippe  cum  superius  dixerit  ex  pluribus  posse 
eonponi,  inde  intellegendum  est,  quod  iam  compositum  est  in  contrarium 
sensum  non  posse  eonponi.  ut  puta  felix  sensum  suuin  habet;  | contrarium 

Cod.  ftern.  VII  3* — 5.  1 quae]  qua  facillima  3 dical]  dica  -I  genere 

6 ium]  tum  coit,  ium  si]  .s.  7 artem]  arce  8 et  nncniliorum  ut  niiclto- 

liorum  12  ornatas  14  iuraequiritiuin  expugintuilis  15  si  adduplici  17  uliut 
18  aiiut  secundo  corr.  ut.  mati,  -dum  21  familias  om.  24  regula]  multa 
20  quia  praeficio  27  ut  commendoa  28  aut]  autem 


2 Cornelius  Gallus  coniecit  Spaldingius  in  Quintii.  I 5,  10:  cf.  Vngerut  de  Valg. 
poem.  p.  392.  I.  Beckerus  ephem.  antiq.  f/.lschr.  f.  Attcrth.)  a.  1847  p.  1005.  Bibbcck. 
prol.  in  Verg . p.  90  9 anciliorum]  flor.  carm.  III  5,  10  24  graeco  more  declinare 

Pulscbius:  cf.  Pompei,  p.  190  ed.  Lind.  npml  maiores  enim  nostros  pleraque  nomina 
ad  ritum  graecum  declinabantur  28  illutilis  Achilli]  Perg.  Acn.  1 30.  III  87.  verba, 
nisi  omnino  ab  hoc  loco  aliena  sunt,  eo  consilio  adseripta  esse  videntur , ut  dativian  pro 
genetivo , urbi  pro  urbis,  poni  posse  hoc  exemplo  probaretur , 
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Imic  est  infelix,  quae  est  prima  conpositio  [infelix];  secunda  esse  non  po- 
test, id  est  non  facit  ininfelix,  ne  videatur  ad  primum  sensum  nominis 
377,  13 simplicis  remeare. — Vel  senatusconsultum:  nominativus  hoc  consul- 
tum, senatus  genetivus  esi  numeri  singularis,  ergo  senatusconsultum  sic,  ac 
si  diceret  patruinconsultum.  — Nomina  propria  omnino  non  possunt  componi.  '•> 
15.  16  • Casus  sunt  sex:  casus  a cadendo  dicti.  — Ex  his  duo  recti 

appellantur:  secundum  antiquos  recti  appellati  sunt,  non  secundum 
praesentem  usum,  de  nominativo  casu  dubitatur,  quia  non  potest,  sicut 
alii,  nominativus  cadere,  ut  hic  noster  o noster.  — Recti  nominati- 
vus et  vocativus:  recti  sunt,  quia  analogiam  sequuntur,  obliqui  non.  >o 
[ablativum  |]  Graeci  non  habent],  recti  casus  sunt  nominativus  | et 
vocativus  in  prima  tertia  quarta  et  quinta  declinatione;  ceterum  in  secunda 
non  numquam  vocativus  oblique,  ut  hic  doctus  o docte,  quamquam  antiqui 
etiam  ipsum  casum  rectum  faciebant,  ut  est  illud  apud  Vergilium, 

duc  ait  et  Rutulos  equitem  Messapus  in  armis,  is 

20  id  est  o Messapus  pro  eo  quod  est  o Messape.  — Etiam  septimum 
casum:  est  et  octavus  casus  dativo  similis,  qui  per  accusativum  profertur 
et  elocutionem  facit,  ut  'propinquo  muro’,  hoc  est  ad  murum,  nomina- 
tivus et  septimus  non  numquam  similem  exprimunt  sensum,  ut  doctior  illo, 

23  doctior  quam  ille  » ab  illo  praesente  suscepi.  — Sunt  aulem  formae  20 
casuales  sex:  formae  istae  casuales  per  rasus  agnoscuntur,  ut  possit 
regula  nominum  demonstrari,  quotienscumque  nomen  in  declinatione 
casus  | superfluos  habuerit,  sequestrantur,  et  quot  remanserint,  talem  for- 
mam faciunt;  si  tres,  ternariam,  si  quattuor,  quaternariam,  formae  casua- 
les significantur  varietate  declinationis  in  ultimis  syllabis,  ut  hic  Aeneiis 25 
huius  Aeneae  huic  Aeneae  hunc  Aenean  o Aenea  ab  hoc  Aenea,  formae 
latinae  appellantur  ita,  unita  binaria  ternaria  quaternaria  quinaria  senaria, 
unita  est,  quando  omnes  casus  similes  sibi  sunt,  ut  hic  nequam  huius 
nequam  et  reliqua,  binaria  dicitur,  quotiens  tres  casus  longi  sunt,  tres 
breves,  in  nominibus  scilicet  indeclinabilibus,  ut  hoc  cornu  o cornu,  id  »> 
est  nominativus  accusativus  et  vocativus  correpti  sunt,  genetivus  dativus  et 
ablativus  producti,  ternaria  est  forma,  quotiens  nominativus  accusativus 


Cod.  Bem.  VII  5 — 6.  1 secundae  esse  -1  numeri]  modo  5 patrisum- 

consulliis  componi  casu»  a cadendo  dicti  cusus  sunt  sex  ex  his  0 alia  10  analo- 
gia 13  nonnnniqua  oblique  14  casum  rerum  faciebant  illut  aput  17  et  est 
18  est]  es  10  ct  om.  ut  doctior  illo  doctior  ab  illo  21  sex]  ex  23  qoot] 
quod  25  uarietutem  26  huic  aenea  huc  aenea n 20  reliqua]  regio  31  correptae 


11  ahlatioum  Graeci  non  habent  ad  verba  Donati  ab  interprete  adseripta  pertinent, 
et  fortasse  haec  cum  iis  quae  antecedunt  ita  cohaerebant,  ut  hoc  continuum  lemma  prae- 
scriptum esset , recti  nominativus  et  vocativus,  reliqui  obliqui:  ablativum  graeci  non 
habent  14  apud  Vergilium]  Aen.  XI  401  15  dic  l*utsehius  equites  Putschius 

18  fortasse  nominativus  ablativus  et  septimus  non  numquam  similem  exprimunt 
sensum,  ut  doctior  quam  ille,  doctior  illo,  doctior  ab  illo,  sed  deinde  quaedam  de  dif- 
ferentia ablativi  ct  septimi  casus  exciderunt  ( 
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et  vocativus  similes  suut,  | item  dativus  et  ablativus  similes  sunt,  genetivus 
dissimilis,  ut  hoc  templum,  quaternaria  dicitur  forma,  quando  nominati- 
vus et  vocativus  pares  sunt,  item  genetivus  et  dativus  similes  sunt,  accu- 
sativus dissimilis,  ablativus  dissimilis,  ut  haec  species,  quinaria  forma  est, 
quotiens  dativus  ||  et  ablativus  tantum  similes  sunt,  ut  hic  doctus  huius 
docti  et  reliqua,  senaria  forma  est,  quotiens  omnes  casus  dissimiles  sunt, 
ut  hic  unus  huius  unius  uni  unum  o une  ah  uno;  sic  et  nullus.  - — Neque  377,  26 
per  casus:  [nefas  sponte]  labo  aptotou  est,  licet  auctoritas  tabes  prae- 
sumpserit, ut  Lucanus  'cum  iam  tabe  fluunt’,  'et  terram  tabo 
■«maculant’,  sponte  septimum  tantum  habet,  ut  'sponte  mea  conpo- 
nere  curas’.  — Ex  qua  forma  sunt:  ab  uno  usque  ad  tres  per  omnes 20 
rasus  | declinamus;  a quattuor  usque  ad  centum  declinare  non  possumus; 
a ducentis  declinamus  et  deinceps  praeter  mille,  ut  ait  IMinius.  mille  non 
intellegitur,  qui  casus  est.  dicimus  enim  et  'mille  homines  docuit’  et 
ii* mille  hominum  magister  est’;  talis  est  accusativus,  qualis  et  genetivus,  in 
plurali  vero  declinatur,  milia  milium  milibus,  uno  1 sublato,  ut  'milia  multa 
daret  leto’.  — Nominativus  in  usu  non  est,  ut  siquis  dicat29 
hunc  laterem:  Probus  in  arte  quam  de  regulis  scripsit  hic  later  posuit, 
haec  autem  dicio  non  est  lecta.  — Casus:  tres  tantum  casus  habent,  30 
m nominativum  genetivum  et  accusativum.  — Haec  nomina  carent  nominativo, 
quia  nec  hic  lateris  potest  dici  nec  haec  dicio.  — Item  per  ceteros 
casus  nomina  multa  deficiunt:  sponte  septimum  casum  hahel;  sed 
inveniuntur  | nomina  quae  binos,  ut  hic  luppiter  o luppiter;  inveniuntur 
quae  ternos,  ut  hoc  ius  huius  iuris  • o iura;  inveniuntur  quae  quaternos,  ut 
aliuius  lateris  lateri  laterem  ab  hoc  latere:  nominativum  et  vocativum  non 
habet;  iioii  enim  facit  later.  — Vt  ignarus  belli:  et  ignarus  belli  dicimus  32 
et  ignarus  bellorum.  — Secundus  tibi  non  dicitur,  sed  'secundus  a te  est’.  378,  1 
— Dignus  illam  rem  Terentius,  'dignus  cum  tua  religione  odium,  2 
nodum  in  scirpo  quaeris’. 

ai  luter  mouoptoton  et  aptolon  lior,  interest:  monoptoton  est  quod  per  4 
omnes  casus  idem  significat,  ut  frugi;  aptotou  est  quod  tantum  unum  casuui, 
quem  invenerit,  servat  et  non  flectitur,  ut  ab  hac  dicione,  neque  enim 

Cod.  Bern.  VII  6—7*.  1 ablatiuus  similes  lege  pares  sunt  gentibns  3 pares] 

praes  5 fiuius]  huic  6 reliqua]  rerte  8 praessuiuperil  0 tabu]  lobo  13  praeter 
mille  amem  implenius  (corr,  at.  man.  inplcmus'  mille  non  16  1]  . i . 17  in  usum 

20  nominatiuus  genetiuus  et  ucensatiuus  2)  per]  prae  22  habent  24  iura] 
ir  corr.  iur  25  laterem]  laler  26  habent  ignarum  primo  Icco  29  stirpo 


9 Lucanus]  Fhursal.  II  1444$  et  lerram]  Very.  Aen.  Iit  29  10  sponle  mea] 

Verq.  Aen.  1111  341  13  nl  ait  Plinius  scripsi  auctore  Pompeio  p.  172  et  202  cd. 

t.md.  nam  non  solum  de  scriptura , sed  etiam  de  declinatione  vocubuli  eyisse  videtur 
Plinius,  quamquam  omisso  Plinii  nomine  scribi  poterat  praeter  mille,  mille  autem 
in  singulari  nunteio  non  intellegitur  16  milia  multa]  f^erff.  Aen.  V 800  18 

Probus]  cat/tol.  p.  17,  4 28  Terentius]  Andr.  V 4,  37  32  fortasse  neque  enim 

tahus 
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tabes  potest  dici  neque  dicio,  quia  aptota  nomina  et  monopto  |ta  a tlecli- 
378, 7 natione  discrepant.  — Necessc  est  autem  j contra  hanc  regulam 
declinentur  ea  nomina:  liaec.  regula,  quae  propter  discretionem  generis 
ablativum  et  dativum  in  bus  mittit,  ut  bis  et  ab  bis  deabus,  bis  et  ab  his 
filiabus,  in  his  tantum  servanda  est,  quae  lecta  sunt,  ceterum  si  volucri-  s 
mus  in  ista  omnia  declinare  generis  feminini,  perit  latinitas,  ut  Humana, 
bis  et  ah  his  Romanabus,  quia  hoc  ipsum  quod  inventum  est  contra  artem 
iuris  periti  fecerunt,  nequis  moriens  hereditatem  liliis  dimitteret  et  filias 

13  videretur  patrimonii  sui  facere  heredes.  — Hanc  regulam  invenimus 
ab  hoc  vase  vasorum:  aliter  dicendum  est  vasa,  aliter  dicendum  est  u> 
vasis,  ut  vasis  simulacris  hic  tertiae  declinationis  et  faciat  vasis  ab  hoc 
vasi  bis  vasibus.  hoc  vero  vas  facit  ab  hoc  vase  vasorum  vasis.  | quare 
antiqui  rectius  dicebant  vasum,  quo  modo  scamnum,  auctoritas  vas  prae- 
sumpsit, quia  nullum  nomen  generis  neutri  as  litteris  terminatur.  — 

16  Dativo  et  ablativo  in  bus,  ut  ab  hac  re  harum  reruin  bis  et  abis 
bis  rebus;  et  haec  regula  proprie  feminini  generis  putatur: 
liaec  regula  quintae  declinationis  feminini  generis  est,  ut  haec  dies  magis 
feminino  genere  declinanda  sit,  quam  masculino,  licet  Vergilius  ulrumque 

20  dixerit.  — In  hac  regula  accusativus  pluralis  genetivi  singularis  formulam 
sequitur,  line  est  has  puppis,  sicut  huius  puppis,  propter  genetivum  qui  20 

17  in  ium  vadit.  — Ista  nomina,  puppis  Tigris  Tiberis  navis,  in  i mittunt 
ablativum,  sicut  illa  quae  a communi  veniunt  tertiae  declinationis,  [ ut 
agili  facili  liberali,  quae  communia  et  neutra  sunt,  semper  in  i mittunt 

22  ablativum  singularem.  — Quae  in  genetivo  plurali  nomina  in  um  vadunt, 
ablativum  singularem  in  e mittunt,  ut  matrum  matre:  quae  in  ium  vadunt,  & 
ablativum  singularem  in  i et  in  e mittunt,  ut  horum  felicium  ab  hoc  felice 
vel  felici,  nam  et  lacrimantium  dicimus  et  lacrimanlum  per  syncopen,  nam 
par  ticipia  semper  in  um  debent  exire,  nomina  in  ium,  ut  gementium 

30  nomen  sit,  gemeutuin  participium  [fons  fons  frons]. — Consuetudine 
commutata:  ut  per  e exeant  quae  per  i exibant  apud  antiquos.  — Con-  ju 

Cod.  Hcrn.  VII  7*  — VIII  I.  1 poles  5 quae  eleela  7 ipsut  8 hereditate 
12  ah  hoc  nase  nasorum  nasia  nase  j nasorum  nasis  quare  l<t  littera  terminantur 
10  propriaelfeminlni  18  sit]  est  19  pluralis)  singularis  20  hoc  est  ut  has 

21  in  iani  nudet  puppis  igris  thvhris  22  declinationi  23  quae  communia 

semper  et  neutra  sunt  io  i 25  ut  matre  malrunt  27  lacrimanlum]  lacrimantium 
29  consuetudinem  30  exiebant  nput  consuetudinem 


1 quia  — discrepant  ad  Donat.  378,  4 sed  en  duWnxnt  quae  lion  snnt  aptota 
pertinent,  de  iis  quae  praecedunt  non  satis  constat  utrum  eodem  referenda  sint , an  ad 
ea  quae  supra  de  differentia  aptotorum  et  monuptotonau  disputata  snnt  pertineant 
5 voluerimus  ita  ista  Putschius  0 Romana]  rf.  Pompei . p.  170  et  p.  209  ed.  /And. 

10  vas  in  numero  singulari  tertiae  declinationis  esse,  in  numero  plurali  secundae 
docent  Servius  in  Donat.  434,  12  et  Pompeius  p.  213  ed.  /And.  'ptorurn  rationes  si  hoc 
quoque  toro  Cledonius  secutus  est.  ut  solet,  sic  fere  scriptum  reliquisse  putandus  est, 
aliter  dicentium  est  vasa,  aliter  dicendum  est  vas,  ut  vas  in  singulari  numero  sit  ter- 
tiae declinationis  et  faciat  Intius  vasis  ah' hoc  vase,  haec  vera  vasa  secuudne  et  faciat 
vasorum  vasis  29  mons  fons  frons  consuetudine  commutata  Putsrhius 
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suetuiiiiie  commutata:  ait  enim  Lucanus  'puppe  propinqua’  et 
'gemitus  morien  tum’  pro  morientium,  'gemitumque  carentum’ 
pro  carentium.  — | Et  ah  hoc  ingere  iugerum  ingeris:  modo  nos  inge-  379,  2 
rorum  debemus  dicere:  antiqui  iugerum  dicebant,  sicut  tuberum,  iugerum 
5 ideo  facit  iugcrihus,  quia  antiqui  iuger  ingeris  dicebant,  quo  modo  iter 
itineris:  ideo  ab  analogia  discrepat,  et  nunc  dicendum  iugero,  quia  hoc 
nomen  secundae  declinationis  est.  — Quia  antiqui  domum  et  secundae  l 
declinationis  declinabant  et  quartae;  dicebant  et  ab  hac  domo  domorum, 

[et  Terentius  'domo  me  eripuit’]  ut  Vergilius  'turres  ac  tecta 
io  domorum’,  et  ab  bac  donm  domuum,  sicut  versuum,  ut  luvenalis  'viscera 
magnarum  domuum’,  quia  quod  nos  habemus  quartae  declinationis, 
illi  secundae  habebant.  — Verum  euphoniam:  euphoniam  in  declinan-  2 
dis  nomi  nibus  intellegimus  potius  suavitati  quam  rationi  obsequi,  analogia 
autem  est  similium  similis  declinatio,  haec  Iit  rebus  octo,  sex  quae  acci- 
ti duat  parti  orationis,  hoc  est  nomini,  et  duabus  potestatibus  syllabarum, 
euphonia  suavis  dictio  gratiam  augens,  iu  declinandis  nominibus  debemus 
potius  suavitati  quam  rationi  obsequi,  id  est  euphoniae  potius  quam  ana- 
logiae. — Artubus:  ideo  artubus  per  u dicimus,  non  artibus  per  i.  dis- g 
cretionis  causa,  ne  non  signilicemus  membra,  sed  artes  intellegamus,  sic 
» et  arcubus,  ut  arcus  intellegamus,  nam  si  arcibus  dixerimus,  arces  in- 
tellegimus. sic  et  portubus  dicimus  et  quercubus  et  partubus.  antiqui 
enim  i in  u vertebant,  ut  specus  specubus,  non  specibus,  | ita  et  tribubus 
non  tribibus.  — [rationem  declinandi]  In  hanc  regulam:  aptota  nomina,  to 
in  alios  casus  quia  cadere  non  possunt,  regulam  non  servant,  sicut  alia 
«s  nomina,  quae  bis  litteris  vocalibus  terminantur,  quia  illa  per  omnes  casus 
inllectuntur,  haec  casum  nullum  habent.  — Regulam:  ad  has  regii  las, 
quas  memoravi  • quae  non  possunt.  — Quia  istae  regulae  utique  ab  ab-  u ' 
lativo  singulari  procedunt,  et  ista  nomina  numeri  sunt  tantum  pluralis. — 
Conpitalia.  non  veniunt:  nec  haec  quidem  in  nomina  quinque  vora- 12 
Mlibus  terminata  cadunt,  quia  graeca  sunt,  et  magis  graecam  regulam  se- 
quuntur quae  a Graecis  sumpsimus,  ideo  Cicero  dixit  peripetasmatis,  non 
peripetasmatibus,  quia  hoc  ad  femininum  nomen  secundae  | declinationis 


Cod.  Hem.  VIII  1 — 3.  2 rnrcntum  pro  carenlum  pro  carentium  | pro  caren- 

tium 4 iugero  ideo  0 discrepat  iugero  et  nunc  dicendum  quia  10  domorum  ab 
bac  domu  domus  sicut  uersuunt  12  eiifoniam  eofoniain  13  rationi]  ratio  10  eu- 
fonia  gratia  augenti  17  cufouiae  18  artibus  per  i]  artubus  per  u 20  intellegi- 
mus primo  loco  22  enim  in  .i.  n tribus  non  triuibna  28  tantum  plnrnli  20  in 
quinque  nucalibus  nomina  terminata  32  peripetasmatibus  corr.  peripetesmatibus 


9 Terentius]  Adelpb.  II  I,  44  Vergilius]  Acn.  II  443  10  luvenalis]  sal.  3, 

72  23  ratione  declinandi  Putschius.  scribi  poterat  non  tribibus  secundum  rationem 

declinandi,  cf.  Pompei,  p.  224  ed.  /ah fi.  tribubus,  cum  ratio  exigeret  ut  diceremus 
tribibus.  sed  probabilius  visum  est  glossam  adseriptam  esse  ad  ».  in  hanc  regulam 
20  Regulam  — possunt  ex  altera  expositione  aptotorum  relicta  sunt . reli(/ua  qnia  istae 
sqq.  atl  nomina  tantum  pluralia  spectant  31  Cicero]  in  I err.  act.  see.  Illi  12,  28 
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379, 11  rotorsil.  — Neque  haec  poterant  in  regulam  cadere  nominum  quinque 

13  vocalibus  terminatorum,  quae  semper  pluralia  sunt.  — Nomina  veteres: 
antiqui  haec  verba  graeca,  quae  apud  nos  neutri  generis  sunt,  feminino 

14  genere  declinabant.  — Isocatalectica , id  est  simili  modo  finita,  in  pus  lupus 
genetivo  lupi,  lepus  leporis:  quia  lupus  facit  lupa,  lepus  non  facit  Iepora,  ideo  s 
facit  in  genetivo  differentiam,  nam  ita  debes  colligere,  si  pares  sunt  syllabae 
et  simile  genus  fuerit  et  pari  syllaba  terminata  et  unum  genus  ex  sc  fa- 
ciunt, id  est  [parem]  similes  sunt  nominativi,  ita  et  genetivi  fiunt,  ut  doc- 
tus docti  factus  facti  et  similia:  et  sint  appellativa.  — Vel  ex  collatione 
debemus  intellegere,  ut  similitudo  collationis  intellectum  | similium  nomi-  io 
num  possit  tenere,  ut,  si  pluralia  posita  fuerint,  a plurali  requiras,  si  graeca 

16  a graecis,  si  aptota  ab  aptotis.  — Vel  ex  dirninu tione:  ex  diminutione 
autem  poteris  omne  genus  colligere,  ut  est  acus  acula  generis  feminini 
[hir.  silex  auliqui  dicebant;  sed  nunc  propter  auctoritatem  Vergili  haec 

17  silex  dicimus,  stabat  acula  silex]  — Ad  latinos  casus:  haec  pyxis  is 

pyxidos  pyxidi  pyxida  o pyxis.  Tullius  tamen  ait  in  Caeliana  'veneni 
pyxidem  traditurum’  [sylex  est]:  graecum  nomen  latina  dccliuatione 
flexit,  in  his  vero  nominibus,  sive  quae  graeca  neutra  sunt,  sive  quae 
semper  pluralia,  sive  quae  aptota,  ex  collatione  similium  nominum,  vel 

19  ex  positivo  gradu  | vel  ex  diminutione  analogia  colligitur.  — Sex  muta:  20 
ideo  sex,  quia  f excluditur,  nullum  autem  nomen  f littera  terminatur.  — 

21  Vt  allec  vel  lac:  vel  lacte,  quia  volunt  dicere  quod  lacte  dicitur  in  no- 
minativo singulari  iuxla  Plautum.  Iact  ait  Varro  non  ||  dici:  numquam 

enim  nomen  ex  duabus  mutis  terminatur,  aut  currit  hoc  lacte,  quod  dicit 
Plautus,  'sicut  lacte  lactis’,  non  'sicut  lac  lactis’,  auctoritas  Ver-  25 
gilii  tamen  lac  dixit,  ita  ergo  allec  debemus  dicere,  non  allece,  sicut 
lac  laciis. 

Cod.  Be m.  Vtll  3 — 4.  1 retorisit  cadere  nominibus  uocatium  terminatorum 

3 nput  neutri  om.  4 ia  ttoenta  lectica  5 lepus  prime  loco  om.  lupus 

(corr.  al.  man.  lepus)  nou  6 si  om.  7 fuerit  a parissytlaba  8 fiuntur  9 ex 

collationem  13  feminini  et  haec  casus  hic  silex  15  casus  hoc  loco  om.  10  celiana 

17  Iraditurosylex  est  18  siuae  rptae  primo  loco  20  ex  positio  diminuiiuo 

sine  analogia  21  terminantur  23  singulare  iuxta  plaustum  lacte  25  plautus 
ut  sit  lacte  lacti  non  sicut  laciis 


4 Isocatalectica  sqq.  ex  disputatione  de  analogia , de  qua  similiter  praecipiunt  Ser- 
vius in  Donat,  p.  435,  15  et  Pompeius  p.  230  ed.  Lind.t  relicta  sunt  5 lepus  Irpa  non 
facit  Servius  p.  435 , 23  Pompeius  p.  242  9 et  sint  nppcilativa  ad  ea  quae  supra  de 

analogia  nominum  dicta  sunt  videntur  referenda  esse , ut  scribendum  sit  ita,  si  pnres  sint 
syllabae  et  simile  genus  fuerit  et  sint  appellativa  pari  syllaba  terminata  et  unum  etc. 
13  feminini  et  haec  acus  hic  silex  Putsehius  15  stabat]  Perg.  Aen.  VIII  233 
16  in  Caeliana]  c.  25,  61  22  vel  lacte,  quod  apud  Donatum  non  legitur , Cicdo- 

nius  addidisse  videtur,  sed  non  integra  relicta  sunt  quae  Ule  de  tribus  formis  lac  Iact 
lacte  adnotaverat:  cf.  Pompei,  /i.  233  ed.  Lind.,  Diom.  p.  303,6,  Prob.  cathol.  p.  7, 3.  Claud. 
Stic.  p.  Al  cd.  Vind .,  Charis,  p.  102,4,  Prisrian.  vol.  I p.  212, 4,  Cap.  p.  2241,  Hilschl  mus. 
IVtenan.  noviss.  t.  VII  (o.  1850)  p.  586.  606,  11'ilmunns  de  Parr.  lib.  gramm.  p.  212 
24  aut  currit]  occurrit  IPilmanns  l.  e.  ex  coniectura  Pseneri  25  Plautus]  Bacch. 
v.  19  ed.  Ritschel.  sicut  lacte  lacti  vel  ut  sil  lacte  laciis,  non  sic  ut  lac  luctis  con- 
iccit  Hitschelius  mus.  Bhenan.  I.  c.  p.  586 
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DE  PRONOMINE 

Quaerendum  utrum  pronomen  an  pronomine  dicatur,  magis  pronomen, 
sicut  procurator.  — Inter  nomen  ct  pronomen  | hoc  inlerest,  quia  nomen 
plenam  elocutionem  hahet,  pronomen  semiplenam,  haec  enim  particula 
s propter  fastidium  inventa  est,  ne  his  nomen  repetatur.  Inter  nomen  et 
pronomen  hoc  inlerest:  nomina  couparationes  habent,  pronomina  perso- 
nas. nam  neque  nomina  personas  possunt  habere  neque  pronomina  com- 
parationes. — Quae  pro  nomine  posita  tantundem  pene  signi*  379, 23 
ficat:  non  est  enim  tantum,  cum  dico  Gaius,  quam  quaudo  dico  ego  tu 
iu ille.  'Vergilius  scripsit  bucolica,  ipse  et  georgica’:  ipse  minus  plena  est 
oratio;  nam  quaerendum  mihi  est  nomen,  quis  sit  ipse.  — Personam- 24 
que  interdum  recipit:  aliquotiens.  nam  tunc  accipit,  quando  finitum 
est;  quando  infinitum  est,  caret  | persona.  — Finita:  cuncta  absoluta  et 27 
perfecta,  maxime  in  prima  et  secunda  persona;  tertia  quasi  incerta,  quia 
i5  potest  esse  et  absentis,  [prima : prima  et  secunda  persona  seinper  generis 
sunt  omnis,  et  multi  volunt  tertiam  personam  finitam  non  esse,  quia  ct 
de  absente  dicimus  ille.]  — Cuias  et  cuiatis:  duo  ista  unum  significant.  — 30 
Finitum  a prima  persona  vocativum  singularem  non  habet,  in  plurali  habet,  27 
quia  alios  secum  includit.  — luter  finita  et  infinita  hoc  inlerest:  finita  sunt 
» quae  habent  certam  personam , infinita  quae  cuique  aequari  possunt,  sed 
haec  apud  Graecos  nomina  sunt  interrogativa  vel  comparativa.  — Prono-  23 
inen,  quia  non  fungitur  officio  nisi  praemisso  nomine,  ideo  haec  pars  a 
Varrone  | succedanea  dicitur,  quia  non  potest  in  eadem  locutione  esse,  hoc 
est  quia  bis  nomen  repeti  non  potest,  ordo  tamen  hic  custodiendus  est,[| 
is  ut  nomen  in  praecedenti  sit  loco,  pronomen  in  subieclo.  ideo  pronomen 
vocativum  casum  non  habet,  res  quae  nomen  praesentat,  quia  res  sub- 
jecta vocativum  liahere  non  potest. — Quae  recipiunt  personas:  Pii- 27 
nius  artigraphos  dicentes  pronominibus  finitis  accidere  personas  reprehen- 
dit. tunc  enim  bene  diceretur,  si  aliud  esset  pronomen  finitum , aliud  per- 
3o  sona,  non  enim  mia  res  potest  esse  quae  accidit  et  cui  accidit,  ergo 
melius  ita  dicendum  est,  ait,  eadem  esse  flnita  pronomina,  quae  sunt  etiam 
personae.  — VI  ego  tu  ille:  ipsa  sunt  | finita  ct  quae  ex  his  derivantur, 

Cod.  fiern.  VIII  4 — 6.  1 de  pronosiike  hoc  loco  omissum  post  3 procurator 

scriptum  esi  3 hoc  hoc  inlerest  5 reppetatur  10  scribsit  uo colica  11  quid 
sit  15  poles  16  omni  21  aptu  22  nou  om.  a barrone  succedat  io  ea 
23  potes  et  in  24  potes  25  in  subiectus  26  praesenta  corr.  al.  man.  -at 
27  plenina  arligralus  28  inhtiitis  repraehendit  20  aiiut  esset  nomen 
nliut  31  praenomina 


15  prima  — 16  omnis  ad  ea  quae  proxime  antecedunt  explicanda  adseripta  esse 
videntur , ut  prima  lemmatis  loco  repetitum  sit  20  qnae  cuicumque  personae  aptari 
possunt  Servius  in  l)on.  p.  410,  It)  Serg.  explan.  p.  500,  17  22  quia  non  fungitur 

Pntsrhius  23  succedanea  Pandamus  var.  tect.  p.  115  fortasse  quia  bis  nomen  nou 
potest  iu  25  in  subiectis  Putschius  26  fortasse  vocativum  casum  non  habet,  quia 
res  suhiecta,  quae  nomen  praesentat,  vocativum  habere  non  potest  27  Plinius]  rf. 
Pompei,  p . 237  ed.  Lind. 
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mens  tuus  suus.  — Ille:  ille  cum  dicimus,  uon  usquequaque  finitum 
esi , sed  tunc  finitum . cum  ad  praesentem  dirigitur  elocutio ; cum  vero  de 
absente  relatio  est,  infiniti  speciem  habere  cognoscitur  vel  minus  quam 

379,  30 finiti  — Subiunctiva  ut  qui:  subiunctiva  qui  is,  'ipse  est  ille  qui 

scripsit’,  'qui  illud  fecit,  is  etiam  hoc’,  is  ad  certas  personas  dirigitur,  r> 
39  quis  ad  incertas.  — Minus  quam  finita  sunt  quae  nec  finita  sunt  nec  in- 
finita. nam  iste  et  ipse  et  de  praesentibus  dicimus  et  de  absentibus.  — 

37  Finita  sunt  secundum  finitionem  personae,  ut  ait  Plinius,  infinita  genera- 
liter, eo  quod  |tlnrima  sint,  ut  quis,  per  omnes  enim  species  nominum 
currit,  ut  quis  homo,  quis  equus,  quis  codex,  | quis  color,  minus  quam  io 
finita  dicuntur  quae  non  significant  quod  est  certum,  referunt  eniin  eandem 
personam,  de  qua  anle  locutus  est,  et  eam  praesentem  non  esse  significant. 

— Miuus  quam  finita  pronomina  proprie  sunt  quae  commemorationem  faciunt 
earum  personarum,  de  quibus  iam  locuti  sumus.  — Probus  quattuor  species 
fecit  tantum  et  ipsis  omnia  pronomina  inposuit  XXI ; sed  longe  a veritate,  ir. 
quia  inulto  plura  inveniuntur,  sed  siqua  alia  inventa  fuerint,  ab  istis  oriun- 
tur principalibus,  quia  ista  primigenia  dicuntur  et  ex  ipsis  fiunt  alia  pro- 
nomina, ut  quisquis  quispiam  quisnam  aliquis.  Donatus  addidit  et  ait  'sunt 
alia  qualitatis’  et  cetera  [ut  quotus].  — Articularia  nominibus  iunguntur, 
quia  funguntur  articulis  | Graecorum,  nam  inter  articulos  ct  pronomen  hoc  ai 
30  interest:  articuli  ||  iuncti  nominibus  declinantur,  pronomina  sola. — Cilia- 
tis nostratis:'  haec  dicuntur  gentilia  esse,  cuias  autem  ct  ciliatis  duo 
nominativi  sunt,  ut  nostras  et  nostratis,  facit  autem  et  cuiatem  et  uostra- 

380,  to  lem.  cuias  autem  significat  cuius  gentis,  nostras  nostrae  geniis.  — Genera 

pronominibus  ita  ut  nominibus  quidem  accidunt,  sed  praeter  promiscuum  sr, 
genus,  neque  enim  pronomen  promiscuum  inveniri  potest.  — Nemo  pro- 
nomen est,  ct  quaerendum  est,  cuius  generis  sit.  quod  communis  generis 
esse  non  ambigendum  est.  denique  feminino  lectum  est  apud  Terentium, 

2 'ut  illum  nemo  nostrarum  qiiisquam  vidit’.  — [acutus]  Numeri 
est,  quando  per  l scribitur;  | quando  per  d,  generis  est  neutri,  'quot  lio-  a> 
mines  occidit?’  'quod  est  hoc?’  — Quot  tot:  quot  ct  tot  facit  quotus 
ct  totus,  quotus  vero  in  penultima  acutum  habet,  totus  circumflexum, 


Cod.  Bem.  VI 1 1 0 — 7*.  2 tunc  sonitu  ctim  ad  3 infiniti]  finiti  4 finitio 

subiuiictiuu  liis  ipse  5 illut  his  etiam  derigitur  6 quae]  qua  7 istae 
et  absenti.  8 finionem  plenius  9 nominum]  omnium  ctyrr.  nominum 
10  equus]  ecus  11  refert  enim  eadem  12  praesentem  nam  iufactam  finita'  13 
propriae  15  a barilate  16  plura]  plurali  17  primagenia  23  nominati  sunt 
24  cuius  generis  nostrae]  nosne  28  anbigendum  nput  30  i et  d om. 
quod  homines  31  quod  tot  quod  32  circuflexum 


14  Probus]  instit.  ari.  p.  131,  25  17  primigenia]  primigenia  quae  dicit  Varro 

Pompeius  p.  239  ed.  Lind.  28  apud  Terentium]  Eunuch . llf I 4,  10  hunc  oculis  suis 
nostrarum  mimquaiti  quisquam  vidit,  Phaedria  29  quot  numeri  est  quando  per  l 
scribitur;  (piando  per  d,  generis  est  neutri  Pntschiux.  r».  acutus  t*.r  adnolatione  de  ac- 
centu pronominum  quotus  et  lotiis  videtur  relictum  esse 
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quia  producitur , sicut  legimus,  'totus  et  ille  dies’  et  'hos  tota 
armenta  secunlur’.  ergo  in  simplici  utrumque  corripitur,  et  quot  et 
tot;  in  derivatione  totus  producitur.  — Infinita  ut  cuius:  indefinitum  380,  4 
est  ad  aliquid,  qua  ostendo  me  aliquid  possidere  quod  cupio  et  persona 
5 possidentis  refertur,  ut  Terentius  'quid,  mulier  cuia  est?’  et  Vergi- 
lius 'cuiuni  pecus?’  — Cuia  cuium:  ad  aliquid  ideo  dixit,  quia  uc-  6 
cesse  est  ut  persona  possessi  non  intellegatur  nisi  iuncta  personae  possi- 
dentis * ut  si  dicamus  verbi  | gratia  'quotus  ab  illo  est?’  — Vt  quan-6 
tus  tantus:  notanda  ista  pronomina,  quia  et  adverbia  faciunt,  ut  quanti 
io  lauti,  'quanti  te  habuit’,  'quanti  te  duxit’,  et  sic  dicenda  quo  modo  maximi. 

— Sunt  alia  demonstrativa:  demonstrativa,  quae  praesentes  res  de- 
monstrant, ut  bic  haec  hoc.  nam  si  dicas  de  praesente  persona  'iste 
est  qui  tibi  fecit  iniuriam’,  soloecismum  facis,  minus  quam  finita  pro- 
nomina , quae  commemorationem  faciunt  carum  personarum , de  quibus  iam 
15  locuti  sumus,  ut  est  ipse  iste  is.  haec  etiam  subjunctiva  appellantur,  ut 
puta  'qui  illud  fecit,  ipse  et  hoc  fecit’  [commemorationem  videatur  habere 
personae].  — Vt  eccum  occam  ellum  ellam:  pronomina  ista  quasi  8 
monoptota  sunt,  sed  haec  propter  latinitatem  composita  | proferenda  sunt, 
ut  puta  occam  ecce  eam,  eccum  cccc  cum,  sic  et  ellum,  sicubi  ista  in- 
io venta  fuerint,  usurpativa  sunt;  et  ideo  demonstrativa  maxime  sunt,  quia 
adverbium  demonstrantis  habent,  ut  ecce,  et  pronomen,  ut  cum  illum,  sed 
haec  omnia  ex  istis  quattuor  spcciebus  sunt,  finitis,  infinitis,  minus  quam 
finitis  [servi]  et  possessivis. 

Commune;  ut  qualis  talis:  qualis  et  talis  communia  sunt  prono- 11 
« mina,  neutra  in  e correptum  exeunt,  ut  quale  tale,  sicut  in  nominibus 
suave  dulce,  quae  et  conparantur,  ut  suavius  dulcius,  ista  pronomina  non 
conparanlur,  quia  nullum  pronomen  recipit  conparationein.  ueque  enim 
potest  dici  qualior  talior,  quo  modo  suavior  dulcior,  unde  Lucanus  | ad- 
verbium fecit, 

m qualiter  expressum  ventis  per  nubila  fulmen, 

nam  non  possumus  his  pronominibus  comparationem  adponerc,  quamvis 

Coii,  liern.  V IUI  7* — VIII  1.  2 simpli  coit.  at.  man.  simplici  et  quod  cl 

totum  io  deribatioue  4 ad  aliquod  6 ad  uliquidj  aliqui!  aliqui  8 gratiam 
quantus]  qua  tu  9 quanti  tanti]  quantitati  10  habui  11  demonstrant]  demon- 
strat 13  snlvcismmn  quam  infinita  14  commemoratione  15  istae  appellantur 
corr.  at.  man.  appellabitur  17  persona  ellam]  iam  18  proferanda  19  ut 
puta  occam  eccenm  eccum  ecceum  sic  21  eum  illum]  eccum  ellum  25  neutrum 
20  ut  suauibns  30  expraessum 


1 tottia  et]  V trg.  georg.  1 434  hos]  Verg.  Acn.  I 185  4 quo  ostendo  Put- 

schiux.  qnando  dico  tneus,  me  aliquid  possidere  ostendo  in  explicatione  possessivorum 
habet  Pompeius  p.  243  eii.  Limi,  quare  haud  neio  an  haec  ab  hoc  loco  aliena  sint , cl  ad 
in/initum  pronomen  cuius  illud  tantum  pertineat,  quia  ad  personam  possidentis  refertur 
5 Terentius]  Eunuch.  II  3,  30  quid  virgo  cuia  est  Vergilius]  bucol.  3,  1 
8 ut  si  — est  ex  explicatione  pronominum  quotus  et  totus  relicta  sunt  28  I.ucauus] 
Pharsal.  1 151 

4* 


Digitized  by  Google 


CLED0N1I 


52 

|>.  1908.  09  P. 

ab  analogia  non  discrepent  nominum  horum,  suavis  el  dulcis,  et  similiter 
adverbium  faciant.  — Omnia  pronomina,  ut  supra  diximus,  primigenia 
viginti  et  unum  sunt  ita , fmita  tria,  ego  tu  ille,  infinita  septem,  quis  qua- 
lis talis  quantus  tantus  quotus  totus , minus  quam  finita  sex,  ipse  iste  is 
hic  idem  qui,  possessiva  quinque,  meus  tuus  suus  noster  vester,  quattuor  s 
latera  habent  ista  pronomina:  aut  ambo  pluralia,  aut  ambo  singularia,  aut 
unum  plurale  et  unum  singulare,  aut  unum  singulare  et  unum  plurale. 

380,  19  Aut  composita,  ut  quisquis:  quisquis  ita  declinandum  est,  quis- 
quis cuiuscuius  cuicui  quemquem  | quisquis  a quoquo  vel  a quiqui,  et 
pluraliter  quiqui  quorumquorum  quibusquibus  quosquos  quiqui  a quibus-  io 
quibus,  unde  sunt  illa  exempla,  apud  Terentium 

quemquem  nacta  sis,  quin  spolies,  mutiles,  laceres, 
apud  Tullium  in  frumentaria  'cuicuimodi  est’,  quispiam  autem  prima 
parte  declinatur,  postrema  non  declinatur,  piam  enim  quid  est?  nihil,  sic  et 
aliquis:  ali  non  declinatur,  quis  declinatur,  nomina  a prima  parte  conponun-  i5 
tur,  pronomina  a prima  et  ah  ullima.  ||camposita  pronomina  in  qua  parte 
nominativum  habuerint,  ipsa  parte  declinantur,  sicut  nomina,  quae  aut  unum 
nominativum  habent  aut  duos,  si  unus  nominativus  fuerit,  ipse  declinatur, 
alter  casus  sequens  non  declinatur;  si  duo  nominativi  fuerint,  | ambo  in- 
22  flectuntur.  — Nam  idem:  idem  pronomen  ex  duobus  corruptis  constat;  ao 
ideo  simplicis  figurae  est.  nam  cum  idem  productum  fuerit,  masculinum 
pronomen  est;  cum  correptum  * idem  accusativus  triptotus  est  si  de  mas- 
culino, ipse  est  nominativus,  qui  et  accusativus.  — Et  figura  in  prono- 
minibus ita  est,  ut  et  ab  ullima  parte  componantur  et  a prima,  ut  quis- 
piam aliquis  quinam  nequis  siquis  nescioquis:  aut  ex  conpluribus  compo-  sr> 
nimus,  ut  quicumque  [habet  tamen  numerum  communem,  quidam  cuiusdam 
24  cuiuscumque].  — Hic  quando  producitur,  adverbium  loci  est;  quando  cor- 
ripitur, pronomen,  pronuntiatio  illud  discernit;  si  traclim  pronuntias, 
adverbium  loci  est;  si  cursim,  pronomen  generis  masculini,  ut  'solus 

Cod.  liem.  VIUI  1 — 2.  1 discrepet  2 primgenia  corr.  al.  man.  primag. 

3 septe  4 totus  om.  5 qui]  sui  0 pronomina  ut  ambo  aut  post  singulare  om. 

10  a quibus  a quibus  unde  11  nput  12  mutiles  ,n.  laceres  nput  13  cuicuimodnm 
est  prima  pnrs  declinatus  15  sic}  sit  non  declinantur  quis  decimantur  10  pro- 
nomina ab  ultima  pronomina  in  qua  parte  liominatiuum  habuerint  composita  ipsa 
18  nominatiuus  ipse  fuerit  declinatur  20  nam  idem  pronomen  23  ipse]  ispes 
25  quinam]  cuinam  nesquioquis  28  pronuntio  illut  20  solus  in  inflexit 


8 quisquis]  cf.  Ponrpei.  p.  251  ed.  Lind.  11  apud  Terentium]  Jfeciyr.  I 1,  8 
quin  spolies  mutiles  laceres,  quemquem  nacta  sis  12  mutiles  non  laceres  Putschius 
13  item  in  Verrinis  habetis  in  illa  frumentaria  Ciceronis  f cuicuimodi  est’  Pom- 
peius. in  frumentaria,  hoc  est  in  tertia  oratione  Verrina,  verba,  non  leguntur;  ad  Cic.  in 
Verr.  art.  see.  V 41,  107  revocavit  Zwnptius  in  Cic.  I.  c.  22  idem  si  volueris  pro- 
ducere, masculini  erit  generis,  idem  vir,  idem  paries;  si  autem  volueris  corripere,  neu- 
trum est,  idem  tempus,  idem  mancipium  Pompeius  p.  252  ed.  Lind.  eadem  praecepisse 
videtur  Cledonius.  con-uptu  autem  verba  quae  sequuntur , nisi  omnino  ab  hoc  loco  aliena 
sunt , hanc  continere  videntur  sententiam , idem  neutro  genere  et  nominativum  esse  ct  ac- 
cusativum, masculino  tantum  nominativum,  ceterum  triptoton  pronomen  sui  sibi  se  dixit 
Priscianus  vol.  II  p.  2,  7 20  solus]  V erg.  Aen.  III  22 
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hic  inflexit  sensus’,  j — Ideo  in  singulari  numero  prima  persona  voca- 380, 27 
tivum  non  habet,  quia  ipse  se  nemo  vocat.  — Vt  cccum  cccain,  ellum  31 
ellam,  cuius  cuia  cilium  cuiatis:  ista  omnia  anomala  sunt,  non  de-, 
clinantur,  nam  'cuium  pecus’  auctoritas  praesumpsit.  — Et  vocativo,  32 
s ut  sui:  notandum  ne  ista  pronomina  quasi  possessiva  intellegantur,  pos- 
sessivum ita  declinatur,  suus  sui  suo  suum  o sue  a suo;  hoc  vero  ita  de- 
clinatur, sui  sibi  se  et  a se.  sed  vide,  quantum  discrepat  inter  hoc  pro- 
nomen et  possessivum:  hoc  ita  dicendum  est,  'sui  causa  facit’,  dico  et  'sui 
causa  fecerunt*;  idcirco  et  communis  est  numeri.  — Inter  omnes  et  totos  381,  9 
io  quid  inlerest?  omnis  potest  esse  cum  multis;  totus  potest  solus  esse.  [di- 
cunt alii  facere  hic  neuter  huius  | neutri.] 

I nter  pronomina  et  articulos  hoc  interest:  pronomina  sola  4 
declinantur,  articulos  Graeci  in  nominibus  habent,  nos  in  pronominibus,  et 
articuli  tres  significationes  habent;  et  pronomina  dicuntur  el  articuli  et 
io  demonstrationes.  — Pronomina  e a putantur,  q u a e |j  cum  sola  sunt: 
sed  tunc  dico  esse  pronomina,  cum  carent  articulis;  sicubi  cum  articulis 
fuerint  declinata,  nomina  nuncupanda  sunt.  — Vterque  sunt  qui  no- 9 
mina,  sunt  qui  pronomina  existiment:  quia  non  facit  hic  neuter 
huius  neutri,  sicut  omnis  sic  dubiae  similiter  pronomen  si  articulos  acci- 
m pit  nomen  est,  hic  neuter;  si  non  accipit,  fit  pronomen  [sed  quis  ponat 
articulum?]:  ita  et  omnes,  non  omnibus  pronominibus  iungunlur  articuli.) 
nam  nemo  dicit  hic  is  et  haec  ea  et  hoc  id.  — Pro  articulis  tunc  ponun-  4 
lur,  quando  corripiuntur  et  nominibus  iuncta  fuerint;  pro  demonstratione 
tunc,  quando  producuntur  et  adverbia  faciunt  loci.  — Istac  particulae  9 
25  dubiae  suut,  utrum  pronomina  sint  an  nomina,  unde  magis  nomina  dicenda 
sunt,  quia  iungunlur  bis  articuli,  sicut  omnibus  nominibus  et  rite  decli- 
nantur, id  est  neuter  uter  omnis  alter  alius  ambo  uterque. 

DE  VERBO 

Verbum  dictum  a verberato  aere,  quod  motu  Iit  linguae,  sed  et  aliae 
» partes  sic  iiuiit.  sed  ideo  haec  pars  sic  dicitur  proprie,  quia  principalis 
est  et  facit  elocutionem.  — Qualitas  in  modis  ct  in  formis:  coniugalio  in 


Cod.  Rem.  Villi  2 — 3*.  2 ut  eteum  eteuius  eteum  cuiatis  ercum  (coit,  eccuin) 

eteuia  eteuia  ellum  ellam  eteuium  cuiatis  isla  6 suus]  sus  o sue]  sue  o 20  hic 
neuter  fit  non  pronomen  22  hoc  his  et  haec  aea  ct  hoc  id  23  demostrationc 
24  faciant  corr.  -unt  20  his  articulis  27  uter]  uterque  ambas  29  uerbo  covr. 
al.  man.  uerbum  mutu  coit.  al.  man.  motu  30  propriae  31  facit]  fi 


4 cuium  pecus]  Verg.  bucol.  3,  1 9 inter  omnis  et  lotus  Pulschius  10  di- 

cunt— neutri  ad  ea  quae  infra  v.  18  de  dubiis  pronominibus  sciipla  sunt  adnotala  esse 
videntur  12  fortasse  pronomina  sola  declinantur , articuli  nominibus  adiungunlur. 
articulos  etc.  18  diversae  grammaticorum  sententiae,  cum  alii  haec  de  quibus  agitur 
cum  articulis  declinari  dicerent , alii  negarent  confusae  sunt,  videntur  autem  haec  fere 
scripta  fuisse , quia  nemo  dicit  hic  neuter  huius  neutri  et  omnes  istae  partes  dubiae 
sunt  inter  nomen  et  pronomen:  neuter  si  articulos  accipit  etc. 
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p.  1910.  11  P. 

in  secunda  persona  agnoscitur:  | genus,  utrum  activum  sit  an  passivum: 
numerus,  sicut  in  nominibus:  ligtira,  sicut  in  nominibus:  tempora,  quibus 
381, 14  Jacta  discernuntur:  personae,  quae  distributionem  praesignant.  — Quoniam 
verba  temporibus  et  modis  declinantur,  nomina  casibus.  — Verbum  est 

17  interrogative,  pars  orationis  responsive.  — Non  solum  in  modis  est  qua-  * 

18  litas  verborum,  sed  etiam  in  formis.  — Indicativus:  quia  quae  indicamus 
pronuntiando  dicimus,  is  ipse  est  pronuntiativus,  qui  et  indicativus.  — 
Qui  pronuntiativus:  quia  quae  indicamus  pronuntiando  signamus.  — 
Imperativus,  qui  nos  ostendit  aliis  imperare;  optativus  est  qui  et  promis- 
sivus, quando  nobis  promittimus  et  optamus  aliquid  evenire;  eoniunclivus,  | i» 
qui  nos  facit  sermonem  cum  alio  modo  coniungcre;  infinitus,  qui  perso- 

17  nas  numeros  et  tempora  confusa  habet.  — Verborum  in  modis  est: 
modi  sunt  proprie  casus  verborum,  formae  intellectus,  accidit  et  tempus, 

20  quod  non  solum  verbo,  sed  et  adverbio  et  participio.  — Coniunetivo  mo  do 
nisi  iunctus  fuerit  indicativus  futuri  temporis,  elocutio  illius  non  constat,  is 

21  ut  'cuin  legero,  surgam’.  — Inpersonalis,  qui  personas  quidem  habet,  sed 

23  personas  non  dividit,  nisi  a pronominibus  acceperit.  — Sed  notandum 

25  quod  hic  indicativus  aut  a neutralibus  verbis  venit  aut  ab  activis.  — Mise- 
reor: ab  indicativo  venit,  sed  a deponenti.  — Senesco:  seneo,  quieo 
lectum  est.  facesso  non  est  frequentativum,  frequentativa  [in  to]  aliam  *o 

22  syllabam  habent  et  aliam  | coniugalinnem.  quiesco  quievi  facit.  — Inpcr- 
sonalia  tres  significationes  habent:  aut  in  tur  exeunt,  ut  curritur,  aut  in 
it,  ut  odit,  aut  in  et,  ut  pudet,  ista  ipsa  et  neutrodcfectiva  dicuntur.  — 

25  Alia  a se  oriuntur:  quia  significationes  non  habent,  unde  descendant. — 
382,  l Praeteritum  tempus  non  habent:  calesco  non  facit  calescui;  parti-  ss 
cipium  futuri  temporis  non  facit,  fervcsccnturus;  tertiae  coniugationis  cor- 

2 reptae  calesco  calescis.  — Sunt  etiam  frequentativa:  frequentativa 
sunt  alia,  quae  non  Lanium  a verbo  veniunt,  sed  et  a nomine  descendunt, 
nam  patrissat  est  'patri  similis  est’,  graecissat  'graece  adfectat’.  et  ista 
quae  a nomine  veniunt  velut  similitudinem  tenent,  nam  patrissat  non  'paler  jo 

3 est’,  sed  'similis  patri  est’.  — Sunt  quasi  diminutiva,  | quae  a 
perfecta  forma  veniunt,  sorbillo  sugillo:  ista  sorbillo  cl  sugillo 
velut  diminutiva  sunt,  sed  diminutiva  non  sunt,  sed  magis  derivativa,  nam 

Cod.  Ilem.  VII1I  3*  — 5*.  2 in  omnibus  utroque  loco  3 destributioucm 

5 interrogatiuae  responsinae  7 is  corr.  id  9 in  pe  rare  10  aliquit  12  nu- 

meros] muueris  corr . at.  man.  numeris  immodis  13  propriae  10  qui  personas 
se  (rorr.  at.  man.  sed)  personas  non  10  senesco  senio  cupio  senio  lectum  es  luecssu 

non  est  frcqiienutiua  in  toso  (corr.  al.  man.  toto)  aliam  21  quievi]  quivi  22  aut 

in  il  (corr.  al.  mna.  .i.)  ut  odi  24  aliae  25  babel  participio  20  tertiae  con- 
iugationis  om.  28  et  vm.  29  similis  es  graecissat  graecae  adfectatnr  30  uelut 
corr.  al.  man.  uelud  tenet  31  similis  patris  sunt  quasi  ad  perfecta 

19  senesco  — 21  facit  ad  differentiam  formae  inchoativae  et  formae  perfectae , de 
qua  infra  a.  25  dictum  est,  pertinent : cf,  Pompei,  p.  283  ed.  Lind.  facesso  autem  frequen- 
tativum non  esse  expositum  est  infra  p.  01,  32  23  ut  odit  Putschius : contingit  vulgo 

in  exemplo  inpersonuiiiun  in  it  ponitur 
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a primis  siguilicitiimiluis  his  descendunt , ah  eo  ijuoil  esi  sorbeo  cl  sugo. 

— Vt  pytisso  vacillo:  vacillo  quasi  vago,  alii  reprehendunt  Donatum,  382, 4 
ut  ah  eo  quod  est  polo  mutata  littera  pytisso  pro  polisso  dixerit , et  ah  eo 
quod  est  vagor  vacillo  pro  vagillo.  — Et  anco,  quod  est  tremo,  unde  et 
i anates  dicimus,  quod  in  aqua  sint,  hoc  est  in  frigore,  siquis  tremit,  aneo  dicat, 
hoc  est  tremo.  — Conpesco  conpescui:  [conpesco]  inchoativa  ista  verba  ^ 
nnu  esse  adprohal  templis,  quia  diximus  supra  praeteritum  non  admittere 
inchoativa,  conpesco  habet  praeteritum:  | quia  facit  cunpescui,  ideo  inchoa- 
tivum non  est.  — Sunt  quae  originem  sui  non  habent,  ut  con-o 
insuesco  quiesco:  consuesco  facit  consuevi,  quiesco  facit  quievi,  facit  et 
passivum,  consuescor  ah  alio,  ideo  ergo  inchoativa  non  sunt,  quia  ||  cl 
praeteritum  habent,  et  passivum  faciunt.  — [Conpesco  conpescis,  tempus  prae-  7 
teritum  perfectum  conpescui  facit;  idcirco  non  videtur  inchoativa  forma]. 

Prima  coniugatio  in  praeterito  inpcrfecto  in  ham  exit,  ut  amo  ama- 
is  ham , sicut  audio  audibam  * ex  praeterito  perfecto  et  audii  et  audivi  et 
audisse  et  audivisse,  secunda  doceo  docui  in  solutum  ui  exit ; tertia  con- 
jugatio i correpta  exit,  quarta  producta,  | ut  audii.  — Tres  litterae  quae 
faciunt  coniugationem,  aci:  a quae  producta  est,  in  secunda,  e et  i,  quae 
correptae  sunt  in  tertia,  quarta  i,  quae  semper  producta  est. 
se  Verba  neutralia:  furio  insanio  pendeo  fugio  cedo  madeo  proficio  delicio 
venio  succedo  vivo  gusto  consuesco  manco  [venio]  caleo  haereo  propero 
valeo  curro  sto  sedeo  cubo  succumbo  accumbo  pareo  dormio  prodeo  glisco 
reverto  esurio  lucubro  supplico  iuminco  tremo  fallo  horreo  vapulo  scato  nubo 

Cod.  Bern.  VIIII  5*  — 6*.  1 ali  eoj  habeo  2 baccillo  buccillo  quasi  3 pytisso 

pro  pytisso  4 ua cillor  non  uagillo  et  ananio  eo  quod  5 tremitanio  dicat  hoc  es 
8 inchoativum  non  est  consuesco  quies  consuesco  facit  consuevi  quiesco  fucit  quicui 
facit  et  pas>iuum  consuescor  nb  alio  adeo  ergo  inclioatiua  non  sunt  quia  et  praeteritum 
habent  et  passiunm  faciunt  sunt  «piae  originem  sui  non  habent  ut  consuesco  facit  con- 
siieui  quiesco  facit  conqueui  consuescor  ab  alio  conpesco  conpescis  13  conpescuil 
idcirco  15  sil  ( corr . a/.  man.  sicut)  audio  16  audisset  et  17  tres]  teres 
18  faciant  corr.  al.  man.  -unt  20  (ugio]  figio  21  haereo]  ereo  22  cubo]  cun 
dormen  23  lugubro  suplico  hurreoj  erreo 


4 aneo}  cf.  Pompei . p.  283  e d.  Lind.  14  de  quattuor  coniugationibus  verborum 
uberius  hoc  loco  dictum  fuit,  sed  ea  in  codice  ita  mutilata  et  corrupta  sunt , ut  quid  a 
grammatico  scriptum  fuerit  iam  non  adpareat  18  fortasse  a quae  producta  est  iu 
prima,  e quae  producta  est  ili  secunda,  e et  i quae  correptAe  suat  in  tertia,  i quae 
fcemper  producta  est  in  quarta  20  indices  verborum  in  codice  ita  scripti  sunt , ui  con - 
pluribus  versuum  commatibus  vel  columnis  in  una  quaque  pagina  distinctis  singula  verba 
versum  inpleant.  et  in  primis  quidem  paginis  duabus  (Villi  0*  et  7)  quaterna  versuum 
comnuita  scripta  sunt,  in  duabus,  quae  sequuntur  (VIIII  7*  et  8)  bina,  ultima  autem 
quaternionis  pagina  scriptura  vacat,  similis  scribendi  ratio  in  archetypo  fuisse  videtur, 
hinc  natus  est  error  librarii , quod  et  in  neutralibus  verbis  quaedam,  quae  ad  deponentia 
vel  communia  pertinent , et  in  deponentibus  non  nulla , quae  in  communibus  collocanda 
erant , scripsit  et  conplura,  quae  vel  scripta  iam  erant  vel  postea  scribenda  erant , per- 
verso ordine  posuit,  sed  quoniatn  genuinus  veritorum  ordo  restitui  nequit , praesertim  cum 
non  satis  constet , quae  verba  deponenti  formae , quae  communi  tribuerit  grammaticus,  per- 
turbatam codicis  scripturam  reliqui,  ea  autem  quae  alieno  loco  collocata  vel  prave  re- 
petita sunt  nncis  adpositis  notavi  21  venio]  fortasse  veneo  haereo  Putschius 
23  erro  vapulo  scateo  Putschius. 
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ardco  excreo  [mirior  opinor  pluor  proficiscor  perpetior  tueor  intueor  patior] 
caleo  algeo  pateo  serpo  repo  olfacio  erro  vigilo  resto  [testor  testificor 
dominor  nascor  aspernor  conor  misereor  paciscor]  | cogito  surgo  milito 
sudo  hiemo  trepido  eo  pereo  recedo  procedo  oleo  sapio  spiro  saevio  taceo 
sileo  degenero  mando  surgo  descendo  [recordor  irascor  medior  quidam]  vaco  s 
[interpretor]  dubito  Ihictuo  prosilio  nuto  candeo  libro  parco,  verba  depo- 
nentia : medeor  luctor  profiteor  fateor  vereor  loquyr  obliviscor  praedor  utor 
contionor  negotior  rimor  scrutor  imitor  interpretor  patior  adipiscor  precor 
adsequor  consequor  persequor  prosequor  adgredior  progredior  vescor  molior 
demolior  arbilror  venor  operor  sciscitor  peregrinor  praestolor  comitor  io 
nanciscor  expergiscor  iaculor  proelior  experior  queror  machinor  nitor  medeor 
tibi,  medicor  tibi,  [patior]  mereor  merui,  for  adfatur,  opperior  te,  opitulor 
libi , reminiscor  speculor  [iaculor]  miror  tueor  lutor  dignor  | [ medeor  tjui- 
ilam  commune  ||  dicunt  esse,  medeor  te  ct  medeor  a te]  suspicor,  suffragor 
tibi,  tutor  polliceor  dignor  indignor  sortior  revertor  comissor  furor  mentior  is 
aemulor  iocor  orior  ordior  odoror  exequor  detestor  rixor  ulciscor  minor 
vagor  grassor  explicor  depeculor  hortor  contemplor  [molior]  palor  cuuclor 
blandior  epulor  argumentor  speculor  amplector  meretricor  stomachor  in- 
fitior reor  praevaricor  periclitor  auxilior  insidior  veneror  praecantor  causor 
amplexor  j [operor  sciscitor  peregrinor  praestolor  comitor]  gratulor  com-  wi 
■nentor  bacchor  lamentor  auctionor  hariolor  [commentor]  consolor  bellor 
minitor  adulor  adsenlor  fabulor  [speculor],  verba  communia:  criminor 
tueor  potior  hortor  osculor  contemplor  calumnior  ludificor  [speculor  iaculor 
miror  tueor  tutor  dignor]  consolor  populor  [criminor]  scrutor  moror  fene- 
ror, amplector  amplexor  adgredior  obliviscor  adsequor  utor  fruor  exeeror  25 
testor  vereor  metior.  | nunc  hoc  monemus,  quod  exceptis  supra  scriptis 
deponentibus  ct  communibus  verbis  quaecumque  iain  verba  indicativo  modo 
temporis  praesentis  ex  prima  persona  r littera  terminantur  et  ex  sua  spe- 
cie non  possunt  facere  verba  activa,  haec  indiscreta  qualitate  accipiantur, 
boc  est  quod  seu  communis  seu  deponentis  verbi  potestate  fungantur.  30 
382,25  Tertia  coniugatio  varios  liabct  modos,  aliquando  tantum  in  am,  ali- 

Cod.  flern,  Vlllt  0*— X 1.  1 excreo]  expeo  2 resto]  pesso  4 liierno]  iemo 

eo  reperco  5 discendo  voco]  uoco  6 inprelor  endeo  corr . candeo 
8 contionor]  continuator  inlepraetor  patior  idipiscor  praecor  11  naciscor  praelior 
etperior  13  dignor  comnninc  dicunt  case  midior  te  et  medior  a te  suspicior  15 
poilicior  comisor  16  aemulor]  remulor  ordior]  odior  detestor]  detexor 
18  nepulor  atomacor  '21  bellorj  ballor  22  faholor  23  hosculor  26  scribtis 

28  persona  es  littera  terminatur  30  fugantur  31  modus 


1 pluor]  fortasse  proelior,  quod  infra  in  deponentibus  scriptum  est  2 resto 
Putschius.  fortasse  pessum  eo  4 hiemo]  gemo  Putschius  fortasse  eo  redeo  pereo 
6 caudeo]  cado  Putschius  13  speculor  — dignor,  quae  praeter  unum  miror  in 
aliis  etiam  locis  scripta  sunt , ab  hoc  loco  aliena  esse  videntur,  contra  huc  revocanda  sunt 
quae  supra  v.  5 scripta  erant  recordor  irascor  medeor  17  explicor]  fortasse  exspatior 
hortor  et  coutempior,  sicut  alia  conplura , ex  communibus  verbis  huc  inlata  esse  vi- 
dentur 19  praecantor]  fortasse  percontor 
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(|tiamlo  in  lio,  aliquando  in  am  et  in  bo.  et  in  ani,  ut  lego  legam;  in 
bo  tunc  est,  si  prima  persona  i suum  teneat,  ut  munio  munitio,  eo  ibo. 
sed  dicis,  eo  i non  habet,  iuxta  orthographiam  habet:  nam  et  scribitur 
ut  sit  diphthongus,  sicut  eilur,  et  ut  dipbtbongum  semper  teneat,  in  am 
i et  in  bo,  ut  audio  audiam  audibo.  — Quartam  coniugationcm  pu-382,  37 
tant,  quod  futurum  tempus  et  in  am  et  in  ar,  et  in  bo  et  in 
bor  * rite  exire  posse:  ut  Terentius  'matris  servibo  commodis’, 
ut  Vergilius 

audiam,  et  haec  manis  veniet  mihi  fama  sub  imos, 
io — Et  si  qua  sunt- simili  a:  ut  eo  is  it,  et  habet  ante  o c;  tertiae  est  |j  con-  31 
iugationis  productae,  ibo,  non  eam,  ne  sit  coniuuctivo  temporis  praesentis 
similis,  cum  eam.  nutrio  et  nutriam  et  nutribo,  quia  i habeat  ante  o.  — 

Tertia  correpta  a tertia  producta  hac  ratione  discernitur,  quod  tertia  correpta 
iu  passivo  pro  i e habet  correptam,  ut  lego  legis  legor  legeris;  tertia  vero 
is  producta  eandem  i et  in  passivo  servat,  ut  nutrio  nutris  nutrior  nutriris. 

— Eo  verbum  neutrale  indicativo  modo  dictum  personae  primae  coniuga- 
tionis  quartae  productae,  eo  is  it  imus  ilis  eunt;  praeterito  iuperfecto  ibam 
ibas  ibat,  et  pluraliter  ibamus  ibatis  ihaut;  | praeterito  perfecto  ii  cl  ivi, 
isti,  iit  vel  ivit,  et  pluraliter  iimus  vel  ivimus,  istis,  ierunt  vel  iverunt, 

* iere  vel  ivere;  praeterito  plusquamperfecto  ieram  vel  iveram,  ieras,  ierat, 
et  pluraliter  ieramus  vel  iveramus,  ieratis,  ierant;  futuro  ibo  ibis  ibit  ibimus 
ibitis  ibunt:  inperativo  modo  ad  secundam  et  tertiam  personam  i eat,  et 
pluraliter  eamus  ite  eant;  futuro  ito  itote  eunto:  optativo  utinam  eam, 
iuperfecto  utinam  irem,  perfecto  utinam  ierim  vel  iverim,  futuro  utinam 
iscam:  coniuuctivo  cum  eam  eas  eat,  perfecto  cum  ierint,  plusquamper- 
fecto cum  issem  * futuro  itum  ire:  inpersonali  ilur,  iuperfecto  ibalur, 
perfecto  itum  est,  plusquamperfecto,  itum  erat,  futuro  ictur.  lisque  adeo 
futurum  duplicem  habet  quarta  coniugatio,  ut  Terentius  diceret  | 'non 
eam’  ne  nunc  quidem’,  et  Vergilius  'ibo  animis  contra’,  ita  et 
«i  a nutrio  debemus  dicere  et  nutriam  et  nutribo. 

Deponentia  per  catantifrasin.  et  deponens  potest  facere  commune, 
ut  convivor;  et  commune  deponens  facere  non  potest,  ut  obsonor.  — 
Deponens  dicitur,  quod  deponat  participium  futuri  temporis  iu  dus,  ut  nascens 
natus  naturus  [non  nasciturus],  et  nascendus  non  facit  [quia  ab  eo  quod 
as  est  natus,  addes  participio  perfecti  temporis  a passivo  rus , et  fecisti  futu- 

Cod.  Bem.  XI  — 2*.  3 orthografiam  4 ait  dvptonga  ut  diptongam 

5 audio]  audiam  11  nc  sit  coiiiunctiuo  similia  cum  cara  temporis  praesentis 
nutrio  12  quae  i habeant  13  a]  a corr.  al.  i mtn.  et  21  e .i.  eramus  uel 
ieramus  ieratis  22  i]  .i.  i 2C  itu  ire  ibatur  perfecto  om.  29  quidem]  quaedam 
contri  corr.  al.  man.  contra  a om.  31  catantinfrasin  corr.  at.  man.  catafrasin 
32  comuiuor  corr.  al.  man.  conuiuor  33  in  al.  man.  add.  35  perfecti]  futuri 


7 possit  Putschius.  sed  post  Donati  verba  plura  excidisse  videntur  Terentius] 
Bec.  III  5,  43  8 Vergilius]  A en.  Illi  387  28  Terentius]  Eun.  I 1,  1 20 

Vergilius]  Aen.  XI  438 
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riini  ;il)  activo].  moribundus:  ali  eo  quod  est  nutriens  tolle  s,  adde  dus. 
iioii  facit  tempus  futurum  a passivo,  sicut  amans  amandus,  sicut  alia 
383,  2 similia : sed  est  participale.  — Activa  sunt  quae  o littera  terminan- 
tur ||  et  accepta  r littera  faciunt  ex  sc  passiva,  ut  lego  legor: 
activum  verbum  est,  quod  o habet  et  addito  r passivum  | facit,  nam  non  5 
potest  esse  aclivuui,  quod  non  faciat  passivum,  neque  passivum,  quod  non 
faciat  activum,  neutrum  est,  si  non  faciat  passivum,  commune,  quod  casi- 
bus discernitur,  quod  et  ab  activo  et  a passivo  in  or  venit,  sed  activam 
significationem  accusativus  regit,  passivam  ablativus,  ut  criminor  te  et  cri- 
4 minor  a te.  — Neutra  [sunt  qi^ae  in  r littera  terminantur,  et  ea  10 
amissa  redeunt  iu  activa,  ut  legor  lego,  neutra]  activum  habent 
lanium,  sed  quia  illud  alter  non  patitur,  activum  non  est,  ut  nato.  — 
GSunl  etiam  neutra,  quae  i littera  terminantur,  ut  odi  novi 
memini:  odi  temporis  praeteriti  perfecti  est  [ut  odi  novi  memini],  sicut 
legi,  nam  quod  dicis  'odio  te  habeo’,  nomen  est,  non  verbum,  nam  ia 
Terentius 

miris  modis  odisse  aiunt  adulescentem  Sostrata. 

7 — Sunt  | item  quae  in  uni  syllabam  desinant,  ut  sum  prosum: 
sum  praeteritum  inpcrfcctum  facit  eram ; in  composito  facit  adsum,  secun- 
dae coniugationis  productae  est:  sic  dicimus  es,  quo  modo  mones,  ut  sit  29 
8 circumflexus  accentus.  — item  quae  t littera  exeunt,  ut  pudet  lae- 
det paeuitet:  taedeo  in  Casina  Plauti  legimus,  secundum  hoc  verbum 
principale  positum  est  'pertaeduit  me  illius  rei’,  et  'pertaesum  est  illius’ 

0 iam  pro  arbitrio  scribentis  usurpatum  est.  — Sed  haec  et  similia  de- 
fectiva existimanda  sunt:  notandum  sane  omnia  inpersonalia  defectiva  xs 
esse.  — *•  sed  illud  melius  est,  quod  carent  participio  futuri  temporis  a 
11  passivo.  — Communia  sunt  quae  r littera  terminantur  et  in  duas 
formas  cadunt:  vador  illum  agentis,  vador  ab  illo  patientis;  similiter  cri- 
minor. neutrum,  quia  nec  activum  est  | nec  passivum,  deponens,  quod 
13  r litteram  numquam  deponat,  per  catantifrasin.  — Sunt  verba  extra  au 
han c regulam,  quaein aequalia  dicuntur:  Inaequalia  dicuntur  verba 
quae  in  praesenti  tempore  quasi  activa  sunt  et  iu  praeterito  quasi  passiva, 
ut  soleo  solitus  sum,  gaudeo  gavisus  sum,  fio  factus  sum,  fido  fisus  sum, 
et  siqua  sunt  similia,  nara  soleo  solui  debuit  fa^cere,  gaudeo  gaudui.  fero 
non  facit  inferior  sed  inlator.  vescor  dubium  utrum  vcscitus  dicatur,  aut  95 
16  forte  ideo  vescor,  quia  non  facit  vescui  [audeo  ausus  sum].  — Sunt  quae 

Cod.  Btrn  X 2* — 4.  3 terminatur  5 et  dato  7 passivum]  actiuum  11  habet 

12  illni  13  quae]  qui  20  producta  21  nduentus  ludet  pcuilct  tedeo  23  per- 
tuduit  perlesum  26  illum  34  debuit]  debui  debui  33  dubiae  36  non  om. 

16  Terentius]  /fer.  I 2,  104  22  taedeo  ia  Casina  Plauti  nunc  non  legitur;  sed 

inpersonalc  tuedel  est  Cas.  t 54  abeo,  taedet  tui  sermonis  26  sed  illud  — a passivo, 
quae  ex  de/initieme  deponentis  verbi  relicta  sunt  post  30  per  catautirrasiti  videntur 
collocanda  esse  33  dubium  /*utschivs  36  audeo  ansas  sani  jn/st  33  gavisus  sum 
collocandu  esse  videntur 
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declinari  rite  non  possunt,  ut  cedo  ave  favo  sis  amabo  infil 
inquam  quaeso  aio:  inquam  inquio  non  facit,  quaeso  quaesis  non  facit, 
aio  aiis  non  facit,  ergo  ista  omnia  inaequalia  cl  uentrodcfccliva  sunt.  — 

Sunt  etiam  monosyllaba,  j quae  ideo  etiam  [quia  omnis  prima  per-  383,  17 
s sona  verbi  correpta  est,  ul  canto,  to  brevis  est:  dico,  co  brevis  est,  et 
cetera]  producta  sunt,  ut  sto  do  flo:  do  das,  Ilo  lias  dat.  quando  ista 
monosyllaba,  producta  sunt,  composita  brevia  sunt,  ut  reddo.  — Sunt  ver- 18 
ba  incertae  significationis,  ut  tondeo  lavo  fabrico  punio,  mu- 
nero populo  partio  adsentio  adulo  lucio  auguro:  utrum  activi  an 
io  passivi  tondeo  tondeor  si  vis  dicere  dicit,  lavo:  Terentius  'it  lavit  redit’, 
Sallustius  'Eossutius  in  proxima  villa  fonte  lavabatur’,  lucto: 
Terentius  'anulum  dum  luctat  detraxisse’,  Vergilius  'genibusque 
adversae  obluctor  harenae’.  partio:  Sallustius  'provincias  inter 
se  partiverant’,  Vergilius  'et  socios  partitur  in  omnes’,  auguro: 
u Vergilius  'et  siquid  veri  meus  augurat,  | opto’,  Statius  'auguror 
hinc  Thebis  belli  m’.  populo,  vexo:  Vergilius  'populalque  in- 
gentem farris  acervum’  et  'quisque  suum  populatur  iter’,  adulo 
illum,  adulor  illi,  obsequor.  — Et  his  verbis  pene  accidunt:  quia  et  20 
ab  activa  veniunt  et  a passiva,  ut  adulo  adulans  adulatus  adulaturus  et 
ai  adulandus.  — Id  est  rite  declinari  omnino  non  possunt,  nam  ah  co  quod  m 
est  cedo,  dic  mihi  illam  rem,  secundam  et  tertiam  personam  non  facit, 
cedis  cedit;  in  plurali  facit  cette,  ut  Plautus  in  * 'cettc  patri  meo’, 
id  est  date  vel  dicite  patri  meo.  ave  similiter  non  declinatur,  nisi  tantum 
in  secunda  persona,  faxo  faxis:  Terentius 'faxis  promissa  appareant’, 

£>  amabo  a prima  persona  non  declinatur,  quia  vehit  blandienlis  est  signi- 
ficatio. iniit  non  declinatur  in  prima  persona,  quia  infil  coepit  loqui,  ut 
'infit  eo  |[  dicente  d.  d.  a’.  | 

Cod.  Bem.  X 4 — 5.  t ul  cedo  (forr.  al.  mati,  edo)  hahe  2 incjuio]  inqueo 
It  quando]  quantum  8 lavo]  labeo  punio]  punico  U partio]  patrio  lucto 

om.  12  anullam  corr.  al.  maa.  anulum  uergilium  14  uergiiii  15  siquil 

1C>  populo  vexo  illum  adulo  adulor  obsequor  adulo  adulas  adulatus  adulaturus  et  adu- 
lantius et  his  tterbis  pene  accidunt  quia  et  ab  actiun  ucniunt  et  a passiua  ut  populutque 
ingenti  farris  acerutun  cl  quisque  suum  populatur  iter  id  est  20  ab  co]  habeo 
21  illum  23  haue  24  iu  secunda]  iu  prima  faxis.  rimissa  deleta  una  litlera} 
corr.  al.  man . primiisa  20  non  post  inllt  om.  cepit 


0 quantumuis  ista  Putschius  10  ul  est  tondet»  el  tondeor:  quod  vis  dicis,  cl 
tondeo  mihi  capnt  el  tondeor  inihi  caput  Pompeius  p.  308  ed.  Lind.  it  lavit]  Ter. 
Kun.  III  5,  45  11  Sallustii  verita  tertio  historiarum  libro  tribuit  Kritzius  Sallust. 

fragm.  p.  240  Cossinius  Kritzius  forte  Bielscbius  12  anulum]  Ter.  Hec.  V 3,  31 
genibnsque]  Verg.  Aett.  III  38  13  provincias]  Sali.  Iug.  43:  cf.  Serv.  in  Verg. 

Aen.  I 1 01  Proh,  cathol.  p.  30,  25  14  et  aocios]  Verg.  Aen.  1 104  15  et  siquid] 

Verg.  Aen . VH  273  Statius]  Theb.  IUI  502  10  populo  sqq.]  in  emendanda  per- 

turbata codicis  scriptura  secutus  sum  Pompeium  p.  308  et  310  cd.  Lind.  populalque] 
Verg.  georg.  1 185  17  quisque]  Verg.  Aen.  XII  525  22  lacunam  qua  nomen 

fabulae  Plautinae  excidit  indicavi,  eadem  Plauto  tribuit  Pompeius  p.  325  ed.  Lind. ; 
erravit  Atrninus  p.  2118  cette  pro  date  Terentius  'cette  patri  nteo*.  celte  dextras 
nunciam  Plauto  restituit  Camerarius  Mere.  V 4,  4 (o.  905)  24  Terentius]  Kun.  H 

3,  20  27  infil  eo]  Verg.  Aen.  X 101 
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383,31  Sunt  item  verita  quae  compouere  possum  us,  ut  pono  traho, 
repono;  sunt  quae  non  possumus,  ut  aio  quaeso,  numeri  ver- 
itis accidunt  duo,  singularis  et  pluralis,  singularis,  ut  lego, 
pluralis,  ut  legimus;  item  secundum  quosdam  dualis,  ut  le- 
gere: propter  metrum  legere  prudentius  dicimus,  quod  significat  legerunt,  5 
ut  Vergilius  'legere  rudentis’,  ideo  dualis  dicitur  numerus,  quia  duas 
personas  a plurali  numero  tertia  persona  sibi  defendit. 

381,10  Tempora  verbis  accidunt  tria,  praesens  praeteritum  et 
futurum,  praesens,  ut  lego,  praeteritum,  ut  legi,  futurum, 
ut  legam:  omnis  prima  coniugalio  ad  imperativum  modum  vi  additio 

iuuetum  et  facit  praeteritum  tempus  perfectum,  ut  canta  cantavi,  salta  sal- 
tavi, vacua  vacuavi,  exceptis  scriptis,  ut  puta  tona  tonui,  sed  ita  { tamen, 
ut  sciamus  et  tonui  facere  et  Lonavi.  sic  tibi  liret  recedere  ab  ipsa  regula, 
ut  non  perdas  ipsam  regulam:  licet  tibi  et  aliud  dicere,  doma  et  domui 
et  domavi  facit,  nam  in  quinta  Verrinarum  Tullius  perdomavit,  e con-  is 
Irario  Vergilius  domui  ait.  sed  haec  discretio  est:  si  facit  nomen  verbiale 
domitor,  ut  per  i exeat,  praeteritum  perfectum  in  ui  separatum  mittit;  si 
a suum  tenuerit  uomeu  verbiale,  ut  laudator  caulator,  in  vi  iuuetum  mittit, 
ut  laudavi  cantavi.  — Tempora  in  verbis  omnia  quinque  sunt,  sane  viden- 
dum est  ne  tempora  confundantur  praesentis  temporis  et  futuri,  quare  legis  20 
praesens  est,  [si]  leges  futurum,  ut  illud  exeat  per  i correptam,  illud  per 
12  e productam.  — Sed  praeterito  tempore  differentiae  sunt  tres, 
iuperfecta  perfecta  plusquamperfecta;  | iupcrfecla,  ut  lege- 
bam, perfecta,  ut  legi,  plusquamperfecta,  ut  legeram,  ergo 
in  modis  verborum  quinque  tempora  numeramus,  praesens,  a 
praeteritum  inperfectum,  praeteritum  perfectum,  praeteritum 
plusquamperfectum,  futurum:  inter  perlectum  et  plusquamperfectum 
hoc  interest:  'ante  decem  annos’  qui  dicit  'ambulaueram’,  soloecismum 
facit:  debet  enim  dicere  'ante  decem  annos  ambulavi’,  item  ‘aute  quin- 
decim ambulaveram’,  non  ambulavi,  quidquid  enim  iu  praeterito  auditum  so 
luerit,  tempori  plusquamperfecto  debetur,  inter  plusquamperfectum  et  in- 
perfectum hoc  interest:  plusquamperfectum  est  quod  ante  iam  factum  est. 


Cod.  Bern.  X 5*  — 6.*  1 pono]  puno  3 singulares  et  plurales  6 legere 

rudenti»  superscripta  t littera  ante  rudentis  8 praeteritus  et  futurus  0 praeteritus 
futurus  14  aliut  15  in  quintam  oe  contrario  uergili  lfi  sicretio  corr.  al . mari. 
discretio  18  suum]  sua  contntor  21  illul  illut  22  productum  23  perfecta 
al.  man.  add.  24  perfectam  ut  legi  25  temporis  27  iuter  al.  man.  add. 

28  sollycismum  20  item]  iterum  30  uon  ambulavit  31  deueiur  hoc  interest 
plusquamperfectum  est  quod  ante  iam  factum  est  in  perfectum  est  quod  totum  conplet 
(rorr.  al.  man.  conpletum)  non  est  interfectum  (corr.  al.  man.  inter  perfectum)  et 
plusquamperfectum  hoc 


6 legere  rudentis]  Lucan,  Pharsal.  III  44.  Vergilius  autem  eadem  verbi  forma  bis 
usus  est , georg.  III  125  quem  legere  ducem  et  geurg.  III  282  malae  legere  novercae. 
ex  quibus  exemplis  alterum  post  nomen  Vergilii  excidisse  videtur  10  domui]  Verg. 
georg.  II  450  Centauros  leto  domuit 
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inperfectum  est  quod  totmn  conpletutn  non  est.  — Inter  perfectum  et 
plusquamperfectum  hoc  interest:  quod  est  factum  nunc,  perfectum  est; 
quod  ante  | factum,  plusquamperfectum. 

Prima  persona  in  neutralibus  et  in  activis  respuit  casum , quia  per  se 
5 iupiet  effectum,  nam  deponentia  et  passiva  interdum  admittunt  nominati- 
vum rasum,  quando  opus  est  ut  personam  suum  ad  se  meritum.  — Etiam  384,  22 
verba  inpersonnlia,  quae  in  tur  exeunt,  casui  serviunt  ablativo, 
ut  ge>  ritur  a me,  a te,  ab  illo:  iupersonalia  pronominum  sibi  vindi- 
cant casus  ablativos,  sed  in  omnibus  personis  ipse  casus  est,  numquam 
io  variat.  — Quae  init  exeunt  casui  serviunt  dativo,  ut  contingit  23 
milii  tibi  illi:  in  it  inpersonalia  quae  exeunt,  pronominis  semper  rasum 
sibi  vindicant  dativum.  — Quae  vero  in  et  exeunt,  ea  modo  dativo,  24 
modo  accusativo:  inpersonalia  quae  in  et  exeunt  a pronominibus  alia 
accipiunt  dativum,  alia  accusativum  casum,  sed  tamen  notandum  | libet 
ts  tantum  dativo  [et  accusativo]  iungi,  nam  pudet  piget  taedet  paenitet  semper 
accusativo  dicimus.  — Accuso  te  et  invoco  te:  et  in  simplici  et  in  coni-  28 
posito  ipsum  casum  tenet.  — Soleo  caret  participio  praesenti;  solens  non 
facit.  Oriri  infinitus  est.  ita  et  veteres  dicebant  moriri;  euphonia  mori 
emendavit.  Sallio  sallire  facit,  et  psallo  psallere  facit  et  salio  saluere,  ut 
io  mollibus  in  pratis  unctos  saluere  per  utres. 

Studeo  quamvis  neutrale  sit  et  activi  regulam  sequatur,  futuri  tempo- 
ris participio  caret,  nam  nemo  dicit  studiturus,  sicut  iturus,  [omnes  32 
latinas  recipient]  Ab  eo  quod  est  ovat  primam  personam  non  habet: 
nam  uemo  dicit  ovo,  ne  intellegamus  dativum  singularem  ab  eo  quod  est 
a ovum. 

Nam  triumpho  | per  p et  h scribitur,  k et  o littera  non  385,  2 
praeponitur,  item  sine  u praeferri  o littera  non  potest:  nullum 
verbum  primae  personae  anle  o f recipit,  sed  triumpho  non  in  f et  o lini- 
tur, sed  per  aspirationem,  ut  [ibo.  — Sunt  verba  defectiva  alia  per  4 
so  modos,  ut  cedo:  cedo  quando  signilicat  dic,  inperativum  tantum  modum 
habet,  ideo  per  modos  defectivum  est,  facit  autem  pluralem  cette.  — 

Alia  per  formas,  ut  facesso:  facesso  quasi  frequentativum,  cum  non 
habeat  principale,  unde  oriatur,  et  non  descendit  ab  eo  quod  est  facio, 
nam  facessere  est  abscedere,  et  est  prima  coniugatio , ut  Terentius  'haec 


Cod.  liem.  X tt*  — 8.  3 in  ante  neutralibus  om.  5 passiunm  7 ablati- 

uum  8 pronomiunt  0 nblatitio  18  accusatiuo  te  et  in  uocn  ( corr . at.  man. 
in  uocaliuo)  te  18  orriri  cufonin  nemori  aemenilanil  19  salio]  saluio  deleta  u 
littera  21  nccusntiui  sequantur  futurum  23  at»  om  ovnl]  abari  24  ovo  ne] 
obone  singulam  (corr.  at.  man.  singularem)  eo  qnoci  28  recipit]  sequitur  triumfo 
29  uerbo  corr.  at.  man.  uerba  30  cedo  dic  quando  significat  dic  33  principalem 


0 forlaxxe  ut  personam  suam  adsumaut  14  libet]  cf.  Pompei,  p.  319  cd.  /And. 
18  sallire]  sallere  Putxchius  20  mollibus]  Verif.  ycory.  II  384  31  Terentius] 

Ptiorm.  Ilii  3,  30 
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hinc  facessat’,  ex  eorum  omnium  similitudine  aliorum  defectivorum  regu- 
lam requires.  — Notandum,  cum  imperativus  modus  o littera  finitusjsit,  | facit 
385,  5 tamen  pluralem  celte.  — Vl  adsum:  adsum  iu  conposito  caret  coniuga- 

9lione;  in  simplici  secunda  intellegitur,  quia  sum  es  est  facit.  — Liquet 
mihi,  id  est  manifestum  est  mihi,  defectivum:  facit  equidem  liquebat  mihi,  5 

7 tempore  tamen  perfecto  caret,  non  tjniin  facit  liquit.  — Soleo  laxo 
in  pleo:  soleo,  perdit  enim  tempus,  in  praeterito  enim  tempore  erit  pas- 

8 sivum,  soleo  solitus  sum,  cum  in  praesenti  formam  habeat  activi.  — Verba 
quoque  inpersonalia  cum  per  omnes  modos  declinari  possint, 
inveniuntur  quaedam  defectiva,  ut  liquet  miseret:  miserebat 
potest  facere,  quo  modo  liquet  liquebat,  nam  miseruit  non  facit,  quo  modo 
nec  liquit,  verba  inpersonalia  corrupta  per  omnes  modos  declinantur,  nam 
alii,  qui  adserunt  usque  ad  inperalivum  declinari,  | auctoritate  vincuntur. 

DE  ADVERBIO 

li  Adverbium  est  pars  orationis,  quae  adiecta  verbo  signi-» 
ficationem  (adicitur  verbo  semper  adverbium,  unde  et  adverbium  dictum) 
eius  aut  complet  aut  minuit  (ut  est  bene  lego,  male  describo),  ut 
etiam  faciam  vel  non  faciam,  adverbia  aut  a se  nascuntur: 
significationem  tunc  complet,  [ut]  cum  dicimus  'pessime  recito’  'optime 
peroro*.  * integrum  est.  si  dico  'iam  faciam’,  firmavi  quod  disposui;  si  20 
dico  'non  faciam’,  infirmavi,  quod  non  dixi,  a se  originem  ducunt,  non 

15  enim  habent  originem,  unde  nascantur.  — A vocabulo,  ut  ostium 
ostiatim;  a pronomine,  ut  meatim  tuatim:  osliatim  per  singula 

16  ostia , meatim  meo  more,  tuatim  tuo  more.  — Pedetemptim:  hic  pes, 
templim  teneo:  ergo  quasi  dicas  pedem  teneo.  — Adverbia  ab  appellativis  | 25 
vel  propriis  nominibus  quae  veniunt  semper  in  c productam  exeunt,  ista 
tamen  quae  a recta  significatione  descendunt,  nam  bene  et  male  brevia 

15 sunt,  et  illa  etiam  quae  originem  non  habent,  ut  rite  saepe.  — A verbo, 
ut  cursim  strictim:  adverbia  quae  ab  aliis  veniunt  ex  his  tribus  par- 
ietibus fiunt  tantum,  ex  nomine  pronomine  verbo.  — Participio,  ut  in-so 
dulgcns  indulgenter,  a nomine  venientia  aut  in  a exeunt*  in 
correpta  ut  rite:  hic  erravit  Donatus,  nam  nulla  partici||pia  adverbia 
ex  se  faciunt,  nam  in  tantum  indulgens  nomen  est,  ut  recipiat  compa- 
rationem, indulgens  indulgentior  indulgentissimus,  unde  fit  ut  non  creda- 

Cod.  liem.  X 8 — XI  1*.  1 similitudine  defectiorum  2 requires)  sequerit 

3 nl  (a  sum  add.  al.  man .)  adsum  ndnnt  in  conposito  5 defectio  11  putes 
12  nec  licuit  correpta  13  alia  qui  adseruimir  antoritate  uincatur  aduer- 

bium  est  nduerbium  est  pars  15  quae  om.  tierba  significatione  16  semper) 

sem  17  discribo  IU  discimus  (corr.  dicimus)  primae  recito  optimae  peroro 
21  dicunt  corr.  al.  man.  ducunt  22  enim)  tamen  25  ergo  pedem  teneo  si  dicas 
26  producta  28  saepe)  semper  33  ex  se  faciunt)  exeunt  34  creatur 

20  integrum  est  ad  definitionem  adverbii  perlinere  videtur , quoniam  verbum  etiam 
non  addito  adverbio  integrum  est.  itaque  lacunam  indicavi 
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lur  a participio  esse,  sed  a nomine  hic  indulgens,  accepta  igitur  con- 
paralionc  participia  iiuut  nomina,  omnia  adverbia  a terminata  longa  sunt, 

| ut  una  contra,  ut  'illum  aspice  contra ’.  — Aut  in  i,  ut  vesperi;  3K5, 18 
aut  in  o productam,  ut  falso;  aut  in  o correptam,  ut  modo; 

5 aut  in  u,  ut  noctu;  aut  in  m,  ut  scriptim;  aut  in  r,  ut  brevi- 
ter; aut  in  s,  ut  funditus  (exeunt  et  in  am,  ut  perperam),  adverbia 
quae  in  c exeunt  produci  debent  praeter  illa  quae  non  con- 
parantur  ('rite  secundarent  visus’,  et  ritius  non  facit),  ut  rite, 
aut  conparatiouis  regulam  non  servant,  ut  bene  male:  faciunt 
io  enim  bene  (benius  non  facit)  melius  optime  (malius  non  facit)  male 
peius  pessime:  aut  ea  quae  a nomine  verbove:  quaecumque  no- 
mina appellativa  adverbia  ex  se  faciunt  et  dativo  casu  o littera  liniuntur, 
appellativa  sane,  o in  e convertunt,  ut  huic  docto  docte,  ita  et  doctissimo 
doctissime,  sunt  alia  quae  contra  regulam  veniunt,  sed  rara  et  auctori- 
15  tale  usurpata,  ut  durus  duriter,  | inhumanus  inhumaniter,  item  sunt  alia 
quae  o in  er  litteras  convertunt,  ut  violento  violenter,  inter  nocte  et 
noctu  hoc  inlerest:  si  'lota  nocte’  iunctum  dico,  nomen  facio;  si  solum 
noctu,  adverbium,  nomina  communis  et  omnis  generis  semper  in  r ex- 
eunt, ut  brevis  breviter,  misericors  misericorditer,  et  magne,  quia  maguus 
m maior  maximus  facit,  etiam  ipsa  adverbia  aliquoliens  faciunt,  ut  paene 
pacnitus.  bene  et  male  conparari  ex  se  non  possunt;  ideo  in  u correptum 
exeunt,  rite  originem  sui  non  habet  et  in  conparatione  deficit,  quia  ritius 
nemo  dicit,  saepe  quamvis  couparationcm  servet  (nam  dicimus  saepe  sae- 
pius saepissime),  tamen,  quia  originem  ex  nomine  non  habet,  ideo  brevis 
25  est.  notandum  sane  lim  um  adverbiorum  regulam  talem  esse,  ut  ea  quae 
| a diversis  generibus  vel  a nomine  veniunt,  ut  auctoritas  elocutionis 
exercuit,  ita  et  adverbia  faciant,  regula  adverbii  quando  debet  in  e ire, 
quando  in  o et  er.  masculina  omnia  nomina,  quae  fuerint  propria  et  ex 
se  faciunt  feminina,  in  e productam  mittunt  adverbia , ut  Tullius  Tulliane, 
ao  Sallustius  Sallustiane  , Vergilius  Vergiliane.  quae  vero  appellativa  fuerint 
et  ex  sc  masculinum  ct  neutrum  faciunt,  et  ipsa  in  e exe[unt  productam, 
ut  doctus  docta  doctum,  facit  docte,  sed  ista  conparantur  quae  appella- 
tiva sunt  adverbia,  propria  conparari  non  possunt,  sicut  et  nomina  ipsa, 
illa  vero  quae  a communi  genere  veniunt  vel  ab  omni  semper  in  er  cor- 


Cod.  Dem.  XI  1*  — 3.  1 esse]  este  hic  iudiilgens]  hic  legens  3 ut  illam 

aspice  ut  falso  aut  iucorreptam  aut  iu  .i.  nt  uesperi  aut  in  u producta  aut  in  u 
nt  noctu  6 et  in  am]  etiam  7 illa]  illae  8 secunda  .re.  nisus  et  tritius 
10  enim  ut  liene  11  nerboue]  uerho  . ae.  12  fluntur  13  huic]  hic  14  ali- 
quae  contra  10  quae  in  o iu  r litteram  couucrtuntur  17  totam  . 22  artius  corr . 
at.  man.  ritius  25  talem]  tamen  27  faciant]  facienda  deuent  28  in  o ter 
29  tnllinc  31  et  .i.  ipsa  in  e exscunt  productum 


3 illum]  Vtrg.  Aen.  XI  374  8 rite]  Verg.  georg.  III  35  14  sunt  alia  — 

inhumaniter  repetita  eunt  infra  23,  2 19  rangne]  cf.  infra  01,  28 
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reptum  exeunt,  ut  nobilis  nobiliter,  felix  feliciter,  et  conparantur,  quia 
appellativa  sunt,  o quae  producuntur  a masculinis  veniunt  | et  melius 
iuxta  regulam  in  e caderent,  ut  false,  sicut  docte,  sed  auctoritas  in  o 
mutavit,  ut  'falso  queritur  de  natura  sua  genus  humanum’,  et 
ipsa  ista  producenda  sunt,  modo : ideo  hoc  adverbium  correptum  est,  r. 
quoniam  non  descendit  ab  eo  nomine,  unde  descendit  et  falso,  ut  'tu 
modo  posce  deos  veniam’,  nam  continuo  inde  producitur,  quod  a 
nomine  venit,  ut  huic  continuo,  continue  facit  adverbium,  quod,  ut  dixi- 
mus, e in  o auctoritas  convertit,  cito  quaerendum  est  cur  breve  sit. 
quoniam  significationem  non  servat,  dum  flectitur  in  adverbium,  nam  falsus  in 
potest  et  falso  facere  et  false,  continuus  potest  et  continuo  facere  et 
continue;  citus  autem  non  facit  cite,  sed  cito,  unde  o correptam 
habet,  ut 

et  cito  | rapturus  de  nobilitate  comesa, 
est  alia  regula,  uude  brevis  sit  cito,  quia  conparationem  recipit  [et  dupli-  is 
rat  adverbium],  quod  continuo  et  falso  facere  non  possunt,  potest  facere 
eonparativum.  nam  ista  adverbia  ideo  in  o exeunt,  quia  anomala  sunt  iu 
ronparalione,  illa  vero  ideo  in  e,  quia  conparaliones  legitimas  servant. 

Adverbia  ipsa,  quae  extra  exempla  lectionis  huius  reperiuntur,  sensu 
colligenda  sunt,  ut  deprehendantur  cuius  sint  significationis,  sic  dicendum  20 
est  'iulus  sum’,  'foris  sum’,  'foras  vado’,  'intro  vado’,  'ibi  sum’,  'illuc 
vado’,  'de  intus’  et  'de  foris  venio’  non  possumus  dicere,  quia  prae- 
positio adverbiis  numquam  iungilur.  sane  sciendum  quod  non  dicitur  'de 
domo  venio’,  ut  Terentius  'domo  me  eripuit ’;  j vel  tunc  dicimus  'de 
domo  venio’,  quando  pronomen  additur,  ut  ' de  domo  mea  venio’  vel  'de  25 
domo  tua’.  — Omnia  adverbia,  quae  ab  appellationibus  descendunt  et  e 
littera  terminantur,  producto  accentu  pronuntianda  sunt,  ut  prime  docte 
et  cetera,  sane  ista  tria  corri  pienda,  bene  male  magne;  anomala  repe- 
riuntur.  falso  ct  magno  et  nomina  et  adverbia  sunt,  sed  quando  signifi- 
cationem nominum  perdunt,  iu  adverbia  transeunt.  — Roma  si  non  sil  3» 
nomen,  sed  vice  lori  sil,  adverbium  est,  ut  Roma  venio:  adverbium,  quia 
locum  significat,  uude  veneris,  nomina  civitatium  quando  siguilicant, 
locum  non  demonstrant.  [ nam  si  locum  demonstrant,  adverbia  faciunt,  ut 


Cod.  Hem.  XI  3 — 5.  4 quaeritur  5 modo  om.  fi  descendunt  ab  eo 

10  in  adnerbio  12  cite  om.  15  alia]  ...  a rorr.  recenti  manu  una  quia]  qui 
lfi  possunt  om.  19  extra  extempla  repperiuntur  20  depraehendantur 
21  forasj  foris  24  eri  | vel  26  appclationibus  27  primae  28  ninla  magnae 
repperiuntur  29  fulso  31  uenio  a quin  locum  significat  nduerbiura  quidem 
monstratunde  tieneris  32  significat  locum  non  demonstrat  33  faciunt  in  cre 
ataeiussit 


4 falso]  Sali.  Iug.  1 fi  tu  modo]  Verg.  Aen.  IMI  50  14  et  cito]  hwen . 

stat.  I,  34  24  Terentius]  Adelph.  II  1,  44  28  magne]  mage  Putxctdu*.  magne 

etiam  supra  03,  19  in  codice  est 
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'Cretae  iussit  considere  Apollo.’  ut  Cicero  'ad  Messanam’  pro 
Messanam,  Vergilius  'Tyria  Carthagine  <]ui  nunc  Expectat’  pro 
Carthagini,  antiipii  autem  alia  consuetudine  utchanlur:  et  civitatibus  prae- 
positiones iungebanl  et  provinciis  detrahebant  versa  vice,  ut  Vergilius 
s 'Italiam  fato  profugus’  pro  ad  Italiam,  quod  rectius  nos  civitatibus 
demimus,  provinciis  applicamus. 

Facile  et  difficile,  quae  ut  adverbia  ponuntur,  nomina  385, 25 
potius  esse  ducenda  sunt:  multi  dubitant  facile  et  difficile  utrum 
nomina  sint,  an  adverbia,  sed  magis  nomina  intellegimus,  ut  sint  com- 
to munis  generis  et  neutri,  ut  hic  et  haec  facilis  et  hoc  facile,  quia  possunt 
adverbia  facere,  ut  faciliter  | ct  difficulter.  — Pro  adverbiis  posita,  20 
ut  est  torvum  clamat,  horrendum  resonat:  sunt  etiam  nomina 
quae  a poetis  pro  adverbiis  licentissime  ponuntur,  ut  'torvum  clamat’ 
pro  torve,  horrendum  pro  horrende,  sunt  quaedam  nomina  quae,  dum 
ii  vocabulorum  obtinent  locum,  faciunt  etiam  adverbia,  quae  licenter  poetae 
cominulanl  et  nominibus  pro  adverbiis  utuntur,  ut  Romae  ruri.  — Ergo  27 
adverbia,  quae  in  e productam  exeunt,  ab  eo  nomine  veniunt, 
quod  dativo  casu  o littera  terminatur,  ut  huic  docto  docte: 
ista  quae  originem  habent  et  comparationem  rectam  in  c exeunt  produc- 
w lant.  mane  autem  ideo  correpta  est,  quia  in  conparatione  deficit:  nec 
manius  dicimus,  nec  originem  habet.  [ — Quae  in  ter  exeunt,  ah  eo  38<>,  i 
nomine  veniunt,  quod  dativo  casu  i littera  terminatur,  ut  (huic 
facili  faciliter)  agili  agiliter,  contra  quam  regulam  multa  saepius 
usurpavit  auctoritas,  nam  quaedam  et  in  dativo  casu  manent, 

& | et  adverbia  faciunt  (pro  false  et  sedule),  ut  falso  sedulo,  quae- 
dam multa  contra  faciunt,  ut  huic  duro  non  dure,  sed  duriter 
(dure  debuerat  facere). 

Adverbio  accidunt  tria,  significatio  conparalio  figura.  7 
significatio  adverbiorum  in  hoc  cernitur,  quia  sunt  adverbia 
» loci,  ut  hic;  temporis,  ut  hodie  (vel  mane,  ul  'mane  ruunt’) 
nuper;  numeri,  ut  semel  bis;  negandi:  falso  adverbium  est  et 
perdit  casum,  dum  facit  adverbium,  hoc  autem  breviter  intellegendum 
est:  omnes  partes  orationis,  cum  desierint  esse  quod  sunt,  adverbium  { 
faciunt,  ut  qui,  si  habeat  casum,  pronomen  est,  si  non,  adverbium,  ut 

Cod.  Hem  XI  5 — fi*.  I n pol  Io  corr.  appollo  ad  mensu  an  pro  mensa  ne 
oergilius  tria  2 pro  cartlmgi  3 cinstatibiis  praepositionis  fi  «plicamus 
10  possum]  potest  12  nomine  15  nptinent  21  habent  22  terminata  ut  hic 
facili  24  in  dativo]  in  dicatino  28  aduerbia  accidunt  30  ruunt]  runt  33  de- 
siderint corr.  al.  man . desierint 


1 Cretae]  f^erg.  Aen.  III  162  ut  Cicero]  Tullius  in  Verrinis  r ea  die  Verres  ad 
Messanam  venit’  pro  r Messanam  venit’  Servius  in  Verg.  Aen.  I 2:  cf.  Cie.  in  Perr 
art.  sec.  V 62,  160  eoqne  ipso  die  casu  Messanam  Verre9  venit,  e.vcmplum  alieno  loro 
collocatum  transponendum  est  post  4 iungebanl  2 Tyria]  / 'crg.  Aen.  Illi  224 
5 I talium]  irerg.  Aen.  12  13  torvmn]  f’erg.  Aen.  VII  300  30  mane  ruunt] 

Verg.  georg.  Illi  185 
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<|ui  pro  unde.  ante,  si  iungo  nomini,  'ante  templum’,  praepositio  est; 
si  tempus  invenit,  ut  'ante  feci’,  adverbium  est.  sunt  alia  i|uac  contra 
hanc  regulam  veniunt,  sed  rara  et  auctoritate  usurpata,  ut  durus  duriter, 
inhumanus  inhumaniter,  sicut  iu  praetura  Tullius  dixit  [inhumaniter  ait 
Cicero  in  praetura],  post  crastinum  quotienscumque  dicere  voluerimus,  f. 
non  debemus  dicere  post  crastinum  diem;  sed  per  se  post  crastinum 
[diem]  ponere,  ut  subaudiamus  diem,  'hic  locus  urbis  erit’  [et 
'qua  e loca,  qui  h a bea  n I lio  mines’  et  'descrlosq  ne  videre  locos’], 
nuper,  ut 

nuper  in  pratis  studiosa  Morum.  10 

semel , 

quam  semel  informem  vasto  vidisse  sub  antro 
Scyllam.  — 

, 9 V t non;  ad  firmandi  (nt  non: 

non  tibi  Tyndaridis  facies  j invisa  Lacaenae),  tr< 

nt  etiam  qninni;  demonstrandi  (ut  etiam: 

Idaeumque  etiam  currus  etiam  arma  (ciicntcm. 
et  sane  et  Iterclc  adtirmamli  adverbia  sunt),  ut  en  ecce;  optandi,  ut 
utiijam;  hortandi  ('mansisset  utinam’,  'heia  age  rumpe  inoras’, 
'deinde  satis  fluvium  inducit’, 'cur,  inquit,  diversus  altis'),  ut» 
heia;  ordinis,  ut  deinde;  interrogandi,  ut  cur  qnamohrcm; 
similitudinis  ('et  voluti  magno  in  populo’),  ut  quasi  ceu  ('cctt 
quondam  torto’  et  'ceu  quondam  petiere  rates’);  qualitatis, 
ii L docte  (et  bene,  ut  'non  bene  ripae  creditur’)  pulchre;  quan- 
titatis (omnia  adverbia  quantitatis,  quae  plus  minusve  signiliranl,  ge-  ss 
nclivo  casui  singulari  semper  respondent,  ut  'inultum  vini  bibi’,  'inlinilmu 
carnis  accepi’,  ‘salis  poenarum  dedi’,  'plus  olei  | effudi’),  ut  inultum 
parum  (vel  salis,  ut 'sit  satis  armentis’);  dubitandi,  (ut  'forsitan 
et  Priami  fuerint’)  ut  forsitan  fortasse  ( forsitan  fortasse  forte  el 
forsan  lotum  unum  est,  sed  forte  forsan  et  forsitan  poeticum  est,  fortasse  :so 
prosae);  personalia,  ut  mecum  ('mccum  erit  iste  labor’)  ||  nobis- 

Coft.  Item.  XI  0* — 7*.  2 feci)  faci  corr.  at.  man.  facie  quae)  qui  7 ut) 

et  10  prastis  10  ut  etiam  ut  etiam  ideiimquetiam  17  armat  et  sane  et  ercle 
20  inquiii  21  quam  ob  rem)  quambreuem  23  pitiere  25  minusque  20  singu- 
laria bibi]  bibits  corr.  al.  man.  bibimus  27  carnis)  carminis  20  arment.  20 
furiasse  et  forsan  Lotum  30  loeticum  corr.  at.  man.  poeticum 


2 sunt  alia)  cf.  supra  p.  03,  14  4 in  praelura)  in  Verr.  act.  scc.  I 57,  13R 

respondit  illa,  ut  meretrix,  non  inhumaniter:  cf.  Pompei  p.  333  cil.  /.itui.  7 hic  incus) 
Verg.  Acn.  III  303  0 quae  loca)  Verp.  Aen.  VII  131  desertosqiie)  Verp.  Acn. 

II  20  tO  nuper)  /for.  rarm.  III  27,  *20  12  quam  semel)  Verg.  Acn.  III  43i 

15  non  tibi)  Verp.  Aen . II  001  17  Idaeumque}  Verp.  Acn.  VI  405  10 

mansisset)  t'erp.  Aen.  Ili  015  heia)  y rrp.  Aen.  Illi  500  20  deinde)  Verp. 

georp.  I 100  eur)  t 'rrp.  Aen.  XI  053  22  et  cclnti)  Verg.  Aen.  I 140  ceu 

quondam  torto)  Verg.  Aen.  VII  370  23  ceu  quondam  peliere)  Verg.  Aen.  VI  402 

24  nou  liene)  Verg.  Itueol.  3,  04  20  sit  satis)  Verg.  georp.  III  280  forsitan] 

Verp.  Aen.  II  500  31  meenni)  Verg.  Aen.  IMI  115 
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cum  vobiscum.  — Heus,  si  raptim  proferimus,  adverbium  est;  si  cum  386,  14 
dolore , inleriectio:  sic  et  heu.  — Sunt  adverbia  quae,  cum  unum  signi- 
ficent, duplici  vel  amplius  modo  efTeruntur,  ut  puta  num  et  nunc.  Ium  et 
tunc,  ut  et  sicut,  uti  et  siculi,  ipio  et  aliquo,  ubi  et  alicubi,  ibi  et  ihi- 
5 dem,  hic  et  istic,  bine  et  istinc,  illo  et  illuc,  illic  et  illinc,  rursus  et 
rursum,  prorsus  et  prorsum,  forte  et  fortasse  et  fortassis  et  forsitan, 
sunt  alia  adverbia  ex  istis,  quae  sibi  j respondere  inveniuntur,  ut  tum 
num,  ut  'tum  decuit  metuisse  tuis’  et  'tum  decuit,  cum 
sceptra  dabas’;  'num  te  farta  inpia  tangunt’.  — Vt  seorsum  15 
iu  (Terentius  'seorsum  Demea’);  iurandi,  ut  edepol  ecastor  (Te- 
rentius 

edepol,  Surlsce,  te  curasti  molliter) 
herclc  me  dius  fi  dius;  eligendi  (ista  omnia  unam  partem  orationis 
habent),  ut  potius  (ut  'quin  potius  pacem  aeternam’)  iintno; 
iscongregandi  (ut  'fundunt  simul  undique  tela’),  ut  simul  una; 
prohibendi  (ut  'ne  pete  conubiis  nalain  s.  I,.),  ut  ne;  eventus, 
ut  forte  ['forte  sub  arguta  consederat  i.  D.’);  conparandi,  ut 
magis  (magis  atque  magis)  et  tam  (ut. 'non  tam  praecipitis  hiiugo 
certamine’),  sunt  item  adverbia:  infinita  sunt  quae  de  absentibus 
» dicuntur,  finita  quae  de  praesentibus  [nam  cum  dicimus  hic  et  modo,  et 
locus  linitur  | et  tempus],  ut  hic  modo:  nam  et  locus  delinitur  et  tem- 
pus. — Adverbia  loci  duas  species  habent,  in  loco  et  ad  Io- 18 
cum:  in  loco,  ut  intus  foris,  ad  locum,  ut  intro  foras,  dici- 
mus enim,  intus  sum,  intro  eo;  foris  sum,  foras  eo.  adiciunt 
e q u i d a m de  I oc  o , q ii  o d sic  dicitur  quasi  in  I o c o , u t in  tus  ex  eo , 
foris  venio:  adverbia  localia  quattuor  modis  figurantur,  per  locum,  ut 
'hac  iter  Elysium  nobis’,  ad  locum,  ut  'huc  ades  o Galatea’,  in 
loco  • ut 

hinc  rne  digressum  vestris  deus  appulit  oris. 

» foras  et  intro,  intus  et  furis:  tuqc  lias  significationes  custodimus,  sicut  in 
praepositionibus  utriusque  casus,  ut,  quando  nos  aliquo  ire  vel  isse  vel 
ituros  significamus , foras  vel  intro  dicamus,  ut  'quo  is?’  foras  vel  intro, 

Cod.  Bern.  XI  7* — 8*.  1 sicut  dolore  2 quaecnmq.  unum  4 ut  ct  sicut  J 

sicut  scuti  ubij  uti  5 istic)  Stic  istinc]  stinc  corr.  at.  man . istinc  rursus) 

rurs  8 forsitan]  fortansilan  7 ut  tum  num  mulum  decuit  metuisse  tuisselum 
17  ut  Torte  sub  ut  magis  sunt  item  magis  atque  magis  18  certamine  nduerbia 
24  sum  foras  om.  30  foras  et)  foris  in  praepositiones 

8 tum  decuit  metuisse)  Perg.  Aen.  X 01  tum  decuit  cum)  Perg.  Aen.  Illi  507 
0 num  te)  Perg.  Aen.  Iftl  506  10  seorsum)  Terent.  Adelph  V SI,  14  et  seorsum 

libi  praeterea,  Demea  12  edepol)  Terent.  Adelph.  V 1,  1 11  quia  potius)  Perg. 

Aen.  till  00  15  fundnnt)  Verg.  Aen.  XI  610  16  ne  pete)  /Vt//.  Aen.  VII  Oli 

17  forte)  Verg.  hucot.  7,  1 18  iungis  atque  magis  ex  atir/uo  Peryilii  versu , 

yeorg.  III  185  tum  magis  atque  magis,  Aen.  II  2110  et  magis  atque  mugis  vel  Aen. 

XII  230  iam  magis  atque  mugis  relictum  esse  videtur  non  tnm)  perg.  Aen.  V 114 
27  hac  iter)  Pery.  Aen.  VI  542  huc  ades)  Perg.  bueol.  0,  30  28  lacunam 

gua  exemplum  adverbii  in  loco  excidit  indicavi  20  hinc)  Perg.  Aen.  III  715 

5* 
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'quo  ieras?’  foras  vel  inlro,  'quo  iturus  es?’  foras  vel  intro;  at  vero 
cum  nos  alicubi  esse  vel  fuisse  | vel  futuros  esse  significamus,  foris  vel 
intus,  'ubi  futurus  es?*  foris  vel  intus,  'ubi  ruisti?’  | foris  vel  intus; 
item  quando  illo  significas,  foras  vel  inlro  respondeantur,  quando  illic, 
386,  22  foris  vel  intus,  ut  'illic  est,  foris  vel  intus’.  — Adiciunt  quidam  :> 
etiam  per  locum,  ut  hac  illae:  hac  eo,  illae  eo.  adverbia  loci  sunt 
haec,  hic  ibi  illic,  de  loco  hinc  illinc  inde,  per  locum  hac  illae  illa,  ad 

23  locum  huc  illuc  illo.  — Adverbia  putaverunt,  quia  non  seinper 
haec  sequitur:  adverbia  enim  semper  verba  comitantur. 

26  Positivus,  ut  docte,  coiipqralivus,  ut  doctius,  superlativus,  m 
ut  doctissime:  ut  cnnparautur  nomina,  ita  et  adverbia,  quae  conparan- 
lur,  ab  appellativis  nominibus  veniunt;  inde  et  recipiunt  conparationem. 

27  et  non  omnia  appellativa  cnnparanlur.  | — Et  quoniam  adverbia  quo- 
que sunt,  quae  per  omnes  gradus  ire  non  possunt.  — Nequam 
quamvis  mouoptoion  nomen  sit,  hoc  solum  nequiter  facit  et  nequissime,  is 
— Notandum  etiam  adverbiis  omnia  tempora  paene  accidere,  praesens, 

29 ut  hodie,  praeteritum,  ut  heri,  futurum,  ut  cras.  — Et  superlativum 
magis  et  maxime:  mane  non  facit  manius,  sed  magis  mane  aut  maxime 

30 mane.  — Et  minime,  quem  ad  modum  comparantur,  ita  et  de- 
minuuntur adverbia:  a positivo,  ut  primum  primulum,  longe  20 
longule;  a conparalivo,  ut  melius  meliuscule,  longius  lon- 
giuscule. a superlativo  vel  nulla  exempla  vel  rara  sunt:  om- 
nino nulla  existunt.  quoniam  quo  modo  conparaulur  adverbia,  sic  et  mi- 
nuunt conparationem.  notandum  et  inmiuutionem  esse,  ut  Terentius 
387,  1 'fere  grandiuscula  illinc  profecta  est’.  | — Figurae  adverbio-  25 
rum  duae  sunt,  aut  enim  simplicia  sunt  adverbia,  ut  docte 
prudenter,  aut  conposila,  ut  indocte.  — Tribus  regulis  adverbia 
non  recte  conparaulur:  si  a se  oriuntur,  mane  manius  non  dicitur;  si  a 
nomine  quod  non  recipit  conparationem  [inaequalia  liabelj ; si  ab  aliis 
partibus  quae  conparationem  non  recipiunt.  su 

5 Et  pronomen,  ut  qui;  inter  adverbium  et  verbum:  [qui  unde, 
qui  evenit,  unde  evenit]  quia  qui  et  pronomen  est.  dum  per  casus  inflectitur, 
et  adverbium,  dum  significat  unde,  pone  accentu  discernitur,  ut  propter 
discretionem  contra  regulam  ultima  accentum  accipiat.  — Vl  pone;  inter 
adverbium  et  participium,  ut  profecto:  proferto,  hic  profectus,  apud  ss 
4 Terentium  profecto  sine  dubio  est. — Vt  est  falso;  inter  adverbium:  quia 

Cod.  /iei'n.  XI  8 — XII  2.  1 quoque  ieras  uel  intro  ad  uero  2 futurum 

esse  14  nequam]  nequa  1(5  accedere  17  odiae  19  deminiuniur  corr.  at.  tnan. 
deminuuntur  20  a posito  24  esse  temitius  ut  fere  20  duae  autem  simplicia 

28  roiiponuiilur  29  inaequalia  be  ( carr . at.  man.  habet)  et  in  nb  aliis  31  nd- 
uerbium  ut  uerbum  32  quia  qui  et]  qui  quia  34  accipiat  pone  accentu  discernitur 

ut  pone  .‘Mi  aput  quia  ex  his  falsus  conitinctio 

24  Terentius]  Andr  Illi  5,  19 
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et  lac.  falsus  facit  | et  huic  falso,  sed  articulus  uomeu  facit,  sine  articulo 
adverbium.  — Inter  adverbium  et  coniunr.tiouein,  ||>rofecto  sic  387, 6 . 

intellegendum . i|uo  modo  falso,  observandum  sane,  ut  nominibus  locorum 
i|iiae  adverbia  faciunt  praepositio  numquam  iungatur,  ut  Romae  fui,  Cirtae 
5 audivi , Vticae  moratus  sum.  domus  vero  ct  rus  tunc  accipiunt  praeposi- 
tionem, quando  et  pronomen,  ut  'ad  domum  ineam  ||  vado’,  si  caret  pro- 
nomine, caret  et  praepositione,  ut  'domum  vado’]  ut  quando;  inter 
adverhiutn:  'ut  tc,  fortissime  Teucrum ’,  adverbium  est  ut,  id  est 
quemadmodum  quomodo.  — Vt  propter;  inter  adverbium:  propter 
io  adverbium  est,  ut  'propter  te  veni’:  praepositio,  ut  'propter  aquae, 
rivum’,  boc  est  iuxta  [propter  est  praepositio]  • est  'ante  audivi’  ad- 
verbium. — Interlectionem,  ut  heu:  heu  responsio  | adverbium  est;  8 
quando  ingemiscentis  est,  interlectio  est.  — Horum:  qui  unde  si  qui  a 
quis  veniens  facis  qui.  — Sunt  adverbia  loci,  quae  inprudenles 9 
i*  putant  nomina,  ut  Romae  sum;  de  loco:  de  bis  adverbiis  localibus 
in  minore  parte  plenius  subnotatum  est.  nomina  civitatium  numquam  ad- 
mittunt praepositionem,  nam  ea  omnia  secundum  accusativum  septimum 
et  dativum  debemus  proferre  aut  ad  locum  aut  de  loco  aut  iu  loco,  ut 
puta  'Reueventum  vado’  non  tam  nomeu  est  civitatis  quam  adverbium  ad 
20  locum:  excepto  illa  nomina  quae  us  et  11111  exeunt,  ut  Delus  Naxus  Taren- 
tum. — Ilis  praepositio  non  anteponitur,  quae  provinciis  locis  11 
regionibusve  adici  solet  (bis,  civitatibus  scilicet,  regionibus  enim 
semper  apponimus,  provinciae  enim  non  possunt  adverbia  significare,  de 
Arrica  venio:  Africa  nomen  est,  | non  adverbium,  significatio  me  venire, 

15  sed  de  ipsa  re),  quia  de  significatione  nominis  non  recedunt, 
ut  de  Africa  venio,  ad  Siciliam  pergo:  ideo  non  transeunt  in  ad- 
verbia, quia  provinciae  de  significatione  nominis  non  recedunt.  — V l r> 
pone:  ut,  id  est  quemadmodum,  circumflexum  habet  accentum,  ut  con- 
iunctio  acutum,  sic  et  pone,  si  retro  signilicat,.  circumflexura;  si  verbum, 

50  acutum,  ne  rircumllexum  adverbium  est;  ne  acuto  quando  dicimus,  con- 
iuuclio  est.  sensu  vero  discernimus  ante  cl  celera.  — Praepositio  sepa-  t:t 
ratim  adverbiis:  adverbiis  praepositiones  putant  aliqui  omnino  addi  non 
oportere,  cum  interdum  propter  sonos  iungi  necesse  sit,  ut  apud  Terentium 

Cod.  fient.  XII  2*— 3*.  I Cirtae]  circae  7 et  praepositionem  inter  ad- 

nerbium  quemadmodum  ut  te  H quae]  quaeque  15  aduerbis  18  ut]  aut  corr. 

ut  It)  ciuiiaium  quantum  nduerbimn  20  exeunt  in  delus  nexus  22  religioni- 
bnssue  adiei  licet  corr.  scilicet  .23  semper  ponimus  20  ad  sieiiia  27  de  signi- 
fli.ilinnem  28  habeat  32  aliquid  33  iugi  neccssit  ut  apttt  corr.  al.  mun.  iungi 
necesse  sit  ut  apud 


8 ut  te]  Ker</.  Aen.  VIII  154  10  propter  sedet  ante  venit  infra  p.  78,  21 

propter  aquae]  yerg.  bucol.  8,  87  13  qui  umle  e/e.  ad  observationem  de  qui  ad- 

verbio a pronumine  tiiseernendo , de  quo  supra  p.  08,  31  dictum  est , pertinere  videntur 
10  in  minore  arte  Putschius  20  exceptis  illis  nominibus  Pulscbiuu  33  apud 

Terentium]  Andr.  1 1,  42 
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iniere  a mulier  <|uae(iam  ah  hinc  triennium, 
et  Vergilius  'Siculo  prospexit  ab  usque  1’acbyno’.  sed  hoc  | ob- 
servandum secundmu  certos  sonos,  quos  poetae  usurparunt  [praepositiones 
387,  14  addi  non  oportere].  — Quamvis  legerimus  de  sursum,  de  subito, 
ex  inde  et  ab  usque  et  de  bine,  sed  haec  tamquam  unam  par-s 
lem  orationis  sub  uno  accentu  pronuntiabimus:  'deinde  salis 
fluvium  inducit’,  deinde  et  desursum  et  desubito  non  sunt  duae  par- 
tes orationis,  sed  una  conposi[|ta.  si  dividas,  praepositio  est,  conexa  ad- 
verbium facit,  ideo  praciudicium  non  laciunt,  quia  uno  accentu  pronun- 
tiantur. tamquam  singulae  partes  orationis,  non  tamquam  divisae.  io 

L)E  PARTICIPIO 

18  Participium  est  pars  orationis  dicta,  quod  partem  capiat 
nominis,  partem  verbi,  recipit  enim  a nomine  genera  et  casus 
[qualitatem  et  tempus],  | a verbo  tempora  et  significationes,  ab 
utroque  numerum  et  figuram:  quando  similia  sunt  nomina  et  parti- is 
cipia,  hac  re  discernis,  si  genetivo  servit,  nomen  est;  si  accusativo,  par- 
ticipium, ut  prudens  illius  rei,  prudens  ad  illam  rem:  hic  tempus  designat, 
unde  participium  credimus,  licet  privatum  sit  significatione,  participia  ita 
se  invicem  regunt,  nam  si  praesentis  temporis  participio  detrahas  s ulti- 
mam litteram  et  addas  dus  syllabam , facis  participium  futuri  temporis  a 20 
passivo,  ut  amans  amandus,  item  si  participio  praeteriti  temporis  a pas- 
sivo detrahas  s ultimam  litteram  et  addas  rus,  facies  participium  futuri 
temporis  ab  activo,  ut  lectus  lecturus.  | omnia  participia  praesentis  tem- 
poris ab  omni  conjugatione  iis  litteris  terminantur,  ut  amans:  participium 
praeteriti  temporis  in  us  mittit,  ut  amatus;  futuri  temporis  participia  ab  25 
utroque  verbo  in  dus  et  in  rus  syllabam  exeunt,  ut  amandus  amaturus. 

28  — Commune,  ut  legens:  trium  generum  hic  et  haec  et  hoc  legens. 

‘44 — Nam  omnia  praesentis  temporis  participia  generis  sunt 
communis,  casus  totidem  sunt  participiorum',  quot  et  nomi- 
num: nam  per  omnes  casus  etiam  participia  declina  n tur.  30 
tempora  participiis  accidunt  tria,  praesens  praeteritum  fu- 
turum, ut  luctans  luctatus  luctaturus:  ita  tot  sunt  casus  partici- 
piorum, quot  et  nominum,  ut  et  septimum  casum  habeant  participia  et 

•47  octavum.  | — Significationes  a generibus  sumuntur:  hoc  est  a 

Cod.  liem.  XII  3* — 5*.  1 imerenj  intere  abhinc]  aitin  ( corr . n<l)  hinc 

2 pacyno  3 sonae  quo»  poetae  siisiirpurunt  praepositiones  atl  (in  add.  a/,  wan.) 
oportere  5 abuaquac  partis  0 faciunt]  patitur  uno]  unii  10  partis 

15  ulruque  19  nam  de  participio  praesentis  temporis  a passiuo  nam  si  praesentis 
tempori»  detrahas  20  dus]  di  23  lecturus  sunt  temporis  ut  soleo  solens  solitu»  soleo 
tempore  | praeterito  perfecti  uec  solui  facit  et  futuro  tempore  caret  oon  facit  solendus 
omnia:  cf\  infra  p.  71,  21  24  coniunctione  s litteris  29  quod  et  31  accedant  tria 

pres  pruefltnr  ut  luctans  33  quod  et  nominum  ut  ex  septimum  casus  corr.  -sum 

2 Vergilius]  Aen.  VII  289  0 deinde]  Very.  georg.  I 106* 
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qualitate  verborum,  quia  intelleguntur  participia  ex  quibus  verbis  oriuntur, 
oriuntur  autem  ex  omnibus  octo  qualitatibus  verborum,  quia  octo  sunt 
qualitates  vel  genera  verborum,  neutrale  activum  passivum  deponens  com- 
mune inchoativum  rrequeutativum  defectivum,  qualitas  genus  est,  signili- 
, calio  species,  [verborum  similes  sunt,  cultus,  si  recipit  con|  parationem 
nomen  est;  si  tempora,  participium,  declinatione  discernuntur,  ut  visus, 
si  quartae  declinationis  est , nomen  est;  si  secundae,  participium].  — 
1'raesenlis  temporis  et  futuri,  ut  legens  lecturus:  in  omnibus 387, 29 
conjugationibus  custodiendum  praesentis  temporis  participia  quo  modo  a 
io  nominibus  distent,  amans  illius  ] nomen  et  amans  illum  participium.  — 

Et  futuri,  ut  luctans  luctatus  luctaturus  (hoc  verbum  deponens 32 
participium  futuri  temporis  ab  activo  vindicat);  a communi  quaLluor, 
praesentis  praeteriti  et  duum  futurorum,  ut  criminans  cri- 
minatus criminaturus  criminandus:  quaeritur  utrum  sancturus  an 
is  sanciturus  dicatur,  ad  praeteriti  perfecti  regulam  recurrendum  est:  ab  eo 
quod  est  sanctus  tolle  s,  adde  rus,  facit  sancturus,  si  sancitus,  facit  san- 
citurus. sed  ideo  hoc  debemus  intellegere  ab  activo:  quia  facit  sanxi, 
facit  sanctus;  si  faceret  sancii,  faceret  sancitus;  sed  facit  sanxi,  quam 
saucii,  mortuus  tamen  hoc  solum  contra  regulam  istam  repugnat,  quia 
» non  facit  mortuus  mortuurus,  sed  facit  moriturus. — Defectiva  inter- 388,  3 
dum  alicuius  sunt  temporis,  | ut  soleo  solens  solitus:  soleo 
tempore  praeterito  perfecto  nec  solui  facit  et  futuro  tempore  caret;  non 
facit  solendus,  odi  autem  lectum  est  et  osiis  et  osurus;  sed  hic  Tullii 
pugnat  auctoritas.  — Notanda  est  alia  declinatio,  quo  modo  participia  a 
nominibus  separentur,  ut  ah  eo  quod  est  amans,  si  genetivo  amantium 
facit,  participium  est;  si  amantum,  nomen.  — Vt  ab  eo  quod  est  me- 4 
mini  nullum  participium  invenitur:  memini  meminens  meminitus 
non  facit,  quia  utroque  participio  caret.  — Ab  eo  quod  est  studeo  6 
studens:  studiturus  non  facit. — Ab  inpersonali  verbo  participia  7 
•M  nisi  usurpata  non  veniunt:  pudens  paenilens  quaeritur,  utrum  faciat 
ab  inpersonali  verbo,  notandum  ab  inpersonalibus  verbis  participia  futura 
non  venire  nisi  usurpata.  | — Numerus  participiis  accidit  uterque,  8 
singularis  ut  hic  legens:  sciendum  communem  numerum  participia 
habere  non  posse. 

u Vt  tunicatus  galeatus:  nou  facit  tunico  galeo;  illud  est  parti- 13 


Cod.  Hem.  XII  5*  — 7.  3 passivum]  frequentaliuum  8 omnibus]  nominibus 

9 a om.  10  nomen  om.  15  ab  eo]  ut  eo  18  sanesi  quam  saucii  20 
mortuurus]  moriturus  22  praeteriti  perfecti  23  otii  i 24  pignat  corr.  al.  nuin. 

pugnat  27  iuucnhintur  28  studeo  studens  studens  studiturus  30  pudens  tacn- 
dens  (corr.  tedens)  penitus  utrum  32  adeedunt  35  galio 


4 qualitas  generis  est  siguiflcnlio.  species  verborum  similes  sunt  Pulschius.  ver- 
borum similes  eo  pertinere  videtur,  quod  significationes  participiorum  significationibus  ver- 
borum, a quibus  oriuntur,  similes  esse  dicuntur  14  taedeus  poenitens  utrum  Pulschius 


Digitized  by  Google 


CLEDONII 


72 

f.  1MS-30  P. 

cipium,  i|ikhI  a verbo  venii,  tuuicatus  comatus  et  galeatus,  <|uia  signili- 
388,  locationibus  carent,  ambigua  participia  sunt.  — Ex  quibus  sunt  etiam 
illa:  ista  dubia  sunt  el  alia  quae  secimlur  sub  sequentibus  exemplis, 
nam  et  pransus  el  cenatus  quod  dicitur,  prandeor  el  cenor  non  dicitur, 
sunt  participia  quae  a verbis  neutralibus  veniunt  et  tamen  praei|terili  tcin-  ■< 
poris  nec  non  et  futuri,  quod  |nonj  in  dus  syllabam  exit,  sonum  sustinere 
reperiuntur,  ut  apud  Sallustium  'cenatos  esse  in  castris’,  ita  et 
apud  Vergilium,  'monstrum  horrendum  ingens’,  nunc  haec  parti- 
cipia quae  a verbis  | neutralibus  veniunt  praeteriti  vel  futuri  auctorum 
probantur  exemplis.  — Amans  sapiens  et  cetera  quando  conparantur  el » 
adverbia  faciunt  et  genetivo  casui  coniuugunlur,  [quia]  nomina  sunt,  unde 
Sallustius  'alieni  appetens,  sui  profusus’,  'fugitans  litium’, 
quoniam  participia  nec  conparantur  nec  adverbia  faciunt  et  accusativo, 

15  non  genetivo  iunguutur.  — Vt  pransus,  cenatus:  rogatus  el  cenatus, 
si  ad  hominum  vocabula  contorqueas,  nomina  suili;  si  vero  ad  tempus  15 
is  propriis  sunt  nominibus  adiecta,  participia.  — Nam  noceo  dicitur, 
i ii  noceo  non  dicitur:  noceo  nocens  simpliciter  dicimus,  innoceo  facere 
20  non  potest.  — Sunt  multa:  passus  participium  quando  declino,  hic 
passus  huius  passi  facit:  hic  passus  huius  passus  nomen.  si|militcr  et 
visus  cultus:  nam  ille  genetivus  in  i,  ille  in  us.  nam  si  nomina  sunt*® 
-21  nou  habent  tempora,  si  participia  sunt,  habent  tempora.  — Participia 
eadem  et  nomina,  ut  passus  visus  (horum  participiorum  vocabulum 
tale  est,  quod  nec  participia  nec  nomina,  sed  sunt  nomina  participiis  si- 
23  milia)  cultus:  [coeptus:  praeteriti;  praesens  coepens  nou  facit,  ur- 
guendus praeterito  non  facit  ursus,  urguendus  urguens  facit.  | passus  » 
nomen  est,  quando  gradum  siguilicat;  participium,  quando  aliquid  nos 
perpessos  demonstrat;  et  quando  nomen  est,  quartae  declinationis;  quando 
participium,  secundae,  visus,  «piando  ab  alio  nos  videri  ostendimus,  par- 
23  ticipium  est;  «piando  visum  ipsum,  nomen  est.  — Vt  est  coeptus  ur- 
guendus: alii  quidem  volunt  urguendus  ursus  facere,  unde  et  ursi  dicti, 

| «piod  se  urgeant  currendo,  et  urgeo  ursi,  ars  quidem  haec  habet,  sed 
euphonia  sonos  istos  sustulit  de  consuetudine  et  defectivum  participium 
25  fecit.  — Fieri  posse,  non  nulli  negant:  non  est  credendum  quod 
falsum  esL  amanter  venit  ab  en  «piod  est  amans,  modo  non  participium 
est,  sed  nomen,  in  tantum  ut  etiam  conparalionem  reci  piat:  facit  euini  *-> 

Cod.  Bem.  XII  7 — H*.  4 dicit  prandeor  dicitur  sed  parlicipiu  quae  aduer- 

b i ia»  0 syllaba  7 repperiunlur  apul  cenatus  8 apti  t orrendum 

17  dicimus]  dicamus  22  eaud.et  nomina  pusus  corr.  al.  utan.  passus  27 

» 

quarte  declinatio  28  secunda  ab  alio  corr . ab  alto  20  quam  nisus  ipsum 
30  ursus  om,  32  eufonia  sonis  [corr.  soni)  istos  tulit  33  fecit  posse  nou  nulli 
negant  fieri  posse  non  est  credendum  34  salsum 

7 apud  Sallustium]  lugurlh,  106,  4 8 apud  Vergilium]  .4en.  Illi  181  12 

Sallustius]  Catii.  5,  4 fugitans]  Terent.  PkorvL.  IUI  3,  18 
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amanlior  amantissimus.  quod  si  participium  laiitimi  esset,  cooparationeni 
utique  non  reciperet.  — Sed  lios  plurimae  icclionis  r evincit  388,  26 
auctoritas:  verissimum  est  ut  nulla  participia  iu  adverbia  transeant, 
nisi  illa  quae  et  cooperationes  possunt  accipere,  ut  iam  potestates  uouii- 
snuni  teneant,  ut  neglegens  neglegenter,  quia  facit  neglegenlior. 

1)E  CONIVNCTIONE  | 

Couiunctlo  est  pars  orationis  adnectcns:  coniunclio  ideo  es 
dicitur,  quod  adneclit  verba;  a conexione  vim  suam  habet  declaratam, 
potestas  couiunctionuiu  est,  ut  sciamus,  quae  copulativae  sunt,  quae  dis- 
io  iunclivae  et  reliquae;  ordo,  ut  sciamus,  quando  subiuugamus,  quaudo 
praeponamus,  quando  subiuugamus  et  praeponamus;  ligura,  quia  cou- 
iunclioncs,  quamvis  sunt  simplices,  conponunlur,  sicut  et  nomina,  equi- 
dem alii  dicunt  hanc  habere  significationem,  'ego  quidem’;  sed  melius 
iuxla  Sallustium  intellegendum  quidem,  ut  conposilum  sit  equidem.  — 
is  Causales:  intellegitur  etiam  hoc  modo,  quid  intersit  inter  rationalem  et  31 
causalem  per  huuc  colorem,  verbi  gratia  si  dicamus  'occido  hominem, 
ut  tollam  illi  pecuniam’,  causa  est,  sed  ratio  11011  est  per  intemperantiam 
| hominem  occidere;  si  addo  'per  noctem,  ne  deprehendar’,  ratio  est. 
copulativae  dictae  coniunctiones,  quae  semper  copulant  et  coniungunt 
«locutiones  fut  'primusque  Machaon  Et  Menelaus’  tale  est,  ac  si 
dicas  'et  primus  Machaon’],  nam  si  dico  'tu  ille’,  stare  non  potest,  nisi 
fuerit  media  coniunclio,  ut  'lu  et  ille’,  ergo  ideo  dicitur  copulativa,  quia 
duas  partes  in  elocutione  optime  coniungil.  disiuncliva  enim  verba  copu- 
lat, sensus  disiuugit.  ideo  contraria  species  videtur  couiunclioni  disiunclio. 

25  expletivae  sunt  quae  additae  ornant  sensum  et  pondus  adiciunl,  detractae 
nihil  derogant,  ut  'hoc  faeilu  saltem’,  possumus  et  'hoc  facito’  dicere 
sublata  coniunctionc.  — Difficilis  discretio  est  inter  causales  et  rationales, 
quae  res  | magis  ad  philosophos  perlinet  et  oratores,  aliud  enim  sunt 
causales,  aliud  rationales:  potest  esse  enim  causa,  quae  rationem  non 
3u  habeat;  ratio  sine  causa  non  potest  esse,  alia  discretio:  ubi  utimur  cau- 
salibus, 11011  utimur  |[  rationalibus;  ubi  rationalibus  utimur,  possumus  uti  , 
et  causalibus.  — Namque,  nisi,  nisi  si,  enim,  etenim:  si  et  ni  in  389, 5 
oratione  numquam  pro  coniunctione  ponuntur,  quia  interdum  vices  earmn 
praepositio  occupat.  — Enim  etenim  eni/nvero:  istac  tres  coniunctio-  8 


Cvd.  Bem.  XII  8*  — XIII  2.  4 potestas  5 iteeglegetis  neeglegenter  necgle- 

genlior  It  coniunctiones  rorr.  conjugationes  15  rationalem]  ratione  17  per 
intemperantia  hominem  occidere  ue  depraeheiidnr  si  addo  per  nodem  ratio  est  10 
coninnganl  20  menelais  tale  esi  si  21  nisi]  si  25  oiant  corr.  al.  mun.  ordinant 
28  aliul  20  aliut  30  ratio  enim  siue  32  in  orationi  34  enim  etenim 
oero  ista 


14  iuxta  Sallustium]  Catii.  51,  15  equidem  ego  sic  existimo:  ef.  Priscian.  eo/.  I 
p.  575  H 20  primusque]  Perg.  Aen.  11  203 
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nes,  i|uae  similes  sunt,  semper  causales  sunt,  jet  enimveru  i|uia  <|ua  i|uiilein. 
alii|uanta  hinc  possumus  intellegere,  ipiia  omnes  coniunctiones  a terminatae 
n$9,  y longae  sunt  ahsipie  tlualms,  ipiia  et  ita].  — Figurae  coniunclionuni:  | 
figura  coniunclionibus  accidit,  sicut  ceteris  partibus,  nec  ambiguum  est  ex 
lOipiatluor  partibus  coniunctiones  posse  conponi.  — Ordo  coni  unctionum  5 
in  iioc  est:  sunt  aiicpiae  coniunctiones  quae  ordinem  primum  tenent, 
ultimum  et  medium,  ut  'ast  ego’,  non  dicimus  'ego  asl’;  semper  sibi 
principium  vindicat,  unde  Horatius  erravit,  qui  dixit,  'at  o deorum 
luppilcr’,  quia  vitiosum  est  in  princijdo  a coniunctione  incipere;  sed 
excusatur,  quia  inchoativa  coniunrlio  est,  quia  omnes  inchoativae  primum  i» 
18  sibi  vindicant  locum.  — Que  semper  postponitur,  ut  'arma  virumque’, 
primusque  Machaon’,  autem  secundum  licentiam  antiquorum  etiam 
praeponitur,  ut  Plautus  'autem  fac’  et  'autem  haec  mulier’  pro  haec 
autem  mulier,  illic  enim  | hystcrologiam  fecit,  quod  cl  in  aliis  partibus 
Iit  a poclis,  ut  'transtra  per  et  re  mos’,  sunt  mediae,  ut  igitur:  qua  ir> 
parte  voluero,  licenter  pono,  et  stat  elocutio,  ut  'igitur  hoc  faciam’  et  'hoc 
igitur  faciam ’:  Vergilius  'Iliacas  igitur  classes’,  Sallustius  'igitur 
to  initio  reges’.  — Coni  unctionum:  coniunctiones  praeponuntur  numero 
octo,  at  ac  asl  sive  seu  vel  sin  aut;  suhiunguntur  numero  quinque,  ve 
que  enim  quoque  autem  [autem  ct  praeponitur  et  subiungitur] ; praepo-  3« 
nuntur  et  suhitmguutur  quaecumque  extra  harum  numerum  cognoscuntur. 

IC  Nam  et  coniunctiones  pro  aliis  coniunclionibus:  veteres  fre- 
quenter coniunctiones  pro  conitmctionihus  ponebant,  [et  causales  pro  rationa- 
libus] ut  'subiectisque  urere  flaminis’  | pro  subieclisve,  copulativa 
pro  disiunctiva  [ut  prius |.  nc  iuncta  coniunctio  est,  separata  adverbium,  35 
ut  'ne  trepidate  m.  T.’  at  per  t coniunctio  est,  per  d praepositio.  || 
aut  si  sine  h aspiratione  et  in  t exit,  coniunctio  est;  si  vero  cnm  h aspi- 
ratione et  in  d exit,  adverbium,  ve  iuncta  coniunctio  est,  separata  inter- 
iectio  est,  vel  separata  adverbium  est,  iuncta  coniunctio  est  ct  gravem 
accentum  in  coniunctione  habet,  in  adverbio  acutum,  quoque,  si  ablativo  a> 
casui  non  respondeat,  coniunctio  est;  si  ablativum  habuerit,  pronomen, 
ut  a quoque,  porro,  si  vero  significat,  coniunctio  est;  si  longe,  adver- 
bium temporis,  quando,  si  quatenus  significat  coniunctio  est,  si  dicam 


Cod.  Bem.  XIII  2 — 3*.  7 ultimam  8 oratius  a deo  deorum  12  mnehon 

14  ysterologiam  10  et  igitur  hoc  faciam  hoc  igitur  ucrgiliug  10  at]  ad  aut] 
autem  20  quoque  autemi  autem  24  ut]  et  copulatiuani  pro  dtsiunctiuam 
20  at]  aut  per  d]  per  de  110  adeeutum  ( corr . at.  man.  accentum)  iu  couiunctionem 


1 quia  quare  quidem  Puls chius.  scribendum  potius  quia,  quapropter,  quoniam,  quo- 
niam quidciu,  ut  haec  quoque , sicut  ea  quae  praecedunt , ad  Donat,  p.  380,  8 pertineant, 
en  autem  quae  sequuntur  ad  discrimen  coniunctionis  et  utiarwn  partium  orationis  spectare 
videntur  8 Horatius]  epoti.  0,  1 nt  0 deorum  quidquid  iri  caelo  regit  11  arma] 
Perg.  Aen.  1 1 12  primusque]  Perg.  Aen.  II  203  15  transtra]  Perg.  Aen.  V 003 

17  Iliaca*]  Perg.  Aen.  1111  537  Sallustius]  Catii.  2,  1 24  subiectisque]  Perg. 

Aen.  II  37  20  ne  trepidate]  Perg.  Aen , VI 111  114 
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'quando  lior,  lilii  placet’;  si  vero  | tempus,  adverbium  est,  ut  'quando 
venit’,  quamquam,  si  accusativo  non  respondeat,  roniunclio  est,  ut  'quam- 
quam patres  conscripti’;  si  accusativo  responderit,  conposiluiu  pronomen 
est,  ut  'quamquam  iuslitiam’.  ce  etiam  oruativa  roniunclio  est,  ut  ilicee, 
vel  ideo  cuniuuelio  est,  quia  postponitur.  — Sunt  etiam  dictiones,  389,  t;t 
quas  incertum  est  utrum  coniunctiones  an  praepositiones  an 
adverbia  nominemus:  intellegimus  et  boc  iuxta  regulam  saepe  dictam, 
quia,  quidquid  deficit  esse  quod  est,  adverbium  facit. 

DE  PRAEPOSITIONE. 

>(•  Praepositio  est  pars  orationis:  praeponitur  praepositio  omnibus 20 
partibus,  etiam  sibi  ipsi,  ut  circumcirca.  — Aut  implet  aut  mutat  | 
aut  minuit:  praepositio  significationem  partium  interdum  mutat,  ut  rogo 
adrogo;  aliud  est  rogare,  aliud  adrogare:  interdum  contrariam  facit,  ut 
cludo  recludo;  aliud  est  eludere,  aliud  recludere:  nam  claudere  est  claustra 
iv  constringere , recludere  aperire:  interdum  auget,  ut  orno  exorno:  minuit, 
ut  dolosus  subdolus,  praepositio  dicta  est  eo,  quod  praeponatur  omnibus 
partibus  orationis  excepta  interlectione,  cum  dicimus  'ante  homines’:  nam 
uon  dicimus  'homines  ante’,  ceterum  postposita  si  fuerit,  in  significatio- 
nem transit  adverbii,  ut  'longo  post  tempore  venit’.  — Subponi-22 
»tur,  ut  mecu m lecti m:  pronominibus  quando  supponitur  praepositio, 
necessitatis  est  causa  ad  vitandum  cacemphaton.  | cum  dico  cum  nobis,  ab- 
sonum est,  vel  cum  dico  cum  ||  me  et  celera.  — Omnes  praepositiones 
adverbia  ct  coniunctiones  a terminatae  longae  sunt  absque  duabus,  quia 
et  ita.  — Aut  verbum  praecedit,  ut  perfero,  aut  adverbium, 
n ut  expresse  * [ut  pro  separata  praepositio  est,  verbi  gratia  si  dicam 
pro  quo;  si  dico  provoco,  coniuncla  est]  ut  absque:  abs  praepositio 
est,  que  cnniunctio  [aeque  aut  coniuiiguulur  aut  separantur].  — 25 
Vl  circumcirca:  sibi  ipsa  praeponitur,  circumcirca,  ut  sit  una  pars24 
orationis.  — Aut  casibus  aut  loquellis:  casuales  dicuntur  praeposi- 
m tiones  quae  separatae  fuerint,  casibus  copulantur,  quae  vero  verbis  par- 
ticipiis et  nominibus  junctae  fuerint,  loquellares  dicuntur.  { reliquae  com- 
munes dicuntur  esse,  ut  de:  ct  'de  loco  venio’  et  'defero  tibi’,  quando 

Cod.  Bern . XIII  3*  — 5*.  4 ille  eccc  7 dicta  8 fecit  corr.  at.  man.  facit 

13  aliut  alitu  14  alint  ero  {corr.  at.  man.  itero  e»t)  eludere  allui  recludere 
15  recludere]  eludere  corr.  at.  man.  recludere  18  non]  nos  21  oacenfato 
asonum  24  ita  ut  uerbiint  25  expraeaso  ut  pro  spatio  trium  litterarum  ante  ut 
relicto  separata]  se.parba  gratiam  corr.  gratia  26  coniuncla]  coniundio 
27  coniunctio  . ae . neque  28  ut  circumcirca  aub  (corr.  at.  man.  aut)  sibi  31  re- 
liquae] quae 


4 ut  illaecce  Putschius  10  longo]  Vtrg.  hucot.  1,  30  25  in  lacuna,  quam 

codicis  scriptura  indicare  videtur , Bonati  verba  aut  participium  ut  praecedens  aut  con- 
iiiiicliouem  exciderunt  30  quae  cum  separatae  fuerint  casibus  copulantur  Pulschins. 
scribendum  videtur  quae  separatim  fuerim  casibus  copulatae,  nisi  potius  casibus  copu- 
lamur postea  ab  alio  adseriptum  est 
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separatae  fuerint,  casuales  dicuntur;  ipiamlu  couposilae,  loqncllarcs.  — 
389,  27  [a  ut  el  casibus  ct  loquellis.]  Vidi  dis  re  se  ani  coii;  dicimus 
enim  diduco  distraho:  de  istis  quae  seniper  iungniitur  excipitur  et 
alia  particula  o,  ut  dicamus  'omitte  me’,  quod  maxime  mullas  signiti- 
caliones  habet,  si  verbo  iungiliir  vel  nomiui  vel  participio,  perdit  vinis 
suam,  si  separatur,  tres  significationes  facit,  aut  exclamantis  adverbium 
aut  dolentis  intericctiouciu  aut  articulum  vocativi  casus,  haec  quotiens- 
cumque parti  aliae  coniuncta  fuerit,  semper  producitur;  verum  separata 
ao«  — Der  uni  que  producuntur,  ut  insula:  istae  non  tam  positione 
longae  sunt  [ quam  natura,  ut  prima  vocalis  circumflexum  accipiat.  io 

Praepositiones  sunt  secundum  Probum  numero  quinquaginta  et  quinque, 
ex  his  tributae  sunt  accusativo  triginta,  ablativo  quindecim,  utrisque  quat- 
31  tuor,  loquellis  sex.  — [Consilium  confessio,  ut  o naturaliter  produ- 
390,  a catur]  Praeter:  praeter  vero  lecta  est  cl  ablativo  iuncla,  ut  Salluslius 
6 'praeter  rerum  capitalium  condemnatis’.  — Vsque  penes.  »5 
dicimus  enim:  usque  alii  volunt  ut  adverbium  sit;  sed  falsum  est.  qui 
adserunt  adverbium,  sic  dicunt,  quoniam  sine  alia  praepositione  proferre 
non  poles,  ut  'usque  ad  urbem  .vado’,  sed  hoc  convincimus  praesump- 
tione inpcritiae  diri,  siquidem  ipsa  uti  sola  debemus,  ut  Vergilius  'usque 
;coliiuinas  Kxulat’.  — Ad  patrem:  Vergilius  | 'nec  non  ad  tcin-so 
pium’,  Terentius,  ut  'apud  seclum  prius’.  — Ante  aedes:  Vergilius 
'quis  ante  ora  patrum’.  — Adversum:  Tullius  'adversum  leges 
moresque  maiorum’.  — Cis:  Sallustius  'quae  cis  paucos  dies 
iuncla  in  aruiis  foret’.  — Citra  forum:  Sallu  |slius  'citra  Padum 
omnibus  lex  Lucania  fralra  fuit’.  — Circum  vicinos:  Vergilius  as 
8 'et  circum  tempora  pasci’.  — Circa  templum  non  habet  exem- 
plum. — Vitra  fines:  Vergilius  'vires  ultra  sortemque  senectae’. 

12 — Oceanum,  penes  arbitros: 

Cod.  Item.  XIII  5* — 6*.  1 separata  conposita  2 eoo  ili  dicimus  -1 

partrcula  corr.  particula  5 innguntur  participi  perdit  iim  (corr.  at.  man.  uim) 
suam  si  separantur  8 aliae]  alia  tteruin  esse  paruta  plerumquae  9 latnj  tan- 
tum accipiant  12  iitritisqiie  14  iuueta]  cunela  15  rerum]  perum  ltf  enim 
utqtiac  (corr.  at.  man.  usqitac)  alii  18  prostimptioue  (corr.  at.  man.  praesumptione) 
iupcrilie  dicis  quidem  (corr.  at.  man.  diei  siquidem)  21  apul  scculum  deleta  u 
post  c uirgilius  22  lullis  adaesmn  corr.  at.  man.  tttliius  adurrsum  23  malorum 
corr.  at.  man.  maiorum  saituslis 


8 verum  sepmata  aliquando  corripitur  Putscbius  11  secundum  Probum]  inslit. 
art.  p.  147,  4:  c/'.  Pompei,  p.  409  et i.  Lind.  14  Sallustius]  Catii.  30,  2 19 

usque  culunmaa]  Perg.  Aen.  XI  202  20  nec  non]  Perg.  Aen.  XI  477  21  apud 

seclum]  Ter.  Eunuch.  II  2,  15  22  quis]  Perg.  Aen.  \ 93  Tullius]  vf.  Cie.  in 

Perr.  aet.  nec.  III  84,  194  utrum  libi  pecuniae  coactae  conciliatae  videntur  adversus 
leges,  adversus  rem  publicam  23  Sattus/ii  fragmenta  in  tertio  historiarum  libro  posuit 
H ritzius  Salt.  Itist.  fragm.  p.  244  ct  p.  272  24  iuueta]  cuncta  coniecit  Kritzius  p. 

245  roret]  sunt  idem  l.  c.  '25  lex  l.icinia  Iraudi  fuit  de  coniectura  Casselii  pro- 
bavit Kritzius  p.  273  20  ct  circum]  Perg.  Aen.  II  084  27  vires]  Perg.  Aen. 

VI  114 
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te  penes,  in  te  omnis  domus  inclinata  recumbit.  — 

Ex  his  ad  et  apud  cum  unius  casus  sunt:  apud  tantum  in  loco  sig- 39o,  i 3 
nificat,  ut  'apud  amicum  sum’,  nec  possumus  dicere  'apud  amicum  vado’, 
ad  vero  et  in  loco  et  ad  locum  significat:  nam  dicimus  et  'ad  amicum 

5 sum  * et  'ad  amicum  vado*,  | sicut  etiam  Tullius  posuit  in  prima  actione 

'decem  fiscos  ad  senatorem  illum  relictos*,  item  ipse  in  invectivis 
'ad  M.  Lccam  te  habitare  velle  dixisti*,  ['ad  amicum  est’  dicitur 
et  'ad  amicum  vado*].  — Quia  sine  aliqua:  quia  dicimus  'usque  ad  io 
amicum  vado*,  usque  et  ad  duae  sunt  praepositiones.  — De  ex  c:  c 18 

io  foro,  ex  amico,  aliquando  enim  consonans  sequitur,  ex  praetura,  notan- 

dum sane  quod  ex  praepositio  et  auget  et  minuit.  — Tenus  pube:  21 
propter  bonum  sonum,  propter  gratiam  vocis,  facit  pube  tenus,  tenus 
adverbium  est,  quia  pube  tenus  dicitur,  tenus  et  subiungitur  et  antepo- 
nitur: et  tenus  pube  dicimus  et  pube  tenus,  ceterum  pube  tenus  quando 
>5  dicimus,  hysterologia  est.  | — Quarum:  tres  praepositiones  ulriusque24 
casus,  in  sub  et  subter,  quando  itinerales  fuerint,  accusativo  semper  ser- 
viunt; quando  locales,  ablativo  in  omnibus  temporibus,  super  vero  ab  bis 
distat  per  contrarium:  quando  itineralis  fuerit,  ablativo  servit,  ut  'eo  super 
platea*;  quando  localis,  accusativo,  ut  'super  Idalium*.  — Tunc  ac- 
c u sati  vi  casus:  tunc,  quando  est  mutatio  locorum,  accusativum  casum 
regunt;  quando  in  loco  permansio,  necessc  est  ut  ablativum  regant,  utrum- 
que possumus  dicere,  et  'cado  in  plateam*  per  accusativum  et  'cado  in 
platea*  per  ablativum,  sed  tunc  dicimus  per  accusativum,  quando  de 
lecto  nos  verbi  causa  in  plateam  cecidisse  significamus;  tunc  per  ablativum, 

25  quando  ibi  | stantes  cadimus,  ergo  mutatio  loci  facit  accusativum  vel  ab-  i 
iativum.  — Super  vero:  necessc  est  enim  ut  ei  casui  iungatur  ||  prae- 391,  i 
positio,  cui  casui  illa  iungitur,  pro  qua  ponitur,  quoniam  de  ablativo 
casui  iungitur,  super,  quando  pro  de  ponitur,  ablativo  debet  sociari.  — 
Super  vero:  super  significat  et  adverbium,  ut  Vergilius  'et  super  ipsi 
soDardanidae  infensi*  pro  insuper,  igitur  quia  longum  est  celeras  prae- 
positiones persequi,  breviter  hoc  custodiendum  est,  ut,  quando  praeposi- 
tiones ad  casum  minime  respondere  viderimus,  adverbia  appellentur,  no- 
tandum sane,  quando  incertae  fuerint  praepositiones,  hoc  est  nec  ilinera- 


Cod.  licim.  XIII  6*  — 8.  1 te  penes]  tenes  2 npul  cum  nninsn  (corr.  unius) 

casus  sunl  aput  3 apud  amicum  suum  nput  amicum  4 el  in  loco]  in  eu  loco 
4 nam]  non  f>  sum]  suum  corr.  sum  primn]  una  6 illos  7 lecan 
dicitur  ct  usq.  et  ad  amicum  undo  usque  duae  sunt  praepositiones  quia  siue  aliqua 
quia  dicimus  usque  ad  nmicum  uado  iis  el  ad  duae  9 de  cl  e fero  ex  amico 
10  noxtandum  corr.  notandum  15  ysterologia  16  supter  quan  (corr.  nl.  mnn. 
i quando)  itinerales  21  ncccesse  corr.  necesse  27  iungitur]  nunc  igitur  28  debeat 
29  ipsi  corr.  ipse  31  prosequi  32  appellantur  corr.  -entur 

1 te  penes]  Verg.  Aen.  XII  59  5 in  prima  actione]  in  Verr.  ac(.  pr.  8,  22 

6 in  invectivis]  in  Catii.  I 8,  19  19  super  Idalium]  l'erg.  Aen.  I 681  29  et 

super]  l'erg.  Aen.  II  71 
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p.  1935.  36  P 

les  nec  locales,  ex  sensu  colliguntur,  f ex  spatio  aut  ex  ipso  loco.  — 
391,  lt  Praepositiones:  ad  praepositio  acutum  habet;  mutat  accentum  iuncla 
et  loqucllaris,  ut  adegit,  et  penultima  habet  accentum,  prae,  praevcrtil: 
prae  habet  circumflexum,  ita  et  o circumflexum  habet,  omitto  in  penul- 
tima acutum;  Horatius  tamen  o brevem  posuit,  ait  'certus  omitte  r> 
tueri’,  sed  hoc  metri  gratia  praesumsit.  — Acuuntur:  acutae  sunt 
con  di  dis.  vim  suam  autem  commutantes  sunt  graves,  si  dicamus  con- 
duco: du  enim  nunc  producitur,  corrumpuntur  autem  ita,  conficio:  cor- 
rupit verbum ; nam  erat  integrum  facio  [suffero  suscipio  suheapio].  sane 
iuxla  orthographiam  affero  scribitur,  non  adiero,  nam  et  suscipio  quod  io 
dicimus  integrum  erat  | suheapio.  — Aut  loquellis:  praepositiones 
loqucllarcs  naturam  suam  non  servant,  aliquando  longae  sunt,  aliquando 
14  breves.  — Antiqui  praepositiones:  antiqui  ideo  mutabant  vim  prae- 
positionum, ut  elocutiones  conponerent,  ut  'crurum  tenus  a mento 
tc  palearia  pendent.  — Circum  ulriusque  casus:  etiam  praeter  an-  is 
liqui  ulriusque  casus  appellabant  praepositionem,  inde  Sallustius  'prae- 
ter rerum  capitalium  condemnatis’,  et  praeter  vim  hanc  habet, 
ul  ablativo  iungatur,  quia  sic  intellegimus  praeter  pro  sine,  quo  modo  in 
-20  pro  contra.  — Si  quando  illas  non  subsequatur  casus:  quotiens 
praepositionem  sequitur  verbum,  necesse  est  ||  ul  illa  praepositio  in  ad-  su 
verbium  transeat,  ut  puta  'ante  facit’,  'propter  sedet’,  'ante  venit’.  — 

19  Praepositiones  | separatis  praepositionibus  non  cohaerent: 

21  ut  apud  prae  simul  iungi  non  possunt.  — Et  figuram  et  ordinem: 
ordo  accidit  praepositioni,  ut  sciamus,  quando  praeponatur,  sed  hoc  super- 
23  fluuin  est.  nihil  enim  accidit,  praepositioni , nisi  solus  casus.  — $uh-*s 
iunctivac,  ut  tenus:  ut  crurum  tenus,  ita  et  pube  tenus,  ante  pubem, 
et  sic  tenus,  suhiunctac  inveniuntur  praepositiones  per  poeticam  licen- 
tiam. — Sed  haec  nos:  quae  non  sunt  recta  ratione  conposita,  quae 
non  rationem  suam  secunlur. 

DE  INTERJECTIONE  » 

2G  Interiectio  est  pars  orationis  inlcriecta  aliis  partibus 
orationis  ad  exprimendos  animi  affectus;  aut  metuentis,  ut 
ei,  aut  optantis,  | ut  o;  aut  dolentis,  ul  eu:  o multas  particulas 


Coti.  lier w.  XIII  8 — XIV  2.  2 adeentum  3 adrentuni  .9  acutus  uralius 

9 integrum  suffero  suscipio  (?  eorr.  al.  man.  -cipio)  sui, rapi,,  10  hortugrafiam 
adferoj  affero  13  breves  ora.  14  crurum  tenus  10  inde]  i.  de  eorr.  al. 
man.  idem  17  habet  ahlatiuo  iungnntnr  19  illasj  illa  21  propter  sede  23  spui 
24  praepositio  nisi  20  crurum  tenus  pude  tenus  ante  pube  32  expraemendos 
33  nui  optantis  ut  o aut  dolentis  ut  en  aut  optantis  ut  o.  Omullns 


5 Horatius]  epiit.  I 18,  79  deceptus  omitte  tueri:  ef.  Pompei,  p.  410  ed.  I.inii. 

14  crurum]  Pcrg.  getvrg.  III  53  10  Sallustius]  Catii.  30,  2 17  habet  si  nblnliuo 

iuugatur  PuUehiuM 
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habet.  interiectioncm  dolentis  pro  sensu  intellegimus,  quotiens  significat 
miserationem,  ut 

o milii  praeteritos  referat  si  l.a. 
articulus  est,  quotiens  vocativo  rasui  applicatur:  adverbium  exclamantis 
s est,  quotiens  invocamus  deos,  ut  o caelum  o terra.  — Intcrieclio,  vel 
quod  intcrierla  sil  mentibus,  vel  quod  ex  alTectu  animi  nascatur.  — Vl39t,28 
evax:  heu  et  evax  et  papae  et  reliqua , licet  apud  Latinos  interjectiones 
sunt,  apud  Graecos  tamen  adverbia:  heu  pro  dicit  Gracrus,  nos  heu  solum. 

— Quod  ideo  Latini  non  faciunt:  heu  inde  intellegimus,  quando  in-  2!) 
io  teriectio  est,  quando  adverbium:  si  verbum  sequitur,  adverbium  facimus, 

ut  'lien  fuge  nate  dea’;  quotiens  alteram  partem  sequitur,  | intericctio , 
est,  ut  'ei  milii  qualis  erat’  et  'bcu  qua  nunc  tellus  inquit’. 

— Vl  nefas,  pro  nefas:  pro  nefas  plena  est.  [pro  Iuppiler,  bcu  pie-  392,  i 
tas  si  simul  iungimus,  intcriecliones  faciamus;  si  separamus,  adverbia]. 

is  sic  et  pro  Iuppiler,  sic  et  heu  pietas. — Accentus  inleriectionibus:  2 
in  bis  inleriectionibus  non  possunt  certi  accentus  reperiri,  quae  inconditis 
vocibus  constant,  ut  beu  va.  certi  sunt  accentus  in  istis  quae  possunt 
distingui , ut  papae  attat. 

DE  BARBARISMO 

10  Barbarismus  est  una  pars  orationis:  vitia  orationis  sunt  duo-  5 
decim,  barbarismus  soloecismus  acyrologia  caeenfaton  pleonasmos  perisso- 
logia  macrologia  lautologia  ellipsis  tapinosis  cacosyntheton. 


Cod.  Bem.  XIV  2.  2*.  6 quo  intcriccta  nascantur  ut  euttax  heu  ct  eu  . oax 

7 nput  latino»  8 nput  graecos  heu  pio  nos  eu  sola  11  ingimus 
15  adeentus  16  repperiri  17  constat  21  solycismiis  22  taytoAoria  kaaiims. 

TATUKOCBIC  KOkOC  | 


3 o mihi]  Verg.  Aen.  VIII  560  8 heu  pro  Putachius  11  heu  fuge]  Verg . 

Aen.  II  28t)  12  ei  mihi]  Verg.  Aen.  II  271  heu  quae]  Verg»  A en.  II  6W 
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A codex  Wolfenbuttelanus  Weissenburgensis  86 
B codex  Parisinus  Sangermanensis  1179 
C codex  Parisinus  Sangermanensis  1180 

a codicis  A corrector  antiquissimus.  «*  eiusdem  codicis  correctores  re- 
centiores 

bc  codicum  BC  correctores 

L codex  8.  Pauli  in  valle  Lavantina  24  in  prima  libri  parte  adbibitus 
S codex  Berolinensis  Santenii  66.  4 in  extrema  libri  parte  p.  417  sqq. 
ed.  Lind.  adbibitus 

P codex  Parisinus  7530  item  in  extrema  libri  parte  adbibitus 
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. Ex  libris  manu  scriptis  Pompeii  grammatici  tres  potissimum 
elegi,  quorum  fidem  in  edendo  libro  sequerer,  eosque,  ut  mihi  visum 
est,  omnes  nono  saeculo  scriptos,  unum  Wolfenbuttelanum,  qui  est 
inter  codices  Weissenburgenses  86  (A),  duos  Parisinos,  qui  olini 
fuerunt  Sangermanenses  1179  (B)  et  1180  (C). 

Codex  Wolfenbuttelanus  Woissenb.  86  „codex  monasterii  sancto- 
rum pelri  et  pauli  in  vissenburg  “ continet  membranarum  fasciculos 
viginti  septem  formae  quadratae  minoris,  e quibus  ad  Pompeium 
pertinent  quatemioncs  viginti  tres  et  membranae  duodecim  in  unum 
fasciculum  compactae:  q.  1 — 5 COMMENTUM  ARTIS  DONATI 
uniuscuiusque  scientia  — ubi  pes  finit  (p.  6 — 82  ed.  Lind.),  q.  6—24 
INCIPIT  EXPLANATIO  NOMINIS  | POMPEI  GRAMMAT1C.  (corr.  67) 

| orationis  paries  — potest  dici  (p.  82 — 414).  reliquis  qnaternionibus 
tribus  continentur  haec,  Cassiodorii  praefatio  de  disciplinis,  intentus 
nobis  — dicta  precipiat  (p.  519.  520  ed.  Gar.).  eiusdem  do  generibus 
causarum  tractatus:  p.  497,  27 — 34  ed.  Halm.  de  pedibus  expositio  Iulii 
Severi:  Mali.  Theod.  ed.  Heus.  p.  71—81.  Esidori  iunioris  palestinensis 
episcopi  {/rammaticae  urtis  nom.  grega  et  latina  notata:  ib.  p.  81 — 85.  cae- 
surae versuum:  ib.  p.  86 — 90.  de  metris:  ib.  p.  91 — 98.  Mallii  Theodori 
de  metris  libellus  ab  Heusingero  ex  hoc  codice  editus,  omnia  eadem 
manu  scripta  sunt,  litteris  tamen  non  eodem  ductu  per  omnes  par- 
tes exaratis,  sed  in  Pompeii  libro  vetus  scriptura  plurimis  locis  et 
diversis  manibus  correcta,  non  numquam  etiam  a correctoribus  ita 
deleta  est,  ut  quid  olim  scriptum  fuerit  non  adpareat.  in  iis  autem 
quae  postea  adseripta  sunt  quaedam  eandem  fere  aetatem , qua  ipse 
liber  scriptus  est,  sed  diversam  tamen  a vetere  librario  manum  prae 
se  ferunt,  ceterum  extrema  pars  libri  dc  vitiis  et  virtutibus  oratio- 
nis, quae  in  codice  deest,  aut  numquam  scripta  fuit  aut  antiquissi- 
mo iam  tempore  periit,  nam  vetus  membranarum  ordo,  qui  nunc 
perturbatus  'est  in  codice,  numeris  in  imis  marginibus  antiqua  manu 
scriptis  indicatus  est.  eadem  manu  inscriptiones,  quarum  vestigia 
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passim  in  summis  marginibus  adparent,  lib.  pomp.,  scriptae  esse 
videntur. 

Codex  Parisinus  Sangermanensis  1179  „Iib<T  s.  petri  corbienensis “ 
forma  oblonga  Pompeii  librum  mutato  ordine  exhibet  ita,  f.  1 Partes 
orationis  sunt  octo  — f.  89  potest  dici  \ EXPI.1C1T  DE  INTERIECTIONE 
(p.  82—414)  f.  89*  COMMENTUM  ARTIS  DONATI  | Unius  adusque 
rei  scientia  — f.  106*  ubi  pes  finit  (p.  3—82)  | DE  BARBARISMO 
Barbarismus  est  — f.  119*  aut  a paribus  FINIT  LIBER  POMPEI 
GRAMMATICI  FELICITER  (p.  417 — 480).  scriptura  codicis  accurata 
et  diligens,  undetriginta  versibus  in  singulis  paginis  scriptis,  dua- 
bus, ut  videtur,  manibus  correcta  est;  quamquam  non  satis  constat, 
ab  utra  manu  quaeque  profecta  sint,  et  dubitari  potest  annou  quae- 
dam veteri  librario  debeantur. 

Codex  Parisinus  Sangermanensis  1180  „c  libris  s.  petri  corbie- 
nensis“ forma  oblonga  scriptus  est  paginis  bifariam  divisiB,  ita  ut 
versus  triginta  quinque  vel  triginta  sex  in  singulis  columnis  scripti 
sint  litteris  accuratius  etiam  et  elegantius  (piam  in  superiore  cudice 
pictis,  de  hoc  dictum  est  vol.  IV  praef.  p.  XXX III.  Pompeii  au- 
tem liber  non  addito  nomine  grammatici  scriptus  est  inde  a f.  75 
usque  ad  finem  codicis  f.  168*  IN  NOMINE  DEI  SUMMI  INC.  ETIAM 
TRACTARE  DE  PARTIBUS  MAIORIBUS  ORATIONIS  \ UNIUS  CU- 
IUSQUE  REI  — a rebus  paribus  | explicit  de  tropis,  in  eo  quoque 
vetus  scriptura  saepe  manu  non  multo  recentiore  correcta  est. 

Ilorum  igitur  librorum  antiquissimus  est  Wolfenbuttelanus,  adeo 
ut  dubitari  possit  annon  octavo  saeculo  potius  quam  nono  scriptus 
sit,  recentissimus  Sangermanensis  1179,  quamquam  ne  is  quidem 
nonum  saeculum  excedere  videtur.  Wolfenbuttelanum  a Bethmanno, 
bibliothecae  Wolfenbuttelanae  praefecto,  liberaliter  ad  rae  missum 
inter  ipsum  edendi  laborem  usurpavi,  Sangermanenses  a me  cum 
Lindemanni  exemplo  conlatos  habui,  sed  in  altero  1179  cum  ali- 
quam partem  olim  et  tempore  coactus  et  molesti  laboris  taedio  fes- 
sus omisissem,  haec  postea  me  rogante  humaniter  supplevit  I.  Schir- 
merus.  de  auctoritate  autem  codicum  quaerens  Sangermanenses 
libros  ita  plerumque  inter  se  consentire  repperi,  ut  utrumque  ex 
eodem  archetypo  ductum  esse  verisimile  sit.  videntur  autem  hi 
libri  Corbeii,  unde  olim  Parisios  tra vecti  sunt,  scripti  esse,  paulo 
longius  ab  iis  recedit  Wolfenbuttelani  codicis  scriptura,  omnino 
autem  in  hoc  Pompeii  libro  describendo  non  illud  egerunt  librarii, 
ut  accurate  verba  grammatici  repeterent,  sed,  quoniam  suae  aetatis 
commodo  inserviebant,  multa  vel  neglegenter  descripserunt  vel  pro 
suo  arbitrio  mutaverunt,  quo  factum  est  ut  saepe  dissentientibus 
libris  non  modo  quid  a vetere  auctore  scriptum  fuerit  non  constet. 
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sed  ne  antiquissima  quidem  forma,  quae  quidem  ad  nostram  aeta- 
tem propagata  sit,  id  quod  solum  fere  in  huius  modi  libris  com- 
muni usu  tritis  quaeritur,  restitui  possit,  cumque  propter  vilitatem 
rerum,  in  quibus  maxima  pars  libri  versatur,  operae  pretium  non 
esset  omnem  codicum  discrepantiam  ante  oculos  ponere,  tutissimum 
esse  visum  est  prae  reliquis  Wolfenbuttelani  codicis  auctoritatem 
sequi,  quamquam  enim  permulta  in  eo  codice  vitiose  scripta  sunt, 
tamen  et  formam  elocutionis  interdum  minus  corruptam  exhibuit, 
quam  Sangermanenses  libri,  et  vel  propterea  principem  locum  sibi 
vindicabat,  quod  hoc  solo  praesenti  uti  licebat,  praesertim  cum  in 
illis  excutiendis  hanc  curam  adhibere  noluissem,  ut  levissimam 
scripturae  discrepantiam  adnotarem.  ad  vitia  autem  scripturae 
emendanda  firmum  praesidium  praebuerunt  Sangermanenses.  quare 
his  libris  quos  dixi  ita  usus  sum,  ut  primam  manum  Wolfenbutte- 
lani codicis,  quoad  eius  fieri  posset,  exprimerem,  et  ubicumque  ab 
ea  recedendum  esset,  discrepantiam  praeter  levia  quidem  scribendi 
vitia  integram  indicarem,  Sangermanensium  autem  librorum  scrip- 
turam ipsam,  quoque,  ubi  a recepta  scriptura  discreparet,  subicc- 
rem,  sed  multa  tamen,  quae  nullius  momenti  esse  videbantur  prae- 
terirem*). denique  quid  in  vetere  trium  librorum  scriptura  reccn- 
tiorc  tempore  mutatum  esset  accurate  indicare  longum  et  inutile 
erat;  ubi  huius  quoque  rei  ratio  habenda  erat,  correctorum  manus 
litteris  abe  indicavi,  sed  in  Wolfenbuttelano  codice  sola  a littera 
antiquissimi  correctoris  mutationes,  addito  asterisco  (a*)  ea  quae 

*)  Notabilis  librorum  manu  scriptomm  discrepantia  est  in  tribns  tractatibus 
de  numeris,  de  figuris,  de  casibus  nominum,  de  quibus  rebus  cum  bis  tractatum  sit, 
primum  brevius  p.  157  sqq.,  deinde  uberius  p.  177  sqq.,  Wolfenbuttelanus  codex 
tres  tractatus  uberiores  post  breviores  exhibet  continuo  scriptos,  sic  uti  editi 
eunt,  in  Sangermauensibus  bini  de  iisdem  rebus  tractatus  coni  uncti  sunt.  Wol- 
fcnbuttelani  autem  codicis  ordo  commendatur  iis  quae  cx  priore  parte  do  nu- 
meris citata  sunt  in  posteriore  p.  178  diximus  hoc  iam  in  regulis,  siquidem  haec  non 
ad  rem  modo  tractatam,  sed  ad  locum  longius  remotum  spectare  videntur,  eius- 
dem codicis  rationem  etiam  in  orthographia  vocabulorum  plerumque  secutus  sntn. 
quamquam  in  hoc  genere  multa,  in  quibus  librarii  suae  aetatis  pronuntiationem 
expresserunt,  non  indicata  discrepantia  librorum  correxi,  velut  e pro  i positum 
frequentissime  in  talibus,  collegere , contenere , dimedium . (rea , deferunt  pro  diffe- 
runt, accedere  pro  accidere,  vel  i pro  e , ut  decim , liquiscunt , facire.  graviori  du- 
bitationi locum  praebebant  vitia  sermonis  vel  formae  verborum  ex  iuiimac  aetatis 
consuetudine  profectae,  nam  cum  et  scriptoris  elocutio  rudis  ac  meudosa  sit,  et 
librarii  multa  suae  aetatis  inore  corruperint,  saepe  incertum  erat,  siquac  a puro 
sermone  aliena  erant,  utrum  haec  grammatici  inperitiae  an  librariorum  negle 
gentiae  tribuenda  essent,  quare  ea  quidem  quae  librorum  consensu  tuta  erant 
neque  per  se  inprobabilia  esse  videbantur  recepi;  dissentientibus  autem  codici- 
bus librariis  potius  sua  vitia  relinquenda  quam  scriptoris  sermonem  temere  cor- 
rumpendum esse  existimavi,  velut  ipsud  pro  ipsum  saepe  neque  tameu  constan- 
ter in  Wolfenbuttelano  codice  scriptum , quod  hac  auctoritate  receperat  Linde- 
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post  hunc  adscripta  sunt  significari  volui,  in  eodem  codice  si  quando 
vetus  scriptura  non  adparebat,  vel  punctis  positis  litteras  deletos 
indicavi  vel  ea  quae  oliin  scripta  esse  videbantur  cum  signo  interroga- 
tionis exhibui,  maiorem  curam  iure  postulabant  ea  quae  ex  antiquis 
scriptoribus  citata  vel  cx  priorum  grammaticorum  doctrina  prolata 
sunt,  in  his  igitur,  et  siquid  praeterea  hanc  diligentiam  requirebat, 
curavi  ut  nihil  quod  in  libris  manu  scriptis  esset  omitteretur. 

Praeter  hos  libros  tribus  usus  sum  aliis,  in  quibus  fragmenta 
vel  excerpta  Fompcii  scripta  sunt,  nam  in  prima  libri  parte  adfuit 
codex  Lavantinus  (L),  de  quo  dictum  est  vol.  IV  praef.  p.  XLIX. 
in  hoc  pars  libri  indo  ab  initio  usque  ad  eam  partem  quae  est  de 
verbo  scripta  est  octavo  sacculo , f.  1 Pdrtes  orationis  donatus  quidem 
— f.  20  deponit  autem  illud  quod  in  dus  exit,  sed  haec  omnia  ita 
mutata  et  in  postrema  maxime  parte  in  conpcndium  redacta  sunt, 
ut  non  tam  pro  integro  exemplo  libri  Pompeiaui  quam  pro  excerptis 
habenda  sint,  codex  autem  quo  is  qui  haec  excerpta  conposuit  usus 
est  ut  ad  Wolfenbuttelani  codicis  scripturam  proxime  accedebat,  ita 
et  hoc  et  reliquis  omnibus  plenior  erat,  nam  non  solum  in  princi- 
pio praefationis,  quae  ex  hoc  codice  edita  est  anal.  gramrn.  Vindob. 
p.  510,  reliquorum  librorum  defectum  reparavit*),  sed  etiam  in  prima 
parte  libri,  quae  accuratius  quam  reliqua  scripta  est,  supplementa 
quaedam  scripturae  lacunis  corruptae  praebuit,  in  extrema  libri  parte 
de  vitiis  et  virtutibus  orationis  pro  codice  Wolfcnbuttclano  usus  sum 
Ilcrolinonsi  olim  Santeniano  et  Parisino  7530,  de  quibus  dictum  est 
vol.  IV  praef.  p.  XXXII  et  XLI.  in  Santeniano  codice  (S)  praeter 
alia  quaedam  cx  prioribus  libri  partibus  excerpta  haec  pars  legitur 
p.  171  de  barbarismo  iuxta  pompeium.  Barbarismus  est  — p.  216  a re- 
bus paribus  explicil.  eius  scripturam  debeo  Lindemanni  editioni  cx 
hoc  codice  expressae,  sed  quoniam  erant  do  quibus  dubitarem,  num 
recte  a Lindcmanno  relata'  essent,  cum  operae  pretium  non  esse  in- 
dicarem codicem  iterum  conferre,  integram  scripturae  discrepantiam 
indicare  nolui,  sed  in  hac  parte  Sangermanenses  libros  potissimum 

mannus,  cum  raro  reliquis  libris  firmaretur,  correxi,  accusativus  casus  pro  ab- 
lativo cum  verbis  fungi  vel  uti  iu  uno  ct  altero  codice  saepius  coniunctus  paucis 
locis  eam  fidem  habuit,  ut  recipiendus  esse  videretur,  ut  p.  88  funguntur  vicem. 
sed  ne  in  hoc  quidem  genere  opus  esse  indicavi,  quid  quovis  loco  librarii  pecca- 
verint indicare. 

*)  Ex  praefatione  Pompeii,  in  qua  plura  quam  in  reliquis  partibus  librarii 
mutaverunt,  petita  esse  videntur  etiam  haec,  quae  ex  eodem  Lavantino  codice, 
sed  cx  alio  commentario  in  Donatum  edita  sunt  anal.  gramrn.  Vindob.  p.  514, 
sed  in  artibus  minoribus  quasi  docere  volens  interrogat  Donatus , cuius  auctoritatem 
ostendit  Pompeius  dicendo:  1 alii ' inquit  * scripserunt  artem , sed  illos  non  putes  intel- 
legere , nisi  a Donato  sumpserint  principium , ut  est  Probus  et  Caesar  et  alii,  sed  a 
Donato  sumpserunt  principium  ’. 
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secutus  sum,  praesertim  cum  non  multum  novi  ex  illo  accederet,  in 
Parisino  codice  (P)  haec  pars  non  integra,  sed  aliis  omissis  aliis  mu- 
tatis legitur  f.  51*  de  barbarismd  quid  est- barbarismus  — f.  G 2 a re- 
bus paribus,  ex  hoc  pauca,  quae  alicuius  momenti  esso  videbantur 
ad  scripturam  stabiliendam,  adseripta  sunt,  ergo  de  his  libris  tribus 
iis  tantum  locis  constare  volo,  ubi  quid  in  iis  scriptum  sit  indica- 
tum est. 

Reliquos  Pompeii  codices,  quos  quidem  vidi  aut  aliis  inspicien- 
tibus cognovi,  breviter  indicabo,  sunt  autem  hi.  codex  Montepes- 
sulanus  saec.  X,  f.  1 de  littera,  ergo  quoniam  bene  fecit  donatus  — 
f.  22  ubi  pes  finit,  expticit  pompeius  grammaticus  (p,  8 — 82).  f.  22 — 34 
fragmentum  artis  Eutycliii,  de  orthographia,  commentarius  in  Ver- 
gilii bucolica,  f.  35  incipit  pompeius  expositor  regularum  donati  gram- 
matici. commentum  artis  donati,  uniuscuiusque  rei  scientiae  — f.  36 
quare  ipso  ordine  posita  sunt  id  est  et  rationem  ordinis  (p.  3 — 8)  f.  36 
incipit  tractatus  pompegi  gramatici  de  nomine,  paries  orationis  — statim 
ut  uiderit  oblique  dictum  (p.  82 — 476).  codex  Sangallensis  876  saec. 
X,  p.  398  incipi!  tractatus  pompei  in  quo  donati  artem  mirifice  commen- 
tatus est.  donatus  scripsit  artem  duplicem  id  est  VIII  paries  orationis 
primo  scripsit  — quod  artis  praeceptis  multa  teneat,  quid  sit  gramma- 
ticae artis  principium,  multi  dicunt  ab  arte  — p.  510  a rebus  paribus, 
explic.  pompegii  de  tropis  (p.  3 — 82.  417  — 480  ed.  Lind.).  Tractatus 
pompegii  de  maioribus  partibus  or.  partes  orationis  — p.  526  terminan- 
tur apud  grecos  lota  greca  sunt  feminina  enim  sunt  et  nostra  (p.  82 — 
110).  codex  Parisinus  7491  saec.  X,  olim  Claudii  Puteani,  f.  1 in- 
cipit prologus,  donatus  scripsit  artem  duplicem  — ars  est  uniuscuiusque 
rei  scientia,  incipit  tractatus  pompeii  grammatici  quo  donati  artem  miri- 
fice commentatus  est  et  duarum  paginarum  spatio  relicto  f.  2*  incipit 
ars  pompei  grammatici  de  grammatica  arte,  diximus  ergo  quoniam  bene 
fecit  donatus  etc.  (p.  8 sqq.  ed.  Lind.)  f.  18  incipit  editio  de  arte  gram- 
matica pompei.  de  partibus  orationis,  partes  orationis  sunt  VIII  — f.  82 
id  est  si  ille  cithara  fretus  ego  pietate  (p.  82  sqq.  ed.  Lind.).  codex 
Florentinus  ex  S.  Marci  bibliotheca  in  Laurentianam  translatus  38 
saec.  XI,  in  nomine  dei  summi  incipit  etiam  trelare  de  partibus  maiori- 
bus. uniuscuiusque  rei  queritur  — qui  potest  tardior  esse  testudine  (p. 
3 — 476).  liuius  notitiam  debeo  Detlefseno,  qui  cum  inter  codices 
ex  Marciana  bibliotheca  in  Laurentianam  translatos  invenit  et  quae- 
dam inde  excerpta  meeum  communicavit,  codex  Laurentianus  47,  8 
chartaceus  saec.  XV,  oratio  dicitur  eloquutio  — aliena  enim  poena  illi 
nulla  talis  erit  (p.  4 — 479):  cf.  Bandini  cod.  lat.  bibi.  Laur.  II  p.  393. 
codex  Palatinus  1756  chartaceus  a.  1464  scriptus,  incipit  tractatus  jwm- 
peii  super  j/artes  donati  grammatici  urbis  rome.  uniuscuiusque  — paribus. 
codex  Neapolitanus  bibliothecae  regiae  IV  A 34  saec.  XI  vel  XII: 
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cf.  Ianelli  catal.  bibi.  lat.  quae  in  reg.  Neap.  mus.  Borb.  asservatur 
p.  26,  Osannus  epbem.  litt.  Ilal.  a.  1837  supplem.  p.  99.  ex  hoc 
pauca  edidit  A.  Maius  elass.  auct.  v.  V p.  151.  denique  pauca  veteris 
codicis  fragmenta  servata  sunt  in  codice  roscripto  Montcpessulano 
141:  cf.  catal.  gen.  des  manuscrits  des  bibliothcques  des  departe- 
incns  1 p.  338.  in  eo  enim  duodecim  sunt  membranae  ex  antiquiore 
codice  octavo  vel  nono,  ut  videtur,  saeculo  litteris  longobardieis 
scripto  sumptae,  in  quibus  veteris  scripturae  vestigia  satis  aperte 
adparent.  ct  maior  quidem  pars  earum  membranarum  ad  Prisciani 
librum  octavum  pertinet,  in  quattuor  autem  membranis  quaedam 
ex  tractatu  Pompeii  de  litteris  ct  de  accentibus  scripta  sunt;  in  una 
vero  etiam  inscriptio  libri  satis  certo  adparet,  INCIP.  TRACTATVS 
POMPEII  (i RAM.  vix  autem  opus  erat  ut  huius  libri  mentionem  fa- 
cerem, nisi  falsa  de  eo  relata  esse  viderem  in  catalogo  supra  indi- 
cato. nam  cum  illi  qui  catalogum  confecerunt  pro  inscriptione  quam 
posui  haec  legi  indienssent,  POMPEI  FE  . . . DE  RE  . . .,  indo 
excitata  est  opinio,  ut  Pompeii  Festi  de  verborum  significatione 
fragmenta  in  membranis  rescriptis  latere  crederentur,  hoc  errore 
sublato  non  est  cur  in  istis  fragmentis  excutiendis  opera  consumatur, 
qua  sane  dignissimus  futurus  erat  Festus. 

Sunt  etiam  alii  codices  eonplures,  in  quibus  vel  partes  operis 
Pompeii  scriptae  vel  excerpta  eius  cum  excerptis  aliorum  gramma- 
ticorum conposita  sunt,  nam  in  libros  de  grammatica  arte  infima 
aetate  ex  variis  auctoribus  collectos,  quorum  magnus  est  numerus 
in  codicibus,  multa  ex  Pompeii  libro  recepta  sunt,  adeo  ut  praeter 
Priscianum  Donatum  Servium  nullius  grammatici  nomon  in  illis 
frequentius  sit,  quam  Pompeii,  sed  in  his  omnibus  nihil  inveni, 
quod  diligentius  quaerendum  vel  ad  editionem  libri  adhibendum  esso 
videretur. 

Recentiore  aetate  Pompeii  primum  mentionem  factam  esse  in- 
venio a Ludovico  Carrione,  qui  in  Sallustii  operibus  Antverpiae  a. 
1579  editis  fragmenta  historiarum  Sallustii  ab  hoc  grammatico  citata 
ex  libro  manu  scripto  Coloniensi  primus  protulit,  de  codice  autem 
quo  usus  est  haec  scribit  schol.  in  Sali.  hist.  fragm,  p.  233,  'est  au- 
tem (ut  id  peruiam  moneam)  Pompeius  Grammaticus ; cuius  liber 
sub  nomine  Sergii  antiquissimis  litteris  scriptus  e bibliotheca  Colo- 
niensi nobis  ab  optimo  ct  integerrimo  viro  Mclehiore  Hittorpio  sup- 
peditatus est,  quemque  Pompeio  asseruimus,  quod  in  eo  quaedam 
essent,  quae  a Beda  libello  de  metris,  Pompeio  tribui  videbam; 
opinionem  meam  posterius  alio  vetere  doctiss.  Puteani  libro  appro- 
bante’. postea  lacobus  Fridericus  Heusingerus  Wolfenbuttelanum 
codicem  unctus,  cum  Mallii  Theodori  librum  et  alios  de  arte  me- 
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trica  libellos  indo  ederet  Lugduni  Batavorum  a.  1766,  tum  ex  Pom- 
peii libro  quaedam  adiccit.  totius  autem  libri  editionem,  quam 
parabat,  ad  finem  non  perduxit,  propterea  quod  illo  codice  solo 
eam  rem  perfici  non  posse  intellegebat,  ex  eodem  codice  descripta 
esse  suspicor  duo  apographa  quae  sunt  in  bibliotheca  universitatis 
Lcidensis,  Perizon.  Q.  71  et  Ruhnken.  9:  cf.  Geel.  catal.  libr.  ma- 
nuscr.  qui  inde  ab  anno  1741  bibliothecae  Lugduno  Batavae  acces- 
serunt p.  153.  quorum  apographorum  altorum  Petrus  Bondamus  sibi 
paraverat,  alterum  Kuhnkenius  ab  Heusingero,  qui  Ruhnkenio  auctore 
se  codicem  describere  instituisse  dicit,  accepisse  videtur,  isque  inde 
quaedam  protulit  in  Iui.  Rufin.  de  sehem.  p.  262.  utrumquo  autem 
apographum  cum  Wolfenbuttelano  codice  consentit,  denique  Fride- 
ricus  Lindemannus  illud  de  quo  olim  Heusingerus  desperaverat  in 
se  suscepit,  is  enim  Ruhnkenii  apographo  descripto,  mox  etiam 
Wolfenbuttelano  codice  adhibito,  primus  librum  edidit  Lipsiae  a. 
1820..  extremam  autem  libri  partem,  quae  in  illo  codice  deest,  ex 
Santeniano  codice  adiecit.  sed  cum  uno  codice  coquo  valde  vitiose 
scripto  uteretur  atque  hunc  ipsum  neglegenter  exprimeret,  fieri  non 
potuit  quin  corruptissima  evaderet  editio,  quod  facile  puto  intellegi 
posse,  siquis  hanc  alteram  editionem  cum  Lindemaimi  exemplo  con- 
paraverit. 

Restat  ut  de  ipso  libro  quem  edidimus  pauca  dicamus,  ante 
omnia  igitur  sciendum  est,  sicut  de  Cledonii  arto  diximus,  ita  Pom- 
peii quoque  libium  scholis  destinatum  vel  potius  ex  usu  scholarum 
profectum  esse,  nam  non  solum  puerorum  aliquotiens  a grammatico 
mentio  facta  est,  p.  79  ne  erret  puer,  p.  90  ut  possit  puer  intellegere, 
p.  103  et  puer  dicat,  et  scholasticorum,  p.  44  L plerumque  propter  clau- 
sulas faciunt  hoc  scholastici,  p.  477  charientismos  dicitur  tropus  qui  ver- 
salur  etiam  apud  scholasticos  frequentissime ; sed  etiam  per  totum  librum 
ea  est  rerum  tractandarum  ratio,  ut  omnia  quasi  coram  discipulis 
a praeceptore  agi  videantur,  ex  hoc  genero  sunt  cum  adlocutiones 
frequentissiinae,  quibus  praecepta  commendari  solent,  puta,  quaere, 
collige,  considera,  scire  debes,  non  jtoles  invenire,  ne  dicas  mihi,  ostende 
mihi,  da  mihi  elocutionem,  ego  tibi  dico  tu  mihi  dicis,  tibi  ostendo,  illud 
tenere  debetis,  tum  interrogationes  et  responsiones  his  fere  formulis 
inductao,  quare,  quo  modo,  qua  ratione  vel  qua  ratione  hoc  dixi,  quem 
admodum  fit,  tmde  hoc  probas,  unde  probamus,  unde  intellegimus,  vis 
scire  hoc  verum  esse,  numquid,  quid  si,  siqui  te  interrogaverit,  eodem 
pertinent  quae  de  iusta  interrogandi  et  respondendi  ratione  prae- 
cepta sunt  p.  103  et  quae  in  quaestionibus  more  scholarum  propo- 
nendis et  solvendis  versantur,  ut  p.  184  quaerebatur  Pascha  cuius 
esset  numeri,  p.  190  quaesitum  est,  familias  qui  casus  esi,  p.  315  illud 
quaesitum  est,  utrum  possumus  dicere  cras  dico,  p.  246  nam  potest  ali- 
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qui  calumniari  Ubi:  'dicit  libi  ille , quare  non  dicis  citius,  sed  euids.  de- 
nique ne  dicam  totum  hoc  genu*  arti*  Donati  explicandae  ex  usu 
scholarum  repetendum  osse,  verbosa  et  puerilis  tractandi  ratio  mo- 
lestissima rerum  tritissimarum  repetitione  fastidium  creans  hac  sola 
re  quodam  modo  vel  excusatur  vel  intellegitur,  quod  scholarum  con- 
suetudinom  grammaticus  scribendo  imitatus  est. 

In  regulis  autem  Donati  exponendis  non  utramque  artem  secu- 
tus est  hic  scriptor,  sicut  Servius  et  Cledonius,  sed  de  priore  arte, 
hoc  est  de  minore  octo  partium  orationis  expositione,  pauca  praefa- 
tus in  ipso  libro  totum  bo  dedit  ad  posteriorem  artem  exponendam, 
idque  ipso  in  line  prooemii  indicare  videtur,  p.  8 diximus  ergo  quo- 
niam bene  fecit  Donatus,  pariem  illam  priorem  scribere  infantibus,  poste- 
riorem omnibus,  est  enim  robusta  et  utilis,  inchoat  a litteris  ista  parti- 
cula quae  uberior  est  et  habet  tractatum,  praeterea  priorem  artem 
strictim  memoravit  his  locis,  p.  211  vel  sic  etiam  potestis  illud  colli- 
gere, quem  ad  modum  legistis  in  primordiis:  quotienscumque  tertia  est 
declinatio,  ablativus  singularis  e correptum  habet;  deinde  quotienscumque 
fuerit  quinta  declinatio,  e productum  habet;  p.  253  sed  diximus  in  illa 
priore  parte  artis,  id  est  in  superioribus,  esse  aliqua  pronomina  quae 
crescant  in  casibus,  esse  aliqua  quae  decrescant;  p.  339  significationes 
adverbiorum  multae  sunt;  legistis  illas  in  prima  parte  artis;  p.  359  do 
participio  pleraque  dicit  quae  et  in  superiore  arte  memoravit,  pleraque 
addit;  p.  3G9  item  de  participio  hoc  est  quod  legimus  etiam  in  arte 
superiore;  p.  399  semper  Donatus  clam  conputat  inter  ablativus  praepo- 
sitiones, et  in  alia  parte  artis  hoc  fecit,  et  hic  fecit  hoc.  e quibus  ea 
quae  primum  posui  de  ablativo  quintae  et  tertiae  declinationis  et  de 
pronominibus  quamquam  ita  intellegi  possunt,  quasi  de  his  rebus 
in  commentario  prioris  artis  grammaticus  dixerit,  tamen  satis  cer- 
tum eius  rei  indicium  non  continent,  nam  illa  de  declinationibus 
nominum  referri  possunt  ad  ea  quae  in  non  nullis  exemplaribus 
Donati  p.  356  , 36  scripta  sunt  vel  ad  ea  quae  de  his  regulis  com- 
mentatus est  Servius  p.  408  , 36  sqq.  de  pronominibus  autem  in 
casibus  crescentibus  vel  docresccntibus  nihil  scriptum  est  in  minore 
arte  Donati,  sed  Servius  et  in  commentario  in  hanc  partem  p.  410, 
32  illud  tractavit  et  in  commentario  posterioris  partis  p.  436  iisdem 
fere  verbis,  quibus  Pompeius  usus  est,  ea  de  re  se  superius  dixisse 
scribit,  quare,  cum  Pompeius  commentario  Servii  usus  sit,  sicut 
mox  demonstrabimus,  huc  potius  verba  de  quibus  agitur  refero,  ut 
non  Pompeii  aliquis  commentarius  significetur,  sed  ex  Servii  com- 
mentario haec  repetita  sint,  reliqua  vero  quae  supra  posui  ad  mi- 
norem artem  Donati  pertinent,  de  adverbiis  ad  Don.  p.  362,  18,  de 
participiis  ad  Don.  p.  363,  12,  de  praepositione  clam  ad  Don.  p. 
365,  22.  itaque  maiorem  artem  Donati  ita  secutus  est  Pompeius,  ut 
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quae  in  illa  praecepta  erant  exponeret  et  amplificaret  ct  aliorum 
grammaticorum  doctrina  conparata  vel  defenderet  vel,  si  opus  esse 
videretur,  corrigeret,  quod  tractandi  genus  (nam  ita  dicere  con- 
suevit) usitatum  fuisse  posterioribus  grammaticis  testantur  haec,  p. 
412  re  vera  ars  ista  scripta  est,  ut  materiam  potius  dederit  tractandi, 
quam  ipse  tractaverit,  raro  autem  Pompeius  hac  ratione  usus  est,  ut 
verbis  Donati  praescriptis  suam  adnotationem  subiceret,  ut  p.  90 
nomen  est  pars  orationis  cum  casu , p.  92  nomini  accidunt  sex,  qualitas 
conparatio  genus  numerus  figura  casus,  p.  171  sunt  autem  formae  ca- 
suales, p.  174  genetivum  casum  trahunt,  plerumque  enim,  quae  est 
huius  grammatici  neglegentia  ct  inepta  verboriuu  copia,  minus  ac- 
curate sententiam  Donati  vel  addito  vel  omisso  eius  nomine  signi- 
ficavit; ac  ne  in  iis  quidem  locis,  ubi  recta  oratione  usus  ipsa  verba 
referre  videtur,  ea  quae  apud  illum  scripta  invenit  repetivit,  sed 
longo  sermone  usus  quid  ille  praeceperit  indicavit:  cf.  p.  172,  176, 
185,  205,  209,  212,  262,  471. 

Sed  prneter  Donati  artem  dubitari  nequit  quin  commentarium 
in  utramque  artem  a Servio  scriptum  Pompeius  adhibuerit,  nam 
quamvis  difficile  sit  in  frequenti  grammaticorum  consensu  definire, 
quid  alter  alteri  debeat,  quid  ex  communi  fonte  derivatum  sit,  prae- 
sertim in  bis  Donati  commentariis  constanti  quodam  scholarum  usu 
tractatis,  sicut  de  Cledonio  diximus,  tamen  in  Pompeii  libro  certa 
mihi  deprehendere  videor  exempla,  quibus  illum  Servii  commenta- 
rium usurpavisse  ct  iis  quae  in  hoc  scripta  invenit  pro  fundamento 
suae  disputationis  usum  esse  probetur,  in  primis  igitur  huc  perti- 
nent ea  quae  de  syllabis  p.  34  ct  de  analogia  p.  230  ita  tractata 
sunt,  ut  verba  Servii  quasi  lemmatis  loco  posita  explicarentur, 
item  in  tractatu  do  qualitate  nominum  p.  96  sqq.  similiter  quaedam 
ex  Servii  commentario  praescripta  sunt,  praeterea  de  duobus  locis 
qui  huc  referendi  sunt  p.  211  ct  p.  253  supra  dictum  est.  nam 
maxima  pars  in  hoc  genero  minus  certa  est,  propterea  quod  Pom- 
peius ea  quae  ex  antiquiore  commentario  recepit  non  minus,  quam 
quae  ex  arte  Donati  exhibuit,  suo  more  inmntavit.  hinc  interdum 
dubitari  potest  an  non  ea  quae  verbis  dicit  vel  dixit,  divisit,  definivit, 
tractavit  etc.  induxit,  quibus  plerumque  Donati  sententiam  non  ad- 
dito nomine  significare  solet,  ad  Servium  potius  quam  ad  Donatum 
referenda  sint,  siquidem  sunt  quae  ad  illius  sententiam  propius 
quam  ad  huius  accedant,  ut  p.  235  ideo  definivit,  pronomen  est  pars 
orationis,  quae  posita  pro  nomine  minus  quidem  plene,  idem  tamen  signi- 
ficat; p.  305  incipit  tractare  de  his  verbis,  quae  verba  naturali  ratione 
non  possunt  tota  declinari;  p.  322  ergo  dimissis  defectivis  incipit  tractare 
de  plenis;  p.  417  ita  definit,  barbarismus  est  vitium  factum  in  una  parte 
orationis,  soloecismus  est  vitium  factum  in  contextu  partium  orationis; 
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p.  430  vide  quid  in  principio  tractui,  cetorum  cum  Servii  commen- 
tarium a Pcmpeio  usurpatum  esse  dico,  non  hoc  dico,  hos  libros 
qui  nunc  Servii  vel  Sergii  nomine  inscripti  feruntur  ab  eo  lectos 
esse,  sed  quoniam  hos  ipsos  ex  uberiore  commentario  excerptos 
esse  adparet,  pleniore  et  uberiore  Servii  libro  Pompeium  usum  esse 
putabimus,  de  consensu  autem  utriusque  grammatici  quo  certius 
coustaret,  praesertim  cum  Servii  adnolationcs  nunc  conpluribus  locis 
dispersae  legantur,  Servii  locos,  ubi  eaedem  res  ab  eo  tractantur, 
numeris  paginarum  et  versuum  meae  editionis  in  marginibus  ad- 
scriptis  indicavi. 

De  reliquis  auctoribus  a Pompeio  adhibitis  minus  constat,  nam 
maximam  partem  eorum  quae  ille  de  veterum  scriptorum  usu  et  de 
doctrina  antiquiorum  grammaticorum  tradidit  haud  dubie  ex  com- 
mentario Servii,  quo  usus  est  uberiore,  quam  nunc  habemus,  peti- 
vit. verum  tamen  nihil  causae  est,  cur  ea  omnia  olim  in  hoc  scripta 
fuisse  putemus  vel  ipsum  Pompeium  aliorum  grammaticorum  libros 
habuisse  negemus,  generaliter  autem  antiquiores  artium  scriptores 
memoravit  his  locis,  p.  53  et  nusquam  voluerunt  lioc  dicere  isti  qui 
instituerunt  artem , quare  quattuor  breves  pro  duabus  longis  ponantur; 
legimus  tamen  in  antiquis , quae  sit  ratio,  p.  100  habes  in  antiquis  arti- 
bus, p.  116  apud  omnes  constat  qui  scripserunt  de  regulis,  p.  123  itu 
definierunt  antiqui,  p.  124  habes  hoc  in  antiquo  tractatu , p.  198  legi- 
mus in  quibusdam  artibus  non  quidem  frequentatis  etiam  octavum  esse 
casum,  p.  246  invenimus  apud  plerosque  artigraphos , p.  265  sed  quinque 
sunt  qui  per  omnes  artes  possunt  inveniri , p.  297  invenimus  in  artibus 
istis  vulgaribus,  p.  324  quaeritur  apud  artigraphos,  quot  modis  verba  de- 
ficiant, p.  364  quaesitum  est  diu  apud  artigraphos,  p.  444  in  omnibus 
quidem  artibus  habetis  islhs  tres  divisiones  — hoc  nidlus  artigraphus  po- 
tuit dicere,  habetis  tamen  in  Graecis,  p.  63  invenio  enim  in  non  nullis 
metricis,  p,  281  quamquam  legerimus  in  etymologiis,  p.  91  legistis  hoc 
in  artibus  definitionum  plenissime  expressum , p.  237  legimus  apud  cos 
qui  scripserunt  de  argumentis,  nominatim  autem  nullum  saepius  ap- 
pellavit quam  Probum,  cuius  instituta  artis  citata  sunt  p.  93,  128, 
135,  137,  155,  165,  176,  187,  210,  211,  235,  260,  291,  367,  387, 
409;  catholica  p.  92,  205  et  fortasse  326,  eademquo  non  nominato 
auctore  exscripta  sunt  p.  173.  ipsos  autem  libros  Probi  a Pompeio 
lectos  esse  in  primis  probant  haec,  p.  156  scripsit  autem  ad  hunc 
locum  Probus  unum  librum;  iste  institutor  iam  artem  scripsit,  non  scripsit 
perfectis,  sed  ad  cos  qui  volunt  se  perfectos  esse  et  p.  196  habes  unum 
librum  Probi  de  isto  genetivo  scriptum , tantum  modo  hoc  solum  tractat 
in  illo  libro,  deinde  legit  Claudium  Sacerdotem  p.  213,  Iubam  p.  32 
et  40,  Caprum  p.  132,  180,  206,  332,  Terentianum  p.  15,  34,  42, 
49,  57,  quamvis  quaedam  ex  iis  quae  Capro  et  Terentiano  auctori- 
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bus  relata  sunt  etiam  in  Servii  commentario  legantur.  Plinii  quo- 
que libros  dubii  sermonis,  ex  quibus  non  nulla  quae  aliunde  nota 
non  sunt  Pompeius  attulit,  ipse  legisse  videtur,  praesertim  cum  tam 
frequens  horum  librorum  memoria  etiam  apud  inferioris  aetatis 
grammaticos  sit,  ut  diu  superfuisse  adpareat.  Pompeius  autem 
Plinium  nominatim  citavit  decies,  p.  107,  154,  172  , 202,  221,  237, 
295,  310,  418,  437.  porro  quaecumque  ex  Caesaris  de  analogia  libris 
a grammatico  adseripta  sunt  p,  27,  108  , 230,  233  Plinio,  quem 
auctorem  appellat  p.  107,  tribuo,  eundem  auctorem  sequitur  in 
Varronis  de  generibus  nominum  doctrina  ex  libris  de  lingua  latina, 
ut  opinor,  sumpta  p.  143  et  154.  ea  autem  quae  ex  Varronis  de 
antiquitate  litterarum  libris  ad  Attium  scripta  sunt  p.  9 et  27  et 
eiusdem  sententiam  de  nomine  lac  p.  233  Caesaris  disputationi,  hoc 
est  iterum  Plinio,  debet,  quare  ea  quoque  quae  de  pronominibus 
adseripto  Varronis  nomine  relata  sunt  p.  239  non  ab  hoc  ipso,  sed 
vel  a Plinio  vel  ab  alio  recentiore  grammatico  petita  esse  existima- 
bimus. Sinnii  Capitonis  librum  de  syllabis  quamvis  ita  appellaverit 
Pompeius  p.  31,  quasi  tum  etiam  extaret,  tamen  dubito  num  ipse 
legerit,  liber  de  Bynzvgiis  p.  60  recentioris  cuiusdam  scriptoris  de 
metris  esse  videtur;  Iulii  Severi  libellum  de  pedibus  respici  putavit 
lleusingerus  in  Mali.  Theod.  p.  70.  de  libris  de  figuris  p.  454  et 
p.  464  citatis  nihil  constat,  restant  Apollonius  p.  96,  Astyagius  p. 
255  et  p.  259,  Asper  Sallustii  interpres  p.  395,  Melissus  p.  426, 
Lucilius  p.  430,  Verrius  Flaccus  et  Cato,  hoc  est  Cato  a Verrio 
Flacco  citatus,  p.  449.  quorum  nullus  est,  quem  ipse  legisse  putan- 
dus sit. 

Pompeium  natione  Maurum  fuisse  vidit  Lachmannus  in  Lucret, 
p.  28  certo  ipsius  grammatici  testimonio  usus,  p.  246  si  interroges 
verbi  causa  de  Mauro,  aut  siqui  me  interroget  iste  * homo  euias  est?’, 
' nostras  est',  id  est  Maurus,  ille  interrogavit  gentem,  ego  respondi,  eodem 
pertinet  etiam  illud,  quod  p.  426  inter  vitia  gentium  potissimum 
Afrorum  labdacismos  notavit  iisque  Romanorum  vel  Latinorum 
sermonem  opposuit,  quamquam  de  eodem  gentis  vitio  paulo  aliter 
disputat  Isidorus  orig.  I 31,  8.  praeterea  in  provincia  natum  esse 
hominem  vel  in  provincia  grammaticam  artem  docuisse  indicare 
videntur  ea  quae  de  charientismo  Romanorum  scripta  sunt  p.  478. 
aetatis  autem  qua  vixit  certiora  indicia  non  sunt  quam  haec,  nam 
si  Servii  commentarium  a Pompeio  usurpatum  esse  recte  demonstra- 
vimus, sequitur  ut  post  primos  annos  quinti  saeculi  vixerit,  neque 
alium  scriptorem,  quem  hoc  tempore  inferiorem  fuisse  constet,  me- 
moravit. contra  ipsius  Pompeii  non  invenio  prius  mentionem  factam 
esse,  quam  a Iuliano  Toletano,  qui  sub  finem  septimi  saeculi  scripsit, 
p.  62  dicit  Pompeius,  plane  scire  debes  quia  qui  aliquam  rem  definit,  ita 
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debet  definire,  ut  et  ipsam  rem  exprimat  et  a ceteris  seiungat , et  p.  74 
in  quibus  qualitatibus  dividuntur  pronomina  ? Donatus  definivit  in  duas, 
id  est  in  finitum  et  in  infinitum , Probus  in  quattuor,  finitum  infini- 
tum articulare  et  possessivum,  Pompeius  in  viginti  unam,  id  est  finitae 
tres  ctc.;  et  non  nullis  annis  post  a Beda  de  metr.  p.  2350  et 
p.  2353. 


POMPEII 

COMMENTVM  ARTIS  DONATI 


p.  3 cd.  L. 

Plerique  qui  artem  scribunt  a definitione  ipsius  artis  inchoant  et  405, 2 
quaerunt  'quid  est  ars?’  et  ita  definiunt,  *ars  est  unius  cuiusque  rei  480’4 
5 scientia*,  quaeritur  enim  etymologia  ipsius  artis,  multi  dicunt  artem 
dictam  esse  and  rfjg  dgerijg,  id  est  a virtute  et  scientia  unius  cuiusque 
rei.  alii  refutaverunt  istam  definitionem  et  dixerunt  artem  dictam  esse, 
quod  artis  praeceptis  cuncta  concludat,  nihil  verius,  sex  casus  sunt,  et 
. omnia  nomina  per  istos  sex  casus  decurrunt;  quinque  sunt  modi , et  omne 
io  verbum  per  eos  declinatur,  ergo  artae  et  strictae  definitiones  quaedam 

2 commentum  artis  donati  Uniuscuiusque  rei  scientia  quaeritor  etymologia  A 
commentum  artis  donati  Uniuscuiusque  rei  scientia  quaeritur  uetimologia  B in  no- 
mine DEI  SUMMI  INC  ETIAM  TnACTAIlE  DE  PARTIBUS  MAIORIBUS  ORATIONIS  UNIUS  CUIUSQUE 
REI  QUAERITUR  AETII1M0L06IA  C INCIPIT  POMPEIUS  EXPOSITOR  REGUlAUUM  DONATI  GRAM- 
MATICI. Cummetunm  artis  donati  uuiuscuiusque  rei  scientiae  quaeritur  acthimologia 
codex  Monlepessulanus  358:  incipit  tractatu»  pompbii  grammatici  codex  Montcpes- 
sulanus  rescriptus  141  incipit  tractatus  pompeii  grammatici  quo  (pompki  in  quo  San~ 
gallensis)  donati  artem  mirifice  commentatus  est  codex  Parisinus  7491  el  Sangallen - 
sis  87ti.  initium  libri  in  codicibus  ABC  mutilati  supplevi  ex  codice  Lavantino  24,  in  quo 
omissa  inscriptione  libri  et  addita  disputatione  de  partibus  orationis,  quae  ab  hoc  loco 
aliena  est,  scripta  sunt  haec , Paries  orationis  Domitus  quidem  VIII  dillniuit,  Aristotilis 
(7.  Aristoteles  II),  Stoici  V.  ideo  dixit  'mulli  plure»,  multi  puueiores  partes  orationis 
putant  ’.  et  si  queri  mus,  Aristoliles  bene  diliniuit  nomen  el  uerbum.  nam  reliqui 
(/.  reliquae)  uelut  appendices  hinc  originem  trahunt,  non  potest  enim  ut  sciatur  res, 
nisi  nomen  fuerit,  ex  nomine  autem  nascitur  pronomen,  quia  ipsius  oflicio  fungitur: 
nihil  euim  interest,  si  dicas  ego  aut  si  dicas  ego  Valeutiamis.  de  uerbo  nascitur  par- 
ticipium: participium  dictum  est  quasi  parlicapium,  aduerbium  de  nomine,  quasi 
doctus  docte,  coniunctio  nero  uel  praepositio  uei  interiectio  ium  inter  orationem  (iam 
rorationum  pr.  mati.)  conpositam  cadunt,  ideo  non  nulli  quinque  partes  difiniuut,  quia 
sunt  istae  superllue.  Greci  interlectionem  non  habent,  nos  articulum  non  adminieramns. 
ceterum  habemus  sed  iunexit  (/.  iunximus)  cum  pronomine,  inter  articulum  autem  et 
pronomen  hoc  interest,  quia  articulum  (l.  articulus)  est,  cum  nomini  iungitur,  ut  hic 
Aeneas,  prouomen  antem  hic  haec  hoc.  plerique  qui  artem  scribunt  a definitione  ipsius 
artis  inchoant  et  quaerunt  quid  est  ars  et  ita  desiniunt  ars  est  rei  cuiusque  scientia, 
queritur  enim  ethimologia  ipsius  artis,  mulli  dicunt  artem  esse  npotes  arites  id  est  a 
uirtute.  nam  nirtus  dicitur  aput  grecos  scientia  omnium  rerum  sicut  apnt  latino»  dicta 
est  ars  nposarites  id  est  a uirtute  a scientia  unius  cuiusque  rei  0 npotes  arete»  BCa 
apotes  arietes  A a uirtute  et  scientia  C a uirtute  a scientia  A a uirtute  et  a scientia 
B 9 nomina  owj.  A , add.  a 
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factae  sunt,  per  quas  currunt,  ars  ergo  dicta,  quod  artis  praeceptis 
multa  teneat,  multi  ergo  dicunt  ali  arte  inchoandum  esse,  et  quare  hoc 
dicunt?  quia  ab  ipsa  arte  tractatum  est,  et  quoniam  debemus  primum 
scire  hoc  ipsum  quod  dicimus,  et  postea  quae  sit  ipsa  res  discere,  sed 
hoc  ex  superfluo,  ars  enim  potest  dici  et  tonsoris  et  plumarii,  inulti  ah  5 
ipsis  litteris  inchoant;  nec  hoc  verum  est.  multi  et  a voce  inchoant  ea 
ratione,  quoniam  litterae,  de  voce  sunt  natae,  et  non  possumus  pervenire 
ad  secundam,  nisi  dixerimus  primam  partem,  nec  hoc  verum  est,  sed 
qui  inchoat  artem , debet  inchoare  ab  octo  partibus  orationis,  qua  ratione  ? 
quia  qui  artem  istam  scribit,  grammaticus  dicitur,  de  arte  autem  tractare  >° 
quid  est,  nisi  tractare  de  octo  partibus  orationis?  de  voce  tractare  quid 
est  [vox]?  hoc  philosophorum  est.  de  litteris  tractare  omnium  est.  nam 
et  orator  quaerit  litteras  discere  et  grammaticus  similiter  et  magister  ludi 
idem,  nam  de  partibus  tractare,  boc  grammatici  est.  idcirco  etiam  Do- 
natus inde  inchoavit,  ab  ipsis  partibus,  perite  et  callide  exclusit  omnia  >5 
illa  de  voce,  de  littera,  quae  aut  propria  essent  aliorum  aut  communia 
multorum,  non  tamen  essent  ipsius  propria,  inchoat  igitur  ah  octo  par- 
tibus orationis. 

Oratio  dicitur  elocutio,  et  dicta  oratio  quasi  oris  ratio,  haec  ipsa 
prima  pars  octo  res  tantum  significat , | nomen  pronomen  verbum  adver-  20 
bium  participium  coniunctionem  praepositionem  interjectionem,  vide  nunc 
singularum  proprietates,  quare  dictum  est  nomen?  quoniam  per  hanc 
partem  res  notas  invenimus,  unde  sciremus,  quo  modo  diceretur  columna? 
ecce  dicis  mihi  ' columna  dicitur’,  ecce  didici:  postea  etiam  si  illam  non 
videam  et  nomines  mihi  columnam , illa  notitia  venit  ad  animum  meum.  25 
ideo  dictum  est  nomen,  quod  notas  rerum  nostris  animis  suggerit,  id  est 
quod  efficit  nobis  res  notas,  et  bene  primum  positum  est  nomen,  non 
enim  potes  tractare  de  littera,  de  voce,  nisi  prius  scias,  quid  est  hoc 
ipsum,  idcirco  quoniam  nomina  primigenia  sunt  in  rebus  omnibus,  haec 
prima  debent  poni,  nemo  enim  potest  tractare  primo  de  aliis  partibus,  au 
idcirco  prima  pars  est  nomen,  pronomen  dictum  est,  quod  quasi  funga- 
tur oflicio  nominis,  siqui  dicat  'Vergilius  scripsit  bucolica’,  nomine  uti- 


1 per  quas  eurrunl  omnia  coniedt  1 Amh-mannns  3 ab  ipsa  parte  ABCL:  for - 

tassc  ab  ipsa  arle  tractatus  est.  nam  hoc  voluisse  videtur  grammaticus , tractatum , hoc 
est  explicationem  artis  grammaticae,  ab  ipsa  arte  proficisci  4 quod  dicimus  L quod 

S 

dicimus  C et  expunctis,  ut  videtur,  di  litteris  A quod  discimus  B 5 mulli  ab  ipsi» 
litteris  inchoatu  nec  hoc  verum  est  hoc  loco  o>n.  ABCL , post  8 verum  est  udd. 
BCu  10  istam  BC  et  in  litura  a ipsum  L,  unde  ipsam  editores  lrindohunenses  anui, 
f/rnm.  p.  511  11  quid  esi  uox  hoc  AC  quid  est  nisi  uox  hoc  B quid  est  nisi  nox 

L:  vox  delendum  esse  vidit  Lindemannus  14  idem]  item  BL  17  igitur  L ergo 
C%  om.  AB  21  uide  nunc  singularum  L uide  singulorum  ABC  23  diceretur  co- 
lumna dicis  mihi  columna  dicitur  ecce  dedici  postea  etiam  si  L diceretur  columna  uel 
postea  (postis  B)  ecce  dicis  mihi  columna  dicitur  ecce  dicitur  postea  etiam  (post  etiam 
B postea  et  aut  C)  si  ABI  20  notas  rerum  BCa  notas  res  A L 28  potes  L 
potest  A B C 
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lur;  'ipse  scripsit  georgica’,  pronomine  utitur,  posses  enim  dicere  'Ver- 
gilius scripsit  georgica’,  sed  ue  fastidium  crearet  nominis  iteratio,  in- 
venta est  ista  particula.  [ et  hoc  bene  secundum  est;  bene  secunda  est 
ista  particula,  qua  ratione?  nam  si  fungitur  officio  nominis,  et  nomen 
5 naturaliter  primum  est,  quid  debet  esse  post  illud  quod  primum  est,  nisi 
illud  quod  fungitur  officio  primae  partis?  sequitur  verbum,  verbum  dictum 
est  hac  ratione,  quod  verberato  aere  motu  linguae  fit  sonus,  unde  ipsa 
particula  emergit,  sed  et  omnes  partes  orationis  similiter  fiunt  motu  lin- 
guae et  verberatione  aeris,  ergo  quare  haec  particula  hoc  nomen  sibi 
io  proprium  adsumpsit?  quod  ipsa  frequentius  utimur  in  loquendo,  nam  ecce 
loquere  aliquid,  et  .invenies  in  ipsa  elocutione  tria  aut  quattuor  verba,  vix 
unum  nomen  aut  pronomen,  utputa  si  dicas  'volo  ire  et  videre  amicum 
meum  ad  forum’,  ecce  volo  ire  et  videre  tria  verba  sunt,  forum  unum  no- 
men est,  ad  una  praepositio  est,  et  una  coniunclio.  vides  quoniam  alias 
is  partes  raro  ponimus,  istam  frequentius,  in  tantum  ut  etiam  sermones 
nostri  hoc  vocabulo  dicantur,  'verba  fecit  apud  senatum’,  'verba  fecit 
apud  populum’,  numquid  quando  dico  'verba  fecit  apud  senatum’  aut 
'verba  fecit  apud  populum’,  numquid  tantum  verbis  locutus  est  ct  non 
omni  parte  orationis?  quare  ergo  proprium  vocabulum  sumpsit?  quoniam 
so  ipsa  frequentius  utimur  in  loquendo.  | adverbium  bene  sequitur  verbum, 
quoniam  non  potest  segregari  a verbo,  cras  quando  dico,  numquid  potest 
habere  intellectum,  nisi  addas  verbuin?  puta  'cras  faciam’,  'cras  dicam’, 
' cras  veniam  ’.  ergo  ideo  sequitur  post  verbum , quoniam  a verbo  non 
potest  separari,  participium  bene  positum  est  post  istas  partes:  postquam 
io  dictum  est  nomen,  dictum  est  verbum,  bene  participium  est  secutum, 
nam  participium  dictum  est,  quod  et  partes  nominis  capiat  et  partes  verbi, 
ideo  ergo,  quoniam  iam  praedixit  nomen,  praedixit  verbum,  bene  iam 
eo  loco  participium  est  positum,  postquam  illae  partes  praedictae  sunt,  ut 
ista  sequeretur,  coniunclio  dicta  est,  quia  couinugit  elocutiones,  si  dicas 
ao  'ego  tu  camus  ad  forum’,  nou  stat  elocutio ; si  dixeris  'ego  et  tu  camus 
ad  forum’,  stabit  elocutio  et  erit  conexa,  praepositio  dicta  est  ab  en, 
quod  in  loquendo  praeponitur,  ut  puta  si  dicas  'apud  amicum’,  non 
potes  dicere  'atnicum  apud’,  intcrieclio  dicta  est,  quia  interponitur  ad 
exprimendos  animi  affectus,  si  dixeris  'mortuus  est  | Vergilius’,  dixisti 
55  quidem  illum  mortuum  esse:  sed  quo  alTectu  hoc  pertuleris,  non  est  ex- 
pressum, nisi  interponas  illam  particulam,  nam  si  dicas  'va  mortuus  est 
Vergilius’,  laetantis  est;  si  dicas  'heu  mortuus  est  Vergilius’,  dolentis  est. 


6 sequitur  uerbum  dictum  esi  ABC  sequitur  uerbum  quare  uerbunt  dictum  est 
L 11  elocutione  BC  Ineutiouc  AL  17  numquid  quando  — populum  om.  AL , 
adti.  a 20  frequentius  utimur  A L frequentius  est  B frequens  est  Ca*  24  separari 
AB  secerni  BCa*  29  coniunclio  — 31  conexa  hoc  loco  habent  B L,  post  praepo- 
sitio — 33  amicum  apud  transposita  AC  si  dica»  BCa  ut  si  dicas  AL  30  si 
dixeris  BCa  ct  si  dixeris  AL  33  pote»]  potest  A (?)  L possunt  BCa * 34  si 

dixeris  AL  si  dicas  BCa 
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si  hoc  solum  dicas,  'mortuus  est*,  ambiguum  est,  quo  aflcctu  hoc  per- 
tuleris, vides  ergo  quia  haec  particula  interposita  exprimit  nobis  animi 
affectus,  nam  aliquoties  illam  ambiguitatem  discernit,  ecce  dixi  tibi  et 
nomina  partium  et  ordinem,  et  quare  ita  vocatae  sunt,  et  quare  ipso  or- 
dine positae  sunt. 

Diximus  ergo  quoniam  bene  fecit  Donatus,  pariem  illam  priorem 
scribere  infantibus,  posteriorem  omnibus,  est  enim  robusta  et  utilis,  in- 
choat a litteris  ista  particula  quae  uberior  est  et  habet  tractatum. 


DE  LITTERIS 


421,  2 
510,  2 


Constat  apud  omnes  Carmenlein  Nympham  illam,  Euandri  matrem, 
quae  Nicostrata  dicebatur,  latinas  litteras  invenisse,  ipsa  primum  trans- 
tulit in  Italiam  latinas  litteras,  hoc  habemus  initio  Livii,  et  ' Euan  der 
vir  mirabilis  veneratione  litterarum*,  omnino  verba  sunt  ista 
Livii,  'rei  novae  inter  rudes  homines’,  tunc  primum  apparuerunt 
litterae,  j litterae  dictae  sunt  hac  ratione,  quasi  legilerae,  quod  legenti- 
bus iter  praebeant,  nam  utique  adlendentes  litteras  implemus  lectionem, 
ergo  vel  ideo  dictae  sunt  litterae,  vel  ideo  quod  legendo  iterentur,  nam 
cum  sint  XXIII,  tamen  varias  conexiones  faciunt,  id  est  variam  elocutio- 
nem. ergo  ob  hanc  causam  dictae  sunt  litterae,  vel  quod  legentibus  iter 
praebeant  vel  quod  legendo  iterentur,  istae  litterae  apud  maiores  nostros 
non  fuerunt  XXIII,  sed  XVI.  postea  additae  sunt  aliae,  ita  etiam  tracta- 
turus est,  ut  doceat  olim  XVI  fuisse,  postea  ex  superfluo  additas  alias 
litteras  et  factas  XXIII.  habemus  hoc  in  libris  ad  Attium  apud  Varronem, 
et  cur  tot  sint  et  quare  eo  ordine  positae  et  quare  isdem  nominibus  vo- 
centur. sunt  autem  litterae  XXIII , de  quibus  tractaturus  sum.  sed  hae 


io 


15 


20 


25 


1 mortuus  est  ambiguum  est  L mortuus  est  (est  om,  C ) iu  (iam  A 't  coit,  in  a) 

ambiguum  est  A /i C 4 partium  om.  A uocata  A BCL  5 posita  suul 

quoniam  A posita  sunt  diximus  id  e et  rationem  ordinis  (quia  post  nomen  uerbum  est 
et  post  uerbum  participium  udd.  c)  ergo  quoniam  Ca  posita  sunt  diximus  id  e et  ra- 
tionem ordiuis  posteriorem  omnibus.  Diximus  ergo  quoniam  B:  posita  sunt  diximus 
ergo  quoniam  bene  dixit  donatus  partem  illam  priorem  scribere  infantibus  posteriorem 
omnibus,  est  robusta  et  utilis,  inchoata  a litteris  igitur  pars  ista  quae  uberior  est  quae 
Intel  tractatum  quae  etiam  exponenda  est  inchoata  est  a litteris,  illa  uero  pars  prior 
nihil  habet  dificultatis.  ista  itaque  dc  litteris  de  sillabis  de  pedibus  de  accentibus  hab  t 
modicum  dificuliatem.  quis  primus  latinas  litteras  repperit.  Constat  A (5  bene  fecit 
B Ca  bene  dixit  A partem]  artem  A BC.  sed  in  A olim  fuit  Partem  7 posteriorem 
omnibus  hoc  luco  om.  B 8 tractatum  constat  ABC  12  initio  liuii  BCa*  initio  libri 
AB  ct  euander  inquid  uir  L . videtur  scribendum  esse  et  omnino  verba  sunt  ista  Livii, 
Euander  vir  mirabilis  veneratione  litterarum  rei  etc. : Liv.  I,  7,  8 Euander  — venerabilis 
vir  miraculo  litterarum,  rei  novae  inter  rudes  artium  ltomiiies  lt  liuii  C et  in  litura 
a*  lini  BL  rei]  res  L hominis  A 15  Incip.  de  littera,  litterae  quare  dictae 
sunt,  litterae  dictae  stitit  L:  inscriptio  de  littera  ante  correctorem  fuit  in  A 10  nam 
naNCUJC  kap  utique  C intendentes  A lectiones  ABC:  lectionem  ergo  uel  ideo 
dictae  sunt  litterae  quod  legendos  iterantur  L 1(.)  uel  quod  legentibus  iter  praebent 
uel  quod  legendo  iterantur  L uel  quod  leuatae  iterentur  BC  et  in  litura  a 21  sed 

t 

XVI]  sed  XXIII  L 23  ad  allium  BC  nd  alium  A ad  actium  L:  cf.  Wilmanns  de 
'Vitrr.  lib.  granan.  p.  117  srjfj.  25  sunt  autem  BCa * sunt  huc  A L 


Digitized  by  Google 


COMMENTVM 


99 

p.  9—11  I~ 

dividuntur  principaliter  in  duas  partes,  in  vocales  et  iu  consonantes,  ipsae 
item  consonantes  dividuntur  in  duas  paries,  in  semivocales  et  in  mutas, 
ergo  duae  sunt  primae  partes,  vocales  et  consonantes,  si  non  sunt  voca- 
les. consonantes  sunt;  si  non  sunt  consonantes,  vocales  sunt,  item  tieri 
5 consonantes  duplici  modo  scimus,  aut  enim  j semivocales  sunt  aut  mutae, 
sive  enim  semivocales  sint  sive  mutae,  uno  nomine  consonantes  appellan- 
tur. videamus  ergo  quae  sunt  vocales,  quae  consonantes,  quae  semivo- 
cales, quae  mutae,  sed  prius  definienda  est  ipsa  littera. 

Vox  dicitur  quicquid  sonuerit,  sive  strepitus  sit  ruinae,  sive  fluvii  619, 12 
io  currentis,  sive  vox  nostra,  sive  mugitus  boum:  omnis  sonus  vox  dicitur, 
verum  hae  duae  sunt  partes,  articulata  et  confusa,  articulata  est  vox 
quae  potest  scribi;  ut  ecce  hoc  ipsum  quod  dixi  potest  scribi,  ideo  arti- 
culata dicta  est,  quod  potest  articulo  scribi,  artus  enim  dicimus  membra 
maiora,  articulos  minora  membra  in  omni  corpore,  nihil  brevius  digitis, 
i s idcirco  articulata  vox  dicta  est,  quod  potest  articulis  conprehendi.  digitis 
autem  tenemus  calamos,  ideo  ergo  dicitur  vox  articulata,  quod  potest 
articulis  scribi,  confusa  illa  dicitur  vox,  quae  non  potest  articulo  cou- 
preheudi,  ut  puta  mugitus  boum,  digitorum  sonitus,  ergo  litterae  ad 
quam  vorem  perlinent?  ad  omnein?  non.  ad  confusam  perlinent?  non, 
su  sed  ad  articulatam  pertinent,  ipsa  littera  quae  pars  vocis  articulatae''  ima 
et  novissima,  nam  vox  est  quicquid  loquimur , ut  puta  si  dicas  1 orator 
venit  et  docuit’,  potest  tamen  et  solvi,  orator,  venit,  et,  docuit;  ecce 
solvisti  orationem  in  verba,  potes  ipsa  verba  solvere  in  syllabas  o et  ra; 
potes  ipsam  syllabam  solvere  in  litteras,  numquid  potes  ipsam  litteram 
s5  solvere  | ulterius?  nequaquam  potes,  ergo  propter  has  res  quas  dixi 
omnes  vide  et  definitionem  Donati,  'littera  quid  est?  pars  minima  vocis 
articulatae’,  dicit  'littera  est  pars  minima  vocis’,  quare?  quod  ultra 
ipsam  numquatn  solvitur,  hoc  autem  dicendo  'vocis  articulatae’  ostendit 
esse  et  alleram  confusam  et  non  posse  articulo  conprehendi.  et  dicit  iam  421,  4 
ai  primam  divisionem,  'litterarum  aliae  suul  vocales,  aliae  consonantes’, 
litterarum  prima  divisio  ista  est,  vocales  dicuntur  et  consonantes,  vocales 


3 ergo  duae  anni  primae  partes  BCa  ergo  primae  suul  duae  paries  A ergo  duae 
primae  paries  sunt  L si  non  suul  iioeaies  consonantes  sunt  si  non  sunt  consonantes 
uocaies  sunt  L si  nou  sunt  consonantes  oocalcs  sunt  si  non  sunt  uncales  consonantes 
sunt  A si  ood  sunt  consonantes  nocules  sunt  B C 7 uideamns  ergo  quae  sunt  uo- 

caies quae  cunsonautes  quae  semiiiocnles  quae  mutae  | De  uocc  et  littera  | Sed  prius 
definienda  est  ipsa  uox  quid  est  Ime  nox  dicitur  /,:  videamus  — consonantes  wh.  ABC 
12  ut  ecce  hoc  ipsum  quod  dixi  potest  scribi  post  articulo  scribi  habent  A L 
13  artus  enim  dicimus  membra  maiora  articulos  minoru  membra  iu  omni  corpore  L 
artus  dicimus  minora  (maiora  B)  membra  iu  omni  corpore  A BC  18  digitorum] 
oeniorum  L : fortasse  crepitus  digitorum,  sonitus  ueutorum  20  articulatae]  articuli 
A C 24  potes  (potest  B)  ipsam  soluere  iu  litteras  BC  potes  . . ipsa  . (potest  ipsa  a*) 
soluere  in  litteras  A potuerunt  ipsae  solui  iu  litteras  L numquid  putes  B numquid 
potest  AC  L 28  hoc  autem  dicendo  uncis  articulatae  L hoc  dicendo  uox  est  arti- 
culata ABC  20  et  dicit  iam  Linilemannus  et  diuidil  iam  ABC  et  diuidit  illam  /, 

31  litterarum  uocaies  dicuntur  et  consonantes  prima  diuisio  ista  est  ABC , om.  L 

7* 
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litterae  .sunt  quinque,  a c i o u:  istae  quinque  vocales  sunt,  reliquae 
iam  consonantes  sunt,  sed  ipsae  consonantes  item  in  duas  partes  divi- 
duntur, in  semivocales  et  mutas,  semivocales  sunt  septem,  flmnrsx; 
mutae  sunt  novem,  l>  c d g Ii  k p q t.  videamus  de  illis  vocabulis  singulis. 

421, 6 Vocales  dictae  sunt  ea  ratione , quoniam  per  se  vorem  impicant,  a 

519  29  iii 

quid  est  per  se?  ceterae  litterae  non  aliter  exprimunt  sonum  suum,  nisi 
iungant  sibi  vocalium  sonos,  quando  dico  b,  non  aliter  sonum  illum  suum 
naturalem  exprimit,  nisi  iunctam  habuerit  vocalem,  c non  aliter  sonum 
illum  naturalem  exprimit,  nisi  iunctam  habeat  vocalem,  similiter  et  f non 
aliter  dicitur,  stridores  et  dimidii  soni,  nisi  praecedat  illis  vocalis  sonus,  i» 
imn  possunt  aliter  exprimi,  ergo  vides  quoniam  aliae  per  se  non  expli- 
cant sonum,  nisi  innetis  vocalibus,  ipsae  autem  vocales  nullius  litterae 
auxilio  egent,  sed  per  se  implent  vocem,  ut  si  dicas  a c i o u,  omnes 
per  se  exprimuntur,  ergo  ideo  dictae  sunt  vocales,  quia  et  vocem  per 
se  faciunt  et  aliis  vocem  praestant,  nam  non  solum  ipsae  exprimunt  vocem  is 
suam,  sed  etiam  aliis  consonantibus  addunt  vocem,  est  alia  ratio  vocalium, 
quia  solae  positae  syllabam  faciunt,  nulla  alia  littera  sola  posita  syllabam 
facit,  puta  f pone,  tolle  vocalcin,  et  nihil  sonat:  r pone,  tolle  vocalem, 
et  non  sonat;  et  ceterae  ita  se  utique  habent,  a pone,  et  iam  per  se 
plena  est,  per  se  exprimit  sonum  et  per  se  syllabam  facit,  ut  'a  virgo  ao 
infelix’:  o pone,  et  per  se  plena  est,  ut  'o  terque  quaterque 
beati’:  i pone  et  per  se  plenam  effleit  vocem,  'i  sequere  Italiam 
ventis’,  ergo  ipsae  vocales  solae  syllabam  faciunt.  | duplici  ergo  ratione 
dictae  sunt  vocales,  aut  quia  per  se  sonant,  aut  quia  solae  positae  pro 
syllabis  habentur.  rc 

4-21,8  Consonantes  tamen  reliquae  illae  ea  ratione  dictae  sunt  consonantes, 

520, 8 ,|U0(|  nu|l  sonant,  sed  consonant,  id  est  quod  solae  positae  non  habent 
plenum  sonum,  sed  cum  vocalibus  iunclae  proferuntur,  ut  si  dicas  b, 
tolle  inde  e,  et  mutatum  est  et  non  habet  plenum  sonum,  et  bene  di- 
cuntur consonantes,  quod  duo  soni  simul  sonant.  3o 


l nucales  sunt  reliquae  iam  consonantes  sunt  sed  ipsae  consonantes  item  L un- 
cales sunt  omnes  item  ABC  2 diuiduntur  consonantes  in  B 4 vocabulis]  nuca- 
libus ABC  L *8  c non  aliter  — habeat  vocalem  om.  A L , udd.  a in  marg.  i) 
similiter  el  f non  aliter  per  stridorem  qtiendain  demedii  sonus  nisi  praecedat  ille  uo- 
cali»  sonus  ergo  uides  A 10  dimidii  satius  nisi  praecedant  illis  uocalis  sonus  non 
possunt  (potest  B)  aliter  exprimi  BC  demedi  (dimidii  d)  sonus  nisi  praecedent  ( aut  a) 
illi  uocale*  (illis  uocalis  a)  sonus  non  potest  (possunt  o)  aliter  exprimi  A 13  per 
se  exprimuntur  ct  itiplent  uocem  L 15  ipsae  exprimunt  (sed  udd.  L ) per  se  uocem 
A L 20  per  se  exprimet  sonum  et  per  se  sillabam  facit  ut  a uirgo  infelix  o pone 
et  per  se  plena  est  ut  uterque  qiiaitunrquc  beati  u pone  L per  se  exprimit  (exprimet 
AB)  sonum  u uirgo  infelix  (in  A)  o terque  (o  uterque  //)  quaterque  i pone  ABC 
a virgo]  Vcrg.  bueol.  6,  47  21  o terque]  Verg.  Aen.  1 04  22  i sequere] 

V erg.  Aen.  Illi  3H1  23  uenlos  A faciunt  duplici  ergo  ratione  dictae  sunt  uomles 

(novales  dictae  sunt  A)  aut  quia  A L faciunt  ideo  dictae  sunt  uocalc»  duplici  ratione 
uncales  dictae  sunt  quod  per  se  sonant  id  est  sine  auxilio  alicuius  aliae  per  se  sonum 
non  implent  ergo  uocales  dictae  sunt  aut  quia  BC  27  solae  positae  sillabam  non 
faciunt  neque  habent  plenum  sotuim  A 30  quod  duobus  sonis  simul  sonant  A 
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Semivocales  dictae  sunt,  quia,  si  detrahas  eis  vocalem,  habent  vel  421,  io 
tenuem  sonum  vel  sibilum  quendam.  ut  si  dicas  es,  tolle  inde  e vocalem, 62°’  12 
sonat  quidam  sibilus,  quidam  sonus,  ideo  ergo  dictae  sunt  semivocales, 
quia  semis  habent  de  voce,  id  est  vel  mediam  partem  vocis  habent,  alii 
5 alia  ratione  semivocales  dictas  esse  dicunt,  quia  semis  habent  de  potestate 
vocalium,  vocales  enim  per  se  sonant  et  per  se  syllabam  faciunt;  semi- 
vocales per  se  quidem  sonant,  sed  per  se  syllabam  non  faciunt,  ergo 
quod  unam  partem  habent,  unam  non  habent,  ideo  dictae  sunt  semivo- 
cales, quod  semis  habent  de  potestate  vocalium,  dicuntur  autem  ita,  ut 
io  incipiant  a vocali  et  desinant  in  naturalem  sonum  (si  aliter  dixeris,  non 
erunt  iam  semivocales),  ut  est  ef  es  ix.  ergo  semivocales  ita  se  habent  478,  2 
inchoare  a vocali  sono  et  desinere  in  naturalem  sonum,  mutae  e contra-  62°’ 18 
rin  inchoant  a naturali  sono  et  desinunt  in  vocalem  sonum,  ut  est  be  ce 
de  ge  ha  ka  pe  qu  te.  quae  ergo  littera  praeponenda  est  in  semivocali- 
15  hus  vel  postponenda  in  mulis?  c tantum  modo  sola,  ut  puta  ef  et  f so- 
nat, el  et  1 sonat,  er  et  r sonat,  es  et  s sonat,  em  et  m sonat,  en  et 
n sonat  [ix  et  x sonat],  ergo  in  semivocalibus  e praeponenda  est.  item 
in  mutis  b c d similiter  e postponenda  est.  sed  sunt  aliquae  litte  rae, 
quae  neque  ah  c inchoant  neque  in  e desinunt,  hae  litterae  calumniam 
2o  patiuntur,  ut  est  x.  idcirco  non  littera  dicitur,  sed  duplex  littera,  k et 
q neque  ab  e inchoant  neque  in  e desinunt,  h et  ista  similiter  in  ca- 
lumniam venit,  idcirco  dicuntur  * habent  vel  mediam  partem  vocis,  aut 
certe  quoniam  semis  habent  de  potestate  vocalium. 

Mutae  autem  ideo  dictae  sunt,  quia,  si  detrahas  illis  vocalem,  non  121,  is 
*5  sonant  penitus,  ergo  ideo  dictae  semivocales,  quod  detracta  vocali  sentis620’16 
habeant  <le  voce,  ideo  mulae,  quia  detracta  vocali  penitus  non  sonant. 

Vocales  autem  quinque  sunt,  a e i o u.  istae  quinque,  quando  solae  121,  10 
proferuntur,  longae  sunt  semper:  quando  solas  litteras  dicis,  longae  sunt.620’27 
a sola  longa  est.  e sola'  longa  est.  praeterea  de  istis  quinque  litteris 


2 si  dicas  es  L si  dicas  s BC  si  dicas  se  a si  dicas  A fi  uocales  enim  per  se 
sonant  el  per  se  sillabmu  facium  L nucalis  enim  per  se  sonat  et  per  se  syllabam  facit 
ABC  7 sed  per  se  syllabam  tiou  faciuut  ideo  dictae  sunt  setniuocales.  e in  seiiii- 
uocalibus  praeponitur  in  mutis  postponitur  (e  — postponitur  om.  A.  adii,  tt  in  nuitis 
pnstponitiir  om  B)  uel  postponenda  in  mutis  e tantum  modo  sola  ABC.  supplementa 
praebuit  L 14  quae  ergo]  quare  ergo  L 15  ut  puta  ef  el  f sonat  le  el  el  sonal 

re  et  er  sonat  se  et  es  cm  el  m sonal  eu  et  n sonal  ix  el  ix  sonal  ergo  L puta  fe  et 
e f sonal  I e et  e I sonat  r e et  e r sonat  s e et  e s ergo  A puta  fe  et  f sonat  le  el 
I sonal  r e et  r sonat  s e et  s souat  ergo  BC  18  aliquae]  aliae  L 22  idcirco 
dicuntur  e in  semiuocalibus  praeponit  (praeponitur  corr.  -nit  L)  in  nuitis  postponit 
habent  (habet  L)  uel  mediam  partem  AL  idcirco  dicitur  habere  (unia  habent  uel  corr. 
habere  B)  mediam  partem  BC:  idcirco  dicuntur  semiuocales  quoniam  habent  vel  me- 
dia u partem  coniecit  Lindemunnus.  sed  videntur  plura  etiam  de  pronuntiatione  semivo- 
calium et  mularum  excidisse  23  semis  habent  LB  semis  h «bet  A mimis  habet  C 
27  uocales  autem  BCa  uocales  istae  A:  mnales  .u  isti  sunt  a e i o u sine  liter 
habent  si  breues  o nero  el  e non  sonant  breues  L 20  praeterea  de  istis  quinque 
litteris  tres  sunt  quae  siuc  breues  sine  nmd . a . i.u.  similiter  habent  si  breuis  o nero 
et  e non  sonaut  breues  A praeterea  de  istis  quinque  litteris  tres  sunt  quae  siue  breues 
siue  fongie  eiusdem  modi  a i u similiter  habent  siue  longae  siue  breues  o uero  et  e 
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tres  sunt,  i|iiae  sive  breves  sive  longae  eiusdem  modi  sunt,  a i u:  simili- 
ter habent  sive  lougac  sive  breves,  o vero  et  e non  sonant  breves,  nam 
quando  longa  est  qnando  dicimus  o longa  est  ut  si  dicas  sonat  o sonat, 
si  dicas  obit,  o brevis  est;  si  dicas  orator,  o longa  est.  similiter  e aliter 
longa,  aliter  brevis  sonat,  longa  est,  si  diras  evitat;  c sonat,  brevis  est,  & 
quando  dicis  equus;  e sonat,  sinqdiciter  sonat,  et  quem  ad  modum  expressae 
sunt  istae  litterae?  si  velis  dicere  'sedebam  hodie  in  equo  meo’,  ut  si 
dicas  'bene  olebaul  in  hospitio  meo  rosae’,  hoc  vilissimum  est,  siqui  sic 
loquatur,  ergo  quo  modo  exprimendae  sunt  istae  litterae?  dicit  ita  Te- 
rentianus [hoc  dixit]  'quotienscumque  e longam  volumus  proferri,  vicina  tu 
sit  ad  i litteram’,  ipse  sonus  sic  debet  sonare,  quo  modo  sonat  i littera, 
quando  | dicis  evitat,  vicina  debet  esse,  sic  pressa,  sic  angusta,  ut  vicina 
sit  ad  i litteram,  quando  vis  dicere  brevem  e,  simpliciter  sonat.  • o 
longa  sit  an  brevis,  si  longa  est,  debet  sonus  ipse  intra  palatum  sonare, 
ut  si  diras  orator,  quasi  intra  sonat,  intra  palatum,  si  brevis  est,  debet  is 
primis  labris  sonare,  quasi  extremis  labris,  ut  puta  si  dicas  obit,  habes 
istam  regulam  expressam  in  Terentiano,  quando  vis  exprimere  quia  brevis 
est,  primis  labris  sonat;  quando  exprimis  longam,  intra  palatum  sonat. 

I Sunt  vocales  quinque,  sed  non  omnes  vocales  sunt  semper.  nam  a 

II  et  e et  o semper  vocales  sunt,  i vero  et  u varias  habent  potestates:  vu-  to 
cales  sunt,  semivocales  sunt,  mediae  sunt,  nihil  sunt,  digammon  sunt, 
duplices  sunt,  varias  habent  potestates:  habentur  pro  vocalibus,  haben- 
tur pro  semivocalibus,  habentur  pro  mediis,  habentur  pro  nihilo,  haben- 
tur pro  digammo,  habentur  pro  duplicibus,  sed  hae  sex  virtutes  signifi- 
cationis non  utriusque  sunt,  nam  tres  significationes  communes  sunt,  aliae  ss 
non  sunt  communes,  istae  tres  potestates  significationis  sunt  tam  i litte- 


non  sonant  hrcues  B:  praeterea  de  istis  quinque  litteris  tres  suut  quae  siue  brettes  siue 
longae  (uiusmoili  u i u similiter  habent  siue  longe  siue  brettes  o nerff  et  e uon  sonant 
hreuos  nant  quando  longa  est  quando  dicimus  o longa  est  ut  si  dicas  sonat  o sonat  si 
dicas  add.  c in  marg.)  obit  C.  ite  pronuntiatione  e et  o vocalium  eadem  praecepisse 
videtur  grauunaticu a.  quae  accuratius  exposita  sunt  in  Servii  et  Sergii  rommentaiiis,  qui 
dicuntur , /.  e.  ituque  si  scripsit  quod  in  ti/tris  est , o et  e non  sonant  breves,  hoc  votuit , 
o et  e breves  naturalem  sonum  non  habere,  quare  quae  iam  sequuntur  de  o vocati  sic 
fere  ad  grammatici  quidem  mentem  refingi  possunt,  nam  o quando  brevis  est,  penitus 
uon  sonat  o;  quando  longa  est,  sic  sonat,  ut  si  dicas  o sonat  3 ut  si  dicas  sonat 
corr.  al.  man.  ut  si  dicas  obsonat  11  4 ai  dicas  obit  Ha  sibi  obit  A sibi  obiit  L 

similiter  c aliter  longa  aliter  breuis  sonat  longa  est  si  llCa  similiter  c aliler  bre- 

uis  est  aliter  longa  est  (est  om.  A)  si  A?  L 7 ut  si]  aut  si  ABC  ac  si  L 

8 siquis  hoc  loquatur  B si  quis  hoc  loquitur  A L si  qui  sic  loquitur  a si  quis  hic  lo- 

querer C 9 dicit  ita  B Ca  dicis  ila  A dixit  ita  l.  terreniianus  B L:  de  pronun- 
tiatione e et  o vocalium  dixit  Terentianus  v.  1 10  sqq  . quamquam  non  prorsus  ea  do- 
cuit, quae  Pompeius  ei  tribuit  10  proferre  Limlemannus  12  ut  om.  ABCL 
13  sit]  flt  L dicere  breuem  (breu  s corr.  -em  C)  e simpliciter  sonat  o (o  om.  B) 
longa  sil  /K'  dicere  breuem  longa  sit  AL:  lacuna  quum  indicavi  haec  fere  excidisse 
videntia',  item  quaeritur  o longa  sit  lo  quasi  intra  BCa  quando  intra  A 24  sed 
irae  sex  urluies  significationis  A , ut  videtur , sed  haec  Ul  tiirtuies  significationis  /.  sed 
uirtutes  siguillcstionis  B sed  hae  signillcatiouis  ab  sed  hae  signifkntiones  C 20  non 
sutu  communes  istae  tres  AL  nuo  sunt  communes  puta  ut  sit  uocalis  ut  sit  semiuoca- 
lis  ni  media  tres  istae  BCa 
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rae  quam  u litterae,  id  est  ut  sit  vocalis,  ut  sit  semivocalis,  ut  sit  me- 
dia- istae  communes  sunt  utriusque.  aliae  tres  non  sunt  communes,  sed 
diversas  habent  potestates,  nam  ut  nihil  sit,  ut  sil  digammon,  hoc.  est 
u litterae;  ut  sit  iterum  duplex,  hoc  tantum  i habet,  et  vide  quem  ad 
s modum  tractat,  tractat  primo  de  illis  communibus,  et  postea  redit  ad 
istos  speciales  casus. 

Vt  sint  vocales  quem  ad  modum  intellegimus  vel  i vel  u litteram  ? 421. 24 
tunc  sunt  vocales,  quando  solae  positae  syllabam  faciunt,  vel  quando  con-  520)33 
junctae  sunt  aliis  consonantibus,  si  dicas  unus,  u sola  est  et  syllabam 
10  facit ; si  dicas  itur,  i sola  est  et  syllabam  fecit,  ergo  tunc  vocales  sunt, 
quando  solae  positae  syllabam  faciunt,  item  si  iunctae  fuerint  consonanti, 
unda  Indus,  [iuncta  est  consonanti  et  longa  est  exceptis  a et  e et  o.  illae 
vero  sive  solae  positae  fuerint,  syllabas  faciunt,  sive  iungantur  consonan- 
tibus, syllabas  longas  faciunt],  ecce  habes,  quando  vocales  sunt,  modo 
15  videamus,  quando  sunt  consonantes,  consonantes  tunc  sunt,  quando  ipsae 
praepositae  sunt  et  habent  post  se  alias  vocales  in  isdem  syllabis  consti- 
tutas. sic  definitum  est:  siquid  de  his  rebus  minus  dixeris,  iam  non  stat 
ratio,  quando  ipsae  praepositae  sunt  et  habent  post  se  alias  vocales  in 
isdem  svllabis  constitutas,  ut  si  dicas  vanus,  modo  | consonans  est  u 
jo  littera,  'habet  enim  illud  totum  quod  dixi,  nam  et  ipsa  praeposita  est 
et  habet  post  se  vocalem  in  eadem  syllaba  constitutam,  nam  vanus,  va 
una  svllaba  est.  lanus  ct  i habet  post  se  a,  et  una  syllaba  est.  quid 
opus  est  ut  hoc  diceret,  ut  ipsae  praecedant  et  habeant  post  se  alias  vo- 
cales in  isdem  syllabis  constitutas’  quia  si  non  ipsae  praecesserint  et 
ss  habeant  post  sc  vocales  in  isdem  syllabis  constitutas,  non  sunt  consonan- 
tes. puta  si  dicas  quoniam:  ecce  post  q invenis  u,  sed  tamen  non  est 
consonans  u,  quoniam  non  ipsa  praecessit,  item  quare  diximus  'si  se- 
quantur vocales  in  isdem  syllabis  constitutae’?  puta  si  dicas  Iulus,  i vo- 
calis est  et  u vocalis  est.  debuit  ergo  esse  consonans,  et  consonans  non 
soest.  quare!  quia  i et  u non  sunt  unius  syllabae,  sed  duae  sunt,  ergo 
nisi  ista  consentiant  omnia,  non  sunt  consonantes,  id  est  nisi  et  ipsa 
praecedat  et  habeat  post  se  vocalem  in  eadem  syllaba  constitutam,  ecce 
quando  sunt  consonantes,  mediae  dicuntur  ideo,  quia  aliquotiens  solae 
alium  sonum  habent,  aliquotiens  mixtae  alium  sonum  habent,  ecce  ad- 
35  verte,  quo  modo  sonat  u.  unus,  ccce  u vides  quam  tenuiter  sonat,  iunge 


9 u sola  «i  el  in  syllam  fecit  ergo  uocales  tunc  sunt  quando  solae  positae  sylla- 
bam facium  ai  dica,  itur  i sola  . . et  syllabam  facit  Hem  si  iunctae  fuerint  ad  conso- 
nanti A u sola  est  et  syllabam  fecit  ergo  uocales  tunc  sunt  quando  bo  ne  positae  syl- 
labam faciunt  si  dicas  itur  i sola  est  el  syllabam  facil  ergo  tunc  uocales  sunt  quando 
solae  positae  syllabam  faciunt  item  si  iunelae  ruerint  consonanti  fiCa 
iuncta  fuerit  ad  sonantes  unda  iudus  iunctae  sunt  consonantia  et  longa  est  exceptis  a 
e 0 ille  nero  si  solae  possitac  fuerim  syllabas  faciunt  siue  imigemur  consonantibus 
syllabas  longas  facium  /.  14  iong.s  syllabas  (et  breues  add.  c)  faciunt  fiC  2d  m 

hoc  dicirel  A ut  hoc  dicent  fi  24  quia  - constitutas  «m.  A,  add,  a dl  t.tn  con- 
sentium  A h ita  consentiant  ’ C 
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illain  ail  aliam  lilteram,  et  vide  quia  non  sic  sonat,  sed  pinguius  sonat, 
vulnus  vanus,  numquid  sic  sonat  unus,  quando  u sola  est?  non,  sed 
tenuiter  sonat,  vanus  quando  dico,  pinguior  sonus  est.  numquid  dicis 
u a nus?  ergo  vides  quia,  si  ponantur  solae,  tenuem  sonum  hahenl,  si 
iunganlur  ad  alias  litteras,  pingues  sonant,  similiter  et  i sic  patitur,  itur,  s 
ecce  tenuius  sonat;  si  dicas  Titius,  pinguius  sonat  et  perdit  sonum  suum 
et  accipit  sibilum,  ergo  quo  modo  dixit,  sonaul  mediae,  id  est  quod 
solae  aliter  sonant,  aliter  iunctae,  idcirco  dicuntur  mediae,  quoniam  me- 
dium habent  sonum,  nec  naturalem  nec  proprium,  suut  etiam  quae  di- 
cuntur idiomata,  quae  artem  non  habent,  sed  usu  proferuntur,  puta  si  io 
diras  'venit  quidam  vir’,  [quando  dicis]  illae  litterae  non  sonant,  nam 
naturalem  habent  sonum.,  nam  si  sonarent  ipsae  litterae,  u ir  diceremus, 
et  esset  vilis  sonus,  habent  medium  quendam  sonum,  non  illuni  sonum 
quem  habent. 

421,33  Ista  communia  sunt  inter  utramque  litteram,  iam  videamus,  quando  ia 

50^’  *i;  accidit  u litterae  ut  omnino  nihil  sit.  quando  u nihil  est?  tunc  u nihil 
erit,  vide  qua  subtilitate  nihil  erit,  si  dicas  'quoniam’:  q u et  o est. 
ista  11  quid  erit?  vocalis?  non  potest,  nam  tunc  tantum  vocalis  est,  si 
sola  fuerit:  modo  alteri  vocali  iuncta  est.  ergo  ideo  11011  potest  esse  vo- 
calis, quia  habet  post  se  vocalem.  num  forte  consonans  est?  nec  conso-  20 
nans  est.  quare?  quia  non  est  prior,  ergo  ut  non  sit  vocalis  illa  res  facit, 
quia  iuncta  est  alteri  vocali;  ut  non  sit  consonans  illa  res  facit,  quia  non 
est  prior,  ita  flt  ut  nec  vocalis  sil  nec  consonans,  ergo  nihil  erit,  si 
nihil  erit,  quid  habet  esse?  nihil,  quare  ergo  ibi  scribitur?  propter  illam 
causam,  quia  pars  est  litterae  praecedentis,  u littera  ergo  aliquotiens  nec» 
consonans  est  nec  vocalis,  tunc  quando  ponitur  in  medio  q praecedentis 
et  ctiiuscumque  vocalis  sequentis,  ut  si  dicas  quoniam,  quando  dicimus 
quoniam,  q u et  o est.  11  istam  quid  dicemus?  vocalem  non  possumus, 
quia  sequitur  vocalis,  et  quotiens  vocalis  sequitur,  transii  iu  consonantis 
potestatem,  nec  consonans  est,  quia  tunc  est  consonans,  quando  pracce-  .10 
dit.  ergo  nec  vocalis  est  nec  consonans,  quoniam  et  habet  post  se  aliam 
sibi  vocalem  iunctam  et  non  ipsa  praecedit,  quid  ergo  dicemus?  dicemus 
eam  nihil,  dicis  nihil;  sed  tamen  est  littera,  quid  erit  ista?  pars  erit 
litterae  praecedentis,  etenim  ipsam  litteram  praecedentem  sonat,  et  vide, 
quem  ad  modum  sonat,  et  invenies  quoniam  naturalem  sonum  habet  cl  as 
istarum,  quando  dicis  que,  quid  sonat  nisi  q et  e?  ergo  inde  invenitur  | 

1 pinguius  BUa  pinguis  AC  7 ergo  eum  hoc  dixit  L 11  nam  naturalem 
AU  quem  naturalem  Bac:  natu  om.  C 15  inter  utrantque  iilteram  Ca  in  titramque 
litteram  AB  iittraque  litteram  L 17  qua  subtilitate  intulerit  Lindcmnnnus.  ejccidixnr 
videtur  vel  definitio  vel  exemptum  u litterae  nec  vocalis  nec  consonantis  loco  positae. 
luite  u nihil  erit,  quando  diris  f quoniam1,  et  vide  qua  subtilitate  nihil  erit,  «i  dicas 
de.  q u et  o ista  u BC  qtiero  iata  u A(1)L  18  non  potest  e»«  natn  lanium  A 

'20  ne  forte  consonans  est  BCa  ne  forte  consonans  esset  A 20  sequitur  posteriore 
Ineo  om.  AC  consonantia  Ba  consonantium  AC  34  ipsam  litteram  AU.  corr.  istam 
B istam  C 58  que]  quae  ABCL  niai  q et  e BC  uisi  ue  A ui  ue  U 
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ii  littera  nec  vocalis  esse  nec  consonans,  sed  pars  esse  litterae  praece- 
dentis. 

Est  etiam  digammos  ista  u littera,  quid  est  digammos?  Graeci  liabent  j ( 

varias  linguas,  itent  est  una  lingua  quae  dicitur  Aeolica,  apud  istos  Aeo-  521)  12 

b licos  est  una  littera  quae  appellatur  digammos,  quasi  duo  gamma  super- 
posita. haec  littera  digammos  hoc  praestat,  ut  pinguem  sonum  laciat  in 

quibusdam  sermonibus,  paene  et  apud  Latinos  idem  sonus  est.  ecce  omnes 
ita  dicunt,  Elena;  illi  dicunt  Velcna , addunt  pinguem  istum  sonum,  ergo 
est  quaedam  littera  apud  Graecos,  quae  digammos  dicitur,  haec  addita 
i»  pinguem  sonum  facit  in  tantum,  ut  multa  laLina  per  digammon  sint  grae- 
cam.  puta  dicebant  Enetus;  adde  digammon,  et  facimus  Venetus,  ut  scias 
quoniam  societas  sit  latinat:  linguae  et  Aeolicae,  ut  digammos  addita  la- 
tinos  faciat  sermones,  ergo  v littera  Romana  fungitur  officio  illius  digammi, 
id  est  talis  est  apud  nos  v littera,  qualis  est  apud  Graecos  digammos  illa, 
is  nam  quo  modo  illis  digammos  pinguem  sonum  facit,  sic  etiam  v littera 
iuueta  verbum  pingue  facit,  si  sola  sit,  trnuis  sonus  est;  si  iiingatur  alteri 
vocali,  digammos  fit  statim,  ut  est  illud,  validus  non  tale  est,  | ac  si  dicas 
Velenus?  idem  sonus  est.  ergo  v littera  apud  nos  fungitur  officio  digammi, 
si  iuncta  fuerit  alteri  vocali,  est  hic  aliquid  in  quo  vituperare  possis  Ifo- 
20  natum,  non  in  peritia,  sed  in  exemplo,  ait  sic,  'servus  vulgus’,  verum 
est,  pinguius  sonat  servus,  non  serus,  vulgus,  non  ulgus:  vere  digammos 
est.  sed  exemplum  non  est  aptum,  quoniam  omnis  digammos  detracta 
redit  ad  naturalem  sonum,  puta  quando  dico  validus,  tolle  inde  v,  facit 
alitius;  quando  dico  Venetus,  tolle  inde  v,  remanet  Enetus,  naturalis  so- 
ssnus;  quando  dico  vir,  tolle  inde  v,  remanet  naturalis  sonus  ir.  Videamus, 
utrum  possint  ista  exempla  ita  constare,  vulgus,  tolle  v:  numquid  facit 
ulgus?  vulnus,  numquid  facit  ulmis?  [naturalis  sonus],  ergo  rem  veram 
dixit,  exeinplpm  tamen  non  protulit,  debuerat  enim  tale  exemplum  pro- 
ferre, ubi  possit  v et  addi  et  detrahi  [et  posset  in  utraque  parte]. 

30  Superest  illud  unum,  i littera  geminari  potest  tunc,  quando  inter  fj 
duas  vocales  est  constituta  iu  una  parte  orationis,  puta  Maia,  hac  habet  " ’ ' 
a et  hac  habet  a,  inter  duas  vocales  invenitur  i;  aio,  hac  habet  a,  hac 
habet  o;  et  alia  [puta  huius  Maiae]  similia,  quotienscumque  inter  duas 
vocales  invenitur  i,  pro  duabus  consojnautibus  habetur,  et  hoc  contingit 
S5  i litterae  tantum  modo,  u numquam  contingit,  ergo  hoc  speciale  est 
huius  litterae,  ut  inter  duas  vocales  constituta  sit  pro  duabus  consonanti- 
bus. et  facit  longam  superiorem  idcirco,  ut  est  Troia, 


10  per  digammon  sint  greeam  AC  L per  digamn  on  sint  greca  Ba  14  talis 
est  apud  nos  u littera  qualis  est  apud  grecos  illa  digammos  BCa  lals  est  et  apud  nos 
u littera  qualis  est  apud  grecos  est  digammos  illa  A talis  aput  nos  u littera  qualis  est 
aput  grecos  id  est  dignmmus  illa  L 18  ueleinis  A f,  felenus  BCa.  Venetus  coniecit 
I.  inde  mannus : Velcna  Servius  in  Don.  p.  422,  2 et  Serg.  explan.  p.  4713,  18  20  ait 

b\c  B aut  sic  A ut  sic  C 24  remansit  enetus  A 25  remansit  (rorr.  romimt  B) 
naturalis  AB  37  idcirco  est  troia  ABc  idcirco  troia  C ut  troia  L 
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p.  ki  - L 

anna  virum  tabulaeque  et  Troia  gaza  per  undas. 

Tro  naturaliter  brevis  est,  sed  pro  longa  ponitur,  quare?  quoniam  inter 
o et  a invenitur  i littera  et  farit  superiorem  longam. 

Diximus  tres  virtutes  communes  esse  i et  u litterae,  duas  alias  u 
422,  fi  litterae  esse,  unam  aliam  i litterae,  illud  sequitur  'omnes  voeales  et  s 
'/)•>•> "J  lir0,l,lct  et  corripi  possunt’,  id  est  omnes  vocales  dichronac  sunt  apud 
Latinos.  Graeci  septem  habent,  sed  de  istis  septem  duas  seniper  breves 
t et  o , duas  longas  >;  et  to , dirbronas  tres  a i v,  id  est  modo  longas, 
inodo  correptas,  quales  sunt  .illae  graecae  dichronae,  tales  sunt  apud 
nos  omnes  vocales,  a e i o u,  et  produci  possunt  et  corripi,  sed  quod  10 
dico  'produci  possunt  et  corripi’,  non  ubique  et  produci  possunt  et  cor- 
ripi, sed  certis  locis,  nam  eccc  invenis  verbum,  ubi  longa  sit;  invenies 
aliud  verbum,  ubi  brevis  sil.  non  in  uno  verbo  et  produci  possunt  et 
corripi,  sed  certis  locis,  ut  ecce  mala  aliud  est,  quando  mala  poma  | 
dico,  aliud,  quando  diro  tnala  miseriam  « brevis  est.  ecce  vides,  quo  is 
modo  pro  qualitate  significationis  aut  producuntur  aut  corripiuntur,  non 
ergo  debet  a littera  in  omnibus  verbis  produci  et  corripi,  non;  sed  in- 
veniuntur aliqua  naturaliter  producta , aliqua  quae  naturaliter  correpta 
sint,  ut  amor  et  acer,  e similiter,  si  dicas  evitat,  longa  est;  equus  si 
dicas,  brevis  est.  i,  itur  si  dicas,  longa  est,  'itur  in  antiquam  s i I - ao 
vani’;  ibi  si  dicas,  brevis  est.  u,  si  dicas  unus,  erit  longa, 
unus  erit  medio  in  fluctu,  quem  vidimus  ipsi; 
si  dicas  ubi,  brevis  est.  similiter  et  o,  si  dicas  orator  et  si  dicas  obit; 
illa  longa  est,  illa  brevis  est.  ergo  omnes  istae  litterae  inveniuntur  et 
correptae  et  productae,  quando  autem  aut  correptae  esse  possunt  aut  »5 
productae,  aures  tantum  modo  iudicant,  nec  alia  res.  plane  est  ars  de 
ultimis  syllabis:  quales  sint  ultimae  syllabae,  utrum  longae  sint  an  breves, 
praestat  ars.  paenultimae  etiam  quales  sint,  licet  non  sit  scriptum,  tamen 
potest  tractari:  etiam  de  paenultimis  potest  esse  ars,  quando  producantur, 
quando  corripiantur,  de  primis  vero  nulla  est  ars.  idcirco  debemus  ad  au 
exempla  confugere,  quotiens  nos  interrogat  aliquis,  puta  si  dicas  milii 
unus,  u qualis  est?  diro  tibi,  | nescio  utrum  brevis  sit  an  producta,  nisi 
me  ad  exemplum  contulero, 

unus  erit  medio  in  fluctu,  queni  vidimus  ipsi. 

1 arma]  Verg.  Aea.  I 11(1  2 Iro  naturaliter  Ca  Iroia  naturaliter  AB  B 10 

sed  quod  dico  a*  sed  dico  A quod  dico  ItC  15  aliud  quando  (quando  ari/,  a)  dico 
mata  miseria  breuis  est  A B alia  quando  mala  miseria  breuis  est  C alia  mnia  miseria 
breuis  est  i,,  e.r cirtis.se  videntur  quae  de  diverea  in  utroque  vocabulo  quantitate  a litterae 

dicta  erant  17  inueniuntur  C invenitur  corr.  inueniunlur  H inuenitur  A 18  aliqua 

naturaliter  A 10  situ  C sit  corr.  sint  B sil  A 20  itur]  Bcrg,  Aen.  VI  179 

22  iinnsj  l ' crtj  Aen.  I 581:  cf.  Aen.  V 811  erit  in  rnedio  fluctu  C L erit  in  medio 
(in  trild.  a I fluctu  corr.  -tu  A erat  medio  in  fluctu  B 23  similiter  et  orator  ABC 
29  alia  res  A aliae  res  HI' a 29  quando  producantur  quando  corripiantur  b quando 
producatur  quando  corripiatur  A BC  3i  confugere  L fugere  A BC  32  utrum  Cb  utide 
AB  31  erit  medio  in  fluctu  corr.  -tu  A erit  in  medio  fluctu  BC  erit  fluctu  iD  me- 
dio c erat  rnedio  in  fluctu  B uidemtis  A ipsi  BCa  ipse  A B 
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ergo  debeo  primas  syllabas  exemplo  colligere,  quo  loco  posita  sit  longa, 
et  sic  respondere,  ergo  ubiubi  voluero  uti  hoc,  necesse  habeo  ad  exem- 
pla confugere,  sed  habemus  conpendium  unum  huius  rei,  ne  cogamur  424,  4 
singula  verba  exemplis  quaerere:  etymologias  intuere  et  sequere  naturam 
s rei.  puta  amor  unde  natum  est?  ab  amare,  ecce  a qualis  est?  a bre- 
vis est, 

saevus  amor  docuit  natorum  sanguine  matrem 
c o m maculare  m a n u s. 

ecce  inveni  amor  quoniam  n brevis  est.  iam  quiequid  inde  nascitur, 
w semper  brevis  est:  amor  amo,  sive  verbum  inde  facias  sive  nomen,  bre- 
vis erit;  amans,  sive  participium  fuerit,  brevis  est;  amanter,  sive  adver- 
bium facias,  bre\is  est.  quiequid  illud  faciat,  servat  naturam  illius,  ergo 
quasi  haec  inveniuntur  conpendia  contra  istam  difficultatem,  ne  cogamur 
oinnia  verba  inquirere,  notemus  illa  prima  verba;  exinde  iam  cetera  sci- 
is mus,  quae  de  ipsis  nascuntur,  qualia  sunt,  servant  enim  naturam  suam, 
ista,  quae  sunt  primigenia,  regunt  illa  cetera,  quo  modo  possumus  ad 
singula  verba  etiam  exempla  quaerere,  sed  teneamus  puta  voco  verbi 
causa,  vo  corripit;  vocatus  ccce  participium  est,  nihilo  minus  corripit, 
et  omnia,  quaecumque  sunt,  sequuntur  originem  suam  ab  initio,  exceptis 
s»  paucis,  sunt  enim  aliqua  contraria,  quae  debes  callide  advertere,  ut  si 
dicas  lumen  lux  lucis,  lux  qualis  est?  longa  est  sine  dubio  naturaliter, 
lucerna  ecce  factum  est  inde,  et  brevis  est  lucerna,  ut  est  'vigilesque 
lucernas’,  ubique  brevem  legimus  lucernam,  homo  brevis  est  ubique: 

< facit  inde  derivativum  humanus,  ccce  longa  erit,  pauca  sunt  quae  mutant 
2S  naturam  suam. 

Praeterea  scire  debemus  quod  aspirare  non  debemus,  nisi  quando  422, 12 
sequitur  vocalis,  puta  homo,  ideo  pratqtono  h,  quia  sequitur  o vocalis.  5"’ 7 *  9 
hircus,  huic,  huius,  Hercules,  ideo  praeponuntur  istae  aspirationes,  quia 
sequuntur  vocales,  nec  taineu,  ubicumque  vocalis  fuerit,  ubique  aspirare 
so  debemus;  non  recurrit  hoc.  non  enim,  ubi  vocalis  est,  necesse  habemus 
semper  aspirare;  sed  ubicumque  nos  habemus  aspirare,  necesse  est  ut 
sequatur  vocalis,  nam  ecce  amicus,  a vocalis,  sed  tamen  non  addis  aspi- 
rationem; orator,  non  addis  aspirationem,  ergo  non,  ubicumque  vocalis 
fuerit,  necesse  est  ut  aspiremus;  sed  ubicumque  est  aspiratio,  necesse  est 
m ut  vocalis  sequatur. 

7 saevus]  sicut  nos  A ; Vcrg.  bucol.  8,  47  natorum  BC  La  naturam  A 8 eo- 
mulare  C 0 inueni  amor]  inuenimus  A 10  semper  breuis  est  A semper  breue  est 
BCa  si  uerbum  A II  amanter  Lindcmnnnus  anmmis  ABCL  12  illuil  fucial 
Cb  illuil  facit  AB',  illud  facias  erit  natura  illius  L 14  ne  cogatur  A A 14  illa 
prima  uerba  A illa  prima  uerba  quae  sunt  piima  uerba  A illa  uerba  quae  sunt  prima 
uerba  BC  16  primo  genita  A caeternm  ABCL  17  etiam  om.  C 22  vi- 
gilesque] florat.  canti.  III  8.  14  et  vigiles  lucernas  perfer  in  lucem  20  nec  tamen] 
nec  est  L nec  e tu  A nec  ut  BCa:  nee  neeesse  est  — aspirare  Khutmamnu  Pkilnl.  v. 

XII  (a.  1857)  p.  501  29  aspirare  debemus  Cbs  debemus  om.*ABL  30  non  re- 

currit hoc  om.  C 
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Hoc  est  quod  dixit  de  vocalibus,  sequuntur  consonantes,  quas  con- 
sonantes divisit  in  duas  partes,  in  semivocales  ct  in  mutas  * quae  sic 

422, 15  dicuntur,  ut  diximus  superius,  f 1 m n r s x.  omnes  debent  inchoare 
ab  e littera  et  desinere  in  naturalem  sonum  excepta  x littera,  ista  enim 
non  ah.  e inchoat,  sed  ab  i.  haec  autem  x littera  pro  duabus  fimgiliirs 
consonantibus,  penitus  ubicumque  fuerit  x littera,  sic  est,  ac  si  duae  ibi 
sint,  mulli  dicunt  istam  litteram,  multi  negant,  legimus  apud  maiores 
nostros  primas  apud  Romanos  XI  litteras  fuisse  tantum  modo,  ut  dicit 
Caesar  in  libi o analogiarum  primo:  iu  libro  analogiarum  Caesar  hoc  dicit, 

Xi  fuisse.  Varro  docet  iu  aliis  libris,  quos  ad  Attium  scripsit,  litteras  io 
XVI  fuisse,  postea  tamen  crevisse  et  factas  esse  XXIII.  tamen  primae 
quae  inventae  sunt  fuerunt  XI,  postea  quae  inventae  sunt,  fuerunt  XVI; 
postea  autem  XXIII  fartae  sunt,  illic  commemoratur,  qui  illam  litteram 
fecit,  qui  illam.  ergo  ista  x littera  quando  non  fuit,  quem  ad  modum 
scribebant  pix?  pies,  et  unde  suspicamur  quia  per  c ct  s scribebatur?  is 
propter  genetivum  placuit;  idcirco  per  c et  s scribebant,  item  rex  aliter 
scribebant,  regs.  et  si  hoc  loco  g,  propter  genetivum  hoc  faciebant.  . et 
ideo  putaverunt  hanc  litteram  constare  aut  per  c ct  s [ut  scriberent]  aut 
per  g et  s,  propter  genetivum,  sed  hoc  stultum  est.  inveniuntur  enim 
nomina,  ubi  nec  c sit  nec  g.  ut  puta  senex  quid  habet  facere  in  ge-  m 
nelivo?  senecis  non  potest  facere,  sed  senis  facit,  item  aliud  nix,  uivis 
facit,  non  facit  nicis,  non  facit  nigis.  unde  apparet  quia  frustra  proba- 
verunt sic  debere  scribi,  inierim  hoc.  scire  debes,  quia  ubi  est  x,  pro 
duabus  consonantibus  habetur. 

422,22  S littera  hanc  habet  potestatem,  ut  ubi  opus  fuerit  excludatur  de 
metro,  'ponite  spes  sibi  quisque’,  ponite  dactylus  est;  sed  sequitur 
s et  p,  et  facit  longam,  ct  iain  incipit  esse  amphimacrus  pro  dactylo, 
ergo  quid  sequitur?  ut  proiciatur  s littera,  ergo  talis  est  s,  quales  sunt 
liquidae?  nam  et  liquidae  excluduntur  de  metro,  duplici  | ratione  hoc 
ipsum  dicunt,  una  levis  est  ratio,  alia  valcnlissima.  mulli  dicunt  illud,  a» 


2 lacunam  indicavi , qua  definitio  semivocalium  excidisse  videtur  4 excepta  x lit- 
tera quae  nt-q  e ab  e inchoat  neque  i»  e desinit  sed  ab  i C 5 fungitur  Ati  funga- 
tur A ponitur  C (I  penitus  ubicumque  AB  penitus  ubi  C ponitur  ubicumque  A 

sic  esse*  debet  ac  si  duae  ibi  sint  consonantes  mulli  c ct  s dicunt  istam  litteram  esse 
multi  negant  C 8 prima-*  ABL  primis  C ut  dicit  caesar  in  libro  Cb  ut  dicit 
(dicit  om.  Af  add,  a)  caesa  r libro  AB:  ut  eessar  in  libro  analogiarum  primo  iiaec 
difit  XI. fuisse  A 10  al  i»]  alis  A ad  octiiiui  ABCL  scribit  corr.  scripsit 
A Iit  XU1  fuisse  A . . . (Iit  fuisse  videtur)  XU  fuisse  A XUI  fuisse  B sedecim 
fuisse  C 11  tamen  XI  creuisse  A 12  sunt  priore  loco  om,  A fuerunt  XI 
(undecim  c ) postea  quae  innenlae  sunt  fuerunt  XUI  (sed**cim  c)  AB  Le  fuerunt  sede- 
cim C postea  qua#-]  postea  quam  Klussmunnus  Philol  v.  XII  (a.  1857)  p.  501 
13  postea  autem  XXIII  A postea  item  XX  et  111  (et  tres  C)  Ca  postea  XXIII  B po- 
stea quam  XXMI  A 14  fecit  qui  illam  AB  fecit  qui  illam  qui  illam  Ca  facit  A 

15  pix  pies  Cab  pix  picis  ABL  10  scribebant  regs  B scribebant  regs  regis  C scribe- 
bam regis  A L 20  habes  A BC  21  senecis  non  potest  BC  seni  cis  non  potest  A senicis 

(rorr.  senecis,  senicis  add.  a)  non  potest  A item  aliud  nix  niuis  facit  non  nicis  unde 

apparet  A 22  no»  facit  nigis  A non  facit  nigis  sed  facit  niuis  BCa  23  quia  ubi 

• st  x ABC  quia  ubi  ubi  est  x a quia  x A 20  poui'eJ  Vetg.  Aen,  XI  309 
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multi  illini,  nam  aliud  est  esse  in  metro  nec  conputari,  aliud  est  proici 
de  metro,  puta  si  dicas  'lumina  prima’,  lumina  dactylus  est,  licet  se- 
quatur p ct  r et  possit  facere  superiorem  longam;  et  licet  sit  ibi  r,  ta- 
men non  ibi  ronputatur.  non  dico  ' lumina  pinta’,  sed  dico  'lumina 
s prima  ’ : ecce  ibi  est  r ct  tamen  non  conputatur.  c contrario  in  illa  lit- 
tera, ulu  est  s,  non  potes  eam  ibi  permittere  ct  sic  proferre,  sed  necesse 
habes  illam  excludere,  non  possum  dicere  'ponite  spes  sibi  quisque’, 
sed  dicere  habeo  'ponite  pes  sibi  quisque’,  vides  quoniam  differunt,  quod 
illae  sunt,  sed  nou  conputantur;  ista  nec  est  quidem,  nam  excluditur 
u inde,  hoc  quidem  leve  est;  est  aliud,  quod  est  verius,  quo  dilferuut  a 
se.  liquidae  illae  nuinquam  liquescunt,  nisi  antecedant  aliae;  ista  vero 
numquam  liquescit,  nisi  ipsa  antecedat,  ecce  liquidam  nisi  inveneris  post 
mutaui  aut  post  f semivocalem,  non  liquescit,  quoniam  non  potest  liques- 
cere, nisi  habuerit  aut  mutam  aut  semivocalem  antecedentem,  e contra- 
is rio  s non  potest  liquescere,  nisi  ipsa  antecedat.  | 'ponite  spes  sibi 
quisque’,  'saepe  stilum  vertas’:  vides  quia  ubi  tollitur  ipsa 

prior  est. 

nam  fieri  iuvenes  subito  ex  infantibus  parvis’: 
incipis  s excludere,  hoc  interest  inter  liquidas  et  istam  s litteram,  quod 
io  illae  tunc  excluduntur,  cum  postpositae  fuerint  mutae,  ista  tunc  excludi- 
tur, quando  anteposita  fuerit. 

Sunt  autem  liquidae  quattuor,  sed  nou  omnes  liquidae  sunt,  apud  422,  -6 
Graecos  quidem  omnes  liquescunt,  apud  Latinos  duae  frequenter,  1 et  r; 
m vero  numquam  apud  Latinos  liquescit,  nisi  in  graecis  nominibus;  n 
»5  vero  raro,  I et  r frequentissime,  sed  quando  liquescunt?  non  semper, 
sed  quotienscumque  postpositae  fuerint,  et  hoc  debes  sic  intellegere,  quo 
modo  et  illud  quod  diximus  de  aspiratione,  quoniam  non,  quotienscum- 
que postpositae  fuerint,  liquesrunt;  sed  quotienscumque  liquescunt,  totiens 
poslpouuutur,  id  est  non  quotienscumque  postpositae  suul,  etiam  stalim 
* liquescunt,  sed  quotienscumque  liquescunt,  necesse  est  ut  postposi- 
tae sint. 

Sequitur  etiam  f.  ista  f sola  praeponitur  liquidis,  nulla  alia  de  se- 
mivocalibus. | nam  praeponitur  liquidis  duabus  sola  f;  praeponitur  1 lit- 
terae, si  dicas  Flavius;  praeponitur  r litterae,  si  dicas  frater,  est  libellus 
as  de  syllabis,  legite  illum,  non  de  syllabis  dicit  ad  artem  grammaticam 
pertinentibus,  sed  dicit  tibi  r littera  quot  syllabas  facit,  et  conputat,  puta 


4 nou  dico  lumiuu  (litmena  A 1. ) primo  ecce  ABCL  0 non  potest  ABCL 

<J  illic  sunt  sed  non  conpulanlur  in  £ quidem  s nec  sed  excluditur  iude  C 
isto)  esi  L s in  litura  A , on.  B 10  saepe]  lior.  sal.  I 10,  72  (80)  quia  ubi 
tollitur  BCL  quia  ubi  ubi  tollitur  A eal  om.  ABCL  18  nara  — excluOere  om. 
C , nant  — parvis  adii,  c in  rnary Lucret.  I 180  29  id  est  non  quotienscumque 

postpositae  fuerint  sed  tunc  liquescunt  cum  muta  eunt  semiuocalis  procedit  f sola  prae- 
ponitur L 32  liquidis  duabus  nulla  A 30  pertinentibus  b pertinentes  ABC 
sed  dicit  ibi  BCa  sed  ibi  A quot  syllabas  B u quod  syllabas  A quot  syllabis  C 
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illa  et  illa  littera  facit  iiiiattuordecim  syllabas,  ct  illa  et  illa  tot  facit,  nec 
ulterius.  Siuni  est  liber  Capitonis. 

40.J  30  Ergo  istae  sunt  semivocales,  sequuntur  mutae,  mulae  sunt  novem, 
b c (I  g b k p q t.  ex  his  duae  superfluae  videntur,  k et  q,  quoniam  pro 
illis  c potest  poni,  nihil  interest,  utrum  per  k scribas  an  per  q an  per  c.  r. 
nihil  interest,  tamen  est  aliqua  differentia,  apud  maiores  nostros  longe 
aliae  regulae  luerunt,  apud  nos  longe  aliae  sunt,  maiores  nostri,  quo- 
tienscumque a sequebatur,  per  k scribebant:  puta  kanna  karus  kalamus 
totum  per  k scribebant,  quoniam  a sequebatur,  modo  non  scribuntur 
nisi  duo  admodum  verba,  Karthago  et  Kalendae,  et,  ut  dicit  ille,  quod  10 
falsum  est,  caput,  modo  enim  per  c scribitur;  antiqui  per  k scribebant, 
quando  volebant  significari  quod  a sequebatur,  stultissimam  rem  dicit 
luha  de  liac  re:  dicit  'milii  videtur  illius  rei  causa  scribi  per  k,  ideo  sic 
fuisse  conposilum,  ut,  quando  sententiam  a iudicihus  accipiebant,  per  k 
scriberent  caput,  quasi  condemnatio  capitalis,  quod  hoc  ipsum  caput  per  15 
k condemnaretur’,  hanc  dixit  ille  rationem,  ergo  modo  nos  per  c scri- 
bimus. item  antiqui  nostri,  quotiens  u sequebatur,  per  q scribebant, 
modo  est  regula  optima,  melior  ab  antiqua,  numquam  possumus  nos  per 
q scribere,  nisi  post  q sequatur  u et  post  u alia  sequatur  vocalis,  utputa 
quia  ideo  per  q scribimus,  quia  post  u sequitur  vocalis,  si  autem  nans» 
sequatur  alia  vocalis,  per  c scribimus,  ut  si  dicamus  cum,  per  c scribi- 
mus. quare?  quoniam  post  u non  sequitur  alia  vocalis,  ideo  per  c scri- 
bimus, quoniam  consonans  sequitur,  b aliquando  aspiratio  est,  aliquando 
littera,  puta  'quisquis  bonos  tumuli’;  hic  aspiratio  est:  'terga  fa- 
tigamus hasta’;  hic  | pro  littera  habetur,  quae  sit  ratio  haec,  in  syl-  »5 
labis  dicemus;  ex  ratione  syllabarum  intellegimus,  ubi  sit  aspiratio,  ubi 
littera,  y vero  et  z graecae  sunt;  sed  etiam  apud  nos  sic  habentur,  quem 


1 XIII  syllabas  illa  C 2 Simii]  sini  B . de  Sinnii  Capitonis  libro  disputavit  /. 
Beckerus  ephemer.  antiq.  (Ztscbr.  f.  Alterlhumsir.)  u . 1817  p . 1057  4 superfluae 

uideutur  k et  3 quoniam  A superuactiae  sunt  k et  q quoaiam'  A superfluae  unientur 
k et  q uiilcutur  esse  superfluae  quoniam  BCa  0 nihil  interest  posteriore  loco  ont. 
BC  10  ut  dicit  ille  quod  falsum  est  BCa  ut  dicit  illa  quod  c falsum  est  A ut  illa 
q c falsum  est  A 11  amiqui  per  k scribebant  quomodo  nolebam  significare  aolisi- 
mam  dicit  iuua  de  hac  re  dixit  milii  uidetnr  iitis  rei  causa  scribi  per  k ideo  sic  fuisse 
possitum  ut  quaydo  sententiam  a iudicibus  accipiebant  per  k scribebant  quando  uuiebunt 
significari  solissimam  kapiton  kaput  quasi  condemnatio  capitalis  1,  12  stultissimam 

Cb  solissimam  AB  potissimam,  ratissimam,  aptissimam,  scitissimam  vel  subtilissimam 
coniccit  Mercklinus  Philo! . v.  Illi  p.  200:  solitariam  litteram  dicit  tuba,  de  liac  re  milii 
videtur  solius  rei  caput  scribi  per  k,  idque  sic  fuisse  compositum  ten  Brink , tubae 
Maurtixii  rei . Vltruiecti  a.  185*1  p.  8.  corruptam  codicum  scripturam  reliqui , propterea 
quod  dici  nequit , quibus  verbis  lubae  sentententiam  expresserit  Pompeius,  ceterum  hoc 
i U:  voluisse  videtur,  kaput  per  k litteram  scribi , quod  ea  in  sententiis  iudicum  capitalem 
condemnationem  significaret  18  de  liac  re  dicit  mihi  Ca  de  hac  re  mihi  AB 
ideo  si  fuisse  C 18  melior  ab  antiqua  BCa  melior  Obliqua  A possumus  nos 
BCa : nos  om  A 22  quare  — per  c scribimus  ont.  A,  add.  a 24  liilera  in 
sUlabis  dicemus  (dicimus  AC  dicitur  ut  A)  pina  ABC  L quisquis  honns  A L:  terg. 
Arn.  X 493  terga]  Verg.  Acn.  Villi  010  25  quae  sit  ratio  haec  ex  ratione 

syllabarum  ABC  hoc  ex  ratione  syllabarum  A 
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ad  moduin  apud  Graecos,  id  est  y pro  vocali,  z pro  duplici,  sed  hoc 
interest  inter  z et  x,  quod  x nostra  semper  duplex  et  pro  duabus  conso- 
nantibus habetur;  z non,  sed  aliquando  pro  duplici  habetur,  aliquando 
pro  simplici,  invenitur  duplex,  'Mezenti  ducis  exuvias7;  invenitur 
is  simplex,  'nemorosa  Zacynthos’.  varie  ponitur,  hoc  interest  inter  x 
et  z.  unde  Iit  ut  XVII  putentur  litterae,  tolle  cniiu  unam  duplicem  x, 
tolle  illam  unam  aspirationis  notam  h,  tolle  k et  q,  quas  superfluas  vo- 
cant, tolle  duas  graecas  y et  z,  et  XVII  remanent. 

Vni  cuique  litterae  tria  accidunt,  nomen  figura  potestas,  nomen  est,  478,  & 
io  ut  scias,  quo  uominc  vocatur,  a b c,  hoc  est  nomen,  et  genere  neutro 
legimus  litteras,  legistis  iu  Cicerone  ut  usque  alteram  r litteram  non  de- 
clinis. unde  illud  in  quaestionem  venit,  sigmata  sigma,  'sigmatis  habet 
figuram’,  figura  est,  qua  scribitur,  ut  puta  a ita  (it,  b ita  fit;  sed  interim 
quo  modo  nos  legimus,  ceterum,  quid  est  figura?  si  velis  verum  scire, 
u invenis  aliud  pragma.  illa  alia  ratio  est  potestas  est,  ut  scias,  quid 
valent  litterae,  puta  si  vocalis  est,  si  consonans,  si  semivocalis,  si  muta, 
si  aliam  quamcumque  potestatem  habeat. 

DE  SYLLABA 

Syllaba  est  dicta  de  graeco:  a graeco  appellata  est  syllaba,  a graecatis,  11 
ao significatione,  id  est  a conceptu  litterarum;  syllaba  dicta  a conceptu  litte- 
rarum. Terentianus  illud  expressit  diligenter, 

vinculum  nam  signat  ista  congregale  dictio, 
ista  dictio  quid  significat?  vinculum  litterarum,  ergo  ideo  si  dicta  est  syl- 
laba, id  est  a conceptu  litterarum,  proprie  illa  dicitur  syllaba,  quae  | 

*5  multas  habet  litteras,  ut  puta  prae,  istae  collectae  sunt  et  fecerunt  unam 
syllabam,  ergo  proprie  dicta  est  syllaba,  quia  conexio  est  litterarum, 
tamen  etiam  abusive  dicimus  syllabas  de  singulis  vocalibus  factas,  ut  est 
a:  amor,  ecce  a littera  est,  et  tamen  potest  syllaba  dici,  sed  abusive, 
non  est  enim  conceptus  litterarum;  sed  hoc  abusive,  illa  proprie  syllaba 
w est,  quae  de  uiultis  litteris  fit,  illa  abusive,  quae  de  uua  vocali  constat. 


4 Mezenti]  Perg.  Aen.  XI  7 eximus  nidi  iouetii  ur  simplex  B exuuins  nidi 
simplex  C 5 nemorosa]  Perg.  Aen.  III  270  zaucliinthos  A zaclmntos  B za- 
chyntos  C 10  et  genere  nemro  in  cicerune  figunt  t|iiu  scribitur  L.  in  reliquorum 
etiam  librorum  scriptura  conplttra  a librariis  omissa  esse  videntur,  nam  hoc  praecepisse 
videtur  grammaticus , nomina  litterarum  neutro  genere  dici  et  aptota  esse , sitsU  1'arrone 
auctore  docuerunt  Priscianus  t p.  7 , 27  et  Probus  instit.  ari  p.  48,  20.  Ciceronis 
testimonium  unde  petilum  sit , mihi  non  constat,  eodem  autem  pertinere  videntur  quae  de 
eadem  re  ex  Cicerone  adscripsil  Cledonius  p.  1881  et  1383.  de  nomine  litterae  sigma  a 
grammaticis  quaesitum  esse  adnolnvit  Probus  instit.  art.  p.  121,  20  11  ntusqne  ABC 

mulusque  a alterum  B littera  uo  non  deletis  no  litteris  A declinia  AB  de- 
clines C 14  nos  Om.  C 13  illa  om.  A,  add.  a 18  exptecit  subnotatio  de  littera 
feliciter,  tsci?  de  syllabe  A exPL.  subxotatio  DE  litt  inc  de  syllaba  B 20  syl- 
laba dicta  a conceptu  iiiterarum  om.  A , add.  a 21  Terentianus]  v.  1317  22  signat 

BCa  significat  A (?)  congregam  C 23  ai]  sic  ABC  25  prae  om  A,  add.  a 
30  constat  quae  non  tam  syllaba  dicenda  est  quam  ratio  temporum  syllaba  enim  dicitur 
a eous  ...  at  sillaba  ergo  proprie  de  uua  uocaii  constat  sillaba  ergo  proprie  dicitur  A 
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syllaba  ergo  proprie  dicitur  quae  de  multis  litteris  facta  est,  abusive  quae 
de  ima  vocali  facta  est. 

423, 14  Omnes  syllabae  aut  breves  sunt,  aut  longae  sunt,  aut  communes  sunt, 
breves  dicuntur  quae  semper  breves  sunt;  longae  dicuntur  quae  semper 
longae  sunt;  communes  dicuntur  quae  modo  breves  modo  longae  sunt:  & 
nam  idciro  appellatae  sunt  communes,  videamus  modo  breves,  in  prin- 
cipio. antequam  dicam  definitionem  ipsam,  tu  hoc  scire  debes,  quoniam 
syllabam  non  conputamus  ab  initio,  sed  a vocali,  quisquis  vult  syllabam 
animadvertere,  qualis  sit,  non  ab  initio  debet  conputare,  sed  a 
vocali.  puta  post:  quando  dicis  mihi  Quaere  qualis  est  syllaba  io 

post*,  non  incipio  conputare  a p,  sed  incipio  conputare  ab  o;  a vo- 
cali incipio  conputare  et  ipsam  animadvertere  et  sequentes  consonantes, 
utrum  brevis  sit  an  longa,  ut  possiin  animadvertere,  non  incipio  conpu- 
tare a p,  sed  ab  o;  et  inveniuntur  duae  consonantes  post  ipsam,  non 
conputo  illam  priorem,  namque  in  una  quaque  syllaba  litterae  praece-  u> 
dentes  non  sequenti  syllabae  prosunt,  sed  anteriori  syllabae,  id  est  priori, 
quoniam  omnis  syllaba  incipit  habere  rationem  a vocali,  semper  id  est 
quaerere  de  ipsa  vocali,  utrum  longa  sit  an  brevis;  deinde  considerare  et 
de  consonantibus  sequentibus,  non  de  praecedentibus,  praecedentes  enim 
consoirantes  non  ipsi  prosunt,  sed  alicui  litterae  anteriori,  illud  etiam  so 
scire  debes,  quod  syllaba  brevis  unum  tempus  habet,  longa  duo  tempora 
habet,  pleraequc  duo  semis,  pleracque  tria,  sed  iam  modo  nobis  nihil 
quaeruntur,  syllaba  ergo  quaeritur  a vocali  et  sequentibus  consonantibus, 
quae  tractandae  nobis  sunt,  deinde  illud  scire  debes,  quod  unaquaeque  ’ 
syllaba,  brevis  si  sit,  unum  tempus  habet;  si  longa  sil,  duo  bahel  leni-  25 
pora.  cetera  tempora,  quae  accedunt,  superflua  sunt,  ut  puta  si  dicas 
et,  unum  seniis  habet,  e vocalis  est  brevis,  unum  habet  tempus,  t con- 
sonans est,  et  omnis  consonans  dimidium  habet  tempus:  ccce  et  unum 
semis  habet  tempus,  adhuc  non  est  nec  longa  nec  brevis;  plus  tamen 
habet  a brevi,  minus  quidem  habet  a longa,  adde  ad  et  s,  et  iam  tit  ao 
longa,  quare?  e brevis  unum  tempus  habet,  l dimidium  tempus  habet, 
s dimidium  tempus  habet:  ecce  duo  tempora  sunt,  fecerunt  duo  tempora 
longam  syllabam. 

llaec  ratio  est,  ut  tantum  valeat  syllaba  j naturaliter  longa,  quan- 
tum valet  positione  longa,  quare?  nam  quem  ad  modum  illae  voca-  35 
les  naturaliter  longae  duo  habent  tempora  (ut  *a  te  ne  frigora 
laedant’;  a longo  est  naturaliter,  duo  habet  tempora),  sic  etiam 
syllaba,  quae  positione  fit  longa,  duo  habet  tempora,  quo  modo?  unum 

7 tn  haec  IiCa  haec  A 1Q  puta  post  IiCa:  post  om.  A quaere]  quare  A 

syllaba  post  BCa : post  om.  A 12  consonantes esse  istum  sillabam  puta 

utrum  A 14  non  conputo  illam  priorem  B a uou  conputo  ipsam  illum  priorem  A 
non  incipio  illum  ptiomn  C 25  breuis  si  sit  Ii  ac  breues  si  sit  C,  om.  A 33  lon- 
gam Syllabam  Heusinyerua  in  Mali.  Theod.  p.  05  longam  illam  ABC  34  valet] 
unient  A 30  a tc]  lery.  bucol.  10,  48  38  fit  longa  AB  tit  syllalxi  Cd 
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hahct  a vocali,  et  unum  habet  a duabus  consonantibus,  idcirco  fit  ut 
non  quaerantur  a positione  nisi  duae  consonantes,  quia  duae  consonantes 
dimidium  et  dimidium  habent  tempus  et  faciunt  longam  syllabam  prae- 
cedentem. ob  hanc  causam  diximus  duo  esse  tempora  et  naturaliter  longae 
s et  positione  longae.  Ulud  etiam  sequitur,  esse  aliquas  syllabas  plurimas, 
quae  et  plura  habent  tempora,  quam  oportet,  ut  est  lex.  ecce  e ipsum 
naturaliter  duo  tempora  habet;  x,  quae  duarum  consonantium  fungitur 
loco,  unum  habet  tempus:  ecce  invenitur  ista  syllaba  habere  tria  tempora, 
quare  hoc  dixi  ? est  quidem  tractatus,  sed  etiam  utile  est  in  hoc  tractatu, 
io  quoniam  istae  syllabae,  quae  tribus  temporibus  fiunt,  si  habent  post  se 
alias  consonantes,  asperrimos  faciunt  versus,  non  ferendos,  quare?  tem- 
pora enim  crescentia  ultra  modum  incipiunt  gravare  nostras  aures  et 
obruere,  puta  siqui  talem  versum  faciat,  'lex  prima  est  quodeumque 
potest’,  quattuor  sunt  tempora,  lex,  e duo  habet  tempora;  naturaliter 
is  enim  longa  est:  sequitur  x,  unum  tempus  habet,  quia  duarum  consonan- 
tium fungitur  loco:  sequitur  p et  r,  ecce  iterum  aliud  tempus:  ecce  quat- 
tuor tempora  sunt,  et  nunc  asper  est.  qua  ratione  hoc  dixi?  quotiens- 
cumque inciderit  tale  aliquid,  debemus  verba  sequentia  a vocalibus  in- 
choare, ut  depereat  aljquid  de  illa  summa,  ut  puta  si  dicas  'lex  ima  est 
M quodeumque  velis.’  levius  sonat,  si  dicas  'lex  ima  est’,  quam  si  dicas 
'lex  prima  est’:  hoc  asperius  et  gravius  sonat,  omnino  hoc  servare  de- 
bent qui  volunt  lubricos  versus  et  currentes  facere,  nam  idcirco  omnes 
illi,  participiis  cum  coniunguntur,  asperrimos  versus  faciunt,  omne  par- 
ticipium longam  habet  syllabam,  ut  docens  scribens,  ut  puta  siqui  talem 
tr>  faciat  versum,  'scribensque  patrique’  verbi  causa,  asperrimus  versus  est. 
quare?  quia  hoc  ipsum  e naturaliter  longum  est;  deinde  sejquitur  n et  s, 
crescit  tempus,  quoniam  sequitur  illa  coniunctio,  illud  crescit,  quattuor 
tempora  sunt,  et  asperrimus  lit  versus,  scribensque,  et  latet  causa  aspe- 


p 

2 quaerantur  a positione  C quaeratur  a positione  B quaerantur  apositionem  A. 
fortasse  quaeratur  a positione,  nisi  duae  sint  consonantes  quia  duae  consonantes 
om.  A , add.  a Ce  om.  AC,  ndd.  a 7 habet  x liCa  habet  nam  x AL  9 quare 
hoc  dixi  et  quidem  tractatus  sed  etiam  utile  est  in  hoc  tractatu  quare  hoc  dixi  et  qui- 
dem tractatus  sed  etiam  utile  est  in  hoc  tractatu  quare  hoc  dixi  poni  quoniam  A 
est  quidem  traetntum  L 11  alias  longas  consonantes  AL  13  obruere  adseripto 

in  marg.  obstupiscere  A 1C  fungitur  loco  A fungatur  loco  L officio  fungitur  BCa 

17  et  nunc  asper  est  JiCa  et  nun  asper  A et  ii  aspera  L et  nunc  asper  est  versus 
coniecit  Lindemunnns  19  deperdat  aliquit  de  illa  prima  sillaba  puta  si  dicas  lexima 
quam  si  L 20  quodeumque  velis  Ueusingerus  l.  c.  quodeum  uelis  HC  quodeum 
nellis  A quam]  quod  C 22  omnis  A 23  participiis  cum  coniunguntur  /i  par- 

con  cum  ii 

licipiis  cum  iunguntur  A participiis  coniunguntur  C participiis  coniunguntur  L.  nisi 
plura  ante  v.  illi  exciderunt , scribendum  videtur  nam  idcirco  coniunctiones  illae  parti- 
cipiis cum  coniunguntur  omnem  corr.  omne  A 24  ut  docens  AL:  ut  om.  liCa 
20  longum  est  BCa  longa  AL  27  quoniam  sequitur  illam  iunctio  L illud 
crescit]  iterum  crescit  coniecit  Lindemannus  28  et  asperrimum  fit  verbum  scribens- 
que, sed  latet  causa  asperitatis,  si  in  versus  continuatione  hoc  fit  Me/derus  apud  Jt.  ten 
Jlrink  Jubar  Maurus,  fragm.  p.  13  scribens  quod  Z, 
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ritatis,  si  isti  sunt  ratione  hoc  farit.  habetis  hanc  rationem  in  luba. 
ergo  omnis  svllaha,  quae  naturaliter  brevis  est,  unum  habet  tempus;  quae 
longa  est,  sive  natura  sive  positione,  duo  habet  tempora,  cetera  tempora 
ex  superfluo  sunt,  nihil  praestant. 

423,  22  Diximus  quoniam  breves  sunt  syllabae,  sunt  longae,  sunt  communes,  vide-  s 
amus  de  brevibus,  omnis  brevis  syllaba  quattuor  rebus  continetur,  nec  plus 
licet;  si  de  istis  quattuor  rebus  unum  aliquid  defuerit,  non  est  brevis  syllaba: 
primum  ut  habeat  correptam  vocalem,  ecce  habes  unam  rem;  deinde  ut 
non  desinat  in  duas  consonantes,  ecce  habes  aliam  rem.  deinde  ut  non 
desinat  in  unam  duplicem;  deinde  ut  non  desinat  in  i quae  est  inter  duas  io 
vocales,  si  de  istis  rebus  nihil  ei  acciderit,  brevis  est  syllaba,  ut  puta 
nec;  omnes  res  istas  quattuor  in  se  non  habet,  brevis  est  syllaba  nec. 
unde  hoc  probas?  primum,  quoniam  vocalem  brevem  habet  diximus  enim 
nihil  prius  quaerendum  esse  nisi  vocalem,  quid  sibi  habeat  * x sequentem 
non  habet,  nec  habet  i inter  duas  vocales,  nam  ita  dicis,  nec;  num-  is 
quam  potes  dicere  neiec.  | quando  autem  breves  sint,  quando  longae,  au- 
ribus colligimus,  ergo  siqui  tibi  dicat  et,  qualis  sit?  quando  dico  et, 
brevis  est  et  collige  istas  res  quattuor  brevis  syllabae,  quare  brevis  est? 
quia  et  e correptam  habet;  deinde  non  sequuntur  duae  consonantes,  sed 
una  t,  quando  dicimus  et;  deinde  non  sequitur  x;  deinde  non  sequitur  i 20 
inter  duas  vocales,  quia  nihil  contingit  de  istis  quattuor  rebus,  brevis  est. 
ergo  ita  brevis  nobis  consideranda  est:  si  et  correptam  vocalem  habeat, 
et  non  habeat  duas  consonantes,  aut  sequatur  duplex,  aut  sequatur  i inter 
duas  vocales,  correpta  est. 

423,  25  Vide  quanta  brevitate  colligis,  longas  e contrario  collige,  quo  modo  25 
istae  res  quattuor,  si  nou  contigerint,  brevem  relinquunt,  sic,  si  conti- 
gerint, longam  faciunt,  ergo  collige  istas  res:  si  habuerit  productam  vo- 
calem, longa  est;  si  habuerit  post  se  duas  consonantes,  longa  est;  si  ha- 
buerit x,  longa  est;  si  habuerit  i inter  duas  vocales,  longa  est.  ergo 


1 si  isti  sunt  rationes  Ca  si  isti  sunt  ration..  A si  ista  sunt  ratioue  //  si  istae 
sunt  rationis  L si  isliusmotli  sunt,  (sc.  versus)  ratione  hoc  iit  coniecit  Lindemannus 
hac  rationem  L in  iuua  ABC  in  nna  L 6 omnis  breuis  syllaba  quattuor  res 

coutiuel  nec  amplius  primum  C nec  plus  licet  si  de  istis  quidem  (qu A)  rebus 

aliquid  unum  (unum  aliquid  A)  defuerit  non  est  breuis  syllaba  primum  (primam  A) 
A L nec  plus  non  licet  si  de  istis  quatuor  rebus  unum  aliquid  defuerit  non  est  breuis 
syllaba  non  licet  istas  res  quas  res  primum  B 11  acciderit  L inciderit  ABC  ut 
puta  nec  omnes  res  istas  quattuor  in  se  uou  habet  breuis  est  syllaba  nec  BCa  ut  puta 

a 

spes  res  istis  (nt  puta  nec  res  istas  A?)  quattuor  iu  se  habet  breuis  est  syllaba  AL 
14  quaerendum  esse  BCa  quaerendum  est  A quid  si  habeat  C . fortasse  quid 
si  habeat  x sequentem?  non  habet,  sed  praeterea  omissum  est  quod  duas  consonantes 
sequentes  non  habet  si/llaba.  itaque  lacunam  indicavi  15  nam  ita  dicit  nec  (nec  otit. 
A , add.  a)  numquam  potest  ABC  16  dicere  nic  quando  C dicere  quando  A produ- 
cere tite  quando  B 17  et  ante  qualis  et  ante  brevis  om.  A , add.  a 19  sed  una 
t deinde  quando  dicimus  et  non  sequitur  x C sed  uua  t deinde  nou  sequuntur  quando 

dicimus  et  x B sed  una  t deinde  non  seqn..tar..  quando  dicimus  . . x A 

sed  ii im  t deinde  non  sequitur  x a 25  quo  modo?  istae  res  Klusimannus  BhiloU  v. 
XII  («.  1857)  p.  591  26  sic  om.  ABC 
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vides  t|uia,  qua  arte  colligimus  brevem,  c contrario  ea  arte  colligimus 
longam,  quando  tibi  profertur  syllaba,  bas  res  quattuor  quaere:  si  non 
fuerint,  brevis  est;  si  | fuerint,  longa  est  namque  e contrario  considera, 
et  vides  sic  esse  longas,  puta  dos  a vocali  longa  inchoat;  idcirco  dos 
5 non  possumus  dicere  brevem  esse,  ergo  vocalis  longa  est,  et  longa  est 
syllaba,  quoniam  vocalis  longa  est.  quid  si  brevis  fuerit  ct  sequuntur  duae 
consonantes?  ut  puta  post:  o quidem  brevis  est,  sed  sequitur  s et  t,  duae 
consonantes,  ct  longam  fecerunt,  quid  si  dicas  pix?  i quidem  brevis  est,  sed 
sequitur  x et  longam  fecit,  quid  si  dicas  aio?  a quidem  brevis  est,  sed  sequi- 
to tur  i inter  duas  vocales  constituta  et  longam  fecit,  ergo  scire  debes  quia, 
quibus  rebus  contingentibus  longae  liunt,  e contrario  breves  potes  invenire. 

Plane  scire  debes  dipblbongos  longas  esse,  sunt  autem  apud  I.ati-  423,  29 
nos  quattuor  usitatae;  uani  una  periit:  ae,  Aeneas,  oe,  poena,  au,  aurum, 
eu,  ut  est  Eurus,  istae  sunt  usitatae;  una  est  ei  quae  periit,  quaesitum 
u est  enim,  quem  ad  modum  scribatur  itur.  ait  Terentianus  per  e et  i debere 
scribi,  'eilur  in  antiquam  silvam’,  quoniam  originem  habet  a verbo 
eois  [quando  transit  in  perfectum  tempus,  debet  ipsam  syllabam  trahere, 
ut  habeat  «j.bcue  quidem  argumentatus  est  Terentianus,  tamen  si  hoc  quaeras 
credere,  incipiet  versus  Vergilii  non  stare,  's  u p c r a s q u e a d lumen  ituras.’ 
a si  per  i scribatur,  poterit  stare;  si  autem  diphthongos  est,  nulla  ratione  cor- 
ripitur, et  non  stat,  ergo  istae  erunt  syllabae  breves,  istae  longae,  ubi 
inveneris  syllabam  non  habentem  productam  vocalem  aut  duas  consonan- 
tes non  sequentes  aut  x duplicem  non  sequentem  aut  i inter  duas  voca- 
les, brevis  est,  id  est  si  non  habuerit  aliquid  de  istis  rebus,  brevis  est; 

25 si  autem  habuerit  aliquid  de  istis  rebus,  longa  est. 

IJE  COMMVNIBVS  SYLLABIS 

Diximus  syllabas  aut  breves  esse  aut  longas  aut  communes,  breves  quat- 
tuor modis  liunt;  c contrario  longae  quattuor  modis  similiter,  breves  (iunt, 
si  et  correptam  vocalem  habeant  ct  noti  desinant  in  duas  consonantes  aut 
» in  unam  duplicent  aut  in  i inter  duas  vocales  | constitutam,  longae  e 
contrario  fiunt,  id  est  si  aut  habeant  naturaliter  productam  vocalem,  ut 
dos;  aut  habeant  duas  sequentes  consonantes,  ut  ars;  aut  habeant  unam 

1 quia  qua  arte  ItCa  qua  arte  A 4 tini  a nonali  lougn  inchoat  idcirco  dos 
ItCa  ...  a uocali  inchoat  idcirco  . . . A:  os  srribendtan  esse  conieeit  Lindcmannus  ; dos 
est  apud  Servium  in  Do n.  p.  423,  26  8 et  om . A/tC  15  Terentianus]  o.  459  sqq.  ef.  ’ 

Cledon.  p.  1884  16  itur  ABC:  Vci'g.  Aen.  VI  179  17  quando  — habent,  quae  ad 

argumentationem  Terentiani  non  pertinent . adseripta  esse  videntur  ad  probandam  scriptu- 
ram itur,  quoniam  i vocalis  in  eodem  verbo  et  produci  possit  et  corripi,  sicut  aliis  exem- 
plis docuit  Servius  in  lerg.  I.  e.  quare  scribendum  videtur  ut  habent  longam,  ivi.  nam 
perfecto  tempori  diphthongnm  ei  non  tribuerunt  ip-ammatici , quamquam  imperfecto  olim _ 

.‘ibam  scriptum  esse  saepius  docuerunt  18  ut  habeat  ABC  ut  habeat  e c ut  habet  L 
quaeras  credere  AB  credas  quaerere  C 19  superasque  ABCL  superumque  Linde  - 
mannus-.  1'crff.  Aen.  VI  680  ab  lumen  AC  20  corripitur  etenim  non  stat  ABL 
corripitur  enim  ct  non  stat  C 21  ubi  BCL  ubi  ubi  A 24  brevis  est  priore  loco 
om.  A , add.  a 25  aliquid  dc  istis  reluis  posteriore  loco  om.  A,  adii,  a 
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dupliceni,  ut  pix;  aut  habeant  i inter  duas  vocales,  ut  aio.  istae  sunt 
longae  syllabae  et  breves,  iam  incipit  de  communibus,  communes  modi 
sunt  isti , quotiens  et  longa  syllaba  est  et  brevis,  sunt  aulem  communes 
modi  octo,  vide,  quo  modo  ordinati  sunt,  quam  prime  sive  a natura 
sive  ab  illis  qui  artem  scripserunt,  ut  octo  dicerent  communes  esse  modos.  ■> 
diximus  et  breves  syllabas  quattuor  modis  fieri  et  longas  syllabas  quattuor 
nmdis  fieri,  aequum  ergo  fuerat  ut  communes  syllabae  octo  modis  fierent, 
quia  et  illarum  funguntur  officio  et  illarum,  ideo  dicuntur  communes 
modi  esse  octo,  communes  syllabae  de  istis  litteris  fiunt,  de  liquidis;  li- 
quidae sunt  1 et  r frequenter,  et  m non  uumquam  liquescit,  fiunt  de  i« 
b.  quae  aspirationis  nola  est.  fiunt  de  s,  quae  de  metro  excluditur,  fiunt 
plerumque  de  ea  syllaba  quae  partem  terminat  orationis,  ut  Musa;  sa  par- 
iem terminat  orationis:  puta  orator;  or  partem  terminat  orationis,  syllaba 
quae  partem  terminat  orationis  duplicem  habet  potestatem,  pro  brevi  po- 
nitur et  pro  longa,  fiunt  de  dipblhongis,  si  vocalis  sequatur,  puta  u 
insulae,  si  sequatur  vocalis  vocalem  illam,  brevis  erit  lae;  diphlhongus 
est  naturaliter  longa;  sed  quia  | sequitur  Ionio,  i vocalis  fecit  illam  bre- 
vem. fiunt  longae,  si  una  item  vocalis  vocalem  sequatur,  ut  ' o ego  infelix 
o naturaliter  brevis  erat;  secuta  est  c vocalis  et  fecit  illam  longam,  fiunt 
dc  c littera,  fiunt  de  z.  isti  sunt  octo  modi  tantum  modo,  ergo  litterae  quae  ai 
faciunt  communes  syllabas  istac  sunt:  liquidae,  id  est  I et  r;  b,  quae 
aspirationis  est  nota;  s,  quae  de  metro  excluditur;  ea  syllaba  quae  partem 
terminat  orationis;  dipbtbongus,  quotiens  vocatis  sequatur;  unam  vocalem 
si  una  vocalis  sequatur;  c et  z. 

124,  10  Videamus,  quem  ad  modum  fiunt  per  singulos  modos,  primus  modus  2S 

178, 23  09j,  '|t|C„|  diximus,  qui  fit  dc  liquidis,  iam  in  litteris  docuimus  quia 
liquidae  uumquam  liquescunt,  nisi  quando  postpositae  sunt  praeeuntibus 
mulis  aut  f semivocali,  ut  puta  videamus  exempla,  ubi  liquescant,  ecrc 
habes  'tempora  fratris’;  tempora  dactylus  est;  fratris,  f et  r duae  con- 
sonantes debebant  illam  longam  facere,  ut  non  esset  dactylus,  sed  amplii-  s> 
maccus,  sed  prima  est  f et  post  r.  hic  liquefacta  est  r.  quare  lique- 
facta est?  quia  f semivocalis  praecedit,  et  ut  puta  si  dicas  | 'tempore 
Crassi’,  tempore  similiter  dactylus  est.  et  quare  dactylus  est  et  non  po- 
tius amphimacrus?  quare?  quoniam  habet  ante  se  mulam,  quae  muta  prae- 
cedens fecit  r liquescere,  vides  ergo  quoniam  non  aliter  liquescunt  et  sa 
fiunt  breves,  nisi  praecedentibus  aut  mulis  aut  f semivocali,  habes  iu 
Vergilio  ubi  liquescat,  ubi  non  liquescat,  eccc  liquescit  in  illo  exemplo, 

4 quam  prime  AC  quam  primae  B : quam  primae  ai  a natura  ai  ab  illis  qui  nrlem 
scripserunt  octo  diceret  commones  esse  modo  diximus  L 5 modos]  modo  A 
8 et  illarum  allero  loco  om.  ABCf  add.  Lindcmannus  communes  modi  esse  com- 
munes syllabae  ABC  10  frequenter  m uumquam  liquescit  L 1?  syllaba  quae 
pariem  L illa  pars  quae  partem  ABC  16  insulae]  Vcrg.  Aen,  III  211  23  unam 

vocalem  si  una  vocalis  sequatur  om.  A%  add.  a 37  liquescit  in  illo  exemplo  uaato 
cyclopia  iu  antro  cyclopis  iambus  est  naturaliter  positione  spondeus  habemus  apud  uir- 
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'vastosque  ah  rupe  Cyelopas’.  rupe,  cv  dactylus  est;  sed  sequitur 
clo;  c et  1 debebat  facere  amphimacrum,  sed  praecedente  muta  liquefacta 
est  I.  dicimus  ergo  I liquefactam  esse,  'vastosque  ab  rupe  Cyelopas’. 

'in  boc  non  liquefit,  'vasto  Cyclopis  in  antro’,  scire  autem  debes 
s hoc,  quando  aut  liquefiunt  aut  non  liquefiunt,  in  arbitrio  est  scribentis 
et  in  necessitate  metri,  nam  si  volueris  talem  versum  facere,  'patris 
amat  inea  castra  fas  est’,  pa  naturaliter  brevis  est,  sed  tris  illam  fecit 
longam,  nam  t cl  r duae  consonantes  sequuntur  et  fecerunt  illam  longam, 
e contrario  si  talem  facias  versum,  | 'ad  patris  invadit  vires’,  ecce  'ad 
»>  patris’  dactylus  est.  qua  ratione?  modo  enim  r liquescit,  nam  quoniam 
dactylum  fecit  et  nccesse  habet  dactylus  duas  breves  sequentes  habere, 
necessc  habet  r liquefieri,  habes  ergo  ubi  liquefit  r,  habes  ubi  non  lique- 
fit. ecce  et  longa  est  et  brevis. 

Tale  est  et  de  h.  aliquando  littera  est  et  facit  longam  svllahaui,  *‘24,  11 

478  29 

is  aliquando  nihil  est.  littera  est  et  longam  facit  superiorem  in  illo  exemplo,  ’ “ 
'terga  fatigamus  basta’:  mus  has,  mus  brevis  est  naturaliter;  sed 
mus,  id  est  u vocalis,  desinit  in  s et  excipitur  ab  h,  quae  modo  pro  con- 
sonante est,  ut  duae  consonantes  sint;  et  fit  longa,  potest  esse  in  illo 
altero  exemplo  pro  nihilo,  'quisquis  honos  tumuli’,  quis  longa  posi- 
sotionc  posset  esse,  si  h pro  consonante  haberetur,  sed  dicimus  h perire 
in  sequenti  syllaba,  et  erit  dactylus,  non  palimbacchius,  ergo  in  hoc 
perit,  'quisquis  bonos  tumuli’;  in  illo  permanet,  'terga  fatigamus  hasta’. 

Hoc  patitur  etiam  s.  ut  puta  'unde  spissa  coma’:  | unde  trochaeus 424,  ir, 
est,  sed  fit  positione  spondeus,  s et  p duae  consonantes  fecerunt  longam.  4 d 

» hic  non  perit,  in  illo  alio  exemplo  perit,  'ponite  spes  sibi  quisque’: 
ponite  dactylus  est;  sequitur  spes,  id  est  s et  p,  quae  possent  facere  am- 
phimacrum. et  tamen  excludimus  s.  ergo  perit  in  boc  exemplo,  'ponite 
spes  sibi  quisque’:  non  perit  in  illo,  'unde  spissa  coma’. 

Hoc  noli  credere  Donato,  'item  syllaba  quae  pariem  orationis  ter-  424, 21 
nominat  in  unam  desinens  consonantem’,  qualis  vis  talis  est?  quid  illud  *’ 
voluit  addere,  'si  in  unam  desinat  consonantem’?  ostendo  libi,  ubi  non 


giliam  (nirgilio  lales  A)  duos  uerstis  in  nno  longa  est  (est  om.  A)  cy  in  altero  breuis  est 
cy  puta  tittstosque  ab  rupe  cyelopas  pecy  naturaliter  trochens  est  sed  cy  (naturaliter  — cy 
om.  A)  longa  est  sequenti  e et  I ecce  modo  c cl  1 ambae  (sequenti  enim  c et  1 ambae  con- 
sonantes sunt  ecce  modo  c et  I ambae  A)  consonantes  sunt  nihil  perit  de  istis  syllabis 
in  illo  exemplo  «asto  cyclopis  in  antro  in  boc  perit  uastosque  ab  rupe  cyelopas  in  antro 
in  illo  exemplo  (uastosque  — exemplo  om.  A)  uastosque  Ali.  eadem  fere , sed  magis 
etiam  corrupta,  in  L scripta  * sunt . de  duobus  Vergilii  versibus  autem  saepe  dixerunt 
grammatici,  quo  factum  esse  videtur  ut  plores  disputationes  de  eadem  re  in  codicibus 
eoniungerentur  1 vastosque]  Verg.  Aen . 1 1 1 f 4 17  4 uastoque  cyclopis  C:  Verg . 

Aen.  III  617  10  modo  enim  r liquescit  nam  om.  B.  add.  b 11  sequentes  habere  et  r 

liquefieri  ABC  12  habes  ergo  habes  ubi  liquefit  r ubi  non  liquefit  A habes  ergo  ubi 
liquefit  (liquescit  /i)  r ubi  non  liquefit  BC  10  terga]  Verg.  Aen.  VIII I 610  17 

h quae  modo  li  pro  consonante  est  et  fit  longa  ut  duae  consonantes  sint  potest  ABC 
10  quisquis]  Verg.  Aen.  X 403  honos  Bc  bonus  A onus  C 22  honus  AB 
23  unde]  Terentian.  v.  1103  25  ponite]  Verg.  Aen . XI  300  26  s et  p B 

p et  s AC  30  illud]  illuc  ABC 
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desinit  in  unam  consonantem,  sed  in  vocalem  desinit,  aut  desinit  in  duas 
consonantes  ct  pro  voluntate  habetur,  qui  nesciat  omnem  priinatn  per- 
sonam verbi  correptam  esse  absque  monosyllabis?  'incipio  super  bis’: 
incipio,  o brevis  est  naturaliter  ct  tamen  longa  est  ibi.  (piare?  quia  in- 
cipio o partem  terminat  | orationis,  ipse  etiam  primus  versus  'arma  vi- 5 
riimque  cano’:  armavi  rumqueea  nolro,  no  brevis  est,  tamen  pro  longa 
babetur.  nec  dicas  mihi,  positione  flt  longa,  non:  nam  liquida  non  iuvat 
nisi  in  ipsa  parte  orationis,  in  alia  non  iuvat.  liquida  tum  potest  iuvarc, 
quotiens  in  ipsa  parte  orationis  fuerit;  quotiens  vero  in  alia  parte  oratio- 
nis fuerit,  non  iuvat.  ut  quem  ad  modum  diximus  illud  superius  exem-  iu 
pium  'patris  amor’,  pa  ideo  Iit  longa,  quoniam  sequitur  t ct  r,  et  in  una 
parte  oraLionis  est.  c contrario  'arma  virumque  cano  tro’,  in  alio  verbo 
est  no,  in  alio  tro.  hoc  apud  Latinos  servatur,  apud  Graecos  non  serva- 
tur. nullus  sermo  iatinus  potest  fieri  posiLione  longus  sequente  muta  et 
liquida  ima  in  alia  parte  orationis,  apertissime  hoc  dixit  Terentianus,  is 
ipse  hoc  bene  docuit,  sed  vide,  quid  tibi  dixi,  'sequente  muta  ct  liqui- 
da’. ne  diras  mihi  'unde  spissa  coma’,  quare  de  longa  est?  quia  s nec 
| inula  est  nec  liquida,  ideo  fit  longa,  ergo  ait  sic  Donatus,  'syllaba 
quae  partem  terminat  orationis,  si  in  imam  desinat  consonantem,  ct  si 
brevis  sit,  pro  longa  habetur’,  ut  puta  'nam  tibi  Thymbre  caput’:  io 
ptil  brevis  est,  sed  tamen,  quoniam  u in  unam  desinit  consonantem,  licet 
tnnla  est,  tamen,  quoniam  partem  terminat  orationis,  pro  longa  est.  habes 
iu  ipso  Vergilio 

dona  dehinc  auro  gravia  secloque  elephanto: 
dona  dehinc  auro  gravia,  ecce  ro  gravia,  qui  nesciat  genus  neutrum  in  25 
numero  plurali  corripi?  anna  virutnquc  cano:  arma,  a corripitur,  quia 
generis  neutri  est.  ergo  habes,  quae  pariem  terminat  orationis  nulla  vo- 
cali consequente,  tamen  pro  longa  haberi. 

424,  20  Item  si  diphthongon  vocalis  sequatur,  qualis  vis  talis  est?  illa  dipli- 

4?J,  14  thongus  licet  naturaliter  longa  sit,  tamen  potest  pro  brevi  poni.  'Musae  3« 
Aonides’:  Musae  spondeus  est,  licet  sequatur  Aonides;  a non  solvit 
illam,  in  illo  exemplo  'insulae  Ionio  in  magno’  solvitur,  insulae 
amphimacrus  est,  sed  quoniam  sequitur  Ionio,  i vocalis  solvit  illam,  et 
incipimus  dicere  non  esse  amphimacrum,  sed  dactylum,  quoniam  vocalem 
vocalis  sequitur,  sed  hoc  non  est  ubi  longam  syllabam  vocalis  sequi-  as 
lur.  nam  fac  talem  versum,  'insulas  Ionio  in  magno’;  las  longa  est, 


3 incipio]  Verg.  Aen.  tf  348  superis  /tC  superius  eorr.  superis  A 13  apud 
Graecos  nou  servatur  <nn.  AC,  add.  ac  14  sermo  corr.  uersus  H liersus  AC  15  Te- 
rentianus] r.  1102  sqq.  20  nam]  Verg.  Aen.  X 304  22  partem  terminat  H 

partem  terminnuit  C terminat  portent  A partem  terminabit  a 24  dono  C:  Verg.  Acn. 
Ili  464  eliplianlo  A 25  dono  corr.  dona  C 31  sequatur  a aouidea  uon  H 
sequat  a aonides  tum  C sequatur  (n  add.  o*)  aonidis  non  A 32  insulae]  Verg. 
Aen.  III  211  35  vocalis  sequitur  sed  hoc  ibi  ubi  brevem  syllabam  vocalis  sequitur 

sed  hoc  uon  est  ubi  longam  syllabam  vocalis  sequitur  /V 
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sed  ne  putes  hoc  i solvere,  non  licet,  nisi  | quando  vocalis  vocalem  sequitur, 
quando  lubrica  est  ipsa  conlisio.  'insulae  Ionio  in  magno’,  ecce  'Ionio 
in  magno’,  nulla  consonans  intervenit,  quae  corrumperet  illam  lae. 

Item  si  vocalis  vocalem  sequatur:  'o  ego  infelix’,  o longa  fit.  in  Ver- 424,  32 
5 gilio  enim  miliens  brevis  est.  ergo  quando  vocalis  vocalem  sequitur,  'sub  479,  16 
Ilio  alto’;  o longa  est,  sed  sequitur  illam  a et  fecit  illam  brevem,  et  in 
illo  exemplo,  'vale  vale,  inquit,  lolia’;  Ic  vale,  le  longa  est,  sed 
fit  brevis,  quare?  quia  i sequitur  vocalis,  item  in  alio  exemplo,  'ut 
litus  Hyla  Hyla  omne  sonaret’.  Ia  Hyla,  longa  est  a,  sed  sequitur 
io  o vocalis  et  fecit  illam  brevem,  et  illud  aliud,  'le  Corydon  o Alexi’; 
don  o a palimbacchius  est,  sed  o brevis  fit,  quia  a vocalis  sequitur,  ergo 
vides  quoniam,  si  vocalis  vocalem  sequatur,  et  longa  fit  et  brevis. 

Item  c littera  aliquando  pro  duabus  consonantibus  est  et  facit  longam,  424,  34 
ut  est  illud,  'hoc  erat  alma  parens’:  hoc,  collide  c,  ut  sit  pro  du-  479’ 
is  abus  consonantibus,  in  illo  alio  exemplo  brevis  est,  'solus  hic  in- 
flexit sensus;’  | [sed]  sic  lubrice  et  leniter  currit,  ergo  c aliquando 
pro  duabus  consonantibus  habetur  et  facit  illam  longam,  hoc  in  prono- 
minibus fit,  et  pro  simplici  potest  accipi. 

Item  z pro  duabus  est  consonantibus,  quo  modo  c,  et  facit  illam  lon- 
jogam  superiorem,  ut  est  'Mezenti  ducis  exuvias;’  me  brevis  est,  se- 
quitur z et  facit  illam  superiorem  longam,  aut  certe  simplex  est  et  bre- 
vem relinquit,  ut  est  'nemorosa  Zacvnthos.’  illo  loco  longa  est, 
'Mezenti  ducis  exuvias’;  brevis  est  illo  loco  pro  longa,  palimbacchius  est, 
et  non  stabit 

k Tenete  et  istum  modum,  quem  non  habetis  latinum.  x quotiens  479, 26 
transit  in  nomina  graeca,  etiam  pro  simplici  habetur,  'instravit  litnra 
Xanthus’:  Xanthus,  scribe  illud  nomen  xan;  litor  a dactylus  est;  Xan- 
thus, ecce  sequitur  x,  sed  pro  simplici  habetur,  'constravit  litora 
Xerxes’:  ecce  et  hic  simplex  est.  nam  faceret  longam  | superiorem. 

3o  sed  nomina  ista  graeca  sunt,  et  licet  nobis  pro  simplici  x ponere. 

Item  illud  tenere  debetis,  in  communibus  esse  syllabis,  quando  quat- 
tuor breves  pro  duabus  accipiuntur  longis,  non  enim  semper.  et  nus- 

I sed  non  lieel  ne  putes  hoc  i (i  om.  C)  soluere  nisi  ABC  4 infelix  longa  fit 
ABC  5 sub  Ilio]  Verg.  Aen.  V 261  7 vale]  Verg.  bucot.  3,  79  iola  B 

8 ut  litus]  Verg.  bucot.  I),  44  IO  te  Corydon]  Verg.  bucol.  2,  65  1 1 palimbac- 

chius non  est,  quia  L uzacius  apud  Santeninm  in  Terentian.  p.  252  sed  o brevis  fit 
om.  ABC  14  hoc  erat]  Verg.  Aen.  II  664  collide  c]  collige  B ut  sit  Sati  - 
teniux  in  Terentian.  p.  253  et  sit  AC  et  si  sil  B 15  solus]  Verg.  Aen.  1111  22 
16  et  sic  lubrica  et  leviter  Santcnius  lubrica  et  A U i ' 17  fortaeee  et  facit  sylla- 

bam longam;  sed  hoc  in  pronominibus  fit,  et  pro  duplici  et  pro  simplici  potest  accipi 
18  sed  et  pro  simplici  Santeninn  20  Mezenti]  Verg.  Aen.  XI  7 22  nemorosa] 

Verg.  Aen.  III  270  zacynthos  Ba  zaneithns  A zacynthus  Cb  23  brenis  est  dio 
om.  A,  add.  n*  26  Instrauil  BCa  instauil  A : ex  his  una  duplex  est  x.  quare  dicitur 
duplex?  quin  et  pro  simplice  accipitur  et  pro  duplice.  da  ubi  sit  pro  simplice.  'et 
prostravit  litora  Xanthus’;  sed  apud  Graecos,  non  apud  nos.  da  ubi  pro  duplice. 
'adnexique  globum  zipheri  ’ lutianus  de  littera,  cf.  Terentian.  t1.  1160  31,  esse 

an.  A,  add.  a 
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quam  voluerunt  hoc  dicere  isti  qui  instituerunt  artem,  quare  quattuor 
hreves  pro  dualius  longis  ponantur,  legimus  tamen  in  antiquis,  quae  sit 
ratio  [ut  est  'genua  labant’,  'arietat  in  portas’,  'intexunt 
abiete’,  'tenuia  nec  lanae’,  genua  Ia,  arietat,  abiete,  tenuia  ex  quat- 
tuor syllabis  spondeos  factos,  abiete,  omnes  tales  sunt],  quattuor  sunt  s 
breves  pro  duabus  longis,  sed  scire  debes  nulla  ratione  hoc  posse  lieri, 
nisi  quando  talia  sint  ipsa  verba , quae  per  conlisionem  possint  facere  po- 
sitionem. quodeumque  fuerit  verbum,'  quod  sic  profertur,  debet  tale  esse 
verbum , ut  ipsae  quattuor  syllabae  collisae  faciant  tres  et  hae  tres  posi- 
tione faciant  longam  superiorem,  quo  modo  puta  'tenuia  nec  lanae:’  io 
tenuia,  stringe  illud  tenvia,  eccc  iam  positio  | est.  quo  modo  ten  longa 
est?  quia  e vocalis  desinit  in  n et  excipitur  ab  u loco  consonantis  posita, 
et  facit  superiorem  longam,  'arietat  in  portas':  arietat,  stringe  illud 
arietat,  ar  longa  fit  positione,  quia  i transit  in  consonantis  potestatem,  et 
'genua  labant’:  genua,  stringe  illud  genva  la,  e vocalis  desinit  in  n,  is 
illa  n stringitur,  et  u transit  in  locum  consonantis,  et  fit  positione  longa, 
istae  sunt  syllabae,  quae  possunt  in  quadrisyllabo  exire,  quae  verba  cum 
coeperint  per  constrictionem  in  tres  syllabas  redigi,  illam  superiorem  po- 
sitione faciunt  longam,  plane  scire  debemus  quod  una  syllaba  brevis  imum 
habet  tempus,  una  longa  duo  habet  tempora.  so 

DE  PEDIBVS 

Pedes  omnes  CXX  et  Illi  sunt,  sed  de  istis  pedibus  ita  tractatum 
est.  primo  debes  quaerere  quare  dicti  sunt  pedes,  hac  ratione:  quem 
ad  modum  nos  pedibus  incedimus,  sic  etiam  pedes  per  versus  ronputan- 
tur,  quia  et  ipsi  per  pedes  gradiuntur  et  per  pedes  ambulant,  ideo  ergo  » 
dicti  [per  nictra]  pedes,  quod  ipsis  nitamur,  ipsis  incedamus  per  metra, 
in  omni  pede  nihil  aliud  debes  quaerere,  nisi  has  res,  arsin  et  thesin, 
numerum  syllabarum,  tempus,  resolutionem,  figuram,  metrum. 

Arsis  et  thesis  dicitur  elevatio  et  | positio,  ut  si  dicam  ego,  e arsis  est, 
go  thesis  est.  cui  rei  proficiat  arsis  et  thesis,  paulo  post  dicemus,  interiin  ao 
arsis  et  thesis  dicitur  elevatio  et  positio,  ut  puta  Roma ; Roma  prima 


3 ul  est  genua  labant  ariete  in  portas  habiete  intexto  abiete  omnes  talea  sunt 
xupprxeriptix  post  pnrlaa  At»,  genua  la  arietat  abiele  tenuia  ex  quatuor  hrenibus  sillnbi» 
spondeos  farto»  H tit  eat  genua  labant  arietat  in  porta»  genua  In.  arietat,  abiete,  tenuia 
ex  Illi  breuibua  stilabis  spondeo»  facto»  abiete  texto  abiete  omne»  tales  sunt  C ut  est 
genua  et  inuio  Inhant  uarietatem  in  portas  nbiet  ex  qnalluor' syllabis  hrenibus  spondens 

factus  abiete  instexto  abiete  omnes  tales  sunt  /.  ut  est  genua Innant  arietat 

in  portas  ....  (genua  In  arietat  abiete  tenuia  ndd.  n * in  mnrg.)  ex  Illi  breuibua  silla- 
bis  spondens  fnetns  . . abiete  intexto  abiete  omnes  tales  sunt  A genua]  Verg.  Arn. 
XII  005  arietat]  Verg.  Arn.  XI  8!M)  intexunt]  Frrg.  Aen.  II  10  1 tenuia] 

Vrrg.  georg.  I 307  7 nisi  quae  talia  II C nisi  talia  «*  neque  talia  A (?)  L 22 

<’XX  et  IUI  It  L I,XX  et  IUI  AC  25  quin]  quasi  ABC  20  incedimus  AC 
27  arsis  (arses  A)  et  thesi»  numerus  (numeros  C)  syllabarum  ABC  30  paulo  — 
et  thesis  om.  A , add.  n dicemus]  uidebimus  a 31  dicitur  om.  A ut  puta  roma 
roma  prima  A C 
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syllaba  arsin  habet,  seeumla  syllaba  thesin,  quid  si  quattuor  syllabarum 
fuerit?  duae  erunt  in  arsi  et  duae  in  thesi,  quid  si  octo?  quattuor  habet 
arsis  et  quattuor  thesis,  quid  si  tres  sunt,  id  est  quid  si  impar  nume- 
rus? si  impar  numerus  fuerit,  quotiens  media  syllaba  accentum  habet, 
i arsis  habebit  unum  tempus  et  thesjs  duo;  quotiens  prior  syllaba  habuerit 
acentum,  arsis  habebit  duo  tempora  et  thesis  unum,  ut  puta  Camillus 
quando  dicimus,  ecce  media  syllaba  accentum  habet:  dicimus  in  arsi 
unum  et  in  thesi  duo.  Romulus  quando  dicimus,  prima  syllaba  habet  ac- 
centum: dicimus  duo  in  arsi,  unum  in  thesi,  ergo  in  istis,  ubi  non 
:o sunt  aequales  syllabae,  quando  debeat  arsis  duo  habere  tempora,  unum 
thesis,  vel  quando  unum  arsis  et  duo  thesis,  ex  accentu  colligis,  nam  si 
media  syllaba  accentum  habuerit,  ultimae  syllabae  iungis  plura  tempora,  ut 
arsis  habeat  unum,  thesis  duo;  si  prior  syllaba  habuerit  accentum,  arsi 
iungis  plura  tempora. 

15  Numerus  syllabarum:  ut  scias  unus  quisque  pes  quot  habeat  svllahas, 
duas  tres  quattuor  quinque  sex.  plus  nou  habes,  hoc  est  usque  ad  sex 
syllabas  ascendunt  pedes.  | 

Tempus:  ut  scias,  unus  quisque  pes  quot  habeat  tempora,  puta  pvr- 
richius  duo  habet  tempora,  diximus  enim  quod  una  syllaba  naturaliter 
» brevis  unum  tempus  habet,  syllaba  vero  vel  naturaliter  longa  vel  positione 
longa  duo  habet  tempora,  ergo  pvrrichius,  quoniam  ambas  breves  habet, 
duo  habet  tempora,  dactylus,  quoniam  tres  habet,  unam  longam  et  duas 
breves,  quattuor  habet  tempora. 

Modo  resolutiones  debes  animadvertere,  resolutio  est,  quia  licet  nobis  425,  13 
25  pro  duabus  longis  quattuor  breves  ponere  aut  pro  una  longa  duas  breves 
ponere,  puta  spondeus  est  in  heroico  metro;  pro  spondeo  licet  mihi  po- 
nere proceleumaticum,  quare?  resolutio  enim  duarum  longarum  'singula- 
rum facit  proceleumaticum,  haec  enim  resolutio  est:  ut  si  spondeus  est 
et  superiorem  spondei  syllabam  solvas,  et  fecisti  anapaestum;  item  si 
ao  spondei  posteriorem  syllabam  solvas,  et  fecisti  dactylum,  ergo  solve  pri- 
orem, et  fecisti  anapaestum  manente  syllaba  posteriore;  solve  posterio- 
rem, et  fecisti  dactylum  manente  syllaba  priore;  solve  ambas,  et  fecisti 
proceleumaticum,  ut  puta  videamus  exempla:  ubi  solvitur  posterior, 

'arma  virumque  cano,’  arma  vi  dactylus  est  pro  spondeo:  ubi  solvi  - 
J5lur  prior,  'fluviorum  rex  Eridanus;’  fluvi  duae  breves  sunt  pro  una 
longa:  ubi  solvuntur  ambae,  faciunt  quattuor  breves,  'genua  labant’; 
genua  la  quattuor  breves  sunt,  accipiuntur  pro  duabus  longis,  ergo  haec 


3 id  est  quasi  inpar  C 4 si  impar  numerus  poxteriore  loro  om.  A,  adit,  a * 

8 el  thesi  ABC  prima  syllaba  L prior  syllaba  0 ro  prior  syllaba  AB  13  arsi 
iungis  B arsi  iungit  Ac  arsi  inngasC  10  quattuor  sex  et  hoc  est  (quattuor  et  hoc 
est  C quattuor  sex  et  hoc  L)  plus  non  habes  usque  ABCL  17  aseeudnnt  A acee- 
dnnt  ABC  20  eeee  feeisti  annpoeston  — ecce  fecisti  dactylum  Khixxmnnnux  Philot. 
e.  XII  (o.  1857)  p.  591  anaprston  A 35  lluvioruin]  Vcrg.  gmrg.  I 182  heri- 

danus  BC  heredanus  corr.  heridamis  A 30  genua]  Vcrg.  Aen . XII  905 
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est  resolutio,  ubi  nobis  licet  pro  una  longa  duas  breves  ponere  aut  pro 
duabus  longis  quattuor  breves  ponere,  quaeritur,  utrum  e contrario  pos- 
sit fieri  vut  una  longa  pro  duabus  brevibus  ponatur,  verbi  causa  glyconium 
metrum  non  constat  nisi  ex  spondeo  et  dactylo,  quaeritur,  utrum  de  illo 
dactylo  fiat  spondeus,  ut  illae  duae  breves  cogantur  in  unam  longain.  non  r» 
potest,  licet  nobis  de  longis  breves  facere,  de  brevibus  longam  numquam 
faciinus.  ergo  ille  versus,  qui  habet  spondeum,  potest  habere  proceleu- 
maticum; ille  autem  versus,  qui  habet  proceleumaticum,  non  potest  ha- 
bere spondeum,  non  enim  licet  de  brevibus  longam  facere,  bene  dixit 
illud  Terentianus,  10 

nam  solida  findi  magnitudo  non  vetat, 
divisa  hodie  verum  in  unum  non  possunt  coire, 
id  est,  quae  solida  fuerint,  possunt  findi;  quae  divisa  | fuerint,  in  se  cogi 
non  possunt,  ista  est  ergo  resolutio. 

Accedit  figura.  Graeci  fere  syllabas  non  agnoscunt,  sed  figuras  faci-  ir> 
unt.  ergo  ubi  inveneris  quasi  u bis  positam,  dic,  'pyrrichius  est’;  ubi 
inveneris  i iaccns  et  u unam,  dic  * trochaeus  est.’  ista  est  figura. 

Metrum  uni  cuique  pedi  accidit,  ut  puta  de  dactylo  dactylicum  me- 
trum, de  spondeo  spondiacum,  de  trochaeo  trochaicum,  ergo  accidunt  etiam 
metra,  quin  etiam  pedes  non  nulli  habent  rationem  nominum,  quare  ita  20 
dicantur,  velociter  currit  quidam  pes,  et  appellatur  trochaeus,  trochos 
graece  dicitur  rota;  inde,  quod  velociter  currit,  trochaeus  dictus  est.  spon- 
deus tractim  sonat,  nam  spondeus  dicitur  tractus  quidam,  id  est  sonus 
quidam,  qui  funditur  circa  aures  sacrificantium,  [non  sunt  sacra  aliqua, 
sed  sonus  qui  cadit  circa  aures  sacrificantium],  et  ipse  ergo  ideo  dictus  25 
est  spondeus,  quia  tractim  sonat,  amphimacrus  ex  re  nomen  accepit, 
quod  utraque  parte  longam  habeat  syllabam;  amphibrachus,  quod  utraque 
parte  brevem  habeat  syllabam,  ergo  et  ipsi  pedes  habent  rationem  nomi- 
num suorum. 

480,  22  Pedes  autem  omnes  sunt  | CCXX  et  IUI.  ex  his  nomina  habent  XX  et  30 
VUI  pedes,  quos  grammatici  tractant,  ceterum  in  musicis  et  in  oratori- 
bus invenimus  et  penlasyllabos  cl  hexasyllabos,  qui  de  usu  recesserunt, 
interim  nobis,  qui  ad  metra  tendimus,  necessarii  sunt  isti  XX  et  VIII  pe- 
des. de  duabus  syllabis  quattuor  hi  sunt,  pyrrichius,  spondeus,  trochaeus 
et  iambus;  de  tribus  octo  isti  sunt,  tribrachus,  molossus,  dactylus,  ana-  sr. 
paestus,  amphimacrus,  amphibrachus,  bacchius  et  antibacchius;  de  quat- 


3 ut  una  longa  pro  duabus  breuibus  ponatur  U ut  duae  brenes  pro  una  longa 
ponantur  ACb  10  Terentianus]  v.  2220  11  nam  solida  Audi  B nam  solido  findo 

A nam  solido  fmd.  (findi  c)  C 12  diuisa  liodie  Ca  diuisa  . . odie  A diuisa  autem 
hodie  B diuisioues  hodie  c coliiri  A coheri  C coherere  Ji  10  dic  om.  A , mld.  a* 
17  i incena  et  u ante  se  trochaeus  est  ABC  ista  est  01 n.  A.  ndd,  a 23  nam 
spondeus  dicitur  tractus  (tractatus  //)  quidam  id  est  sonus  quidam  qui  funditur  II Cn 
nam  spondeus  qui  funditur  A:  nam  anovSij  Lindemannus  25  quia  cadit  A 30 
CXX  et  Illi  L centum  uiginti  et  quattuor  B LXX  et  1111  AC 


Digitized  by  Google 


COMMENTVM  123 

l>.  59-r.i  l„ 

tuor  sedecim  isti  sunt,  proceleumaticus,  dispondeus,  diiambus,  ditrochaeus, 
ionicus  maior,  ionicus  minor,  antispastus,  choriambus,  quattuor  paeones  et 
quattuor  epitriti,  isti  sunt  viginti  et  octo  pedes,  iam  de  quinque  syllabis  et  de 
sex  syllabis  non  sunt  pedes,  sed  appellantur  synzygiae  [declinationes  quae- 
i dam].  ut  puta  insanissimi:  in  sa  nis  si  mi  quinque  sunt,  non  possumus  pedem 
dicere  esse  in  hoc  verbo,  sed  dicimus  synzygiam.  quo  modo?  insanis  molossus 
est,  simi  iambus  est.  ergo  iam  conputo  duos  pedes,  [vel  de  illis  dupli- 
cibus]. vel  de  duabus  syllabis  vel  de  tribus  vel  de  quattuor  syllabis  pedes 
esse  possunt,  hoc  est  usque  ad  quattuor  syllabas  pedes  dicuntur:  a quin- 
io que  iam  et  sex  synzygiae  dicuntur,  sed  scire  | debes  quoniam  de  duabus 
syllabis  quattuor  tantum  habemus,  de  tribus  octo  tantum,  de  quattuor 
sedecim,  de  quinque  triginta  duo  liuut,  de  sex  sexaginta  quattuor  liuul 
svnzvgiae.  est  liber  de  svnzvgiis;  sed  nihil  refert,  facile  hoc  possumus 
scire,  puta  pone  quinque:  de  quinque  quando  ista  brevis  est  prior  et 

15  omnes  longae,  ecce  una  synzygia;  quando  Istae  breves  sunt,  id  est  duae 
primae,  et  ceterae  longae,  ecce  altera  synzygia;  quando  istac  tres  breves 
sunt  et  ceterae  longae,  quando  quattuor  longae,  illa  brevis  est  * varie- 
tates ipsae  non  perveniunt  nisi  usque  ad  triginta  duas  species  pcntasylla- 
barum.  item  varietates  hcxasyllabarum  non  perveniunt  nisi  usque  ad  sexa- 
soginta  quattuor  species,  vis  scire  verum  esse,  quoniam  hoc  est  naturali- 
ter, nec  plus  potes  invenire?  ecce  de  disyllabis  hoc  colligis,  duae  sunt 
syllabae,  quid  vis  esse  istas  syllabas?  aut  ambae  breves  sunt,  ecce  una 
species;  aut  ambae  longae  sunt,  ecce  altera  species;  aut  prior  brevis  est 
et  posterior  longa;  aut  prior  longa  est  et  posterior  brevis,  inveni  aliam, 
25  si  potes,  quicquid  dixeris,  huc  redigitur,  omnes  numeri  varietatis  intra 
quattuor  species  consistunt,  et  quo  modo  diximus  de  disyllabis,  sic  de 
trisyllabis,  sic  de  tetrasyllabis.  istac  sunt  synzygiae.  | 

Diximus  arsin  et  thesin  habere  aliquam  rationem,  tempora  in  pedi- 
bus  tripertitam  habent  divisionem,  aut  aequa  dicitur  divisio,  aut  dupla, 
so  aut  sescupla  dicitur,  nec  potes  invenire  aliam  divisionem,  istae  tres  sunt 
tantum,  aequa  dupla  sescupla,  aequa  dicitur  et  dactylica;  quae  dicitur 
dupla,  dicitur  et  iambica;  sescupla  dicitur  et.  paeonica.  videamus,  quo 
modo,  quae  est  aequa,  quae  dupla,  quae  sescupla?  aequa  dicitur  divisio, 
quotiens  tot  tempora  habet  arsis,  quot  ct  thesis,  unum  et  unum  tempus 

4 declinationes  quaedam  adseriptum  esse  videtur , ut  declinationibus  quibusdam  no- 
minum et  verborum  longas  vocabulorum  formas,  quae  synzygiae  dicerentur,  effici  indica- 
retur 0 synzygia*  ABC  7 vel  de  illis  duplicibus,  nisi  plura  hoc  loco  exciderunt , 
ad  ea  quae  sequuntur,  vel  de  duabus  syllabis  vel  de  tribus,  adseripta  esse  videntur, 
nam  quattuor  et  sex  syllabarum  pedes , quia  disyllabis  vel  trisyllabis  geminatis  fierent , 
duplices  dixerunt  grammatici:  cf.  infra  p.  04  0 et  hoc  egi  A 17  illa  brevi»  est, 

eece  tertia  et  quarta  sy  zygia : varietate»  ipsae  coniecit  Lindemanmis.  sed  plures  etiam 
varietates  olitn  enumeratae  fuisse  videntur,  quare  lacunam  indicavi  18  ipsae  BCa 
ipsi  A 21  potest  imtenire  A potest  inueniri  ftC  colligit  A BC  22  ecce  altera 
A eccc  alia  ftCa  20  consistant  AC  27  istae]  ipsae  ABC  32  uldeamus  quo- 
modo sunt  istae  aequa  dicitur  /,  34  arsis  (quot  add.  a ) et  thesis  aequa  dicitur 

diuisio  una  et  unum  et  unum  tempus  A 
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aequn  divisio  est,  tria  el  tria,  quattuor  ct  quattuor,  verbi  causa  rentum 
et  centum,  si  posset  fleri,  quotiens  tot  tempora  habet  arsis,  quot  et 
thesis,  aequa  dicitur  divisio,  ut  puta  pyrrichius  duo  habet  tempora;  unum 
habebit  arsis,  unum  thesis,  ut  puta  spondeus  duas  habet  longas  syllabas, 
quattuor  sunt  tempora;  duo  habebit  arsis,  duo  thesis,  quoniam  ct  illa  i 
lonf/a  duo  habet  tempora,  et  illa  longa  duo  habet  tempora,  in  proce- 
leumatico quattuor  sunt  tempora,  duo  et  duo.  in  dispondeo  octo  sunt 
tempora;  quattuor  habet  arsis,  quattuor  thesis,  in  antispasto,  choriambo, 
ditrochaeo,  diiambo  sena  sunt  tempora,  tria  habebit  arsis,  tria  thesis,  ergo 
hae  sunt  divisiones,  quae  aequae  dicuntur , ct  habent  hos  pedes,  nec  alium  10 
habent:  pyrrichium  habent,  spondeum,  dactylum,  anapaestum,  proceleu- 
maticum, dispondeum,  diiambum,  ditrochaeum,  antispastum,  choriambum; 
plus  non  habent,  isti  pedes  aequam  habent  divisionem,  dupla  dicitur 
divisio,  quotiens  altera  pars  alleram  partem  duplo  vincit,  puta  ista  pars, 
arsis,  habet  duo  tempora,  thesis  unum;  aut  thesis  duo,  arsis  unum,  ideo  15 
divi  'altera  pars  alteram  partem  duplo  vincit.’  aut  ista  pars  potest  habere 
unum  et  illa  duo,  aut  ista  duo  et  illa  quattuor,  aut  ista  tria  et  illa  sex. 
quotiens  altera  pars  duplo  vincit  alteram  partem,  dupla  divisio  est,  ct 
recipit  hos  pedes,  iambus  duplam  habet  divisionem;  unum  habet  arsis, 
duo  thesis,  trochaeus:  duo  in  arsi,  unum  in  thesi,  [molossus  et  trihra-  so 
rlius].  molossus  sex  habet  tempora,  sed  quattuor  habebit  arsis,  duo  the- 
sis. idcirco  duae  illae  longae  aut  ad  arsin  adplicandac  sunt  aut  ad  thesin, 
itent  tribrachus;  duae  erunt  in  arsi,  una  in  thesi,  quod  dixi  'aut  duae 
aut  duae’,  propter  illos  accentus,  nam  diximus  superius,  quando  in  media 
syllaba  accentus  fuerit,  thesis  habet  plura  tempora;  quando  in  prima,  jr, 
arsis  habet  plura  tempora,  ergo  habes  iambum,  trochaeum,  molossum, 
tribrachum,  ionicum  maiorem  et  ionicunt  minorem,  isti  sunt  tantum  pedes, 
qui  habent  duplam  divisionem.  | sescupla  est,  quotiens  altera  pars  alteram 
partem  non  duplo  vincit,  sed  dimidietate  dupli,  ut  puta  quinque  tempora 
quando  sunt,  eccc  dimidietas  dupli  est,  quae  vincit,  nam  si  diqda  esset  3« 
divisio,  quattuor  ct  duo  faciebas;  si  simpla  esset,  unum  ct  unum  faciebas: 
ergo  a dupla  unum  minus  habet,  haec  est  divisio  quae  sescupla  diritur: 

2 quot  om.  A B 5 quoniam  illa  longa  duo  habet  tempora  in  proceleumatico 

ABC  10  nec  alium  habet  pirrichium  habet  spondeum  et  dnciilum  anapaestum  pro- 
celeumaticum dispendium  diiambum  ditrocheum  antispastum  choriambum  plus  non  ha- 
bet A nec  alium  habent  pyrrichium  habent  spondeum  habent  dactylum  habent  atm- 
pestuni  habent  proceleumaticum  lubent  dispendium  habent  diiambum  ditrocheum  antis- 
pastum et  choriambum  plus  non  habent  BCa  ld  aut]  et  ABC  habere  unum  ista  duo 
el  illa  III I ista  ire.  ista  sex  A habere  unum  ista  duo  et  ista  duo  illa  IUI  aut  ista  trea  ista 
sex  a habere  tinum  ista  duo  illa  quattuor  aut  ista  tria  ista  sex  BC  20  molossus  et 
tribrachus  molossus  (molosos  A)  sex  habet  (habent  B)  tempora  ABc  molossus  et  tri- 
h radius  sex  habent  tempora  Ch  21  habebit  BCa * habet  A 23  item  Ca  ita  AB 

24  propter  illas  accentus  B propter  illarum  accentus  dixi  coniecit  Undemannus 
26  habes  iambum  et  trocheum  nodosum  tribrarhin  A habes  iambum  habes  trocheum 
habes  molossum  habes  tribrachin  BCa  31  si  simpla  esset  C simpla  esset  B simpla 
esse  A simpla  si  esset  a 32  a dupla  om.  A , add . a*  haec  est  diuisio  Ca  haec 
diuisio  AB 
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sescum  cuim  dicitur  dimidium:  et  est  in  istis  pedibus,  Imcchius  sescuplam 
habet  divisionem,  antibacchius,  amphimacrus  et  paeones. 

His  exceptis  remanent  aliqui  pedes,  qui  non  serviunt  alicui  divisioni,  425,  32 
amphihraclius  et  epitriti,  amphibrachus  non  potest  servare  divisionem, 
i quare?  quia  habet  brevem  et  longam  et  brevem,  istam  longam  quo  habes 
addere?  ad  initium?  si  ad  initium,  tria  et  unum  erit,  nulla  divisio  est; 
si  ad  finem,  unum  et  tria  erunt,  ecce  non  habet  divisionem,  item  epi- 
triti septena  habeut  tempora,  numquid  habent  divisionem?  si  quattuor 
et  tria  volueris,  non  stat  divisio;  si  tria  et  quattuor,  similiter,  idcirco 
io  isti  pedes  proiciuntur  a metris,  quare  hoc  dixi?  invenio  enim  in  non 
nullis  metricis  ex  ainphibracho  et  epitrito  metrum,  non  licet,  isti  pedes 
metra  naturalia  non  faciunt,  incidere  possunt  in  secundo  loco  aut  tertio; 
ut  | autem  isti  faciant  metra  non  licet,  nulli  enim  pedes  faciunt  metra, 
nisi  qui  serviunt  divisionibus  naturalibus,  bine  turbantur,  hinc  dubitant: 
in  qui  bene  habent  metra  scribere,  illos  debent  pedes  ponere,  qui  serviunt 
divisionibus,  puta  sapphirus  constat  ex  epitrito  secundo  et  trochaeo,  hoc 
siqui  faciat,  stultum  est  et  vanum,  nam  epitritus  numquam  facit  metrum 
suum,  non  licet;  non  enim  servit  divisioni,  nisi  credere  debemus  quod  481,  27 
unus  quisque  versus  habet  pedes  legitimos,  habet  nothos,  legitimus  dici- 
8o  lui*  pes,  naturalis  qui  est:  nothus,  qui  admittitur,  ecce  in  versu  heroico 
unus  pes  est  legitimus  spondeus;  sed  quoniam  visus  est  durus  et  prae- 
fractus, soluta  est  posterior  syllaba,  et  fecit  dactylum,  si  solvas  priorem, 
facit  anapaestum  * et  trochaeum  in  tine,  isti  nothi  sunt. 

Omnes  praeterea  simplices  pedes  usque  ad  tres  syllabas  crescunt,  31 
is  duplices  usque  ad  sex ; et  hoc  recta  ratione,  nam  si  simplices  sunt  usque 
ad  ternas,  geminata  ista  ratio  simplicium  debet  duplices  | pedes  facere, 
quem  ad  modum  probat  hoc,  simplices  pedes  usque  ad  ternas  syllabas 
crescere?  quoniam  istum  simplicem  pedem  diximus,  qui  solutus  duo  non 
facit,  si  trisyllabum  solvas,  duo  non  facit,  ecce  puta  tribrarlmm  si  sol- 
vas,  numquid  duo  facit?  ergo  quoniam  solutus  duos  non  potest  facere,  si 
demus  illi  unam  syllabam,  incipit  esse  proceleumaticus,  ergo  ideo 
simplices  pedes  usque  ad  ternas  syllabas  procedunt,  cl  duplices  usque 
ad  sex. 


HE  ACCENTIBVS 

Graeci  prosodias  dicunt  accentus  hac  ratione:  prns  dicunt  ad,  cantum  426,  7 


1 et]  ut  ABC  5 et  breuem  om.  BC , superscripta  pr.  m.  habet  A qno  lia  qnnl  A 
ubi  C 7 habet]  habent  ABC  11  nou  licet.-/  quae  noti  licet  a*  quod  non  licet  B 
quia  non  licet  C 18  credere  ABc  scire  C 20  amittitur  AC  23  lacunam  indicavit 
Lindemannus  hoc  proposita  supplemento , pro  spondeo  igitur  admittit  versus  heroicus 
dactylum,  anapaestum  et  trochaeum  in  line  2tt  ratio  simplicis  Ca * ratio  simplices  A 
rauoue  simplicis  B 27  probas  Lindemannus  nd  ternas  syllabas  Ca:  syllabas  om.  AB 
211  si  trisyllabum  soluns  duo  non  facit  om.  AB,  add.  a si  trisyllabum  soluas  num- 
quid  duo  non  facit  C tribrnchiu  AB  tribrachyn  C 30  fortasse  ergo  quoniam 
solutus  duos  non  facit,  simplex  dicitur;  si  demus  etc. 
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dicunt  oden,  verbum  de  verbo  Latini  expresserunt,  ut  dicerent  prosodias 
accentus,  sed  Latini  habent  et  alia  nomina:  et  tonum  et  tenorem  dicunt, 
nibil  interest,  sive  accentum  dicamus  sive  tonuin  sive  tenorem:  eadem 
ratio  est,  nomina  sunt  tantum  modo  dissimila.  accentus  qui  necessarii 
nobis  sunt  duo  sunt  tantum  [ modo  apud  Latinos , acutus  et  circumflexus,  s 
acutus  dicitur  accentus,  quotiens  cursim  syllabam  proferimus,  ut  si  dicas 
arma  arcus:  non  possumus  dicere  arma,  non  possumus  dicere  arcus, 
acutus  ergo  dicitur,  quando  cursim  syllabam  proferimus.  circum- 
flexus dicitur,  quando  tractim  syllabam  proferimus,  ut  meta  Miisa: 
non  possumus  dicere  meta,  non  possumus  dicere  Miisa.  ergo  cir-  io 
rmnflcxum  dicimus  qui  tractim  profertur,  acutum  illum  qui  cursim.  est 
etiam  gravis,  sed  iste  paene  superfluus  est  apud  Latinos,  qua  ratione? 
nec  acutus  nec  circumflexus  est.  omnis  sermo  nccesse  est  ut  aut  acutum 
habeat  aut  circumflexum:  nullus  est  sermo,  qui  sine  istis  sit:  si  non  ha- 
bet acutum,  circumflexum  habet;  si  non  habet  circumflexum,  acutum  >4 
habet,  et  gravis  ubi  erit,  si  vel  ille  -vel  ille  sibi  sermonem  vindicat?  in 
reliquis,  ubi  non  est  nec  acutus  nec  circumflexus,  in  reliquis  syllabis 
ipsius  sermonis,  ut  puta  malesanus;  sa  circumflexum  habet,  ma  Ic  nus 
istae  tres  syllabae  gravem  habent  accentum,  nam  ideo  dictus  est  gravis 
hac  ratione,  quod  minus  sonet,  quam  sonat  ille  legitimus,  ma  Ie  nus,  s» 
nuinquid  sic  souaut  omnes  istac  syllabae,  quem  ad  modum  sonat  sa?  sa 
plus  sonat,  ideo  dictae  sunt  illae  habere  gravem  accentum,  quod  et  pigrum 
et  minus  sonenl.  ergo  scire  debes  quia  nullo  loco  gravis  poni  potest, 
quantum  ad  utilitatem  pertinet,  nisi  ubi  non  fuerit  acutus  aut  circum- 
flexus; in  eadem  tamen  parte  orationis,  non  sibi  specialem  vindicat  par- » 
tem,  non  habet  propriam,  sed  hoc  apud  Latinos  tantum. 

426, 1G  Et  quid  est  ipse  accentus?  ita  definitus  est,  'accentus  est  quasi  anima 
vocis’,  id  est  accentus  est  anima  verborum  et  anima  vocis  unius  cuiusque, 
quem  ad  modum  corpus  nostrum  non  potest  esse  sine  anima,  sic  nec  ul- 
lum verbum  nec  ullus  sermo  sine  accentu  potest  esse,  et  quem  ad  mo-  ai 
dum  anima  nostra  in  toto  corpore  ipsa  plus  potest,  sic  etiam  illa  syllaba 
plus  sonat  in  toto  verbo,  quae  accentum  habet,  ergo  illa  syllaba,  quae 
accentum  habet,  plus  sonat,  quasi  ipsa  habet  maiorem  potestatem,  et 


1 ut  dicerent  prosodias  Lindemannus  ut  dicerent  prosodia  ABC  2 et  tonum 
om.  ABC  6 ut  si  dicas  arma  non  possumus  dicere  armai  arcus  non  possumus  dicere 
(a  add.  «*)  arma  arcus  non  possumus  dicere  (a  add.  a)  arcus  A 7 dicere  aurnm 

a n 

arcus  non  possumus  naretis  C dicere  arma  arcus  non  possumus  arcus  B 10  non 
possum  dicere  meta  non  possumus  (possum  C)  dicere  miisa  A BC  12  qtm  ratione 
quia  nec  acutus  nec  circumnexus  omnis  C 16  et  (est  add.  B)  grauis  ubi  erit  sine 
(si  uel  B)  ille  uel  ille  sibi  sermonem  uindecal  (uindicent  //)  in  reliquis  libi  non  est 
nec  acutus  AB  est  et  granis  ubi  non  est  acutus  C 18  malesanus  innlesa  sa  BCa 
malesanus  molesa  A 20  sonat]  sonet  ABC  21  omnes  illae  syllabae  B omnes 
istae  litterae  AC  22  pigre  C 20  apud  Latinos  tantum  Lindemannus  apud  latiuos 
tamen  ABC  .31  etiam  illa  syllaba  BCo  etiam  ipsa  syllaba  A 33  quasi  ipsa  AB 
quasi  ipse  Ca 
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quo  modo  invenimus  ipsum  accentum?  et  hoc  traditum  est.  sunt  pleri- 
que  qui  naturaliter  non  habent  aculas  aures  ad  capiendos  hos  accentus, 
et  inducitur  hac  arte,  finge  tibi  quasi  vocem  clamantis  ad  longe  aliquem 
po$itum.  ut  puta  linge  tibi  aliquem  illo  loco  contra  stare  et  clama  ad 
5 ipsum,  cum  coeperis  clamare,  naturalis  ratio  exigit  ut  unant  syllabam 
plus  dicas  a reliquis  illius  verbi;  et  quam  videris  plus  sonare  a reteris, 
ipsa  habet  accentum,  ut  puta  si  dicas  orator,  quae  plus  sonat?  ra,  ipsa 
habet  accentum,  optimus,  quae  plus  sonat?  illa  quae  prior  est.  num- 
quid  sic  sonat  ti  et  mus,  quem  ad  modum  op?  ergo  necesse  est  ut  illa 
10  syllaba  habeat  accentum,  quae  plus  sonat  a reliquis,  quando  clamorem 
fingimus. 

Dixi  duos  esse  accentus  apud  Latinos,  acutum  et  circumflexum,  et 
nccesse  est  ut  in  uno  quoque  verbo  aut  acutus  sit  aut  circumflexus,  gra- 
vis vero  vel  cum  acuto  vel  cum  circumflexo  ponitur:  in  reliquis  syllabis, 
ts  ubi  non  fuerit  ille  vel  ille,  ibi  gravis  erit,  iam  modo  videamus,  quo  modo  420,  20 
conpulautur  accentus,  a fine,  non  ab  initio,  ut  puta  indoctissimus,  quin- 
que sunt:  non  incipis  conputare,  utrum  prior  syllaba  habeat  accentum, 
id  est  in,  inde  si  doc  habeat  accentum,  inde  tis,  inde  si,  inde  mus.  non 
potes  ita  ab  initio  conputare,  sed  a Une  quaere,  si  finalis  habeat,  si  fina- 
» lis  non  habuerit,  paenultima  habet;  si  paenultima  non  habuerit,  tertia  a 
fine  habet,  et  hoc  plus  non  ascendit  accentus,  sed  aut  in  finali  est  aut 
in  paenultima  aut  in  tertia  a fine,  in  istis  tribus  a fine  conputanlur  accentus, 
ad  quartam  syllabam  vel  ad  quintam  non  ascendit  accentus  nec  apud  Latinos 
nec  apud  Graecos,  sed  tantum  modo  tres  sunt  syllabae  quae  habent  accentum. 

25  | ideo  propter  hanc  causam  vide  quam  bonam  brevitatem  invenerunt  Latini, 
tres  diximus  a fine  habere  accentus:  ergo  tres  regulae  erunt;  una  erit 
regula  de  ultima , una  de  paenultima,  una  de  tertia  a fine,  sed  quid  si  de 
quattuor  syllabis  constabit  nomen,  quid  si  de  quinque,  quid  si  de  sex,  quid  si 
de  septem,  quid  si  de  octo?  iam  eadem  ratio  est.  qua  ratione?  nam  quoniam 
so  accentus  non  ascendit  ultra  tres  syllabas,  quid  opus  est  ut  quaeras  aliud 
in  istis  syllabis  pluribus,  aut  in  quarta  aut  in  quinta,  cum  ad  illas  supe- 
riores accentus  non  ascendat?  ergo  eadem  erit  ratio  in  illis  pluribus,  quae 
in  tribus  syllabis,  ipsa  in  sex  syllabis,  ipsa  cliam  in  octo,  ergo  sic  con- 
pulantur  accentus  a fine;  ipse  autem  accentus  tres  habet  locos;  ultimum, 

35  pacnultimum , antepaenultimum,  sed  apud  Graecos  ubique  invenitur  acu- 
tus accentus,  et  in  ultima  et  in  paenultima  et  in  antepaenultima,  circum- 
flexus apud  Graecos  duos  habet  locos,  ultimum  et  pacnultimum  tantum; 
ad  tertium  locum  numquam  ascendit,  tres  sunt  ergo  loci  acuti  accentus 
apud  Graecos,  ultimus,  paenultiinus,  antepaenultimus,  et  duo  loci  circum- 

3 ad  longe  a*  a longe  ABC  6 et  quam  BC  quam  Ac  7 ra  Ca  a By 
om.  A 8 Illa  quae  prior  BC  a illa  prior  A 18  non  potest  ABC  20  a fine 

habent  ABC  22  pacucultitnis  ABC  conputanlur  Ca  conputatiir  AB  25  ideo 
propter  hanc  causam  BCa  ideo  nunc  causam  A 28  constaucril  AB  constiterit  B 
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flexi,  ultimus  et  pacnultimus.  vide  quanta  brevitate  colligis  hanc  ratio- 
nem. apud  Latinos  ultima  syllaba  accentum  non  habet;  non  licet,  excepta 
ista  ultima  syllaba , quam  non  licet  habere  accentum,  quid  nobis  relin- 
quitur? | ut  acutus  accentus  apud  I.alinos  duos  habeat  locos,  paenullimum 
et  antepaenultimum,  circumflexus  accentus  unum  habeat  locum,  paeuulti-  s 
mum.  vides  ergo,  quanta  brevitate  hoc  sit  factum,  tres  erant  loci  acuti 
accentus  apud  Graecos,  ultimus,  pacnultimus,  antepaenultimus,  et  circum- 
flexi accentus  duo  erant  loci,  ultimus  et  pacnultimus.  remove  istum  qui 
apud  Latinos  accentum  non  habet  penitus,  id  est  ultimum,  boc  remoto 
hoc  superest,  ut  ille  circumflexus,  qui  habuit  duos  locos,  habeat  unum,  io 
et  acutus,  qui  habuit  tres  locos,  habeat  duos,  tertia  ergo  a fine  non  po- 
test habere  nisi  accentum  acutum,  quoniam  diximus  acutum  non  ascendere 
nisi  usque  ad  tertium  locum,  ergo  tertia  syllaba  tunc  habet  accentum, 
quando  paenultima  brevis  est.  ideo  tertia  habet  acutum  solutn,  secunda 
a fine  utrumque,  et  acutum  cl  circumflexum,  bis  legibus  semel  captis  is 
iam  modo  videamus  de  singulis  partibus  orationis,  eL  primum  incipiemus 
tractare  de  monosyllabis,  praeterea  antequam  tractemus,  hoc  ipsum  scire 
debes,  quia  positio  in  accentibus  non  conputatur  in  monosyllabis,  talis  est, 
si  sit  positione  longa,  ac.  si  sit  naturaliter  brevis:  non  licet  ut  aliquid  plus 
habeat,  quantum  ad  accentus  pertinet;  positione  longa  syllaba  si  fuerit,  20 
talis  est,  ac  si  non  sit  positione  longa,  sed  sit  naturaliter  brevis.  | 

Monosyllaba  pars  orationis  si  naturaliter  productam  vocalem  habeat, 
circumflexum  habet  accentum,  ut  puta  dds,  naturaliter  longa  est;  spes, 
naturaliter  longa  est;  ais,  naturaliter  longa  est  [unde  facit  aera],  quia 
diphthongus  est.  monosyllaba  ergo  pars  orationis,  si  naturaliter  produc-  w 
Iam  vocalem  habuerit,  circumflexum  habebit  accentum,  quid  si  naturali- 
ter correptam  habuerit?  acutus  erit,  ut  puta  et  nec  que:  'prini  usque 
Machaon’,  ut  sit  coniuuctio.  quid  si  positione  longa  sit?  illud  quod  tibi 
dixi,  sic  accipitur,  quasi  naturaliter  brevis,  ergo  taiis  est  positione  longa, 
qualis  est  naturaliter  brevis,  et  diximus  in  brevi  acutum  accentum  esse,  ao 
si  ergo  brevis  acutum  accentum  habet , superest  ut  positione  louga  acutum 
habeat  accentum,  ut  puta  pix  positione  est  longa;  sed  quoniam  natura- 
liter non  est  longa,  acutum  habet  accentum,  hoc  est,  quod  tractatum  est 
de  acuto  accentu  et  circumflexo,  omnia  ergo  in  accentibus  secundum 
naturam  colliguntur,  si  fuerit  illic  vocalis  naturaliter  longa,  circumflexum  » 
habet  accentum;  si  fuerit  brevis  naturaliter,  etiam  si  sit  positione  longa, 
acutum  habet,  ecce  habes  de  monosyllabis;  videamus  modo  de  disyllabis. 

42fi,  31  Disyllaba  pars  orationis  uno  modo  recipit  circumflexum  tantum,  si  et 
prior  naturaliter  longa  sit  et  ultima  naturaliter  brevis,  ut  meta:  me  na- 
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turaliter  longa  est,  ta  naturaliter  brevis  est,  | circumflexum  habet  accen- 
tum. id  est  quando  est  trochaeus  naturaliter,  tunc  est  circumflexus  in 
disyllabis;  aliter  non  licet,  ut  puta  ineta  Creta  Roma,  ecce  modo  circum- 
flexus est  tantum,  quod  prior  naturaliter  longa  est  et  ultima  naturaliter 
5 brevis,  aliter  vero  quomodocumque  iam  acutum  faciunt,  quid  si  positione 
longa  sit?  acutus  est,  ut  puta  arma;  acutus  est.  quid  si  prior  brevis  et 
posterior  longa?  acutus  est,  ut  puta  parens,  quid  si  ambae  naturaliter 
longae  sint?  acutum  habent,  ut  est^  leges,  et  quare  hoc?  lex  naturaliter 
longa  est,  et  diximus  naturaliter  longas  paenultimas  circumflexum  habere 
io  accentum ; sed  non  sequitur  brevis , ut  sit  trochaeus,  nam  leges  spondeus 
est.  ergo  tunc  est  circumflexus,  quando  prior  naturaliter  longa  est  et 
ultima  naturaliter  brevis,  ecce  habes  iam  etiam  de  disyllabis;  modo  videa- 
mus de  trisyllabis. 

Diximus  quoniam  tertia  a fine  non  potest  habere  nisi  acutum  accen-  426,  37 
is  tum;  non  licet,  ergo  noli  quaerere,  qualis  sit:  sive  naturaliter  longa 
sive  positione  longa  sive  naturaliter  brevis,  non  habet  nisi  acutum,  sed 
illud  quaerendum  nobis  est,  quando  habeat,  quia  et  ista  habere  potest  et 
ista,  ne  erremus  et  dicamus  istam  habere,  cum  ista  habeat,  ergo  scire 
debemus  hoc  firmissimum  esse,  | tunc  tertiam  a fine  habere  accentum, 
aquando  secunda  a fine  naturaliter  brevis  est.  Romulus,  ro  longa  est  et 
mu  naturaliter  brevis  est;  ergo  quoniam  et  ro  naturaliter  longa  est  et 
mu,  quae  est  secunda  a fine,  naturaliter  brevis  est,  acutus  accentus  est: 
maximus,  optimus,  non  licet  ut  tertia  a fine  habeat  accentum,  nisi  se- 
cunda a fine  naturaliter  brevis  sit.  ecce  habes  rationem  tertiae  syllabae: 

» tolle  tertiam  a fine,  et  iam  disyllabum  est.  si  enim  sustuleris  istam  ter- 
tiam, remanere  habent  duae,  si  remanserint  duae,  ratio  disvllaborum  erit, 
diximus  in  ratione  disyllaborum  non  posse  inveniri  circumflexum,  nisi 
quando  ista  naturaliter  longa  et  ultima  naturaliter  brevis  sit.  ergo  Cethe- 
gus, tolle  inde  ce,  remanet  thegus.  thegus  qui  pes  est?  trochaeus:  ergo 
w circumflexus  erit,  quid  si  dicas  cethe?  quoniam  non  est  trochaeus,  iam 
acutus  erit,  quid  si  dicas  Metellus?  tel  qualis  est?  positione  longa  est: 
ergo  necesse  est  ut  acutus  accentus  sit.  ergo  noli  te  in  diversas  ambages 
mittere,  sed  tracta,  quando  debeat  accentum  habere;  tunc  autem  habebit 
accentum  tertia  a fine,  quando  secunda  a fine  naturaliter  brevis  est. 

35  sublata  tertia  a fine  cum  remanserint  duae,  redis  ad  rationem  disyllabo- 
rum, et  hanc  serva  rationem.  | 

Quicquid  pertinet  ad  accentus,  hoc  est;  nec  potest  ulterius  reperiri. 
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vides,  <|iianta  brevitate  utantur  Latini.  Graeci  vero  chaos  fecerunt,  totum 
confuderunt,  ut,  quamvis  mille  legas  tractatus,  non  te  convenias,  diximus 
regulas  accentuum,  et  breviter  accipe  iterum  ipsas  regulas,  monosyllaba 
pars  orationis,  si  fuerit  naturaliter  longa,  circumllexum  habet,  ut  dds 
spes;  si  fuerit  naturaliter  brevis,  acutum  habet,  etiam  si  positione  sit  5 
longa,  nam  diximus  in  accentibus  positionem  nihil  valere,  ergo  sive 
brevis  naturaliter  fuerit,  ut  et,  sive  positione  longa  est,  ut  est  arx.  iu 
disyllabis  uno  modo  invenitur  circumflexus  accentus,  si  prior  naturaliter 
longa  fuerit  et  ultima  naturaliter  brevis,  ut  est  meta,  quid  si  ambae 
longae  fuerint?  acutus  erit,  quid  si  ambae  breves?  acutus  erit,  puta  io 
ambae  longae  sunt,  ut  leges;  positione  longae,  ut  princeps;  ambae  breves, 
ut  ego;  prior  longa  positione,  ut  arma;  postrema  longa  positione,  ut  pa- 
rens: quaqua  ratione  acutus  erit,  in  trisyllabis  haec  ratio  est,  ut  tertia 
a fmc  non  habeat  accentum,  nisi  quando  paenultima  naturaliter  brevis 
fuerit,  lldinulus,  optimus:  ideo  habet  accentum  op,  quoniam  ti  brevis  ts 
est.  sublata  autem  ista  tertia  remanent  duae  syllabae,  quae,  cum  fuerint 
duae,  rationem  habebunt  disyllaborum. 

Modo  aliquid  adicit.  quodsi  forte  duae  partes  orationis  sunt,  unum 
accentum  habebunt,  si  in  unam  redigantur,  ut  puta  male  una  pars  ora- 
tionis est,  sanus  una  pars  orationis  est;  sed  quoniam  istae  non  pro  duabus» 
sunt,  sed  pro  una,  incipimus  dicere  inalesanus,  colligimus  utramque,  et 
iam  unum  accentum  habebunt,  quotienscumque  duae  partes  orationis  in 
unam  colliguntur,  iam  quoniam  pro  una  sunt,  unum  accentum  habebunt, 
prout  fuerit  syllaba  illa,  si  dicas  'interea  loci’,  interea  una  pars  oratio- 
nis est,  loci  una  pars  orationis  est.  quando  iam  sic  utramque  dicis,  ut  ss 
pro  una  sint,  ambae  paries  unum  habebunt  accentum,  ergo  duae  partes 
orationis  quando  unam  faciunt,  necesse  est  ut  unum  accentum  habeant. 

Diximus  regulas  acceuluum.  modo  videamus,  quae  sunt  res  quae 
corrumpunt  regulas,  tres  sunt  tantum,  distinctio,  discretio,  pronuntiatio; 
hae  tres  res  corrumpunt  regulas,  quoniam  diximus , ' distinctio  corrumpit  so 
regulas’,  videamus  quo  modo,  si  inalc  distinguas,  potest  errare  puer  et 
dicere  'interea  loci’  et  facere  inde  duas  partes  orationis,  cum  debeas 
subter  facere  hyphen.  quid  sil  autem  hyphen,  dicemus  postea,  ergo 
debes  hyphen  deorsum  facere  et  conectere  utramque.  si  dicas  ' viridi - 
que  in  litore  conspicitur  sus’,  potest  de  istis  duabus  unam  facere.» 
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ergo  distinctio  corrumpit  istas  regulas,  item  discretio  potest  [causa  dis- 
cretionis] corrumpere  istas  regulas,  ut  pone  et  pone,  si  dixeris  |>une, 
erit  praepositio ; si  dixeris  prine , erit  verbum  imperativi  modi,  ecce 
propter  discretionem  corrumpunt  regulas,  quare  corrumpunt?  quia  dixi- 
i mus  nullam  partem  psse  orationis,  quae  in  ultima  parte  habeat  accentum, 
et  invenimus  duas,  pone  et  pone,  ergo  et  ergo,  sed  nou  naturaliter  ha- 
bet illa  ultima  syllaba  accentum,  sed  propter  discretionem,  nam  quo 
modo  potest  fieri  ut  ista  ultima  syllaba  habeat  accentum,  cum  dixerimus 
in  ultima  syllaba  numquam  inveniri  posse  accenlum?  nam  quando  dicimus 
io  pone  [ultimam  habere  accentum],  non  ideo  dicimus,  quia  sic  debet  dici, 
sed  ut  sit  discretio,  item  quando  dicimus  ergii,  non  ideo  dicimus,  quia 
sic  debet  dici,  sed  ut  sit  discretio,  item  quando  dicimus  ergo,  non  ideo 
dicimus,  quia  sic.  debet  dici,  sed  ut  sil  discretio  propter  ergo  coniunctio- 
nem  rationalem,  ideo  in  ultima  syllaba  inveniuntur  accentus,  ergo  istae 
is  sunt  duae  partes  tantum,  quae  causa  discretionis  corrumpunt  regulam, 
pronuntiatio  frequenter  corrumpit,  ut  puta  1 doctus,  quae  syllaba  habet  427,  c 
accentum?  doc,  quoniam  prior  syllaba  semper  habet  accentum,  ultima 
enim  numquam  habet  aut  in  versu  aut  in  prosa,  adde  illi  coniunctionctn, 
et  vides  quoniam  prior  syllaba  perdet  accentum,  puta  'doclusque  Palae- 
» moti’,  iam  incipit  non  in  doc  esse  accentus,  sed  in  tus;  ecce  ultima 
syllaba  habebit  accentum,  et  quae  sunt  partes  quae  additae  corrumpunt 
regulas?  non  enim  omnes  corrumpunt,  sed  sunt  partes  quae  additae  cor- 
rumpunt. et  sunt  istae:  ne,  quando  est  coniunclio,  ecce  habes  unam; 
ve,  ecce  habes  duas;  que,  ecce  habes  tres;  ce,  ecce  habes  quattuor, 
«istae  sunt  quae  corrumpunt  regulas  accentuum,  puta  primus,  adde  omnes 
istas  partes;  primusne,  eccc  non  habebit  iam  accentum  pri , sed  mus, 
ecce  corrumpit;  et  si  dicas  primiisve,  ecce  corrumpit;  primusque,  pri- 
imisce,  ecce  corrumpit,  sed  forte  dicas  milii  'sed  positio  corrumpit,  nou 
accessus  istarum  partium’,  etiam  si  positio  non  accederet,  tamen  corrum- 
30  peretur  accentus,  puta  Musa,  mu  habet  accentum;  adde  illi  istas  partes, 
et  corrumpitur,  Musane  Musave  Musaque  Musaee;  ecce  illa  quae  est  brevis 
ultima  ipsa  habet  accentum,  et  diximus  quia , quando  paenultima  brevis 
fuerit,  tunc  tertia  a fine  habebit  accentum;  et  tamen  eccc  corruptam  in- 
venimus. ecce  vides,  in  quantum  valeant  istae  par|lieulae,  in  quantum 
is  possint  ut,  etiam  brevis  si  sit,  id  est  syllaba  quae  naturaliter  brevis  est 
cogatur  habere  accentum,  nou  naturaliter,  sed  rausa  istarum,  nam  ecce 
Musa,  illa  syllaba  quae  prior  est  ipsa  habet  accentum,  si  addas  que  aut  ve, 
si  diras  Musaque  Musave,  ubiubi  contigerit,  ipsa  ultima  habet  accentum. 
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Quod  si  vis  codicem  distinguere,  ita  distingue,  quando  vis  acutum 
accentum  facere,  lineam  a sinistra  parte  in  dexteram  partem  sursum  du- 
cito; quando  vis  gravem,  a summa  sinistra  in  dexteram  descendito;  quo- 
tiens vis  circumnexum,  de  gravi  et  de  acuto  fac;  quotiens  vis  longam, 

— lioc  adiacens  fac;  quotiens  vis  brevem,  - hoc  adiacens  fac.  bis  rebus  s 
tractatis  supersunt  alii  accentus  tres,  liyphen  apostrophos  diastole.  isti 
accentus  quid  praestant?  liyphen  dicimus,  quando  duo  verba  coniungimus, 
ne  erret  puer  et  male  pronuntiet,  ut  si  dicimus  'antetulit  gressum’, 
ne  dicat  'ante  tulit’,  et  quo  modo  iungitur?  syllabam  ultimam  praece- 
dentis verbi,  posterioris  sequentem  subiecta  virgula  circumdas,  'ante_tulit  iv 
gressum’;  [ te_lu,  ipsas  istas  subiecta  ista  virgula  circumdas,  et  dicitur 
liyphen,  quia  roniungit  sic  istas,  diastole  disiungit.  ut  si  dicas  'viridi- 
que  in  litore  conspicitur^  sus’,  ue  erret  puer  et  dicat  'conspicit 
ursus’,  ad  istam  tur  addimus  ),  id  est  circumflexam  virgulam,  et  ita  dis- 
jungimus. est  etiam  apostrophos.  * apud  Latinos  non  facile  in  nominibus  is 
invenitur,  nisi  quem  ad  modum  remanserit  in  nominibus  hoc  apud  Latinos 
quae  si  remanserit,  apud  Graecos  liret  nobis  et  apostropbon  facere  et 
dicere  plenum  verbum;  apud  Latinos  non.  cervical  Graecus,  quando  in 
metro  loquitur,  sic  dicit,  quem  ad  modum  remanserit,  non  enim,  quando 
soluta  oratio  est,  dicit  cervical,  sed  dicit  plena  verba,  apud  Latinos  quando  ai 
apostrophos  fit,  si  passa  fuerit,  passa  est  penitus,  sive  in  metro  sive  in 
soluta  oratione,  item  in  cnniunclionibus  serrant  legem  graerain.  nam 
[in  conjunctionibus]  in  metro  deficiunt,  in  soluta  oratione  servant,  puta 
lanlon’  me,  si  soluta  esset  oratio,  plenum  diceret  'tantone  me  rrimiiie 
dignum’,  men’  dicimus;  soluta  oratio  si  esset,  iiiene  diceret,  ergo  ser- a 
vatur  illa  lex  graeca  in  conjunctionibus;  in  reteris  partibus  orationis  opus 
est  ut  semel  pertulerit;  si  semel  pertulerit,  iam  ipsam  servat,  ceterum 
illi  accentus  superfluo  adduntur,  dasin  et  psile.  nos  enim  habemus  Ii; 
et  ubi  est  h,  dasia  est,  ut  puta  homo;  ubi  non  est,  psile  est,  ut  puta 
omen,  puta  sic  duas  litteras  habes  apud  Graecos,  sed  scire  debes  quo-  au 
niam  Latini  ipsam  litteram  lalinam  de  illis  duobus  accentibus  fecerunt. 
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Ii  apud  l.atinos  ila  Iit  H-  scinde  hoc  ipsum  uiedium  [apicem],  et  fecisti 
unam  dasiau,  imam  psilen.  scissa  illa  littera  et  illud  et  illud  fcceruut. 

1>E  POSITVRIS 

Llc  posituris  quoti  trartat,  nihil  est.  docet  quem  ad  modum  disliu-  427, 37 
5 guatur  codex,  si  vis  plenum  sensum  designare,  punctum  pone  ad  sum-*®*’®I * 3 
mani  litteram;  si  vis  medium,  ad  mediam  litteram  pone  punctum;  si  vis 
ostendere  modicum  superesse  ile  sensu,  ad  imam  litteram  pone  punctum, 
ila  debes  discernere;  quando  plenus  est  et  integer  sensus,  ad  summam 
litteram  ponimus  punctum;  quando  medius  est,  ut  puta  quantum  dixeris 
10  tantum  supersit,  ad  mediam  ponimus;  quando  paululum  superest  et  suspen- 
dendum est,  ad  imam  | litteram  ponimus,  plane  cola  et  commata  non 
sunt  partes  orationis,  sed  partes  periodi,  id  est  non  sunt  membra  quae- 
dam continua,  sed  partes  sunt  continuorum  membrorum,  ut  puta  oratio, 
quando  integra  est,  periodos  est;  partes  ipsius  periodi  cola  et  commata 
issunt.  ut  puta  'quousque  tandem  abutere.  Catilina’  non  est  caput, 
sed  colon  est,  'quam  diu  i 3 te  furor  tuus  nos  eludet’  colon  est, 
'quem  ad  finem  sesc  iactahit  audacia’  colon  est,  'iiibilne  te 
nocturnum  praesidium  Palatii’  colon  est.  puta  'siquis  vestrum, 
indices,  aut  eorum  qui  adsunt  forte  mirantur  me’,  cola  sunt 
20  ista  omnia,  ubiubi  suspendendus  est  sensus  ita,  ut  nec  iam  videatur  ex- 
pletus nec  desit  aliquid,  colon  dicitur,  ergo  periodos  est  integra  oratio, 
integrum  caput;  partes  autem  ipsius  capitis  appellantur  cola  et  commata, 
hoc  quidem  apud  oratores  indifferens  est;  apud  poetas  mullum  iuteresl 
inter  colon  et  comma,  nam  ubi  post  duos  pedes  superest  syllaba,  comma 
»est;  ubi  post  duos  pedes  nihil,  colon  est.  ut  puta  'arma  virumque 
cano’,  armavi  rumqueea  no;  eccc  post  duos  pedes  superest  syllaba:  eccc 
hoc  appellatur  comma,  si  diras  'Tityre  maxime’,  Tityre  maxime  duo  sunt 
dactyli,  eccc  | nihil  superest,  sed  ipsi  pedes  finiunt  ipsam  elocutionem, 
quae  appellatur  colon,  apud  oratores  incisum  dicimus  et  protentum,  pro- 


I ti  Hjiiul  latinas  iu  fit  sic  inde  (Ii  apud  latinas  imte  fit  scinde  /t)  hoc  ipsum 
medium  apicem  et  feciali  unam  dasiau  unam  pliisteu  (psiteu  B)  scissa  illa  littera  et 
illud  et  illud  (de  add.  H)  fecerunt  HC  h apud  latino»  ila  Iit  inde  ( corr . scinde  a') 
hoc  ipsam  (corr.  ipsud  n)  medium  apicem  cl  fecisti  unam  da  litteram  sian  unam 

psi (dasiau  unam  psilen  a)  scissa  illa (illa  littera  et  a*)  illud  et 

illud  fecerant  A h npul  latinas  ita  tit  inde  hoc  ipsum  medium  apicem  et  fecisti  unam 
da  Iit"  silran  . m . unam  sileam  scissa  illa  sillaha  ct  illud  fecerunt  L 6 ad  mediam 
litteram  si  uis  A ad  mediam  litteram  pone  punctum,  ila  (uam  //)  debes  discernere 
(piando  plenus  est  et  integer  sensus  si  uis  HC  9 quantum  dixeris  tantum  supersit 
C tantum  dixeris  et  tantum  supersit  AH  11  post  ponimus  in  fine  paginae  haec  add, 
a in  marg dictae  autem  positurae  ne!  r|uia  punctis  positis  adnotantur  uel  quia  ibi  uox 
pro  intcrtiallo  distinctionis  deponitur,  has  greei  thesis  latini  posituras  uocant  13  ut 
puta  oralio  a*b  ttl  puta  pars  orationis  HC,  om,  A 15  quousque]  Cic.  in  Catii,  I 1 
abutere  Ha  abutero  C ahnte  A 10  tnus]  tuos  A 17  iarlauit  AHC  iiihilnej 
nihil  C 18  siquis]  Cic.  divin.  in  Caecil,  I 1 19  ant  eontm  HCa  et  ut  eorum  A 

minantur  H 20  ubi  ubi  A ubi  B obi  et  C 27  dicat  ABC  29  colon  om.  A,  add,  o* 
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tenluin  dicimus,  quotiens  post  pedes  legitimos  superest  syllaba;  incisum 
dicimus,  quotiens  ibi  finit  sensus,  ubi  pes  finit. 

DE  PARTIBVS  ORATIOMS 

Partes  orationis  sunt  octo:  apud  multos  novem  invenimus,  apud 
inultos  decem , apud  multos  undecim ; invenimus  et  quinque,  duas  alii  5 
dicunt  partes  esse  orationis;  alii  dicunt  quinque  esse  partes,  alii  octo, 
alii  novem,  alii  decem,  alii  undecim,  tamen  Donatus  ait  octo,  est  qui- 
428,  11  dem  varietas,  multi  | dicunt  duas  esse  partes  orationis,  nomen  et  ver- 
bum, ut  inter  philosophos  etiam  Aristotelici  dicunt;  inulti  dicunt  quinque, 
qui  dicunt  quinque  esse  partes  orationis,  pronomen  tollunt,  quia  partem  iu 
nominis  volunt  esse;  adverbium  tollunt  et  participium,  quia  partem  verbi 
esse  volunt,  remanent  ergo  quinque,  nomen  verbum  praepositio  con- 
iunclio  intericctio.  alii  dicunt  novem  esse,  separantes  articulos  a prono- 
minibus. alii  decem  dicunt  esse  partes  orationis,  separantes  articulos  a 
pronominibus  et  inleriectiones  ab  adverbiis,  nosti  enim  quod  apud  Erae-  15 
cos  similiter  interlectiones  et  adverbia  idem  sunt,  inierim  Donatus  secu- 
428, 8 tus  est  et  ait  'octo  sunt  partes  oratiouis’,  quod  verum  est;  verum  'ex 
bis  duae  sunt  partes  orationis  principales,  no  men  et  verbum’,  et  re  vera 
non  potest  stare  ipsa  elocutio,  nisi  et  nomen  habeat  et  verbum,  pone 
solum  pronomen,  pone  participium,  coniunclionem,  praepositionem,  noli  20 
ponere  nomen  et  verbum,  et  non  est  plena  elocutio,  ergo  ideo  dictae 
suul  principales  paries  orationis,  quoniam  et  ipsae  faciunt  elocutionem, 
et  alia  elocutio  sine  ipsis  nulla  est.  ecce  si  dicas  'Cicero  cras’,  ccce 
Cicero  nomen  est,  cras  adverbium  est,  et  non  est  plena  elocutio,  nisi 
dicas  'Cicero  cras  faciet’  aut  'dicet’,  vides  ergo  quoniam  non  potestis 
stare  elocutio,  nisi  nomen  et  verbum  sit.  puta  'post  tempus’:  quid  post 
tempus?  post  praepositio  est,  tempus  nomen  est,  et  tamen  non  est  plena 
elocutio,  ideo  ergo  lias  duas  dicit  esse  partes  principales,  quoniam  sine 
ipsis  nulla  potest  stare  elocutio,  siue  nomine  et  verbo,  in  tantum  non 
potest  stare,  ut  ceterae  paries  orationis  sua  nomina  non  habeant,  nisi » 
hinc  habeant,  ab  illis  principalibus,  tolle  nomen,  et  pronomen  nihil  est, 
quoniam  fungitur  officio  nominis,  adverbium  res  est  quae  ilingilur  verbo: 
tolle  verbum,  et  non  erit  adverbium,  participium  non  potest  esse,  nisi 
partem  accipiat  nominis,  partem  verbi:  tolle  istas  partes,  et  11011  erit  par- 
ticipium. praepositiones  praeponuntur  nomini,  conjunctiones  verba  cbn|-  55 
innguut.  vides  ergo  quod  nulla  alia  pars  potest  habere  plenam  eloculio- 

2 EXPL.  1)E  POSITURIS  C 3 DX  PARTIBUS  ORATIONIS  Om  ABC:  INCIPIT  EXPLANATIO 
nominis.  Pompei,  ohammatic  . . (corr.  pohpei  c.rammatici)  A:  incipit  de  maiore  paile* 
orationis  | incipit  tam  tractare  de  partibus  orationis  add.  a 0 quinque  esse  pnrtes 
/fCquinqne  esse  paries  oraiionis  a*  quinque  esse  .1  16  idem  Cb  eadem  AB 

10  nisi  aut  nomen  habeat  aut  uerbum  ABC  25  faciet  nili  dicet  BCa  faeil  aut  dicit 
A 26  quid  post  tempus  om.  .4,  add.  a 32  officio  BCa  officium  A quae  ad- 
iungitur  a quae  . . iungitur  A 34  pariem  accipiat  nominis  partem  ucrlii  A partes 
accipiat  (capiat  C suscipiat  B)  nominis  partesque  uerbi  BCa 
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uem  ner.  olliriiiiii,  nisi  sint  istac  partes  orationis  principales  iunctae,  no- 
men et  verhuin. 

Orto  partes  orationis  habent  Graeci,  octo  etiam  Latini,  seil  hoc  dif-  428,  H 
ferunt  illi:  Graeci  lialient  articulum,  ipiem  conpiitanl  inter  partes  oratio-  r':i4'  17 
snis;  nos  eum  non  conputamus  inter  partes  orationis,  octo  habent  partes 
orationis,  nomen  pronomen  verbum  adverbium  participium  coniunctionem 
praepositionem  articulum,  sed  articulum  nos  non  conputamus,  sed  par- 
tem pronominis'  credimus,  ut  puta  hic  et  quis,  dicit  hoc  in  pronomine, 

' hic  autem  ’ dicit  ' non  est  pronomen , sed  est  articulus,  hic  Aeneas  luiius 
io  Aeneae’,  nos  dicimus,  non  est  articulus,  sed  pronomen  quod  fungitur 
articuli  officio,  nam  hoc  iuterest  inter  pronomen  et  articulum , quod  pro- 
nomen solum  ponitur,  puta  hic  huius  huic , modo  pronomen  est ; hic 
Aeneas  huius  Aeneae,  modo  non  est  pronomen,  sed  est  articulus,  ergo 
ecce  habes  unam  partem  orationis,  quam  Graeci  couputant,  nos  [arlicu- 
i5  Ium]  non  conputamus,  sed  in  pronominibus  ponimus,  item  nos  habemus 
unant  partem  orationis,  quam  Graeci  non  conpulant,  ut  est  inferieclio. 
heus  si  dicas  Latino,  dicit  tibi  'intcrjicclio  est’;  Graeco  si  dicas,  dicit 
tibi  'adverbium  est’,  nam  quod  nos  intcriectionem  habemus,  illi  non 
habent  intcriectionem,  sed  in  adverbio  conpulant.  ergo  vides,  quo  modo 
a> locutus  est  iste  qui  scripsit  artem,  non  dixit  aut  Latinos  non  habere  ar- 
ticulos aut  Graecos  non  habere  interlectionem,  non,  sed  non  conputarc. 
ita  enim  dixit  'Latini  articulos  non  adnumerant’,  non  dixit  'non  habent’, 
nam  cl  illi  funguntur  oflicio  intcricctionis  in  adverbio  et  nos  officio  arti- 
culi in  pronomine. 

u Multi  dicunt  duas  partes  esse  orationis,  nomen  et  verbum,  multi  488,11 
quinque,  ut  dicunt  Stoici , multi  octo,  ut  dicunt  grammatici,  multi  novem, 
multi  decem,  multi  undecim,  sed  scire  debetis  quod  ita  dividuntur  istac 
partes,  quo  modo  dividuntur?  ita:  tres  sunt  partes  orationis  quae  casibus 
serviunt,  una  quae  temporibus  servit,  quattuor  quae  omnino  nec  tempo- 
5«  ribus  nec  casibus  serviunt,  tres  casibus  serviunt  istae,  nomen  pronomen 
participium:  nam  et  nomen  habet  casum,  hic  Aeneas  huius  Aeneae  huic 
Aeneae,  et  pronomen,  hic  huius  huic,  et  participium  amans  amantis:  tres 
istae  casibus  serviunt,  temporibus  una  servit,  verbum,-  lego  legis  legit, 
reliquae  omnes  non  serviunt  nec  casibus  nec  temporibus,  ut  sunt  istae,  - 
J5  adverbium  coniunctio  praepositio  iulerieclio.  id  circo  non  nos  debet  fallere 
illa  elocutio,  [iam]  et  iam  saepius  hoc  tractavimus:  plerumque  contingit 
ut  nominibus  utamur  pro  adverbiis  cl  iterum  adverbiis  utamur  pro  nomi- 
nibus. nominibus  utimur  pro  adverbiis,  si  dicas  'torvum  clamat’  pro 
» ” " "" 

9 liic  autem  dicit  non  11 C a hic  autem  non  A:  cf.  Serv.  in  Don.  p.  430,  23 
10  fungitur  articuli  oflicio  A fungatur  officio  articuli  BCa  14  nos  — ponimus  om. 

H,  add.  b 25  multi  quinque  Hac  mulli  dicunt  quinque  AC  26  multi  octo  ut 
dicunt  grammatici  om.  A,  add.  a 27  debetis  ABC  debemus  a 33  fortasse  lego 
legi  legam  35  coniunctio  praepositio  A praepositio  coniunctio  BCa  nos  debet 
ABc  nobis  debet  Cb  38  torviiinj  f^cry.  Aen.  Vll  399 
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eo  quod  est  'torve  clamat’,  'horrendum  resonat’  pro  eo  quod  est  'hor- 
rende resonat’,  ecce  nomina  ponis  pro  adverbiis,  item  adverbia  ponis 
pro  nominibus  e contrario,  si  dicas  cras  mane,  dicit  Vergilius 'dum  mane 
novum’:  iam  mane  non  vult  esse  adverbium,  sed  nomen:  genus  enim 
non  accidit  adverbio,  sed  nomini,  ex  eo  quod  dixit  'mane  novum’  ostendit  s 
genus:  si  ostendit  genus,  fecit  nomen,  item  quo  modo  dicit  Persius 
'aliud  cras’:  aliud  cras  si  habet  genus,  sine  dubio  nomen  est.  item 
quem  ad  modum  dicit  Terentius 

praeterea 

ipso  meridie  faciam  ut  stipulas  colligat: 
ipso  meridie,  genus  posuit,  sine  dubio  nomen  est.  quid  ergo?  [ergo  no- 
mina quando  sunt  adverbia,  iam  incipiunt  casus  habere],  hoc  scito,  ergo 
nomina  quando  sunt  adverbia,  incipiunt  casus  non  habere,  qua  ratione? 
quia,  si  nomina  modo  non  pro  nominibus  posita  sunt,  sed  pro  advei|biis, 
adverbia  autem  casus  non  habent,  debent  etiam  illa  nomina,  quae  fungini-  15 
lur  vicem  adverbiorum,  casus  nou  habere,  item  videamus,  utrum  e con- 
trario hoc  ipsum  possit  fleri,  utrum  adverbia  possint  pro  nominibus  poni, 
uon  potest  fleri:  nomina  enim  rasus  recipiunt,  nequi  tibi  dicat  'si  aliquo- 
tiens  fungimur  adverbio  pro  nomine,  debemus  etiam  declinare  hoc  ipsum 
adverbium’,  non  potest,  nam  nomen  quando  pro  adverbio  ponitur,  (enet  20 
casus;  adverbium  vero  quando  transit  in  nomen,  nequaquam  potest  acci- 
pere casum,  ne  dicas  mihi,  'hoc  mane:  ergo  si  hoc  mane  nomen  est, 
debes  declinare  huius  mauis  huic  mani’,  non  invenimus  rationem  istam, 
non  potest  sequi  ut  declinetur,  tamen  legimus  apud  Plautum  declinatio- 
nem ipsam,  'a  primo  mani’,  unde  venit  a mani,  nisi  sit  declinatio  25 
mane  manis  mani?  mane,  unde  venit  a primo  mani,  fecit  declinationem, 
sed  tamen  nos  non  debemus  declinare,  qua  ratione?  vis  scire?  quoniam 
adverbium  penitus  non  potest  declinari,  nec  ille  declinat,  qui  nomen  ad- 
sumit.  quando  dicimus  'torvum  clamat’,  torvum  modo  adverbium  est,  et 
positum  est  torvum  pro  torve,  mnnquid  licet  milii  dicere  puta  'torvi  da-  .» 
mat’,  'torvo  clamat’,  'a  torvo  clamat’?  non  licet,  sed  | ilium  unum  ca- 
sum sumo  ad  usurpationem,  si  ergo  unum  rasum  sumo,  quando  facio 
adverbium,  et  nequeo  alios  casus  adsumere,  sic  etiam  adverbium  quando 
transfero  in  nomen,  non  mihi  licebit  declinare,  sed  hoc  ipsum  adverbium 
pro  nomine  ponere.  35 


3 dum  mane]  Ver g.  georg.  III  3*25  1 sed  nomen  om.  A,  add.  a enim  0«. 

.4,  add.  a 0 Persius]  eat.  5,  68  8 Terenliusj  Adetpb.  V 3,  (it  10  faciam  ut 

stipulas  BCam  faciam stipulas  A 11  quid  ergo  nomina  quando  sunt  adueibia 

iam  incipiunt  casus  nnn  habere  qua  ratione  BC  14  quasi  nomina  A fi  quia  nomina 
Cb  10  uicem  AC  uoce  B uire  b 17  poni  el  casus  habere  b 20  ponitur  non 
tenet  H 24  apud  Plautum]  Mostelt.  III  2,  80  (767  fi):  cf.  infra  p.  358  ed.  Lind. 

25  nisi  sit  Cb  nisi  si  sit  A nisi  . , sit  B 20  mane  manis  fiCa  mane  manios 
A a primo  mani  BCa * a primo  mane  A 27  adverbium  om.  ABC 
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1)E  NOMIN^ 

Nomen  est  pars  orationis  cum  casu  corpus  aut  rem  proprie  com- 

nmniterve  significans:  omne  nomen,  quod  est  in  rerum  natura,  sine  tri- 

bus rebus  esse  non  potest:  non  licet  ut  casu  eareat;  nequaquam  inveni- 
stur  nomen,  ut  non  sit  aut  corporale  aut  incorporale;  nequaquam  inveni- 
tur, ut  non  sit  aut  proprium  aut  appellativum,  non  potest  ergo  esse 

nomen  sine  istis  tribus  rebus,  istas  res  trahit  ad  se  naturaliter  nomen, 

da  quodvis  nomen.  Hector  lotum  hoc  habet:  hic  Hector  casus  est;  Hector 
videtur  et  tangitur,  corporale  est;  Hector  unius  nomen  est,  ergo  proprium 
io  est.  ergo  vides  quia  nullum  nomen  esse  potest  sine  istis  tribus  rebus, 
puta  marmor,  videtur  et  tangitur,  corporale  est;  illud  marmor  est  et  illud 
marmor  est,  appellativum  est;  hoc  marmor  nominativus  est.  ergo  non 
licet  inveniri  nomen,  quod  sine  istis  tribus  rebus  sit.  ideo  in  ipsa  defi- 
nitione lotum  tenuit. 

is  Nomen  est  pars  orationis  cum  casu:  plane  scire  debemus  quia  qui 
definit  aliquid  ita  debet  definire,  ut  et  ipsam  rem  exprimat  et  a ceteris 
rebus  seiungal.  neque  enim  debet  illa  definitio  communis  esse  cum  aliis 
rebus,  quid  si  ita  definias  nomen,  ut  possit  puer  intellegere  quid  sit 
nomen,  ut  dicas  'nomen  est  pars  orationis  cum  casu’?  et  pronomen  ca- 
so sum  habet,  idcirco  laborat  ut  definitionem  nominis  propriam  reddat,  ut 
puta  'nomen  est  pars  orationis  cum  casu’:  si  hoc  solum  diceret,  pessima 
esset  definitio,  quare?  quia  et  pronomen  et  participium  habet  casum, 
ergo  dixit  primum  quod  est  commune,  iam  quae  secunltir  propria  nomi- 
nis sunt,  'corpus  aut  rem  proprie  communilerve  significans.’  omnia  nomina 
25  aut  corpus  significant  aut  rem.  corporalia  dicuntur  nomina  quae  videntur 
et  tanguntur,  incorporalia  quae  neque  videri  neque  tangi  possunt,  secun- 
dum grammaticos,  quid  autem  dicant  philosophi  de  islis  rebus,  quid  ad 
nos?  corporalis  dicitur  res  apud  grammaticos  quae  videri  potest  et  (angi, 
incorporalis  quae  nec  videri  nec  (angi  potest,  praeterea  omne  nomen  aut 
% proprium  dicitur  aut  appellativum,  proprium  dicitur  quod  unius  est,  appel- 
lativum quod  multorum,  ergo  omne  nomen  islas  res  relinet,  vide  ergo 
quo  modo  el  dixit  rem  communem  cum  ceteris  et  dixit  rem  specialem, 
legistis  hoc  iu  artibus  definitionum  plenissime  expressum:  qui  dicit  defini- 
tionem ita  debet  definire,  ut  dicat  ipsam  pariem,  quae  communis  est 
»5  ei  cum  altera,  et  dicat  specialem,  quam  propriant  habet  et  quam  sola  ha- 
bet. puto  et  philosophos  illam  rem  definire,  'quid  est  homo?  animal  ra- 
tionale mortale’;  ef,  puto,  ridiculum  tale  aliquid  dixerunt,  ergo  nomen  est 
pars  orationis  cum  rasu:  nullum  nomen  polest  inveniri  sine  casu,  plane 


1 DS  NOXIS»  A DEFINIT  DE  NOMINE  H DEFINIT  NOMEN  Cab  4 C8SU  RCd  casibus 
A 18  quiit  sit  nomen  BCa  quod  aii  pronomen  A 24  proprie  communilerve  om. 
AC  28  corporalis  C corporale  AB  res]  RF.ri  A 29  incoiporulia  RC  incorporale 
A potest]  possit  Ch,  om.  R el  in  litura  A 33  in  partibus  C dicit  om.  A,  add.  a 
35  sola]  solus  ACb  solu  Re  30  rationabile  A 
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scire  «lehes  (|iioniiim  proprie  locutus  est  nullum  nomen  esse  sine  casu, 
uc  dicas  milii  'sed  sunt  aliipia  nomina  «piae  casibus  carcaul.’  potest  fieri 
ut  aliipiibus  careant,  non  tamen  ut  omnibus  careanL  nani  iureuilur  | 
nomen,  libi  non  est  in  usu  nominativus,  ut  est  lateris  lateri  laterem  a 
latere : nominativo  later  uou  dicitur,  quamvis  apud  Probum  invenimus  hic  ■> 
later:  nec  Iovis  in  nominativo  similiter,  lovis  lovi  lovcm  a love.  inveni- 
untur nomina,  tantum  modo  ubi  tres  sunt  casus,  fas  nefas  nugas:  hoc 
fas,  hoc  fas,  o fas;  hoc  nefas,  hoc  nefas,  o nefas;  nugas  similiter,  sunt, 
ubi  duo,  bic  luppiter,  o luppilcr;  ubi  unus  sit  tantum,  sponte  natu  labo 
dicione,  ergo  potest  (ieri  ut  aliqui  casus  deesse  videantur,  non  tamen  ut  >o 
omnes  desint. 

Nomini  accidunt  sex,  qualitas  conparatio  genus  numerus  figura  ca- 
sus: mulli  vituperaverunt  iu  hac  re  tales  definitiones,  qui  delinit  illas 

res  debet  dicere,  quae  semper  contingunt,  aut  illas  res  dicere,  quae  num- 
qtiam  contingunt,  vide  nequi  libi  faciat  quaestionem  in  hac  re  et  dicat  is 
libi:  «piare  Douatus  ita  dixit,  | nomini  accidunt  hae  res,  qualitas  cnnpa- 
ratio  genus  numerus  figura  casus?  ita  definivit  Donatus,  nomini  accidunt 
hae  res,  qualitas  conparatio  genus  numerus  figura  casus,  et  Probus 
adiecit  'sed  accidunt  etiam  accentus.’  habemus  iu  Probo  accentum  etiam 
nomini  accidere;  legite  artem  Probi  et  invenietis,  quaeritur,  qui  bene  2« 
definierit,  si  verum  quaeras,  et  iste  peccavit,  sed  in  una  re,  cl  ille 
iu  alia  re.  ille  in  hoc  peccavit,  quod  adiecit.  siqui  tamen  ohiciat 
ei  hoc  ipsum,  potest  dicere  Probus  'ideo  dixi  accentum  accidere  no- 
mini, «piia,  «piem  ad  modum  «pialitas  semper  setpiitur  nomen,  quem 
ad  modum  genus  semper  sequitur  nomen,  qucin  ad  modum  numerus  vs 
semper  sequitur  nomen,  sic  semper  accentus  sequitur  nomen.’  non  est 
hoc,  inalc  definiit,  nam  si  placebat  ei  ea  dicere,  quae  semper  accidunt, 
debuit  dicere  'accidunt  nomini  qualitas  genus  numerus  figura  casus  accen- 
tus.’ accentum  dixit;  dicat  ergo  et  litteram:  nam  numjquid  potest  esse 
nomen  sine  litteris?  syllabam:  nam  nunupiid  potest  esse  nomen  sine  syl-  :t» 
laba?  et  hoc  debuit  dicere,  et  omnia  quae  semper  accidunt  delinit  dicere, 
sed  stultissimum  est.  qua  ratione  stultissimum  est?  <|uoniam  illa  debemus 
dicere  accidentia,  quae  specialiter  accidunt,  litteras  autem  aut  syllabas 
non  videmus  accidere  specialiter  nomini,  sed  generaliter  totae  elocutioni, 
[nomini  omnia  specialiter  accidere  volunt,  non  generaliter:  nam  litteras  as 
semper  accidere  nomini  scimus,  syllabas  semper  accidere  scimus.]  ergo 

4 a tulere  quamuis  apud  probum  ■iiiienimus  Ilie  later  nominatiuo  (-uo  coit,  uu  B) 
later  non  dicit  nec  A BC  5 apud  Probum]  cathol.  p.  17,  4 14  quae  ntiniquaui 

Ca  quae  nonnumquam  AB  17  ita  detiniuit  C ila  definit  A:  ita  — 18  casus  om.  B 

18  1’rohtts]  imt.  ari.  p.  51,  21  20  iauenietia  BCa  inueiiilie  A 23  ideo  dixi 

A ideo  dixit  fi  a*  ideo  dix  C 21)  accentum  dixit  C accentus  dixit  A quia  accentus 

( eorr.  -tutu)  dixit  B et  litteram  b cl  littera  ABC  30  syllabam  nant  om.  B C 

31  dicere  sed  et  omnia  A 33  quae  specialia  ABC  34  tutae  elocutioni  C ah  «oli 
elocutioni  B tota  elocutione  A 35  nomine  A corr.  -ni  a:  nomini  - — generaliter  hoc 
loco  omissa  in  niartj.  ad  ergo  add.  BC 
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iioii  debemus  istas  paries  conputare,  (piae  partes  naturales  sunt,  non,  sed 
illas  conputare,  quae  ex  arte  descendunt,  istac  autem  naturales  non  ex 
arte  descendunt,  sed  Itonatus  in  alia  parte  male  fecit,  quod  ille  nou  fecit 
perite,  conparationem  adnumeravil  Donatus  in  liac  divisione:  non  delinit, 
s propter  quam  rausam?  illae  enim  quinque  res  bene  enumeratae  sunt,  quia 
semper  accidunt,  qualitas  genus  numerus  ligura  casus:  nullum  nomen  esse 
potest  | sine  qualitate,  nullum  sine  genere,  nullum  sine  casu,  nullum  sine 
tigura , nullum  sine  numero,  istac  quinque  res  semper  cohaerent  nomini, 
e contrario  inveniuntur  nomina  (piae  carent  conparatioue.  doctus  facit 
io  doctior;  licetor  iioii  recipit  conparationem.  numquid  facit  llectorior?  quin 
cum  sint  species  nominum  appellativorum  viginti  et  septem,  non  sunt  ibi 
nisi  duae,  quibus  accidunt  conparaliones,  qualitatis  et  quantitatis,  ergo  vides 
quoniam  in  eo  peccavit,  quoniam  adnuineravit  conparationem,  rem  non 
numquam  accidentem,  inter  res  semper  accidentes,  illae  enim  semper 
is  accidunt,  qualitas  genus  numerus  figura  casus;  illa  non  numquam  accidit, 
hoc  sciens  Probus  abstinuit  se:  inter  accidentia  semper  non  dixit  illud 
quod  nou  numquam  accidit,  non,  sed  dixit  <nomini  accidunt  qualitas  ge- 
nus numerus  ligura  casus’,  et  non  dat  conparationem  nomini,  siqui  tibi 
dicat  'quare  ille  couputavit  et  ille  non?’  iusta  ratione  non  eonpula  vit, 

» sciens  non  semper  accidere  nomini  conparationem;  et  quod  non  semper 
accidit , non  debet  poni  inter  id  quod  semper  accidit,  hoc  enim  semper 
accidit  ei,  quinque  istae  partes,  illa  non  semper.  ergo  sex  partes  [ora- 
tionis] accidunt  nomini,  videamus  singulas. 

DE  yVAEITATE 

» (Jualitas  nominum  principaliter  dividitur  in  duas  partes,  omnia  enim  MO,  37 
nomina  apud  Latinos  aut  propria  sunt  aut  appellativa,  vide  quod  libi 
dico:  aliud  enim  habent  Graeci:  omnia  nomina  apud  Latinos  aut  propria 
sunt  aut  appellativa,  in  rerum  natura  aliam  divisionem  non  habes  apud 
Latinos,  quaecumque  sunt  nomina  apud  Latinos,  si  propria  non  fuerint, 
ai  appellativa  sunt;  si  item  appellativa  non  fuerint,  propria  sunt,  sed  sub- 
divisiones sunt  apud  nos. 

DE  8PECIERVS  PROPRIOKVM  ET  APPELLATIVORVM 
Iu  proprio'  nomine  quattuor  sunt  species,  iu  appellativo  habemus  vi- 
giuli  et  septem  species,  has  Graeci  rettulerunt  ad  septem  species,  habetis 
35  diligentissime  in  Apollonio  tractatum  de  spcciebus  istis,  sed  quoniam  non 

1 non  sed  BCa:  non  om.  A 0 carent  BCa  eareant  A 11  ilii  conparatioues 
nisi  duo  (dune  bc)  quae  accedunt  (occidunt  B)  qualitati  et  quantitati  HCa  ibi  conpa. 
rationes  nisi  duo  qualitates  dum  accedunt  qualitates  et  quantitates  A 17  nomini 
accidunt  B nomini  acceduut  C nomini  accedit  A 20  sciens  non  Ab  sciens  enim  non 
HCa  et  quod  semper  non  ABC  23  nomini  | os  qualitate  uioramus  sptc.rt.As  | 
qualitas  A 27  apud  lalinoa  atu  propria  aut  appellatiua  sum  nide  BC  apud  lalinos 
uidc  A 20  nomina  apud  latinos  si  propria  BCa  nomina  apud  lalinos  aut  propria 
sunt  aut  appellatiua propria  A 35  appollunio  A B nppulonin  C 
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possumus  rem  istam  sequi,  non  ilico,  illud  longe  cl  rationabilius  et  Tor- 
tius et  verius  est,  quod  ille  tractavit  in  illis  speciebus.  modo  videamus, 
quem  ad  modum  dicit  Donatus  'omne  nomen  aut  proprium  est  aut  appel- 
lativum’. si  proprium  non  Tuerit,  stalim  appellativum  est;  si  appellativum 
non  Tuerit,  stalim  proprium  est  apud  Latinos,  sed  propria  nomina  quat- s 
tuor  habent  species,  praenomen  nomen  cognomen  agnomen;  appellativa 
nomina  vigiuti  et  septem  species  habent,  videtur  quasi  durum  esse  et 
ditlicile  discere  vigiuti  et  septem  species,  ergo  sequere  rem  Tacilem , se- 
quere has  res  quattuor  propriorum  nominum,  cum  disces  has  quattuor, 
non  solum  lias  quattuor  disces,  sed  etiam  scies  quoniam  quicquid  praeter  10 
lias  quattuor  Tuerit  in  illis  appellativis  est.  ergo  uno  opere  utrumque  Tacis, 
et  discis  proprii  nominis  divisionem,  et  quicquid  in  istis  quattuor  par-, 
tibiis  non  Tuerit  conpulatum.  in  illis  iam  scies  esse. 

129, 2 Quattuor  sunt  partes  proprii  nominis,  istae  sunt  quattuor  partes, 
praenomen  nomen  cognomen  agnomen,  praenomen  dicitur  quod  in  lo|-  is 
queudo  praeponitur,  ut  puta  Publius  quando  dicimus,  praenomen  est,  si 
dicas  Publius  Vergilius,  numquid  enim  potes  dicere  Vergilius  Publius?  si 
dicas  Lucius  Sallustius,  numquid  dicis  Sallustius  Lucius  verbi  causa?  nou 
possumus  dicere  ita.  ergo  ideo  dicuntur  praenomina,  quoniam  nominibus 
praeteruntur,  dicit  rem  superfluam:  praenomina  autem  notantur  aut  de-» 
singulis  litteris,  puta  Tac  P,  et  signillral  Publius,  Tac  G,  et  significat 
Gaius;  aut  de  duabus  litteris,  Tac  G et  N,  et  significat  Gnaeus;  aut  de 
Iribus  litteris,  Tac  SEX,  et  significat  Sestus,  inierim  scire  debes  quia 
praenomina  sunt  quae  nominibus  praeponuntur,  nomina  dicuntur  quae, 
sunt  communia  Tamiliis:  non  hominum  nomen  sed  Tamiliae,  ut  puta  Gnr-  as 
nelia  familia,  quotquot  enim  fuerunt  de  illa  familia , sic  appellabantur, 
(iornelii.  ergo  Cornelius  appellatur  nomen,  quod  est  commune  Tamiliae, 
sicut  Lentulus  Sura,  modo  in  usu  aliter  putamus:  nomen  putamus  quod 
est  proprium,  nomen  est  aulrin  quod  est  commune  | Tamiliae ; quod  pro- 
prium est  unius  cuiusque  cognomen  appellatur,  quod  autem  est  commune  ao 
Tamiliae  non  appellatur  cognomen,  sed  appellatur  nomen,  unde  apparet 
hoc  ipsum?  ex  verbis  Vergilii:  Vergilius  hoc.  verbo  utitur,  'nomine 
avum  referens’,  ergo  et  ipse  cl  avus  ipsius  uno  nomine  vocabantur, 
ecce  res  est  communis  familiae,  e contrario  ubi  voluit  proprium  nomen 
ostendere,  ait  'cui  Remulo  cognomen  erat’,  ergo  quando  de  uno» 
loquimur,  cognomen  dicimus;  quando  de  familia  loquimur,  nomen  dici- 
mus. et  hoc  recessit  ab  usu  penitus,  non  possumus  dicere  hodie  'quod 

10  scies  Ba  scis  A scias  Ch  12  propriam  ABC  13  putatura  ABC  scies  BCa 
scis  A 18  non  possum  BC  22  ct  de  trihns  ABC  25  non  hominum  nomen  sed  C 
et  deleto  p.  nomen  A non  (nomina  add.  sup.  tin.)  hominum  sed  B 20  quotquot  enim 
(enim  om.  a ) fuerunt  de  illa  familia  BCa , om.  A 28  surra  B 29  quod  est  com- 
mune BCa:  quod  est  om.  .4  32  nomine]  / Viy/.  Aen.  XII  348  33  ipsius  om.  A. 

add.  a 34  communis  Lindemannus  commune  A BC  35  cui)  Vtrg.  Aen.  Villi  593 

30  quando  de  familia  BCa  quando  familiae  A 37  hodie  om.  A , add.  a 
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tibi  cognomen  est?  ridemur,  si  hoc  dixerimus,  tamen  secundum  artem 
hoc  dicimus,  ut  nomina  dicamus  lamiliae,  cognomina  dicamus  propria 
nomina,  nomen  est  ergo  quod  est  commune  familiae;  cognomen  est  quod 
est  proprium  unius  cuiusque  nomen,  ut  puta  Scipio  Senius,  agnomen 
i est  quod  extrinsecus  venit,  venit  autem  ab  aliqua  ratione,  puta  | nescio 
qui  fortiter  fecit,  Africam  vicit,  dictus  est  Africanus;  nares  nescio  qui 
maiores  habuit,  dictus  est  Nasica;  alter  maiores  habuit  suras,  dictus  est 
Publius  Lentulus  Sura,  ergo  ista  trahuntur  aut  a virtutibus  aut  a vitiis 
agnomina. 

■o  Et  omnino  sic  definitum  est.  quid  est  praenomen?  quid  est  nomen? 
quid  est  cognomen?  quid  est  agnomen?  sic  deiinierunt  maiores  nostri, 
habes  in  antiquis  artibus:  praenomen  est  quod  ad  dignitatem  pertinet, 
nullus  enim  servus  habet  praenomen;  non  licet,  non  polest  lieri.  puta 
Gaudentius  omnino  non  potest  habere  praenomen;  ergo  omnia  praeno- 
is  mina  dignitatem  lenent.  omnia  cognomina  propriam  rem  tenent;  a natura 
veniunt,  id  est  natus  est  infans,  statim  hoc  dicitur,  omnia  agnomina  ab 
artibus  veniunt,  in  puero  infantulo  non  poteris  invenire  agnomen,  qua 
ratione?  quia  si  agnomen  venit  a rebus  gestis,  a rausa  ipsa,  statim  autem 
puer  natus  uou  habet  res  gestas  aut  causas  aliquas,  unde  possit  habere 
» agnomen,  ideo  hoc  in  infantulo  non  potest  inveniri,  ergo  agnomina  omnia 
a rebus  veniunt  gestis:  cognomina  quasi  naturalia  sunt,  nohiscum  quasi 
nascuntur;  statim  enim  dantur  nobis,  quando  nati  fuerimus:  nomina  sunt 
quae  .sunt  communia  familiae:  | praenomina  sunt  quae  perlinent  ad  digni- 
tatem, servant  enim  ingenuitatem,  nullus  enim  servus  polest  habere  hoc. 
a sed  non  te  decipiat  ista  res  nec  fallat,  plerumque  invenimus  ista  mutata, 
servus  meus  volo  ut  vocetur  Lucius;  hoc  volo,  hoc  mihi  piaret,  iam 
Lucius  forte  milii  erit  praenomen,  milii  quidem  praenomen  est,  servo 
autem  non  est  praenomen,  sed  est  cognomen,  puta  notarium  meum  volo 
vocare  Africanum,  si  hoc.  nomen  accepit,  quando  natus  est,  modo  Afri- 
3o  canus  quod  dicitur,  iam  non  erit  agnomen,  sed  erit  cognomen,  ille  a 
facto  dirius  est  Africanus,  quod  vicit  Africam,  ille  autem  fquodj  statim, 
quando  natus  est,  hoc  appellatus  est.  vides  ergo  quoniam  ista  non  se- 
cundum naturam  sunt,  sed  secundum  lectionem,  dicamus  illud  fortius, 
nescio  qui  dat  mihi  lectionem  aliquam,  et  invenio  puta  1'nhlius  Lucius 
as  Sallustius,  lior  invenio,  interrogat  me  'dic  mihi,  quod  est  cognomen? 
quia  et  1'ublius  dicitur  Scipio,  quoniam  praenomen  est,  et  Lucius  Scipio, 


2 ut  nomina  itieas  AI1C  4 seruiua  Cab  seruus  II  aer.  ...  A 2 pina  for- 
titer tiescin  qui  fortiter  ferit  africam  uit-ii  A puto  nescio  qui  fortiter  africam  uicit  C 
puta  forte  nescio  qui  africam  uicit  b:  puta  fortiter  nescio  qui  icaiorea  habuit  fi  omissis 
reliquis , quae  add.  b 7 nasica  HG  et,  ut  videtur , A naso  a 12  artibus  ItC 

partibus  A 17  poteris  ut  videtur  A potest  HCa • iuuenire  A HC  iutteniri  a* 

18  quia  si]  quasi  A 21  sernaut  enim  ingenuitatem  om.  C,  add.  c seruantor  enim 
ingenuitati  /t  81  qui  statim  It  20  et  Lucilii  Scipio  quoniam  praenomen  est 
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<|iioniani  praenomen  est,  et  Sallustius  nomen  est,  quoniam  multi  luerunt 
Sallustii:  dic  hoc’,  sed  istas  res  non  sic  indicamus,  quem  ad  modum 
naturalia  sunt,  sed  quem  ad  modum  invenimus  in  lectione,  ergo  et  modo 
Publius,  quoniam  nomini  praeposui,  erit  praenomen;  Lucius,  quoniam  et 
ille  Lucius  est  et  ille  Lucius  esi,  erit  nomen  familiae;  Sallustius,  quoniam  s 
hoc  ipso  proprio  vocabulo  appellatur,  erit  cognomen  ipsius  proprium, 
verte  illud,  et  potes  alium  ordinem  facere,  prout  volueris,  ergo  vides 
quoniam  non  semper  sic  indicamus,  quare  hoc  dico?  solent  aliqui  homi- 
nes plerumque  esse  callidi,  et  interrogat  te  aliquis  et  dicit  tibi  'Lucius 
quale  nomen  est?’  proprium,  'quae  pars  est  proprii  nominis?’  dicis  illi,  >» 
praenomen,  dieit  tibi  'falsum  est:  nam  eccc  servus  meus  ita  appellatur 
et  non  habet  praenomen’,  vides  ergo  quoniam  ista  non  secundum  natu- 
ram sunt,  sed  prout  inventa  fuerint,  ita  dicuntur,  ut  sit  nomen  et  pro- 
prium et  familiae  illius. 

429,  6 Praeterea  illud  scire  debes,  non  omnem  hominem  habere  ista  omnia.  '•■> 
nam  potest  inveniri  aliquis  qui  unum  habet,  ut  servus,  ut  dixi.  Gauden- 
tius: eccc  unuui  habet  tantum,  apud  maiores  nostros  liacc  consuetudo 
fuerat,  ut  singuli  singula  haberent  nomina,  ecce  Romulus  unum  tantum 
habet:  apud  veteres  nihil  legimus  amplius,  nisi  hoc  solum,  quid?  habet 
iste  cognomen  tantum,  id  est  proprium  nomen.  Ntinta  Pompilius:  eccc  *> 
duo  sunt,  iam  iste  habet  et  nomen  familiae  et  suum  proprium.  Publius 
Vergilius  Maro:  ecce  tria  habet,  praenomen  nomen  cognomen.  Publius 
Gornelius  Scipio  Africanus:  ecce  quattuor  habet,  omnia  habet,  nequi  tibi 
dicat  verbi  causa,  ecce  Vergilius  non  habet  agnomen,  quia  nihil  fecit,  ut 
dignus  esset  agnomine,  quia  non  habuit  vitium,  ut  inde  traheretur.  Sal-  » 
lustius  e contrario  habet  agnomen,  Publius  Sallustius  Grispus:  dicitur 
crispus  habuisse  capillos  obtortos  et  accepit  a re  nomen,  ille,  quia  nihil 
habuit,  non  accepit  agnomen,  ergo  vides  quoniam  agnomina  a rebus 
veniunt,  et  plerumque  invenimus  ista  ordine  commutato  posita,  sed  istum 
Vergilium  non  secundum  naturam  iam  ponimus,  sed  prout  invenerimus,  au 
praeterea  ne  te  cogat  ut  dicas  haec  omnia  in  uno  quoque,  et  dicas  posse 
inveniri  istas  quattuor  res  in  omnibus,  sed  quoniam  non  possunt  ultra 
quattuor  esse,  ergo  quoniam  didicisti  istas  quattuor  partes , scire  debes 
quia  quicquid  praeter  has  res  fuerit  appellativum  est. 

Deinde  in  responsionibus  callidi  debemus  esse,  plerumque  aut  male  as 
respondentes  faciunt  nos  facere  soloecismum  aut  male  interrogantes,  ut 
puta,  siqui  dicat  Africanus,  sic  debeo  interrogare,  sic  respondere.  'Afri- 
canus quae  pars  orationis?’  et  puer  dicat  'nomen’,  ego  interrogo  'quale 


7 ordinem  om,  .4,  add.  a 10  pars  est  proprii  .4  pars  proprii  BCa  12  ista 
om.  Ar  add.  a 15  praeterea  illud  scire  (lebes  /, a praeterea  scire  debes  AC  praeterea 
scire  debemus  H 10  ittueniri  H Ca  inuetiire  A 20  dicitur  crispo*  (curr.  crispus  «) 
habuit  capillos  ,4  27  obtortos  .4 //  et  tortos  C forliisxc  et  uccrpit  agnomen 
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nomen?’  debet  | ille  respondere  'proprium’,  debeo  interrogare  'quae 
pars  proprii?’  et  debet  ille  dicere  ‘agnomen’,  ipse  est  ordo  verus  se- 
cundum interrogationem,  prius  est  enim  ut  dicas  cpiod  est  generale,  et 
postea  , ut  dicas  i|Uod  est  speciale,  ceterum , si  te  interroget  ' Africanus 
sepiae  pars  orationis?’  et  tu  dicas  'agnomen’,  ab  imis  coepisti,  non  mihi 
dixisti  ipiia  nomen  est,  deinde  non  mihi  dixisti,  utrum  proprium  sit,  au 
appellativum,  sed  dixisti  ipiod  erat  imum,  ergo  sic  debes  dicere,  'nomen 
est,  est  autem  proprium,  pars  autem  proprii  nominis  est  agnomen’,  sic 
similiter  et  reliqua. 

io  Diximus  de  propriis  nominibus,  nunc  Altem  videamus  species  appel-  429,  15 
lalivoruui,  quas  diximus  esse  viginti  et  septem,  sunt  nomina  appellativa, 
quae  appellantur  corporalia:  corporale  quod  dicimus  sic  definitum  est, 
corporale  est  quod  videtur  et  tangitur,  ut  terra  humus  ensis,  sunt  incor- 
poralia, quae  nec  videri  nec  tangi  possunt,  ut  pictas  iuslitia  dignitas. 

is  Sunt  primae  positionis:  primae  positionis  dicuntur  nomina  quae  a 17 
natura  sic  sunt  facta,  ut  puta  mons,  a natura  sic  est;  schola,  a natura 
sic  est.  ista  principalia  dicuutur.  exinde  rumi  derivativa  et  diminutiva: 
derivativa,  a monte  montanus,  a Ionie  fontanus;  diminutiva,  a monte 
monticulus , a fonte  fonticulus,  sed  derivatio  nominis  deductionem  habet 
™ sine  sensu,  diminutio  sensum  diminuit,  hoc  inlerest  inter  derivationem 
et  dirainutiouem,  quod  derivatio  nomen  facit,  non  aut  maius  aut  minus, 
sed  nomen  facit,  mons,  montanus  dictus  est.  uumquid  montanus  est  aut 
qui  maior  est  aut  qui  minor  est?  non,  sed  numen  habet,  e contrario 
diminutio  non  solum  nomen  facit,  sed  et  sensum  diminuit,  ut  puta  fons, 
as  fonticulus  et  nomen  est  et  sensus  diminutus,  haec  ipsa  diminutio  plerum- 
que crescit;  non  seraper,  sed  plerumque  crescit,  aliquotiens  una  diminu- 
tio  est,  aliquotiens  duae,  aliquotiens  tres,  quem  ad  modum  potueris  in- 
venire. ut  puta  agnus  principale  est:  fac  diminulivum , agnellus;  aliud, 
aguicellus;  aliud  diminutivum,  agnicellulus.  potes  invenire  in  infinitum  et 
30  multas  diminu|tioues , quae  praecipue  aptae  sunt  lyricis,  sed  scire,  debes, 
ait,  quoniam  haec  ipsa  diminutio  hac  arte  facienda  est,  ut,  quando  sen- 
sus minuitur,  crescat  numerus  syllabarum,  puta  mons  una  syllaba  est: 
monticcllus  crevit,  quattuor  sunt  syllabae:  moulicellulus  quinque  sunt  syl- 
labae. sed  quoniam  scimus  istas  res  non  posse  semper  contingere,  id- 


2 ipse  est  ordo  BCa:  est  om.  A 3 quod  est  speciale  BCa*  quae  est  speciale 
A 4 eaelerum  si  te  interrogat  afrieanns  quae  pars  orationis  est  et  puer  dicat  nomen 
— est  speciale  eaelerum  si  te  interroget  ftfrica illis  quae  pars  orationis  est  et  tu  dicas 
repetitis  iis  quae  antea  scripta  erant  A 17  ista  Ca  ita  /?,  om.  A 18  diminutiua  a 
monte  monticulus  a fonte  fonticulus  BCa*  diminutiua  a fonte  fonticulus  a monte  mou- 
liculus  A 23  minor  est  BC:  est  om.  A 27  tres  quemadmodum  potueris  A tres 

lyricis 

et  quemadmodum  potueris  BCa : poteris  coniecii  1 Andemannus  30  aptae  sunt  aliquis 

A (lyricis  eadem  manu , ut  videtur , superscripto)  aptae  sunt  lyricis  (uou  add.  b)  nullis 
noti 

B aptae  suut  lyricis  nullis  C potest  in  reliquis  L 31  quando  A quanto  BCa 
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circo  el  ipse  inoileraliis  est  et  ait  sic,  'quando  sensus  minuitur,  crescit 
saepe  numerus  syllabarum’,  non  dixit  'sempcr’.  invenimus  secundam 
ct  tertiani  diminutionem;  sensum  quidem  minuit,  in  isdem  tamen  syllabis 
permanet:  quot  habuit  prima  positio  a natura,  tol  habent  syllabas  et  di- 
minuliones,  licet  sensus  minuatur,  ergo  principalia  sunt  quae  a natura 
fiunt,  derivativa  quae  inde  nascuntur,  diminuliva  quae  j etiam  sensum  mi- 
nuunt. ct  de  principalibus  cl  de  diminuti  vis  est  ratio;  de  derivativis  nulla 
ratio  est.  idcirco  cauli  esse  debemus,  ne  male  interrogati  aut*  male  re- 
spondentes soloecismos  faciamus,  scimus  enim  aut  intentu  Implentis  aut 
per  usurpationem  fieri  derivativa,  non  possum  tibi  dicere,  derivativum  io 
ita  exit,  mons  montanus,  fons  fontanus,  ut  in  nus  exeat;  non  possum 
tibi  istas  regulas  dicere,  invenimus  enim  varias  declinationes,  fons  fon- 
tius  fontanus,  mons  montius  montanus,  ergo  vides  quoniam  varie  inveni- 
mus, et  rontius  et  fontanus,  et  inonlius  et  montanus,  idcirco  in  deriva- 
tionibus sequere  praerepta  Plinii  Secundi,  ait  enim  'debes  quidem  ad-  15 
quiescere  regulis,  sed  in  derivativis  sequere  auctoritatem’,  vide  ne  velis 
aliud  di|cere,  quam  legisti.  Alba  civitas:  alii  dicunt  Albanus,  alii  Alben- 
sis. quae  ratio  est?  numqnid  possumus  scire,  quare  sic  |quid]  invenitur. 
Caesar  quidem  in  libris  analogicis  voluit  dicere  discretionem,  ait  sic  Cac- 
sar  in  libris  analogiae,  'duae  sunt  Albae,  alia  ista  quam  novimus  in  Ari-  so 
ria,  el  alia  hic  in  Italia,  volentes  Itomaui  discretionem  facere,  istos 
Albanos  dixerunt,  illos  Albenses’,  non  quoniam  nescieulrs  unam  deriva- 
tionem esse  hoc  fecerunt,  Caesar  hoc  dixit,  sed  ut  facerent  disrretiouem 
inter  colonos,  inter  illos  et  istos.  Plinius  Secundus  negat  et  ait  sic,  'in- 
differenter haec  inveniuntur’,  nam  puta  hoc  liene  dicimus  de  Alba,  quid 
facimus  de  Antia ? puta  si  dicas  Antia,  alter  Antiates  dicitur,  alter  Antia- 
nus.  quo  modo  possumus  invenire  istas  derivationes?  quae  ratio  est  ut 
ita  sint?  Siculus  et  Siciliensis  invenimus,  quae  ratio  est?  Sardus  et  Sar- 
diniensis. quamquam  in  Cicerone  iu  Scauriana  invenimus  istam  discretio- 
nem de  Sardis  et  Sardiniensibus,  ut  illos  incolas,  illos  advenas  doceat,  ao 
sed  tamen  melius  est  ut  sequa|ris  praereptum  tanti  viri,  Plinii  Secundi, 
nam  ecce  puta  verbi  rausa  in  uno  invenisti;  in  illo  alio  quid  facies,  cum 


I quando  A quanto  BCa  :t  sensum  (eorr.  sensu  B)  quidem  minui  ABC 
tl  faciamus  a*  b faciemus  BAC!)  facientes  C loquentia  A loqiieulcs  //,  eorr.  -ia  C 
lt  mons  montanus  ut  in  nus  (us  BC- ) exeat  folia  fontanus  non  ABC  12  fona 
foutius  BCa  fout..ns  (fonticui?)  A 13  mons  montius  BC n:  montius  om.  A 
15  piinii  C plenii  AB  1?  albatius  alii  A albatius  est  alii  BCa  18  possum  dicere 
eorr.  possum  scire  B quid  inuenilur  eaesar  quidem  in  libris  in  litura  a qnid  iuue 

nilur  quidem  (quidem  eorr.  quidam  in  litura  b ) eaesar  in  libris  BC  20  albae  BC 

aluae  A iu  arieia  A iu  arcia  BC.  Aricia  ex  Marsia  corruptum , Italia  autem  inepte 
pro  Catio  substitutum  a Pompeio  coniecit  Bipperdeius  in  Caex.  fragm.  p.  751:  cf.  Charis, 
p.  81,  Curr.  de  I.  I.  VIII  35  p.  418  Sp.  22  illos  albeuses  BCa  illos  itlueitsis  A 
diriuationem  esse  A esse  diriualioncin  BCa  24  plinius  C plenius  A eorr. 
plinius  B 25  alba  BCa  alia  A 30  et  Sardiniensibus  A B ei  de  Sardiniensibus  Ca 
31  piinii  C pleni  A eorr.  piinii  B 
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inveneris  diversam  declinationem  derivativorum?  sequamur  ergo  auctorita- 
tem, non  regulas  derivativorum,  nomina  derivativa  fere  ita  exeunt,  in  us 
frequenter  penitus,  taliula  macula  fabula  vinculum-  monliculus  scholasticu- 
Ius  fonticulus:  crebro  sic  exeunt;  ideo  ergo  et  notum  est.  sed  tamen 
s scire  debes  esse  aliqua  nomina  quae  sic  exeunt,  quem  ad  modum  exeunt 
etiam  diminutiva,  nec  tamen  diminutiva  sunt,  si  dicas  fonticulus,  quare? 
quia  est  fons,  si  dicas  monticulus,  quare?  quia  est  mons,  c contrario 
quando  dicimus  tabula  fabula,  quo  modo  possumus  dicere  diminutionem 
esse,  dum  nemo  dicit  tabui  fabul?  ergo  ista  quid  dicemus?  sono  quidem 
10  diminutiva , intellectu  principalia. 

Sunt  item  nomina  lota  graeca , tota  latina,  [penitus]  media,  tota  429,  e 
graeca  sunt  quae  penitus  gracce  declinantur,  tota  latina  quae  penitus 
Iatinc  declinantur,  media  sunt  quae  ex  parte  | graeca  sunt,  ex  parte 
latina  sunt,  tota  graeca  sunt  Themisto  Calypso,  et  accipe  regulam, 
is  penitus  quam  sequaris,  omnia  nomina,  quae  o terminantur  apud  Graecos, 
tota  graeca  sunt:  feminina  enim  sunt,  et  non  est  aliter  quem  ad  modum 
dicantur  Iatinc,  nisi  sic  quem  ad  modum  dicta  sunt  et  gracce.  Themisto 
dicit  Graecus,  et  Latinus  Themisto  dicit;  Calypso  dicit  Graecus,  et  Latinus 
ita  dicit,  hoc  est  nomen  totum  graecum.  totum  lalinum  est  quod  latine 
so  penitus  declinatur,  aliter  non  potest.  Graecus  dicit  Odysseus,  Latinus  dicit 
Vlixes:  ergo  Vlixes  totum  lalinum  est.  Polydeuces  dicit  Graecus,  Latinus 
Pollux:  ergo  Pollux  totum  latinum  est.  nothum  est  quod  ultima  syllaha 
corrumpitur  et  prioribus  commune  est,  puta  Achilleis  et  Achilles;  cccc  ultima 
syllaba  corrumpitur,  ceterum  priores  manent:  ut  puta  Memnon  et  Mcmno; 
ultima  syllaba  corrupta  est  et  priores  manent,  haec  ita  dicuntur,  quae 
notha  sunt  et  graeca.  sed  scire  debemus  quia  et  illa  quae  sunt  graeca 
quavis  regula  declinantur,  sive  graeca  sive  latina,  licet  mihi  dicere  haec 
Dido  huius  Didoys  huic  Didoe  hanc  Dido  o Dido,  cl  licet  mihi  dicere  [et 
latine]  haec  Dido  huius  Didonis  huic  Didoni  et  reliqua,  ergo  et  graece  decli- 
no namus  et  latine  nomen  totum  graecum.  item  [lotum]  nothum  et  graece 
declinamus  et  latine,  Memnon  Memnonos  Memnoni  Memnoua;  et  Iatinc 
possum  declinare  Memno  Memnonis  Memnoni,  nam  producitur  i:  legimus 

2 numina  dt-riualiua  BCa  nomina  deriuatiuorum  A.  fortasse  nomina  diminutiva 
fero  ita  exeunt,  in  tuo  frequenter  penitus,  mouticulus  gcbolasticnlus  fonticulus:  crebro 
sic  exeuut  nomina  diminutiva;  ideo  ergo  et  notum  est.  nam  quae  interposita  sunt, 
tabula  macula  fabula  vinculum,  ad  regulam  Donati  de  quasi  diminutiois  perlinent 
ita  exeunt  BCa  ita  sunt  A (?)  4 crebra  sic  exeunt  A crebro  nomina  sic  exeunt  C 

crebra  nomina  sic  exeunt  Ba  0 si  dicas  A si  dicamus  BCa  7 si  dicas  A si 
dicamus  BCa  8 fabula  om.  ABC  9 nemo  dicat  AB  ista  dicimus  quid  AB 

12  tuta  latina  quae  penitus  latine  declinantur  om  A,  add.  a 19  latinum  est 
BCa:  est  om.  A 20  graece  dicit  odyseus  latine  dicit  olixes  (ulixes  a)  A gracce 
dicitur  odyseus  (odissetis  B)  latiuc  dicitur  olixes  (olyxes  C)  BC  21  ergo  ulixes  a 
ergo  olixes  A B ergo  ulvxes  C 22  latinum  est  notlium  BCa : est  om.  A 25  fortasse 
haec  autem  dicuntur  notha,  quia  sunt  et  graeca  et  latina  20  quia  illa  BC  qnatiis 
a qoamuis  ABC  28  huius  didoys  Ca * huius  didois  B huius  didonis  A (?) 

28  dicere  et  latine  A et  latine  dicere  BCa  32  fortasse  legimus  in  Plauto  Creoni: 

Creon  dicimus  Graece:  rf.  Plaut.  Ampli.  1 1,  39  regique  Thebano  Creoni  regnum  sln- 
GRAMMATICt  I .A TINI  V.  10 
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in  Planto.  Creon  dicimus  graece,  Crconlos  Crconli  currit;  latinc  dicimus 
Creo  Creonis,  ergo  tam  latina  sunt  notha  quam  graeca,  utraque  regula 
declinamus,  latina  tota  nomina  latina  regula  tantum  declinamus;  non 
potest  liiri  ut  graece  declinetur  lalinum  nomen:  graccum  nomen  et 
graece  potest  declinari  et  latino;  latinum  nomen  non  potest  fieri  aliter  & 
quin  laliuc  declines,  haec  autem  quae  media  sunt  appellantur  notha, 
quasi  corrupta,  quem  ad  modum  nothus  dicitur  quisquis  nascitur  de  no- 
liili  et  ignobili. 

429,  ac  Sunt  quae  appellantur  synonyma  et  homonyma,  inter  synonyma  et 

homonyma  lior  interest,  quod  synonyma  sunt  multa  verba  et  habent  unam  iu 
significationem,  ut  terra  humus  solum:  idem  est  terra  quod  liunms,  idem 
humus  quod  solum:  ensis  mucro  gladius,  ista  synonyma  dicuntur.  ; ho- 
monyma sunt  e contrario  quae  unum  nomen  Itahenl  et  plurimas  res  signi- 
ficant, ut  si  dicas  nepos;  nepos  dicitur  cl  filius  lilii  ct  prodigus:  palma, 
palma  dicitur  et  arbor  cl  quod  datur  victoribus;  palma  dicitur  et  manus,  is 
ut  est  'duplicis  tendens  ad  sidera  palmas’,  ergo  illa  synonyma 
sunt,  quae  multa  sunt  et  unam  rem  significant;  et  ista  homonyma  sunt, 
quae  singula  sunt  et  plurima  significant. 

429,  38  Sunt  palronymica : patronymica  dicuntur  proprie  quae  trahuntur  a 
patribus,  haec  autem,  quae  trahuntur  a patribus,  possumus  dicere  et  a su 
matribus  et  ab  avis  et  a maioribus,  babeimis  exempla  horum,  sed  in 
neotericis;  in  antiquis  non  invenimus,  habes  a matre  'Philyrides 
Chiron’,  habes  a patre  Agamemnonides,  habes  ab  avo  Aeacides,  habes 
a maioribus  'Dardanides  Aeneas’,  ergo  ista  sunt  patronymica.  sed  pro- 
prie patro  uymicon  est  quod  a patre  ducitur,  catae hrcsticos  iam  omnia,  a 
haec  autem  si  graeca  ruerint:  patronymica  ista  in  tres  regulas  exire  de- 
bent; si  masculina  fuerint,  in  tres  regulas  exeunt;  si  feminina,  iu  tres 
regulas  exeunt,  masculina  iu  istas  tres  regulas  exeunt,  in  des,  puta 
Atrides;  in  ius,  ut  Atreius;  aut  in  on,  ut  Nereon,  aut  iu  ion,  ut  Atrion. 
[sed  masculina  patronymica  si  fuerint,  iu  tres  regulas  exeunt,  aut  in  des  a» 
aut  iu  ius  aut  in  ion.]  sed  iu  des  et  in  ius  communes  nobis  sunt,  in  on 
vel  iu  inu  non  transit  in  latinum  sermonem,  non  possum  dicere  'Orestes 
Atrion’,  sed  si  transferam  ad  lalinum  sermonem,  aut  in  des  exit  aut  in 
ius.  illud  in  on  non  poles  tollere,  remansit  apud  Graecos,  feminina 

bilivil  suum.  sed  praeterea  latinas  accusativus  Memnonem  excidisse  vitietur  1 currit 
et  Inii  in?  C 3 Intina  lota  — declinamus  om.  //,  add.  b 4 declinetur  nomen  graerttm 
et  graece  A declinetur  grarciim  nomen  cl  graece  BCu  10  cl  unam  habent  signili- 

cnlioriem  BC  13  unum  nomen  a*  unam  rein  ABC  plurimas  res  //« * plurima 

tres  A (?)  plurimas  C 1 1 nepos  et  palma  semel  scripta  habet  A,  eorr.  a 16  nt 
c.»l  duplicis  C ut  est  dnplecis  A ul  est  et  duplices  B a:  Verg.  Acn . I 03  17  et  (et 

add.  d*  in  litura ) singula  sunt  et  ABC  10  sunt  patronomica  A sunt  etiam  patro- 
uomica  BCa  proprie  ipiae  trahuntur  BCa  propria  ct  trahuntur  A 22  philyrides 
< hiron  modicus  cabclortim  habes  a patre  C:  ferg.  georg.  III  550  28  masculina  in 

i*tns  tres  regulas  exeunt  om.  A,  add.  a 20  aut  in  on  ut  uereoti  aut  in  ion  ut  atrion 
BCa * aut  iu  on  ut  inion  ut  atrion  A 31  illud  BCa  aut  illud  A noti  potes 
Lindcmanuus  non  potest  ABC 
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autem  in  tres  regulas  exeunt,  et  omnes  istac  regulae  femininae  veniunt  ' 
ad  latinitatem:  in  is,  ut  Atreis;  in  ias,  ut  Atreias;  in  ne,  ut  Atrine, 
unde  ‘Nerine  Galatea’  invenimus,  ecce  istae  tres  regulae  femininae 
communes  sunt  et  Latinis  et  Graecis;  illae  masculinae  regulae,  quae  | sunt 
5 tres,  duae  ad  nos  veniunt,  et  una  remanet  apud  Graecos,  sed  etiam  de  istis 
duabus  est  aliqua  differentia,  quod  illud  quod  in  des  exit  semper  palronymi- 
con  est,  illud  quod  in  ius  exit  et  palrunyiuicou  est  et  ctelicou,  id  est  posses- 
sivum. si  dicam  Atrides,  non  possum  intellegere  nisi  de  lilio  cius ; si  autem 
dicam  Atreius,  ambiguum  est,  utrum  de  filio  aut  de  gladio  Atrei  dicam,  ergo 
io  hoc  interest,  quod  illa  nomina  iu  des  tantum  mittunt,  et  dico  ‘Atrides  Ore- 
stes’; Atreius  vero  iitrumque  dico,  et  ‘Atreius  Orestes’  et  ‘Atreius  gladius’. 

Sunt  etiam  nomina  quae  appellantur  adiectiva.  quae  adiriiintur  aliis  430,  12 
rebus,  ut  si  dicas  fortis  et  magnus,  hoc  quod  dicimus  fortis  magnus  per 
se  notum  est  quidem,  sed  plenum  non  erit  nisi  accedente  persona,  magnus 
is  vir,  fortis  exercitus,  ergo  adiectiva  sunt  illa  quae  accedunt  ad  aliquam 
rem  et  per  se  quidem  habent  sensum,  sed  plenum  sumunt  coniunctis  et 
accedentibus  personis:  ut  si  dicas  magnus,  per  se  intellegimus,  quid  est 
magnus;  sed  non  | habet  plenum  sensum,  nisi  personae  coniuugaiiLur,  ut 
si  dicas  magnus  vir.  magnus  exercitus,  magnus  gladius,  similiter  Tortis 
* et  alia,  ista  adiectiva  dicuntur  latine,  graere  epitheta  appellantur. 

Sunt  alia  quae  appellantur  qualitatis:  qualis  est  ille?  bonus,  mallis.  430,  14 
novimus  qualitatem  a tribus  rebus  ordinari,  ab  animo,  a corpore,  extrin- 
secus: ab  animo,  doctus  stultus;  a corpore,  niger  candidus;  extrinsecus, 
fortunatus  dives,  sunt  quantitatis  nomina , magnus  parvus;  si  diras  magnus 
r,  vir,  parvus  vir.  et  haec  res  a mensura  deducitur,  proprie  si  hoc  dicas, 
‘quantitatis’:  proprie  hoc  a mensura  trahitur:  si  autem  catacbreslicos, 
etiam  qualitati  datur  mensura,  legimus  enim  ‘magnanime  Aenea’, 
cum  magnus  non  possit  esse  nisi  in  mensura,  animi  autem  mensuram 
nemo  potest  scire,  quo  modo  ergo  dixit  magnanime?  sed  abusive  est; 
ao  hoc  poetice  fecit,  sicut  et  Graeci  dicunt  fiiycid-vfioc  yfyoiof,  | cl  ex 
auctoritate  descendit:  gracca  est  ratio,  sed  non  perlinet  ad  uos:  philo- 
sophorum est.  ista  ergo  sunt,  quae  qualitatis  sunt  et  quantitatis.  * 

Sunt  gentis.  Graecus  de  Graecia,  Hispanus  de  Hispania,  iu  istis  no- 430.  18 
minibus  provinciarum  invenimus  in  regulis  nescio  qua  ratione  derivata. 


1 autem  om.  A,  add.  a istae  regulae  B a : regulae  om.  AC  3 nerinc  RC 
□irine  A:  Vrrg.  bucol.  7,  37  galalliea  ABC  istae  tres  regulae  femininae  com- 
manes sunt  B istae  tres  femininae  communes  sunt  regulae  AC  7 et  leticon  B VI 
tbeticum  AC  iil  est  et  possessiimm  A 9 dicas  ergo  ABC  16  sed  plenum 
BCa  sed  non  plenum  A 17  quid  est  A B quidem  C 18  coniungautur  BCa 
coii iungatur  A 24  magnus  pannis  B pannis  magnus  AC  26  quantitatis  proprie 
lioc  a mensura  BCa  quantitas  proprie  a mensura  A 27  qualitati  datur  mensura 
BCa  qualitatis  mensura  A magnanime]  Verg.  Aen . V 17  28  animi  a*  animae 

ABC  30  magntliumyoe  achaoe  A mcgatlni  myoe  (mioe  B ) achoe  BC  31  philo- 
sophorum ita  ergo  A 34  diriuat.  A dirittalonim  Ca  dirioatiuorum  B.  nescio  quam 

rationem,  derivata  quare  ita  fecerint  coniedt  Linde  mannus 

io* 
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qua  re  ita  fecerunt?  apud  omnes  constat,  qui  scripserunt  de  regulis,  quia 
debet  nomen  hoc  provincialium  minus  esse  syllabis  a nomine  provinciae, 
puta  Afer  duae  syllabae  sunt,  Africa  tres  sunt;  Italus  tres  syllabae  sunt, 
Italia  quattuor  sunt;  Gallus  duae,  syllabae  sunt.  Gallia  tres  sunt,  contrarium 
est  ut  nomen  derivativum  minus  sit  syllabis  a principali,  sed  dicis  hoc,  quia  5 
derivatio  est  ab  auctore,  nam  hoc  quod  ita  dicitur  ego  dico  derivativum 
esse  ah  ipso  auctore,  nam  non  de  nomine  provinciae  appellatur  homo, 
sed  ipsa  provincia  de  nomine  hominis  appellatur,  ut  videatur  esse  deri- 
vatio. ergo  ista  sunt  gentis  nomina,  accedit  etiam  patriae,  ut  si  dicas 
Romanus  Thebanus,  accedit  etiam  numeri,  ut  puta  quinque  derem  octo:  iu 
nomina  sunt  numerorum,  accedit  etiam  ordinis,  quintus  decimus, 
iso,  tu  Sunt  alia  quae  dicuntur  ad  aliquid,  quae  ad  personam  referuntur  et 
per  se  intellectum  non  habent,  ut  si  dicas  filius ; non  potest  filius  esse, 
nisi  patrem  habeat;  pater  non  potest  esse,  nisi  filium  habeat,  ista  ad 
aliquid  sunt,  quid  ergo  interest  inter  ad  aliquid  et  inter  adjectivum?  ad-  is 
icctivum  non  potest  per  se  plenum  habere  sensum,  si  dicas  clarus,  quid 
clarus?  scis  quidem  hoc  ipsum,  quid  sit  clarus,  id  est  splendidus,  sed 
non  est  tamen  plenus  sensus,  nisi  adieceris,  clarus  vir.  quid  ergo  in- 
terest inter  hoc  quod  appellatur  ad  aliquid  et  illud  quod  appellatur  ad- 
iectivum?  quid  interest'  quod  illic  est  quidem  sensus,  sed  adhuc  eget  ut» 
conplcatur;  hic  non  nascitur  sensus  sine  alia  persona,  aliud  est  esse  ali- 
quid. sed  superessc  ut  conplcatur.  aliud  est  penitus  non  esse  nec  nasci 
posse,  nisi  acceperit  aliam  personam,  ecce  clarus  est  sensus  et  non  est 
| plenus,  et  tamen  tu  nosti,  quid  sit  clarus,  e contrario  pater  non  potest 
esse,  nisi  habeat  filium,  ergo  hoc  interest,  quod  illic  minus  est  quiddam,  sfl 
hic  nihil  est,  nisi  accedat  alia  persona,  est  etiam  aliud  quod  appellatur 
'ut  ad  aliquid  qualiter  se  habet’,  hoc  'ut  ad  aliquid  qualiter  se  habet’ 
conlrarietatem  significat  tantum,  nihil  aliud:  puta  vivus  mortuus:  quid 
tam  contrarium  rivo,  quam  mortuus?  niger  candidus,  dies  nox.  ista  di- 
cuntur 'ut  ad  aliquid  qualiter  se  habentia’.  ■ » 

430,28  Sunt  generalia:  generalia  dicuntur  quae  multa  iu  se  significant,  ut 
animal,  potest  animal  esse  et  homo,  animal  esse  et  caballus,  animal  esse 
et  burdo,  est  item  speciale:  speciale  dicitur  quod  partem  relinet:  ut  puta 
pars  animalis  est  homo;  ergo  homo  speciale  nomen  est:  pars  animalis  est 
corvus;  ergo  corvus  speciale  nomen  est.  namque  istae  species  collectae  m 
generale  nomen  faciunt,  hoc  enim  interest,  quod  generale  nomen  facit 
de  se  species;  speciale  nomen  a genere  descendit,  aliunde  venit. 

4 duae  syllabae  surit  (jallia  ires  sunt  om.  ABC  6 ego  dico  Cb  ergo  dico  B 
dico  a*,  om.  A 7 ah  ipso  Cb  ah  ipsius  A B 12  sunt  alia  ad  aliquid  quae  di- 
cuntur ad  ntquid  A 15  quid  ergo  interest  inter  ad  aliquid  Ba  quid  ergo  interest 
inrer  aliquid  C quid  ergo  est  inter  aliquid  A 19  appellatur  ad  aliquid  BCa  appel- 
latur aliquid  A 24  et  tamen  tu  nosti  quid  sit  clarus  om.  A , add.  a 27  haheat 
eorr.  habet  priore  loco  C:  fortasse  ut  ad  aliquid  qualiter  se  habens  30  ut  om.  C 
qualiter  se  habentia  generalia  sunt  in  lih/rn  a 31  fortasse  mulla  in  se  continent, 
lior  est  multa  significant 
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Est  etiam  verbiale  nomen : verbiale  dicitur  [ nomen  i|uod  de  verbo  430, 36 
nascitur  et  in  lor  seuiper  exit,  dicimus  iam  istam  regulam,  quo  modo 
Iit  hoc  nomen'  ita:  de  gcrundi  modi  ullimo  tempore  ultimam  syllabam 
[futuri]  in  or  vertis  et  facis  nomen,  legendi  legendo  legendum  lectum 
i lectu:  verte  istam  ultimam  syllabam  in  or,  et  facis  lector:  scriptu,  verte 
ultimam  in  or,  scriptor:  auditu,  auditor:  lectu,  lector,  et  sic  fiunt  ista 
uomina.  idcirco  etiam  sarciendi  sarciendo  sarciendum  sartum  sartu:  con- 
verte istam  ultimam  in  or,  et  quid  facit'  sartor  facit,  saepe  enim  hinc 
sibi  faciunt  quaestionem  et  dubitant  frequentissime,  quid  debeant  dicere, 
io  utrum  sarsor  dicimus  aut  sarcinator  aut  sartor?  non  potest  fieri  nisi  ut 
faciat  sartor,  ultimum  enim  tempus  gcrundi  modi  sartu  facit:  converte 
in  or,  et  facit  sartor,  numquid  |>otes  invenire  aliquam  contrarietatem?  indu 
illa  quaestio  solvitur,  quae  in  dubitatione  est.  cano  et  canto:  faciunt  sibi 
stultam  quaestionem,  cum  verba  diversa  sint,  nam  ab  eo  quod  est  cano 
is  et  canto  diversi  sunt  gerundi  modi,  fac  gcrundi  modi  ab  eo  quod  est 
cano,  canendi  canendo  canendum  cantum  cantu:  cautor  facit,  ab  eo 
quod  est  canto  cantas  fac  gerundi  | modi,  cantandi  cantando  cantandum 
cantatum  cantatu:  cantator,  et  non  est  contrarium. 

Est  etiam  nomen  participii  simile,  participii  simile  nomen  est  quod  430,  30 
in  sic  sonat  quasi  participium , nomen  est  tamen , ut  potens,  eccc  non 
sic  est  potens,  quem  ad  modum  legens'  et  tamen  apparet,  quando  parti- 
cipium sit,  quando  nomen,  nomen  est,  si  recipiat  conparationein,  potens 
potentior  potentissimus.  si  participium  fuerit,  non  recipit  conparationein; 
nemo  dicit  legentior  legeulissimus.  Ime  noluit  adicere  Donatus,  quod  est 
»utile  satis:  sunt  aliqua  nomina  penitus  [nomina],  sono  participia:  suut 
aliqua  participia  penitus;  sunt  aliqua  media,  ecce  potens  tantum  modo 
nomen  est  nec  potest  esse  participium,  sed  nomen  est  tantum,  quare? 
quia  recipit  conparationein,  potens  potentior  potentissimus.  nec  potest 
esse  participium,  quare?  quia  non  venit  a verbo,  si  enim  a verbo  ve- 
ni niret , esset  participium,  ergo  si  a verbo  non  habet  originem  et  conpara- 
tionem  habet,  apertissime  nomen  est.  ecce  vides  quem  ad  modum  nomen 
est.  e contrario  participium  est  legens,  quare?  quoniam  ab  eo  quod  est 
lego  inde  est  legeris  et  conparationein  non  recipit:  nemo  dicit  legentior 
legeulissimus.  | ergo  si  a verbo  venit  et  non  recipit  conparationein,  par- 
i3  ticipium  est.  est  aliquod  medium , ut  est  amans,  quando  dicimus  amans, 
potest  et  a verbo  esse,  amo  amas  amat;  ecce  a verbo  venit:  potest  et 
recipere  conparationein,  amans  ainantior  amantissimus.  quid  ergo  faci- 
mus? quem  ad  modum  discernimus,  quando  est  nomen,  quando  partici- 

3 ila  de  gerundi  modi  ultimam  syllabam (futuri  in  litura  a)  in  or  uerlis 

et  facis  futuri  (foturi  delevit  a)  numen  A ila  gerendi  modi  ultimam  syllabam  futuri  ili 
or  uerlis  et  facis  nomen  futurum  B ila  de  gcrundi  modi  (corc.  modo)  ultimam  sylla- 
bam futuri  iu  or  uerlis  et  facis  numen  C 10  uoii  potest  lieri  nisi  til  faciat  sartor 
oia.  A.  add.  a tl  sartu  faciunt  ABC  12  potest  A 22  sil  om.  A 24  dicit 
legens  legentior  A B 35  ul  est]  quod  csl  A 
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pium’  (pio  modo  discernimus?  casibus:  si  accusativus  fuerit,  erit  partici- 
pium; si  genetivus,  erit  nomen,  eccc  habes  discretionem  ambiguitatis 
ipsius,  si  dixeris  'amans  illum  hoc  feci’,  participium  est  modo;  si  dixeris 
'amans  illius  hoc  feci’,  nomen  est.  unde  hoc  apparet?  da  simile,  et  in- 
venies sic;  quem  ad  modum  si  dicas  'scribens  illum  hoc  feci’,  si  dicas  5 
'amans  illum  hoc  feci’,  ummpiid  possum  dicere  'amans  illius  hoc  feci’? 
eccc  unde  apparet  quia  participium  est.  quia  et  participium  accusativum 
habet  casum,  legens  illuni:  ecce  modo  participium  est.  e contrario  legens 
illius  nomen  est.  quare?  quia  genetivus  est  casus,  sic  est  ac  si  dicas 
'cultor  illius  feci’,  'doctor  illius  feci’,  et  cultor  illius  et  doctor  illius  10 
genetivus  est  casus,  ergo  quando  iungilur  genetivo  casui,  erit  nomen; 
quando  iungilur  accusativo,  erit  participium. 

,t"'  ',J  Supcresl  nomen  quod  verbo  simile  est,  ut  | est  contemplor  contem- 
plaris contemplatur:  modo  imperativo  tempore  futuro  contemplator,  sed 
lamen  et  nomen  potest  esse,  hic  contemplator  huius  contemplatoris  huic  1:. 
contemplatori,  aliquotiens  ergo  sine  dubio  nomen  est,  nliqtinlieus  verbum, 
quid  ergo  inlerest,  quando  sit  verbum,  quando  nomen?  verbum  si  fuerit , 
tempus  habet;  nomen  si  fuerit,  casum  habet,  si  dicam  'contemplator 
illnm’,  hoc  est  'adlcnde  illum’,  tempus  esi  sine  dubio:  verbum  est  ergo, 
si  dicam  ' contemplator  quidam  ’ ac  si  dicam  ' scriptor  quidam  ’,  erit  110-  » 
minalivus:  casum  ergo  habet,  erit  ergo  nomen. 

Collige  ergo  istas  Species  viginti  et  septem,  sunt  nomina  quae  ap- 
pellantur corporalia,  sunt  quae  incorporalia,  suili  primae  positionis,  sunt 
derivativa,  sunt  diminutiva,  sunt  sono  diminuliva,  sunt  tota  graera,  sunt 
tota  latina,  sunt  notha,  sunt  synonyma,  sunt  homonyma,  sunt  palrooy-  ts 
mica,  sunt  ctelira,  id  est  possessiva,  sunt  adicctiva,  sunt  qualitatis,  sunt 
quantitatis,  sunt  gentis,  sunt  patriae,  sunt  numeri,  sunt  ordinis,  sunt  ad 
aliquid  qualiter  se  habentia,  sunt  generalia,  sunt  specialia,  sunt  verhialia, 
sunt  participiis  similia,  sunt  et  verbis  similia,  istae  sunt  viginti  et  septem 
species,  sed  quirquid  fuerit  de  istis  viginti  et  septem , scire  debes  quia  se 
appellativum  est.  linita  qualitate,  transit  ad  conparalionem. 

DE  CONPA  RATIONE 

4‘jl,  7 Conparatio  nominum  ita  delinito  est,  conparalio  est  elocutio  quae  ex 
alterius  collatione  alterum  praefert,  ita  dclinieruiil  antiqui,  nam  quando 
dico  doctior,  non  potest  unius  esse;  doctissimus,  conparalione  mullorum  ss 
ille  doctissimus,  ergo  ita  definitum  est.  conparalio  autem  aut  auget  ali- 

■1  fortuite  invenies  sic  'scribens  illum  lior  feci  ’,  quem  ad  modum  si  dicas  'amans 
illum  hoc  feci',  numqtiid  possum  dicer,*  'scribens  illius  hoc  feci',  quem  ad  modum  si 
dicas  'amans  illius  hoc  feci?’  — e contrario  'nmaus  illino  nomen  est  14  modo  im- 
perativo onr.  A /Ut  11*  fortuite  tempus  est,  sine  dubio  ergo  verbum  est.  si  dicam 

22  ergo  uigiitii  septem  sunt  nomina  quae  appellantur  appcllatina  sunt  corporalia 
C 2tl  lltelica  ABC  27  sunt  ordinis  stitit  ad  aliquid  Ca  sunt  ordinis  sunt  ad  aliquid 
dicta  / ia * sunt  ordinis  sunt  aliquid  A 
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quid  aut  minuit,  et  hoc  ipsuiu  quod  minuit  ad  sensum  auget,  ceterum 
ad  sonum  minuit,  ut  puta  doctus  doctior  doctissimus:  eccc  iiic  auxit,  et 
item  stultus  stultior  stultissimus,  minuit  quasi,  sed  tamen  re  vera  auxit, 
et  si  dicas  pauper  pauperior  [qui  satis  | minus  habet  j pauperrimus,  mi- 
s nuit  quidem,  sed  tamen  auxit,  e contrario  plane  quod  hic  non  hahes, 
hoc  scire  debes,  hoc  non  dixit  Donatus,  quod  rerum  est.  et  iam  lectum 
est  hoc  male;  tamen  servare  debemus,  quid  enim  nobis  obest,  cuiu  scia- 
mus, quid  debeamus  cavere?  omuia  verba,  quae  naturaliter  per  se  plena 
sunt,  non  debent  accipere  conparationem.  nam  incipiunt  esse  non  plena, 
i»  si  enim  das  conparationem,  non  sunt  plena,  perfectus  qui  dicitur,  nisi 
cui  nihil  deest?  si  acceperit  conparationem,  perfectior  perfectissimus,  male 
dicimus,  qua  ratione?  quia,  si  dixeris  'iste  perfectus  est,  iste  perfectior 
est’,  dum  incipit  iste  esse,  perfectior,  ille  iam  perfectus  non  erit;  si  iste 
perfectissimus,  ille  perfectior  non  erit,  habes  hoc  in  antiquo  tractatu, 
i* debes  ergo  verba  ea,  quae  naturaliter  per  se  plena  sunt,  non  suhicere 
conparalioni,  ne,  dum  vis  aliquid  augere,  corrumpas  illam  rationem  na- 
turalem. | 

Quaesitum  est  de  ipsis  gradibus,  quot  essent  gradus,  mulli  dixerunt  107,  9 
tres,  multi  quattuor,  qui  dicunt  tres,  ita  dicunt,  positivus  est  doctus, 

» ronparativus  est  doctior,  superlativus  est  doctissimus,  qui  dicunt  quattuor, 
ita  dicunt,  positivus  est  doctus,  ronparativus  est  tam  doctus,  praelativus 
est  doctior,  superlativus  est  doctissimus,  unde  ista  nata  est  ambiguitas? 
videamus,  quae  res  potior  est.  nata  est  ambiguitas  ex  hac  re:  illi  qui 
dicunt  quattuor  esse  gradus  hoc  dicunt,  11011  potest  lieri  ut  doctior  sil 
» ronparativus.  qua  ratione?  quia,  si  couparalivus  esset,  conpararcl  potius, 
non  praeferret,  ideo  enim  dicitur  conparatio,  ab  eo  quod  couparcl. 
quando  dicimus  doctior,  11011  est  conparatio,  sed  praelatio,  nam  quando 
dico  'doctior  iste  ab  isto’,  non  videor  conpararc,  sed  praeferre  sensum, 
quo  modo  ergo  debemus  dicere  doctior  praclalivum  esse?  [quia  habet 
•<*  sensum  praclativi]  quia  habet  sensum  praeferentis  et  plus  aliquid  dantis, 
ideo  ergo  dicunt  non  esse  | cooperativum,  ut  sil  positivus  doctus,  ut  11011 
sit  conparalivus  doctior,  sed  praelativus.  et  qui  erit  ronparativus?  iste 
positivus  cum  tam,  ut  sil  positivus  doctus,  conparalivus  tam  doctus,  nam 
quando  dico  'Iam  doctus  hic  quam  ille’,  non  videor  alterum  alteri  prae- 
36  ferre,  sed  quasi  ulrumquc  conpararc,  ut  sit  cnnparativus  Iam  doctus,  ille 
qui  plus  novit  appelletur  doctissimus,  hoc  quidum  dixi,  sed  nou  est 
verum,  tam  bona  ratio,  tam  lirma  tamen  vera  non  est.  unde  probas 
quoniam  vera  non  est?  positivus  est  doctus,  conparalivus  est  tam  doctus. 

4 qui  sati»  minus  (minuit  coit,  minus  //)  habet  ad  explicandum  comparativam 
pauperior  adstTipta  esse  videntur  6 hic  non  «lixii  Donatu»  quot!  verum  est.  etiamsi 
lectum  est  Klussmannus  PMlol.  v.  XII  Io.  1857)  p.  501  1*2  quia  si)  quasi  si  A 

13  non  erit  si  esse  perfectissimus  ABC  28  doctior  est  iste  C uideo  C 
20  praelntimim  esse  qui  habet  sensum  (praelntiui  qui  habet  sensum  add.  «)  prae- 
fereutis  A 
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primo  hoc  ipsum  tam  quale  adverbium  est?  adverbium  conparalivi  gradus, 
quo  modo  dicis?  quoniam  conparalionem  facit  ex  aequalitate,  hoc  ipsum 
tam  conparalivum  est,  id  est  conparalivi  iam  gradus  est.  unde  apparet 
quia  conparativus  est.  animadverte  ergo,  et  videbis,  quem  ad  modum 
non  est  verum,  dic  mihi,  utrum  possum  dicere  tam  doctior?  numquid  5 
possum  dicere?  non  licet,  soloecismus  est.  quare?  quoniam  Iam  hoc  est, 
quod  est  doctior,  ideo  non  dico  tam  doctior,  ue  videar  dicere  doctior 
doctior;  ideo  uon  dico  tam  doctissimus,  ne  videar  dicere  doctissimus 
doctissimus.  Iam  enim  vim  habet  conparandi.  ergo  si  hoc  ipsum  tam 
vim  habet  conparandi,  quotienscum  que  iungitur  positivo,  tale  est  tam  to 
doctus,  quale  si  dicas  doctior,  quare?  quia  hoc  ipsum  tam  doctior  signi- 
ficat. unde  apparet  quoniam  non  est  verum  quod  dicunt,  deinde  est  alia 
ratio  validior,  quae  solvat  istam  quaestionem,  quia  diximus  cnnparatio- 
nem  esse  elocutionem  (piae  ex  alterius  roulatione  alterum  praefert,  quando 
dicimus  ' tam  doctus  est  hic  quam  ille  ’,  quo  modo  potes  milii  dicere  ' hic  is 
tam  doctus  est  quam  ille’,  cum  non  praetuleris  illum?  quem  ad  modum 
est  couparatio?  nam  si  ambo  effectum  habent,  et  neuter  praelatus  est,  non 
est  couparatio.  conparatio, autem  hanc  habet  naturam,  ut  alterum  alteri 
praeferat,  unde  apparet  quoniam  illud  falsum  est.  remansit  ergo  ut  tres 
sint  gradus,  positivus  conparativus  superlativus.  so 

107,  u I*lane  iste  positivus  omnia  recipit  genera,  et  masculinum,  doctus,  et 
femininum,  docta,  et  neutrum,  doctum,  et  conunune,  docilis,  et  trium 
generum,  amans,  positivi  sunt  omnes  quos  dixi,  conparativus  duo  reci- 
pit genera,  neutrum  et  commune,  doctius  doctior,  superlativus  tria  re- 

491,  iscipit  genera,  masculinum  femininum  neutrum,  nec  amplius  penitus,  item  ss 
est  aliud,  in  positivo  mullae  sunt  regulae,  aliquando  in  us,  ut  doctus,  | 
aliquando  in  a,  ut  docta,  aliquando  in  um,  ut  doctum,  aliquando  in  is, 
ut  docilis,  aliquando  in  ans,  ut  amans,  aliquando  in  er,  ut  pulcher: 
variae  sunt  regulae,  sunt  autem  XIII.  conparativus  tantum  duas  recipit 
regulas,  in  or  et  in  us.  superlativus  tres  habet,  simus  sima  simum,  quare  *> 
istas  regulas  dixi?  quoniam  incidere  habent  aliqua  nomina  quae  sint  contra 
istas  regulas,  scire  debes  quoniam  anomala  et  deliciunt  et  inaequalia  sunt. 

430,  36  conparativus  gradus  generis  est  semper  communis,  doctior,  excepto  uno, 
ut  ait  Probus,  senior,  nam  senex  dicimus,  senior  non  possumus  dicere 
de  femina,  tamen  invenimus  lectum  apud  antiquos,  non  idoneos  tamen,  u 


7 dicere  doctior  doctior  ideo  BCa  dicere  doctior  ideo  A 8 dicere  doctissimus 

(doctissimus  tam  enim  add.  a)  uim  habet  conparandi  A 9 ergo  si  — coti- 

parandi  om.  A , add.  a 13  qua  (quae  eorr.  qua  A quam  C)  diximus  esse  conpara- 
tioucm  id  est  locutionem  ABC  15  potest  ABC  19  unde  apparet  quoniam  nou 

est  ucrum  quod  dicuut  deinde  est  — alteri  praeferat  unde  apparet  quoniam  illud  falsum 
est  repetitis  iis  quae  antea  scripta  erant  A 30  iu  or  et  in  us  A in  or  et  in  ius  BCa 
fortasse  ior  el  ius  34  probi  C : Prob.  instit.  art.  p.  61,  3 35  tamen  nos  hoc 

seruare  Cb  tamen  non  scruare  B tameu  nam  seruarc  A 
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uns  hoc  servare  debemus,  ut  senior  dicamus  in  masculo,  in  femina  dica- 
mus magis  anus. 

Quae  nomina  conparationem  recipiunt?  ait  ca  quae  sunt  qualitatis  et  4U7,  19 
quantitatis,  ut  diximus,  a quattuor  rebus  trahuntur,  ab  animo,  a | cor- 491’ 3,i 
s pore , extrinsecus,  a mensura,  ista  sunt  nornina  quae  conparationem 
recipiunt,  nulla  alia:  ab  animo  quae  veniunt,  doctus  stultus,  doctior 
doctissimus,  stultior  stultissimus;  a corpore,  pulcher  candidus,  pulchrior 
pulcherrimus,  candidior  candidissimus;  extrinsecus,  id  est  a fortuna,  pau- 
per dives,  pauperior  pauperrimus,  divitior  divitissimus;  a mensura  longus 
io  latus,  longior  longissimus,  latior  latissimus,  quia  dixit  divitior  divitissi- 
mus, ne  putes  male  esse  dictum,  scire  debes  ista  aliter  declinari,  quando 
dicimus  dives  divitior  divitissimus,  si  erit  principale  dis,  ut  legistis  in 
Terentio  'dis  pol  esses  Demea’,  dis  ditior  ditissimus,  ergo  vides, 
quae  nomina  conparautur:  quae  sunt  qualitatis  et  quantitatis,  ea  autem, 
is  quae  non  sunt  qualitatis  et  quantitatis,  non  recipiunt  conparationem.  ne 
te  ile  [cipiant  illa  Plautina  et  Afraniana  verba,  ipsissimus;  ioco  comico 
hoc  dixiL  est  etiam  apud  Graecos  avtotato^  tale,  comica  sunt  ista  et 
ad  artem  non  pertinent,  ergo  non  recipiunt  ronparationem  nisi  ea  quae 
sunt  qualitatis  et  quantitatis,  diximus  iam  hoc  saepius,  illud  nomen, 
se  quod  in  dubitationem  venit,  Latinus  Latinior  Latinissimus  quaeritur  utrum 
dicamus,  si  a gente  volueris,  non  dicis,  id  est  si  a gente  dictus  est 
Latinus,  quem  ad  modum  Italus,  numquid  possum  dicere  Italior  Italissi- 
mus? quem  ad  modum  Afer:  numquid  possum  dicere  Afrior  Aterrimus? 
quem  ad  modum  Gallus:  numquid  dico  Gallior  Gallissimus?  sic  * Lalinissi- 
ti  mus.  si  autem  ad  elocutionem  respici I,  recipit  conparationem.  puta  si 
dicas  'quo  modo  loquitur?’  et  dicam  latine,  recipit  conparationem.  quare? 
quia  incipit  esse  qualitatis  ab  animo  [quo  modo  loquitur?  latine ].  tamen 
hoc  ipsum  propter  ambiguitatem  vitandum  est,  ne  cadamus  in  calumniam: 
latinior  non  debemus  dicere,  quamquam  de  elocu  tione  dicamus  et  posse- 
io  mus  dicere;  lainen  debemus  vitare  propter  calumniam,  quamvis  nos  de- 
fendimus. etiam  Gicero  vitavit  in  sexta  Verrinarum,  'cum  dico  Verrem 

1 iu  femina  dicamus  anus  /i  iu  femina  anus  AC:  cf.  Ciedon.  p.  1804.  1805 
3 ait  ea  in  litura  A.  fortasse  plenior  Servii  vel  Donati  definitio  excidit , ut  scribendum 
sit,  ait  ita.  non  omnia  recipiunt  conparationem,  sed  ea  quae  sunt  quatiatis  ct  quuuti- 
tatis*  ea  autem  quae  sunt  qualitatis  et  quantitatis,  ut  diximus  etc.  9 pauperrimus  AC 
panperrissimus  B pauperrimus  uel  pauperrissimus  a * dides  diuitior  diuitissimus  AD 
10  quia  dixit  divitior  referri  potest  ad  ea  quae  sunt  apud  Serg.  p.  192,  1 dives  ditior 
vel  divitior,  nisi  potius  grammaticus  scripsit  quod  dixi  divitior  11  non  putes  ABC 
quando  dicimus  diues  Bi'a*  quando  diuesw4(?):  fortasse  quando  dicimus  dives,  facit 
dives  divitior  12  si  erit  A non  erit  BC  in  Terentio]  Adelph.  V 1,  8 dis  quidem 
esses,  Demes,  ac  tuam  rem  constabilisse»  13  dis  pol  esses  (corr.  esis  b)  demea  D 
dis  pnllesis  demea  C dis  pol  esses  demeacuam  quaerere  A 15  non  sunt  qualitatis  aut 
quantitatis  C 10  aflraniana  AC  19  qualitatis  aut  quantitatis  C 20  in  dubitatione 
AD  23  afrior  afrissimus  BC  25  respicit  oi».  ABC  29  dicamus  ct  possemus 
BCa  non  dicamus  et  possumus  A 30  defendimus  AB  defendamus  Cb  31  uitauit 
Heuxingerus  in  Mali.  Theod.  p.  08  uetauit  ABC  31  uarrinaram  C:  in  Verrr.  art. 
sec,  1111  1,  2 uerrera  C uerreu  A uerrent  B 
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in  tnla  provincia,  latine  ine  scilole,  non  accusatorie  loqui’; 
cl  snhiecit  postea  'etiam  planius’,  noluit  dicere  'lalinius’.  ergo  ca 
recipiunt  conparationeni , quae  sunt  qualitatis  et  quantitatis.  Iiaec  tamen 
regula  non  recurrit,  id  est  non  omnia  nomina,  (piae  sunt  qualitatis  et 
quantitatis,  recipiunt  conparationeni.  quae  autem  conparantur,  sunt  qua- 
litatis  et  quantitatis,  non  omnis  verlii  causa  qui  navigat  gubernator  est, 
sed  qui  gubernator  est  navigat,  nam  eccc  inveniuntur  aliqua  nomina 
qualitatis  et  quantitatis  et  non  recipiunt  conparationcm.  mediocris  unum 
tantum  gradum  habet:  nemo  dicit  mediocrior  mediocrissimus,  pius  piis- 
simus  duos  hahel  gradus,  positivum  et  superlativum,  quamquam  cl  hoc  io 
piissiinus  vituperavit  Cicero  in  Philippicis:  dicit  'non  potest  piissimus  diri 
per  rerum  naturam’,  insultabat  Antojnio,  'tu’  ait  'utere  semper  hoc 
verbo,  piissimus’.  tamen  Caper,  ille  magister  Augusti  Caesaris,  elabora- 
vit vehementissime  et  de  epistulis  Ciceronis  collegit  haec  verba,  ubi  dixe- 
rat ipse  Cicuro  piissimus.  scias  quoniam  amaritudine  rbetorica  hoc  ei  i.-, 
obiecerat,  ut  diceret  'non  potest  per  rerum  naturam  dici  piissimus’. 
ergo  est  aliquando  positivus  et  superlativus,  ut  pius  piissimus,  aliquando 
positivus  et  conparalivus,  ut  senex  senior,  aliquando  conparativus  et  su- 
perlativus, ut  ulterior  ultimus,  aliquando  superlativus  lanium,  ut  no- 
vissimus. so 

4ai , t Est  talis  regula  recepta:  reda  conparalio  est,  quae  primam  syllabam 
non  mutat,  ut  piAa  doctus,  et  vide  per  omnes  gradus  quoniam  ista  erit 
syllaba  prior,  doctus  doctior  doclissiimis , non  mutavit:  felix  felicior  felicis- 
simus, non  mutavit,  sed  permansit  fe  ubique,  e contrario  nomina  quae 
mutant  anoinala  sunt,  malus  peior  pessimus,  mutavit:  bonus  melior  opii-  ar, 
mus,  mutavit:  magnus  maior  maximus,  ecce  mutavit,  et  ista  sunt  tria 
lanium  modo,  quae  mutant,  bonus  malus  magnus,  ct  ea  nomina  reci- 
piunt conparationeni,  quae  sunt  qualitatis  cl  quantitatis,  sed  non  ubicum- 
que qualitas  el  quantitas  fuerit,  etiam  conparatio  integra  est.  nam  ali- 
quando 1 invenimus  aut  unum  gradum  aut  duos,  plane  sciendum  est  esse 
aliqua  nomina  quae  naturaliter  gradus  suos  corrumpant  ad  significatio- 
nem, id  est  sunt  aliqua  nomina  quae  naturaliter  videntur  esse  diminutiva, 
ratione  tamen  conparaliva,  grandiusculus  inaiusculus  minusculus,  quando 
dicimus  maius,  sine  dubio  conparativus  est;  inaiusculus  diinimitivmii  est. 
ecce  dimiuutio  est  a cunparutivo.  ergo  quando  dico  grandiusculus,  quo  ;vr, 
modo  debeo  dicere  istas  partes  orationis?  nomina  sunt  intellectu  coopara- 
tiva,  enuntiatione  diminutiva,  id  est  sono  diminutiva,  inlclleclu  conparaliva. 


*2  etiam  planius  Ca*  etiam  plenius  A etiam planitia  sex  fere  litteris  deletis 

fi  II  uituperal  A:  uilupcrauit  cicaro  ciceri»  in  C in  Philippicis]  XIII  19  tu  porro 
ne  pios  quidem,  sed  piissimus  quaeris,  ct  qnod  veritum  omnino  imllun.  in  lingua  latina 
est,  id  propter  tuam  divinam  pietatem  novum  inducis  12  anloni  A 13  claltoraiiit 
/II' a * laborauit  A II  collidit  AII  1(5  olticeral  //  21  recta  an.  ABC 

24  permansit  f ubique  li C ti  permansit  ubique  A 2S  ubicumque  qualitatis  et  quan- 
titatis A 30  iniienimtis  aut  unum  AB  iiiueuiiitus  etiam  unum  C.b 
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Incipit  tractare  res  lenemlas  omnibus  viribus,  praesertim  quia  et 
doctiores  nos  faciunt  et  praestant  excusationem  male  loqueulibus.  plerum- 
que contingit  ut  erremus  in  dictione;  ergo  praestant  excusationem,  ait 
sic,  plerumque  invenitur  elocutio,  ut  conparalivus  praeponatur  superlativo. 

5 utique  quo  modo  positivus  paululum  significat,  conparalivus  plus  a posi- 
tivo, superlativus  plus  a conparativo,  ita  debes  loqui,  ut  superlativus 
praeponatur  conparativo  et  positivo  conparalivus,  ne  positivus  praeponatur 
conparativo.  est  e contrario  ut  conparalivus  praeponatur  superlativo  in 
tali  elocutione,  'doctior  quovis  doctissimo’,  'stultior  quovis  stultissimo’, 
io  si  ita  dicas.  | plerumque  comparativus  ponitur  et  est  positivus;  plerumque  431,  8 
ronparativus  ponitur  et  nec  positivus  est.  duas  res  dixit:  aliquando  poni- 
tur conparalivus,  et  est  loco  positivi;  aliquando  ponitur  conparalivus,  et 
non  modo  conparalivus  non  est,  sed  ner  positivus,  ut  puta  sunt  duo 
exempla,  unum  apud  Vergilium,  unum  apud  Sallustium.  Vergilius  ait 
ii 'ia ni  senior  sed  cruda  deo’,  ccce  modo  senior  conparalivus  est,  sed 
pro  positivo,  qua  ratione?  quia  Charon,  licet  non  sil  senior,  tamen  senex 
est.  numquam  enim  possumus  dicere  seniorem,  nisi  ad  comparationem 
similis,  puta  ' doctior  est  scholasticus  scholastico  ’,  'clarior  est  senator  se- 
natore’. non  possumus  dicere  'clarior  senator  plebeio’.  haec  non  est 
vera  ronparatio,  sed  abusiva;  illa  est  vera  conparatio,  quae  inter  pares 
Iit.  ergo  quo  modo  dixit  (ibaroutem  seniorem,  cum  nullus  sit  alter  senex 
Charon?  illa  ergo  conparatio  positivum  significat,  nam  licet  non  sil  Charon 
senior,  tamen  videtur  senex,  est  enim  vel  qui  senex  sit,  id  est  licet  non 
sint  duo  (.liarontes,  ut  ille  sit  puta  senex,  ille  senior,  sed  urnis  idem  est. 
ts  | ergo  si  unus  est,  licet  non  sil  senior,  tamen  est  vel  senex,  licet  non 
sil  couparalivus,  tamen  est  vel  positivus,  in  ista  tamen  elocutione  Sallu- 
stiana non  solum  non  ait  conparativum , sed.  nec  positivum  quidem,  ut 
'mare  Ponticum  dulcius  quam  celera’  [mare  dulcius  Ponticum], 
tunc  bene  diceret  mare  Ponticum  esse  dulcius,  si  esset  aliquod  mare 
» dulce,  cum  autem  nullum  mare  sil  dulce,  quem  ad  modum  possumus 
dicere  illud  dulcius?  ergo  vides  quia,  quando  dico  'mare  dulcius’,  non 
solum  dulcius,  sed  ne  dulce  quidem,  quia  nullum  mare  nec  dulcius  est 
nec  dulce,  ita  invenitur  hic  conparalivus  non  solum  couparalionem  non 
significans,  sed  liec  positivum,  nam  per  rerum  naturam  nuu  potest  in- 
is veniri. 


3 nit  om.  A,  add.  a f>  paululum  significat  coupuratiiius  praeponatur  snpei  latino 
utique  quomodo  postumis  paululum  sigiiifioitt  A 0 debes  eloqui  A H est]  et  ABC 
9 doctus  (doctior  add.  in  tnarg.)  uel  stultus  quotiis  stultissimo  C doctus  doctior 
(quouis  'doctissimo  add.  «♦)  stultior  qooiiis  stultissimo  A in  litura  10  dicas  quod 
senior  pro  senex  dixit  uirgilius  plerumque  //:  quod  senior  pro  senex  dixit  uirgilius  in 
marg.  a 15  iam]  Verg . Acn.  VI  30-1  deeo  C deo  uiridisque  senectus  a 19 
non  possum  A 20  abtisiue  A 21  nullus  sic  AC  20  tamen  est  quod  dulcius 
minus'  posiliuo  signilicat  uel  positintis  B : quod  dulcius  minus  positiuo  signille.it  in 
marg.  a 28  dulcius  quam  BCa * : dulcius  om  A 32  ne  dulce  quidem  dico  /An- 
demannu* 
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431,  14  Tractatum  est  hoc  a Probo  aliter,  a Donato  aliter.  Donatus  ait  'quinque 
sunt  adverbia,  quae  non  debemus  iungere  nisi  positivo  tantum,  tam  ma- 
gis maxime  minus  et  minime’,  ista  quinque  sunt  per  se  a Donato  posita, 
puta  tam  doctus  debeo  dicere,  non  tam  doctior,  tam  doctissimus;  magis 
doctus,  non  magis  doctior,  magis  doctissimus;  maxime  doctus,  non  ma-  5 
xime  doctior,  maxime  doctissimus.  | et  reddita  est  ratio  non  a Donato, 
sed  ab  aliis,  quare  non  iunguntur  ista  adverbia  conparativo  et  superlativo, 
sed  tantum  positivo,  quoniam  significationem  habent  augentis,  quando 
dico  magis,  utique  magis  significationem  habet  augentis,  ut  si  dicas  puta 
'iste  stultus,  iste  magis  stultus  est’;  ecce  vides  quoniam  augmentum  fecit:  n> 
puta  'iste  stultus  est,  iste  maxime  stultus  est’;  augmentum  significant, 
ergo  istae  particulae  habent  augmentum,  si  habent  augmentum,  eonpara- 
lionem  habent  eloculiouis.  munquam  enim  augmentum  fit,  uisi  in  con- 
parativo et  superlativo,  sic  ergo  istae  particulae  sensum  habent  aut  con- 
parantis  aut  praeferentis,  quo  modo  habent  conparativus  ct  superlativus.  15 
quando  dico  tam  doctior,  tale  est  ac  si  dicam  doctior  doctior;  tam  doctis- 
simus, doctissimus  doctissimus,  hoc  enim  ipsum  tam  aut  conparativi  est 
aut  superlativi,  si  autem  superlativus  et  conparativus  vim  habent  augen- 
tis, id  est  rem  quae  plus  significat  a positivo,  ideo  non  iungi  tur.  sed 
si  hoc  verum  est,  quoniam  istac  particulae  ideo  non  iunguntur  coupara-  so 
tivo  et  superlativo,  quod  ipsae  habent  significationem  aut  conparanlis  aut 
praeferentis,  nullae  res  debent  iungi,  quae  sensum  habent  praeferentis 
aut  conparanlis.  ut  puta  si  dicas  satis  doctus,  augmentum  habet ; plus 
doctus,  augmentum  habet;  abundanter  doctus,  augmentum  habet,  non 
debemus  dicere  abundanter  doctior,  abundanter  doctissimus;  non  debeo  ss 
dicere  multum  doctissimus,  quoniam  ista  omnia  couparalionein  significant, 
id  est  augmentum,  et  hoc  Probus  sequitur  et  ait  sic,  'omnia  adverbia 
vel  omnes  particulae,  quaecumque  sunt,  quae  habent  sensum  augentis, 
non  iungenda  sunt  nec  conparativo  nec  superlativo,  sed  tantum  modo 
positivo’.  Donatus  autem  praestitit  nobis  auxilium,  ut  quinque  tantum  w 
modo  observemus  res.  omnia  illa,  quaecumque  sunt,  superlativo  ct  con- 
parativo iunguntur  secundum  auctoritatem  Donati,  tamen  tu  si  volueris 
puram  facere  elocutionem,  nec  illas  res  debes  iungere  conparativo  et 
superlativo,  quae  sensum  habent  augentis,  tantum  modo  ostendo  in  exemplo 
esse  positum.  Horatius  ait  as 


1 est  om.  A,  add.  a a Probo]  imlil.  ari.  p.  73,  9 7 superlatiuo  sed  AC 

superlatiuo  quaeritur  sed  lia*  9 ul  si]  ac  si  ABC  10  augmentum  feciali  l.in- 
demannu * 12  ergo  istae  A ergo  si  istae  BCa  14  si  (corr.  sic  o*)  ergo  .... 

(istae  a)  particulae  A conparantis  I.indr mannus  eonporatuii  ABC  15  rompara- 
liuus  aut  superhtiiuus  AB  18  si  autem  superlatiuut  (corr.  -tiui)  et  coiipanuiHtis 

(corr.  -tiui)  ltim  habens  augentis  id  est  a si  autem  super est  A Imitent  Cb 

habens  B sugendi  B 21  aut  praeferentis  nullae  A aut  superferentis  nullae  BCa 
22  habent  aut  praeferentis  B 31  sunt  iunguntur  superlatiuo  et  conparaliuo 
iunguntur  A 33  illas  res  / .indemannux : res  om.  ABC  35  Horatius]  carm.  I 18,  15 
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et  tollens  vacuum  plus  nimio  gloria  verticem, 
nimio  conparativus  est,  plus  conparativus  est;  ecce  duo  iunxit  conpara- 
tiva.  sed  forte  dicas,  plus  et  nimio  nou  eadem  sunt,  sequens  versus 
apertissime  significat, 

5 arcanique  fides  prodiga  perlucidior  vitro, 

per  augmentum  significat,  lucidior  conparativus  gradus  est,  et  tamen  dixit 
perlucidior;  tale  est  ac  si  dicas  valde  lucidior,  multum  lucidior,  extant 
de  aliis  partibus  exempla,  exceptis  istis  quinque,  ista  debemus  servare 
hodie  et  non  iungere  conparativo  et  superlativo,  sed  tantum  modo  positivo. 

10  melius  (ainen  feceris,  si  nec  illas  iungas  omnes,  uam  et  Vergilius  iungit, 
sed  non  istas  quas  diximus,  sed  alias  iungit, 

tam  magis  illa  fremens  et  tristibus  effera  flammis, 

[quam  magis  effuso  crudescunt  sanguine  pugnae.] 
tam  magis:  ecce  diximus  tam  non  iungendum  esse,  tam  magis  maxime 
is  minus  et  minime,  ecce  invenimus  hic  iuncta  esse  tam  magis,  sed  non 
est  hoc:  aliud  est  conparativo  iunctum  adverbium,  aliud  duo  adverbia 
iunguntur  conparativo.  nam  et  | tam  adverbium  est  et  magis  adverbium 
est;  quoniam  utrumque  adverbium,  non  videtur  esse  soloecismus,  melius 
tamen  fecerimus,  si  non  jungamus  penitus. 

30  Conparativus  gradus  iungitur  tribus  casibus.  Donatus  ait  * duobus  407, 20 
casibus’;  sed  tu  scire  debes  quoniam  vere  tribus  iungitur  casibus,  ahia-  l;'-’  y 
tivo,  septimo,  et  nominativo  interposita  particula  quam,  ablativo  iungitur, 
doctior  ab  illo;  septimo,  doctior  illo;  nominativo,  doctior  bic  quam 
ille,  sed  scire  debes  quod  bodic  in  usu  habemus  septimo  uti;  non  de- 
benius  aut  ablativo  aut  nominativo,  doctior  illo  debeo  dicere,  non  aut 
doctior  ab  illo  aut  doctior  quam  ille,  si  vis  iterum  adsumerc  aliquid 
ad  licentiam,  potes  uti  et  nominativo,  doctior  hic  quam  ille,  frequen- 
ter debes  uti  septimo  ad  usum,  praeterea  conparativus  gradus  praefert 
nos  et  nostro  generi  et  extraneo,  ut  puta  equus  et  canis:  possum  equum 
ao  et  equo  praeferre,  possum  equum  et  cani  praeferre,  ut  puta  'velocior 
equus  equo’  et  'equus  velocior  cane’,  ecce  et  suo  generi  praetuli 
et  extraneo  in  conparativo  tantum,  superlativus  vero  haec  omnia  contraria 
habet,  natn  nemini  iungitur  nec  ablativo  nec  septimo  nec  { nominativo, 
sed  iungitur  genetivo  plurali,  praeterea  non  nos  praefert  et  nostro  et 


1 uacuum  AU  uaruo  Cb  uerticcm  AB  uerticc  Cb  2 sed  om.  A,  add.  a 
el  nimium  eadem  ABC  7 tale  est  ac  si  dicas  valde  lucidior  om.  A,  add.  a 9 eon- 
paratiuo  aut  superlatiuo  A 10  tiergilius  iunxit  V uergilius  iuncxil  B 12  tam  magis 
illa  frcmrns  — pugnae  tam  magis  a*  . . . magis  illa  fremens  et  t.  e.  f.  tom  magis  A 
tam  magis  illa  Iremens  et  qua  t.  f.  tam  magis  B.  tam  magis  illa  fremens  et  t.  f.  tam 
magis  et  tristibus  effera  flammis  quam  magia  effuso  crudescunt  sanguine  pugnae  C: 
f'erg.  Aen.  VII  787  15  iuncta  case  6ed  non  est  (et  A corr.  est  n)  lioc  ABC 

16  iunctum  aduerbmm  A iunctum  est  aduerbium  BCa  fortasse  quando  duo  adverbia 
iunguntur  conpnnitiouis  18  nou  videtur  BCa:  nou  om.  A 23  doctior  ab  illo 
septimo  om.  ABC  24  septimo  uti  Ca*  septirmr  ut  A (?)  H seplimttm  uti  c 27 
poles  utique  et  BC  34  plurali  om.  A , add.  a 
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extraneo  generi,  sed  tantun)  modo  nostro,  nt  si  diras  ' equus  velocissimus 
est  ei|tiorinn’;  non  possum  «licere  'equus  velocissimus  canum’,  per  super- 
lativum lanium  «nodo  nostro  generi  praeferimur. 

407.  29  Pe  numero  quaesitum  est.  conparativus  gradus  cui  numero  servii? 

49>' conparalivus  iungitur  numero  singulari  et  plurali,  doctior  illo,  doctior  5 
illis;  *e«|uus  velocior  est  canibus’,  superlativus  vero  plurali  numero  tan- 
tum servit,  ut  puta  'equus  velocissimus  equorum’;  nou  possum  dicere 
'equus  velocissimus  equi’,  et  re  vera  in  re  «piae  individua  est  servatur 
haec  regula;  si  res  illa  individua  est  naturaliter,  servas,  hominem  num- 
quid  poles  dividere?  c contrario  plebem  dividis;  possum  ergo  dicere  io 
'stultissimus  est  plebis’,  plebs  licet  sit  numeri  singularis,  potest  tamen 
esse  dividua  et  potest  recipere  pluralem  numerum,  habemus  in  Vergilio 
'fortissime  gentis  Tydide’,  fortissimus  superlativus  est.  gens  est 
numeri  singularis,  sed  tamen  est  intellectu  pluralis,  superlativus  gradus 
debet  quidem  iungi  tantum  | numero  plurali,  sed  exceptis  illis  nominibus,  n> 
quae  sunt  enuntiatione  singularia,  intellectu  pluralia,  si  imim  ista  nomina 
fuerint  [etiain]  enuntiatione  singularia,  intellectu  pluralia,  iungitur  etiam 
genetivo  singidari,  ut  apud  ipsum  Vei’gilimn  invenimus  alio  loco  'ditis- 
simus agri’,  ager  recipit  divisionem,  nam  dicimus  ager  Campanus, 
sed  utique  in  Campania  non  unus  ager  est,  sed  mulli;  similiter,  si  dicas  so 
ager  Siculus,  ager  Callicus.  ideo  ditissimus  agri  dicimus,  similiter  Iloma- 
num  genus;  hoc  liomanum  genus  numeri  est  quidem  singularis,  sed 
tamen  intellectu  plurale,  ideo  in  historiis  invenimus  'Itomani  generis 
' disertissimus’,  disertissimus  huius  Itomani  generis,  ergo  ea  nomina, 
<|uae  enuntiatione  sunt  singularia,  iuttdleclu  pluralia,  possunt  ad  se  trahere  a 
etiam  numerum  pluralem. 

Quo  modo  conparalivum  diximus  poni  pro  positivo,  sic  invenimus 
nomina,  ut  ipse  superlativus  positivus  sit,  ut  in  tali  elocutione,  luppiter 
optimus  maximus,  optimus  et  maximus  superlativi  sunt;  sed  tamen  isti 
superlativi  non  solum  superlativi  non  sunt,  sed  nec  couparalivi , | sed:» 
lanium  inodo  positivi,  qua  ratione?  «piia,  si  esset  luppiter  unus  et  altor 
tantum  » item  bene  diceremus,  si  essent  tres  loves.  cum  autem  unus 
sit,  qua  conparalione  praeferimus?  ergo  dirimus  illos  gradus  pro  positivo 
esse,  vides  ergo  quoniam  malae  sunt  illae  elocutiones  et  curiae  et  semi- 
plenae, quas  ponunt  scholastici  in  dictionibus,  sed  iam  per  licentiam  et  as 

4 De  numero  om.  C>  tituli  toro  adseriptum  est  in  B 10  plebem  diuides  A 
13  fortissimae  C:  Verg.  Acn.  I 00  genus  corr.  geniis  A tylide  A B C 17  inn- 
guntiir  etiam  ABC  18  geuetino  singulari  el  ahlatiuis  casibus  m apud  A ditis- 
simus]  Verg.  Acn.  I 343  20  unus  om.  A , add.  a*  21  ideo  om.  ABC  20 

munerum  pluralem  JAndemannus  numerum  singularem  BCa:  lituram  sederint  fere  litte- 
rarum habet  A 28  ut  ipse,  posit iuus  superlatimis  sit  ABC  31  uberius  exposuisse 
videtur  grammaticus , quando  comparativus  melior  et  maior,  qumulo  superlativus  optimus 
et  maximus  de  Iove  locum  haberet,  itaque  lacunam  indicavi,  ceterum  brevius  senbi  po- 
terat ita , ejuin  si  non  esset  luppiter  unus  et  alter  tantum,  id  est  si  essent  tres  loves, 
bene  diceremus 
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in  usum  venerunt,  ({iiamlo  dicunt  'Aenea  fortissime, si  dicas  'Aenea 
fortissime’,  non  habet  rationem,  nisi  adiungas  alios,  quibus  possis  eum 
praeferre:  puta  si  dicas  'Aenea  fortissime  Troianorum’,  modo  stat  plena 
elocutio,  si  autem  dicas  'Aenea  fortissime’,  non  stabit  plena  elocutio. 
5 unde  hoc  probamus,  quoniam  ita  debet  dici?  de  couparativo  illo  fac  elo- 
cutionem, et  vide,  si  stat.  'Aeneas  fortior’,  nuniquid  potest  esse  aliquis, 
qui  boc  dicat?  sed  dicat  'Aeneas  fortior  Troiauis’.  si  ergo  conparalivus 
exigit  personas,  quibus  conparetur,  quanto  magis  superlativus  exigit  per- 
sonas, quibus  praeponatur?  ergo  vides  quia  non  possumus  ita  dicere, 
m lamen  inventa  est  defensio  contra  hanc  rem  , optima  quidem  et  cal  lida, 
sed  minus  plena,  dicunt  boc:  quando  dico  'Aenea  fortissime  Troianorum ’, 
doceo  eum  fortissimum  esse  Troianorum;  si  autem  solum  iioc  dicam, 
'Aenea  fortissime’,  incipio  dicere  Aenea  fortissime  omnium,  iam  non 
Troianorum  solum,  sed  omnium,  est  quidem  ratio  bona,  sed  cniilradiri- 
15  lur  nobis  quia  superlativus  nostro  generi  nos  praefert,  non  extraneo, 
ergo  si  dixeris  'Aenea  fortissime’,  possum  intellegere  fortissime  Graeco- 
rum. sed  nequaquam  boc  permittitur,  inde  videtur  non  esse  ratio,  est 
quidem  subtilis,  non  tamen  vera,  quoniam  locum  dat  calumniae,  nam  si 
est  milii  licentia  ut  intellegam  omnium,  ergo  et  Graecorum,  sed  si 
so  dixero  Graecorum,  ergo  et  superlativus  praefert  me  extraneo  generi  con- 
tra artem. 


DE  GENERIBVS 

Tractat  de  generibus.  Varro  ait  genera  lautum  illa  esse  quae  gene-  40-  39 
ranl:  illa  proprie  dicuntur  genera,  quodsi  sequemur  auctoritatem  j ipsius,  492,  37 
»nou  erunt  genera  nisi  duo,  masculinum  et  femininum,  nulla  enim  genera 
creare  possunt  nisi  haec  duo.  illa  vero  alia  abusive  genera  nominamus, 
id  est  nomine  tantum  sunt  genera,  non  natura.  Idue  nascitur,  id  est 
bine  inventum  est,  ut  |possimus  nos  excusare,  ut,  quotienscumque  circa 
genera  peccaverimus,  excusatio  sit,  non  inperitia.  puta  si  dicam  haec 
% paries , possum  me  excusare  et  dicere  quod  licet  milii  boc  dicere,  si 
enim  dicuntur  genera  duo  esse  et  ideo  dicla  genera,  ab  eo  quod  gene- 
rant, paries  autem  non  generat  nec  generatur,  licet  milii  pro  voluntate 
mea  quem  ad  modum  voluero  dicere,  bine  est  etiam  illud  quod  habemus 
apud  auctores : Vergilius  dicit  alio  loco  hic  cortex , alio  loco  haec  cortex, 

1 in  usum  tienerunt  ni  (lima  aenea  fortissimi?  quando  dicunt  aenea  fortissime  non 
habet  ABC  7 aenea  fortior  A 8 quanto  magis  Lindemannus:  magis  om.  ABC 
9 ergo  nidi*»  quia  non  possumus  ita  dicere  BCa  ergo  . . . id  est  quia  non  posau- 

e»se 

mus  dicere  A 14  solum  sed  omuitmi  om.  A:  solum  add.  n*  23  illa  quae  C 
24  sequemur  AB  sequimur  Ch  28  possimus  Ac  possemus  BC  nos  Bac  non 
AC  29  excusatio  est  non  peritia  ABC  31  quod  generant  Ca  quod  generent  corr. 

-ranl  B quod  genera  sunt  A 33  hinc  Linde  mannus  hic  ABC  34  hic  cortex] 

V erg.  georg.  II  74  qua  se  medio  trudunt  de  cortice  gemmae,  Acn.  VII  742  raptus  de 
subere  cortex,  Aen.  VI 111  743  de  cortice  crudo  haec  cortex]  Vcrg.  bucol.  6,  02 
amarae  cortici» 
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el  hic  silex  et  haec  silex,  quid  fuii  nccesse  ut  aut  hic  diceret  aut  haec’ 
quare  utrumque  posuit,  hic  silex  et  haec  silex’  quoniam  ista  nomina  a 
natura  genus  non  habent,  el  ea  quae  a natura  11011  habent  genus  ab 
auctoritate  accipiunt,  haec  causa  est  ut  inveniamus  diversitatem,  et  hic 
silex  et  haec  silex,  e contrario  quare  non  haec  equus  dicimus,  vel  quare  s 
non  dicimus  hic  mula’  apertissime  scimus  per  naturalem  rationem  non 
posse  hoc  genus  dari,  ergo  scire  debemus  quoniam  possumus  nos  de- 
fendere in  illis  generibus,  quae  genera  nec  generantur  nec  generare  pos- 
sunt. illud  scire  debes,  quod  multa  sunt  genera  a natura,  mulla  ab 
auctoritate,  illa  quae  a natura  sunt  communi  sensu  discernimus;  quae  n> 
sunt  ah  auctoritate  auctoritate  discernimus,  in  illis  generibus  quae  a na- 
tura sunt  ner  Vergilius  nec  Cicero  nec  aliqui  auctores  opus  sunt  lihi,  sed 
naturaliter  rationem  sequimur,  scimus  quoniam  deheo  dicere  haec  mu- 
lier, hic  vir.  ut  autem  dicam  hic  pampinus,  non  naturalem  rationem 
sequor,  sed  ex  auctoritate  hoc  dico,  quoniam  scio  ita  lectum  esse  apud  >5 
Vergilium,  ita  dico  aliquando  masculino,  aliquando  feminino,  si  haec 
omnia,  sive  pampinus  sive  silex  sive  alia,  interrogati  fuerimus,  quae  non 
a naturali  ratione  veniunt,  non  ante  debemus  respondere,  nisi  etiam 
exenqda  nobis  occurrerint,  puta  siqui  te  interroget  'silex  cuius  est  gene- 
ris’’, si  occurrerit  lihi  ‘stabat  acuta  silex’,  dices  feminini;  si  oc- * 
currerit  tibi 

quanto  percussum  pondere  signent 
et  laedant  silicem, 

dices  generis  masculini,  ergo  non  ante  debemus  | dicere  nisi  exemplis  «. 
genera  ergo  principalia,  quae  suut  el  propria,  duo  sunt,  masculinum  et » 
femininum,  quid  si  nec  masculinum  sit  nec  femininum’  iam  neutrum  est. 
quid  si  et  masculinum  et  femininum’  iam  commune  est.  quid  si  et 
masculinum  et  femininum  et  neutrum  sit’  omne  dicitur,  ut  puta  hic 
magister  masculinum  est,  haec  Musa  femininum  est,  hoc  scamnum  neu- 
trum est,  hic  et  haec  sacerdos  commune  est.  commune  est  genus,  quo-  so 
lions  femininum  genus  et  masculinum  genus  similem  nominativum  habent, 
id  est  similiter  clferiintur.  omne  est,  quotiens  et  femininum  genus  et 
masculinum  et  neutrum  similiter  efferuntur  in  nominativo  singulari,  ut 
felix,  ccre  similiter  exit  in  nominativo  casu  singulari  in  omnibus  generi- 
bus. tpiare  adieci  in  nominativo  singulari  ’ propter  pluralem , quia  ibi  .v. 
discretionem  habet,  in  plurali  hi  et  hae  felices  et  haec  felicia;  in  nomi- 

7 dori  Limlemannus  dnrc  ABC  10  quae  suat  ab  auctoritate  auctoritate  discer- 
nimus Al?)C  quae  sum  ub  auctore  auctoritate  discernimus  ab  quae  sunt  ab  auctori- 
tate discernimus  B 15  quoniam  scio  ita  lectum  esse  C quoniam  4.ta  scio  lectum 
esse  A quoniam  ita  scio  tectum  hoc  (corr.  huc  lectum)  esse  B.  pampinus  certo  genere 
dictum  apud  1'ergilium  non  legitur , s ed  aliis  exemplis  confirmari  solet  a grammaticis , 
cf.  Cbaids.  p.  105,  19.  guare  videtur  scribendum  case,  quoniam  icio  ita  lectum  esse, 
apud  Vergilium  ista  dicuntur  aliquando  etc.  10  sij  non  A 70  stabat]  t erg.  Aen. 
VIII  233  22  quanto]  1 uven . 3.  272  32  quotiens  et  (et  om.  Bt  add.  b)  femininum 

genus  el  masculinum  BCa  quotiens  et  femininum  el  masculinum  genus  A 
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nativo  singulari  omnia  similiter  exeunt,  hic  et  haec  et  hoc  felix,  ergo 
tunc  est  omne  genus,  quando  nominativus  singularis  trium  generum  unam 
habet  formam. 

Est  etiam  epicoenon.  inter  epicoenon  et  commune  hoc  inlcrest.  nam  408,  9 
5 | paene  idem  est  epicoenon,  quod  est  commune,  nam  quando  dico  haec 49,!’  37 
aquila,  communis  est  generis;  item  quando  dico  hic  canis,  generis  est 
communis;  et  tamen  generis  est  semper  communis  canis,  aquila  generis 
est  epicoeni. . et  quae  poterit  esse  differentia?  quod  in  communi  genere 
pro  sexus  qualitate  duos  damus  articulos,  epicoeno  unum  quidem  articu- 
lo lum  damus,  sed  utrumque  intellegimus  sexum,  quando  generis  est  com- 
munis, duos  articulos  damus,  hic  canis  et  haec  canis;  in  epicoeno  non 
possumus  dicere  hic  aquila  et  haec  aquila,  sed  tantum  unum  articulum 
damus,  haec  aquila;  et  hic  passer,  non  possumus  dicere  haec  passer, 
sed  sive  masculus  fuerit  sive  femina,  hic  passer  dicimus,  ergo  hoc  inter- 
is est  inter  epicoenon  et  commjine,  quod  in  communi  genere  duos  inveni- 
mus articulos  pro  sexus  qualitate,  in  epicoeno  unum  invenimus,  sed  ad 
utrumque  sexum,  id  est  utrumque  sexum  uno  articulo  conplectitur.  et 
quo  articulo  utendum  est  in  epicoeno?  quem  ab  auctoribus  acceperimus, 
id  est,  prout  legerimus,  ita  dicimus,  ut  dicam  haec  cornix  unde  scio, 

«i  nisi  quia  ita  legi?  ergo  quae  pars  epicoeni  generis  est  validior,  per  ipsam 
debemus  dicere,  et  quo  genere  appellandum  est  illud  epicoenon?  appel- 
landum est.  quem  ad  modum  in  auctoritate  legerimus,  scire  autem  debes 
quod  hoc  epicoenon  ab  auctoribus  fit  commune,  nam  turdus  epicoenon 
est  a masculino,  Persius  commune  fecit,  hic  et  haec  turdus,  ut  est  'et 
s-,  tenues  turdarum  nosse  salivas’,  hoc  ipsum  quod  est  epicoenon 
commune  traxit  genus  ab  auctoribus,  quin  etiam  illud  sciendum , specia- 
liter quid  sit  epicoenon.  epicoenon  est  cuius  sexus  non  agnoscitur  visu; 
ita  definitum  est,  non  scientia,  potest  enim  aliquis  'agnoscere  sexum,  sed 
ex  scientia,  cuius  sit  generis,  ergo  specialiter  epicoenon,  ubi  visu  nou 
au  agnoscimus  sexum,  id  est  communi  visu,  illud  dicimus  epicoenon.  cete- 
rum scientia  aliud  est. 

Praeterea  scire  debemus  quasdam  regulas  quasi  solemues  esse  gene- 
rum. ecce  a quasi  solemnis  est  generis  feminini,  puta  M usa  casa;  eccc 
ipsa  regula  quasi  dedicata  est  feminino  generi,  item  us  syllaba  masculino 
«generi  quasi  dedicata  est,  doctus  clarus  magnus,  invenitur  tamen  ut  et 
in  us  exeat  et  generis  sit  feminini,  ut  est  haec  laurus,  ecce  syllaba 
quasi  quae  erat  masculino  dedicata  feminini  est.  sed  non  pe  nitus  us 
syllaba  dixi  quod  dedicata  sit  masculino,  sed-quod  frequentius,  item  um 


5 idem  eat  a:  eat  om.  A HC  16  sed  ad  (ad  om.  c)  ulrumque  sexum  id  eat 
utruraque  sexum  uno  articulo  Eae  sed  ulrumque  sexum  uno  (unum  A)  articulo  AC 
20  ergo  pars  epicoeni  (epjceni  A epicoenoui  C)  generis  quae  est  (est  om.  A.  mhl.  a) 
ualidior  ABC  21  et  om.  .1,  add.  a 28  quod  ad  hoc  A 24  Persius]  sal.  6,  24 
25  turdarum  BC  turdorum  A cum  litura  super  o,  ut  olim  superscriptum  fuisse  videatur  a 
GRAMMATICI  LATINI  V.  ] [ 
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sv lia l>a  dedicata  est  generi  neutro,  scamnum  tectum;  et  invenitur  tamen 
non  numquam  alterius  generis  in  eadem  syllaba  terminatum  nomen,  sciens 
ergo  aliquas  regulas  addictas  esse  generibus  tractat  contraria,  dicit,  haec 
res  non  te  decipiat:  nam  inveniuntur  aliter  personantia  et  alterius  sunt 
generis,  ne  dicas  mihi  'ccce  nomen  in  a exit,  debet  generis  esse  femi- 
nini’. nam  potest  fieri  ut  sonet  femininum  et  sit  masculinum,  ut  est 
Catilina  Agrippa  Messala,  ista  nomina  enuntiatione  sunt  feminina,  intel- 
lectu sunt  masculina,  aut  e contrario  enuntiatione  masculina,  intellectu 
feminina,  ut  Eunuchus  comoedia,  haec  Eunuchus  comoedia,  ipsa  ita  ap- 
pellatur: nam  ita  legimus  in  ipso  Terentio,  'quam  transtulit  in  Eu- 
nuchum suam’.  Orestes  tragoedia,  haec  myrtus,  haec  laurus:  haec 
enuntiatione  sunt  masculina,  intellectu  feminina,  item  enuntiatione  femi- 
nina, intellectu  neutra,  ut  poema  emblema  epigramma:  haec  enuntiatio- 
nem habent  feminini,  tamen  neutra  sunt,  e contrario  item  enuntiatione 
neutra,  intellectu  feminina,  ut  Phronesium  mulier  vel  Glyccriuin  et  illa 

431,  26  quae  in  comoediis  legimus.  | item  enuntiatione  masculina,  intellectu  neu- 
tra: si  dicas  pelagus  vulgus,  quasi  masculinum  est,  et  tamen  intellectu 
neutrum  est.  et  adiecit  vulgus,  sed  hoc  non  est  certum:  nam  potest  esse 
et  masculinum  et  neutrum,  vides  ergo  quoniam  genera  sunt  quae  discre- 
pant aliquando  a regulis. 

431,  29  Saepe  contingit  ut  in  singulari  numero  alterius  generis  sit  et  in  plu- 
rali alterius,  invenimus  enim  in  singulari  numero  aliud  genus  et  aliud  in 
plurali,  ut  est  balneum,  hoc  balneum  dicimus  in  numero  singulari,  et 
in  plurali  dicimus  hac  balneae  has  balneas:  'occisus  est  a balneis 
Pallaceni  a cena  rediens  Hornae  Sextus  Roscius’,  item  est 
femininum  in  singulari  et  in  plurali  neutrum,  ut  haec  carbasus,  et  haec 
carbasa  dicimus  in  plurali,  item  in  singulari  numero  invenitur  masculi- 
num, in  plurali  neutrum,  hic  Tartarus  et  haec  Tartara,  debemus  ergo 
notare,  quando  sunt  nomina  in  nujmero  singulari  alterius  generis  et  alterius 
in  plurali,  ut  sic  dicamus,  sed  scire  debes  quod  * haec  balnea,  ut  est 
'secreta  fugit  loca,  balnea  vitat’,  caelum  numero  singulari  generis 
neutri  est,  in  plurali  masculini:  hoc  caelum  dicimus  et  hi  caeli;  'quis 


2 non  numquam  Alt  nec  nuniquam  Ca*  in  eadem  BCa  in  alterius  eadem  A 
3 tractat  contrario  UCa  tracta  contrario  A 4 inueniuntur  aliter  BCa  aliter  iuueni- 
tur  A 6 ut  quasi  sonet  Lindcmannus  quasi  sonet  ABC  8 intellectu  sunt  mascu- 
lina Ab  intellectu  masculina  B intellectu  autem  masculina  C 10  Tercntioj  Eunuch. 
prol.  32  19  quoniam]  quanta  ABC  24  has  balnas  A occisus  est]  Cic.  p.  /tosc. 

Arn.  7,  18  a balneis  pallaceni  BCa*  abalu  . . . (ad  balneas  ut  videtur  a)  pallagcni  A 
25  rediens  BCa  redicens  A sextus  BCa * secus  A rostius  A 26  ut  haec, 
carbasius  (corr.  -3us)  et  haec  carbasa  A ut  (est  aild.  B)  haec  carbassus  et  haec  carbnssa 
BC  30  sic  dicamus  B Ca  si  dicamus  A sed  scire  debes  quod  ( corr . quod  haec-  a) 
balnea  ut  est  secrita  (corr.  secreta)  . . edebes  quod  haec  baluca  ut  est  fugit  loca  balnea 
uitat.  . caelum  A.  lacuna  quam  indicavi  ita  suppleti  potest , sed  scire  debes  quod  sunt 
aliqua  nomina  quae  diverso  genere  leguntur  in  numero  plurali:  nam  invenimus  et  hae 
balneae  et  haec  balnea,  vel  brevius  itat  sed  scire  debemus  quod  dicimus  et  haec  balnea 
31  secreta]  lluv.  de  uri.  poel.  298  32  quis]  Lucret.  11  1007 
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totidem  vertat  caelos’  Lucretius  dixit,  et  porrum  caepe  iocus:  hic 
iocus  et  liacc  ioca;  sed  possumus  dicere  et  hos  iocos,  ut  est  'mox 
iuvenes  agitare  iocos’.  cl  forum;  sed  scire  debes  quod  est  hic  aliqua, 
differentia:  quando  foros  dicimus,  tabulata  navium  significamus;  quando 
5 de  deambulatorio,  haec  fora  dicimus,  quamquam  Sallustius  etiam  de 
deambulatorio  masculino  genere  dixerit,  'illum  raptis  forum  et  castra 
nautica  Sertorius  mutaverat’,  vide  ergo  ne  te  fallat,  quoniam 
masculinum  fecit.  | 

Sunt  aliqua  nomina  quae  habent  et  masculinum  et  femininum  genus  432, 5 
io  et  non  sunt  communia,  quo  modo  non  est  commune?  si  et  masculinum 
et  femininum  habent,  debent  dici  communia,  sed  scire  debemus  aliud 
esse  a natura  commune,  aliud  esse  de  potestate  nostra  commune,  aliud 
est  a natura  , aliud  a potestate,  ecce  canis  iuste  dicitur  commune  genus, 
quare?  quia  natura  potest  discerni,  ceterum  illa  appellantur  non  connnu- 
15  uia , sed  gemini  generis,  id  est  duplicis  generis,  ut  pula  pinus:  quando 
volo,  dico  hic  pinus;  quando  volo,  dico  haec  pinus,  similiter  et  pampi- 
nus: quando  volo,  dico  hic  pampinus;  quando  volo,  dico  haec  pampinus, 
ergo  non  ideo,  quia  licet  mihi  dicere  haec  pampinus  et  hic  pampinus, 
ideo  dicitur  generis  communis  esse,  sed  hoc  duum  generum  est.  [pani- 
n pinus  nolo  dicas  de  feminino.]  nam  si  generis  communis  esset,  aliquando 
esset  hic,  aliquando  haec;  sed  non  semper  est,  sed  quando  tempus  est, 
tunc  dicimus  vel  illud  vel  illud,  id  est  aut  hic  aut  haec,  communi  enim, 
prout  genus  fuerit,  talem  articulum  damus,  in  pampino  autem  non  habes 
necessarium,  sed  quando  vis,  dicis  haec,  quando  vis,  dicis  hic.  ergo  non 
25  sunt  communia , sed  applicantur  duplici  generi,  ergo  sunt  incerti  generis 
inter  masculinum  et  femininum,  ut  cortex  radix  finis  stirps  pinus  pampi- 
nus. isla  omnia  et  masculini  sunt  et  feminiui.  item  frenum  clipeum 
vulgus  specus  incerti  ge lieris  sunt  inter  neutrum  et  masculinum:  et  hic 
vulgus  et  hoc  vulgus  possumus  dicere,  item  sunt  incerti  generis  inter 
io  neutrum  et  femininum , ut  si  dicas  buxus  pirus  prunus  malus,  sed  hoc 
interest,  quod  neutro  dicimus  fructum,  feminino  ipsas  arbores,  et  inter- 
posuit 'saepe  dicimus’,  scit  enim  esse  arborem,  et  masculini  generis 
quae  sit  et  neutri,  ut  siler  neutri  est,  oleaster  masculini  est. 

1‘raeterea  sunt  aliqua  fixa  quae  dicuntur,  sunt  quae  dicuntur  mobilia. 

» fixa  sunt  quae  non  possunt  flecti  ad  aliud  genus,  ut  si  dicas  frater, 
numquid  facit  fratra?  ecce  hoc  est  fixum,  quod  non  potest  flecti  ad  aliud 


2 mox]  Peru.  nat.  6,5  3 iuueuis  II C iocus  corr.  iocos  A 4 dicimus 

ei  tabulata  A 5 quando  deambulatorio  BC  Sallustius]  Sallustius  libro  I illum 
nautis  Torum  Sunius  p.  200,  10  etiam  de  ambulatorio  C 0 generi  ABC 
7 coumudaverat  Dielnchiu s Sali,  hi  st.  fraym.  p.  25  14  quare  om.  A , add.  a 15  du- 

plici ABC  17  quaudo  nolo  dico  Ilie  pampinus  quando  volo  dico  haec  pampinus  ora. 
A , add.  a 18  non  ideo  /ICa  non  itu  A 2*2  communi  enimuero  prout  BC  ‘20  stirps 
piuus  pampinus  BCa’  stirpis  p..nus  (pacuus  a)  pampanus  28  pecus  corr.  specus 
A 30  femininum  commune  si  dicas  AB  femininum  et  commune  si  dicas  C 
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gemis,  mobilia  autem  duo  genera  faciunt,  id  est  si  propria  fuerint,  duo 
faciunt;  si  appellativa,  tria,  puta  Gaius  facit  Gaia,  non  facit  Gaium; 
Marcius  facit  Marcia,  non  facit  Marcium:  haec  sola  duo  faciunt  genera. 

432,  io  si  autem  appellativa  fuerint , faciunt  tria , ut  doctus  docta  doctum,  suul 
aliqua  quae  neque  penitus  fixa  sunt  neque  mobilia , ut  sunt  illa , draco  5 
dracaena,  leo  leaena,  gallus  gallina,  rex  regina,  si  mobile  esset,  dicere- 
tur draca;  si  inmobile  esset,  diceretur  draco  tantum,  sed  modice  flecti- 
tur, et  habet  quod  est  draco,  inde  fit  dracaena.  si  mobile  esset  penitus, 
diceretur  draca;  sed  nan  | sic  fit,  sed  dicimus  dracaena.  modice  flectitur, 
id  est  non  penitus  flectitur,  sed  medium  quiddam  tenet,  ut  ab  eo  quod  io 
est  draco  faciat  dracaena:  [sed  dicimus  medie]  nec  videtur  penitus  fixum 
esse  nec  penitus  a se  recessisse. 

432,  14  Ait  Plinius  Secundus  secutus  Varronem,  'quando  dubitamus  principale 
genus,  redeamus  ad  diminutionem,  et  ex  diminutivo  cognoscimus  princi- 
pale genus,  puta  arbor  ignoro  cuius  generis  sil:  fac  diminutivum  arbus-  u> 
cula,  ccce  hinc  intellegis  et  principale  genus  quale  sit.  item  si  dicas 
columna,  cuius  generis  est?  faris  inde  diminutivum,  id  est  columella,  et 
inde  intellegis  quoniam  principale  feminini  generis  est’,  ait  sic  Donatus, 
'ista  regula  infirma  est’,  qua  ratione?  quoniam  invenimus  alia  genera 
in  principalitate  et  alia  genera  in  diininulione.  ut  est  pistrinum , fac  inde  *> 
diminutivum,  pistrilla;  ecce  in  principalitate  quod  erat  generis  neutri,  iu 
diminutione  feminini  est.  et  illud  canis  iiumquid  ipsius  est  generis  in 
dimiuutione?  non  utique,  sed  facit  canicula:  in  principalitate  masculini 
est,  in  diminutione  feminini,  et  aliud,  ut  puta  si  dicamus  scutra,  facit 
in  diminutione  seulrillus:  ecce  iu  principalitate  generis  feminini  est,  in  1“ 
diminutione  masculini,  nam  scutra  feminini  est,  seulrillus  masculini, 
ista  omnia  lecta  sunt,  quae  alia  sunt  in  principalitate,  alia  iu  diminutione. 

Tractat  cursim  de  nominativo  singulari,  de  quo  praecipue  nascitur 
regula,  omnis  nominativus  singularis  tredecim  litteris  terminatur,  aci 
oulmnrsxct.  currit  per  ipsas  litteras,  omnia  nomina  nomina-  » 
tivo  singulari  a terminata  haec  recipiunt  genera , masculinum,  hic  Catilina, 
femininum,  haec  Mtisa,  neutrum  sed  graecnm,  toreuma,  nam  omnia  neu- 
tra a terminata  graeca  sunt  tantum,  commune  est,  ut  dicit  Probus,  tan- 
tum de  duobus  generibus;  ut  invenimus  in  auctoritate,  ex  tribus.  Probus 
dicit  debere  dici  de  duobus  generibus,  ut  hic  et  haec  advena;  alii  autem» 
dicunt  hic  et  haec  et  hoc  advena,  et  hoc  est  verum:  invenimus  enim 

2 gaium  haec  sola  duo  faciunt  genera  marciua  facit  marcin  non  facit  niarcium 
(martius  fncit  martin  non  facit  martium  C)  ai  autem  ABC  6 draeena  AB  con- 
stanter Icena  A 6 fortasse  et  ab  co  quod  csl  draco  fit  dracaena  11  sed  dicimus 
mediae  ABC  13  plenius  A 11  et  ex  diminutione  C cognoicemns  B 15  ut  puta 
A lfi  hinc  Bar  hic  AC  17  coiumneiia  BC  20  in  principalitate  et  alia  genera 
om.  A , add.  a fac  inde  Cb  facit  inde  AB  30  nomina  om.  AB  33  est  om.  A 

Probus]  instit.  nrt.  p.  52,  10,  reterttm  hic  et  haec  ct  hoc  advena  legitur  apud 
P robum  catbol.  p.  3,  11;  7,  1;  20,  7 tantum  dnobns  B 36  enim  ct  mancipium 
BCa:  et  om.  A 
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et  ‘mancipium  advena’,  ergo  masculinum  invenimus  a terminatum,  ut 
est  hic  Catilina,  femininum,  ut  haec  Slusa,  neutrum  sed  graecum,  ut 
toreuma,  commune  vel  ex  duobus  vel  ex  tribus,  ut  advena,  e terminatus 
nominativus  duo  tantum  recipit  genera,  unum  lemunuum  sed  graecum, 
5 ut  | Euterpe  Calliope,  aliud  neutrum  sed  latinuin,  ut  feminile  sedile  mo- 
nile. i terminatus  nominativus  si  latinuin  nomen  habuerit,  trium  gene- 
rum est  indeclinabile,  ut  hic  et  haec  et  hoc  frugi,  hic  et  haec  et  hoc 
nihili;  et  hoc  est  tantum,  ista  invenis  tantum,  si  autem  peregrina  fue- 
rint, neutralia  sunt,  ut  gmnmi  sinapi,  o terminatus  nominativus  omnia 
io  recipit  genera  absque  neutro:  femininum  recipit,  ut  est  luno;  recipit 
commune,  ut  pumilio  [pomilio  dicitur  nanus];  recipit  mascnlinum , ut 
Cicero;  neutrum  nuinquam  recipit,  u terminatus  nominativus  necessc  est 
ut  generis  sit  tantum  neutri,  ut  cornu  genu  gelu  specu.  I terminatus 
nominativus,  ut  mei;  m,  ut  templum;  n,  ut  carmen;  r,  ut  Caesar;  s,  ut 
is  doctus;  x,  ut  pix;  c,  ut  lac;  t,  ut  caput,  ‘sed  de  hoc  tractare’  ait 
'satis  est,  si  multi  alii  et  alii  tractaverunt’,  scripsit  autem  ad  hunc  lorum 
Probus  unum  librum,  iste  institutor  iam  artem  scripsit,  non  scripsit  per- 
fectis, sed  ad  eos  qui  volunt  se  perfectos  esse. 

1)E  NVMERI8 

ai  Transii  in  numerum,  numerus  apud  Latinos  aut  singularis  est  aut 
pluralis,  singularis,  ut  hic  doctus,  pluralis,  ut  hi  docti,  est  etiam  nume- 
rus communis,  ut  est  dies,  hic  dies  et  hi  dies:  et  iu  singulari  numero 
et  in  plurali  dies  dicitur,  ergo  communis  muneri  sunt  haec,  quotiens 
nominativus  singularis  et  nominativus  pluralis  similes  sunt,  ergo  quando 
25  et  nominativus  singularis  et  nominativus  pluralis  similes  sunt,  numeri 
sunt  communis,  et  generaliter  omnis  quinta  declinatio  et  quarta  numeri 
sunt  communis,  ut  species  versus  ductus,  quaeritur  vero,  apud  Latinos 
si  possit  inveniri  numerus  dualis,  qui  frequens  est  apud  Graecos,  et  in- 
venitur in  duobus  tantum,  ut  duo  et  ambo,  nam  haec  nomina  nrque 
*i singularia  sunt  neque  pluralia,  singularis  numeri  non  possum  dicere,  quia 
nec  de  duobus  possum  dicere  ‘ille  mihi  fecit  iniuriam’;  iterum  pluralis 
numeri  non  possum  dicere  ‘omnes  milii  fecerunt  iniuriam’,  quia  duo 
sunt,  de  duobus  autem  qui  dicit  omnes?  propter  hanc  necessitatem 
dicimus  dualis  esse  numeri,  idcirco,  quoniam  recesserunt  a ratione  lali- 
* nitatis,  auoinala  sunt,  id  est  inaequalia  sunt,  debueramus  dicere  bis  duis, 
quoniam  duorum  dicimus,  quando  enim  genetivus  pluralis  in  rum  exit. 


3 commune  om.  ABC  5 caliope  ABC  feminile  BCa  peminile  A (v) 

11  pomilio  pomilio  Ba  pomiilio  ponitilio  A pumilio  pumilio  C 12  recipit  mascnli- 
uum  AC  recipit  ct  masculinum  Ba  13  sil  om.  .7,  add.  a specu  BC  pecu  corr. 
specu  deleta  postea  s littera  A i terminatus  AC  et  I (crini nutus  Ba  1 1 ut  mei 
et  n curnicu  el  m templum  r caesar  s doctus  A 1.)  sed  de  hoc  tractare  uit  om.  A, 
add.  a 13  sil  sed  B 22  ct  ili  dies  Ba  ct  hae  dies  AC  numero]  uominatiuo 
A 31  iterum]  item  BC  35  inaequalia]  indeclinabilia  ABC 
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dativus  pluralis  iu  is  exii:  sinit  lecta  tectorum  tectis,  sic  et  duo  duorum 
duis.  sed  qui  hoc  dicat?  deinde  si  dixeris  ductorum,  Iiqs  doctos  facit: 
ergo  debes  dicere  duorum  hos  duos;  sed  duo  tamen  aliquotieus  legimus, 
sed  hoc  secundum  regulam  non  possumus  dicere,  ceterum  lectum  est 
similiter  ambo,  et  ambos  debes  dicere,  sed  remota  sunt  ista,  non  pos- s 
sumus  dicere  secundum  regulam,  siqui  dicat  tibi  'quare  dicimus  duo  et 
duos  et  ambo  et  ambos?’,  haec  causa  est,  nec  illud  verum  est,  nec  illud 
verum  est;  et  quoniam  nec  illud  verum  est  nec  illud,  utrumque  recte, 
et  in  iure  sic  est:  quotienscumque  ulraque  regula  infirmatur,  utraque  re- 
cipitur. quare  hos  duos  facit,  cum  duis  noti  possumus  dicere?  necesse  10 
habet  enim  ut  iu  is  mittat,  omnia  enim  nomina,  quae  in  accusativo  plu- 
rali in  os  exeunt,  dativum  pluralem  in  is  mittunt:  puta,  hos  claros  facit 
his  claris,  bos  doctos  facit  his  doctis,  non  itulli  dicunt  quod  debemus 
dicere  duo,  id  est  hos  duo.  quare?  nam  si  dixerimus  hos  duo,  necesse 
hahet  dativus  in  o exire,  his  duo.  omnia  enim  nomina,  quae  accusativo  15 
plurali  exeunt  in  o,  iu  dativo  plurali  11011  declinantur,  ut  puta  hos  octo 
his  octo,  numquid  his  octihus  facit?  similiter  et  ambo  hac  ratione  decli- 
natur; ulrumqtie  receptum  est  per  analogiam,  ergo  sunt  numeri  singu- 
laris, ut  hic  doctus,  numeri  pluralis,  ut  hi  docti,  numeri  dualis,  duo  et 
ambo,  numeri  communis,  ut  res  nubes  dies,  omnia  nomina,  quae  sunt  20 
aut  quartae  aut  quintae  declinationis,  aequalem  habent  nominativum  sin- 
gularem et  nominativum  pluralem,  quartae  ergo  et  quintae  declinationis 
nomina  aequa  ratione  decurrunt. 

Semper  et  semper,  ait,  nomina  inveniuntur  in  utroque  munero  * 
eiusdem  generis  dicit  non.  nam  | inveniuntur  aliqua  nomina  delicientia  25 
in  numero  singulari,  nam  ecce  invenimus  deficientia  in  numero  singulari 
182, 18  et  item  delicientia  in  numero  plurali,  et  cur  ita?  pulvis  semper  in  sin- 
gulari est;  legimus  tamen  apud  Horatium 

novendiales  dissipare  pulveres. 

ergo  pulvis  sanguis,  haec  nomina  deficiunt  in  numero  (durali,  sunt  quae  30 
deficiunt  in  numero  singulari,  ut  manes  Quirites,  sunt  quae  deficiunt 
numero  plurali  generis  feminini  * legimus  tamen  et  neutri  hoc  esse:  et 

2 doctorum  in  lios  doctos  A 3 ergo  polea  dicere  ABC  duo  lanium  aliquo- 
liens  I1C  4 possumus  HCa  possum  A 5 el  ambos  poles  dicere  C 10  quare 
in  hos  duos  A 11  plurali  oni.  ABC  19  numeri  pluralis  a*:  numeri  om.  ABC 

23  decurrunt  BC  discurrunt  Ac.  quae  sequuntur  semper  et  semper  etc.  ad  ca 
quae  apud  Donatum  p.  370,  25  sqq.  de  nominibus  semper  sinijularihus  vel  semper  plu- 
ralibus scripta  sunt  pertinent,  lacuna  autem , quam  indicavi , quaedam  de  nominibus  pe- 
neris  masculini  in  numero  plurali  deficientibus  exciderunt,  quare  reliqua  etiam  corrupta , 
sic  ut  in  codicibus  scripta  sunt , reliqui  20  nam  eece  invenimus  in  numero  singulari 
om.  A,  add.  a 20  apud  Horatium]  epod.  17,  48  29  nouendialis  dissipare  pulneris 

A 30  haec  nomina  ista  deficiunt  AB  32  fentiniui  legimus  ABC  feminini  nt  pax 
lux  legimus  a , sed  postea  deletis  iis  quae  addita  erant  ut  pax  lux.  corrupta  codicum 
scriptura,  quam  reliqui , sic  videtur  corripenda  esse , sunt  quae  deficiunt  in  numero 
plurali  generis  feminini,  m pax  inx;  legimus  tamen  el  numeri  pluralis  haec  esse:  el 
illud  et  illud  apud  Sallustium  legimus,  item  generis  nenlri  nomen  deficit  in  numero 
plurali,  cf.  infra  p.  182  ed.  Limi. 
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illud  et  illud  apud  Sallustium  legimus,  quoniam  neutri  est.  item  nomen 
deficit  in  numero  plurali,  ut  tus  virus  aurum  oleum  ferrum,  ergo  vides 
quoniam  sunt  nomina  numeri  tantum  singularis,  ut  pulvis  sanguis,  ali- 
quando numeri  tantum  pluralis,  ut  inanes  Quirites;  aliquando  numeri 
5 tantum  singularis,  ut  pax  lux;  item  semper  singulare  generis  neutri,  au- 
rum oleum  ferrum,  et  ista  pertinent  ad  regulam  et  omne  quod  ad  pon- 
dus mensuramvc  perlinet  [generis  sunt  neutri].  [ item  defiriunl  aliquando 
in  numero  singulari  et  habent  pluralem  numerum  in  genere  masculino, 
cancelli  Quirilcs:  nemo  dicit  hic  cancellus,  sed  hi  cancelli;  nemo  dicit  hic 
io  Quirites,  sed  hi  Quirites,  licet  legerimus  hoc.  legite  in  Petronio,  et  invenietis 
de  nominativo  singulari  hoc  factum,  et  ait  Petronius  hic  Quirites,  ista 
usurpativa  sunt,  ergo  sunt  nomina  numeri  tantum  pluralis  generis  mascu- 
lini, cancelli,  in  genere  reminiuo  numeri  tantum  pluralis,  ut  kalendac 
nundinae  feriae  quadrigae  nuptiae:  omnia  ista  numeri  sunt  tantum  pluralis, 
is  item  generis  neutri  numeri  tantum  pluralis,  arma  moenia  Floralia  Satur- 
nalia: ista  sunt  numeri  tantum  pluralis  in  genere  neutro,  sed  scire  debes 
quod  haec  ipsa  defectiva  usurpantur  aliquando,  diximus  virus  aurum 
oleum  et  quae  ad  pondus  vel  ad  mensuram  pertinent  * usurpantur,  mella 
usurpatum  est,  olea  usurpatum  est  et  cetera,  item  de  numero  plurali 
2o  quae  sunt  aliquando  usurpantur  ad  numerum  singularem,  mappa.  | item 
biga  habes  usurpatum  ad  numerum  singularem,  ut  est 
rorifera  gelidum  tenuaverat  aera  higa. 
ista  per  usurpationem  dicuntur. 

Regulas  declinandorum  nominum  novimus,  sed  regulas  declinando- 
25  rum  nominum,  id  est  quem  ad  modum  debeamus  declinare  nomina,  non 
de  plurali  nominativo  colligis,  sed  de  singulari  nominativo,  cl  pluralem 
numerum  declinabis  ad  similitudinem  nominativi  singularis,  quodsi  con- 
tingit ut  nomen  sit  tantum  numeri  pluralis,  numquid  potes  quaerere  sin- 
gularem, qui  nullus  est,  ut  det  libi  rationem,  quem  ad  modum  possis 
w colligere  et  quem  ad  modum  declines?  collige  ad  similitudinem  nominativi, 
qui  nominativus  de  numero  singulari  concipit  regulas,  puta  haec  Musa 
huius  Musae,  si  fuerit  cl  illud  nomen  numeri  singularis,  iam  sic  declinas, 
quem  ad  modum  Musa:  puta  kalenda,  vides  quia  sic  exit,  kalendae.  si- 


1 quoniam  ncsilri  ACb  quoniam  cl  neutri  Bac  6 et  ipsa  ABC  7 perlinent  BC 
neutri  ABC  neutri  numeri  singularis  a,  sed  postea  deletis  quae  addita  erant  nu- 

quiri  alis 

meri  singularis  9 Quirites  om.  ABC  liic  quirites  seti  Ilii  quirites  A 11  ista 
ooi.  Aq  fidd.  a 15  Saturnalia  ABC  snturnalia  compitalia  a * 18  usurpantur  — 

cetera  in  litura  paullu  ampliore  scripta  habet  a.  lacuna  quam  indicavi  aiq  fere  supplenda 
videtur , quae  ad  pondus  vel  ad  mensuram  pertinent  numeri  esse  tantum  singularis,  sed 
tamen  quaeda  n ex  his  ad  numerum  pluralem  usurpantur  mella  usurpatum  est  et 

facit  mei  olea  usurpatum  est  ct  facit  oleum  et  cetera  B 22  rorifera]  Stat.  Theb . 

I 338  24  sed  regulas]  sed  regulae  AC  26  colligit  (collegit  C collegi.  A)  siugu- 

lareni  sed  de  singulari  nominatiuo  declinabis  ABC  28  potest  AC  29  rationem 
om.  A , add.  a 30  collige]  hac  lege  B ac  lege  C ad  lege  (?)  corr.  hac  lege  A 
31  qui  nominatiuus  ABC  quia  uoniinatiuus  a*  regulam  A 
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militer  in  masculino,  ui  est  illud,  inanes:  lii  inanes,  horum  quid  facimus? 
inanium,  his  manibus,  vides,  quem  ad  modum  nascitur,  ut  hi  faciles,  hi 
manes:  quem  ad  modum  faciles  declinas,  sic  etiam  manes,  item  facit 
horum  facilium;  ergo  quo  | modo  hi  faciles  horum  raciliuiu.  sic  etiam 
manes  manium  manibus,  in  neutro  non  habes  quod  sequaris,  omnia  s 
enim  nomina  quae  numeri  sunt  pluralis  varias  habent  regulas,  aliquando 
in  a,  aliquando  in  ia:  puta  castra  castrorum  facit,  moenia  moenium;  et 
illud  in  a et  hoc  in  ia,  sed  illud  in  ium  facit,  illud  in  rum  [nam  castro- 
rum facit],  quo  modo  sumimus  regulam?  ita  ut,  si  a solum  habuerit,  in 
ium  mittat;  si  a cohaereat  consouanli hus,  in  rum  mittat,  puta  lecta  tecto- 10 
rum  tectis,  si  autem  omnia  nomina  neutra,  quae  in  a exeunt,  variam 
habent  regulam  et  aliquando  servant  illam  ad  nominativum  numeri  singu- 
laris, aliquando  discedunt,  nam  ecce  numero  singulari  facit  hoc  tectum, 
haec  tecta  horum  tectorum,  quaeritur , si  rastrorum  debeat  facere,  re- 
deamus ad  numerum  singularem,  quid  est,  quando  facimus  moenia  moe-  is 
ilium?  sicut  debemus  dicere  agilium  agilibus,  sed  tamen  ista  regula,  quae 
iu  ia  exit,  recedit  a regula  aliquoliens  et  exit  in  rum.  inde  est  illud 
quod  legimus  saepius,  'Curio  ibidem  inoratus  regione  Vulcana- 
liorum’. ecce  in  ia  exit  et  recedit  in  isto  casu  tantum  modo,  iu  gene- 
tivo plurali;  ceterum  in  aliis  casibus  similiter  decliuatur  secundum  regu- 
lam.  et  Horatius  dixit 

anciliorum  et  nominis  et  togae 
oblitus. 

recedis  lautum  in  numero  plurali  [id  est  redigis  ad  similitudinem  eius 
nominis  quod  a singulari  venit].  -*j 

Praeterea  sunt  nomina  enuntiatione  singularia,  intellectu  pluralia 
[quando  dicimus  gens,  enuntiatione  singulare  est,  intellectu  plurale],  ut 
populus  contio  multitudo:  haec  nomina  enuntiatione  singularia  sunt,  in- 
tellectu pluralia,  e contrario  enuntiatione  pluralia,  intellectu  singularia, 
ut  Athenae  Mycenae  Thebae  Puteoli:  ista  omnia  enuntiatione  pluralia,  in- jo 

tcllertu  singularia  sunt,  ceterum  omnes  civitates  sunt.  ] 

% 

5 quid  sequaris  ABC  0 enim  om.  C 7 puta  castra  — hoc  in  ia  om.  C, 
add.  c 8 nara  castrorum  facit  om.  C 10  consonautibus  mutat  ABC  11  for- 
tasse sed  tamen  omnia  nomina;  nisi  potius  quaedam  exciderunt  post  si  autem,  nam  in 
reliquis  etiam  plura  perturbata  sunt , uberiore,  ut  videtur,  disputatione  in  compendium  re- 
dacta 12  uoiniti.uiunn]  nomina  ABC  11  facere]  dicere  C 18  legi  saepius 
A:  cf.  Xon.  p.  180,  20  Sallustius  historiarum  libio  Illi  Curio  Vulcanaliorum  die  ibidem 
inoratus,  Pompei,  p.  227  ed.  /Jud.  tamen  Sallustius  dixit  ‘religione  Vulcanaliorum 
impeditus*,  duo  exempla  ex  eodem  Sallustii  loco  petita  olim  adseripta  esse  videntur, 
quae  vel  ipsius % grammatici  neglegentia  vel  libratiorum  errore  confusa  sunty  Curio  Vul- 
canaliorum die  ibidem  moratus  et  religione  Vulcanaliorum  impeditus  regione  tiul- 
canaliorum  Ba*  regiotl  uulcinaliurum  C regione  ulca natiorum  A 21  Horatius]  carm. 

111  5,  10  25  venit  om.  A,  add.  a 20  praeterea  sunt  nomiua  aliqua  nomina  intel- 

lectualia id  est  sono  alia  sunt  numero  nlia  sunt  nomina  enuntiatione  A singula- 
ria intellectu  pluralia  A(?)ff  singulari  intellectu  plurali  Ca  27  singulare]  singulari 
ABC  plurale]  plurali  ABC  50  enuntiatione  pluralia  intellectu  singularia  sunt 

intellectu  singularia  om.  ABC  31  duitates  sunt  (de  mjmkris  add.  B)  Acddit 
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DE  FIOVRA 

Figura  aut  naturalis  est , aut  ex  arte  descendit,  quae  est  naturalis,  408,  ‘20 
simplex  vocatur;  quae  ex  arte  descendit,  conposita.  nam  quando  dicimus  11 
doctus,  hic  nihil  ars  valet,  sed  ipsa  positio  simplex  est  constituta;  quando 
s autem  dicimus  indoctus,  ex  arte  descendit,  et  illa  quae  simplex  est  nul- 
lam habet  quaestionem ; illa  vero  quae  conposita  est  per  quattuor  dividi- 
tur partes,  nosti  enim  quoniam  aut  utraque  parte  conponilur  integrum 
aut  utraque  corruptum,  aut  prima  parte  integra  et  posteriore  corrupta, 
aut  parte  posteriore  integra  et  priore  corrupta,  hoc  notum  est,  quando 
io  habet  duas  partes  integras,  ut  si  dicas  suburbanum;  duas  corruptas,  ut 
eHKax;  integrum  prima  parte  et  posteriore  corruptum,  ut  insulsus;  ex 
corrupto  et  integro,  ut  nugigerulus,  alia  Probi;  ille  ait  hoc  dictum,  quo- 
niam j figura  aut  rebus  constat  certis  aut  rebus  incertis;  ait  sic  Probus, 
'pleraque  quae  sunt  in  figura  apparent  esse  integra,  pleraque  corrupta, 
is  pleraque  sine  sensu’,  et  si  hoc  volueris  sequi,  nullum  nomen  invenies, 
quod  non  eonposilum  sit.  nam  quando  dico  ego,  nec  ejiec  go  sensum 
habet;  ergo  eonposilum  est.  quando  dico  homo,  nec  ho  nec  mo  sensum 
habet;  ergo  conpositum  est.  ergo  poterit  secundum  illius  definitionem, 
si  sequamur  eum  * id  est  si  secuti  fuerimus  eius  auctoritatem,  nullum 
w nomen  simplex  invenitur,  sed  falsum  est  hoc  ipsum,  nam  ex  duobus 
corruptis  conpositum  potest  fieri,  illud  autein  dicitur  ex  duobus  esse  cor- 
ruptis, quod  resolutum  potest  fieri  integrum,  id  est  quotieus  ipsa  duo 
corrupta  resolvuntur  et  possunt  esse  integra,  ut  puta  opifex  videtur  ex 
duobus  corruptis  esse:  nam  opera  et  faciens,  utrumque  integrum  est  et 
«fecit  unum  corruptum  opifex,  municeps  et  hoc  similiter,  munera  capiens, 
ergo  tunc  potest  ex  duobus  corruptis  nomen  esse,  quotiens  ipsa  corruptio 
resolvitur  et  facit  | integrum  nomen. 

Praeterea  scire  debemus  esse  aliqua  nomina  quae  ex  duobus  nomi- 
nativis fiunt,  plerumque  contingit  enim  ut  unum  nomen  fiat  de  duobus 
3o  nominativis,  et  quotiens  ita  contigerit,  utraque  parte  declinatur,  ut  puta 
praetor  urbauns.  contingunt  item  nomina  quae  prima  parte  habeant  no- 
minativum et  posteriore  non,  et  iam  pars  prima  tantum  declinatur,  con- 
diam nomini  numerus  p.  177  ed.  Linit.  — p.  180  unriant  illi  df.  VISURA  Figura  hui 
naturalis  p.  105  — p.  108  couponere  (ne  fiodra  add.  /t)  Figura  in  nominibus  p.  180 
— p.  104  aliter  lion  liret  df  casirus  Casus  diqii  sunt  p.  109  — p.  177  cladium  (item 
ndd.  O dk  CAsntos  fireci  casus  habent  p.  194  sqq.  BC.  nam  ea  quae  de  numeris,  de 
figuris,  de  casibus  iterum  scripta  et  eo  loco  quo  leguntur  in  A edita  sunt  infra  p.  177 
sqq.  ed.  Lind.  mutato  ordine  in  BC  prioribus  tractatibus  de  iisdem  rebus  interposita 
sunt  1 de  figuris  A 10  iutegras  si  dicas  BC  a*  integras  . . . cas  A corruptas 
ni  eflicax  BCa*  corruptas  sunt  efficax  A 12  nugigerolus  ABC  fortasse  aliter 
Probus  net  aliti  habes  in  arte  Probi:  cf.  infra  p.  187  ed.  Lind.  Brob.  instit.  art.  p. 

53,  18  19  lacuna  quam  indicavi  haec  fere  excidisse  videntur , nullum  itomt-n  inveniri, 

t|Ut>d  non  sit  conpositum  auctoritate  B 20  iuucuielur  C 29  lltiut  AB  fiant  Ca 
30  ista  coniiugeril  utraque  parte  declinatur  nisi  utraqiie  parte  fuerit  Iioniinatiuus  tu 
puta  .4  31  item]  autem  ABC  32  pars  prima]  pars  prima  natura  a*  in  litura 

ilecem  fere  litterarum 
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lingunt  item  nomina  i|uac  posteriore  parte  declinantur,  et  priore  non, 
ut  iuris  peritus. 

Plane  vide,  quo  modo  dicit  sibi  aliqua  contraria,  ait  sic,  'figura 
quae  conposita  est  denuo  conpoui  non  potest’,  ut  puta  felix  simplex 
est:  conpone,  infelix:  iam  ulterius  non  potes  conponere.  et  modo  dicit  s 
'licet  nobis  etiam  ex  pluribus  conponere,  ut  inperterritus ’.  si  dicit  quo- 
niam figura  conposita  non  [totesl  conpoui,  quo  modo  potest  una  figura  de 
pluribus  conpoui?  non  enim  potest  de  pluribus  conpoui,  nisi  iam  conpo- 
situnt  iterum  conponatur.  ergo  quando  territus  dico,  est  simplex;  per- 
territus quando  dico,  iam  conposilum  est;  inperterritus  | quando  dico,  i« 
iam  conpositum  iterum  conponitur,  quod  iste  negat  posse  fieri,  quid 
ergo,  contra  se  locutus  est?  non.  quotienscumque  enim  conponimus  ea 
quae  conposita  fuerint,  scire  debes  quia  ipsa  conpositio  prior  pro  sim- 
plici habetur,  ut  quando  dicimus  perterritus,  et  unde  hoc  intellegimus? 
quoniam  conpositio  aut  confirmat  aliquid  aut  destruit,  territus  est  timens:  15 
perterritus  si  dicas,  est  iterum  timens:  hoc  est  territus  quod  et  perterri- 
tus. ergo  si  eundem  intellectum  habet  simplex  figura,  quem  habet  et 
conposita,  videtur  ista  res  non  esse  denuo  conposita.  unde  apparet  eum 
non  contra  se  locutum  esse,  ergo  ista  res  videtur  non  esse  denuo  con- 
posita, quae  non  in  contrarium  vertit,  sed  ipsum  habet  intellectum,  quando  ao 
autem  diximus  felix,  simplex  est;  infelix,  iam  hoc  conpositum  est.  id  est 
quotiens  ita  conpositum  fuerit  nomen,  ut  ipsa  conpositio  in  contrarium 
mutet,  id  nomen  non  potest  denuo  conponi.  si  autem  e contrario  fuerit 
sic  conpositum,  ut  permaneat  ipsa  conpositio,  necesse  est  ut  conpositum 
nomen  liceat  nobis  iterum  conponere.  n 

DE  CA8IBV8 

Casus  dicti  sunt  ab  eo,  quod  faciant  nomen  cadere,  id  est  nomen 
faciant  declinari,  puta  quando  dico  doctus,  cadit  et  facit  docti,  ilem 
cadit  ct  facit  docto,  item  cadit  et  facit  doctum,  item  cadit  et  facit  ab 
hoc  docto,  ideo  ergo  dicti  sunt  casus,  ab  eo  quod  faciant  nomen  cadere,  30 
et  si  hoc  est,  nominativus  non  erit  casus,  ea  ratione,  quia  per  ipsum 
non  radit  nomen,  sed  sic  est,  quo  modo  fuerat,  sed  quamvis  per  ipsum 
non  cadat,  tamen  per  ipsum  scimus,  quid  sit  cadere,  quando  enim  dico 
doctus,  non  iam  ceridit  hoc  nomen,  sed  sic,  quo  modo  est  naturale,  sic 

1 ilem  AC  autem  rorr.  item  B 4 denuo  BCa  denouo  A simplex  om.  A,  add.  a 

5 potest  C 8 ex  conpluribus  B 8 pute»  de  eonpluribus  (corr.  pluribus  o)  con- 
pnnere  ABC  0 ergo  quando  est  simplex  territus  dico  perterritus  quando  dico  iam  (iam 
om.  C ) ronpositum  est  inperterritus  quando  dico  iam  conpositum  (est  add.  C)  iterum 
conponitur  BC  ergo  quando  est  simplex  territus  diro  perterritus  quando  ....  (dico 
inperterritus  adi/,  a,  iam  compositum  est  et  quando  dico  add.  a*)  iam  conpositum 
iterum  eonponilur  A 14  dicimus  perterritus  //«*  dicimus  territus  AC  18  per- 
territus est  iterum  si  dicas  timens  ABC  18  denuo  BCa  denouo  A 19  denuo 
BCa  denouo  A 20  quae]  quoniam  BC  22  in  contrarium  mutet  A in  contrarium 
sensum  mutet  BCa  23  denuo  BCa  denouo  A 28  docti  iterum  cadit  et  facit  docto 
ideo  ergo  C 
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dicitur,  diximus  etiam  talem  rem  de  gradu  positivo,  nam  quem  ad  mo- 
dum positivus  gradus  dictus  est  conparationis  gradus,  non  quod  per  ipsum 
conparat,  sed  quod  ah  ipso  discimus,  quid  sit  conpararc,  et  ideo  dictus 
est  gradus  conparationis ; sic  etiam  et  nominativus  dictus  est  casus,  non 
s quia  ipse  nomen  facit  cadere,  sed  t/uitt  per  ipsum  scimus , quid  sit  cadere, 
non  enim  possumus  scire,  quid  sit  cadere,  nisi  scierimus  ante,  quid 
fuerit  recluin. 

Sunt  autem  dicti  sex  casus,  nominativus,  quod  per  ipsum  nomine- 
mus, ut  hic  magister;  genetivus,  quod  tper  ipsum  genus  ostendamus, 
io 'cuius  est’?  'illius  est’;  dativus,  quod  per  ipsum  demus,  'da  illi’;  accu- 
sativus, quod  per  ipsum  accusemus,  'accuso  illum’;  vocativus,  quod  per 
ipsum  vocemus,  o ille,  ablativus  apud  Graecos  non  invenitur,  sed  Latini 
hunc  adsumpserunt  sibi,  idcirco  aliquando  dicunt  eum  sextum,  id  est  a 
numero  cum  appellant,  aliquando  a gente  latinum,  quoniam  apud  Graecos 
i;  non  invenitur  casus  ablativus  [aliquando  genetivus  singularis  fungebatur 
officio  ablativi],  puta  hic  doctus  huius  docti  huic  docto  hunc  doclum  o 
docte  et  hi  docti  horum  doctorum  his  doctis  hos  doctos  o docti,  et  linie- 
bant. ergo  cum  non  haberent  ablativum,  per  genetivum  fungebantur  of- 
ficio ablativi  [aliquando  genetivus,  aliquando  dativus],  hoc  cum  vidissent 
m Romani  esse  asperum , fecerunt  ablativum. 

Inter  ablativum  et  septimum  hoc  interes),  quod  ablativus  praepositio-  433,  16 
nem  habet,  septimus  non  habet,  nam  quando  dicimus  'ab  oratore  venio’, 
ablativus  est;  quando  dicimus  'oratore  magistro  utor’,  septimus  est.  quae- 
situm est  a plu  rimis,  utrum  id  significaret  septimus,  quod  et  ablativus. 

25  multi  enim  hoc  dixerunt,  id  significare  ablativum,  quod  et  septimum,  et 
re  vera  sunt  elocutiones,  ubi  similes  sunt  sibi,  ut  doctior  illo  et  doctior 
ab  illo:  idem  est  ablativus,  quod  et  septimus,  sed  tamen  scire  debes  in- 
veniri aliquas  elocutiones,  in  quibus  elocutionibus  mutatur  ista  dilferentia. 
nam  saepe  aliud  significat  ablativus,  aliud  scplitnus-,  ut  est  ' illo  praesente 
» suscepi’,  nam  'illo  praesente  suscepi’  quando  dico,  tertia  persona  est, 
id  est  'suscepi  ego  ab  isto  illo  praesente’,  quando  autem  dico  'ab  illo 
praesente  suscepi’,  duae  personae  significantur,  ipsa  quae  dedit  et  ipsa 
quae  suscepit. 

Sunt  autem  formae  casuales:  hoc  quod  dicit  adsumpsit  sibi  pro-  433,  26 
35  pter  declinationum  varietatem,  accommodatae  suul  casuales  formae,  quo- . 
tiiaui  invenimus  varietatem  in  casibus,  aliquando  invenimus  monoptola  * 
aliquando  in  quattuor,  hae  autem  dilferentiae  non  ad  declinationem  per- 

3 ab  om.  A,  adii . a 5 sed  per  ipsum  A BC  8 dicti  om.  B , add.  ti 
15  singularis  BCa  in  singulari  A 10  offu-io  ablaliui  ABc  officio  pl’i  C hunc 
doclum  o docte  et  hos  docios  o docli  om.  ABC  23  officium  A 27  inueniri  c 
inuentre  ABC  2f)  ut  est  itio  praesente  suscepi  ablatiuus  est  non  mmen  hoc  est  itio 
praesente  suscipi  nam  A 31  quando  autem  dico  ab  illo  praesente  om.  A,  add.  a 
35  accommodatae  sunt  casuales  sunt  formae  A 36  post  monoplnta  reliquae  de- 
clinationum varietates,  ut  videtur,  indicatae  et  definitae  fuerunt,  itaque  lucunam  indicavi 
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linent,  sed  ad  ultimas  syllabas,  ecce  est  unita,  quod  dicitur  munoploton, 
ut  fas  nefas:  hoc  nefas  huius  nefas  huic  nefas  hoc  nefas  o nefas;  omnes 
similes  sunt  casus,  est  item  hipertita,  quae  duas  | habet  significationes, 
ut  cornu;  tres  casus  producti  sunt,  tres  correpti,  est  item  tripcrtita,  quod 
graece  appellatur  triptoton,  quotienscumque  tres  sunt  varietates:  hoc.  ron-  5 
lingit  in  genere  neutro,  ut  templum,  invenitur  item  tetraptolmi,  ut  dies, 
invenitur  aliquotiens  quinquepertita , ut  est  doctus,  invenitur  hexaptoton, 
ut  unus,  aliquando  inveniuntur  nomina  quae  penitus  non  decliuaniur, 
neque  per  numerum  neque  per  casus,  id  est  neque  per  numerum  singu- 
larem neque  per  pluralem,  ut  est  fas  nefas  nequam.  10 

Item  nomina  numerorum  a quattuor  usque  ad  centum  non  declinan- 
tur: ah  uno  autem  usque  ad  tres  per  omnes  casus  declinantur;  item  a 
ducentis  declinantur  nomina  numerorum  excepto  mille,  de  isto  mille 
tractavit  Plinius  Secundus:  in  .numero  singuiari  duplici  I scribitur  et  non 
declinatur;  in  numero  plurali  unum  I habet  et  declinatur,  milia  milium  15 
milibus,  ergo  excepto  mille  omnia  nomina  numerorum  in  infinitum  de- 
clinantur. 

433, 35  'Non  tamen  debemus  credere’  ait  'quoniam  omne  nomen  omnes 
habet  casus,  saepe  inveniuntur  delicientes  casus’,  invenitur  nomen,  ubi 
unus  est  casus,  ut  est  sponte  natu  labo;  aliquando  ubi  duo  sunt  casus,  °o 
ut  Iuppiter.  ceterum  qui  declinaverit  hic  luppiter  huius  lovis,  potest  de- 
clinare et  hic  Apollo  huius  Phoebi  et  hic  Hercules  huius  Amphitrioniadae 
et  haec  Minerva  huius  Palladis,  sed  duo  sunt  tantum  casus  in  usu , qui 
remanserunt,  hic  luppiter  et  o luppiter.  ceterum  maiores  nostri  declina- 
bant hoc  nomen  integre:  invenimus  in  antiquis  libris  sacris  per  omnes  2s 
casus  declinatum,  sed  hoc  periit  modo,  et  retenti  sunt  duo  casus,  hic 
luppiter  et  0 luppiter.  nam  hic  luppiter  huius  Iuppitris  invenimus  in  an- 
tiquis declinatum,  et  crebro  invenimus,  sed  hoc  hodie  abolevit,  ergo  de- 
bemus scire  quoniam  in  usu  duo  sunt  casus,  invenitur  ubi  tres,  ut  nefas, 
huc  nefas  hoc  nefas  et  o nefas,  invenitur  ubi  quattuor  sunt,  ut  lateris,  30 
ludus  lateris  huic  lateri  hunc  laterem  ab  Ime  latere:  nominativus  et  voca- 
tivus, non  dixit  'non  inveniuntur  ’,  sed  dixit  'in  usu  non  sunt’,  dicio 
quaeritur  utrum  nominativo  dicamus;  haec  dicio  in  usu  non  est;  si  tamen 
conpositum  erit,  est  in  usu,  ut  condicio. 

434,  3 Praeterea  scire  debemus  esse  nomina  addicta  j casibus,  genetivum  nr. 
casum  trahunt:  nomina  quae  secuntur  genetivum  casum  sunt  illa,  ut 
ignarus  belli,  securus  amorum;  tantum  genetivum  secuntur.  sunt  aliqua 

4 quod  graece  A(?)BC  quae  graece  a 12  iterum  a duoccnlis  A 13  nume- 
rorum otii.  ABC  II  plenius  A 21  inpiter  constanter  B ceterum  qui  declina- 
verit] cf.  Proh,  cnthol , p.  8,  0.  17,  8 22  hic  herculla  huic  ampliitroeoniadae  A hic 

hcrculis  huic  arophitriotiidae  BC:  cf.  Verg.  Ae».  VIII  103  20  periit  BCti  perit  A 

27  huius  lupitris  A B C 28  aboleuit  BCa  oholenit  A 32  nou  inuenitur  ABC 

32  ditio  B 33  haec  ditio  B sed  tomen  C 34  conditio  BC  35  addicta 
C adiecta  A B 37  amorum  ABc  armorum  Cb 
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•luae  nisi  per  dativum  casum  nou  possumus  dicere,  ut  inimicus  malis: 
nou  possum  dicere  'inimicus  tuus  est’,  sed  'inimicus  libi  est’,  sunt  ali- 
qua quae  accusativum  seruntur,  ut  exosus  bella:  sic  enim  dicimus,  'exosus 
illam  rem’,  similiter  et  praescius  lutura;  sed  figurate  accusativo  iungitur, 

5 honestius  autem  genetivo  iungitur,  praescius  futurarum  rerum,  sunt  aliqua 
quae  ablativum  rasum  seruntur,  ut  secundus  a Romulo,  alter  ab  Sylla: 
ista  sunt  quae  ablativum  seruntur,  ergo  non  possumus  dicere  'ille  se- 
cundus tibi  est’,  sed  'ille  secundus  a te  est’,  ista  ergo  sunt  quae  abla- 
tivum secuntur,  secundus  a Romulo,  alter  ab  Sylla,  sunt  aliqua  quae 
septimum  secuntur,  ut  dignus  munere,  mactus  virtute:  'dignus  illa  re’, 
quamquam  legerimus  accusativo  iunctum  in  Terentio, 

dignus  es 

cum  tua  religione  odium,  qui  nodum  in  scirpo  quaeris, 
mactus  virtute:  'inacte  nova  virtute  puer’;  | Statius  mutavit  et  dixit 
>3  'macte  animi’  [virtute  puer],  macte  illius  rei,  genetivum  posuit  pro 
ablativo,  sed  tamen  hoc  scire  debes,  quoniam  naturaliter  hoc  [mactus 
munere  dignus  virtute]  ablativo  iungitur. 

Ablativus  singularis  diversas  habet  regulas,  tres  plurales  casus  non  408,  ‘28 
facile  invenies,  quem  ad  modum  eos  facias,  sed  ut  scias  eorum  declina- 
su  tionem  [genetivi  vel  dativi  vel  ablativi  qui  sit],  consule  ablativum  singu- 
larem. nam  de  ablativo  regulas  istas  colligis,  quemadmodum  declinantur 
isti  casus,  genetivus  et  dativus  cl  ablativus  pluralis,  ablativus  singularis  495,  81 
terminatur  litteris  quinque,  regulis  sex,  quoniam  e littera  invenitur  inter- 
dum producta  in  ablativo  singulari,  interdum  correpta  etiam  currit,  ablativus 
35  singularis  a littera  terminatus  genetivum  pluralem  in  rum  mittit,  dativum  et 
ablativum  in  is,  Musa  Musarum  Musis,  exceptis  bis  nominibus  in  quibus  434,  8 
genera  discernenda  sunt,  ut  dea  dearum  deabus,  mula  mularum  mulabus, 
filia  filiarum  filiabus,  equa  equarum  equabus,  nani  ab  eo  quod  est  equa 
si  dixerimus  equis,  filia  filiarum  filiis,  si  sic  dixerimus,  sexum  potius 
30  masculinum  intellegimus,  quam  femininum,  sed  scire  debes  quoniam 
Probus  istam  regulam  expressit  et  dixit,  si  volueris  sequi  ut  omnia,  ubi 
genera  discernenda  sunt,  aliter  proferantur  in  ablativo  vel  in  dativo,  in- 
cipiemus dicere  Romanabus.  si  enim  dixerimus  Romanis,  masculinum 
sexum  intellegimus,  quodsi  hoc  est,  incipiemus  dicere  etiam  iu  prono- 
33  minibus  ipsabus  illabus,  quoniam  si  dixerimus  illis  ipsis,  magis  erit  mascu- 
linum, quam  femininum,  nude  vides  quod  male  definiunt  qui  ita  dicunt. 


5 exosus  sum  illam  rem  C 5 honestius  autem  genetiuo  iungitur  om.  .4,  add.  a 
sunt  aliquando  quae  A fi  absilla  A 11  7 ista  — 9 ab  Sylla  om.  C ergo 

serundus  non  possumus  tlicere  ille  libi  est  A /1  9 ab  silla  It  ab  sella  A sunt 

ali, pia]  aliquando  AI1C  10  dignus  illa  re  A dignus  est  illa  re  11 C a 11  aeeu- 

•atiuo  Ca*  accusatiuum  AH  in  Terentio]  Andr.  V 4,  87  18  qui  nodum  HCu 

quinodium  A 14  maetej  V rry.  Aon.  Vlill  041  Statius]  Thrb  II  495  macte 
animi,  tantis  dignus  qui  crederis  armis  t9  inucnies  abhiliuo  quemadmodum  A 
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*in  quibus  genera  discernenda  sunt,  aliter  proferenda’,  et  quid  ergo? 
faciendum  est  ut  scias  pauca  esse  quae  differenda  sunt,  et  dicit  (absque 
istis  omnia  in  is  proferenda  sunt’,  vix  quinque  aut  sex  inveniuntur  no- 
mina quae  ita  proferantur,  mula  mularum  mulabus,  equa  equarum  equa- 
bus, tilia  filiarum  filiabus,  dea  dearum  deabus,  et  reliqua  unum  aut  duo.  5 
iam  ipse  dixit,  quae  sunt  excepta  discretionis  causa,  item  e correpta 
littera  terminatus  ablativus  genetivum  pluralem  in  uin  mittit,  dativum  et 
ablativum  in  bus,  ut  ab  hoc  pariete  horum  parietum  bis  et  ab  bis  parie- 
tibus. | sed  ista  e aliquando  in  i vertitur  et  sic  accipit  uni,  aliquando 
perit  et  sic  accipit  uni:  perit  e,  id  est  ab  hoc  parente  horum  parentum;  io 
mutat  e in  i,  ut  ab  hac  clade  cladium. 

DE  NVMERIS  QVASI  RETRACTANDO 

Accidit  etiam  nomini  numerus,  sed  apud  Latinos  duo  sunt  tantum 
modo  numeri,  singularis  et  pluralis;  apud  Graecos  est  etiam  dualis,  sin- 
gularis est  nuincrus,  qui  unum  significat,  ut  puta  hic  homo;  unus  est  15 
tantum  modo,  pluralis  est  numerus,  qui  multos  significat,  hi  homines; 
puta  centum,  ducenti  si  sint,  dualis  est,  qui  duos  tantum  significat,  ut 
si  dicas  duo.  hoc  ipsum  quando  dico  duo,  neque  unum  potest  significare 
neque  inultos,  et  idcirco  dicitur  dualis,  et  sunt  duo  nomina  apud  Latinos 
numeri  dualis  tantum  modo,  ut  duo  et  ambo,  nec  amplius  invenies,  duo  20 
et  ambo  non  significant  neque  unum  neque  inultos,  temptaverunt  non 
nulli  haec  ipsa  numeri  pluralis  dicere  hac  defi  nitione.  qui  est  singularis 
numerus?  qui  unuin  significat,  quicquid  non  unum  significat,  iam  videtur 
numeri  esse  pluralis,  sed  hoc  falsum  est.  quid  enim  necesse  est  ut  qui 
unus  nou  est  decem  sint?  aut  qui  decem  non  sunt  centum  sint?  non  est  hoc  25 
verum,  mala  definitio  est.  plane  nos  scire  debemus  quod  duo  sunt  tan- 
tum modo  sermones  apud  Latinos,  qui  significant  numerum  dualem,  duo 
et  ambo,  et  haec  ipsa  nomina  anomala  sunt:  diximus  hoc  iam  in  regulis, 
ergo  singularis  puta  numerus  est  hic  magister,  pluralis  est  hi  magistri, 
est  etiam  numerus  communis,  communis  dicitur  nummis,  quando  et  30 
singularis  numerus  idem  est  et  pluralis  idem,  sed  tantum  modo  tempori- 
bus segregantur,  ut  hic  fluctus  et  hi  fluctus,  tempus  tantum  modo  distat, 
ceterum  exitus  syllabarum  similis  est;  sed  fluctus  in  numero  plurali  pro- 
ducitur, in  singulari  corripitur,  hoc  quidem  in  quarta  declinatione,  in 
quinta  declinatione  sensus  tantum  modo  facil  differentiam,  hic  dies  et  hi  35 
dies:  et  illa  longa  est  et  illa  longa;  nihil  praestant  tempora,  sed  differentia 
in  sensu  est.  scire  autem  tu  debes  quoniam  numeri  singularis  nomina  et 
humeri  pluralis  in  prima  declinatione  aut  in  secunda  sunt;  in  quarta  vero 

r 

2 quae  deferenda  A:  fortasse  quae  discretioni»  causa  aliter  proferenda  sunt 
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et  in  quinta  numeri  communis  sunt;  in  tcrlia  declinatione  varie,  puta 
in  prima  declinatione  est  singularis  numerus  et  pluralis,  haec  Musa  hae 
Musae,  hic  Aeneas  hi  Aeneae,  hic  Anchises  hi  Anchisae;  nec  aliter  potest 
per  rerum  naturam  inveniri;  varietas  esi  in  numero  singulari  et  plurali. 

5 item  in  secunda  declinatione  hic  doctus  hi  dofli,  hic  puer  hi  pueri,  varietas 
est.  in  quarta  et  in  quinta  declinatione  semper  communis  uumcrus  est, 
ut  hic  fluctus  et  hi  fluctus,  hic  dies  et  hi  dies,  ceterum  in  tertia  varie, 
aliquando  dilTert  numerus,  aliquando  communis  est:  differt  in  hac  elocutione, 
hic  pater  hi  patres;  communis  est  in  hac  elocutione,  haec  claves  hae 
io  claves. 

Et  quoniam  incidi  in  hunc  tractatum,  non  te  fallat  illud,  quod  est  495, 37 
ubique;  est  enim  ratio,  ubique  invenimus  nomina  tertiae  declinationis  in 
ablativo  singulari  esse  correpta,  ut  ab  hoc  patre,  e brevis  est;  ab  hac 
matre,  e brevis  est;  ah  hoc  amante,  et  nescio  quae  alia,  in  ablativo  ergo 
is  singulari  nomina  e linita  c brevem  habent,  sed  invenimus  ab  hac  fame, 
e longam  invenimus,  haec  fames  huius  famis:  quo  modo  potest  fleri  ut 
inveniatur  ablativus  e finitus  | productus  esse?  scire  debes  quoniam  modo 
ita  factum  est,  ut  ita  declinetur.-  nam  apud  maiores  nostros  quintae 
fuerat  declinationis,  haec  fames  huius  famei.  et  inveniuntur  exempla 
»>  plurima  [multa],  coacervata  sunt  ista  exempla  in  ipso  loro,  ubi  haec 
ratio  reddita  est  de  fame,  ergo  vides  quod  remansit  apud  Latinos,  qua 
ratione  productam  e invenimus  in  ablativo  fame,  siqui  dicat  tibi  'nomen 
tertiae  declinationis  quod  est  semper  corripitur  in  ablativo,  et  qua  ratione 
hoc  invenimus  productum?  ubiubi  enim  invenimus  fame,  semper  produci- 
atur’:  ablativus  si  tertiae  declinationis  est,  corripitur,  sed  scire  debemus 
quod  ita  apud  maiores  nostros  declinatum  hoc  nomen  fuerat,  quod  enim 
invenimus  e productum  in  ablativo,  non  venit  a tertia,  sed  a quinta  venit 
antiqua,  ubique  enim  apud  antiquos  sic  legimus,  haec  fames  huius  famei; 
et  inde  venit  ab  hac  fame,  [ergo  est  numerus  singularis]  haec  fames  huius 
» famei  ah  hac  fame,  habes  hoc  iu  Capro  de  lingua  latina,  non  de  dubiis 
generibus. 

Ergo  est  numerus  singularis,  hic  doctus,  | numerus  pluralis,  hi  docti; 
est  numerus  communis,  dies  fluctus,  sed  scire  debemus  illa  esse  plena 
nomina,  quae  habent  numeros  suos,  puta  hic  doctus  numerus  singularis 
» est,  hi  docti  numerus  pluralis  est.  tamen  inveniuntur  nomina  quae  defi- 
ciunt in  utroque  numero,  non  enim  putes  invenire  nomen  quod  penitus 


1 communes  A 4 i-sl  om.  ABC  10  danis  BC  14  quae  alia  «’  qua  alia  ABC 
15  linito  BC  Unito  tarminaolia  A 10  longam  inueuiimts  haec  BCa iuueuimus 
om.  A 21  reddila  est  BC  redditur  A quod]  quid  ABC  qua  ratione  iuueuimus 
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enim  Ca  ubi  enim  AB  20  numerus  A numeri  BCa  30  non  de  dubiis  Bttc 
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numerum  non  habeat,  sed  ul  alterutrum  non  liaheat,  id  est  aut  numerum 
singularem  aut  numerum  pluralem,  inveniuntur  aliqua  nomina  quae  deli- 
ciunt in  numero  singulari,  aliqua  quae  deliciunt  in  numero  plurali,  et 
dat  exempla  in  genera:  de  exemplo  hoc  colligimus  per  genera,  puta  in 
genere  masculino  quae  sunt  domina  tantum  modo  numeri  singularis,  item  6 
quae  sunt  tantum  modo  pluralis,  vide  quia,  quodeumque  tibi  dat  exem- 
plum, dat  secundum  artem,  ne  recurras  ad  auctoritatem  et  rumpas  hoc 
432,  lg  ipsum  quod  proponit,  multa  enim  contraria  sunt,  in  numero  singulari 
genere  masculino,  ut  pulvis:  nemo  dicit  pulveres;  sed  tamen  dixit  Horatius 
novendiales  dissipare  pulveres.  io 

iste  ad  auctoritatem  rediit;  tamen  debes  scire  numeri  tantum  modo  sin- 
gularis esse  hoc  ipsum,  et  est  causa,  qua  ratione?  res  enim  ista  indivi- 
dua est  nec  potest  habere  sectiouem;  et  quoniam  non  potest  habere 
sectionem,  non  potest  habere  numerum  pluralem,  pulvis:  numquid  potest 
hoc  loco  esse  dimidium  pulvis  vel  illo  loco  esse  dimidium  pulvis?  natura- « 
liter  ipsa  res  individua  est;  idcirco  in  numero  singulari  est.  ergo  usur- 
pative ille  posuit,  item  hic  sanguis,  hi  sanguines  non  lectum  est;  hic 
eruor,  hi  cruores  legimus,  et  hoc  usurpative,  ecce  habes  nomina  generis 
masculini  numeri  tantum  modo  singularis,  item  in  genere  feminino  nu- 
meri tantum  singularis  li3ec  pax,  hae  paces  non  facit;  haec  lux,  hae  vo 
luces  non  facit,  utrumque  tamen  lectum  est:  habes  in  Sallustio  'bella 
atque  paces’,  item  in  genere  neutro  muneri  tantum  singularis,  ut 
aurum  oleum  hordeum,  et  quicquid  ad  pondus  mensuramve  refertur,  item 
nomina  numeri  tantum  pluralis  in  genere  masculino,  cancelli:  non  possumus 
dicere  cancellum,  male  ergo  dicunt  'tolle  cancellum’,  sed  dicimus  'tolle  ss 
cancellos’,  et  reddiderunt  plerique  rationem,  | quoniam  non  potest  ista 
res  de  una  re  fieri,  sed  de  multis,  idcirco  voluerunt  numeri  esse  plura- 
lis. idcirco  scopae,  quoniam  de  multis  constant  virgis,  numeri  sunt  plu- 
ralis. idcirco  etiam  scalae,  idcirco  etiam  quadrigae,  oh  hanc  rausam, 
quoniam  de  singulis  rebus  non  sunt , idcirco  numeri  sunt  pluralis,  ergo  » 
sunt  nomina  generis  masculini  numeri  tantum  pluralis,  manes  Quirites, 
legimus  et  [genere  masculino]  numeri  singularis  Quiritem, 
quis  te  redonavit  Quiritem. 

huius  nominativus  erit  Quirites;  non  quem  ad  modum  vulgo  loquuntur, 
sed  Quirites  sic  lectum  est.  item  numeri  tantum  modo  pluralis  in  genere  as 
feminino,  nundinae  feriae  quadrigae  mappae  nuptiae,  ecce  hoc  ipsum 

i sed  nl  alterutrum  non  habeat  oin.  A , titid.  a 4 hoc  colligimus  corr.  hoc  col- 
legimus B hoc  collegimus  Ca  hoc  loco  collegimus  A puta  in  genere  — 0 genere 
masculino  ut  om.  A in  litura  unius  versus,  add.  a 0 sed  om.  A,  add.  a Horatius] 
epod.  17.  48  10  nouendialis  A 11  redit  A 12  hoc  ipsud  BCa,  om.  A 

13  et  quoniam  non  potest  habere  seetionem  BCa  ideo  A 17  illa  posuit  BC 
21  babes  om.  A in  Sallustio]  Iug.  31,  20  24  item  nomina  numeri  tantum  plu- 

ralis in  genere  masculino  Ca  item  taatum  numerum  pluralem  in  genere  masculino  A 
item  iu  genere  nentro  numeri  tantum  pluralis  In  genere  masculino  B cancelli  om. 
ABC  20  plerumque  A 33  quis]  Hor.  earm.  II  7,  3 


Digitized  by  Google 


COMMENTVM  177 

p.  110-8«  U 

nuptiae,  nmiu|iii<l  potest  hoc  genus  matrimonii  per  unum  Heri  et  non  per 
duos  ? idcirco  etiam  numeri  pluralis  est.  item  in  genere  neutro  numeri 
tantum  modo  pluralis,  Saturnalia  Vulcanalia  Compitalia,  idcirco  etiam 
debemus  hoc  aniniadverjtere , quod  aliquis  ohiccit.  quaerebatur  Pascha 
i cuius  esset  numeri,  dies  leslus  est.  omnia  nomina  dierum  festorum  nu- 
meri sunt  tantum  pluralis,  Vulcanalia  Compitalia,  dicebat  ille  qui  obiciebat 
etiam  hoc  numeri  esse  Lanium  pluralis,  sed  sunt  causae  quae  repugnant: 
primo,  quod  illa  nomina  in  ia  exeunt,  Vulcanalia  Saturnalia  Compitalia, 
et  habent  principale  suum,  unde  oriantur,  Vulcanal  Vulcanalia,  Minerval 
io Mincrvalia , Compita!  Compitalia,  habent  principale  suum,  unde  oriantur; 
hoc  nou  habet,  nec  ita  exit  in  ia,  sed  in  a.  deinde  hoc  nomen  latinum 
est,  a latinitate  descendit;  illud  vero  graccum'  est.  et  novimus  nomina 
graeca,  quae  ita  exeunt  apud  Graecos,  puta  colyma  colymata , pegma 
pegmata,  stemma  stemmata,  ista  neutralia  quae  sunt  et  sic  exeunt,  cum 
is  coeperint  transire  in  numerum  pluralem , ncccsse  habent  ut  in  ta  exeant, 
quo  modo  ergo  vis  esse  hoc ? ut  graecam  sequaris  rationem,  aut  ut  lati- 
nam?  si  graecam  vis  sequamur  rationem,  non  liabct  numerum  pluralem 
| in  ta  exeuntem;  si  latinam,  non  habet  ia.  nude  constat  non  esse  nu- 
meri pluralis,  ergo  sunt  nomina  numeri  tantum  pluralis,  ut  Mincrvalia 
iu  Vulcanalia  et  similia. 

Ait  sic  etiam  ipse  timens,  quoniam  scit  lecta  esse  multa  coulra  re- 
gulas suas,  'sed  scire  debes  multa  per  usurpationem  esse  conexa5,  nam 
ccce  pulvis  dicimus  secundum  artem,  et  tamen  invenimus  pulveres;  bigae 
debemus  dicere,  invenimus  biga,  et  de  his  nominibus,  quae  sunt  numeri 
» singularis , invenimus  numerum  pluralem  factum,  et  de  his  item  nomini- 
bus, quae  sunt  numeri  pluralis,  invenimus  fartum  numerum  singularem, 
de  numero  singulari  factus  est  pluralis,  ut  hoc  ipsum  pulvis  pulveres; 
item  de  numero  plurali  factus  est  singularis,  bigae  biga,  et  illud  quod 
apud  Vergilium  habes,  vina  mella  hordea,  et  celera  quae  ad  pondus  vel 
m ad  mensuram  pertinent  numeri  sunt  lautum  singularis,  quo  modo?  legimus 
vina  non  solum  in  Vergilio,  ue  dicas  quasi  in  poeta  lectum,  habes  hoc 
etiam  in  Cicerone  lectum,  'vina  vinalisque  Asiatica5,  'mella  fluant 
| illi5,  'serite  hordea  campis5,  'aeraque  sudant’  [hoc  aes  haec 
aeraj:  ista  omnia  per  usurpationem  dicuntur. 

t non  om.  A.  add.  a 2 etiam  hoc  numeri  A 4 obierit  a obicit  A ftC 
5 omnia  numina  Alt  onoiia  enim  nomina  Ca*  U (licebat  — 8 Compitalia  om.  (', 
n 'Id.  c 14  stemma  stemmata]  slcgma  stegmata  / iCa * steg  . . slegemala  A 
10  ergo  om.  C esse  nt  hoc  ani  graecam  B 22  mulla  om.  BC:  multa  per  con- 
suetudinem esse  usurpata  cordecit  Bindemannus  23  pulvis]  pulueres  A BC 
pulveres]  puluer  ABC  24  de  Ilis  numinibus  fl*  de  his  numeris  ABC  29  quae 
ad  pondus  uel  ad  mensuram  perlinent  Cb  quae  ad  pondus  et  mensuram  perlinent  B 
quae  pondere  mensurantur  A quae  pondere  numero  mensura  a 30  sunt]  est  A 
32  in  eaecirone  A:  Cic.  in  t^err.  net.  sec.  I 30,  91  vina  celeraqite  quiit;  in  Asia  lacii- 

i 

lime  comparantur  cf.  Cledon.  p.  1898  una  uinalisquae  C mella]  Verg.  hucol. 

3,  89  33  serite]  Verg.  georg.  I 210  aeraque]  Yerg.  yeorg.  I 480 
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Praeterea  sunt  aliqua  nomina  enuutialione  singularia,  intellectu  plu- 
ralia, ut  est  populus  gens  contio  multitudo,  omnia  ista  enuntiatione  sin- 
gularia sunt,  intelleutu  pluralia:  non  enim  constant  de  singulis,  aut  e 
contrario  enuntiatione  pluralia,  intellectu  singularia,  ut  Athenae  Mycenae 
Gttmae  Thebae  Puteoli,  haec  sic  dicuntur,  quasi  pluralia  sint,  sunt  au-  5 
tem  nomina  numeri  tantum  modo  pluralis,  quantum  ad  Latinos  pertinet; 
ceterum  apud  Graecos  invenimus  aliter,  hae  Thebae  et  haec  Thebe,  ut 
est  'te  quoque,  peritura  Thebe’,  variant  illi. 

DE  FIGVRA 

408,  20  Figura  in  nominibus  aut  simplex  est  aut  conposita.  simplex  est  a io 
494,  34 natura , id  est  quae  | de  una  re  constat,  ut  doctus;  conposita,  quae  de 
duabus  constat  rebus,  quae  accipit  ornatum,  ut  indoctus,  simplex  est, 
quae  unam  rem  habet,  duplex,  quae  de  duabus  rebus  constat,  id  est 
conposita.  habes  in  arte  Probi,  id  est  institutis  ipsins,  hoc  tractatum: 
ait  sic,  nomina  omnia  posse  ronponi  vel  ex  non  intellegendis  (hoc  stul-  is 
tum  est)  vel  ex  integris  vel  ex  corruptis  (hoc  bene  dixit),  'ex  non  in- 
tellegendis * stultissimum  est.  puta  columna:  colu  potest  habere  intellectum, 
'colu  feminea  Parrarum  dirupta’,  et  puta  si  dicas  'colu  Parcarum,  per- 
eunto colu’;  ecce  habes  intellectum  eius,  mna  nihil  signilirat.  hoc  si 
volueris  sequi,  omnia  nomina  conposita  erunt,  quaecumque  sunt  in  rerum  -■o 
natura,  niimquam  enim  licet  tibi  referre  rem  ipsam  ad  etymologiam,  nisi 
ipsa  etymologia  consentit  rei  principali,  colu  aliud  est.  munquid  ideo 
dicta  columna  est,  quod  habet  originem  a colu?  ergo  cum  illud  aliud 
significet,  hoc  aliud  signilicet,  quare  dico  conpositum  est  nomen  ex  in|- 
tegro  et  corrupto,  cum  ipsum  etymum  non  habeat  commune  cum  princi- « 
pali?  et  quod  non  habet  commune  cum  principali  etymum,  conpositum 
non  est.  ergo  hoc  sequimur,  ut  illa  dicamus  corrupta,  quae  resoluta 
possunt  tieri  integra,  [aliae]  fiunt  conpositae  figurae  ex  duobus  integris, 
ut  suburbanum;  ex  duobus  corruptis,  ut  efficax;  ex  corrupto  et  integro, 
ut  nugigerulus;  cx  integro  et  corrupto,  ut  insulsus,  et  re  vera  illa  pos-  ao 
sunt  dici  corrupta,  quae  fuerunt  integra;  in  communi  etiam  sermone  sic 
habemus,  numquid  possumus  dicere  birruin  corruptum  esse,  nisi  quia 
fuit  integra?  sic  etiam  non  possumus  dicere  partes  corruptas  esse  in  ora- 

5 pluralia  eorr.  plura  A fi  pluralis]  singularis  A BC  8 tc]  Stat.  Tbeb.  X 
594  te  lumen  infelix,  inquil,  perilurnque  Thebe  12  accepit  AB  13  de  om.  BC 
14  in  arle  Probi)  instit,  art.  p.  53,  18  18  dirupta  ABC  disrnpta  a diurna  colu 
eoniecit  Lindemannus.  duo  exempla  ab  ipso  grammatico  fleta  videntur  adseripta  este, 
colu  potest  habere  intellectum,  ut  puta  si  dicas  f colu  feminea  Parcarum’,  r Parcarum 
pereunte  colu1  22  consenserit  C colum  aliud  est  ABC  24  fortasse  conpositum 

esse  nomen  25  principali  eorr.  principale  A 28  et  quod  non  habet  commune 

cum  principale  cum  ethoenio  B et  quod  non  habet  commune  principale  cum  aelltemn 
C cum  etocmo  A et  quod  nou  habet  commun  . . . (commune  cum  a*)  principale  a<ld. 
a 28  alie  in  litura  A:  uaric  vel  ut  puta  olim  scriptum  fuisse  videtur  ex  duobus 
integris  ar  ex  duabus  integris  partibus  ABC  29  suburbanus  BC  30  nugigero- 
Ina  AC  31  fuerunt]  sunt  ABC  32  fortasse  mjrrbam  corruptam  esse 
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tione,  nisi  quae  resolutae  integrum  faciunt,  non  possumus  ergo  dicere 
conpositas  esse,  nisi  resolutas  revoces  ad  integrum. 

lior  quod  dicit  satis  utile  est,  pleraque  apud  Latinos  nomina  inve- 
niuntur ita  conexa,  ut  de  duolms  nominativis  liant,  ut  praetor  urbanus. 

3 hoc  sic  habeo  dicere,  quasi  unum  sit  conexum,  praetorurbanus , quasi 
unum  sit.  et  quae  erit  regula?  quotienscumque  contingit  ut  ex  duobus 
nominativis  nomen  ronponatur,  utraque  parte  declinandum  est,  ut  puta 
praetor  urbanus:  | praetor  nominativus  est,  urbanus  nominativus  est; 
utraque  parte  hoc  nomen  declinatur,  hic  praetor  urbanus,  Imius  praetoris 

10  urbani,  huic  praetori  urbano,  hunc  praetorem  urbanum,  et  iam  per 
omnes  casus,  si  autem  nominativo  et  quocumque  alio  casu  ronponatur, 
necesse  est  illa  pars  decliuauda  sit,  quae  habet  nominativum;  illa  pars 
vacabit,  quae  nominativum  non  habet,  ut  puta  tribunus  militum:  tribunus 
nominativus  est;  militum  non  est  nominativus,  ergo  haec  pars  declinanda 

11  est,  quae  est  tribunus,  similiter  senatus  consultum,  non  te  fallat  quarta 
declinatio,  nam  et  senatus  consultum  prima  parte  non  declinatur,  poste- 
riore declinatur,  senatus  enim  modo  non  est  nominativus,  sed  genetivus, 
hic  senatus  huius  senatus,  refer  ad  aliquam  elocutionem,  et  invenies, 
ecce  si  dicas  'hoc  consultum  cuius  est? ’ plebis,  'hoc  consultum  cuius 

811  esi?’  gentis,  sic  etiam  senatus  consultum:  non  erit  nominativus,  sed  ge- 
netivus. idcirco  etiam  [si  dicimus  hic  senatus  huius  senatus:  'hoc  con- 
sultum cuius  est?’  senatus]  illa  pars  erit  immobilis,  prior,  similiter 
pater  familias:  pater  nominativus  est;  familias  non  est  nominativus,  sed 
declinamus  ita,  huius  patris  familias,  huic  patri  familias,  hunc  patrem 
familias,  et  similiter  cetera.  | in  hoc  nomine  invenimus  [exemplo]  varias 
declinationes,  aliquotiens  sic  declinatur,  (piem  ad  modum  regula  exigit, 
ut  ita  dicamus,  hic  pater  familias,  huius  patris  familias,  huic  patri  fami- 
lias, hunc  patrem  familias,  o pater  familias , ah  hoc  .patre  familias,  hi 
patres  familias,  horum  patrum  familias,  his  patribus  familias,  hos  patres 

30  familias;  et  ex  ordine  illud  erit  immobile,  aliquotiens  in  numero  plurali 
niutalur,  et  invenimus  hi  patres  familiae,  et  iam  mutat,  scire  debes  quod 
et  immobiliter  licet  nobis  declinare  hoc  nomen  et  mobiliter,  id  est  cum 
conversione  [constare],  illud  vero  quaesitum  est,  et  prudenter  quaesitum 
est,  familias  qui  casus  est.  non  hoc  quaesitum  est,  quem  ad  modum  de- 

» clinetur:  nam  accepistis  duas  res;  nam  aut  sic  declinatur,  ut  immobilis 
sit  pars  posterior,  aut  ut  sit  mobilis:  illud  quaesitum  est,  qui  casus  sit, 

4 de  duobus  nominibus  fiant  ABC  f>  hoc  sic  B a hic  sic  AC  conexu  A 
13  quae  nominativum  non  habet  om.  ABC  19  plebis  hoc  consultum  cuius  est  gentis 
11 C u plebis  ucl  geniis  A.  ea  quae  sequuntur  aut  additamento  aliquo , quod  notavi , aut 
perturbato  verborum  ordine  corrupta  sunt , ut  haec  fere  scripserit  t/rainmaticus , sic 
etiam  senatus  consultum  si  dicimus,  senatus  non  erit  nominativus,  sed  genetivus,  hic 
senatus  huius  senatus;  *hoc  consultum  cuius  est?’  senatus,  idcirco  etiam  illa  pars  quae 
est  prior  erit  immobilis  25  invenimus  om.  A,  add.  a 31  fortasse  hi  patre»  fa- 
miliarum 35  accepistis  BCa  accepisti  A 3(1  aut  ut  sit  mobilis  BCa*  aut  si  mo- 
biles A casus  sit  BCa  casus  iste  sit  A 
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ct  diu  huc  quaesitum  est.  quantum  videtur  nobis  ad  simplicem  inlellec-  „ 
tum,  accusativus  pluralis  est,  has  familias,  tamen  si  verum  consideres, 
non  est  accusativus,  sed  genetivus  singularis  antiquus,  apud  maiores  no- 
stros enim  pleraque  nomina  ad  ritum  graecum  declinabantur,  habemus 
apud  Sallustium  'thesauros  custodias  regias’,  ita  loculus  est.  et  5 
qui  erit  intellectus?  nullus,  sed  hoc  voluit  dicere,  'tenuit  Lucullus  thesau- 
ros rijs  custodias  rrjg  regias’,  gracca  declinatione:  quem  ad  modum  si 
dicas  haec  Musa,  fac  declinationem  graecam,  trjg  Musas;  tabula  rijs  ta- 
bulas. ad  nominativum  sigma  addunt  et  faciunt  genetivum  singularem, 
sic  etiam  cum  dicimus  pater,  nominativus  est.  fac  etiam  istum  nomina- 10 
tivum,  haec  familia;  addis  s ad  istum  nominativum,  et  incipies  facere 
familias,  ergo  incipiet  genetivus  singularis  esse,  et  unde  probamus  ge- 
netivum singularem  magis  esse,  non  accusativum  pluralem?  ne  forte  dicas 
'non  est  genetivus  singularis  iste,  sed  debet  esse  accusativus  pluralis’, 
ego  dico  tibi  non  esse  accusativum,  sed  lautum  modo  genetivum  propter  is 
istam  declinationem  graecam.  nam  licebat  maioribus  nostris  ista  nomina 
etiam  graeca  declinatione  efferre,  ut  habetis  in  Sallustio  illud  quod  dixi- 
mus, 'custodias  regias’  pro  eo  quod  est  'custodiae  regiae’,  ut.  sic  sit 
patris  familiae,  quem  ad  modum  custodiae  regiae,  vel  propter  hanc  ra- 
tionem vel  propter  illud:  omnia  ista  nomina,  quae  componuntur,  de  no-  20 
minativo  et  genetivo  sunt,  tribunus  militum:  tribunus  quando  dicimus, 
qui  est?  nominati|vus  est.  senatus  consultum:  senatus  qui  est?  genetivus 
est.  iuris  peritus  dicimus:  peritus  cuius?  iuris.  numquid  dicimus  peritus 
iura?  omnia  talia  sunt,  tribunus  plebis  dicimus,  quando  dicimus  tribunus 
plebis,  tribunus  nominativus  est,  plebis  genetivus  est.  numquid  dicimus  25 
tribunus  plebem?  ergo  cum  celera  talia  nomina  in  conexionem  venientia 
non  possint  alium  habere  nisi  genetivum,  quare  non  possumus  ct  hoc 
dicere  esse  genetivum?  aut  certe  da  mihi  elocutionem  de  accusativo  plu- 
rali. hoc  ergo  magis  sequi  debemus,  quoniam  extat  exemplum,  in  Sal- 
lustio exlat,  ubi  etiam  in  collativo  non  nisi  genetivum  inveniamus,  idcirco  so 
hunc  genetivum  dicere  debemus. 

432,  28  Dicit  rem  stultam:  'plane’  ait  'sciendum  est  nomina  conposila  non 
posse  conponi’.  et  superius  dixit  licere  nobis  nomina  de.  pluribus  conpo- 

2 est  om.  A , add.  a 5 apud  Sallustium]  Charis,  p.  107,  11  quam  declinationem 
et  Sallustius  in  III  secutus  ait  'castella  custodias  thesaurorum  in  deditionem  acciperen- 
tur’, Sero,  in  Very.  Aen.  XI  801  secundum  Sallustium  in  1111  historiarum,  qui  ait  'castella 
custodias  thesaurorum  ’ pro  custodiae,  ita  enim  etiam  Asper  intellegit  thesaurus 
costodias  A 0 thesauros  tlies  (thec  c)  custodias  thes  (thec  c)  regius  BC  thesauros 
(the  add.  a*)  costodias  (the  add.  a *)  regias  A 7 graecam  declinationem  ABC. 

8 thes  niusas  tabula  thes  tabulas  BC  the  musns  tabula  the  tabulas  A 10  cum  dica- 
mus corr.  cum  dicimus  B:  cum  dicamus  pater  cum  dicamus  A 12  ergo  incipiet  BCa 
ergo  incipit  A 15  ego  dico  A(‘!)C  ego  autem  dico  B ergo  dico  a*  18  ut  sic 
sit  — regiae  om.  A , add.  a 25  plebis  genetivus  est  om.  A,  add.  a 26  cum  om. 

Ay  add.  a cetera  alia  ABC  20  hoc  sequi  magis  debemus  B quoniam  exstat 
B a*  quoniam  stat  A 30  in  collatiuo  B Ca  iucolaltuo  A in  collecliuo  c.  fortasse  iu 
elocutione 
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uere. _ quo  modo  hoc  potest  fieri?  si  nomen  conpositum,  ut  dixit,  non 
potest  conponi,  quo  modo  potest  conponi  de  pluribus?  uain  quando  dico 
doctus,  una  res  est;  quando  dico  indoctus,  duae  res  sunt,  quo  modo 
possumus  de  pluribus  conpouere,  nisi  conpositum  iterum  conponamus?  ut 
5 est  illud  quod  legimus,  expugnabilis  inexpugnabilis,  ideo  videor  de  plu- 
ribus conpo  suisse,  quoniam  iam  conpositum  nomen  conposui.  iste  autem 
dixit  in  principio  nomina  conposita  non  posse  conponi,  et  item  dixit  ta- 
men 'sed  sciendum  est  etiam  de  pluribus  posse  conponi’.  contraria  vi- 
dentur. contraria  sunt  quidem  ad  verba,  ad  rationem  non  sunt  contraria. 

10  scire  enim  debes,  qu3e  nomina  conposita  sunt,  omnia  naturaliter  semtl 
conposita  sunt;  non  possunt  iam  amplius  conponi.  sed  si  volueris  con- 
ponere  in  similitudinem,  possunt  iterum  conponi.  nam  haec  ipsa  quae 
conposita  sunt  de  pluribus,  in  similitudinem  revertuntur,  numquam  in- 
venis nomen  in  contrarium  conpositum.  puta  felix:  qui  est  felix?  qui 
15  habet  prosperam  fortunam;  ecce  habes  significationem,  conponc  illud: 
infelix;  ecce  mutasti  sensum:  aliud  est  felix,  aliud  infelix,  iterum  si  vo- 
lueris conponere,  regredi  habet  prima  significatio  damnatam  conpositionem 
ininfelix,  sublata  ista  re:  hoc  non  licet,  ista  conpositio  non  conceditur, 
ceterum  iam  conpositioncs  [iam]  simplices  sunt,  puta  pugnabilis,  expug- 
«o nabitis:  idem  est  expugnabilis,  quod  est  pugnabilis,  'ille  locus  est  pugna- 
bilis’,  hoc  est  qui  possit  paene  dirui;  'iste  locus  est  expugnabilis’,  hoc 
est  qui  possit  paene  dirui,  inexpugnabilis  non  videatur  tertia  esse  cou- 
positio,  | sed  secunda,  similiter  territus:  quid  est  territus?  timidus,  per- 
territus quid  est?  similiter  timidus,  numquid  tale  est,  quem  ad  modum 
25 felix ? numquid  ipsa  conpositio  convertit  nomen,  et  non  magis  priorem 
significationem  firmavit?  ergo  quando  significat  priorem  significationem 
confirmantem,  numquid  possumus  hoc  dicere  esse  iterum  conpositum? 
non  enim  videtur  quasi  tertia  adhiberi,  sed  post  confirmationem  secunda 
est.  et  iicet  nobis  ita  conponere,  aliter  non  licet. 

DE  CASIBVS 

Graeci  rasus  habent  quinque  tantum,  nominativum  genetivum  dativum 
accusativum  et  vocativum,  idcirco  ablativum  plrrique  varie  appellant:  alii 
illum  dicunt  sextum  a numero,  alii  illum  latinuin  vorant  ab  eo,  quod 
Graeci  illum  non  habeant,  sed  specialis  est  latinitatis. 

» Plane  quaesitum  est,  utrum  nominativus  casus  esset,  et  si  verum  433,  12 


3 quomodo  possum  ABC  5 quod  om.  ABC  expugnabilis  ideo  uideo  in- 
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plurimis  A 14  in  contrarinm  posilum  C 13  habes]  habet  ABC  17  significabo 
in  damnatam  C.  fortasse  damnat  islam  compositionem  20  idem  eat  quod  pugnabilis 
et  expugnabbis  idem  est  ille  C b idein  est  quod  pugnabilis  et  expugnabilis  ille  B idem 
est  ille  A:  quod  pugnabilis  et  expugnabilis  idem  est  in  marg.  a 24  numquid  tale 
est  quemadmodum  felix  om.  A,  adit,  a 28  adhibere  A 32  plerique  BCa  plerum- 
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quacras,  non  potest  nominativus  casus  dici,  nam  casus  dictus  est  gti  eo, 
quod  faciat  nomen  cadere,  id  est  declinari  cl  flecti,  quando  enim  dico 
doctus,  integrum  | est;  cadit  et  facit  docti;  iterum  cadit  et  facit  docto; 
item  radit  et  facit  doeluin.  casus  dicuntur  inflexiones  ipsae,  ergo  si 
casus  ideo  dicti  sunt,  quod  faciant  nomen  cadere  et  inflecti,  constat  no- s 
minativum  casum  non  esse,  non  enim  inflectitur,  sed  sic,  quem  ad  rno- 
dum  invenitur,  sic  constat,  ut  puta  si  dicas  doctus,  quae  est  inflexio? 
nulla  est,  incipit  a genetivo  inflecti;  item  in  dativo,  item  in  accusativo 
cl  reliquis,  si  ergo  non  est  inflexio  in  nominativo,  non  est  casus,  sed 
tamen  est  ratio,  qua  dicitur  casus,  licet  non  inflectat  ipse;  sed  tamen  10 
per  ipsum  scimus,  quid  sit  inflecti,  uon  enim  potes  intellegere,  quid  est 
inflexum,  nisi  ante  intellexeris,  quid  est  integrum,  unde  scisti  quoniam 
Imius  docti  inflexus  est  casus,  nisi  quoniam  scisti  ante  hic  doctus  non 
esse  inflexum  casum?  unde  scimus  quoniam  mutatio  facta  est  in  genetivo 
singulari,  nisi  scieris  quoniam  principale  illud  ita  fuit?  habet  hoc  etiam  <5 
exemplum  de  gradibus,  gradus  dicitur  ascensus  quidam,  si  hoc  est,  po- 
sitivus uon  debet  dici  gradus:  nam  positivus  nullus  ascensus  est.  incipit 
esse  ascensus  a conparativo  et  superlativo,  sed  tamen  licet  ipse  positivus 
non  est  ascensus,  tamen,  quoniam  per  ipsum  positivum  Iit  ut  intellega- 
mus pbstca , quid  est  ascendere  in  couparali  vum  et  superlativum , idcirco  to 
appellatur  et  ipse  gradus,  ideo  ergo  nominativus,  licet  non  est  rasus, 
tamen,  quoniam  facit  nomen  stare  et  facit  postea  cadere,  ideo  appellatus 
est  casus. 

Genetivus  dictus  est  ah  eo,  quod  per  ipsum  exprimamus  genera; 
ideo  dictus  est  genetivus,  puta  'cuius  tilius  est  ille?’  oratoris;  ecce  gc- ss 
netivus  est,  et  genus  inde  intellegimus,  puta  'cuius  gentis  homo  est?’ 
Africanae;  ecce  genetivus  est,  et  genus  inde  exprimimus,  scire  debemus 
quod  iste  casus  apud  Latinos  simplicem  habet  sensum,  apud  Graecos 
duplicem,  aliquando  sic  habet,  qtiasi  inde  creet;  aliquando  sic  hahcl, 
quasi  non  inde  creet,  sed  auferat,  hoc  vero  graccum  est.  habes  unum  a» 
librum  Probi  de  isto  genetivo  scriptum;  tantum  modo  hoc  solum  tractat 
iu  illo  libro,  de  hoc  casu,  quare  hoc  dico?  pleriquc  sunt  Graeci  satis 
et  trahuntur  ad  illam  linguam  consuetudinis  suae,  apud  Graecos,  ut 
diximus,  ablativus  non  invenitur,  sed  omnia  per  genetivum  proferunt. 


2 declinari  Ca  declinare  A II  5 nomina  cadere  RC  fi  aed  sic  — 7 constat 
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'Iniit  ab  illo’  dico  latine,  'tulit  ab  illius’  dicunt  Graeci,  haec  autem 
discretio  non  est  in  rasu,  sed  est  in  sensu  tantum  inodo.  scire  autem 
debemus  quoniam  hoc  officium  auferentis  [quod  auferentis  est]  translatum 
est  a ] genetivo  in  ablativum,  quod  Graeci  hoc  per  genetivum  utuntur. 

5 dativus  dictus  est  ah  eo,  quod  per  ipsum  ostendamus  nos  aliquid  dare, 
puta  'da  illi’,  'da  mihi’:  ideo  dativus  dictus  est,  quod  per  ipsum  de- 
mus, puta  'da  oratori’,  'da  grammatico’,  accusativus,  quod  per  ipsum 
accusemus,  puta  'accuso  illum’,  vocativus,  quod  per  ipsum  vocemus, 
o Cicero,  o orator,  ablativus  dictus  est,  quod  per  ipsum  aliquid  aufera- 
io  mus,  'aufero  a Cicerone’. 

Septimus  est  ablativi  similis:  idem  est  septimus,  qui  et  ablativus,  in  433,  in 
plerisque  elocutionibus,  nam  eccc  tale  est,  si  dicas  'doctior  ab  oratore’, 
quem  ad  modum  si  dicas  'doctior  oratore’:  'doctior  oratore’  septimus  est, 
'doctior  ab  oratore’  ablativus  est.  idem  erit  ablativus,  qui  est  et  septi- 
is  mus ; sed  in  plerisque  elocutionibus,  non  in  omnibus,  inveniuntur  enim 
elocutiones,  ubi  longe  aliter  sit  ablativus,  quam  septimus,  in  principio 
scire  debemus  quoniam  inter  ablativum  et  septimum  nihil  interest  nisi 
sola  praepositio:  septimus  est  'doctior  oratore’,  ablativus  'doctior  ab  ora- 
tore’; erit  septimus  detracta  praepositione,  sed  quo  differunt?  plerique 
ai  dicunt  nihil  differre  utrumque  casum,  sed  unum  habere  sensum,  nam  re 
vera  idem  est  ablativus,  qui  ) est  et  septimus,  invenitur  tamen  elocutio, 
ubi  aliud  significet  ablativus  et  aliud  septimus,  si  ita  loquaris  'illo  prae- 
sente suscepi’,  quando  dico  'illo  praesente  suscepi’,  septimus  est,  non 
habet  praepositionem;  quando  dico  'ab  illo  praesente  suscepi’,  ablativus 
est ; et  longe  aliud  est  'ab  illo  praesente  suscepi’  et  aliud  ' illo  praesente 
suscepi’,  quando  dico  'illo  praesente  suscepi’,  non  est  id  quod  'ab  illo 
praesente  suscepi’,  si  enim  dicam  'illo  praesente  suscepi’,  tres  personae 
sunt,  illo  praesente  ego  suscepi  ab  illo;  si  diram  'ab  illo  praesente  sus- 
cepi’, duae  personae  sunt,  ego  suscepi  ab  illo  qui  praesens  fuerat,  ergo 
serides  aliquotieus  inveniri  elocutionem,  ubi  consentiant  illi  casus,  aliquo- 
tiens  inveniri  ubi  dilTcranl. 

Legimus  in  quibusdam  artibus  non  quidem  frequentatis  etiam  octa-  433,  33 
vuin  esse  casum,  multi  dicunt  sex  tantum  casus  esse,  multi  addunt  sep- 
timum; addunt  plerique  etiam  octavum,  ut  'it  clamor  caelo’,  'stih- 
sseunt  inuro’,  multi  dicunt  octavum  esse  casum,  multi  genus  esse  elo- 
cutionis. sed  animadverte,  et  iam  pro  arbitrio  tuo  est,  sive  ut  boc  dicas, 
'octavus  est  | casus’,  sive  ut  dicas  genus  esse  elocutionis,  iuterim  adverte, 

1 tulit  ab  illo  dico  latine  tulit  ab  illius  dicunt  graeci  A tulit  ab  illo  dico  latino 
illi  uon  dicunt  Ita  sed  dicunt  tulit  ab  illius  BCa  3 quod  auferentis  est  A quod 
auferenti  est  BCa  4 quo  graeci  BC  8 secusa  illum  BC  32  significet  BCa 
significat  A 23  et  aliud  BCa  et  illud  A 31  deferam  a deferent  A difleiuut  BC 
33  aestum  esse  ABC  34  it  clamor]  Vcrg.  Aen . V 431  subeunt]  /’c77y.  Aen. 
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genus  est  eloqmitiouis  C 


Digitized  by  Google 


184  POMPEII 

p.  199—201  L 

quem  ad  modum  Iit  ut  in  potestate  lua  sit  vel  illum  rasum  facere  vel 
elocutionem,  ita  (it:  omnia  quae  accusativo  possumus  cum  praepositione 
iungere,  si  iungamus  dativo  sine  praepositione,  ecce  sic  fit.  ergo  liacc 
est  elocutio,  quae  potest  iungi  accusativo  cum  praepositione,  si  iungalur 
dativo  sine  praepositione,  'it  clamor  in  caelum’,  'ille  it  sub  murum’:  5 
'it  clamor  in  caelum’,  in  praepositio  est,  caelum  accusativus  est:  tolle 
inde  praepositionem,  muta  accusativum  casum  in  dativum,  et  fecisti  illud, 

'it  clamor  caelo’,  'it  ille  sub  murum’,  sub  praepositio  est,  murum 
accusativus  est:  tolle  inde  sub,  muta  illum  casum,  fac  muro,  et  babes 
illud,  'subeunt  muro’,  et  inde  ista  omnis  elocutio  fit.  tamen  legimus  is 
aliquotiens  quod  elocutio  est,  aliquotieils  quod  octavus  casus  est. 

433,  26  Scire  debemus  quod  omnes  casus  varios  habent  exitus,  ipsa  est 
optima  declinatio,  quae  in  omni  casu  exitus  variat  [puta  nominativus  in 
us  ut  exeat,  genetivus  in  i,  dativus  in  o].  quotienscumque  mutantur 
omnes  casus,  tunc  optima  est  declinatio,  ut  est  unus:  ecce  unus,  mutavit  is 
unius,  mutavit  uni,  mutavit  unum,  erunt  | inflexiones  in  ultimis  syllabis: 
vide  ne  consideres  priores  syllabas;  illae  enim  non  inflectuntur:  omnes 
inflexiones  in  ultimis  syllabis  fiunt,  ibi  considera  exitus  varios,  ergo  unus, 
mutavit  unius,  mutavit  uni,  mutavit  unum:  omnes  casus  varii  sunt,  et 
dicitur  ista  declinatio  hexaptota,  quod  sex  habet  casuum  varietates,  in-  jo 
veniuntur  aliquotiens  penlaptola.  pentaptota  sunt,  quotiens  quinque  sunt 
varietates  et  sex  casus,  et  quo  modo  potest  fieri  ut  sex  casus  quinque 
habeant  varietates?  [et  quomodo  potest  fieri  hoc ?]  si  sint  duo  similes 
casus,  puta  si  nominativus  et  vocativus  * in  us  exeunt,  ecce  quem  ad 
modum  fit  pentaptotum , ut  huic  docto  et  ab  hoc  docto,  iam  habet  situi-  25 
leni  dativum  et  ablativum,  huic  docto  et  ab  hoc  docto:  nam  et  docto 
dicimus  dativo  et  docto  dicimus  ablativo,  hic  doctus  huius  docti  huic 
docto  hunc  doctum  et  o docte;  ecce  habes  pentaptotum.  tetraptotum  est, 
quotiens  quattuor  sunt  varietates,  sex  tamen  rasus,  quem  ad  modum  au- 
tem fit?  quotiens  nominativus  et  vocativus,  dativus  et  genetivus  similes  no 
sunt:  puta  hic  dies  et  o dies;  in  es  exit  utrumque;  huius  diei  et  huic 
dici;  ecce  duas  varietates;  hunc  diem  et  ab  hoc  die,  ecce  quattuor  varie- 
tates. triptotum  est,  quotiens  tres  sunt  varielajtes  et  sex  casus,  ut  est 
templum:  hoc  templum,  hoc  templum,  o templum,  id  est  nominativus 
accusativus  et  vocativus  unum  exitum  habent;  item  dativus  et  ablativus,  ss 
huic  templo  et  ab  hoc  templo;  et  genetivus  dissimilis,  huius  templi, 
diptotum  est,  quotiens  tres  similes  sunt  casus  et  tres  dissimiles,  hoc 

3 si  iungamus  BCa  si  iungns  A haec  ACb  hoc  Ba  6 tolle  inde  — • 0 aecu- 
salinus  est  om.  A,  ad<t.  a 7 in  «latino  11 C 12  habent  habere  ABC  debent  habere  a* 
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autem  invenitur  in  temporibus,  in  declinationibus  non  livet:  ut  est  hov 
cornu  hoc  cornu  et  o cornu,  nominativus  accusativus  et  vocativus  corri- 
piuntur; huius  cornu  huic  cornu  et  ab  hoc  cornu,  isti  tres  producuntur, 
tres  corripiuntur  et  tres  producuntur,  item  est  quod  appellatur  aptoton, 
5 penitus  ubi  nulla  inflexio  est,  ut  nequam:  sive  nominativus  sive  genetivus 
sive  dativus  sive  accusativus  sive  vocativus  sive  ablativus  ita  dicuntur,  hic 
et  haec  et  hoc  nequam  huius  nequam,  et  reliqua;  non  inflectitur. 

Nomina  numerorum  eliaui  ipsa  ab  uno  usque  ad  tres  [numeros] 
possumus  declinare:  ut  puta  unus  unius,  duo  duorum,  tres  trium  possu- 
io mus  declinare;  a quattuor  usque  ad  centum  non  declinantur,  quare? 
nemo  enim  potest  dicere  quattuor  quattuorum,  viginti  vigintorum;  nemo 
dicit  hoc.  ab  uno  usque  ad  tres  potest  declinari,  a quattuor  usque  ad 
centum  non  potest  declinari,  item  a ducentis  in  inlinitum  suscipitur  de- 
clinatio per  omnes  numeros,  ducenti  ducentorum,  tricenti  tricentorum, 
>5  quadringenti  quadringentorum,  excepto  uno  munero  mille,  sed  nec  hoc 
ipsum  in  utroque  numero,  sed  in  singulari,  quaesitum  est  hoc  ipsum, 
utrum  mille  diceremus  an  mile,  id  est  utrum  per  geminum  1 an  per 
unum,  sed  Plinius  Secundus  in  libris  dubii  sermonis  ita  expressit,  'mille 
non  debemus  aliter  dicere,  nisi  per  geminum  1’.  et  quid  facimus  de 
>o  numero  plurali?  quo  modo  habemus  dicere?  dicit  'in  numero  plurali 
unum  1 ponere  debemus  et  dicere  milia’,  ut  est  'milia  multa  daret 
leto’,  et  quid  est  hoc?  quare  illud  per  unum  1 profertur,  et  illud  per 
geminum  1 ? ratio  hoc  exigit  declinationis,  nam  si  dixeris  hoc  mile,  cogo 
te  declinare,  et  incipis  dicere  hoc  mile  huius  milis  huic  inili  hoc  mile  o 
smile,  quod  non  facile  invenis;  declinationem  istam  non  invenies,  qua 
ratione  nutem  cogo  te  declinare?  si  dixeris  mile,  quoniam  nominativo  in- 
venitur unum  1,  declinatur  ipsum  nomen,  inde  milia  declinamus,  quo- 
niam istud  unum  1 habet,  ergo  ideo  non  possumus  in  numero  singulari 
dicere  hoc  mile,  ne  cogamur  ad  declinationem,  ideo  autem  in  numero 
jo  plurali  per  unum  l profertur,  quoniam  | invenitur  declinatio,  numerus 
autem  singularis  geminum  1 habet,  sed  indeclinabile,  hoc  mille,  unde 
hoc  probamus,  quia  et  geminum  I habet  et  non  recipit  declinationem? 
illa  res  docet  quod  non  recipit  declinationem:  possum  ita  dicere,  'habeo 
mille  servos’;  modo  accusativus  est  mille  propter  servos,  si  volo,  facio 
si  illud  genetivum,  'habeo  mille  servorum’,  quantum  habet  servorum? 
mille;  ecce  modo  genetivus  est.  si  ergo  pro  qualitate  inflexi  nominis 

1 non  in  (in  om.  A,  add.  a)  declinationibus  non  licet  ABC  7 non  flectitur  A 
8 etiam  ab  ipsa  ab  uno  A:  fortasse  nomina  numerorum  etiam  ipsa  a quattuor 
usque  ad  centum  non  declinantur;  nb  nuo  usque  ad  tres  numeros  possumus  declinare 
numeros  om.  A , add.  a 12  hoc  om.  A 13  doocentia  A 18  plenius  AC  dubiis 
sermonis  A 21  ut  est  om.  C}  add.  c milia]  Verg.  Aen.  V 800  dare  A 22  et  quod 
est  hoc  A et  quid  hoc  BC  per  unum  profertur  C 23  exegit  A 21  milis  om. 
/ty  add.  b 33  possurn  ita  A possum  et  itn  BCa  34  nccusaliuos  est  modo  mille 
propter  seruos  si  uolo  A accusat  i uus  est  modo  modo  mille  accusatiuus  est  propter  ser- 
uos  habeo  mille  seruos  si  uolo  BCa  35  illum  A 
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mnlamus  etiam  casus,  et  illud  nouieu  omnino  non  mulaliir,  constat  quo- 
niam non  declinatur,  mille  autem  servorum  habetis  in  ipso  Cicerone, 
'facile  mille  hominum  versabantur’,  vides  quoniam  genetivus  est. 
unde  potius  illud  nomen  apparet  quoniam  indeclinabile  est. 

, 35  Praeterea  sciendum  est  esse  aliqua  nomina  quae  nou  per  omnes  5 
casus  declinantur;  sed  aliquotiens  invenitur  nomen  cum  uno  casu,  aliquo- 
tiens  cum  duobus,  aliquotiens  cum  tribus,  aliquotiens  cum  quattuor,  eccc 
nomen  cum  uno  tantum  casu,  ut  sponte;  septimus  est,  ner.  alium  inveni- 
mus: natu,  maior  natu:  tabo,  'et  terram  tabo  maculant’;  tantum 
septimus  est.  ecce  habes  nomina  contenta  singulis  casibus,  inveniuntur  io 
alia  nomina  tantum  modo  contenta  duobus  casibus,  nominativo  et  | voca- 
tivo, ut  hic  Iuppitcr  o luppiter.  ceterum  qui  ila  declinant,  hic  luppiter 
huius  Iovis,  stultum  est.  et  illa  enim  ita  habebis  declinare,  hic  Hercules 
huius  Amphilrioniadae,  et  haec  Minerva  huius  Palladis,  quo  modo  enim 
illud  possumus  declinare?  numquid,  si  ille  luppiter  habeat  quinque  aulis 
quattuor  nomina,  idcirco  debeo  per  singulos  casus  mutare  illa  nomina? 
hoc  stultum  est;  sed  dicimus,  luppiter  habet  duos  casus,  hic  luppiter  et 
o luppiter.  aliquotiens  inveniuntur  nomina,  ubi  tres  tantum  sunt  casus, 
ut  puta  hoc  nefas  hoc  nefas  o nefas;  aliquotiens  ubi  quattuor  tantum  casus 
sunt,  ut  est  Iovis,  huius  Iovis  huic  Iovi  hunc  lovem  ab  hoc  love.  quin-  jo 
que  casus  uumquam  possumus  invenire,  ecce  deficiunt  quinque  simul, 
deficiunt  quattuor,  deliciunt  tres,  deficiunt  duo;  unus  uumquam  potest 
deficere,  qua  ratione  non  potest  deficere  unus?  quia  nominativus  et  vo- 
cativus paene  idem  suili,  ut  puta  haec  Musa  o Musa,  hic  paler  o pater, 
hic  fiuctus  o fluctus,  hic  dies  o dies,  si  ergo  ita  profertur  vocativus,  »5 
qifem  ad  modum  nominativus,  quotiens  defecerit  nominativus,  uecesse 
habet  deficere  et  vocativus,  ideo  non  possumus  invenire  ubi  quinque  sint 
casus,  quamquam  potes  lingere  secundum  usum:  puta  sublato  vocativo 
invenitur  nominativus,  ut  sint  quinque  casus,  hic  populus,  non  diro  ar- 
borem, sed  multitudinem,  hic  pupulus  huius  populi  huic  populo  hunc  30 
populum  et  ah  hoc  populo,  vocativum  quo  modo  facimus?  Lucanus  ita 
dixit , o populus,  'degener  o populus’.  Quiuliliauus  in  controversia 
sua  o popule  dixit,  quod  non  potest  dici,  quid  tam  enim  aridum,  quid 
tam  absurdum,  quam  hoc  dicere?  vide  autem,  quid  dicit  ipse  Donatus: 
ait  'sed  hanc,  quae  dico  deficere,  secundum  usum  dico,  ceterum  scio  35 


2 Cicerone]  pro  Mil.  20,  53  3 seruabanlur  C genetiuum  unde  A 8 sponte 

nec  aliud  iuuenimus  septimos  est  natu  ABC  9 et  terram]  f 'ni).  Aen.  III  29 
maculant  BCa  maculat  A tantum  om.  A , add.  a 12  iupitee  constanter  B 
13  declinare  et  harc  mineroa  huius  palladis  hic  herculis  huius  amphitrionia  (amphy- 
trionis  A)  quomodo  ABC  IU  idcirco  debet  C 17  habet  A('t)  habere  BCa 
25  haec  dies  A 27  et  om.  A B ubi  quinque  sint  (sunt  A ) casus  puta  sublato 
uominaiiuo  inuenitur  uucatinus  ut  sint  quinque  casus  quamquam  potest  tingere  secun- 
dum usum  hir  pupulus  ABC  31  Lucanus]  Pharsal.  II  110  32  degeuere  populus 

AC  quintillianus  AC 
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me  legisse  haec  ipsa  quae  deficiunt*.  ecce  lateris,  si  ad  artem  advertas, 
non  debet  habere  nominativum,  quid  ergo?  nominativus  et  vocativus  non 
inveniuntur?  inveniuntur  quidem,  sed  in  auctoritate;  in  usu  non  inveniun- 
tur. erit  autem  huius  nominis  nominativus  hic  later;  plerique  dicunt  hic 
5 las,  sed  falsum  est:  ita  enim  facit,  later,  ita  legimus  et  in  Probo  et  in 
antiquis,  item  huius  dicionis:  erit  nominativus  haec  dicio,  hoc  iu  usu 
non  est;  tamen  si  conpositum  sit,  erit  in  usu,  dicio  condicio;  erit  nomi- 
nativus haec  condicio  huius  condicionis,  hoc  ipsunt  etiam  quod  diximus, 
hic  Iuppiler  et  huius  | lovis,  apud  antiquos  libros  invenimus  plenas  decli- 
nationes,  hic  Iuppiter  huius  luppitris  huic  luppitri.  legimus  in  ('.apro  hic 
lovis  huius  lovis.  etiam  Naevius  Attius  Pacuvius,  omnes  isti  utuntur  hoc 
exemplo,  tamen  ista  de  usu  remota  sunt,  ideo  dixi,  ne  putes  istum  in- 
peritura  esse  aut  te  omnia  debere  dicere,  ita  enim  locutus  est,  'sunt 
aliqua  quorum  nominativus  in  usu  non  est’;  non  dixit  'quorum  nomi- 
>5  nativus  non  est  quidem  ’,  sed  'in  usu  non  est’,  ergo  vides  quia  docuit 
lecta  esse,  sed  non  debere  poni. 

Praeterea  sunt  aliqua  nomina  addicta  casibus,  haec  autem  innume-  434,  3 
rahilia  sunt,  omnia  ista  genera  figurarum  sunt,  quae  dicit;  exempli  tamen 
causa  ponit  aliqua,  tu  scire  debes  quia  sine  aestimatione  sunt,  nec  est 
conputatus.  sunt  aliqua  nomina  quae  genetivo  casui  serviunt,  aliqua  quae 
dativo,  aliqua  quae  accusativo,  aliqua  quae  ablativo,  aliqua  quae  septimo 
serviunt,  genetivum  ista  seruntur,  ignarus  belli  et  securus  amorum;  ge- 
netivum tantum  tenent,  ignarus  belli:  numquid  possumus  dicere  ignarus 
bello  aut  ignarus  illa  re?  noli  putare  quoniam  haec  sola  sunt;  haec  duo 
is  scripta  sunt,  exempli  causa  sunt  posita;  ceterum  innumerabilia  sunt, 
similiter  quae  dativo  serviunt,  inimicus  malis;  quamquam  hodie  in  usu 
est  ut  dicant  'inimicus  tuus  est’,  sed  non  est  latinum.  solve  illud,  fac 
illud  unum,  et  utrumque  legimus,  et  'amicus  tibi  est’  et  'amicus  tuus 
est*:  habemus  in  Terentio 

30  amicus  summus  meus  et  popularis  G e t a , 

amicus  meus  Geta,  non  amicus  mihi  Geta.  ergo  licet  mihi  dicere  anticus 
meus  et  amicus  mihi;  'inimicus’  autem  'meus  est’  non  bene  dicimus,  sed 

1 ad  artem]  nd  laterem  ABC  3 iuuenitur  quidem  Ali  in  usu  non  iiiueniuir 
/ia  inu  non  inuenitur  A 4 hic  later,  una  littera,  ut  videtur , post  r deleta  A , sed 
non  fuit  lateris  quod  edidit  Lindemannus  hic  las  lia  hic  lar  C hic  later  A 5 facit 
later,  una  littera , ut  videtur , post  r deleta  A ita  enim  legimus  iu  probo  Ii:  Proh, 
cathol.  p.  17,  4 0 dicionis  a ditionis  ABC  haec  ditio  BC  7 dicio  conditio  B 

ditio  conditio  C 8 haec  condicio  huius  conditionis  /i  linee  conditio  iiuius  conditionis 
C 10  hic  lovis]  Priscian.  I.  V p.  180,  5 et  l.  VI  p.  229,  10  11  ueuius  AC 

t 

necuins  B aecius  Ali  altius  C pncuuius  BCa*  pacuuis  A 12  sunt]  est  C 
13  te  om.  A.  udd.  a 14  aliqua  BCa  alia  A 17  addicta  Ca  a.. icta  A adicta  B 
18  omnia  genera  figurarum  ista  sunt  ABC  20  coinpotus  C compolatus  c 
21  aliqua  quae  datiuo  aliqua  quae  accusnliuo  aliqua  quae  ablatiuo  aliqua  quae  septimo 
BC:  quae  om.  A 22  amorum  BC  armorum  AC  27  solue  illud  et  fac  C 29 
habemus  BCa  habes  A in  Terentio]  Phonn.  I 1,  1 31  amicus  meus  Geta  non 

amicus  mihi  Geta  om.  B 32  est  ante  non  om.  A , udd,  a 


POMPEII 


408,  28 
495,  23 


434,  8 


188 

p.  207—10  L. 

' inimicus  mihi  est’,  alia  accusativum  secuntur,  exosus  bella,  praescius 
futura,  haec  genera  figurarum  sunt,  nam  [quando  dico  exosus  bella, 
praescius  futura]  genetivum  naturaliter  tenent,  'praescius  est  futurorum’, 
alia  sunt  quae  secuntur  ablativum,  secundus  a Romulo,  multa  vitia  fiunt 
[secundus  a Romulo] : hodie  ita  dicunt,  'ille  primus  sedet,  ille  illi  secun- r> 
<lus  est’,  puta  'ille  primus  doctior  est,  ille  illi  secundus  [doctior]  est’; 
soloecismus  est.  debemus  enim  dicere  non  'illi  secundus  est’,  sed  'se- 
cundus ab  ipso  est’,  alter  similiter:  non  possumus  dicere  'alter  est  illi’, 
sed  'alter  est  ab  illo*,  alia  septimum  casum  tenent,  ut  est  dignus  mu- 
nere, mactus  vir  Jtute.  haec  naturaliter  septimum  casum  tenent,  ceterum  io 
et  dignus  illam  rem  legimus  in  Terentio,  'dignus  es  cum  tua  reli- 
gione odium’,  et  macte  virtute  dicimus  naturaliter,  id  est  magis  aucte, 
'macte  nova  virtute  puer’;  tamen  legimus  et  macte  virtutis  in 
Statio, 

macte  animi,  dignus  tantis  qui  crederis  armis.  15 

inierim  naturalis  vox  est  'dignus  munere’  et  'mactus  virtute’. 

Omnia  nomina  ablativo  singulari  quinque  litteris  vocalibus  terminan- 
tur. genetivus  pluralis  et  dativus  et  ablativus  in  dubitationem  veniunt  et 
varie  declinantur,  quando  autem  vel  ita  vel  ita  declinemus,  intellegimus 
ex  ablativo  singulari,  et  bene  fecerunt  Romani  ab  ablativo  singulari  su-  20 
mere  regulas,  qua  ratione?  quoniam  iste  proprius  ipsorum  est:  ablativum 
enim  Graeci  non  habent,  sed  Romani,  debuerat  ergo  | latinis  nominibus 
latinus  casus  regulas  dare,  idcirco  ab  ipso  regulas  sumebant,  non  ab 
aliis,  ablativus  autem  singularis  quinque  litteris  terminatur,  a e i 0 u:  a, 
ut  Musa;  e correpto  aliquando,  aliquando  producto,  correpto,  ab  hoc  25 
pariete,  producto,  ab  hac  die;  i,  puppi,  0,  docto,  u,  ab  hoc  versu. 

A terminatus  ablativus  genetivum  in  rum  mittit,  dativum  el  ablativum 
in  is,  ab  hac  Musa  Musarum  his  et  ab  his  Musis,  quaeritur  quo  modo 
dicamus  dea  dearum,  utrum  deis  an  deabus?  ait  sic  Donatus,  'debemus 
quidem  regulas  sequi,  sed,  ne  confundamus  sexum  et  nescias  utrum  deos  30 
dicamus  an  deas,  sic  admittere  ut  dicamus  deabus,  non  arte,  sed  discer- 
nendi sexus  causa’,  hoc  dixit  et  abstinuit  se  a re,  quam  debuerat  dicere, 
quid  ergo?  ubique  observandum  est?  si  hoc  est,  si  quoniam  confusum  est 
et  discretionis  sexus  causa  mutamus  ista,  non  te  permitto  dicere  ab  his 
Romanis,  sed  Romauabus,  quia,  si  dixeris  ab  his  Romanis,  nescio  | utrum  35 
masculinus  sexus  sit  an  femininus;  non  te  permitto  dicere  ab  ipsis,  sed 
ab  ipsabus,  non  ab  istis,  sed  ab  istabus.  confusus  est  sexus  tam  in  pro- 
nominibus quam  in  nominibus,  ait  sic  Probus,  quod  verum  est,  'debe- 


5 primus  . . sed  el  ille  A primus  sed  ille  Ji  11  in  Terentio]  Audr.  V 4,  37 
12  odium  om.  AC  13  macte  BCa  macta  A:  Vcrg,  Aen.  Villi  041  in  stacio  A: 
Thcb.  11  495  21  proprie  ABC  23  idcirco  A et  idcirco  B Ca  29  utrum  diis 

AB  32  abstenuit  se  n regula  BC  33  s’  quoniam,  h.  c.  sed  quoniam  BC 
34  permitto  BCa  permittit  A 38  1’robus]  instil.  art.  p.  82,  10 
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mus  per  omnia  regulam  sequi;  sed  si  quando  fuerit  necessitas  testamenti 
scribendi,  tunc  ista  servanda  sunt,  aliter  non’,  puta  maiores  nostri  vo- 
luerunt iuris  necessitate  dirimere  apertam  regulam  et  apertam  rationem, 
ne  aliquid  in  dubitationem  veniret,  nam  si  diceret  ' volo  fdiis  meis  dare 
sillum  fundum’,  quo  modo  videretur  apertum  esse,  de  quibus  sensisset? 
utriusque  enim  sexus  confusus  est.  sed  ut  discernamus,  idcirco  dicimus 
filiabus,  propter  necessitatem  iuris,  deis  deabus,  et  alia  quae  similia  sunt, 
quae  pertinent  ad  necessitatem  iuris.  cetera  regulis  serviunt,  et  quem 
ad  modum  discernuntur?  sensu  tantum,  quando  dicimus  ab  his  Romanis, 

10  utrum  de  masculo  dicamus  au  de  femina,  incertum  est;  sensu  tantum 
discernimus,  in  tantum  verum  est,  ut  etiam  nominativus  incertus  sit. 
puta  advena:  potest  et  masculus  esse  advena  et  femina  esse  advena  et 
mancipium  esse  advena;  incertum  est  cuius  sexus  sit.  agilis  potest  et 
masculini  esse  et  feminini  generis,  vides  ergo  quoniam  non  necesse  est 
15  diverso  exitu  syllabarum  determinari  genera,  sed  aliquando  ipsa  genera 
dividimus  sensu;  quoniam  confusus  est  sexus,  intellectu  debemus  haec 
scire,  ergo  debemus,  ubi  est  necessitas  iuris,  hoc  mutare,  ubi  non  fuerit, 
servire  regulis,  et  in  tantum  hoc  putavit  Probus,  ut  etiam  dixerit  ista 
verba  mutari,  nata  natabus,  fdia  filiabus,  dea  deabus,  mula  mulabus. 

*o  quinque  posuit  tantum  modo,  ista  sunt,  alia  iam  regulis  serviunt. 

E terminatus  ablativus  et  productum  habet  e et  correptum,  quando 
autem  necessarium  habet  producere  vel  corripere,  ex  declinatione  genetivi 
singularis  colligitis,  si  genetivus  singularis  is  syllaba  fuerit  terminatus,  in 
ablativo  e corripitur,  pater  patris  ab  hoc  patre,  mater  matris  ab  hac 
25  matre;  corripitur,  si  ei  fuerit  terminatus  genetivus  singularis,  ablativus 
producitur,  dies  diei  ab  hac  die,  fides  fidei  ab  hac  fide,  vel  sic  etiam 
potestis  illud  colligere,  quem  ad  modum  legistis  in  primordiis:  quotiens- 
cumque tertia  est  declinatio,  ablativus  singularis  e correptum  habet;  de- 
inde quotienscumque  fuerit  quinta  declinatio,  e productum  habet,  et  si 
so  fuerit  e correptum , noli  sequi  istam  regulam , ' quotienscumque  fuerit  e 
correpto  terminatus  ablativus  singularis,  genetivum  pluralem  in  um  mittit 
absolute,  ut  ab  hoc  patre  horum  patrum’,  invenimus  autem  nos  quod  496, 9 
ablativo  singulari  e terminato  aliquando  in  um  exit,  aliquando  in  iuin: 
in  um  exit,  ut  ab  hoc  pariete  horum  parietum;  in  ium  exit,  v(  ab  hoc 
35  hoste  hostium,  quem  ad  moduni  ista  regula  definitur?  dicit  ita,  f si  abla- 
tivus singularis  e fuerit  terminatus,  aliquando  perdita  ipsa  e littera  accipit 

um,  aliquando  non  perdit  e,  sed  in  i mutat  et  sic  um  accipit’,  puta  ab 

• 

1 regillam]  saecula  A 3 necessitatem  dirimere  (derimere  A)  aperta  regula  et 
aperta  ratione  ABC  4 nec  aliquid  B 7 deis]  diis  AB  10  sexu  tantum  C 
12  et  masculus  esse  adueua  et  femina  esse  et  BC  et  masculus  . . . esse  et  femina  esse 
et  A 14  ergo  om.  A,  add.  a 15  diuersos  exitus  BC  22  uel  corripere  BCn 
aut  corripere  A 23  colligitis  BC  collegis  A collegitis  a 27  potest  ABC  29 
et  sic  fuerit  A 30  quotiens  fuerit  A 31  geneiiuua  pluralis  A 33  aliquando 
in  ium  — 36  e fuerit  terminatus  om.  A,  add.  a 34  exit  hoste  BCa 
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hoc  hoste  non  perdit  e,  sed  hoc  ipsum  e in  i mutat  et  accipit  nm  et  facit 
hostium;  aliquando  perdii  et  sic  accipit  um,  ut  ab  hoc  pariete  horum 
parietum;  ecce  in  isto  nomine  perit  e,  in  illo  non  perit,  sed  e in  i mu- 
tavit. inde  est  illud  quod  invenimus  in  auctoribus,  civitatium  et  civita- 
tum, invenimus  etiam  et  parentum  et  parentium,  invenimus  saepius,  quas 
ratione?  quoniam  licet  iam  et  scribcntum  et  dicentum.  quaeritur  utrum 

debeat  e illam  litteram  commutare  in  i,  an  debeat  amputata  ipsa  littera 

convertere  in  um?  puta  si  velis  e illam  litteram  mutare  in  i,  addere  um, 
facit  civitatium;  si  velis  amputare  e.  addere  um,  civitatum  facit,  ergo 
ipsam  regulam  scire  debemus,  quod  plerumque  nomina  e correpto  termi-  10 
nata  in  ahla|tivo  amittunt  e litteram  et  accipiunt  um,  plerumque  non 
'amittunt,  sed  in  i mutant  et  sic  accipiunt  um  et  faciunt  genetivum  in 

ium,  dativum  et  ablativum  in  hus  mittunt,  excepto  uno  tantum  modo 

434, 12  nomine,  vase  vasorum,  namque  hoc  nomen  in  numero  singulari  tertiae 
declinationis  est,  in  numero  plurali  secundae  declinationis  est:  puta  vas  is 
vasis  vasi  vas  vas  a vase;  ecce  haec  oinnis  declinatio  tertia  est.  transit 
ad  numerum  pluralem  et  facit  secundam  declinationem,  vasa  vasorum; 
debuit  facere  vasum,  nam  a tertia  declinatione  genetivus  in  um  mittit, 
dativus  et  ablativus  in  bus;  debuerat  dicere  vasibus.  nam  a tertia  decli- 
natione vas  vase  habet  facere , a secunda  vasa  vasorum  vasis,  ergo  hoc 
nomen  dicamus  quod  in  singulari  numero  tertiam  habet  declinationem,  in 
numero  plurali  secundam,  si  autem  e producto  terminatur  ablativus,  gc- 
. netivus  pluralis  in  rum  mittit,  dativus  et  ablativus  in  bus,  ut  ab  hac  die 
dierum  diebus,  noli  sequi  illud  qund  dixit  Sacerdos;  dicit  plerumque 
genetivum  pluralem  tam  in  rum  quam  in  um  mittere:  | hoc  falsum  esi 
penitus,  hoc  tu  sequere,  quando  ablativus  singularis  est  e producto 
terminatus,  genetivus  in  rum  mittit,  dativus  et  ablativus  in  bus,  ut  puta 
ab  hac  die,  dierum  et  diebus,  et  haec  nomina  generis  sunt  tantum  femi- 
4.34, 13  nini.  regula  talis  est:  oinnia  nomina  ablativo  singulari  c producto  termi- 
nata generis  sunt  feminini,  quid  ergo?  dies  debet  secundum  definitionem  50 
generis  esse  feminini,  sed  legimus  etiam  hic  dies,  [hoc  quod  lectum  est, 
talis  regula  est]  in  alio  autem  genere  ut  dicatur  hic  dies,  adverbii  neces- 
sitas facit,  in  adverbio  quid  dicimus?  hodie,  quid  est  hodie?  quasi  hoc 
die.  si  esset  feminini  generis,  badie  diceremus,  ergo  hinc  apparet  quo- 


6 quaeritur  om.  ABC.  fortasse  plura  etiam  exciderunt  7 debeat  e illam  litteram 
HCa  debeat  e litteram  illam  A an  BCa  aut  A 8 in  um)  in  i ABC  litteram  om. 
B 12  et  faciunt  senetiuum  in  ium  om.  A . add.  a 18  facere  tiaaum  BCa  lacere 

iiasiitim  A 24  Sacerdos)  Claud.  Sacerd.  p.  I ed.  Vindolt.  25  tam  (tam  um.  A) 
in  rum  quam  in  ium  T in  rinm  quam  in  rum  AT  corr . in  rum  quam  in  ium  a ) mittere 
puta  dierum  et  diebus  Itoc  falaunt  est  ABC.  dierum  et  diebus,  quae  at 't  hoc  loco  aliena 
sunt,  poat  28  ab  itac  die  transposui  20  quatidn  B quoniam  AC  27  genetitium  B 
daliuttm  et  ablntitium  BC  28  ab  lior  tlie  dierum  et  linee  nomina  A ab  Itac  die  et 
Itaec  uoniinn  B Ca  30  quid  ergo  — 31  feminini  om.  .4,  add.  a 33  in  adoerbio  eat 
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niain  admiserunt  genus  masculinum  propter  adverbii  necessitatem,  cete- 
rum si  uori  sit  adverbii  necessitas,  genus  est  femininum. 

I terminatus  ablativus:  ista  regula  multiplex  est.  i terminatus  abla- 
tivus singularis  genetivum  in  inm  mittit,  dativum  et  ablativum  in  bus,  ut 
5 ab  hac  puppi  puppium  bis  et  ab  his  puppibus,  quaeritur  in  ipsa  regula, 
ipiando  dicamus  lias  puppes,  vel  quando  dicamus  lias  puppis;  quando  in 
is,  quando  in  es.  talis  regula  est:  quotienscumque  genetivus  pluralis  in 
ium  exit,  totiens  accusativus  in  is  exit,  puta  agilium  facilium  docilium 
puppium;  ecce  quoniam  in  ium  exit  genetivus,  accusativus  iain  in  is  exit, 

10  bos  agilis  bos  facilis  hos  docilis,  si  autem  genetivus  non  exeat  in  ium, 
sed  in  um,  in  es  exit  accusativus,  pater  patrum  patres,  mater  matrum 
matres,  non  possum  dicere  patris  matris,  sed  bos  patres  lias  matres,  i 
ergo  terminatus  ablativus  singularis  aliquando  genetivum  pluralem  in  ium 
mittit,  aliquando  in  um.  quando  etiam  accusativus  pluralis  in  is  exeat, 
is  quando  in  es,  diximus;  modo  illud  videamus,  ipse  genetivus  pluralis 
quando  in  um  exeat,  quando  in  ium.  habeo  tres  regulas,  quotienscum- 434,  17 
que  nomiuativus  singularis  n et  s litteris  terminatur,  iu  ium  exit,  amans 
amantium,  docens  docentium,  clamans  clamantium,  omnino  omnia  vel 
participia  vel  nomina  similia  participiis  praesentis  temporis  in  n et  s ex- 
uo euntia  in  nominativo  singulari  genetivum  pluralem  in  ium  mittunt,  ista 
participia  sunt,  amans  docens;  et  nomina  similiter,  potens  inpotens,  po- 
tentium | inpolentium.  ecce  nominativus  si  n et  s litteris  fuerit  termina- 
tus, genetivum  pluralem  in  ium  mittit,  item  si  ablativus  singularis  e 
correpto  terminetur  in  genere  feminino,  genetivus  pluralis  in  ium  exit, 
is  ut  ab  hac  clade  cladium,  item  si  i terminetur  ipse  ablativus  in  quovis 
genere,  puta  masculino  feminino  neutro,  ut  ab  hac  puppi  puppium,  ecce 
habes  tres  regulas,  quibus  regulis  intellegas,  quando  genetivus  in  ium 
exeat,  si  autem  nominativus  singularis  non  n et  s litteris  terminetur,  si 
ablativus  singularis  non  e correpto  terminetur  in  genere  feminino , aut  si 
x i non  terminetur  ablativus  in  quocumque  genere,  iu  um  exit  genetivus, 
sed  illud  te  admoneo,  onmes  istas  regulas  non  ex  necessitate  facere  istum 
genetivum  pluralem:  non,  quotienscumque  istae  tres  regulae  fuerint,  nc- 
cesse  est  ut  genetivus  pluralis  in  ium  exeat,  sed  quotienscumque  ipse 
genetivus  pluralis  iu  ium  exit,  ab  istis  iribus  regulis  nascitur,  ne  dicas 
as  inibi  'ecce  n et  s litteris  terminatus  est  nominativus  et  debet  genetivum 
iu  ium  mittere’,  falsum  est;  dico  nunc  'quando  genetivus  in  ium  exit, 
necessc  est  ut  ab  illa  regu  la  veniat  * sed  quando  in  ium  exierit,  neccsse 
est  ut  inde  veniat’,  dabo  etiam  exemplum,  unde  hoc  probem,  matre 

l gemis  ergo  hic  masculinum  HCa  gemis  ergo  hic  mascalinus  A 11  mater 
on.  A 18  clamans  clatiifiniium  om.  A.  add.  a 20  pala  in  masculino  et  femininu 
aeulro  A 31  regulas  ex  necessitate  AliC  33  ut  genetiuns  pluralis  BCn  gene- 
liuus  pluralis  ut  A 37  ab  illa  regula  BCa  ab  illas  regulas  A.  lacuna  quam  indicavi 
haec  fere  excidisse  videntur , non  t|uantlo  nb  illa  regula  veniat,  accesse  est  at  geuelivus 
iu  inm  exeat 
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<|iiamlo  dico,  ccrlc  c correptum  est  et  genus  femininum  est;  cl  diximus 
(|iiouiam  ablativus  singularis  e correpto  terminatus  genere  feminino  gene- 
tivum pluralem  in  ium  mittit,  ut  clade  cladium,  ergo  dicere  debemus 
matre  malrium;  sed  uou  est  hoc,  nemo  dicit,  unde  apparet  quoniam 
istae  tres  regulae  non  sic  emittunt  genetivum,  sed  ille  genetivus,  quotiens  a 
198, 14  sic  exierit , ab  istis  tribus  regulis  veuit.  inde  est  illud  quod  invenitur 
apud  auctores,  amantium  et  amantum  et  morienlium  et  moricntnm,  'mo- 
rientumque  ora  parentum’,  quare  non  moricutium?  quia,  cum  nomina- 
tivo n et  s litteris  terminato  dixerimus  genetivum  pluralem  in  imn  mit- 
tere, non  hoc  diximus,  quod  semper  in  ium  mittat;  sed  quotienscumque  io 
ita  est  genetivus,  inde  venit,  nccesse  est  ut  ab  istis  tribus  regulis  veniat. 
434,  19  hoc  non  habetis  scriptum,  quod  tenere  debetis,  haec  regula  etiam  accu- 
sativum singularem  in  im  mittebat  apud  maiores  nostros,  puta  hanc  pup- 
pim; hodie  nemo  | dicit,  sed  in  istis  tantum  modo  regulam  servant,  ut 
accusativus  iu  im  exeat,  ubi  ablativus  i terminatur  nec  aliter  potest,  ibi  i« 
ergo  ita  exit,  ubi  i terminatur  ablativus  nec  aliter,  quare  dico  'nec 
aliter’?  sunt  enim  alia  nomina,  quae  et  i terminantur,  et  aliter  etiam 
exeunt,  puta  possum  dicere  ab  hoc  igni,  possum  dicere  et  ab  hoc  igne, 
ergo  non  potest  accusativus  singularis  in  im  exire,  non  possum  dicere 
hunc  ignim.  quare?  quia  ablativus  non  tantum  in  i exit,  sed  et  in  e.  »o 
si  autem  in  i exeat  nec  aliter  possit,  nccesse  est  ut  accusativum  in  im 
mittat,  ut  puta  ab  hac  vi.  numquid  possum  dicere  ab  hac  ve?  ergo  ac- 
cusativum dico  hanc  vim.  vides,  quando  nccesse  habemus  accusativum  in 
im  mittere:  «piando  ablativus  iu  i miserit,  ab  hoc  Tiberi:  numquid  pos- 
sum dicere  ab  hoc  Tibere?  ergo  hunc  Tiberim  dico,  quoniam  facit  in  rs 
ablativo  ab  hoc  Tiberi  tantum. 

Diximus  a e i;  transit  in  o litteram,  ablativus  singularis  n littera 
terminatus  genetivum  in  rum  mittit,  dativum  et  ablativum  in  is,  ut  ab 
hoc  docto  horum  doctorum  his  et  ab  his  doctis,  exceptis  duobus  tantum 
434,  22  nominibus,  domo  et  iugero.  ista  duo  excepta  sunt:  et  in  domo  variam  .*> 
habemus  declinationem  et  in  iugero  va|riam.  in  domo  hanc  habuimus 
antiquam  declinationem:  maiores  nostri  hoc  nomen,  id  est  domus,  quarta 
declinatione  declinabant  totum  [nomen],  haec  domus  ab  hac  domu  harum 
domuum  his  et  ab  his  domibus;  integra  urat  apud  maiores  nostros  quarta 
declinatio,  hoc  verum  esse  etiam  luvenalis  testimonio  poterii  conprobari ; ss 
ait  'viscera  magnarum  domuum’,  unde  venit  ille  genetivus,  domuum. 


8 morienlium  (-Ium  C)  quae  eum  uominnliuo  n et  s litteris  terminato  dixerimus 
genetiuunt  pluralem  in  ium  minat  sed  ABC  moriencium  quia  cum  nominatiuu*  n ei  s 
litteris  terminatur  dixerimus  quod  gctieliuum  pluralem  in  ium  mittat  sed  c 13  ubi 
ablatittus  i terminatur  Ca  ubi  est  ablatiuns  i terminatus  A ubi  ablatiuus  i terminatus 
Bc  18  ubi  i terminatus  BC  17  enim  om.  BC,  adit,  b et  aliter]  sed  aliter 
ABC  22  numquid  — Itanc  vim  om.  A , add.  a 35  iuuenalis  poterit  testimonio 
poterit  cottprobare  A:  luven.  sal.  3,  73  conprobare  BC  36  unde  venit  ille  gene- 
lititig  domuum  om.  A , add.  a * 
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nisi  a quarla  declinatione,  nisi  ah  isto  ablativo,  ab  hac  domu  domuum ? 
ergo  hoc  nomen,  ul  dixi,  apud  maiores  nostros  quartae  fuerat  declinatio- 
nis. posterior  actas  usurpavit  sibi  casus  tres,  ablativum  singularem,  ge- 
netivum pluralem  et  accusativum  pluralem;  bos  usurpavit  ad  secundam 
5 declinationem,  tamen  ablativus  u terminabatur  apud  maiores  nostros, 
usus  praesens  o adsumpsit;  non  dixit  ab  hac  domu,  sed  ab  hac  domo, 
sed  et  genetivum  pluralem  in  uni  mittebant,  nos  in  rum  mittimus,  et  ac- 
cusativum pluralem  has  domos  dicimus,  ilii  dicebant  has  domus,  isti  sunt 
tres  casus  qui  usurpati  sunt;  reliqua  omnis  declinatio  resedit  circa  usum 
w antiquum;  nihil  inde  praesumpsimus  nisi  hos  solos  casus,  quare  hoc 
factum  est,  ut  et  genetivus  pluralis  in  rum  exijret  et  dativus  et  ablativus 
in  bus  exirent?  vide  etiam  in  ipsa  anomalia  maiores  nostros  secutos  ra- 
tionem. anomalum  est  hoc  nomen,  id  est  inaequale;  et  tamen  ipsa  inae- 
qualitas ex  ratione  descendit,  regulae  huius  modi  sunt:  plcrique  a dativo 
»5  singulari  regulas  sumunt,  plcrique  ab  ablativo  singulari,  qui  a dativo 
singulari  regulas  sumunt,  hoc  dicunt,  dativus  singularis  i terminatus  in 
bus  mittit  dativum  et  ablativum  pluralem;  nec  solvis  istam  regulam,  per- 
petua est,  huic  agili  his  et  ab  his  agilibus,  huic  docili  his  et  ab  his  do- 
cilibus, huic  amanti  his  et  ab  his  amantibus,  huic  calenti  bis  ct  ab  his 
calentibus:  dativus  singularis  i terminatus  dativum  ct  ablativum  pluralem 
in  bus  mittit,  item  ablativus  singularis  o littera  terminatus  genetivum  in 
rum  mittit,  ab  hoc  docto  horum  doctorum,  ah  hoc  excello  horum  excel- 
sorum. inventum  est  hoc  nomen  in  singulari  numero  habens  duos  casus 
istos  diversos,  huic  domui  et  ab  hac  domo;  ecce  dativus  et  ablativus  di- 
to versi  sunt,  propter  dativum  singularem  i terminatum  facimus  his  et  ab 
liis  domibus;  propter  ablativum  singularem  o littera  terminatum  faciunt 
harum  dnmorum.  ita  faciebant,  ut  ct  ipsa  anomalia  ex  ratione  veniat, 
nam  dativum  pluralem  et  ablativum  in  bus  exire  facit  dativus  singularis  i 
littera  terminatus,  huic  domui  do|mibus  facit,  item  ablativo  singulari  o 
*>  littera  terminato  genetivum  in  rum  mittimus,  ab  hac  domo  harum  dumo- 
rum. item  de  iugero  unum  casum  usurpamus , ablativum  singularem  ab 
hoc  iugero.  ceterum  maiores  nostri  hoc  nomen  tertiae  declinationis  esse 
voluerunt  totum,  iuger  ingeris  iugeri  iuger  iuger  iugero,  iugera  iugerum 
iugeribus  iugera  iugera  iugeribus;  tertiae  declinationis  voluerunt  maiores 
34  nostri  esse  hoc  nomen,  posterior  tamen  aetas  usurpavit  sibi  unum  casum, 
istuin  solum  ablativum  singularem  ab  hoc  iugero.  unde  in  Plinio  Secundo 
legimus  quoniam  nominativus  singularis  non  debet  esse  iuger,  sed  hoc 

2 ul  om.  ABC  4 lio»  BCa  huc  A 5 lerrainalus  C 0 uoii  dicimus  con- 

iecil  Lindemmmu  12  iu  ipsa  anomala  A 13  anomale  est  BC:  annmal  . . . hoc 

nomen  inaequalitate  A anomalum  est  hoc  nomen  inaequale  a * 24  ab  hac  domu  AC 

ecce  datiuus  H ecce  et  datiutis  ACb  25  propter  datiuuni  singularem  i termi- 
natum BCn  propter  ablatiuum  singularem  u terminatum  A 27  ut  et  ipsa  anomalia 
(niiomnla  ar)  cx  ratione  neniat  Cn  et  ipsa  anomala  a ratione  ueniat  A nt  et  ipsa 
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ingerum.  nam  non  potest  in  ablativo  singulari  o littera  terminari  in  neu- 
tro genere  nisi  a nominativo  um  terminato,  hoc  templum  ab  hoc  templo, 
hoc  tectum  ab  hoc  lecto,  si  sic  dixeris,  ab  hoc  iugero,  erit  iugerum. 
sed  iterum  falsum  est,  quia,  si  dixeris  iugerum,  omnes  casus  secundae 
erunt  declinationis,  quem  ad  modum  hoc  scamnum  huius  scamni  huic  s 
scamno  hoc  scamnum,  sic  habes  et  hoc  declinare,  hoc  iugerum  huius 
iugeri;  non  huius  iugeris,  sed  huius  iugeri.  sed  non  hoc  sequimur,  sed 
usurpamus  casum  ablativum  singularem;  reliqui  omnes  casus  remanserunt 
in  tertia  declinatione. 

V terminatus  ablativus  genetivum  pluralem  | in  uum  mittit,  dativum  io 
et  ablativum  in  bus,  ut  ab  hoc  versu  horum  versuum  his  et  ab  his  ver- 
434,  28  sibus,  quaeritur,  utrum  debeamus  dicere  versubus,  quem  ad  modum  di- 
cimus arcubus,  quem  ad  modum  dicimus  artubus,  ait  sic,  'non  necesse 
est’,  qua  ratione  non  necesse  est?  quouiam  ille  dativus  pluralis  vel  ab- 
lativus, quando  exeunt  in  uhus,  necessitate  exeunt,  non  secundum  regu-  i» 
lam;  sed  volentes  facere  differentiam  iulerponimus  istam  litteram  et  con- 
vertimus. ifl  puta  ab  hoc  arcu  et  ab  hac  arce  facimus  ablativum:  aliud 
est  arx,  aliud  est  arcus,  alia  significatio  est;  si  dicas  arcibus,  arces  signi- 
ficas; si  dicas  arcubus,  arcus  significas,  ut  possit  secerni,  necesse  habes 
i in  u mutare,  ut  aliud  sit  arcus,  aliud  arces  et  similia,  ceterum  ut  di-  20 
camus  versubus  aut  versibus,  quae  erit  differentia?  numquid  quando  dico 
versubus,  aliud  erit,  et  quando  dico  versibus,  aliud  erit?  non.  unde  ap- 
paret quia  non  retinendum  est.  regula  enim  ipsa  sic  tradita  est,  ablativus 
singularis  u littera  terminatus  dativum  et  ablativum  pluralem  iu  bus  mittit, 
u iu  i mutata  semper.  ab  hoc  versu,  mula  u in  i,  vadde  bus,  cl  facit  t:. 
versibus;  ab  hac  inanu  facit  manibus;  ab  hac  porticu,  u in  i muta,  adde 
bus,  et  facit  dativum  et  ablativum  pluralem,  his  et  ab  his  porticibus, 
quando  autem  remanet  u,  necesse  habet  remanere  causa  discretionis; 
quando  dicimus  arcubus  et  arcibus,  ne  sit  aliqua  confusio,  necesse  habe- 
mus hoc  observare,  et  item  ne  confusio  sit  inter  artus  et  artes,  causa  so 
discretionis  hoc  necesse  habemus  facere,  ut  u remaneat,  hoc  quidem 
bene,  et  quare  sibi  istam  litteram  adsumpsit,  u?  quare  non  dicimus  ar- 
cubus, sed  arcubus?  [quando  confusio  est,  non  vacant  istac  omnes  ratio- 
nes] quoniam  antistichon  est.  antistichon  dicitur,  quando  altera  littera 
pro  altera  ponitur,  hae  autem  solae  eius  modi  sunt,  quae  pro  se  poni  J5 
possunt,  u et  i littera;  i3tas  litteras  possumus  inter  se  mutare,  vis  scire 

12  debemus  AB  13  arcubus  et  artubus  A 14  qua  ratione  nou  necesse  est 
um.  A /i,  add.  ab  15  in  ubus  a in  bus  ABC  17  aliud  est  arx  aliud  arcus  C alia 
est  arx  aliud  est  (est  om.  Ba)  arcus  AB  24  dntiuos  et  nblatiuos  plurales  A 
mittunt  AC  25  uersu  muta  u Ba  tiersu  mutata  u AC  20  u in  i mutata  BC 

20  arcibus  nisi  sil  ABC  30  hoc  obserunre  AC  hoc  seruare  Ba  31  remaneat 
ab  hoc  A remaneat  ob  hoc  B 32  litteram]  regulam  B 33  confusum  C 34 
quouiam  antistichon  (littera  add.  c)  est  amisticlion  dicitur  C quoniam  antisticon  (anli- 
sllticou  A)  littera  est  autislicoti  (anthicon  A anthistieon  a)  dicitur  AB  quando  altera 
littera  a quando  a littera  A quando  alia  littera  B quando  altera  C 
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boc  verum  esse?  ecce  optimus  et  optumus.  numquid  dico  nptomus?  istae 
ipsae  duae  litterae  inter  se  possunt  commutari,  i et  u.  ideo,  quoniam 
hoc  loco  necessaria  est  propter  discretionem,  ipsa  necesse  habet  perma- 
nere. ubi  autem  non  est  necessitas  causa  discretionis,  necesse  habet  illa 
5 littera  admitti,  excepto  uno  nomine,  ubi  commutata  est  ratio,  tribubus, 
persuaserunt  sibi  omnes,  et  sic  remansit  ut  diceremus:  ab  hac  tribu, 
converte  u in  i,  adde  bus,  tribibus  debuit  facere;  sed  nemo  dicit  tribi- 
Ims,  sed  tribubus,  diximus  enim  quoniam  tunc  debemus  u admittere, 
quando  causa  discretionis  est.  nunc  autem  nulla  discretio  est;  sive  trihi- 
io  bus  dicas  sive  tribubus,  idem  est,  nec  aliud  aliquid  significat,  ita  volunt 
etiam  in  specubus,  'ipsi  in  defossis  specubus’,  falsum  est,  specibus 
debuit  dicere,  nam  et  sonat  specubus  tantum  modo,  et  usurpamus  litte- 
ram sine  aliqua  discretione,  sic  enim  specubus  usurpatur,  quem  ad  mo- 
dum et  tribubus,  cum  ratio  exigeret  ut  diceremus  tribibus,  quippe  cum 
is  nulla  causa  esset  discretionis. 

Ecce  dedit  nobis  regulam,  de  ablativo  singulari-  quem  ad  modum  434, 31 
faciamus  genetivos  plurales  et  dativos  et  ablativos,  quid  si  sint  nomina 
tantum  pluralia?  quid  facturi  sumus?  numquid  possum  dicere  de  ablativo 
singulari  regulas  me  sumere,  ut  sciam,  quem  ad  modum  faciam  gcueli- 
M vu m et  dativum  et  ablativum  pluralem,  cum  ipse  singularis  numerus  non 
sit?  et  multa  nomina  tantum  numeri  pluralis  sunt,  kalendae  nundinae 
feriae,  ecce  ista  omnia  quem  ad  modum  ha  beinus  declinare?  ita  decli- 
namus: finge  similitudinem  declinationis,  quasi  habeat  numerum  singula- 
rem, et  secundum  fictionem  ipsius  similitudinis  declina  etiam  nomen  quod 
2s  non  habet  numerum  singularem,  ut  puta  haec  Musa  Imius  Musae  huic 
Musae : nominativus  pluralis  in  quid  exit?  in  ac  diphthongon.  umle  oritur 
ae  diphthongos?  ab  ablativo  a terminato,  et  ablativus  singularis  a termi- 
natus quo  modo  facit  regulas?  genetivum  in  rutn  mittit,  dativum  cl  abla- 
tivum in  is.  ergo  cum  inveneris  nomen  numeri  tantum  pluralis  ae  diph- 
3o  tbongo  terminatum  in  nominativo  plurali,  ita  habes  declinare  hoc  nomen, 
quem  ad  modum  illud  nomen  quod  ac  dipbtliongo  terminatur  in  nomina- 
tivo plurali  et  habet  numerum  singularem,  ut  puta  feriae:  boc  nomen 
numeri  est  tantum  pluralis , hae  feriae  harum  feriarum  bis  ct  ab  bis 
feriis,  ergo  hoc  nomen  non  est  rationis,  quia  non  est  numeri  singularis. 

33  sed  quoniam  diximus  numerum  istum  pluralem  in  ae  diphthongon  exire, 
feriae,  ita  erit,  quem  ad  modum  Musae  harum  Musarum  his  et  ab  Ilis 
Musis;  sic  dicimus  hae  feriae  harum  feriarum  bis  et  ab  bis  feriis,  et 
similiter  in  aliis,  puta  manes:  numero  singulari  nemo  dicit  hic  | manis 

3 necessaria  est  et  propter  A 0 discretio  sine  AC  11  ipsi]  Vtrg.  georg. 

III  370  13  dicere]  tacere  It  tantum  modo  ut  usurpamus  It  C 18  possumus 

dicere  Ita  posstun  ..  dicere  21  sum  om.  AltC  20  unde  — a terminato 

nm.  II,  arld.  b 27  ae  (corr.  linee  a)  dyplongos  A haec  dipliliiongos  Cb  31  iu 
nominaliun  plurali  ItCa  in  numero  plurali  A 
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aut  hic  manes  aut  hic  mania  aut  nescio  quid  tale,  quem  ad  modum 
habcnms  Tacere  genetivum  pluralem?  horum  maniorum  an  horum  manium? 
vel  quem  ad  modmn  dativum  et  ablativum  pluralem?  his  et  ab  his  mani- 
bus an  manis?  non  invenio  regulam,  sed  redeo  ad  rationem  Donati,  da 
nomen  etiam  numero  singulari,  quod  nominativo  plurali  in  es  exeat.  5 
agiles  [manes];  ecce  hoc  nomen  in  es  exit,  et  illud  nomen  in  es  exit, 
fac  genetivum  pluralem,  horum  agilium;  sic  habes  Tacere  horum  manium: 
his  et  ait  his  agilibus;  sic  habes  Tacere  his  et  ah  his  manibus,  habes 
quidem  has  regulas  tenendas,  secundum  quarum  rigorem  possint  declinari; 
tamen  scire  debes  maiores  nostros  ista  nomina  numeri  pluralis  pro  sua  10 
licentia  protulisse,  licebat  illis,  et  dicebant  horum  maniorum  et  horum 
manium,  qua  ratione?  quoniam  non  poterat  eis  obicere  inperitiam  regu- 
lae sublatio  numeri  sin|gularis.  unde  hoc  probamus,  sic  declinasse  anti- 
quos? habes  in  Horatio 

anciliorum  et  nominis  et  togae  is 

oblitus: 

anciliorum  lacit.  tamen  non  potes  ei  contradicere,  quare?  ancilia  enim 
numeri  sunt  tantum  pluralis  secundum  rationem,  quamquam  legerimus  in 
Vergilio  rl aevaque  ancile  gerebat’,  item  Vulcanalium  dicimus;  tamen 
Sallustius  dixit  'religione  Vulcanaliorum  impeditus’,  sed  hoc  au 
usurpavit,  nam  debuit  dicere  Vulcanalium,  unde  hoc  probamus?  redi  ad 
illam  similitudinem,  da  nomen  neutrum  singulare,  quod  in  ia  exeat  in 
nominativo  plurali,  agilia  tale  est  ac  si  dicas  ancilia,  tale  est  ac  si  dicas 
Vulcanalia,  in  ia  exit,  ergo  quem  ad  modum  Tacit  agilium,  sic  debet 
Tacere  Vulcanalium  et  ancilium,  ergo  ex  similitudine  colligis,  quem  ad 
modum  et  illa  nomina  numeri  lautum  pluralis  laciant,  ut  sic  laciant, 
qucin  ad  modum  illa  quae  sunt  numeri  singularis,  sed  illa  usurpata  sunt, 
ut  dicerent  anciliorum  et  Vulcanaliorum;  et  usurpaverunt  maiores  nostri 
causa  licentiae,  haec  autem  licentia  nata  est,  quia  non  poterant  regula 
contineri.  30 

Quae  sunl  autem  nomina,  quae  non  pertinent  ad  regulas?  ista  sunt: 
numeri  lanium  pluralis  non  pertinent  ad  istas  regulas  ablativi  singularis, 
et  rite,  nam  si  regulae  ablativi  sunt  singularis,  illa  nomina  autem  nu- 
meri sunt  lautum  pluralis,  11011  habent  rationem  numeri  singularis,  ut 
exire  debeant  in  numero  plurali,  item  non  perlinent  ad  has  regulas  ea  35 
nomina  quae  non  declinantur,  ut  las  ucTas  nequam,  quare  non  pertinent 

2 liiirum  mallorum  nui  lioruni  manium  /i  C !)  possim  BCa  possit.'/  11  horum 
maimormn  et  horum  mnnimn  BC  horum  nmnuorom  t-l  horum  manum  ( corr . -tium  a*) 

A 14  in  Horatio]  carm.  111  5,  10  17  potest  ABC  19  in  Vergilio]  Ani.  VII 

188  milganniium  et  sic  constanter  g pro  c posita  C 20  Sallustius]  e/*,  p.  16:1 

ed.  /And.  religione  a religionem  ABC  impeditus  /ia  . . . peditus  A inpedilus  C 

22  quod  in  ia  exeat  Ca*  quod  in  ia  eat  Ha  quod  eat  A 27  quem  ad  modum 
et  illa  BC  31  ad  regulas  ista  sunl  ista  sunt  numeri  C ad  regulas  istas  (ista  sunt 

add.  A)  numeri  /l  ad  regulas sunt  (ad  regulas  istas  a)  ista  sunt  uumeri  A 

35  item]  ita  A BC' 
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ad  regulas?  sequimini'  rationem:  istae  regulae  inventae  sunt,  nt  sciremus, 
quem  ad  modum  nomina  declinentur,  si  ilia  nomina  non  declinantur, 
quid  pertinent  ad  regulas’  rite  ad  regulas  non  perlinent,  item  quae  a 435, 4 
Graecis  sumpsimus,  ad  regulas  non  pertinent,  hoc  perite  | fecerunt  ma- 
siores  nostri,  emblema  epigramma:  ea  nomina  quae  sunt  graeca  ad  regu- 
las non  pertinent,  et  hoc  iuste.  qua  ratione’  nomina  graeca  ablativum 
singularem  non  habent;  diximus  superius  quoniaih  quinque  habent  casus 
tantum,  hae  autein  regulae  ablativi  sunt  singularis,  rite  ergo  non  pos- 
sunt illa  nomina,  quae  carent  ablativo  casu  singulari,  pendere  a regula, 
io  illud  etiam  scire  debes,  [quod)  haec  nomina,  quae  Graeci  neutraliter  de- 
clinarunt, Latinos  etiam  feminine  dixisse,  emblema:  Graeci  dicunt  hoc 
emblema,  Latini  dicebant  haec  emblema:  Graeci  dicunt  hoc  schema , Latini 
dicebant  haec  schema;  hoc  pegma,  diadema,  habes  exempla  innumerabilia 
et  apud  Plautum  et  apud  antiquos  et  ex  aliqua  parte  apud  Ciceronem. 

■suam  ait  Plautus  'processit  Mercurius  cum  servili  schema’,  si  graece 
declinasset,  'cum  schemate’  diceret  [a  graeca  declinatione]  a graeco,  ut 
teneret  genus  neutrum,  habes  et  in  Cicerone  'tu  de  peripetasmis’. 
si  esset  neutrum,  ab  hoc  peripetasmate  faceret,  his  et  ah  his  peripe- 
tasmatibus. 


JO  DE  ANALOGIA 

Incipit  tractare  de  analogia,  dicit  plane  'quotienscumque  vis  nomina  435,  15 
declinare,  sequere  analogiam’,  quae  est  analogia’  conparatio  similium, 
latine  proportio  dicitur:  analogia  graece,  latine  proportio,  sed  ita  illam 
definit,  'analogia  est  conparatio’.  Iit  octo  modis:  ut  sint  sex  illae  partes 
is  quae  accidunt  nomini  similes;  sex  autem  accidunt  nomini  ista,  qualitas 
conparatio  genus  numerus  figura  casus,  ecce  sex  partes:  exitus  syllabarum 
ut  sit  similis;  puta  illud  in  us  exit  et  illud  in  us:  paenultimarum  ratio  ut 
sit  similis,  ut  aut  vocales  [syllabae]  siut  aut  consonantes:  deinde  ut  tem- 
pora sint  similia;  si  illa  brevis  est,  et  illa  brevis  sit.  de  istis  omnibus 
jo  rebus  si  unum  minus  fuerit,  iam  non  stat  analogia;  de  his  rebus,  quae 
positae  sunt  apud  Caesarem,  siquid  minus  fuerit,  iam  non  stabit  ratio 


1 sequantur  ABC  3 quid  pertinent  bc  quod  pertinent  Ca  quare  pertinent  A 
rpiae  pertinent  B 0 ad  regula»  B ad  regulam  C 10  declinantur  C 11  femi- 
nino A femininum  C feni  B 12  acerna  constanter  B 13  innumerabilia  ut  apud 
ABC  1-1  et  apud  antiquos  BCa*  aut  apud  antiquos  A 15  processit]  Viant. 
Amphilr.  prol.  117  10  declinasset  ABC  declinaret  ac  da  graeca  declinatione  B 

17  teneres  ABC  in  CiceroneJ  in  Verr,  act.  nec.  Illi  12,  28  nunc  de  peripe- 
tasmatis quem  ad  modum  te  expedias  non  liabcs  de  perepcUtamis  A 20  i>k 

analogia  (id  est  add.  a *)  proportione  incipit  tractare  de  analogia  A mep  tractare 
ni  analogia  BC  23  latine  proportio  dicitur  analogia  graece  latine  proportio  Ba 
latine  proportio  dicitur  analogiae  graece  latine  proportio  dicitur  C proportione  dicitur 
analogia  graece  latine  proporiio  A 24  definiuit  C fortasse  fit  novem  modis,  nisi 
potius  illud  neglegentiae  tribuendum  est  grammatici , qui  octo  modos  ex  Servii  commen- 
tario recepit , nonum  aut  ipse  addidit  nui  aliunde  petivit  25  similes  om.  ABC 
29  et  illa  breuis  sit  ABc  et  illa  breuis  eat  C 
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analogiae,  ait  enim  Caesar  'nisi  omnia  consentiant  inter  se,  non  potest 
fieri  ut  nominis  similitudo  sit’,  puta  doctus  et  aptus:  ecce  | hoc  nomen 
omni'  parte  consentit,  idcirco  et  similiter  declinatur,  doctus  cuius  quali- 
tatis est?  appellativae,  et  aptus  qualitatis  est  appellativae;  ecce  similitudo, 
doctus  conparationem  recipit,  doctior  doctissimus,  et  aptus  conparationem  5 
recipit,  aptior  aptissimus;  ecce  congruit  conparatio.  genus:  doctus  generis 
masculini  est,  aptus  generis  masculini  est,  et  utrumque  mobile:  nam  hoc 
in  genere  sequimur,  et  genus  et  mobilitatem,  doctus  docta  doctum,  aptus 
apta  aptura,  numeri  singularis,  hic  doctus,  hic.  aptus,  figura  simplex, 
doctus  simplex,  aptus  simplex,  casus  est  nominativus,  hic  doctus,  hic  io 
aptus,  exitus  syllabarum:  et  illud  in  us  exit  et  illud  in  us,  aptus,  doctus, 
paenultimarum  consonantium  ratio:  duas  hahet  illud  consonantes  doctus,  c 
et  t,  et  aptus  duas  habet  consonantes,  p et  t;  ergo  duae  sunt  consonan- 
tes in  illo  nomine,  et  in  illo  nomine  duae  sunt  consonantes,  deinde  ratio 
temporum:  brevis  est  doctus,  et  aptus  brevis  est.  ideo  similiter  declina-  is 
lur,  hic  doctus  hic  aptus,  huius  docti  huius  apti,  huic  docto  huic  apio, 
hunc  doctum  hunc  aptum,  et  ex  ordine  omnes  casus  similes  sunt,  da 
unum  aliquod  nomen,  i ubi  vel  una  res  discrepet,  et  iam  non  sequitur 
ratio  declinationis,  ut  puta  lepus  et  lupus,  in  ista  omnia  consentiunt, 
una  re  tantum  fiunt  dissentientes,  ceterum  lupus  qualitatis  appellativae,  20 
et  illud  similiter  * corporale:  conparationem  non  recipit  lepus,  nec  illud 
conparationem  recipit  lupus:  casus  nominativus,  figura  simplex,  numerus 
singularis,  idem  exitus,  lepus  lupus:  eaedem  consonantes;  una  est  illic 
consonans,  et  illic  una  est  consonans:  eadem  ratio  temporum;  brevis  est 
illa,  et  illa  brevis  est.  et  lepus  declinamus  hic  lepus  huius  leporis  huic  25 
lepori,  hic  lupus  huius  lupi  huic  lupo,  genus:  hic  lupus  dicimus  et  hic 
lepus;  sed  unum  discrepat,  mobilitas,  quam  diximus  esse  servandam,  lupus 
facit  lupa,  lepus  non  facit  lepa.  discrepavit  in  genere,  et  propter  discre- 
pantiam generis  mutata  est  declinatio,  ergo  est  quod  dixit,  nomina  ad 
omnem  similitudinem  esse  declinanda,  ceterum  Tsi  una  res  defuerit,  scire  30 
debemus  quoniam  non  stat  ratio  declinationis. 

Quid  de  ipsis  generibus?  unde  possumus  genera  invenire?  ex  dirni- 
nutione;  diminue,  et  invenis  genus,  puta  tabula,  nescio  cuius  generis  sit 


2 lioc  nomen  nomini  pnrlc  C lioc  (?  corr.  haec  a)  nomen  nomini  . . ane  (parte  a*) 
A 4 similitudo]  simili  modo  B 13  p et  t ergo  duae  sunt  consonantes  in  illo 
nomine  et  in  illo  nomine  duae  sunt  consonantes  BCa  p et  t rumpunt  regulas  illae  ergo 
duae  sunt  consonantes  A 19  in  om.  A , add.  a 20  sed  una  rc  C.  ceterum  in  iis 
quae  sequuntur  ordo  verborum  in  codicibus  perturbatus  esse  videtur,  nam  quae  infra  dc 
declinatione  et  de  genere  utriusque  nominis  scripta  sunt , huc  revocanda  erant,  una  re 
tantum  fiunt  dissentientes,  genere:  liie  lupus  dicimus  — non  facit  lepa.  et  lepus  de- 
clinamus hic  lepus  huius  leporis  huic  lepori,  lupus  hic’  lupus  huius  lupi  huic  lupo, 
ceterum  lupus  ctc.  qualitatis  appellativae  et  illud  similiter,  item  corporale  ct  illud 
similiter  coniecit  Lindemannus  23  eadem  consonantes  A illic  consonans  a illi 
consonans  ABC  24  breuis  ct  (corr.  est  a)  illa  et  illa  breuis  est  ABC  26  et 
om,  AC  31  declinationibus  A 
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tabula,  labella  cuius  generis  est?  feminini,  ergo  si  generis  feminini  est 
iliminutio , et  principale  debet  esse  generis  feminini,  virgula  et  virga  et 
similia,  exceptis  paucis,  ut  pistri[num  canis,  pistrilla  canicula,  cl  celera, 
exceptis  istis  rcli(|ua  alia  sumimus  genera  a diminulionihus. 
s Nominativus  singularis  tredecim  litteris  terminatur,  quinque  vocalibus, 
sex  semivocalibus  et  una  muta  vel  duabus:  quinque  vocalibus,  a e i o u, 
a,  ut  Musa,  e,  ut  monile,  i,  ut  frugi,  o,  ut  Cicero,  u,  ut  cornu;  sex 
semivocalibus,  1,  ut  mei,  n,  ut  carmen,  m,  ut  templum,  r,  ut  Caesar, 
s,  ut  doctus,  x,  ut  pix;  una  muta  t,  ut  caput,  adicit  c,  ut  allec  aut  lac, 
io  de  quo  dubitatur,  dixi  hoc  saepius:  multi  dicunt,  utrum  lac  dicamus  an 
lacl.  et  re  vera  si  quaeras,  hoc  rite  facit  nec  aliud,  nam  si  dixeris  lac, 
erit  genetivus  lacis,  quem  ad  modum  allec  allecis,  lectum  est  hoc  saepius> 
praecipue  apud  Varronem,  ille  dicit  Mac  non  debemus  dicere,  sed  lacl’. 
sed  dixit  Caesar  contra  ipsum  rem  valentissimam,  nullum  nomen  dualius 
is  mutis  terminari,  c autem  et  t duae  mutae  sunt,  ergo  exclusi  sumus  ab 
illa  regula,  superest  ut  sequamur  regulam  Plauti , lacte  ut  dicamus;  habe- 
mus iu  Baccidibus  'sicut  lacte  lactis  simile’,  et  quidem  dixi  has 
rationes,  scire  autem  debes  quod  hodie  illud  sequimur,  quod  dixit  Ver- 
gilius, lac,  et  remansit  illa  consuetudo. 


„ DE  PRONOMINE 

Pronomen  dictum  est,  quoniam  fungitur  oflicio  nominis,  maiores  409, 35 
nostri,  ne  iteratione  sermonis  aliquod  fastidium  facerent,  invenerunt  aliam  4!MS’  36 
particulam,  quae  sustineret  officium  prioris,  ideo  dixerunt  pronomina,  uti 
'Vergilius  scripsit  georgica’:  potes  etiam  dicere  'Vergilius  scripsit  Aeueida’; 
a sed  ne  haec  ipsa  iteratio  proprii  nominis  possit  fastidium  creare,  idcirco 
ita  locuntur  homines,  'Vergilius,  scripsit  bucolica,  ipse  scripsit  georgica,- 
ipse  scripsit  Aeueida’.  varias,  quo  modo  vis,  significatio  eadem  est; 
varietas  tamen  [est]  sermonis  adquirit  ornatum,  ideo  dicitur  pronomen, 
quod  fungitur  officio  nominis,  ergo  fungitur  officio  nominis,  et  hoc  signi- 
* fica l pronomen,  quod  et  nomen,  quid  ergo?  eadem  significatio  est  nomi- 
nis et  pronominis?  nominum  tantum  modo  erit  varietas,  non  significatio- 
nis? ait  Donatus,  hoc  verum  est  quidem,  quod  in  nomine  varietas  est; 
sed  et  in  ipsa  significatione  est  aliqua  varietas,  non  usquequaque  dissen- 


4 .sumimus  genera  a diminutionibus  Ca  sumimus  genera  diminutionibus  A genera 
sumimus  diminutionibus  //  7 muniit*  B 9 ud  . . cil  A adierit  a ut  lar  alec  de 

quo  B 10  dubitatus  ABC  hoc  dixi  A multi  inquirunt  ICilmannsius  de  Van'on. 
libr.  gramm.  p.  212.  quaesitum  esse  vel  simile  quiddam  excidisse  videtur  12  alec 
alecis  B 13  lac.  non  una  littera  deleta  B 14  ualenlissimam  BCa  ualedissimam 
A 15  autem  om.  B ergo  om.  A , add.  a exclusi  sumus  ACb  exclusimus  B 
17  iu  Baccidibus]  v.  19  II  lactis]  lacti  codex  Neapolitanus  Maii  class.  auct.  v.  V 
p.  152  et  quidem  C et  equidem  Ba  equidem  A 19  consuetudo  exflct  de  nomine 
fonfei  grammatici  FiLici TRR  ambn  A consuetudo  Bxii.  AMKN  C 22  aliam  BCa  ali- 
quam A 23  sustineret  BCa  sustinet  A 24  potest  A BC  aeueida  ABC  aeneidos 
a*  25  sed  ne]  et  A nominis  BCa  sermouis  A 29  ergo  fungitur  officio  no- 
minis om.  A,  add.  a 33  sed  om.  A,  add.  a 
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tiens,  sed  aliquatenus,  nam  | ecce  posito  nomine  plenam  facis  elocutio- 
nem, posito  pronomine  semiplenam,  quando  enim  dicimus  'Vergilius 
scrij>sit  bucolica’,  et  qui  sit  qui  scripsit  et  quid  sit  quod  scripsit  notum 
est,  et  non  habes  quod  requiras,  si  autem  dicas  'ipse  scripsit  georgica’, 
quid  scripsit  notum  est,  qui  scripsit  non  est  notum,  ideo  definivit  ' pro-  s 
nomen  est  pars  orationis,  quae  posita  pro  nomine  minus  quidem  plene, 
idem  tamen  significat’,  dicendo  'pro  nomine  posita’  ostendit  fungi  officio 
nominis;  dicendo  'minus  quidem  plene’  ostendit  aliquam  differentiani  esse 
inter  nomen  et  pronomen. 

Pronomini  accidunt  haec  sex,  qualitas  genus  numerus  figura  persona  io 
435,  25  casus,  qualitas  pronominum  secundum  istum  [Donatum]  in  duas  dividitur 
partes,  secundum  Probum  in  quattuor,  secundum  alios  in  plurimas,  sed 
scire  debes  quoniam  vera  est  definitio  istius  [Donati]  et  brevis  et  utilis, 
si  enim  recesseris  a duabus  partibus,  facilius  est  ut  multiplices  credas 
quam  quattuor,  aut  duas  credamus,  quas  dixit  Donatus,  aut  multas,  quas  is 
dixerunt  alii,  non  quattuor,  «pias  dixit  Probus,  vide  ergo  definitionem 
Donati:  ait  sic  Donatus,  'omnia  pronomina  aut  finita  sunt  aut  infinita’, 
vide  et  collige:  istae  sunt  definitiones  duae,  quae  naturaliter  fiunt  nec 
aliter  possunt  dici,  puta  omnia  pronomina  aut  finita  sunt  aut  infinita, 
unde  hoc  probas?  possum  enim  non  credere  et  dicere  hoc  falsum  esse : 20 
da  necessitatem,  «pioniam  ipsa  «luo  habent  esse  pronomina,  finita  et  infi- 
nita. finita  dicuntur  quae  recipiunt  personas,  infinita  illa  «piae  non  reci- 
piunt personas,  et  hoc  est  integrum,  nain  si  linita  sunt  ilia  quae  reci- 
piunt personas,  nccessc  est  ut  omnia  quae  non  recipiunt  personas  infinita 
sint,  et  separavit  veram  necessitatem.  Probus  autem  ita  definivit,  ' omnia  es 
pronomina  aut  finita  sunt  aut  infinita  aut  minus  quam  finita  aut  posses- 
siva’. sed  una  pars  vera  est  sola,  qua  dixit  finita  esse  pronomina;  illae 
tres  partes  infinitis  accedunt,  «pio  modo?  nam  nc«|uc  infinito  accidit  per- 
sona, neipie  minus  quam  finito  accidit  persona,  ergo  quid  1 opus  fuerat 
subdivisionem  ponere,  cum  partes  divisionis  poneret  [ut  divisionem  et  su 
subdivisionem  poneret]?  bene  hoc  fecit  Donatus;  iste  autem  unam  pariem 

I facit  ABC  2 dicamus  A 3 ct  qui  (quod  A corr.  «pii  a)  sit  et  qui  scripsit 
(scripserit  corr.  scripsit  B)  et  quid  sit  quod  scripsit  (scripserit  BCa ) notum  csl 

ABC  5 qui  scripsit  nou  est  notum  A quis  est  qui  scripserit  uou  csl  notum  BCa 

dcfiniiiit  A defluit  Ba  definit  ita  C:  cetertm  non  Bonati  haec  definitio  est.  sed 
Probi  instit.  itrt.  p.  131,  2.  qui  nisi  error  est  ffrnmmntici , suspicari  possis  supra  199,  32 
post  ait  Donatus  Probi  nomen  excidisse  7 ofiicio  nominis  pronomine  (pronum  B) 
dicendo  ABC  11  istum  Donatum  Ba:  Donatum  om.  AC  12  Prolium)  instit.  art. 
p.  131,  25  18  uides  C 18  uide  collegit  A duae  BCa * dininae  A 22  non 

recipiunt  BCa  nec  rrcipiunt  A 23  ct  hoc  est  integrum  nam  si  finita  sunt  illa  quae 
recipiunt  personas  neresse  est  A B et  hoc  est  integrum  nam  si  finita  sunt  illa  qnae 
rrcipiunt  personas  est  hoc  integrum  nam  si  fluita  sunt  illa  quae  recipiunt  personas 
(personas  om.  b)  neresse  eat  Cab  24  ut  om.  A.  add.  a 28  aut  infinita  om.  A, 
add.  a 27  uuu  pars  BCa  una  per  se  A qua  BC  quin  A 28  influitis  accedunt 

Lindemannus  in  influitis  nccedunt  AC  in  infinitis  accidunt  Bc  accedit  ABC  29 

accidit  B arrodit  AC:  item  p.  201  accedit  etc.  constanter  ABC  exceptis  paucis,  quae 
infra  indicata  sunt 
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divisionis  posuit  et  unam  subdivisionis,  tertio  loco  adsumpsit  subdivisio- 
nem, quod  non  est  verum,  ergo  hoc  sequere,  omnia  pronomina  aut  finita 
sunt  aut  infinita:  finita  illa  dicuntur,  quae  recipiunt  personas;  e contrario 
illa  omnia'  quae  non  recipiunt  personas  infinita  sunt  sine  dubio. 

5 Plane  Plinius  Secundus  notavit  grammaticos  in  hac  definitione;  non 
notavit  inperitiac,  sed  inertiae  ad  loquendum,  est  subtile  aliquid,  legimus 
apud  eos  qui  scripserunt  de  argumentis,  quod  non  idem  est  quod  accidit, 
et  idem  est  cui  accidit,  longe  diversum  est.  puta  febres  possunt  mihi 
accidere,  nec  tamen  febres  hoc  sunt  quod  et  ego  sum;  virus  potest  mihi 
io  accidere,  nec  tamen  idem  est  quod  et  ego  sum.  illud  dicitur  accidens, 
quod  potest  et  recidere,  ergo  aliud  est  | quod  accidit,  aliud  cui  accidit, 
vide  quo  modo  deprehendit  inperitiam  loquendi:  aliud  est  quod  accidit, 
aliud  cui  accidit,  da  finita  pronomina,  ego  tu  ille,  da  personas,  ego 
tu  ille,  ecce  eaedem  sunt  personae,  eadem  sunt  finita  pronomina,  dixi 
15  tibi  quia  non  est  unum  quod  accidit  et  cui  accidit,  si  dixeris  finita  pro- 
nomina esse  ego  tu  ille,  personas  esse  ego  tu  ille,  iam  incipit  illud  quod 
negabamus  fieri,  nam  [finita  sunt  pronomina]  quae  sunt  finita  pronomina? 
ego  tu  ille,  quae  sunt  personae?  ego  tu  ille,  si  ipsae  sunt  personae 
[eadem  sunt],  quae  sunt  finita  pronomina,  ergo  ecce  incipit  contingere 
20  ut  unum  sit  quod  accidit  et  cui  accidit;  quod  non  potest  fieri  per  rerum 
naturam,  idcirco  melius  ita  definiunt,  ut  dicas  * pronomina  finita  sunt  ea 
quae  et  personae’,  et  hoc  verum  est,  pronomina  finita  sunt  ea  quae 
sunt  etiam  personae,  ne  dicas  id  quod  accidit  et  id  cui  accidit  [prono- 
mina finita  sunt,  quae  et  personae,  sed  haec  definita  esse  pronomina, 

25  quibus  accidunt  personae],  nam  si  dicas,  quae  res  accidit  et  cui  accidit, 
simul  incipit  non  esse  congruum,  debent  enim  differre  | ista,  quod  ac- 
cidit ct  cui  accidit;  quo  fit  ut  naturaliter  non  possit  dici,  ergo  melius 
ita  dicimus,  pronomina  finita  illa  sunt,  quae  sunt  etiam  personae. 

Sunt  autem  pronomina  finita  tria  f ego  tu  ille],  infinita  septem,  minus  501,  14 
■io  quam  finita  sex,  possessiva  quinque,  et  haec  sunt  pronomina  XXI,  in 
rerum  natura  plus  non  invenies,  omnia  pronomina,  quae  sunt  inventa  in 
latina  lingua,  ista  sunt:  finita  sunt  tria,  ego  tu  ille;  infinita  sunt  septem, 

«pus  qualis  talis  quantus  tantus  quotus  totus;  minus  quam  finita  sunt  sex, 
ipse  iste  is  hic  idem  sui;  possessiva  sunt  quinque,  meus  tuus  suus  noster 

4 sine  dubio  om.  A , add.  a 5 plenius  A:  cf.  Ctcdon.  p.  lOOfi  grammaticos 
A corr.  -cus  a 0 aliquod  (aliud  quod  n*)  legimos  corr.  -mus  A 0 virus]  birrus 
C 10  accidere  nec  tamen  B 11  recedere  ABC  quod  accidit  Bc  quod  accedit 
ACb  cui  accidit  bc  cui  accedit  AC  cui  acciditur  B 13  aliud  cui  accedit  A et  aliud 
est  cui  accedit  Ca  et  aliud  est  cui  acciditur//  1-1  ecce  eadem  A eadem]  eaedem  C 
15  et  cui  acciditur  B 21  finita  om.  ABC  22  quae  personae  AB  23  id  quod] 
hic  quod  AC  24  sed  Itic  definita  A sed  haec  finita  «:  sed  haec  — scridunt  per- 
sonae om.  B , add.  b 2<>  non  esse  (in  add.  a *)  congruum  AC  esae  non  congruum 
B quod  accedit  BCa  quid  accedit  A 27  quod  fit  ABC  29  finita  tria  H'ac/is- 
muthius  apud  Wilmaimsium  dc  Varr.  lib.  gram.  p.  213  finita  ego  tu  ille  ABC  30 
XXI  om.  ABC  31  noti  inuenies  tVilmannsius  l.  c.  non  iiitienis  ABC  32  finita 
tria  B infinita  septem  ABC  34  possessiuu  quinque  C 
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vester:  alia  pronomina  non  invenies,  sed  dicere  mihi  habes,  dixisti  mihi 
alia  pronomina  non  inveniri,  sed  inveni  alia,  dico  libi,  ego  dixi  ijiiia 
non  sunt  primigenia,  (piae  dicit  Varro,  sed  deductiva,  multum  interesl, 
utrum  sit  aliquid  naturale  an  [aliquid]  derivativum,  puta  Troia,  dico 
Troianus;  iam  Troi  anus  non  est  novum,  sed  venit  ah  eo  quod  est  Troia:  & 
Troiugena  non  est  novum,  sed  venit  ah  eo  quod  est  Troia:  Troilus  non 
est  novum,  sed  venit  ab  illa  derivatione,  noli  ergo  mihi  | dicere,  ecce 
nova  iuveni;  nam  dico  tibi,  ista  sunt  primigenia,  cetera  autem  deducia 
sunt  inde,  quare  dixi  libi  hoc,  quoniam  viginti  et  unum  sunt  tantum 
pronomina?  ne  putes  alia  quae  invenis  alia  esse  pronomina,  non  autem  io 
sunt  nova,  sed  dico  Ubi  quod  illa  omnia  quaecumque  inveneris,  quidquid 
illud  est,  bine  origiuem  ducunt,  puta  ego  pronomen  est:  egone,  ecce 
aliud;  non  est  autem  aliud,  sed  conpositio  est  potius  quam  pronomen, 
quis  pronomen  est:  fit  inde  quisnam,  fit  inde  quisquam,  fit  inde  quis- 
piam, fit  inde  aliquis;  vides  quia  omnia,  quae  fiunt,  hinc  habent  origi-  is 
nem.  ergo  vides  alia  pronomina  non  esse,  nam  si  inveneris  alia  prono- 
mina, conpositio  in  ipsis  efficit  novitatem;  cctcnim  hinc  originem  habent. 

Ergo  ista  sunt  finita  pronomina,  ego  penitus  finitum  est  nec  habet 
aliquam  dubietatem,  finitum  autein  dicitur  pronomen,  quando  definit  per- 
sonam. ut  puta  ego:  quando  dico  ego,  non  potes  aliquem  intellegere») 
alium,  sed  me,  qui  loquor,  item  tu  quando  dico,  non  poles  intellegere 
4io,  talium,  sed  ipsum  solum,  ad  quem  dirigis  sermonem,  ille  vero  habet  ali- 
&uo>  ‘ quam  dilTerentiam:  cum  debeat  naturaliter  finitum  esse  j ille,  tamen  ali- 
quotiens  accedit  in  minus  quam  finitum  pronomen,  ct  differentiam  ipsam 
sic  exprimimus,  ut,  quando  de  praesente  loquimur,  tunc  finitum  sit  pro-» 
nomen,  si  autem  de  absente  sit  relatio,  ininus  quam  finitum  sit.  hoc 
etiam  significatur  elocutione  poetarum  [et  apud  oratores  invenimus  hoc 
ipsum,  tamen  et  apud  poetas  invenimus], 

ille  ego  qui  quondam  gracili  modulatus  avena, 
ille  ego:  si  ille  finitum  est  pronomen,  quid  opus  fuerat  ut  interponeretur  ao 
ego?  sed  ex  eo  quod  dixit  ego  ostendit  hoc  ipsum  pronomen,  id  est  ille, 
quoniam  non  satis  finitum  est.  ergo  ista  sunt  duo  praecipue  finita,  ego 
et  tu.  ille  vero  tunc  finitum  est,  quando  ad  personam  praesentem  re- 
fertur; tunc  minus  quam  finitum,  quando  ad  relationem  alicuius  refertur, 
ecce  habemus  pronomina  finita;  iam  videamus  quae  sunt  infinita.  x> 


3 primigenia  BCa*  primogenia  A 4 aliquid  naturale  a*  aliqui,  naturale  A 
aliquid  a naturali  11 C deriuai..um  A diriualum  11  13  conpositio  est  potius  quam 

pronomen  eat  quia  pronomen  eat  B conpositum  eat  quia  pronomen  est  C conpositio  eat 

potius  quam  pronomen  est  a conpositio  est pronomen  est  A 14  inde 

ante  quispiam  om.  ABC  22  sermonem  11  a*  personam  AC  25  de  praesente]  ad 
praesentem  ABC  tunc,  (tnin  a)  sic  (initum  est  pronomen  ABC  2tl  ille]  Cerg. 
prooem.  Aen.  modulator  AT  corr.  modulatus  a modulabar  a*  auena  Ba 

liauena  A habena  C 31  ostendit  ille  id  est  hoc  ipsum  pronomen  quoniam  ABC 
35  quae  sunt  om.  B 
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Infinita  quae  dicuntur  pronomina?  ista:  quis,  nam  quando  dico  quis,  410,  fi 
generale  pronomen  est;  potes  et  de  illo  et  de  illo  et  de  plurilms  intcllc-  13 
gere,  est  etiam  minus  quam  finitum  pronomen,  hoc  commemorationem 
facit  notae  personae,  hoc  est  ipse,  non  possum  dicere  ipse  | nisi  de  eo 
5 quem  tu  nosti  et  ego  aut  de  en  quem  antea  commemoravi,  puta  'Ver- 
gilius scripsit  bucolica?’  si  me  interroges,  dico  tilii  'ipse  est’,  sed  pos- 
sum dicere  'Vergilius  scripsit  bucolica’,  nolo  autem  hoc  dicere,  sed  dico 
'ille  est’  • quid  ergo  erit  differentiae?  nam  et  ipse  et  ille  ct  idem  minus 
quam  finita  pronomina  sunt,  quid  ergo  erit  differentiae?  quaere,  utrum 
io  sit  praesens  an  absens  illa  persona,  praesens  si  sit  qui  scripsit,  dico 
'hic  scripsit’,  si  absens  est  Vergilius,  et  interroges  me  ' Vergilius  scripsit 
bucolica?’,  dico  'ipse’,  ergo  hoc  intrrest  inter  ipsa  ista  pronomina, 
quod,  ad  praesentem  personam  quando  referimus,  hic  dicimus;  quando  de 
absente  relationem  facimus,  ipse  dicimus,  et  ista  servanda  sunt,  qua 
is  ratione  hoc  dico?  plerumque  in  auctoribus  invenimus  aliter  posita  aut 
licentia  aut  metri  necessitate,  ideo  facta  sunt  schemata  et  metaplasmi, 
ergo  quando  vis  de  praesente  persona  loqui,  dic  'hic  est’;  quando  vis 
de  absente  persona,  dic  ipse  is  idem,  ct  quodeumque  volucris  de  illis 
superioribus  pronominibus,  vis  scire  quoniam  servat  istas  rationes  Ver- 
at gilius?  Aeneas  [quaeritur  a Didone  non  praesens]  quaeritur  a Latino  non 
praesens, 

ipse  modo  Aeneas,  nostri  si  tanta  cupido  est, 
adveniat: 

'ipse  Aeneas  adveniat’;  vides  de  absente  esse  relationem.  Anchises  apud 
» inferos  ostendit  praesentes  personas  filio, 

hic  vir,  hic  est,  tibi  quem  promitti  saepius  audis. 

Sunt  etiam  possessiva:  possessiva  dicuntur  quae  aliquid  nos  possidere 
ostendunt,  quando  dico  meus,  me  aliquid  possidere  ostendo;  tuus,  te 
aliquid  possidere  ostendo;  suus,  illum  aliquid  possidere  ostendo,  ista  sunt 
» possessiva. 

Sunt  alia  qualitatis,  ut  puta  qualis  talis:  qualis  est  ille  homo?  talis 
est.  [qualitatis  species  sunt  istac.]  alia  quantitatis,  quantus  tantus,  alia 
sunt  numeri,  quot  tot.  quod  si  per  d scribas,  generis  neutri  est;  quot 
si  per  t scribas,  numeri  est.  ut  puta  si  dicas  'quod  mancipium’,  iam 
is  neutri  generis  est;  si  dicas  'quot  homines  venerunt?’,  iam  numeri  est. 
hoc  ergo  intellege,  si  per  t scribas,  erit  numeri;  si  per  d,  erit  neutrum. 


5 quem  antea  A qnem  tibi  ante  BCa  8 lacunam  indicavi , qua  pronominum  hic 
iile  idem  commemoratio  cxcidiete  videlur  defereuliae  a deferentia  A differentia  BC 
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sunt  ergo  numeri  quot  tot.  sunt  alia  ordinis,  quotus  totus,  vide  muta- 
tam elocutionem  in  syllaba,  id  est  mutatam  naturam  syllabarum  quot  tot. 
illic  brevis  fuerat  tot;  venit  ad  derivationem  et  producitur  totus, 
totus  et  ille  dies  et  qui  nascentur  ab  illo, 
mutavit  naturam  suam  lotus,  quotus  e contrario  brevis  est,  non  («ossum  s 
dicere  quotus,  ruin  sit  ulriusque  una  natura  in  principalibus,  nam  quot 
et  tot  una  ratio  syllabarum  est,  et  illa  brevis  est  et  illa,  venit  ad  deri- 
vationem, et  illa  mutat  principalitatem,  nam  illud  servabit  naturam, 
[brevis  est]  quotus,  hoc  mutabit,  totus,  scire  autem  debemus  quoniam 
totus  aliquando  totum  signilirat,  id  est  simul  aliquid  fieri  significat,  ali-  to 
quotiens  ordinem  per  consensionem  signilirat.  quid  est  hoc  quod  dixi? 
adverte,  puta  Motus  homo  comestus  est  ah  urso’;  ecce  modo  quid  signi- 
ficat? totum  simul  hominem,  ut  nihil  remaneret,  totus  homo  comestus 
est,  id  est  manibus,  pedibus,  dorso,  omnibus  rebus,  ecce  modo  generale 
aliquid  significat  et  simul  fartum,  et  de  quo  quasi  nihil  defuerit;  ecce  u 
totum  modo  significat,  aliquoliens  significat  ordinem  per  consensionem, 
ut  puta  si  diras  milii  'ille  qui  sedet  illo  loco  quintus  est’,  dico  tibi  'totus 
est’,  quid  est  totus?  id  est  in  illo  ordine,  in  quo  tu  ante  dixisti,  inter- 
rogasti me  ut  puta  'quartus  est  ille  homo?’,  nolo  tibi  dicere  'quartus 
est’,  sed  diro  libi  'totus  est’,  id  est  eo  ordine,  quo  tu  dixisti;  ecce  20 
significationem  habet  ordinis  per  consensionem  tuam,  si  diras  'decimus 
est’,  ego  nolo  dicere  'decimus  est’,  sed  ego  dico  'totus  est  ut  dicis’; 
ordinem  significat  per  consensio|nem  tuam,  habes  hoc  apud  Vergilium 
positum  apertissime  pellitus  in  primo:  tres  cervi  ambulabant, 

tres  litore  cervos  n 

prospicit  errantes;  bos  tota  armenta  sequuntur, 
quid  est  tota  armenta’  non  quotquot  esse  potuerunt  in  Africa,  neque 
enim  sciebat  in  Africa  quia  tantum  illa  fuerunt,  tunc  diceret  tota,  si 
sciret,  si  notum  ei  fuisset,  non  autem  credibile  est  horno  tunc  veniens 
quoniam  scire  potuit,  quot  cervi  essent  in  Africa,  sed  hoc  ipsum  adiun-  kj 
xit  ad  consensionem  superioris  dicti,  quid  est  tota?  tria,  quia  dixerat 
'tres  cervos’;  dicendo  'tota  armenta’  tria  significat,  id  est  tot  quot  su- 
perius dixit  cervos,  ergo  scire  debemus  differentiam  huius  pronominis. 

435,31  Sunt  etiam  gentis  pronomina:  geniis  pronomina  sunt  quae  gentem 

significant,  hodie  paene  iam  de  usu  evanuerunt;  apud  maiores  nostros  35 
varie  posita  sunt,  itiveuiuius  aliquoliens  cuius  cuias  cuiatis.  ' ciliatis  est 


I vide  — quot  tot  nnte  sunt  alia  ordinis  ronlocata  in  A B C huc  transposui 
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in  illo  loeo  C 25  Iris  A:  Verg.  Aen.  I 184  27  non  quotquot  BCa  non  quot  A 
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iste  homo?’  non  te  terreat  nominativus,  nam  ipse  est  casus  etiam  in 
istis:  et  cuias  nominativus  est,  et  cuiatis  nominativus  est.  'cuiates  sunt 
isti  homines?’  | possum  dicere  cuigs  et  cuiatis.  ipiid  est  cuias?  id  est 
cuius  gentis,  ut  'nostras  est  iste  homo’,  id  est  nostrae  gentis,  si  inter- 
5 roges  verbi  causa  de  Mauro,  aut  siqui  me  interroget  'iste  homo  cuias 
est?’,  'nostras  est’,  id  est  Maurus,  ille  interrogavit  gentem,  ego  respondi, 
invenimus  apud  plerosque  artigraphos  produci  horum  pronominum  ultimas 
syllabas,  cuias  nostras.  sed  legistis  in  accentibus  quoniam  latina  lingua 
in  ultimis  syllabis  acccutum  non  habet,  idcirco  non  debemus  hos  sequi, 
i»  sed  debemus  dicere  cuias  et  cuiatis  vitandae  calumniae  causa,  nam  potest 
aliqui  calumniari  tibi,  dicit  tibi  ille  'quare  non  dicis  cuias,  sed  cuias?’, 
et  incipis  in  altercationem  venire,  ideo  dico  tibi  quoniam  latina  lingua 
in  ultimis  syllabis  accentum  non  habet:  ut  tollas  ambiguitatem  ohicicntis 
hoc,  dic  cuiatis:  nemo  enim  dicit  cuiatis;  per  rerum  naturam  non  potest 
ij  lin  i,  ergo  ad  illud  potius  debes  consentire  et  illud  in  usu  habere,  de 
quo  nemo  dubitat,  et  illud  lectum  est  et  illud. 

Sunt  praeterea  aliqua  pronomina  quae  inchoant  elocutionem,  aliqua 
quae  subnectunt  elocutionem,  inchoant  elocutionem  ista,  quis;  sub  nectunt, 
is.  puta  'quis  est  qui  fecit  iniuriam ? ’ ita  dicimus:  numquid  possum  dicere 
'qui  fecit  iniuriam  est  quis?’  per  rerum  naturam  non  potest  lieri,  sed  in 
inchoandis  elocutionibus  ponitur,  et  e contrario  is  subiungitur.  puta 
'quis  est  qui  fecit  iniuriam?  Cicero?’  non  potes  tu  dicere  'quis  est’,  ut 
consentias,  sed  dicere  habes  'is  est’,  ergo  quem  ad  modum  illa  parti- 
cula inchoat,  sic  ista  subnectit. 

» Sunt  aliqua  pronomina  quae  rem  praesentem  significant,  ut  divinius, 
bic.  haec  hoc;  sunt  aliqua  quae  magis  significant,  hoc  quid  sit  nescio; 
omnis  res  aut  praesens  est  aut  non  est  praesens;  magis  praesens  quid 
est  nescio,  sed  dico  tamen,  illud  dico  quod  voluit  exprimere,  minus  ta- 
men illud  dixit,  quam  aequum  est.  verbi  causa  fac  hic  hominem  esse  in 
30  foro,  sed  foris,  et  alterum  hic  esse  praesentem,  ut  sit  praesens  ille  qui 
foris  est,  sit  magis  praesens  ille  qui  hic  est.  [qua  ratione?]  propter  istas 
elocutiones  ille  ait,  praesentes  personae  sunt  bic  haec  hoc,  magis  prae- 
sentes sunt  eccum  orcam  ellum,  qua  ratione  dixi  magis  praesentes,  et 
talem  conparatinncm  feci  cius  qui  foris  est  et  qui  intus  est?  propter  ad- 
35  verbii  coniniiclioiiein.  eccc  quae  pars  orationis  est?  adverbium  est  de- 
monstrantis. quem  ad  modum  dico  ellum?  nihil  signilicat  ellum  nisi  ccce 

2 cuia»]  cuius  AB  et  cuiatis  ABC  et  cuiates  a 3 possumus  C et  cuiatis 

A et  cuiates  BCa * 5 culus  est  C 7 produci  Ca  producit  A producere  B 

8 cuia»  nostra»  C cuias  nostras  AB.  in  reliquus  pronominum  formis  nolae  accentuum  aut 
omissae  in  codicibus  aut  postea  adseriptae  sunt  10  sed  debemus  dicere  cuiatis 
Langen  de  gramm.  lat.  praeceptis  quae  ad  accentum  spectant  ( Bonnae  a.  1837)  p.  35 
14  dic  cuiatis  nemo  enim  dicit  cuiatis  Ab  dic  cuiates  nemo  enim  dicit  cuiates  Ba 
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illum;  ergo  11011  possum  dicere  nisi  de  ea  persona,  quam  video,  ut  de- 
rnonstranter  ille  hoc  dixerit,  ecce  enim  hoc  adverbium  non  congruit  nisi 
rei  quae  potest  demonstrari;  adverbium  est  enim  demonstrantis: 
en  Priamus:  sunt  hic  etiam  sua  praemia  laudi, 
ergo  cum  ellum  sit  ecce  illum,  ellam  ecce  illam,  nihil  possumus  dicere,  5 
nisi  magis  demonstrativa  ut  sint  ad  personas  et  significent  quae  possint 
etiam  ostendi,  sic  habes  in  ipso  Donato,  ut  illae  sint  personae  demon- 
strativae .quae  foris  sunt,  magis  tamen  praesentes  quae  intus  sunt,  ut 
puta  'Vergilius  scripsit  bucolica’:  etiam  si  foris  est,  dico  'hic  est’;  non 
autem  possum  dicere,  si  praesens  est,  'hic  est’,  sed  dico  'eccum  qui  n> 
scripsit’,  quasi  ecce  eum,  ut  et  demonstrativum  adverbium  ponam  et 
praesentem  ostendam,  hoc  potest  adhiberi  differentiae  causa,  tamen  mihi 
hoc  non  videtur,  sed  ego  puto  simplex  pronomen  demonstrativum  esse 
hic,  eccum  conposiliim  pronomen  demoustrativum  esse,  et  hoc  et  illud 
demonstrativum  est,  sed  illud  simplex  erit,  illud  conpositum.  diximus  de  ir» 
qualitate  pronominum;  modo  videamus  de  generibus. 

Genera  pronominum  sunt  haec:  omnia  pronomina  aut  masculina  suut 
aut  feminina  aut  neutra  aut  communia  aut  omnis  generis,  masculinum 
501,  37  pronomen  est  quis,  hodie  ita  dicimus,  ut  quis  masculinum  sit  pronomen: 
apud  maiores  nostros  indifferenter  invenimus  hoc  pronomen , et  quis  vir  *o 
et  quis  mulier,  omnino  milies,  non  semel:  in  Terentio  habes  hoc  forte 
quarto  aut  quinto  positum,  quis;  cum  de  muliere  loqueretur,  quis  dixit 
forte  quarto  aut  quinto,  est  autem  ratio  et  origo  huius  pronominis  a 
graeco,  et  idcirco  traxit  et  genus  ad  Latinos,  quis  est  xl$.  autem 
apud  illos  tam  masculini  generis  est  quam  feminini,  ergo  quod  inde  Lra-  ar. 
xcrunt  hoc  pronomen,  servaverunt  etiam  genus  antiqui,  ut  est 

quis  tu  es  mulier,  qui  me  hoc  nuncupasti  nomine? 

'quis  mulier’  habemus  et  in  Ennio  et  in  Pacuvio  et  in  ipso  Terentio, 
ergo  est  masculinum  pronomen  quis,  femininum  quae,  neutrum  quod, 
commune,  ut  qualis  talis:  nam  qualis  dicitur  j vir,  qualis  dicitur  mulier;  ao 
et  talis  vir  et  talis  mulier,  similiter  ego:  ego  dicit  vir,  ego  dicit  mulier, 
ego  dicit  mancipium. 

Iu  pronominibus  sunt  etiam  numeri,  singularis  et  pluralis,  singularis 
hic,  pluralis  hi.  sunt  etiam  numeri  communis,  legimus  etiam  in  noini- 


•1  en]  Verg.  Aen.  I 4G1  priamus  ACb  priair.i  Ii  proemia  ABC  laudi 
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itibus,  quo  modo  dicimus  nubes  dies,  sic  etiam  in  pronominibus  inveni- 
tur communis  numerus  inter  singularem  et  pluralem,  ut  qui:  et  de  uno 
possunt  dicere  qui  et  de  duobus  et  de  pluribus,  qui  vir  et  qui  viri,  quae 
mulier  et  quae  mulieres,  sunt  etiam  pronomina  deficientia  per  alterutram 
s partein.  quo  modo  diximus  in  nominibus  esse  aliqua  nomina  [in  mascu- 
lino genere]  tantum  numeri  singularis,  similiter  notnina  tantum  pluralis, 
sic  etiam  et  in  pronomine,  sunt  pronomina  ex  utraque  parte  singularia, 
ut  meus,  id  est  et  ille  qui  possidet  et  ille  qui  possidetur  unus  est;  ex 
utraque  parte  pluralia,  ut  nostri,  et  qui  dicunt  se  possidere  et  de  quibus 
io  dicunt  plures  sunt,  intrinsecus  singulare,  extrinsecus  plurale:  intrinsecus 
dicitur  quod  pertinet  ad  personam  possidentis,  extrinsecus  quod  pertinet 
ad  personam  j possessionis,  quando  ergo  intrinsecus  plurale  est,  extrinse- 
cus singulare,  erit  hic  noster,  ut  multi  sint  qui  possident,  unus  qui 
possidetur,  aliquando  intrinsecus  singulare,  extrinsecus  plurale,  ut  si 
is  dicas  mei. 

Sunt  etiam  figurae  in  pronominibus,  est  figura  aut  simplex  aut  con-  436,  30 
posita , simplex  quis,  conposita  quisquis,  nam  diximus  in  nominibus 
quoniam  ea  nomina  quae  ex  duobus  nominibus  conposita  sunt  ea  parte 
declinantur,  qua  est  nominativus;  et  invenitur  nomen  quod  utraque  parte 
declinatur  [praetor  urbanus  utraque  parte  declinatur],  quoniam  utraque 
parte  nominativus  est.  haec  invenimus  et  in  pronominibus,  sunt  prono- 
mina conposita  quae  utraque  parte  declinantur,  sunt  quae  priore  tantum 
parte  declinantur  et  posteriore  non  declinantur,  sunt  quae  posteriore  parte 
declinantur  et  priore  non  declinantur,  utraque  parte  declinatur  pronomen 
25 quisquis:  quisquis  cuiuscuius  cuicui  quemquem  quisquis  a quoquo,  quiqui 
quorumquorum  quibusquihus  quosquos  quiqui  a quibusquibus.  noli  putare 
hoc  causa  declinationis  esse:  et  apud  Ciceronem  remansit  cuicui  et  apud 
Terentium,  nam  Terentius  dixit 

quia  spolies,  mutiles,  lateres,  quemquem  nancta  sis. 

50  quemquem,  unde  erit  ista  declinatio  tracta  nisi  a nominativo  singulari 
quisquis?  quisquis  cuiuscuius  cuicui  quemquem.  item  in  Verrinis  habetis  in 
illa  frumentaria  Ciceronis  ' cuicuimodi  est\  cuicui,  unde  erit  ista  declina- 
tio nisi  a nominativo  quisquis?  quisquis  cuiuscuius  cuicui,  ergo  ecce  habes 
pronomen  quod  utraque  parte  declinatur,  quisquis,  est  etiam  quod  priore 
55  parte  declinatur  et  posteriore  non  declinatur,  ut  est  illud,  quispiam:  quis 
declinatur,  piam  non  declinatur,  aut  versa  vice  prior  pars  non  declina- 
tur declinatione  in  posteriore  posita,  ut  aliquis:  ali  non  declinatur,  quis 


12  quando  ergo  A ergo  quando  Cab  ergo  quando  dico  C plurale  est  et  ex- 
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a quoquo  ABC  a quo  a quo  a*  ‘20  quorumquorum  quisquis  quibusquibus  B 
a quibus  a quibus  A 28  Terentius]  llecyr.  I 1,  8 29  mutile»  BCa * mules 

A lateresj  latT  e B 31  uerrenis  AC:  in  Verr.  aci.  scc.  V 41,  107  34  quisquis 

um.  ABC  34  quod  in  utraque  A 35  non  ut  est  illud  BC  30  piam  non  aut  ABC 


208  POMPEII 

p.  Ktf-55  1- 

declinatur.  idem  quale  pronomen  csl?  ait  sic.  pronomen  est  utriusque 
generis,  id  est  neutri  et  masculini;  sed  temporibus  et  pronuntiatione 
discernitur,  hoc  ipsum  quaeritur,  quem  ad  modum  dicas,  Idem  an  Idem, 
dicit,  idem  si  volueris  producere,  masculini  erit  generis.  Idem  vir,  Idem 
paries;  si  autein  volueris  | corripere,  neutrum  est,-  Idem  tempus.  Idem  s 
mancipium  'per  idem  tempus’  dicit  etiam  Sallustius,  item  hic  et  hic, 
utcumque  dicitur,  sed  habet  diflerentiani : quando  hic  producimus,  erit 
adverbium,  in  loco,  'hic  illius  arma,  hic  currus  fuit’;  quando 
autem  corripimus,  erit  pronomen,  'solus  hic  inflexit  sensus’. 

Seruntur  etiam  casus  in  pronominibus,  similiter  etiam  hic  casus  sex  io 
sunt,  quem  ad  modum  etiam  in  nominibus,  sed  diximus  in  illa  priore 
parte  artis,  id  est  iu  superioribus,  esse  aliqua  pronomina  quae  crescant  in 
casibus,  esse  aliqua  quae  decrescant  in  rasibus,  id  est  sunt  pronomina 
aliqua  quae  duplices  habent  casus,  sunt  aliqua  quae  omnino  non  habent 
aliquid,  non  modo  duplices  non  habent,  sed  etiam  de  suis  legitimis  per- 15 
410, 32  dunt.  nam  ccce  invenies  pronomina  duplices  habentia  casus,  quisquis 
J quiqui:  nam  j potest  et  quiqui  esse:  ergo  sic  dicitur  et  quisquis  et  qui- 
qui.  ecce  item  ubi  genetivus  duplex,  mei  vel  mis:  nam  dicebant  antiqui 
'inis  causa  fecit’  et  'lis  causa  fecit’  pro  eo  quod  est  ' mei  causa  fecit’, 
'lui  causa  fecit’,  item  iu  ablativo  a quo  vel  a qui,  'a  quo  venisti’  et  20 
'a  qui  venisti’,  item  dativo  et  ablativo  a quis  et  a quibus,  ct  reddimus 
rationem  ipsam,  a quis  ct  a quibus:  ablativus  singularis  o terminatus 
dativum  pluralem  in  is  mittit,  ab  hoc  docto  doctis:  sic  si  dixerimus  a 
quo,  a quis  facit,  item  ablativus  i terminatus  dativum  in  hus  mittit:  sic 
si  dixeris  a qui,  a quibus  erit,  sed  Imius  declinationis  nominativus  erit  ss 
qurs:  Imius  declinationis,  id  est  quando  dicis  dalivo  et  ablativo  plurali  a 
quibus,  siqui  libi  dicat,  fac  inde  nominativum  pluralem,  necesse  habes 
facere  hi  ques:  'si  ques  homines  sunt,  quos  delectat  populi 
Komani  gesta  discribere’,  si  ques  homines  pro  eo  quod  est  si  qui. 
ct  iuste  secundum  rcgulain : ablativus  enim  i terminatus  nominativum  au 
pluralem  semper  iu  es  mittit,  puppi  puppes,  agili  agiles,  docili  dociles, 
sic  si  dixeris  a qui,  hi  ques  erit  nominativo  plurali,  nec  potest  aliter, 
ergo  ecce  habes  pronomina  crescentia  per  casus;  | nunc  videamus  de- 
crescentia. 
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E contrario  invenitur  pronomen,  uhi  tinus  desit  rasus,  ego:  ego  mei  t36, 7,  16 
mihi  me  a me;  vocativus  uon  est,  penitus  non  invenitur  vocativus,  sed 
ego  mei  mihi  me  a me.  plerique  interponunt  o,  ego  mei  mihi  me  o a 
me,  ut  hoc  i|isum  o articulus  sit  vocativi  casus;  lainen  falsum  hoc  pro- 
s liatur  docente  Astyagio  istam  rationem  mirilice.  non  potest  lieri  ut  o 
pronomen  sit  vocativi  casus  per  rerum  naturam,  «pia  ratione  non  polest 
fieri’  quoniam  vocativus  singularis  debet  aliquid  differentiae  habere  a'  vo- 
cativo plurali;  natura  ipsius  casus  boc  exigit,  et  dico  quo  modo,  puta 
hic  vir  hi  viri;  eccc  hic  articulus  est  in  nominativo:  huius  viri  horum 
io  virorum,  id  est  non  est  hoc  hic  quod  est  hi,  non  est  hoc  huius  quod 
est  horum,  non  est  hoc  huic  quod  est  his,  non  est  hoc  hunc  quod  est 
hos,  non  est  hoc  ah  hoc  quod  est  ah  his.  vides  articulos  nulla  ratione 
sibi  consentire,  ecce  e contrario  in  isto  vocativo,  qui  facit  o Turne  o 
Turni,  ecce  iam  quem  ad  inodum  non  est  articulus;  omnis  articulus  per 
<5  oinnes  casus  necesse  habet  in  singulari  munero  aliter  declinari  et  in 
plurali  aliter,  puta  hic  huius  huic  hunc  o ab  hoc,  item  in  numero  [ plu- 
rali hi  horum  his  hos  o ah  his.  numquid  consentiunt  sibi,  nisi  hoc  quod 
dicunt  quasi  esse  articulum,  hoc  est  o,  quod  quasi  appellant  pro  articulo? 
sed  hoc  non  potest  fieri,  et  dicitur  illis,  hoc  ipsum  non  potest  fieri  ut 
2« sit  articulus  similis  in  vocativo  singidari  et  in  vocativo  plurali,  quoniam 
reliqui  articuli  omnium  casuum  habent  aliquam  differentiam,  et  idcirco 
etiam  sequitur  illud  ut  hoc  dicas,  quoniam  interjectio  est,  [aut  hoc  dices 
interlectionum]  aut  certe  adverbium  est,  quod  iungatur  vocativo,  ceterum 
articulus  vocativi  casus  non  potest  dici;  excluderis  enim  ah  ista  ratione, 
as  ecce  habes  ergo  uhi  non  invenitur  vocativus  casus. 

Item  habes  pronomen,  uhi  uou  invenis  vocativum  et  nominativum,  436,  11 
ut  est  sui  sibi  se  a se.  nec  te  decipiat  illa  declinatio,  hic  suus,  huius 
sui,  ut  sit  pronomen  quasi  possessivum,  incus  tuus  suus,  et  dixi  puta  si 
sequeris  istam  declinationem,  non  est  isla  in  tantum,  ut*  illa  declinatio 
.•»  alium  habet  dativum,  ista  alium:  suus  sui  suo  [suum  a suo]  facit;  modo 
autem  facit  sui  sibi  [se  a se],  numquid  similis  est  declinatio?  ergo  hoc 


1 inueuiliir  pronomen  ubi  BCa  ubi  pronomen  ubi  A 8 exegit  A 10  non 
est  hoc  hic  BCa : est  om.  A non  est  hoc  huius  BCa:  hoc  om.  A 11  non  est 
hoc  huic  BCa  nec  hoc  esi  huic  A non  est  hoc  hunc  BC:  hoc  om.  A 12  non  est 
ab  hoc  ABC  13  e contrario  et  qui  facit  om.  A.  add.  u 14  non  om.  ABC/ 

16  item  in  (lu  om.  A,  add.  «)  nominntiuo  plurali  ABC  18  dicit  ABC  est  om.  ABC 
22  etiam  sequitur  illud  A illud  etiam  sequitur  BCa  aut  hoc  dicas  iulcrieclionem 
aut  certe  aduerbium  quod  iungatur  uocntiuo  C aut  hoc  dices  interiectioueiu  aut  certe 
aduerbium  est  quoniam  (aut  interlectionem  dicet  legitimus  miles  o aut  certe  aduerbium 
quod  add.  a deleto  v.  quoniam)  iungatur  uocntiuo  A aut  hoc  dices  interlectionem  aut 
certe  aduerbium  est  aut  interlectionem  dicet  legimus  milies  o interlectio  est  interlectio- 
nem aut  certe  aduerbium  quod  iungatur  uocntiuo  B 28  et  dixi  BCa  et  dixit  A: 
fortasse  puta  si  sequeris  istam  declinationem,  non  est  ista  in  tantum  similis,  ut  dixi. 

nam  illa  declinatio  30  suus  sui  sno  suum  a suo  facit  u * suus  sui  s a s..  facit 

A suus  sui  sibi  se  a suo  facit  C suus  sui  suo  facit  B 31  suus  sui  sibi  C sibi  sui 
sibi  in  litura  a ergo  boc  BCa  boc  ergo  A 
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pronomen  [sui  silii  se  j 3 se]  quattuor  liabct  casus  tantum  modo,  nomi- 
nativum et  vocativum  non  habet,  el  est  ulriusque  numeri:  sui  sibi  se  a 
se  quattuor  casus  sunt,  sed  utriusque  numeri,  nam  et  ita  possum  dicere, 
'sui  causa  fecit’,  el  'sui  causa  fecerunt’,  vides  quoniam  et  numero  sin- 
gulari possum  iuugere  et  [in]  numero  plurali,  hoc  in  illo  pronomine  non  5 
possum  facere,  'suo  homini  dixit’,  iam  si  volo  dare  numerum  pluralem, 
non  dico  suo,  sed  'suis  hominibus  dixit’,  unde  apparet  quoniam  non 
inde  descendit,  est  etiam  alia  ratio,  unde  hoc  planius  intellegas,  omnino 
in  rerum  natura  non  potest  unus  esse  qui  possidet  et  qui  possidetur, 
nam  ecce  suus:  (piando  dico  'suus  homo’,  ostendo  et  servum  et  domi-  m 
nutn,  ut  puta  llirrmn  et  dominum,  quando  autem  dico  'sibi  facit’,  num- 

quid  ihi  potes  duas  personas  intellegere?  habes  ergo,  ubi  duo  desint 

rasus,  sui  sibi  se  a se. 

436,  10  Inveniuntur  aliqua  pronomina  quae  omnino  non  habent  nisi  singulos 
casus,  ut  est  hoc  pronomen,  cnia  el  cilium,  ista  duo  pronomina  nonis 
habent  nisi  singulos  casus,  et  habent  genetivum  tantum,  cuia  genetivus 
est  singularis,  cuium  et  ipse  genetivus  | est  singularis;  nec  nominativus 

invenitur  nec  aliquis  alius  casus  in  illo  pronomine,  et  qua  ratione  non 

habent  alios  casus?  quoniam  isti  a regulis  recesserunt,  ideo  non  inve- 
niuntur illi  reliqui  casus,  quomodo?  nullus  genetivus  invenitur  aut  a aut  n> 
um  terminatus  in  rerum  natura  vel  in  pronomine  vel  in  nomine  vel  in 
participio  vel  in  aliqua  parte  orationis  [a  terminatum  genetivum  aut 
um].  ergo  cum  faciat  cuia,  novo  more  introductus  est  iste  genetivus  et 
non  potuit  habere  alios  casus,  item  cuium,  'dic  mihi,  Damoeta, 
cuium  pecus?’  novo  more  introductus  est  iste  genetivus,  nec  putes  25 
alium  esse  casum,  non  potest  fleri,  genetivus  est.  nam  quando  dico 
'cuia  est  filia?’,  tale  est  ac  si  dicam  'illius  lilia’,  'ipsius  filia’,  ergo  et 
cilium  genetivus  est  singularis:  'dic  mihi,  Damoeta,  cuium  pecus?’ 
tale  est  ac  si  dicam  'cuius  est  pecus?’  'illius  est  pecus’,  vides  ergo 
genetivum  esse  soluin.  item  invenitur  accusativus  tantum  ceteris  defi-  a> 
cientibus,  ut  est  cccum  eccam  ellum;  accusativi  sunt  solum,  nec  possu- 
mus invenire  alios,  numquid  | possumus  dicere  eccus  ecci  ecro  aut  ab 
ecco.  tantum  modo  accusativum  dicimus,  ergo  collige  illud,  inveniuntur 
pronomina,  ubi  deficiat  vocativus,  ut  ego;  invenimus,  ubi  nominativus  et 
vocativus  deliciant,  ut  sui  sibi  se  a se;  invenitur,  ubi  solus  sit  geneti- » 
vus,  ut  cuia  cuium;  invenitur,  ubi  solus  sil  accusativus,  ut  cccum  eccain 
ellum. 

136,  10.23  (Juaeritur  quid  iuterest  inter  pronomina  et  articulos,  dicit,  multum. 

racci  alia  hohcnl  pronomina , alios  habent  articulos.  Latini  conpcndium 

4 quoniam  in  numero  ABC  8 descendit  Unilcmanmix  dependit  ABC  est  etiam 
BCa  est  enim  A 1)  nnnm  ABC  10  ecce  GUI.  A,  atiti.  a 12  polest  AC  23  el 
non  potuit  — 25  iste  genetivus  um.  A,  tuiti . a 24  die]  Cerg.  hucol.  3,  I 20  alium 

habere  rore,  nlinm  e»*e  A 27  ipsius  lilins  ABC  32  eecus]  eeeius  ABC 
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secuti  sunt;  unum  quidem  habent  utrumque,  sed  diverso  olTIcio  (ungun- 
tur. quando  cum  nominibus  declinant,  ita  habent  quasi  articulos;  quando 
sola  declinant  pronomina,  habent  quasi  pronomina,  ut  puta  bic  huius 
huic:  si  solum  hoc  declinetur,  pronomen  est;  si  dicas  hic  Aeneas  huius 
s Aeneae,  iam  articulus  est.  hoc  quidem  ipsi  sibi  persuaserunt,  ego  tamen 
illis  non  credo,  longe  aliud  est  articulus  et  longe  aliud  pronomen,  pro- 
nomen est  quod  fungitur  officio  nominis  (nam  ita  dixit),  articulus  est 
quod  coartat  nos.  Astyagius  illud  sic  definivit:  pronomen  j est  quod  fun- 
gitur officio  nominis,  'Vergilius  est  qui  scripsit  bucolica,  ipse  etiam  geor- 
logica’.  ecce  modo  pronomen  ipse  est,  tale  est  ac  si  diceres  Vergilius, 
ecce  hoc  pronomen  functum  est  officio  nominis,  e contrario  non  est  quod 
dico:  nam  quando  dico  6 Vergilius,  non  est  hoc  quod  est  hic  Vergilius, 
qua  ratione?  quoniam  qui  dicit  6 Vergilius,  non  quemrumque  Vergilium 
significat,  sed  illum  qui  notus  est.  multum  interest  inter  articulos  et  in- 
is ter  pronomen.  Latini  confuderunt  illud,  istam  rem  perturbaverunt,  si 
dicam  'venit  homo’,  ecce  generale  est;  quod  si  dicam  'venit  u avOpra- 
n og’,  iam  non  est  generale,  homo  quiemnque,  sed  redigis  ad  speciem 
notae  personae,  [quod]  in  pronomine  hoc  non  potes  facere,  sed  si  iun- 
xeris,  officio  fungitur  ipsius  personae,  unde  aliter  positum  est.  tamen 
3)  confuderunt  illud  Latini,  praeterea  sciendum  est  apud  Graecos  in  quae- 
stione esse  hoc. 

Neuter  uter  unus  illius  ullus  ambo  alter  uterque  quaeruntur  quae  436, 28 
sint  partes  orationis,  utrum  nomina  sint  an  pronomina,  apud  [alios] 
plerosquc  invenimus  esse  nomina,  apud  plcrosqne  pronomina,  et  si  verum 
» quaeras,  ex  maiore  parte  nomina  sunt,  ex  maiore  iterum  parte  pronomina 
sunt,  tamen  quoniam  ambiguitate  utimur,  debemus  adferre  regulam,  quae 
excludat  ambiguitatem  ipsam.  Probus  enumeravit  omnia  pronomina,  et 
diximus  | iam  quoniam  omnia,  pronomina  viginti  et  unum  sunt,  in  istis 
pronominibus,  quae  collegit  Probus  viginti  et  unum,  ista  de  quibus  du- 
% bitatio  est  non  inveniuntur,  unde  apparet  quoniam  non  sunt  pronomina, 
sed  nomina,  si  enim  essent  pronomina,  illic  invenirentur;  vel  si  ipsa 
non  invenirentur,  vel  origo  eorum  debuit  inveniri,  diximus  enim  esse 
aliqua  pronomina  quae  conpositionc  facta  sunt,  quasi  hinc  laiueii  habere 
originem  [quae  sunt  alia  quasi  nova  pronomina,  inde  conposita  sunt]. 


2 quando  cum  nominibus  (omnibus  A eorr.  nominibus  a)  iln  habemus  quasi  ABC 
8 sstiagius  B Rslygins  C aslygios  corr.  -ius  A astigius  codex  Xeapolitanus  Mati 
eluse,  nuet.  ».  V p.  152  9 est  om.  A,  add.  a 10  diceres  BCa  dicerit  A uir- 

gilius  ecce  AC  uirgitius  est  ecce  Ba*  12  nnm  quando  dico  om.  A,  add.  a.  fortasse 

e contrario  pronomen  non  est  hoc  quod  Graeci  dicunt  6.  nam  quando  10  o antro- 
phos  A o amhrophns  B . amhropus  C 18  polesl  A C 20  in  quaestionem  esse 
a , om.  A 22  quaeruntur  BCa  quaerunt  A 23  alios  om.  B 25  ex  minore 
iterum  B 27  Probus]  instit.  ari.  p.  131  sqq.  29  colligit  B 31  sed  enim  8i 
corr.  si  enim  A 32  eorum]  earum  ABC  33  aliqua]  alia  ABC  facta  BCa 
facti  A 34  quae  sunt]  quia  sunt  B alia  quasi  uoua  BCa  quasi  inter  (?)  noua 
A conposita  BCa  conposill  A 
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liaee  autem  nec  inter  pronomina  numerata  sunt  r nec  inde  originem  su- 
munt. nmle  dehemus  dicere  <iuoniam  haec  nomina  sunt. 

DE  VERDO 

411,  14  Pars  ista  artis,  id  est  de  verbo,  quo  maior  est,  co  etiam  uberior  et 
t*02,  2G  rationabilior  atque  utilior,  verbum  est  pars  orationis  cum  tempore  et  per- s 
sona  sine  casu:  ita  delinitur  verbum,  diximus  verbum  quare  dictum  sil 
saepius,  ab  eo  quod  verberato  aere  ictu  linguae  sonus  exiliaL  unde 
emergunt  etiam  omnes  partes  orationis,  sed  quod  ista  parte  frequentius 
utimur  in  loquendo,  ideo  ista  generale  sibi  hoc  nomen  adsumpsit.  ecce 
| [ratio  quae  nullam  praestat  utilitatem]  ratio  sine  utilitate  plena  stultitiae  io 
est.  ergo  quare  ita  definivit,  'verbum  est  pars  orationis  tempus  et  per- 
sonam simul  retinens,  casu  carcus’?  ista  omnia  non  vacant,  quod  dixit 
tempus  ct  personam  simul  esse  in  verbo,  casum  autem  non  esse,  naui 
verum  est  quoniam,  si  sola  persona  sit,  non  facit  verbum,  sed  pronomeu: 
pronomini  enim  accidit  persona,  si  solum  tempus  fuerit,  non  facit  ver-  15 
bum,  sed  participium:  participio  enim  accidit  tempus,  si  utrumque  simul 
sit,  tunc  potest  verbum  esse,  ut  est  lego,  istac  enim  sic  conexae  sunt 
particulae,  ut  nulla  ratione  separentur,  nam  ecce  quando  dico  lego,  ct 
qui  sim  et  quando  ct  quid  faciam  ostendo,  id  est  et  tempus  ostendo,  quo 
aliquid  faciam,  ct  nihilo  minus  personam  ostendo:  ista  duo  coniuncta  sunt.  20 
ergo  verbum  est  pars  orationis  quae  habet  tempus  et  personam  simul, 
nec  potest  alia  pars  ab  alia  segregari,  sed  simul  sunt  duae  res,  tempus 
437,  30  et  persona,  quaeritur  utrum  procedat  ista  elocutio,  ego  lego,  vitium  est, 
lilenonasmos  est.  nam  si  hoc  ipsum  lego  ostendit  personam,  quid  opus 
est  ut  addas  personam,  ut  dicas  ego  lego?  hoc  enim  ipsum  quod  dicimus  » 
lego  habet  personam  suam  loquenlis.  ergo  male  dicitur  ego  lego,  ego 
sedeo,  ego  facio;  totum  hoc  vacat,  ipsae  enim  personae  te  loqui,  te 
dicere  et  ostendere  aliquid  demonstrant,  quid  est  illud  quod  dixit  'sine 
casu’?  nam  ita  definivit,  'verbum  est  cum  tempore  et  persona  sine  casu’, 
quid  opus  fuit  ut  diceret  'casu  caret’?  ego  enim  novi  quia  casus  non  30 
accidit  verbo,  sed  quae  necessitas  eum  conpulit  hoc  dicere?  propter 
unam  elocutionem,  est  una  elocutio,  quae  paene  imaginem  habet  casus, 
est  tamen  in  verbo;  confitemur  quoniam  in  verbo  est,  tamen  imaginem 
habet  casus,  nt  est  illud  apud  Terentium, 

quod  iussi  date  bibere  et  quantum  imperavi,  35 

[bibere]  'da  milii  bibere’,  bibere  qui  modus  est?  infinitivus  est  sine 
dubio,  quem  ad  modum  scribere  ct  dicere,  ergo  bibere  infinitivus  est 

3 t>R  tiRRBo  om.  C linit  pronomen  incrt  iib  obruo  A 10  stultitia  BC  23 

quaeritur  om.  A B C 25  tioc  enim  ipsum  (est  add.  A)  quod  dicimus  lego  hoc  ipsum 
(ipsesum  B)  quod  dicimus  ego  lego  habet  AB  28  quod  om.  At  add.  a 214  de- 
liciit BC  definit  A 34  apud  Terentium]  Amlr.  III  2 , 4 30  bibere  ante  da  om. 

B 30  iulioitiuus  est  A infinitus  est  C infinitus  B a , et  sic  constanter  inflniliuus 
A infinitus  BCa 
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modus:  si  modus  est,  verbum  csl  sine  dubio;  ecce  iiabes  (|uod  verbum 
est.  sed  quando  dico  'da  milii  bibere’,  tale  est  ac  si  dicam  'da  milii 
panem’,  panem  autem  accusativus  est.  ergo  vides  quoniam  verbo  non 
potest  iungi  nisi  accusativus  casus,  naturaliter  ita  se  habet  ista  res,  ut 
s praemisso  verbo  sequantur  nomina , id  est  sequatur  casus,  nullum  enim 
nomen  sine  casu  est.  ergo  quando  dico  'da  milii  [offer  milii  quid  dico] 
columnam’,  columnam  casus  est  accusativus;  'olTer  milii  arborem’,  ar- 
borem casus  est  accusativus,  ergo  et  si  dicas  bibere,  bibere  videtur  ac- 
cusativus esse  casus,  quoniam  illa  omnia,  quae  iuiiguntur  istis  verbis, 
io  casus  sunt,  ergo  nequis  putaret  illum  infinitivum  modum  aliquando  fleri 
posse  ut  caderet  in  casus  et  ratione  nominis  declinaretur,  ideo  hoc  inter- 
posuit. scire  autcin  debes  quoniam  ille  infinitivus  quidem  est  modus  cl 
facit  elocutionem  graecatu,  latinam  numquam.  quotiens  ita  volueris  facere, 
graece  loqueris  aperte,  'da  milii  bibere’,  <So'g  fioi  juelv.  et  erit  gracca 
is  elocutio,  latina  non  est.  liaec  autem  elocutio  apta  est  poetis,  apta  lyri- 
cis, longe  remota  est  a sermone  communi,  ergo  propter  istam  elocutio- 
nem interposuit  'sine  casu’,  nequis  libi  diceret  [ergo]  'da  mihi  bibere’, 
bibere  ergo  accusativus  casus  est,  quoniam  illa  omnia  per  accusativum 
proferuntur,  sed  non  est;  illa  graeca  figura  est,  gracca  elocutione  pro- 
» fertur. 

Omne  verbum  aut  agere  aliquid  aut  pati  significat,  quid  sil  hoc,  503,  c 
postea  dico,  interpositum  est,  ut  diceretur  activum  passivum  neutrum 
commune  et  deponens,  quare?  hoc  dico  postea,  inierim  scire  debes 
quod  omne  verbum  quod  est  in  rerum  natura  aut  agere  aut  pati  nos 
ss  ostendit,  et  re  vera  ipsa  natura  rerum  sic  se  habet,  quirquid  est  in 
toto  mundo,  aut  patitur  aut  agit  sine  dubio:  quaere  omnes  res,  et  | in- 
venies quod  coguntur  nescio  qua  ratione  aut  pali  aut  certe  ipsae  agere, 
curre  per  illa  genera,  et  invenies  ita  esse  verbum,  ecce  lego:  lego  agen- 
tis est  significatio,  legor  passivum  est,  et  lamen  et  agentis  est  significatio. 

»nato  unde  est?  a neutrali  est,  et  tamen  agentis  est.  curro  neutrale  ver- 
bum est,  et  tamen  agentis  est.  vapulo  neutrale  est,  et  tamen  patientis 
est;  ah  alio  enim  vapulo,  ita  luctor,  loquor,  ista  similia  deponentia  di- 
cuntur omnia,  et  tamen  significationem  habent  agentis,  ergo  quodeuinque 
est  verbum,  neccssc  est  ut  in  lias  cadat  significatjones,  ut  omne  verbum 
55  aut  agentis  sit  aut  patientis,  licet  aliud  habeat  genus. 

Verbo  accidunt  septem,  qualitas  coniugatio  gemis  numerus  figura  411  ,26 
tempus  persona,  qualitas  verborum  dividitur  in  duas  paries  principaliter,  503'  25 
id  est  in  modos  et  in  formas,  modi  autem  sunt  octo,  munes  octo  sunt; 


2 sed]  si  A 0 qnid  dico  A quid  edico  Ba  quid  edico  rort\  quid  edico  C 
11  AUJCMOlfVHBN  C AiucMo i n ii m Alt  lyricis]  csl  lyricis  C 21  aliquid  a*  quid 

ABC  20  agit]  Facit  BCa  agit  facit  A 27  aut  pali)  et  pali  ABC  ipse  fncerc 
ita  esse  aerbum  curre  per  illa  genera  et  inueuies  ecce  lego  ABC  29  pnssiuuni  est 
et  tamen  agentis  BC  30  curro  neutrale  uerbum  est  et  agentis  ABC 
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formae  quattuor,  modi  octo  isti  sunt,  indicativus  imperativus  promissivus 
optativus  coniunclivus  infinitivus  inpcrsonalis  gerundi.  ipsi  sunt  octo;  3ed 
quinque  sunt  qui  per  omnes  artes  possunt  inveniri , indicativus  imperativus 
optativus  coniunclivus  et  iulinitivus.  illi  tres,  promissivus  inpersonalis  et 
gerundi,  hajbent  calumniam,  aliquotiens  ita  declinantur,  quem  ad  modum  5 
novimus,  modos  interim  octo  dixi  plenos,  videamus  illos,  indicativus 
dictus  est  ab  eo,  quod  ipso  indicamus,  si  dicas  inibi  'quid  facis?’,  dico 
tibi  'lego’,  ergo  lego  indicantis  est  significatio,  imperativus  dirius  est, 
quod  per  ipsum  imperamus,  ut  puta  lege  scribe  doce  sede,  promissivus 
412,  fi  est,  per  quem  promittimus,  ut  si  dicas  'legam  tibi’,  multi  istum  modum  10 
repellunt  et  dicunt  'quid  conputatur?  non  est  conputandus  nec  admitten- 
dus modus  iste’,  et  quid  facimus,  si  non  eum  admittamus,  cum  elocutio 
nostra  exigat  usum  promittendi?  nam  si  dicas  'rogo  te,  da  inibi,  da  illi’, 
necesse  liabeo  per  istum  modum  promittere,  et  dicere  liabeo  'dabo’, 
tolle  inde  istum  modum  et  tollere  habes  promissionem,  illi  aulein  qui  15 
repellunt  istum  modum  dicunt,  iam  promissio  est  in  indicativo  modo 
tempore  futuro,  nam  iam  est  in  indicativo  modo  tempore  futuro , ut  puta 
lego  legis  legit  legeram,  fac  futurum  tempus,  legam;  ecce  hoc  ipsum 
legam  promittentis  est.  si  est  in  indicativo  modo,  quid  opus  est  ut  no- 
vum modum  facias?  cum,  quod  habuit  novus  modus  facere,  habeat  in  se  so 
iste  modus  indicativus  in  tempore  futuro,  ecce  quare  eum  repellunt, 
quare  repellunt?  quoniam  id  potest  facere  indicativus,  quod  potest  facere 
promissivus,  deinde  alia  illorum  ratio,  quare  repellunt  istum  modum, 
quo  modo  dicis  modum  esse,  et  unum  habet  tem  pus?  nullus  enim  modus 
unum  tempus  habet;  non  licet;  omnes  modi  aut  duo  aut  tria  habent  tem-  25 
pora.  quo  inodo  ergo  iste  modus  dicendus  est?  nam  promissivus  unum 
habet  tempus  et  ratione  naturali  unum  habet,  modum  qui  dicunt  hunc 
esse,  hoc  dicunt,  omne  quod  promittimus  de  futuro  promittimus,  id 
enim  tibi  promitto,  non  quod  habuisti  aut  quod  habes,  sed  quod  necdum 
habes,  nam  si  habuisti  aut  habes  iam,  quem  ad  modum  libi  promitto?  ao 
illud  libi  promitto,  quod  necdum  habes,  ergo  si  quod  necdum  habes 
promitto,  futuri  temporis  est.  ecce  propter  quas  causas  dicunt  repellen- 
dum esse  vel  non  repellendum,  tamen  si  verum  animadvertas,  non  re- 
pellendus est;  sed  de  .indicativo  modo  repellendum  est  tempus  futurum, 
quam  iste  repellendus  est  modus,  quare?  redi  enim  ad  definitionem  ipso- 35 
rum  modorum,  et  invenies  quoniam  non  potest  indicativus  modus  habere 
tempus  futurum,  indicativus  quare  dictus  est?  quod  pei'  ipsum  indica- 
mus. si  per  ipsum  indicamus,  futurum  tempus  quare  habet  ah  eo  quod 


2 gerundi  a gemuli  ABC:  postea  constanter  gerundi  A gerendi  BC.  5 noui- 
muts  quemadmodum  ABC  tt  plenius  C -15  lude  om.  C 20  quod  Imbuit  nouus 
modus  Ca  quod  (quo  A)  Imbuit  modus  nonus  B 22  quare  repellunt  om.  A.  adit,  a 
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necduin  est,  sed  erit?  ergo  si  tempus  futflrum  id  significat  quod  necdum  est, 
quo  modo  potest  tenere  tempus  futurum?  non  potest  fieri,  quoniam  quicquid 
indicamus  praeteriti  aut  praesentis  est.  ecce  numquid  possum  tibi  indicare 
nisi  quod  scii  aut  quod  scio?  non  tibi  possum  indicare  quod  adhuc  nescio, 
s quod  futuri  est  temporis,  ergo  indicativus  modus  tempus  prae  teritum 
habet  et  praesens;  futurum  autem  habere  non  potest,  quoniam  quae  in- 
dicamus aut  iam  novimus  aut  iam  scieramus,  si  autem  indico,  non  quod 
adhuc  nescio,  sed  cum  didicero,  iam  non  erit  ista  causa  • retineri  mo- 
dus promissivus,  propter  causam  istam  plcrique  non  eum  repellunt,  illud 
io  autem  quod  diximus  de  defectivo,  quoniam  unum  habet  tempus  et  idcirco 
repellitur,  nec  hoc  verum  est.  nam  iam  si  ideo  defectivum  est,  quoniam 
unum  habet  tempus,  et  imperativus  ergo  deficit,  deficit  sine  dubio;  non 
enim  habet  tria  tempora,  sed  deficit,  verum  tamen  potest  inveniri  quod 
deficiat  in  tempora,  novimus  eniin  verbum  quod  aliquando  in  duobus  est 
15  temporibus,  aliquando  in  tribus,  ergo  si  iam  admissus  est  defectus  tem- 
porum, noli  quaerere,  utrum  in  uno  deficiat,  utrum  in  duobus,  dum- 
modo deficiat,  ergo  iste  est  promissivus. 

Sequitur  optativus,  optativus  est,  ubi  adverbium  est  optantis  utinam,  ili,  13 
puta  utinam  diceres,  sequitur  coniunclivus:  coniunctivus  dicitur,  non601''1 
ai  quod  habet  particulam  cum.  nam  si  ideo  diceretur  coniunclivus,  quoniam 
habet  particulam  cum,  et  optativus  diceretur  coniunclivus,  quoniam  et 
ipse  habet  utinam.  ergo  quoniam  | couiungil  sibi  particulam  cum,  ideo 
dicitur  coniunctivus?  non  (nam  et  optativus  posset  dici  coniunctivus),  sed 
propter  illam  rationem,  quoniam  non  potest  iste  modus  proferri  sine  in- 
25  dicativo  modo,  coniunctivus  modus  sine  indicativo  numquam  profertur, 
puta  'cum  fecero,  ibo’,  * cum  dixero,  audiam’:  ecce  'cum  fecero’,  'cum 
dixero’,  solum  hoc  dic  et  noli  aliud  addere,  videamus,  si  potest  aliquis 
hoc  intellegere,  quid  est  'cum  fecero’?  quid?  adhuc  pendet,  'cum  di- 
xero’, aut  'scribo  tibi’  aut  'dabo  libi’,  ergo  ideo  dictus  est  coniuncti- 
X vus,  quod  couiungil  sibi  indicativum  modum  ad  exprimendum  sensum 
suum,  et  unde  scimus  quoniam  coniungit  sibi  alium,  unde  exprimat  sen- 
sum suum?  quoniam  alii  modi  per  se  intelleguntur,  per  se  pleni  sunt, 
ecce  lego,  numquid  opus  est  ut  iungas  aliquid?  lege,  iam  scis  quid  dico: 
utinam  legerem,  iam  scis  quid  dico,  'cum  legero’  autem  pendet  adhuc, 

35 quod  ad  significationem  pertinet;  'cum  scripsero’,  puta  'faciam,  scribam, 
dicam’;  sed  'faciam,  scribam,  dicam’  judicativi  modi  est.  ergo  ideo 
dicitur  coniunctivus  modus,  quod  coniungit  sibi  indicativum  modum  ad 
exprimendum  sensum  suum. 

Infinitivus  dicitur  modus  ab  eo,  quod  non  definiat  persouas.  oumes  411,  37 

504,  10 
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modi  definiunt  et  segregant  personas : puta  lego  legis  legit,  tres  sunt  per- 
sonae dissimiles,  non  autem  infinitivo  modo  tres  debent  esse  dissimiles, 
sed  omnes  tres  una  esse,  ut  est  legere.  (|uando  dico  legere,  cl  prima 
persona  est  et  sceuiula  et  tertia,  vis  scire  verum  esse?  iunge  verbum 
<piod  habet  segregatas  personas,  illud  verbum,  quod  habet  segregatas  per- s 
sonas,  volo  vis  vult  [volo  prima  est],  iunge  infinitivo  modo,  legere  volo, 

• legere  vis,  legere  vult:  ista  pars  (piae  habuit  commemorationem  mutata 
illa  tamen  permansit  in  significatione,  unde  apparet  inlinilivum  ideo  dictum 
esse,  quod  non  definiat  certas  personas. 

-lia,  i-2  lupersonalis  dicitur  modus,  quod  non  definiat  certas  personas,  si  et  n> 
lj  ipse  non  delinit  certas  personas,  infinitivus  est.  inpcrsonalis  est  legitur, 
et  iste  iioii  definit  personas,  [nam  legitur  scribitur  inpersonale  est  ver- 
bum.] ergo  si  iupersonalis  modus  non  delinit  personas,  infinitivus  unii 
delinit  personas,  idem  est?,  non.  nam  inpersonale  genus  verbi  est.  iun- 
gitur  pronominibus  et  secernit  personas,  vides  ergo,  quantum  dissentitis 
inpersonale  verbum  ab  isto  infinitivo,  infinitivus  modus  est,  inpersonalis 
non  est  modus,  sed  genus  verbi;  infinitivus  iioii  accipit  pronomina,  inper- 
sonale verbum  accipit  pronomina ; infinitivus  nec  sub  imagine  quadam 
potest  secernere  personas,  | inpersonale  verbum  secernit  personas,  iun- 
gitur  pronominibus  a me,  a te,  ab  illo:  ita  dico,  legitur  a me,  a te,  ab  au 
illo;  ecce  suscepit  pronomina  et  discrevit  personas,  in  infinitivo  iioii  pos- 
sumus dicere  legere  a me,  a te,  ab  illo;  non  possum  sic  coniungere  ista 
pronomina  infinitivo,  quem  ad  modum  coiiiungimus  inpcrsonali.  ideo  dif- 
ferunt; praeterea  quoniam  iste  infinitivus  modus  non  currit  per  modos, 
illud  autem  inpersonale  currit  per  modos,  legitur  indicativus  est,  legatur  ss 
imperativus  est,  illinam  legeretur  optativus  est  modus,  cum  legatur  con- 
iunctivus  est  modus,  ergo  si  currit  per  modos,  longe  aliud  est,  quam 
illud  quod  non  currit  per  modos,  idcirco  dubitatum  est  a plerisque, 
utrum  verbum  dicatur  boc  aut  modus,  multi  dixerunt,  modus  est,  quia 
nascitur  de  verbo,  quem  ad  modum  quando  dico  lego,  possum  dicere  au 
lege,  possum  dicere  uliuaui  legam,  possum  dicere  cum  legam,  sic  pos- 
sum dicere  legitur  a me,  a Lc,  ab  illo,  ecce  a prima  persona  derivatum 
est,  et  videtur  modus  sic  esse,  sed  occurrit  illud,  quia  modus  mimquam 
currit  per  alios  modos,  hoc  autem  currit  per  modos,  ecce  legitur  indi- 
cativus est,  legatur  imperativus  est , optativus  uliuam  legeretur,  eoniuiicli-  si 
vus  cum  legatur,  ergo  si  currit  per  alios  modos,  non  potest  modus 

videri,  casum  enim  numquid  ideo  dicamus,  quia  currit  per  alios  casus? 
sic  diam  modus  nou  j potest  dici,  si  currit  per  modos,  si  ergo  currit 

4 iungo  uerbum  ABC  (5  volo*  prima  — legere  vult  om.  C eat  om.  A,  add . a 
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per  modos,  non  est  modus,  sed  verbum  esi.  hic  autem  modus  exii  in 
tres  syllabas,  in  lur,  in  il,  in  et:  in  tur,  legitur  scribitur,  in  it,  contin- 
git, in  et,  pudet,  sed  quae  in  lur  et  in  it  exeunt  ab  indicativo  oriuntur, 
ut  lego  legitur,  contingo  contingit,  lego  indicativus  est,  contingo  indica- 
5 tivus  est;  inde  nascitur  legitur  et  contingit,  quae  iu  et  exeunt,  duas 
habent  significationes;  aliquando  a se  oriuntur,  aliquando  ab  aliis  origi- 
nem ducunt,  a se  oriuntur,  si  dicas  pudet  taedet:  nemo  dicit  pudeo 
taedeo;  ergo  vides  a se  nasci,  [aliquando  a se  oriuntur]  aliquando  ali- 
unde originem  suinunt:  si  velis  dicere  misereor,  ecce  verbum  est,  et  facit 
io  inde  miseret,  scire  debes  quoniam  ita  delinitum  est  in  arte,  tu  tamen, 
si  volueris  sequi  vera , require,  ista  verba  defectiva  sunt;  sed  quoniam  437,  8 
defecerunt,  acceperunt  imagines  pronominum,  ut  illum  defectum  expri- 
merent; ceterum  verba  sunt  defectiva,  vis  scire  quoniam  verba  sunt  de- 
fectiva? linge  similitudinem,  et  invenies  omnia  verba  inpersonalia  quae 
is  in  et  exeunt  quod  a secunda  coniugatione  veniunt,  puta  doceo  doces 
docet,  sedeo  sedes  sedet;  ecce  in  et  exeunt,  far.  et  illud  pudet  taedet, 
fac  inde  primam  personam;  videamus,  si  non  erit  secunda  con|iugatio, 
pudeo  pudes  pudet,  htedeo  /aedes  taedet,  sed  quoniam  taedeo  taedes  nou 
invenitur,  remanserunt  illae  tertiae  personae,  et  erunt  verba  defectiva, 
ao  quare  hoc  libi  dixi?  quoniam  ipse  Donatus  iu  quodam  loco  variavit:  modo 
dixit  inpersonalia  plane  esse;  alio  loco  aliter  definivit  et  dixit  defectiva 
esse,  et  dixi  quoniam  ideo  addimus  pronomina,  ut  defectum  ilium  inplere 
possimus,  item  quod  iu  tur  exit  similiter,  legor  legeris  legitur,  scribor 
scriberis  scribitur,  ecce  tertia  persona  est  declinationis  passivae,  legitur 
35  scribitur  a me,  a te,  ab  illo,  ergo  quotienscumque  sunt  defectiva  verba, 
succedunt  ista  causa  brevitatis. 

Ksl  etiam  gerundi  modus  quem  dicunt,  gerundi  modum  dicunt  istum,  412,  17 
legendi  legendo  legendum  lectum  lectu,  plerique  dicunt  non  modum  esse,  504’  30 
sed  participia  declinata,  participiorum  declinationes  scimus  ita  esse:  aut 
» futurum  est  participium  a passivo  aut  praeteritum,  futurum  legendus, 
praeteritum  lectus,  declina  ista  participia,  et  invenies.  Tuturum  legendus, 
nominativo  hic  legendus,  genetivo  Imius  legendi,  dativo  huic  legendo,  ac- 
cusativo hunc  legendum,  declina  praeteritum.  |^ic  lectus  Imius  lecti  huic 
lecto  hunc  lectum,  ex  aliqua  parte  declinationis  praeteriti  participii,  ex 
% aliqua  parte  | declinationis  futuri  participii  fecerunt  hunc  modum,  puta 
legendi  legendo  legendum  lectum,  ut  videatur  non  modus  esse,  sed  par- 
ticipia simul  declinata,  futura  et  praeterita  haec  dicunt,  sed  non  est  ve- 

4 lego  legitur  et  in  it  (contingo  ndd.  a,  sed  postea  deletum  est ) contingit  AHC 
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rum  apertissime,  nam  si  dicis  participia  esse  declinata,  debent  etiain 
tempora  retinere,  duo  sunt  participia  ista,  unum  futurum,  unum  praete- 
ritum. legendi  erit  futuri  participium,  legendo  futuri  participium,  legen- 
dum futuri  participium ; lectum  iam  praeteriti  participium  erit,  ergo  fac 
elocutionem;  videamus  si  stat  elocutio,  puta  'legendo  didici’:  quid  est  5 
'legendo  didici’?  id  est  'dum  lego,  didici’,  non  'legendum  milii  est,  ut 
discam’,  legendum  participium  est  futuri  temporis,  si  dicis  istam  decli- 
nationem inde  descendere,  ergo  quando  dico  ' legendo  didici  ’,  non  hoc 
dico,  'ideo  didici,  quoniam  legi’,  sed  erit  hoc,  'possum  discere,  si  legam’, 
et  ratio  hoc  refutat,  nam  quando  dico  'scribendo  didici’,  'natandu  feci’,  io 
iam  sic  dico,  quasi  de  re  perfecta  et  quasi  de  re  transacta,  ergo  quo  modo 
poterii  sensus  esse  perfectus,  cum  sit  participium  adhuc  futurum?  non 
congruit,  ecce  qua  ratione  lactum  est  ut  non  dicantur  participia,  parti- 
cipia omnia  numquam  inveniuntur  in  u exire,  legendi  legendo  legendum 
lectum  lectu:  si  participium  est,  quae  | est  ista  declinatio?  si  enim  par- 15 
ticipium  esset,  in  o exire  deberet,  non  in  u.  est  etiam  tertia  res  valcn- 
lissima,  contra  quam  non  potes  respondere,  et  est  illud,  quale  est  hoc 
participium?  passivum  est,  legendi  participium  passivum  est,  et  lectus  par- 
ticipium passivum  est.  hic  autem  modus  gerundi  trahitur  [non]  tam  a 
significatione  passiva  quam  a significatione  activa.  20 

frigidus  in  pratis  cantando  rumpitur  anguis, 
cantando  rumpitur:  quid  est  cantando?  dum  ei  incantatur,  ecce  passiva 
significatio  est  illo  loco,  'cantando  tu  illum’,  ecce  illo  loco  activa 
significatio  est.  elige  modo,  quod  vis  esse  participium,  si  dicas  ah  activa 
esse  significatione,  in  illo  loco  soloecismus  erit,  ut  dicas  'cantando  rum-  25 
pitur  anguis’,  quoniam  illic  aequa  est  significatio,  si  dicas  passivam  signi- 
ficationem, item  soloecismus  erit  in  illo  loco,  'cantando  tu  illum’;  non 
debet  significatio  activa  venire  a participio  passivo,  nam  hic  modus  tam 
a passivo  verbo  quam  ah  aclivo  una  ratione  declinatur,  gerundi  modus, 
puta  legendi,  ah  activo  est  et  passivo,  unde  possumus  hoc  confirmare?  su 
ne  dicas  mihi,  confusum  est,  et  | non  intellego,  dicamus  a neutrali  et  a 
deponenti,  a neutrali  verbo  manifestum  est  quoniam  non  est  passiva  de- 
clinatio, cl  in  deponenti  verbo  manifestum  est  quoniam  non  est  activa 
declinatio,  ergo  si  non  potest  ab  utraque  parte  venire,  constat  quoniam 
ah  utraque  parte  similiter  nascitur,  ecce  natandi,  [ecce]  nato  declinatio  as 
est,  sed  tantum  modo  activa;  item  loquendi,  loquor  declinatio  est,  sed 
tantum  modo  passiva,  si  et  natandi  dicimus  et  loquendi  dicimus,  ecce 
una  declinatio  est,  natando  loquendo,  natandum  loquendum,  natatu  loculu. 
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ecce  vides  simitiludinem  ipsam,  et  tamen  nato  ’ neutrale  verbum  est  cl 
passivam  habet  significationem;  loquor  deponens  verbum  est  et  passivam 
habet  significationem,  unde  apparet  quoniam  ab  utraque  parte  similiter 
declinatur,  unde  apparet  quoniam  non  est  participium,  sed  modus. 

5 Qualitati,  ait,  verborum  accidunt  etiam  formae,  formae  sunt  quat-412,  27 
tuor,  mcditaliva  inchoativa  perfecta  et  frequentativa,  hae  formae  secnn-  505’  12 
dum  naturalem  artem  conpositae  sunt,  nam  re  vera  omne  quod  agimus 
quaerit  primo  adsumptionem  consilii;  deinde  cum  sumpserimus  consilium, 
ut  inchoemus;  cum  inchoaverimus,  ut  possimus  perficere;  cum  perfectum 
io  fuerit,  ut,  si  placeat,  frequentius  hoc  | utamur,  ideo  et  istum  ordinem 
tenuit,  prima  est  meditativa , altera  inchoativa , alia  perfecta , alia  frequen- 
tativa. meditativa  est  ista,  lecturio:  lecturio  nihil  aliud  significat  nisi  legere 
volo,  scripturio,  id  est  scribere  volo,  esurio,  edere  volo,  et  ideo  dicta 
est  meditativa,  quoniam  non  actum  praesentem  dicit,  sed  quasi  medita- 
ts  tionem  quandam  habet  ad  rem  futuram,  haec  autem  forma  ita  exit  sem- 
per,  nec  aliam  regulam  habet,  urio,  parturio  scripturio  lecturio;  urio 
semper  habet. 

Inchoativa  est  ista  quae  nos  aliquid  inchoare  ostendit;  [sed]  non  413, 4 
meditari,  sed  fieri  plus  quiddam  significat  ab  illa  priore,  ut  est  calesco.505’25 
su  haec  regula  quinque  rebus  tenetur;  nisi  quinque  res  istae  fuerint,  non 
potest  stare,  ut  oriatur  a neutrali,  ut  in  sco  syllabam  exeat,  ut  careat 
tempore  praeterito  perfecto  et  plusquamperfecto,  ut  careat  participio  futuri, 
ut  sit  tertiae  coniugationis  correptae,  de  istis  quinque  rebus  si  vel  una 
res  defuerit,  iam  non  est  inchoativa,  ergo  inchoativa  verba,  id  est  inchoa- 
% tivae  formae,  has  quinque  habent  res  legitimas,  ut  oriantur  a neutralibus 
verbis,  puta  ferveo  calco  torpeo;  ferveo  caleo  torpeo  verba  neutralia  sunt, 
numquid  facit  ferveor?  ergo  oriuntur  a neutrali,  deinde  in  sco  exeunt 
omnia,  j calesco  fervesco,  ecce  duas  regulas,  deinde  tertiae  sunt  coniu- 
gationis correptae,  fervesco  fervescis,  calesco  calescis,  deinde  carent  tem- 
» |iore  praeterito  perfecto  et  plusquamperfecto,  calesco,  ucmo  dicit  calescui, 
nemo  calescueram,  et  iustc.  nam  si  inchoamus,  quo  modo  potest  habere 
perfectum?  omne  enim  quod  inchoat  initia  habet,  non  tempus  perfectum, 
ceterum  calueram  aliunde  venit,  ab  eo  quod  est  calui,  a perfecta  forma, 
ergo  a neutrali  verbo  venit  [et  caret  praeterito  perfecto  et  plusquampcr- 
ssfecto];  in  sco  exit,  fervesco;  tertiae  coniugationis  est  correptae,  fervesco 
fervescis,  calesco  calescis;  deinde  caret  tempore  praeterito  perfecto  et 
plusquamperfecto,  nemo  dicit  calescui,  nemo  calescueram;  caret  etiam 


2 loquor  — significationem  om.  C passiuam  A D actiuam  a*  12  meditaliua 
est  ista  Ba:  est  om.  AC  lecturio  nihil  AC:  tectario  enim  nihil  Bd*  18  est 
om.  AHC  19  significat  om.  Ay  add.  a 22  perfecto  om.  ABC  24  inchoatiuum 
nerbum  ABC  25  habet  C 27  in  esco  C 28  duas  regulas  dix  deinde  C 
33  quod  est  a calui  a perfecta  forma  A quod  est  a calui  perfecta  forma  C.  fortasse 
ceterum  calui  calueram  aliunde  venit,  ab  eo  quod  esi  caleo,  id  est  a perfecta  forma 
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participio  Tuturo,  nomo  dicit  calescilurus.  qua  ratione  caret  participio 
futuri  temporis?  Iiaec  causa  est.  omne  participium  futuri  temporis  ab 
activa  significatione  originem  ducit  a praeterito  passivo,  puta  lectus,  tolle 
inde  s,  adde  rus,  facit  lecturus : scriptus,  tolle  inde  s,  adde  rus,  facit  scrip- 
turus: auditus,  tolle  inde  s,  adde  rus,  facit  auditurus,  ergo  vides  parti-  5 
cipia  futuri  temporis  a praeteritis  perfectis  venire,  cum  autem  dixerimus  - 
praeteritum  perrectum  non  inveniri  in  isto  verbo,  sequitur  ut  illud  quod 
inde  nascitur  non  inveniatur,  haec  causa  facit  ut  non  | possit  inveniri 
hoc  participium  futuri  temporis,  ista  est  regula  inchoativorum. 

413,  io  Perfecta  regula  est,  ubi  plenus  est  sensus,  ut  si  dicas  lego  scribo  curro  >o 

5on,  it  sinip|jcjter,  frequentativa  est,  ubi  saepe  nos  aliquid  facere  ostendimus,  ut  est 
lectito,  id  est  saepe  lego,  scriptito,  id  est  saepe  scribo,  cursito,  saepe  curro, 
frequentativa  verba  sunt  ista,  in  his  frequentativis  dixit  unam  rem  optimam, 
sed  non  firmam,  scimus  quoniam  uovit  et  intellexit,  sed  non  ita  expressit, 
quem  ad  modum  debuit,  ait  sic,  omnes  formas  frequentativas  primae  esse  is 
coniugationis,  ut  est  lectito  lectitas,  scriptito  scriptitas,  verum  est  quoniam 
omnis  forma  frequentativa  primae  coniugationis  est;  et  adde  illud,  si  iu  to 
exeat,  scriptito  scriptitas,  lectito  lectitas,  cursito  cursitas,  si  enim  frequenta- 
tiva forma  fuerit  et  non  in  to  exierit,  sed  aliter,  iam  recedit  a regula,  lacesso 
non  facit  lacessas,  sed  lacessis,  ergo  potest  frequentativum  et  in  to  et  in  so 
exire,  si  autem  frequentativum  in  to  exeat,  necessc  est  primae  sil  coniugatio- 
nis; si  in  so,  prout  inventum  fuerit,  aliquando  invenitur  iu  prima,  aliquando 
in  tertia,  frequentativa  autem  ista  nihil  aliud  significant  nisi  frequentem 
actum,  haec  autem  verba  aliquando  in  unum  gradum  tantum  conscendunt, 
aliquando  in  duos;  in  unum,  ut  lego  lectito,  iu  duos,  ut  curro  curso» 
cursito,  scribo  scripto  scriptito,  qua  ratione  tibi  dixi  paulo  ante  hoc, 
quoniam  si  in  to  exierit  frequentativum  verbum,  primae  est  coniugationis; 
si  in  so,  non  dixi  tertiae,  sed  prout  se  casus  obtulerit?  qua  ratione’',  propter 
hoc  verlmm,  puta  [lego  lectito  curro]  curso  [cursito];  ecce  curso  sic  est, 
quo  modo  facesso,  et  tamen  curso  cursas  facit,  ergo  illa  quae  in  to  exit  » 
indifTerenter  primae  est  coniugationis,  ista  quae  in  so  aliquando  priuiae, 
aliquando  tertiae,  illud  etiam  scire  debemus,  iuveniri  apud  nos  verba 
aliqua  principalia,  quae  possunt  facere  diminutiva.  novimus  iu  nomine 
hoc  esse  dictum  [sunt  aliqua  nomina  sono  diminutiva,  intellectu  principa- 
lia],, ut  mons  monticulus.  hoc  etiam  in  verbis  possumus  invenire,  ut  sil» 
verbum  principale  et  faciat  diniinulivura,  ut  est  sorbeo  et  sugo,  ista  priu- 


3 significatione  om.  AB,  add.  o* b ducit  ita  praeterito  ABC  8 inveniatur] 
iimeniretur  AC  mueneretur  B 22  aliquando  priore  loco  om.  A,  add.  a 26  hoc 
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cipalia  sunt;  fiunt  inde  diminutiva  sorbillo  sugillo,  sunt  aliquotiens  dimi- 
nutiva  et  non  habent  primitiva,  [legimus]  quem  ad  nioduui  illa  in  nomi- 
nibus. sunt  autem  fabula  macula  tabula:  ista  sono  sunt  tantum  modo 
diminutiva,  significatione  autem  principalia  sunt,  sic  etiam  ista,  pytisso  et 
i vacillo:  pytisso  et  vacillo  verba  sunt  diminutiva,  et  tamen  principalia  non 
habent,  non  | enim  possum  dicere  pysso  ab  eo  quod  est  pytisso,  quam- 
quam legerimus  in  etymologiis  quod  invenitur  ratio  horum  verborum, 
dicunt  enim  pytisso  ita  esse  permutata  littera,  quasi  potisso.  cl  si  est 
potisso,  habet  principale  poto , ut  per  synaeresin  hoc  factum  sit  [ceterum 
:o  potisso  venit  ab  eo  quod  est  poto],  item  vacillo,  dicunt,  originem  trahit 
ab  ep  quod  est  vagor,  id  est  nuto,  inde  ergo  vago  dicebant;  ergo  vacillo, 
quasi  nuto  et  membris  vagor,  hoc  quod  dicit  salis  fide  caret,  omnino 
non  habet  rationem  penitus:  scire  debemus,  ait,  esse  aliqua  etiam  in  verbis 
frequentativa  non  a verbis  venientia,  sed  a nominibus,  ut  est  graecissat;  ecce 
15  graecissat  frequentativum  est,  sed  de  nomine  originem  sumit,  primum  falsum 
est.  frequentativum  quem  ad  modum  definivit?  frequentativum  verbum  est 
quod  saepe  nos  aliquid  agere  ostendit,  ut  est  lectito,  id  est  frequenter  lego, 
scriptito,  frequenter  scribo,  cantito,  frequenter  cano,  si  autem  dicas  pa- 
trisso, ut  sit  frequentativum,  quid  frequenter  pater?  nam  si  hoc  dicas, 

20  qui  sensus  erit?  et  graecissat,  quid  enim  est  graecissat?  aliqui  sit  fre- 
quenter graecus?  nullam  habent  rationem  frequentativi  verbi,  sed  illud 
vult  dicere,  patrisso  id  | est  patri  similis  sum.  ergo  derivativa  sunt  potius 
a nominibus,  praeterea  est  alia  ratio,  quae  ostendat  quoniam  non  potest 
hoc  esse  frequentativum,  non  potest  esse  frequentativum  a se  originem 
e sumens,  nisi  habeat  principale,  ecce  lectito  habet  principale  lego,  scrip- 
tito habet  principale  scribo,  cursito  habet  principale  curro,  ergo  si  patrisso 
est  frequentativum , da  mihi  principale,  si  graecisso  est  frequentativum, 
da  mihi  principale,  ergo  cum  nec  rationem  habeat  nec  originem  habeat, 
quoniam  omne  frequentativum  habet  principale,  quo  modo  possumus  hoc 
3o  dicere  frequentativum,  cum  non  habeat  principale? 

Scire  debemus  esse  aliqua  verba  quae  caliginem  faciunt  et  ambigui-  500,  9 
tatem,  et  nescio,  utrum  perfectae  formae  sint  au  inchoativae,  ut  senesco, 
ut  quiesco.  . videntur  quasi  partein  habere  perfectionis,  id  est  perfectae 
formae,  et  partem  habere  inchoativae,  quam  pariem  habent  inchoativae? 
js  tertiae  conjugationis  correptae  sunt  et  in  sco  exeunt,  ut  est  senesco:  senesco 
senescis,  senesco  in  sco  exit;  senesco  videtur  habere  quasi  duas  regulas. 

■I  significatione]  ratione  ABC  5 sunt  et  diminutum  et  tamen  A 7 ethimoiogiis 
Ita  aetoemoiogiis  C ethimologis  A 8 permutatam  litteram  ABC  9 ceterum 
pilisso  tt  10  quod  poto  BC  originem  trahit  AC  originem  trahi  a origine  trahi 
B 11  nuto  BCa  natu  A(!)  ergo  nego  eorr.  ergo  uago  A 12  quasi  nuto  BCa 
quasi  natu  A(t)  14  ecce  graecissat  om.  A,  add.  n 18  frequenter  cauto  B 
20  erit  et  quid  euim  BCa  erit  quid  enim  A aliqui  sit  AC  aliquis  sit  B til  aliquis 
sit  a*  22  ergo  ut  uldeantur  potius  derinatina  a nomiuibuB  ergo  diiiuatiua  sunt  potius 
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in  sco  exeunt  ut  est  senesco  om.  ABC  38  iu  esco  C 


Digitized  by  Google 


POMPEII 


222 

p.  iSi-tM  L. 

sed  tamen  recipiunt  tempus  perfectum,  senesco  facit  senui,  quiesco  facit 
quievi,  cum  ergo  recipiant  tempus  perfectum,  necesse  est  ut  non  sint 
inchoativae,  sed  sint  potius  perfectae,  sed  si  verum  quaeras,  inchoativae 
sunt,  redeamus  ad  antiquam  lectionem  et  inveniemus  esse  inchoativa; 
sed  modo  sic  { ipsis  utimur,  quasi  sint  perfecta,  apud  maiores  enim  s 
nostros  habebantur  inchoativa;  dicebant  quico  et  seneo,  unde  et  aneo, 
legimus  enim  'anet  ille’,  id  est  quasi  anicula  contrcmescit.  unde  etiam 
anates  dicuntur,  quod  in  frigore  semper  vivant  et  tremant:  in  aqua  enim 
vivunt,  ergo  invenimus  istam  fuisse  lectionem,  ut  dicerent  aneo  et  quieo 
et  seneo,  sed  verba  ipsa  sublata  sunt  de  usu,  et  remanserunt  partes  ali- 10 
quae  de  forma  inchoativa,  partes  aliquae  de  forma  perfecta,  quod  ergo 
dicimus  quievi  senui,  totum  hoc  de  perfecta  est.  quia  dicimus  quiesco 
senesco,  partes  sunt  inchoativae,  ergo  partes  sunt  quattuor;  ab  inchoativa 
paries  duae  sunt,  a perfecta  forma  duae. 

413, 14  Quo  modo  quinque  sunt  nominum  declinationes,  ita  tres  sunt  verborum  u> 

6"°’  19  coniugationes.  nam  quem  ad  modum  per  illas  quinque  declinationes  omnia 
nomina  declinamus,  ut  diximus,  sic  verba  omnia  a tribus  coniugationibus 
declinamus,  nec  amplius,  ergo  istae  conjugationes  quasi  quaedam  sunt 
regulae  et  quidam  fines  declinationum  circa  verba,  sunt  autem  ipsae  coniu- 
galiones  tres,  | inveniuntur  in  quinque  rebus,  si  una  defuerit,  non  est») 
integra  ratio  coniugationis.  quando  vis  invenire  coniugationes,  quinque 
res  require;  si  una  defuerit,  non  erit  integra  declinatio,  nec  cognoscitur 
quae  sit,  nisi  omnes  quinque  res  animadverteris,  debes  quaerere  modum 
tempus  numerum  personam  et  exitum  syllabarum,  istae  sunt  quinque  res, 
quae  in  coniugalione  requiruntur;  debes  modum  quaerere,  debes  tempus,  as 
debes  numerum,  deinde  personam,  inde  exitum  syllabarum,  quem  modum 
requiris?  indicativum,  omnis  coniugalio  non  in  imperativo,  non  in  con- 
junctivo invenitur,  sed  in  indicativo,  deinde  invenitur  in  praesenti  tem- 
pore; invenitur  in  numero  singulari;  invenitur  in  secunda  persona,  in 
prima  numquam  requiras,  temptaverunt  non  nulli  quoniam  possit  inveniri  » 
et  in  prima  et  in  secunda  persona,  falsum  est;  in  secunda  est  tantum, 
non  poterit  inveniri  in  prima  persona,  deinde  require  exitum,  exitus  sic 
requiritur,  utrum  coniugatio  ante  litteras  sit,  an  ante  syllabas,  nam  in 
activis  et  in  neutralibus  ante  litteras,  in  passivis  communibus  et  deponen- 
tibus ante  syllabas,  genera  enim  verborum  quinque  sunt  tantum  modo.  » 
haec  quinque  genera  in  duas  colliguntur  partes,  nam  activum  et  neutrale 


2 cura  ergo  recipianl  BCa  cum  ergo  recipiunt  A 6 habebant  ABC  dice- 
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uno  'modo  declinamus;  passivum  commune  et  deponens  uno  modo  decli- 
namus. ergo  in  activis  et  in  neulrajlibus  ante  ultimas  litteras  quaerimus, 
in  passivis  communibus  et  deponentibus  ante  ultimas  syllabas,  et  quid 
requirimus7  has  tres  vocales,  a e i.  et  si  a fuerit,  dicitur  prima  coniu- 

sgalio;  si  e,  dicitur  secunda  coniugatio;  si  i.  dicitur  tertia,  bono  ordine 

acceperunt  nomina,  quoniam  ipsae  vocales  sic  currunt,  eodem  ordine  et 
coniugationes  nomina  acceperunt,  ergo  -quae  prima  littera  est  ipsa  facit 
primam  coniugationem,  quae  secunda  secundam,  quae  tertia  tertiam,  ergo 
quo  modo  illa  quinque  invenimus?  amo  amas  [a  ante  s litteram]  primae 
10  est  conjugationis:  a enim  habet  ante  s;  et  omnia  hinc  potes  colligere, 

amas  qui  modus  est?  indicativus,  quod  tempus  est?  praesens,  qui  nume- 

rus? singularis,  quae  persona?  secunda,  qui  exitus?  ante  litteram,  quare 
ante  litteram?  quoniam  activum  verbum  est.  ecce  ubi  apparet  coniugatio. 
item  natas  ante  litteram  est.  quare?  quoniam  neutrale  est.  diximus  enim 
is  quod  in  activis  et  in  neutralibus  in  litteris  quaerimus  coniugationes,  in 
passivis  vero  communibus  et  deponentibus  in  syllabis,  amor  amaris ; ecce 
illa  a,  quae  erat  ante  litteram,  facta  est  ante  syllabam  in  passivis,  amaris, 
ecce  prima  coniugatio  quem  ad  modum  exit,  secunda  coniugatio  quem 
ad  modum  invejnitur?  in  isdem  locis  vel  hic  ante  litteras  vel  illic  ante 
ai  syllabas,  ut  doceo  doces,  secunda  est,  et  producta  est  doces,  unde  apparet 
illud  verbum  sum  nullam  habere  coniugationem.  ideo  dixi  productam 
ut  dicamus  doces  sedes,  c contrario  sum  nullam  habet  coniugationem, 
sum  es  est,  et  non  possumus  dicere  et.  ergo  quia  non  possumus  dicere 
et,  nec  coniugatio  aliqua  est.  nam  ecce  a non  habet,  e productum  non 
<5  habet , i non  habet,  hinc  apparet  quoniam  coniugationem  non  habet, 
propter  bas  litteras,  quod  nihil  horum  invenitur  in  illo,  ergo  prima 
coniugatio  diximus  quo  modo  invenitur,  secunda  coniugatio  e productum 
habet  ante  litteram  vel  ante  syllabas:  ante  litteram  in  activis  et  neutrali- 
bus. ergo  ideo  doceo  doces,  ecce  ante  litteram  in  activis  est  e produc- 
to Ium:  doceor  doceris,  ecce  iterum  e productum,  quod  est  ante  syllabas. 

Tertia  illa  varia  est,  non  est  simplex,  nam  aliquando  correpta  est,  413,  20 
aliquando  producta,  vide  ergo,  quem  ad  modum  hoc  consideres,  ergo  primam  50®>  33 
diximus,  quem  ad  modum  cognoscitur,  quem  ad  modum  secunda,  tertia  varia 
est,  aliquando  correpta  est,  aliquando  producta,  modo  discriminare  debemus, 

>5  quando  correpta  est,  quando  producta,  scire  debemus  quia,  si  correpta  fuerit, 
in  passivo  iu  e exit,  non  in  i.  in  activis  habetur  ante  litteras  i;  in  passivis 
habetdr  | ante  syllabas  e.  in  prima  et  illic  ante  literam  est  a et  illic 
ante  syllabam  producta;  in  secunda  ut  illic  e producitur  et  illic  e produ- 

1 passivum  — declinamus  om.  AB,  add.  ab  0 amo  amas  ante  litteram  BC 
primae  sit  coniugationis  ABC  10  ante  s Ca:  s om.  AB  potest  AC 
11  amo  ABC  12  ante  litteram  quare  ante  litteram  a ante  litteras  (a  add.  BC) 
quare  ante  litteras  (a  add.C ) ABC  14  aute  littera  B 15  in  litteras  AC  21  pro- 
ductam At  productum  BCa*  29  ecce  ante  litteram  AC  ecce  ante  litteras  B a* 
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citur;  tertia  in  activo  i lialiel  correptam,  in  passivo  non  habet  i litteram 
correptam,  sed  pro  i e.  hinc  apparet  quoniam  correpta  est.  puta  lego 
legis:  qualis  sit  ista  littera  non  intellego,  fac  passivum  legor  legeris,  si 
servassel  ipsam  litteram,  erat  producta,  non  autem  servavit,  sed  mutavit, 
unde  apparet  quia  correpta  est.  uumquam  potest  mutare,  nisi  quando  cor*  i 
ripitur,  ut  lego  legis,  legor  legeris,  uumquid  aut  produxit,  quo  modo 
dicimus  doceor  doceris,  aut  servavit,  quo  modo  dicimus  nutrior  nutriris? 
ergo  si  correpta  fuerit,  in  e mutat;  si  producta  fuerit  coniugatio,  non 
mutat,  sed  servat  ipsam  [coniugalioncm] , ut  si  dicas  nutrior  nutriris, 
non  dicimus  nutreris,  quem  ad  modum  legeris,  sed  nutrio  nutris,  nutrior  io 
nutriris,  ecce  liahes  unum  discrimen  ipsius;  est  aliud,  quando  correpta 
est,  in  e mutat  imperativum;  quando  producta  est,  iu  i permanet,  puta 
lego  legis  lege,  ecce  in  imperativo  modo  mutavit  i in  e,  et  correptum  est: 
nutrio  nutris  nutri,  ecce  servavit  ipsam  i in  imperativo,  et  productum  est, 
non  facit  nutre.  est  item  aliud  in  paenultimis  syllabis  infinitivi  modi,  non  15 
in  ultimis,  sed  in  paenultimis  syllabis,  quando  invenitur  tempus  produc- 
tum, producitur;  quando  invenitur  tempus  correptum,  correpta  est  coniu- 
gatio. puta  legere  quando  dico,  numquid  produxi  paenultimam?  legere 
brevis  est.  c contrario  si  producta  sit  coniugatio,  producitur:  nutrire 
producta  est,  non  dicimus  nutrere.  ecce  habes  tres  rationes,  unde  colli-  20 
gas,  quando  correpta  est,  quando  producta  ista  coniugatio.  quid  autem 
fiobis  prodest  scire  istam  coniugationem , quando  producta  est,  quando 
correpta?  quid?  propter  rationes  temporum,  de  nullis  enim  rebus  pos- 
sumus tempora  colligere  nisi  de  istis  coniugalinnibus. 

Ecce  prima  et  secunda  coniugatio  Tuturum  tempus  in  bo  mittit,  amo  25 
amas  amabo,  doceo  doces  docebo  [prima  ergo  et  secunda  futurum  tempus 
in  bo  mittit  indicativi  modi,  amo  amas  amabo,  doceo  doces  docebo], 
tertia  coniugatio,  si  correpta  fuerit,  futurum  tempus  in  am  mittit,  lego 
legis  legam,  curro  curris  curram,  ecce  iam  diximus  de  correpta  tertia 
coniugatione.  si  producta  fuerit,  iam  noli  Dunatum  sequi,  sed  lene  istam  30 
regulam  quam  tibi  dico,  diximus  ergo,  prima  et  secunda  coniugatio  futu- 
rum tempus  in  | bo  mittit,  aino  amas  amabo,  doceo  doces  docebo,  tertia 
coniugatio,  si  correpta  fuerit,  in  am  mittit,  si  vero  producta  fuerit,  iam 
recede  a ratione  ista  quam  legimus  hic  in  Donato,  noli  eum  sequi,  sed 
hoc  tene  quod  libi  dixero  [ergo  tertia  coniugatio  producta  invenitur  ali-  as 
quotiens  et  in  am  et  in  bo].  ergo  vide  quid  dico:  tertia  coniugatio  pro- 
ducta invenitur  aliquando  et  in  am  ct  in  bo  simul  mittere,  alitfhando 
in  bo  tantum  modo,  videamus  quando  ct  in  am  ct  in  bo  simul  mittit, 
dimitte  iam  illas  quinque  res,  (pias  tibi  dixi  superius  ut  requiras  [modum 

1 tertia]  in  tertia  ABC  4 erat  proiluctA  B er.t  producta.  A erat  producta  e 
a*  eram  productae  C 13  lege  imperatiuo  ecce  modo  ABC  21  autein  orn.  A, 
ndd . a 30  aliqiiotiens  ct  iu  am  BCa*:  ct  om.  A 37  simul]  similiter  ABC 
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trinpus  personam],  et  require  unam  rem  tantum  modo,  primam  personam 
ipsius,  lego  ipsa  est  prima  persona,  canto  ipsa  est  prima  persona,  ergo 
quando  vis  indicare  de  tempore  futuro  indicativi  modi  tertiae  coniugationis, 
inspice  primam  personam  et  considera,  ante  primam  personam  quae  sit  • 
s littera,  si  enim  inveneris  ante  ipsain  personam  primani  quae  si/  littera, 
tunc  potes  iudicare,  quando  mittat  futurum  tempus  in  am,  quando  in  ho. 
ante  ipsain  primam  personam  in  ista  conjugatione  producta  | non  invenis 
nisi  duas  litteras,  e et  i.  audio  et  eo:  audio,  i est  ante  o;  eo,  e e$t 
ante  o.  ergo  duae  sunt  istae  litterae  quae  possunt  inveniri  ante  o in 
10  tertia  coniugatione  producta,  i et  e.  si  i fuerit,  quo  modo  vis  mittit  futu- 
rum tempus,  si  dixeris  audio,  i ante  o,  quo  modo  vis  ac  libet  tibi  facere, 
et  audiam  et  audibo;  polio,  et  poliam  et  polibo;  nutrio,  et  nutriam  et 
nutribo,  quia  i habet  ante  o.  si  autem  i non  habeat  ante  o,  sed  e habeat, 
futurum  tempus  in  ho  mittit,  exeo  exibo:  exiam  non  dicimus,  soloecismus 
u est;  eo  eain  non  dicimus,  viderint,  quid  auctores  habeant,  scio  enim 
quid  possit  dici  contra  istam  regulam,  tamen  tu  hoc  serva  liquide,  ergo 
vide  quid  dicit,  quotienscumque  vis  scire,  quem  ad  modum  futurum  tempus 
inittat  tertia  coniugatio  producta,  redi  ad  primani  personam  indicativi  modi 
et  quaere,  quam  litteram  ante  se  habeat,  non  potest  habere  nisi  duas 
«> litteras,  i et  e.  si  i habuerit,  audio  futurum  tempus  facit  audiam  et 
audibo;  si  e habuerit  ante  o,  far  futurum  tempus  eo  ibo,  exeo  exibo,  tan- 
tum in  bo  mittit.  | forte  dicas:  unde  hoc  conprnbamus?  habes  hanc  regu- 
lam scriptam  in  Probo,  sed  sic,  ut  artem  plane  secutus  esset,  et  hoc 
ipsum  unde  probas?  audi  exemplum  unum  de  Vergilio  et  unum  de  Terentio. 

2$  habemus  iu  Vergilio 

audiam  et  haec  manes  veniet  mihi  fama  sub  imos; 
audiam  ait,  ecce  in  am  misit.  Terentius  ait  'matris  servi  bo  com- 
modis’; ille  in  bo  misit,  ecce  ille  in  am  misit,  ille  in  bo;  et  utraque 
tertia  est  coniugatio  producta,  ante  o i habet,  puta  audio  audiam,  servio 
w servibo.  si  in  am  mitteret,  sic  debueramus  dicere  serviam,  quem  ad 
modum  audiam;  si  in  bo  mitteret,  sic  debueramus  dicere  audibo,  quem 
ad  modum  servibo.  sed  iste  unam  partem  posuit,  ille  unam,  unde  apparet 
quoniam  ulrumque  dicimus,  si  i habuerit  ante  o,  quo  modo  vis  fac  futu- 
rum tempus,  et  audiam  et  audibo;  si  c habuerit  ante  o,  futurum  tempus 

3 faturo  in  indicatiuo  modo  BC  coniugationis  ita  circa  tertiam  personam  in- 
spice primam  personam  expunctis  v.  ita  circa  tertiam  personam  A 5 quae  sit  littera 
posteriore  loco  om.  ABC  9 inueniri  Ba  innenire  ACb  12  polio  poliam  A 
nutrio  nutriam  A 14  exeam  non  dicimus  Cii*  non  dicimus  exiam  B exiant  A:  non 
dicintU9  om.  A,  add.  a 15  eo  eam  II C a eo  et  eam  A:  fortasse  eo  ibo,  iatn  non 
dicimus  10  liquide  BCa * illud  At  17  quotienscumque  Cii  quotiens  ea  quae 
AB  23  in  Probo]  instil.  art.  p.  180,  4 sed  sient  A sed  si . . . B sed  si  C 
plane  a*  plene  A It  C 26  audiam]  Verg.  Aen.  1111  387  uenict  AB  ueuial  Co* 
famas  sub  B 27  Terentius]  Hec.  III  5,  45  matris  ABC  matri  a 2(1  con- 
ingatio  producta  BCa  coniugatio  sed  producta  A 30  sic  debueramus  dicere  audiam 
sic  debueramus  dicere  sentiam  si  in  bo  A BC  33  qnotnodo  uis  sic  fac  futurum  B 
quomodo  uis  sic  futurum  est  C 
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in  lio  tantum  mittit,  nt  eo  il>o,  exeo  exibo,  ita  se  habent  regulae;  modo 
rationes  ipsas  videamus,  quare  aut  illa  quae  i habet  ante  o futurum  tempus 
in  duas  litteras  mittit,  aut  illa  quae  n habet  futurum  tempus  in  unam 
mittit?  certe  una  coniugalio  neganda  est,  id  est  aut  utraque  in  unum 
debet  exire  aut  utraque  in  utrumque  tempus,  quae  res  facit  discrimen?  s 
illa  res  facit:  omnis  secunda  coniugatio  e habet  ante  o,  necesse  est , nec 
potes  invenire  unum  verbum  contrarium,  ut  est  illud,  sedeo  sedes;  ecce 
e habet  ante  o secunda  coniugatio.  doceo  doces  secunda  est,  moneo 
mones  secunda  est,  voveo  voves  secunda  est.  ergo  sedeo  moneo  doceo 
voveo,  omnia  secundae  sunt  rnniiigationis.  non  invenitur  penitus  verbum  io 
secundae  conjugationis,  nisi  e habeat  ante  o.  verbum  secundae  conjuga- 
tionis hanc  habet  regulam,  ut  in  ho  mittat,  ecce  habes  iam  unam  ratio- 
nem. secunda  ratio:  coniugatio  secunda  futurum  tempus  in  quid  mittit? 
in  bo,  ut  diximus  iu  illo  loco,  ut  doceo  doces  docebo;  ecce  secunda  est  et 
futurum  tempus  in  bo  misit,  ergo  si  secunda  coniugatio  in  bo  mittit  u 
futuruni  tempus,  et  secunda  coniugatio  est  quae  c habet  ante  o,  etiamsi 
tertia  coniugatio  fueril  producta,  tamen,  quoniam  item  | habet  ante  o e nt  habet 
similitudinem  secundae  coniugationis,  necesse  habet  trahere  tempus  secun- 
dae roiiiugationis,  ut  futurum  tempus  in  bo  mittat,  ideo  quoniam  simili- 
tudinem trahit  secundae  coniugationis.  ergo  et  tertia  coniugatio  producta  * 
in  ho  mittit,  qua  ratione?  quoniam  tertia  ista  coniugatio  vclut  speciem 
haliet  secundae  coniugationis,  et  secunda  coniugatio  in  ho  mittit,  ecce 
causa  quae  coegit  ut  futurum  tempus  illa  tertia  coniugatio  producta  in  bo 
mitteret  [quoniam  illa  secunda  coniugatio  speciem  habet  tertiae  conju- 
gationis productae],  tertia  autem  coniugatio  correpta  futurum  tempus  in  v> 
quid  mittit?  in  ani.  sed  necesse  est  ut  tertia  coniugatio  producta  etiam 
iu  lio  mittat,  ergo  ideo  dissentiunt  sibi;  illa  ut  in  bo  mittat  illa  ratio 
facit,  quoniam  speciem  habet  secundae  coni  ligationis,  j;t  in  secunda  coniu- 
gatione  futurum  iu  bo  mittit;  altera  i habet  ante  o.  vide  rrgo,  quem  ad 
modum  hoc  dixerim,  quotiens  i habet  ante  o,  imaginem  habet  tertiae,  so 
correptae;  sed  quod  imaginem  habet  tertiae  correptae,  in  am  debet  mit- 
tere, quia  tertia  correpta  iu  am  mittit,  sed  ista  tertia  coniugatio  producta 
iu  bo  mittit,  ergo  uiiiiin  tempus,  quod  | in  ho  mittit,  quasi  proprium 
habet,  quoniam  producta  est;  unum,  quod  (futurum  tempus]  in  am  mittit, 
non  habet  suum,  sed  propter  similitudinem  correptae  coniugationis.  qurin  r. 
ail  modum  illa  tempus  futurum  necesse  habuit  in  am  mittere,  sic  ista 
necesse  lialmit  propter  similitudinem  secundae  roniugalionis  in  bo  mittere 

2 quare  autem  quae  AHC  5 habeat  C nec  poles  Ca  nec  pol"  H ne  putes  A 
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est  ergo  A maneo  mones  secunda  est  uoueo  uoues  secunda  est  (secunda  est  am.  H) 
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futurum  tempus,  istae  sunt  ergo  coniugatiunes,  et  sic  servata  suut  tem- 
pora. nec  aliter,  transit  ili  genera. 

Genera  verborum  ista  sunt,  activa  passiva  neutra  communia  deponentia.  413,  35 
diximus  etiam  in  principio  quod  voluerunt  grammatici  ista  differentiae  rausa  r>07,  '* 
s introducere,  ceterum  omne  verbum  duas  res  signilicat,  aut  agentis  aut  patien- 
tis, nec  potest  alia  inveniri  significatio,  quicquid  est  in  significatione  verborum, 
aut  agentis  est  aut  patientis,  si  dicas  lego,  agentis  est;  si  dicas  legor,  patientis 
est.  quid  si  neutrale  fuerit?  neccssc  est  aut  patientis  sit  aut  agentis,  ecce  nato 
et  vapulo  utrumque  significat,  sed  | 'nato  ego’  agentis  est;  vapulo  autem 
io  quando  dico,  ego  patior,  ecce  neutrum  verbum  est,  et  tamen  servit  illis 
duabus  significationibus,  item  loquor  quis  nesciat  quoniam  deponens  ver- 
bum est?  et  nihilo  minus,  quando  dico  'loquor  ego’,  facio  ego:  et  depo- 
nens est  et  habet  agentis  significationem,  ergo  non  potest  fieri  ut  invenias 
verbum  ut  aliud  significet,  quam  aut  agentis  aut  patientis,  tamen  causa 
is  differentiae  propter  inchoantes  ista  grammatici  docuerunt,  et  voluerunt 
activum  verbum  esse  quod  in  o exit  et  accepta  r littera  facit  ex  se  pas- 
sivum. puta  lego:  tempta,  utrum  latine  possumus  dicere  lego,  nisi  pos- 
sumus dicere  legor,  ergo  apparet  quoniam  illud  activum  est,  quia  non 
potest  aliter  esse  activum,  nisi  accepta  r littera  faciat  passivum,  item  non 
io  potest  esse  passivum,  nisi  redeat  in  activum,  legor,  tolle  inde  r,  facit 
lego;  apparet  ergo  quoniam  passivum  est.  neque  ante  activum  potest 
esse,  nisi  faciat  passivum,  neque  ante  passivum  potest  esse,  nisi  faciat 
activum,  vide  definitionem  Plinii  Secundi,  quem  ad  modum  definivit  for- 
titer, et  definivit,  quid  est  activum,  quid  passivum,  et  si  vere  quaeras 
25  secundum  rationem,  hoc  est  quod  dixit  Plinius  Secundus:  dicit  'actijvum 
est  quod  alio  patiente  nos  facimus,  passivum  est  quod  alio  faciente  nos 
patimur’,  ut  puta,  si  dicas  verbero  verberor,  ecce  proprie  activum  et 
passivum  est.  quando  enim  dicimus  verbero,  ego  facio,  alter  patitur;  quando 
dicimus  verberor,  alter  facit,  ego  patior,  ista  sunt  proprie  activa  et  pas- 
so siva,  quae  versantur  inter  duas  personas,  ista  proprie;  illa  vero,  ubi  una 
persona  utrumque  agit,  ltou  videntur  proprie  dicta  esse,  sed  abusive,  nam 
quando  dico  nato,  ego  quidem  ago,  sed  alter  non  patitur,  id  est  quando 
dico  nato,  ego  quidrm,  quantum  ad  me  pertinet,  ago,  quantum  ad  aliam 
rem,  non  tamen  patitur,  et  idcirco  verba  activa  specialiter  haec  dicuntur; 

35  illa  vero  neutra  dicuntur,  non  quoniam  neutrum  significant,  sed  quoniam 
non  utrumque  significant,  id  est  alium  facere,  alium  pati,  quare  hoc  tibi 
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dixi?  nequis  tibi  diceret:  quo  modo  dicis  non  esse  significationes  nisi 
duas,  agentis  et  patientis,  cum  inveniantur  etiam  alia  verba?  sed  qui  dicunt 
duas  esse  significationes,  agentis  et  patientis,  tenent  se  ad  illas  res  «pias 
dixi,  id  est  Plinii  Secundi  definitionem,  qui  autem  dicit  alia  verba  esse, 

tenet  se  ad  illa  quinque,  quae  libi  dixi,  dixi  tibi  enim  illud  activum  esse,  r> 

quod  alter  facit,  alter  patitur,  illud  passivum  esse,  quod  | alter  patitur, 
alter  facit,  quando  dico  nato,  ostende  milii  utrumque;  ecce  non  invenis, 

ergo  quid  habes  dicere?  activum  esse?  sed  non  alter  patitur,  passivum 

esse?  sed  ipse  solus  agit,  alter  non  patitur,  ergo  si  nec  illud  nec  illud 
possumus  dicere,  supcresl  ut  neutrum  sit.  ideo  admiserunt  ipsi  ut  dice-  10 
reni  neutra  communia  deponentia,  propter  illam  definitionem,  ergo  activum 
est  quod  o terminatur  et  accepta  r littera  facit  passivum,  et  deponentia  r 
littera  terminantur;  sed  si  quasi  passivum  est  et  r littera  sublata  non  facit 
activum,  deponens  est.  si  autem  quasi  activum  est  et  non  accipit  r litte- 
ram, neutrale  est.  puta  nato  non  facit  nator;  ergo  nplo  neutrale  estis 
[scribo  non  facit  scribor,  ergo  neutrale  est],  ergo  deponentia  sunt  contraria, 
quae  videntur  quasi  passiva  esse  nec  redeunt  in  activa,  ut  luctor  loquor. 

507,  9 Quaesitum  est,  quare  dicantur  deponentia,  invenimus  in  artibus  istis 
vulgaribus  ideo  dicta  esse*  verba  deponentia,  quoniam  r litteram  non  depo- 
nunt. xard  quod  dicitur,  id  est  e contrario,  quem  ad  modum  20 

dicimus  lucum  ab  eo,  quod  non  luceat,  quem  ad  modum  Parcas  dicimus 
ab  eo,  quod  non  parcant;  ideo  dicimus  et  deponens  verbum  quia  r litteram 
■1011  deponat,  falsissimum  est.  qua  ra  tione  ? si  enim  ideo  dicitur  depo- 
nens verbum,  quia  r litteram  non  deponit,  incipit  et  commune  deponens 
esse,  nam  communia  verba  r nuinquam  deponunt,  vador,  quando  dico  25 
'vador  ad  iudicium’,  id  est  vadimonium  promitto,  numquid  possum  dicere 
'vado  illum  ad  iudicium’?  osculor,  numquid  possum  dicere  osculo?  ergo 
falsum  est.  quare  ergo  dicitur  verbum  deponens?  quoniam  deponit  par- 
ticipium futuri  temporis,  quod  in  dus  exit,  puta  loquor,  fac  participium 
praesens  loquens,  praeteritum  locutus,  futurum  locuturus;  loquendus  nim  10 
facit,  puta  siqui  dicat  'posteritati  loqucfidi’.  dico  soloecismus  est,  sed 
debemus  dicere  'posteritati  locuturi’,  ergo  verbum  deponens  non  ideo 
dicitur,  quod  non  deponat  r litteram,  sed  quod  unum  participium  deponat 
de  duobus  futuris;  deponit  autem  illud  quod  in  dus  exit,  commune  autem 
verbum  est  quod  et  agentis  et  patientis  significationem  similiter  profert,  as 
ut  est  illud,  criminor,  tamen  nequi  tibi  obicial  apud  Statium:  legimus 


1 nisi  duas  BCa  nisi  in  duas  A 3 quas  dixi  id  esi  Ba:  id  est  om.  AC 
I plinii  corr.  plenii  B pleni  A .r>  ad  illa  (corr.  illas  B)  quinque  AB  ad  illas  quin- 
que res  C 7 ostendo  AB  13  sed  quasi  C passiuum  est  r littera  ABC 
14  et  non  accepit  r A et  noti  recipiat  r litteram  BC:  litteram  om.  A,  add.  a 16  scribo 
e/  scribor  in  litura  A 17  redeunt  BCa * redeant  A 29  futuri  temporis  quando  in 
dus  exit  A futuri  temporis  ideo  ergo  dicitur  uerbum  deponens  quod  (quoniam  B q a ) 
deponit  participium  futuri  temporis  quod  in  dus  exit  BCa  36  ne  quid  tibi  A ne 
qui  illud  libi  conicrit  Lindemannus 
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enim  apud  Statium,  cum  sint  verba  deponentia,  tamen  futurum  tempus 
etiam  in  diis  mittere,  quid  ergo?  dicemus  eum  soloecismum  fecisse? 
dabimus  ei  excusationes:  excusatio  enim  huic  rei  danda  est.  si  vis  ali- 
quid eloqui,  penitus  uti  non  debes;  si  autem  vis  ponere,  adbibe  aliquam 
s excusationem,  primum  participium  sine  verbi  origine  fecisse,  ideo  fecisse, 
quoniam  habemus  usurpandorum  participiorum  licentiam,  ut  diximus  et 
in  Terentio  [loquendus  participium  est  sine  verbi  origine],  ergo  quando 
diro  loquendus,  participium  est  sine  verbi  origine;  quoniam  est  licentia 
formandorum  participiorum,  licet  inibi  formare  participium  sine  verbo, 
in  deinde  illud:  quando  facit  participium  futuri  temporis  in  dus,  iam  non 
potest  verbum  deponens  esse,  sed  commune,  ut,  quando  dico  loquendus, 
non  sit  loquor  le,  sed  sic  sit,  loquor  a te.  cum  enim  fecerit  commune 
verbum,  accipiet  quattuor  participia  et  duo  futura  iucipiet  admittere, 
novimus  enim  commune  verbum  esse,  criminor  te  et  criminor  a le.  ergo 
is  cum  desinet  verbum  deponens  esse  et  (iet  commune,  agentis  et  patientis 
significationem  habet,  rommune  ergo  verbum  est,  quod  et  agentis  et  114,  a 
patientis  significationem  similiter  profert,  ut  si  diras  criminor:  nam  et 
criminor  illum  possum  dicere  et  criminor  ab  ilio,  haec  autem  confusio 
discernitur  casibus,  nam  si  iungas  accusativum,  agentis  est,  criminor 
«i  illum ; si  iungas  ablativum,  patientis  est,-  criminor  ab  illo,  nec  aliter. 

Sunt  aliqua  verba  neutra  vel  neutralia,  sicut  diximus,  ut  activa  in  0 437,  2 
et  ipsa  exeuntia,  voluerunt  enim  et  in  hoc  ipso  discretionem  facere,  quando 
est  neutrum,  quando  neutrale,  neutrum  nomen  volunt  dici,  neutrale  ver- 
bum volunt  dici,  puta  si  dicas  hoc  nomen  quale  est?  neutrum,  hoc 
25  verbum  quale  est?  neutrale,  sed  adhibuerunt  istam  differentiam  sine 
rausa  nulla  exlanle  ratione,  ergo  verba  neutra  sunt  quae  in  o exeunt, 
ut  est  nuto  cogito;  sunt  quae  in  i exeunt,  ut  odi  novi  memini;  sunt 
quae  in  um  exeunt,  ut  sum  prosum;  sunt  quae  in  et  exeunt,  ut  pudet 
taedet,  sed  scire  debemus  non  esse  neutralia  firma  et  plena,  nisi  quae 
*>  in  o exeunt,  ut  est  nato,  illa  vero  quae  in  i exeunt,  ut  odi,  vel  in  um, 
ut  prosum,  vel  in  et,  ut  pudet,  ista  activa  iudicantur.  ista  tria,  odi  novi 
memini,  invenimus  apud  auctores  varie  posita,  hoc  ipsum  memini  cuius 
temporis  est?  odi  novi  cuius  temporis  est?  cx  re  intellegimus  praesentis 
esse  temporis,  ex  ratione  intellegimus  praeteriti  esse  temporis.  ’ odi  illum’ 
v, sic  dico,  quo  modo  'amo  illum’  dico,  amo  cuius  temporis  est?  prae- 
sentis. ecce  praesentis  est  amo  | illum,  odi  ergo  et  ipsum  praesentis  est: 


I apud  Statium]  cf.  infra  p.  3118  ed.  Lind.  'I  mittere  Lindemannus  mittit  ABC 
dicimus  ABC  eunt  um.  A , udd.  a 7 in  Terentio  non  participium  loquendus, 
t/uod  apud  illum  non  legitur , sed  licentiam  participiorum  usurpandorum  adnotavisse  videtur 
grammaticus  12  non  ait  ut  sic  sit  loquor  te  (et  add  Ca)  loquor  a le  A BC 

11  et  criminor  a tc  om.  A , add.  a 15  esae  om.  ABC  21  sunt  aliqua  uerba 
neutra  diximus  ut  actiua  in  o et  ipsa  uel  neutralia  uoluetunt  ABC  22  hoc  om.  A, 
add.  a 32  cuius  temporis  est  posteriore  loco  om.  A 31  odi  illum  sic  dico  om. 
ABC 
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si  amo  illuni  praesentis  est,  et  odi  illuni  temporis  praesentis  est.  ecce 
elocutio  docet  hoc  ipsum  verbum  odi  esse  praesentis  temporis,  numquid 
enim  sic  dico,  'amavi  illum’?  non,  sed  'illum  hominem  amo’,  ergo  et 
ita  dico,  'illum  hominem  odi’:  quem  ad  modum  [dico]  'illum  hominem 
amo’  tempus  praesens  est,  sic  et  'illum  hominem  odi’  sine  dubio  prae-  6 
sentis  est.  ergo  videtur  odi  temporis  esse  praesentis  secundum  elocutio- 
nem: secundum  artem  non  potest  esse,  qua  ratioue?  quoniam  nullum 
tempus  praesens  est  quod  in  i initiat  [ut  est  illud,  nato],  semper  in  o 
exit,  quod  ergo  tempus  erit,  quaeramus,  quod  in  i exit,  et  tunc  possu- 
mus ad  illius  similitudinem  hoc  facere,  odi.  feci  legi  scripsi  praeteritum  io 
tempus  est  perfectum,  ergo  ista  dubia  siqui  te  interrogaverit  et  dixerit 
'odi  cuius  temporis  est?’,  si  ad  elocutionem,  concedo  tibi  ut  sil  praesentis 
temporis;  si  ad  regulam,  necesse  habeo  dicere  praeteriti  temporis,  nul- 
lum enim  potest  praesens  tempus  exire  in  indicativo  modo  uisi  in  o. 
ecce  habes  verba  alia  in  regulis,  alia  in  elocutionibus,  alterum  adfectum  is 
habent  in  elocutionibus,  alterum  in  regulis,  sum,  et  hoc  defectivum  est 
ea  ratione,  quoniam  nulla  pars  ita  exit  secundum  ipsam  regulam,  quouiaui 
nullum  praesentis  temporis  verbum  potest  inveniri  in  uin  exiens,  sed  in 

437,  8 o.  | hoc  autem  in  um  exit,  ergo  defectivum  est.  pudet  similiter  defecti- 
vum est.  superius  diximus  pudet  taedet  verba  esse  inpersonalia,  et  modo  so 
dico  defectiva;  sed  dixi  tibi  etiam  tunc  quoniam  tertiae  suul  personae  de 
verbo  perfecto,  ut  puta  noli  haec  ponere  exempla,  sed  alia  ponamus: 
puta  doceo  doces  docet  tale  est  quem  ad  modum  illud,  sedeo  sedes  sedet 
tale  est  quale  pudet,  tale  est  quale  paenitet.  ergo  ideo  dixi  modo  ista 
verba  esse  defectiva,  quia  in  et  exeunt,  et  omnia  quae  iu  et  exeunt  ter-  *5 
tiae  sunt  personae  a verbis  perfectis,  si  una  est  delicientibus  duabus,  et 
illo  loco  bene  inpersonale  dixi,  et  hoc  loco  bene  defectivum  dixi,  quoniam 
videtur  hoc  factum  esse  verbum  perditis  duabus  personis. 

137,  13  Verbum  quam  declinationem  inchoaverit  ab  initio,  ipsam  debet  ser- 
vare usque  ad  lincm.  puta  activum  usque  ad  linem  ipsam  debet  activam  3u 
servare,  passivum  usque  ad  flnem  passivam  debet  servare,  puta  lego 
activum  est,  lege  activum  est,  utinain  legerem  activum  est,  cum  legam 
aclivmn  est,  per  omnes  modos  debet  esse  activum,  iterum  legor,  legere, 
illinam  legerer,  cum  legar,  ubique  passiva  declinatio  est.  ergo  verbum 
quam  declinationem  inchoaverit,  ipsam  dehel  perducere  usque  ad  linctu  33 
exceptis  paucis,  nam  sunt  verba  quae  miscent  istas  ipsas  declinationes, 
debemus  illa  scire,  ne  nobis  faciant  errorem,  gaudeo,  ecce  hoc  verbum 
duas  istas  declinationes  confusas  liabel.  nam  praesenti  tempore  et  prac- 

13  coneetlo  tibi  dicere  ut  sit  /I  13  uulluni  eniut  potest exire  A nullum 

enim  uerlmm  potest  praesenti  lempore  exire  a 11  iu  i imlicaliiio  ABC  1(1  liabel 

iu  eloculionibiis  BC  habet  iu  elocutionem  A 31  etiam  om.  A , rutri,  a 37  bene 

priore  loco  om.  A,  arid.  a 38  faciunt  uecbum  esse  AltC  21)  quam  declinationem 
HC  declinationem  quam  Ab  30  pnta  iictiuani  usque  ABC  31  passiuaui  us- 
que ABC  37  debemus  illas  scire  Ca  debemus  scire  A 
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terito  inperfecto  et  futuro  activam  habet  declinationem , praeterito  perfecto 
et  plusquamperfecto  passivam  habet  declinationem,  gaudeo  tale  est  quale 
doceo,  gaudebam  tale  est  (piale  docebam,  gaudebo  tale  est  quale  docebo, 
e contrario  venit  ad  tempus  perfectum,  gavisus  sum,  gavisus  eram:  tale 
s est  gavisus  sum,  ac  si  dicas  doctus  sum;  tale  est  gavisus  eram,  ac  si 
dicas  doctus  eram,  ergo  quo  modo  discriminas  ista  verba?  ut  per  tem- 
pora dividantur,  sic  autem  tempora  in  omnibus  dividuntur,  [indicativi] 
ut  praeseus  tempus  et  praeteritum  injierfectum  et  futurum  activam  habeat 
significationem,  praeteritum  perfectum  et  pldsquamperfcclum  passivam 
io  habeat  significationem,  gaudeo  gaudebam  gaudebo,  ista  activa  sunt;  ga- 
visus sum  gavisus  eram  passiva  sunt,  audeo  similiter,  audebam  audebo; 
tempus  perfectum  ausus  sum,  ausus  eram,  et  dicunt  ista  inaequalia:  non 
enim  aequalem  habent  declinationem,  praesenti  enim  et  praeterito  inper- 
fecto et  futuro  activa  sunt;  praeterito  perfecto  et  plusquamperfecto  pas- 
15  siva  sunt,  gaudeo  et  audeo  anomala  dicuntur,  et  coacervavit  Donatus 
multa  verba  et  fecit  nobis  confusionem:  ait  sic,  ista  | confusa  sunt,  id 
est  anomala  sunt,  vescor  fero  edo  prandeo  nolo  volo,  ecce  ista  re  vera 
inaequalia  sunt  [dixit  re  vera  quia  anomala  sunt],  sed  tamen  non  unam 
anomaliam  habent  verba  omnia,  nolo  et  volo  alteram  habent  anomaliam: 
i»  nam  nolo  et  volo  anomala  sunt,  sed  non  sic  quem  ad  modum  illa,  audeo 
gaudeo,  nam  ecce  nolo  volo,  debueramus  secundum  regulam  dicere  nolo 
nolis  nolit,  et  dicimus  nolo  non  vis  non  vult;  item  volo  volis  volit,  et 
dicimus  volo  vis  vult,  anomala  sunt  alia  ratione,  uou  ut  illa,  itciu  edo 
anomalum  est,  sed  non  est  ita,  neque  quem  ad  modum  quattuor  priora 
» neque  quem  ad  modum  ista  sequentia ; sed  ecce  debueramus  dicere  edo 
edis  edit,  et  dicimus  modo  edo  es  est,  id  est  comedo,  et  verbi  causa 
hoc  ipsum  comedo  comedis  comedit  debuimus  dicere,  et  dicimus  comedo 
comes  comest.  ergo  quod  audis  apud  Donatum,  'ista  verba  anomala 
sunt’,  noli  putare  unam  anomaliam  esse,  id  est  unam  inaequalitatem. 

9o  nam  ecce  in  istis,  id  est  audeo  gaudeo,  alia  est;  item  in  istis,  id  est 
nolo  volo,  alia  eslj  item  in  eo  quod  est  edo  similiter  alia  est.  [ 

Incipit  tractare  de  bis  verbis,  quae  verba  naturali  ratione  non  pos-  437, 20 
sunt  tota  declinari,  quid  est  tota?  id  est  per  omnes  personas,  per  omnes 
modos,  nec  tibi  aliqui  faciat  quaestionem  et  dicat  tibi,  declina  milii  ista 
36  verba,  penitus  non  declinantur,  sunt  verba  aliqua,  quae  verba  naturali 
ratione  defectiva  sunt  et  perdunt  vires  omui  ratione,  amabo,  ut  sil  amabo 
verbum  hlandientis,  'amabo,  cur  puerum  adposuislis  hic  ante  ostium?’ 

6 ista  uerba  BCa  haec  uerba  A 7 sic j haec  ABC  13  habent  lia  habet 
AC  1(5  id  est  om.  .4,  adtl.  a 17  fero  Cb  feror  Ali  prandeo  c prandeor  ABC 
18  dixit  re  vera  (rem  lieram  Cb)  t{uiu  anomala  sunt  om.  A,  tuiti,  a 22  item 
uolo  uolis  nolit  a*  item  nolo  uelis  uelit  ABC  23  sed  licet  debueramus  ABC 
30  in  istis  (ipsis  A corr.  istis  a)  ipind  est  nolo  ABC  37  amabo  cur]  Terent. 

Andr.  1111  4,  24  redo  cuium  pnerum  Ilie  ndpnsuisli?  dic  milii,  eteeidisse  videtur  ver- 
bum defectivam  cedo,  ad  quod  versus  Terentii  atiseriptus  erat:  cf.  infr.  p.  325  ed. 

Lind.  adposuislis  BCa'  adposu  ....  A ante  hostium  AB 
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i nlil  inquam  quaeso  aio,  omnia  ista  verba  non  habent  rectum  ordinem 
declinationis,  quid  ergo  faciemus?  quoniam  nos  ars  deficit,  debemus  re- 
currere ad  auctoritatem,  novimus  enim  sermonem  latinum  his  rebus 
contineri,  usu  arte  auctoritate,  usu  non  invenimus,  quoniam  defectivum 
verbum  est,  et  quod  delicit  usum  non  habet:  per  usum  enim  delicii,  sis 
est  defectivum,  vel  ad  artem  debemus  recurrere?  in  ipsa  arte  legimus 
' non  sunt  perfectae  declinationis*,  ergo  si  et  usus  non  est,  et  ars  non 
invenitur,  ad  ea  nos  referamus,  ut  ea  tantum  dicamus,  quae  lecta  sunt, 
puta  iniit:  legisti  de  hoc  verbo  tres  vel  quattuor  personas,  haec  sola  | 
invenisti,  bis  solis  utere;  nou  debes  ad  similitudinem  declinare,  ne  dicas  10 
milii  inflo  infls  inliebam  infleram,  quem  ad  modum  puta  audio  audis  au- 
diebam audieram,  in  istis  defectivis  verbis  non  possumus  per  similitudi- 
nem novam  conponcre  declinationem,  sed  utimur  tantum  modo  personis 
repertis,  quas  invenimus  in  auctoritate,  ergo  iniit  inquam  quaeso  aio, 
omnia  ista  defectiva  sunt  et  non  possunt  rite  declinari.  us 

437,23  Omnis  prima  persona  in  verbo  corripitur:  lego,  go  brevis  est.  ne- 
cessc  habuit  Donatus  dare  istam  regulam  propter  graceam  rationem, 
graeca  enim  verba  oumia  in  prima  persona  producuntur,  jtoig5.  boc 
ergo  scitote,  quoniam  omnis  prima  persona  productam  o habet  graecaui. 
Latini  tamen  necesse  habuerunt  ab  hac  regula  discedere,  et  nemo  dicit  to 
ialiue  lego,  sed  lego , nemo  dicit  dico,  sed  dico , similiter  seri  1)6;  natura- 
liter brevis  est.  ergo  omnis  prima  persona  naturaliter  brevis  est  exceptis 
monosyllabis.  | monosyllabae  enim  partes  orationis  producuntur,  nou 
possumus  dicere  do  sl6  no  [unde  'nare  per  aestatem  liquidam’]; 
omnis  ista  prima  persona  in  monosyllabis  producitur,  vis  scire  quoniam  25 
ratio  mouosyllaharum  producitur?  facio  ut  non  sint  monosyllabae  per  con- 
positionem,  et  redeunt  ad  illam  naturam,  do  producta  est,  reddo  cor- 
repta est.  sto  producta  est,  adsto  consto,  iam  illae  corripiuntur,  ut  scias 
quoniam  tunc  sunt  productae,  quando  sunt  monosyllabae;  cum  autem  coe- 
perint esse  polysyllabae,  liimt  breves,  boc  tu  scire  quidem  debes,  ut  30 
naturali  ratione  brevis  sit  prima  persona,  tamen  auctores  produxerunt, 
et  paene  Vergilius  hanc  rationem  secutus  est  graecaui,  ut  longas  ponat 
frequenter,  'canto  quae  solitus  si  quando’:  canto,  Io  longa  est  [et 
in  aliis]  posita,  tamen  inveniuntur  verba  apud  ipsum  Vergilium,  ubi  bre- 
vis sil  o,  | 'nunc  scio  quid  sit  amor’,  ccce  brevis  est.  neoterici  ss 
autem  omnes,  Statius  et  alii,  maiores  sunt  iu  illa  parte  quae  brevis  est, 
quam  in  illa  quae  longa  est,  contra  Vergilium,  omnis  ergo  0 iu  prima 
persona  semper  corripitur  exceptis  monosyllabis. 

1 aio  Cb  adeo  A II  2 quid  ergo  laciemus  A quid  ergo  faciemus  quid  faciemus 
CBa  7 ergo  el  si  usus  A 11  infis]  inlies  ABC  audis]  audies  ABC 
14  iu  anciore  ABC  quaeso  aio  Lindcmannus  quaeso  queo  B quaeso  quaeo  Ca 
quaeso  quae  A 18  nouo  C aoiui  AB  22  breuis  est  ergo  AB  breues  sunt  ergo  Cab 
24  nare]  Verg , yeory.  liti  59  per  aeslaiem  A (?)  Cb  per  atalem  B praeslanlcm  o* 

33  cauto]  VeTQ.  bucol.  2,  23  35  uunc  scio]  Vcry.  bucol.  8,  43  neuterici  A 
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Sunt  aliqua  verba,  quae  verba  secundum  potestatem  et  voluntatem  437,  25 
nostram  possunt  habere  vel  activam  vel  passivam  significationem,  puta 
lego:  quando  volo  agentis  significationem  dicere,  dico  lego,  puta  'lego 
Vergilium’;  non  possum  dicere  'legor  Vergilium’.  Ilie  * quaedam  verba, 
subi  nulla  necessitas  est,  sed  arbitrium  tuum,  ut  est  tondeo  et  tondeor, 
quod  vis  dicis,  et  'tondeo  inibi  caput’  et  'tondeor  milii  caput’,  fabrico 
et  fabricor  istam  domum,  punio  illum  et  punior  illum,  populo  et  populor, 
'populantquc  ingentem  farris  acervum’,  'populatae,  vexatae, 
funditus  eversae  provinciae’:  et  adulo  et  adulor,  obsono  et  obso- 
io  nor,  'obsonat,  potat,  olet  unguenta’;  | ccce  obsonat,  ct  aliter 
iterum  in  ipso  Terentio,  ergo  vides  ista  verba  quod  non  habent  quan- 
dam  necessitatem,  id  est  in  arbitrio  luo  est,  utrum  velis  dicere  punio 
ilium  aut  punior  illum,  boc  quidem  verum  est,  quoniam  ita  lectum  est. 
pasco  illum  et  pascor  illuni,  et  pasco  illas  herbas  ct  pascor  illas  herbas; 
is  non  [pascor]  quein  ad  modum  modo  dicimus  'ab  illo  pascor’  et  'ego 
illum  pasco’,  sed  'pascor  illam  rem’,  'pascuntur  et  arbusta  pas- 
sim’,  id  est  comedunt,  ergo  multa  sunt  ista  verba,  quae  in  arbitrio 
nostro  posita  sunt,  tamen  melius  feceris,  si  hanc  ipsam  licentiam  servata 
ratione  discriminareris,  scire  debes  quidem  quia  licet  tibi  dicere  ct  pasco 
io  ct  pascor,  tamen  melius  est  ut,  quando  te  alter  pascit,  dicas  pascor, 
quaudo  tu  alterum,  dicas  pasco  illum;  uou  quoniam  illud  uou  licet  libi 
dicere,  sed  et  licet  et  iure  dicitur,  tamen  melius  est,  si  sic  discrimines 
[lavo,  ct  ego  lavo  ct  ego  lavor],  quare  dixi  tibi  melius  est  ut  sic  discri- 
mines? quoniam  sunt  aliqua  quae  | naturali  ratione  ostendunt  ipsam  discrc- 
25  lionem.  ecce  puta  lavo:  puta  de  me  ipso  possum  dicere  lavo  ego  et  lavor 
ego.  de  balineo  quid  possum  dicere?  'balineum  lavat’,  boc  bene  dici- 
mus. 'balineum  lavatur’  quem  ad  modum  possumus  dicere?  nam  lavat 
balineum  nos.  numquid  a nobis  balineum  lavatur?  homo  enim  lavatur, 
ergo  quoniam  in  quibusdam  invenimus  naturalem  discretionem,  idcirco 
3o  debemus  servata  ratione  haec  dicere,  tamen  pro  arbitrio  tuo,  quem  ad 
modum  volueris,  dicere  potes  tondeo  et  tondeor,  lavo  et  lavor,  fabrico 
et  fabricor,  munero  illum  et  muneror  illum,  partio  et  partior,  'provin- 
cias inter  se  partiverant’,  ecce  neutrale  est;  'et  socios  partitur 
in  omnes,  ecce  deponens  est:  et  adsenlio  et  adscnlior.  adulo  media 
35  syllaba  producitur,  plane  iu  isto  verbo  Plinius  Secundus  dedit  unam  ra- 

3 dico  puta  lego  uirgilium  ABC  4 f excidisse  linea  videtur , ubi  haec  fere 
scripta  erant%  hic  non  pro  arbitrio  tuo  ponere  potes  actiuum  uel  passiuum,  sed  tamen 
sunt  quaedam  verba’  Lindemannu*  8 populautque]  Verg.  georg.  I 185  ingentem 
BCa  gentem  A populatae]  de.  div.  in  Caec.  3,  7 10  obsonat]  Terent.  Adelph. 
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12  punio  illum  et  punior  illum  ABC  13  verum]  uerbum  AC  15  modo 
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tionem.  quid  est  adulo  el  quid  est  adulor?  dicit  discretionem  per  casus, 
quando  vis  quasi  activam  significationem  introducere,  accusativum  fac, 
adulo  illum;  quando  vis  quasi  passivam  significationem  introducere , dati- 
vum fac,  adulor  illi:  et  adulo  illum  et  adulor  illi,  et  re  vera  hanc  ratio- 
nem etiam  Cicero  secutus  est:  nam  in  fine  Pisonianae  in  ultimo  capite  5 
ita  dixit,  'omnes  adulantem’,  non  dixit  'omnibus  adulantem’,  ergo 
adulor  ilii  dicimus  [el  adulo  illi]  et  adulo  illum. 

Ista  iam  quae  sccuntur  levia  sunt:  praeterea  scire  debemus  esse  ali- 
qua verba  simplicia  quae  | possunt  fieri  conposita,  esse  aliqua  simplicia 
quae  non  possunt  fieri  conposita,  esse  aliqua  conposita  quae  non  possunt  10 
fieri  simplicia , esse  aliqua  conposita  quae  possunt  fieri  simplicia,  quattuor 
sunt  res:  est  simplex  quod  potest  esse  conpositum,  ut  puta  pono  repono; 
est  simplex  quod  non  potest  esse  conpositum,  aio,  reaio  nemo  dicit; 
quaeso,  requaeso  nemo  dicit,  item  e contrario  est  conpositum  quod  potest 
fieri  simplex,  ut  hoc  ipsum  quod  dixi,  repono;  est  conpositum  quod  non  13 
potest  fieri  simplex,  ut  conpleo,  nemo  potest  dicere  pleo. 

Accidunt  etiam  numeri,  siugularis  et  pluralis:  singularis  lego,  pluralis 
legimus,  temptaverunt  non  nulli  dicere  accidere  verbo  etiam  dualem 
illum  numerum  graecum.  Graeci,  quando  de  uno  loquuntur,  ita  dicunt, 
'unus  homo  legit’;  quando  de  multis,  ita  dicunt,  'inulti  homines  legunt’;  w 
quando  de  duobus,  nec  legit  dicunt  nec  legunt,  sed  legare,  quaeritur 
utrum  hic  numerus  possit  admitti  ad  latinitatem,  ait  Donatus  'non  potest, 
gentis  est  figurae’,  et  re  vera,  quando  possunt  dicere  de  quingentis  ho- 
minibus legere,  quantum  ad  graecam  rationem  pertinet,  11011  | potes  hoc 
dicere,  de  duobus  autem  potes  dicere,  legere  autem  quando  dico,  et  de  ss 
duobus  potes  dicere  et  de  multis,  el  quid  est  legere?  nihil  aliud,  nisi 
quod  el  legerunt,  qnia  hoc  significat  legere  quod  legerunt,  quare  malu- 
erunt maiores  nostri  duplicem  regulam  dare?  metrorum  causa,  vis  scire 
quoniam  propter  metra  hoc  fecerunt’  facio  versum,  per  illam  syllabam 
stat,  et  per  illam  non  stat,  puta  'legere  rudentes’:  legere  rudentes  stat;  .» 
legerunt  rudentes,  non  stat  versus,  ergo  quoniam  sunt  aliqua,  uhi  exi- 
gatur brevis  syllaba,  aliqua,  ubi  longa,  ideo  duplicem  regulam  fecerunt, 
tamen  quantum  ad  sensum  pertinet,  hoc  significat  legerunt  quod  legere. 

Accidunt  figurae,  simplex  et  conposita:  simplex  est,  ut  lego,  coupo- 
sita,  ut  neglego.  35 

507, 37  Accidunt  etiam  tempora,  tempora  sunt  na|luraliter  tria , praesens 
praeteritum  et  futurum,  sed  illud  praeteritum  solvitur  in  tria,  in  inper- 
feclum,  in  perfectum  et  plusquamperfectum,  ergo  quinque  erunt  tempora: 

I et  i|uid  adulor  /I  2 accusativum  fac  — introducere  om.  A /I C 5 ccccro 
A pissniiiaiiac  B:  Cic.  in  Pis.  di,  1KI  8 praeterea  id  (aci  V corr.  id  r)  scire 
A BV  24  nou  potest  hoc  BCa  non  potest  hic  A 25  autoin  potest  AC  26  potest 
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invenitur  praesens,  pracicrflnm  inperfectum , praeteritum  perfectum  et 
plusquamperfectum  et  futurum,  debemus  diligenti  ratione  ista  tempora 
colligere  et  sic  eLiam  uti  ipsis  temporibus,  quoniam  gravia  vilia  sic  faciunt 
plerique:  multi  homines  utuntur  perfecto  pro  plusquamperfecto,  aut  prae- 
5 terito  pro  futuro,  aut  praesenti  pro  plusquamperfecto,  interim  scire  de- 
bes ipsas  definitiones,  puta  praesens  est  quod  agitur,  quod  in  re  est 
penitus,  quod  tunc  est,  cum  fit:  lioc  est  praesens,  si  dicas  lego;  nemo 
tibi  potest  dicere  lego,  nisi  qui  adhuc  agit  hoc  officium,  inperfectum  est 
quod  omissum  est,  sed  non  conpletum,  ut  legebam:  qui  dicit  legebam 
io  docet  se  desisse  nec  conplesse:  hoc  est  inperfectum,  ubi  omisimus  aliquid 
nec  conplevimus.  perfectum  est,  ubi  conplcviuius  paulo  ante,  ubi  insta 
ipsa  perfectio  est,  id  est  legi,  ac  si  dicas  'modo  desii,  iaiu  tamen  re 
peracta’,  plusquamperfectum  est  [iam]  res  olim  conpleta,  ut  puta  lege- 
ram. futurum  est  quod  necdum  factum  est,  sed  fieri  potest,  legam  seri- 
is ham.  ergo  siqui  ita  loquatur , umnquid  nou  libi  videtur  | pessime  loqui  ? 
verbi  causa  festinanter  vadis  nescio  quo  per  plateam , occurrit  tibi  amicus 
et  dicit  tibi  'quo  vadis?’  ut  advertas,  quam  gravia  sic  liuul  vitia,  dicit 
libi  'quo  festinas?’,  dicis  'ad  auditorium  festino’,  'quare?*  melius,  si 
participialiter  utaris  et  dicas  'quoniam  dicturus  sum’,  ecce  per  partici- 
3o  pium  sane  loculus  es:  dixisti  enim  te  necdum  fecisse,  sed  facturum  esse, 
si  autem  sic  dicas,  'quo  festinas?  ad  auditorium,  quare?  hodie  dico’, 
soloecismum  fecisti,  'dico’  enim  nou  est  nisi  eius  qui  agit,  qui  iam  facit 
hoc  ipsum,  ergo  siqui  dicit  'hodie  dico’,  qui  adhuc  vadit  ad  dicendum, 
iaui  videtur  soloecismum  facere,  de  illa  re  dico,  de  significatione  ipsorum 
25  temporum,  quem  ad  modum  utamur  ipsis  temporibus,  definitiones  ipsas 
tene,  et  tunc  intellegis,  quem  ad  modum  uti  debeas,  praesens  est  quod 
agitur;  inperfectum  quod  omissum  est,  sed  non  conpletum;  perfectum  est 
quod  conpletum  est,  sed  paulo  ante;  plusquamperfectum  quod  conplcluui 
est  olim;  futurum  quod  imminet,  ergo  siqui  dicat  'festino,  quia  hodie 
sudico’,  non  bene  loquitur,  ea  ratione  quoniam  non  videtur  hoc  agere, 
sed  acturus  esse,  ergo  melius  dicit  'dicturus  sum’.  | 

Illud  quaesitum  est,  utrum  possumus  dicere  'cras  dico’,  subtilis  quaestio  414, 15 
est.  multi  ergo  quaesivere,  utrum  possumus  dicere  'cras  dico’ : cras  futuri 
temporis  est,  et  dico  praesentis  temporis  est:  utrum  possit  ratio  ista  consentire, 
ai  et  dixerunt,  non  potest,  quare?  quia  discrepant  ista  tempora,  ergo  quid 
lialico  dicere nam  cras  futurum  est,  dico  praesentis  temporis  est.  ergo  mani- 
fcsLum  est  quoniam  nou  possumus  hoc  dicere,  si  hoc  nou  possumus 
dicere,  quid  iam  habemus  dicere?  hoc  dicimus,  'cras  dicaiu’.  sed  si  hoc 

4 plerique  multi  homines  A mulli  plerique  homines  IlCa  5 Interim  BCa  iterum 
A 7 eum  til  11  Ca  quod  Iit  A 8 inperfectum  quod  ABC  11  iusu  BCa  iuxta  Ac 
17  quantj  quod  corr.  quum  C:  fortasse  quoniam  18  fortasse  f quare?’  dicis  'hodie 
dico*,  rnelins  211  quia  adhuc  ABC  24  et  dico  praesentis  temporis  est  om.  A , 
adit,  a consentiri  BC  35  quare  om.  A,  add.  a 38  quid  iam  habemus  dicere 
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ditas,  occurrit  alia  quaestio,  cuius  temporis  erit  dicam?  futuri,  cras 
cuius  temporis  erit?  futuri,  ergo  qui  dicit  'cras  dicam’  videtur  quoniam 
hoc  dicit,  non  'cras  dicam sed  dicit  'post  cras  dicam’,  cras  siguum 
est  unius  (emporis  futuri,  cum  iterum  venerit  cras,  'cras’  dicit  'dicam’, 
ecce  aliud  futurum,  et  videtur  quasi  vitiose  loqui,  subtilem  rem  invene-  s 
runt,  et  tamen  hodie  sic  utimur,  'cras  dicam’,  non  enim  duo  futura 
sunt,  qua  ratioue?  quoniam  quando  dico  'dicam’,  promissio  est,  et 
quando  dico  'cras’,  promissio  est,  id  est  si  hoc  ipsum  futurum  iam  con- 
tigit, sed  et  postquam  contigerat,  iterum  tu  diceres  aliud  futurum,  tunc 
esset  geminum  futurum,  utrumque  autem  diiTers  | ad  tempus  futurum,  io 
et  iam  non  diiTers  ad  duo  tempora  futura,  sed  ad  unum,  animadverte 
hoo  ipsum  quod  dico,  ut  intellegas,  aliud  est,  quando  dico  'hodie  dico 
et  cras  dicam’,  ecce  re  vera  duo  tempora  sunt:  signiOcavi  enim  rem 
praesentem  et  rem  futuram,  quaudo  autem  dico  tibi  'cras  dicam’,  non 
significo  futurum  et  exinde  aliud  futurum,  sed  duo  futura  simul  protiun-  is 
tio,  id  est  duo  futura  sunt  et  simul  significant,  cum  ergo  tempus  adve- 
nerit, cum  dicam,  non  videor  quasi  a secundo  iam  conpleto  inchoare  aliud 
futurum,  sed  quasi  duo  significare  ad  unum  futurum,  et  idcirco  iusta 
ratione  hoc  dicitur,  ergo  siquis  libi  hoc  iterum  dicat,  'exponis  mihi  hodie 
lectionem?’,  si  dicam  'expono’,  soloecismus  est.  non  enim  exponis,  non» 
adhuc  facis,  sed  facturus  es.  ergo  non  debuit  dicere  'expono’,  sed  'ex- 
ponam’. item  in  perfectis  temporibus  et  ibi  sunt  gravia  vitia,  si  velis 
dicere  puta  'iam  legeram,  iam  legi,  et  tamen  non  teneo  lectionem’,  ecce 
praeposterius  usus  es  rc  olim  facta  ante  rem  paulo  post  factam,  non 
ergo  sic  debes  dicere,  sed  ita  debes  loqui,  'iam  legi,  iam  legeram,  et  «s 
olim  iam  legeram,  et  tamen  non  teneo  lectionem’,  si  permutes  ordinem, 
tum  stabit  elocutio,  ergo  ut  vitemus  ista,  debemus  tenere  definitionem 
temporum.  | 

Personae  verbis  accidunt  tres,  prima  secunda  tertia,  prima  est  quae 
dicit,  ipsius  hominis  loquentis,  ut  puta  lego  scribo  dico,  haec  persona  no 
stulte  accipit  nominativum,  licet  dicat  iste  recipere,  aliter  recipit:  non 
437,  30  persona  recipit,  sed  elocutio  recipit  nominativum,  ceterum  ipsa  persona 
numquam  recipit  nominativum,  persona  prima  non  eget  nominativo,  siqui 
velit  tibi  dicere  'quid  facis?’,  puta  'lego’,  non  solum  dixit  quid  faceret, 
sed  etiam  se  ipsimi  ostendit  legentem,  ceterum  si  tihi  dicat  'expecta,  as 
ego  tibi  lego’,  abundat,  hoc  enim  ipsum  lego  numquid  significat  etiam 
nisi  ego?  ipsa  persona  habet  etiam  in  se  pronomen,  habet  in  se  vim 

1 erit  BCa  est  A utroque  loco  2 fortasse  videtur  quasi  duo  futura  ponere  quo- 
niam 0 utimur  cras  dicam  c utimur  cras  dico  ABC  8 si  hoc  c sic  hoc  ABC 
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pronominis,  et  numquid  possum  dicere  'ego  tibi  lego’?  ecce  dixisti  'ego 
tibi  lego’,  sed  non  ob  hanc  causam,  ut  te  ostenderes,  sed  ut  alium  non 
ostenderes,  nam  puta  quinque  stant,  et  ab  omnibus  speras  [numquid J 
accipere  lectionem,  quando  dico  'cxpecta,  ego  tibi  lego’,  non  id  ago, 
5 ut  me  ostendam,  sed  ut  a celeris  segregem,  ne  incipias  ab  aliis  expec- 
tare.  melius  est  tamen,  si  prima  persona  non  accipiat  nominativum, 
lego  scribo.  | secunda  autem  persona  necessario  tenet  vocativum,  legis 
scribis  audis,  tenet  vocativum,  tertia  nominativum  tenet,  legit  ille,  scribit 
ille,  currit  [puta]  ille,  ergo  prima  non  eget  casu,  secunda  vocativum  sem- 
10  per  tenet,  tertia  nominativum  semper  tenet,  qua  ratione  hoc  dixit?  noli 
putare  ex  superfluo  hoc  eum  fecisse,  habemus  in  antiquis  auctoribus, 
praecipue  in  antiquis  poetis  invenimus  varie  iunctas  istas  personas,  credo, 
quia  adhuc  indefinita  erat  ista  ratio: 

itis,  paratis  arma  quam  primum,  viri; 
is  et  alio  loco  dixit 

Danai,  qui  parent  Atridis,  quam  primum  arma  sumite. 
Danai  qui  casus  est?  vocativus  sine  dubio,  iste  vocativus  casus  quam 
personam  debuit  tenere?  secundam,  parent  tertia  persona  est:  ecce 

iunxit  tertiam  personam  vocativo,  'Danai,  qui  parent  Atridis’;  debuerat 
20  dicere  ' o Danai,  qui  paretis  ’,  quod  est  in  secunda  persona,  ergo  propter 
confusiones  antiquitatis  dedit  regulam,  ut  scias,  quem  casum  cui  personae 
iungere  debeas,  [tertia  semper  nominativum  tenet]. 

Etiam  verba  inpersonalia,  quae  in  tres  exeunt  regulas,  ut  novimus, 
in  tur,  in  et,  in  it,  habent  dcfijnitos  casus,  quibus  iungantur.  omnia  quae 
25  in  tur  exeunt  ablativum  regunt,  legitur  a me,  quaeritur  a te,  scribitur  ab 
illo,  ergo  (piae  in  tur  exeunt  inpersonalia  ablativum  habent,  quae  autem 
in  it  exeunt,  dativum  casum  regunt,  contingit  mihi  tibi  illi,  quae  in  et 
exeunt,  duas  habent  regulas,  aliquando  accusativum  tenent,  aliquando  da* 
livum.  puta  accusativum,  pudet  me;  non  possum  dicere  pudet  mihi,  ecce 
30  quo  modo  accusativum  tenet,  item  dativum  tenet,  puta  libet  mihi;  non 
possum  dicere  libet  me,  puta  'libet  me  illud  facere’  non  est  latinum 
penitus,  sed  lihcl  mihi:  libet  enim  dativum  tenet  casum,  ergo  in  tur 
ablativum  tenet,  ut  agitur  a me;  quae  in  it,  dativum  casum  tenent,  ut 
coutiugit  mihi,  hic  nulla  dubitatio  est.  quae  autem  in  et  exeunt,  ad- 
aquando iunguntur  dativo,  aliquando  accusativo,  quae  regula  est,  quando 
dativo  iunguntur,  quando  accusativo?  nulla  nisi  auctoritatis,  in  arte  non 
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ageretur  A B 35  quae  regula  est  quando  dativo  iunguntur  om.  ABC 
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habes  regulas  definitas,  ut  «liras  puta  tunc,  quaiulo  illud,  aut  tunc,  i|uantl» 
illud;  sed  tunc,  quando  puta  legeris  illud  verbum  dativo  iungi,  ita  iungis; 
ipiando  accusativo,  ita  iungis,  ergo  iungitur  accusativo  pudet  me,  iungitur 
dativo  libet  mibi.  | 

Quo  modo  diximus  esse  nomina  quae  iunguntur  casibus,  quae  nomina  s 
faciunt  figuras,  sic  sunt  etiam  verba  aliqua  quae  iunguntur  casibus,  puta 
'inimicus  malis’  possum  dicere  et  'inimicus  malo’,  'secundus  a Romulo’: 
numquid  possum  dicere  'secundus  Romuli’?  quo  modo  illa  nomina  ad- 
dicta sunt  casibus,  sic  sunt  verba  aliqua  quae  tenent  genetivum,  quae  da- 
tivum, quae  accusativum,  quae  ablativum,  quae  septimum,  cccc  misereor  10 
semper  genetivum  regit;  non  possum  dicere  misereor  illi,  sed  misereor 
illius,  nec  te  fallat  illud  verbum,  miseror,  miseror  quando  dicimus,  accu- 
sativum regit,  miseror  illum,  ut  est  'nec  miseratus  amantem’; 
regit  accusativum,  sed  aliud  est  misereor,  aliud  miseror,  quantum  ad 
declinationem  pertinet,  non  quantum  ad  sensum,  nam  idem  est  miseror  is 
illum  et  misereor  illius;  sed  misereor  genetivum  tenet,  miseror  accusati- 

437,  33  vnm.  ergo  habes  verbum  quod  regit  genetivum,  est  verbum  quod  regit 
dativum,  maledico  tibi,  et  hoc  in  usu  pessime  habemus;  nemo  dicit  'ma- 
ledixit me  ille’,  sed  dicimus  'maledixit  mibi’  tantum  modo,  accuso  accu- 
sativum regit  tantum  modo , accuso  illum ; non  possumus  dicere  accuso  20 
illius,  hoc  satis  latinmn  est;  nemo  potest  dicere  accuso  illius,  quis 
hoc  nesciat?  sed  timuit  vim  graecam.  Graeci  enim  accuso  illius  dicunt, 
xttTijyngu  ixtivov.  ergo  ut  faceret  differentiam  propter  graecam  elo- 
cutionem, ideo  Imius  rei  reddit  rationem,  ubi  enim  dubitatum  est,  utrum 
hoc  sic  possit  dici  ? semper  accuso  illum  dicimus,  sed  propter  expres-  33 
sioucm  verbi  gracci  ideo  hoc  fecit,  avertor  ablativum  regit,  avertor  ab 
illa  re,  abscedo  ab  illo,  fruor  septimum  regit,  fruor  illa  re,  potior  illa  re. 
ergo  habes  verba  quae  secuntur  casum  genetivum,  ut  misereor  illius;  sunt 
quae  dativum,  ut  maledixit  mihi;  sunt  quae  accusativum,  ut  accuso  illum ; 
sunt  quae  ablativum,  ut  abscedo  ah  illo;  sunt  quae  septimum,  ut  fruor  90 
illa  re. 

437,34  Omnis  prima  persona  indicativi  modi  temporis  instantis  numeri  sin- 
gularis in  line  o habet,  lego  scribo  doceo  curro  nato,  si  non  ha- 
buerit 0,  iam  defectivum  verbum  est,  ut  odi  novi  memini,  aut  sum 

prosum,  aut  pudet;  omnia  ista  quae  non  in  o exeunt  defectiva  sunt.  x. 
ergo  dimissis  defectivis  (nam  nemo  dat  regulas  in  verbis  defectivis,  sed 
illis  lautum  modo  uti  mur  personis  in  verbis  defectivis,  quae  lectae  sunt), 
ergo  dimissis  defectivis  incipit  tractare  de  plenis,  plena  verba  haec  sunt. 

6 pula  inimicus  mali  JAndcmannus  pnla  inimicus  malis  ABC  8 addicta  BCa * 
addita  A 1 2 illud  uerbum  misereor  corr.  illud  uerhum  miseror  ABC  misereor 

(jiiando  corr.  miseror  quando  B 13  misereor  illum  corr.  miseror  illum  BC  nec 

miseratus]  Verg . Acn.  Illi  370  21  utrum  hoc  si  AC  utram  sie  hoc  B 25  diri 

BCa  dicere  A 26  ideo  Ime  BCa  ideo  dico  A 27  abscedo  ah  illa  A abscedo  ab 
illa  re  BCa  36  sed  in  illis  B 37  utitur  ABC  lecta  snnt  AC 
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prima  persona  anle  uilimam  litteram  tres  vocales  habet,  e,  ut  exeo,  i,  ut 
audio,  u,  ut  annuo:  o ante  o nuiqquain  habet,  a ante  o numqiiam  habet, 
puta  non  potest,  quem  ad  modum  illud  habet  e ante  o,  ut  exeo,  aut  i, 
ut  audio,  'aut  u,  ut  annuo,  non  potest  inveniri  a ante  o.  ecce  habes 
o unam  vocalem  quae  excluditur,  item  alia  vocalis,  non  invenitur  o ante  o 
excepto  uno  graeco,  jSou  (iotii  /ion,  id  est  clamo:  Vergilius  ronposuit  et 
fecit  lalinum  sermonem,  reboo,  'reboant  silvae  et  magnus  Olympus’, 
sed  graecum  est  hoc.  ceterum  lalinum  verbum  non  potest  inveniri,  quod 
verbum  anle  ultimam  litteram  habeat  o.  ergo  istas  duas  diximus  vocales 
io  non  invenis,  nec  a nec  o.  item  tres  consonantes  non  inveniuntur  et  duae 
graecae,  y et  z.  f non  reperitur;  idcirco  errant  qui  sic  scribunt,  triumfo, 
per  f.  nani  necesse  est  ut,  litteram  illam  graecam  <p  cum  volueris  ex- 
primere, per  p et  h et  o scribas.  Filippus  per  tp  scribunt;  latine  si  vo- 
lueris scribere,  per  p et  h scribis,  puta  tpiXog  latine  per  p et  h scribis, 
15  et  idcirco  triumpho  sic  j debet  scribi,  inde  enim  habet  originem,  traro 
rov  9Qtn^ijievHv.  triumphus  apud  Itomanos  non  fuit  nec  apud  Graecos, 
sed  ex  causa  Liberi  patris.  Liber  pater  cum  vicisset  Indos  et  cum  sal- 
tatione et  tropaeis  rediret,  quod  vicerat,  exinde  tractum  ut  haec  sollem- 
nitas servaretur  imperatoribus  victoribus,  nam  idcirco,  quando  vincunt 
s>  imperatores,  exercitus  ante  ipsos  ambulant,  praecedunt  milites  et  dicunt 
aliqua  lasciva  ad  imitationem  Satyrorum,  quem,  ad  modum  Satyri  ante  Li- 
berum patrem  ambulantes  dicebant  dicunt  exullare  et 

cantare  triumpho],  ergo  f ante  o non  invenis,  item  k anle  o non  invenis. 
legimus  enim  in  litteris  quia  k non  praeponitur  nisi  sequente  a.  ergo  cum 
» o sequatur,  quo  modo  potest  k praeponi  ? item  q non  praeponitur,  nisi  ii 
sequatur;  cum  autem  u non  sequatur,  q praeponi  non  debet,  ergo  remove 
istas  omnes,  a o f k q y et  z;  istis  exceptis  litteris,  quae  non  iuvuniuntur 
ante  o,  reliquae  [consouaules]  illae  iam  inveniuntur,  e,  ut  exeo,  i,  ut 
audio,  u,  ut  annuo,  et  consonantes  omnes  aliae,  puta  b bibo,  c placo,  d 
3o  reddo,  g ligo,  h traho,  I inpello,  m amo,  n cano,  r aro,  s lasso,  x elixo, 
potes  | invenire  omnes  litteras  ante  o exceptis  istis,  quin  etiam  illae 
duae,  i et  u,  quae  transeunt  in  consonantium  potestatem,  possunt  inveniri 
similiter  loco  consonantium  positae : aio,  i ante  o;  ecce  modo  in  non  est 
vocalis,  sed  quasi  consonans  est:  adiuvo,  ecce  invenitur  u anle  o;  nam 


t halx-t  (e  add.  A)  ut  exeo  (i  add,  b ) audio  (u  ndd.  A)  annuo  Ita  habet  i oi 
audio  e m exeo  u ui  annuo  C : ut  exeo  — a anle  o limiiquam  habet  in  litura  scripta 

habet  a 5 item  nlia  ubi  nou  /tCa  itent  nliubi  non  A U boo  boas  (imos  O boa 

AHC  7 reboant]  Yrrtj.  yeorp.  III  223  et  wn,  C 9 vocales]  nbt  A H C 

t 

15  triumphus  sic  A 10  opianuetn  C npiAMmitia  H vaptaMnvEix  A 17  et  cum 
subatione  II  Ca  et  cum  exsallalione  A 18  et  tropeia  11  ...  . oreis  A et  eboreis  a* 

et  eboris  C uinceret  corr.  uineerat  It  tractatum  A tractum  est  H 22  tbriambne 

usae  It  triamlme  usae  C triambaeiixsac  A 23  item  k anle  o non  invenis  om.  A It  C 
24  in  littera  AltC  20  u ante  non  om.  AHC,  add,  a*  34  u et  o A 
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mo«lo  transit  in  consonantis  potestatem,  et  modo  u non  pro  vocali  est, 
sed  pro  consonantis  potestate. 

Quaeritur  apud  artigraplios,  quot  modis,  verba  deficiant.  Donatus 
tenuit  ronpcndium  optimum  et  ait,  tot  modis  verba  deficiunt,  quot  sunt 
quae  accidunt  verbis,  quot  sunt  quae  accidunt?  septem,  qualitas  coniu-  o 
gatio  genus  numerus  figura  tempus  persona,  quem  ad  modum  septem 
sunt  quae  accidunt,  necesse  est  ut  tot  modis  verba  deficiant,  puta  per 
qualitates  invenis  verbum  defectivum , ut  sit  frequentativum , et  non  sil 
modus,  qualitas  euim  aut  in  modis  aut  in  formis  est  constituta,  lacesso 
facesso:  non  potest  inveniri  primum  ipsius,  id  est  principale,  ne  dicas  10 
milii  ab  eo  quod  est  facio  facit  facto,  facit  factito,  facit  facesso;  non  po- 
test. novimus  autem  quoniam  frequentativa  saepe  per  unum  gradum 
ascendunt,  raro  per  duos,  per  tres  numquam.  ergo  babes  facio,  inde 
facto,  inde  factito,  si  dicas  facesso,  iam  contra  artem  ascendit,  et  nullum 
verbum  invenitur  in  quartum  gradum  ascendens,  ergo  lacesso  facesso  de-  15 
fectiva  snnt  per  formas,  id  est  sunt  frequentativa  et  non  habent  princi- 
pales formas,  diximus  qualitatem  in  modis  et  in  formis  constitutam,  eece 
babes  per  formas;  lacesso  non  facit  laco.  per  modos,  ut  diximus  in  Te- 
rentio, cedo,  non  caedo,  ut  faciat  diphthongon,  sed  cedo,  id  est  dic:  hoc 
enim  verbum  non  habet  nisi  solum  imperativum,  'cedo  quid  attulisti?’,») 
'cedo  quid  dicis?’,  'cedo  quid  facies?’  et  istam  unam  persouam  legimus, 
nec  aliam  poles  invenire,  cedo  et  cette,  id  est  unus  cedo,  nmlti  cette; 
numeri  est  pluralis  [cedo  dic,  cette  dicite],  'cette  patri  meo’  babes 
eliain  apud  Plautum,  id  est  date  patri  meo.  ecce  per  modos  et  per  for- 
mas. et  per  coniugaliones  verba  deGciunt,  ut  est  sum  es  est.  si  faceret  ss 
sum  es  et,  possemus  dicere  secundae  coniugationis;  nam  secunda  coniu- 
gatio  per  es  exit,  sed.  productum,  ut  sedeo  sedes,  doceo  doces,  hoc  autem 
non  producitur,  sum  es,  non  j possumus  dicere  sum  es.  unde  apparet 
quoniam  roniugationcin  nullam  habet;  nec  habet  a nec  e productum  nec 
i.  per  genera:  si  dicas  audeo,  deficit  per  genus,  nam  si  audeo  neutrale  m 
est,  lotum  neutrale  esse  debuit,  sed  venit  ad  tempus  praeteritum  per- 
fectum et  mutat,  ausus  sum  ausus  eram,  gavisus  sum  gavisus  eram,  per 
numeros:  faxo  dicimus,  faximus  nemo  dicit,  per  figuras:  conplco,  nemo 
dicit  pleo,  per  tempora:  fero  dicimus,  ferui  nemo  dicit,  quamquam 


1 et  modo  u BCa  ecce  modo  t»  A 8 inuenis  AC  inuenies  Ba  non  om.  A , 
add.  a:  et  non  sil  modus  nisi  ipsius  grammatici  neglegentiae  tribuendum  est , legendum 
et  non  sit  principalis  forma  11  ab  eo  quod  est  facio  (fuci  A facio  a)  facit  facto 
(lacito  C)  facit  faxo  (facto  A corr.  faxo  «)  non  potest  ABC  13  inde  factito  om.  At 
add.  a 14  st  dicas  faxo  iam  ABC  15  in  om.  ABC  17  qualitates  in  modis  con* 
slitulas  ABC  18  in  Terentio]  cf.  supra  p.  305  ed.  /And.  21  faciet  ABC  22  nec 
aliam  C et  in  litura  a*  nec  alteram  B et  cette  C;  coit,  et  cedite  c unus  BC(?)a 
unius  Ac  multi  i/i  litura  a*  cette  BCa  cedite  Ac  23  est  om.  A t add.  a cedo 
dic  cette  dicite  (date  A)  in  marg.  add.  AB  24  aptul  Plautum]  cf.  Cledon.  p.  1010 
25  faceret]  diceret  ABC  26  possemus  Cb  possumus  AB  31  ucniet  ABC 
34  quamquam  Lindemannus  quam  AB  quoti  C 
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temptat  Probus  mutare  hoc  ipsum,  ut  dicas  fero  tuli,  sed  si  fero  tuli  farit, 
tollo  quid  habes  dicere?  quo  modo  erit  praeteritum  tempus?  sed  fero  de- 
ficit praeterito  tempore,  ergo  tot  modis  verba  deficiunt,  quot  sunt  illa 
quae  accidunt  verbis,  plane  scire  debemus  etiam  inpersoualia  verba  ple- 
i rurnque  deficere,  ut  puta  liquet,  et  novimus  inpersonale  verbum  currere 
per  omnes  modos,  legitur  legatur  uliuam  legeretur  cum  legatur,  tamen 
inveniuntur  etiam  inpersonalia  verba  quae  deficiunt,  ut  liquet:  nam  liquet, 
id  est  manifestum  est,  ut  est  illud,  ' liquet  milii  degenerare’,  item 
miseret  defectivum  est,  licet  inpersonale  sit. 

,0  DE  ADVERBIO 

Adverbium  est,  ait,  pars  orationis  dicta,  quoniam  semper  sequitur  ver-  416,  7 
Imm.  ideo  appellatur  adverbium,  uon  quoniam  verbum  sequitur  adverbium,  ^’  ]a 
sed  quoniam  adverbium  sequitur  verbum,  nam  potest  esse  verbum  et  non 
esse  adverbium;  e contrarfo  non  potest  esse  adverbium  sine  verbo,  ut 
\:,  puta  quando  dico  'orator  fecit’,  plena  est  elocutio:  orator  nomen,  ferit 
verbum  est;  ecce  hoc  loco  adverbium  non  est,  et  tamen  pleua  est  elocutio, 
ergo  potest  esse  pleua  elocutio,  ubi  sil  nomen  et  verbum,  etiamsi  non  sit  ad- 
verbium. c contrario  ubi  est  adverbium,  non  ante  potest  esse  elocutio,  nisi 
sequatur  verbum,  puta  'orator  cras’;  ecce  orator  nomen  est,  cras  adverbium 
20_csl,  et  tamen  adhuc  aliquid  deest,  nisi  addideris  verbum,  ergo  ideo  dictum 
est  adverbium,  quouiam  non  potest  esse  sine  verbo,  nequi  tibi  dicat  e 
contrario  ideo  esse  verbum,  quoniam  adverbium  sequitur,  ergo  adverbium 
est  pars  orationis  dicta,  quoniam  semper  sequitur  verbum. 

Adverbia  omnia  aut  a se  oriuntur,  aut  ab  aliis  partibus  veniunt.  43«,  u 
25  plurima  sunt  adverbia  quae  naturaliter  a se  nata  sunt,  plurima  sunt  quae 
aliunde  originem  ducunt,  naturaliter  a se  nascuntur  ita,  cras:  numquid 
habet  originem,  unde  veniat?  non  habet,  hodie  vero  habet-  originem, 
unde  veniat,  hodie  quasi  hoc  die.  docte  habet  originem,  unde  nascitur, 
doctus  docte  [habet  originem],  ergo  sunt  quae  aliunde  originem  sumunt. 

% illa  quae  a se  originem  sumunt  uon  possunt  habere  rationem,  quare? 
quia  prima  origo  ratione  caret,  idcirco  syllabae  vel  naturaliter  longae 
vel  naturaliter  breves  carent  ratione , quoniam  prima  origo  est.  non  potest 
in  rationem  cadere,  nisi  quod  per  derivationem  fit;  quod  autem  princi- 
pium originis  est  non  habet  rationem,  ergo  adverbia  'illa  quae  a se  nas- 
is cuntur  ratione  carent,  sed  prout  inventa  fuerint,  ita  habes  dicere,  illa 
vero  quae  aliunde  originem  sumunt,  haec  in  artem  veniunt,  adverbia 

1 Probus]  cathol.  p.  39,  0.  ef.  Diom.  p.  372„  2.  380,  11.  praef.  in  gratum,  vol. 

IV  p.  XXII  ul  discas  C 4 plane  UCa  plene  A 8 manifestum  ul  C.  fortasse 
manifestum  est.  inpersonaie  est,  ul  est  illnm  liquet  liquet]  Terent.  Eunuvh.  II  3,  40 
degenerare  BCa  denegare  A ut  ridetur  10  EXPL.  verbo  incipit  ue  aooerbiu 
AC  17  nomen  et  otn.  A.  add.  a 22  fortasse  ideo  esse  dictum,  quoniam  verbum 
adverbium  sequitur  28  hoc  die  docte  habet  C hoc  die  dictum  (ductum  a*)  habet 
A ll  30  illa  qnac  n se  originem  sumunt  om.  .4,  add.  a quare]  quasi  A 
GRAMMATICI  I. ATINI  V.  ](] 
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sunt  quae  a se  nascuntur,  ut  cras  horno,  horno  est  hoc  anno,  puta  si 
velis  dicere  'hoc  die  liet’,  quando  dicis  'hodie  fiet’,  ad  diem  praesentem 
refers,  quid  si  velis  dicere  ' hoc  anno''',  adverbialiter  non  hodie,  sed 
horno  debes  dicere,  puta  'horno  factum  est’,  id  j est  hoc  anno,  inde 
etiam  'fruges  hornotinae  ’ dicuntur:  legistis  in  frumentaria  'quantum*  5 
cumque  frumenti  hornotini  exaraverunt’,  quamquam  Cicero 
'hornotini  frumenti’  dicit,  Horatius  non  dicit  hornotini  sed  horni  fru- 
menti, 'et  horna  fruge  lares’,  pro  eo  quod  est  'hornotina  fruge’, 
ergo  horno  est  anno  praesente,  alia  vero,  quae  aliunde  originem  sumunt, 
ah  istis  rebus  trahuntur,  aut  a nomine  proprio,  aut  a nomine  appellativo,  10 
aut  a verbo,  aul  a nomine  et  verbo,  aut  a pronomine  [et  adverbio],  aut 
a participio,  omnia  adverbia,  quae  aliunde  originem  sumunt,  ab  istis 
rebus  veniunt:  vel  a nomine  proprio,  vel  ah  appellativo,  a proprio  Tul- 
lius Tulliane,  Vergilius  Vergiliane,  Horatius  Horatiane,  a nomine  proprio: 
in  istis  adverbiis  magna  difficultas  est,  quo  modo  nascuntur,  utrum  'Ho- 15 
ratie  dixit’  dicamus,  au  'Horatiane  dixit’,  utrum  'Tullie  dixit’,  an  Tul- 
liane. invenimus  enim  aliqua  in  derivatione,  quae  hanc  naturam  sequan- 
tur: puta  lex  Tullia  dicitur,  non  dicitur  lex  Tulliana;  lex  Horatia  dicitur, 
non  dicitur  lex  Horatiana,  si  ergo  derivatio  ita  se  habet,  ut  dicatur  lex 
Horatia,  et  derivatio  quotiens  est,  | sine  dubio  simili  ratione  derivatur,  w 
tale  esse  debuit,  et  debuimus  dicere  'Horalie  dixisti’,  sed  est  regula; 
ergo  tene  istam  regulam,  omnia  adverbia  quae  per  derivationem  nascun- 
tur necesse  habent  crescere  [melius  est,  si  crescant,  quam  si  secundum 
numerum  syllabarum  fiant],  puta  Tullius  trisyllabum  est,  crescit  in  de- 
rivatione, Tulliane;  Vergilius  quattuor  sunt  syllabae,  Vergiliane  quinque  ts 
sunt;  Horatius  Horatiane,  debet  adverbium  quod  nascitur  aliunde  cres- 
cere. derivatio  autem  plerumque  crescit,  plerumque  non  crescit,  ut  dixi- 
mus, Horatius  [Horatia],  lex  Horatia;  ecce  aequales  habet  syllabas,  licet 
sit  illa  derivatio,  ergo  in  derivatione,  quando  puta  nomen  derivatur  de 
nomine,  potest  et  syllaba  crescere  et  non  crescere,  adverbium  autem  30 
(piando  derivatur  de  nomine,  debet  crescere,  ergo  Horatiane  debemus 
dicere  et  Terentiane  et  Vergiliane.  sunt  aliqua  quae  per  euphoniam  con- 
traria sunt,  ut  hoc  ipsum  Terentiane.  Terentianus  quidem  dicitur  qui 
metra  scripsit,  et  Terentius  dicitur  qui  comoedias  scripsit,  fac  derivatio- 
nem ab  utroque,  puta  si  dicas  'iste  loquitur  Terentiane’,  id  est  quo  35 
modo  Terentius,  qui  comoedias  scripsit,  | Terentius  Terentiane,  sed  si 
dixeris  'iste  loquitur  Terentiane’,  cum  coeperis  significare  de  illo  qui 

2 lioc  die]  hodie  ABC  quando  dici»  hodie  fiet  om.C  3 refert  quis  (ref 

A refert  qui»  a)  si  uelis  dicere  nduerbialiter  (orno  add.  c)  non  hodie  sed  hoc  anno 
debe#  dicere  ABC  5 in  frumentaria]  Cic.  in  /Vrr.  act.  sec.  III  18,  45  6 hor- 

nitini  B exarauerunt  AC  exaruerunt  Ba*  7 hornotini  ACb  hornitini  B utroque 
loco  8 et  horna]  Horat.  carm.  III  23,  3 laris  A hornatina  Fruge  B 13  rebus 
otn.  AC  20  et  diritialio  est  sine  dubio  quotiens  simili  ABC  23  quam]  quae  ABC 
30  et  non  crescere  om.  A,  add.  a 34  comedia  ABC  30  comedia  A 37  coeperit  AB 
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metra  scripsit,  quem  ad  modum  liabcs  dicere?  Terentianus  ille  dicitur;  si 
velis  derivationem  inde  facere,  numquid  sequitur  rationem  istam?  sed  hoc 
contemptum  est  causa  euplioniac  [male  sonant],  ergo  adverbia  aut  a no- 
minibus propriis  nascuntur,  ut  Tullius  Tulliane,  aut  ab  appellativis,  ut 
5 doctus  docte,  clarus  clare,  aut  a vocabulo,  ut  ostium  osliatim  [absolutum 
est,  in  appellativis  nulla  dubitatio  est];  aut  certe  a pronomine,  meus 
mealim,  tuus  tuatim.  et  nihil  aliud  significat  meatim  lualim  nisi  meo 
more,  tuo  more,  puta  'meatim  fecisti’:  quid  est  'meatim  fecisti’?  id 
esi  meo  inore;  'tuatim  fecisti’,  id  est  tuo  more,  item  a vocabulo,  ut 

10  ostium  ostiatim.  sed  et  ostium  nomen  est.  quid  ergo  interest,  quod 
dicit  nomen  et  vocabulum?  quid  interest?  quod  nomen  vult  esse  animalis, 
vocabulum  vult  esse  rei  inanimalis,  puta  ostium  fenestra  paries,  omnia 
ista  vocabula  sunt,  e contrario  si  dixeris  doctus  clarus,  ista  ipsa  quo- 
niam possunt  et  in  hominem  cadere  et  in  rem  inanimalem  cadere,  nomina 

11  sunt,  vocabula  ergo  rerum  sunt  | inanimalium  propria,  ostium  ostiatim: 
'ostiatim  totum  oppidum  compilatim’.  item  a verbo,  cnrsim 
strictim.  a 'nomine  et  verbo  simul,  pedetemtim,  [quasi  pes  et  teneo]  ab 
eo  quod  est  pes  et  teneo;  utrimque  factum  est  pedetemtim,  id  est  sensim 
sine  intermissione,  item  indulgens  indulgenter  ait,  ecce  a participio  nas- 
sa citur,  id  est  ecce  adverbium  quod  a participio  natum  est.  negant  omnes; 

solus  Donatus  audet  hoc  dicere;  sumpsit  consilium  a Capro,  ceterum  re 
vera  non  debet  nasci  adverbium  a participio;  et  decipitur  nomine,  et  ideo 
hoc  putat,  legimus  in  principio  esse  nomina  eadem  et  participia,  idcirco 
indulgeo  indulgens  participium  est,  et  non  vidit  quoniam  hoc  ipsum  in- 
r,  diligens  potest  esse  et  nomen,  unde  apparet  quoniam  potest  et  nomen  . 
esse?'  conparationem  recipit;  facit  enim  indulgentior  indulgenlissimus. 
si  participium  esset,  non  reciperet  conparationem:  conparatio  enim 
nomini  accidit,  numquam  participio,  ergo  quando  indulgentior  fecit, 
non  videor  derivationem  istam  adverbii  trahere  a participio,  sed  tra- 
no here  a nomine,  est  tamen  validior  res  quae  probat  non  esse  partici- 
pium. quae  res  probat  non  esse  participium  ? omne  participium  tempus 
habet  sine  dubio,  quando  dico  'indulgenW  feci’,  cuius  temporis  est? 
numquid  significat  aut  praesens  tempus  aut  praeteritum  tempus  aut 
futurum?  cuiusvis  temporis  est,  puta  indulgenter  facturus  sum,  in- 
3T,  dulgeuter  feci,  indulgenter  facio,  ecce  [quare]  indulgenter  congruit 
omnibus  temporibus,  sed  indulgens  praesentis  temporis  est  tantum,  ergo 
quo  modo  potest  fieri  ut  participium  praesentis  temporis  faciat  adverbium 

2 ralio  ista  ABC  5 absolutum  est  BCa : est  om.  A 10  sedet  hospicium 
corr.  sed  et  ostium  A quod  dicitur  nomen  B quod  dicit  inter  nomen  C 11  quid 

interest  quod  nomen  BCa  nisi  quod  nomen  A 14  possnnt  in  hominem  ABC 
in  rem  animalem  ABC  15  proprie  ABC  hostium  hostiatim  (hostintim  add.  a) 
totum  oppidum  AB  ostium  ostiatim  totum  opidtim  C:  Cic.  in  Vcrr.  act.  sec.  Illi  24,  53 
18  utrumqiie  A BC  23  eadem  om.  ABC  34  enitisnis  BCa  cuius  A 30  sed 
indulgens  — 244,  l temporibus  om.  A , add.  a 
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congruens  omnibus  temporibus?  unde  apparet  quoniam  non  est  verbi  si- 
mile, sed  originem  ducit  a nomine,  num  vis  scire?  da  participium  re 
vera  participium,  et  invenies  quoniam  non  facit  adverbium,  lego  verbum, 
fac  inde  participium  legens,  sine  dubio  non  facit  legenter;  scribo  scri- 
bens, nemo  dicit  scribenter;  curro  currens,  nemo  dicit  currenter.  ergo  i 
ista  omnia  non  possunt  facere  adverbia,  debemus  ergo  hoc  requirere, 
collige  ergo  unde  nascantur  adverbia,  nascuntur  a nomine  proprio,  ut 
Tullius  Tulliane;  ab  appellativo,  ut  doctus  docte;  a pronomine,  ut  meatim 
luatim;  a vocabulo,  ut  ostium  osliatim;  a verbo,  stringo  strictim.  a no- 
mine et  * non  inprobarunt,  ut  est  indulgenter,  adverbia  autem  quae  aio 
nomine  veniunt  in'  bas  exeunt  litteras:  aut  in  a,  sed  productam,  ut  una, 
'una  torvus  Abas’;  [ aut  in  e productam,  ut  doctus  docte;  aut  in  e 
correptam,  ut  bene;  aut  in  i,  ut  heri  vesperi  [scire  autem  debes  quo- 
niam bis  legimus  here;  heri  tamen  illud  in  usu,  magis  heri  legimus,  haut 
here];  aut  iu  o,  ut  falso;  aut  in  u,  ut  noctu  ergo  aut  in  a exeunt  pro-  15 
ductam,  ut  una;  aut  in  e productam,  ut  docte;  aut  in  e correptam,  ut 
bene;  aut  in  i semper  productam,  ut  est  vesperi  heri;  aut  in  o semper 
productam,  ut  falso;  aut  in  o semper  correptam,  ut  modo;  aut  in  u sem- 
per productam,  ut  noctu;  aut  in  m,  ut  strictim;  aut  in  r,  ut  breviter; 
aut  in  s,  ut  est  funditus,  istae  sunt  regulae.  » 

438, 22  Tractat  de  duabus  regulis  optime,  adverbia  quae  in  e exeunt  ali- 
quando producuntur,  aliquando  corripiuntur,  dicamus  definitionem,  ut 
sciamus,  quando  producta  e terminatur  adverbium,  et  ait  sic,  omnia  ad- 
verbia e terminata  producuntur,  omnia  penitus,  ergo  adverbia  [aliquando] 
quae  in  e exeunt  semper  producta  sunt,  ut  est  doctus  docte , clarus  clare,  » 
exceptis  tribus  regulis,  adverbia  c terminata  corripiuntur,  quae  non  eon- 
parantur,  utputa  ritus;  fac  inde  adverbium  rite,  non  facit  ritius  ritissime, 
adverbium  quod  non  conparatur  sine  dubio  breve  est.  item  quod  male 
conparalur,  ut  est  bene  (nemo  enim  dicit  benius  benissime,  sed  bene 
melius  optime),  id  est  quod  per  anomaliam  conparatur.  item  quod  a se» 
nascitur;  nam  et  boc  corripitur,  ut  puta  inpune  corripitur;  ueino  enim 
dicit  inpunus:  saepe,  et  hic  e correpta  est;  nemo  enim  dicit  saepiis, 
unde  apparet  quoniam  ista  correpta  sunt,  tres  sunt  istae  regulae:  ea  ad- 
verbia quae  non  conparantur  et  ea  adverbia  quae  male  conparantur  et  ea 
adverbia  quae  a sc  oriuntur  necessc  habent  brevia  esse,  reliqua  vero » 
omnia  producuntur,  et  haec  firma  est  regula  omnino. 


2 num]  nam  ABC  4 scribo  scribis  ABC  5 curro  curris  ABC  10  lacuna 
quam  indicavi  haec  fere  excidisse  videntur,  a nomine  el  verbo,  ut  pedetemptim,  a pnr- 
licipio  non  probarunt  inprobauerunl  C 11  una  semel  scriptum  /tabent  ABC : 
Verg.  Aen.  X 170  12  torbus  AB  uuns  AC  aut  in  e productum  ut  doctus  docte 

om.  A,  add.  a 13  ut  heri  uesperi  AB  tu  uesperi  heri  Ca*  scire  — here  ex 
Prisci  an.  I.  XV  p.  71,  10,  ubi  duo  exempla  adverbii  here  posita  sunt , petita  esse  vi- 
dentur 14  ere  eri  A ere  heri  C magis  eri  A haut  ere  Ca  haud  ere  c aut 
ere  A aut  here  B 27  ritus]  rite  ABC  32  saepiis  Lindemannus  saeps  ABC 
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Ottid  ergu  dicimus  de  istis  adverbiis?  quid?  hanc  habere  rationem,  439,  10 
quando  exeant  in  ter,  quando  in  e.  nam  inde  in  dubitationem  venerunt. 
Terentius  dicit  duriter;  in  aliis  omnibus  legimus  dure.  Cicero  dicit  in 
illa  tertia  oratione  'respondit  illa  ut  meretrix  non  inhumaniter’;  , 
i inhumane  debemus  dicere,  ergo  quoniam  invenimus  adverbia  aliquando 
iu  ter  exeuntia,  aliquando  in  e ab  una  derivatione,  idcirco  necessariae 
sunt  regulae,  et  ait  sic,  omnia  adverbia  quae  oriuntur  a nomine,  quaere 
hoc  ipsum  nomen  quale  sit,  et  tunc  intellegis,  quem  ad  modum  currant 
ipsa  adverbia,  quando  dativus  singularis  o fuerit  terminatus,  in  e mittit 
io  adverbium;  quando  autem  dativus  singularis  i terminatur,  necesse  habet 
in  ter  mittere,  puta  si  dicas  huic  docto,  docte  facit,  huic  claro  facit 
clare,  | huic  admirando  admirande,  ergo  illa  adverbia  usurpata  sunt  duo, 
unum  a Terentio,  unum  a Cicerone:  hic  durus  huius  duri  huic  duro, 
dure  facit;  hic  inhumanus  huius  inhumani  huic  inhumano,  iuhumane  de- 
is Iniit  dicere,  et  tamen  inhumaniter  dixit,  et  hoc  potius  debemus  sequi; 
ilia  enim  potius  in  auctoritate  sunt,  omnia  enim  nomina  quae  dativo  sin- 
gulari in  o exeunt  adverbia  in  e mittunt;  quae  autem  in  ter  exeunt  n 
dativo  singulari  veniunt  i terminato,  ut  puta  huic  facili  faciliter,  agili 
agiliter. 

so  Veniunt  in  quaestionem  illa  duo , facile  et  difficile,  puta  si  dicas  438, 2* 
'illud  intellegitur,  sed  difficile’,  tale  est  ac  si  dicas  'intellegitur,  sed 
male  intellegitur’,  ergo  male  bene  adverbia  sunt;  incunctanter  ergo  et 
difficile  adverbium  erit,  sed  redi  ad  rationem,  et  non  est  adverbium, 
nam  hic  difficilis  huius  difficilis  huic  difficili,  debet  adverbium  in  ter  exire, 

25  difficiliter ; nec  difficulter  potest  esse,  sed  difficiliter,  ergo  vides  quoniam 
in  ter  exire  debet,  similiter  facile:  quo  modo  debet  exire?  hic  facilis 
huius  facilis  huic  facili,  faciliter,  quid  ergo?  dicimus  nomina  potius  esse 
pro  adverbiis  posita,  quam  esse  adverbia:  non  debemus  haec  dicere  esse 
adverbia,  sed  nomina  pro  adverbiis  posita,  et  qua  elocutione  utimur? 

30  dicit  tali:  invenimus  apud  Vergilium  tales  elocutiones,  'horrendum  clamat’, 
'torvum  resonant’,  quando  dicimus  'torvum  resonant’,  tale  est  ac  si 
dicam  'torve  resonant’,  quando  dico  'horrendum  clamat’,  tale  est  ac 
si  dicam  'horrende  clamat’,  ergo  quando  dico  'facile  locutus  est’,  tale 
est  ac  si  dicam  'faciliter  locutus’,  ut  sit  nomen  pro  adverbio,  difiicilc 
35  tale  est  ac  si  dicam  difficiliter,  et  quid  debemus  dicere?  nomina  potius 
esse  pro  adverbiis,  et  quae  sunt  legitima  adverbia?  faciliter  et  difficiliter. 


1 quamnam  haheut  rationem,  unando  coxiecit  /.indcuiannus  '1  exeant  A B exeunt 
Cb  3 cicero  it  A cicero  dixit  BC:  in  Verr.  ad.  tec.  I 92.  138  4 respondet  C 

nt  om.  A,  add.  a non  inhumaniter  BCa  non  humaniter  A 13  tinum  u 
terendo  unum  a cicerone  BCa  unum  ad  terentiG  unum  ad  cicerone  A 10  in  aucto- 
ritaie  sunt  A auctoritatis  sunt  BCa  omnia  enim  aduerbia  quae  datiuo  singulari  in 
o exeunt  in  e mittunt  ABC  21  sed  male  intellegitur  .......  ergo  A sed  male 

intellegitur  difficile  ergo  Ba  20  similiter  faciti  A BC  30  clamant  C:  torvum 
repente  clamat  c»<  apud  Vergilium  Aen.  VII  390  31  ac  si  dicas  tnrue  ABC 
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quare  non  difficulter,  sed  potius  iliflicililer V priimnn  propter  illam  causam, 
quin , si  dixeris  diTIiculter , cogo  te  dicere  faculter;  si  autem  dicis  facili- 
ter, necessc  habes  dicere  diflicililer ; altera  res  continuatur  de  altera  re, 
<|uoiiiam  inde  utique  originem  sumunt,  sed  ne  forte  dicas,  debemus  re- 
gulam aliquam  invenire,  est  regula:  omnia  adverbia  quae  in  ter  exeunt  r> 
salvo  dativo  sic  exeunt,  id  est  servant  dativum  integrum,  puta  docili,  ad 
istum  dativum  adde  ter  nulla  syllaba  sublata,  docili  dociliter;  agili,  adde 
illuc  ter,  agiliter,  et  permanet  ille  dativus  integer,  et  sic  accipit  syllabam, 
e contrario  quaere,  si  hic  possit  lieri.  facili  faciliter,  stat  res;  difficili 
diflicililer,  ibi  esse  potest  isla  ratio,  mimquid  esse  potest  iam  ista  ratio,  io 
si  dixeris  difficulter?  erit  dativus  difficul,  quod  non  potest  recipere  ratio- 
nem. adverbium  enim  quod  in  ter  exit  a dativo  debet  nasci,  ut  integer 
sit  dativus  et  sic  accipiat  syllabam,  et  quid?  nullas  invenimus  regu|las 
430,  7 contrarias?  dicit,  invenimus,  nam  plerumque  invenio  dativum  o termina- 
tum, ct  nihilo  minus  adverbium  in  ter  exiens,  ut  huic  duro  duriter,  is 
legimus  item  quod  aliquotiens  idem  dativus  est  et  idem  adverbium  nulla 
ratione  mutata,  ut  falso  sedulo:  hic  Talsus  huius  falsi  huic  falso;  falso 
adverbium  est,  et  dativus  est  casus:  hic  sedulus  huius  seduli  huic  se- 
dulo; sedulo  adverbium  est,  et  dativus  est.  ergo  falso  sedulo  et  dativi 
possunt  esse,  et  adverbia  possunt  esse,  sed  tamen  discretionem  accipiunt  *> 
ex  sensu,  si  dicas  ' falso  loqueris  ’,  tale  est  ac  si  dicas  ' male  loqueris’, 
ergo  modo  adverbium  est.  si  dicas  'falso  homini  epistolam  dedi’,  noli 
esse  adverbium,  sed  nomen,  tale  est  enim,  ac  si  dicerem  'indocto  ho- 
mini epistolam  dedi’,  ergo  per  sensum  intellegis,  quando  sit  adverbium, 
quando  nomen,  ceterum,  quantum  ad  exitum  pertinet,  similia  sunt,  item  ss 
aliquotiens  i terminatus  est  dativus,  et  adverbium  non  in  ter  exit,  sed  i 
in  e convertit:  ccce  'sanguineae  lugubre  rubent’,  propter  dativum 
singularem  in  i exeuntem  (nam  fac  dativum,  hic  lugubris  huius  lugubris 
huic  lugubri)  lugubriter  debuerat  facere,  sed  tamen  | maluit  lugubre,  ergo 
et  hic  talis  est  elocutio,  qualis  et  ibi.  w 

Adverbio  tria  accidunt,  signillcatio  conparatio  ligura.  significationes 
adverbiorum  multae  sunt;  legistis  illas  in  prima  parte  artis,  sunt  quae 
tempus  significant,  ut  hodie;  sunt  quae  significant  numerum,  ut  semel  bis; 
alia  hortantis,  ut  heia;  alia  prohibentis,  ut  ne;  alia  negantis,  ut  non,  et 
omnia  quae  habetis  scripta  in  ipsis  artibus,  sunt  adverbia  semper  linita  .is 
tam  loci  quam  temporis,  ut  puta  hic  modo:  qui  dicit  hic,  locum  signifi- 
cat; qui  dicit  modo,  definit  tempus  [puta  hic  definivit  tempus],  sunt  tam 
loci  quam  temporis  infinita,  ubi  quando:  nam  qui  dicit  ubi,  locum  uon 
significat;  qui  dicit  quando,  tempus  non  significat. 

1 quare  lion  deficiilter  sed  potius  deOciiiter  A quare  non  difficiliter  inucnimu»  enim 
quare  non  difficulter  Jlt  a 10  difficili  om.  ABC  22  motio]  quomodo  ABC  noli  esse 
aduerhium  sed  nomen  om.  A , add.  a 24  per  sensum  intellegis  C pro  sensu  intellegis  B 
per  sensum  intellegens  A pro  senso  intelleges  u 27  sanguineae  BCa  sanguine  Ac: 
Ccrt/.  Acit.  X 273  rubent  om.  A,  add.  a 33  ut  semel  bis  B ut  duo  tres  AC 
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Item  adverbia  locorum  tria  sunt:  ista  sunt  quae  plerumque  non  diii-415,  12 
genter  inspecta  facile  faciunt  soloecismos,  non  enim  passim  debemus  14 
quaecumquc  verba  istis  localibus  adverbiis  iungere,  sed  pro  rerum  qua- 
litate debemus  etiam  verba  coniungere.  ideo  inventae  sunt»  elocutiones 
5 propter  istam  causam,  scire  debemus  quoniam  non  iungis  in  loco  nisi 
rei  quae  est  in  loco,  non  iungis  de  loco  nisi  rei  quae  est  de 
loco,  non  iungis  ad  locum  nisi  rei  quae  est  ad  locum,  puta  duas  partes 
orationis  quae  significant  idem,  si  adverbium  a loco  est,  et  illa  quae 
iungitur  debet  babere  significationem  quae  a loco  iungilur;  quando  autem 
■0  ad  locum  significat,  et  illa  pars  quae  iungilur  ei  debet  significationem 
iungere  ad  locum,  antequam  dicam  aliquid  de  regula,  exemplo  collige, 
huc  et  illuc  quo  modo  tibi  videntur,  ad  locum  an  in  loco?  quando  dico 
huc  illuc,  sine  dubio  ad  locum,  id  est  non  permanentis  implent  signifi- 
cationem, sed  euntis,  ergo  si  sunt  adverbia  quae  significationem  habent 
is  euntis,  11011  permanentis,  id  est  huc  et  illuc,  da  etiam  verba  quae  idem 
significent,  euntis,  ut  puta  proficiscor  11011  est  permanentis  significatio, 
sed  euntis  adhuc  [aliquid];  eo  non  est  permanentis,  sed  adhuc  euntis, 
ergo  iunge  boc  verbum,  quod  habet  significationem  euntis,  puta  'huc  eo', 

'illuc  eo’:  nam  et  huc  illuc  ad  locum  est,  id  est  euntis  ad  locum,  et  eo 
20  euntis  ad  locum  est.  ergo  ita  debes  iungere.  quare?  nam  et  adverbium  et  ver- 
bum similiter  ad  locum  euntis  habet  significationem,  ceterum  si  duo  volueris 
iungere  diversa,  incipit  esse  soloecismus,  ibi  quid?  proficiscitur,  aut  per- 
manet? sine  dubio  permanentis  est  ibi.  ergo  | ibi  11011  debet  tenere  ver- 
bum, nisi  quod  verbum  in  loco  significet,  puta  stat  permanet  quiescit. 
ts  puta  stat  ibi,  permanet  ibi,  quiescit  ibi,  sedet  verbi  causa,  si  aulem  velis  con- 
iungere  huic  adverbio  verbum  illud  quod  habet  significationem  euntis,  incipit 
esse  soloecismus:  iam  enim  ibi  eius  est  qui  venit,  eo  eius  est  adhuc  qui  profi- 
ciscitur. quo  modo  possunt  ista  consentire?  ergo  debemus  scire  esse  aliqua  per 
lorum,  esse  aliqua  de  loco,  esse  aliqua  in  loco,  esse  aliqua  ad  locum ; et  sunt 
.0  quadrifariam  divisa,  ad  locum  sunt  haec,  huc  illuc  illo;  de  istis  puta  ita  lo- 
quere, 'huc  veni’,  'illo  vade’;  ad  locum  sunt  ista:  in  loco  sunt  ista,  hic  ibi 
illic:  de  loco  sunt  ista,  hinc  illinc  inde,  sunt  etiam  alia  adverbia,  sed 

ista  sunt  quae  in  usu  sunt  posita,  ergo  sunt  quae  significant  in  loro,  hic 
illic  ibi;  est  et  aliud,  isti,  'patet  isti  i anu  a leto’:  de  loco,  hinc  illinc 
35  inde:  per  locum  sunt  ista,  hac  illae  illa,  ergo  pro  rerum  qualitate  de- 
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itemus  etiam  ista  coniungcrc.  'venio  illuc'  Lene  dicimus,  sed  uon  'venio 
illae’;  illae  per  locum  est.  'eo  illo’  bene  dicimus;  sed  vide  nc  produ- 
cas ultimam  syllabam  et  dicas  illri,  quia  Latini  in  ultima  syllaba  accentum 
non  babent.  sed  ne  forte  dicas,  'ipiare  ergo  dicimus  istiic?’  sed  illud 
per  apocopen  dicimus.  | maiores  enim  nostri  plenas  habebant  elocutiones:  s 
sic  est  istuc  quasi  istuce  sic  est  fac  quasi  face. 

415,15  Sunt  adverbia  quae  dubia  sunt,  quem  ad  modum  dicamus,  intro  au 

510,  2,1  intus,  foras  an  foris,  sed  hnc  interest,  quod  intus  et  foris  duas  habent 
significationes,  intro  et  foras  unam  habent  significationem,  puta  intro 
foras,  ad  locum  est  utnimque,  puta  'intro  vado’,  item  'foras  vado’,  sedit 
necesse  habet  ulrumque  unam  significationem  habere  [intus  ergo  et  foris 
geminam  habent  significationem , in  loco  intus,  foris  est;  et  de  loco], 
puta  'quo  vadis?’  ad  locum  est.  ergo  'quo  vadis?  foras  vado’  bene  di- 
cimus, quoniam  ad  locum  est  utrumque.  intus  vero  et  foris  geminam 
habent  significationem,  de  loco  et  in  loco,  in  loco  quo  modo?  intus  sum,  i» 
foris  sum.  de  loco  quo  modo  est?  intus  exeo,  foris  venio,  noli  iungere 
praepositiones,  non  enim  ‘possum  dicere  de  intus,  multi  enim  quasi 
causa  communis  elocutionis  ita  loruntur,  'de  intus  venio’,  et  dicunt,  ideo 
debet  de  iungi,  ut  significet  de  loco,  sed  ideo  tu  noli  iungere:  nam 
stultum  est.  quid  enim  opus  est  ut  de  iuugas,  ut  significes  de  loco?  quia  w 
venio  uon  est  in  loco,  hoc  ipsum  venio  significat  tibi  quoniam  non  est 
in  loco,  sed  de  loco,  ergo  scire  debes  quoniam  ista  ipsa  adverbia,  quae 
sui  | natura  aliquid  non  explicant,  quid  siguificent,  per  coniunctioiiem 
verborum  aliquid  explicantor  explicant,  ergo  quando  diro  'intus  sum’, 
sum  intellege,  quid  est  sum?  permanentis  est.  ergo  et  intus  permanentis» 
est.  'intus  venio’:  intus  nescio  cuius  sit  signi liealionis.  venio  cuius  est 

significationis?  de  loco,  ergo  et  intus  de  loco  est.  intro  et  foras  indu- 
hitahiliter  ad  locum  significant,  ut  'intro  vado’,  'foras  vado’,  intus  vero 
et  foris  non  significant  ad  locum,  sed  significant  duas  res,  in  loco  et  de 
loco,  quando  autem  significent  in  lucu,  quando  de  loco,  noli  de  ipsis  in-  w 
lellegere  (ambigua  enim  sunt  et  incerta),  sed  collige  de  verbis  coniunctis. 
verba  enim  coniuncta  necesse  habent  aperta  facere  adverbia,  ergo  modo 
intus,  si  in  loco  est.  vel  foris,  si  in  loco  est,  nescis;  si  verba  coniunxe- 
ris,  iam  intellegis,  qualia  sunt,  utrum  in  loco,  au  de  loco,  si  dixeris  exeo 
venio,  intelleguntur  de  loco  esse,  si  dixeris  sedere  esse  dormire,  omnia  » 
ista  in  loco  significant,  'foris  venio foris  exeo’:  qui  dicit  venio,  qui 
dicit  exeo,  non  significat  in  loco,  sed  de  loco,  non  tamen  debemus  iun- 
gere praepositiones,  nam  si  volueris  iungere  (temptaverunt  cniin  pleriquc 
sic  loqui),  cogo  te  iungere  cum  iis  cum  quibus  uon  vis.  dicis  mihi,  dc- 


t bene  dicimus  non  sed  tienio  illae  per  Inclini  ABC  4 istuc  AC  istac  corr. 
istuc  II  5 habent  B 0 sic  et  istuc  AB  sic  est  fac  BCa  sic  et  fac  A 18  aeni 
ABC  20  quia  uenio  Cb  quia  ucnit  AB  21  ipsum  tienio  Cb  ipsum  uenit  AB  23 
ustura  aliquid  BCa  naturali  quid  A 24  explicanter  om.  C 37  non  significant  ABC 


Digitized  by  Google 


COMMENTVM 


240 

p.  K U 

beo  dicere  de  iutus,  de  foris,  ut  iungas  praepositiones,  ergo  usurpa  illud 
et  aliqua  sic  dic,  | ad  intro  et  ad  foras,  cogo  te  ergo  et  sic  loqui,  si 
iungere  volucris  praepositiones:  ut  possimus  apertius  intellegere,  quando 
sunt  ista  in  loco,  quando  de  loco,  debemus  addere  praepositiones,  quo- 
s niam  de  significat  de  loco  esse,  de  intus  et  de  foris,  ergo  si  iioc  est,  ut 
ideo  dicant  addendam  esse  praepositionem,  quoniam  significat  de  loco 
aperte,  ego  cogo  te  dicere  ad  intro,  ad  foras,  ut  apertius  ad  locum  signi- 
fices. novimus  enim  quia  ad  ad  locum  significat,  ergo  debes  dicere  ad 
'intro,  ut  apertius  significes  ad  locum,  sed  hoc  nequaquam  possumus 
io  facere,  et  utimur  sine  praepositione,  et  quando  sit  significatio  vel  in  loco 
vel  de  loco,  de  verbis  intellegis. 

Accidit  etiam  conparatio  adverbiis,  conparationes  adverbiorum  tres  sunt:  415,  24 
aut  enim  positivum  gradum  recipiunt  aut  conparativum  aut  superlativum,  pri-  j^9,  J2 
mum  scire  debes  non  omnia  adverbia  recipere  conparationes,  sed  ea  quae 
a ducunt  originem  a nominibus  recipientibus  conparationem.  non  omne  adver- 
bium recipit  conparationem,  sed  id  adverbium,  quod  recipit  cnnparatiouem, 
venit  a nominibus  recipientibus  conparationem.  puta  doctus  recipit  conpara- 
tionem, docte  doctius,  ra  ergo  adverbia  recipiunt  conparationem,  quae  du  - 
cunt originem  a nominibus  recipientibus  conparationem.  quid  ergo  sequitur? 
illa  adverbia,  quae  ducunt  originem  a verbo,  non  recipiunt  conparationem, 
quoniam  verbum  non  recipit  conparationem.  ut  puta  cursim  striclim 
non  recipiunt  conparationem,  quoniam  ducunt  originem  a verbo,  quod 
verbum  non  recipit  conparationem.  quid  illa  adverbia,  quae  originem  du- 
cunt a pronomine,  meatim  tuatim?  non  recipiunt  conparationem,  quo- 
25  niam  nec  pronomen  recipit  conparationem.  quid  si  puta  illa  adverbia 
originem  ducant  a conjunctione?  non  recipiunt  conparationem.  ergo  ea 
adverbia  recipiunt  conparationem,  quae  ducunt  originem  a nominibus  re- 
cipientibus conparationem.  et  ista  ipsa  adverbia,  quae  recipiunt  conpa- 
rationem, in  positivo  • unam  regulam  habent,  in  conparativo  illam  quam 
•"»  diximus  regulam  inde  probamus  de  hoc  ipso  nomine  bene  melius  optime, 
non  est  breve,  ut  scias  regulam  superlativi,  unde  venerit,  sive  a cor- 
repto positivo,  sive  a producto;  nihilo  minus  illa  regula  remanet,  ergo 
ita  se  habent  regulae,  in  positivo  duae  sunt  regulae,  in  conparativo 
una  est. 

» Sunt  aliqua  adverbia  quae  non  recipiunt  | conparationem,  et  volumus  439,  17 
in  ipsis  facere  conparationem.  mane,  non  possumus  dicere  quod  dicunt  5I2,  29 
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multi,  inanius,  quid  ergo  dicimus  in  istis  nominibus?  unde  apparet  quo- 
niam soloecismus  est?  primo  quoniam  mane  non  recipit  conparalionrm 
manius,  mane  dicitur  matutinum  tempus,  mane  tractum  est  ab  illis  re- 
bus, manes  dicuntur  di  efliisi  per  totum  [nam  sic  definiverunt  penitus 
qui  tractaverunt  de  istis  rebus,  manes  dicuntur  dii  effusi  per  totum],  puta  s 
qui  in  terra  esse  possunt,  qui  in  aere  esse  possunt,  qui  in  caelo,  nam 
idcirco  manare  dicimus,  quicquid  effluit  per  totum,  puta  'manat  sermo’, 
'manat  fluvius’,  usurpantur  ista,  ergo  quoniam  dies  tunc  primum  per 
totum  effluit,  quando  nascitur,  appellatur  inane,  quasi  quod  emanet  et 
effluat,  si  inde  habet  etymologiam,  non  potest  recipere  conparationem.  iu 
diximus  enim  ea  adverbia  recipere  conparationem,  quae  originem  ducunt 
a nominibus  recipientibus  conparationem.  sive  a manando  sive  a manibus 
dictum  volueris  mane,  sive  illud  sive  illud,  non  recipit  conparationem. 
ergo  manius  nemo  dicit,  quid  ergo?  cum  opus  fuerit  hac  significatione, 
quid  faciemus?  ad  augendam  significationem  iungimus  magis  et  maxime,  is 
ad  minuendam  minus  et  minime,  puta  Cicero,  fac  | inde  adverbium,  Ci- 
ceroniane; Tullius  Tulliane,  ergo  sunt  adverbia  quae  conparationem  non 
recipiunt,  sed  egent  significatione  conparationis.  quid  ergo  faciemus?  ita 
debemus  loqui,  puta  'iste  Tulliane  loquitur’;  est  alter  qui  valde  Tulliane 
loquatur,  dico  ' magis  Tulliane  loquitur’;  ite  inalter  qui  plus,  debeo  dicere  au 
'maxime  Tulliane  loquitur’,  ut  hoc  faciant  ista  coniuncta  adverbia,  quod 
solet  facere  conparativus  et  superlativus,  puta  ille  mane  venit;  nescio 
qui  maturius  venit,  debemus  dicere  'magis  mane’;  item  alter  maturissime 
venit,  debemus  dicere  'inaxime  mane  venit’,  aut  certe  'mane  venit’; 
tardius  nescio  qui  venit,  debemus  dicere  'minus  mane  venit’;  item  alteri 
tardissime  venit:  quid  debemus  dicere?  'minime  mane  venit’,  ergo  ea 
adverbia,  in  quibus  non  possumus  invenire  conparationem,  ut  possint  ha- 
bere vel  significationem  conparationis,  debent  ista  habere  adverbia,  id 
est  magis  et  maxime  ad  augendum,  vel  ad  minuendum  minus  et  minime. 

Docuit  et  nomina  esse  diminuliva  et  adverbia  a positivo  et  conpara- 
livo,  a positivo  primum  primulum,  a conparativo  longius  longiuscule: 

non  scis  hinc  longule  esse?  et  nosti  inores  mulierum: 
dum  moliuntur,  dum  conantur,  annus  est. 
ergo  invenis  a positivo  diininutivum  primum  primulum,  a conparativo  lon- 
gius longiuscule,  a superlativo  aut  nulla  exempla  aut  rara  sunt.  54 

4.19,22  Hoc  quod  dicit  tenendum  nobis  est  fideliter:  omnis  pars  orationis, 
cuin  desierit  esse  quoti  est,  adverbium  facit,  puta  nomen  aut  nomen  est 
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aut,  si  non  Tuerit  nomen,  nihil  aliud  est  nisi  adverbium;  non  potest  esse 
pronomen  aut  participium,  sed  stalim  adverbium  facit,  pronomen  est:  si 
est  pronomen,  bene;  si  non  est,  adverbium  est.  omnis  pars  orationis 
deiecta  a significatione  sui  in  adverbium  semper  radit,  numquam  potest 
5 fieri  ai t in  aliud  cadat,  ut  puta  videamus  exempla : falso,  hic  falsus  huius 
falsi  huic  falso,  dativus  est.  inveniamus  elocutionem:  falso  aut  nomen 
habet  significare,  aut,  si  non  significat  nomen,  erit  adverbium,  nam  'falso 
queritur  de  natura  sua  genus  humanum’,  hic  adverbium  est. 
item  pronomen  et  adverbium,  ut  est  qui.  possum  et  ita  dicere,  'qui  est 
i®  qui  libi  fecit  iniuriam’?  si  ita  dicam,  modo  pronomen  erit,  si  dicas  'qui 
scis’’  pro  eo  quod  est  unde,  ecce  | iam  non  est  pronomen,  sed  est  ad- 
verbium. item  pone  erit  verbum:  muta  3ccentum,  et  facit  pone  et  erit 
adverbium,  item  profecto  quando  dicimus  [pro  brevis  est  modo  modo], 
et  participium  est  et  adverbium,  si  ita  dicas,  'profecto  mihi  ad  villam 
»5  illud  negotium  contigit’,  lalc  est  ac.  si  diceres  'cum  profectus  essem,  illud 
negotium  mihi  contigit’,  ergo  modo  participium  est.  si  hoc  dicas,  'pro- 
fecto quanto  magis  magisque  arbitror  ’,  modo  adverbium  est.  ante  potest 
et  praepositio  esse  et  adverbium:  'ante  templum’,  modo  praepositio  est; 
'ante  fecit’,  inodo  adverbium  est.  nam  quotiens  casus  sequuntur,  prae- 
di positio  est;  quotiens  uon,  adverbium  est.  ut  potest  et  coniunetio  esse, 
potest  et  adverbium: 

ut  vidi,  ut  perii,  ut  me  malus  abstulit  error: 
in  prioribus  locis  coniuuclio  est,  in  posteriore  adverbium  est.  heus  et 
inleriectio  est  et  adverbium:  si  dicas 
& heus  etiam  mensas  consumimus,  inquit  Iulus, 

modo  inleriectio  est; 

heus,  inquit,  iuveues,  monstrate  mearum,  | 
modo  adverbium  est  inclamantis,  ergo  vides  omnes  partes  orationis  ba- 
bere  quandam  cognationem  cum  adverbio,  nam  si  desierit  esse  quod  est, 
3u  nihil  est  aliud  nisi  adverbium,  ut  in  nomine  falso,  in  pronomine  qui,  in 
verbo  pone,  in  participio  profecto,  in  coniunclinne  ut,  in  praepositione 
ante,  iu  interiertione  heus,  ergo  omnes  partes  orationis  cum  adverbio 
cognationem. habent,  sed  plane,  ait,  in  his  rebus  aliqua  discernimus  ac- 
centu, sensu  aliqua,  nam  ecce,  ut  intellegam  profecto,  quando  est  parli- 
tecipium,  quando  adverbium,  sensu  discerno,  ut  autem  intellegam  pone, 
hoc  non  solum  discerno  sensu,  sed  etiam  accentu,  ergo  in  plcrisque 
significatio  erit  ex  accentu,  iu  plerisque  erit  ex  sensu. 

Hoc  quod  dicturus  est  valde  nobis  est  utile,  ut  sciamus,  quem  ad 
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modum  loquimur,  quando  nos  aliqui  interrogat  puta  'unde  venisti?’  [Me- 
diolani veni],  debemus  tenere,  istas  regulas,  alia  sunt  nomina  civitatum, 
alia  provinciarum  et  locorum  et  rerum  et  insularum,  idcirco  tantum  in 
nominibus  civitatum  hoc  observare  debemus,  ut  numquam  iungamus  prae- 
positiones. reliqua  enim  omnia  rationem  secuntur  | provinciarum,  puta  r> 
duae  sunt  istae  regulae,  de  nominibus  civitatum  et  provinciarum,  sed 
quid,  si  insula  est?  iam  sic  illam  incipies  dicere,  quem  ad  modum  pro- 
vinciam. quid,  si  locus  sit?  sic  dicimus,  quasi  de  provincia,  non  discer- 
nuntur nisi  civitates;  nomina  civitatum  non  possumus  ita  proferre,  in  no- 
minibus civitatum  propriis  haec  nobis  servanda  sunt:  aliqua  sunt  quae  signifi-  ib 
eant  ad  locum,  aliqua  quae  significant  de  loco,  aliqua  quae  significant  in  loco, 
ut  diximus  paulo  ante  [ergo  siqui  vult  dicere  Mediolani  veni,  hic  Mediolianius 
huius  Mediolanii  ut  huic  Mediolanio  hunc  Mediolanium  o Mediolani  ab  hoc  Me- 
diolanio] ergo  videamus  regulas  adverbiorum,  quo  modo  decurrunt  istae  ipsae 
regulae,  utputa  ad  locum:  quando  volumus  significare  ad  locum,  ut  puta  15 
'Mediolanum  vado’,  sed  hoc  nomen  facit  nobis  dubitationem,  et  nominativus 
enim  et  accusativus  et  vocativus  similes  sunt,  inveniamus  unum  nomen, 
ubi  vere  hoc  possimus  intellegere:  eccc  puta  Karthago  huius  Karthagiuis 
Karlhagini  karlhagincm  o Karthago  ab  hac  Kartbagine;  stant  isti  casus, 
quando  ad  locum  volumus  significare,  debemus  sublata  praepositione  secuti - 20 
dum  accusativum  dicere;  non  debeo  dicere  'ad  Karthaginem  vado’,  sed 
'Kartha  gineut  vado’,  secundum  accusativum:  Karthaginem  enim  accusati- 
vus est.  quando  de  loco  vis  significare,  septimo  dicis,  id  est  ablativo 
sublata  praepositione,  'Kartbagine  venio’,  hoc  nec  dubitationem  habet, 
in  locum  secundum  accusativum , de  loco  secundum  septimum  [et  plura-  r., 
lia]],  puta  Ilomam  vado,  Roma  venio,  Beneventum  vado,  Benevento  venio, 
Capuam  vado,  Capua  venio-,  Sermium  vado,  Sermio  venio,  sic  currunt 
ista  omnia  secundum  ipsam  similitudinem,  et  in  nominibus  etiam  numeri 
tantum  pluralis,  quae  nomina  videntur  esse  difficilia,  necesse  habes  sic 
loqui,  ut  ad  hanc  flectas  similitudinem,  puta  Puteoli  Baiae.  ne  dicas  30 
mihi,  ne  forte  illud  ad  numerum  singularem  flectas;  non,  sed  similiter 
sic  sequeris:  utrum  numeri  sit  singularis,  an  tantum  pluralis,  idem  est. 


1 interrogant  ABC  5 rationem  sequuntur  nominum  puta  B ratione  secuntur 
(sequuntur  C)  pronominum  puta  AC  7 quemadmodum  prouineiarum  corr.  -am  A 
10  haec  nomina  (ob  add.  c ) seruanda'  sunt  ABC  11  ut  diximus  (dicemus  a*) 
paulo  post  ergo  ABC  13  o mediolanins  AC  15  ut  puta  mediolanius  sed  hoc 
ABC  10  et  nomi  nati  uus  enim  et  geuetlous  (corr.  et  accusatiuus)  et  iiocatiuiis  B 
et  nominaiiuus  enim  et  uocaliuus  ct  accusatimis  C et  nominatiuus  enim  et  uocatiuus  A 
18  possimus  B a possumus  AC  20  sublata  - praepositione  dicere  ABC  22 
secundum  enim  karthaginem  nccusatiuus  est  ABC  24  kartagini  corr . -ne  A knr- 
ihugini  C hoc  nec  dum  dubitationem  A 25  et  pluralia  AC  et  plura  alia  B a* 
27  cnpyam  uado  capya  iienio  A 28  et  in  nominibus  (omnibus  B)  etiam  quae 
(quando  A corr.  etiam  quae  a)  nomina  uidentur  esse  difficilia  necesse  (esse  A corr. 
necesse  a)  habet  sic  loqui  ut  hanc  flectat  similitudinem  ABC  30  baiae  Cb  uaiae 
Bn  uade  A 31  ad  numerum  singularem  flectas  Lindemnnnus  ad  numerum  flectam 
ABC 
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ergo  in  nominibus  numeri  tantum*  pluralis  ita  facimus,  Puteolos  vado,  Pu- 
teolis venio,  Athenas  vado,  Athenis  venio,  ista  planissima  sunt,  (piando 
ad  locum,  aerusativo;  quando  de  loco,  septimo,  quando  in  loco,  varia 
est  dubitatio  omnino  et  gravis,  sed  tamen  discreverunt  eam  hene  his 
6 regulis,  quaere  ipsius  civitatis  nominativus  quo  modo  exeat,  utrum  in  us 
exeat,  an  in  um.  quando  ergo  in  lobo  quaerimus,  ita  debemus  facere,  ut 
quaeramus  ipsius  civitatis  nominativum:  si  ipse  nominativus  civitatis  aut  in 
us  aut  in  um  exierit,  se  eundum  genetivum  fac,  ut  puta  Mediolanum  Delus. 
Mediolanum  in  um  exit,  Delus  in  us  exit  nominativo:  in  loco  in  i facit, 
io  ergo  'ubi  fuisti’?  'Deli  fui’,  'ubi  fuisti’?  'Mediolani  fui’,  adverbium 
loci  in  loco  secundum  genetivum  in  i facit,  quando  nominativus  vel  us 
vel  um  fuerit  terminatus;  puta  Naxus  Aradus  insulae  sunt,  'ubi  fuisti?’ 
'Naxi  fui’,  'Aradi  fui’:  in  loco  secundum  genetivum,  si  nominativus  in 
us  vel  in  um  exierit,  si  autem  neque  in  us  neque  in  um,  sed  aliter, 
is  puta  Baiae  Athenae,  iam  secundum  dativum  adsumere  habes.  Tibur  nec 
in  us  exit  nec  in  um;  ergo  Tibur  Tiburis  Tiburi,  dativo,  'ubi  tu  fuisti?’ 
'Tiburi  fui’,  similiter  Karthago  Karthaginis  Karthagini.  'ubi  fuisti?’ 
'Karthagiui  fui’,  puta  Rouia  neque  in  us  neque  in  um  exit,  haec  Roma 
huius  Romae  huic  Romae,  'ubi  fuisti?’  'Romae  Tui’,  et  in  illis  nomi- 
a»  nibus  numeri  tantum  pluralis  ut  scias  eandem  esse  tantum  modo  regulam, 
Puteoli  Puteolorum  Puteolis,  'ubi  fuisti?’  'Puteolis  fui’,  non  possum 
dicere  Puteolorum,  sed  Puteolis.  Baiae  Baiarum  Baiis.  'ubi  fuisti” 
'Baiis  fui’,  istac  regulae  firmissimae  sunt,  nec  aliter  debemus  loqui,  nec 
vos  trahat  auctoritas  plerumque  sumpta  pro  necessitate,  nam  invenimus 
is  apud  auctores  varie  aliquoticns  posita  vel  causa  clausularum  vel  propter 
metra,  hahemus  unum  | exemplum  apud  Vergilium,  apud  Sallustium  se- 
mel dictum , apud  Ciceronem  bis  dictum,  muuquid , quoniam  semel  legi- 
sti apud  Vergilium  aut  semel  apud  Ciceronem,  iam  debes  hoc  uti?  ecce 
Vergilius  semel  usus  est  ista  re,  'Tyria  Karthagine  qui  nunc  ex- 
*>  pectat’,  expectat,  ait,  Mercurius  Karthagine.  quid  debuerat  dicere? 
'expeclat  Karthagini’;  secundum  dativum  debuit,  et  usus  est  secundum 
ablativum,  dic  tu  aliter,  ut  scias  quoniam  necessitate  hoc  fecit,  dic 
'Tyria  Karthagini  qui  nunc  expectat’.  vide  si  stat  versus?  omnino  non 
potest,  ergo  causa  metri  hoc  fecit,  11011  per  inpcritiam,  sed  propter  metri 
» necessitatem,  alter  nescio  qui  fecit  in  prosa,  si  in  prosa  hoc  facias, 
invenis  quiuquc  longas,  ideo  autem  mutavit,  ut  posset  bonam  clausulam 


1 puteolis  uenio  et  ia  nominibus  numeri  lanium  pluralia  aihenns  mulo  A HI' 

13  aecundum  genetivum  om.  AHC  15  Baiae  Athenae]  beneeliuce  AB  beneuenti 
atiiene  C beneuenti  adthenae  b 16  exiuit  BCa  eximit  A 25  posita  aliquotieus 
B vel  causa  clausularum  Lindemannui  uel  clausularum  A C clausularum  B uel  pro- 
pter clausulas  b 26  apud  Sallustium]  cf.  Cledon.  p.  1876  27  apud  Ciceronem 

bis  dictum  om.  A,  add.  a 29  Tyria]  Verg.  Aen.  Illi  224  32  dic  tu  aliter  om.  A. 

in  mary.  add.  a quoniam]  quomodo  ABC  33  si  om.  ABC,  add.  b 35  aliter 
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facere,  nam  quae  ratio  esi  in  metris,  eadem  est  ct  in  prosa  apud  bene 
scribentes,  ergo  si  ad  locum  significas,  secundum  accusativum,  de  loco 
secundum  septimum,  ut  Hornam  vado,  Itonia  venio,  si  in  loco  significas, 
tunc  secundum  genclivum , cum  nominativus  singularis  us  vel  uni  fuerit 
terminatus,  ut  Adrnmetus  lieneventum  Ilium,  adverbium  loci  in  loco  <|uo  s 
modo  facit?  Beneventi  Tui,  Adrumeti  fui , Ilii  fui.  si  autem  nominativus 
neque  in  us  neque  in  um  exierit,  iam  secundum  dativum  dicis,  sed  has 
praeposilio|nes,  quas  detrahimus  nominibus  civitatum,  addimus  nominibus 
provinciarum,  non  debeo  dicere  'Africam  pergo’:  'karthaginem  pergo’ 
bene  dico,  quia  nomen  est  civitatis;  'ad  Africam  pergo’,  et  hoc  bene  io 
dico,  quia  nomen  est  provinciae,  si  dicas  'Campania  venio’,  vitiosum 
est.  'in  Sicilia  sum’  bene  dico;  si  tu  velis  dicere  'Siciliae  sum’,  ct  hoc 
vitiosum  est.  ergo  nominibus  provinciarum  debemus  addere  praepositio- 
nes. nc  te  fallat  illa  res:  legimus  apud  Vergilium,  et  in  antiqua  historia 
hoc  invenitur,  nec  invenies  alibi  istam  significationem,  'aut  Cretaeis 
i ussit  considere  Apollo’,  et  debuerat  dicere  'apud  Cretam  iossit 
Apollo  considere’,  cum  praepositione,  et  tamen  sic  usus  est  Cretae,  ac  si 
diceret  Capuae,  id  est  quasi  nomen  esset  civitatis,  et  quid  invenitur  in 
antiqua  historia?  maiores  nostri  cx  nominibus  rerum  dabant  etiam  nomina 
ipsLs  oppidis:  so 

inmanisque  Gela  fluvii  cognomine  dicta, 
si  de  civitate  loquor,  debeo  tibi  dicere  'Gelae  fui’;  si  de  fluvio  loquor, 
non  possum  dicere  'Gelae  fui’,  sed  'apud  Gelam  fui’,  da  hominem 
nescientem,  et  putat  me  in  alterutra  elocutione  fecisse  soloecismum,  siqui 
tibi  dicat  'Gelae  fui’,  dico  illi,  vitiosum  est.  qua  ratione?  quoniam  flu-  !5 
vius  est  Gela,  et  debet  habere  praepositionem,  ct  tu  exclusisti  praeposi- 
lio|nem.  nescio  an  ille  se  referat  et  dicat,  sed  est  civitas,  id  est  habuisse 
nomen  tale  civitatem,  et  idcirco  sic  usum  esse,  de  nomine  civitatis  dixisse, 
non  de  nomine  fluminis,  unde  ipsa  civitas  vocabulum  adsumpsit.  ideo 
ergo  si  dicat  ita  dixisse,  sic  se  integre  fuisse  locutum  probabit,  item  a* 

legimus  apud  Ciceronem  'Olympus  in  inmensum  editus’.  Olympus 
mons  est  et  civitas,  quo  modo  habes  dicere?  si  volueris  'Olympi  fui’, 
tale  est  ac  si  dicas  'Naxi  fui’;  significare  habes  civitatem,  si  autem 
dicas  'apud  Olympum  fui’,  significare  habes  montem,  ergo  scire  debes 
quoniam  sunt  aliqua  ambigua  in  nomine,  et  unum  est  significare  et  pro-  35 
vinciam  ipsam  et  civitatem  provinciae  ipsius,  ergo  significare  habemus 

15  alit  Cretae]  b'erg.  Aen.  III  162  16  consedere  ABC  17  consedere  AC 

21  inmanisque]  l erg.  Aen.  III  702  27  ille  se  om . A,  add.  n:  fortasse  ille  ad 

regillam  se  referat  29  uocalmlum  adsumpsii  A nocabulnm  accepit  Ca  nomen  accepit 
B 30  luctuum  probabit  a elocutum  probauit  AB  locutum  probauit  C 31  Ciceronis 
nomen  ad  exemplum  a Cledonio  p.  1922  adseriptum  ' ad  Messanam  ‘ pro  Messanam  per- 
tinere videtur.  quae  sequuntur,  Olympus  in  inmensum  editus,  in  libris  Ciceronis  qui  su- 
persunt non  leguntur.  Olympi  urbis  mentionem  fecit  Cicero  in  Verr.  ari.  sec.  I 21,  56 
31  scire  debes  om.  ABC  36  babetuus  si  inter  ABC 
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inter  centum  illas  civitates,  quas  legimus,  fuisse  unam  civitatem,  quae 
lioc  nomine  appellatur,  Creta,  exinde  factum  est  ut  diceret  'Creta  lovis 
magni’,  non  respiciens  ad  provinciam,  sed  respiciens  ad  civitatem,  sed 
ideo  in  errorem  venit  ista  ratio,  quoniam  homonymum  est,  id  est  simili- 
s tudinein  habet  nominis. 

Illud  superesl:  non  debemus,  dicit,  praepositiones  iungerc  adverbiis;  416,  i«; 
sed  legimus,  ait.  videamus  ista  quae  lecta  sunt,  puta  desubilo  desursum440’' 
exinde  deinceps  cl  nescio  quae  talia,  ista  | ergo  quid  dicimus?  ecce  in- 
venimus plurima;  die.il,  non  sunt  vilia,  quare  non  sunt  vitia?  quoniam 
10  una  pars  orationis  conposita  est,  non  sunt  duae  partes  orationis,  si  dice- 
res 'ex  inde  ille  venit’,  re  vera  soloecismus  erat,  quem  ad  modum  si 
dicamus  'de  mane  ille  venit’,  ceterum  modo  exinde  tale  est  ac.  si  diras 
inde:  iam  non  videntur  duae  partes  esse  orationis,  sed  una  conposita. 
quo  modo?  non  est  de  duabus  partibus  factum,  sed  una  pars  orationis 
io  conposita.  puta  'curator  meus  est  iste’  bene  dico;  'procurator  meus  est 
iste’,  et  hoc  'bene  dico,  fac  'pro  curator  meus  est  iste’,  et  non  stat 
elocutio , quoniam  pro  separata  iam  praepositio  est.  debueram  dicere 
'procurator  meus  est  iste’,  [si  praepositio  autem  iungitur,  ita  debui 
dicere,  procurator  meus  est  iste,  sed]  quoniam  sic  posui,  ut  unam  par- 
item significarem,  non  videntur  iam  duae  partes  orationis  esse,  sed  una 
conposita.  praepositiones  enim  quando  in  conexionem  veniunt,  non  sunt 
quasi  duae  partes,  sed  quasi  membrum  ipsius  partis  cui  coniunguntur 
ipsae  praepositiones,  et  unde  intellegimus  quoniam  una  pars  est  orationis? 
bine,  quod  unum  accentum  habet,  si  diceres  'de  inde  venit’  (nemo  au- 
ss  tem  hoc  dicit),  si  diceres  'ex  inde  venit’  (nemo  autem  hoc.  dicit,  sed 
'deinde  venit’,  'exinde  venit’),  si  illo  modo  diceres,  duo  viderentur  ac- 
centus, ut  sepa  ralim  diceres  de  inde,  non  autem  sic  potes  dicere,  sed 
unam  partem  facis,  unde  apparet  quoniam  unus  accentus  est.  ergo  oh 
hanc  causam,  quoniam  sub  uno  accentu  coniungitur,  videtur  una  pars 
3«  esse  orationis,  plane  de  illa  rc,  a mane,  audio  plerosque  sic.  loqui:  512, 30 
iungunt  praepositionem  adverbio;  nemo  dicit  a mane,  si  autem  dicere 
volueris  a mane,  mutare  habes  casum,  et  dicere  habes  mani,  legimus 
enim  apud  Plautum  'a  mani  usque  ad  vesperum’,  et  qua  ratione 
mutavit  casum  ? noli  putare  per  inperitiam ; quin  immo  hoc  prudenter  fecit 
Met  docte,  maiores  nostri  hoc  ipsum  mane  voluerunt  habere  genus:  'dum 
mane  novum’,  'novum’  genus  est.  numquid  potest  genus  adiungi  ad- 


2 Creta]  Verg.  Aen.  III  104  6 praepositione»]  conpositn  AUC  8 nescio 

qu»  talia  ABC  nescio  quanta  alia  «*  12  tale  sit  nc  ABC  15  curator  est  meus 

iste  ABC  procurator  est  iste  ABC  18  si  praepositio  autem  iungitur  BCa  si 
praepositiones  autem  iunguntur  A 19  scit  om.  A,  add.  a 24  hinc  quod  C Ilie  quod 
Ha  hic  quando  A 27  potest  AC  32  casus  C habes  mani  B habes  mane  AC 
habes  a muni  a,  sed  deleti*  litteris  a rt  i 33  enim  om.  A , add . a npud  Plautum] 
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verbio?  ergo  si  iuugitur  nomini,  iam  inane  nomeu  est.  et  sic  erit  mane 
in  e exiens,  quoniam  neutrale  est,  boc  mane,  quem  ad  modum  docile, 
bic  docilis  huius  docilis  huic  docili  hunc  docilem  o docilis  ah  hoc  dicili; 
hic  lacilis  erit  ab  hoc  facili,  hoc  mare  ab  hoc  mari,  ergo  quem  ad  mo- 
dum dico  a mari,  sic  possum  dicere  'a  mani  venit’,  sed  hodie  nona 
possumus  dicere,  inierim  j si  volueris  dicere  ita,  dices;  sed  tamen  non 
debes,  quoniam  tua  alia  locutio  est. 

DE  PARTICIPIO 

416,  27  Pleraque  dicit  quae  et  in  superiore  arte  memoravit,  pleraque  addit. 

4401  1 1 participium  dictum  est  pars  orationis  ah  eo,  quod  partem  capiat  nominis.  io 
partem  verbi,  ut  siqui  dicat  legens  scribens  currens;  ista  participia  sunt, 
nam  habent  haec  quae  dixi:  legens  habet  et  casus  et  genera  et  tempora 
et  significationes,  quod  casus  et  genera  habet,  nominis  sunt;  nani  et 
rasus  nomini  accidit,  et  genus  nomini  accidit,  quod  tempora  et  signifi- 
cationes habet,  haec  duo  verbi  sunt:  nam  tempus  verbo  accidit,  signiii-  ii 
ratio  verbo  accidit,  ergo  participium  habet  a nomine  partes,  habet  a 
verbo  paries,  ideo  dicitur  participium,  quasi  particapiuin. 

Antequam  tractemus  hoc  ipsum  participium,  debes  scire  discretionem 
615,  3 participii  ipsius  a nomine,  plurima  enim  sunt  participia  eadem  et  nomi- 
na, et  faciunt  gravissimam  confusionem,  plerumque  proponitur  nobis  et  so 
dicitur  'amans  quae  pars  est  orationis!’  et  videmus  quod  et  uoinen  est 
et  participium,  videamus  ergo  discretionem  ipsam  per  omnia  participia, 
nam  est  participium  quod  et  praesens  habet,  et  praeteritum  habet,  et 
futurum  habet,  ergo  debemus  scire  ipsas  differentias,  praesens  partici- 
pium cum  nomine  habet  cognationem,  ut  est  amans,  nam  amans  potest  25 
et  participium  esse,  potest  et  nomen  esse,  sed  tamen  discernitur,  quando 
sit  participium,  et  quando  sit  nomen,  si  participium  fuerit,  sequere  ac- 
cusativum; si  nomen  fuerit,  genetivum  sequere,  puta  'amans  illum  boc 
feci’,  modo  participium  est;  'amans  illius’,  modo  nomen  est.  ergo  quando 
accusativum  ponimus  casum,  est  participium;  quando  genetivum  ponimus» 
casum,  nomen  est.  ut  scias  verum  esse,  da  similia,  ita  dico  'amans 
illmn  hoc  feci’,  quem  ad  modum  dico  legens  docens  scribens,  'legens 
illum  hoc  feci’,  'docens  illum  hoc  feci’,  'scribens  illum  hoc  feci’,  et 
legens  et  docens  et  scribens  participia  sunt,  si  ita  dico  'amans  illius’, 
quem  ad  modum  dico  'doctor  illius’  et  'amicus  illius’,  iam  nomen  est,  sa 
quia  et  doctor  et  amicus  nomina  sunt  [ista],  ergo  quotienscumque  uti- 
mur accusativo,  erit  participium;  quotienscumque  utimur  genetivo,  erit 

441,  16  nomen,  ecce  habes  discretionem  praesentis  participii  et  nominis,  est 

4 ab  hoc  facili  ab  hoc  mari  BCa  ab  hoc  facili  ab  hoc  mani  A II  partemque 
uerbi  B 14  significationes  habet  b significationes  habent  ABC  17  quasi  parte- 
capiurn  A 20  discernitur  et  quando  sit  nomen  quando  participium  si  participium 
(si  participium  om.  A,  add.  a ) fuerit  ABC  35  iam  nomen  est  post  amans  illius 
habent  ABC 
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discretio  praeteriti  participii  et  nominis,  ut  est  visus  cultus,  visus  [et 
cultus]  et  nomen  potest  esse,  et  participium  potest  esse;  cul[tus  et  nomen 
potest  esse,  et  participium  potest  esse,  sed  est  discretio  liuius  modi, 
quod,  quando  participium  est,  secundae  est  declinationis;  quando  nomen 
5 est,  quartae  est  declinationis,  si  dicas  visus  visi,  participium  est;  si  di- 
cas hic  visus  huius  visus,  erit  nomen,  ecce  habes  discretionem  praeteriti 
participii  et  nominis,  quod,  quando  est  participium,  secundae  declinatio- 
nis est;  quando  autem  est  nomen,  quartae  declinationis  est.  similiter 
sumptus:  si  ah  co  quod  est  sumor  sumptus  sit,  [participium  praeteriti 
10  sumptus]  participium  est;  si  ab  eo  quod  est  sumptus  huius  sumptus,  erit 
nomen  quartae  declinationis,  quando  inpensiones  significamus,  est  item  441. 18 
participium  futuri  temporis  et  facit  nobis  dubietatem , ut  est  moribundus, 
sed  utrum  ista  participia  sint,  an  nomina,  iam  ex  ratione  colligis,  quod, 
si  participia  sunt,  redeunt  in  praesens  participium;  si  nomina  sunt,  non 
is  redeunt  in  praesens  participium,  legendus  scribendus  nou  videntur  tibi 
talia  esse,  quale  est  moribundus?  sed  legendus  scribendus  redeunt  in 
praesens  participium,  moribundus  non  redit  in  praesens  participium, 
legendus,  tolle  inde  dus  et  adde  s,  et  facit  praesens  legens;  scribendus, 
tolle  dus,  adde  s,  scribens,  e contrario  moribundus:  fac  praesens;  non 
io  potes,  quia  non  sequitur:  moribundus,  tolle  dus,  remanet  moribun,  adde 
s,  et  nemo  dicit  moribuns;  moriens  enim  dicimus,  furibundus,  tolle  dus, 
remanet  furibun,  adde  s;  furibuns  non  est  lalinum,  sed  furens  dicimus. 

| ergo  hinc  apparet  quoniam  non  est  participium,  si  non  redierit  in  prae- 
sens participium;  si  autem  redierit,  tunc  participium  est.  hae  sunt  pro- 
ni priae  differentiae  singulorum  participiorum,  ut  praesens  participium  regu- 
las habeat  per  accusativum  et  genetivum,  praeteritum  participium  discer- 
nas per  quartam  declinationem  et  secundam,  futurum  participium  discer- 
nas per  reditum  in  praesens  participium,  vel  si  non  remeaverit,  sunt 
tamen  duae  discretiones  generaliter  per  tria  ista  participia,  conparatio  et 
so  tempus,  si  conparationcm  habuerit,  nomen  est;  sive  conparativus  est, 
sive  superlativus  est,  nomen  est.  si  tempus  habuerit,  sive  praesens  sive 
praeteritum  sive  futurum,  participium  est.  puta  quando  dico  'amans  hoc 
feci’,  quid  est  'amans  hoc  feci’?  id  est  'dum  amarem  hoc  feci’,  ecce 
habet  tempus,  participium  est.  ecce  ergo  amans  participium  est  praesens. 

36  item  in  praeterito  visus,  visus  tempus  habet;  item  in  futuro  legendus, 
ecce  hinc  videtur  participium,  quoniam  habet  tempus,  ergo  si  inventum 
fuerit  tempus,  erunt  ista  omnia  participia;  si  non  inventum  fuerit  tem- 
pus, erunt  nomina,  est  amans:  si  ab  eo  quod  est  amo  feci  amans,  id 
est  dum  amarem,  si  inde  volueris  dicere  amans,  | participium  est;  si 
io  autem  dixeris  amans  amanlior  amantissimus , erit  nomen,  similiter  incen- 
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sus  et  participium  est  et  nomen:  si  faciat  incensior  incensissimus,  erit 
nomen;  si  autem  non  fafciat,  erit  participium,  nomini  enim  accidit  con- 
paratio,  participio  numquam.  ergo  habes  discretiones,  et  singulas  singu- 
lorum participiorum  et  'communes  omnium,  videamus  modo,  quid  est 
participium.  & 

Participium  est  pars  orationis  dicta,  quod  partem  capiat  nominis 
partemque  verbi,  recipit  enim  a nomine  genera  et  casus,  a verbo  tem- 
pora et  significationes,  ab  utroque  numerum  et  figuram,  ergo  sex  acci- 
dunt participio  sine  dubio,  duo  propria  nominis,  duo  propria  verbi,  et 
duo  communia  ab  utroque  trahit,  tam  a nomine  quam  a verbo,  videamus  10 
singula  secundum  nomina. 

416,  .12  Genera  participiis  accidunt  quattuor  tantum,  masculinum  femininum 
neutrale  et  commune  ex  Iribus  generibus,  et  semper  istae  regulae  fixae 
sunt:  semper  masculinum  participium  in  us  exit,  femininum  in  a,  neu- 
trum in  uni  [semper  nullo  excepto  participio],  commune  in  ans  et  in  is 
ens,  id  est  iu  n et  s,  non  Ut  habeat  a aut  habeat  e,  sed  | ut  habeat 
duas  consunantes;  sive  a antecedat,  sive  e antecedat,  hoc  non  cogites, 
sed  tantum  modo  illas  duas  consonantes,  ut  puta  verbi  causa  auditus 
audita  auditum,  audiens,  nam  praesens  participium  trium  generum  est, 
aliter  non  potest  inveniri  apud  Latinos,  nullum  est  enim  quod  habeat » 
duo  genera,  sed  aut  masculinum  est,  ut  legendus,  aut  feminiuum,  ut 
legenda,  aut  neutrum,  ut  legendum,  aut  commune  ex  tribus  generibus, 
ut  est  legens,  et  praesens  participium  tria  sustinet  genera  simul  conexa, 
praeteritum  participium  tria  divisa,  futurum  participium  tria  similiter  di- 
visa. nam  quando  dico  legens,  tria  genera  sunt,  legens  vir,  legens  mu:  *s 
lier,  legens  mancipium,  e contrario  participium  praeteritum  discernit 
genus,  lectus  lecta  lectum,  et  futurum  participium,  sive  in  dus  exeat  sive 
iu  rus,  legendus  legenda  legendum,  lecturus  lectura  lecturum,  ista  sunt 
genera  tantum  modo. 

417,3  Gasus  accidunt  participiis  tot,  quot  etiam  accidunt  nomini,  id  est  sex,  »> 
r,u’  ir’ legens  legentis  legenti  legentem  legens  a legente,  et  quia  dixi  a legente, 
quaeritur  utrum  participia  in  i exeant,  an  in  e.  quaesitum  est  diu  apud 
artijgraphos.  et  scire  debes  quia  omne  participium  praesentis  temporis 
e terminatur,  si  quando  inveneris  i terminari,  aut  necessitas  facit  metri, 
aut  certe  quoniam  habet  cognationem  cum  nomine,  ab  hoc  legente  dici-  % 
mus,  ergo  participium  est.  diximus  quod  amans  et  nomen  potest  esse 
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ct  participium,  sed  nomen  erit,  si  in  i exierit;  erit  autem  participium, 
si  in  e exierit,  ergo  quando  tibi  proponitur  talis  pars  orationis,  quae 
significationem  habet  et  nominis  et  participii,  cautus  debes  esse  de  abla- 
tivo, ut  si  in  i exierit  ablativus,  sic  utaris  quasi  nomine;  si  vero  in  c 
c mittat  ablativum , sic  litaris  quasi  participio,  nam  omnia  participia  in  e 
mittunt  ablativum;  nomina  vero,  ut  possint  discerni,  i terminantur,  sicubi 
autem  inveneris  participium  i terminatum,  fecit  necessitas  metri;  aliter 
non  est. 

Accidunt  tempora,  tempora  in  participiis  tria  sunt,  praesens  praete-  417,  9 
io  ritum  et  futurum,  sed  praesens  simplex  est,  praeteritum  simplex  est,513,22 
futurum  duplex  est.  ita  fit  ut  tempora  quidem  tria  sint,  regulae  autem 
quattuor  sint,  nam  praesens  participium  unam  habet  regulam  in  ns,  legens 
scribens  cantans;  praeteritum  participium  unam  habet,  id  est  singulas 
regulas  habet  per  sin|gu)a  genera,  lectus  scriptus;  futurum  participium 
15  aut  in  rus  exit  aut  in  dus  similiter  per  tria  genera,  lecturus  lectura 
lecturum,  legendus  legenda  legendum. 

Accidit  etiam  significatio  participiis,  significationes  participiorum  a 614, 19 
verborum  generibus  sumuntur,  genera  verborum  legimus  quinque,  activa 
passiva  neutra  communia  deponentia,  ergo  ab  activo  verbo  duo  sunt 
» participia , praesens  et  futurum,  scribens  scripturus,  docens  docturus;  a 
passivo  duo  sunt  participia,  praeteritum  et  futurum,  scriptus  scribendus, 
neque  Latini  possunt  habere  in  passivo  praesens  neque  in  activo  praete- 
ritum; Graeci  habent,  et  idcirco  praemonui,  ne  quasi  trahant  te  elocu- 
tiones graecae,  et  velis  aliter  ponere,  nam  participium  praeteriti  temporis 
25  ab  activo  Latini  non  habent;  item  participium  praesentis  temporis  a pas- 
sivo Latini  non  habent;  sed  duo  habent  ab  activo,  et  duo  a passivo,  id 
est  ab  activo  praesens  et  futurum,  a passivo  praeteritum  et  futurum,  a 417, 12 
neutro  duo  veniunt  participia,  ea  quae  ab  activo,  praesens  et  futurum, 
et  iuste.  nam  quoniam  sic  declinatur  neutrale  verbum,  quem  ad  modum 
3o  activum  declinatur  verbum , necesse  habuit  ea  habere  participia , quae 
habet  etiam  activum,  secundum  enim  declinationem  ordinantur  participia, 
ergo  si  sic  dicimus  nato,  quem  ad  modum  dicimus  lego  (sic  enim  decli- 
natur), utique  ipsa  debent  esse  participia,  | quae  sunt  in  his  verbis,  unde 
traxit  similitudinem,  ergo  duo  sunt  participia  a neutrali  verbo,  a depo- 
35  nenti  tria  sunt  participia,  praesens  praeteritum  et  futurum  in  rus  tantum, 
nam  ideo  voluerunt  dici  deponens  verbum,  eo  quod  deponat  unum  parti- 
cipium, quod  in  dus  exit,  nam  falso  dicunt,  habes  hoc  in  Probo,  falsum 
est,  dicit,  quod  dicunt  verbum  deponens  esse  ab  eo,  quod  non  deponat 
r litteram,  quasi  cata  antiphrasin,  quo  modo  dicimus  Parcas  ab  eo,  quod 
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non  parcant,  quo  modo  dicimus  lucum  ab  eo,  quod  non  luceat;  sic  et 
deponens,  falsum  est.  nam  incipies  et  commune  verbum  deponens  dicere: 
nam  et  commune  verbum  r litteram  non  deponit,  ergo  deponens  dictum 
est  re  vera  ab  eo,  quod  deponat  unum  participium,  quod  in  dus  exit, 
loquor  verbum  est  deponens:  fac  participium  praesens  luquens,  praeteri-  5 
tum  locutus,  Tulurum  locuturus;  loquendus  non  debemus  dicere,  sed  si- 
cubi  contigerit  ut  dicas,  iam  commune  verbum  est.  luctandus  non  debe- 
mus dicere;  sed  sicubi  contigerit  ut  dicas,  iam  scire  debes  ista  verba  non 
esse  deponentia,  sed  commune  verbum,  nam  commune  verbum  potest 
habere  participium  et  in  dus  et  in  rus.  puta  loquor  quando  dico,  visio 
esse  deponens  verbum?  puta  'loquor  ego  illam  rem’,  non  facit  loquen- 
dus, sed  facit  locuturus,  e contrario  si  velis  dicere  'loquor  a te’,  iam, 
quoniam  commune  verbum  est,  et  in  | rus  facit  et  in  dus,  non  quoniam 
a deponenti  usurpatum  sil  hoc  participium,  sed  quia  iam  commune  est 
verbum,  quaere  apud  Statium,  centum  huius  modi  participia  sic  invenies;  i.v 
sed  ibi  in  ipso  auctore  invenies,  quae  alii  ponunt  pro  deponentibus,  illum 
posuisse  pro  communibus,  unde  per  lianc  licentiam  usurpavit,  ceterum 
quantum  perlinet  ad  verbum  deponens,  non  debet  habere  participium 
futuri  temporis  quod  in  dus  exit,  est  etiam  commune  verbum:  com- 
mune verbum  quattuor  habet  participia,  criminans  criminatus  criminaturus  * 
criminandus,  et  iuste.  nam  commune  verbum  et  agentis  et  patientis 
liabeL  significationem;  debet  ergo  habere  participium  et  ab  activo  et  a 
passivo,  duo  autem  sunt  ab  activo,  duo  a passivo,  ergo  iuste  quattuor 
habet,  praesens  praeteritum  et  duo  futura,  ut  est  criminans  criminatus 
criminaturus  criminandus,  sed  scire  debemus  ista  quattuor  non  ab  utra-  sr. 
que  parte  esse  quattuor,  sed  duo  esse  significationis  activae  et  duo  esse 
significationis  passivae  (ne  forte,  quando  tu  vis  uti  significatione  activa, 
utaris  in  significatione  activa  quattuor  participiis),  id  est  si  in  verbo 
communi  uteris  significatione  | activa,  duo  habes  participia;  si  item  in 
verbo  ipso  communi  volueris  uti  significatione  passiva , duo  habes  partici-  30 
pia.  ne  dicas  ergo,  licet  mihi  in  latino  invenire  quattuor  participia: 
negavimus  enim  primo  aut  praesens  participium  inveniri  a passivo  aut 
praeteritum  ab  activo:  ne  dicas  milii , ecce  habes  verbum,  ubi  et  prae- 
sens est,  et  habet  significationem  et  activam  ct  passivam,  sed  non  propter 
hanc  concessionem  concessi  tibi  et  illud,  ut,  quando  vis  uti  ad  activam  35 
significationem,  quattuor  ipsis  utaris,  et  isdem  quattuor  ad  aliam  signifi- 
cationem; sed  illa  significatione  quando  uteris,  duobus  uteris;  quando  alia, 
item  aliis  duobus. 

440, 19  Hoc  est  quod  legimus  etiam  in  arte  superiore,  iam  addit  alia  pro- 
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pria  ct  utilia,  legimus  formas  verborum  esse  (|ualtuor,  medilativam  in- 
choativam perfectam  frequentativam,  inchoativam  formam  ait  quae  non 
habet  participia  ulla  nisi  praesentia,  ut  est  calescens  fervescens  tepescens, 
hoc  est  ut  praesens  tantum  habeat  ct  praeteritum  non  habeat,  inchoali- 
5 vum  dictum  est  ab  eo,  quod  per  ipsum  inchoemus,  omne  autem  quod 
inchoamus  ct  praesens  habere  potest,  ct  j praeteritum  non  habere,  ita 
flt  ut  participio  praesenti  tantum  utaris,  praeterito  numquam.  ergo  dici- 
mus fervescens  calescens  tepescens,  est  etiam  alia  ratio,  qua  non  habeat 
tempus  praeteritum:  omne  participium  a praeterito  veniens  tempore  a 
io  perfecto  descendit,  puta  scriptus  sum  eram  fui,  lectus  sum  eram  fui:  non 
possumus  declinare  nisi  per  participium  praeteriti  temporis,  legens  in 
tempore  praeterito  non  invenitur,  si  ergo  legens  in  tempore  praeterito 
non  invenitur,  nec  illud  quod  nascitur  de  temporibus  praeteritis  debet 
habere  praeteritum,  id  est  nec  participium  debet  habere  praeteritum  tern- 
is pus,  quoniam  inde  originem  ducit,  ergo  unum  est  praesens  tantum, 
calescens  fervescens  tepescens  et  similia. 

Inpersonalia  verba  quot  habent  participia?  dicit,  non  debent  habere,  440,  25 
nisi  forte  usurpaveris,  si  volueris  usurpare,  tunc  possunt  habere  parti- 
cipia, ut  si  dicas  paenitens  ab  eo  quod  est  paenitcl  me  te  illum , libens 
so  ab  eo  quod  est  libet  me  te  illum,  ut  inveniamus  participia,  dicit,  haec 
qui  posuerit  usurpabit,  qua  ratione?  omne  participium  habet  personam, 
si  illa  verba  inpersonalia  sunt,  quo  modo  possunt  facere  participium, 
quod  participium  semper  a persona  ducit  originem?  quando  dico  amans 
ego,  amans  tu,  amans  ille,  utique  currit  per  omnes  personas,  ego  tu 
25  ille,  si  illud  verbum  inpersonalc  est,  quo  modo  potest  habere  partici- 
pium, quod  capit  personas? 

Sunt  verba  defectiva,  tria  dicturus  est:  sunt  verba  defectiva  quae  410, 34 
non  deficiunt  in  participiis,  in  verbo  tamen  deficiunt;  sunt  quae  non  de- 
ficiunt in  verbo,  in  participiis  tamen  deficiunt;  sunt  quae  deficiunt  in  verbo 
ao  et  deficiunt  , in  participiis,  invenis  verbum  quod  et  ipsum  deficiat,  ct 
participium  non  deficiat;  aut  e contrario  invenis  participium  quod  ipsum 
deficiat,  sed  verbum  non  deficiat;  aut  verbum  quod  et  ipsum  deficiat,  et 
participium  deficiat,  puta  memini:  memini  ct  verbum  est  defectivum  et 
participium  non  habet;  nemo  dicit  meminitus  menti  niti  meminito  memini- 
35  tum  aut  nescio  qua  alia,  ergo  ecce  habes  verbum  et  ipsum  defectivum 
el  participium,  da  verbum  defectivum,  sed  participia  non  defectiva,  est 
odi:  odi  novimus  quoniam  defectivum  verbum  est;  participium  tamen  non 
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delicii,  osus  facit  praeterito  tempore,  sed  ne  videatur  tamen  quasi  abso- 
num esse  et  durum,  conpone,  et  invenies  usitatum  esse,  exosus  perosus. 
di|cinms  cniui  'exosus  sum  illum  hominem’,  'perosus  sum  illum  hominem’, 
ergo  habes  verbum  defectivum,  habens  tamen  aliqua  participia,  da  ver- 
bum penitus  non  defectivum , quod  tamen  in  participio  deficit,  studeo » 
studebam  studueram ; in  participiis  tamen  delicii  [studueram  enim  dicimus 
praeterito] ; non  dicimus  studiturus,  nemo  dicit. 

417,37  Sunt  aliqua  participia  (piae  videntur  esse  participia  cl  non  sunt  par- 
ticipia,  sunt  aliqua  quae  videntur  non  esse  participia  et  sunt  participia; 
tenuem  discretionem  habent  ista,  discernamus  ergo,  quem  ad  modum  illa  io) 
intellegamus  vel  quem  ad  modum  illa,  ecce  tunicatus  galeatus:  quando 
dicimus  tunicatus  galeatus,  videntur  esse  participia,  et  re  vera:  nam  sic 
est  tunicatus  galeatus,  (piem  ad  inoduin  vestitus  laudatus;  vestitus  autem 
et  laudatus  participia  sunt,  sed  ista  tamen  non  possunt  esse  participia, 
quid  ergo?  nomina  sunt  similitudinem  participiorum  habentia,  unde  in-  ts 
teli  egimus  nomina  esse,  non  participia?  quoniam  a verbo  non  veniunt; 
nemo  dicit  tunico,  nemo  dicit  galeo,  ergo  talia  sunt  et  illa,  placita  nupta 
triumphata  regnata,  nam  ecce  participia  sunt  et  ista ; sed  nemo  dicit  pla- 
ceor, nemo  dicit  nubor  triumphor  regnor.  | ergo  nou  a verbo  veniunt, 
quid  ergo?  dicimus  ista  nomina  esse  pro  participiis  posita,  illa  participia  » 
esse  pro  nominibus  posita,  quo  modo,  cum  una  sit  significatio  et  nec 
illud  a verbo  veniat,  nec  illud  a verbo  veniat,  illud  participium  est,  illud 
nomen  ? est  aliqua  discretio  quae  hoc  secernat,  ut  agnoscas  puta , quando 
est  penitus  nomen,  sed  tamen  speciem  participii  habet,  quando  autcin 
non  est  penitus  nomen,  sed  participium,  et  tamen  illa  dicimus  participia  n 
esse;  illa  dicimus  participia  nou  esse,  quae  nulla  ratione  verbum  reci- 
piunt, nec  suum  nec  alienum  verbum,  tunico  tunicor:  istae  sunt  duae 
declinationes,  dicit;  sed  tunico  non  possum  dicere  nec  tunicor,  nec  galeo 
nec  galeor,  neutrum  verbum  recipit;  nec  illam  declinationem  possumus 
dare  nec  illam  dediiiatioiiem.  ergo  modo,  quoniam  nec  illud  nec  illud» 
potest  esse,  et  non  recipiunt  nec  aliud,  nomina  sunt  magis  quam  parti- 
cipia, quoniam  neque  habere  possunt  originem  sui,  neque  possunt  vel 
aliunde  originem  ducere,  e contrario  illa  quae  secuntur,  placita  nupta 
triumphata,  licet  non  habeant  propria  verba,  unde  nascantur,  habent  ta- 
men vicina,  utide  originem  sumant,  nam  nubor  non  dico,  nubo  dico;» 
placeor  non  dico,  | placeo  dico;  regnor  non  dico,  regno  dico;  triumphor 
non  dico,  triumpho  tamen  dico,  ideo  ergo  dicuntur  penitus  illa  esse  no- 
mina, quoniam  nec  ullam  speciem  habent;  haec  autem  esse  participia 
sine  verbis,  id  est  sine  ea  specie,  unde  debent  originem  ducere,  ideo 
quoniam  vel  a vicino  originem  trahunt,  ergo  siqui  tibi  dicat  pransus  ce-  io 

3 studeo  om.  ABC  11  galeatas  sed  quando  ABC  20  dicemus  C 24  habet]  habens 
ABC  25  sed  participium  hahet  et  tamen  ABC  26  rationem  A 31  non  recipiunt  C6  non 
recipit  AB  magis  om.  AB , add.  b 35  nubo  dico  om.  ABC,  add.  a 40  nel  uicino  AB 
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natus,  'cenatum  noluerit  occidere’,  quae  pars  orationis  est?  quiil 
habes  diceret  nomen  est?  qua  ratione?  quia  cenatus  non  potest  esse 
participium,  non  enim  oritur  cenatus  nisi  a praeterito  tempore  cenatus 
sum.  cenatus  sum  autem  in  neutrali  verbo  non  potest  esse,  quo  modo 
5 ergo  cenatus  participium  est?  sed  originem  verbi  habet,  c contrario  ga- 
leatus non  solum  sui  originem  non  habet,  sed  nec  verbi  originem  habet, 
ideo  ergo  ista  tantum  nomina  sunt,  quoniam  ista  non  solum  sui  originem 
non  habent,  sed  nec  suorum  verborum  originem;  suorum  verborum,  id 
est  originem  unde  nasci  debuerant,  pransus  cenatus  et  reliqua,  haec 
io  omnia  participia  sunt,  sed  sine  verborum  suorum  origine ; originem  autem 
verborum  habent,  quid  ergo?  licebit  nobis  ad  istam  similitudinem  etiam 
alia  facere?  ne  forte  dicas  | mihi,  et  milii  datur  potestas  ut,  ubi  voluerim, 
in  verbo  neutro  faciam  tale  participium  et  dicam  carere  origine,  ut  si 
dicas  natatus,  'natatus  est  mihi  amnis*,  ut  si  dicas  'dormitum  est  milii 
u illud  tempus’,  utrum  possum  dicere  'meridiatus  sum  illa  re’?  [utrum 
possim  dicere]  utrum  possum  usurpare  ista  participia  ad  similitudinem 
illius  usurpationis?  et  scire  debemus  quoniam  non  possumus  penitus,  et 
vide,  quanta  ratione  probatur  quoniam  non  licet,  ista  omnia  quae  dicimus 
usurpativa  sunt,  si  ergo  usurpativa  sunt,  iam  artem  non  habent;  si  artem  non 
so  habent,  debemus  saltim  vel  auctoritatem  sequi,  omne  enim  quod  loquimur 
non  constat  nisi  usu  arte  auctoritate,  ergo  in  usu  non  habes  ut  dicas  hoc ; 
ex  arte  venire  non  potest;  debes  autem  vel  auctoritatem  sequi,  non  ergo 
debes  tu  dicere  et  alia,  non  enim  tuam  auctoritatem  habes,  sed  illa 
tantum  potes  dicere,  quae  legisti,  idcirco  ista  omnia,  quae  contra  artem 
!5  usurpata  sunt,  sola  dicuntur;  quoniam  iam  non  artibus  utuntur,  sed  aucto- 
ritate, non  iam  nos  dicimus,  nisi  quae  scimus  dicta  esse,  idcirco  soloe- 
cismum facit,  nisi  exemplum  dicat,  puta  legi  | in  illo  auctore,  si  ars  de- 
licit,  debemus  ad  auctoritatem  recurrere. 

Non  debemus  habere  licentiam  conponcndi  istas  res.  sunt  ali- 

30  qua  participia,  quae  tam  diu  sunt  participia,  quam  diu  simplicia  sunt, 
conpone  illa,  et  fiunt  nomina,  puta  innocens  et  nocens:  nocens  par- 

ticipium est;  noceo,  fac  participium,  nocens;  conpone  illud,  cl  iam 
non  est  participium,  qua  ratione?  quoniam  recipit  conparalionem, 
innocens  innocentior  innocentissimus.  deinde  quoniam  verbum  non  facit: 
as  nemo  enim  dicit  innoceo.  item  sunt  aliqua  participia  exceptis  illis  discre- 
tiohibus;  iam  memento  illa,  ista  extra  sunt,  sunt  aliqua  participia,  quae 441,21 

1 cenatum]  Cic.  p.  Deiot.  7,  20  noluit  A 3 a praeterito  tempore  cenatus 
autem  in  neutrali  (in  neutrale  A corr.  a neutrali  a)  uerbo  ABC  5 ergo  om.  A , 
add.  a cenatus  participium  e6t  cenatus  A B sed  (si  B corr.  sed  b)  originem  sui 
uerbi  habet  ABC  si  originem  sui  nerbi  non  habet  b 11  etiam  aliatn  A 12  ut 
ubi  uoluerim  AB  ut  ubi  ubi  uoluerim  a*  ut  ubi  aut  ubi  uoluerim  C 13  origines 
ABC  15  utrum  possim  dicere  om.  Cf  expuncta  sunt  in  B 16  possim  usurpare 
A possumus  usurpare  Cb  possimus  usurpare  B 23  habes  om.  A,  add.  a 25  non 
artibus  utuntur  BCa  non  ab  artibus  utantur  A auctoritatem  BC  27  exemplum 
ducat  puta  lege  A 28  currere  AB 
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tam  diu  sunt  participia,  quam  diu  nou  recipiunt  conparalioneni ; cum  re- 
ceperint, fiunt  nomina,  incensus  praeteritum  tempus  est;  acceptus  prae- 
teritum tempus  est.  ergo  acceptus  et  inceusus  nomina  sunt,  acceptior 
cl  incensior,  iam  non  a participiis  orta  sunt  haec  duo,  sed  orta  sunt  a 
nomine.  » 

Hoc  quod  dicit  uoli  illi  credere:  dicit  adverbia  de  se  facere  parti- 
cipia [ut  est  scrihenlcr  legenter].  non  est  verum,  sed  tunc  hoc  nobis 
possunt  praestare  adverbia,  quotiens  ducunt  originem  a participiis,  quae 
participia  originem  ducunt  a nomine,  ut  siqui  dicat  indulgenter:  quando 
dico  indulgenter,  nou  videor  originem  duxisse  huius  adverbii  ab  eo  quod  w 
est  indulgens,  id  est  a participio,  sed  a nomine,  nam  recipit  conpara- 
tionem,  indulgcnlior.  et  ut  scias  verum  esse,  quaere  participium,  id  est 
rem  non  recipientem  conparationem,  aude  inde  facere  adverbium,  unde 
apparet  quoniam  nou  ducimus  adverbia  insi  a nomine  [orta],  unde  error 
est  quoniam  de  participiis  nascuntur  adverbia. 

DE  CONIVNCTIONE 

418,  4 Coniunctio  est  pars  orationis  dicta,  quod  coniungal  elocutionem,  nam 
515,  36  jjco  (|icta  coniunctio.  naturaliter  enim  nostra  oratio  dissidens  et  soluta 
est,  nec  potest  in  conexionem  venire  nisi  interpositis  illis  particulis,  quae 
particulae  si  non  fuerint  interpositae,  faciunt  soloecismos,  siqui  dicat  *o 
'ego  tu  eamus’,  non  est  plena  ista  elocutio;  sed  si  interponas  et,  facis 
plenam  elocutionem,  id  esL  facis  vq>ev,  id  est  continuam  elocutionem, 
atque  huic  rei  contrarius  est  ille  tropus,  asyndetos  [dicunt  asyndeton 
tropum  unum];  iam  videtur  contra  coniunctioucm  esse  hic  asyndetos, 

ite,  » 

ferte  citi  flammas,  date  tela,  inpellite  remos.| 
ccce  hoc  loco  nulla  coniunctio  est,  et  potest  stare  elocutio  sine  con- 
iunctione.  ergo  potest  fleri  ut  aliquando  desit  coniunctio.  aliud  est  verba 
copulare,  aliud  est  sensum  copulare,  verba  sine  coniunctione  omnino 
esse  non  possunt,  sensus  sine  coniunctione  esse  potest,  quando  dico  ao 
' ite,  ferte  citi  flammas,  date  tela,  inpellite  remos’,  videor  verba  non  con- 
iungere,  sed  sensum  coniungere.  [aut  verba  non  coniungit,  sed  sensum 
coniungit.  non  modo  de  conexione  verborum  agitur,  sed  de  conexione 
sensus.]  nam  singuli  sensus  pleni  sunt:  'ferte  citi  flammas’,  inpletus  csl 
sensus;  'date  tela’,  inpletus  est  sensus;  'inpellite  remos’,  inpletus  est  sen- u 
sus.  quo  tempore  tibi  licet  detrahere  coniuncliones?  quo  tempore  potest 
lieri  ut  remoto  illo  sensu  stet  sensus  qui  relinquitur,  e contrario  quando 


1 cum  reciperent  A 6 dicit  potteriorc  loco  om.  A,  add.  a * 8 quotiens  du- 

cunt uriginem  a participio  A B c,  om.  C 9 participia  in  litura  c 13  aude  inde] 
aut  deinde  ABC  23  asyndetos  (asindetoa  B)  dicunt  asindete  AB  acYnaeroc  dicunt 
aevadete  C 24  unum  om.  A,  add.  a 25  ite]  Pcrg.  Acn.  Illi  093  26  inpellete 

A remus  corr.  -os  A 34  est  om.  ABC 


Digitized  by  Googte 


COMMENTVM  265 

p.  378—80  L 

dico  'ego  et  tu  eamus’,  tolle  inde  et,  et  videamus,  si  stat  sensus,  quae- 
ritur, quo  loco  detrahendae  sunt  coniunctioncs.  non  ubique,  sed  illo 
loco  detrahuntur  coniuncliones,  ubi  pars  sublata  non  obest  parti  relictae, 
hoc  autem  non  contingit  nisi  in  sensibus,  possunt  enim  quattuor  quinque 
5 esse  sensus,  et  uno  remoto  possunt  stare,  verba  autem  si  fuerint  et  non 
fuerint  conexa,  non  stat  elocutio,  ita  fit  ut  in  singulis  sermonibus  neces- 
saria sit  ad  conexionem  coniunclio.  in  sensu  autem  non  semper  neces- 
saria est  coniunctio,  sed  si  vis,  potes  ponere,  si  vis,  non.  potest  | enim 
pronuntiatio  ipsa  vice  fungi  coniunctionis.  vis  scire  quoniam  sensus  hoc 
io  facit?  perverte  ipsum  sensum,  et  vide  quia  stat,  'ferte  tela,  date  faculas, 
citi  classem  ascendite’:  non  ipso  ordine  dixi,  qno  Vergilius,  sed  alio,  et 
tamen  stat,  quaesitum  est  enim  hoc,  quo  tempore  detrahendae  sunt  con- 
iunctiones.  illo  scilicet  tempore,  quando  sensus  perfecti  sunt,  ita  ut  sublato 
uno  alter  non  mutiletur,  in  elocutione  hoc  non  contingit,  coniunclio 
a dicta  est,  quod  coniungit  nostras  elocutiones. 

Coniunctioni  tria  accidunt,  potestas  figura  ordo,  potestas  coniunctio-  418,  6 
num  apud  Latinos  in  quinque  species  dividitur  (apud  Graecos  enim 51  fi’ 7 
varie  dividitur):  sunt  enim  copulativae  disiunctivae  expletivae  causales 
rationales. 

so  Copulativae  dicuntur,  quod  et  sensum  copulant  et  verba  copulant. 

'ego  et  tu  eamus’:  quando  dico  'ego  et  tu  camus’,  non  solum  verba 
conexa  sunt,  sed  etiam  sensus  conexus  est.  ut  si  dicas  'ite  citi,  ferte 
flammas,  date  tela  et  scandite  muros’,  iam  'scandite  muros’  et  sensus 
coni  unctus  est  et  verba,  [hic  verba  coniuncta  sunt,  'ego  ct  tu  eamus 
» ad  forum’,  illic  sensus  coniunctus  est  et  verba.]  ergo  copulativa  illa  est 
quae  ct  verba  coniungit  et  sensum  coniungit.  disiunctiva  dicta  est  non 
ab  eo,  quod  coniuncta  disiungat.  nam  si  disiungit,  iam  nec  | coniunctio 
est:  nihil  enim  tam  contrarium  coniunctioni  quam  disiunctio.  nam  si 
ideo  dicta  est  coniunctio,  ab  eo  quod  coniungat,  ista  autem  disiungit,  non 
% est  coniunctio.  sed  non  est  boc:  nam  coniunctio  est  et  ista,  est  qui- 
dem coniunctio,  quantum  ad  verba  pertinet;  est  autem  disiunctio,  quan- 
tum ad  sensura  perlinet,  possum  enim  ita  dicere,  'ego  aut  tu  eamus’, 
quando  dico  'ego  aut  tu  camus’,  elocutio  quidem  conexa  est,  sed  sensus 
divisus,  nam  quando  dico  'ego  aut  tu  eamus’,  non  utrumque  iturum 
as  ostendo , sed  alterutrum,  vel  illum  vel  illum,  tale  est  in  illo  sensu,  ' aut 


16  potestas  conjunctionum  apud  latinos  apud  graecoa  enim  uariae  diuidetur  potestas 
coniunctiouum  apud  latinos  in  quinque  .species  diuidetur  sunt  enim  A 17  apud 
graecos  enim  varie  dividitur  om.  C 23  et  scandite  muros]  Verg.  Aen . VIII I 37. 

nam  hoc  exemplum  cum  eo  quod  supra  scriptum  erat  Aen.  11 II  594  coniunxisse  videtur 
grammaticus  % ut  in  illo  sensus  tantum  coniunctos , in  hoc  et  sensus  et  verba  coniuncta 
esse  doceret,  ea  autem  quae  sequuntur , hic  verba  coniuncta  sunt  ele ad  differentiam 
copulativarum  et  disiunctivarum  coniunctiontan  pertinere  videntur  24  hic]  huic  A 
25  dicta  om.  ABC  31  quantum  ad  uerba  BCa*  qua.  . ad  uerba  A quando 
quando  ad  sensum  A 33  quando  dico  ego  aut  tu  eamus  elocutio  quidem  conexa 
est  sed  sensus  divisus  nam  quando  dico  ego  aut  tu  eamus  om,  AC,  add.  ac 
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ferte  citi  flammas,  aut  date  tela,  aut  inpellile  remos’:  quando  dicis  ' aut 
ferte  flammas,  aut  date  tela,  aut  inpellile  remos’,  non  utrumque  imperas 
faciendum  esse,  sed  alterutrum,  ut  aut  navibus  sequantur  aut  flammis, 
stat  quidem  elocutio  interposita  illa  particula  disiunctiva,  id  est  sensum 
disiunxit,  elocutionem  tamen  tenuit  cl  iunxit.  ergo  ideo  dicuntur  disiunc-  5 
tivae,  non  quod  et  verba  disiungant  cl  sensum,  sed  quod  verba  coniun- 
gant,  sensum  disiungant.  quod  verba  coniuugit,  coniunclionis  est ; disiunc- 
tionis  est,  quod  sensum  disiungit.  hoc  est,  quod  habent  partis  suae,  quia 
dicuntur  disjunctivae. 

418,  n Expletivae  dictae  sunt  ab  eo,  quod  tantum  sensum  expleant  additae,  10 
516,  13  additae  enim  augent  ornatum,  detractae  nihil  nocent,  hanc  naturam  ha- 
bent expletivae:  quando  detrahuntur,  nihil  significant;  quando  adduntur, 
ornant  sensum  ipsum,  id  est  quando  detrahuntur,  non  mutilant  aliquid, 
non  detrahunt,  ut  puta  si  dicas  'equidem  volebam  praelectum  videre’, 
tolle  inde  equidem,  et  stat  elocutio,  'volebam  praefectum  videre’.  15 

saltim,  siqua  mihi  de  te  suscepta  fuisset 
ante  fugam  suboles. 

tolle  inde  saltim,  et  stat  elocutio,  'siqua  mihi  de  te  suscepta  fuisset  ante 
fugam  suboles’,  ergo  istae  dicuntur  expletivae  quae  sensum  explent,  de- 
tractae autem  nihil  nocent:  ideo  dicuntur  expletivae,  (piare  autem  dictae  20 
sunt  expletivae  et  non  ornativae?  nam  illae  ornativae  dicuntur  quae  ad- 
ditae ornant,  detractae  non  obsunt,  istac  autem  quae  dicuntur  expletivae, 
quantum  significat  ipse  sensus,  etiam  adverbia  permanent,  non  vacant, 
quare  noluerunt  dicere  ornativas  istas,  sed  maluerunt  dicere  expletivas, 
si  enim  voluissent  dicere  ornativas,  manifestum  esset  quod  additae  orna-*» 
rent,  ablatae  nihil  nocerent:  hanc  habent  naturam,  quod,  cum  additae 

, fuerint,  accedit  cultus;  si  decedat  cultus,  interim  corporis  nihil  recedit, 
ergo  quid  est  expletiva?  quando  dico  'lege  lectionem’,  et  quando  dico 
'saltem  lege  lectionem’,  aliud  est  dicere  'lege  lectionem’,  aliud  est  'sal- 
tem lege  lectionem’,  quo  modo?  qui  tibi  dicit  'lege  lectionem’,  hortaturae 
te  ad  unam  rem  | faciendam,  et  forte  alias  res  facis,  sed  istam  solam 
non  faciebas;  cantabas,  sed  non  legebas  lectionem,  qui  tibi  dicit  'hoc 
fac’,  hortatur  ut  hanc  rem  /"acias,  licet  tu  illas  res  sponte  facias;  qui 
autem  tibi  dicit  'saltem  hoc  facito’,  ostendit  te  omnia  nihil  facere,  sed 
vel  hoc  unum  facere  debere,  longe  aliud  est  hortari  nos  ad  ununt  ali- » 
quid  faciendum,  cum  cetera  facias,  longe  aliud  est  ut  vel  unum  facias, 
nam  hoc  habet  natura  huius  elocutionis:  puta  'saltem  ambula’,  id  est  si 
non  vis  dormire,  si  non  vis  sedere,  si  non  vis  stare,  vel  hoc  unum  fac, 
ambula;  quando  autem  dico  ambula,  iam  non  arguo  te  totius  neglegen- 
tiae, sed  arguo  te,  quod  istam  unam  rem  omiseris,  ergo  dictae  sunt « 

8 habet  A RC  parte  A partea  a*  10  saltim]  V crg.  Acn.  IIIT  327 

17  soboles  RC  18  tolle  — suboles  om.  C,  add.  c 19  aoboles  Rc  33  horta- 
lar  at  hanc  rem  facias  om.  ABC 
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expletivae,  quia  illud  quod  minus  dictum  erat  accessu  huius  expletur, 
et  paene  in  omnibus  hoc  esse  invenies,  equidem,  id  est  ego  quidem: 
'equidem  volebam  videre  praefectum*  si  dicas,  et  si  dicas  'volebam  videre 
praefectum’,  longe  aliud  est.  qui  dicit  'volebam  videre  praefectum’,  hoc 
5 dicit  simpliciter,  'volebam  videre  praefectum’;  qui  dicit  'equidem  volebam 
videre  praefectum’,  hoc  dicit , * volebam  videre  praefectum,  nisi  illud  time- 
rem, nisi  illud  obesset’.  nam  qui  dicit  'equidem  volebam  videre’,  hoc 
significat,  'volebam  videre,  sed  alia  res  intercedit,  quae  prohibet’;  'equi- 
dem volebam  legere,  sed  illud  timeo’,  ideo  dicuntur  expletivae,  quoniam 
10  inlatae  aliquid,  quod  non  | expressum  est,  sed  latet,  illud  ipsae  res  nobis 
demonstrant. 

Inter  causales  et  rationales  est  differentia,  et  est  hic  maxima  diffi-  4ia,  17 
cultas,  et  nisi  adhibeas  prudenter  intentionem,  non  facile  discernis,  quando  20 
debemus  liti  causali,  quando  debemus  uti  rationali,  siqui  dicat  puta  'quid 
15  est  causalis’?  quid  est  rationalis*?  voluerunt  maiores  nostri  aliam  esse 
causam,  aliam  rationem,  nam  causa  potest  esse  sine  ratione,  ratio  sine 
causa  esse  non  potest,  puta  causa  est  verbi  causa,  siqui  dicat  'occido 
illum  hominem,  ut  tollam  res  ipsius’,  haec  causa  est,  quae  nos  inpingit 
ad  faciendum,1  id  est  causa  quae  nos  inpellit  ad  facinus,  quae  est  causa? 

20  res  lucri,  ratio  est  qua  utimur  in  faciendo,  si  dicas  'debeo  illum  occi- 
dere; sed  si  illud  dixero  alicui,  prodo  me;  sed  veneno,  sed  per  noctem, 
nequis  me  videat*?  vide,  quantum  interest  inter  causam  et  rationem, 
plane  ubi  est  causa,  non  slatim  est  ratio,  neque  enim,  quoniam  spero 
hereditatem,  debeo  illum  occidere,  quid?  si  pater  meus  fuerit,  numquid, 

25  (pioniam  spero  hereditatem,  debeo  patrem  meum  occidere  ? ergo  non  ubi 
, causa  est,  statim  et  ratio  est.  e contrario  non  ante  potest  inveniri  ratio, 
nisi  causa  praecedat,  quae  causa?  quia,  si  dicam  'in  solis  regionibus 
solus  faciam’,  necesse  est  ut  praecedat  | etiam  causa,  quare  occidam,  et 
quid  prodest  hoc  scire?  propter  illam  causam,  quam  legistis,  licet  nobis 
3o  causales  uti  pro  rationalibus;  non  utimur  pro  causalibus  rationales,  po- 
test fieri  ut,  ubi  volueris  ponere  rationalem,  ponas  ibi  et  causalem  in  ipsa 
elocutione;  e contrario,  ubi  est  causalis,  non  statim  pones  et  rationalem, 
quare?  quia  in  ratione  est  causa,  in  causa  non  slatim  est  ratio,  ergo 
quotienscumque  de  causa  loquimur,  uti  debemus  causalibus;  quotiens- 
35  cumque  de  ratione  loquimur,  uti  debemus  rationalibus,  ut  puta  si  dicas 
ita,  'si  occidam  illum,  habebo  eius  hereditatem’,  quoniam  de  significatione 
lucri  tractas,  quia  spes  lucri  te  cogit  ad  facinus,  bene  uteris  causali: 


1 accessus  C explet  RCu  expleta  A 2 inuenies  Cb  inuenis  A It  3 praefectum 
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causa  enim  est,  el  causali  debes  uti.  c contrario  si  ratione  utaris,  me- 
lius uteris  rationali:  si  dicas  'solus  illum  occidam,  debeo  in  desertis  locis, 
debeo  veneno ; ergo  latebo;  igitur  latebo,  si  hoc  fecero’,  ergo  magis  istam 
ponis  in  re  rationali;  quoniam  dc  ratione  loqueris,  bene  uteris  rationali 
coniunctione.  ita  enim  potest  fleri  ut  procedat  iste  tractatus,  ut,  ubi  s 
de  ratione  loqueris,  utaris  coniunctione  rationali:  ubi  de  causa  loqueris, 
utaris  causali. 

Hoc  quidem  secundum  rigorem  artis,  ceterum  auctores  confuderunt, 
quid  tam  contrarium,  quam  J est  copulativa  et  disiunctiva?  copulativa 
utique  copulat  sensum  et  coniungit,  disiunctiva  vero  disiungiL  istac  duae  >•> 
partes  inter  se  satis  contrariae  sunt,  et  tamen  invenimus  apud  Vergilium 
copulativam  positam  pro  disiunctiva,  'subiectisque  urere  flammis’: 
ve  debuit  dicere,  et  dixit  'subiectisque  urere  flammis’ : ve  disiunctiva  est, 
que  copulativa  est;  posuit  copulativam  pro  disiunctiva.  aliquis  enim  sic 
loquitur,  quo  modo  locutus  est  ipse,  » 

aut  terebrare  cavas  utero  et  temptare  latebras, 
aut  pelago  Danaum 'insidias  suspectaque  dona 
praecipitare  iubel: 

aut  pelago,  ecce  aut;  aut  terebrare  cavas,  ecce  aut;  suspectaque  dona, 
suspectave  debuit  dicere,  nam  ita  loquimur , ' aut  incendendus  est  equus  au 
aut  in  mare  praecipitandus  aut  terebrandus’;  ille  aliter  dixit,  'aut  incen- 
dendus est  equus  aut  in  mare  proiciendus  et  terebrandus’;  praemisit  duas 
disiunctiones  et  subiecit  conexionem,  numquid  possis  ita  dicere,  'aut 
incendendus  aut  terebrandus  et  arguendus’:  non  potest  fleri  ista  elocutio, 
sed  ita  dicimus,  'aut  incendendus  aut  terebrandus  aut  arguendus’;  illa  ss 
elocutio  non  procedit,  ergo  debemus  scire  quoniam  ista  licentia  auctorum 
441,  30  est.  nec  tibi  mirum  sit  ut  aljtera  pars  pro  altera  posita  sit.  et  in  prae- 
positionibus hoc  invenimus,  nam  invenimus  praepositionem  pro  praeposi- 
tione positam,  ut  est  'aut  ubi  sub  lucem’,  pro  eo  quod  est  in  luce, 
ecce  alia  praepositio  pro  alia  posita  est.  item  alio  loco  'cui  tantum  de  ao 
te  licuit’,  pro  in  te;  alia  pro  alia  posita  est.  si  hoc  in  praepositioni- 
bus contingit,  contingit  hoc  et  in  coniunctione.  ergo  ista  est  significatio 
potestatis  quae  dicitur. 

Accidit  et  figura,  sinqdex  et  conposita:  simplex  at,  conposita  atque, 
ista  praeposita  non  debet  per  d scribi,  inter  at  et  ad  hoc  interest,  quod  is 
ad,  si  per  d scribas  praepositionem  facis,  'ad  propinquam  vado’,  ad  ami- 
cum eo’;  si  per  a et  t,  at  conjunctionem  facis,  qua  ratione  ita?  quo- 
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iiiam  nulla  praepositio  per  t terminatur;  ubicumque  invenis  praepositio- 
nem, per  ii  est.  siquis  scripserit  per  t,  barbarismum  facit,  quoniam  per 
litteras  peccat;  non  soloecismum  facit,  sed  barbarismum,  ubicumque  ergo 
praepositio  est,  per  d scribis,  ad  patrem,  ad  forum;  e contrario  couiunctio 
5 per  t scribitur,  at.  ergo  quoniam  diximus  coniunctionem  esse  at,  et  con- 
pojsitio,  quae  inde  Ut,  similiter  servat  naturam,  atque,  id  est  non  per  d, 
sed  per  t.  si  at  dicimus  illam  coniunctionem,  ista  est  conpositio. 

• Accidit  etiam  ordo,  ordo  coniunctionum  hic  est,  quod  sunt  aliquae  41«,  23 
praepositivae,  sunt  postpositivae,  sunt  mediae,  praepositivae  coniunctioncs 516’  35 
io  quidem  multae  sunt;  habetis  illas  apud  Probum  digestas,  puta  at  et  ast:  ita 
dicimus,  'at  postquam  venit’,  'at  postquam  medio  incepta  virorum  est’, ' a t 
pater  omnipotens’,  'at  postquam’ ; 'postquam  at’  non  possumus  dicere : 
aut 'at  pater’; 'pater  at’ omnino  non  potes  dicere,  similiter  ast,  'ast  ego 
quae  divum  incedo’,  numquid  dixit  ego  ast?  istae  praeponuntur  semper. 
is  illae  postponuntur  semper,  que,  si  dicas  primusque;  non  potes  dicere  que 
primus:  illiusque,  ipsiusquc;  non  possumus  dicere  que  illius,  que  ipsius,  si- 
militer 'hoc  autem  fac’  pro  eo  quod  est  'autem  hoc  fac’,  sed  ista  praeposita 
invenitur  apud  comicos,  in  elocutione  communi  postponitur;  apud  comicos  ta- 
men invenimus  quod  praeponitur,  est  etiam  media,  ut  est  igitur;  et  quaqua 
ao  parte  usus  fueris  hac  coniunclione,  stabit,  | 'igitur  fac  hoc’,  'fac  hoc  igitur’ ; 
quaqua  parte  volueris  uti  hac  coniunclione,  poteris,  iste  est  ordo  coniunctio- 
num.  sed  tamen  illud  meminisse  debes,  coniunctioncs  pro  coniunctionibus 
posse  poni  apud  auctores,  nobis  non  licet,  ne  dicas  mihi  ergo,  quoniam  usus 
est  Vergilius  copulativa  pro  disjunctiva,  debeo  et  ego  ita  facere,  nequa- 
» quam  licet,  ille  enim  habuit  auctoritatem  artis  poeticae. 

DE  PRAEPOSITIONE 

Praepositio  dicta  est  eo,  quod  in  loquendo  praeponitur,  ut  siqui  dicat  418,  32 
'apud  amicos’;  nemo  potest  dicere  'amicos  apud’:  ideo  dicta  praepositio, 
quoniam  in  loquendo  praeponitur,  puta  apud  amicos,  apud  propinquos,  ’ 

'Mi  apud  fideles,  apud  doctos,  praepositio  ergo  dicta  est  ab  eo,  quod  in  lo- 
quendo praeponitur,  non  generaliter:  nam  sunt  aliquae  praepositiones 
quae  etiam  postponuntur,  una  est  quae  arbitrio  tuo  vel  praeponitur  vel 
postponitur,  tenus:  potes  dicere  et  pube  tenus  et  tenus  pube;  ecce 
habes  quae  arbitrio  tuo  vel  praeponitur  vel  postponitur,  est  item  una 
35  quae  semper  postponitur  pronominibus,  cum,  aliis  partibus  praeponitur, 
si  dicas  cum  parentibus,  cum  amicis,  cum  doctis,  ecce  modo  prae- 
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poniliir  nominibus;  postponitur,  merum  torum  | nobisrum  vobiscum;  nemo 
dicit  cum  mc,  cum  te,  cum  nobis,  cum  vobis,  ergo  ex  maiore  parte 
significationis  appellata  est  praepositio,  non  quoniam  non  inveniuntur  prae- 
positiones, quae  possunt  aliquando  postponi,  nam  ecce  dedi  tibi  exemplum 
postpositae,  ut  est  tenus,  ut  est  cum.  ergo  quod  frequentius  inveniuntur  s 
praepositae,  inde  dictae  sunt  isto  nomine,  ergo  praepositio  semper  in 
loquendo  praeponitur,  ut  ante  templum;  illa  una  est  quae  pro  arbitrio  luo 
vel  praeponitur  vel  postponitur,  tenus,  tenus  pube  et  pube  tenus;  ilia  una 
est  quae  in  pronominibus  semper  postponitur,  cum,  mecum  tecum.  quid  ergo? 
aliae  non  postponuntur  praepositioues?  postponuntur  etiam  aliae;  sed  cum  w 
postpositae  fuerint,  vide  ne  hysterologia  sit,  aut  ne  elocutio  sit.  plerumque  enim 
postpositae  hysterologiam  laciunt,  plerumque  elocutionem  faciunt.  * si  dicas 
transtra  per  et  remos  et  pictas  abiete  puppes: 

'transtra  per  et  remos’,  hoc  est.  per  transtra  et  remos:  modo  postposita 
est  non  lege  sermonis,  sed  lege  metri,  ne  te  decipiat,  quoniam  in  ver-  u> 
420,  R sibus  invenimus  plerumque  praepositiones  esse  postpositas;  sed  ideo  post- 
4431 4-  10  positae  sunt,  non  quod  ita  in  elocutionem  cadunt,  sed  quod  aliter  ver- 
sus stare  non  possunt,  ergo  dicimus  'transtra  per  et  remos’,  et  fit 
hysterologia,  id  est  conversio  sermonis,  hoc  est  'per  transtra  et  remos’. 
plerumque  postponitur  et  mutat  casum  suum,  post  qualis  praepositio  est?  *> 
accusativa  sine  dubio,  tunc  | erit  accusativa,  si  aut  illam  praepono,  aut 
illam  postpono  per  hysterologiam,  id  est  per  necessitatem  metri,  si  aulem 
voluero  elocutionem  facere,  postposita  perdere  habet  casum,  puta  'post 
tempus  venit’,  modo  praepositio  est;  et  'tempus  post  venit’,  et  modo  prae- 
positio est.  e contrario  si  dico  'tempore  post  venit’,  non  est  hystero- 
logia,  sed  est  elocutio,  puta  'longo  post  tempore  venit’,  iam  hoc 
loco  quoniam  mutatus  est  casus,  mutatur  etiam  illa  elocutio,  unde  ple- 
rique  dixerunt  illo  tempore,  quaudu  perdit  casum,  non  esse  praepositio- 
nem, sed  esse  adverbium,  sed  errant  et  decipiuntur,  nam  consi- 
dera et  videbis,  illi  hoc  dicunt,  praepositio  tunc  est  quando  praeponi-  &> 
tur  (hoc  consentio,  verum  est):  et  quando  postponitur  per  hyste- 
rologiam, praepositio  est,  id  est  ut  non  mutet  casum  suum,  ut  'tran- 
stra per  et  remos’,  hoc  est  'per  transtra  et  remos’;  cum  au- 
tem postposita  fuerit  et  mutaverit  casum,  iam  adverbium  erit,  hoc  dicunt, 
hoc  habes  etiam  in  Donato,  sed  noli  credere,  quoniam  noti  potest  fieri  k 
ut  | ista  praepostio  fiat  adverbium,  nisi  recedat  penitus  a casu  et  verbum 
accipiat,  si  dicas  puta  'ante  templum  stat’,  ante  modo  praepositio  est, 
quia  templum  pars  est  orationis  quae  casum  habet:  'ante  vos  stat’,  ante 

3 noti  quoniam  inneniuntur  praepositiones  quae  non  possum  ABC  8 lenas 
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praepositio  est,  quia  vos  pars  est  orationis  quae  casum  habet:  'ante  aman- 
tem stat’,  amantem  pars  est  illa  orationis  quae  casum  habet,  ergo  quo- 
tienscumque praeponitur  ei  parti  orationis  quae  casum  habet,  tunc  videtur 
praepositio,  vis  facere  illam  adverbium?  necesse  habet  ista  pars  oratio- 
snis,  cum  fit  adverbium,  ab  omni  casu  recedere,  puta  ante  fecit,  ante 
dixit,  ante  scripsit:  qui  dicit  'ante  fecit’,  'ante  dixit’,  'ante  scripsit’, 
non  id  egit  ut  mutaret  casum  praepositionis,  sed  ut  penitus  eam  casibus 
removeret,  et  idcirco  tunc  est  adverbium,  aliud  est  enim  mutare  casum, 
aliud  est  casibus  carere,  quando  casibus  penitus  caret,  tunc  adverbium 
io  est  re  vera ; quando  autem  mutat  rasum,  non  est  adverbium,  sed  elocutio, 
ergo  quando  dico  'tempore  post’,  non  audeo  dicere  post  adverbium  esse, 
quare?  nam  etsi  mutavit  casum,  tamen  adhuc  alterum  habet  casum;  non 
suum  | quidem  habet,  alterum  tamen,  quando  autem  dico  'post  fecit’, 
da  casum  vel  unum,  vel  suum  vel  alienum:  'post  dixit’  non  habet  nec 
is  suum  nec  alienum,  ergo  siqui  dicat  'post  fecit’,  'post  dixit’,  tunc  ad- 
verbia faciunt  istae  particulae,  tunc,  quando  penitus  casum  non  habent, 
quando  autem  ita  mutatur  hic  casus,  ut  alienum  habeat,  non  est  adver- 
bium, sed  praepositio  est  cum  casu  mutato,  est  enim  licentia  haec  data, 
ut  postposita  praepositio  perdat  casum  et  mutet, 
io  Omnis  praepositio  hanc  habet  naturam,  ut  aut  augeat  aliquid,  aut  617,  G 
minuat  aliquid,  aut  in  contrarium  vertat,  aut  nihil  significet,  auget,  si 
dicas  clarus:  auge  illud,  praeclarus;  plus  significat  praeclarus;  ecce  adiccit 
aliquid  signiiicatiouis.  minuit,  si  dicas  dolus  subdolus:  nam  in  subdolo 
minus  est,  quam  est  in  dido ; ecce  minuit,  aut  in  contrarium  ducit  [quam 
25  est],  doctus  indoctus,  felix  infelix,  sanus  insanus ; ista  in  contrarium  ver- 
tunt. aut  certe  nihil  significat,  id  est  additur  ex  superfluo,  confleri: 
'confieri  possit’,  pro  eo  quod  est  fieri;  'fata  renarrabat’,  renar- 
rabat pro  eo  quod  est  narrabat:  hoc  est  nihil  significat,  ergo  plerumque 
praepositiones  augent,  ut  praeclarus;  minuuut,  ut  subdolus;  in  contrarium 
» vertunt,  ut  insanus,  nihil  significant,  ut  confieri. 

Omnis  praeterea  praepositio  hanc  habet  vim,  ut  aut  casibus  serviat  aut  442,  o 
loquellis,  casibus  serviunt  praepositiones  quae  iungi  possunt  et  segregari;  lo- 
quellis serviunt  quae  non  possunt  segregari,  casibus  serviunt  praepositiones 
quae  et  cohaerere  possunt  ad  unam  partem  orationis  et  non  cohaerere,  ut 
35  puta  'prae  dolore  feci’,  ista  casualis  est,  quia,  si  volo,  facio  illam  unam  par- 
tem, praetulit ; ecce  modo  duae  sunt  partes,  sed  istae  duae  in  unam  coie- 
runt. ergo  prae  illa  praepositio,  quae  et  iungi  potest  et  segregari  po- 
test, casualis  est.  si  autem  iungi  tantum  possit,  nec  possit  segregari. 


4 uis  facio  ABC  6 qui  dicit]  quiit  autem  C:  qui  dicit — scripsit  ora.  A,  add.  « 
13  quidem  Itabct  Bac  quidem  habent  AC  18  mutato]  mutata  BQ  mutat  corr. 
mutata  A 24  quum  est  ora.  C 27  confleri  possit]  Verg.  Aen.  Illi  ilO  fata] 
Verg.  Aen.  III  717  28  hoc  nihil  significat  ABC  36  coieruut  -4?  cuheserunl  o* 
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loquebaris  est,  ut  sunt  illae  sex,  con  di  dis  rc  se  ani.  exceptis  illis  sex  reliquae 
omnes  casuales  sunt,  praeterea  istac  ipsae  casuales,  id  est  quae  casibus  ser- 
viunt, hanc  habent  naturam,  ut  aliquando  possint  cohaerere;  sunt  aliquae 
420,  4 quae  numquam  possunt  cohaerere,  semper  cohaerent  illae  praepositiones,  con 
di  dis  re  se  am : numquam  enim  inveniuntur  segregatae,  ita  dicimus,  cou-  5 
duco,  nuinquid  possum  dicere  'con  duco’,  ut  sint  duae  partes?  unde  intelle- 
gimus? quoniam  non  possum  interponere  aliquid,  reliquae  praepositiones 
ideo  apparet  quoniam  possunt  segregari,  quoniam  recipiunt  verbi  interposi- 
tionem. puta  'apud  amicum’:  interpono,  si  volo,  'apud  illum  amicum’,  'apud 
te  amicum’;  ecce  interposui  partem  orationis,  in  illis  praepositionibus  non  io 
possum  facere:  si  dicas  recipio,  non  possum  dicere  're  illum  ripio’;  con- 
duco, non  possum  dicere  'con  tibi  duco’;  secubo,  non  possum  dicere  'sc 
ab  illo  cubo’,  quia  non  potest  interponi  aliquid , hinc  apparet  quoniam 
semper  cohaerent,  ergo  sunt  J praepositiones  semper  cohaerentes,  item 
semper  non  cohaerentes,  id  est  numquam  cohaerentes,  sunt  illae,  apud  et  w 
penes,  ita  enim  dico,  apud  amicum,  penes  arbitros;  non  possumus  unam 
partem  orationis  facere,  apudamicum,  ut  sit  una  pars  orationis,  nec  pe- 
nesarbitros  potest  cohaerere,  reliquae  vero  et  cohaerere  possunt  et  dis- 
iungi,  ut  est  puta  pro:  pro  amico  loquor,  ecce  modo  non  cohaesit;  pro- 
tulit, modo  cohaesit,  similiter  prae,  prae  dolore,  praetulit,  similiter  ante,  ao 
ante  templum,  si  dicas  antetulit,  ut  est  'antetulit  gressum’,  possunt 
illae  omnes  et  cohaerere  et  disiuugi.  ergo  sunt  quae  semper  cohaerent, 
ut  conduco;  sunt  quae  semper  discernuntur,  ut  apud  et  penes;  sunt  quae 
et  cohaerent  et  discernuntur,  ut  reliquae  onmcs.  istae  sunt  ergo  prae- 
positiones. a 

617,  ll  Praepositioni  unum  accidit,  casus  tantum,  nec  omnes  casus  apud  La- 
tinos, sed  duo  tantum,  accusativus  et  ablativus,  legimus  iunctas  praepo- 
sitiones et  dativo  casui,  iunctas  praepositiones  et  genetivo  casui,  sed  ubi- 
ubi inveneris  apud  Latinos  praepositionem  iunctam  vel  dativo  vel  genetivo, 
elocutio  est,  genus  est  elocutionis,  ceterum  so 

crurum  tenus  a mento  palearia  pendent: 
tenus  qui  nesciat  praepositionem  esse?  crurum  qui  nesciat  genetivum 
esse?  et  tamen  genus  est  clocu|tionis.  nam  qui  lam  stultus  est,  ut  dicat 
praepositionem  cohaerentem  genetivo?  duo  sunt  ergo  castis  qui  tenent 
praepositionem , accusativus  et  ablativus,  apud  Latinos  illae  praepositiones  m 
[quae]  sunt  accusativae  nec  possunt  iungi  ablativo,  puta  ad  apud  ante 
adversum  cis  citra  et  reliquae,  istae  omnes  tam  singulares  quam  plurales 
sunt,  apud  amicum  apud  amicos,  penes  arbitrum  penes  arbitros,  per 


7 aliquid  om.  ABC  8 apparet  eorr.  -ent  A apparent  BC  14  item  non  sem- 
per  cohaerentes  ABC  21  antetulit]  Very.  Aen.  VI  077  31  crurum]  l'erg.  yeory. 

111  53  pende  corr.  pendet  A 32  esse  priore  loco  om.  A,  posteriore  om.  ABC 

33  tam  om.  ABC  30  quae  Bunt  accusatiuae  sunt  A quae  sunt  arcusaliuae  ao- 
cusatiuae  sutu  a nec]  non  C 


Digitized  by  Google 


COMMENTVM  273 

p.  395—97  L. 

parietem  per  parietes,  item  illae  ablatirae,  a ab  abs  cmn  coram  et  reli- 
quae; istae  lautum  ablativo  junguntur,  sed  in  istis  ablativis  ct  in  illis 
accusativis  sunt  aliquae  quae  in  dubitationem  veniunt,  ecce  in  accusativis  419, 4 
hae  in  quaestionem  veniunt:  ad  et  apud  accusativae  sunt  quidem,  sed 
5 discretionem  relinquunt  in  loquendo,  quando  ad  locum  nos  ire  significa- 
mus, ad  ponitur;  quando  iu  loco  sumus,  apud  ponitur,  puta  'ad- ami- 
cum vado’,  'apud  amicum  sum’:  non  possum  dicere  aut  'apud  amicum 
vado’  aut  'ad  amicum  sum’,  lege  quidem  artis;  ceterum  exemplorum 
lege  convertitur  iste  tractatus,  interim  nos  hodie  hoc  teneamus,  ut  ad 
>o  semper  ad  locum  sit,  apud  semper  in  loco  sil.  legimus  quidem  apud 
Sallustium,  in  historiis  habemus  'ille  Conislurgim  apud  legiones 
venit’:  mutavit  praepositionem.  Asper  defendit  et  ita  dixit,  'Conislurgim 
venit,  ail  quam  Conisturgim  venit?  ubi  fuerant  legiones,  quo  venit,  con- 
vertas ordinem:  iste  enim  dixit  'Conislurgim  apud  legiones  venit’,  id  est 
15  apud  Conisturgim  fuerant  legiones,  quo  iste  vetlil.  mutavit  ordinem’, 
ergo  apud  in  loro  esse  debet,  ut  'apud  amicum  sum’,  ad  vero  ruu> 
artis  necessitate  ad  locum  signilicel,  id  est  'ad  amicum  vado’,  tamen 
omnes  antiqui  et  idonei  et  linni  auctores  illuxerunt  quasi  in  loco, 
prima  quod  ad  Troiam  pro  raris  gesserat  Argis: 
w in  Cicerone  'decem  fiscos  ad  senatorem  ilium  relictos’,  'ad 
Marcum  Lccam  te  habitare  dixisti’,  ergo  licet  nobis  ad  et  in  loco 
ponere  et  ad  locum  ponere,  istae  sunt  quae  iu  dubitationem  veniebant; 
dixi  quam  differentiam  habent  [lemis  vero  in  quaestionem  venit;  quaeritur 
tenus  quam  partem  orationis  faciat]. 

95  Est  talis  regula,  praepositio  praepositioni  non  iuugitur.  hoc  dicunl,  4ig,  ic, 
puta  apud  penes  non  poles  facere  miam  pariem  orationis,  item  qui  male  *•] 
loquuntur  modo  ita  dicunt,  'tleposl  illuni  ambulat’,  de  praepositio  est, 
post  praepositio  est;  ecce  duae  praepositiones  non  cohaerent,  non  licet; 
mimquam  duae  praepositiones  cohaerent  aut  possunt  iungi,  ergo  si  prae- 
% positio  praepositioni  non  iuugitur,  de  hac  elocutione  quid  habemus  dicere, 

'ad  usque  columnas’?  ad  praepositio  est  induliilahililer,  usque  prae- 
positio est;  ecce  habes  duas  praepositiones  simul  cohaerentes,  unde  ap- 
paret quoniam  non  est  praepositio  ista  usque,  quid  ergo  vis  esse?  si  uou 
est  praepositio,  ueeesse  est  ut  nihil  aliud  sit  nisi  adverbium,  legimus 


4 lioe]  lutee  A B C 11  conslttrgim  C 12  conslttrgim  C i;t  ad  quam]  aquam 
AC.  ceterum  haec , ad  quam  Conisturgim  venit?  ubi  luerant  legiones,  quo  venit  a 
fframmalico  explicationi  Asperi  interposita  sunt,  sed  ne  reliqua  quidem  integra , sic  ut 
ah  itio  scripta  erant , relata  esse  videntur  quo  nenit  eounertas  AH  quo  uenit  si 
conuerlas  Ch  14  coustnrgim  BC  1 ) apud  coiisturgim  It  C quo  iste  BCa 
quod  iste  A lti  sum  om.  ABC  ad]  e/‘.  (Aedon,  p.  19 HI  19  prima]  Ccrg. 

Aen.  I 24  ‘20  derim  BC:  Cie.  in  Verr.  net.  I 8,  22  ad  Marcum]  Cie.  in 

Catii.  I 8,  19  22  ponere  priore  loco  om.  B quae  ei  ia  dubitationem  AC  29 

noti  potest  A itent  qui  male  Cindcmannus  item  quo  ntodo  male  ABC  80  non 
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cnim  tiileni  regulam,  omnis  pars  orationis  cum  desierit  esse  quod  est, 
nihil  est  aliud  nisi  adverbium,  ergo  cum  desierit  esse  praepositio,  quid 
habet  esse  nisi  adverbium?  fac  ergo  ut  sit  adverbium,  si  est  adverbium, 
multo  minus  iungis  praepositionem,  nam  legimus  praepositionem  adverbio 
non  iungi,  numquid  possum  dicere  ' de  mane’  et  similia?  ergo  istam  & 
praepositionem  adverbio  non  possumus  iungere.  ergo  non  debeo  iungere 
.praepositionem  praepositioni  propter  illam  regulam  quam  dicunt,  praepo- 
sitiones | inter  se  non  cohaerere,  iam  ut  sit  adverbium,  multo  minus 
debeo  iungere,  quoniam  adverbio  praepositio  non  iungitur.  oh  hanc  cau- 
sam, quoniam  nec  illud  nec  illud  verum  est,  utrumque  accipitur,  habe- 10 
mus  enim  hoc  in  iure:  in  plerisque  .regulis,  ubi  neque  illa  (irinissima 
est,  neque  illa  lirmissima  est,  ulrique  consentimus;  quoniam  nec  illud 
firmissimum  est,  nec  illud  firmissimum  est,  ita  fit  ut  defendatur  utraque 
pars,  nam  ostendo  tibi  et  praepositionem  praepositioni  posse  coniungi, 
et  adverbium  praepositioni  posse  coniungi,  non  quoniam  verum  est,  sed  15 
«pioniam  utrumque  firmum  non  est,  nec  illud  nec  illud , ut  sit  altera  pars 

firmior,  nam  praepositionem  praepositioni  posse  coniungi  illa  elocutio 

% 

docet,  circumcirca:  paulo  post  dicit  illud,  ubi  dicit  ' iungitur  verbo,  ut 
incipio,  iungitur  participio,  itidem  iungitur  sibi  ipsa,  ut  est  circumcirca’, 
ergo  si  iungitur  sibi  ipsa,  circumcirca,  iustc  dicimus  ipsam  praepositio- 20 
nem,  adusque,  sed  forte  dicas,  nolo  dicere  praepositionem  praepositioni 
coniunctam , sed  volo  dicere  esse  praepositionem  adverbio  junctam ; sed 
illa  lege,  ut  pro  una  parte  sit,  quem  ad  modum  dicimus  deinde,  ista 
adverbia  sunt  iuncta  praepositioni,  sed  ita  sunt  adverbia  iuncta  praeposi- 
tioni, ut  non  pro  duabus  partibus  sint,  sed  pro  una  parte  orationis,  ergo  25 
quacumque  ratione  possis  hanc  elocutionem  dicere,  si  | vis  dicere  prae- 
positionem, habes  exemplum  circumcirca:  sic  dico  adusque  duas  esse 
praepositiones,  quem  ad  modum  circumcirca  duae  sunt  praepositiones  sibi 
coniunctae.  si  dicas  adverbio  iunctam  praepositionem,  iungas  adverbio, 
ut  sic  cohaereant,  ut  unam  partem  faciant,  hoc  quaesitum  est  in  ista  a» 
praepositione. 

419,25  De  ablativis  ista  est  quae  in  quaestionem  venit,  quam  removit,  clam. 

517,  30  semper  Donatus  clam  conputat  inter  ablativas  praepositiones  [de  ablativis 
sunt  istac  duae,  quae  in  quaestionem  veniunt,  clam  et  letius] ; et  in  alia 
parte  artis  hoc  fecit,  et  hic  fecit  hoc.  clam  vult  remotam  esse  omnino.  35 


1 esse  quod  esset  AB  4 multo  minus  non  iungis  ABC  ' 8 multo  minus 

debeo  non  iungere  ABC  10  utrumque  infirmum  non  est  nec  illud  ut  sit  ABC 
19  itidem  iungitur  sibi  ipsae  BC  itidem  iunguntur  sibi  ipsae  A 24  sed  ista  B con\ 
sed  ita  i:  sed  ita  — praepositioni  om.  A,  add.  a 33  semper  Donatus  — praepo- 
, sitiones  et  34  et  in  alia  parte  — fecit  Ime  eo  perlinent,  quod  in  utraque  arte  Donati 
clam  praepositio  inter  ablativus  praepositiones  conputata  est.  hinc  adparet  ea  quae 
interposita  sunt,  de  ablativis  — tenus,  postea  adscripla  esse,  quod  autem  clam  prae - 
jiositiomm  remotam  esse  dicit  Pompeius,  non  ad  Donatum,  sed  ad  eorum  referendum  est 
sententiam,  qui  eam  pro  adverbio  habendum  esse  voluerunt:  cf.  Serg.  captati,  in  Don. 
p.  501,  27  Priscian.  /.  Xllll  p.  51,  15  34  et  lenns  om.  ABC 
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falsum  est,  sed  est  iitriusque  casus,  nec  utriusque  casus,  sed  ambigui, 
aliud  est  esse  utriusque  casus,  aliud  est  esse  ambigui,  nam  si  diras  ulrius- 
que  casus  esse  praepositionem,  iungere  illam  habes  ad  legein  illarum  prae- 
positionum, quae  nunc  accusativo  iunguntur,  nunc  ablativo,  ut  puta  clam 
s patrem  et  clam  patre:  tunc  clam  patrem,  quando  ad,  locum  significat, 
tunc  clam  patre,  quando  in  loco  significat;  sicut  in  illis  diximus,  quando 
ad  locum,  accusativo  iungitur,  quando  iu  loco,  ablativo,  sed  clam  ambigui 
casus  est,  id  est  licentiae  tuae  datur  ut,  si  velis,  dicas  illam  cum  accu- 
sativo, si  velis,  dicas  illam  cum  ablativo,  possum,  quando  volo,  dicere  | 
io 'clam  amicos  fecit’;  possum,  quando  volo,  dicere  ' clam  amicis  fecit' ; nulla 
difTercntia  est.  eccc  habes  clam,  et  hoc  serva,  ut  vel  illi  vel  illi  iungas, 
quando  volueris,  tenus  vero  hauc  habet  rationem,  quod  huic  contingit 
ut  modo  praeponalur,  modo  postponatur  [sine  alia  vero  praepositione  ut 
praeponatur],  possum  ergo  dicere  et  'tenus  pube’  et  'pube  tenus’, 
is  quaqua  parte,  vel  illa  vel  illa  posueris,  stabit  elocutio. 

Quae  sunt  accusativae,  quae  ablativae  praepositiones,  iam  diximus.  419, 27 
sunt  etiam  aliquae  praepositiones  quae  eommunes  vocantur,  eo  quod  nunc  7 
accusativo  serviunt,  nunc  ablativo,  sunt  autem  istae,  in  sub  super  et 
subter,  hac  apud  maiores  nostros  sine  aliqua  ratione  ponebantur,  quando 
so  placebat,  dicebant  'eo  in  foro’,  dicebant  'eo  in  forum’  pro  arbitrio  suo. 

Imius  rei  extant  exempla  innumerabilia,  quod  quadam  licentia  utentes, 
quando  volebant  ad  locum,  quando  volebant  in  loco,  ponebant  easdem 
praepositiones,  ut  puta  'rapuitque  in  fomite  flammam’,  hodie  non 
possumus  dicere,  sed  dico  'rapio  illum  in  domum’;  non  possum  dicere 
25 'rapio  illum  in  domo’,  et  tamen  ita  dixit,  'rapuit  in  fomite’,  non  'rapuit 
in  fomitem’,  deinde  'cl  notu  conduntur  in  alvo’,  si  dicas  'condo 
in  alvo’,  putabo  hoc  verum  esse,  illud  aliud  exemplum  contrarium  est, 
'conditus  in  nubem:  | illic  accusativus  est  casus,  iam  de  aliis  saepius 
dixit. 

io  destrictus  ensis  cui  super  impia 

cervice  pendet: 

'ensis  pendet  super  cervice’  nemo  dicit,  sed  super  cervicem,  deinde 
'ligna  super  foco  large  reponit’,  pro  eo  quod  est  'super  focum’, 
iu  Ciceroue  etiam  miliens,  'si  fortes  fueritis  in  eo  quem  nemo 
35  sit  ausus  defendere’,  pro  eo  quod  est  'fortes  in  euin’.  ergo  extant 
plurima  exempla,  quibus  exemplis  possis  probare  quod  maiores  nostri  has 


3 praepositionem  in  se  iungere  AC  illam  om.  C 8 est  priore  loco  om.  AflC 
9 possum  quando  volo  dicere  clam  amicis  fecit  om.  ABC  11  serua  et  (ut  corr. 
et  A?)  uel  ABC  12  huic]  hoc.  ABC  13  ut  praeponatur  Ba  ut  proponatur  AC 
19  nostros  om.  B 23  rapuit  in  C:  Perg,  Aen.  I 17(5  non  possumus]  non 
possum  C 20  et  nola]  V erg,  Aen.  H 401  28  conditos  AB:  Ccrg.  georg.  I 442 
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praepositiones  indifferenter  ponebant,  nunc  accusativo  iunctas,  nunc  abla- 
tivo. aetas  posterior  lioc  probavit,  ut  debeamus  animadvertere  rationem 
verborum,  quae  verba  coniunguntur  elocutioni;  et  cum  viderimus  rationem 
verborum,  sic  considerabimus,  utrum  mutationem  habeant  ipsa  verba,  au 
permansionem,  deinde  si  videris  verba  significare  mutationem,  tunc  ac-  5 
cusativo  utaris;  si  permansionem,  tunc  ablativo,  ut  puta  quo  modo  si 
dicas  pergo  proficiscor  vado  eo,  omnia  isla  mutationem  significant,  tpii 
dicit  'pergo’,  non  se  ostendit  in  uno  loco  stare;  qui  dicit  'proficiscor’, 
ostendit  se  in  alterum  locum  transire;  qui  dicit  vado,  in  alterum  locum 
transire  se  demonstrat;  qui  dicit  eo,  similiter,  ergo  quoniam  isla  verba  10 
omnia  mutationem  significant,  id  est  actum  quendam  habent  et  motum 
quendam,  scire  debemus  quod,  quotienscumque  haec  verba  ponimus  in 
elocutione,  [scire  debes  quod]  illae  praepositiones  accusativo  iunguntur.  ut 
puta  eo  in  forum,  eo  in  basilicam,  pergo  sub  basilicam,  proficiscor  in 
villam,  proficiscor  in  forum,  proficiscor  sub  forum,  abeo  in  domum,  abeo  is 
Tu  villam,  ergo  quando  vis  diligenter  et  rationabiliter  uti  istis  praeposi- 
tionibus, naturam  verborum  primum  considera,  et  si  consideraveris  na- 
turam verborum  et  videris  esse  mobilia  et  habere  transitum  quendam, 
scire  debes  quod  accusativo  serviunt;  sin  aliter,  ablativo,  ut  si  dicas  sto 
sedeo  maneo,  omnia  ista  permanentis  habent  significationem,  qui  dicit  sw 
sto,  non  transitum  facit,'  sed  in  loco  est;  qui  dicit  maneo,  non  transitum 
facit,  sed  in  loco  est;  qui  dicit  sedeo,  similiter,  ergo  debemus  dicere  sto 
in  foro,  sto  in  basilica,  sedeo  sub  foro,  sedeo  sub  basilica,  omnia  ista 
ita  se  habent,  ut,  quando  verba  mutationem  significant,  illae  praepositio- 
nes accusativis  jungantur,  quando  permansionem,  illae  praepositiones  ab-  25 
lativis  jungantur,  hoc  scilicet  de  duabus  istis,  in  et  sub,  quod  hodie 
sequimur,  hoc  dixi:  hodie  duae  sunt  praepositiones  quae  in  ambiguitatem 
veniunt,  in  et  sub;  et  qua  arte  regantur,  dixi.  | super  et  subter  hodie 
accusativae  sunt,  non  tibi  dico,  istam  si  ita  proferas,  accusativi  est  • 
subter  illa  vero  ablativi;  non  libi  dico  illam  super,  'super  terram  ambulo’ so 
et  'sto  super  terra’,  puta  ut,  quando  conunutatiouem  significat,  accusativo 
dicas  istam,  aut  quando  permansionem,  ablativo  dicas  illam,  non  licet, 
sed  sive  eas,  sive  permaneas,  illae  praepositiones  accusativis  casibus  con- 
iungunlur.  ergo  in  et  sub  secundum  illam  rationem  quam  dixi  nunc 

1 iunclas  om.  ABC  2 prohauit  ACb  iisnrpanit  B 4 an  (an  si  A an  o) 
permansionem  si  permansionem  luno  ablatiuo  deinde  si  uideris  uerba  siguiticare  muta- 
i i unem  tunc  accus&lino  ( significare  permansionem  tunc  ablatiuo  add,  A)  ut  puta  ABC 

17  ai  om.  AC,  add,  ac  18  et  habes  et  trnuaitum  BCa*  et  habes  transitum  A 

28  ueiiiiint  et  iu  et  anb  ABC  et  qua  arte  a et  quarte  A et  qua  ratione  BC 

29  praeferas  corr.  proferas  C lacunam  indicavi , qua  exempla  praepositionis 

subter  vel  accusativo  vel  ablativo  iunctac , qualia  de  praepositione  super  adseripta  sunt, 
excidisse  videntur  30  illa  uero  acctisaiiui  ABC  ablaliui  in  rnartj.  c illum  super 

terram  B ambula  AB  31  ato  super  terras  B 9to  subter  terras  A sto  sub  terras 

C puta  ut  (aut  A B)  ambula  quoniam  (quoniam  om.  A,  add.  a)  comminationem  ABC 

32  aut  qiiouinm  permansionem  A BC 
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iungtintur  accusativo , nnnc  ablativo,  super  vero  et  subter  hoilie  debent 
iungi  accusativo;  apud  maiores  nostros  varie  invenimus,  et  legimus  sive 
accusativo  sive  ablativo  iunctas.  ct  hodie  si  vis  dicere  super  tecto  et 
super  tectum,  dabitur  tibi  facultas,  sed  non  loqueris  secundum  praesen- 
ilem usum,  sed  secundum  antiquum,  nam  si  maiores  nostri  utebantur 
nunc  accusativo,  nunc  ablativo,  sic  et  tu  habes  uti.  nam  habes  apud  Ver- 
gilium exemplum,  'ferre  invat  subter  densa  testudine*,  subter 
testudinem  non  dixit,  sed  subter  testudine,  vides  ergo  quid  liabel  anti- 
quitas. usus  praesens  hoc  habet,  ut  istae  praepositiones  in  et  sub  varie 
<o  ponantur;  illae  vero  super  et  subter  accusativo  iunguntur,  sive  euntis 
sive  permanentis  habeant  significationem. 

Omnis  praepositio  [in  sub  super  subter],  cum  transierit  in  alterius  420,  l'J 
praepositionis  significationem , ei  casui  iungitur,  cui  iungilur  illa  in  cuius 
significationem  transiit,  puta  in  nunc  iungitur  accusativo,  nunc  ablativo. 

>6  sed  si  transeat  in  significationem  accusativi,  illi  iungitur;  si  transeat  in 
significationem  ablativi,  illi  iungitur.  [omnis  praepositio]  in  sub  super 
subter  dicunt  quod  ambiguae  sunt  secundum  usum  antiquum,  tamen  quo- 
tiens transeunt  in  usum  verbi  causa  praepositionis  quae  est  accusativa, 
necesse  habet  ipsa  [dnbitatio]  esse  accusativa,  si  in  usum  nblativae,  ne- 
xa cesse  habet  et  ipsa  ablativa  esse,  puta  quando  dico  'in  adulterum’,  quid 
dico?  'in  adulterum’,  id  est  contra  adulterum,  contra  qualis  praepositio 
est?  accusativi^  ergo  ita  et  tu  liabes  iungere  eam  accusativo  rasui,  quo- 
niam necesse  habet  transire  in  illum  casum,  cui  iungitur  illa  in  cuius 
significationem  transiit,  habes  hoc  exemplum  et  de  alia  praepositione, 
xs 'mulla  super  Priamo  rogitans’,  quid  est  'super  Priamo’?  id  est 
de  Priamo,  de  qualis  est  praepositio?  ablativa.  ergo  et  super  ablativo 
casui  cohaeret,  ergo  ipsa  regula  est  de  istis  quattuor  praepositionibus: 
quaecumque  praepositio  transierit  in  alterius  praepositionis  significationem, 
necesse  habet  illi  casui  cohaerere,  cui  | cohaeret  illa  in  cuius  signifira- 
ao  lionem  transiit,  sive  in  sit  contra,  sive  super  sit  de. 

Scire  debemus  quod  omnis  praepositio  aut  ipsa  corrumpit  verbuin  442,  35 
vel  nomen  vel  quidquid  illud  est,  id  est  vel  quamcumque  partem  oratio- 
nis, aut  ipsa  corrumpitur,  aut  utrumque,  id  est  et  corrumpit  ipsa  et 
corrumpitur,  ipsa  corrumpit,  si  dicas  conficio : con  praepositio  est  integra; 

35  licio  corruptum  est;  erat  enim  integrum  facio,  aut  certe  ipsa  corrumpi- 
tur, affero:  non  dicebant  adiero,  sed  affero;  d transiit  iu  f,  fero  autem 
integrum  verbum  est;  ecce  ipsa  corrupta  est  a verbo,  aut  utrumque  simul 

2 et]  ut  AHC  5 nam  ai  maiore9  a anm  maiores  A non  si  maiore»  /t  nam  sic 
maiore»  b non  sic  maiores  C 7 ferre  iubat  AC:  Perg.  Aen.  Villi  511  8 uide 

{uides  a)  ergo  quod  habet  A 12  omni»  BCa  omne»  A transierint  ABC  15 
accusativi  — significationem  om.  A,  tuiti . a si  om.  Ca  17  snper  subter  om.  ABC 
19  st  iu  usu  abiatitti  ABC  22  ergo  om.  .4,  tuiti,  a 23  cui]  quo  BCa  quod  A 
24  transit  AB  25  multa]  b'erg.  Aen.  I 750  20  ablativa]  ablatini  AB 

30  transit  ABC  35  corrumpitur  adfero  (affero  Ai  corr.  adfero  a)  non  dicebant 
affero  sed  adfero  AC 
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fit,  suscipio:  sub  capio,  duo  sunt  ista  integra,  sed  utcumque  corrumpitur, 
«piando  unum  faciunt,  si  dicas  sub  capio,  fac  inde  unum,  suscipio:  et 
illud  corruptum  est,  et  illud  corruptum  est.  ergo  omnis  praepositio  aut 
ipsa  corrumpit  verbum,  aut  ipsa  a verbo  corrumpitur,  aut  certe  ct  ipsa 
corrumpit  et  ipsa  corrumpitur. 

Maiores  nostri  praepositiones  etiam  genetivis  casibus  iungebanl.  sed 
liodic  non.  ubiubi  fuerit,  figurata  elocutio  est.  habes  apud  Vergilium 
et  crurum  tenus  a mento  palearia  pendent, 
crurum  genetivus  pluralis  est;  tenus,  ut  scimus,  praepositio  est.  sed  scire 
debes  quoniam  haec  omnia  figurata  sunt,  ceterum  debemus  dicere  'cru- 
ribus tenus ’,  ipiem  ad  modum  'pube  tenus’  et  'tenus  pube’,  hoc  enim 
significationis  habet  illa  | praepositio,  ut  vel  praeponi  possit  vel  postponi: 
potes  dicere  'tenus  pube’,  potes  dicere  'pube  tenus’,  ut  autem  iungas 
illam  genetivo  non  poles,  nisi  forte  volucris  usurpare  et  figuram  facere. 

Praeterea  ante  et  post  et  propter  et  praeter,  cum  sint  accusativae 
praepositiones  (ante  templum  dicimus  et  post  templum  et  propter  tem- 
plum et  praeter  templum),  cum  sint  accusativae  praepositiones,  tamen 
apud  maiores  nostros  inveniuntur  etiam  cum  ablativis,  ante  post  propter 
praeter  cum  sint  accusativae  praepositiones,  nec  dubium  sit  quin  accusa- 
tivae sint,  tamen  apud  maiores  nostros  inveniuntur  etiam  ablativae.  puta 
non  dubitat  Pacuvius  dicere  'ante  templo*,  non  dubitat  dicere  'prop- 
ter homine’,  non  dubitat  dicere,  quod  dixit  etiam  Sallustius,  praeter 
condemnatis:  iste  enim  dixit  'praeter  rerum  capitalium  condem- 
natis’. invenimus  ista  omnia,  quid  ergo?  dicemus  illos  licentia  aliqua 
usos  esse  aut  nescisse  artem?  ait  Donatus,  non;  sed  scire  debes  quod 
haec  quae  posita  sunt  ita  aut  significationem  habent  aliam  aut  ordinem 
alium,  invenimus  ergo  ante  post  propter  ct  praeter,  quae  sunt  utique 
accusativae  praepositiones  sine  dubio , tamen  has  praepositiones  sine  dubio 
iunctas  ablativis,  et  non  apud  unum,  sed  apud  innumerabiles,  quid  ergo 
faciemus?  dicemus  illos  aut  artem  nescisse  aut  licentia  fecisse?  dicit,  fal- 
sum est;  sed  necesse  est  ut  significatio  alia  sil  in  illis  partibus,  aut  sit 
alius  ordo,  ordo  alter  est  et  ordinis  significatio  alia,  ergo  tradito  ordine 
tollit  illas  a crimine  alterius  casus,  ne  videantur  ablativis  esse  iunctae. 
siqui  ita  dicat,  'praeter  verum  capitalium  condemnatis’,  quid  est  modo 

2 quando  unum  fiiciunl  Lindemannus  quando  utrumque  faciunt  ABC  6 sed 
hodie  (non  add.  a)  ubiubi  fuerit  figurata  elocutio  (est  add.  a)  habes  (apud  add.  a) 
uirgilium  A 8 et  crurum]  Verg.  georg.  III  93  16  ante  templum  dicimus  post 

templum  dicimus  propter  templum  dicimus  praeter  templum  dicimus  BC  21  pacuius 
A 22  etiam  om . AC,  add.  a 23  iste  — condemnatis  om.  AC,  add.  a praeter] 
Sali.  Catii.  36  26  positae  sum  A 27  inuenimus  enim  ante  C 28  sine  dubio 

posteriore  loco  om.  AB,  add.  ab  29  quid  ergo  faciemus  dicemus  Cb  quid  ergo 
facimus  dicimus  AB  32  est  et]  et  csl  ABC  33  tulit  illas  ABC  nec  ui- 
deantur  /I  34  praeter  re  capitalium  B praeter  rei  cnpitulium  C pro  re  capitalium 
A condemnatis  eece  ile  ista  ipsa  re  quid  est  modo  praeter  BC  i condemnatus  (corr. 
-is)  ecce  de  ista  ipsa  re  (quid  est  modo  praeter  — condemnatis  in  marg.  add.  a)  quid 
est  modo  praeter  (sine  add.  a)  sine  dubio  quid  diximus  paido  post  A 


5 

10 

15 

20 

25 

30 


COMMENTVM 


279 

|>.  407—00  L. 

praetor’  sine  sine  diihio.  iussil,  ait,  pupulus  Romanus  ignoscere  illis  et 
illis  et  illis  praeter  illis  (sic  locutus  estj,  praeter  condemnatis,  quid  est 
modo  praeter?  sine  sine  dubio,  ecce  de  ista  ipsa  re  quid  diximus  paulo 
ante?  quoniam  omnis  praepositio  nccessc  habet  ei  casui  iungi,  in  cuius 
5 iura  transierit,  id  est  in,  cuius  significationem  transierit,  sine  qualis  prae- 
positio est?  oblativa,  sine  templo,  sine  homine,  ergo  quoniam  ista  prae- 
positio iam  non  significationem  suam  habet,  sed  transii  in  significationem 
alterius  praepositionis,  ueeesse  habuit  ei  casui  iungi,  cui  iurigilur  ea  in 
cuius  significationem  transiit,  et  hoc  per  illas  omnes,  ergo  vides  quo- 
io  niam  nou  vitiose  locuti  sunt,  sed  secundum  rationem,  nos  autem  putamus 
ideo  istam  esse  vitiosam,  quia  primani  ipsam  positionem  volumus  inten- 
dere, non  significationem  ipsius  [primam],  ceterum  si  conferas  te  ad 
significationem,  invenies  integra  ratione  esse  locutum. 

Dixit  unam  rem  veram  quidem,  sed  ex  parte  ei  non  credendam.  4 ito,  8 
is  omnis  praepositio,  ait,  tam  diu  praepositio  est,  quam  diu  praeponitur,  4 
postposita  autem  et  nomen  et  significationem  propriam  amittit,  lalsum 
est:  potest  enim  praeposita  et  nomen  tenere  et  significationem  propriam 
tenere;  tamen,  etsi  postposita  fuerit,  adhuc  noineii  suum  tenet.  Donatus 
quem  ad  modum  dixit,  sensus  verus  est,  expressio  non  est  plena,  sed 
«itu  hanc  rationem  tene:  praepositio  tam  diu  est  re  vera  praepositio,  quam 
diu  praeponitur,  ut  ante  templum,  post  tempus:  post  praepositio  est  et 
praeponitur,  et  iure  servat  et  nomen  suum  et  significationem,  etiam  si 
postponatur  ipso  casu  manente,  cui  jungebatur  praeposita,  nihilo  minus 
praepositio  est,  puta  post  tempus,  tempus  post,  quoniam  et  hac  parte 
M ipse  casus  est,  et  illa  parte  ipse  casus  est,  praepositio  est.  e contrario 
si  mutet  casum,  iam  uon  est  praepositio,  ut  si  dicas  'post  tempore’, 

* longo  post  tempore  venit’,  iam  quoniam  mutavit  casum,  ncccs.se 
habet  et  illic  nomen  commutare,  et  habet  adverbium  fleri.  Donatus  au- 
tem dixit  'tam  diu  praepositio  est,  quam  diu  praeponitur;  postposita  au- 
so tem  statim  adverbium  est’,  falsum  est:  nam  et  postposita  potest  inveniri 
praepositio,  si  enim  dicas  'tempus  post’,  quo  modo  'transtra  per  et 
rem  os’,  ecce  postposita  est,  et  nihilo  minus  praepositio  est.  ergo  non 
videtur  male  intellexisse,  sed  male  dixisse,  rem  ipsam  non  bene  expres- 
sisse; ceterum  sensum  integrum  posuit,  praepositiones  plerumque  prae- 
35  poni  solent,  quid  est  autem  praeposita  vel  postposita,  diximus  iam 
superius. 

Praepositiones,  quando  solae  sunt,  plerumque  ipsae  acuuntur;  quando 

1 ignosce  illis  BCa  3 ecce  ile  ista  ipsa  rc  hoc  loco  olli . fi C paulo  ante  Cb 
paulo  posi  B 1*2  primae  caeierum  A?  corr.  primam  et  ceterum  a primam  et  cete- 
rum expuncto  et  B 17  potest  enim  praeposita  a potest  praepositio  A potest  enim 
praepositio  BC  '12  et  ius  serunt  B 27  longo]  l rerg.  hucol.  t,  30  31  transtra] 

Verg.  Aen.  V 063  33  expressisse  ah  expresso  ABC  34  praepositiones  plerumque 

(praeponi  add.  a)  soient  quid  est  autem  praeposita  net  postposita  diximus  AB't  prae- 
positiones plerumque  solent  qnidem  praeponi  ucl  postponi  nl  diximus  Cb 
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autem  cohaerent,  graves  fiunt,  etiam  si  fuerint  circumflexae  [plus  est  hoc], 
puta  ad  acutuin  habet  accentum:  fac  iulegit ; ccce  iam  perdit  accentum 
correptum,  et  accipit  accentum  productum,  et  illa  gravem  habebit,  hoc 
etiam  de  illa  ipiae  circumflexum  habet  accentum,  prae  praevidit:  ipsa 
vi  habet  accentum , et  illa  gravem  habet,  ergo  omnis  praepositio , sive  a 
acutum  habeat,  sive  non  habeat  acutum,  sed  circumflexum,  tamen  si  co- 
haereat et  coalescat  in  unam  partem,  facit  eam  alium  accipere  accentum, 
perdit  accentum  aculiim  vel  circumflexum  et  accipit  gravem,  id  est  non 
ipsa  sonat,  sed  illa  pars  orationis  cui  iungilur. 

5l7,u  Diximus  unum  accidere  tantum  praepositioni,  id  est  rasum,  casum  io 
autem  aut  accusativum  aut  ablativum,  de  numero  praepositionum  varie 
habemus  in  arte,  constat  autem  praepositiones  esse  istas:  habetis  eas  in 
Probo  bene  enumeratas;  triginta  habes  accusativas,  quindecim  habes  ahla- 
livas,  et  quattuor  habes  communes,  et  septeni  habes  loquellarcs.  iste  et 
in  accusativis  minus  posuit  [Donatus],  et  in  ablativis  minus  posuit,  plus  is 
ergo  non  habes  ab  istis  triginta,  vos,  qui  rationem  metrorum  sequimini, 
in  istis  loquellaribus  hoc  animadvertere  debetis:  cum  naturaliter  ipsae  prae- 
positiones longae  sint,  plerumque  sic  cohaerent,  ut  perdant  naturam  suam, 
puta  sero,  hoc  est  sine  dubio  loquor, 

illi  inter  sese  vario  sermone  serebant,  so 

id  est  loquebantur,  et  puta  si  diras  duro,  id  est  puta  illum  traho,  con- 
pone  illud,  diduco;  ccce  rouposuisti,  addidisti  di.  ecre  et  illic  ab  eo 
quod  est  sero  sertus  disertus,  id  est  eandem  praepositionem  accipit,  quam 
praepositionem  accipit  et  ista  pars  orationis,  ergo  debemus  cauti  esse 
aii  has  partes  orationis,  id  est  praepositiones,  quae  fiunt  de  istis  conposi-  sss 
lionibus.  plerumque  ipsae  praepositiones  aut  longae  sunt  aut  breves,  cl 
non  debes  sic  passim  dicere,  sed  pro  qualitate  exemplorum,  puta  quo- 
niam invenisti  illam  brevem,  sic  illam  profer;  debes  sollicitus  esse  pro- 
pter lias  res.  similiter  etiam  omittit  est  dimittit  [omittit  similiter  dimittit 
cst|,  et  tamen  habemus  apud  Horatium  exemplum  omittit;  non  dixit  o,  a> 
mittit:  per  conpositioncm  invenimus  omittit,  'praesens  sua  culpa  ire 
deceptus  omittit  clueri’  ergo  scire  debemus  omnes  istas  praeposi- 
tiones loquellarcs,  con  di  dis  re  se  am  o nam  addiderunt  pleriquc  o. 


3 accepti  AB C illam  A 5 ui  liabuil  A/1C  amnis  praepositio  sine  non  hnbeal 

•tentum  sine  grauem  sine  non  acutum  sed  circumllexum  A omnis  praepositio  siue  non 
lialient  nenti, m sed  citcnmflcxum  BCa  II  tantum  ai  cohaereat  /ia  lautum  sic  cohae- 
reat A lautum  cohaereat  C 8 perdit  accentum  Itexum  et  A/iC  1*2  in  i‘robo] 

iiulit.  ari.  p.  117,  I:  cf.  Cledon.  p.  1933  14  iste  ■•/(') BC  donatus  .ac.  iste  a 

et  aeeusatiuis  C 15  Donatus  om.  BC,  expunctum  egt  in  A plus  om.  A , adtl.  a 
111  loquor  ut  illi  C:  Berg.  Aen.  VI  100  22  ab  eo  quod  est  Ca  habeo  quod  eat 

U habeo  quid  est  A 21  caulij  certi  ABC  214  ipsae  praepositiones  /.indemanuus 
ipsne  eonpoaitiones  ABC  31  praesens  ana  eulpaj  /toral,  epist . I 18,  79.  quem  sua 
culpa  premet,  dereptus  omitte  tueri,  exempto  Hurulii  hor  videtur  probare  voluisse  gram- 
maticus. omitte  similiter  dici  ae  dimitte,  et  correptam  esse  praepositionem  o:  ef.  Cledon. 
p.  1935 
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idcirco  septem  esse  voluerunt,  propter  hoc  verhtim  omittit),  scire  debe- 
mus istas  praepositiones  loipiellares  non  servare  suam  naturam,  sed  ali- 
quando produci,  aliquando  corripi. 

DE  INTERI  EETIONE 

Interiectio  est  pars  orationis  quae  signilleat  mentis  alTectum  voco  in-  4-20,  tu 
condita,  si  velis  dicere  o , vox  est  quaedam  confusa , tamen  significans  * j®-  * * 
dolorem;  va  vox  est  quaedam  confusa,  tamen  signilicans  laetitiam,  ergo 
sunt  aliquae  voces  inconditae  quae,  si  aliquid  significent,  interjectiones 
faciunt,  ergo  bene  definiit,  'interiectio  est  pars  orationis  quae  voce  in- 
io condita  significat  mentis  alTectum’.  plane  illud  scire  debes,  quod  ple- 
rumque non  solum  integra  pars  orationis,  sed  elocutio  omnis  pro  inter- 
lectione est.  si  dicas  'pro  hoc  contigisse’,  'nefas  hoc  contigisse’,  eccc 
pro  et  nefas  interjectiones  sunt,  iunge  utrumque,  et  unam  interlectionem 
facit,  'pro  nefas  hoc  contigisse’:  iam  et  pro  et  nefas  tale  est,  ac  si 
15  dicas  'o  hoc  contigisse’,  iunge  item  aliqua  plura,  'pro  iuppiter  optime 
neTas  hoc  contigisse’,  omnis  ista  elocutio  pro  una  interjectione  est.  nam  in- 
teriectio est  res  quae  exprimit  animi  motum,  quidquid  potest  animi 
motum  exprimere,  sive  in  una  re  fuerit  sive  in  multis,  interiectio  di- 
cenda est. 

Et  hoc  habes  in  Donato,  perstrinxit  modicum  aliquid,  sed  noluit 
addere  etiam  causas,  periodos  dicitur  continuatio;  huius  partes  sunt  cola 
et  commata,  et  non  dixit  quem  ad  modum  liant,  aut  quare  quaeranlur 
perindi , aut  qui  sint  periodi,  vel  quae  periodi:  nam  feminino  genere  di- 
cimus hoc  nomen  [vel  quae  sint  vel  quare],  commemoravit  cola  et 
commata;  noluit  hanc  rem  ostendere,  hoc  tameu  scire  debes,  pertinere 
ad  oratores,  non  ad  grammaticos,  re  vera  ars  ista  scripta  est,  ut  mate- 
riam potius  dederit  tractandi,  quam  ipse  tractaverit,  noluit  dilatare,  ut 
doceret  aperte,  ergo  hoc  tu  scire  debes,  ista  res  inventa  est  propter 
coupositionem ; ut  sciamus  quo  modo  debeamus  elocutiones  conponere, 
ao  ob  hanc  causam  inventa  est  isla  res;  periodi  et  commata  et  cola  pro- 
pter ipsam  causam  inventa  sunt,  quaesitum  est  apud  plurimos,  quibus 
loris  debeamus  conponere,  utrum  in  periodo,  peritiores  | dicunt  iu  colis 
cl  in  commatibus,  inierim  quid  sit  colon  vel  comma,  audi,  colon  dicitur,  im,  30 
quotienscumque  integri  pedes  determinant  sensum;  comma  dicitur,  quo- 


4 iscip  de  isTERiecriosK  (er  periodi»  add.  a*  se<|uiiur  interfectio  lioc  breuc  et.1  et 
niliil  de  interfectione  add.  a)  Interieciio  pars  est  A wc.  de  interiectioxe  sev»r.  int. 
IBCT . IIOC  HREOK.  E.  SED  NIHIL  DE  I NTKRIEc I IMNK  Interiectio  C»t  p«r3  C 8 Ali<|UM  U0CC3 
inconditae  quae  illae  uoces  inconditae  »i  aliquid  BCa  aliquae  uoces  inconditae  si  ali- 
quid A t)  quae  in  uocc  C 11  Facit  AH  facis  Cb  16  hoc  nefas  ABC  21  rubri- 
cam incipit  de  periodis  in  marg . adseriptam  habet  A.  pertinent  autem  haec,  quae  in 
libri s eum  expositione  intericctionis  perperam  conluncta  sunt,  ad  commentarium  de  posi- 
turis, de  quibus  ante  eam  partem  quae  est  de  octo  partibus  orationis  supra  p.  133  simili- 
ter tractatum  est  23  qui  sunt  periodi  ABC  29  ut  sciamus  om.  ABC  33  audi 
colon  dicitur  B aut  dicolun  dicetur  C aut  dicolon  dicitur  A aut  dicunt  colon  dicitur  a* 
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ticnscumqiic  post  integros  pedes  supercsl  syllaba,  quae  deUTininat  sensum, 
puta  si  dicas  'optimus  omnium’,  optimus  omnium  duo  dactyli  sunt;  ergo 
colon  est.  'arma  virumque  cano’,  arma  virumque  ca,  no  superest 
syllaba,  quae  partem  terminat  orationis;  Ime  comma  vocaverunt,  ergo 
sic  colon  dicunt,  quotienscumque  pedes  integri  determinant  partem  ora-  ■> 
tinnis ; commata  dicunt,  quotienscumque  super  pedes  integros  aliquid  super- 
lluit;  ex  istis  colis  et  commatibus  dicimus  periodon.  et  dixerunt  quat- 
tuor esse  necessaria  cola,  ergo  plcriqitc  in  periodo  dixerunt  conpnnendum 
esse;  alii  periti  dixerunt  et  in  colo  et  in  commate  conpouerc  nos  debere, 
et  dixerunt  quattuor  esse  necessaria  cola,  sed  quid  ad  rem?  potes  et  io 
viginti  facere  cola  et  decem  et  quindecim  et  duodecim,  ut  babemus  in 
Cicerone  'nibilnc  te  nocturnum  praesidium  Palati,  niliil  urbis 
vigiliae,  nihil  timor  populi,  nihil  concursus  bonorum  omnium, 
nihil  hic  munitissimus  habendi  senatus  locus?’  quam  diu  vo- 
luerit orator  praemittere  partes,  potest  fieri  ut  admittatur  ista  lex,  dum-  15 
modo  omnis  illa  praemissio  fine  claudatur,  id  est  extremo  aliquo  fine  col- 
ligatur lotum  illud  quod  dissidebat;  quod  per  partes  dictum  est  superius, 
colligatur  a fme  et  colligetur,  ergo  quaeritur,  quo  in  loco  conponcre 
debeamus,  utrum  hoc  loco,  'nihilne  te  nocturnum  praesidium  Palati’, 
ut  conponam  'nihil  urbis  vigiliae’,  ut  conponam  et  hoc,  'nihil  timor  po-  «0 
poli’,  et  iterum  hoc  loco,  'nihil  concursus  bonorum  omnium’;  au  in  isto 
loco  tantum  modo,  'niliil  horum  ora  vultusque  moverunt’,  id  est  au  in 
isto  extremo  quasi  commate,  an  per  omni»  debeamus,  et  pleriquc  dixe- 
runt in  extremo,  pleriquc  per  omnia  ista  lora,  ut,  ubiubi  finitur  sensus, 
illic  etiam  clausulam  ponas,  licet  non  sit  conplelus  sensus,  sed  per  paries  *s 
sumat  declamationem,  nam  qui  dicit  ' nihilne  te  nocturnum  praesidium 
Palati’,  videtur  quasi  ronposuisse  iam;  'niliil  urbis  vigiliae’,  videtur  quasi 
finisse  comma;  'niliil  linior  populi’,  videtur  quasi  conposuisse  iam.  ergo 
quaeritur,  utrum  per  singula  debeamus,  an  in  extremo,  et  pleriquc  dicunt 
in  fine  capitis,  pleriquc  per  singula,  melius  tamen  est  ut  nos  in  omnibus  30 
servemus,  qua  ratione?  quoniam  in  utroque  habebimus  parere:  qui  dicit 
'in  fine’,  negat  'in  superioribus’;  qui  autem  dicit  'iu  omnibus’,  et  in 
fine,  et  hoc  melius  est:  ct  illius  cavillationem  vilas  et  illius  cavillatio- 
nem. quae  autem  serventur  conpositiones  vel  quo  modo,  ab  oratore  po- 
test disci.  as 

5 sic  colon  Lindemanmu  si  colon  ABC  7 iliccnms  periodon  /IC  10  poles! 
AltC  lt  iu  Cicerone]  in  Cutil.  11.1  12  pnlnlii  A 13  concorsiis  II 

14  liic  aw.  II,  athl.  b minitissimns  A 17  dissidebat  a*  desidebat  BC  discedebat 

A?  superius  colligatur  u flue  et  colligator  /I  superius  est  colligatur  u line  et  colli- 
gntur  A superius  colligator  a flue  et  colligator  a * superius  a litte  et  colligatur  C 
111  palatii  «*  palati.  A 20  sumit  declamationem  HCa * sumit  declinationem  A 
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DE  BARBARISMO 

Barbarismus  est:  et  definii,  quid  est  barbarismus,  plerumque  Vulu-  444,  1 
mus  aliquem  reprehendere,  et  ipsa-  reprehensio  ostendit  nos  inperiliores. 
facit  nescio  qui  vilium,  cl  dico  illi  'soloecismum  fecisti’,  et  forte  non 
s fecit  soloecismum,  sed  barbarismum;  aut  barbarismum  facit,  et  dico  illi 
quia  aryrologiam  fecit,  dtnu  volumus  nos  illum  reprehendere,  nos  con- 
fitemur esse  vitiosos,  ergo  debemus  singula  vitia,  quae  habent  propria 
nomina,  propriis  nominibus  vituperare,  ne  nos  in  vitia  trahamur,  ut  puta 
quid  est  barbarismus?  ita  definit,  'barbarismus  est  vitium  factum  in  una 
io  parte  orationis,  soloecismus  est  vitium  factum  in  contextu  partium  oratio- 
nis’. ut  puta  quando  diro  colurna  pro  eo  quod  est  columna,  quoniam 
ima  pars  est  orationis,  et  in  ipsa  una  parte  orationis  iam  vitium  est, 
dicitur  barbarismus;  (piando  dico  manior  pro  eo  quod  est  marmor,  quo- 
niam una  pars  est  orationis  et  vitiosa  est;  et  ut  puta  si  dicas  reliiquias 
is  pro  co  quod  est  reliquias,  ergo  vitium  factum  in  una  parte  orationis 
barbarismus  est.  quid  si  in  conexione  fiat?  non  dicitur  barbarismus,  sed 
soloecismus,  ut  illud,  'multi  mihi  homines  iniuriam  fecit’,  eeee  ipsa 
conexio  habet  vitium,  et  vide  quem  ad  modum  expressit  Plinius,  quam 
bene  et  integre  dicit,  quid  est  barbarismus?  quod  non  dicitur  per  na- 
so luram.  quid  est  soloecismus?  quod  male  per  artem  dicitur,  nam  re 
vera  barbarismus  per  naturam  non  potest  dici,  qui  enim  dicat  mamnr' 
aut  colurnam?  per  naturam  non  potest  dici,  quando,  autem  dico  'multi 
mihi  homines  iniuriam  fecit’,  non  per  naturam  non  potest  dici,  sed  per 
artem  non  potest  dici,  ut  tamen  huc  animus  referat,  quotienscumque 
xs  barbarismum  dicimus,  invenimus  ipsam  unam  partem  orationis  vitiosam 
esse;  quotienscumque  soloecismum  dicimus,  singulas  quidem  partes  esse 
integras,  sed  conexionem  non  esse  integram,  nam  re  vera  singulae  partes 
integrae  sunt:  et  multi  latinum  est,  et  mihi  latinum  est,  et  homines  la- 
tinuni  est,  et  iniuriam  latinum  est,  et  ferit  | latinum  est.  sed  quoniam 
ao  non  sibi  respondent  ipsae  partes,  ideo  dicimus  esse  soloecismum,  ergo 
quotienscumque  singulae  partes  integrae  sunt,  sed  conexio  non  est  integra, 
soloecismus  est;  quotiens  fit  una  pars  vitiosa,  barbarismum  facit,  ccce 
habes  rationem,  qua  deprehendas,  quando  est  illud  vitium,  quando  illud. 

Praeterea  barbarismus  dicitur,  si  flat  in  soluta  oratione;  si  autem  441, 8 
33  flat  in  metro,  metaplasmus  dicitur,  puta  si  ego  in  soluta  oratione  velim 
dicere  reliiquias  Catilinna,  facio  barbarismum;  si  autem  causa  metri  hoc 
faciam,  facio  metaplasmum  [reliiquias,  si  iu  versu  dicam],  sed  plerumque 
contingit  ut  etiam  in  versibus  deprehendamus  barbarismos,  cl  dico  tibi 

1 d r iiariurismo  //  De  barbarismo  iuxtm  Pompeium  S 3 aliquod  reprehendere 
C 10  in  contextu  Cb  in  conexione  DS  iu  contextione  P 18  plenius  ffCS 
quod  ( corr . quam  r)  bene  C 23  nou  solum  per  naturam  non  potest  dici  sed  nec  per 
artem  non  potest  dici  C 20  singulae  quidem  partes  integrae  sed  conexio  uon  est 
integra  C 30  catilinna  /i  catilliaa  S catillcna  C cnntilliim  c 
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'in  versu  barbarismus  est’,  tu  ilicis  mihi  'quo  moilo  mihi  dixisti  iu  so- 
luta oratione  esse  barbarismum,  iu  versu  esse  metaplasmum,  et  plerumque 
dicis  milii  in  versu  esse  barbarismum?  quo  modo?’  si  ille  ipse  barba- 
rismus, qui  factus  est  in  prosa,  cum  coeperit  transferri,  pro  necessitate 
ponitur,  apparet  metaplasmum  esse;  si  autem  sine  ipsa  necessitate  esis 
positus,  apparet  barbarismum  esse,  puta 

reliquias  Danaum  atque  inmitis  Achillis, 
posset  stare  iste  versus?  non.  re  enim  naturaliter  brevis  est.  ergo  quod 
adierit  unam  litteram  Vergilius  et  dixit  rclliquias,  ideo  adierit;  non  quo- 
niam inpcritus  fuerat,  voluit  addere,  sed  | quoniam  voluerat  occurrere  ne-  10 
cessitati  metri,  ergo  quoniam  artem  contempsit  necessitate  metri,  meta- 
plasmus est.  si  aulein  nulla  necessitate  exlauie  faceret,  diceretur  barba- 
rismus. puta  dico  quo  modo:  Catiliuna  siqui  dicat,  barbarismum  facit  iu 
hoc  versu,  qua  ratione?  quia  Ii  naturaliter  longa  est.  ergo  si  naturaliter 
longa  est,  quid  opus  est  11L  addat  ilii  Ii  n illam  litteram?  quo  modo  enim  i* 
possum  dicere  ita  et  iu  metro,  cum  etiam  sine  ipsa  stare  potuisset?  non. 
ergo  habuit  reprehensionem,  quia  etiam  in  versu  posset  esse,  si  non  in- 
terponeretur alia  illa  littera. 

Praeterea  quaeritur,  quem  ad  modum  liat  iu  peregrinis  verbis,  si 
enim  latiuus  fuerit  sermo,  appellatur  barbarismus;  si  peregrinus  fuerit,  -‘o 
appellatur  barbarolexis,  ut  puta  siqui  dicat  mastruga  magalia  et  cateia. 
mastruga  sagum  dicitur  lingua  Sardorum;  magalia  dicuntur  casae  lingua 
Afrorum;  cateia  telum  dicimus  lingua  Persarum;  acinaces  dicimus  lingua 
.Medorum  gladium,  iu  istis  verbis  siqui  peccaverit,  non  dicitur  fecisse 
barbarismum,  non  dicitur  fecisse  metaplasmum,  sed  dicitur  fecisse  bar-  » 
barolexin.  siqui  velit  dicere  mastruga  aut  cateia  aut  magalia,  si  pecca- 
verit in  istis  ipsis  verbis,  non  dicitur  barbarismus  aut  metaplasmus,  sed 
barbarolexis. 

4 14.  12  Omnis  barbarismus  Iit  modis  duobus,  aut  pronuntiatu  aut  scriptu: 

pronuntiatu,  si  addas  litteram  vel  detrahas;  addas,  si  dicas  reiliquias  pro  w 
reliquias;  detrahas,  si  dicas  Porsena  pro  eo  quod  est  Porsenna  [nec  non 
et  Tarquinius],  'hanc  spectare  manum  Porsena  non  potuit’. 


7 reiliquias  B:  i'ery,  Aen.  I 30  8 non  enim  re  ualuralitcr  breuis  est  B non 

est  enim  naturaliter  breuis  eat  C non  est  enim  natttvaliter  breuis  S non  re  naturaliter 
breuis  eat  /’  10  noluerit  occurrere  BSc  noluerit  occurre  C occurrerit  B necessitati 

utroque  loco  S necessitate  BCB  13  in  hoc  verbo  Lindemannux  15  n om.  CS 
17  quia  lAndemnnnux  quae  BCS  21  barbarolexis  B barbaros  lexis  C barbarus  lexis  SB 

mastruca  B 22  mastruca  fuga  dicitur  B 25  barbarolexin  BBn  barbaron  lexin 
CS  20  mastruga  It  s mastrogga  b mastruga  (eorr.  mastruggn)  aut  mastruga  C 
28  barbaros  lexis  C 31  si  dicas  porsena  pro  porsenta  B nec  non]  Verg.  Aen. 
VIII  Ulli  nec  uon  Tarquinium  electum  Porseuna  iubebat.  exemplum  Bergilii  additum 
exxe  videtur  ab  aliquo,  qui  n litteram  metri  euuea  additam  putabat,  cum  proprie  dice- 
retur Porsena:  cf.  Sere,  in  1'erg.  I.  r.  eodem  pertinere  videtur  288,4  ille  addidit 
32  larquimois  (eorr,  larquinius)  prisltan  hanc  B tarquinius  priscus  hanc  .S  hanc] 
Martial.  ejtiyr.  I 21  (22),  5 urere  quam  potuit  contempto  Mucius  igne,  Hanc  spectare 
manum  Porsena  non  potuit 
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non  stat  aliter  versus:  ita  enim  est, 

urere  quam  potuit  Mucius  contento 

hanc  spectare  manum  Porsena  uon  potuit. 

[ille  addidit].  ergo  Iit  barbarismus  scriptu  [fit  in  scriptu],  quoniam  lit- 
5 tera  solvi  potest,  vel  addi  vel  detrahi,  est  [ alter,  qui  Iit  iu  pronuntiatu, 
plerumque  male  pronuntiamus  et  facimus  vitium,  ut  brevis  syllaba  longo 
tractu  sonet  aut  iterum  longa  breviore  sono:  siqui  velit  dicere  Ruoma, 
aut  si  velit  dicere  aequus  pro  eo  quo<l  est  equus,  in  pronuntiatione  hoc 
Iit.  ergo  omnis  barbarismus  Iit  aut  pronuntiatione  aut  scriptu,  fit  autem 
10  scriptu  quattuor  modis,  adiectione  detractione  imnutatione  transmutatione: 
adieclione,  si  addas,  puta  relliquias;  detractione,  si  minuas,  ut  Porsena: 
imnutatione,  si  alteram  litteram  pro  altera  ponas;  per  transmutationem, 
si  uon  alleram  litteram  pro  altera  ponas,  sed  ipsarum  litterarum  ordinem 
convertas,  si  dicas  Thymbre  pro  eo  quod  est  •Thymber,  si  diras  Euandre 
is  pro  Euander,  non  altera  littera  pro  altera  adhibetur,  sed  ipse  ordo  litte- 
rarum convertitur,  cccc  habes,  quattuor  modis  quem  ad  modum  fiat 
barbarismus,  fit  autem  quinque  rebus,  per  litteram,  per  syllabam, 
per  tonos,  per  tempora,  per  aspirationem:  has  quinque  res  aut  addimus 
aut  detrahimus  aut  imnutamus  aut  transmutamus,  addimus  litlerain,  ad- 
20  dimus  syllabam,  addimus  accentum , addimus  tempus,  addimus  aspiratio- 
nem. quo  modo  addis  | syllabam?  induperator  pro  eo  quod  est  imperator, 
quo  modo  addis  tempus?  'Italiam  fato  profugus’:  Italiam  naturaliter 
brevis  est,  sed  ubique  tamen  additum  habet  tempus  metri  necessitate, 
quo  modo  addis  accentum?  si  velis  dicere  arma  pro  co  t/uod  esi  arma 
25  [mimquid  possumus  dicere  cursim,  quoniam  naturaliter  illa  producitur?]: 
plus  aliquid  ab  acuto  habet,  aut  certe  quo  modo  addis  aspirationem? 
si  velis  dicere  homuia  pro  eo  quod  est  omnia,  ccee  quem  ad  modum 
adicimus,  sic  et  detrahimus,  detrahimus  litteram,  ut  dixi,  Porsena ; de- 
trahimus syllabam,  ut  vixet  pro  co  quod  est  vixisset;  detrahimus  tempus, 
ao  'sleleruulque  comae’  pro  eo  quod  est  steterunt;  detrahimus  accen- 
tum, si  velis  dicere  Roma,  cum  tractim  debeas  dicere:  longiorem  enim 
illum  accentum  ad  brevem  traxisti ; detrahimus  aspirationem , orno  pro 
homo,  similiter  etiam  ipsas  res  comnutare  potes  et  transmutare,  potes 
mutare  litteram  syllabam  tempus  accentum  aspirationem  vel  transmutare. 

2 quam]  quod  S mimicius  S 4 ille  addidit  Ilie  detraxit  Lindemannut 
5 alter  S aliter  JtCP  0 ut  Lindemannus  aut  UCSP  7 ruoma  Cb  rouma  S roma 
IIP  10  adiectione  utroque  loco  S additione  ItCP  10  habes  quattuor  modos  qui- 
bus Iit  barbarismus  P 17  rebus]  modis  IICSP  20  tempus]  tonum  //  C S 22 
Italiam]  1'cry.  Aen.  1 2 24  addis  seeeutum  si  nelis  dicere  moeta.  uon  potest  dicere 

cursim  quoniam  naturaliter  producitur,  addis  adspiratiouem  P.  arma  et  meta  in  regulis 
accentuum  posito  sunt  supra  p.  120,  7.  ed.  Lind.  sed  alterum  vitium,  quod  /it  in  v.  mela. 
ab  hoc  loco  alienum  est.  ad  illud  autem  perlinent  ea  quae  sequuntur , numquid  — pro- 
ducitur dicere  arma  numquid  II CS  30  steterunt  comae  It  C S'  Perg.  Aen.  II  774. 
III  48  31  ruma  It  P ruma  b ruoma  C rouma  S longiorem  (longiore  S)  euim  illud 
accentu  CS  longiore  (corr.  -etn)  enim  illo  accentu  corr.  -uni  II  longum  accentum  P 
32  aspirationem  homo  ( corr . orno  c)  similiter  ItCS  adspiratiouem  o homo  P 
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intcriin  illud  quaeritur,  quotienscumque  per  Ii  facimus  barbarismum , cui 
rei  dabitur  hic  barbarismus,  scriptu  aut  pronuntiatu,  sic  quo  modo  illud 
legimus,  Ii  litteram  esse  aut  aspirationem,  si  littera  est,  scriptu  dabitur; 
si  aspiratio  est,  pronuntiatu,  [qua  ratione  quoniam  de  barbarismo  dixit, 
adiecit  litteram].  s 

446,  G Sunt  aliqua  vilia,  quae  vitare  debemus,  istas  quinque  res  debes  vi- 
tare, iotacismos  labdacismos  myotacismos  confisiones  hiatus,  iotacismi 
sunt,  qui  fiunt  per  i litteram,  siqui  ita  dirat,  Titius  pro  eo  quod  est  Ti- 
tius, Aventius  pro  eo  quod  est  Aventius,  Amantius  pro  eo  quod  est  Aman- 
tius. quo  modo  ergo  hoc  Iit  vitium?  definiamus  illud,  et  videbimus  10 
postea,  quo  modo  cavere  debemus.  Iit  boc  vitium,  quotiens  post  ti  vel 
di  syllabam  sequitur  vocalis,  si  non  sibilus  sit.  quotienscumque  enim 
post  Li  vel  di  syllabam  sequitur  vocalis,  illud  ti  vel  di  in  sibilum  verten- 
dum est.  non  debemus  didere  ita,  quem  ad  modum  scribitur  Titius,  sed 
Titius;  media  illa  syllaba  mutatur  in  sibilum,  ergo  si  volueris  dicere  li  is 
vel  di,  noli,  quem  ad  modum  scribitur,  sic  proferre,  sed  sibilo  profer, 
[sed  ita  exprimere  debes,  vitandum  est  ut  syllaba  illa  vertatur  in  sibilum] 
sed  illud  scire  debes,  quia  tunc  hoc  facere  debes,  si  media  | sit.  si 
autem  prima  fuerit  [in  prima  parte  orationis],  etiamsi  sequatur  vocalis, 
non  illam  vertit  in  sibilum,  ecce  dies  habet  post  se  vocalem;  debemus  *o 
dicere  dies,  sed  uou  dicimus,  adde  illi  pariem  priorem,  ut  istam  mediam 
facias,  et  dicis  meridies:  non  possumus  dicere  meridies,  ut  scias  quo- 
niam tunc  contingit  hoc  huic  syllabae,  quotiens  media  est,  non  quotiens 
prior  est.  sed  hoc  servare  debemus,  etiam  quando  praecedunt  duae  con- 
sonantes, castius,  nihil  castius  si  dicamus,  quaesitum  est.  et  boc  ecce  » 
media  syllaba  est,  et  nihilo  minus  iu  sibilum  non  vertit,  quamquam  dixi- 
mus medias  debere  nos  iu  sibilum  vertere,  sed  castius  nemo  dicit,  nec 
potest,  iaui  et  reddita  est  ratio,  quare  non  possit  illud  dici,  quae  est 
ratio?  ubi  s littera  est,  ibi  non  possumus  sibilum  in  ipsa  i littera  facere, 
quoniam  ipsa  syllaba  a litteris  accepit  sibilum,  ergo  quoniam  iam  ipsa  ao 
syllaba  a litteris  accepit  sibilum,  non  debet  et  a pronuntiatione  accipere, 
id  est  syllaba  non  potest  consentire  ad  sibilum,  si  praecedat  s littera, 
quoniam  iam  s ipsa  sibilum  habet.  | 

445,  12  Labdacismus  est  ille,  qui  aut  per  unum  I Iit  aut  per  duo;  sed  per 
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tinum,  si  tenuius  sonet,  per  duo,  si  ])inguius  sonet.  puta  llargus;  debemus 
dicere  largus,  ut  pingue  sonet;  et  si  dicas  Ilex,  non  lex:  vitiosa  sunt  per 
labdacismum.  item  in  gemino  i [quando  fuerint  duo  1],  si  volucris  pin- 
guius sonare,  si  dicamus  Melelus  Catulus,  in  bis  etiam  agnoscimus  gen- 
s tium  vitia;  labdacismis  scatent  Afri,  raro  est  ut  aliquis  dicat  1:  per  gemi- 
num 1 sic  locuntur  Romani,  omnes  Latini  sic  locuntur,  Catullus  Metellus. 

Myotacismus  est,  quotiens  inter  duas  vocales  m positum  exprimitur, 
ut  si  dicas  'bominom  amicum  ’,  * oratorem  optimum’,  non  enim  videris  445, 14 
dicere  ' bominem  amicum*,  sed  homine  mamicum,  quod  est  incongruum 
io  et  inconsonans,  similiter  'oratorem  optimum’,  videris  dicere  'oratore 
moptimum’.  bonam  rationem  dixit  Melissus,  quo  modo  vitandum  est 
boc  vilium , ne  incurramus  in  aliud  vitium,  plerumque  enim  aut  suspen- 
sione pronuntiatur  aut  exclusione:  suspensione  pronuntiatur,  si  di- 

cas 'bominem  amicum’,  [interponas  aliquid  puta]  'oratorem  opti- 
i5mum’;  aut  certe,  | si  velis  excludere,  'homine  amicum’,  ’ oratore 
optimum’,  nos  quid  sequi  debemus?  quid?  per  suspensionem  tantum 
modo,  qua  ratione?  quia  si  dixeris  per  suspensionem  'bominem  ami- 
cum’, et  boc  vitium  vitabis,  myotacismum,  et  non  cades  in  aliud  vitium, 
id  est  in  hiatum,  nam  si  volueris , dicere  'homine  amicum’,  vitas  quidem 
20  myotacismum,  non  tamen  vitas  hiatum,  nam  hiatus  est,  quando  vocalem 
alia  vocalis  sequitur,  id  est  quotiens  post  vocalem  altera  vocalis  sequitur, 
tunc  gravius  tamen  boc  lil  vitium,  si  eadem  vocalis  sequatur,  puta  'Musa 
amavit’  peius  est,  quam  'Musa  habuit’,  'Musa  edocuit’,  ergo  hiatus  est, 
quotiens  vocalem  altera  vocalis  sequitur,  quare  si  illud  vitare  debemus, 

25  ne  in  eandem  vocalem  cadat,  melius  est  vitetur. 

Conlisio  est,  quotiens  altera  pars  in  alteram  similitudinem  litterarum  445,  22 
vel  coeperit  vel  finierit,  id  est  si  ab  ea  parte  inchoet  alia  pars  orationis, 
in  quam  desiit  illa,  aut  certe  si  ab  ipsis  syllabis  inchoent  multae  partes,  ut 
o Tite  tute  Tati  tibi  tanta  tyranne  tulisti, 

1 tenuis  sonet  BCS  pinguis  sonet  BCS  puta  I largus  debemus  dicere 
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'Lucius  Senius  senator  in  senatu  litteras  recitavit’.  | non  quidem  ipsa  pars 
orationis  ab  ipsa  inchoavit  in  quam  desiit  prior,  sed  tamen  omnes  quasi 
in  syllabis  singulis  quandain  similitudinem  habent,  ergo  bis  til  hoc  vi- 
tium. sive  ab  ipsa  inchoet,  in  quam  desiit,  sive  similitudo  sit  in  initio 
verborum.  5 

445,24  Ait  Donatus,  'nos  quidem  haec  vitia  docuimus’,  quo  modo  dicamus 
ista  ipsa  vitia,  reliquit  aliis  quaerendum  et  abstinuit  se.  sed  nihil  diflicile 
est.  potes  enim  ex  definitione  illa  superiore  colligere  hoc  ipsum,  quid 
diximus  esse  barbarismum?  vitium  factum  in  una  parte  orationis,  quid 
diximus  esse  soloecismum?  vitium  factum  in  contextu  partium  orationis.  iu 
ergo  iotacismus  in  barbarismo  erit:  nam  Titius  in  una  parte  orationis  est 
facium  vitium,  ergo  lahdacismus  in  barbarismo  erit:  nam  Catullus  vel 
Lucius  iu  una  parte  est  orationis,  quando  autem  dico  'hominem  ami- 
cum’, non  est  una  pars  orationis,  sed  duae;  ergo  soloecismus  est.  quando 
dico  'Musa  amavit’,  non  est  una  pars  orationis;  ergo  soloecismus  est.  i» 
'mater  terra’  tam  hoc  vilium  est  quam  illa  [conlisio];  sed  soloecismi 
sunt,  ergo  vilia  ista,  quae  iu  singulis  partibus  facimus,  inpulabimus  bar- 
barismis, reliquas  soloecismis,  isti  sunt  barbarismi  grammaticorum,  sunt 
aliqui  quos  dicunt  esse  oratorum;  hos  ego  nec  legi  nec  scio  esse  barba- 
rismos, scilicet  propter  longas  et  propter  hre  ves.  sed  aliter  dicuntur;  20 
non  dicuntur  barbarismi,  sed  malae  structurae. 


DE  SOLOECISMO 

Diximus  soloecismum  esse  vitium  factum  in  contextu  partium  oratio- 
nis. nam  si  in  uno  verbo  faciat  vitium,  barbarismum  facit;  si  multa 
verba  ponat,  integra  quidem  singula,  in  conexione  autem  peccantia,  facit 
soloecismum,  ut  siquis  dicat  'plurimi  homines  venit’,  singula  ista  habent 
rationem  suam,  nam  latina  sunt  omnia,  sed  ipsa  conexio  non  se  respicit. 

445,  36  ergo  vitium  hoc  sic  dicimus,  soloecismum,  soloecismus  dictus  est  hac 
causa:  Soloe  quidam  populi  sunt  circa,  Ciliciam;  hi  venerunt  Athenas, 
dum  pessime  loquerentur;  exinde  tractum  est  ut  dicerentur  vitia  ipsa  male  :u» 
loquenlium  soloecismi,  quasi  quae  sic  sonarent,  quem  ad  modum  illi  male 
loquebantur,  id  est  quae  vilia  talia  essent,  qualia  illorum,  hoc  dixerunt ; 
est  tamen  alia  vera  ratio,  ex  re  factum  est  hoc  nomen,  ex  graeca  ety- 
mologia est.  nam  etiam  hoc  ipsum  verbum  graecum  est,  soloecismus 
quasi  GgSov  Aoyov  aixiapog,  id  est  sani  verbi  corruptela,  proprie  sic  ar» 
definitur:  quid  est  soloecismus?  soloecismus  est  sanae  elocutionis  corru- 
ptela. proprie  ergo  soloecismus  ubi  dicitur?  iu  soluta  oratione,  quem 
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ad  modum  in  soluta  oratione  dicitur  barbarismus,  quid  si  in  poemate 
liat?  iam  non  dicitur  soloecismus,  sed  dicitur  schema,  quo  modo  autem 
fiat  soloecismus,  quo  modo  fiat  schema,  ex  affectu  scribentis  debemus 
agnoscere.  si  necessitas  metri  cogit  ut  ita  faciat,  schema  est;  si  autem  etiam 
s sine  necessitate  metri  potest  illa  res  dici,  apparet  esse  soloecismum  etiam 
in  versu,  quot  modis,  ait,  fiunt  soloecismi?  Donatus  redegit  se  ad  sum- 446, 19 
mam  brevitatem  et  dixit  'duobus  tantum ’.  Lucilius  autem  dixit  'cen- 
tum’ et  enumeravit  omnes:  extal  liber  ipsius,  dicit  illud  et  illud,  nam 
ait  sic, 

io  adde  soloecismum  genera  atque  vocabula  centum, 

et  currunt  ipsa  vocabula  versibus  scriptis  arte,  et  ibi  enumeravit  illa 
omnia,  interim  iste  breviter  strinxit,  'omnis  soloecismus  fit  duobus  mo- 
dis, aut  per  partes  orationis  aut  per  accidentia  partium  orationis’,  id  est 
duobus  tantum,  interim  antequam  tractemus  de  istis  duabus  partibus,  vide, 
is  quid  in  principio  tractat. 

Ergo  soloecismus  est  vilium  factum  in  contextu  partium  orationis.  446,  & 
quid  ergo?  non  fit  soloecismus  etiam  | in  una  parte  orationis?  dicit,  non. 
sed  dabo  elocutiones,  quae  elocutiones  etiam  in  singulis  constant  verbis 
et  nihilo  minus  soloecismos  faciunt,  quo  modo  ergo  dicis  quoniam  in 
su  singulis  verbis  non  sunt  soloecismi?  cum  inveniamus  tale  aliquid,  puta 
videt  nescio  qui  masculum  hominem  et  dicit  hanc;  ecce  hanc  una  pars 
orationis  est  et  nihilo  minus  soloecismus  est.  quid  dicis  ergo?  vis  vilium 
soloecismum  esse  aut  barbarismum?  interrogat  te  nescio  qui  'quo  vadis?’, 
et  tu  dicis  'intus’  pro  eo  quod  est  'intro’,  ecce  una  pars  est  orationis 
s»  vitiosa,  puta  'quo  vadis?’  'Roma’  pro  eo  quod  est  Romam,  ecce  una 
pars  est  orationis  vitiosa,  aut  puta  salutavit  te  unus,  et  dicas  illi  'valete’, 
ecce  una  pars  est  orationis  vitiosa,  quid  ergo  dicemus  de  istis  vitiis? 
numquid,  quoniam  in  singulis  partibus  orationis  sunt,  non  erunt  soloe- 
cismi? dixit  iste  rem  optimam:  soloecismi  sunt,  si  iungas  interrogantis 
30  et  respondentis  verba ; ex  coniunctione  interrogationis  et  responsionis  iam 
incipit  non  unus  esse  sermo,  sed  quasi  contextus  sermo,  quando  simi- 
liter dicitur  'quo  vadis?’,  et  tu  dicas  'Romae’,  totum  hoc  iunge,  et  iam 
non  est  una  pars  orationis,  sed  | multae  sunt  paries,  et  in  ipsis  multis 
vitium  factum  est;  ergo  soloecismus  est.  dicit  enim  'soloecismus  est  vi- 
as liurn  factum  in  contextu  partium  orationis’,  adde  etiam  tu  aliquid  vali- 
dius. intus  latinum  est,  an  non?  Romae  latinum  est,  an  non?  salvete 

2 quomodo  autem  Hat  soloecismus  quomodo  fiat  schema  S quomodo  autem  faciat 
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laliuum  est,  an  non?  ista  singula  latina  sunt,  quare  ergo  vitiosa  sunt? 
quoniam  non  respiciunt  elocutionem  interrogantis,  si  ergo  vitiosa  sunt 
ideo,  quoniam  non  respiciunt  elocutionem  interrogantis,  iam  iungeuda  est 
ista  res  et  illa  res,  ut  vitium  ostendat,  si  iuugilur  illa  pars  et  ista  pars, 
sine  dubio  in  itmclionc  est  vitium,  non  in  singulis,  quid,  quando  dicimus  r, 
quadriga  scopa  scala?  dicit,  apertissime  ista  vitia  barbarismi  sunt,  ea 
ratioue,  quoniam  quadriga  omnino  non  dicitur,  sed  quadrigae;  scala  omnino 
non  dicitur,  sed  scalae;  scopa  omnino  non  dicitur,  sed  scopae,  ergo  di- 
ximus superius  quia  quod  per  naturam  non  dicitur  barbarismus  est;  quod 
autem  per  naturam  dicitur,  sed  in  elocutione  non  stat,  soloecismus  est.  iu 
ergo  cum  per  naturam  nemo  dicat  scalam,  nemo  dicat  quadrigam,  sine 
dubio  barbarismi  sunt. 

446, 22  Ergo  quo  modo  liunl  soloecismi  ? aut  per  partes  orationis  aut  per 
accidentia  partium  orationis,  quot  modis  (iunt  soloecismi?  duobus,  quasi 
| generalis  est  ista  divisio,  prima  divisio  soloecismorum  ita  se  habet,  is 
liunl  soloecismi  per  partes  orationis  aut  per  accidentia  partium  orationis, 
per  partes  orationis  liunl  duobus  modis,  si  aut  altera  pro  altera  ponatur, 
aut  ipsa  pro  se  malo  ordine  ponatur,  altera  pro  altera  ponitur,  quo 
modo  si  dicas  'torvum que  repente  clamat’  pro  eo  quod  est  torve: 
ecce  torvum  nomen  est,  torve  adverbium  est;  si  tu  ponas  nomen  pro  ad-  20 
verbio,  alleram  pro  altera  posuisti,  hoc  vitium  est,  et  modo  hoc  vilium 
converterunt  ad  figuras,  honestum  loquitur,  doctum  dicit,  nobile  edatur; 
sine  dubio  soloecismus  est.  hoc  conceditur  poetis  propter  levigationem 
versuum,  ceterum  ita  dicimus  elocutionem  debere  propriis  partibus  con- 
stare, pulchre  dicit,  non  pulchrum,  docte  loquitur,  non  doctum  Io-  a, 
quilur,  honeste  fabulatur,  non  honestum  fabulatur,  ergo  si  alteram 
partem  orationis  pro  altera  ponas,  soloecismum  facis  per  partem  orationis, 
item  si  ipsam  volueris  ponere  pro  ipsa , sed  non  recto  ordine,  puta  ' quo 
vadis?’  intus  pro  intro;  'ubi  est?’  intro  pro  intus:  utraque  pars  adverbium 
est;  si  dicas  aut  intus  pro  intro  aut  intro  pro  intus,  ecce  ipsa  quidem  est  pars  & 
orationis,  sed  non  suo  loco  posita,  non  rationabiliter  dicta,  ergo  ecce  quem 
| ad  modum  fiunt  duobus  modis  per  partes  orationis,  si  alteram  partem 
orationis  pro  altera  ponas,  ilcin  si  ipsa  pro  se  non  suo  loco  ponatur, 
neque  ut  convenit. 

446,  ao  ' Quid  per  accidentia  partium  orationis  quem  ad  modum  fiunt  soloe-  35 
cismi?  dicit  tot  modis,  quot  sunt  ipsa  accidentia,  quot  sunt  accidentia 
nominis?  sex.  quot  sunt  accidentia  pronominis?  quot  accidunt  verbo? 
quot  accidunt  adverbio?  ergo  quot  sunt  accidentia,  tot  sunt  etiam  vitia 
per  accidentia  partium  orationis,  per  qualitatem  nominis:  qualitas  uonii- 

17  si  altera  pro  altera  ponas  aut  ipsa  per  se  malo  ordine  ponatur  P:  pro  altera 
om.  BCS  |U  inrrunnpie]  Verg.  .4 en.  VII  300  30  aut  intus  aut  (pro  C)  intro 

eeee  BCS  32  duobus  modis  aut  per  paries  orationis  si  atteram  partem  orationis  pro 
altera  ponas  aut  item  (idem  II)  per  accedentia  partium  orationis  si  ipsa  BCS 
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nis  dividitur  in  duas  partes;  aut  enim  proprium  est  aut  appellativum,  si 
autem  volueris  aut  proprium  pro  appellativo  ponere  aut  appellativum  pro 
proprio,  soloecismus  est,  puta  si  dicas 

hauriat  hunc  oculis  ignem  crudelis  ah  alto 
s Dardanus 

pro  eo  ipiod  est  Dardanius,  eccc  proprio  usus  est  pro  appellativo,  eccc 
liahcs  vitium  per  qualitatem,  per  genera,  si  dicas  validi  silices,  cum  va- 
lidas legerimus  apud  Vergilium,  nihil  quidem  dicit  iam  quod  legimus 
apud  omnes  genere  masculino,  sed  quod  plerumque  in  usu  est,  hoc  vult 
10  dicere.  | nam  silices  habemus  in  nsu.  genere  Feminino,'  cortices  in  usn  ge- 
nere masculino;  tamen  legimus  in  Vergilio  genere  remininocorlic.es.  ergo 
per  qualitatem,  ut 

hauriat  hunc  oculis  ignem  crudelis  ab  alto 
Dardanus; 

16  per  genera,  ut  'validi  silices’  aut  'amarae  cortices’,  per  compa- 
rationem, 

respondit  luno  Saturnia  sancta  dearum: 
novimus  quod  genetivo  plurali  non  iungilur  nisi  superlativus;  si  tu  iun- 
xeris  positivum,  vitium  fecisti,  Saturnia  sancta  pro  eo  quod  est  sanclis- 
2o  sima,  per  numeros,  'pars  in  frusta  secant’  pro  eo  quod  est  'pars 
secat’,  per  casus,  'urbem  quam  statuo  vestra  est’  pro  eo  quod  est 
'urbs  quam  statuo  vestra  est’,  similiter  per  genera  verborum,  per  .qualitates 
verborum,  per  numeros,  per  modos,  puta  per  genera  verborum,  si  utaris 
passiva  declinatione  pro  activa,  ut 
« spoliantur  eos  et  corpora  nuda  relinquunt 

pro  eo  quod  est  spoliant;  per  modos,  si  velis  dicere 
itis,  paratis  arma  quam  primum,  viri  | 
pro  eo  quod  est  ' ite  parate  ’ ; per  personas 

Danai,  qui  parent  Atridis,  quam  primum  arma  sumite, 
3u  'Danai  qui  parent  sumite’  pro  eo  quod  est  'Danai  qui  paretis  sumite’,  si- 
militer per  adverbia,  si  aliud  adverbium  pro  alio  ponas,  si  velis  dicere  'intus 
eo’  pro  eo  quod  est  'intro  eo’,  si  velis  dicere  'intro  sum’,  aut  si  iungas  prae- 
positiones nominibus  civitatum  vel  detrahas  provinciis,  si  velis  dicere  'ad  Ro- 
mam vado’,  'Siciliae  sum’,  nam  neque  Romae  additur  praepositio,  quoniam 
35  nomen  est  proprium  civitatis,  et  nomen  proprium  civitatis  non  accipit  prae- 
positionem secundum  artem;  neque  iterum  Sicilia‘c  [sum]  detrahitur  prae- 


4 hauriat]  lrerg.  Aen.  Illi  (SCI  7 silex  femininn  genere  saepius  legitur  apud 
1'ergilium,  sed  non  valida  silex  0 sed  quod  plerumque  /'sed  quid  plerumque  H C S 
15  amari  corticea  //;  Verg.  /meo/.  0,  (Vi  amarae  corticis  17  respondit  eorr.  -et 
C:  Knn.  ana/.  1 115  ed.  Pahl.  20  pars]  Pevg.  Aen.  I 212  21  urhem]  Verg. 

Aen.  I 57!)  24  pro  actiua  ut  spoliantur  de  actiua  ut  spoliantur  Cb  de  actiua 

spoliantur  /IS:  Enn.  anna/,  v.  000  ed.  Vahl.  25  reliquunt  C 27  quam  primum 
ItCP  quod  primum  S 20  nlridi  qunm  primum  arma  CP  atridi  quod  primum  in 
arma  S atridis  quam  arma  /t 
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positio,  quoniam  nomen  est  provinciae:  nominibus  civitatum  non  additur 
praepositio,  ut  'Romam  vado’;  nominibus  provinciarum  semper  additur 
praeposilio,  ut  'in  Sicilia  sum’,  item  per  praepositionem , si  aut  ipsam 
pro  altera  ponas,  aut  ipsam  detrabas.  hoc  totum  secundum  artem,  alte- 
ram pro  altera  ponas,  'sub  lucem  densa  inter  nubila  sese’,  sub  & 
lucem  pro  eo  quod  est  ante  lucem;  aut  si  ipsam  detrabas  praepositionem,  ut 
silvis  te,  Tyrrene,  feras  agitare  putasti 
pro  eo  quod  est  in  silvis,  detraxisti  praepositionem,  sunt  etiam  aliae 
species  innumerabiles;  sed  melius  est,  ait,  uti  brevitate,  ne  videamur  non 
cavere,  quem  ad  modum  liant  soloecismi,  ergo  melius  est  breviter  di-  10 
cere:  plane  soloecismus  dicijtur  in  soluta  oratione;  in  poemate  sebema 
nominatur. 

Plinius  sic  dicit,  'quando  sit  soloecismus,  quando  sit  schema,  sola  in- 
447,  5 lellcgentia  discernit  ’.  noli  te  referre  ad  illud , quod  diximus  de  meta- 
plasmis. nam  et  in  soloecismo  hoc  quaeritur,  utrum  sciens  hoc  fecerit,  is 
an  nesciens:  si  sciens  fecerit,  erit  schema;  si  nesciens  fecerit,  erit  soloe- 
cismus. qua  ratione?  puta  'pars  in  frusta  secant’:  diximus  in  meta- 
plasmis et  barbarismis  quod  haec  sit  discretio,  ut,  si  stat  versus  etiam 
sine  illa  necessitate,  ut  barbarismus  sit;  si  autem  non  stat,  nisi  vitium 
feceris,  metaplasmus  est.  in  hoc  loco  quid  dicemus?  pars  in  frusta  se- 
eant  et  pars  in  frusta  secat,  et  ita  et  ita  stat  versus,  unde  apparet  quo- 
niam adfectavit  novitatem,  nefas  est  autem  de  isto  tanto  viro  credere 
per  inperiliam  hoc  fecisse,  non  per  scientiam  adfectassc  novitatem,  ergo 
sola  discretio  inter  vilium  et  virtutem  scientia  erit:  nam  sic  appellat 

figuras,  virtutes:  sola  ergo  discretio  erit  scientia,  ceterum  si  nesciens » 
quis  fecerit,  sine  dubio  dicetur  soloecismus;  si  sciens  fecerit,  dicetur 
sebema.  hoc  quidem  dixit;  tamen  quivis  potest  facere  soloecismum  et 
dicere  'figuram  feci’,  si  noluerit  rationem  reddere,  nihil  est  hoc,  licentia 
est  prava,  non  sufficit  scire  quae  vitanda  sunt,  sed  etiam  addit  ornatum, 
vide,  quanto  ordine  tractavit,  j et  quem  ad  modum  disposuit,  primo  do- 
cuit  nos,  quae  essent  partes  orationis,  et  quem  ad  modum  tractarentur, 
postquam  explicuit  istum  tractatum,  pervenit  ad  illum  locum,  ubi  quasi  ad 
scientem  hominem,  qui  deberet  de  sermonis  ornatu  • primo  aequum  est 
ut  vitiis  careamus,  postea  accipiamus  ornatum,  ergo  docuit  vitandum  esse 
barbarismum,  vitandum  esse  soloecismum,  dicit  adhuc  vitanda  esse  aliqua  x, 
decem  vilia,  brevia  qiudein;  tamen  et  ipsa  vitanda  sunt,  his  duodecim 
vitiis  siqui  caruerit,  eloquens  erit,  id  est  disertus;  non  quidem  facundus, 
sed  disertus,  ergo  in  vitium  ne  incurras,  haec  teneto,  quae  sunt  autem 
ista?  ista  sunt  duo  et  alia  decem. 

3 item  per  praepositionem  P item  in  praepositionem  BCS  5 sub  lucem]  Verg. 
georg.  I 445  inter  nebula  /I  7 silvis]  Verg.  Aen.  XI  08ti  Tyrrene]  tyranne 
C 11  in  soluta  parte  orationis  BCSP  13  pliniits  Sh  plenius  BCP  14  illud] 
aliud  C 23  ergo  sola  discretio  scientia  erit  inter  uitiunt  et  nirtutem  BCSP  33 
ornatu  — accipiamus  om.  S 
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DE  CETERIS  VITIIS 

Acvrologia  cacenphaton  pleonasmos  perissologia  uiacrnlogia  taulo- 
logia  eclipsis  tapinosis  cacosyntheton  amphibolia:  diximus  barharismmn, 

diximus  soloecismum;  veniamus  | ad  illa  decem  vitia,  acyrologia  est  in- 
5 propria  dictio,  siqui  inproprie  loqui  voluerint,  ut  si  dicas  ‘dentes  meos 
pugno  fudit*,  non  est  proprium,  sed  ‘dentes  meos  pugno  fregit’:  nam 

ossa  frangi  possuut,  non  fundi;  ista  acyrologia  est.  et  ut  puta  si  dicas 
'fuste  crura  eius  pertudit’,  nec  hoc  proprium  est,  sed  'fuste  crura  eius 
fregit*,  ista  fest  inproprietas  dictionum,  habes  in  Vergilio 
io  hunc  ego  si  potui  tantum  sperare  dolorem. 

speramus  bona,  timemus  mala,  ergo  ista  uon  proprie  locutus  est  dicendo 
dolorem  sperare,  cum  debuisset  dicere  dolorem  timere,  ‘ hunc  ego  si  potui 
tantum  sperare’  pro  eo  quod  est  timere. 

Cacenphaton  dicitur  obscena  enuntiatio,  iit  autem  aut  in  una  parte  147,  15 
n orationis  aut  in  contextu  partium  orationis  aut  in  sensu,  quod  est  re  vera 
vitandum,  fit  autem  in  una  parte  orationis,  ut  est  illud  apud  Terentium, 
'arrige  aures  Pamphile’;  potest  et  obscenam  rem  sonare:  aut  in 
contextu  partium  orationis,  ‘numerum  cum  navibus  aequet’;  j col- 
lidunt ipsae  partus  et  obscenum  aliquid  sonant,  ista  in  sensu  vitanda 
w.sunl  re  vera,  illa  enim  etiam  pueri  possunt  scire,  in  una  parte  orationis 
quod  fit  aut  in  contextu  partium  orationis,  cacenphaton  quoque  Iit  in 
sensu,  quod  re  vera  vitandum  est,  ut  est  illud  apud  Sallustium,  quod  no- 
taverunt omnes,  ‘profectus  quidam  Ligus  ad  requisita  naturae’, 
voluit  dicere  obscenam  rem.  quae  necessitas  fuerat,  ut  ad  tam  humilem 
25  et  vilem  descriptionem  historiographus  descenderet  1 ecce  cacenphaton  est 
modo,  sed  in  sensu,  nam  quantum  ad  verba  pertinet,  honesta  elocutio, 
ergo  ista  vitanda  sunt,  quae  turpia  videntur  esse  in  sensu,  habetis  etiam 
apud  Horatium  ‘et  tuos  rubros  obstetrix  pannos  lavit’.  rem  tur- 
pissimam dixit,  verba  integra  sunt  et  sana,  sensus  ipse  pessimus  et  ob- 
so  scenus.  ergo  ista  vitanda  sunt  graviter,  non  concessa  sunt  ista  penitus 
nisi  satiricis. 


10  hanc]  Verg.  Aen.  Illi  410  14  «ut  primo  loco  om.  BCS  16  apud  Teren- 
tium] Andr.  V 4,  30  17  «uris  phnmphile  Ii  1H  numerum]  Verg.  Aen.  I 103 

aequttl  P cotiliduul  ipsae  b callidum  ipsae  B callide  ipsas  C ealidel  ipsas  S : 
callidae  ipsae  partes  obsceunm  aliquid  simant  reitera  /’  10  sonant  aut  ista  B sonat 

aut  ista  C sonel  aut  ista  S 21  quoque]  quod  BCS  P 23  perfectus  quidam  ligtts 
ad  requisitam  naturam  P.  Sallustii  fragmentum  edidit  f.udu  vicus  Carrio  ex  Flodegarii 
commentario  in  Bonatum , de  quo  ita  scripsit  schol.  in  Sallunt,  histor.  p.  234  (ed.  Antv. 
a.  1570)  r Flodegunus,  de  quo  alibi  nihil  tegere  memini,  in  Commentario  ad  Barbarismos 
Bonati , qui  in  bibliotheca  Etnonensi  calamo  exaratus  exstat , tit,  inquit  cacophaton  in 
sensu,  cum  aliquid  turpitudinis,  quod  non  conuenit  nisi  histrionibus  vel  Satyricis,  ab 
historiographo  vel  prudeuli  narratur,  unde  Sallustius:  profectus  quidam  l.igus  ad  re- 
quisita naturae,  item  Horatius,  et  tuos  rubrus  obstetrix  pannos  lauit.  in  quibus  quod 
ad  verba  attinet,  honesta  est  elocutio,  de  re  tamen  turpissima  ’ 24  quae  necessitas 

B S P sed  quae  necessitas  Cb  28  apud  Horatium]  epoti.  17,  50  et  tuo  cruore  rubros 
obstetrix  pannos  lavit 
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Pleonasmus  perissologia  macrologia  et.  lautologia,  paene  una  ratio  est 
in  omnibus:  pleonasmos  perissologia  macrologia  et  lautologia,  isti  tropi 
<le  se  pendent,  pleonasmos  esi  in  verbo,  perissologia  in  sensu,  macrologia 
ili  utroque,  pleonasmos  est,  quando  dicis  'oculis  vidi’;  superfluum  est 
oculis:  abundabat  enim  vidi:  aliter  enim  videre  non  poterat,  'vocemque  a 
Itis  auribus  hausi’:  aliter  enim  non  potuit,  hoc  vitium  dicitur  pleo- 
nasmos. perissologia  dicitur  in  sensu,  puta 

ibant  qua  poterant,  qua  non  poterant  non  ibant: 
hoc  manifestum  est:  nam  si  illa  parte,  qua  non  poterant,  non  ibant,  uti- 
que altera  pars  vacat,  'occidit  illum  quem  potuit,  non  occidit  illum  quem  io 
non  potuit’:  hoc  habet  rationem  suam  per  unam  partem,  per  aliam  stul- 
tum est.  habes  etiam  in  Cicerone  'res  erat  praetoribus  solis  nota’; 
illa  pars  superllua  est,  'ignorabatur  a ceteris’,  macrologia  est,  quo- 
tiens et  verba  superfluunt  et  sensus,  'legati  non  inpetrala  pace 
retro,  unde  venerant,  domum  regressi  sunt’,  abundabat  enim  ■.■> 
dicere  'legati  non  iupclrata  pace  regressi  sunt’,  quid  opus  fuerat  dicere 
'regressi  unde  venerant’’  quo  regressi  sunt?  domum,  unde  venerant?  domo, 
abundabat  dicere  regressi  sunt,  in  eo  quod  dixerat  regressi  sunt  iam  totum 
illud  tenebatur,  ista  macrologia  dicitur,  lautologia  est  eiusdem  verbi  iteratio, 
plerumque  propter  clausulas  faciunt  hoc  scholastici,  ; puta  'ego  perfeci’  mala  a> 
clausula  est;  illi  addunt  et  dicunt  'egomet  ipse  perfeci’,  quid  opus  fuerat 
ut  adderes  illud,  ut  etiam  metrum  faceret?  ista  dicuntur  propter  clau- 
sulam. ceterum  quantum  ad  rationem  pertinet,  nihil  significaul;  ergo  ad- 
iectio  est  ex  superfluo  posita. 

Eclipsis  est  defectus  quidam,  puta  si  dicas  'haec  secum’:  subaudi-  ss 
mus  enim  aliquid,  loquebatur,  cogitabat,  tractabat. 

Tapinosis  est  rei  magnae  humilis  expositio,  si  dicas  'iactabaulur 
classes  maxime  per  gurgitem’,  hoc  non  est  verum:  gurgitem  dicimus 
in  fluvio  locum  altum  aliquem:  tapinosis  est.  aut  certe 

penitusque  cavernas  ao 

ingentes  uteriimque  armato  milite  rnnplenl: 
armato  milite,  id  est  mulla  legione,  inplevcruut  cavernas,  res  ista  magna 
quidem  est,  sed  humiliter  expressa,  plaue  quem  ad  modum  diximus  in 
Vergilio,  sic  ponenda  simi  ista,  ut  accipiant  epitheta  maiora,  ut  sic  ele- 

4 oculis  meis  uidi  C 5 oculis  om.  BCS  abundat  Ii  vocemque]  Vtrg.  Aen. 
11(1  359  0 aliter  enim  non  potuit  S aliter  enim  poterat  C aliter  enim  (audire  add.  h ) 

potuit  It  niuuquid  aliter  potuit  P 8 ibant]  cf.  Charis,  p.  271,  10  12  res  erat  prae- 

toribus solis  nota  fuerat  P:  Cie.  in  Catii.  111  2,  0 I I ut  legati  C:  cf.  Charis,  p.  271, 
13.  Serg.  explan.  in  Don.  p.  564  15  retro  — domum  om.  C%  add.  c uenerant  P 

uencrunt  BSc  reuersi  sunt  Ii  abundabat  — pace  regressi  sunt  om.  C enim] 

hoc  BS,  om.  P 17  uenerant  priore  loco  S domo]  domum  BCS  24  est 
sed  cx  superlino  C P 27  iactabant  classes  maximam  per  gurgitem  P 30  peuitus- 
que]  V erg.  A en.  II  10  31  utrorumque  C conplcnt  id  est  multam  legionem  armato 

milite  eonplent  canemus  P complent  id  est  multa  legione  armato  milite  complent  id 
est  multa  feginne  armato  (armatorum  Ii)  milite  impleueruut  cauernas  B C 
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veiitur:  cavernas  quidem,  sed  grandes;  in  gurgite  quidem,  sed  vasto,  sic 
relevatur  hoc  vitium. 

Cacosyntheton  est  * et  hoc  propter  clausulas  facimus,  plerumque 
verba  non  stant  in  clausulis;  si  ipsa  convertas,  poterunt  stare,  ut  'versaque 
* io  veneti  ni  terga  fatigamus  hasta’,  naturalis  sermo  non  poterat  per 
versum  currere,  versa  hasta  iuvencum  terga  fatigamus,  id  est  juvencorum 
terga  fatigamus:  ut  possit  | stare  ille  versus,  naturalem  sermonem  con- 
vertit. unde  etiam  plerique  notaverunt  illud  apud  Ciceronem,  'ad  omnes 
meos  impetus  quasi  murus  quidam  boni  nomen  imperatoris 
'«opponitur’,  naturalis  sermo  erat  boni  imperatoris  nomen  opponitur; 
adfertavit  tamen  allluenUam  et  absolutam  elocutionem  et  sermonem  natu- 
ralem convertit,  haec  cacosyntheton  est,  quae  non  per  naturam  scribun- 
tur, sed  per  quandam  adfeclatinncm  praepostere  scribuntur. 

Amphibolia  est  dubitatio  iu  sensu  constituta.  Iit  autem  aut  per  di- 
is  stinrtionem  aut  per  commune  verbum  aut  per  accusativum,  per  distinctio- 
nem : puta  si  dicas  ' vidi  statuam  auream  hastam  tenentem  ’,  prout  distin- 
xeris sensus,  aut  statuam  habes  auream  dicere  et  qualemcumque  hastam, 
argenteam  ferream  plumbeam,  aut  hastam  auream  et  qualemcumque  sta- 
tuam, puta  aeneam  ferream,  si  ita  dicas,  'vidi  statuam  auream,  hastam 
tenentem’,  ostendis  auream  statuam  esse  et  qualemcumque  hastam;  aut 
'vidi  statuam,  auream  hastam  tenentem’  ostendis  qualemcumque  statuam 
hastam  auream  habentem,  item  per  accusativum  rasum,  'vidi  secutorem 
retiarium  occidisse’,  incertum  est  quis  quem  occiderit,  utrum  retiarius 
secutorem  occiderit,  aut  retiarium  secutor,  incertum  est.  | item  per  com- 
s5  mune  verbum:  si  dicas  'vadatur  Cicero’,  incertum  est,  utrum  ipse  ad 
vadimonium  trahatur;  'criminatur  Cato’  utrum  ipse  criminetur  aliquem, 
an  ab  altero  ad  crimen  trahatur,  deinde  sunt  etiam  plurimae  species, 
quas  vitare  debemus. 

Ergo  ista  sunt  duodecim  vitia,  quae  lautum  vitanda  sunt,  barbarismus 
« soloecismus  acyrologia  caccnphaton  pleonasmos  perissologia  macrologia 
lautologia  eclipsis  tapinosis  cacosyntheton  amphibolia;  ista  sunt  duode- 
cim. et  postquam  docuit  vitia,  quae  vitanda  sunt,  incipit  iam  transire  in 
ornatum,  et  ipsum  ornatum  tripliciter  dividit,  in  metaplasmos,  in  tropos 
et  in  schemata,  in  omnibus  quidem  artibus  habetis  istas  tres  divisiones. 
35  istas  non  habetis:  quid  inlcrest  inter  metaplasmum,  quid  interest  inter 
tropos  et  inter  schemata,  hoc  nullus  artigraphus  potuit  dicere;  habetis 

1 in  gurgite]  cf.  Sero,  in  Perg.  Aen.  I 118.  III  107  .1  lacuna  quam  indicavi 

definitio  cacosyntheti  excidit  4 uon  stant  C non  constatu  H S P versaque]  Perg. 
Aen.  Villi  000  '8  apud  Ciceronem]  in  Perr.  aci.  sec.  V 1,  2 10  inponitur  po- 

steriore loco  B 12  haec  cacosyntheton  est  qntte  per  naturam  scribuntur  per  quon- 
dam adfectationem  propostcre  scribnntur  C haec  cacosinthetoo  est  quae  non  per  natu- 
ram scribitur  sed  per praeposteres  scribunt  P.  fortasse  ergo  cacosynthei  on  est 

vitiosa  compositio  dictionum  quae  sqq.  est  om.  BS  12  adfectionem  BS  19 
aeneam]  aeream  CP  auream  BS  26  criminetur  aliquem  S:  aliquem  om.  B C P 
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tamen  in  graecis,  quid  est  metaplasmus,  quid  est  tropus,  quid  est  schema, 
vel  quem  ad  modum  discernantur  istae  res. 

DE  METAPLASMO 

4-17,  22  Inter  tropum  et  metaplasmum  et  figuram  hoc  inleresl:  metaplasmi 
dicuntur  qui  fiunt  causa  necessitatis,  figurae  fiunt  | causa  ornatus,  tropis 
fiunt  causa  utriusquc  rei,  id  est  et  necessitatis  et  ornatus,  puta 
tetulit  senilis  Poeas  ad  caelum  manus, 
letulit  pro  eo  quod  est  tulit,  stabat  ille  versus,  an  non?  si  potuit  stare 
versus,  puta  tulit  senilis  Poeas  ad  caelum  manus,  et  ille  maluit  dicere 
tetulit  pro  eo  quod  est  tulit,  figuram  fycit,  id  est  schema,  si  autem  non  io 
potuit  aliter  stare,  non  fecit  figuram,  sed  metaplasmum,  nam  in  figura 
ornatus  est,  in  metaplasmo  necessitas  est,  id  est  ideo  convertitur  de  con- 
sueto sermone  ad  novam  elocutionem,  ut  succurrat  necessitati,  si  est  ne- 
cessitas, metaplasmum  facit;  si  non  est  necessitatis  causa,  sed  ornatus, 
figuram  facit;  tropus  vero  ad  utrumque  pertinet,  id  est  et  ad  ornatum  et  u 
ad  necessitatem,  potuit  et  sic  stare  et  aliter,  item  voluit  iste  addere 
figuram,  ut  est  illud  Vergilianum,  'pars  in  frusta  secant’:  etiam  si 
dicas  simpliciter  pars  in  frusta  secat,  stat  versus,  ergo  quoniam  maluit 
ille  secant  dicere,  cum  possit  etiam  secat  stare  in  versu,  apparet  quo- 
niam figuram  fecit:  hoc  enim  loco  nulla  est  necessitas,  e contrario  alio  >o 
loco,  ubi  aliter  ponit,  quod,  si  secundum  usum  communem  loqueretur, 
non  staret,  ibi  metaplasmus  est.  ergo  ita  definivit,  'metaplasmus  est  [de 
concurrenjtium  consonantium],  si  sermo  commutetur  [uova  quadam  com- 
mutatione] causa  necessitatis’,  sunt  autem  metaplasmi  isti  quattuordecim, 
prothesis  epenthesis  paragoge  aphaeresis  syncope  apocope  ectasis  systole  » 
diaeresis  synacresis  cctldipsis  synaliphe  antithesis  cl  metathesis.  sed  hi 
quattuordecim  septem  sunt:  nam  onmis  metaplasmus  habet  contrarietatem ; 
puta  ille  Iit  per  productionem,  ille  fit  per  correptionem,  iste  fit  per  ad- 
ditionem, ille  fit  per  contractionem,  septem  sunt  illi  alterius  modi  et 
septem  contrarii.  ao 

Ecce  tres  metaplasmi  sunt  isti,  prothesis  epenthesis  paragoge,  pro- 
thesis est,  quotiens  ad  principium  dictionis  aliquid  additur;  est  epenthesis, 
quotiens  ad  medium  dictionis  additur  aliquid;  paragoge  dicitur,  quotiens 
ad  finem  aliquid  additur,  ut  puta  prothesis  est,  si  dicas  tetulit  pro  eo 
quod  est  tulit;  ecce  ad  principium  addidisti:  epenthesis  est,  si  ad  me- » 

3 DE  METAPLASMIS  /I  EXPL.  DK  SOLOECISMO  IRC.  DE  METAPLASMO  C 7 Senili»  RP 

senili  C sinili  S Poeas  Lindemaimns  poetas  CS  poeta  RP  8 si  potuit  C si  possit 
RS:  si  posset  stare  ille  uiale  diceret  tetulit  tigoram  fecit  P I)  seniles  S poetas 
RCS  mollit  S mallet  RC  12  in  metaplasmo  necessitas  id  est  ideo  S P in  me- 
taplasmo (-moti  C)  non  nam  iu  ftguta  ornatus  est  ili  metaplasmo  (-moti  C)  necessitas 
est  id  est  ideo  R C connerlilur  de  consuetudine  sermo  ad  uouam  elocutionem  P 
17  pars]  Verg,  Aen.  1 212  secat  C 22  ileliniuil  .S’  definiunt  C (leliuil  RP  2tt  dilte 
resis  synheresys  eclypsis  synaliphe  R dilteresis  ecthlypsis  synaliphe  C diaeresis  episy- 
naliphe synuliplie  eethlipsis  .V 
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dium  addas,  ut  induperator  pro  eo  quod  est  imperator:  paragoge  est,  si 
ad  finem  addas,  'magna  fieri  ratione  potestur’  pro  eo  quod  est 
potest,  ergo  ille  metaplasmus  prothesis  dicitur  qui  ad  principium  addit, 
qui  ad  medium  addit  epenthesis,  qui  ad  linem  addit  | paragoge,  iara  e 
5 contrario  habes  requirere,  id  est  qui  tollit  de  initio,  qui  tollit  de  medio, 
qui  tollit  de  line,  ut  sint  contrarii  ipsi  metaplasmi,  quando  de  initio 
tollis,  appellatur  aphaeresis;  de  medio  quando  tollis,  syncope;  de  fine, 
apocope,  puta  de  initio  si  tollas,  talis  erit  metaplasmus,  mittit  pro  eo 
quod  est  omittit,  temnere  pro  eo  quod  est  contemnere;  ista  aphaeresis 
i»  est:  syncope,  quando  de  medio  tollis,  puta  vixet  pro  vixisset,  exstinxti 
pro  eo  quod  est  exstinxisti;  de  fine  tollis,  si  dicas  Achilli  pro  eo  quod  est 
Achillis,  Vlixi  pro  eo  quod  est  Vlixis.  quem  ad  modum  illi  tres  addide- 
runt, sic  isti  tres  detraxerunt,  ecce  hahes  sex. 

Sunt  alii  duo  inter  se  contrarii,  ectasis  et  systole,  ectasis  dicitur, 
is  quotiens  naturaliter  brevis  syllaba  est,  et  nos  illam  longam  facimus,  e 
contrario  systole  est,  quotiens  naturaliter  longa  syllaba  est,  et  nos  eam 
brevem  facimus,  ectasis  est  in  illa  syllaba,  'Italiam  fato  profugujs’: 
i naturaliter  brevis  est,  sed  ubique  producitur,  et  fit  ectasis,  id  est  pro- 
ductio. systole  est  'fervgre  Leucaten’  | pro  eo  quod  est  fervere, 
so sed  ne  in  quaestionem  caderet,  tunc  fervere  patitur  systolen,  si  nolueris 
tertiae  coniugationis  esse,  plerique  enirn  sic  declinant,  fervo  fervis  fervit; 
si  autem  sic  declines,  fervo  fervis,  facit  fervgre,  quem  ad  modum  dici- 
mus lego  legis  legere,  si  autem  volueris  esse  secundae  declinationis,  erit 
fervgre,  et  sic  declinabitur,  ferveo  ferves  fervgre,  quem  ad  modum  doceo 
» doces  docere;  ergo  tunc  erit  haec  figura,  sed  dimitte  hoc  verbum,  quod 
in  ambiguitatem  venit,  et  illud  dicamus,  'steteruntque  comae  et  vox 
faucibus  haesit’,  ergo  illa  ectasis  est,  ista  systole,  ecce  habes  octo. 

Item  duo  contrarii  -sibi  metaplasmi,  diaeresis  et  synaeresis.  diaeresis 
est,  quotiens  una  syllaba  in  duas  dividitur;  synaeresis  est  e contrario, 
30  quotiens  duae  syllabae  in  unain  contrahuntur,  nam  diaeresis  est  'Alba i 
longai’  pro  eo  quod  est  Albae  longae,  ut  est  illud  apud  Vergilium, 
'dives  pictai  vestis  et  auri’, 

aulai  medio  libabant  pocula  Bacchi: 

| una  syllaba  in  duas  divisa  est.  legite  Verrium  Flaccum  et  Catonem , et 
35  ibi  invenietis,  ita  enim  scribebant  maiores  nostri,  aulai,  la  et  i.  graeca 


2 ut  magna  C:  Lucret.  Ilt_  1010  quod  tamen  expleri  nulla  ratione  potestur 

potestur  HC  poteslor  S P 17  Italiam}  Verg.  Aeri.  I 2 19  fervere]  Verg.  Aen. 

VIII  077  20  systulen  om.  H noluerit  C 21  esae  om.  S declinabant  C 

22  declines  P declinet  fiCS  20  steleruntquej  Verg.  Aen.  II  774  111  411  27  ecce 

octo  habes  item  duos  contrarius  sibi  metaplasmos  H S ecce  habes  octo  habes  item  duos 
contrarios  sibi  metaplasmos  ecce  VII.  Item  duo  contrarii  sibi  metaplasmi  P 30 
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enim  diphthoiigus  est  ai.  sic  dicebant,  anlai.  ergo  scribe  graece,  et 
vides  quoniam  poteris  invenire  illam  diaeresin:  anlai,  solve  a et  i,  et  facis 
diaeresin  et  invenis  anlai;  secundum  ipsam  consuetudinem  solverunt,  sic 
et  Musai.  ergo  ista  est  diaeresis,  quotiens  una  syllaba  in  duas  dividitur, 
synaeresis  est,  quotiens  duae  syllabae  in  unam  contrahuntur,  ut  est  illud,  :• 
'fixerit  aeripedem  cervam’  pro  eo  quod  est  aeripedem.  duae  syl- 
labae in  unam  contractae  sunt,  ut  est  Pbaeton  Neri  pro  eo  quod  est 
Pbaeton  Nerei. 

Sunt  item  alii  duo  metaplasmi  inter  se  contrarii,  eclhlipsis  et  syna- 
liphe.  magnifice  loculus  est,  non  stricte,  non  quasi  grammaticus,  sed  io 
soluta  oratione  et  affluenti  voluiL  exprimere  rem  difficiliorem,  ectblipsis 
est  * quotiens  vocalis  vocalem  excludit,  ut  puta  si  vocalis  vocalem  ex- 
cludat, synaliphe  est,  ut 

ille  ego,  qui  quondam  gracili  modulatus  avena. 

| ille  ego,  e et  e duae  istae  vocales  sunt,  altera  tamen  alteram  exclusit,  is 
et  non  fecit  ille  ego,  scii  fecit  illcgo.  dicitur  synalipbc  duarum  concur- 
rentium vocalium  lubrica  lenisque  confisio,  quotiens  duae  sunt  vocales  et 
excludunt  se  leniter  et  lubrice.  Iiacc  synalipbc  est.  illa  vero  non  de 
vocalibus  fit,  sed  de  consonantibus,  non  enim  ante  potest  excludi  conso- 
nans, nisi  pariter  sit  vocalis,  quae  excludat  m litteram,  ut  puta  bomi-  so 
nem  amicum:  ubi  sustuleris  myotacismum,  excluditur  vocalis,  num  vis 
scire?  quotiens  myolacismi  ratio  est,  ut  excludatur  myolacismus,  et  vocalis 
excluditur,  exclusa  est  consonans,  ne  sit  myotacismus:  cum  exclusus  fuerit 
myolacismus,  incipit  vocalis  excludi,  ne  sit  hiatus,  nccesse  est  ergo  ita 
ut  fiat,  ut  m excludas  propter  vilium,  vocalem  excludas  propter  illam  25 
litteram,  si  enim  non  exclusa  fuerit,  incipit  hiatus  esse,  ergo  tale  erit 
illud,  'multille  et  terris’:  ita  scandere  habes,  eccc  quae  causa  est  ut 
non  tantum  m,  sed  et  u excludas,  quae  u cum  m littera  est,  ct  appella- 
tur ectblipsis,  id  est  consonantium  aspere  cum  vocalibus  concurrentium 
dura  difficilisquc  confisio.  30 

Sunt  alii  duo  contrarii,  autitbesis  et  mclathesis.  alilitliesis  est  lit- 
terae pro  littera  positio,  hoc  in  latinis  [autitbesis]  in  metaplasmo  non 
invenis  [in  latino],  sed  invenis  in  ornatu,  iioc  est  enim  apud  I,atinos 
olli,  quod  est  illi,  et  quid  milii  praestat?  nihil,  naiu  sive  dixero  olli. 


1 dicebant  aula  . I . /'  dicebant  anlai  H dicebant  aliai  C dicebant  alii  ai  .9 
3 et  inuenis  /i  P et  inueuies  CS  ipsam]  illam  C II  fixerit]  Vertj.  Aen.  VI  803 
7 ut  est  pbaeton  (pheton  .V)  neri  pro  eo  quod  est  pliaelon  (piieton  CS)  nerei 
HCS  ut  phaetnn  nerei  pro  pheton  nerei  /':  cf.  Donat,  p.  3VKt,  21  9 eclhlypsis  con- 

stanter C eclypsis  D 1 1 eclipsis  est  quotiens  uncalis  uocaiem  excludit  ut  ille  ego 
P:  ectblipsis  est  quotiens  vocalis  consonantem  excludit  l.indemannu s.  ante  uberiorem 
spnaliphae  et  ectblipsis  expositionem  brevis  utriusque  metaplasmi  defimtio  excidit , ex 
qua  haec  quae  ad  si/natipbam  pertinent , quotiens  vocalis  vocalem  excludit,  relicta  sttnl 
17  quotiens  duae  uncales  excludunt  .C  21  ubi  tuleris  fiCSP  muetaeismnm  S 
mofotnrismnm  H meotacismum  C.  item  postea  num]  nam  DCS:  nam  quotiens  P 
2ti  ergo  et  tale  C 28  non  tantum  m quam  et  (et  om.  C)  u ii  CS  I1 
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positione  habet  stare,  sive  dixero  illi,  positione  habet  stare,  ergo  nihil 
praestat  nisi  novitatem  elocntiouis.  antilhesis  apud  Latinos  nihil  praestat, 
e contrario  apud  Graecos  praestat  [ornatum]:  o longa  est,  u brevis  est; 
ubi  necessitas  est  metri,  illam  o pro  u accipimus,  ecce  re  vera  antilhesis 
5 est,  ubi  littera  pro  littera  posita  praestitit  metrum;  hic  autem  nihil  prae- 
stat metro,  sed  ecce  habes  apud  Latinos  anlithesin,  sed  in  verbo  graeco; 
non  est  iatinum,  sed  verbum  graecum  est,  'aquosus  Orion’,  o dici- 
mus, sed  iam  antilhesis  erit  in  temporibus  tantum  modo,  non  in  syllabis, 
neque  enim  aliter  scribis  Orion,  cl  aliter  scribis  Orion:  ideo  non  praestat 
io  Ixitinis  aliquid:  eaedem  enim  vocales  sunt,  sed  temporibus  differunt. 
metatliesLs:  re  vera  ista  differunt  apud  Latinos;  hic  transversio  est,  non 
mutatio,  ut  non  alleram  pro  altera  ponas,  sed  ipsas  convertas,  ut  est 
Thymbre,  | 

nam  tibi  Thymbre  caput  Euandrius  abstulit  ensis, 
is  dic  naturaliter,  quem  ad  modum  est  ordo  litterarum,  et  non  stat  versus, 
nam  tibi  Thymber  caput  Euandrius  abstulit  ensis,  ergo  metathesis  dicitur, 
quotiens  convertitur  ordo  litterarum  causa  necessitatis,  ut  possit  me- 
trum stare. 

Ili  sunt  metaplasmi  XIIII.  schemata  vero  aut  lexeos  sunt  aut  dianoeas. 
m lexeos  dicuntur  quae  ad  grammaticos  pertinent,  dianoeas  quae  ad  oratores 
pertinent,  schema  lexeos  dicitur,  quotiens  fit  in  uno  verbo;  schema  dia- 
noeas dicitur,  quotiens  integris  verbis  in  sensu  iit  schema,  ut  puta  si 
diras  'hic  illius  arma,  hic  currus  fuit’,  ' hic  arma  fuit’  nemo  dicit, 
sed  'currus  fuit’;  ecce  uno  verbo  occurristi  duobus  sermonibus  dissimi- 
25  liter  positis,  id  est  dissimili  munero  constitutis,  hoc  schema  in  uno  verbo 
fit:  tolle  enim  illud  verbum,  et  nihil  stat,  hic  currus  [fuerunt,  hic  arma 
fuerunt],  ergo  in  uno  Verbo  fit.  schema  autem  dianoeas  non  in  uno 
verbo  efficitur,  sed  in  contextu  partium  orationis,  ut  puta  quando  fin- 
gimus nos  nihil  dicere  et  dicimus,  ut  'nam  illa  nimis  ego  antiqua 
» praetereo,  quod  Servilius  Ahala  Spurium  Maelium  novis  re- 
bus studentem  manu  sua  occidit’:  dixit  praetereo,  et  dicit  illa  ni- 
hilo minus,  ista  dianoeae  sunt,  ergo  illae  figurae,  quae  fiunt  in  sensibus, 
pertinent  ad  ora  tores;  quae  fiunt  in  sermonibus,  ad  grammaticos  per- 
tinent. 


1 nihil  praestat  nisi  P nihil  praestant  nisi  HCS  3 fortasse  apnd  (iraecos 
praestiti  metrum  5 praestitit  metro  P 7 aquosus]  Perg.  Aen.  1111  52:  cf.  Serv. 
in  Verg.  Aen.  I 535  U transuersu  est  P transiiersnm  est  Ii  C S 14  nam]  Verg. 
Aen.  X 394  23  hic  illius]  Perg.  Aen.  1 16  26  hic  currus  fuerunt  hio  arma 

fuerunt  S Ilie  currus  Ilie  arma  fuerunt  B hic  currus  (lierunt  hic  arma  fuerunt  hic 
schema  fuerunt  C 29  nam  itta]  Cie.  in  Catii.  I 1,  2 30  quaeque  seruilius  halas 

spurius  melium  notiis  S quaequae  seruilius  halas  spurius  milium  nonis  C quaeque  serui 
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DE  SCHEMATIBVS 

Schema  dicitur  figura,  hoc  autem  schema  (il  aut  in  sensu  aut  in 
verbis,  schemata  quae  fiunt  in  sensibus  ad  oratores  perlinent,  quae  flutil 
in  verbis  ad  grammaticos  pertinent,  schema  autem  quod  fit  in  sensu  vei 
in  verbis  hac  ratione  discernitur,  habes  in  Vergilio  utrumque,  et  in  sensu  5 
factum  schema  et  in  verbis,  in  sensu  habes  illo  loco, 

quid  memorem  infandas  caedes,  quid  facta' tyranni 
effera? 

mortua  quin  etiam  iungebat  corpora  vivis, 
conponcns  manibusque  manus  atque  oribus  ora.  i» 

[conponens]  hoc  schema  in  sensibus  constituitur,  quid  est  enim  schema 
sensus?  id  est,  quando  dicimus  nos  nolle  aliquid  dicere  et  tamen  dicimus, 
[quid  memorem  infandas  caedes,  quid  facta  tyranni  effera?]  ut  quid  com- 
memorem illius  caedes,  quid  facta  effera?  namque  iungebat  mortua  cor- 
pora vivis  hominibus,  negaverat  se  dicere  et  dixit  tamen,  ccce  hoc  >s 
schema  in  sensu  est,  'nam  illa  nimis  antiqua  praetereo,  quod 
Servilius  Ahala  | Spurium  Maelium  novis  rebus  studentem 
inanu  sua  occidit’:  illa  quidem  antiqua  praetereo,  et  nihilo  minus 
dixit,  hoc  schema  in  sensu  est,  hoc  ad  oratores  pertinet,  quod  autem 
ad  grammaticos  pertinet,  hoc  est,  20 

Troiugena  interpres  divum,  qui  numina  Phoebi, 
qui  tripodas,  Clari  laurus,  qui  sidera  sentis, 
ccce  uno  verbo  sentis  conclusit  illa  omnia  superiora,  qui  numina  Phoebi 
sentis,  qui  tripodas , Clari  laurus;  en  uno  verbo  ad  cuncta  respondit, 
ccce  hoc  loco  non  est  sensus,  sed  verbi  significatio,  quod  verbum  refer- 25 
tur  ad  clausulam,  ad  superiora  commata,  ergo  omne  schema  aut  in  sensu 
fit  aut  in  verbis;  sed  quae  fiunt  in  sensibus  ad  oratores  pertinent,  quae 
fiunt  in  verbis  ad  grammaticos  pertinent,  illa  quae  tiunt  in  sensibus  dia- 
noeau  dicuntur,  quae  fiunt  in  verbis  dicuntur  lexeos.  quae  cum  multa 
sint,  et  re  vera  tres  libri  sunt  ingeulissimi  de  hac  re,  interim  exempli  so 
causa  haec  frequentissiina  sunt,  quae  dicemus,  sunt  autem  haec  ipsa 
decem  et  septem,  prolempsis  zeugma  hypozeuxis  syllempsis  auadiplosis 
anaphora  cpanalempsis  epizeuxis  paronomasia,  schesis  onomaton,  paro- 
moeon  homocoteleuton  homoeoptoton  polyplolou  hinnos  polysyudelou 
dialyton.  as 

7 quid  memorem]  Verg.  Aen.  VIII  483  facti  C 13  quid  facti  C comme- 
morem illius  P commemoro  illius  BCS  14  namque  iungebat  corpora  c iamque 
iungebat  corpora  BC  iamque  mortua  iungebat  corpora  S nam  iungebat  corpora  P 
10  nam  illa  nimis  BSP  nam  nimis  illa  C : Cie.  in  Catii.  I 1,  2 quaeque  seruilius 
bala  spurium  maelium  li  quaequnc  seruilius  halas  spurius  milium  (melium  c)  C quaeque 
seruilius  halas  piirium  melium  S quneq,  seniiliiiin  alas,  purium.  aelium  P 21  Tro- 
iugena] Verg.  Aen.  III  350  22  laurus  BSP  lauros  C sedem  CP  24  sentis 

posteriore  loco  om.  C laurus  BS  lauros  CP  28  illa  quae  c illae  quae  BCS  illa 
scemata  quae  P 20  quae  eum  multa  sint  (sunt  corr.  sint  C)  schemata  et  reitera 
BCS  quae  cum  mulla  et  re  nera  P 
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Prolempsis  est  praeoccupatio:  sic  potest  latine  dici,  prolempsis  est 
praeoccupatio  rei  futurae,  pleraque  quae  postea  fiunt  sic  dicimus  | nos, 
quasi  ante  facta  sint,  et  incipit  esse  hic  tropus,  ' 1.  a v i n a q ii  e venit 
Ii  tora’,  illo  tempore,  quo  venit  Aeneas  ad  Italiam,  adhuc  non  fuerat 
5 Lavinum  oppidum  ner  Lavina  litora.  ergo  illo  loco  erit  prolempsis,  id 
est  praeoccupatio,  (piem  ad  modum  item  alio  loco, 

tunc  se  ad  Caietae  recto  fert  litore  portum. 

Caietae  portus  illo  tempore  non  fuerat,  sed  postea  mortua  Caieta  sic  ap- 
pellatus est.  ergo  prolempsis  dicitur  praeoccupatio  rei  futurae, 
io  Pleraequc  etiam  figurae  contrariae  sunt,  quo  modo  sunt  etiam  meta- 
plasmi. zeugma  et  hypozeuxis,  ccce  isla  duo  contraria  sunt,  nam  zeugma 
dicitur,  quotiens  uno  verbo  multas  res  claudimus;  hypozeuxis  est,  quotiens 
singulas  res  singulis  claudimus  verbis,  zeugma  est,  quando  illa  omnia 
quae  praemissa  sunt  clauduntur  verbo,  quale  est  illud  quod  dixi  modo, 
is  'qui  numina  Phoebi,  qui  tripodas,  Liari  laurus,  qui  sidera  sentis  ’.  interim, 
quoniam  venit  iste  versus  ad  animum,  non  stantem  illum  legunt  omnes, 
'qui  numina  Phoebi  qui  tripodas  Clari’:  non  stat  versus,  iam  si  sic  di- 
cis, non  stat  versus;  sed  dicemus  'qui  tripodas  Clarii’,  quia  cla  brevis 
est:  'qui  tripodas  Clari’  si  dicas,  ut  sit  spondeus,  non  stat,  sed  erit  da- 
soctyius,  brevis  est  enim  cla,  | et  omnes  tamen  sic  legunt  penitus,  ergo 
quotiens  uno  verbo  diversas  clausulas  conponimus,  zeugma  est.  hypo- 
zeuxis est  autem,  quotiens  singulas  res  singulis  claudimus  verbis,  ut 
regem  adit  cl  regi  memorat  nomenque  genusque: 
'regem  adit’  sensus  est,  'regi  memorat’  sensus  est,  'quidvc  petat’ 
• zs  sensus  est,  'quidvc  memoret’  sensus  est,  'arma  quae  sibi  conponit’  sen- 
sus est,  'humanis  quae  sil  rebus’  sensus  est;  singulae  res  singulis  verbis 
completae  sunt. 

Syllempsis  est  dissimilium  rerum  una  conclusio,  puta  si  ponas  duos 
numeros  diversos  et  uni  respondeas,  alterum  relinquas;  si  ponas  duo  gc- 
30  ii  era  diversa  et  uno  generi  respondeas,  alterum  relinquas,  puta  'hic  il- 
lius arma,  hic  currus  fuit’:  'hic  illius  currus  fuit’  bene  dicimus, 
'arma  fuit’  non  bene  dicimus,  ergo  syllempsis  est,  quotiens  uno  verbo 
respondemus  duabus  rebus  dissimilibus,  ita  ut  una  pars  pertineat  ad  sim- 
plicem elocutionem,  altera  ad  figuratam,  nam  quando  dici  mus  'bic  cur- 
sa rus  fuit’,  simplex  est  elocutio;  quando  dicimus  'arma  fuit’,  non  est 
simplex  elocutio,  sed  figurata,  ergo  syllempsis  dicitur  singularum  clau- 
sularum una  conclusio,  haec  autem  syllempsis  non  tantum  in  verbis  fit, 
sed  etiam  in  sensibus,  quotienscumque  res  narrantur  dissimiles,  quae 


3 lauiniaque  uenit  P:  Verg.  Aen.  I 2 7 tone]  Perg.  Aen.  VI  901  14  pro- 

missa  BCSP  15  laurus  I*  lauros  BS  lauri  C 17  clari  laurus  non  stat  B 

18  dicemus  P dicimus  BCS  23  regem]  Perg.  Aen.  X 1*19  adii  et  regi  P adiil 
el  regi  S adit  regi  BC  24  adiil  £ 25  componet  P 30  hic]  Verg.  Aen.  I 16 

33  duobus  uerbis  BCSP  38  narrantur  C nascantur  c nascuntur  BS  noscuntur/1 
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1 1 1 1 ii  ut  exitum  faciunt,  sylleni  j»sis  est.  idcirco  habes  apud  Terentium  mi- 
lies factam  istam  ligurain  et  in  casibus  et  in  muneris,  hoc  volo  osten- 
dere, quoniam  iste  ait  'syUcmpsis  Iit  generaliter  et  per  partes  orationis 
et  per  accidentia  partium  orationis’,  noluit  dare  exempla;  tamen  inve- 
nimus exempla  apud  Terentium  illo  loco,  5 

poeta  cuin  primum  animum  ad  scribendum  appulit, 
id  sibi  negotii  credidit  solum  dari, 
populo  ut  placerent  quas  fecisset  Tabulas: 

'ut  populo  placerent  fabulas’  nemo  dicit,  sed  'ut  populo  placerent  fabulae’, 
item  alio  loco  paulo  post,  io 

quas  faciet  de  integro  comoedias 
spectandae,  an  exigendae  sint  vobis  prius: 
comoedias  spectandae;  iterum  sylleuipsis  est  per  inujtalionein  casuum, 
ecce  in  casibus,  in  numeris  habes  in  Eunucho, 

si  quisquam  est,  qui  placere  se  studeat  bonis  is 

quam  plurimis, 

in  bis  poeta  hic  nomen  profitetur  suum, 
si  quisquain  est  in  bis:  ita  possumus  dicere,  'siqui  sunt  qui  volunt  po- 
pulo placere,  in  bis  se  vult  Terentius  numerari’;  iste  autem  dixit  'siquis 
est  qui  vult  populo  placere,  inter  ipsos  est  Terentius  qui  vult  se  numerari’,  so 
item  alio  loco  in  ipso  argumento, 

habeo  alia  multa,  quae  nunc  condonabitur: 

'habeo  alia  multa,  quae  uuuc  condonabuntur’  debuit  dicere'  ergo  vides 
saepe  istam  liguram  diversis  modis  licri,  id  est  per  genera,  per  casus,  per 
nutneros.  >s 

Auadiplosis  anaphora  epanalempsis  et  epizeuxis,  hae  figurae  in  unum 
genus  rediguntur,  specie  tantum  modo  differunt,  auadiplosis  est,  quo- 
tiens illo  verbo  inchoamus  versum  sequentem,  quo  verbo  clausimus  pri- 
orem, ut  puta 

sequitur  pulcherrimus  Astur,  ao 

Astur  fidens: 

(pio  verbo  clausus  est  prior  versus,  eo  verbo  inchoatus  est  sequens,  ana- 
phora est,  quolienscumjque  per  mullos  versus  uno  uteris  verbo,  in  initio 
tamen,  ut 

nate,  meae  vires,  mea  magna  potentia  solus,  ® 

nate,  patris  summi  qui  tela  Typhoea  temnis. 

1 apud  Lereiiliauuni  P 4 imieuutius  nos  exempla  H 5 apud  tereutiannin  P 

si 

illo  loco  nit  a poeta  SP  illo  loco  si  im  poeta  C illo  loco  ista  ita  poeta  //;  Terent. 

Andr,  prol.  1 7 dari  CP  dare  BS  8 ut  om.  P li  quas  faciei  C quam  faciet 

S quas  fecit  et  P quas  fecisset  Ii:  Terent.  Andr.  prol.  26  comoedias]  medias  P 
12  expectandae  an  P 13  comedia  expcctandae  P 14  in  Eunucho]  prol.  J 

15  quid  placeret  studeat  bonus  P se  om.  C 16  quam  BSP  quod  C cum  c 

22  habeo]  Terent.  Runuch.  prol.  17  condemnabitur  1 * 30  sequitur]  lTerg. 

Aen.  X 180  35  nate]  Verg.  Aen.  I 664  uiris  CS  mea]  meae  Ii 
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si  iterum  veiis  tu  conponere  quattuor  aut  quinque  versus  tamen  ab  ipso 
sermone  inchoantes,  anaphora  est.  epaualempsis  est,  quotiens  in  uno 
versu  unum  est  verbum  in  initio  et  in  line,  ut  puta  quo  verbo  inchoas, 
ipso  verbo  etiam  claudis,  ut 

s ante  etiam  sceptrum  Dictaei  regis  et  ante: 

ante  cl  ante,  ipso  verbo  inchoavit,  ipso  verbo  etiam  clausit,  epizeuxis 
est  iteratio  ipsius  verbi,  sed  sine  dilatione,  hoc  interest  inter  epana- 
lempsin  et  epizcuxiii,  quod  epaualempsis  habet  mulla  verba  in  medio, 
ante  etiam  sceptrum  Dictaei  regis  et  ante; 

10  epizeuxis  nullum  verbum  in  medio  habet,  ut  'me,  me,  adsum  qui  feci’: 
iteravit  quidem  sermonem  ipsum,  sed  sine  intercapedine. 

Paronomasia  dicitur,  quotienscumque  de  nomine  aliud  efficitur  nomen 
sono  simile,  sensu  dissimile, 

nam  inceptio  est  amentium,  haut  amantium:  | 

15  id  est  sic  sonat  amens,  sicut  amans;  sono  simile  est,  sensu  tamen  dissimile. 
Schesis  onomaton  est:  habebant  hanc  consuetudinem  antiqui,  modo 
nemo  facit  hoc.  schesis  onomaton  est  coacervatio  nominum,  difficile 
est  ut  aut  nomina  sint  omnia  aut  pronomina  sint  omnia  aut  participia 
omnia;  hoc  pro  ingenti  adfcctalionc  faciebant  maiores  nostri,  faciebant 
» versum,  in  quo  versu  non  invenies  nisi  omnia  nomina,  ut 

magna  manus,  Pcligna  cohors,  Vestina  virum  vis. 
magna  nomen  est,  manus  nomen  est,  Pcligna  cohors  Vestina  virum  vis, 
omnia  ista  nomina  sunt;  nullam  aliam  partem  orationis  habes  in  istis, 
hoc  est  schesis  onomaton  [Pcligna,  id  est  dc  Peligno,  unde  fuit  Ovi- 
25  dius],  quodam  habitu  copulandi:  hoc  est  enim  totum,  quae  est  magna 
manus?  Peligna.  quae  fuerat  illa  Peligna  cohors?  Vestina,  iterationem 
sensus  fecit  multitudine  nominum.  | 

Paromoeon  est,  quotiens  ab  isdem  litteris  diversa  verba  sequuntur, 
quo  modo  illud  habes  apud  Vergilium, 
au  sola  milii  tales  casus  Cassandra  canebat: 

ab  ipsa  littera  inchoavit  plurimas  partes  orationis,  quale  est  illud,  'longo 
sale  saxa  sonabant’,  antiqui  integros  versus  ita  faciebant,  ut 
o Tite  tute  Tali  tibi  tanta  tyranne  tulisti: 
versus  est  Ennianus. 

1 conponere  Cb  contemnere  BSP  3 qtto  nerbo  inchoas  ipso  oerbo  (eorr.  ipsum 
uersnm  b)  etiam  B S quo  nerbo  ineboas  ipsum  uersum  ipso  nerbo  etiam  C quo  uerbo 
inchoas  ipso  etiam  P 3 ante]  Peri),  geory.  II  530  10  mentet  adsum  quid  feci 

P:  Perg.  Acti.  Villi  427  fecit  iu  me  eomiertite  H 14  nam  inceptium  est  B: 
Terent.  Andr.  ! 3,  13  haut]  aut  ItCP  15  amens  sicut  nmans  C amens  et  sic 
tonans  R amens  et  amans  SP  21  magna]  Marsa  Domitu s p.  308,  10  Charisius  p. 
282,  0 Diomede s p.  440,  20  elioors  C festina  RCSP , item  jiostea  22  magna 
— virum  vis  om.  B cohoors  C 25  lioc  est  enint  C haec  est  enim  P tioc  enim 
est  BS:  fortasse  antiquum  est  lioc  totum  20  culiuors  C 30  sola]  Perg.  Aen. 
III  182  causas  P 31  longo]  Perg.  Aen.  V 8liO  32  ut  o lite  tute  tale  tibi 
tama  B ut  o Iu  tite  (ut  tite  c)  tibi  ttttita  C ut  tite  tate  libi  toto  latita  S uti . te  . tate  . 
libi,  lota,  tanta  P:  Enn.  annat.  1 113  ed.  Pahl, 
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Sunt  item  duae  figurae,  homocoptolMii  et  liomocoteleuton.  inter  ho- 
mocoptoton  et  liomoeoleleuton  hoc  interest,  quod  homocoptolon  de  casi- 
bus fit,  homocoteleuton  de  verbis  fit.  homocoptolon  est,  si  ita  dicas, 
merentes  flentes  lacrimantes  commiserantes: 
hos  merentes,  hos  flentes,  hos  lacrimantes,  hos  commiserantes;  ecce  s 
omnes  casus  accusativi  sunt,  inde  dictum  est  homoeoptoton:  Graeci 

enim  ptosis  dicunt  casus,  homocoteleuton  est , quotiens  in  verba  exitus 
est  unius  soni,  puta  habemus  apud  Ci|ceronem  apertissime  positum,  'ita- 
que in  illum  non  animadvertisti,  sed  hospitem  reliquisti’; 
paene  unus  est  exitus  rerum  omnium,  antiquum  est  hoc  totum , hodie  10 
nemo  facit;  siqui  fecerit,  ridetur. 

Polyptoton  est  multitudo  casuum , sed  diverso  modo  posita , ut  est  illud, 
litora  liloribus  contraria,  fluctibus  undas. 

[collige  et  invenies  omnes  casus:  est  nominativus  genetivus  ablativus] 
litora  liloribus  fluctibus  undas,  multitudo  est  casuum  in  uno  loco,  sed  is 
vario  modo  constituta,  hirmos  est  continuatio  quaedam  (vide  ne  putes 
hoc  esse  hirmon , quod  est  etiam  zeugma : satis  enim  simile  est  zeugma 
ei),  id  est  continuatio  sensus  per  plurimos  versus,  hirmos  est  puta 
principio  caelum  ac  terras  camposque  liquentes, 
usque  ad  illum  locum,  'nunc  age*,  omnis  ille  locus  quadraginta  ver-  » 
suum  unus  sensus  est,  animas  inmorlalcs  posse  ad  corpora  remeare. 

Sunt  item  duae  figurae,  polysyndeton  et  asyndeton,  polysyndeton 
dicitur,  ubi  sunt  mul[tac  conexiones;  asyndeton,  ubi  nulla  conexio  est. 
polysyndeton  est 

Acamasquc  Thoasque  » 

Pelidcsquc  N coptolemus que  primusque  Machaon: 
que  quinquies  dixit,  sunt  aliquae  partes,  id  est  sunt  alia  loca,  ubi 
nulla  conexio  est,  ut  est  illud, 

ite, 

ferte  citi  flammas,  date  tela,  inpellitc  remos.  ao 

poterat  aliter  dicere,  ite  et  ferte  citi  flammas  et  date  tela  et  inpellitc  re- 
mos; sed  maluit  inconexam  orationem  ponere. 

3 ita  om.  B 4 merentes]  Enn.  annui.  1 107  ed.  Vahl.  lacrimantes  commi- 
serantes  BSPc  lacrimantes  Itos  commiserantes  C 5 hos  — commiserantes  om.  Ct 
add.  c 0 Graeci  enim  om.  PS:  enim  om.  It  7 exitus  unitis  soui  uerba  tamen  6' 

12  Poliptoton  est  ornatus  ascltrouem  hodicque  hoc  fit  1’oliptoton  est  P Polyptoton 
est  hoc  ornatur  ascronem  hodie  qttae  hoc  fecit  polyptoton  est  5 : litura  unius  fere  versus 
ante  polyptoton  est  in  Ii  13  litora]  Perg.  Aen.  Itlt  628  14  collige  — ablativus 

ex  i/ merui  i definitione  polyptoti , quae  non  ad  Pcryilii  exemplum , sed  ad  omnes  casus  per- 
tinebat, petita  et  alictui  loco  interposita  sunt  15  undas  collige  et  inuenies  omnes 
casus  suum  in  uno  loco  S 19  principio]  Very.  Aen.  VI  724  20  nunc  age]  ili. 

v.  756  21  inmortales  pusse  SP  inniortales  et  posse  BC  25  Acamasqne]  Perg . 

Aen.  II  262  26  neoptolemus  primusque  CP  machaonque  queque  quinquies  C 

machaon  queque  quiuquagicns  S machaonque  quaeque  quinquagies  P 28  tit  est 
illud  ite  ferte  citi  flammas  S'  ut  est  illud  ite  citi  ferte  flammas  BC  uti  te  citi  ferte 
flammas  P:  Very.  Aen.  IUI  593  31  ite  adferte  citi  S ite  ferte  citi  B ite  citi  ferte 

C flammas  date  C 
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DE  TROPIS 

Tractat  etiam  de  tropis,  diximus  quod  metaplasmi  tantum  modo 
necessitatis  sunt,  schemata  tantum  modo  ornatus,  tropi  utriusque  partis, 
nam  idcirco  et  causa  necessitatis  fiunt,  ubi  exigit  sensus,  et  causa  utilila- 
s tis,  ubi  est  ornatus,  varii  sunt  tractatus  isti,  sed  de  ipsis  mullis  sunt 
quattuordecim;  sed  eligo  pauca  quae  dicam. 

Metaphora  est  translatio:  Latini  ista  quasi  barbara  sic  audiunt.  legite 
Ciceronem  et  videte,  quem  ad  modum  tractat;  de  ipsis  rebus  duos  libros 
integros  scripsit  [plenos];  nihil  loquitur  in  ipsis  libris  nisi  hoc  solum,  de 
io  istis  rebus,  et  dat  exempla  pleraque  translata  a Demosthene,  pleraque 
sua.  Sexti  liber  [qui  habent]  nihil  loquitur  in  fine  nisi  de  figuris,  me- 
taphora quattuor  modis  fit.  transferimus  a re  quae  animam  habet  ad  rem 
quae  animam  habet,  aut  a re  quae  animam  non  habet  ad  rem  quae  ani- 
mam non  habet;  aut  misce  hoc  ipsum,  id  est  aut  a re  quae  animam 
io  habet  a<|  rem  quae  animam  non  habet,  aut  a re  quae  animam  non 
habet  ad  rem  quae  animam  habet,  puta  inter  duo  animalia,  id  est  a 
re  animali  ad  rem  animalem,  ut  est  illud, 

Tiphyn  aurigam  celeres  fecere  carinae. 

Tiphys  gubernator  fuerat  navis  Argus,  iste  gubernatorem  aurigam  dixit, 
20  quia,  quem  ad  modum  ille  auriga  regit  equos,  sic  iste  gubernator  regit 
navem:  eccc  a re  animali  transtulit  ad  rem  animalem;  et  auriga  et  gu- 
bernator aniinam  habent.  a re  inanimali  ad  rem  inanimalem,  ut  est  illud, 
'ut  pelago  misere  rates’,  rates  proprie  dicimus  conexiones  trabium, 
per  quas  descendimus  ad  fluvium;  iste  autem  idem  transtulit  ad  navem; 
25  ecce  a re  inanimali  ad  rem  inanimalem  transtulit  similiter,  aut  certe  a 
re  animali  ad  rem  inanimalem,  ut  est  .illud  in  quarto, 

Atlantis,  cinctum  adsidue  cui  nubibus  atris 
piniferum  caput  vento  quassatur  et  imbri, 
mentum  caput  humerus  brachia  et  reliqua  omnia  hominis  sunt,  et  ista, 
3o  quae  hominis  fuerant,  ad  montem  transtulit,  aut  a re  inanimali  ad  rem 
animalem,  ut  'si  tantum  pectore  robur  concipis*,  robur  proprie 
dicimus  illud  lignum,  sed  robur  appellavit  modo  fortitudinem;  a re  inani- 
mali transtulit  ad  animalem,  ita  se  habent  quattuor  partes  istae,  adierit 
aliquid  et  noluit  tractare  plenius,  noluit  aperte  demonstrare:  scire  debe- 
as tis  tamen  non  semper  has  translationes  reciprocas  esse,  reciprocae  sunt, 
quotiens  inter  se  recurrunt,  ut  puta  si  conparalionem  facias  a volatu  ad 


•I  ubi  exegit  sensus  P ut  exigit  sensus  BCS  f>  mulli  sunt  S P 9 plenos 
ovi.  BS,  udd.  CPb  11  sexti  librum  qui  habent  B sextus  liber  quem  habet  6' A sextii 
lib’  qui  habent  c exti  librum  qui  habent  S : sexti  liber  nihil  loquitur  P.  fortasse  extanl 
libri  IS  typliyn  B thyphiu  P:  rf.  Charis,  p.  272  , 13  Do»,  p.  399,  20  19  typhis 

P 22  inanimalem  ut  est  a pelago  P:  Very.  Aen.  V 8 ut  pelagus  tenuere  rates 
27  Atlantis]  Pery.  Aen.  Illi  2-18  28  pomiferum  BCSP  ueiilus  quassauit  et  imbri  P 

29  humeros  CP  ista  quae  CS  isia  haec  quae  Bc.  31  si  tantum]  Pery.  Aen. 
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navem  ' aut  a navi  ad  volatum,  istae  reciprocae  sunt.  habes  in  Vergilio 
utraimpic  translationem  ipsius  thematis,  volare  proprie  avium  est,  et  trans- 
tulit ad  vela;  ecce  ad  naves  fecit  conparationem  ali  avilms.  alio  loco  item 
a navibus  transtulit  ad  aves,  ‘nare  per  aestatem  liquidam’,  cum  dc 
apibus  volantibus  loqueretur,  nare  est  natare,  quod  vero  est  navis,  istae  r. 
reciprocae  sunt,  quotiens  se  respiciunt,  partis  unius  sunt,  quotiens  ab 
una  parte  transferimus,  ab  una  vero  nou  possumus,  babemus  in  Miloniana 
‘quidem  ceteras  tempestates  et  procellas  in  illis  dumtaxat 
fluctibus  contionum  seinper  putavi  Miloni  esse  subeundas’, 
tempestates  procellas  fluctus,  totum  hoc  maris  est,  et  transtulit  ad  vim  iu 
populi  et  seditiones,  e contrario  non  possumus  ponere  a populo  ad  pe- 
lagus. nuinquid  enim  possumus  dicere  ‘talis  tempestas  populi  fuit,  qualis 
seditio  maris’?  tamen  Statius  demens  dixit  seditionem  [rogi]  maris. 

Catachresis  est  usurpatio  alieni  nominis;  ita  definita  est.  puta  nescio 
tpii  filium  suum  occidit,  dicitur  parricida;  nescio  qui  matrem  suam  oeci-  15 
dit,  dicitur  parricida;  sororem,  dicitur  parricida  [usurpatio  est  alieni  no- 
minis]. quamquam  voluerit  Cicero  facere  discretionem:  ba|belis  in  illa 
oratione  de  domo  sua  ‘matricida  fratricida  sororicida’,  quamquam 
et  maiores  nostri  voluerunt  aliud  esse  parricidam,  [parricida  est  qui  pa- 
rentem occidit,  nam  idcirco  dictum  est  ita  addita  una  littera  r,  parricida,  »> 
quod  parentem  interimat.]  apud  maiores  enim  nostros  homicidas  raro 
legistis,  parricidas  autem  semper.  idcirco  etiam  parricidas  patriae  voca- 
mus qui  cives  interimunt,  piscinam  dicimus,  ubi  pisces  non  sunt,  usur- 
patio est  alieni  nominis,  haec  enim  res  alienum  numen  habet,  suum 
non  habet.  » 

Metalempsis  est  *.  iste  tropus  frequentabatur  apud  poetas,  melalcmpsis 
dicitur  accessus  quidam  gradatim  perveniens  ad  finem,  sed  longo  ordine, 
ut  si  dicas 

post  aliquot  mea  regna  videns  mirabor  aristas, 
per  aristas  segetes  significat,  per  segetes  aestates,  per  aestates  annos;  sn 
ergo  post  aliquot  aristas,  id  est  post  aliquot  annos,  metalempsis  dicitur, 
qtfod  gradatim  pervenimus  ad  aliquid,  quem  ad  modum  item  habes  alio 
loco  ‘speluncis  abdidit  atris’,  per  atras  speluncas  tenebricosas,  id 


2 votare]  cf.  Sero,  in  Pery.  At:n.  I 22-t  mare  velivolum  -I  ad  anes  natare  per 
aera  natare  ,-sl  naturae  quae  uern  eal  nanU  /’  nare]  V erg . yeorg.  ftll  MI  5 nare 
et  natare  /IS  0 se  recipiunt  P 7 in  MilonianaJ  2,  5 8 quidem  om.  P 

13  Statius]  T/ich.  Villi  172  seditione  maris  rogi  otn.  /I , add.  b 11  catachresis 
**st  usurpatio  P catachresis  dicitur  usurpatio  C catachresis  usurpatio  /tS  15  paricida 

comtanter  C 18  orationis  /IS:  oratione  domus»  P:  Cie.  de  domo  tua  10,  20  10 

maiores  nostri  P:  nostri  nm.  /ICS  aliud  esse  parricidam  Cb  aliud  esse  parricida  P 
aliud  esse  parricidium  /IS  qui  pnrrutem  occidit  nam  P qui  patrem  occidit  iam  /ICS 
20  Idcirco  dicitur  paricida  ita  addita  una  littera  r quod  C 21  homicidas  IIP 
Itomocidas  CS  21  nomen  habet  (et  add.  C)  suum  nou  habet  Cb  nomen  habuit  suum 
non  Imbuit  /IS  nomen  habuit  suum  non  Itabel  P 29  post]  Verg.  Imeol.  1 , 70 
33  speluncis]  />rr/,  Aen.  I 00 
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est  umbrosas,  significat,  metonymia  est  quaedam  denominatio,  ut  puta 
plerumque  a rebus  continentibus  id  quod  continetur  demonstramus,  aut 
ab  inventore  id  | quod  inventum  est  demonstramus,  ut  puta  'et  vina 
coronant’  pro  eo  quod  est  pateras  coronant:  quae  continent  id  quod 
5 continetur  ostendit,  e contrario  alio  loco  posuit  'nunc  pateras  libate 
deis’:  vinum  libamus,  non  pateras;  sed  ab  eo  quod  continet  id  quod 
continetur  ostendit,  aut  ab  inventore  id  quod  inventum  est,  ut  'sine  Cerere 
et  Libero  friget  Venus’,  id  est  sine  pane  et  vino:  aut  e contrario, 
id  est 

io  vinum  prccemur,  nam  hic  deus  praesens  adest: 

vinum,  id  est  Liberum. 

Antonomasia  et  epitheton  tropi  sunt  sibi  vicini,  nam  et  antonomasia 
a tribus  rebus  trahitur,  et  epitheton  a tribus  rebus  trahitur,  id  est  ab 
animo,  a corpore,  extrinsecus,  puta  'felix  Aeneas’  antonomasia  est  a 
i5  fortuna;  si  dicas  'magnanimus  Aeneas*,  antonomasia  est  ab  animo;  si 
dicas  'fortis  Aeneas’,  antonomasia  est  a corpore,  ergo  antonomasia  a 
tribus  rebus  tralutur,  ab  animo,  a corpore,  extrinsecus,  epitheton  simi- 
liter. quid  ergo  erit  inter  antonomasian  et  epitheton?  dicit  quod  antono- 
masia vice  nominis  ponitur,  epitheton  cum  nomine  ponitur,  puta  siqui 
20  dicat  verbi  causa  'ecce  pius  venit  invenis’,  et  velit  significare  Aenean 
dicendo  * ecce  pius  venit  invenis’,  modo  antonomasia  est;  si  dicat  'ecce 
pius  venit  Aeneas’,  iam  non  est  antonomasia,  sed  epitheton,  nihil  est 
enim  epitheton  nisi  antonomasia  iuncta  nomini,  hoc  interest  inter  anlo- 
nomasian  et  epitheton,  quod  antonorpasia  vice  nominis  fungitur,  epitheton 
25  vero  cum  ipso  nomine  ponitur,  vice  nominis  posita,  id  est  sola,  'ipse 
arduus  allaque  pulsat  sidera’  * ut  'dira  Celaeno’:  ecce  si  di- 
ceret dira  tantum  modo,  antonomasian  faceret;  dicendo  Celaeno  fecit  epi- 
theton. 'dia  Camilla’:  si  hoc  solum  diceret  dia,  esset  antonomasia,  ex 
his  duobus  tropis  vel  laudamus  aliquem  vel  vituperamus,  nihil  verius, 
ao  tribus  rebus  aliquem  laudamus,  ab  animo,  a corpore,  extrinsecus,  quando 
Achillem  laudamus,  necesse  habemus  laudare  animum  ipsius,  laudare  cor- 
pus, laudare  fortunam,  ergo  his  tropis  Iribus  aut  laudamus  aliquem  aut 
vilu  peramus  vel  ostendimus  vel  ornamus  [sed  substantis  illis]. 

Synecdoche  dicitur  significatio  quaedam,  quae  aut  minus  dicit  et  plus 
35  significat  aut  plus  dicit  et  minus  significat,  hoc  habet  synecdoche,  puta 
'puppesque  tuae  pubesque  tuorum’,  ecce  minus  dixit  et  plus 

3 el  vina]  Verg.  Aen.  I 724.  VII  147  5 nunc]  Verg.  Acn.  VII  133  7 sine 

cirere  C:  Terent.  Kunuch.  1111  5,  0 8 frigit  P 10  nimim  precamur  P:  c.f.  Dioni, 

p.  458,  25.  Donat,  p.  400,  13  25  id  est]  potest  HS  potes  6’  ipse]  Verg.  Aen. 

III  010  20  ut  om.  C , add.  c:  et  dira  celcuo  dira  camilla  si  hoc  solum  diceret  dira 

esset  antonomasia  P.  inter  duos  Vergilii  versus  definitio  epitheti  excidisse  videtur 
dira  cclono  BS  dira  celeno  dia  Cb:  Verg.  Acn.  III  211  27  celcuo  fecit  BSc  celeno 

dia  fecit  Cb  28  dia  camilla  c dina  camilla  BCS:  Verg.  Aen.  XI  057  dia  c 
diua  BCS  33  sed  substantis  illis  om.  CP , add.  c , expunctu  sunt  in  B 36  pup- 
pesque] Verg.  Acn.  I 399 
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signilicavit  nam  a puppibus  naves,  a pubibus  iuvcnes  intellegimus;  ecce 
minus  dixit  et  plus  significavit.  e contrario  ubi  plus  dicit  et  minus  si- 
gnificat, ut  est  illud,  'iugens  a vertice  pontus  in  puppim  Terit’: 
venit,  ait,  ingens  ponius  et  percussit  navem,  nutnquid  mare  potuerat  na- 
vem percutere  et  non  fluctus?  'fontemque  ignemque  ferebant’:  5 
quaerebant  ad  sacrificium  fontem,  id  est  aquam;  plus  dixit  et  minus 
significavit,  ergo  haec  significatio  est  Imius  tropi,  ut  aut  plus  dicat  et 
minus  significet,  ut  ‘fontemque  ignemque  ferebant’,  aut  minus  dicat  et 
plus  significet,  ut  'puppesque  tuae  pubesque  tuorum’.  | 

Onomalopocia  dicitur  nomen  de  sono  factum,  habemus  apud  Ver- 1» 
gilium  milies  et  apud  alios  poetas:  'tinnitu  galeae’:  non  hoc  ipsum 
verbum  exprimit  etiam  sonum  ipsius  aeris?  tinnitus  sic  sonat,  quem  ad 
modum  ipsa  res  sonat,  si  dicas  'clangor  tubarum’,  clangor  sic  paene 
resonat,  onomatopoeia  est  ista,  quotiens  ipse  sermo  exprimit  sensum  suunr 

Periphrasis  dicitur  circumlocutio,  haec  autem  fit  aut  cohonestandae  is  . 
alicuius  rei  aut  vitandae  turpissimae,  puta  honesta  res  est;  si  vis  eam 
magis  honestam  facere,  periphrasin  facis:  res  turpis  est;  honestam  si 
vis  facere,  periphrasin  facis,  ecce  res  illa  quae  cohonestatur  [per  peri- 
phrasin] per  tropum  istum:  potuerat  Vergilius  dicere  'mane  fuit’,  sed 
voluit  circumlocutione  hoc  ipsum  honestius  dicere  et  ait 
Tithoni  croceum  linquens  Aurora  cubile 
* extulerat;  ecce  rem  honestam  honestius  dixit  per  istum  tropum,  e 
contrario  rem  turpissimam  vitamus:  voluit  coitum  ostendere,  et  per  rir- 
ciunlocutioncm  vitavit  ita,  | ; 

nimio  ne  luxu  ohlunsior  usus 
sit  genitali  arvo  et  sulcos  oblimet  inertes; 
omnia  obscena  dixit,  sed  tamen  verbis  honestioribus,  ergo  periphrasis 
aut  res  simplices  honestat  aut  res  turpes  vitat  [nimio  ne  luxu  ohtmisior 
iisiis  sit  genitali  arvo,  ut  vitaret  turpe]. 

« Plerumque  invenimus  grammaticos  sic  dicere  et  oratores;  et  plu-  *> 
limi,  qui  nesciunt  istam  rationem,  simul  atque  invenerint  perturbatum 
ordinem  in  verbis,  slatim  dicunt  'hyperbaton  est’,  puta  si  verbum  hoc 
respondet  ad  quintum  lorum,  et  iterum  alter  sermo  respondet  ad  quar- 
tum lorum  et  confusa  est  elocutio,  dicunt  ' hyperbaton  est’,  uou  est 


3 ingens]  Perg.  Aen.  I 114  5 fontemque]  Perg.  Aen.  Xtt  119  11  tinnitu 

/IS  tinnitum  C tinnitus  /’:  Perg.  Aen.  Villi  809  12  tinnitum  sic  C 13  clangor 

tubarum  clangor  sic  /*  elongor  tuburum  cinnge  sic  /iCSi  Perg.  Aen.  II  313.  XI  192 
clangorque  tubarum  10  alicui  rei  It  18  per  perifrasin  tropunt  C 21  Tithoni) 
Vcrg.  georg.  1 447.  Aen.  Illi  385.  YIIII  400  22  extulerat)  yerg.  Aen.  XI  183 

Aurora  Interea  miseris  mortalibus  almam  extulerat  lucem  23  rem  ttirpiaaimnm  istam 
(iata  /t.S)  ititamus  Jt.SC  rem  turpissimam  istam  rem  uitamus  P 25  nimio  ex  luxu 
P'.  /rerg.  georg.  111  135  obtensior  corr.  obtuiiBior  C 20  et  sulcos  oblimet  Sbe 
et  sulco  sublimet  C oblimet  11  et  stiletis  oblimit  P 28  nimio  ex  luxu  P 29  ut 
ititaret  P ubi  ititaret  /ICS  30  laeunn  quam  indicavi  definitio  generatis  hyperbati 
periit  31  simul  atque  /t  S P simulqtte  Cb  33  respoutlit  utroque  loco  BCSP 
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hoc.  nam  hyperbaton  est  lignra;  non  autem  dicit,  quae  est  ligura,  sed 
generaliter  hyperbaton  tale  est,  ul  si  dicas  tropum  generalem,  puta  si 
videas  hominem  et  dicas  animal,  numquid,  quia  dixisti  animal  esse,  id- 
circo non  potest  animal  esse  et  caballus,  animal  esse  et  asinus?  non  di- 
5 xisti  rem  specialem,  sed  rem  generalem,  sic  qui  dicit  'hyperbaton  est’, 
nam  hyperbaton  habet  species  plurimas,  et  has  species  debemus  potius 
scire,  ut  significationem  dirainus.  dicit  quo  modo,  est  uua  species  quae 
ita  dicitur,  hysterologia  vel  hysteroproterou.  | quotiens  hoc  habet?  quo- 
tienscumque et  verba  cl  sensus  mutantur,  tunc  est  hoc  intellegendum,  ut 
io  puta  protulerunt,  ait,  triticum ; primo,  ait , torrere  coeperunt, 
et  torrere  parant  flaminis  et  frangere,  saxo: 
ecce  prius  dixit  coquere  panein,  postea  molendare  triticum,  hoc  dicit, 
hysterologia  est,  quando  et  verba  mutata  sunt  et  sensus  mutatur,  puta 
proferunt  canistris  panem  'tonsisque  ferunt  mantelia  villis’:  prius 
is  est  ut  adferant  mantelia,  postea  panem;  ecce  hoc  loco  et  sensus  mutatus 
est  et  ordo  verborum,  ergo  dicitur  hysterologia  haec  species,  anastrophe 
autem  dicitur,  quotienscumque  verba  tantum  mutantur,  sensus  autem  integer 
permanet,  ut  si  dicas  'transtra  per  et  remos’:  sive  dicas  per  transtra  et 
remos,  sive  dicas  transtra  per  et  remos,  idem  sensus  est,  tantum  modo 
a)  verba  mutata  sunt:  ul  'Italiam  contra’,  hoc  est  contra  Italiam,  pa- 
renthesis est  interpositio  divisae  sententiae:  puta  'Aeneas’,  et  inter- 
ponit 'neque  enim  patrius  consistere  mentem  passus  amor’. 

| ordo  est,  Aeneas  rapidum  ad  naves  praemittit  Achaten,  et  interposuit 
sententiam,  'neque  enim  patrius  consistere  mentem  passus  amor.’  'tunc 
25  socios’,  et  interponit  'namque  omnis  eum  stipata  tegebat  turba 
ducum’,  parenthesis  dicitur  iste  tropus  [ridiculus  est],  tmesis  dicitur 
sectio  unius  verbi.  Iit  sectio,  quando  aut  unum  verbum  interponimus 
aut  unam  syllabam,  aut  plerumque  sensum  interponimus,  qui  sensus  fit 
de  plurimis  verbis;  puta  unum  verbum  ut  dicas,  fuit  imperator  quidam 
30  Eliogahalus:  si  sic  poneret,  non  poterat  stare  versus;  sed  sectionem  fecit 
et  interposuit  nam,  elio  nam  gabalus  [interposuit  nam,  tmesis  dicitur], 
habes  apud  Vergilium  'septem  subiecta  trioni’,  hoc  est  septem 
trioni,  interposuit  subiecta.  ergo  tmesis  IU  aut  per  unam  syllabam  nam, 

1 hyperbaton  et  (igura  BS  yperbatou  ligur  i est  P sed  om.  P 2 ut  om. 
BCSP  5 siquis  dicit  yperbatou  est  P 7 ut  significationem  (generalem  add.  r) 
dicamus  dicit  C ut  significationem  dicit  b ut  significationem  generalem  dicit  BSP 
quae  ita  dic*yur  om.  C,  expuncta  sunt  in  B 11  et  torrere]  Verg.  Aen.  I 170 
12  hoc  dixit  C 14  tonsisque]  Perg.  Aen.  I 702  mantelia  Pc  mantilia  BCS 
15  mantelia  P mantilia  BCS  18  transtra]  Verg.  Aen.  V 005  sine  dicas  per 
transtra  per  et  (et  per  BC)  remos  idem  BCS  20  Italiam]  Perg.  Aen.  I 13 
21  Aeneas]  Perg.  Aen.  I 013  et  interponat  BCS  et  interponas  P 22  passui? 
amor  SP  passus  est  amor  utroque  loco  BC  24  tunc]  Perg.  Aen.  XI  12  26  ridi- 

culus est  SP  ridiculosus  est  Bc  ct  ridiculosus  est  C 28  aut  plerumque  sensum 
interponimus  ul  puta  syll’  unam  si  dicas  fuit  quidam  elionamgabalu»  si  aliter  ponere 
non  poterat  slsre  uersus  P qui  sensum  si  de  S quem  sensum  si  dc  BC  31  iu- 
terposuit  nam  posteriore  loco  om.  B , add.  b 32  septem]  Perg.  georg.  lfl  381 
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aut  | certe  per  umiin  sermonem,  ut  septem  subiecla  trioni:  plerunupie 
per  verba  plurima  interposita,  si  diras  hoc, 

Massili  portabant  iuvcncs  ad  iilora  lanas,  , 

id  est  Massilitanas  lagonas  portabant  iuveues  ad  litura,  aliud  etiam  'saxo 
rcre  comminuit  brum’,  boc  csl  cerebrum,  id  est  saxo  cerebrum  cius  s 
comminuit;  sed  non  potuit  sic  stare  ex  ordine,  ideo  conposuil.  syn- 
chysis  est  autem,  quotienscumque  omni  parte  confusum  est  hyperbaton, 
quid  est  onmi  parte  confusum?  id  est  et  verbis  et  sensibus  et  ordine  et 
sectione,  ex  ninui  parte,  habes  tale  aliquid  in  primo, 

tr is  Notus  abreptas  in  saxa  latentia  torquet,  10 

saxa  vocant  Itali  mediis  quae  in  fluctibus  aras, 
omnia  illa  superiora  concxisti  boc  uno  tropo:  csl  enim  ordo,  tres  Notus 
abreptas  in  saxa  torquet,  quae  saxa  in  mediis  ductibus  latentia  Itali  aras 
vocant;  ex  omni  parte  confusum  csl. 

Hyperbole  est  dictio  (idem  excedens  aut  augentis  auL  | minuentis.  15 
aliquando  hyperbole  est,  et  augemus;  aliquando  hyperbole  est,  et  minui- 
mus. augemus,  si  dicas  'nive  candidior’,  'Euro  velocior’,  ad  augmen- 
tum data  est  hyperbole  aliquando;  aliquando  ad  minuendum,  si  dicas 
'tardior  testudine’,  qui  potest  tardior  esse  testudine? 

Item  ecce  quo  modo  diximus  de  hyperbato,  sic  de  allegoria,  quivis  20 
ita  dicit,  statim  ut  viderit  oblique  dictum,  dicit  'allegoria  est’;  nec  ta- 
men rationabiliter,  sed  nec  latinc,  ea  ratione,  quoniam  allegoria  generalis 
est  et  species  habet  plurimas,  quid  est  aulein  allegoria?  quotiens  aliud 
dicimus  et  aliud  significamus;  verba  nostra  aliud  sonant  et  res  aliud  habet. 

cl  iam  tempus  equum  fumantia  solvere  colla:  25 

uumquid  re  vera  boc  vult  dicere,  equum  re  vera  iugo  esse  liberandum? 
non,  sed  carmen  esse  finiendum,  ergo  Imius  allegoriae  species  septem 
sunt,  dicit  quo  modo,  ironia  est,  quotienscumque  re  vera  aliud  loqui- 
mur et  aliud  significamus  in  verbis;  non  ita,  ut  diximus  de  allegoria, 
quando  aliud  dicimus  et  aliud  significamus,  non,  sed  isdem  verbis  potes  so 
et  negare  et  confirmare;  sola  autem  pronuntiatione  discernitur,  'egre- 
giam vero  laudem’:  hunc  tropum  nisi  gravitas  adiuvet  pronuntiationis, 
videris  confirmare  quod  negas,  nam  ita  pronuntia, 

egregiam  vero  laudem  et  spolia  ampla  refertis 
tuquc  puerque  tuus:  as 

si  ita  pronunties,  videberis  confirmare,  aliter  vero  pronunties,  | 
egregiam  vero  laudem  et  spolia  ampla  refertis 
luqiie  puer  que  tuus. 

3 raussll  C S massilli  H massali  P:  rf.  /tonat,  p.  -101 , 17  -I  masBalitanas  P 
lamnas  P corr.  lagona»  S’  lagtmaa  It  lagoena*  p et  laguona»  C saxo]  rf  /tonat, 
p.  401,  10  10  tres  nutus  P tria  notu*  S tres  notos  /t C . item  postea:  Perg.  Aen. 

I 108  1*2  conexiali  /t  S P conexuisti  C 13  saxa  inertiis  C.SP  20  quidam  ut 

uidcrinl  aliquid  oblique  dictum  dicunt  allegoria  eat  P 25  et  iam]  Perg.  georg.  II  542 
20  ut  diximtta  aic  de  allegoria  C 31  egregiam]  Perg.  Aen.  1111  03 
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ergo  omnino  lum:  est  ironia,  quotienscumque  sola  |ii'oiiunlialio  facit  discre- 
tionem vel  confirmantis  vel  negantis,  antiphrasis  est  unius  verbi  ironia, 
si  dicas  bellum,  quod  non  est  bellum,  lucum,  quod  non  luceat,  Parcae, 
quod  nou  parcant.  Aquilo  ventus  ab  hac  ratione  dictus  est,  quod  aquam 
siion  facit,  serenitatem  cniin  farit,  c contrario,  aenigma  est,  quo  ludunt 
etiam  parvuli  inter  se,  quando  sibi  proponunt  quaestiunculas,  quas  nullus 
intellegit,  dic  milii,  quid  est  hoc,  est  quaedam  filia  matris  et  mater  (ilia 
est  tiliae  suae?  hoc  qui  potest  intellegere, 

mater  me  genuit,  eadem  mox  gignitur  ex  me? 
io  aenigma  est;  hoc  autem  significat,  aquam  soluta  glacie  posse  procreari,  ite- 
rum ipsam  aquam  coactam  glaciem  posse  facere,  ergo  et  de  aqua  fit 
glacies,  et  de  ipsa  glacie  fit  aqua,  aenigma  est  hoc.  charientismos  dicitur 
tropus  qui  versatur  etiam  apud  scholasticos  frequentissime,  dicit  aliquis 
'da  vinum’,  et  dicit  illi  servus  suus  'abundat’,  hoc  est  nihil  habet,  aut 
15  puta  dicit  'da  acetum’;  quod,  quia  amarum  sit,  non  dicit,  sed  'da  dulce’, 
charientismos  est,  quotiens  e contrario  dirimtis.  habemus  etiam  apud  aucto- 
res hoc:  eccc  habemus  in  Afranio,  interrogat  servum  adulescens  | 'uum- 
quis  me  quaesivit?’  et  ille  servus  respondet  'bona  fortuna’,  id  est 
nullus;  quasi  rem  duram  dictu  mitius  dixit,  quo  modo  dicunt  Romani 
■tu  ' ignoscente  ralciavi  me  ’.  charientismos  est  et  in  aliis  relitis,  quem  ad  mo- 
dum loquuntur  plane  quoniam  de  ista  re  debili  invenimus  apud  auctores 
tale  aliquid  positum  et  alia  elocutione  positum,  qua  loquimur:  ut  puta 
quo  modo  dicunt  honestiores  isti  'ignoscente’,  quin  innuo  quod  vulgo 
dicunt,  non  est  enim  latinum:  sed  quo  modo  dicunt,  'venia  aurium’,  au 
tb  'veniam  aurium’,  utrum  per  ablativum,  au  per  accusativum?  invenimus 
enim  in  usu  ita  dicere  omnes  homines  honestiores,  qui  sciunt  litteras: 
venit  nescio  qui  homo  turpis  puta,  'veniam  aurium  tuarum,  leno  erat’, 
apud  disertiores  homines  ubique  per  accusativum  legimus:  venit  nescio 
qui  turpis,  ' veniam  aurium  Iliarum’,  ut  subaudiamus  'inploro’,  ut  suhati- 
3«  diamus  aliquid  per  accusativum,  illa  autem  simplex  est.  paroemia  pro- 
verbium latiuc  dicitur,  puta  de  nescio  quo  loquebaris,  et  subito  venit  is, 
dicis  tu  'lupus  in  fabula’:  nescio  qui  voluit  molestus  esse  et  caesus  est, 
dicis  tu  'adversus  sti|nmlum  calces’:  et  omnia  quae  legimus,  nescio  qui 
puta  fur  rapuit  nescio  quid  et  fugit. ante  domum  eius  cui  rapuerat,  tu 
35  dicis  illud  quod  legimus  in  Terentio,  'ita  fugias  ue  praeter  casam’, 
ergo  quotienscumque  utimur  proverbiis,  accommodatum  rebus  et  lempo- 

5 quod  ludunt  etiam  parmili  inter  se  quando  disponunt  questiuneulns  1‘  0 par- 

vuli] passiui  fiCS  proponuntur  fiS  11  coactam  superscripto  coagulatum  fi 
15  quod  quasi  amarum  sii  fiCS  quod  cum  sil  amarum  P 17  ecce  in  aufrauio  in- 
terrogat scruum  adulisccns  Nunc  quis  me  quaesiit  ille  sernus  liona  fortuna  P seruum 
suum  adolesceus  C 18  quaesiit  S respondit  om.  fiS  20  ignoscente  fiSPc 
ignoscite  C ignoscente  te  Lindemannus  salciaui  corr,  calciaui  P ct  om.  fi 
71  pialia  P.  fortasse  plane,  quoniam  de  ista  rc  dubitatur,  invenimus  apud  auclores 
tale  aliquid  positum,  et  alia  elocutione  positum  quam  loquimur  23  quin  iinmo  quo- 
niam uulgo  dicunt  nou  est  latinum  P 35  in  Terentio]  Phorm.  V 2,  3 
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rilms  facimus  hunc  tropum,  sarcasmos  dicitur  ironia  eum  inrisione  ho- 
stili: omnino  hoc  habet  sarcasmos.  habes  in  Vergilio 

en  agros  et  quam  liello,  Troianc,  petebas 
Hesperiam  metire  iacens: 

insultat  ei,  sed  cum  summa  inrisione.  astisinos  dicitur  urbanitas  quae-  » 
dani  in  sensu,  hahcs  apud  Ciceronem  frequentissime,  ubiubi  ioralur,  'ius 
tam  nequam  esse  verrinum’,  habes  apud  Vergilium 

qui  Bavium  non  odit  amet  tua  carinina,  Maevi, 
nihil  suavius,  nihil  urbanius,  duo  fuerunt  pessimi  poetae:  dicit,  qui 
istum  amat,  illud  pro  poena  contingat,  ut  et  illum  amet:  alia  enim  m 
poena  illi  nulla  talis  erit,  et  aliud  quod  sequitur,  j 

atque  idem  iungat  vulpes  et  mulgeat  hircos, 
et  omnino  qnicquid  urbanitate  plenum  est  et  caret  rusticitate,  astisinos  est. 
homocosis  dicitur:  et  iste  tropus  generalis  est,  habet  species  tres,  ho- 
moeosis  est  similitudo  quaedam;  sed  haec  similitudo  Ut  aut  a rebus  ignotis  is 
aut  a rebus  incougrtiis,  aut  a rebus  paribus. 

:t  en]  Verg.  .irn.  XII  359  6 ilis]  Cie.  in  / 'rrr.  aci.  ser . I 10,  121  7 ne- 
quam] llcclim  CSC  netum  fi  K qui  nubium  fi  qui  napium  C : Cerg.  fittcol.  3,  90 

10  aliaj  aliena  fi  CSC  Mi  paribus  linit  liber  pimipei  grannnaliei  felieiler  /i  ex- 
plicit  de  tropis  C 
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Commentarius  in  Donatum  nomine  Iuliani  Toletani  inscriptus 
legitur  in  codice  Vaticano  bibliothecae  Palatinae  174(5,  ex  quo  liber 
editus  est  Romae  a.  1707  fol.,  Sancti  Iuliani  episcopi  Toletani  ars 
grammatica  poetica  et  rhetorica  e membranis  antiquis  bibliothecae  Vaticano- 
Palatinae  nunc  primum  in  lucem  edita,  auctarium  voluminis  II.  patrum 
Toletanorum,  opera  auctoritate  et  expensis  cminentissimi  domini  Francisci 
cardinalis  de  Lorenzana  archiepiscopi  Toletani  Hispaniarnm  primatis  cl 
generalis  inquisitoris,  apud  Antonium  Fulgonium  praesidatu  facultate. 
codicem,  qui  olim  fuit  monasterii  S.  Nazarii  Laureshamensis  et  in 
vetero  indice  codicum  Laureshamensium  ab  A.  Maio  spicileg.  llom. 
vol.  V p.  161  sqq.  edito  indicatus  est  1.  c.  p.  190,  descripsit  Arcvalus 
in  Isid.  vol.  II  p.  370  sqq.  mihi  eam  partem  codicis,  in  qua  Iuliani 
liber  scriptus  est,  accuratius  indicavit  Detlefsenus.  scriptus  autem 
est  codex  in  membranis  formae  maximae  saeculo,  ut  Dctlefseno 
visum  est,  undecimo,  ut  Arevalus  dixit,  nono  vel  decimo,  continet 
varios  libros  latinorum  grammaticorum  inferioris  aetatis,  quorum 
index  in  initio  codicis  sacculo  quarto  decimo  vel  quinto  decimo 
scriptus  est  ita,  codex  sci  nazarii  in  laurissa.  primo  artes  sancti  au- 
gustini.  Regula  augustini  de  nomine  cl  partibus  orationis.  Ars  donati 
quam  paulus  diaconus  exponit.  Sancti  gsidori  episcopi  de  grammatica  et 
partibus  eius.  Dgnamius  grammaticus  ad  discipulum  suum.  Grammatica 
iuliani  episcopi  toletani.  Grammatica  et  ars  taluini.  Alia  ars  siuc  gram- 
matica Iuliani  Toletani.  Ars  asperi  de  ocio  partibus  oracionis.  Ars  do- 
mini bonifacii  archiepiscopi  cl  martiris.  ad  Iulianum  igitur  pertinent 
folia  membranarum  quinquaginta  quattuor,  in  quibus  ita  scriptus 
est  libor:  nam  in  codice  membranae  perverso  loco  positae  sunt,  ne- 
que in  edito  exemplari  pristinus  ordo  restitutus  est,  f.  12G*  — f.  152 
ARS  IULI  A SI  TOLOTASI  FP1.  Paries  orationis  quot  sunt?  octo,  quae? 
nomen  pronomen  uerbum  aduerbium  participium  coniunctio  praepositio 
interiectio.  quomodo  partes  orationis?  partes  locutionis,  oratio  dicilur 
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elocutio,  id  csl  oris  ratio,  quia  quidquid  loquimur  per  islas  octo  paries 
loquimur,  et  omne  quod  loquimur  erit  aut  nomen  aut  pronomen  aut  ver- 
bum uel  quaelibet  de  istis  octo  partibus  — (de  interiectione)  et  quae 
sunt  similia?  multa,  quae  ad  significationem  partis  istius  pertinent:  trac- 
tatus de  octo  partibus  orationis,  f.  87  — f.  94*  et  f.  72  — f.  70* 
ITEM  IULI  ANI  EPI  TOLETANI  DE  LITTERA.  PARTES  GRAMMA- 
TICAE ARTIS  QUOT  SUNT,  prima  pars  csl  quae  scribitur  per  meta- 
phoram et  antiphoram  — (de  posituris)  periodi  partes  quattuor  (I.  quot) 
sunt?  duae?  quae?  cola  et  comma,  id  est  membra  et  caesa,  quo  modo? 
puta  si  dicam  ' aspera  conditio  et  sors  irrevocabilis  horae,  quam  generi 
humano  tristis  origo  dedit’,  ccce  una  periodos,  duo  cola,  mullas  caesas, 
nam  cola  dicitur  membrum  ipsius  uersus  et  comma  id  est  caesa,  quibus 
pedibus  caeditur?  multis,  nam  et  quod  dicimus  commicum  librum,  non 
debemus  dicere  commicum , sed  commatum,  quia  de  mullis  libris  abscisae 
sententiae  ibi  sunt  positae.  EXPLIC1T  TRACTATUS  PRIMUS:  tracta- 
tus de  littera,  do  syllaba,  do  pedibus,  de  tonis,  de  posituris,  f.  77 
— f.  86*  et  f.  95  — f.  98  DE  BARBARISMO.  Barbarismus  est  una 
pars  orationis  uiliosa  in  communi  sermone,  id  est  in  soluta  oratione  in 
poemate  autem  vel  in  carmine  metaplasmus  vocatur  — (de  tropis)  a 
'minore  ad  maius,  * potuit  manes  arcessere  coniugis  Orpheus  Threicia  fre- 
tus cythara  fidibusque  canoris’,  quasi  dicat  de  re  parua  et  breuis  pretii, 
cythara  et  fidibus,  et  est  figura , si  ille  cythara  fretus , ego  pietate.  IN- 
CIPIT COLLATIO  I)E  PARTIONE  METRORUM.  Quot  sunt  genera 
metrorum  principalia?  octo,  quae?  dactylicum  iambicum  trochaicum  ana- 
paeslicum  choriambicum  antispaslicum  ionicum  a maiore  et  ionicum  a 
minore  — (de  metro  antispastico)  da  eius  exemplum,  uolans  ccce  gerens 
arma  ruilque  laetus:  tractatus  de  barbarismo,  de  soloecismo,  de  ce- 
teris vitiis,  de  metaplasmo,  de  schematibus , de  tropis,  de  metris*). 

lulianiun,  cuius  nomen  bis  in  codice  scriptum  est,  episcopum 
Toletanum  luisse  ab  anno  080  usque  ad  annum  090  constat:  cf.  N. 
Antonius,  biblioth.  Ilisp.  vct.  vol.  1 p.  418  sqq.  eodem  tempore  librum 
de  arte  grammatica  ab  eo  scriptum  esse  docet  nomen  regis  Ervigii, 

*)  Ex  iis  quae  snpra  Bcripta  sunt  adparet  tres  esse  universae  artis  partes, 
unam  do  octo  partibus  orationis,  alteram  de  litteris  syllabis  pedibus  accentibus 
posituris,  tertiam  de  vitiis  et  virtutibus  orationis  et  de  metris,  e quibus  partibus 
ei  quam  tertiani  dixi  hunc  locum  deberi  certum  est;  dc  reliquis  duabus  dubitari 
potest,  utram  priorem  esse  voluerit  scriptor,  sed  quoniam  ea  pars  quae  est  de 
octo  partibus  orationis  minorem  Donati  artem,  non  maiorem,  sequitur,  hanc  in 
primo  loco  posui,  ut  in  Iuliano  quoque  idem  ordo,  quem  reliqui  Donati  interpre- 
tes socuti  sunt,  teneretur,  neque  repugnat  huic  ordini  subscriptio  post  tractatum 
do  posituris  addita,  e.vplicil  tractatus  primus , quandoquidem  liacc  ad  primam  par- 
tem artis  maioris  referenda  est.  fieri  tamen  potuit  ut  Iulianus,  cum  maiorem 
artem  dc  octo  partibus  non  tractavisset,  pro  ca  commentarium  minoris  artis 
poneret. 
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cuius  bis  facta  est  montio,  in  tractatu  do  nomino,  puta  si  interroges 
me  'cuius  equus?’  respondeo  tibi  per  genetivum  casum  domni  Ervigii  re- 
gis, et  dc  pronomine,  item  quare  dicitur  minus  quam  /initum?  eo  quod 
dc  cognita  et  absente  persona  loquor , ut  puta  ' scis  domnum  Ervigium ?’ 
' ipse  est  princeps  Hispaniae’,  is  enim  ab  anno  680  usque  ad  annum 
687  regnum  Gothorum  obtinebat,  in  arte  tractanda  autem  Iulianus 
ita  secutus  est  Donatum,  ut  integra  eius  verba  repeteret  iisque  suam 
adnotationem  interponeret,  et  in  ea  quidem  parte  quae  est  de  octo 
partibus  orationis  omnia  praeter  dcclinationos  nominum  et  verborum 
sie  ut  in  minore  arte  scripta  erant  repetita  et  subiecta  adnotationc 
illustrata  sunt,  longius  a Donato  recedit  secunda  pars  do  litteris 
et  reliquis  artis  grammaticae  elementis,  in  qua  non  solum  Donati 
verba  plerumque  in  interrogationis  et  responsionis  formam  redacta, 
sed  plura  etiam  quam  in  reliquis  partibus  aliunde  addita  sunt,  nam 
post  commentarium  de  syllabis  adicctus  est  tractatus  de  tinalibus 
syllabis,  in  quo  commentarius  Maximi  Victorini  qui  fertur  partirn 
in  conpendium  redactus,  partirn  additamentis  Iuliani  explicatus  est. 
in  quo  prorsus  eandem  rationem,  qua  in  arte  Donati  explicanda 
usus  est,  sequitur  atque  etiam  Donatum  tamquam  auctorem  illius 
commentarii  appellat,  praeterea  de  pedibus,  quamquam  hanc  quo- 
que pars  sicut  roliqua  Donatum  sequitur,  tamen  multo  uberius  trac- 
tatum ot  maxime  de  nominibus  pedum  disyllaborum  et  trisyllaborum 
copiosius  expositum  est.  in  tertia  parte  operis  regulis  Donati  de 
vitiis  et  virtutibus  orationis  aliorum  grammaticorum , in  primis  Isi- 
dori,  de  iisdem  rebus  praecepta  et  exempla  ex  libris  sacris  vel  ex 
carminibus  poetarum  Christianorum  petita  addita  sunt,  denique  ea 
quae  in  fine  libri  de  metris  scripta  sunt  partirn  ex  Maximi  Victorini 
libro  dc  metris,  quem  maxime  infimae  aetatis  scriptores  in  metrica 
arte  sequebantur,  partirn  a Mallio  Theodoro  petita  sunt. 

Totum  librum  edere  inutile  esse  visum  est.  pleraque  enim  quae 
Iulianus  ad  artem  Donati  attulit  aut  in  exemplis  sacrorum  librorum 
vel  recentium  scriptorum  ad  regulas  Donati  exigendis  versantur  aut 
ex  iis  libris  antiquiorum  grammaticorum  quos  nunc  etiam  habemus 
petita  sunt,  praeter  eos  auctores  autem  quos  supra  dixi.  Isidorum, 
Maximum  Victorinum,  Mallium  Theodorum,  in  primis  adhibuit 
Pompeium,  quem  bis  nominavit,  saepius  non  adposito  nomine  ex- 
scripsit. unum  praeterea  appellatum  inveni  grammaticum  aetate,  ut 
videtur,  non  multo  superiorem  Audacem,  cuius  liber  ipse  quoque 
in  codicibus  manu  scriptis  extat.  sed  quamquam  maxima  libri  pars 
non  maiorem  utilitatem  habet,  quam  alii  eius  generis  commentarii 
satis  multi  vel  eadem  fere  aetate  vel  posterioribus  etiam  tempori- 
bus a grammaticis  congesti,  pauca  tamen  insunt,  propter  quae 
prorsus  neglegi  hic  scriptor  non  potuerit,  nam  primum  inter  paucos 
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antiquorum  scriptorum  locos,  quos  ille  non  ex  ipsis  quidcin  auctori- 
bus, sed  ex  grammaticis  quibus  utebatur  citavit , duo  Varronis  frag- 
menta posuit,  quonim  alterum  de  generibus  ex  libris  de  lingua 
latina  minus  accurate  a reliquis  interpretibus  Donati  citatum,  alte- 
rum ex  saturis  Menippeis  ab  hoc  uno  exhibitum  est.  deinde  in  ea 
parte,  quam  uberius  quam  reliquas  tractavit,  de  pedibus  quaedam 
scripsit,  quae  ab  aliis  tradita  esse  non  inveni,  quamquam  plurima 
ex  iis  potius  errori  grammatici  tribuenda  quam  ex  antiquo  fonte 
repetenda  esse  adparet.  denique  ii  loci  in  quibus  priorum  gramma- 
ticorum nomina  adseripta  sunt  propter  hos  ipsos  alicuius  momenti 
esse  visi  sunt,  haec  igitur  ct  praeterea  pauca  quaedam,  quae  me- 
moria non  indigna  erant,  ex  universo  opero  excerpta  exhibere 
placuit. 

Finita  iam  prope  editione  et  typis  expressa  partem  libri  non  addito 
nomine  auctoris  scriptam  esse  vidi  in  codice  Bernensi  123  sacc.  X 
f.  117  Partes  orationis  quot  sunt?  octo  — f.  128*  da  accentu  ter  cie  con- 
iuffationis  correpte  quia  inperatiuo  modo  in  e mutatur  et  facit  ferucsccre 
inde  agnusco  quia  tcrcia  correpta  est  et  infinitiuo  mo  ante  pe  |.  sed 
scripturam  codicis,  quam  in  iis  quae  ex  hac  parte  edidi  me  rogante 
mccum  communicavit  Hermannus  Ilagcnus,  tam  corruptam  esse  in- 
tellexi, ut  pauca  quae  inde  expromenda  esse  viderentur  invenirem, 
quae  Ii  littera  significavi. 

Excerptis  Juliani  pauca,  quae  ex  aliis  commentariis  in  Dona- 
tum descripta  habebam,  subieci,  de  quibus  suo  loco  adnotatum  est. 
quamquam  autem  facile  augeri  horum  excerptorum  numerus  potuit, 
tamen  plura  ex  istis  commentariis  infima  aetate  scriptis  exhibere 
parum  utilitatis  habere  visum  est.  nam  siquid  in  illis  praeter  vul- 
garem expositionem  regularum  Donati  vel  recentium  scriptorum 
exempla  ex  antiquiorum  grammaticorum  doctrina  receptum  est,  haec 
omnia  fere  ex  iis  libris  qui  nunc  etiam  extant,  maxime  ex  com- 
mento Pompeii  diligenter  ab  iis  qui  post  cum  in  Donati  arte  ex- 
ponenda versati  sunt  tractato,  petita  esse  inveni. 
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DE  NOMINE  |,.  61.  6»  ed.  Boin. 

Quare  inchoavit  Donatus  a nomine  et  non  a littera , nun  alii  a 
littera  inchoassent?  Sciens  Donatus  i|uia  et  ipsa  littera  nomen  erat,  ideo 
5 inchoavit  a nomine  et  non  a littera.  Quo  modo?  Puta  si  assumam  unum 
nomen,  divido  illud  per  syllabas;]  ultima  syllaba  ipiae  remanserit,  divido 
illam  per  litteras,  littera  ipiae  remanserit  dividi  non  potest  et  nomen 
est.  ideo  a nomine  inchoavit  et  non  a littera.  — Nomen  quid  est? 
-Pars  orationis  cum  casu:  Quo  modo  pars  orationis  cum  casu? 

io  Pars  locutionis  cum  casu.  Quo  modo?  Quia  quamvis  defectivum  sit  no- 
men, sine  rasu  esse  non  potest,  habet  enim  aut  unum  aut  duos  aut 
qiianlnslihet  de  istis  sex  casibus.  Quare  dixit  'pars  orationis  cum  casu’? 
Quia  puer  inde  ambiguitatem  habet,  eo  quod  pronomini  et  participio  ca- 
sus accidunt,  sicut  et  nomini,  dicit  Pompeius  'plane  scire  debes  quia 
15  qui  aliquam  rem  defiuil  ita  debet  definire,  ut  et  ipsam  rem  exprimat,  et 
a ceteris  rebus  sciungat,  ita  ut  prius  dicat  quod  commune  est,  et  postea 
quod  proprium  est’,  et  Donatus  hanc  regulam  servans  prius  dixit  quod 
commune  est,  et  postea  quod  proprium  est.  dum  dixit  'cum  rasu’,  com- 
munem rem  dixit,  quia  pronomini  et  participio  rasus  accidunt,  sicut  et 
a®  nomini,  sed  ut  illam  ad  proprietatem  perduceret,  dixit  'corpus  aut  rem’, 
quae  tantum  modo  nomini  accidunt,  non  aliis  rebus,  unde  Audax,  'defi- 
nitio quid  est?  oratio  quae  id  de  quo  quaeritur  aperte  describit  et  deter- 
minat, ut  puta  si  quaeras  a me,  quid  sil  homo,  respondebo,  'animal 
rationale  mortale  risus  capax’,  dum  dixit  'animal’,  communem  rem  dixit, 
25  quia  omne  quod  vivit  et  per  se  movetur  super  terram  animal  dicitur: 
nam  arbores  et  cetera  inanimalia  moventur,  sed  non  ex  se,  nisi  a tactu 
aut  impulsu  cuiuslibet  rei.  dum  dixit  'rationale’,  segregavit  ab  animalibus 
brutis,  et  hoc  dixit,  quod  commune  habet  homo  cum  angelis,  quia  angeli 


It  editio  Romana  a.  1797  e codice  Palatino  174G  expressa 

fi  per  syllaba»  — illam  um.  /i,  adit.  R II  habet]  Imbuit  R 11  Pompeius] 
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rationis  capaces  sunt,  sicut  et  homines,  iluin  dixit  'mortale’,  segregavit 
ab  angelis,  et  hoc  dixit,  quod  commune  habet  homo  cum  animalibus  bru- 
tis, quia  animalia  bruta  moriuntur,  sicut  et  homines,  dum  dixit  'risus 
capax’,  segregavit  ab  angelis  cl  ab  animalibus  brutis,  et  hoc  dixit,  quod 
tantum  modo  homini  accidit,  non  aliis  rebus,  quia  solus  homo  ridet,  non  r. 
alia  res. 

85  a.  . » * * 

Da  noineri  quod  qualitatem  significet  et  comparetur.  Sanctus  sanctior 
sanctissimus.  Da  quod  quantitatem  signilicet  et  comparetur.  Grandis 
grandior  grandissimus.  Da  quod  qualitatem  et  quantitatem  significet  et 
non  comparetur.  Perfectus.  Quare  non  comparatur?  Ille  dicitur  perfectus,  io 
qui  nihil  de  suo  artificio  indiget,  iani  si  dixero  perfectior,  mentivi  de 
illo  priore,  quia  adhuc  minus  habet  de  artificio  suo.  Quo  modo  significat 
qualitatem  et  quantitatem?  V't  puta  si  dicas  inibi  'quid  scit  Audax?’,  dico 
'grammaticus  est’,  dicis  mihi  'quomodo  illud  scit?’  dico  'perfectus  est’, 
eccc  qualitas,  item  interrogat  me  dicens  'scis  Iit  illum?’  'scio*,  dicit  15 
milii  'quam  magnus  est  aetate?’  dico  'perfectus  homo  est’,  ccce  quantitas, 
p.  M.  B7  r.  * * * 

Genera  quare  dicta?  A gignendo,  eo  quod  de  masculino  et  feminino 
oriuntur  ista  alia  genera.  Si  genera  a gignendo  dicta,  neutrum  et  com- 
mune, quod  nec  gignit  nec  gignitur,  cur  dictum  est  genus?  Quantum  ad 
rationem  pertinet,  illa  debent  dici  genera,  quae  et  gignunt  et  gignuntur;  so 
ista  vero,  quae  nec  gignunt  nec  gignuntur,  usurpative  dicta  sunt  genera, 
nun  proprie.  Quae  sunt  genera  principalia?  Masculinum  cl  femininum. 
Quare.  dicta  principalia?  Quia  ex  ipsis  oriuntur  ista  alia  genera  et  ipsa 
sola  sunt.  Quare  dicta  principalia  vel  sola  genera?  Principalia  dicta, 
quia  neutrum  et  commune  ex  ipsis  oriuntur;  sola,  quia  ipsa  tantum  gig-  sr, 
nunt  et  gignuntur.  Tota  genera  naturalia  sunt,  an  sunt  ex  arte  descen- 
dentia? Sunt  naturalia,  sunt  ex  arte  descendentia.  Quae  sunt  naturalia? 
('.nius  personam  considerare  possumus,  ut  aut  masculinum  sit  aut  femini- 
num. Quae  sunt  ex  arte  descendentia?  Cuius  naturam  considerare  non 
possumus,  ut  est  petra  terra  lignum  et  cetera.  Quid  ibidem  faciendum  no 
est?  Auctoritas  maiorum  quaerenda  est.  Et  ubi  auctoritas  maiorum  genus 
tibi  non  demonstraverit,  quid  ibi  faciendum  est?  Scripsit  Varro  ad  Cice- 
ronem 'potestatis  nostrae  est  illis  rebus  dare  genera,  quae 
a natura  genus  non  habent’.  Vbi  discernis  ista  genera?  In  articulis. 
Quo  modo?  Quando  dico  hic,  pro  masculino  dico;  quando  dico  haec,  pro  35 
feminino  dico;  quando  dico  hoc,  pro  neutro  dico;  quando  dico  hic  et 

14  diris]  dicit  H 21  usurpativa  fi  H propria  //  propria  ft  32  Sarranis 
doctrinam  de  generibus  nominum,  t/uam  ex  i* Unii  libris  dubii  xermonis  acceperunt  inter- 
pretex Donati  (cf.  Pompei,  p.  154  ed.  Lind.),  minus  accurate  retulerunt  Pompeius  p.  143 
cd.  Lind.  Srroius  in  Don.  p.  407,  30.  402,  37  Priscianus  /.  V p.  141,  4 Consentias 
p.  2023  Lddorus  orii/.  I 0,  33.  in  undecimo  libro  de  l.  I.  Car  vanis  fragmenta  ea  de 
re  posuit  ICilmanntiits  de  Varr.  lib.  gramm.  p.  32  et  151  34  a]  px  It 
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haec,  pro  communi  dico;  quando  dico  hic  et  haec  et  hoc,  pro  omni  ge- 
nere dico. 

* * * 

DE  PRONOMINE  »’  72  73  u 

Quid  est  pronomen?  Pars  orationis  quae  pro  nomine  posita  tanlun- 
5 dem  paene  significat  personamque  interdum  recipit.  Quo  modo  ' pars 
orationis’?  Pars  locutionis,  quo  modo  'quae  pro  nomine  posita’?  Quae 
vice  nominis  posita.  Quo  modo  'tantundem  paene  significat’?  Quia  ipsum 
paene  significat,  quod  et  nomen,  sed  non  plene.  Quo  modo?  Vt  puta 
si  dicat  mihi  quilihet  'quis  scripsit  bucolica?’,  dico  Virgilius.  georgica 
toquis?  Virgilius.  Acneida?  Virgilius.  ccce  saepe  repetita  locutio  proprii 
nominis  fastidium  generat,  sed  ut  fastidium  auferatur  eL  ornatus  locutionis 
inducatur,  ahlato  nomine  ponimus  pronomen,  quod  paene  ipsum  significat, 
quod  et  nomen,  ut  puta  'quis  scripsit  bucolica?’  ipse.  Aeneida?  idem, 
dum  dico  nomen,  et  res  quae  factae  sunt  et  «piis  fecisset  ostendo,  tuitum 
i»  nomen,  positum  pronomen,  res  quae  factae  sunt  ostendo:  nam  quis  eas 
fecit  non  ostendo,  sicut  si  dicas  mihi  'quis  scripsit  etymologias?’  dico 
'Isidorus’.  ecce  dictum  nomen  Isidori,  et  res  quae  factae  sunt  et  quis 
fecisset  ostendo;  item  dicis  mihi  'synonyma  quis?’  dico  'ipse’;  ecce  tui- 
tum nomen  Isidori,  positum  pronomen  ipse,  res  quae  factae  sunt  ostendo: 
20  nam  qui  eas  fecisset,  non  ostendo. 

* * * p.  71  R. 

In  quibus  qualitatibus  dividuntur  pronomina?  Donatus  definivit  in  duas, 
id  est  in  finitum,  et  in  infinitum;  Probus  in  quattuor,  finitum  infinitum 
articulare  et  possessivum;  Pompeius  in  viginli  unam,  id  est  finita  tria, 
ego  tu  ille,  minus  quam  finita  sex,  ipse  iste  hic  is  idem  eL  sui,  infinita 
25  septem,  quis  qualis  (alis  quantus  tantus  quotus  et  totus;  possessiva  quin- 
que, meus  tuus  suus  noster  vester. 

* * * |>.  HO  R. 

Quisquis:  quis  pronomen,  quis  similiter;  ex  duobus  pronominibus  unum 
est  pronomen  compositum.  Quisnam:  «piis  pronomen  est,  nam  coniunctio  est; 
et  est  compositum  pronomen  ex  duobus  integris.  Quisnam  masculini  generis  est 
30  aut  feminini?  Apud  veteres  commune  genus  habebatur.  Da  eius  exemplum. 

Quisnam  es  tu  mulier,  quae  tam  inconsueto  nuncupas 

nomi  n e. 

Quispiam:  quis  pronomen  est,  piam  corruptum  est;  et  est  ex  integro  et 
corrupto  unum  pronomen  compositum.  Cuius  generis  est?  Communis, 

35  «piispiam  vir,  «piispiam  mulier,  aliquid  et  cetera. 

■*  * * 


I I fecisset]  fuisset  /i  tuitum]  nldntum  utroque  loro  correxit  editor  Romanus 
17  esidorus  II  /l  esidori  Ii /I  111  esidori  li/I  23  Pompeius]  ;>.  23f>.  230  ed. 
Lind.  29  ex  dnobns  integris]  ex  integn»  et  corrupto  Ii  fi  qiiisnam  II  quis  li 
31  quisnam]  Pac.uv.  Mcd.  fragm.  20  ed.  Rihh.  qnein  clam  inconsueto  /? 
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item  inluriectioni  quot  accidunt?  Tantum  significatio.  Significatio  in- 
terjectionis in  quo  est?  Quia  aut  laetitiam  significamus,  ut  evax,  quod 
est  intcriectio  gaudentis;  aut  dolorem,  ut  heu,  id  est  interieclio  lugentis; 
aut  admirationem,  ut  papae,  sicut  quidam  scribit  'papae,  vivere  non 
licet,  et  fornicari  libet?’;  aut  metuiu,  sicut  alat,  sicut  solitum  esto 
parvulo  dici  totto,  quando  prohibetur  comedere  terram.  — Et  si  qua  sunt 
similia:  et  quae  sunt  similia?  Multa,  quae  ad  significationem  partis  istius 
pertinent. 

p 5B’  DE  LITTERA 

Partes  grammaticae  artis  quot  sunt?  Prima  pars  est  quae  scribitur  1« 
per  metaphoram  et  antiphoram,  id  est  per  interrogationem  et  responsio- 
nem, (piae  data  est  parvulis,  quo  modo  debeant  intellegere  et  respondere, 
nihil  habens  difficultatis,  secunda  est  uberior  et  utilis,  quae  data  est 
maioribus  et  minoribus,  modicum  habens  difficultatis,  quo  modo  interro- 
gare et  respondere  possint,  et  incipit  a littera.  is 

* * * 

"• 15  B’  DE  F1NALIBVS  SYLLABIS 

Quando  nominativus  singularis  m terminatur,  longus  est  au  brevis? 
tlrevis  est;  dicit  tamen  Donatus  'arduum  est  Imius  rei  exempla  reperire, 
eo  quod  haec  littera  saepe  inter  vocales  posita  deficit’,  quo  modo?  Quia  au 
difficile  est  ut  exemplum  certum  inveniatur,  exinde  utrum  longus  sit  no- 
minativus an  brevis  (quare  m inter  vocales  posita  deficit?],  incertum  est. 

An  linitus  nominativus  singularis  «pialis  est?  Longus,  ut  Titan.  Qua- 
lis sermo  est  Titan?  Graecus.  Quid  sonat  in  latino?  Sol  est  apud  Latinos, 
dicit  Donatus  Malinum  vero  in  hac  syllaba  non  potest  nomen  inveniri’,  a:. 
Quando  en  terminatur,  longus  est  au  brevis?  Iu  neutris  generibus 
brevis  est,  ut  carmen;  in  aliis  autem  generibus  apud  Latinos  longus  est. 
apud  Graecos  brevis  est,  ut  pecten  llamen  lien  pollen,  quia  pecten  pec- 
tinem dicitur,  flamen  Hominem,  lien  lienem,  pollen  pollinem. 

Quando  on  terminatur,  longus  est  an  brevis?  Semper  longus  est,  ut  so 
Memnon. 

Quando  nominativus  singularis  terminatur  ar,  longus  est  an  brevis? 

Iu  monosyllabis  longus  est,  ut  uar  far.  Quid  nar?  Id  est  naris,  far  pro 
farina.  Iu  polysyllabis  qualis  est?  Donatus  dicit  Micet  in  bis  longus  sil, 
quae  a in  genetivo  ante  iillimam  producunt,  tamen  auctoritate  corripitur’.» 
Quo  modo?  Quamvis  dicas,  in  genetivo  casu  paenullimo  loco,  habet  accen- 
tum, ipii  est  ultimus  in  nominativo,  ut  sil  ipse  nominativus  longus,  tamen 

I papae]  llieronym.  epixt.  ad  Rusticum  monachum  ep.  125,  t:f  vol.  I 1 p.  041  cd. 
Vatlars.  10  arduum]  Atax.  Victor,  de  final.  p.  450  cd.  Vindoh.  25  Imiiium] 
cf.  Max.  Victor.  I.  c.  28  pecten  perline  dicitur  tlamru  numine  lien  liene  pollen 
pro  polline  /t.  accuxutivnm  adxeripxixse  videtur  yrammuticux  ad  ycnux  nominum  pnthan- 
dum:  cf.  Charis,  p.  87,  15  34  liret]  ut  Ii : cf.  Mox.  Victor.  I.  c. 
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f uvonalis  lior  breve  posuit.  Da  eius  exemplum.  luvenalis  'thyrsum que 
tenent  et  suliligar  Acci’. 

* * * 

DE  PEDIBVS  r-  >9- 20  «• 

Pes  quid  est?  Syllaltaruin  et  temporum  certa  dinumeratio.  Quo  modo? 
s Quia  unus  quisque  pes  certum  numerum  syllaliarum  et  temporum  iiabel. 
Quo  modo?  Vt  puta  si  diram  spondeus,  et  certas  syllabas  Iiabel  duas 
longas  et  certa  quattuor  tempora;  sic  unus  quisque  pes.  Pes  quare 
dictus?  Quia  quem  ad  modum  nos  iter  pedibus  gradimur,  ita  et  metra 
per  pedes  gradi  videntur,  ideo  pes  ipse  dictus,  en  quod  ipsis  nitamur  et 
w ipsis  incedamus  per  metra. 

Quae  accidunt  uni  cuique  pedi?  Arsis  et  thesis,  numerus  syllabarum, 
tempus,  resolutio,  figura,  metrum.  Quid  est  arsis?  Elevatio,  id  est  in- 
clinatio partis.  Quid  est  thesis?  Positio,  id  est  finis  partis.  Quo  modo? 
Puta  si  dicam  prudens,  illud  pru  elevatio  est,  illud  dens  positio.  In  tri- 
15  syllabis  cL  telrasyllabis  pedibus  quot  syllabas  sibi  vindicat  arsis  et  quot 
thesis?  (n  trisyllabis,  si  in  prima  habuerit  accentum,  ut.  puta  dominus, 
duas  syllabas  vindicat  arsis  et  imam  thesis,  nani  si  paemiltimo  loco  ha- 
buerit accentum,  ut  puta  beatus,  arsis  vindicat  unam  syllabam  et  thesis 
duas,  sic  et  tempora  secundum  quantitatem  syllabarum  sibi  vindicabunt. 
9o  Qim  modo  numerus  syllabarum?  Si  ex  duabus  tribus  aut  quattuor  sylla- 
bis constat  ipse  pes.  Quo  modo  tempus?  Quot  tempora  habeat  unus 
quisque  pes:  si  pyrrichius  fuerit,  duo  tempora  Iiabel;  si  spondeus  quat- 
tuor; sic  et  unus  quisque  pes.  Quo  modo  resolutio?  Si  accidit  uui  cui- 
que pedi  resolutio,  si  non.  Quo  modo?  Puta  si  dicam  'Saulus  Paulus 
25  l '.Inisti  cum  farta  negaret’,  in  bis  sermonibus  trochaeus  pes  est:  si  re- 
solvo priorem  syllabam,  Iit  inde  antibacchius.  Imius  exemplum,  'Saulus 
Paulus  Christi  cum  facta  negaret’,  iam  hic  de  solidis  scissio  fit.  Sicut 
solida  scinduntur,  possuut  solidari  scissa,  au  non?  Dicit  Terentianus  'so- 
lida scindi  possunt,  scissa  solidari  uon  possunt’,  sed  invenimus,  ubi  et 
m scissa  solidentur.  Da  cius  exemplum. 

Tenuia  nec  lanae  per  caelum  vellera  ferri, 
nam  in  isto  versu  et  scissa  solidantur  et  solida  scinduntur.  Quo  modo? 
Tenuia  et  scinditur  et  solidatur,  quia  te  una  syllaba  est,  nu  altera,  i 
tertia,  a quarta:  nu  secunda  syllaba  scinditur,  et  ipsius  syllabae  prima 
as  littera  n priori  syllabae  solidatur ; secunda  vero  littera  u solidatur  tertiae 
syllabae;  et  quarta  syllaba  scinditur  de  loci  sui  ordine  et  solidatur  alte- 
rius parti  et  facit  tenvia,  ut  sit  pes  dactylus:  cl  ecce  scissio  et  solidatio. 
Quo  modo  figura?  Qua  figura  unus  quisque  pes  notetur,  si  pyrrichius 
pes  fuerit,  ex  duabus  brevibus  constat,  per  duo  - notandus  est  - -;  et 

1 liivennlis]  sal.  6,  70  28  Terentianus]  t>.  2220:  cf.  Pompei,  p.  57  eri.  Lini. 
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sic  similiter.  Metrum  quo  modo?  (Jtialc  metrum  efficiat  unus  quisque 
pes,  si  dactylus,  dactylicum;  si  iambus,  iambicum;  sic  et  ceteri. 

Pedes  dissyllabi  quot  sunt?  Quattuor.  Qui  sunt?  Pyrrhichius  spondeus 
iambus  et  trochaeus.  Trisyllabi  quot  sunt?  Octo,  id  est  tribrachus  mo- 
lossus  anapaestus  dactylus  amphibrachus  amphimacrus  baccbius  et  anti-  n 
bacchius.  Tetrasyllabi  (juot  sunt?  Sedecim.  Qui?  proceleumaticus  dispon- 
deus  diiambus  ditrochaeus  antispastus  choriambus  ionicus  a maiore  et 
ionicus  a minore,  quattuor  paeones  et  quattuor  epitriti.  Qui  sunt  pedes 
simplices?  Dissyllabi  et  trisyllabi.  Qui  sunt  pedes  duplices?  Tetrasyllabi. 

Pyrrhichius  pes  ex  quibus  syllabis  constat?  Ex  duabus  brevibus,  ut  io 
pater.  Quot  tempora  habet?  Duo.  Quot  tempora  vindicat  sibi  arsis  et 
quot  thesis?  Arsis  unum,  thesis  unum.  Cuius  divisionis  est?  Aequae. 
Quo  modo?  Quia  unum  tempus  habet  arsis  et  unum  thesis.  Vnde  habet 
etymologiam?  A Pyrrho,  filio  Achillis,  eo  quod  ad  funus  patris  armatus 
eodem  metro  luserit;  sive  quia  interempto  Euripide  eodem  metro  saltavit  ir. 
armatus,  mentis  gaudia  corporis  exultatione  confirmans,  unde  et  pyrrhi- 
c.hia  inventa  saltatio  dicitur  apud  Graecos,  et  pes  ipse  pyrrhichius  nomen 
accepit  ab  actu  et  cantione  Pyrrhi  Quis  est  illi  contrarius?  Spondeus. 
Quo  modo?  Quia  <pio  modo  ille  ex  duabus  brevibus  constat,  iste  ex  dua- 
bus longis.  Quot  tempora  habet?  Quattuor.  Cuius  divisionis  est?  Aequae.  2<> 

Quo  modo?  Quia  tanta  tempora  habet  arsis,  quanta  et  thesis.  Spondeus 
unde  dictus?  'A  ito  xijg  airovdijg,  id  est  tractu,  (piod  pes  ipse  tractum 
sonet.  Gitovdrj  enim  gracce  tractus  vocatur;  unde  et  ii  qui  tibiis  canunt 
i u sacris  spondialcs  vocantur.  Iambus  ex  quibus  syllabis  constat?  Ex 

brevi  et  longa.  Quot  tempora  habet?  Tria.  Quot  tempora  vindicat  sibi  25 

arsis  et  quot  thesis?  Arsis  unum,  thesis  duo.  Cuius  divisionis  est?  Du- 
plae. Quo  modo?  Quia  pars  pariem  duplo  vincit.  Vnde  habet  etymolo- 
giam? 'Aito  x ov  IccufiLtt&Lv , id  est  a maledicto,  non  quod  hoc  carmen 
sit  maledicum,  sed  quod  maledica  eodem  sunt  metro  composita,  non 
nulli  ferunt  ab  Iamha  muliere,  quam  dicunt  in  maledicto  exercitatam  isto  so 
pede  usam,  unde  et  iocos  maledicos  apud  Graecos  iambos  vocant.  Qui 
pes  est  isti  contrarius?  Trochaeus.  Ex  quibus  syllabis  constat?  Ex  dua- 
bus, id  est  longa  et  brevi.  Quot  tempora  habet?  Tria,  arsis  vindicat 
duo,  thesis  unum.  Vnde  habet  etymologiam.  Eo  quod  e longa  in  bre- 
vem descendens  rotatile  carmen  efficiat,  xgoxog  enim  gracce  rota  dicitur.  35 

Quales  pedes  trisyllabi?  Qui  sequuntur.  Tribrachus  ex  quibus  sylla- 
bis constat?  ex  tribus  brevibus,  ut  dominus.  Quot  tempora  habet?  Tria, 
arsis  vindicat  duo,  thesis  unum.  Cuius  divisionis  est?  Duplae.  Quomodo? 


4 tribracchtis]  tribncchius  H 15  9ive  quia]  ad  inventa  Vinesiae , quae  comme- 
moravit Diomedes  p.  475,  22  haec  pertinere  videntur  21  quanta]  quomodo  /i 

22  dictos  npo  tu  sponda  /i  23  OTcovdrj]  sponda  Ii  28  apn  tu  iambinziu  Ii 

20  maledicum]  maledictum  /i  30  ferunt  adiambatassem  mulierem  qnnm  H 35 
Tpoj;o's]  trochos  /{ 
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Quia  pars  pariem  duplo  vincit.  Vmlc  habet  etymologiam?  Tribrachus, 
<pii  el  eboreus,  appellatur  tribrachus,  ipiasi  ex  tribus  brevibus:  /Jpnjji' 
enim  graece  breve  dicitur.  Qui  pes  est  ei  'contrarius?  Molossus.  Quibus 
syllabis  constat?  Ex  tribus  longis,  ut  Aeneas.  Quot  tempora  habet?  Sex. 

5 Cuius  divisionis  est?  Duplae.  Quo  modo?  Quia  arsis  habet  duo  tempora 
et  thesis  quattuor.  Vude  habet  etymologiam?  A Molossorum  saltatione, 
quam  exercuerunt  armati,  ipsi  vero  dicti  Molossi  a Molosso,  lilio  Neopto- 
lemi et  Andromaches.  Qui  pes  sequitur?  Anapaestus.  Ex  quibus  syllabis 
constat?  Ex  duabus  brevibus  et  longa,  ut  bonitas.  Quot  tempora  habet? 
io  Quattuor.  Cuius  divisionis  est?  Aequae,  quia  arsis  duo  tempora  habet  el 
thesis  duo.  » Vnde  habet  etymologiam?  'Atio  tuv  tSCav  Saxrvkav , eo 
quod  vagitum  lovis  huius  cantu  mater  eius  Saturno  patri  celaverit,  et 
omnis  musica  propriis  digitis  percussa  ruisset,  ideo  pes  ipse  dactylus  di- 
citur, quia  Graeci  digitum  dactylum  appellant,  dactylus  a digito  dictus, 
w quod  a longiori  nodo  inchoans  in  duas  desinit  breves;  sic  et  ipse  pes 
juncturam  unam  habet  longam  et  duas  breves,  unde  et  manus  oppansa 
palma  dicitur,  el  pendentes  digiti  dactyli,  hic  etiam  herous  appellatur, 
eo  quod  heroum  res  et  Tacta  isto  metro  narrentur.  Amphibrachus  pes 
ex  quibus  syllabis  constat?  Ex  tribus,  id  est  ex  brevi  longa  el  brevi,  ut 
2o  bonellus.  Quot  tempora  habet?  Quattuor.  Cuius  divisionis  est?  Nullius, 
quia  Donato  informis  et  inconditus  indicatur.  Vnde  habet  etymologiam? 
Eo  quod  ex  ulraque  parte  brevem  habeat  syllabam  una  longa  in  medio 
consistente.  Amphimacrus  ex  quibus  syllabis  constat?  Ex  longa  brevi  cL 
longa,  ut  optime.  Quot  tempora  habet?  Quinque.  Cuius  divisionis  est? 
25  Sescuplae.  Quo  modo?  Quia  arsis  habet  tria  tempora,  thesis  duo.  Sescupla 
qualis  est  sermo?  Graecus.  Quid  sonat  in  latino?  Vnum  et  dimidium. 
Quo  modo?  Quia  duplo  uuum  superhabet,  ab  aequo  unum  minus  habet. 
Vnde  habet  etymologiam?  Eo  quod  hinc  inde  longam  habet  syllabam  una 
brevi  in  medio  inlcriaceule.  Bacchius  pes  ex  quibus  syllabis  coustat?  Ex 
au  brevi  et  duabus  longis,  ut  beati.  Quot  tempora  habet?  Quinque.  Cuius 
divisionis  est?  Sescuplae;  arsis  habet  duo  tempora  el  thesis  tria.  Vnde 
habet  etymologiam?  Bacchius,  qui  el  palimbacchius  dictus,  eo  quod  bac- 
chicis  maxime  conveniat  cantibus,  vel  quia  ipso  pede  Bacchia,  id  est 
l.iberi  sacra,  celebrantur.  Quis  est  isti  contrarius?  Antibacchius.  Ex 
aa  quibus  syllabis  constat?  Ex  duabus  longis  ut  brevi,  til  barbatus.  Quot 
tempora  habet?  Quinque.  Cuius  divisionis  est?  Sescuplae.  Vnde  habet  ety- 
mologiam? Eo  quod  contrarius  sit  bacchio:  avxi  enim  graece  contra  dicitur. 

* * * 

DE  BARBARISMO 

Item  barbarismus,  qui  bipartito  modo  fit , id  est  scripto  el  pronun- 

2 0pagv]  bmxim  Ii  II  apo  tu  nignidion  dactylon  R 15  duas  R 17  hic] 

hinc  R 21  Donato]  p.  370,  31  26  unum  et  om.  R 37  anli  enim  R 
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tialione,  quattuor  species  habet,  per  (pias  barbarismus  efficitur . id  est 
adicctione  detractione  immutatione  et  transmutatione:  adicctio  litterae 
syllabae  temporis  toni  aspirationis,  detractio  litterae  syllabae  temporis 
toni  aspirationis,  adiectio  litterae,  sicut  'rei  liqui  as  Danaum’,  cum 
reliquias  per  unum  I dicere  debeamus,  et  audiveram  pro  audieram,  et  s 
iegites  pro  legite,  per  adjectionem  syllabae,  ut  'nos  abiisse  rati’  pro 
abisse,  per  adiectioncm  temporis,  ut  'Italiam  fato  profugus’,  cum 
Italia  correpta  prima  littera  dicere  debeamus,  item  per  dclraclioncm  lit- 
terae, sicut  iiiratilms  pro  infantibus,  ct  nulriram  pro  nutrieram;  syllabae, 
ut  salmcnlum  pro  salsamento  vel  paumeiilum  pro  pavimento;  per  delrac-  iu 
tionem  temporis,  ut  'unius  ob  noxam’  pro  unius:  ni  enim  syllaba  na- 
turaliter longa  est  et  loco  brevis  est  posita,  item  immutatione  litterae, 
sicut  olli  pro  illi;  syllabae,  ut  permicies  pro  pernicies;  per  immutationem 
temporis,  ut  'fervere  Leucalen’,  cum  fervere,  si  secundae  couitiga- 
liouis  est,  producto  dici  debeat:  ve  enim  syllaba  longa  est  et  loco  brevis  is 
est  posita.  I.eucateu  vero  montem  dicit  Apuliae,  ubi  bellum  gessit  Augu- 
stus cum  Antonio  et  Cleopatra,  item  per  transmutationem  litterae,  sicut 
Euandre  pro  Euander  vel  inlrcpclla  pro  interpella;  per  transmutationem 
syllabae,  sicut  displicina  pro  disciplina ; temporis,  ut  siquis  deos  producta 
priore  syllaba  et  correpta  posterioris  pronuntiet.  an 

• * * 

r-  3"  R-  DE  TROPIS 

Mctalcpsis  est  dictio  gradatim  pergens  ad  id  quod  ostendit , ut  'spe- 
luncis abdidit  atris’  ct 

post  aliquot  mea  regna  videns  mirabor  aristas, 
per  aristas  annos  ex  fructibus  computat:  nam  per  aristas  grana , per  grana  as 
anui  significati  sunt,  pro  eo  quod  singulis  annis  a terra  colliguntur,  dicta 
autem  mctalcpsis  ab  eo  quod  praecedit  id  quod  sequitur,  ut  'scelus 
expendisse  merentem’:  scelus  enim  posuit  pro  poena,  item  Persius 
inque  manus  chartae  nodosaque  venit  arundo: 
nam  per  manum  verba,  per  arundinem  litterae  significatae  sunt,  item  ao 
Varro  'ponam  bisulcam  et  crebrinodosam  arundinem’. 

4 retliquiaa]  Ferg.  Aen,  f 30  (1  rios]  Ferg.  Ani.  II  25  7 Italiam]  Ferg. 

Aen.  12  II  uuiusj  Ferg.  Acn.  I 40  14  lereere]  Ferg.  Aen.  VIII  077  22 

speluncis]  Ferg.  Aen.  I 00  24  posi]  Ferg.  bucol . 1,  70  20  singulos  annos  /i 

27  scelus]  Ferg.  Aen.  II  220  28  item  Persius  inque  editor  /{ ownnu s item  pros 

usque  codex:  Fer»,  sol.  3,  11  31  Farroni s verba  suturis  tribuit  Alexander  Hiese 

mus.  lihen.  novis»,  v.  XXI  (a.  1800)  /».  112,  choliambo  versu  ito  restituto , ponam  bisul- 
cam et  ipse  erebrinbddsam  Arundinem 
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Ex  codice  Leidensi  122 

Artium  I innati  lihcr  ita  a picrisque  vitiatus  csl  et  corruptus,  «Inui 
iiiiiis  quisque  pro  libitu  suo  sive  ex  aliis  auctoribus  quml  ei  visum  est 
aibliilit,  sive  declinationes  aut  conjugationes  et  cetera  huius  modi  inseruit, 
s ut  nisi  in  antiquis  codicibus  vix  purus  et  integer,  ut  ab  eo  est  editus, 
reperialur.  quoil  ne  nos  quoque  fecisse  videamur,  qua  ex  causa  praesens 
digesserimus  opusculum,  breviter  iu  cius  liminari  paginula  exponendum 
esse  censuiinus.  noverunt  omnes  qui  artis  huius  ampliorem  quam  uos 
scientiam  assecuti  sunt  quod  priorem  artem  praedictus  artigrafus  ob  in- 
io structionem  puerorum  sub  interrogationis  et  respousionis  specie  descripse- 
rit , prout  scilicet  ingeniis  et  studiis  sui  temporis  sufficere  indicavit,  verum 
quia  nos  nostrique  similes  adeo  obtunsi  sumus  et  hebetes,  ut  plerumque 
quod  regulariter  vel  interrogare  vel  respondere  possimus  ignoremus,  libel- 
lum Imnc  iuxta  parvitatem  sensus  nostri  collegimus  acutioribus  quidem  et 
is  capacioribus  minime  necessarium , simplicioribus  vero  et  minus  promptis, 
quantum  existimamus,  utilem,  in  quo  et  ordinem  praefati  arligrali  tam 
in  interrogando  quam  in  respondendo  tenuimus,  et  probationes  quasdam 
parvulis  et  incipientibus  necessarias  ex  latere  copulavimus,  et  cetera  quae 
Imius  modi  instructio  expetere  videbatur,  quatinus  parvuli  bonae  indolis 
*o  ad  istius  artis  se  studium  conferentes  ea  de  quibus  interrogaturi  essent 
et  responsuri  ipsi  sibi  aliquatenus  probare  et  probando  facilius  inveuire 
possent,  et  hoc  quasi  ludo  exercitati  cl  exercitio  excitati  ad  maiora  et 
pleniora  capienda  fierent  promptiores. 


. Ex  codice  Lavantino  24 

25  Sed  Valerius  ait  consuetudinem  antiquitatis  etiam  fuisse,  ut  paene 


1 Codex  Leidensis  bibi.  pubi.  122  saec.  X:  cf.  praef.  gramm.  v.  IV  p.  XXXI.  f. 
08  Artium  Donati  liber  — fierent  promptiores.  | cckaiiola  c.kamm ancae  Anxis  | Partes 
orationis  quot  sunt?  octo,  quae?  nomen  pronomen  uerhum  aduerbium  participium  coii 
junctio  praepositio  interiectio.  Donatus  quae  pars  orationis  est?  nomen,  nomen  quitl 
est  — f.  107  sunt  et  aliae  plurimae  interieciionum  significationes  quae  tamen  ex  bis 
quattuor  ueluli  quibusdam  perturbationum  fontibus  dimanare  noscuntur,  commentarius 
in  Donati  artem  minorem 

2-1  Codex  Lnvantinus  24  (Z.)  saec.  IX:  cf.  praef.  gramm.  v.  IV  p.  XLIX  f.  21* 
In  nomine  sanctae  trinitatis  incipit  expositio  latinitatis  | tertia  incip  expos  iu  donato  (?) 
| Domine  Iesu  christe,  qui  nos  octo  tuas  discipulis  cum  tuis  beatitudines  docere  digna- 
tus es,  orationis  partium  totidem  Donati  grammatici  mihi  scientiam  ad  tuae  ornamen- 
tum sapientiae  et  proximi  profectum  uolenti  expossitiuitrulae  meae  slilltilam  infundere 
gratiae  tuae  per  spiritum  scire  (/.  sanctum)  prestes  — f.  42  nolitis  quesso  post  quo- 
rumdam eloquentiae  eximia  ct  scientiae  flumina  ineunt  stillulain  in  Donati  artes  deci- 
duam habere  contemptui,  qtiicumque  enim  lectioni  deditus  haec  eadem  eodemque 
possui  sensui  intellexerint  (/.  eodem  quo  posui  sensit  intellexerit),  quaerendi  alia  ad 
Donati  editionem  explanandam  grammatici  secundam  securus  esset  (?  I.  erit),  nisi  forte 
sunt  quidam  indigentes  corde,  qui  prius  finem  uitue  inueniunt  quam  quaestionum,  quo- 
rum «inna ait,  pro  dolor  quando  incipi  (/.  incipio)  scire  tuue  incipio  mori. 

finit..  Prius  fragmentum  e praefatione  commentarii  de  latinitate  petitum  e codice  descripsit 
Mar tinus  Hertzius ; alterum  editum  esi  unat,  gramm.  1'indob.  p.  514  25  Valerius) 
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alios  sermones  tunc  dicat  fuisse  aliosque  nunc,  sed  per  lisicain  similitu- 
dinem attulit  dicens,  'postera’  inquit  'aetas  mundi  ut  disciplinam  pristini 
saeculi  ita  et  sermones  fastidire  coepit  et  nova  parturire  verba,  quae  iu- 
venum  ritu  ipsa  modo  florent  et  vigent*,  qui  etiam  Horatium  dixisse  ait 
'ut  silvae  Dores  pronos  mutantur  in  annos  et  prima  cadunt.  Ha  verborum  s 
vetus  interit  actas,  et  nova  iuvenum  ritu  florent  modo  nata  vigentque’  et  rei. 

* * * 

De  editione  secunda,  incipit  editio  secunda  Donati  grammatici  de  par- 
tibus orationis,  scripsit  enim  artem  duplicem,  id  est  octo  partes,  quas 
minores  vocant  artes,  a quibus  secunda  haec  est  editio,  sed  notandum 
est,  quibus  personis  primani,  quibusque  scripsit  secundam,  et  interrogan- 10 
dum,  quot  et  quibus  causis  artes  minores  scripsit,  hoc  est  personis  pue- 
rorum et  causis  tribus,  prima,  ut  scirent,  quibus  modis  esset  ars;  se- 
cunda, ut  discerent  interrogare,  ut  est  'partes  orationis  quot  sunt?’; 
tertia  causa,  uti  nossent  solvere  interrogata,  ut  est  'octo’  et  rei.  in 
prima  ad  docendos  pueros  interrogationi  satisfacit  cl  solutioni;  in  secunda  15 
autem  editione  personas  perfectas  docet  scientiam  latinitatis,  sed  nos  nunc 
dicere  convenit,  quibus  modis  sit  interrogatio,  id  est  tribus,  quasi  discere 
volens  vel  docere  an  quaestionis  promendae  gratia,  sed  in  artibus  mino- 
ribus quasi  docere  volens  interrogat  Donatus,  cuius  auctoritatem  ostendit 
Pompeius  dicendo  'alii’  inquit  'scripserunt  artem,  sed  illos  non  putes  in-  *o 
tellegere,  nisi  a Donato  sumpserint  principium,  ut  est  Probus  cl  Caesar 
et  alii,  sed  a Donato  sumpserunt  principium,  de  partibus  artis  salis  in 
prologo  promsi.  . 


Ex  codice  Parisino  7570 

Multi  dixerunt  quod  lact  dici  deberet,  ut  apud  Varronem,  ea  ratione  ts 
quia,  si  lac  esset  nominativus,  lacis  esset  genetivus,  ut  alec  alecis,  sed 
Caesar  dixit  rem  valenlissimani  contra  ipsum,  id  est  nullum  nomen  dua- 
bus mutis  terminari  posse,  c et  t duae  mulae  sunt.  Plautus  namque  lacte 
tulit  si  melius  ait.  Virgilius  dicit,  lac  dicendum  est.  alec  autem  genus 
est  piscis.  jo 


cf.  praef.  gramm.  o.  I p.  LIV.  v.  IV  p,  XXIV  not.  Diom.  p.  400,  8 1 per  fissicam 

L 3 fastidiare  L 4 et  ligent  L Horatium]  de  a.  p.  00  0 uetus  . . rat* 

aetas  L florent  motui  augentq : et  rl*  A ‘20  Pompeii  locum  ex  praefatione  in 
libris  manu  scriptis  mutilata  petitum  videri  dixi  supra  p.  80  not.  *2l  caessnr  L 

‘24  Codex  Parisinus  7570  ( /*)  saec.  XI  f.  I (Jlir  partes  orationis  etiam  parte» 
latinitatis  dicuntur,  cum  latinitas  per  ipsas  partes  narretur?  ideo  quia  a Latino  rege 
oratnrilmsque  ornata  atque  directa  est  ctc. : commentarius  in  Donatum  de  orto  partibus 
orationis  maximam  partem  e Pompeii  Prisciani  Consentii  libris  collectus  25  debere- 
tur P apud  Varronem]  /*ompei  p.  100/13  26  lacis  esse  genet.  P 28  fortasse 

Plautus  namque  lacte  protulit,  sed  melius,  ut  Virgilius  dicit,  lac.  nisi  potius  pro  exem- 
plo Plautino  a Pompeio  posito  illud  quod  Priscianus  l.  VI  p.  212,  6 at  {scripsit , Me 
naechm.  V 0,  30  neque  aqua  aquae  neque  laete  lactis,  milii  crede,  usquam  similius 
scriptum  erat 
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Ex  codice  Monacensi  Emm.  G.  121 

Barbarismus  est  una  pars  orationis  vitiosa  iu  communi  sermone,  in 
poemate  metaplasmus:  adtciulendmn  quod  I lunatus  strenuissime  peritissi- 
metpie  suam  edidit  artem,  primum  enim  componens  minorem  ad  in- 
'■  struendos  pueros  eam  in  exordio  sui  voluminis  imposuit,  secundam  vero 
editionem  a littera  ceterisque  particulis  ad  superficiem  pertinentibus  in- 
choavit, et  postea  octo  partes;  bis  auteni  positis  ad  complendam  secun- 
dam editionem  barbarismum  et  cetera  vilia  posuit,  et  sicut  primitus  par- 
tes, id  est  vocpm  litteram  syllabam  ceterasque,  quae  ad  superficiem  per- 
lotinent,  posuerat,  ita  de  vitiis  disputans  barbarismum  in  capite  ponere 
studuit,  qui  corrumpit  superficiem,  in  secundo  loco  soloecismum,  quod 
vitium  corrumpit  sensum  contexlumque  partium,  exin  posuit  schemata  et 
tropos,  qui  ornatum  tribuunt  praecedentibus  partibus. 

» * * 

Quaerendum  est,  quo  modo  Donatus  dicat  barbarismum  esse,  siquis 
is  dicat  salmentum  pro  salsamentum,  cum  Caper  antiquissimus  ductor  dicat 
'salinenla  ne  timeas  proferre,  quia  lalinum  est’,  ad  quod  dicendum 
quia  et  salmentum  et  salsamentum  dici  potest,  salmentum  autem  est  pur- 
gamentum maris,  salsamentum  vero  salsugo  dicitur,  in  qua  liquescit  sal, 
ut  carnes  condiantur,  siquis  igitur  sciens,  quid  sit  salsamentum  et  quid 
» salmentum,  dixerit  salmentum  pro  eo  quod  est  salsamentum,  per  de- 
tractionem syllabae  barbarismum  facit. 

* * * , 

Per  immutationem  syllabae,  ut  pernities  pro  pernicies:  non,  ut  pleri- 
que  putant,  ni  mutatur  in  mi,  sed  potius  ti  in  locum  ci.  quaerendum 
est  autem,  quare  dixerit  Donatus  immutationem  esse  syllabae  in  Ime  no- 
a mine,  cum  non  lola  syllaba,  sed  una  tantum  modo  littera,  id  est  t in 
lorum  c mutetur,  nam  post  c vel  post  t semper  i scribitur,  ad  quod 
respondendum  immutationem  esse  syllabae  veraciter,  quia  immutatur  t 
cum  suo  i iu  locum  c et  i.  alterum  namque  sonum  habet  i post  l et 
alterum  post  c.  nam  post  c habet  pinguem  sonum,  post  t gracilem. 
30  pernicies  autem  semper  c habere  debet. 


Ex  codice  Vossiano  37 

Soloecismus  quid  est?  oratio  lalinis  quidem  verbis,  verum  vitiosa 

1 Codex  Monae  entis  Emm . G.  121  (.)/)  sare.  X f.  92  incipit  de  voce.  Vox  est 
ner  ictu»  sensibilis  auditu,  quantum  in  ipso  est.  haec  diflinitio  hoc  modo  iungitur , est 
vox  ner  ictus,  hoc  est  aer  percussus,  sed  quaeritur  a quo  percutitur  — f.  140*  ( de 
tropit ) iia  et  Acuens  facturus  foret,  si  ei  daretur  a Lilino  Lavinia  coniunx.  commen- 
tarius in  artem  minorem  Donati  12  scemnta  tropos  M 15  pro  salatuenluni  M 
Caper]  p.  2244  17  salsamentum]  snlamentuni  M 20  salmentum  et  dixerit  M 

22  pernicies]  pernities  M 30  pernities  nutem  M 

31  Codex  Eeidensis  Voss.  37.  8 (/’)  saec.  X:  cf.  pruef.  gramm.  v.  I p.  XXI II 
f.  67*  i*e  soloecismo.  Soloecismus  quid  est  — f.  08  immutatione,  adiectione  quatinus 
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compositione  prolata,  unde  dictus  est  soloecismus?  a civibus,  qui  ex 
urbe  Soloe,  quae  nunc  Pompejopolis  dicitur,  Atheniensibus  auxilio  pro- 
fecti, cum  apud  ens  commorantes  suam  et  illorum  linguam  inconsequcnter 
vitioseque  confunderent,  soloecismo  nomen  dederunt,  ab  urbe,  ul  diximus, 
Soloe  et  una  rov  olxtlv,  quia  ibi  inhabitaverant,  alii  volunt  soloecismum  r, 
dictum  a Solone,  duce  Atheniensium,  quem  peregrinando  Allicam  linguam 
dixerunt  corrupisse,  quod  quidem  de  tantae  industriae  viro  credi  nefas 
est.  soloecismum  laline  nostri  dixerunt,  ut  ait  Aurelius  Opilius,  stribli- 
ginem , cuius  nominis  etymologiam  nondum  invenio,  soloecismus  quot 
modis  Iit?  quattuor,  adieclione  detractione  transmutatione  immutatione.  io 


Ex  codice  Sangermanensi  291 

Sinecdorhe  graece  dicitur  quasi  continua  susceptio,  ut  Porphirius 
interpretatur,  quod  dicto  nomine  lotius  conexa  pars  intellegitur,  aut 
dicto  nomine  partis  lotum  consequenter  cognoscitur. 

fsteroproteron  quasi  istoron  proleron,  hoc  est  in  extremo  primum.  ir, 
unde  Castor  graece  quasi  racon  isleron,  id  est  malum  extremum,  nunru- 
patur,  ut  Fabius  ostendit,  aliter,  ut  in  Porpbirio  legimus,  isterou  graece 
post  latiue  sonat,  ergo  isterologia  appellatur,  hoc  est  post  dictio  vel 
sermo,  subaudis  positus,  item  isleroproterou  post  ante,  nam  proleron 
ante  significat,  lege  Porphirium.  ao 


cum  quellibet  pars  orationis,  df.  tropis.  Tropus  quid  esi  etc.  commentarii  de  tropi s et 
metaplasmis  qui  sequuntur  ex  Charis  io  maximam  partem  excerpti  in  huius  editione  otim 
adhibiti  sunt  1 soloecismus  quq  ex  urbe  P : cf.  /sidor,  orig.  i 32  Diom.  p.  453,  20 
2 profecit  V 5 solo  cyattototoikein  qu$  ibi  V 6 nsalone  /'  quem]  qui 
V 7 corripisse  qua  qnitlc  C 8 Intius  V iiurelius  opilTs  robiginem  V 

II  Codex  Par  i sinus  nlim  Sangermanensis  20 1 ( /*)  continet  * Uycliii  presbyteri 
Hierosolymitani  libros  in  l^viltcuiu * ; adiecta  sunt  tria  membranarum  folia,  in  quibus 
r annuentur  ius  in  Donatum  de  barbarismo,  de  soloecismo,  de  tropis,  de  schematibus  scrip- 
tus est  saeculo  decimo,  eius  maxima  pars  rx  I sidor o et  Diomede  excerpta  est  12 
forfirius  P 13  conexe  P 15  quasi  eis,  steron.  proteror»  P 16  castor  gr  qtinsi 
caconsUTon  P 17  in  forphirio  P 
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ARS 

RE  NOMINE  ET  VERBO 

RE  BARBARISMIS  ET  METAPLASMIS 

\ 


In  duobus  Consentii  libris  tres  adhibiti  sunt  codices  saeculo 
decimo  scripti,  Monacensis  14660,  qui  fuit  olim  Ratisbonensis  Ein- 
meranms  G 50 , formae  quadratae  minoris  (M);  Bernensis  432  ex 
Miciacensi  monasterio  prope  Aurelianum  Hito  olim  sublatus,  sicut 
probant  haec  quae  in  fine  codicis  antiqua  manu  scripta  sunt,  hic 
est  liber  sancti  maximini  miciaccmsis  monasterii  quem  si  quis  de  isto 
loco  .....  postea  factus  Bongarsii,  cuius  nomen  in  prima  pagina 
scriptum  est,  formae  quadratae  (B);  Leidensis  qui  est  inter  codices 
Vossianos  formae  minoris  n.  37  (L).  ex  bis  unus  Monacensis  utrum- 
que Consentii  librum  continet,  f.  1 incipit  ars  consentii. u.c.  de  parti- 
bus orationis  | Partes  orationis  — f.  39*  fontes,  explicit  maiore  parte 
paginae  vacua  relicta,  f.  40  incipit  ars  consentii  .u.c.  de  barbarismis 
et  metaplasmis  | Barbarismi  — f.  55*  intuebimur,  explicit.  prima  pars 
codicis  usque  ad  p.  2030  hoc  lorate  hoc  soracte  alia  manu  ac  reliqua 
scripta  est.  per  totum  codicem  autem  quaedam  non  multo  post 
veterem  scripturam,  ut  videtur,  addita  vel  correcta  sunt,  quae  ubi 
commemoranda  esse  videbantur  m littera  adseripta  indicavi,  codex 
Bernensis  librum  de  nomine  et  verbo  continet,  f.  1 incipit  ars  con- 
sentii uiri  clari  | uc  quinti  consulis  [ quinq : ciuitatu ] | de  duab:  partib ; 
orationis  noni  et  uerbo  | Partes  orationis  — f.  30  fontes,  pauca  in  ve- 
tere  scriptura  correcta  sunt,  in  quibus  plerumque  non  satis  certo 
correctoris  manus  ab  ipso  librario  discerni  potest,  post  Consentium 
scripta  sunt  haec,  f.  30* — 35*  Agroecii  ars  de  orthographia,  f.  35*— 
40  Prisciani  institutio  de  nomine  et  pronomine  et  verbo,  f.  46—49* 
Servii  de  ultimis  syllabis  liber  p.  1809  — 1810  P (cf.  vol.  IV  praef. 

GRAMMATICI  LATINI  V.  22 
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p.  XLV),  f.  49* — 50*  Sergii  commentarius  de  littera  etc.  (cf.  ib. 
p.  XLVIII):  sequuntur  pauci  versus  ex  comraenttyio  in  Donatum 
relicti,  Sciendum  est  primo  quia  auctoritas  scripturarum  uet  artium 
plerumque  tribus  commendatur  modis,  codice  Leidensi  continentur 
haec,  f.  1 t/lusa  ex  primo  libro  prisciani  constantinopoli  scrips.  | caesar. 
Caesario  ciuitas  in  praecia  — f.  30  de  tiara  (Prisc.  1.  XVIII  p.  375, 
15)  pilleo  explicil.  interpositis  paucis  versibus  et  seboliis  grammaticis 
f.  31  incipit  ars  consenlii  u.  c.  de  partibus  orationis  j Partes  orationis 
— f.  00*  fontes,  explic  de  verbo  | De  pronomine.  Pronomina  gentis 
cuias  nostras  ordinis  quotus  totus  — f.  61*  De  interieclione  letantis  heu 
admirationem  respondentis  ptj  animo  metuentis  atat  nitentes  haha  et  cla- 
mantis et  coercentis  hem  aliquando  admirantis  hem  finiunt  hae  partes. 
nam  commentario  do  verbo  subieeti  sunt  breves  tractatus  de  reliquis 
partibus  orationis  sine  certo  rerum  ordine  ex  aliorum  grammatico- 
rum libris  collecti  et  vitiosissime  scripti,  in  ipso  autem  Consentii 
libro  aliquot  membranis  amissis  perierunt  'haec,  p.  2027  ut  pleraque 
incerti  generis  — p.  2030  consistit  atque  perspicitur,  sequuntur  deinde 
f.  02  — 07  Sergii  commentarius  de  littera  etc.  (cf.  vol.  IV  praef.  p. 
XLVIII),  f.  07* — 71  excerpta  de  soloecismo,  de  tropis  et  meta- 
plasmis (cf.  vol.  I praef.  p.  XXIII  et  vol.  V p.  327),  f.  71 — 75* 
fragmentum  commentarii  in  Donatum,  Titulus  sequentis  voluminis  uarie 
in  diuersis  codicibus  invenitur  — ut  martiolis  dicemus  ficus  quas  scimus 
in  arbore  nasci,  f.  7G  — 142  I ‘au I i excerpta  ex  libris  Pompeii  Festi, 
f.  142*  sqq.  Servati  Lupi  de  tribus  quaestionibus  liber. 

Praeter  hos  libros  unum  Consentii  codicem  superessc  novi, 
Neapolitanum  bibliothecae  regiae  IV  A 34,  quein  descripsit  Ianellius 
catal.  biblioth.  mus.  Rorbon.  p.  25  'codex  membranaceus  in  folio 
saeculo  XI  vel  XII  nitide  et  distinete  scriptus’,  ib.  p.  27  'ars  P. 
Consentii,  quam  habes  in  Sylloge  Putschiana  p.  2018.  in  nostro 
codice  titulus  huiusmodi  Incipit  ars  Consentii  V.  C.  de  duabus  parti- 
bus orationis ’.  olitn  autem  codices  Consentii  fuisse  in  Robiensi  et 
in  Laureshamensi  monasterio  testantur  veteres  indices  codicum  Ro- 
biensiura  apud  Muratorium  antiq.  Ital.  vol.  III  p.  820  'librum  Con- 
sentii I’  p.  821  'item  de  libris  quos  Dungalus  praecipuus  Seottorum 
obtulit  beatissimo  Columbano  — ...  quo  continetur  Consentii  lib  . . .’ 
p.  822  'breve  de  libris  Theodori  presbyteri  — liber  Donati  de  ma- 
ioribus et  minoribus  partibus  et  do  glosis  super  ipsum  et  Consentii 
unus’,  et  codicum  Laurcshnmensium  apud  Maium  spicii.  Rom.  vol. 
V p.  190  'liber  Consentii  dc  nomine  et  verbo’,  diversus  etiam  ab 
iis  libris  quorum  mihi  copia  facta  est  videtur  fuisse  is  quo  usus 
Ioannes  Sichardus  in  disciplinarum  liberalium  orbe  a.  1528  edito 
maiorem  partem  libri  de  nomine  et  verbo  exhibuit,  f.  3 P.  Consentii 
Itomani  ciri  clarissimi  dc  re  Grammatica  brevissima  institutio.  Partes 
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orationis  — t.  24*  fontes.  Consentii  Grammatices  finis.*)  post  liunc 
integrum  librum  primus  edidit  Putschius  'ex  scripto  Bongarsii’,  ut 
ait,  'plus  dimidia  parte  auctiorem,  <juam  a Sicliardo  olifn  vulgatus 
prodiit’,  usus  autem  est  Putschius  codice  Bernensi  eo  quem  supra 
indicavi,  ex  Leidensi  codice  quaedam  emendavit  P.  Bondamus  var. 

*)  Liiiri  a Sicliardo  editi  hic  est  titillus,  Disciplinarum  liberalium  orbis,  f.r 
P.  Consentio  et  Magno  Aurelio  Passi  odoro,  cui  adierimus,  adducti  argumenti  affini- 
tate, libellos  L.  Apuleii  Madaurensi.s  de  Syllogismo  categorico.  Censorini  de  Die  na- 
tali. Recens  a nobis  publicis  studiis  asserti,  excudebat  /Iasileae  loan,  Debe  lias,  mense 
Augusto  anno  XXI' 111.  cum  gratia  rt  privilegio.  — /Iasileae  per  Io.  Bebel '.  mense 
Augusto  an.  MDXXVI1 1 . continet  autem  primum  grammaticam  Consentii,  deinde 
compendia  rhetoricae  dialecticae  arithmeticae  musicae  geometriae  astronomiae 
ex  Cassiodoro  et  interpositum  compendio  dialccticuc  librum  Apuleii,  quem  supe- 
riore anno  ex  bibliotheca  Hercsfehlcnsi  se  descripsisse  ait  Sichurdus,  postremo 
Censorini  librum  de  die  natali,  ex  Consentii  igitur  libro  in  priore  parte  pluri- 
bus locis  decurtato  exhibita  sunt  haec,  p.  2017  Paries  — 2022  ut  novissimus,  in- 
terpositis paucis  de  genere  et  numeris  et  figura  et  casibus  nominum  p.  2033  de 
ordine  autem  casuum  — 2035  plures  casus  deficiant,  2035  nunc  de  analogia  — 2038 
puppe  magister , 2041  ordiamur  ergo  — 2042  aliter  eueniunt,  2043  diximus  genit iuum 
— cura  peculi,  2047  de  incrementis  syllabarum  — horum  doctorum,  2048  nunc  quem - 
admodum  — proximum  est,  ib.  sed  in  his  maior  — ut  est  paean,  2060  De  verbo  — 
2073  ut  transeuntis  abeuntis , 2074  restat  nunc  — fontes,  scriptura  autem  editionis 
plerumque  vel  cum  Leidensi  vel  cum  llernensi  codicc  consentit,  nam  cum  Ber- 
nensi, ut  leviora  omittam,  consentit  de  nomine  Probi,  quod  non  est  in  Monucensi 
ct  Leidensi,  p.  2051  item  quaedam  uerba  sunt , ut  ait  Probus , quae  catenus.  Lei- 
densem  autem  saepe  sequitur  dissentientibiiK  reliquis,  ut  p.  2022  nepos  acies  aries 
LS  (h.  e.  editio  Sichardi),  aries  om.  BM:  2037  sed  et  haec  eadem  cuphoniae  ratio 
LS  sed  et  hic  eufoniae  ratio  M sed  et  hic  etiam  euphoniae  ratio  B,  2043  plerumque 
enim  gemina  i littera  terminatur  LS  plerumque  geminata  i littera  terminatur  M ple- 
rumque enim  geminat  i litteram  B . 2053  liqueor  L S liceor  B M , 2068  contingit  mihi 
tibi  illi  euenit  mihi  tibi  illi  LS,  euenit  mihi  tibi  illi  om.  BM.  unde  siquis  colligat 
Sichnrdnm  npograplmm  Leidensis  codicis  ex  Bernensi  correctum  habuisse  idqnc 
suis  coniecturis  emendavisse,  maxima  sane  scripturarum  pars  ex  hac  origine  de- 
duci poterit,  verum  tamen  ut  alium  codicem  cumque  Leidensis  maxime  similem 
ab  co  expressum  esse  putem  in  primis  vitia  quaedam  scripturae  efficiunt,  quae 
cx  corrupto  codice  videntur  repetenda  esse,  ut  p.  2038  uariat  et  intra  hoc  pugnat 
S uarie  contra  hoc  pugnat  BML,  2055  ex tat  o quoque  potest  actiuum  reputari  S ex- 
tat  quomodo  potest  actiuum  non  putari  BML,  ib.  utrumque  nlrins  generis  S ulrumquc 
neutrius  ( utriusque  corr.  neutriusque  B)  generis  B M L,  2057  ille  ordo  ubi  actum  tenen- 
tis signo  S ille  ordo  uerbi  artum  tenentis  BML,  2060  in  eo  quod  pronuntiatiuus  S m- 
dicatiuus  qui  et  {quidem  L qui  quidem  M)  pronuntiatiuus  BML,  2063  sumitur  prout 
lego  S sumitur  sernper  ut  lego  BML,  2066  obruit  pluit  fluit  *S  obruit  pluit  suit  BL 
obruit  fluit  suit  M,  2008  renouare  nonos  S renouare  omnes  BML,  2072  aut  u pro 
vocali  ut  vacuo  vacuas  fluctuo  fluctuas  sinuo  sinuas  om.  SM.  minus  tribuendum  est 
emendationibus  Sichardi,  quarum  maxima  pars  ita  conparata  est,  nt  coniectura 
inveniri  potuerit,  quamquam  in  bis  quoque  sunt  quaedam  quae  propter  ipsam 
librorum  discrepantiam  codici  potius,  quam  ingenio  editoris  tribuenda  esse  viden- 
tur, ut  p.  2054  in  alio  atque  alio  intellectu  S in  alio  intellectu  BM  in  aliquo  intel- 
lectu L,  2059  alterius  modi  quam  forma  uerbi  exigit  S alterius  modi  quam  ut  forma 
uerbi  exigit  M alicuius  modi  quam  forma  uerbi  exigit  B L. 

22* 
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lect.  p.  183.  204.  218.  219.  librum  de  barbarismis  et  metaplasmis 
e codice  Monacensi  descriptum  a Cramero  edidit  Buttmannus  Bero- 
lini  a.  1817. 

Ante  eam  aetatem,  qua  codices  quos  nunc  habemus  scripti  sunt, 
ii  qui,  ut  commodis  inferioris  temporis  et  studiis  scholarum  servi- 
rent, de  grammatica  arte  scripserunt  Conscntii  libros  tractaverunt 
et  quaedam  ex  iis  adscripto  grammatici  nomine  in  suos  libros  trans- 
tulerunt. e quibus  scriptoribus  nemo  saepius  hoc  grammatico  usus 
est,  quam  Clemens  Scotus,  qui  primis  saeculi  noni  annis  de  universa 
arte  grammatica  scripsit,  extat  autem  eius  liber  plenius  quam  in 
aliis  codicibus  scriptus  in  codice  Bambergensi  M.  V.  18;  partes 
quaedam  eiusdem  libri  scriptae  sunt  in  codice  Elnoncnsi  vel  Saucta- 
mandino  quem  oliin  dixi,  Bernensi  123,  Leidensi  Voss.  33.  4,  Regi- 
nensi  1442,  de  quibus  dictura  est  vol.  I praef.  p.  XIX  sqq.,  et  in 
codice  Leidensi  bibi.  pubi.  135  decimo  saeculo  scripto,  in  hunc 
igitur  Clementis  librum  cura  aliorum  grammaticorum  excerpta  tum 
Conscntii  et  ex  libro  de  nomine  et  verbo  et  ex  eo  qui  est  de  bar- 
barismis et  metaplasmis  recepta  sunt,  praeterea  in  'eclogis  de  libris 
grammaticorum ',  quae  in  codice  Sangcrraanensi  1188  scriptae  sunt 
nono  sacculo,  in  tractatu  de  verbo,  qui  in  eodem  codice  scriptus 
est  addita  inscriptione  'ars  malsachani ’,  in  alio  tractatu  de  verbo, 
qui  est  in  codice  Parisino  7491  sacc.  X,  in  arte  grammatica  codicis 
Parisini  7570  sace.  XI , in  commentario  in  Donatum  in  codice  Mo- 
naccnsi  Em.  G.  121  sacc.  X Conscntii  memoriam  factam  et  quae- 
dam ex  eius  libris  descripta  inveni,  haec  igitur  omnia  quae  isti  in- 
ferioris aetatis  scriptores  ex  libris  Conscntii  receperunt  ab  iis  quae 
nunc  in  codicibus  ipsius  grammatici  legimus  diversa  non  sunt,  plura 
tamen  ab  eo  de  grammatica  arte  scripta  esse  satis  certa  in  ipsis 
libris  produnt  indicia,  p.  2035  nunc  de  analogia  et  de  regulis,  de 
quibus  prima  parte  libri  huius  iura  quaedam  libavimus , quae  sunt  opta 
dicemus,  p.  20(4  sq.  quidam  tamen  adnumerant  praeteriti  temporis  et 
futuri  verba  ulteriora  in  passivis,  quae  in  declinatione  ponemus,  de  barb. 
p.  28  ed.  Buttm.  artificali  ratione  quot  modis  excusatio  evenit,  plene, 
cum  de  syllabis  tractarem,  comprehendisse  me  scio,  itaque  et  de  sylla- 
bis communibus  (nam  in  hac  parte  ea  quae  dicit  tractari  solebant) 
scripserat,  et  in  principio  eius  disputationis  quae  est  de  partibus 
orationis  de  regulis  et  de  analogia  dixerat,  et  commentario  de  verbo 
declinationes  verborum  subicccrat.  quorum  nihil  nunc  legimus, 
denique  ad  extremam  partem  artis  pertinent  quae  se  de  structuris 
scripturum  esse  dicit  de  barb.  p.  18,  sed  de  hoc  genere  tutando  lon- 
gum est  nunc  disputare,  cum  sit  mihi  propositus  proprius  titulus  de 
structurarum  ratione  etc.  ex  his  coniccrc  licet  duos  libros  quos  nunc 
habemus  non  solos  a scriptore  editos,  sed  ex  maiore  opere,  quo  ille 
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universam  nrlem  conplexus  erat,  relictos  esse,  nam  ea  quidem  quae 
in  uno  Leidcnsi  codice  de  reliquis  partibus  orationis  addita  sunt 
tam  exilia  et  tam  aliena  ab  huius  grammatici  ratione  sunt,  ut  ne 
pro  excerptis  quidem  illius  habenda  sint,  sed  potius  ad  defectum 
supplendum  aliunde  videantur  collecta  esse,  atqui  in  scriptura  ver- 
borum quoque  codices  quos  supra  dixi  et  inter  se  et  cum  excerptis 
grammaticorum  ita  consentiunt,  ut  unum  et  communem  omnium 
fontem  esse  ad  pareat,  discrepantes  enim  codicum  scripturae,  quam- 
vis numero  frequentes  sint,  tamen  omnes  fere  in  eo  versantur  ge- 
nere, quod  non  tam  ex  diversitate  originis  longius  remota  quam  ex 
librariorum  vel  neglegentia  vel  licentia  repetendum  sit.  nara  in 
verbis  diverso  modo  collocatis  vel  sine  graviore  detrimento  senten- 
tiae mutatis  et  in  exemplis  regularum  additis  vel  omissis,  in  quibus 
rebus  multum  in  hoc  genere  litterarum  sibi  sumpserunt  librarii, 
magna  librorum  varietas  deprehenditur;  in  gravioribus  rebus  raro 
dissentiunt,  quae,  cum  ita  sint,  uno  codicc,  in  quo  hac  solae  partes 
sive  casu  relictae  sive  consilio  electae  erant,  ex  antiquiore  aetate 
ad  posteriores  grammaticos  delato  omnem  Conseutii  memoriam  con- 
tineri dicemus,  et  quoniam  primum  a Scotis  grammaticis  cius  men- 
tionem factam  et  codicem  ad  Bobienses  transvectum  esse  invenimus, 
illorum  studiis  tribuendum  putabimus,  quod  archetypum,  ex  quo  ii 
codices  quibus  posterior  aetas  utebatur  ducti  sunt,  servatum  est. 

Consentiorum  familiam  quinto  sacculo  apud  Narbonenses  laude 
litterarum  floruisse  carmine  Sidonii  Apollinaris  vicesimo  tertio  et 
epistula  VIII  4 ad  Consentium  Narbonensem,  amicum  Sidonii  et 
poetam  nobilem,  scriptis  constat,  ex  hac  familia  fuisse  grammati- 
cum cuius  libros  legimus,  probabilis  eBt  conicctura  Lachmanni  in 
Tcrcntian.  Maur.  praef.  p.  XIII.  nam  quod  ct  olira  Funecius  dc 
inert.  ac  dccrep.  lat.  ling.  sen.  p.  3 22  suspicatus  erat,  et  Osannus 
symb.  ad  hi  st.  litt.  v.  II  p.  344  sqq.  demonstrare  conatus  est,  cum 
ipsum  esse  ad  quem  Sidonius  scripsisset,  nullam  commendationem 
habet  ab  iis  quae  apud  illum  scripta  sunt,  siquidem  in  reliquis  lit 
terarum  laudibus  quas  praedicavit  artis  grammaticae  scientia  non 
est  laudata,  sed  illud  recte  monuit  Osannus,  Galliam  esse  patriam 
grammatici  indicari  iis  quae  dc  nominibuB  urbium  praecepit  p.  2027 
et  2030.  neque  enim  casu  factum  videri,  quod  gallicarum  potissimum 
urbium  nomina,  inque  iis  Narbonem  et  Baeterras,  ubi  Consentii  ha- 
bitabant, nominavisset,  quin  etiam  dicendi  genus  exquisitum  et 
artiiiciosum  et  a vulgari  grammaticorum  consuetudine  diversum 
gallico  homine  studio  rhetoricae  artis,  quod  tum  maxime  apud  Gal- 
los florebat,  exculto  non  indignum  esse  videtur,  qua  auctoritate 
autem  Sichardus  P.  Consentium  Komauum  dixerit  grammaticum, 
mihi  non  constat,  neque  plus  tribuendum  est  iis  quae  in  Bernensi 
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codice  nomini  grammatici  addita  sunt,  quinti  consutis  quinque  civi- 
tatum, quae  vix  aliam  originem  lmbent,  quam  quod  in  explicandis 
litteris  VC  quae  praecedunt  lusit  librarius  et  recta  interpretatione 
anteposita  duas  subiecit  perversas. 

Antiquiores  grammaticos,  quorum  auctoritate  usus  est,  raro  no- 
minavit Consentius.  plerumque  enim  eos  quorum  doctrinam  vel 
probavit  vel  inpugnavit  generaliter  significavit  quosdam  vel  non 
nullos  vel  plerosquc  dicendo  vel  veteres  praeceptores  p.  2056,  doc- 
tiores magistros  p.  2061;  in  libro  de  barbarismis  ot  metaplasmis  eos 
qui  ante  eum  de  iisdem  rebus  scripserunt  scriptores  vel  praeceptores 
dixit  p.  12.  16.  17.  22.  34.  nominatim  autem  appellavit  hos,  Varro- 
nem p.  2032,  Probum  p.  2051,  Celsum  p.  2061  et  de  barb.  p.  10, 
Palaemonem  p.  2061,  Pansam  p.  2066,  Asperum  de  barb.  p.  35. 
nam  Servii  Marii  nomen  in  exemplis  propriorum  nominum  positum 
p.  2019,  Ser.  Servius  Marius,  quamquam  ad  Marium  Servium  Hono- 
ratum pertinet,  tamen  non  ab  ipso  grammatico  profectum,  sed,  sicut 
reliqua  quae  praenominibus  adseripta  sunt,  postea  additum  esse 
puto,  sed  ex  iis  nominibus  quae  dixi  Varronis  doctrinam  non  ex 
ipsius  libris,  sed  ex  eodem  fonte,  quo  Diomedes  p.  302,  5 usus  est, 
petivit.  Probi  nomen  ad  commentarios  de  verbo,  quibus  et  Dio- 
medem et  alios  grammaticos  usos  esse  dixi  vol.  IV  praef.  p.  XXII  sq., 
spectat.  Celsum  haud  dubio  dicit  Arruntium  Celsum  saepius  a 
Charisio  in  excerptis  Iulii  Romani  et  a Prisciano , semel  a Diomede 
p.  321,  11  (nain  ibi  quoque  Celsi  nomen  pro  Arruntio  Claudio,  ut 
in  codicibus  est,  videtur  restituendum  esse)  citatum,  artis  gramma- 
ticae, ni  fallor,  scriptorem,  de  (pio  dixit  llibbeckius  proli,  in  Verg. 
p.  25.  Palaemonem  saepe  a Charisio,  semel  a Diomede  p.  415,  16 
commemoratum  utrique  materiam  scribendi  praebuisse  dixi  vol.  I 
praef.  p.  XLIX,  quod  accurata  disputatione  persecutus  est  Alfredus 
Sehottmuellerus  de  Plini  libr.  gramm.  a.  1858  p.  8 sqq.*)  ceterum 

*)  Palaemonem  a Charisio  citatum  quarto  fere  saeculo  in  Gallia  gramma- 
ticam ct  rhetorienm  artem  professum  esse  demonstrare  studuit  Sehottmuellerus 
1.  c.  p.  30  testimonio  usus  Sidonii  Apollinaris  epist.  V 10,  tua  vero  tam  clara,  tam 
spectabilis  dictio  csl,  ut  illi  divisio  Palaemonis , pravitas  Gallionis , abundantia  Dclphi- 
dii,  Agrocrii  disciplina , fortitudo  Alcimi , Adelphii  teneritudo , rigor  Magni , dulcedo 
Viclorii  non  modo  non  superiora,  sed  vix  aequi  parabili  a scribantur,  nam  quia  ma- 
xima pars  cornin  quos  Sidonius  nominavit  inter  professores  Burdigalenses  ab 
Ausonio  celebraretur,  ah  his  non  separandum  esse  Palaemonem,  sed  quamvis 
facile  concedamus  rhetorem  a Sidonio  laudatum  grammaticae  quoque  arti  operam 
dedisse,  tamen  non  sequitur  aetatem  illius  ad  tempora  eorum  quorum  postea 
scripta  sunt  nomina  detrudendam  esse,  nam  ne  dicam  Gallionem,  quem  cum 
Palaemone  Sidonius  conponit,  non  diversum  esse  a lunio  Gallione,  nobilissimo 
rhetirc,  quoniam  illud  ipsum  incertum  est,  potuisse  antiquiorum  rhetorum  no- 
mina cum  recentioribus  coniungi  vel  ea  probant  , quae  apud  Sidonium  sequun- 
tur, sane  ne  videar  tibi  sub  hoc  quasi  hi/perbolico  rhetorum  catalogo  blanditus  quip- 
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rudem  quae  Consentius  1.  c.  Palaemoni  tribuit  de  temporibus  optativi 
et  coniunetivi  antiquiores  Donato  artium  scriptores  docuisse  scribit 
Priscianus  1.  XVIII  p.  266,  10.  de  Pansa  nihil  constat.  Aspri 
sententia  de  episynalipha  in  versu  Vergilii  Aen.  I 3 facta  ad  Aemilii 
Aspri  commentarium  Vergilianum  referri  poterit,  sed  gravius  quain 
haec  nomina,  quae  singulis  locis  commemorata  sunt,  est  illud,  quod 
per  totum  librum  do  nomine  et  verbo  plurima  ct  cum  Donato  et 
cum  Charisio  et  Diomede  consentiunt,  et  Donatum  quidem  in  ea 
parte  quae  ost  de  nomine  non  solum  ordine  rerum  quae  tractantur 
et  ratione  disputandi  servata,  sed  etiam  verbis  repetitis  tam  accu- 
rate sequitur  Consentius,  ut  aut  ipsum  Donatum  aut  antiquiorem 
auctorem  ab  illo  expressum  ei  ante  oculos  fuisse  necesse  sit.  in  ea 
parte  autem  quae  est  de  verbo  quamquam  paulo  longius  a Donato  - 
recedit,  tamen  in  hac  quoque  aperte  ab  illo  pendet,  huc  accedit 
quod  cum  iis  quoque  qui  commentarios  in  Donatum  scripserunt  con- 
plura  communia  habet,  quare  quo  facilius  ille  consensus  intellege- 
retur, numeros  paginarum  et  versuum  ex  mea  editione  Donati  suis 
locis  in  marginibus  adseripsi.  Charisii  vero  et  Diomedis  consensus 
non  solum  ad  ea  quae  illis  cum  Donato  communia  sunt  pertinet,  sed 
etiam  ex  iis  quae  praeceptis  Donati  a Consentio  addita  sunt  multa 
cum  iis  quae  apud  illos  leguntur  plane  consentiunt,  cuius  generis 
exempla  maximo  memorabilia  sunt  haec,  quae  adseriptis  locis  Cha- 
risii ot  Diomedis,  ubi  eadem  praecepta  sunt,  indicavi,  p.  2032  de 
casibus  Diom.  p.  301 , 32.  Charis.  154,  0 ; p.  2035  de  nomino  alius 
genetivo  carente  Charis,  p.  159,  28.  Diom.  p.  333  , 28;  p.  2050  de 
significationibus  verborum  Diom.  p.  336,  18;  p.  2065  de  verbo  soleo 
futuro  carente  Charis,  p.  248,  10;  p.  2070  de  duplici  coniugatione 
verbi  lavo  Diom.  p.  381,  12;  p.  2071  sqq.  observationes  de  quattuor 
coniugationibus  verborum  Charis,  p.  176  sqq.  Diom.  p.  346  sqq. ; 
p.  2073  de  perfecto  tempore  verbi  salio  Diom.  p.  374,  5;  ib.  de 
participio  iens  Charis,  p.  173,  7 et  261,  13;  de  verbis  praesenti  vel 
perfecto  tempore  similibus  Charis,  p.  247,  22  et  256,  12.  iam  vero 
eum  ct  Palaemonem  a Charisio  et  Diomede  usurpatum  semel  et 
Probum,  cui  plurima  ex  iis  quae  Diomedes  de  verbo  commentatus 
est  debentur,  in  eadem  parte  item  semel  vel  bis  appellaverit  Con- 

piam  yratificalusque , sutam  libi  acrimoniam  Quintiliani  pompamtpie  Palladii  comparari 
non  ambif/o.  itaque  de  Palaemone  rhetore  incerta  sunt  omnia,  nam  neque  qua 
aetate  vixerit  scimus,  neque  de  grammaticis  cius  studiis  quidquani  memoriae 
proditum  est.  de  arte  autem  Palaemonis  non  constat,  utrum  lihrum  Keintnii  Pa- 
laemonis nomine  inscriptum  et  diuturno  usu  scholarum  tractatum  posteriores 
grammatici  habuerint,  nn  post  hunc  fuerit  grammaticus  nomine  Palaemon,  qui 
istum  librum  scripserit,  illud  tamen  his  quae  Palaemone  auctore  a grammaticis 
relata  sunt  constare  puto,  aliquanto  antiquiorem  esse  hunc  grammaticum,  quam 
eos  qui  sub  finem  quarti  sacculi  dc  arte  scripserunt. 
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sentius,  istum  grammaticorum  eonsonsum  inde  ortum  esse  putabi- 
mus, ut  Conscntium  non  Charisii  et  Diomedis  libris,  sed  auctoribus 
ab  illis  adhibitis  usum  esse  dicamus,  quod  si  recte  ponimus,  illis 
grammaticis  quos  dixi  tertius  addendus  est  Cominianus,  cuius  no- 
men apud  Charisium  p.  175,  29  praepositum  est  commentario  de 
coniugationibus  a Consentio  quoque  ex  aliqua  parte  recepto,  sunt 
praeterea  alia  vestigia  quamvis  minus  certa,  quibus  ad  eosdem 
auctores  ducimur,  nam  quae  de  differentia  activae  et  passivae  de- 
clinationis verbi  tondere  praecepta  sunt  p.  2054  Probo  tribuuntur  a 
Servio  in  Verg.  Aen.  I 194.  ad  Palaemonem  autem  videntur  revo- 
canda esse  non  nulla  quae  similiter  scripta  extant  in  excerptis  Bo- 
biensibus  post  Diomedem  editis,  quae  excerpta  quoniam  ita  cum 
Charisio  consentire  videbam,  ut  hunc  potissimum  secutus  videretur 
is  qui  ea  confecit,  'ex  Charisii  arte  grammatica  excerpta’  inscripsi, 
quamquam  conplura  ex  aliis  fontibus  petita  esse  non  nesciebam,  ex 
his  igitur  quaedam  Palaemoni  deberi  haud  inprobabiliter  coniecit 
Christius  Philol.  vol.  XVIII  p.  136  sqq.  Consentitis  autem  p.  2060 
do  qualitate  verborum  iisdem  fere  verbis  dixit  atque  iste  exeerptor 
p.  561,  25.  deinde  de  singulari  numero  v.  sordes  praeter  Consen- 
tiunt p.  2029  relatum  est  ib.  p.  549  , 30.  do  varia  declinatione  no- 
minis Chremes  eadem  exempla,  quibus  usus  est  Consentius  p.  2050, 
posita  sunt  Prob.  cathol.  p.  24,  22  et  exc.  Char.  p.  542,  2. 

Quibus  rationibus  in  nova  editione  usus  sim  paucis  explicabo, 
itaque  ex  tribus  libris  manu  scriptis , quos  adhibui , nullus  tam  ac- 
curate ex  archetypo  espressus  est,  ut  prae  ceteris  fidum  ducem  se 
praeberet  ad  veterem  scripturam  investigandam,  nam  Monacensis 
quidem  codex  ut  librum  de  barbarismis  et  metaplasmis  solus  prae- 
buit, ita  in  priore  quoque  libro  quaedam  quae  in  reliquis  duobus 
corrupta  sunt  integra  servavit;  sed  idem  arbitrio  librarii  saepe 
vitiatus  est.  Bemcnsis  autem  codex  quamvis  accurate  scriptus  sit 
et  interdum  veram  scripturam  solus  praebeat,  tamen  ne  ipse  qui- 
dem interpolatione  omnino  vacat,  denique  Leidensis  codex,  qui 
origine  ad  Monacensem  librum  proxime  accedere  videtur,  neglegen- 
ter scriptus  est  et  pauca  solus  recte  scripta  servavit,  quare  in  ea 
parte  quae  est  de  nomine  et  verbo,  ubi  tres  parati  erant  codices, 
his  inter  se  dissentientibus  saepe  dubitari  poterat,  cui  potissimum 
fides  habenda  esset,  sed  quoniam  plerumque  in  iis  rebus  dissensum 
librorum  versari  videbam,  in  quibus  non  multum  interesset,  quae 
scriptura  praeferretur,  inutile  et  laboriosum  esse  indicavi,  quid  quo- 
que loco  a librariis  peccatum  esset,  accurate  indicare,  satis  pro- 
spectum commodo  legentium  ratus,  si  in  iis  locis,  in  quibus  vel  gra- 
vior esset  dubitatio  vel  propter  rerum  traditarum  gravitatem  fides 
scripturae  circumspiceretur,  integra  librorum  discrepantia  indicaretur. 
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itaque  in  huius  modi  loeis,  maxime  in  iis  quae  ex  antiquis  scripto- 
ribus relata  sunt,  curavi  ut  nihil  quod  in  codicibus  scriptum  esset 
omitteretur;  in  reliquis  ea  quae  sine  ulla  dubitatione  corrupta  vel 
nullius  momenti  erant  plerumque  praeterii,  quamquam  ncquid  desi- 
deraretur, quod  alicuius  momenti  esse  posset,  in  his  quoque  permulta 
quae  facile  omitti  poterant  recepi,  contra  in  libro  de  barbarismis  et 
metaplasmis  quoniam  penes  unum  librum  omnis  fides  scripturae  est, 
huius  discrepantiam  integram  exhibendam  esse  putavi,  denique  ex 
editione  Sichardi  et  ex  excerptis  grammaticorum  pauca  adseripsi. 
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DE  DVAUVS  PARTIBVS  ORATIONIS  NOMINE 
ET  VERBO 


p.  SUI 7-1!)  «1.  I'uKth. 

:!72,  ift  Dartos  orationis  secundum  grammaticos  octo  snnl,  i<l  est  iiotncn  pro- 
. iiuiiicii  verbum  adverbium  participium  roniimctio  praepositio  inlerieclio.  5 
c\  his  iluac  sunt  principales  partes  orationis,  nomen  et  verbum,  quae 
eonilinctae  locutionem  erticiunt.  omne  enim  ipiod  mente  concipimus  no- 
mine explicatur  et  verbo,  de  his  igitur  singulis  nunc  dicamus  ahpic  ea 
intellegamus. 

DE  NOMINE  10 

•'ii  t, Nomen  est  pars  orationis  rem  nuam  aliipiam  significans,  sed  ea  ipsa 
quae  significantur  vel  corporalia  sunt  vel  incorporalia,  corporalia  vel 
communiter  vel  proprie  significantur,  communiter,  ut  homo  mons  mare, 
proprie,  ut  Cicero  Caucasus  Hadriaticum,  incorporalia  sunt,  ut  pietas 
iustitia  eloquentia;  et  haec  exceptis  ileorum  nominibus  Iere  semper  coni-  i» 
muniter  significantur,  nomini  accidunt  sex,  qualitas  coii  paratio  genus 
numerus  figura  casus. 

7 Oualitas  nominum  iu  en  est,  uL  intellegamus,  utrum  nomen  quod 
positum  fuerit  appellativum  sil,  au  proprium,  appellativa  enim  nomina  a 
genere  et  specie  manant;  [divisio  graera  magis  sequenda  est,  quae  Iit  in  «o 

M codex  Monncensis  14666  Emmeramus  <>'  50 
11  codex  Bemensis  432 
L codex  teidensis  Voss.  37.  8 
m b 1 eorundem  codieum  correctores 
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riHTin;  orationis  nom  ut  cerro  11  incipit  ars  consentii.  e.  c.  ile  partib ; orationis  M 

INCIPIT  ARS  CONSENTI!,  ti.  C.  DE  PARTInUS  OltflONS  L.  P.  CON8ENTII  ROMANI  VIRI  CLARIS- 
SIMI ite  re  Grammatica  breuissima  iiiBliiutio  Siehardus  IS  partes  orRlioiiis  om.  M L 
7 concerpimus  M 13  communiter  sunt  ul  liomo  11 1.  ] s haec  om.  11 

HI  positum  M appositum  BLm:  .i.  interrogatum  in  marg.  add.  L,  20  csl  om.  M 
quae  fit  in  primam  positionem'  et  derivationem  Sic/tardus  quae  prima  sit  in  prima  posi- 
tione et  diriualione  BML:  cf.  Ilion . Thrax  p.  034,  21.  p.  030,  10.  graecatu  divisio- 
nem quam  dicit  in  reliquo  tractatu  non  secutus  est  grammaticus,  ialini  autem  grauunatici 
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primam  positionem  et  derivationem,  prima  positio  dividitur  iu  nomen 
proprium  et  appellativum  et  cpillietmu.  derivativorum  species  sunt  novem 
et  specie  manant]  propria  ali  individuis,  ergo  appellativum  rst.  ut  linmo 
uriis  lluiuen,  quia  hoc  communiter  de  omnilms  liominilius  urhilms  llumi- 
6 ili hus  intellegitur;  proprium,  ut  Cicero  Itoma  Tilteris,  quia  sic  intellegi- 
mus propria  nomina , et  hominis  et  civitatis  et  tluminis.  ct  propriorum 
quidem  numinum  diversa  ratio  est  in  his  quae  siguificanl  quod  persona 
est.  nam  ea  quidem  quae  siguifieaut  quod  persona  non  est,  ut  sunt  pro- 
pria iirhium  et  lluminum  ac  montium  et  ceterorum  id  genus  nomina,  ah- 
io  solutum  et  unius  modi  halieut  intellectum,  ea  vero  quae  personam  signi- 
ficant in  quattuor  species  dividuntur,  praenomen  nomen  cognomen  agno- 
men, ut  Puhlius  Cornelius  Scipio  Africanus,  est  ergo  nomen  proprium 
praenominat ivum , ut  Puhlius;  est  nomen  proprium  nominativum,  ut  Cor- 
nelius; est  nomen  proprium  cognominativum , ut  Scipio;  est  nomen  pro- 
ci prium  agnominativum , ut  Africanus,  siquid  super  hoc  additum  fuerit, 
ut  si  addas  Aemilianum  aut  Numantinum,  agnomini  adplicahitur.  sed 
praenomina  non  sine  aliqua  ratione  iiqiouuntur;  eadeiuque  aut  mta  littera 
signiQcantur , ut  P.  Puhlius,  aut  dualius,  ut  Cu.  Gfiaeus  'Pompeius]  et 
Sp.  Spurius  [Cassius],  aut  trihus,  ut  Sex.  Sextus  [Roscius]  et  Ser. 
a>  Servilis  [Marius],  aut  M littera  et  linea  su  per|msita , Manius;  idque 
ipsum  a nobis,  non  etiam  a Graecis  observatur,  nomen  autem  est  quod 
quidem  indicat  genus,  ul  Cornelius:  Cornelii  enim  omnes  in  eo  genere 
appellantur,  cognomen  est  quo  appellatur  quis,  ut  Scipio,  agnomen  esi, 
sive  unum  sive  plura,  quod  iuponitur  aut  ah  animo  aut  a corpore  aut 
extrinsecus. 

Appellativa  autem  nomina , quae  a genere  et  specie  manare  diximus,  373,  11 
plores  differentias  habent,  nam  vel  rem  corporalem  vel  inrorjioralem 
significant,  ut  homo  mons  flumen  pietas  iustitia  eloquentia;  vel  ad  aliquid 
dicuntur,  ut  paler  magister,  haec  enim  alium  intellectum  secunt  trahunt : 

*>  patre  enim  dicto  intellegas  simul  lilium,  et  magistro  dicto  intellegas  simul 
discipulum  neresse  est.  sunt  alia  ad  aliquid  qualiter  se  habentia,  ut 


propria  nomina  et  appellativa  ita  definiverunt , ut  haec  genus  et  speciem  continere , illa 
rem  individuam  significare  dicerent:  cf.  Priscian.  I.  V p.  175,  1.  I.  XI  p.  553,  25.  I. 
XII!  p.  20,  13.  quare  haec  quae  ile  graeca  divisione  nominum  interposita  sunt  postea 
addita  esse  videntur  repetitis  in  fine  iis  quae  supra  de  appellativis  dicta  erant , et  specie 
manant  3 ab  indiuiditis  otn.  B 7 fortasse  in, his  quae  personam  significant  et  in 
his  quae  significant  quod  perbona  non  est  quod  personae  est  L 8 nani  ea  (uam 

ecce  //)  qnae  significant  quidem  quod  B L quidem  om.  M personae  nou  est  corr. 

persona  non  est  M 0 id  genus  om.  B L 15  auditum  M 16  sed  praenomina 
— inponunlur  nm.  M 18  ut  .g.  Ac  n.  gnens  poms  & ,s.  & .p.  L:  nt  ,g.  & .n. 
gneu».  Ar  .s.  & .p.  spurius,  aut  tribus  nt.  s.e.x.  sextus.  &.  s.c.r.  seriius  (corr.  seruius). 
aut  .m  littera  19  et  ser.  seruius  manrius  L et  ser  serunlus  marius  B et  Ser.  Ser- 

uilius.  Seruilius.  Mar.  Marius  Sichardus  20  ut  manius  B V m ut  manius  L 23  appel- 
lantur om.  B M add.  m:  dicuntur  Sichardus  27  plurales  B nam  uel  rem  cor- 
poralem incorpornlcmue  L nain  corporalem  rem  incorporatenoiie  M 29  haec  enim] 
haec  nutem  M 31  sunt  alin  ad  aliquid  aliter  se  habentia  M sunt  ad  aliquid  dicta 
aliter  se  habentia  B L 
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dexter  sinister , <|iiae  cnnparativum  gradum  admittunt,  sunt  alia  geniis, 
ut  Graecus  Hispanus.  sunt  alia  patriae,  ut  Theltaniis  Itoinauus.  sunt 
alia  iiinneri,  ul  unus  iluii.  sunt  alia  ordinis,  ut  primus  secundus;  sed 
primus  de  multis,  de  dmdius  prior  dicitur,  sicut  de  dunlnis  alterum  di- 
cimus, de  multis  alium,  sunt  alia  specialis  qualitatis,  suli  illa  scilicet  o 
qualitate  quae  generaliter  nomini  accidit,  ut  bonus  malus,  sunt  alia 
quantitatis,  ul  magnus  parvus,  haec  mediae  significationis  habentur  et 
quasi  adierla  nominibus,  quae  etiam  epitheta  appellantur,  atque  haec 
sunt  tantum  nomina,  quae  rnnparationem  recipiunt,  atque  in  bis  fere 
quidem  nominibus  qualitas  nominum  spectatur  minutius  divisione  facta ; io 
ceterum  haec  ipsa  universa  ad  illam  qualitatem  revocari  ]iossunt , ut  aut 
appellativa  dicantur  aut  propria,  praeterea  sciendum  est  quaedam  nomina 
esse  et  propria  et  appellativa,  ut  scrofa  dolabella  sura,  item  scire  debe- 
mus quod,  quem  ad  modum  sunt  nomina  appellativa  primae  (insitionis, 
ut  mons  schola,  sunt  derivativa  a nomine,  ul  montanus  scholasticus,  ita  15 
et  propria:  nam  Tullius  facit  Tullianus,  sunt  item  derivativa  a vcrlm, 
ut  a lego  lector,  item  a diro  dictor,  a mercor  inerrator,  quorum  haec 
est  distantia,  quod  | a nomine  venientia  in  s litteram  desinunt,  ut  mon- 
tanus; a verbo  autem  r littera  terminantur,  ut  lector  [quid  legulus?  quid 
bibulus?  nonne  pro  varietate  significatuum  sic  aut  sic.  dicuntur?  deinde  m 
gerulus],  et  quidem  a verbo  venientia  neutrum  genus  non  faciunt,  sunt 
etiam  diminutiva,  ut  mnnticulus  srbolasticiilus.  diminuliva  autem  non 
solum  a positivo,  sed  etiam  n ronparalivo  gradu  interdum  veniunt,  nam 
ut  grandis  grandiculus  farit,  sic  grandior  grandiusculus,  dimiuulivoriim 
autem  tres  sunt  gradus,  quorum  forma  quam  magis  minuitur,  sae|>e » 
crescit  numerus  syllabarum,  sed  in  diminutivo  gradu  hor  animadvertere 
debemus,  ne  forte  fallamur,  quod  sunt  quaedam  nomina  quasi  diminutiva, 
quae  diminuliva  non  sunt,  quoniam  prima  positio  eorum  non  cernitur,  ut 
vinculum  macula  tabula  fabula,  sunt  praeterea  nomina  appellativa,  quae 
principalia  dicuntur,  ut  iustilia  doctrina,  sunt  item  nomina  participiis  30 

t sunt  gemis  .1/  2 sum  patriae  B 7 ut  paruus  magnus  M /,  habentur] 

dicuntur  M ■ mediae  significationis  nomina  vel  epitheta  diversa  n nominibus  qualitatis  ei 
quantitatis  tamquam  novam  speriem  ponere  solent  grammatici , Diomedes  p.  323,  2 exc. 
Charis . p.  536,  14  Donatus  p.  374,  2 Servius  p . 430,  12  Pompeius  p.  147,  12.  quorum 
rationes  si  hoc-  quoque  loeo  secutus  est  Consentiusy  definitio  nominum  mediae  significationis 
excidit,  sed  aliter  adieetiva  definivit  Priscianus  /.  Ii  p.  58,  16  haec  enim  quoque  quae  a 
qualitate  vel  quantitate  sumuntur  speciali,  id  est  adieetiva,  naturaliter  communia  sunt 
mullorum;  adieetiva  autem  ideo  vocantur,  quod  aliis  appellativis,  quae  substantiam 
significant , vel  etiam  propriis  adici  solent  nd  manifestandam  eorum  qualitatem  vel 
quantitatem,  secutus  Apollonium  de  pron.  p.  32  rtt  htt&sxina  q nqXixoxqxet  ij  ixooo- 
r rjxa  jj  dicr&etjii'  i hv%qs  drjJLot  rj  x i xoiovxov  10  spectatur]  speculatur  B L 
13  esae  propria  B M dolabella  B L surra  .1/  /.  14  appellatiua  quae  primae 

positionis  sunt  ut  mons  M 15  srola  ita  et  propria  nam  tullius  facit  tnllianus  (tullius 
tuliianus  facit  B)  sunt  dirinatiua  a nomine  ut  montanus  scolastieus  sunt  irem  (item 
om.  /,)  diriuatiua  a nerbo  BMP  17  dictor]  dictator  Sichardus:  cf.  Cledon.  p.  37,  7 

19  r littera]  in  r litteram  B L 21  et  qnidem  bacc  a nerbo  M 24  grandi- 
culus] grandiusculus  M 30  doctrina  om.  B L.  iustilia  et  doctrina  in  exemplis  nomi - 
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similia,  ut  demens  pol  ens  prudens,  sunt  alia  veritis  similia,  ut  comedo 
palpo  contemplator  speculator,  suut  alia  cletica,  «piae  abusiva  vel  pos- 
sessiva dicuntur,  ut  'Euandrius  ensis’,  'Agamemnoniae  Mycenae’, 
sunt  alia  palronyniira,  ut  Atrides  Euandrides.  haec  ct  ab  avis  et  a 
s matribus  et  a maioribus  ducuntur  saepe,  et  a fratribus  non  nunujuain 
liiinl.  sed  illud  animadvertere  debemus,  «piod  delicis  pro  patronymiris 
uti  possumus,  e contrario  patroiiymicis  pro  rtetiris  uli  non  possumus. 
|tossuuius  enim  dicere  'Euandrius  invenis  Pallas’;  'ensis  Euandrides’ 
«licere  non  possumus,  haec  utraipie  hoc.  a derivativis  distant,  quod 
i»  palronyniira  et  cletica  a propriis,  derivativa  ab  appellativis  noinini- 
Iiiis  veniunt,  horum  patronymicorum  masculina  aut  iu  des  exeunt,  ut 
ab  Atreo  Atrides,  aut  in  ilis,  ut  a Peleo  Peleius;  aut  in  on,  ut  a Nereo 
Nerion.  ex  «piibus  omnibus  modis  possessivum  nomen  unus  tantum  mo- 
dus facit,  «pii  ili  ilis  exit,  feminina  vero  aut  in  is  exruul , ut  ab  Atreo 
Atreis;  aut  in  as,  ut  a Peleo  Peleias;  aut  iu  c,  ut  Euandrinc  Nerine  et 
Adresline  [«piem  ail  modum  secutus  est  Lucanus,  «pii  ab  Hiber  lliberis 
deduxit,  'occurrat  Hijberis’,  sed  a nominativo  Hiber  *].  item  sunt 
nomina  homonyma ; sunt  synonyma,  «piae  eadem  appellantur  polyonyma. 
homonyma  sunt  «piae  uno  nomine  plures  res  significant,  ut  nepos  acies 
so  aries,  synonyma  vel  |iolyonyina  simi,  cum  pluribus  nominibus  singulae 
res  significantur,  ut  terra;  eadem  enim  res  dicitur  terra  et  humus  et 
tellus;  ileui  ensis;  eadem  enim  res  dicitur  ensis  et  mucro  et  gladius, 
illud  sane  scire  debemus,  ne  nos  ea  res  forte  confundat,  «piod  plcriipie 
grammatici  eius  modi  divisionem  fecerunt,  ut  alia  generalia  nomina  di- 
35  cerent,  ut  corpus  animal,  alia  specialia,  ut  lapis  lioino,  alia  propria,  ut 
Eiccro.  et  liret  apuil  philosophos  ita  se  res  habeat,  ut  aliud  genus, 
aliud  species,  aliud  proprium  sit,  «piod  individuum  appellant;  tamen 

num  incorporalium  sunt  Diom.  p.  322,  10.  quae  nomina  a quibusdam  appellationes  dire - 
bantur:  cf.  exc.  Citaris . p.  533,  25  Quintii . I,  3,  10.  sed  haec  appellativa  principalia  dicta 
esse  a Consentio  parum  probabile  est.  quare  /tanti  scio  an  haec  postea  adscrtpta  sint 
ad  novum  genus  derivativorum  signi/icandutii , sum  praeterea  nomina  appellativa  quae 
principalia  dicuntur,  ut  iuslus  durius,  sunt  quae  ab  his  derivantur,  ut  iustilia  doctrina 
ilent]  etiam  M i Mini  alia]  caeler*  .1/  2 contemplor  /1  lltetica  tt  (ethica 

M : lelica  ( corr . Ihelica)  abttsitia  quae  uei  possessiun  L 3 euandrides  eusis  L: 
Verg.  Aen.  X 304  nticettac  M L : Verg.  Aen.  VI  838  4 ltaec  cl  ab  auis  et  a 

patribus  sepe  ducuntur  ct  n fratri  hos  nnnnunujuiini  fintit  M:  cf.  Diom.  p.  323,  24 
5 dicuntur  saepe  et  a patribus  nonnumquam  a fratribus  fiunt  It  L 6 sed  illud  enim 

animailnertere  L thetiris  H M L 7 theticis  HMD  10  lltetica  /131 L diriitalitm 

alia  ab  B.  an  derivativa  etiam  ab?  12  ut  a crino  crinon  B L ut  a kiun  . . M ut  a 
SPISSO  musos  m ut  Nerion  a Nereo  Donatus  ut  Nercon  Alrion  Siehartlus.  fortasse  ut  a 
Crono  Crouioii  15  a pclen  peleas  11 M Nerine  Sichardus  crinoue  B M L et 

aaphctinii  .1/  L 10  ah  Itibera  lliberis  deduxit  occurrit  liibeis  sed  a nontinatiuo  bibe 
.1/  ab  Itibera  hiberis  deduxit  cum  occurrat  hibeisstts  et  a nomiuatiuo  bibe  B ab  ihera 
(coit,  ab  Itibera)  lliberis  deduxit  cum  hoc  currat  hibeis  sed  et  de  nominatiuo  hibe  L 
ab  Hibera  lliberis  deduxit:  quum  occurrat  Hiberis,  sed  et  de  nominatiuo  Hiber  Sichar - 
dus : l.uran . Pharsal.  II  54  occurrat  Hiberis  aller.  eodem  exemplo  usus  est  Servius  in 
Verg.  Aen.  VII  003:  cf.  Priscum.  I.  VI  p.  233,  10.  /.  VII  p.  204,  20  18  quae  et 

eadem  B L 20  aries  om.  BM 
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grammaticorum  recta  ista  divisio  est,  ut  nomina  quaecumque  propria  non 
sunt  generalia,  ii)  est  appellativa,  (lirantur. 

374,5  Conparatio  tres  gradus  lialiet,  positivum  sive  absolutum , qui  quoniam 
perferius  est,  a quibusdam  in  numero  graduum  non  eonpiitalur,  ut  fortis 
doctus,  eonparati vmn , a quo  gradum  incipere  dicunt,  ut  fortior  doctior.  r> 
superlativum,  ut  forlissinius  doctissimus,  ronparanlur  ea  sola  nomina, 
(piae  aut  qualitatem  significant  aut  quantitatem,  sed  non  omnia  per 
omnes  gradus  eunt,  aliquando  enim  positivus  gradus  tantum  invenitur, 
ut  mediocris;  aliquando  positivus  et  ronparativus,  ut  senex  senior;  ali- 
quando positivus  et  superlativus,  ut  pius  piissiinus:  quod  cum  evenit,  pro  u> 
secundo  gradu  magis  adverbium  ponimus,  ut  magis  pius:  aliquando  con- 
parativus  et  superlativus,  ut  ulterior  ultimus;  aliquando  superlativus  tan- 
tum. ut  novissimus,  extra  hanc  formam  sunt  ea  quae  non  iullcxionc,  sed 
iumutalionc  conparalionem  repraesentant , ut  bonus  malus,  nam  si  flectere 
velis  ipsa  absoluta  nomina,  conparalionem  latinam  non  invenies;  si  vero 
transmutes  eadem  nomina , conficies  conparalionem , ut  bonus  melior 
optimus,  malus  peior  pessimus,  sane  illud  scire  debemus,  conparativiim 
gradum  feminini  ac  masculini  generis  seinper  esse  communem,  item 
scire  debemus  roiiparalivum  gradum  ablativo  casui  ulriusquc  numeri 
iungi  debere,  quotiens  aliquem  vel  alieno  vel  suo  generi  eonparamus:  20 
dicimus  enim  'Hector  fortior  Diomede’  vel  'Troianis  mularior  fuit*, 
attamen  ronparativus  hic  gradus  etiam  nominativo  iungitur,  ut  'doctior 
hic  quam  ille’,  superlativum  vero  palam  est  genitivo  tantum  plurali 
iungi  oportere;  et  tum  hoc  utimur,  cum  aliquem  suo,  non  alieno  generi 
eonparamus,  ut  'Hector  forlissinius  Trojanorum  fuit’,  hic  idem  super-  ss 
lati  viis  plerumque  pro  positivo  ponitur  nec  rnnparatur,  ut  cum  dicimus 
luppiter  optimus  maximus,  interdum  ronparativus  gradus  praeponitur 
superlativo,  ut  stultior  stultissimo  et  maior  maximo,  item  ronparativus, 
quamvis  recipiat  conparalionem,  saepe  uiiuiis  a positivo  significat,  ut  est 
'mare  Ponticum  dulcius  quam  cetera’,  id  est  minus  amarum : m 
minus  enim  est  quod  dixit  dulcius,  quam  si  dixisset  dulce:  'tristior  rt 
lacrimis  o.  s.  u.’  id  est  mimis  laeta,  idem  citra  ullam  ronparalionem 
pro  positivo  interdum  positus  minus  positivo  significat,  ut  est 

iam  senior,  sed  cruda  deo  viridisque  senectus: 
plus  enim  significaret , si  dixisset  iam  senex,  conparativo  et  superlativo  » 
tam  [adeo]  magis  maxime  niiiius  minime  adici  non  oportet:  haec  enim 
positivo  tantum  adduntur,  quia  tam  [adeo]  magis  maxime  pro  ronparativo 

4 non  pulntnr  M 7 non  omnia  nomino  per  L 13  inlteclionis  rt  inmolationis 
ronpnrntioncm  M iuflectiones  el  inmmnliones  cnnpnratinnnm  B L 18  aemper  om. 

B L 20  generi  om.  M 22  ac  tamen  M 28  item]  Interdum  M 29  al  mare 

M:  rf.  l)on.  p.  374.  29  31  mimis  esi  enim  quod  dixit  dulcius  quam  dixisset  dulce 

esi  M tristior]  i'erg.  Aen.  I 228  32  idem]  idrj.  B 33  positus]  ennpar  M 

31  inmj  Verg.  Aen.  VI  304  35  ptus  enim  si  dixisset  B L plus  enim  dixisset 

M 30  adeo  om.  L 37  quis  adeo  tam  magis  B qnia  tam  (adeo  xuperscr.  ,W)  magis  ML 
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et  superlativo,  minus  el  minime  pro  dimiinitioiie  ponuntur,  (liamus  enim 
tam  bouus  [adeo  bonus] , magis  bonus,  maxime  bonus,  minus  bonus, 
minime  bonus,  (piaedam  inveniuntur  nomina  quae  significatione  dimiim- 
liva  sunt,  intellectu  conparaliva,  ut  grandiusculus  maiitseulus.  horum 
3 enim  positio  prima  non  absolutum  nomen  est:  nam  grandior  grandiuscu- 
lus facit,  maior  maiusculus. 

Genera  nominum,  (piat1  naturalia  sunt,  duo  sunt,  ut  quidam  volunt, 
masculinum  et  femininum,  quoniam  onuic  scilicet  animal  natura  necesse 
est  esse  aut  masculinum  aut  femininum,  dicta  autem  haec  sunt  ab  eo 
■«.'genera,  quod  generare  possunt,  denique  si  simplicibus  et  veris  et  natu- 
ralibus nominibus  utamur,  naturale  primum  masculinum  genus  mares, 
femininum  feminas  appellabimus,  sed  quo|niam  [cum  dicamus  Galo  aut 
Marcia,  nomina  hominum  dicimus  quae  quia]  nullum  nomen  ipsum  aut 
mas  est  aut  femina,  generi  tamen  subiacet,  quia  corporis  nomen  est, 
■a  recte  masculinum  genus  aut  femininum,  non  mas  aut  femina  dicimus, 
non  enim  nomina  generant,,  sed  corpora,  (piorum  illa  sunt  nomina,  ita 
non  nomen  mas  aut  femina  est,  sed  liomo  aut  animal,  cuius  illud  est 
nomen,  quod  cum  ita  sil,  remanet  ut  in  hac  tali  dictione  nominum, 
qund  masculina  potius  (piam  mares,  feminina  quam  reniinas  dicimus,  na- 
8«  turale  generis  nomen  videatur  omissum,  erunt  tamen  principalia  sub 
Imius  modi  nominibus  genera,  quae  quoniam  ita  appellari  coepta  sunt 
in  nominibus  animantium,  extenta  res  est  consuetudine,  ut  etiam  haec 
quae  essent  sexuum  expertia  masculino  genere  aut  feminino  genere  cen- 
serentur, ut  aer  portus  terra  domus,  ergo  duo  genera  naturalia  seu 
as  principalia  sunt,  masculinum  et  femininum,  tertium  genus  est  quod 
neutrum  vocant,  quod  quia  in  bis  tantum  rebus  dicitur,  quae  animales 
non  sunt,  artificalc  quidam  putant,  non  enim  hoc,  inquiunt,  habet  na- 
tura, sed  venit  ex  arte,  alii  vero  el  lioc  naturale  genus  recte  putant, 
quod  enim  natura  masculinum  ilemque  femininum  non  sit,  id  dicunt 
» neutrum  esse  natura,  ita  ergo  tria  genera  primum  natura  constituit, 
hanc  scruta  ars,  pari  ilii  rationi  alicui  serviens,  generum  fere  numerum 
retinuit,  naturali  tamen  rerum  discretione  sublata,  nam  quicquid  per 

2 adeo  hornis  om.  R L 5 non  absoluto  nomine  est  BML  6 facit  maior  mn- 
itisculus  om.  RM  L 7 (ienera]  Varronis  tforlrinam  ite  generibus,  quam  sequitur 
Consentitis,  rettulerunt  interpretes  Donati , Servius  p.  407.  710.  402,  37,  Pompeius  p. 
150,  23,  tuliamis  p.  318,  17:  ef  Hilmnnns  ile  Varr.  libr.  gramm.  p.  32  8 natura 

om.  M 0 dictaque  liare  R L 10  urris  naturalibus  nomiuibus  utamur  :)/  neris  el 
naturalibus  utamur  RL  12  feminas]  femininas  1.  13  quae  quia]  quod  ,1/  quan- 

quam  Pulsehitts.  ex  adnotatione  interpolaturis,  qui  e.remplis  adsrriptis  definitionem  pr om- 
ni a liti  explicaverat,  verba  relicto  esse  videntur  ipsum  (ipsud  At)  aut  masculus  est 
BML  14  quia]  quod  M 15  non  masculus  aut  femina  1,  non  masculum  aut  fe- 
minam At  17  mase  aut  feint  est  M 18  quod]  quae  /.  dictione]  declinatione 
R I,  21  quae  quoniam  cum  ita  /.  22  extensa  l.  23  essent  sexuum  experta 

At  L eSc  sexum  experta  R 25  est  om.  M L 2(1  quod  qnia]  qnmlq  : At  qq  ; L 
27  habet  naturam  /.  2U  quam  enim  naturam  /.  dicunt  om.  /. : id  neutrum  esse 
natura  debet  M 31  lianr]  haec  M fortasse  partitu  consuetudini,  parlim  rationi 
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naturam  sexui  non  adsignalur,  neutrum  liaheri  oporlcrct.  sed  id  ars. 
rui  voluit  generi  seu  licenter  seu  decenter  adseripsit,  ut  hic  aer,  haec 
terra,  lioc  caelum,  consuetudinem  secuta  est,  ut  militem  masculino  ge- 
nere censeret,  (|iiia  hoc  officium  marium  est;  item  Lamiam  feminino 
genere,  quia  hoc  maleficium  feminarum  proprie  dicitur,  rationem  ali-  r. 

ipiam  secula  est,  ut  marem  caclibrni,  feminam  viduam  appellaret,  ut 

discretio  ipsa  nominum  ostenderet  solitudinis  disparem  qualitatem,  ac 
sane  cum  haec  tantum  tria  genera  primum  natura,  tum  consuetudo  vel 
ratio  rerum  habere  videatur,  aut  ea  scilicet  quae  masculina  sunt,  aut  ea 

quae  feminina,  aut  ea  quae  neutra,  indu|ctum  est  per  eandem  artem  io 

quartum  genus  propter  ea  nomina,  quibus  iuxta  consuetudinem  utrumque 
genus  convenit,  ut  hic  et  haec  sacerdos,  quia  hoc  oflicium  utri  usque 
sexus  est.  quod  quia  non  fit  unius  generis,  sed  duorum  aut  omnium 
particeps,  numero  cumulum  addidit  apprllaturque  commune,  haec  quat- 
tuor genera  sive  naturalia  sive  arlifiralia  propriis  declinantur  articulis,  is 
375,  15  est  enim  masculinum  cui  numero  singulari  casu  nominativo  articulus  sive 
pronomen  praeponitur  hic,  ut  hir.  magister;  femininum  est  cui  numero 
singulari  casu  nominativo  articulus  vel  pronomen  praeponitur  haec,  ut 
haec  Musa;  neutrum  est  rui  numero  singulari  casu  nominativo  articulus 
vel  pronomen  praeponitur  lior,  ut  hoc  scamnum;  commune  duorum  ge-  20 
uerum  est  quod  masculinum  femininumqtic  significat,  ut  hic  et  haec  sa- 
cerdos; commune  trium  generum  est  quod  tria  genera  significat,  ut  hic 
et  haec  et  hoc  felix,  praeter  haec  sunt  quaedam  nomina  promiscua, 
quae  Graeci  cpicoena  vocant;  nec  tamen  generibus  ideo  addendus  est 
numerus,  cum  declinationem  aut  masculinam  totam  habeant  aut  femini-  2» 
nam.  haec  a communibus  hoc  distant,  quod  commune  nomen  cum  di- 
xero, si  genus  non  intellegatur,  dubitationem  hanc  adiectio  tollit  articuli; 
ut  puta  si  sacerdos  dixero , nescies  virum  au  feminam  siguiticem ; cum  ad- 
didero. articulum  hic,  ostendo  me  marem  significavisse;  cum  haec,  ostendo 
me  feminam  significavisse,  in  promiscuis  hoc  fleri  non  potest,  quod  sub  au 
uno  articulo  uterque  sexus  significatur,  nam  cum  dico  masculino  genere 
corvus,  neque  nomine  neque  articulo  confusionem  generis  separare  pos- 
sum : tam  enim  femina  quam  masculus  corvus  masculino  genere  enuntia- 
tur. item  cum  diro  cornix,  sexum  nulla  ratione  discernere  possum,  quo- 
niam, sive  masculus  sive  femina  sit,  feminino  genere  cornicem  appello,  v, 
nam  in  corvo  femininum  et  in  cornice  masculinum  genus  intellegi  nccesse 
est,  sed  enuntiare  non  possumus. 

1 neturum  oporteret  haberi  sed  et  id  M 2 seu  decenter  om.  B 3 generi 

censeret  B genere  censere  L 4 lammiam  /.  5 genere  om.  BL  hoc  om.  //  /, 

dicatur  M 0 celibeni  / ceiebem  BM  L 12  hoc  om.  L 13  sexus  quod  non 

sit  B 14  haec  tria  geuera  M 18  praeponitur  om.  B 20  praeponitur  om.  B B 

I 

24  epieena  B ecckna  M lierisena  L 20  quod  cum  eonnnune  nomen  dixero  L 
quod  commune  nomen  dixero  B 27  tollit  BttUchius  tulit  BM  L 30  siguifjravi&se 
jtvsl  feminam  om.  M : signifleauisse  osleudo  me  feminam  B L 
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Illud  animadvertere  debemus,  quod,  cum  pleraque  uoniiua  alterius 
generis  vim  baheant,  sono  tamen  alia  genera  videntur  imitari,  est  enim  375,  24 
sono  masculinum,  intellectu  femininum,  ut  Eunuchus  comoedia,  Orestes 
tragoedia,  est  item  sono  femininum,  intellectu  masculinum,  ut  Fenestella 
6 scriptor,  Aquila  orator,  Catilina,  Iugurtha.  est  etiam  sono  neutrum,  in- 
tellectu femininum,  ut  Glycerium  Phrenesium  Soplironiuni ; sed  haec  graecar 
consuetudinis  sunt,  est  vicissim  sono  femininum,  intellectu  neutrum,  ut 
toreuma;  sono  masculinum,  intellectu  neutrum,  ut  pelagus  vulgus,  nam 
convcrsim  sono  neutrum  et  intellectu  masculinum  nullum  invenitur. 

•o  Etiam  illud  animadvertendum  est  nobis,  quod  pleraque  nomina  alte-  29 
rius  generis  sunt  in  singulari  numero  et  alterius  in  plurali,  nam  singu- 
lariter hoc  balneum,  pluraliter  hae  balneae  facit;  singulariter  hic  Tarta- 
rus, pluraliter  haec  Tartara  facit;  item  similiter  caelum  caeli,  raepum 
caepae , porrum  porri , iocus  ioca , locus  lora , forum  fori,  potest  et 
is  haec  varietas  admitti , ut  plerumque  in  uno  atque  eodem  numero  per 
quosdam  casus  diversitas  generum  inveniri  posse  dicatur,  ut  eccc  vulgus, 
ait  enim  Virgilius  sic,  'ignobile  vulgus’,  quod  est  neutri  nominativus; 
et  idem  rursus  dixit  et  'spargere  voces  in  vulgum  ambiguas’, 
quod  est  accusativus  casus  generis  masculini,  simile  est  fundus:  Luci- 
ssi  lius  dicit 

vertitur  oenoforis  fundus,  sententia  nobis; 
et  contra  Lucanus  accusativum  masculino  dixit, 

decidat  in  fundum  penitus  stagnantis  Averni. 

Illud  quoque  animadvertendum  est,  quod  pleraque  nomina  incerti  gene- 31 
25  ris  inveniuntur,  nam  inter  masculinum  et  femininum  sunt  haec  nomina, 
cortex  silex  finis  stirps  pinus  dies:  utroque  enim  genere  lecta  inveniun- 
tur, quamvis  in  quibusdam  certa  observatio  sit,  ut  alterutro  genere 
enuntientur,  nam  stirpem  cum  de  genere  dicimus,  feminino  enuntiamus, 
ut  'heu  stirpem  invisam’;  stirpem  arboris  masculino,  ut 
so  sed  stirpem  Teucri  nullo  discrimine  sacrum. 

itent  incerti  generis  sunt  inter  masculinum  et  neutrum,  ut  vulgus  specus 


0 glieerium  fronesium  sofronium  B gligerium  froniiim  sufTroniimi  L gligerium 
fronesium  M 7 est  enim  uicissim  B L est  etiam  tiicissim  Butxchiux : est  sono  feml 
intellectu  neutrum  ut  dogma  est  uicissim  sono  mage  A/  8 lltoreuma  B toregmn  L 
11  singnl.  (singulare.  M)  ut  hoc  balneum  B M L 13  caelum  coepae  porrum  ioca 
loca  tori  M coeptttu  coepae  BL  17  ait  enim  uirgilius  sic  ut  ignobile  B ait 
enim  ignobile  M aut  ignobile  L:  Verg.  Aen.  1 14G  quod  neutri  est  nominat,  idem 
ruralis  dixit  et  spargere  B quod  eat  neutrum  nominatino  et  idem  rursus  dixit  et  spar- 
gere M quod  neutri  est  nominaliuus  et  idem  rursus  dixit  et  spergere  L : V erg.  Aen. 
II  98  19  Lucilius]  satirarum  libro  tertio  Aon.  p.  173  20  dicit  o«n.  BL  21  oeno- 

forts  . \oniux  enofori  B L cenofori  M fundus  ctrrr.  -um  M 22  Lucanus]  Pharsal. 
11  008  21  incerti  generis  iuueniuntur  L incerti  generis  sunt  B inueniunlur  generis 

incerti  M 20  stirps  B strips  L corr.  stirps  M pinus  B Lm  pirus  M utroque 
enim  lecta  genere  M utroque  uis  (utrouis  B)  enim  genere  lecta  B L 27  quamuis 
{xnperxcr.  in)  quibusdam  certa  obscrunlio  sit  M quam  iu  quibusdam  rectae  obgerualio 
Iit  L quamuis  in  quibusdam  recta  obseruantia  fit  B 29  heu]  Perg.  Aen . VII  293 
30  sed]  Perg.  Aen.  XII  770 
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Iri  nus,  item  incerti  generis  sunt  inter  femininum  et  neutrum,  ut  buxus 
pirus  prunus  malus;  sed  in  hor  hac  ohserjvatinne  utinmr  saepe,  ut  neu- 
tro genere  frudum,  feminino  ipsas  arbores  significare  rideamur,  in  no- 
minibus ipuspie  urbium  idem  hoc  evenit,  ut  pleraque  incerti  generis  sint 
inter  femininum  et  masculinum,  ut  hic  Narbo  et,  sicut  nunc  praesumi  o 
coe|tit,  haec.  Narbo;  vel  inter  frminiimm  et  neutrum,  ut  hoc  Navissimi  et 
haec  Navissus,  haec  Arelas  et  hoc  Arelate,  haec  Ariininus  et  hoc  Arimi- 
num, haec  Praenestis  et  hoc  Praeneste , ut  'quique  altum  Praeneste 
viri’  et  'Praeneste  sub  ipsa’,  ile  gentibus  similiter  incerti  generis 
inveniuntur,  ut  hic  Illyricus  et  hor  Illyricum;  item  de  montibus,  ut  io 
'sancti  custos  Soractis’  et 

vides  ut  alta  stet  nive  candidum 
- Soracte. 

aiG,i  Praeterea  sunt  fixa  genera  nominum,  sunt  mobilia,  sunt  nec  in  totum 
lixa  nec  in  totum  mobilia,  fixa  sunt  quae  in  aliud  genus  converti  nullo  i-, 
modo  possunt,  ut  cum  dico  mater  paler  soror  frater:  haec  enim  in  aliud 
genus  numqiiain  transeunt,  mobilia  vero  sunt  ‘quae  in  aliud  genus  flecti 
|Missunt,  ut  bonus  bona  bonum,  malus  mala  malum,  in  quo  hanc  obser- 
vationem debemus  advertere,  quod,  si  propria  sint  nomina,  duo  genera 
faciunt,  ut  Tullius  Tullia;  si  vero  appellativa,  tria  genera  faciunt,  ut  s> 
bonus  bona  bonum,  malus  mala  malum,  ea  vero  quae  nec  in  totum  lixa 
nec  in  totum  mobilia  sunt  eius  modi  sunt,  quod  transeunt  quidem  in 
aliud  gemis,  sed  alia  quadam  inclinatione,  quam  ut  servent  formam  illius 
generis  a quo  transeunt,  ut  gallus  gallina,  rex  regina,  leo  leaena,  draco 
dracaena.  r. 

7 Eliam  illud  animadvertendum  est,  quod  plerumque  dimimiliva  no- 
mina genus  quod  in  prima  positione,  id  est  in  absoluto  gradu,  obtinent 
in  diminulioue  non  servant,  ut  ecce  positivo  gradu  hoc  scutum  diris;  si 
diminuas,  scutella  faris;  canis  canicula  facit,  rana  ranunculus,  pistrinum 
pistrilla,  scutris  srutrilla.  [tum  ner  illud  praeterinitlendum  est,  quod  in  ao 
eadem  dictione  diversitas  significationis  diversitatem  generum  facit . sicut 
stirps  est  j masculinum,  si  proprie  diras, 

sed  stirpem  Teucri  nullo  discrimine  sacrum; 

2 pinus  prunus  It  prunus  pirus  MI  pronus  p..us  /,  lior  om.  M 4 hor  enenlt  ! 
Kcguia  sutriu  generalitate  353,  27  aliquot  membranis , in  quibus  ea  quae  omissa  sunt 
srripla  erant , perditis  /,  5 nunr]  uon  tt  6 vrl  om.  M hor  nnoisum  ol  haec  nanismo 

| rorr.  -u»)  M 7 hor  uralatr  haec  nmniinus  el  hoc  aumiinum  M 8 haec  Praenlesia  ei 

lior  Praeneste  om.  V tt  qniqu tifieant  alium  M : V erg.  A rn . VII  082  9 Praeneste] 

I 'erg.  Aen.  VIII  501  10  liic  hillirirns  et  hor  hilliricum  H hic  ilirirus  et  hoc  iliri- 

cuni  M II  sancti]  t'erg.  Aen.  XI  785  soroartis  M 12  villrs]  ffor.  earm.  I 
0,  t stet  Mbe  t /t  13  soroarle  .1/  14  generum  nomina  M It  15  eonponi  nullo 

modo  M uulln  modo  componi  It  17  llerti]  ronnerti  It  19  sint]  sunt  M 
21  quae  non  in  totum  fixa  aut  mobilia  .1/  23  et  alia  M rt  sum  alia  It  23  quam 

obseruant  .1/  24  leo  leena  rlraro  drnrena  .4/  29  scnlelam  M 341  tum  Futsrbius 

eum  .1/  It.  observatio  partim  iam  supra  proposita  parlim  ab  hoc  loco  aliena  postea 
addita  esse  videtur  31  sicut  est  masculinum  B sicut  mascnlluurp  est  M 
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femininum  vero,  si  translative,  'heu  stirpem  invisam',  non  dissi- 
mili ratione  est  etiam  productio  alit  contractio  syllabae  in  eadem  dictione, 

<piar  sub  uno  genere  diversa  significat,  ut  'pressos  propaginis  ar- 
cus’: si  proprie  loquaris,  producas  necessc  est;  si  translative,  corripias, 
s nt  est 'Itala  virtute  pr  fi  pago’,  sed  et  accentus  ostendit  diversam 
significationem  unius  dictionis;  pone  si  verbum  est,  gravis  est  ultima; 
si  adverbium,  circumflexa.] 

Niiuc  quoniam  nominativo  singulari  duodecim  litteris  nomina  terini-  379,  17 
nantur,  id  est  vocalibus  quinque,  a e i o u,  semivocalibus  sex , I m n r 
io  s x,  et  muta  uua,  t,  ut  tabula  sedile  frugi  ratio  genu  mei  scamnum  flu- 
men arbor  flos  nux  caput,  longumque  etiam  penitus  est  omnes  formas 
conprebendere , de  bis  tantum  nominibus  quae  vocalibus  terminantur 
pauca  dicemus,  quo  exemplo  de  celeris,  qui  curiosius  rem  agitabit,  quae 
genera  efficiuntur  inveniet;  simulque  in  omnibus  per  unam  analogiam 
is  apparebit  diversitas  regularum,  nomen  casu  nominativo  singulari  in  a 370,  io 
vocalem  desinens  et  masculinum  esse  potest  et  femininum  et  commune: 
masculinum,  ut  Pansa  Agrippa;  femininum,  ut  pagina  Marcia , et  graecum 
Andromacha;  commune,  ut  advena,  invenitur  et  neutrum , graecum  tamen, 
ut  poclua  schema,  item  nomen  eodem  casu  et  numero  in  e vocalem  de- 
so sinens  non  nisi  neutrum  invenitur,  ut  monile  sedile;  inveniuntur  tamen 
et  graeca  nomina  feminini  generis  eadem  littera  linita,  sed  productae,  ut 
Euterpe  Agave,  item  nomen  eodem  casu  et  numero  iu  i vocalem  desi- 
nens trium  generum  est,  aptoton  tantum,  ut  frugi  nihili:  nam  per  omnia 
genera  dicimus  hic  et  haec  et  hor  frugi  et  nihili : inveniuntur  tamen  et 
ss  neutra,  sed  peregrina,  ut  gummi  sinapi;  quamquam  etiam  feminino  ge- 
nere haec  guminis  dicatur,  item  nomen  eodem  casu  et  numero  [sin- 
gulari] o littera  terminatum  aut  masculinum  esi,  ut  Eiccro,  aut  femini- 
num, ut  luno,  aut  commune,  ut  caupo;  nullum  autem  neutrum  nomen 
hac  littera  terminatur:  sunt  et  graeca,  ut  Io  luo.  item  nomen  eodem 
so  rasu  et  numero  [singulari]  u vocali  terminatum  neutrum  tantum  est,  ut 
cornu  veru  genu. 

Numeri  nominum  sunt  duo.  singularis  et  pluralis,  quamvis  quidam  22 
etiam  dualem  dixerint,  qui  duo  et  ambo  [uterque],  quoniam  neque  sin- 


1 iioii  disimili  ratione  etiam  M simili  ratione  est  etiam  H 3 presos  3/  prae- 
cisos /i:  Vtrg.  gtorg.  ii  20  1 loquaris  ut  producas  necesse  est  pro  /I  5 italia 

M:  !'erg.  Aen.  AII  827  7 circumflexus  M.  Consentitis  dicit  quod  pone  circum- 

flexum liabet  in  ultima  ita  dicens,  accentus  ostendit  diuersatn  significationem  unius 
dictionis,  quia  iu  accentu  discernitur  sensus,  pone  si  uerbum,  granis  est  ultima  Byllaba, 
si  aduerbium  circumflexa  rodrx  Sangermnnensis  1188  8 uomiuatiiius  singularis 

duodecim  litteris  terminatur  II  10  oratio  H 12  tantum]  tamen  II  13  quae 
geuera]  que  II  quemadmodum  Putschiux  17  ut  pro  pansa  II  18  iniieniunlur  et 
graeca  neutra  tantum  /I  22  enturpe  M agane  corr.  agape  M agape  HI.:  cf.  p. 
2049  23  nam  — et  niliili  nm.  H 24  intieuitur  tamen  et  neutrum  sed  ct  peregri- 

num M 29  io  ino  m litura  M io  inno  II  item  noininn  — u littera  terminata  neutra 
tantum  sunt  B 33  etiam  dnalent  dixerunt  II  etiam  (in  lituro ) dixerim  M 
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gularis  neque  pluralis  numeri  dicere  |hissiiiiiiis,  «luatis  esse  dixerunt,  sed 
recta  ratio  obtinnit  apiul  Latinos  duos  esse,  .singularem,  ut  bie  magister 
haec  Musa  boc  scamnum,  ct  pluralem,  ut  bi  magistri  hae  Musae  haec 
scamna,  non  tamen  omnia  nomina  omnium  generum  utrumi|iie  numerum 
recipiunt,  nam  sunt  pleraque  nomina  semper  singularia , alia  semper  & 
pluralia:  singularia  masculini  generis  pulvis  sanguis,  reminini  pax  lux 
Tama  invidia,  neutri  aurum  oleum  ferrum,  et  fere  celera  quae  ad  men- 
suram pondusve  referuntur;  pluralia  masculini  generis  inanes  Quirites 
cancelli , feminini  katendae  nundinae  feriae  quadrigae  nuptiae  scalae  sor- 
des scopae , pluralia  neutri  generis  arma  castra  Floralia  Saturnalia,  liare  io 
ratione  ita  sunt:  sed  pleraque  auctoritas  contra  rationem  inmulavit.  nam 
et  Cicero  sordem  singulariter  dixit,  et  Virgilius  vina  et  hordea  plura- 
liter usurpavit,  pleraque  positione  singularia  sunt,  intellectu  pluralia, 
ut  populus  contio;  alia  vicissim  positione  pluralia  sunt , intellectu  singu- 
laria. ut  Mycenae  Cumae  exta  moenia,  sunt  etiam  quaedam  nomina  is 
ulri usque  numeri  communia,  ut  res  nubes  dies:  nam  ct  hic  dies  et  bi 
dies,  haec  res  et  hae  res,  haec  nubes  et  hae  nubes  nominativo  et  voca- 
tivo rasu  tam  singulari  quam  | plurali  similiter  efferuntur,  quaedam  no- 
mina cum  videantur  ulriusqtie  numeri  esse,  tamen  in  alio  significatu 
semper  singularia  sunt,  in  alio  semper  pluralia,  ut  est  lac.  nam  dixit  so 
Virgilius  'lac  mihi  non  aestate  novum’,  et  singulare  semper  est 
generis  neutri,  porro  lactes,  ut  ait  lioratins  'pulmone  et  lactibus 
unctis’,  quo  aliud  significat,  plurale  semper  est  generis  masculini  neque 
singularitatem  habet,  simile  est  et  sal:  hoc  enim  semper  singulare  est; 
si  autem  pluraliter  dicatur,  urbanitatem  signilicat.  quamquam  urbanitas  s> 
designari  possit  etiam  singulari  numero,  ut  ait  idem  'quod  sale  multo 
urbem  defricuit’  et  'quid  habet  sal  qui  in  te  est’,  sed  boc 
masculino  genere  dicitur. 

Notandum  est  hoc  quoque,  quod  civitatum  nomina  per  omnia  genera 
elTcruntur,  nunc  utroque  numero,  nunc  singulari  tantum  aut  tantum  au 
plurali:  utroque  uumrro  feminina,  ut  haec  Caesaria  ct  hae  Caesariae, 
haec  Ostia  ct  hae  Ostiae,  haec  Carthago  et  hae  Cartilagines;  singulari 
tantum,  ut  haec  Itonia;  plurali  tantum,  ut  hae  Mycenae  Thebae  Biterrae: 
utroque  numero  masculina,  ut  hic  Caulon  et  bi  Caulones;  singulari  tan- 
tum, ut  hic  Narbo;  plurali  tantum,  ut  bi  Trcviri  Arverni  Cales:  utroque» 


t dixerunt  om.  fi  M 10  arma  moenia  caalra  M haec  Putschius  hac  fi  M 
12  Cicero]  p.  fitace.  3,  7 nullam  in  re  familiari  sordem  posse  proferri;  ad  Alt.  I 16,  1 1 
et  uina  ei  ordea  M 15  cumae  fim  come  M 16  utroque  numero  fi  M 18  simi- 

liter feruntur  M 16  tamen]  lis  M 20  nam  dix  (uir  add.  m ) lac  M nam  lac  B : 
fierg.  fiucot.  2,  22  22  lactes  masculinum  semper  plurali  significatu  nt  ait  fi  Hora- 
tius] Per*,  eat.  2,  30  23  quo]  qua  M : quo  aliud  significatur  Putxehius  pior 

semper  et  genere  masculino  M 26  quae  sale  B : J/or.  xut.  I 10,  3 (II)  27  qui 
liabet  Pntsrfdiitt : Terent.  Kumtr/t.  III  I,  10  31  haec  cessaria  hae  cessariae  haec 

hostia  et  hae  hosliae  M 33  biternae  fi  M 35  hi  triuiri  hi  aruuerni  .1/ 


Digitized  by  Google 


ARS  349 

p.  2030.  31  I‘. 

munero  neutra,  ut  liuc  Scillareuni  et  haec  Scillacea;  singulari  tantum, 
ut  hoc  Siriuiuin,  sicut  hoc  armarium,  hoc  Arelate,  sicut  hoc  lorale,  hoc 
Soracte  Ateste  Praeneste;  plurali  tantum,  ut  haec  Hierosolyma,  interdum 
cfleriinlur  novo  modo  cl  quasi  monoptola,  ut  Curibus  Trallibus  Turribus 
5 Sulcis  Servitii  Gadir  Viniolis  Bilbilis,  etiam  illud  notandum  est,  quod 
interdum  alicuius  inibis  non  ipsum  nomen  enuntiari  potest,  cum  quasi 
per  derivationem  cives  significentur,  ut  Padinalcs:  neque  enim  Padiuam 
dicimus,  ergo  vel  ex  auctoritate,  siqua  erit,  vel  ex  coulalione  similitu- 
dinum unius  cuiusque  urbis  primum  directum  casum  examinare  debemus; 
io  quo  invento  et  de  genere  ac  numero  certiores  efficiemur,  ut  ecce  ait 
Ginus  'munitus  vicus  Caralis’,  apparet  nominativo  positum  Caralis 
et  egisse  semper  pluralem  munerum;  sed  hac  eadem  significatione  nomi- 
nativi per  omnia  genera  ihilur.  nam  quem  ad  modum  dicis  'vicus  Cara- 
lis’, sic  libi  dicendum  est  haec  urbs  Caralis  et  hoc  oppidum  Caralis, 
is  item  Fronto  ait  'et  illae  vestrae  Athenae  Dorocorthoro’.  apparet 
nominativo  casu  posuisse  Dorocorthoro.  sive  igitur  dicas  haec  urhs  sive 
hic  vicus  sive  hoc  oppidum,  nominativus  erit  Dorocorthoro;  et  obliqui 
casus  ad  huius  similitudinem  declinabuntur.  Virgilius 

Priverno  antiqua  Metabus  excedere  iu  urbe, 

20  cum  utique  Privernum  neutro  genere  celeratur. 

Figurae  in  nominibus  duae  sunt,  per  has  intellegimus,  utrum  sim-  377,  3 
plex  nomen  sit,  an  conpositum.  simplex  est  quod  ex  una  parte  orationis 
constat,  ut  doctus  |>olens;  conpositum  quod  ex  duabus,  ul  indoctus  iu- 
poteus.  ronponuutur  autem  nomina  quattuor  modis,  aut  ex  duabus  par- 
2s  tibiis  orationis  integris,  ut  suburbanus,  Liber  paler,  eques  Romanus;  aut 
ex  duabus  corruptis,  ut  efficax  municeps  supplex;  aut  ex  integra  cl  cor- 
rupta, ut  ineptus  insulsus;  aut  ex  corrupta  et  integra,  ut  pennipotens 
nugigerulus,  hoc  cum  ita  sit,  evenit  ut  aut  ulraque  pars  casibus  decli- 
netur. ut  eques  Romanus,  Liber  paler;  aut  utraque  non  declinetur,  ut 
au  propraetore , proconsule,  proquaestorc ; aut  prior  pars  declinetur,  ut 


2 sicul  armarium  At  sicut  hoc  nri minum  B hoc  soractc  aple  et  preneste  M 
hoc  soracte  sicut  abneste  praeneste  Ii  3 liierusotinm  M 1 eeferunt  AI  mo- 
noptoto  B At  curibus  trallibns  turribus  sulcis  seruitis  tigndis  uirbibis  bilis//  curibus 
trullibus.  sulci  scrunligadis  ( corr . -des)  nit  bis.  bilis  M 5 Servilii  in  urbibus  Panno- 
niae positum  est  itiner.  Ant.  p.  26&  ed.  IVexs.  (indir  cx  Sallustii  historiarum  libro 
secundo  citaverunt  Priscianus  l.  V p.  154,  1 l.  VI  p . 23 1,  10  et  Probus  cathol.  p.  13, 
30  V iniolis  Bilbilis  pro  corrupta  codicum  scriptura  scripsi , quamvis  non  recte  haec 
nomina  inter  monoptota  numerentur  7 significantur  At  piidiiianij  padanurn  Ai 
8 ergo  ex  auctoritate  siqua  erit  ucl  collatione  Alt  9 uniuscuique  Ii  11  cinus  /i 
cynus  At : Cincius  comedi  Merkelius  in  Ovid.  fast.  p.  LXXVI,  Ataciuus  vel  Varro  Ata- 
cinus Ilertzius  de  Cinciis  p.  36.  ut  ecce  ait  Cincius  Alimentus  f vicus  Caralis  ’ H.  Vn- 
fferus  miscell.  erit.  ( Iota  ter  accusatum  Friedlandiae  a.  1861)  p.  3,  ut  dicit  Atacinus, 
munitus  etc.  A.  I liesius , qui  inter  P.  Varronis  Atacini  chorographiae  fragmenta  verba 
recepit  Varr.  sat.  At  en.  rei.  p.  264  12  plu  numerum  M plurali  numero  B 

sed  IT  (A.  e.  haec)  eadem  B nominatiui  significatione  At  13  nam  quomodo  dicis 
M 18  similitudinem]  formam  B Virgilius]  Aen.  XI  540  11)  antiqua  ceu  urbe 

B megapus  At  20  neutri  efferatur  B 25  orationis  om.  B 30  procestore  aut  B 
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Iriliunus  plebis,  maior  natu;  aut  posterior  pars  declinetur,  ul  fideiconimis- 
sum,  plebiscitum,  iu  bis  (|iiae  sub  sperie  quoruniciinique  casuum  con- 
posila  sunt  hoc  regulariter  spectari  oportet,  quod  ea  parte  declinabuntur 
haec  nomina,  qua  positionem  recti  | casus,  id  est  nominativi,  habuerint; 
qua  parte  vero  obliquum  casum  habuerint,  ea  parte  non  declinabuntur.  5 
cetera  vero  quae  sine  specie  cuiusquam  rasus  priore'  parte  ronposila 
sunt  ut  simplicia  declinabuntur,  ut  biceps  municeps,  praeterea  animad- 
vertendum est  quod  sunt  quaedam  rnnposita  nomina,  quorum  positio  ali- 
ter in  singulari,  aliter  in  plurali  numero  declinatur,  ul  hic  pater  fami- 
lias et  bi  patres  familiae,  cavendum  sane  est  ne  aut  ronposila  nomina  io 
cunponamus  aut  quae  conponi  non  possunt , quamvis  quidam  dicant  etiam 
ex  pluribus  partibus  posse  conponi,-  ut  inexpugnabilis  inperterritns.  sunt 
etiam  plerique,  qui  ex  graet-o  et  latino  putant  posse  conponi,  ut  cpirli- 
nium  epiradiuui. 

377,15  Casus  nominum  sunt  sex,  nominativus  genitivus  dativus  accusativus  is 
vocativus  ablativus,  casus  est,  ut  Graeci  definiunt,  nominis  quaedam 
positio  vel,  ut  alii,  cmiimutatio  ultimae  syllabae  in  nomine,  nam  quo- 
niam linum  quodque  iiomcii  varietatem  positionis  sexies  experitur,  hae 
positiones  et  commutationes  eiusdem  nominis  casus  appellantur,  unde 
quaeritur  a plerisque,  niim  nominativus,  qui  absolutum  quiddam  significat » 
et  naturali  ratione  primus  habetur,  rasus  nominis  debeat  appellari,  siqui- 
dem nulla  alia  sit  prima  numinis  positio,  a qua  inrliiiatus  aut  roiiiniiilalus 
sit.  ceteros  vero  recto  casus  appellari  dicemus,  quod  a prima  nominis 
positione  farta  inclinatione  iniiteiiliir.  sed  tamen  rectissima  ratione  etiam 
ipsum  nominativum  rasum  dici  placuit,  quippe  pleraque  rerum  cum  ad- 
Ime  non  sunt , iam  tamen  noniiiiiini  appellatione  censeri,  ut  cum  dicimus 
‘templum  aedificatur’,  quod  utique  nondum  templum  est;  sie  igitur  istam 
primam  positionem  nominis,  id  est  nominativum,  appellari  casum  posse, 
quod  possit  cadere  et  in  aliam  ineliiiatiouem  vis  positi  iioniiuis  commutari, 
vel  certe  posse  eum  per  catachresin  casum  appellari,  vel  certe  cum  ad  a> 
explicandam  illam  varietatem  nominis  sex  inclinationum  fi[gurae.  operen- 
tur, et  una  quaeque  in  suo  statu  quo  est  suam  plenam  significationem 
habeat,  respectu  autem  alterius  significationis  inclinata  videatur,  tam  no- 
minali viis  respectu  ceterorum,  quam  reteri  respectu  cius  et  vclul  inter 
se  intellegitur  varietati  enuntiationis  obnoxius,  quae  ratio  his  magis  35 

1 tribunus  plebi  /t  4 qua  compositionem  /i M 0 cuiiisquam  om.  B posteriore 
parle  RH  8 quorum  compositio  Clemens  11  qunm  (uis  adit,  r»)  dicant  M 
13  qui  et  grneco  .1/  qui  etiam  a graeco  B epiclinum  .!/:  aut  ex  uoslro  et  peregrino, 
ut  bictiuium  , aut  contra,  ut  epitogium  et  Anticato,  aut  ex  duobus  peregrinis,  ut  epirlie- 
dium  Quintii . I 5,  118  15  Casus  — 351,  17  remotuB  est  Diom.  p.  301,  32  — p.  302, 

7 Charis,  p.  151,  8 — II  18  nomen  per  unrielnlcin  M 22  inclinatus  atque  immu- 
nitus B 23  dicemus  qui  a prima  .1/  dicimus  quod  prinm  //  25  nominativum  om. 

B M 20  censentur  M 30  catachrisin  B catacrisin  M uel  certe  quod  ad  M 
certe  cum  ud  B 31  illam  om.  M 32  plenam  significationem  suam  M 34  et 
om.  M 35  intellegatur  ,!f  uarietate  B 
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congruit,  qui  non  naturalem,  sed  fortuitum  rasuum  ordinent  dicunt.  habet 
enim  ct  nominativus  inclinationem  syllabae,  si  alios  cusus  consideres, 
hoc  sane  consensu  omnium  ipsi  datum  est,  ut  unus  ipse  rectus,  ceteri 
vero  appellentur  obliqui,  propterea  quod  ille  unus  proprie  et  consilio 
s quodam  tiguratus  videtur,  ceteri  ab  en  inclinari  intelleguntur,  excepto 
vocativo,  (piem  et  ipsum  plcriquc  rectum,  alii  recti  similem  nuncupave- 
runt. de  ordine  autem  casuum  adferuntur  quaedam  rationes,  ut  non 
forte  nec  temere,  sed  naturali  quadam  via  hir  qui  est  ordo  videatur  in- 
ventus. ablativum  casum  Graeci  non  habent,  denique  hunc  Varro  inler- 
io  dum  sextum,  interdum  laliuum  appellat,  quem  rectissime  usus  nostri  ser- 
monis invenit,  quoniam  plurimum  a dativo  dilfert.  aliud  est  enim  dicere 
huic  rhetori,  aliud  ab  hoc  rhetore,  et  in  lanium  recte  hunc  casum  ad- 
ditum constat,  ut  etiam  septimum  casum  usus  nostri  sermonis  exposcat, 
qui  septimus  casus  ablativi  formam  habet,  sed  praepositione  subtracta, 
is iuterest  enim  plurimum,  rum  dicimus  'ali  oratore  venio’,  et  nuu  dici- 
mus 'oratore  magistro  utor’,  ergo  et  ad  intellectum  necessarius  est  hic 
casus,  etiamsi  a declinatione  remotus  est.  plcriquc  etiam  octavum  casmu 
putaverunt  addendum,  ut  dignus  munere,  mactus  virtute;  sed  hoc  septimo 
casui  admuneraiidimi  nulla  dubitatio  est. 

no  Quaedam  nomina  cum  in  usu  sex  casus  habeant,  declinationes  non  377, 23 
totidem  habent,  quo  Iit  ut  formae  casuales  sint  sex,  monoptotos  diplolos 
triptolos  lelraplotus  pcnlaptotos  bexaplotos.  monoptotos  est  forma,  quo- 
tiens iu  omnibus  sex  casibus  nomina  similiter  declinantur  flcctique  non 
possunt,  ut  cornu.  diplojtos  forma  est,  quotiens  nomen  per  omnes  sex 
25  casus  duarum  lautum  vocum  hahcl  mutationem,  ut  luppilcr  Iuvis,  Diespiter 
Diogenis,  quamvis  quidam  dicant  diptoton  non  inveniri,  triptolos  est 
forma,  quotiens  nomen  in  sex  rasibus  tribus  vocibus  innuitalur,  ut 
scamnum  scrinium,  tetraptolos  est  forma,  quotiens  nomen  iu  sex  casi- 
bus quattuor  vocibus  iiunulalur  el  Nectitur,  ut  stamen,  pentaptolus  est 
.io  forma,  quotiens  nomen  iu  sex  casibus  varietates  inclinationum  quinquies 
experitur,  ut  est  caro  leo  Agamemnon  mus  lepus,  bexaplotos  est  forma, 
quotiens  [formam]  per  omnes  sex  casus  varietas  declinationis  operatur,  ul 
est  unus  solus  nullus,  sed  in  bis  formis  hoc  regulariter  tenere  debemus, 
quod  neutra  nomina  neque  hexaptota  neque  pentaptnla  esse  possunt;  fere 
35  enim  triplola  vel  diptola  sunt,  est  tamen  novum  quasi  mnnoptoti  genus, 

4 appellamur  M proprie  ex  consilio  B 5 oidealur  .1/  intelleguntur]  ui- 
deantur  M 0 quem  ipsum  B 9 denique  interdum  lmuc  uarro  sextum  interdum 

laliuum  .>/  10  nostri  sermonis  usus  B 11  quoniam]  qui  />'  lit  termonis  nostri 

M 10  ergo  ad  B 20  habeant  Sichartlu»  habent  B M 25  diospiler  B 20 
quamvis  — inveniri  post  25  mutationem  habet  B 31  agamemno  mus  lepos  B 
exaptotos  forma  eat  quoties  formata  per  M 34  neque  exaptota  neque  monoptota  esse 
possint  fere  enim  triptota  esse  possunt  est  tamen  B ueque  exaptota  neque  diptola  nel 
penlaptota  esse  possunt  est  tamen  M.  triptolorum  exempla  puni  solent  neutra  in  um, 
diptotoriun  neutra  in  u : cf.  Charis,  p.  150,  22  Dioin,  p.  300,  7 35  nomen  quasi 

monoptotos  genus  B 
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quod  nec  |>er  omnes  casus  eat,  et  jter  quos  vadit  unam  tantum  inclina- 
tinncm  servet,  nominativum  accusativum  vocativum,  ut  hoc  virus,  nam 
miam  inclinationem  habet  et  ceteros  casus  non  habet,  simile  est  fas  et 
nefas,  item  regulariter  tenere  debemus  quod  pluralia  cuiusvis  generis 
nomina  neque  unius  neque  omnium  rasuum  esse  possunt,  unde,  ea  no-  •> 
mina  quae  nullam  inflexionem  neque  per  numeros  neque  per  genera  sen- 
tiunt aptota  nuncupantur,  ut  est  frugi  nihili  nequam  nugas,  de  qua 
forma  sunt  omnia  nomina  litterarum  et  nomina  numerorum  a quattuor 
usque  ad  centum:  nam  ab  uno  usque  ad  tres  per  omnes  rasus  numeri 
declinantur,  item  a ducentis  et  deinceps  praeter  mille,  quod  aptolon  est.  >o 
nec  hae  solae  varietates  in  nominibus  inveniuntur,  nam  sunt  quaedam 
nomina  quorum  nominativus  rasus  in  usu  non  est,  ut  siquis  dicat  hunc 
laterem,  hanc  dicionem,  nominativum  eius  numqiiani  inveniet,  item  si- 
quis dicat  talis,  huius  nominis  genitivum  in  usu  non  esse  perspiciet, 
deinceps  si  diligentius  rimetur,  invenientur  per  omnes  rasus  multa  noj-  *» 
mina  deficere,  in  tantum  ut  non  per  singulos,  sed  plures  casus  deficiant 
interdumque  unius  tantum  casus  significationi  serviant,  ul  labo,  'infecit 
pabula  tabo’;  et  sponte,  quamvis  et  spontis  lectum  sit.  in  quo  etiam 
illud  novum  inveni,  ut  plerumque  alterius  casus  formam  nominativus  oc- 
cupet, inripiatque  deesse  ille  casus,  cuius  formam  nominativus  obtinuit,  *> 
ut  alius,  utique  bie  alius  rasus  est  nominativus;  huius  alius  dicere  non 
possumus,  et  ideo  caret  genitivo  etiam  hoc  nomen,  ilein  sunt  nomina, 
quae  cum  declinationem  non  habeant,  diversos  tamen  casus,  etsi  non 
omnes,  significatione  repraesentant,  ut  nefas:  significationem  evbibet  no- 
minativi, 'nefas  quae  triste  piaret’;  item  accusativi,  21 

illa  dolos  diriimque  nefas  in  pectore  versat; 
item  vocativi,  ul  pro  nefas,  similiter  etiam  fas  omnes  has  casuum  signi- 
ficationes exhibet,  tale  est  et  iu  plurali  numero,  ul  maria:  non  habet 
nisi  tres  rasus,  evenit  interdum  etiam  varietas,  ut  in  aliquo  nomine 

1 unam  faiii  inclinationem  M 2 servet  — 3 inclinationem  om.  M 8 et  omnia 
numerorum  B et  numerorum  M 9 numeri  om.  M 10  et  deinceps  om.  M 
11  uarietales  in  omnibus  B in  omnibus  uarietates  M 13  deciouem  M 14  per- 
spiciat  M 15  diligentius  rememoreiur  inueniuntur  M 16  deficere  lautum  B M 
deficere  tamen  Sichardus  deliciunt  M 17  seruiunt  B M inficiant  B:  Verg. 
georg.  III  481  18  qtinmuis  spontis  M 19  occupet  ut  incipiatque  M 23  habent 

M 24  exliihcl  nominatiui  nefasque  triste  piaret  item  accusatiui  illa  dolos  diriimque 
nefas  item  nominatiui  ut  pro  nefas  B exhibet  accusatiui:  illa  dolos  dirumque  nefas 
item:  nefas  quo  triste  piaret,  item  nominatiui,  ut,  pro  nefas  Pulschius  nominatiui 
ipse  nefas  iarn  triste  piaret  M . excidisse  videtur  exemplum  nominativi  rasus , quale  est 
Lucani  Pharsal.  I 36  scelera  ipsa  nefasqtie  hac  mercede  placent  vel  P"erg.  Aen.  II  658, 
significationem  exhibet  nominativi  accusativi  et  vocativi,  nominativi  * accusativi  'nefas 
quae  triste  piaret’  (lrerg.  Aen.  II  184),  item  accusativi  'illa  dolos  dirumque  nefas  in 
pectore  versat’  ( Verg . Aen.  1 1 1 1 563),  vocativi  'pro  nefas’,  vel  brevius  ita , significa- 
tionem exhibet  nominativi  • iiem  accusativi  'illa  dolos  — versat’,  'nefas  quae  triste 
piaret’,  item  vocativi  'pro  nefas’.  27  ut  o pro  nefas  similiterque  etiam  M 28  tale 
est  in  pluribus  ut  maria,  eueuit  interdum  etiam  uarietas  M tale  est  in  pluribus  in 
plurali  numero  non  habet  nisi  tres  casus  interdum  etiam  uarietas  csl  B:  cf.  Diom.  p. 
309,  20  29  aliquo]  alico  M 
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omnes  casus  declinationibus  expleantur,  sed  alio  atque  alio  nomine,  ut 
hic  Iuppiter  huius  lovis  et  reliqua. 

Praeterea  illud  etiam  diligenter  considerare  et  servare  debemus,  377, 31 
quod  sunt  nomina  quae  certos  rasus  serum  coniunctorum  nominum  tra- 
» hunl.  trahunt  autem  vel  genitivum  vel  dativum  vel  accusativum,  sed 
figurate , vel  ablativum,  vel  etiam  septimum  casum,  genitivum  sic  tra- 
hunt, avidus  auri,  abstinens  cibi,  ignarus  belli,  securus  amorum;  dati- 
vum sic,  infestus  hosti,  gratus  amicis;  accusativum  sic,  sed  figurate, 
doctus  sermonem,  sciens  palaestram,  exosus  bella,  praescius  futura;  ah- 
io lativum  sic,  secundus  a Romulo,  alter  a Sylla;  septimum  casum  sic, 
dignus  munere,  mactus  virtute.  ' 

Sunt  quaedam  nomina,  quae  cum  similem  nominativum  habeant, 
dissimiles  declinaliones  per  obliquos  exhibent  casus,  ut  haec  frons  huius 
frontis  et  huius  frondis  et  deinceps,  item  contra  ex  dissimili  nominativo 
i5  similes  exeunt  obliqui  rasus,  ut  haec  fors  et  hic  et  haec  fortis,  Imius 
fortis,  huic  forti  et  deinceps. 

Nunc  de  analogia  et  de  regulis,  de  quibus  prima  parte  libri  huius- 
| iura  quaedam  libavimus,  quae  sunt  apta  dicemus,  si  prius  de  differen- 
tia harum  dixerimus,  analogia  est  quam  nos  proportionem  dicimus,  haec 
io  quae  ad  grammaticam  perlinet  longe  angustior  et  contractior  res  est, 
quam  regula,  haec  enim  latius  generaliusque  definitur,  analogia  autem 
in  paucis  exemplis  similium  ratione  versatur,  in  tantum  ut  plerumque 
etiam  in  his  dictionibus,  quae  regulae  non  serviunt,  quaeque  sub  regu- 
lam non  cadunt,  inveniri  analogia  possit,  sicut  suo  loco  paulo  post  de- 
is monstrabimus.  ergo  analogia  nominum  iu  conlalione  maxime  parium,  ut 
homo  sermoque . et  similitudine  diminulivorum,  quae  ab  bis  veniunt, 
consistit  atque  perspicitur,  regula  autem  gencralilale  quadam  magnam 
multitudinem  nominum  conprehendit,  quae  sub  eandem  rationem  cadunt, 
atque  ipsarum  quoque  regularum  aliae  sunt  magis  generales,  sicut  mox 
io  apparebit,  nunc  igitur  de  regulis,  quas  Graeci  canones  appellant,  dice- 
mus, ac  prius  de  his  quas  ablativus  casus  numeri  singularis  ostendit, 
quoniam  hae  breviore  quadam  via  ad  emendationem  loquendi  sufficere 
posse  creduntur. 

Omnia  nomina  ablativo  casu  singulari  quinque  litteris  vocalibus  ter-  378,  3 
56  minantur,  igitur  per  singulas  litteras,  quem  ad  modum  similiter  sibi  per 
omnes  casus  nomina  quae  similiter  ablativo  casu  singulari  fuerint  lermi- 


1 declinationi*  B 3 Bcrvare]  conseruare  M 6 aed  om.  M 7 securus  ar- 
morum M 8 gratus]  grauidus  B 9 palaestram]  palastinam  M 10  ab  silla  M 
12  dum  similem  nominaliuum  habent  M 13  ut  Biinl  haec  frons  huius  frontis 
et  hnius  frondis  M ut  fruns  frumis  frons  frondis  B 17  de  regula  ii  de  quibus 
— apta  om.  -tf,  in  marg.  add.  m libri  quaedam  lihauimus  (corr.  libabimus)  m 
18  quae  apta  uerba  dicemus  B 19  haec  quae  etc.)  in  marg.  adseriptum  est  rhetor 
M 25  ergo  om.  ii  analogia  nominum  maxime  in  conlatiune  parium  et  similitu- 
dine ii  30  igilur]  autem  it  31  quas]  quae  M L 32  hae]  haec  il 
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nuta  respondeant,  quam  brevissime  disseremus.  i|uaccinni|ue  nomina 
ablativo  casu  singulari  a littera  ruerint  terminata,  genitivum  pluralem  in 
rtun  mittunt,  dativum  et  ablativum  in  is  syllabam  mittunt,  ut  ab  hac 
Musa  harum  Musarum  bis  et  ab  bis  Musis.  <|uae  regula  exceptionem 
tamen  recipit  iu  his  nominibus,  in  i|uihus  ambiguitas  discernenda  est.  5 
nam  dativum  et  ablativum  non  in  is,  sed  in  bus  exire  necessitas  cogit, 
ut  dea  filia  deabus  filiabus , ne  deos,  non  deas  significare  videamur,  ea 
quoque  nomina  quae  ablativo  casu  singulari  o littera  terminantur  simi|li- 
ludinem  regulae  obtinent  cum  superiore,  nam  et  ipsa  genitivum  plura- 
lem iu  ruin,  dativum  et  ablativum  in  is  syllabam  mittunt,  ut  ab  hoc  io 
magistro  horum  magistrorum  bis  et  ab  bis  magistris,  quae  et  ipsa  re- 
gula exceptionem  quorundam  nominum  recipit,  quae  dativmn  et  ablativum 
pluralem  non  in  is,  sicut  diximus,  sed  in  bus  mittunt,  ut  ab  bac  domo, 
ab  hoc  ingero,  domibus  iugcrihus.  quae  tamen  varietas  declinationis  ex 
auctoritate  veterum  exorta  est.  illi  enim  ablativum  et  ab  hac  domu  et  '5 
ab  Ime  ingere  declinabant,  quam  declinationem  secuta  est  ratio,  ut  dati- 
vus et  ablativus  pluralis  iu  bus  terminentur,  sed  euplionia,  quae  plus 
in  vocibus  valet  quam  regula,  in  plurali  numero  antiquam  rationem  re- 
linet, cum  declinationem  ablativi  singularis  abieeerit.  ea  vero  nomina 
quae  ablativo  casu  singulari  e littera  terminantur  duplicem  formam  obii-  *> 
nent,  nam  si  producta  e littera  fuerint  terminata,  in  runi  miti  uni  ge- 
nitivum pluralem,  dativum  et  ablativum  in  bus,  ut  ab  hac  specie  harum 
specierum  bis  et  ab  bis  specielnis;  quae  regula  generis  tantum  feminini 
dicitur,  quod  si  e correpta  ablativo  singulari  nomina  fuerint  terminata» 
haec  genitivum  pluralem  in  um,  dativum  et  ablativum  in  bus  syllabam  «> 
mittunt,  ut  ab  lior  pariete  horum  parietum  bis  et  ah  bis  parietibus, 
quae  regula  in  quibusdam  nominibus  discretionem  recipit,  ut  ab  hnc 
vase,  genitivum  pluralem  horum  vasorum  facit,  dativum  et  ablativum 
vasis,  sed  et  hic  eiqdioniae  ratio  varietatem  regulae  attulit,  veteres 
enim  ablativum  singularem  ah  lior  vaso,  non  ah  line  vase  declinabant . ao 
quaeruniquc  nomina  ablativo  casu  singulari  u littera  fuerint  terminata, 
genitivum  pluralem  geminata  u littera  in  iiinn,  dativum  et  ablativum  iu 
bus  initlllii! , ut  ah  hoc  fluctu  horum  nucinum  Ilis  et  ab  his  fluctibus, 
in  bac  autem  regula  plerique  antiquitatem  sequi  aestimantes,  ii  litteram 

12  abluliuum  uominis  pio  ( corr . plu  nominis)  sicut  diximus  non  in  is  sed  .17 
14  uarielas  ex  auctoritate  ueterum  declinationis  exorta  est  HML  17  eufoniae  L 

18  ualet  plu  (superscripto  Ii)  numerum  antiquam  rationem  M ualet  pluralis  numeri 
antiquam  rationem  L ualet  pluralis  numeri  antiquam  declinationem  B ualet.  pluralem 
numerum  autiqua  ratione  Sichardus  20  casu  om.  B M /.  obtinent]  habent  M L 

21  nam  si  producta  e littera  fuerint  in  rum  mittunt  L nam  si  producta  e littera 
fuerit  in  rum  mittit  M nam  si  producta  est  e littera  in  rum  mittit  B 22  specie  et 
reliqua  quae  B B 24  ablatiuo  singulari  nomina  om.  B L 28  nasse  M I, : nase 
haec  gcniliuum  B tiassoruin  L uasorum  corr.  nassorum  M 20  uassis  M L 
sed  et  hic  etiam  euphoniae  B sed  et  haec  eadem  euphoniae  L 30  enim  et  ablatiuum 
M ab  lioe  naaso  non  ab  hoc  nasse  M L 34  autem  om.  B plerique  se  anti- 
quitatem aestimantes  sequi  M plerique  se  autiquitatem  sequi  destinantes  Sichardus 


Digitized  by  Google 


ARS  355 

p.  »037-39  P. 

retinent,  nl  fliii-l ailms  potilis  i|nani  llurtiliiis  dicant,  sed  id  consuetudo 
inprohavit,  neque  in  aliis  nominibus,  quam  niti  est  ambiguitas  discer- 
nenda, retinetur,  ut  ab  Ime  artu  bis  et  ab  his  artubus  | retenta  u effe- 
ramus. ne  artes  potius  quam  artus  dixisse  videantur,  quaeciimquc  no- 
5 mina  ablativo  casu  singulari  i littera  fuerint  terminata,  genitivum  plura- 
lem in  ium,  dativum  et  ablativum  in  bus  mittunt,  ut  ab  Itac  puppi 
barum  puppium  his  et  ab  bis  puppibus,  datur  tamen  hic  quaedam  ob- 
servatio, iptae  dirigat  indicium  nostrum,  siquando  dubium  est,  utrum 
ablativus  singularis  i au  c debeat  terminari,  ilemque  utrum  accusativus 
10  singularis  in  im  au  in  em.  nam  si  in  diminutioue  ultimae  syllabae  vo- 
calis a nominativo  veniens  producitur,  facit  contingere  in  utroque  casu 
i ponendum  esse,  ut  haec  turris  turricula,  ac  perinde  a turri  turrim 
facere,  quod  si  non  producitur  vocalis,  ut  haec  securis  securicula,  tunc 
facere  debemus  a secure  securem,  sed  ita  consuetudo  et  auctoritas  varie 
is  contra  Ime  pugnat,  ut  plcriquc  in  hac  parte  dubium  dixerint  ablativum, 
certe  et  qui  ablativum  i littera  efferunt,  septimum  casum  ad  e redigunt 
interdum:  Virgilius  'puppi  sic  fatur  ab  alta’,  Lucanus  'deserta 
puppe  magister’,  licet  et  ipsum  septimum  casum  varient,  'classe 
veho  meciim’,  'advectum  Aeneam  classi’,  in  hac  regula  duo 
»o  nova  accidunt,  unum,  quod  facere  accusativum  pluralem  in  is  syllabam 
conprllitur,  quo  scilicet  discretio  sit  inter  ipsum  accusativum  et  nomina- 
tivum et  vocativum,  qui  similes  sunt  frequenter;  aliud,  quod  accusativum 
quoque  singularem  in  im  syllabam  saepe  commutat,  ut  puppim  messim 
restim  potius  (piam  ptippem  messem  restemque  dicamus,  nec  tamen 
»5  perpetua  est  haec  regula,  nam  inveniuntur  quaedam  nomina  aliter  in- 
clinata iu  genitivo  plurali,  ut  ab  hoc  vigili  pugili,  horum  vigilum  pugi- 
lum; quae  duo  analogia  inter  se  confert,  quamvis  regulae  non  serviant. 

Et  quoniam  de  genitivo  plurali  in  ium  exeunle  mentio  facta  est, 
adiciendae  sunt  necessario  aliae  duae  regulae,  per  quas  idem  hoc  ple- 
3o  rumque  evenire  manifestum  est.  tina  est,  quotiens  nominativus  singula- 
ris u et  s litteris  terminatur:  tum  enim  genitivus  pluralis  necessario  in 
ium  exit,  ut  hic  mons  horum  montium,  amans  amantium,  quae  regula 
nou  peraeque  manet:  nam  infans  infaiitum  facit,  alia  est  regula,  quo- 
tiens ablativo  casu  singulari  feminina  nomina  correpta  e littera  terminan- 


3 retenenda  u ,1/  4 artus  pdixisse  H 7 hic]  inde  M II  producatur  BL 

12  ponendum  sicut  B L ac  deinde  u turri  turrim  solet  facere  M 13  produ- 
catur B L 16  certe  et  quia  /,  certe  quem  M»  17  Virgilius  ow.  M:  Verg.  Aen.  VIII 
115  puppe  M ab  nlla  B ab  alta  abi’  L ablatiuiun  M Lucanus]  Phartal.  I 501 
18  uariuut  ut  clase  .1/:  Perg.  Acn.  I 370  19  et  advectum  HI:  Pcrg.  Aen.  VIII 

11  clnsi  M 21  inter  ipsum  et  nominatiuum  et  uocatiuum  tii  qui  similes  sunt 
frequent  B 22  frequenter  orn.  M L aliud  quoque  quod  accusatiuum  singularem 

in  i littera  saepe  B L 23  mesim  M 24  mesem  M 25  aliter  declinata  M 
27  duo  om.  M:  ef.  Chori g,  p.  136,  22  Plinius  eodem  libro  VI  f hic  mugil’  inquit,  fut 
pugil  et  vigil*  etc.  29  adieceudae  M 32  amantium  contra  quae  B 33  manet 
ut  infantum  nam  B L 34  terminantur  genititius  pluralis  iu  ium  exit  ut  nocte  clade 
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lur,  ut  ah  har  nocte  clade  caede,  noclium  cladium  caedium.  quod  el 
i|»sum  tamen  non  est  perpetuum : nam  sede  sedum  facit,  non  sedium, 
addunt  ipiidam  tertiam  regulam,  quotiens  communia  nomina  nominativo 
singulari  a et  s litteris  terminantur,  ut  nostras  Privernas  optimas  praeg- 
nas: tum  enim  nostratium  Privernatium  optimatium  praegnatium  faciunt,  s 
quoniam  quidem  neutrum  genus  illic  insitum  est,  cui  in  plurali  nomina- 
tivo accusativo  et  vocativo  i littera  familiaris  est,  ut  haec  nostratia  horum 
nostratium,  sed  haec  regula  eadem  mihi  videtur,  quae  est  superior, 
nam  haec  omnia,  quae  exempli  rausa  posuimus,  communis  generis  sunt, 
inde,  si  eligamus  feminina,  Tacicnt  ah  hac  nostrate,  ab  hac  Privernale,  10 
ah  hac  optimate,  ah  hac  praegnate,  ac  perinde  iuxta  priorem  regulam 
genitivus  pluralis  in  ium  exeat,  exemploque  feminini  generis  etiam  celera 
genera  declinabuntur,  el  hic  est  lorus  in  quo  eflirilur  ut  plerumque 
regulae  sibi  videantur  esse  contrariae,  nam  prout  generis  ratio  suadet, 
per  ablativi  e litteram  genitivus  pluralis  exit  in  ium  vel  in  um  moderante  is 
euphonia,  qua  in  hac  praecipue  regula  declinationes  directae  sunt  et  a 
genere  ad  genus  saepe  usurpatae,  ut  puta  ab  hoc  hoste  hostium  dicimus, 
cum  nulla  regula  in  ium  exigat,  quia  masculinum  hoc  genus  est.  sed 
cum  ab  hac  hoste  harum  hostium  dicamus,  secundum  regulam  feminini 
generis  hostium  praesumimus,  quod  ita  etiam  euphonia  persuadeat,  item  :o 
contra  non  dicimus  caelestium,  sed  eaelestum,  masculini  generis  ablativum 
contemplantes  ab  hoc  caeleste:  nam  remiliiuo  genere  ab  hac  caelesti  di- 
cimus. hoc  videntur  observasse  qui  infautum  declinaverunt,  ut  mascu- 
lini generis  ablativum  rogitarent  ab  boc  infante,  omisso  quod  n et  s 
litteris  nominativus  singularis  tcr|minaretur.  sane  pleriquc  omnes  has  20 
regulas,  quae  genitivum  in  ium  mittunt,  dicunt  etiam  accusativum  plu- 
ralem in  is  mittere,  ut  has  puppis,  bos  montis,  hos  optimatis;  sed  in 
hoc  quoque,  sequenda  est  euphonia.  pleraque  enim  ex  omnibus  istis  re- 

ede  noclium  clatlium  aedium.  quaedam  contra  inueniuntur  ut  muliere  mulierum  facit  ei 
sede  sedum  non  sedium  facit  addunt  M 1 caede  — caedium]  ede  — edium  A 
4 praegnas  — praegnatium  Ptitschiu s prignas  — priguatium  BML:  cf.  Charis,  p. 
141,  27  f sed  consuetudo*  inquit  Plinius  rut  praegnatium  optimatium*  5 faceres  BL 
7 liaec  nostratia  el  nostratium  B M A 8 superior  ut  clade  nam  M 10  inde 
elegamus  feminina  ah  hac  nostrate  M faciunt  B 11  praegnate  PuUchtus  prignate 
B M L 12  exeat  exemplo  L exit  quo  exemplo  .1/  etiam  et  cetera  M 14  nam 
prout  gener  ( superscripto  is)  ratio  suadet  per  ahlatiui  e litteram  genitiuus  plu  exit  in 
ium  declinationes  st  eufoniae  q in  h..  (corr.  hoc)  praecipue  regula  moderante  directae 
sunt  M nam  prout  (est  udd.  B)  generis  ratio  per  ablatiuum  (-ui  ci ut.  -uum  A)  e 
litteram  geneli  pl*i  (elif  gent  plur  B)  exigit  declinationis  eufouia  quae  iu  hac  (hoc  A) 
praecipue  regula  monstrante  directae  sunt  B L 10  et  a genere  femininum  et  a ge- 
nere mas  sepe  ussurpate  A 17  usurpatae  sunt  ut  pute  M 18  quia  M L quando 

m:  quod  mascl’  genr  est  B sed  cum  ab  hac  (hac  orn.  B L)  hoste  dicamus  BML 

20  persuadet  M persudeat  L 21  non  dicimus  masculini  eaelestum  generis  ab- 
laliuum  .1/  non  dicimus  masculino  eaelestum  gertf  ablatiuum  B non  dicimus  cael  e sta 
mascul’  genere  nblaiiui  A:  fortasse  item  non  contra  regulam  dicimus  eaelestum.  cae- 
lestum  ex  Verg.  Aen.  VII  432  attulit  Pnscianus  /.  VII  p.  351,  22  22  contemplantes 

ut  ab  M femininum  itb  hac  caeleste  dicimus  M feminino  ab  hac  caelesti  B feminini 
ab  hac  celeste  A 23  obseruare  B seruassc  M 24  omisso]  hoc  omisso  M 
25  terminatur  M 
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gulis  consuetudine  cernimus  inmutata.  constat  tamen  et  genitivum  plu- 
ralem in  iuin  et  accusativum  pluralem  in  is  non  ah  aliis  regulis  venire, 
quam  ah  his  quae  praedictae  sunt,  etsi  istae  ipsae  in  eo  vim  suam  nec 
perpetua  observatione  custodiunt. 

5 Nunc  quoniam  plenissime  exsecuti  sumus  ab  ablativo  singulari  regu-  379,  10 
las  numeri  pluralis,  scire  generaliter  debemus  esse  multa  nomina  quae 
ad  istum  ordinem  non  pertineant,  id  adeo  duplici  modo  evenit,  primus 
modus  est,  quod  quaedam  nomina  nec  cadunt  in  has  regulas,  ut  sunt  ea 
quae  semper  pluralia  sunt,  veluti  Saturnalia  Compitalia:  item  non  cadunt 
io  quaedam  de  monoptolis,  ut  fas  nefas  virus;  item  quaedam  de  aptotis,  ut 
est  nequam,  quoniam  omnia  haec  aut  litteram  ablativi  aut  ipsum  ablati- 
vum non  habent  singularis  numeri,  a quibus  dirigantur,  itaque  sua  pro- 
pria observatione  declinantur,  secundus  modus  est,  quod,  etsi  cadunt  in 
regulam,  regulae  tamen  veluti  addicta  non  serviunt,  ut  sunt  ea  quae 
15  semper  singularia  sunt,  ut  lux;  item  quae  septimum  tantum  casum  sin- 
gularem habent,  ut  sponte  labo,  nihil  enim  prodest  esse  litteras  in  his 
nominibus  ablativo  singulari  debitas,  cum  alia  pluralem  numerum  non 
attingant,  alia  eodem  modo  non  mutent,  item  graeca  neutra  quae  e lit- 
tera correpta  terminantur,  ut  ah  hoc  schemate,  haec  enim  liberum  est 
20  nobis  et  ad  nostram  regulam  declinare,  ut  horum  schematum  his  et  ah 
his  schematibus,  et  in  contrarium  ducere,  quia  nostra  non  sunt,  ut  sche- 
matorum  schematis  declinemus,  sicut  plerumque  et  in  Cicerone  et  in 
Varrone  legimus. 

Atque  hae  quidem  regulae  abunde  sufficere  creduntur  ad  emendatio- 
25  nem  loquendi.  j verum  tamen  ne  in  ipso  ablativo  casu  singulari  divinatio 
potius  quam  ratio  putetur,  qua  via  veniri  ad  eum  oporteat  explicabo, 
igitur  de  regulis  singularis  numeri  pauca  dicenda  sunt,  in  quo  mihi  dif- 
ficile et  arduum  videtur  a nominativo  incipere  singulari,  is  enim  nullam 
ex  se  fere  certam  rationem  emittit,  cui  servire  necesse  sit  condicionem 
30  casuum  ceterorum,  nam  plerumque  nec  consonans,  uhi  ad  declinationem 
ventum  est,  una  succedit,  ut  nepos  nepotis,  custos  custodis,  flos  floris; 
plerumque  vocalem  quidem  in  eo  positam  obliqui  casus  servant,  ut  ecce 
luno  Iunonis  facit;  plerumque  non  servant,  ut  cupido  cupidinis,  caro 
carnis,  Anio  Anienis;  plerumque  ah  eodem  nominativo  simili  obliqui 


3 quae  prodictae  sunt  et  istae  L quae  supra  dicta  sunt  et  sic  istae  M nec] 
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est  ablatiui  non  pertineant  B 8 nec  cadunt  quidem  in  B L 9 competalia  M 
13  secundus  modus  quo  BL  secundus  est  quod  M 14  ut  sunt  ea]  ea  sunt  B M L 
15  septimi  tantum  casus  singularia  (casum  sing  L ) sunt  B L 18  motant  M 
item  sunt  graeca  neutra  M item  greca  nomina  neutra  L item  graeca  B 20  clinare 
M L 21  scematorum  scemalis  M schematum  schematis  B schemaslum  schemis  L 
22  sicut]  sic  M et  priore  loco  om : M in  posteriore  loco  om.  L:  cf.  Charis, 
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vasus  in  ipso  line  dissentiunt,  ut  gener  generi,  reler  reteris  faeit;  item 
mulier  el  uter  mulieris  et  utris  faciunt:  plerumque  tempus  non  aequa- 
liter servant,  ut  sopor  et  arbor  soporis  et  arboris  faciunt,  Cicero  Cice- 
ronis, Agamemno  Agamemnonis,  cum  liacr  inconstantia  sil,  tum  illud 
accidit,  quod  ipse  nominativus,  ulpole  qui  duodecim,  sicut  diximus,  lit-  s 
teris  terminetur,  quarum  semivocalibus  et  mutis  c et  t plurimi  complexus 
cum  vocalibus  pro  loquendi  varietate  nascuntur,  infinitus  paene  et  inter- 
minatus est.  ergo  ob  lias  difficultates  ab  eo  ordinare  regulas  supersedi- 
mus, quia  neque  ratione  certae  sunt  et  numero  inexplicabiles. 

Ordinemus  ergo  a genitivo  singulari,  qui  cum  et  ipsa  natura  quo-  io 
dam  modo  per  se  valeat  (non  enim  rationi  alicui  praecedentis  casus  de- 
bet, cur  lmc  aut  illo  modo  ecfcratiir),  ceteros  ex  se  gignit  atque  expli- 
cat. atque  hoc  ausus  sim  dicere,  quod  omnis  illa  varietas,  quam  pleri- 
que  a nominativo  conati  sunt  explicare,  tribus  quattuorve  a genitivo  cer- 
tis regulis  includitur,  ergo  ex  qualibet  nominativi  inflexione  genitivus  u 
singularis  tres  fere  formas  exhibet : aut  enim  in  is  terminabitur,  ut  celer 
celeris,  aut  in  i,  ut  aper  apri,  aut  in  ae,  ut  Mosa  Musae,  quotiens  in 
is  terminatur,  dativum  in  i mittit,  accusativum  in  j em,  ut  huic  celeri 
hunc  celerem,  dativus  porro  i terminatus  ablativum  singularem  aut  si- 
milem sui  exhibet,  aut  in  c correptam  ronpellit,  ut  est  hoc  ipsum  no-  j» 
inen,  ab  Iiim:  celere,  similem  vero  sui  exhibet,  ut  est  puta  huius  navis 
huic,  navi  ab  hac  navi,  quotiens  vero  i terminatur  genitivus,  ut  huius 
apri,  dativum  in  o mittit,  accusativum  in  uni,  ut  huic  apro  hunc  aprum, 
ablativum  vero  sui  similem  dativus  cfOr.it,  ut  ab  hoc  apro,  quotiens  vero 
genitivus  singularis  ae  syllaba  terminatur,  ut  Imius  Musae,  similem  sui  a 
efficit  dativum,  et  accusativum  in  am  cogit,  ut  huic  Musae  hanc  Musam. 
hoc  cum  erit,  non  solum  vocativus,  sed  et  ablativus  nominativi  erunt 
similes,  ut  o Musa  el  ab  hac  Musa.  atque  his  quidem  Iribus  regulis 
omnis  paene  nominum  multitudo  concluditur,  sed  quaedam  extra  lias  in 
paucis  admodum  nominibus  aliter  eveniunt,  quae  et  ipsa  breviter  nttin-  » 
genius,  hae  sunt  quattuor  lanium  modo  formae,  prima  est  cuius  geniti- 
vus in  us  productam  exit,  ut  Imius  vultus:  hir  dativum  inflexione  qua- 
dam torquet  iu  ui,  ut  huic  vultui;  accusativum  in  um  mittit,  ut  hunc 
vultum;  ablativum  in  ii  cogit,  ut  ab  lior  vultu,  secunda  est  quae  simili 


t In  ipso  line  consentiunt  ut  gener  celer  generis  et  el  celeris  faciunt  ilem  desen- 
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genitivo  dativum  non  in  ni  torquet,  sed  ultima  consonante  fraudat  ac 
deinde  per  reteros  casus  idem  hoc  exhibet,  ut  huius  genus  huic  genu  et 
deinceps,  tertia  est  cuius  genitivus  cum  inflexione  quadam  profertur,  ut 
huius  diei:  hic  dativum  similem  sui  efficit,  accusativum  in  em  cogit, 
6 ablativum  e producta  terminat,  quarta  est,  cum  alio  modo  inflexus  est 
genitivus,  ut  huius  solius:  hic  dativum  in  i conpellit,  accusativum  in 
uni.  ablativum  in.  o cogit,  simile  est  neuter  uter,  neutrius  iitrius;  et 
hi  genitivi  communes  sunt  omnium  generum,  masculini  scilicet  et  femi- 
nini et  neutri. 

io  Ilacc  sunt  declinationis  discrimina  in  numero  singulari,  quae  nos 
via  quadam  ad  ablativum  ducunt,  qui  declinaLionem  rursum  numeri  plu- 
ralis informat,  et  tamen,  quamvis  dixerimus  nominativum  singularem 
et  inexplicabilem  esse  et  incertum,  | eius  quaedam,  quae  certa  ratione 
procedunt,  adiintanda  credimus,  quo  omnis  ratio  ex  quolibet  casu  orta 
ia  teneatur,  diximus  genitivum  interdum  i littera  terminari,  ut  huius  apri, 
sed  ea  res  differentiam  recipit:  plerumque  enim  una  i,  plerumque  gemi- 
nata i littera  terminatur,  quando  igitur  geminata  i terminari  debeat, 
nominativus  singularis  ostendet,  si  enim  in  us  vel  in  um  praecedente  i 
vocali  nominativus  fuerit  terminatus,  i littera  in  genitivo  geminabitur,  ut 
eo  Tullius  lolium,  Imius  Tullii  lolii,  quamquam  a plerisque  iam  per  unam 
i ecferatiir  iste  genitivus,  ut  'el  promissa  Lavini  moenia’,  'pau- 
peris ct  t ugiiri’,  'nec  cura  pecu  Ii’,  item,  ut  diximus,  genitivus 
is  syllaba  terminatur,  plerumque  tamen  ultimam  consonantem  perdet,  el 
hoc  ipiando  fiat,  aeque  nominativus  ostendet,  nam  siquando  nominativus 
as  es  syllaba  terminatur,  ut  Achilles  Vlixcs,  potest  genitivo  ultima  con- 
sonans subtrahi,  et  facit  huius  Achilli  Vlixi.  item  cum  vocativum  sein- 
per  aequalem  ac  plerumque  sui  similem  gignat,  certis  et  diversis  regulis 
inaequalem  et  dissimilem  creat,  haec  adro  huius  modi  sunt:  nam  aut 
minorem  una  syllaba  eum  constituit,  ut  hic  Tullius  o Tulli,  vel  littera. 
;iu  ut  hic  Aeneas  o Aenea,  hic  Draures  o Drauce,  haec  Amaryllis  o Ama- 
ry ili ; vel  sublracta  una  littera  consonante  etiam  numerum  minuit  sylla- 
barum, ut  hic  Proteus  o Proteu;  vel  consonante  numero  syllabarum 
aliam  litteram  subtractis  aliis  saepe  supponit,  ut  hic  Latinus  o Latine, 


I non  in  ni]  non  in  i A in  i nel  ii  R 2 ut  huius  genu  luite  genu  At  16  re- 
cipit plerumque  enim  geminn  i Iit.  terminatur  quando  A recipit  plerumque  enim  gemi- 
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huius  lullii  lilii  AI  iam  om.  At  21  ut  et  promissa  A ut  est  promissa  //  ut  promissa 
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hic  doctus  o docte,  hic  nucleus  hic  aculeus,  o nuclee  o aculee;  licet  in 
hoc  casu  plerumque  non  mutetur,  ut  'socer  arma  Latinus  habeto’. 

Est  etiamnunc  alia  observatio  circa  declinationum  regulas,  quam  et 
ipsam,  quantum  fieri  poterit,  brevissime  demonstrabo,  genitivus  singu- 
laris, sicut  iam  ostendimus,  omnibus  ceteris  post  se  casibus  excepto  vo-  6 
cativo,  qui  totus  ex  nominativo  pendet,  viam  quandam  praebet  in  nuinero 
singulari,  neque  in  eo  solum  praevalet,  verum  et  nominativi  pluralis  ex 
hoc  eodem  ratio  nascitur,  qui  nominativus  rursum  ceteros  numeri  sui  | 
casus  format,  ita  fit  ut  non  solum  singularis,  sed  et  pluralis  numeri 
ratio  a genitivo  singulari  sumat  exordium,  qui  ipse  liber  neque  ulli  oli-  io 
noxius  ceteros  casus  certa  ratione  disponat,  hoc  igitur  quem  ad  modum 
fiat,  quam  brevissime  potero  declarabo,  quotiens  genitivus  singularis  ae 
syllaba  terminatur,  sive  de  latino  sive  de  gracco  adsumptis  nominibus, 
per  tria  genera  currit,  masculinum,  ut  Pansae  Niciae,  femininum,  ut 
paginae  Helenae,  commune,  til  advenae,  hoc  cum  evenit,  omnia  haec  15 
genera  nominativum  pluralem  sui  similem  habebunt:  dicimus  enim  bi 
Pansae,,  hi  Niciae,  hae  paginae,  hae  Helenae,  hi  et  hae  advenae,  item 
nominativus  pluralis  una  ratione  omnes  post  se  casus  format,  nam  geni- 
tivum in  rum  mittit,  dativum  et  ablativum  in  is,  accusativum  in  as,  vo- 
cativum vero,  sicut  in  omnibus,  similem  sui  habebit,  dicimus  eniin  ho-  20 
rum  Pansarum,  harum  paginarum,  honim  et  harum  advenarum,  his  et 
ab  bis  Pansis  paginis  advenis,  hos  Pansas,  has  paginas,  hos  et  has  ad- 
venas et  0 Pansae  paginae  advenae,  quotiens  vero  genitivus  singularis 
i terminatur,  per  duo  tantum  genera  currit,  masculinum,  ut  Afri  teneri 
viri  Marci  nuclei,  et  neutrum,  ut  scamni,  masculini  generis  nominati-  25 
vum  pluralem  similem  sui  efficit  genitivus  singularis:  dicimus  enim  hi 
Afri,  hi  teneri  et  deinceps,  neutrum  vero  genus  nominativum  pluralem 
iu  a conpellil:  dicimus  enim  haec  scamna,  nominativus  pluralis  in  utro- 
libet genere  genitivum  in  rum,  dativum  et  ablativum  in  is  mittit:  dici- 
mus enim  horum  Afrorum  scamnorum,  his  et  ab  his  Afris  scamnis,  hoc  a> 
uno  distabunt  genera,  quod  in  neutro  tam  accusativus  quam  vocativus 
nominativo  similes  erunt,  ut  haec  scamna  o scamna,  in  masculino  vero 
genere  vocativus  tantum  similis  erit  nominativo,  ut  hi  Afri  et  0 Afri, 
accusativus  in  os  conpellitur,  ut  hos  Afros,  huic  regulae  applicabuntur 
etiam  ea  nomina,  quae  genitivo  singulari  i gemino  efferuntur,  nara  et  35 
ipsa  non  nisi  masculini  et  neutri  generis  sunt,  ut  huius  | Antonii  et  huius 


1 hic  nucleus  hic  eculeus  0 nuclee  o eculee  11  hic  enuleus  aculeus  0 enulee  0 
aculee  M eculeus  enucleus  o aeculee  enuclee  L 2 socer  ML  sacer  Bm:  Verg. 
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25  nuclei  Piilschitui  enuclei  BL  enulei  M 20  iu  ulroquelibel  geuere  M in  neutro- 
quelibet  genere  L 30  hoc  nuo  modo  B L 


Digitized  by  Google 


ARS  3G1 

p.  2015.  4G  I*. 

lolii,  quae  quoniam  similiter,  ut  superior  regula,  nominativo  plurali 
efferuntur , item  a nominativo  per  ceteros  casus  simili,  ut  supra  (lictum 
est,  ratione  flectuntur,  item  in  quibusdam  similis  regula  est  eorum  quae 
genitivum  singularem  in  ius  terminant,  ut  Imius  unius  solius  utrius;  quem 
& genitivum  communem  omnium  generum  esse  supra  diximus,  masculino 
ergo  genere  hic  genitivus  nominativum  pluralem  in  i conpellit;  dicimus 
enim  hi  soli,  hi  neutri:  feminino  in  ac;  dicimus  enim  hae  solae,  hae 
neutrae:  neutro  in  a;  dicimus  enim  haec  neutra,  haec  sola,  iam  a no- 
minativo plurali  omnia  genera  similiter  genitivum  in  rum,  dativum  cl 
10  ablativum  in  is  mittunt;  dicimus  enim  horum  solorum  neutrorum  et  ha- 
rum solarum  neutrarum,  his  et  ah  his  solis  neutris:  masculino  genere 
accusativum  in  os  conpellit;  dicimus  enim  hos  solos:  feminino  autem  in 
as;  dicimuS*  enim  has  solas,  neutrum  vero  accusativum  similem  efficiet 
et  nominativo  et  vocativo,  ut  haec  sola  et  o sola,  quae  vero  nomina 
15  genitivo  singulari  in  ei  terminantur,  haec  tantum  feminina  erunt,  ut 
huius  faciei  diei  rei.  hoc  cum  evenit,  nominativus  pluralis  in  es  con- 
pellitur,  ut  hae  facies  dies  res.  a nominativo  vero  genitivus  unius  modi 
erit;  exit  enim  in  rum,  ut  harum  facierum  dierum  rerum;  dativus  vero 
et  ablativus  contra  consuetudinem  genitivi  in  rum  exeuntis  bus  syllaba 
2«  terminantur,  ut  facielms  diebus  rebus,  ceteri  casus  similes  erunt  nomi- 
nativo, ut  has  facies  et  o facies,  eorum  vero  nominum  quae  us  syllaba 
genitivo  singulari  terminantur  duplex  aeque  ratio  est.  nam  ea  vel  mas- 
culina sunt,  ut  exercitus,  vel  neutra,  ut  cornu  et  genu;  genitivum  sin- 
gularem faciunt  in  us,  ut  huius  cornus,  huius  genus,  cum  masculina 
25  sunt,  omni  modo  nominativus  pluralis  similis  erit  genitivo,  ut  huius  exer- 
citus, hi  exercitus;  cum  neutra  sunt,  in  ua  conpellentur , ut  cornua  ge- 
nua. in  utroque  genere  tres  casus  similes  erunt;  genitivus  vero  in  uuin 
exit , exercituum  cornuum  genuum;  dativus  et  ablativus  in  Ims,  exerciti- 
bus cornibus  genibus,  nomina  vero,  quae  i et  s litteris  genitivo  singulari 
3<)  terminan  tur,  paulo  habent  diffusiorem  et  obscuriorem  rationem,  utpote 
cum  longe  plura  in  hanc  regulam  cadant,  haec  ut  breviter  explicanda 
sunt,  ita  acutius  attendenda,  primum  enim  per  omnia  genera  grandis 
sonus  nominum  provenit,  cum  varietatum  aliquid  nascitur,  quod  in  su- 
perioribus regulis  non  evenit,  ergo  quotiens  genitivus  singularis  is  syl- 
3»  laba  terminatur,  si  masculini  generis  fuerit,  nominativum  pluralem  in  es 
conpellit,  ut  huius  Ciceronis  turturis  imbris  montis,  hi  Ciccrones  et  de- 
inceps. femininum  quoque  genus  aeque  nominativum  pluralem  in  es  con- 
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pellit,  ut  Imius  hirundinis  et  hae  hirundines  et  cetera  deinceps,  quae 
de  cnininnni  quoque  genere,  feminino  scilicet  et  masculino,  iulellcgimus: 
dicimus  enim  huius  tibicinis  invenis  fidicinis  civis  noslrotis,  hi  et  hae 
tihirines  iuvenes  fidicines  cives  nostrates,  neutrum  genus  dissentit  ah 
omnibus  his  praemissis  generibus:  nam  nominativum  pluralem  vel  in  a & 
vel  in  ia  conpellit,  in  a,  ut  nomina  capita,  in  ia,  ut  monilia  tribunalia, 
nunc  in  hac  regula  quam  rationem  nominativus  pluralis  ceteris  rasilius 
pluralibus  praestet,  diligenter  perspieiamus.  et  primum  illud  scire  delie- 
inus,  quod  in  omnibus  generibus,  nisi  uhi  iuxta  praemissas  diidiun  re- 
gulas accusativus  iu  is  conpcllitur , tres  casus  similes  erunt;  tum  illud,  iu 
quml  dativus  et  ablativus  ex  quovis  genere  in  Inis  exeunt,  genitivus  vero 
varietatem  recipit:  nam  tum  in  um,  tum  in  iiun  conpellilur,  idque  ita 
perpetuum  est,  ut  ex  omni  genere  id  eveniat,  nam  de  masculinis  Cice- 
rones  ct  turtures  Ciceronuni  et  turturum,  imbres  et  montes  imbrium  et 
montium  faciunt  et  reliqua ; ct  ex  femininis  hirundines  et  arbores  liirun-  ir> 
diiiiuu  et  arborum,  rupes  et  lites  rupium  ct  lilium  cogunt;  ex  communi- 
bus tibicines  ct  iuvenes  tibicinum  et  iuvcuum,  nostrates  ct  cives  nostra- 
tium et  civium  conficiunt;  ex  neutris  nomina  et  capita  nominum  ct  ca- 
pitum , monilia  et  tribunalia  monilium  et  tribunalium  esse  roupcllunt. 

Satis  quantum  arbitror  de  | observatione  regillarum  ct  abunde  di-  so 
cluni  est.  quas  siquis  diligenter  advertat,  inveniat  nullam  esse,  quae  non 
undecumque  quaesita  ili  harum  aliquam  rationem  cogi  possit,  nunc  de 
incrementis  syllabarum,  quoniam  et  ipsum  ad  rationem  quandam  pertinet, 
breviter  pauca  dicemus,  singularis  numerus  partim  milium  incrementum 
sentit , partim  diverso  el  vario  cumulatur  augmento,  ea  quae  singulari  25 
numero  non  crescunt  quattuor  modis  plurali  numero  experiuntur  augincn- 
tum.  primus  modus  est,  ut  statim  in  nominativo  plurali  crescant  el 
aequale  incrementum  per  oninrs  rasus  servent,  ut  monile  monilia  moni- 
lium ct  deinceps,  secundus  modus  est,  cum  a genitivo  plurali  augeri 
incipiunt  idque  ad  finem  usque  custodiunt,  exceptis  bis  casibus  quos  ne-  ae 
cesse  est  nominativi  similes  esse,  ut  haec  navis  harum  navium  bis  et  ab 
bis  navibus,  tertius  modus  est,  cum  dativus  et  ablativus  tantum  plurales 
augentur,  ut  hic  canis  his  et  ab  his  canibus,  quartus  modus  est,  cum 


t huius  hyritndinis  et  line  hyrundines  L huius  henindinis  ct  hac  herundines  .1/ 
Imius  arundinis  et  hae  aruudines  Ii  quae]  quod  Si <j  /,  2 masculino  his  prae- 

missis intellegimus  fi .1/  fi  .1  dicimus  enim  huius  tibicinis  huius  iuuenis  et  hi  et  Ime 
tibicenes  iuuenes  fldieencs  neutrum  Si  civis  nostratis  om.  Ii  fi  4 ab  omnibus  ge- 
neribus R SI  fi  H monilia  m mnnilia  fi  L nili»  .1/  7 quandam  rationem  nominatiui 

pluralis  quam  caeleris  pluralibus  praeest  el  diligenter  M 8 praestat  fi I.  10  tum 
illud  est  quod  fi  fi  12  nam  tam  in  um  tam  in  ium  M 14  turtores  M fi  Hir- 
torum Mfi  15  hyrundines  fi  heruuiiiiics  M hyrnndiuum  fi  hentndiuum  M 
18  eapltuin  compellunt  M 19  muniiio  fi  muoilium  fi  fi  20  ct  om.  M 
21  quam  siquis  fi  quasi  quis  fi  nullam  rationem  esse  Si  22  nliqnani  rationem 

possit  .1/  aliquam  cogi  possit  fi  fi  23  ipsud  Si  28  innnile  mnnilia  Humilium  fi 

30  exceptis  casibus  quos  fi  exceptis  his  quos  Si  escepiis  quos  fi  31  nominn- 
tiuis  fi  Si  fi  haec  nauis  hac  naues  limum  M 
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genitivo  tantum  plurali  crescunt , ut  hir  doctus  limum  doctorum,  eorum 
vero  quae  singulari  numero  augentur  «piatluor  modi  sunt  in  ipso  singu- 
lari numero  auctus;  ceterum  in  plurali  paulo  plures  sunt,  id  ostenditur 
exemplis,  primus  modus  est  eorum  quae  in  genitivo  tantum  singulari 
serescunt,  ut  solus  solius:  haec  itidem  plurali  genitivo  lautum  crescunt, 
ut  soli  solorum,  secuudus  modus  est  eorum  quae  in  dativo  tantum  sin- 
f/ulari  crescunt,  ut  hir  vultus  huic  vultui,  tertius  modus  est  eorum  quae 
in  genitivo  et  dativo  tantum  singulari  crescunt,  ut  hic  dies  huius  diei 
huic  diei,  horum  duorum  inodorum  similis  auctus  est  iu  plurali  numero. 

>*>  nam  in  genitivo  et  dativo  et  aldalivo  crescunt,  ut  hi  vultus  horum  vul- 
tuum his  et  ah  his  vultibus  et  hi  dies  horum  dierum  his  et  ah  his  diebus.  i 

quartus  modus  est,  cum  in  singulari  numero  a genitivo  usque  ad  finem 
crescunt,  exceptis  scilicet  nominativi  similibus,  ut  est  vir  celer  ars  | tri- 
bunal. horum  omnium  varius  auctus  est  in  plurali  numero,  nam  primum 
u exemplum  genitivo  tantum  plurali  crescit,  ut  hi  viri  horum  virorum,  se- 
cundum exemplum  dativo  tantum  et  ablativo  crescit,  ut  hi  et  hae  celeres 
his  et  ab  his  celeribus,  tertium  exemplum  genitivo  tantum  dativo  et 
ablativo  crescit,  ut  hae  artes  harum  artium  his  et  ah  his  artibus,  quar- 
tum exemplum  supra  omnem  singularis  numeri  modum  a nominativo 
2«  plurali  sumit  statiin  augmentum,  idque  ad  ultimum  servat,  ut  haec  tribu- 
nalia et  deinceps,  in  has  omnes  regulas  monosyllaba  nou  cadunt,  suae 
enim  potestatis  sunt  et  suo  inore  vel  inclinationem  vel  augmentum  ex- 
periuntur. 

Abunde  de  regulis  dictum  est.  nunc  quem  ad  modum  nos  dirigere 
25  analogia  possit,  breviter  ostendam,  siquando  aliquid  controversiae  acci- 
dit, quod  nos  in  diversum  aliqua  ratione  trahere  conelur,  analogiam 
primo  requiremus,  ex  qua  quae  portio  eligenda  sil,  per  euphoniam  indi- 
cabimus. ut  puta  multi  genitivum  huius  senati  dicunt,  alii  huius  senatus, 
discutiat  hoc  totum  primo  analogia,  si  huius  senati,  sicut  huius  docti, 
so  ac  perinde  horum  senatorum,  sicut  horum  doctorum,  hos  senalns,  sicut 
hos  doctos  sequi  necesse  est.  e diverso  potest  adferri  analogia,  ut  sit 
huius  senatus,  quo  modo  huius  vultus,  ac  perinde  huic  senatui,  quo 
modo  huic,  vultui,  et  horum  senatuum,  quo  modo  horum  vultuum,  et  hos 
senatus,  quo  modo  hos  vultus,  ex  ulraquc  parte  videmus  analogiam 
35  allatam,  hic  nunc  indicet  euphonia,  quae  voces  aptiores,  quae  decent  io- 
res  sint,  profecto  illae  quarum  ratio  vultui  respondet,  quodsi  illae  de- 
centiorcs  sunt,  certante  inter  se  analogia  variis  exemplis  id  quod  pul- 
chrius est  eligit  euphonia.  sane  quoniam  paulo  diximus  superius  plerum- 

2 modis  sunt  in  B I.  modi  sunt  i~  in  M 3 cneterorum  .)/  5 idemidem  /7 /. 

0 singultiri  om.  B ML  8 haec  dies  .1/  11  haec  dies  harum  dierum  M 

13  exceptis  scilicet  tiocaliuis  noininatiuis  similibus  M 22  ucl  clinationcm  M 
25  ostendam  nr  analogia  si  quando  ML  eonlrauersiac  ML  26  quod]  qune  It 
35  quae  deeentiores  sunt  II  quae  dicentiores  sunt  L quae  deceniiores  narrationi  sint  M 
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qui'  esse  diam  nomina  quae  extra  regulam  sunt,  in  analogiam  tamen 
venire,  scire  debemus  esse  quaedam  nomina  ita  propria  ar  sola,  ut  ne 
in  analogiam  quidem  cadant,  ut  est  caro  carnis,  Anio  Anienis,  nulla 
enim  alia  nomina  inveniuntur  quae  o finita  aut  perdant  eam  vocalem  in 
obliquis  rasibus  aut  in  c transferant.  (* 

Nunc  quoniam  de  latiuis  omnibus  declinationibus  abunde  dictum  est. 
quem  ad  modum  debeant  peregrina  declinari,  brevi  ratione  monstrabi- 
mus. [nominum  peregrinorum  declinatio  est]  omne  peregrinum  nomen, 
siquidem  id  iam  receptum  est,  ut  Callorum  manni,  Medorum  acinacis  vid 
gaza,  Poenorum  tubur,  dirigi  ad  eius  latiui  sermonis  similitudinem  debet.  10 
cui  proximum  est.  ut  puta  nominativo  hic  acinacis,  simile  huic  video 
esse  hic  Tiberis;  item  nominativo  hic  mannus,  simile  huic  video  esse 
hic  Marcus;  item  nominativo  hic  tubur,  simile  huic  video  esse  bie  augur. 
itaque  sicut  Tiberis  ita  acinacis,  sicut  Marcus  ita  mannus,  sicut  augur 
ita  tubur  declinabuntur,  seil  in  bis  maior  observatio  est  circa  graeca  is 
nomina,  quibus  frequentius  utimur,  quae  igitur  observatio  derlinandomm 
grarcorum  vocabulorum  teneri  debeat,  quam  brevissime  fieri  potuerit, 
explicabo  [graerorum  nominum  inclinatio  est,  quae  usurpamus],  nomina- 
tivus singularis  considerari  dcbrl , qui  si  iu  suo  statu  manet  neque  in 
latinam  formam  mutatur,  graeca  declinatio  sequenda  est,  ut  est  Pan  » 
paean  delphin  Autonoe  Agave  Io  fuo  Proteus,  quodsi  iu  suo  statu  non 
manebit  atque  in  nostram  Toruiam  transferetur  nominativus,  inclinatio 
nostro  inore  conplebitiir.  id  adeo  fere  bis  modis  evenit,  primus  modus 
est,  cum  ullima  littera  in  graern  nomine  commutatur,  ut  cum  nos  dici- 
mus Helena,  cum  illi  diranl  'Kldvrj.  secundus  modus  est,  cum  paenultima  99 
vocalis  manente  tempore  mutatur;  dicimus  enim  nos  Menelaus,  ruin  illi 
dicant  MiviActog:  vel  cum  diphtliongus  ultima  inmutatiir:  dicimus  enim 
nos  Achilles,  cum  illi  dicant  et  ita  fit  nostra  regula,  sicut 

proles  huius  prolis,  tertius  modus  est . cum  paenultimae  vocalis  tempus 
inmutalur:  dicimus  enim  nos  rhetor,  cum  illi  dicant  pqrop.  quartus» 
modus  est,  ctim  ultima  syllaba  amissione  consonantis  interdum  i'tiam  eum 
inumtalione  temporis  convertitur,  ut  cum  nos  dicimus  leo  Plato  Aga- 

8 nominum  peregrinorum  ilrrlinntio  esi  orn , M il  iam  iit  M A ncitmres  M A 

10  aerumnis  ow ■ 11 A Iit  hir  (hoc  /i)  mlnir  simile  liuic  liiileo  esse  nugnr  BL 
lioc  tubnr  simile  huic  lior  nugnr  .1/.  (ubur  Poenorum  non  diversum  esse  a vetere  He- 
braeorum nomine  labhor,  /r.  e.  rallis , vel  talmudiro  libbnr,  b.  e,  umbilicus,  et  in  nomi- 
nibus i/uibuxifam  locorum  npuil  Poenos  inveniri,  Ot  Tu  burim,  mihi  indicavit  pranciscus 
Delitzsehius . idem  nomina  montium  Tabor  vel  'IraflvQtov  et  Ithodiorum  .trrrpVpior  ah 
hoc  vocabulo  non  aliena  esse  suspicatus  est  18  explicabo  Clinalio  grecorum  nomi- 
num ipine  usurpamus  incipit  Nominatiuus  M explicabo,  in  graerorum  nominum  incli- 
natione uoininaiiuus  Sirbnrdus  indeelinatio  A 20  ut  est  pati  pean  delphin  nmone 
(rorr.  man,  ree.  antonoe)  agaue  boelit  protftens  quodipir  H ut  pan  pean  delphin  eatnoe 
agape  io  ino  prolbens  quodsi  .)/  ot  est  pan  prandi  deifiun  idonea  gaueho  elti  protens 
quod  qni  L 22  nominatiuus  clinalio  A nominatiui  inelinntio  B nominatini  clinalio 
M 23  eonplebilnr]  compellitur  H L 21  rnm]  quod  M L quo  11  in  om.  BMP 

nomine  cocr.  -ni  A nomini  M ut  nos  B 28  Iit  in  nostra  BL  32  nt  nos  B 
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iiieiunn,  cum  illi  dicant  licov  Illateni  'Ayanffivcav.  de  hoc  nimio  esi 
Aeneas  Nicias  Melas:  dici|imis  enim  nos  Aenea  Nicia  Mela;  ati]uc  ideo 
facimus  genitivum  Aeneae  Niciae  Melae,  sicut  Pansa  Pansae,  sed  iu  eo 
ijuod  dicimus  Aeneas  Pallas  nominativum  graecnin  non  inutaimis,  quod 
r,  line  exemplo  consuetudo  obtinuit,  praeter  haec  sunt  multa  quorum  no- 
minativum graecum  non  mutamus,  et  tamen  latino  declinamus,  ut  Paris 
sicut  cinis  lapis,  Musa  sicut  Pansa,  Chremes  sicut  proles,  sed  inleresl 
inter  se  mullum,  utrum  ille  nominativus  graerus  non  mutetur,  qui  latino 
similis  est,  an  ille  qui  similis  non  est.  ceterum  si  ille  non  mutetur,  qui 
io  lalini  similitudinem  attulit,  lantumlem  est,  quasi  mutatus  sit,  atque  ideo 
facit  Paris  Paridis,  non  Paridos,  ut  cinis  cineris,  et  Paridcm,  ut  cine- 
rem, non  1'arida;  et  Musa  Musae,  non  Muscs.  ubi  enim  similitudo  est 
nostrae  regulae,  nostra  sequi  potius  «piam  peregrina  debemus,  denique 
interdum,  cum  Imius  modi  nominativi  incidunt,  a plerisqtie  auctoribus 
is  quaedam  ex  bis  duplici  modo  declinantur,  et  tamquam  ad  graeram  simi- 
litudinem et  tamipiam  ad  latinam,  ut  'iuben  Chremetem’  et  postea 
'etiam  puerum  inde  abiens  conveni  Chremi’.  atque  haec  omnia 
ita  dicta  sunt,  ut  sciamus  maxime  cuphoniam  sequendam,  nam  et  in  his 
nominibus  quae  declinationem  latinam  recipiunt  plerumque  poetae  aliquos 
so  casus  sibi  eligunt,  et  maxime  accusativum,  quos  graece  efferant,  cum 
alios  eorundem'  nominum  casus  enuntiare  graeca  declinatione  non  audeant, 
vellit  'Tros  Rutulosve’  et  'tris  Notus  abreptas’  ct  'quid  The- 
sea magnum’,  ita  etiam  de  illis  nnminihtis  quae  graecar  formae  pro- 
pter regulam  addicta  sunt,  si  id  tolerabiliter  lieri  potuerit,  usurpandi 
ss  sunt  alii  casus  lati  nae  declinationis  modo,  maxime  genitivus,  ut  si  aliquis 
paeanis  potius  quam  paeanos  dicat,  quod  hoc  inpeiisius  faciendum  est, 
quod,  ubi  decora  datur  occasio,  nostris  uti  debemus,  non  aliena  sectari. 

DE  VERBO 

Verbum  est  pars  orationis  factum  aliquod  habitiimvc  significans  cum 
au  tempore  et  persona  sine  casu,  factum  quod  significatur  agentis  aut  pa- 


1 Aeneas  — Aenea  — Aeneae  om.  AI  nicens  /,  uicea  L atque  — Melae 
um.  L 3 sed  in  eo  quod  dicimus  aeneae  L sed  in  eo  quam  dicimus  aeneas  B sed 
cum  dicimus  aeneas  M 5 exemplum  B L nominatiuos  (-us  /,)  iu  graeco  BL 
notninaliuos  in  graeca  AI  7 cremes  M L sed  inter  sc  multum  distant  utrum  M 
8 mutetur  qui  latino  similis  non  (non  om.  AI)  est  ceterum  BA iL  10  est  om. 

B L 12  uori  musays  AI  15  clinantur  .1/  10  et  tam  ad  graecatu  similitudinem 

quam  ad  latinam  AI  ad  posteriore  loco  om.  B L ut  iubeo  crcmetem  M ut  liaec 

crementem  L:  Terent.  Andr . 111  3,  1 17  etiam  puerum  deabens  hicremi  L etiam 

puerum  a foro  abiens  conueni  cremeten  AI : Terent.  Andr.  II  2,  31  conueni]  cum 
neni  B Cliremis  Putschius  alque  om.  At  19  elinationem  AI  20  accusatiuos 
B AI  accs  L graeci  eeferunt  M 21  elinatione  AI  22  uelut  herois  rutulosne 
( adser.  in  marg.  . . enoas)  At  uelut  itros  ritlulisue  L'.  Veig.  Aen.  X 108  tres  Ai: 
Vcrg.  Aen.  I 108  nothus  B M L quid  tesea  M quid  tessea  B quid  hesca  L : 

Verg.  Aen.  VI  122  25  clinationis  At  L 20  dicat  hoc  impensius  B dicat  sed  iu- 

pensius  M 27  decori  M nostris  uti ; non  (utique  non  BL)  debemus  aliena  B At  L 
30  factum  quod  significatur]  quia  factum  aliquod  significat  .1/.  de  significatione  ver- 
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linitis  vim  continet:  agentis,  ut  seco  uro;  patientis,  ut  secor  uror,  cum 
vero  neutrum  | horum  significationi  inest,  liahitus  quidam  tantum  modo 
demonstratur,  ut  est  sto  sapio  vivo,  eorum  autem  quae  actum  significant 
quaedam  talia  sunt,  ut  in  alio  actus,  in  alio  passio  constituta  sit,  ut 
cum  dicimus  sero  uro,  necesse  est  ut  administrantem  et  patientem  unius  5 
intellectus  ratio  mnpreliendat ; quaedam  vero  talia  sunt,  ut  nullum  pa- 
tientem extrinsecus  necesse  sil  intellegi,  ut  cum  dicimus  sedeo  et  am- 
bulo. similiter  quoque  ca  quae  patientiam  habent  interdum  eius  modi 
sunt,  ut  agentem  extrinsecus  demonstrent,  sicuti  est  secor  pulsor  vapulo; 
quaedam  autem  eius  modi  sunt,  ut  patientia  quae  significatur  nullam  i» 
agentis  personam  trahat  extrinsecus,  ut  est  esurio  algeo,  quaedam  sic 
dicuntur,  ut  unu  sint  plena,  nisi  aliquid  addatur,  ut  vult  decernit  iuhrt: 
nisi  enim  addas,  quid  velit,  quid  decernat,  quid  iubcal,  plenus  intel- 
lectus non  est.  quaedam  vero  absolutum  habent  intellectum,  ut  sitit 
esurit  satiatur,  neque  opus  est  eius  modi  adiertione,  epiid  esuriat,  aut  is 
quid  sitiat,  aut  quo  salur  sit.  quaedam  talia  sunt,  ut  patientia  vel  ex 
voluntate  vel  contra  voluntatem  evenisse  videatur:  ex  voluntate,  ut  doceor 
ditor;  contra  voluntatem,  ut  uror  secor,  quaedam  vero  talia  sunt,  ut 
neutrum  horum,  sicut  Probus  vir  doctissimus  adnotat,  admittant,  ut  est 
algeo  aestuo.  * neque  enim’  inquit  Matine  dicitur,  volens  aut  invitus  20 
quis  aestuat  aut  alget,  cum  hoc  ex  necessitate  pro  qualitate  temporis 
evenire  videatur’,  quaedam  eius  modi  sunt,  ut,  nisi  persona  adierta  sit, 
plenum  intellectum  non  habeant,  voluti  pingit,  quis?  Apelles;  declamat, 
quis?  Cicero,  quaedam  vero  c contrario  eius  modi  sunt,  ut  ad  plenitu- 
dinem intellectus,  a quo  scilicet  administrentur,  opus  non  sit  adiectione  20 
personae,  ut  pluit  tonat:  sine  dubio  enim  intellegitur  deus,  item  quae- 
dam verba  sunt  et  parva  usu  non  figura  eatenus  distinguuntur,  ut  quasi 
propria  quaedam  singulorum  generum  vel  natura  vel  consuetudine  esse 
videantur,  masculina  erunt,  cum  masculinae  res  suberunt  quae  signifi- 
cantur; natura,  veluti  genuit,  consuetudine,  vehit  i tondetur;  ulrumque  ao 
enim  maribus  recte  adsignatur:  feminina,  cum  femininae  res  significan- 
tur; natura,  ut  paril  nubit,  consuetudine,  ut  texit  ornatur;  haec  enim 

borum  similiter  disputavit  Diomedes  p.  336,  16  sqq.  cf.  Charis . p.  105,  33  4 coll- 
atitiis sit  Ij  constituetur  M 8 patientem  habent  It  Ij  0 monstrent  M vapulo 

om.  /t  Ij  10  significatur  corr.  -nntur  L significantur  It  II  trahant  It  L 15  sa- 
tiatur] salur  est  It  sature  L 10  mu  quo  salur  est  M aut  a quo  satur  sil  It  /, 

17  uideatur  M iiitleaiitnr  11  /> 01  19  Probus]  cf . praef.  gramm.  vol.  IV  p.  XXIII 

est  om.  It  30  Istinc  congrue  dicitur  Sichardus  23  Apelles  Sichardus  apollo  It 
appollo  M L 20  ijunedum  uerbn  et  pania  ussu  non  figura  M quaedam  uerba  sunt 

sil  probus 

parua  husu  non  figura  L quaedam  uerba  sunt  ut  pania  usu  non  figurae  II:  quaedam 
uerba  snnt,  ut  ait  Probus,  quae  eatenus  distinguuntur  Sichardus.  l*robi  nomen  quamvis 
ab  hoc  loco  non  alienum  sit , tamen  quam  auctoritatem  habeat , non  constat , praesertim 
cum  alia  manu  in  Ii  superscriptum  esse  videatur,  quare  corruptam  codicum  scripturam 
reliqui,  fortasse  quaedam  verba  sunt  quae  naturali  usu  non  figura:  cf.  I*riscian.  t.  XI 
p.  550,  10.  de  ituod.  vers.  .i en.  p.  473,  12.  480,  32  30  noluit  genuit  II  uelulti 

tondetur  L ut  tondetur  M 
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femininis  apta  sunt:  neutra,  cum  cius  modi  res  significantur,  ut  neque 
masculino  neque  feminino  generi  proprie  adplicari  possint,  scire  sane 
dehemus  non  solum  omnes  fere  partes  orationis,  sed  integram  interdum 
orationem  verbi  nomine  solere  censeri , idcoque  et  verba  fecisse  dici  etirn 
5 qui  locutus  sit;  proplcreaque  verba  appellata  dicuntur,  quoniam  scilicet 
oratio  lleri  non  possit  nisi  aere  verberato,  sed  aliud  est,  cum  specialiter 
unam  partem  orationis  intellegi  volumus,  de  qua  nunc  loquimur. 

Verbo  accidunt  septem,  gemis,  quod  quidam  significationem  vocant, 
qualitas  tempus  numerus  figura  persona  coniugatio.  sed  priusquam  de 
10  singulis  dicamus,  illud  generaliter  admonendum  est,  quod  per  omnes  fere 
partes  quae,  verbo  accidunt  verba  deficiunt,  ut  sub  his  ipsis  demonstra- 
bimus. quaedam  tamen  verba  non  solum  in  singulas  partes,  sed  inter- 
dum in  plures  defectiva  sunt. 

Genera  sive  significationes  quinque  sunt,  activum,  ut  lego  scribo,  383,  l 
is  passivum,  ut  legor  scribor,  neutrale,  ut  sto  curro,  deponens,  ut  Impior 
luctor,  commune,  ut  consolor  criminor,  horum  omuiuin  proprietates 
sic  intellegimus,  activa  sunt  quae  o littera  terminantur  et,  si  accipiant 
r litteram , faciunt  ex  se  passiva , ut  lego  legor , scribo  scribor,  passiva 
sunt  quae  r littera  terminantur  et,  si  eam  amittant,  redeunt  in  activa, 

20  ut.  legor  lego,  scribor  scribo,  sed  haec  plerumque  significationes  suas 
mutant,  ut  ecce  [intellectu  passivo]  fugio  timeo,  nam  qui  dicit  fugio 
timeo  quasi  patitur,  cum  declinatio  activa  sit.  et  contra  qui  dicit  fugior 
timeor  quasi  actionis  nescio  quid  significat:  artus  enim  est  quidam 
eius  qui  fugitur  vel  qui  limetur,  haec  consideranda  sunt  diligenter  et 
25  per  omnes  modos  declinationum  suarum  animadvertenda,  u|trum  scilicet 
omnia  conversa  significatione  procedant,  neutra  sunt  quae  o littera  ter- 
minantur et,  si  accipiant  r litteram,  latina  non  sunt,  ut  sto  curro:  non 
enim  lalinum  est  stor  curror,  deponentia  sunt  quae  r littera  terminan- 
tur et.  si  eam  amittant,  latina  non  sunt,  ut  loquor  contuetor:  non  enim 
latiuuni  est  loquo  aut  conlucto.  communia  sunt  quae  r littera  terminata 
in  duas  formas  cadunt  patientis  et  agentis,  ut  consolor  criminor.  Iiacc 
enim  specie  tantum  passiva  declinantur,  sed  activa  significatio  casum  ac- 
cusativum sequitur;  dicimus  enim  consolor  fratrem,  criminor  inimicum: 
passiva  vero  ablativum,  ut  consolor  a fratre,  criminor  ali  inimico,  illud 

1 ideoque  uerba  fecisse  eum  qui  locutus  sit  dicunt  .)/  5 appellata  dicuntur  /I 

appellata  sunt  M sunt  appellata  I,  16  consulor  B .1/ B 17  et  ovi.  BMB 
18  passiua  — 20  scribo  om.  B l!l  terminantur  si  eam  amittant  et  redeant  M termi- 
nantur et  eam  amittent  redeant  L 20  sed  in  hac  M sed  in  hoc  B L 21  intel- 
lectu passivo  om.  ML  22  quasi  qui  patitur  M 23  quasi  actione  nescio  (scio  B) 
quid  B B quasi  actiuo  genere  dixisset  nescio  quid  ( tulscriplo  in  marg,  quare  hoc)  M 

25  auimaduertenda  sunt  utrum  M 26  terminantur  si  M B terno  si  B terminata 
si  Sichardus  20  et  om.  BM  B 30  loco  aut  conlucto  M loquo  et  conlucto  B B 

31  consulor  B. MB  32  tantum  passiuorum  ,)/  actiua  est  signilicatio  B:  acliuft 
significationem  casu  ( corr . casus)  accus.  sequitur  Jlf  33  consulor  B B inimicum] 
fratrem  B B 34  passiua  uero  ablaliuum  B M B passiuam  uero  ablntiuus  m abla- 
tiuum  tantum  B consulor  B B ab  inimico]  a fratre  B B 
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sane  advertere  debemus,  quod,  cum  neutrale  verbum  agendi  fere  signi- 
ficationem habeat,  deponens  patiendi,  tamen  contra  hoc  inveniuntur  ple- 
raque verba,  nam  vapulo  ardeo  veneo,  eum  neutralis  verbi  modo  termi- 
nentur, non  activam,  sed  passivam  vim  habent:  non  enim  agit,  sed  pati- 
tur qui  vapulat  aut  qui  ardet  aut  qui  venit,  item  fungor  loquor  liceor,  5 
cum  deponentis  verbi  modo  terminentur,  non  passivam  vim  habent,  sed 
activam:  agit  enim  ipse  aliquid  qui  fungitur  aut  qui  loquitur  aut  qui 
licetur,  non  patitur,  ex  «pio  plerique  etiam  hanc  deponentem  significa- 
tionem neutralem  appellant,  tribus  de  causis,  nam  sicut  illa  quae  neu- 
tralis dicitur  passivam  declinationem  non  habet  , ita  ne  haec  «piidem  acti- 10 
vam;  et  sicut  illa  interdum  passionem  signilirat,  ut  est  vapulo,  ita  haec 
vieissim  actum,  ut  est  loquor  melior;  et  sicut  illa  ideo  activa  non  est, 
«piia  passivam  non  recipit,  ita  haec  «pimpic  ideo  passiva  dici  non  potest, 
ipiia  non  redit  ad  activam,  item  sunt  anomala  quaedam,  quae  cum  for- 
mam neutralem  habeant,  non  per  omnia  neutralem  tamen  speciem  ser-  i:> 
vant , ut  est  soleo  audeo,  nam  soleo  solebam , audeo  audebam  activa 
ratione  declinantur;  at  vero  solitus  eram,  ausus  eram  passiva  declinatio 
est.  ita  ergo , «piia  utraque  ratione  decli|uantur,  inaequalia  sunt  et  a 
quibusdam  quasi  novo  nomine  et  numero  adiecto  neutropassiva  diruntur. 
de  quibus  verbis  plenius  in  eoniugatione  dicemus.  20 

Inspiciendum  est  diligentius,  1111111  possit  aliquod  horum  verborum 
ambigui  esse  generis,  vel  niuii  interdum  in  alio  atque  alio  intellectu  et 
activum  et  passivum  esse  possit,  ut  ec ce  lavo  et  lavor  dicimus  sub  in- 
certa significatione,  si  de  nobis  dicamus,  at  vero  ‘omnes  in  fonte  lavabo’ 
aliter  dicitur:  non  enim  |>otcst  dici  'omnes  in  fonte  lavabor’,  item  ton-  2:. 
deo  vel  tondeor  si  f/uis  de  se  dicat,  sub  ambiguo  scilicet  genere,  recte 
dicitur,  aliter  'nc  tondere  «piidem  curant  vellera’;  11011  enim  potest  diri 
'ne  tonderi  «piidem  curant  vellera’,  item  'pascit  iuvenca’  ct  'pascitur 
invenen’  recte  dicitur  absolute  sub  incerto  genere;  at  si  latine  diei  pol- 


2 patientis  M pleruuque  M 5 qui  uapulat  aut  ardet  aut  uenet  ( corr . -it)  H 
quin  unpitlat  ardet  aut  uenit  L qui  uapulat  uel  qui  ardet  uel  qui  uenet  M 6 termi- 
namur M terminatur  B L non  passi u i uim  habent  sed  artiui  M non  enim  passiuam 
uiin  habent  ( corr.  *el)  sed  acliuam  B non  enim  pas»  uim  habet  sed  actiui  L 9 neu- 
trum appellauerunt  M quae  neutrius  \I  13  quia  passiuum  M quia  passionem 
B L ita  quoque  haec  ideo  BML  non  possit  M 14  ad  actiuum  M quae 
eum  formam  neutrorum  habent  non  per  omnia  tempora  neutri  tamen  speciem  scruant 
M 19  nam  soleo  solebam  actiua  ratione  clinatur  M 17  declinatur  B L pas 
siui  cliuatio  M 18  quia  pro  utraque  Jl  quod  utraque  M 19  neutra  passi u a M L 

21  inspiciendum  diligentius  uel  num  B potest  aliquod  BL  aliquod  potest  M 

22  vel  num]  ut  BML  in  alio  atque  alio  intellectu  Sichardus  in  alio  intellectu 
B M in  aliquo  iutellectu  L 24  at  uero  in  fonte  lauamur  B 25  dicitur]  dicimus 
M non  enim  potest  diei  Sichardus  non  enim  potuisset  dici  B L non  possit  enim 
quis  dici  (corr.  dicere)  M Innabo  B 26  si  de  se  BML  27  aliter  re  tondere 
BML:  aliter  tondere  curant  uellera,  non  posset  dici  tonderi  uellera  curant  Sichardus 

curat  B posset  dici  retonderi  (retoderi  L)  quidem  uellera  curant  (currant  L ) 
B L possit  dicere  tonderi  uellerA  «piidem  curant  M 29  at  si  latini  dici  potest  L uelai 
(corr.  al.  num.  uelut)  si  latine  potest  dici  B 
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est  ' pasro  te  ad  prandium  ’ et  ' pascor  a te  ad  prandium  ’,  erit  activum 
et  passivum,  sicut  est  'pascite  boves  pueri’,  item  inspiciendum  est, 
mun.  ut  incertum  genus  efficiatur,  semper  r littera  inferat  passivam  et 
declinationem  et  intellectum,  an  mutuum  hoc  sit,  ut  et  sublata  r littera 
s activa  declinatio  et  vis  inducatur,  puto  tamen  omnia  haec  verba  magis 
neutralia  [quam  dc|Kmcnlia]  prima  ratione  et  supervenire  ad  similitudi- 
nem declinationis  el  intellectus  passivi  per  litteram  r.  item  simile  est 
incesso,  quod  est  activum,  cum  dicis  'regina  ad  templum  incessit’ 
pro  incedit,  in  hac  significatione  additum  r non  facit  passivum:  non 
io  enim  incessor  pro  incedor  dicas,  sed  pro  pulsor,  cui  significationi  sub- 
latum r faciet  eiusdem  interdum  significationis  activum , nam  ipsum  dicere 
non  desinit,  incessere  pro  pulsare,  sunt  etiam  verba  incertae  signilica- 
lionis  vel  ambigui  generis  inter  neutralia  et  deponentia,  ul  tondeo  lavo 
fabrico  punio  munero  partio  populo  adsentio  adulo  lucto  auguro  ct  cetera, 
is  haec  omnia  sub  eadem  vi  et  in  r littera  liniuntur,  ut  tondeor  el  reli- 
qua. atque  omnibus  bis  verbis  tempora  participiorum  accidunt  in- 
terdum paene  omnia,  utpote  cum  liberum  sit  ab  utralibet  declinationis 
specie  participia  praesumpta  formare,  ita  a | partio  partiens  fundum, 
partiturus  fundum,  a partior  partitus  fundum;  item  a munero  munerans 
ai  muneraturus,  a muneror  muneratus,  item  novi  generis  verbum  est  facio, 
ita  ul  incertae  significationis  sit,  utrum  lioc  neutrale  potius,  au  activum 
esse  videatur,  nam  si  formam  consideres,  quod  accepta  r latinum  non 
est  facior,  videtur  neutrale  esse,  at  rursus  quoniam  passivum  habet, 
ftolest  dici  activum,  passivum  eius  est  flo.  et  cuiuscumque  passivum 
25  extat . quo  modo  potest  activum  non  putari?  sed  figura  ultimarum  litte- 
rarum quaeritur,  vocum  enim  tantum  regulas  grammaticus  sequi  debet, 
utrumque  neutrius  generis  habendum  est,  et  erunt  in  utroque  duo  nova, 
ut  et  facio  verbum,  cuius  passivum  extat,  activum  non  sit,  et  lio  ver- 
bum, cum  patientis  significationem  habeat  et  activum  cius  extet,  ner 
au  passivum  sil  nec  deponens,  sed  neutrum  potius  habeatur , quoniam  non 
r littera  terminatur,  simile  est  vendo  et  veneo:  nam  vendo  agentis  signi- 


1 ct  pascor  a te  ad  prandium  om.  M 2 sic  est  M pascite]  Verg.  bucol.  I, 
•18  pascite,  ul  ante,  boves,  pueri:  cf.  Sero.  in  Verg.  Aen.  I 104  4 an  motum  Ime 

sit  B an  mutuum  hoc  fit  L an  mutuum  hoc  M ut  sublata  .1/  5 aciitta  clinatio 

.1/  actiui  declinatio  B acliua  declinatione  L 8 quam  deponentia  om.  M L ad 
oin.  .1/  8 regina]  Verg.  Aen.  I 406  inceasit]  cessit  M 10  pulsor]  ptdso  UL 

12  desinit  vel  desinit'  (A.  e.  desinitur)  in  marg.  add.  M.  an  dicere  non  desini- 
mus? ut  incessere  etiam  illa  altera  significatione  pro  incedere  dici  significetur  incer- 
scre  L 13  inter  neutra  et  deponentia  M inter  neutrnle  genu»  et  deponent.  U inter 
neutrale  genus  et  deponenti  L tondeo  condo  lauo  M 14  et  cetera  om.  M 
15  ui  cum  in  r M 17  ab  utrarpte  libet  M 18  formaret  ita  a partio  neu  partiens 
fui*  partiturus  fundum  U 21  neutrum  M 23  facio  U M L 24  passiuum  habet 

flo  potest  dici  aeliuum  et  ruiiiscumque  M 28  sequi  debet  M habet  BL  27  nlrum- 
que  ulriusque  corr.  al.  man.  utrumque  neutriusque  B 28  uerbum  actiuum  non  fll 
cuius  passiunm  exstat  et  Ro  M non  sit  Sichardtts  non  Rt  BL  20  et  actiuum  eius 
extat  .1/  actiuum  eius  quod  (quam  B)  extet  B L 30  sit  B Rt  L,  om.  M 
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firat mu  habet,  venen  patientis,  eadem  ratione  qua  faein  et  lio.  munerat 
Hospitem,  numeratur  hospitem,  eadem  significatio  est  in  utroque  sub 
diversis  declinationibus:  liabet  enim  in  utroque  vim  activam,  huic  con- 
trarium est  'induit  albos  cum  vitta  crines’  et  'loricam  indui- 
tur’: habet  enim  in  utroque  vim  passivam.  a 

Nunc,  quoniam  per  singulas  quae  verbo  accidunt  partes  deficere  verba 
paulo  ante  praediximus,  quem  ad  modum  in  genere  verbi  defectiva  intel- 
legantur, breviter  conplcclemur.  quaedam  sic  deficiunt,  ut  non  invenian- 
tur litterae  solitae,  quae  prima  persona  praesentis  temporis  indicativi 
modi  genus  demonstrant,  o scilicet  et  r.  ea  sunt  huius  modi , ut  memini  io 
possum  taedet  impiatu,  quaedam  vero  ne  habent  quidem  primam  perso- 
nam, ut  sis  iniit  ave.  nec  solum  hac  ratione  deficiunt,  sed  interdum 
novum  quiddam  invenitur  in  eo  verbo,  quo  genus  per  litteram  declara- 
tur, scilicet  ut  contra  rationem  ceterorum  in  fine  producta  sit  o littera, 
ut  sto  do  fio.  sed  haec  tamquam  monosyllaba  | contra  regulam  produ-  u 
cunlur,  quamquam  Virgilio  sic  observatum  sit,  ut  omne  verbum  o termi- 
natum. quotcumque  syllabarum  esset,  produceretur  potius  quam  corri- 
peretur. quaedam  litteram  sollemnem  ac  legitimi  tenqmris  in  fine  habent, 
sed  ad  significandum  genus  nihil  prodest , quod  idem  verbum  aut  aliam 
personam  aut  alium  modum  adfert,  quam  quo  genus  intellegitur,  ut  redo.  20 
non  enim  prima  persona  est  indicativi  modi  temporis  praesentis,  sed  se- 
cunda est  imperativi  modi  temporis  praesentis,  cedo  enim  significat  dic. 

Et  quoniam  de  confessis  quinque  generibus  satis  dictum  est.  de  in- 
personali  genere  verbi  suhiungere  necessarium  est.  etenim  de  istius 
modi  verbis  inter  veteres  praeceptores  non  nulla  dissensio  est.  alii  enim  25 
hoc  genus  verbi  modis  adplirant , alii  generibus  potius  et  significationibus 
iungunt  et  aiunt  modum  esse  non  posse,  quoniam  per  omnes  modos  sol- 
lemni figuratione  decurrat,  nos  quid  sequendum  arbitremur,  exjmsitn 
prius  inpersonalium  omnium  ratione,  pandemus,  sed  priusquam  de 
ipsis  inpersonalibus  loquamur,  hoc  praemisisse  utile  est,  ut  sciamus  so 
omnia  verba  quae  personas  significant  statim  et  tempora  significare,  ut 
puta  legis  legit  legebat  et  celera,  at  vero  quae  tempora  significant,  non 
statim  et  personas,  verbi  causa  ut  dicere  dicitur  dicebatur  dictum  est. 
nunc,  de  inpersonalium  vi  et  varietate  dicemus,  verba  inpersonalia  con- 
sensu plurimorum  duas  habent  species:  aut  enim  e et  I litteris  finiuntur,  as 
ut  libet  taedet  paenitet  decet,  aut  in  lur  exeunt,  ut  statur  venitur  cur- 
ritur legitur  scribitur  dicitur  geritur,  sed  haec  definitio  plerisquc  non 

2 signife mio]  substantia  M 4 induit  induit  albos  M:  Verg.  A en.  VII  417 
loricam  L:  Verg.  Aen.  VII  640  7 verbi]  uerba  li  intelleguntur  fiM  inuenittn- 

tttr  I.  10  huius  modi  (ul  odi  noui  aitd.  at.  man.)  memini  fi  ciusmodi  ut  memini  M 
eius  modi  ut  noui  memini  L 11  ne]  nou  fi  M /.  16  sic]  hoc  ,1/  17  corriperetur 
in  fi  ut*  quaedam  M 21  sed  am.  fi  22  dic]  da  uri  datiuuin  .1/  23  confusis  M 

de  inpersoualis  fi  L 25  desentio  M discretio  fi  27  sollemtil  significatio  (corr. 
-one)  decurrit  M 
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satisfecit.  (ieiiii|iie  addiderunt  quidam  verba  iiqiersunalia  etiam  in  it  et 
in  at  exire,  in  it,  ut  contingit  evenit  accidit,  in  at*  ut  iuvat  stat,  et 
re  vera,  siquidem  inpersonale  iioc  est,  cum  singula  verba  enuntiantur  ita, 
ut  omnem  personam  confuse  trahant  neque  ullam  certam  personam  certa 
5 significatione  distinguant,  omnia  quae  posuimus  recte  inpersonalia  esse 
dicuntur,  denique  nec  declinari  possunt  nec  ullam  discretionem  facere 
personarum,  nisi  adiectis  pronominum  casibus  et  numeris  separentur, 
quid  igitur  de  supra  dictis  modis  sentiam  et  (pia  ratione  nascantur,  quam 
brevissime  potero  paucis  conprehendam.  ea  inpersonalia  quae  in  it  et  in 
io  at  exeunt  ab  indicativo  modo  temporis  praesentis  primae  personae  o lit- 
tera terminato  manant,  ut  contingo  contingit,  iuvo  iuvat.  sed  aliam 
quandam  significationem  exhibent,  cum  inpersonalia  efficiuntur,  quam  in 
ipsa  positionis  suae  enuntiatione  obtinent,  denique  et  contingit  tertia 
persona  est  eiusdem  modi  et  temporis,  et  item  iuvat.  sed  non  omnia 
■s  tertiae  personae  verba  efficient  inpersonalem  modum,  ut  est  incendit  au- 
tumat. ergo  cum  inpersonale  facit  contingit  aut  iuvat,  deserit  significa- 
tionem suam,  quam  habebat  in  natura  verbi  positam  per  tempora  per- 
sonasque currentis.  nam  aliter  accipimus,  cum  dicit  Virgilius  'iuvat  ire 
et  videre  Dorica  castra’  et  'stat  casus  renovare  omnes’,  aut 
so  cum  Cicero  dicit  'accidit  cum  iste  a Gnaeo  Dolabella  efflagi- 
tassct’,  aut  cum  Terentius  dicit  'evenit  senibus  ambobus  iter, 
illi  in  Lcmnum  ut  esset’,  porro  aliter,  si  iuvo  iuvas  iuvat,  contingo 
contingis  contingit  ad  personarum  actum  varietatemque  refertur,  cum 
ergo  animadvertimus,  unde  nascantur,  illud  nihilo  minus  quod ,in  promptu 
25  est. , scire  necessarium  est,  non  omnia  omnino,  sicut  dixi,  inpersonalia 
effici,  quae  ista  ratione  nascuntur,  (piae  vero  in  et  exeunt,  duas  formas 
habent,  partim  enim  ah  indicativo  temporis  praesentis  primae  personae, 
o littera  terminato  manant,  ut  sedeo  sedes  sedet,  sed  haec  simili  exemplo, 
ut  de  superioribus  diximus,  non  fere  semper  inpersonalia  erunt , nisi  per- 


1 sali»  facit  corr.  satis  fecit  L satis  facit  M 2 continguit  euenil  accedit  M 
3 quidem  corr.  siquidem  M iinpersonalem  M L enuntiantur  omnem  B M L:  enun- 
tiantur ct  omnem  personam  confuse  traliat  neque  ulla  certa  istam  significatione  distin- 
guat Sic/tardus  4 trnctnnt  ut  neque  ullam  certam  personam  certa  significatione  de- 
signant M certam  certa  significatione  disiingant  BL  0 nec  clinari  M L 
8 quid  igitur  (sf  seuciam  superscr.  al.  man.  B)  de  supra  dictis  modis  qua  B M L quid 
igitur  de  supra  dictis  modis  et  qua  Sichardus  nascuntur  quam  breuissime  ut  potuero 
M 0 paucis  uerbis  comprehendam  B 10  ab  indicatiuo  modo  tempore  praesenti 
prima  persona  B ab  indicatiuo  modo  prima  persona  tempore  praesenti  ML  11  con- 
tinguo  continguit  M 13  continguit  M 15  efficiunt  B L ut  est  incendit  (incendit 
in  marg.  add.  M)  aut  autumat  BM  ut  incendit  autumnat  L 16  continguit  M 18  cum 
dicitur  uirgilius  iuuat  uidere  castra  dorica  L'.  Ferg.  Acn.  II  27  10  stat]  Verg.  Aen. 

II  750  aut  cum  cicero  dicit  B aut  cicero  dicit  L cicero  ( adxcr . in  marg.  offendit) 
.}f  : Cic.  in  Ferr.  aci.  sec.  1 24,  03  - 20  agneo  dolohella  B L agneo  dorobella  (corr. 
dolobella)  M eUagitasset  M 21  evenit]  Terent.  Phorm.  I 2,  15  sensibus  L 

22  illi  om.  M aliter  porro  L et  aliter  porro  M cl  continguo  is  it  M 23  referatur 

BL  cum  ergo  animnduerteremus  L cum  uero  animaduerieremus  4/  24  unde  nas- 

cuntur B M 20  effici  possunt  nisi  quae  M exeunt  in  duas  formas  cadunt  M 
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sonae  certam  significationem  confusione  suspendant,  nam  cum  dico  hoc, 
sedet . aliud  quiddam  significo,  quam  habet  ille  ordo  verbi  actum  tenen- 
tis, cum  dicimus  sedeo  sedes  sedet,  partiin  vero  a se  oriuntur,  sed  ea 
quae  a sc  oriuntur  modo  nullam  habent  prorsus  originem  aut  similitu- 
dinem [tertiae  | personae]  verbi,  ut  esi  pudet  taedet  piget  paenitet;  modo  5 
ex  aliquo  verbo  similitudinem  trahunt,  ut  misereor  miseret,  quod  utrum 
a misereor  misereris,  an  a miseror  miseraris  veniat,  incertum  est.  (pial- 
ium genus  est  inpersonalium,  quod  tur  syllaba  fluitur,  id  ab  indicativo 
primae  personae  praesentis  temporis  o littera  terminato  venit,  ut  lego 
legitur,  gero  geritur,  quod  indiscrete  ab  cius  modi  verbo  semper  omnino  io 
nascitur,  exceptis  quibusdam,  quae  in  bae  parte  deficiunt,  unde  ducti 
sunt  quidam  ut  hunc,  modum  declinationi  adpliearenl,  quoniam  quidem 
nullum  fere  verbum  inveniri  potest,  ex  quo  non  per  declinationum  figu- 
ras modus  iste  nascatur,  sed  in  hoc  erraverunt,  quod  eundem  istum 
modum,  qui  ab  activa  declinatione  manat,  etiam  passivis  declinationibus  is 
adplicaverunt , cum  nequaquam  illa  declinatione  passivae  significationis 
partem  eadem  verba  repraesentent,  nam  cum  dico  sedetur,  licet  omnis 
persona  confusa  sit,  mimqiiid  aliiid  videor  dicere,  quam  de  his  qui  se- 
dent? aut  potest  ullus  intellectus  esse  ut  hoc  dixisse  videar  de  his  «pii 
sedentur  cum  permixtione  personae?  ergo  quoniam  haec  declinatio  ita  -■» 
perpetua  semper  fere  est  ab  activa  significatione,  ut  numquani  omnino 
desit,  tolerabiliter  mihi  in  activa  declinatione  positus  a quibusdam  hic 
modus  inpersonalis  videtur,  et  quod  per  reteros  modos  potest  duci  non 
plurimum  officit,  quia  excepto  infinitivo  Tere  per  omnia  sua  currit, 
quamvis  paulo  latius  dilTnudatiir.  cetera  vero  inpersonalia  verba  recte s.v 
sine  dubitatione  secreta  a declinationum  modis  generibus  ac  significatio- 
nibus adplicantur,  quin  haec  ex  omni  verbo  manant,  est  novi  generis 
quaedam  species  a generibus  positis  discrepans,  nos  tamen  haec  omnia 
verba  inpersonalia,  excepta  declinationum  modis,  generibus  iu  Iulum  ad- 
pliravimus.  absurdum  enim  visum  est  eiusdem  verbi  naturam  et  inter 
genera  et  inter  modos  adnumerarc. 

Satis  aperte  et  de  vi  et  de  varietate  inpersoiialiimi  vcrbo|ruui  dixi- 
mus, et  cui  parti  ea  rectius  adplicari  oporteret  ostendimus,  nunc  pauca 
iulellectus  gratia  de  hoc  ipso  proximo  inpcrsonali  verbo  disseremus,  ut 
vim  ipsius  possimus  advertere,  ait  Yirgilius  'usque  adeo  turbaturas 

3 sed  et  eorum  quae  a se  nascuntur  M 5 tertiae  personae  om.  M /,  9 o 

littera  terminato  post  indicativo  habent  Ii  M L II  quae  et  in  hac  B 12  quoniam 
nullum  fere  uerbuni  inueniri  potest  M quoniam  quidem  nullum  fere  uerbutn  inuenire 
posse/?  quoniam  quidem  nullum  fere  nerbum  c inuenire  posse  /,  14  sed  non  in  hoc 

M sed  hoc  L 10  cum]  et  .1/  111  nullus  M 23  et  quod  ML  et  quia,  ut  videtur , coi 'T. 

et  quamuis  superger.  al.  man.  I’  quia  B 24  efficit  quia  L offieit  quod  (eorr.  quia) 

/i:  officit  quin  — currat  Sicf tardus  28  discrepans  Sichardus  discrepare  B L di  seri 

pure  quam  dicimus  M 20  excepta  M exceptis  Ii  L adplicamus  B 32  diximus 
om.  M 35  ait  Virgilius  Sickardus  et  ait  uirgilins  B ut  ait  uergilius  B ut  uirgilins 
M usque)  Verg.  bucol.  1,  12 
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agris*;  item  Terentius  'per  quem  res  geretur  maxime*,  utrum- 
<|ue  verbum  inpcrsonalc  est,  alterum  praesentis  temporis,  futuri  alterum, 
sed  huius  rei  intellectum  videamus,  quod  ait  Terentius  'per  quem  res 
geretur  maxime’,  videamus  quid  dixerit,  geretur  utrum  ad  rem,  an  ad 
r>  Phormionem  referendum  sit:  si  ad  Phormionem,  «pii  acturus  est,  genus 
est  inpersonale  verbi  ab  activo  modo,  id  est.  a gero  geritur  gerebatur 
gestum  est  gestum  erat  geretur;  si  ad  rem  nos  trahit  intellectus,  quae 
gerenda  est,  erit  passivum  verbum  indicativi  futuri,  id  est  gerar  gereris 
geretur,  simili  ratione  discutiamus  et  eam  significationem,  quam  dixit 
loVirgilius.  'usque  adeo  turbatur  agris’,  et  quid  cui  adplicari  debeat 
discernamus,  ex  hoc  quidem  intellegimus  plerumque  concurrentes  signi- 
ficatus duas  figuras  exhibere,  passivam  et  activam,  aliud  autem  esset, 
si  aut  ille  non  adiecisset  res  aut  ille  agris,  haec  duplex  intellegentia 
etiam  in  infinitivo  motio  evenit,  ait  Cicero  'rem  agi’;  dicit  item  Vir- 
is gilius  'iam  tempus  agi  res*,  in  hoc  si  ipsam  vocem  attendamus,  agi 
venit  ab  infinitivo  modo  passivo,  id  est  ab  agor  ageris  agitur,  in  infini- 
tivo facit  agi;  si  vero  eos  contemplemur,  per  quos  agitur,  venit  a verbo 
inpcrsonali  agitur,  cuius  origo  ab  activo  manat,  id  est  ab  ago  agis  agit, 
quod  per  omnes  rursus  modos  declinatum  facit  infinitivum  modum  sic,  agi 
20  actum  esse  actum  iri. 

Verba  inpersonalia  cum  fere  per  omnes  modos  declinentur,  tamen 
sunt  quaedam  eius  modi,  ut  defectiva  inveniantur,  ut  ecce  liquet:  prae- 
teritum enim  perfectum  et  plusquamperfectum  prorsus  non  habet,  item 
miseret  habet  quidem  praeteritum  perfectum  et  plusquamperfectum,  sed 
25  alterius  modi,  quam  forma  verbi  exigit,  nam  illud  ex  activae  declinatio- 
nis significatione  in  passivam  formam  transit,  paenilet  enim  paeniluit 
facit  praeteritum  perfectum;  miseret  misertum  est  facit,  ut  taedet  per- 
taesum est.  et  in  hoc  verbo  taedet  duas  res  forma  adfert  aliter,  quam 
declinatio  exigebat,  et  non  aliter,  quam  si  conposilum  ex  simplici  fiat. 
3»  nam  pertaedet  non  dicimus,  cum  praeteritum  facere  non  possimus  aliter, 
quam  si  conponamus,  ut  faciamus  pertaesum  est. 


1 per  quein]  Terent.  P/iorm.  prol.  28  2 est  om.  M L A dixerit  Sicltardus 

dixit  Ii  M dicat  corr.  dixit  L utrum  ad  rem  adieitnr  au  M 5 sit]  est  MI, 

0 impersonalis  Ii  M iiipcrsonal'  L 5)  quam]  qua  M 11  quid  intellegimus  ML 
concurrentis  significatus  L concurrentis  significationis  M 14  etiam  in  inflnitiui 
L etiam  inflnitiifo  Ii  M ait]  ut  M rem  agi  dicite  in  litura  M dicit  Virg.  Si- 
chordus  dicite  uirgilius  Ii  M L.  Verg.  Aen.  V 638  16  id  est  agor  ageris  agitur 

inflniliuum  ML  10  qui  per  omnes  rursus  modos  declinatus  B qui  per  omnes  rur- 
sum modos  clinatos  (corr.  -us)  L qui  per  omnes  modos  rursum  clinatus  M 25  alterius 
modi  quam  ut  forma  M alicuius  modi  quam  forma  U L illud]  uelut  M 27  per- 

tessnm  est  BM  28  et  in  hoc  uerbo  tedet  M et  in  hoc  taedet  uerko  B et  hoc  tedet 
uerbo  L : rectius  ita  dieendtnn  erat  id  quod  grammaticus  volebat,  ct  in  hoc  verbo  taedet 
duas  res  adfert  declinatio  aliter,  quam  forma  exigebat,  ut  et  passivum  ex  activo  et 
compositum  ex  simplici  flat  adfert  quam  declinatio  B affert  quam  clinatio  ML 
20  si]  sic  ML  30  cum  praeteritum  non  possimus  aliter  dicere  quam  si  L et  prae- 
teritum non  possimus  aliter  dicere  nisi  M 31  ut  faciamus  pertessum  est  Ii  ut  facia- 
mus (dicamus  M)  pertessum  est  pertedet  praesenti  non  posse  (potest  M)  dici  cnm 
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Qualitas  veritorum  aut  (inita  est  aut  infinita,  linita  est  quae  notat 
certam  personam,  rertum  numerum,  certum  tempus,  ut  lego  scribo,  iu- 
llnila  est  in  qua  haec  universa  confusa  sunt,  ut  legere,  legere  enim  et 
ego  et  tu  et  ille  potest;  item  legere  et  unus  et  plures  dicuntur;  item 
legere  et  hodie  possum,  et  heri  potui,  et  cras  potero,  quoniam  ergo:, 
haec  neque  personam  neque  numerum  neque  tempus  certum  definiunt  et 
ubique  natura  simplici  eodem  modo  res|w>ndcnt,  infinita  dicuntur,  igitur 
prima  erit  animadversio  qualitatis,  ut  verba  linita  sint  an  infinita  nosca- 
mus. ex  quo  sequitur  alia  animadversio,  ut  ea  quoque  quae  finita  sunt, 
quoniam  quidem  per  plures  modos  eunt,  eatenus  inspiciamus,  ut  non  i» 
solum  linita  esse,  sed  modum  in  ipsis  quae  finita  sunt  possimus  advertere, 
modus  autem  est  quem  Graeci  iyxXiOiv  dicunt,  conversio  scilicet  et  trans- 
figuratio eius  syllabae  quae  ultima  in  verbo  est.  his  positis  intellegimus 
utique  in  modis  positam  qualitatem  esse  verborum,  hi  modi  licet  a qui- 
busdam varie  numerentur,  tamen,  nobis  ut  videtur,  quinque  omnino  sunt,  is 
indicativus,  qui  et  pronuntiativus  dicitur,  ul  lego,  imperativus,  ut  lege, 
optativus,  ut  ulinam  legerem,  eoniimctivus,  ut  cum  legam,  infinitivus, 
ut  legere,  indicativus  modus  est  cuius  ex  instanti  tempore  primae  per- 
sonae numeri  singularis  litteris  ultimis  genera  intelleguntur,  ut  uro  uror; 
ex  secundae  vero  personae  litteris  coniugaliones  colliguntur , quod  in  30 
ipsis  rnniugatiouihus  plenius  referemus,  huic  modo  futurum  tempus  qui- 
dam abscidendum  putant  et  faciunt  modum  quem  appellant  promissivum, 
quod  longe  a ratione  dis  iunrtum  est.  nam  futurum  tempus  ex  praesenti 
ternpoic  formam  seniper  accipit,  nec  potest  dici  aut  praesens  tempus 
futuro  carere  aut  futurum  ex  se  oriri,  propterea  pronuntiari  vel  indi-  » 
cari  etiam  in  futurum  recte  dicimus,  et  tam  bona 'quam  mala,  promis- 
sivus autem  modus,  quem  futuri  esse  tantum  temporis  volunt,  in  acyro- 
logiae  vitium  incidat  nccessc  est.  promitti  enim  bona  tantum,  non  etiam 
mala  possunt,  quo  modo  enim  promissivo  modo  dicemus  uram  affligam 
cruciabo?  recte  ergo  a doctioribus  magistris  exclusus  hic.  modus  est,  so 
maxime  cum  eum  etiam  Graeci  non  habeant,  imperativi  modi  hoc  pro- 
prium est,  quod  neque  praeteritum  tempus  neque  primam  potest  habere 
personam,  nemo  enim  aut  sibi  fere  umquAm  ipsi  aut  cuiquam  in  prae- 
teritum imperat,  quamquam  pleriquc  futuri  tantum  temporis  velint  im- 
perativum esse,  nam  qui  dicit  fac,  ante  imperat,  quam  id  fiat;  sed  hic » 


pertegsum  ( tessum  L)  est  praeterito  tempore  git  dicendum  (gic  (Urendum  est  AI) 

M L 5 etiam  hodie  possmn  M etiam  possum  hodie  B L 10  aspictaroua  M L 12  nu- 
temj  hoc  B eaKTeKix  M kk  . TeciN  Ij  jixoacin  B ^uxaciv  Sichardut : modus  definitur 

ta 

secundum  Censentium  modus  est  quem  greci  metessin  dicunt  conuersio  scilicet  et  trans* 
figuratio  eius  syllabae  quae  ultima  est  in  uerbo  codex  Pmitima  7491  15  tamen  ut  nubis 

uidetur  L 10  qui  et]  qui  quidem  M quidem  L 18  instanti]  praesenti  M 28  pro- 
mitti autem  tantum  bona  M 29  quomodo  promisiuo  M 30  ergo  a doctorihus  B ergo 
doctioribus  M 33  umq,  ua  ipsi  L umqiiam  ipse  M umquam  aut  ipse  ( corr , at. 
tnan.  ipsi)  B 35  esse  om,  B ML  hic  tantum  qui  dicit  fac  properut  B hic  tamen 
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tamen  qui  dicit  fac  properat,  ut  ait  Celsus;  ille  etiam  morari  sinit,  qui 
dicit  facito,  itaque  ut  praeteriti  temporis  triplex  forma  est,  sic  in  hoc 
futuri  duplicem  dicunt,  optativus  modus  hoc  proprium  habet,  quod  con- 
iunetis  temporibus  declinatur,  praesens  enim  et  praeteritum  inpcrfeclum 
fi  similiter  effert,  ut  utinam  legerem;  item  praeteritum  perfectum  et  plus- 
quamperfectum similiter  effert,  ut  utinam  legissem,  coniunctivus  modus 
currit  per  omnia  tempora,  sed  quaeruinque  sunt  optativi  verba,  eadem 
et  coniunctivi  sunt,  ut  ait  Palaemon;  at  quae  roniunctivi,  non  eadem  et 
optativi,  dicimus  enim  cum  fecero,  cum  legero;  mm  dicimus  utinam 
io  fecero,  utinam  legero,  item  in  activis  couiunctivum  modum  in  tempore 
luturo  duplicem  dicunt;  dicimus  enim  cum  legam  et  cum  legero:  in  pas- 
sivis vero  eodem  modo  et  tempore  triplicem;  dicimus  enim  cum  tegar, 
ulteriore  cum  lectus  ero,  item  alio  ulteriore  cum  lectus  fuero,  infinitivus 
modus , | quem  et  perpetuum  quidam  vocant , hanc  distinctionem  recipit, 
is  nam  id  quod  videtur  praesentis  temporis  speciem  proferre  usquequaque 
confusum  est,  sicut  iam  diximus,  legere,  legisse  autem  et  lectum  ire, 
quamvis  et  ipsa  numero  personisque  indistincta  sint,  tamen  definitam 
speciem  temporum  tenent,  scire  sane  debemus,  sicut  ante  iam  dixi, 
quod  quidam  inpersonalem  modum  adiriuut,  sed  hunc  nos  non  accipimus, 
su  quoniam  verba  inpersonalia  generibus  rectius  adplicanlur.  haec  igitur 
paulo  talius  insinuanda  credidi,  ut  qualitatem  quae  verbo  accidit  facilius 
intellegere  possemus,  si  horum  modorum  proprietates  cognitas  haberemus, 
in  his  enim  qualitas  quae  verbo  accidit  constituta  est.  ex  quo  recte  in- 
probata  est  eorum  divisio,  qui  modos  bos  inter  arridentia  verbo  aduu- 
25  lucrandos  esse  dixerunt,  cum  iu  bis  qualitas  ipsa  versetur;  siruti  quali- 
tas quae  nomini  accidit  ex  eo  spectatur,  quod  aut  propria  aut  appella- 
tiva sunt  nomina,  neque  tamen  quisquam  proprium  aut  appellativum  no- 
mini dixit  accidere,  cum  in  bis  ipsis  qualitas  illa  quae  nomini  accidit 
cernatur. 

ao  Item  verborum  latinorum  qualitas  ( nam  et  in  bis  deficit  graeca  lin-  381,  36 
gua)  consideratur  iu  formis,  quas  formas  quidam  generibus  vel  significa- 
tionibus prave  adpliranl.  forma  autem  verborum  prima  specie  duplex 


properat  Mh:  sed  ut  ait  Celsus  qui  dicit  fnc  hic  properat,  ille  etiam  moram  sinit  qui 
dicit  facito  codex  Parisinus  7491  1 moram  sinit  M 3 quod  in  coniunctis  tem- 

poribus B quod  in  couiunctis  temporis  B 5 similiter  atlferl  M simul  effert  BL 
legerem]  gererem  M 6 simpliciter  adferl  B L eefert  M legissem]  gessissem  M 
7 uerbi  M 8 coniunctatiui  ut  ait  M B p, -demon  M palamou  L atque  con- 

itinctalioi  M L atqui  coniunctiui  Sichardus  non  eadem  sunt  et  L ne  eadem  et  M 
10  coniunclatiuo  mo  L.  fortasse  coni  unet  itio  modo  in  tempore  futuro  duplicem  formam 
esse  dicunt  14  quem  perpetuum  t*o  quod  speciem  suam  non  mutet  quidam  uocant 
Sichardus  15  proferre  B J»Fere  L pferre  M 10  sicut  iam  diximus  Sichardus 
sicut  etiam  diximus  B M B 18  sane]  tainen  B 20  rectius]  potius  M 22  pos- 

simus BMB  habuerimus  M 27  neque  tantum  quisque  B nec  tamen  quisque  B 
28  accidere  dicit  M qualitas  (, super  sci' . illa)  quae  nomini  accidit  M quae  uomini 
accidit  qualitns  illa  B B 
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psI.  in  toro  st  enim  plurimum,  utrum  verbum  unum  quodque  opus,  an 
consuetudinem  «peris  significet,  si  opus  significat , perfecta  forma  dicitur, 
ut  facio  curro;  quodsi  consuetudinem  operis,  frequentativa  dicitur,  ut 
factito  cursito,  accedunt  his  meditativa  et  inchoativa,  incditativa  sunt 
quibus  non  actus,  sed  agendi  apparatus  ostenditur,  ut  amaturio  parturio. 
inchoativa  sunt  quae  nondum  perfectam  formam,  sed  initium  quoddam 
significationis  ostendunt,  ergo  omnes  formae  sunt  quattuor,  perfecta,  ut 
amo  caleo  pario  ferveo  lego  scribo,  | frequentativa,  ut  lectito  scriptito, 
meditativa,  ut  arhaturio  parturio,  inchoativa,  ut  calesco  fervesco,  hae 
omnes  formae  et  per  onmes  modos  currunt  et  per  ea  omnia  (piae  verbo  i° 
accidunt,  nisi  ubi  forsitan  certa  ratione  deficiunt,  perfectae  qualitatis 
verbum,  iit  est  lego,  per  omnia  tempora  derlinatur.  frequentativae  qua- 
litatis verbum  semper  primae  eoniugationis  est.  meditalivae  qualitatis 
verbum  a perfecta  forma  sumitur  semper,  ut  a lego  lecturio,  inchoati- 
vae vero  qualitatis  verbum  fere  a neutrali  verbo  venit  et  non  per  omnia  15 
tempora  declinatur,  quia  quae  inchoantur  praeteritum  tempus  non  habent, 
ac.  de  perfecta  ferina  nihil  plus  verborum  adiriendum  est,  quippe  eum 
et  plura  iam  dicta  sint,  et  per  cetera  arridentia  plura  dicenda  sint,  fre- 
quentativam ergo  formam  diligenter  debemus  advertere,  venit  enim  in- 
terdum a perfecta  forma,  ut  a canto  cantilo ; et  interdum  in  tres  gradus  ** 
deducit  verbum,  ut  curro  curso  cursito,  interdum  in  duos,  ut  volo  volito 
et  hoc  ipsum  canto  cantito,  interdum  veniunt  sine  origine  perfectae  for- 
mae et  frequentativa  creduntur,  ut  pitisso  vacillo,  interdum  quasi  diini- 
niitionis  speciem  gerunt,  cum  sint  frequentativa,  ut  sorbeo  sorbillo,  sug- 
gero suggillo.  interdum  regulam  frequentativis  datam  non  servant,  ex»2” 
quo  possunt  videri  frequentativa  non  esse,  ut  facesso  facessis,  capesso 
capessis,  cum  enim  omnia  frequentativa  primae  eoniugationis  sint,  hir 
tertia  roniugatio  est.  quaedam,  quod  ad  formam  ipsam  pertinet,  frequen- 
tativa creduntur,  sed  usu  loquendi  pro  mcditalivis  aut  inchoativis  usur- 
pantur, ut  est  dormio  dormito,  nam  hoc  dormito  magis  pro  meditativo 
aut  inchoativo  dici  potest,  quam  pro  frequentativo,  scire  autem  debemus 
etiam  a nominibus  fieri  frequentativa  verba:  ab  appellativo,  ut  graecizat 
sirilizat  patrizat,  a proprio,  ut  lentulizat.  in  inchoativis  quoque  quadam 
animadversione  opus  | est.  nam  cum  a neutrali  verbo  perfectae  formae 
semper  fere  nascantur,  ut  horreo  horresco,  inveniuntur  sine  origine  per-  aa 
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fectae  formae,  ut  quiesco  consuesco,  item  sunt  quae  inchoativorum  ver- 
borum similitudinem  repraesentant,  cum  inchoativa  non  sint,  ut  conpesco, 
quae  inde  intellegimus  inchoativa  non  esse,  quoniam  habent  praeteritum 
tempus,  quo  inchoativa  carere  diximus,  praeterea  fiunt  etiam  a nomini- 
& bus  inchoativa  verba:  ab  appellativo,  ut  aeger  aegrescit,  a proprio,  ut 
Antonius  an  tonescit,  de  meditativis  abunde  est  id  quod  supra  diximus. 

Nunc  quoniam  et  modos  et  formas  diligenter  explicavimus,  per  quae 
qualitatem  quae  verbo  accidit  intellegi  posse  praediximus,  ostendemus, 
quae  verba  vel  in  modis  defectiva  sint  vel  in  formis,  in  quibus  aliquid 
io  exemplorum  satis  est  collocari,  ex  quibus  alia  qui  diligentius  scrutetur 
inveniet,  verbum  cedo  per  omnes  modos  deficit,  quia  non  nisi  impera- 
tivi modi  est.  item  possum  et  aio  verba  imperativum  modum  non  habent, 
in  forma  autem  frequentativa  defectivum  est  quod  paulo  ante  iam  dixi- 
mus, facesso  vel  capesso:  quoniam  regulariter  prima  coniugatio  inveniri 
is  debeat  in  frequentativo,  potest  videri  defectione  quadam  frequentativae 
formae  regula  non  teneri. 

Tempora  verbis  generatim  accidunt  tria,  quae  naturalia  appellantur,  384,  io 
praesens,  praeteritum  et  futurum,  sed  praeteriti  temporis  distinctiones 
tres  inveniuntur:  una,  quae  est  quasi  vetustissima,  quam  dicimus  plus- 
so quamperfectara , ut  est  cucurrerat;  alia  proxima  huic,  quae  est  perfecta, 
ut  est  cucurrit;  tertia,  quae  inperfecta  appellatur,  ut  est  currebat;  et 
hae  artificaies  dicuntur,  ergo  omnia  tempora  quinque  sunt,  inperfectum, 
ut  currebam,  perfectum,  ut  cucurri,  plusquamperfectum,  ut  cucurreram, 
praesens,  ut  curro,  futurum,  ut  curram,  per  haec  tempora  omnium  mo- 
as  doruin  verba  declinantur,  quidam  tamen  adnumerant  praeteriti  temporis 
| et  futuri  verba  ulteriora  in  passivis,  quae  in  declinatione  ponemus,  sed 
scire  debemus  quorundam  modorum  verba  regulariter  non  posse  currere 
per  omnia  tempora,  ut  ecce  in  imperativo  modo  praeteritum  tempus,  si- 
cut supra  iam  diximus,  verba  non  exhibent,  quia  nemo  in  praeteritum 
so  imperat,  inchoativa  quoque  verba  praeteritum  non  habent,  infinitivi  quoque 
modi  verbum  est,  ul  est  legere,  hoc  tamen  praeteriti  temporis  differen- 
tias non  recipit,  declinatur  enim  sic,  tempore  futuro  lectum  ire,  prae- 
terito legisse,  ita  ergo  in  praeterito  tres  illae  differentiae  [in  infinitivo 
modo]  non  inveniuntur,  praeterito  inperfecto  prorsus  non  existente. 

35  item  sunt  verba,  (piorum  vis  cum  in  praesenti  vel  in  praeterito  sit,  fu- 
turum habere  non  possunt,  ut  soleo,  solitus  sum,  solebam,  quoniam 
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haec  totam  sui  naturam  ex  his  quae  aguntur  aut  acta  sunt  sumunt , futu- 
rum non  habent:  non  enim  potest  dici  solebo,  atque  haec  quidem  per- 
petua observatione  in  omnibus  verbis  ita  se  habent. 

Sed  in  hac  parte  quoque  verba  pleraque  in  defectum  incurrunt,  qui 
defectus  triplici  modo  evenit,  nam  non  nullum  est  verbum  quod  prorsus 
alicui  tempori  non  possit  aptari:  vel  alterius  formae,  quam  exigit  ratio 
declinationis,  aptatur:  vel  etiam  vox  alieni  generis  subrogatur,  deficit 
omnino  verbum  vacante  prorsus  tempore  citra  aliquam  alterius  substitu- 
tionem, ut  in  his,  pando  sisto,  nam  pando  praeteritum  perfectum  in 
modo  indicativo  non  habet;  item  sisto  neque  praeteritum  perfectum  ne-  io 
que  plusquamperfectum,  ac  per  ceteros  modos  in  temporibus  quibusdam 
deficit,  quo  etiam  participio  futuro  caret,  item  deficit  verbum  per  tem- 
pora, non  quod  desit  declinationi,  sed  quod  alterius  formae  substituatur, 
quam  ratio  coeptae  declinationis  admittit,  sunt  enim  quaedam  verba 
quae  per  tempora  formam  declinationis  suae  mutant,  eaque  anomala.  u> 
sicut  iam  diximus,  appellantur,  et  haec  fere  sunt,  soleo  audeo  gaudeo, 
etenim  tempore  praesenti  soleo  soles  solet  activo  modo  declinatur;  item 
tempore  inperfecto  solebam  solebas  solebat  aeque  activo  modo,  sed 
praeterito  perfecto  formam  suam  mutat  et  facit  solitus  sum  es  est,  quod 
est  passivae  declinationis:  non  enim  facit  solui  soluisti  soluit,  ita  ergo»* 
quod  unum  atque  idem  verbum  in  aliis  atque  aliis  temporibus  nunc  pas- 
sivi declinationem  habet,  nunc  activi,  inaequale  appellatur,  itera  est  p**r 
tempora  in  declinatione  defectus,  cum,  ut  significationem  temporis  ex- 
pleamus, verbum,  ut  ait  Pansa,  alterius  generis  subrogamus,  ut  est  ad- 
fert  et  ferit,  in  his  enim  dissimili  voce  significationem  praeteriti  tem-  » 
poris  declarabimus,  dicimus  enim  adfert  attulit;  item  dicimus  ferit  |>er- 
cussil  praeterito  perfecto,  tale  est  sum  fui  ero.  sunt  praeterea  quaedam 
verba,  quae  cum  sint  praesentis  temporis,  speciem  praeteriti  exhibent, 
ut  est  memini  novi,  cum  id  essentia  praesens  est.  sunt  etiam  praesenti 
tempori  et  praeterito  perfecto  quaedam  verba  communia,  ut  incendit  a> 
obruit  pluit  suit,  haec  enim  nulla  mutata  praesentis  temporis  lorma  in 
declinatione  praeteriti  temporis  proferuntur,  in  tantum  ut  etiam  pluit 
utrobique  pronuntietur  priore  correpta,  quamvis  Plautus  produxerit  in 
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Menaechmis,  'forte  ut  multum  pluerat’,  ea  quoque  quae  diximus 
infinita  omnibus  temporibus  communia  sunt,  ut  obruere  incendere. 

Numeri  verbis  accidunt  duo,  singularis  et  pluralis:  singularis,  ut  384,  i 
lego,  pluralis,  ut  legimus,  quamvis  quidam  dicant  tempore  praeterito 
5 perfecto  personae  tertiae  esse  dualem  numerum:  ut  ecce  legimus  legistis 
legerunt  praeteritum  perfectum  est  numeri  pluralis;  legere  autem  dualem 
esse  dicunt,  ut  hoc  de  duobus  recte  dici  videatur,  legerunt  autem  de 
pluribus,  sed  lianc  adsertionem  usus  inprobavil.  itaque  ex  consuetudine 
pluralem  utrumque  dicimus. 

io  Sunt  verba  pleraque  per  numeros  | defectiva,  ut  est  laxo  infit:  non 
enim  ad  pluralitatem  transeunt,  ut  faciant  faximus  aut  inlitis.  utrum 
autem  vicissim  sint  pluralia  tantum  verba,  quae  in  singularem  numerum 
non  transeant,  nondum  repperi. 

Figurae  verborum  sunt  duae,  simplex  et  conposita.  aut  enim  sim- 3 
is  plicia  sunt  verba,  ut  scribo,  aut  conposita,  ut  describo,  conponuntur 
autem  verba  modis  quattuor,  ut  ceterae  partes  orationis:  ex  duobus  in- 
tegris, ut  proscribo;  ex  duobus  corruptis,  ut  suflicio;  ex  integro  et  cor- 
rupto, ut  reficio;  ex  corrupto  et  integro,  ut  suffero,  conponuntur  etiam 
ex  pluribus,  ut  reconpono.  illud  autem  in  dubium  non  venit,  pleraque 
20  verba  non  posse  conponi,  ut  aio  quaeso,  et  pleraque  rursus  conposita 
simplicia  fieri  non  posse,  ea  scilicet,  quae  aut  ex  duobus  corruptis  aut 
certe  ex  posteriore  corrupto  conponuntur,  ut  sufficio  reficio. 

Plerique  adserunl  esse  verba  per  figuras  defectiva,  ut  impleo,  sed 
hoc  absurdum  videtur,  cum  omne  verbum,  si  conponi  non  possit,  habeat 
25  figuram  simplicem;  si  vero  conposilum  sit,  habeat  figuram  conpositam, 
neque  sit  ullum,  quod  non  aut  simplex  aut  conpositum  dici  necesse  sit, 
nisi  forte  cum  alterius  partis  conpositio  vel  integra  vel  corrupta  appareat, 
alterius  omnino  non  extet,  ut  est  hoc  ipsum  impleo  aut  impero. 

Personae  verbis  accidunt:  earum  varietates  sunt  tres,  quae  figuris  18 
so  verborum  distinguuntur,  prima  est  quae  dicit,  lego,  secunda  cui  dicitur, 
legis,  tertia  de  qua  dicitur,  legit;  quae  distantiae  plurali  quoque  numero 
servantur,  nam  prima  persona  est,  cum  dicitur  legimus,  secunda,  cum 
dicitur  legitis,  tertia,  cum  dicitur  legunt,  sunt  quaedam  verba  quae  non 
per  omnes  personas  flecti  possunt,  eaque  vel  primam  personam  indicativo 
35  modo  statim  non  habent,  ut  infit;  vel,  si  primam  habent  sollemni  littera 
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terminatam,  ] in  alias  non  transeunt,  ut  quaeso:  non  enim  dicimus  inflo 
infis  iniit,  quaeso  quaesis  quaesit,  et  quidem  de  quinque  generibus  ver- 
borum facilis  intellectus  est,  ut  per  personas  eorum  declinatio  figuretur, 
tantum  hoc  admonendi  sumus,  in  bis  quinque  significationibus  primam 
personam  casu  non  egere,  admittere  tamen  nominativum:  dicimus  enim  5 
verberor  innocens,  servio  vir  fortis,  quem  casum  trahit  etiam  tertia 
persona;  dicimus  enim  verberatur  innocens,  servit  vir  fortis,  secunda 
persona  trahit  casum  vocativum:  dicimus  enim  verberaris  innocens,  ser- 
vis vir  fortis. 

Haec  de  personis  circa  quinque  genera  verborum  dixisse  abunde  est.  io 
de  inpcrsouali  genere  verbi,  quod  nullam  omnino  personam  designat, 
illud  scire  debemus,  quod  non  aliter  per  varietates  personarum  declinari 
p'otest,  nisi  adiectis  pronominum  casibus  numerisque.  qui  ergo  pronomi- 
num rasus  uni  cuique  verbo  repraesentent  speciem  personarum,  quam 
brevissime  potero  declarabo,  ea  quae  in  it  exeunt  dativo  casu  'disrrimi-  is 
nantur,  ut  contingit  mihi  tibi  illi,  quae  vero  in  at  exeunt,  accusativo 
casu  discriminantur,  ut  iuvat  me  tc  illum  nos  vos  illos,  interdum  tamen 
interpositis  vel  nominibus,  ut  si  dicas  'stat  sententia’,  vel  verbis  infini- 
tis, ut  si  dicas  'stat  casus  renovare  omnes’,  personae  per  dativum 
discriminantur,  ut  stat  sententia  milii  tibi  illi  nobis  vobis  illis,  stat  casus») 
renovare  mihi  tibi  illi  nobis  vobis  illis,  quae  in  et  exeunt,  quaedam  ac- 
cusativo rasu  discriminantur,  ut  decet  me  te  illum  nos  vos  illos,  quae- 
dam dativo,  ut  libet  mihi  tibi  illi  nobis  vobis  illis,  ea  autem  inperso- 
nalia  quae  in  tur  exeunt  discriminationem  personarum  mullis  modis  ex- 
periuntur. nam  nunc  ablativum  trahunt,  ut  geritur  a me  a te  ab  illo;» 
nunc  accusativum  cum  praepositione,  ut  geritur  per  me  per  tc  per  illum 
per  nos  per  vos  per  illos,  ut  Terentius  'per  quem  res  geretur  ma- 
xime’, et  Plautus  'i tur  ad  te’;  nunc  dativum,  ut  dicitur  mihi  tibi  illi. 

382,  io  Coniugatio  est  collectio  quaedam,  quam  Graeci  dvOrtjfta  appellant, 
verborum  simili  declinatione  currentium,  conjugationes  autem  sunt  ires,  so 
prima  secunda  tertia,  quibus  ordinem  muneri  litterarum  in  quibus  per- 
spiciuntur ordo  distribuit,  harum  regulas  si  diligenter  attendamus,  lo- 
quendi emendatio  suhsequelur.  et  primum  illud  scire  nos  convenit,  quod 
litteram  quae  coniugatiouem  declarat  indicativo  modo  temporis  praesentis 
numeri  singularis  iit  persona  secunda  requirere  debemus,  deinde  quod  35 
activum  et  neutrale  verbum  similes  semper  regulas  in  coniugationibns 
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tenent,  passivum  vero  et  commune  et  deponens  similes,  est  ergo  prima 
coniugatio  quae  indicativo  modo  tempore  praesenti  numero  singulari  se- 
cunda, sicut  dictum  est,  persona  verbo  activo  et  neutrali  a habet  ante 
novissimam  litteram,  passivo  communi  et  deponenti  ante  novissimam  syl- 
iialiam,  ut  voco  vocas,  vocor  vocaris;  et  haec  semper  littera,  quae  roniu- 
gationem  istam  primam  ostendit,  longa  est;  futurumque  tempus  indicativi 
modi  quod  ad  activum  et  neutrale  pertinet  in  lio,  quod  ad  passivum  et 
commune  et  deponens,  in  lior  mittit,  nam  voco  vocabo  facit  futurum, 
et  vocor  futurum  facit  vocabor,  et  naturam  longitudinis  suae  in  impera- 
io  livo  et  infinitivo  servat,  secunda  coniugatio  est  quae  indicativo  modo 
tempore  praesenti  numero  singulari  persona  secunda  verbo  activo  et  neu- 
trali e productam  habet  ante  novissimam  litteram,  passivo  communi  et 
deponenti  ante  novissimam  syllabam,  ut  moneo  mones,  moneor  moneris; 
futurumque  tempus  indicativi  modi  activo  et  neutrali  quidem  in  ho, 
is  passivo  communi  et  deponenti  in  hor  syllabam  mittit,  ut  moneo  monebo, 
moneor  monebor;  item  in  imperativo  et  infinitivo  propria  productione 
manente,  tertia  coniugatio  duplex  est.  sed  cius  prima  pars  est  quae  in- 
dicativo modo  temlpore  praesenti  numero  singulari  secunda  persona  verbo 
activo  et  neutrali  i correptam  habet  ante  novissimam  litteram,  passivo 
ai  communi  et  deponenti  e correptam  pro  i littera  accipit  ante  novissimam 
syllabam,  ut  lego  legis,  legor  legeris;  et  futurum  tempus  activo  quidem 
et  neutrali  in  am,  passivo  vero  et  communi  et  deponenti  in  ar  syllabam 
mittit,  ut  lego  legam,  legor  legar,  altera  species  tertiae  conjugationis 
est  quae  indicativo  modo  tempore  praesenti  numero  singulari  secunda 
25  persona  verbo  activo  et  neutrali  i productam  habet  ante  novissimam  lit- 
teram, passivo  communi  et  deponenti  ante  novissimam  syllabam,  ut  audio 
audis,  audior  audiris,  hanc  non  nulli  quartam  rnniugalionem  putant, 
quod  futurum  tempus  et  in  am  et  in  bo  et  in  ar  et  in  bor  mittit,  ut 
audio  audis  audiam  audibo,  servio  servis  serviam  servibo  et  audior  au- 
so diris  audiar  audibor.  sed  hanc  plerique  non  accipiunt  negantque  in  bo 
et  in  bor  exire  posse  tertiam  istam  conjugationem,  nisi  in  eo  verbo  qnod 
in  prima  persona  indicativi  modi  temporis  praesentis  numeri  singularis 
c ante  o habuerit,  ut  eo  queo,  tunc  enim  recte  dici  eam  queam,  ibo 
quibo. 

as  Illud  tamen  animadvertendum  est,  quod  quaedam  verba  sunt  quae 
non  singulis  conjugationibus  inveniuntur  addicta,  interdum  enim  binae 


10  est  <[uae  om.  B L 1*2  productam  e B M 16  itidem  in  (in  om.  /,)  impe 
ratiuo  et  inftniliuo  propria  productione  constant  B L 17  sed  cuius  M 20  e pro  i 
Iit.  cor.  accipit  M e pro  i correptam  litteram  accipit  L 23  species]  pars  B L 
*24  quae  in  secunda  B quae  secunda  M L 27  et  hanc  nonnulli  quartam  coniugaiio- 
nem  appellam  BL  28  futurum  tempus  et  in  am  et  in  bo  mittit  M futurum  tempus 
in  bo  et  in  am  (et  am  L)  mittit  B L 30  acciperunt  negantqne  et  in  bo  et  in  bor 

M 35  illud  auimaduertendum  est  BL:  Diom . p.  381,  10 
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conjugationis  inveniuntur,  ut  ecce  activa  significatione  declinatui'  nunc 
lavo  lavas:  nam  et  lavis  facit,  quod  est  tertiae,  nec  dissonat  liuic  con- 
dicioni id  quod  a passiva  declinatione  descendit,  siquidem  hoc  verbum 
incertae  significationis  vel  ambigui  generis  est:  nam  lavor  facit  lavaris, 
quod  est  primae  couiugationis,  facit  et  laveris,  quod  est  tertiae,  quae-  s 
dam  aliam  coniugationcm  habent  ab  activa  significatione,  aliam  a passiva, 
ut  ecce  labo  labas  facit  primam  conjugationem,  labor  vero  (nam  et  hoc 
incertae  significationis  est)  laberis  facit,  non  labaris. 

Nunc  quoniam  abunde  de  conjugatione  dictum  est,  dicendum  est, 
quo  modo  in  conjugationibus  verba  deficiant,  diximus  autem  coniugatin-  10 
nem  in  secunda  per|sona  modi  indicativi  temporis  praesentis  inveniri, 
ergo  plerumque  talis  verborum  in  conjugationibus  defectus  est,  ut  ipsa 
secunda  persona,  in  qua  requiri  solet  coniugatin,  non  extet,  ut  est  cedo 
faxo  amabo  infit  inquam  aio  quaeso,  in  bis  enim  omnibus  non  est  se- 
cunda persona,  quae  si  deest,  quem  ad  modum  in  ea  littera  quae  eoniu-  i. 
galionem  prodat  poterit  inveniri?  alter  defectionis  modus  est,  cum  est 
quidem  secunda  persona,  sed  in  ea  aliae  litterae  inveniuntur,  quam  illae 
quibus  coniugatio  continetur,  ut  est  fers  meministi  novisti,  nulla  enim 
ex  tribus  illis  vocalibus,  quae  coniugationes  ostendunt,  ante  ultimam  lit- 
teram syllabamve  deprehenditur,  tertius  defectionis  modus  est,  cum  et  su 
secunda  persona  extat,  et  in  ea  sollemnis  littera  coniugatiouis  apparet, 
sed  ea  tamen  alterius  temporis  est,  quam  ratio  roniugalionis  exposcit, 
ut  sum  es  est,  adsum  ades  adest,  possum  potes  potest,  est  quidem  e 
littera,  qua  diximus  coniugationcm  demonstrari,  sed  ea  brevis  est,  cum 
in  ostendenda  coniugationc  longa  esse  deheat.  quartus  modus  quoque  a 
defectionis  ille  est  qui  bifarie  dividitur,  quod  quaedam  verba,  licet  con- 
jugationibus serviant,  tamen  vel  sibi  in  declinatione  non  constant  vel  ex 
aliqua  parte  deficiunt,  declinatione  non  constant,  ut  est  soleo  audeo: 
praeterito  enim  perfecto  et  plusquamperfecto  transferuntur  in  formam 
passivae  declinationis,  sicut  et  in  alio  loco  diximus,  solitus  sum  solitus 
eram,  ausus  sum  ausus  eram,  ex  aliqua  parte  deficiunt,  ut  est  ferio 
edo:  haec  cniin  non  per  omnia  tempora  figurantur;  neque  enim  faciunt 
ferii  aut  ederam. 

Et  quoniam  satis  collectum  est  coniugationcm  in  secunda  persona 
indicativi  modi  praesentis  temporis  requiri  debere,  illud  scire  debemus,  35 

1 coniugatioues  L ut  ex  actiua  significatione  nunc  lauo  nam  ct  lauis  facit  M 
ut  est  iu  actiua  significatione  declinatio  Nunc  Inuo  nam  et  lauis  L ut  est  in  actiua 
significatione  declinatio  labo  labas  nam  et  labis  B 2 qune  (corr.  a/,  tnan.  quod) 
est  B hic  condicione  corr.  -ni  L 3 idque  a B 4 labor  facit  labaris  B 

5 laberis  quae  (corr.  at.  tnan.  quod)  est  B 7 nam  hoc  B 10  deficiant  SicJiar- 

duM  deficiunt  BML  diximus  coniugationem  Sichardus  diximus  de  coniugationc 
BML  12  in  coniugatione  ML  13  requiri]  quaeri  BL  14  ama  corr.  amabo 
B,  om.  M 16  prodii  M L 19  ostendunt  ei  ante  M 22  ea  om.  M exposcat 
.1/  25  quarius  quoque  modus  est  defectionis  ille  qui  in  bifariam  M 32  edo]  edio 

L facit  ferui  B L facit  feri  M 34  satis  inde  collectum  est  BL  35  requiri]  quaeri  BL 
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ipsam  coniugatioucm  in  secundae  personae  litteris  consistentem  ex  primae 
personae  motio  et  ratione  formari,  tpiotl  quam  brevissime  potero  paucis 
ostendam,  quotiens  [trimae  conjugationis  litteram  habitura  est  secunda 
persona,  prima  persona  ante  o ultimam  aut  consonantes  habebit,  ut  amo 
5 canto  et  similia;  aut  e ante  o habebit,  ut  calceo  calceas,  nauseo  nauseas, 
aut  i,  ut  lanio  lanias,  aut  u pro  consonanti,  ut  adiuvo  adiuvas,  aut  u 
pro  vocali , ut  vacuo  vacuas,  fluctuo  fluctuas,  sinuo  sinuas,  quotiens  se- 
cundae conjugationis  habitura  est  litteram  secunda  persona,  prima  per- 
sona e ante  o ultimam  habebit,  ut  video  moneo,  in  har.  secunda  coniu- 
lu  gatioue  hoc  novum  est,  quod  in  praeterito  perfecto  et  plusquamperfecto 
quaedam  verba  formam  regulae  non  servant,  sed  potius  consuetudine  de- 
clinantur. interdum  enim  formam  exhibent  passivorum,  ut  ab  eo  quod 
est  gaudeo  gavisus  sum,  similiter  et  gavisus  eram,  cum  aliqua  multa 
praeterea  verba  istius  conjugationis  formam  regulae  suae  custodiant,  ut 
■a  sedeo  sedi , moneo  monui,  quotiens  vero  tertiae  conjugationis  correptae 
litteram  exhibitura  est  secunda  persona,  Inue  primae  personae  o ultima 
littera  aut  a consonantibus  praecedetur,  ut  lego  legis,  peto  petis  et  si- 
milia, aut  ab  i vel  u vocalibus,  ut  rapio  rapis,  induo  induis,  in  hac 
coniugationc  illud  novum  evenit,  quod  quaedam  verba  in  forma  perfecta 
a»  secundum  consuetudinem  potius  quam  secundum  regulam  declinantur, 
nani  cum  lego  rego  rt  pungo  expungo  similia  sint,  aliter  atque  aliter  iu 
praeteritis  temporibus  efferuntur:  faciunt  enim  legi  legeram,  rexi  rex- 
eram, pupugi  pupugeram,  expunxi  expunxeram,  quotiens  vero  tertiae 
conjugationis  productae  littera  futura  est  in  secunda  persona,  tunc  prima 
85  persona  ante  o ultimam  aut  e habebit,  ut  adeo  prodeo,  aut  i,  ut  audio 
nutrio,  in  hac  conjugatione  tria  nova  sunt:  unum,  quod  cum  praeteri- 
tum perfectum  adierta  ad  imperativum  vi  syllaba  faciat,  ut  adi  prodi 
audi  nutri,  adivi  prodivi  audivi  nutrivi,  consuetudo  brevitatis  causa  v 
> litteram  subtrahit  et  i litteram  ultimam  geminat,  ut  adii  prodii  audii 
3«  nutrii,  quae  littera  aeque  et  in  plusquamperfecto  subtrahitur,  ut  adieram 
prodieram  audieram  nutrieram ; et  quod  plerumque  coniugationis  littera 
mutatur,  ut  salio  [desilio  non  saluo]  non  saliere,  sed  saluere  faciat,  ut 
Virgilius  'saluere  per  utres’  et  'desiluit  Turnus’,  item  quod 

2 potuero  M 3 quotiens  — 384,  10  adeam  adibo  Charis,  p.  17(5,  3 — p.  178,  33 
Dioni,  p.  340,  30  — p.  351,  3 6 aut  u pro  vocali  — sinuas  om.  M Sichardus 

8 est]  sit  M L 0 ut  moneo  uideo  in  line  ergo  coniugatiom-  B L 11  non]  nec  B L 
13  aliqua]  alioquin  B alia  Sichardus  14  custodiunt  ut  sedeo  moneo  sedi  monui 
M 16  habetura  secunda  M 17  aut  consonantibus  ML  151  quod  quaedam 
sunt  uerba  in  forma  perfecta  (quae  add.  al.  man.  B)  secundum  consuetudinem  BD 
quod  quaedam  in  forma  perfecta  secundum  consuetudinem  sui  M 21  et  om.  B L 
sint]  sunt  B M 23  pupungi  puptinxernm  (eorr.  pupungeram)  expungi  expnngeram  L 
21  producta  B L,  in  inarg.  add.  M 20  cum  om.  M 29  abstrahit  M 31  et 
quod  plerumque  — 33  Turmis  Diom.  p.  374,  5 — 12  quod]  quamquam  I,  32  di- 
silio  B L:  desilio  non  saluo  om.  M facit  B 33  saluere)  f^erg.  georg.  II  384 
distluit  B M:  Vcrg.  Aen.  X 453  itent  est  quod  L item  est  quae  B 
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praeteritum  inperfertum  diverso  modo  efTerunt.  nam  ea  quae  e ante  o 
habent  adiecta  ad  imperativum  ham  syllaba  fariunt  praeteritum  inpcr- 
fertmn,  ut  adeo  adi  adibam,  ea  vero  quae  i habent  ante  novissimam 
litteram  non  solum  bam  syllabam  imperativo  addunt,  ut  praeteritum  in- 
perfectum  Tariant,  sed  etiam  ipsi  syllabae  e productam  praeponunt,  ut  s 
audio  audi  audiebam,  nutrio  nutri  nutriebam;  quod  et  ipsum  veteres 
exemplo  superioris  declinationis  brevitatis  causa  absque  e littera  profere- 
bant, ut  apud  Virgiliurn  legimus  'quem  matris  ab  ubere  raptum 
nutri  lia  n t tertium  illud  novum  est,  quod  ea  quae  e habent  ante  o 

ultimam  futurum  indicativi  et  in  am  et  in  ho  mittunt,  ut  adeam  adibo,  10 

sicut  iam  paulo  ante  diximus;  et  participii  declinationem  non  similem 
exhibent,  nam  nominativus  tantum  conjugationis  litteram  retinet,  ut  transeo 
transiens,  praetereo  praeteriens,  abeo  abiens;  ceteri  vero  casus  litteram 
mutant,  ut  transeuntis  abeuntis,  ex  his  apparet  omnia  verba  primae 
personae  praesentis  temporis  indicativi  modi,  nisi  defectiva  sint,  o littera  is 
terminari,  .eandemque  litteram  praecedi  vel  a vocalibus  e i u,  ut  sedeo 

lanio  ruo,  vel  a vocalibus  loco  consonantium  positis  vel  a consonantibus, 

exceptis  tamen  f k q,  ut  labo  voco  cado  lego  traho  aio  inpello  amo  cano  . 
scalpo  voro  viso  verto  vivo  nexo  patrizo.  evenit  tamen  ut  in  prima  per- 
sona alio  atque  alio  modo  verbum  finiatur,  quibus  modis  etiam  secunda  x> 
persona  in  coniugatione  respondet,  dicimus  enim  fervo  et  ferveo;  sed 
fervo  tertiam  coniugationcm  facit,  ferveo  secundam,  item  illud  evenit, 
ut  similia  verba  in  prima  persona  indicativi  modi  dissimiles  figuras  pro 
his  significationibus,  quas  diversae  naturae  verbis  exhibent,  in  declina- 
tionibus sumant,  ut  est  pando  et  sero,  faciunt  enim  praeteritum  per-  ss 
fectuin  pandi  et  pandavi , serui  et  seravi,  item  e contrario  in  prima  in- 
dicativi persona  verba  dissimilia  praeteriti  temporis  declinationibus  similia 
efficiuntur,  ut  est  luceo  lugeo:  faciunt  enim  utraque  luxi,  item  cerno  et 
cresco  faciunt  crevi,  et  incedo  et  incesso  faciunt  praeteritum  perfectum 
incessi.  so 

Restat  nunc  ut  illud  admoneamus,  non  omnia  verba  quibuslibet  ef- 
ferri casibus  posse,  sunt  enim  verba  quae  genitivum  casum,  sunt  quae 
dativum  , sunt  quae  accusativum,  sunt  quae  ablativum,  sunt  quae  septimum 

8 quem]  Verg.  Am.  VII  484  0 nutriebant  corr.  nutribant  L 11  et  in  par- 
ticipiis M:  cf.  Charis,  p . 173,  7.  261,  13  13  litteratura  mutantur  B 16  sedeo  lanio 

ruo  (sedpeo  inruo  lanio  B)  uel  a consomtutibus  uei  uocalibus  loco  (lucoq:  L)  conso- 
nantium positis  exceptis  BL  18  traho  adiuuo  aio  B L amo  scalpo  cano  uoro  M: 
amo  scolpo  cano  peto  laxo  aro  eucnit  L umo  sralpo  cano  (corr.  cano  scalpo)  et  reliqua 
euenil  B 22  item  illud]  aliud  M:  cf.  Charis,  p.  256,  12  Serg.  explan.  p.  557,  11 

23  iodicatiui  modi  in  prima  persona  B Si  L 25  faciunt  praeteritum  M facit 
praeteritum  B facis  enim  praeteritum  L 26  pandi  pandini  et  seri  et  sernui  L pandi 
pandaui  seri  feorr.  serui)  seri  sernui  .1/:  fortasse  serui  sevi  et  seravi  item]  Charis, 
p.  247,  22.  Serg.  explan.  p.  557,  13  32  sunt  enim  uerba  quae  genitiui  sunt  quae 

datiui  casus  sunt  sunt  aceussaiiui  quae  et  septimum  casum  regunt  M suat  enim  quae 
geniliuum  sunt  quae  datiuum  sunt  quae  septimum  regant  B sunt  enim  quae  genctiuum 
casum  auut  quae  datio,  cas.  sunt  quae  septimum  regant  L 
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regunt,  ex  quibus  nos  exempli  gratia  pauca  ponemus,  genitivi  casus 
verba:  misereor  illius,  taedet  laboris,  pudet  incepti,  piget  farti,  dativi 
casus  verba:  mando  propinquo,  maledico  inimicis,  suadeo  amicis,  imputo 
iudieibus,  parco  vicinis,  noceo  adversariis,  accusativi  casus  verba:  ac- 
5 cuso  inimicos,  invoco  iudices,  miseror  adflictos,  imitor  bonos,  adlevo 
amicos,  rideo  stultum,  ablativi  casus  verba : discedo  ah  inimicis,  discrepo 
ab  ignaro,  avertor  a petulante,  maledicor  ab  inimicis,  absum  ab  stulto, 
dissentio  ab  inimicis,  septimi  casus  quoque  verba  sunt,  quae  hoc  dista- 
bunt ab  ablativo,  quod  praepositiones  non  adduntur,  ut  fruor  amicitiis, 
ut  polior  pecunia , privor  potestate , careo  molestia , cedo  possessione , utor 
toga,  interdico  amicitiis,  sacrifico  victima,  glorior  viribus,  item  sunt 
verba  quae  binos  rasus,  nou  singulos  regunt:  genitivum  et  accusativum, 
obliviscor  iniuriarum,  obliviscor  iniurias,  memini  numerorum,  memini 
numeros;  genitivum  et  septimum  casum,  egeo  panis,  egeo  pane;  dativum 
is  et  accusativum,  inludo  capto,  inludo  captum;  accusativum  et  ablativum, 
aversor  a petulante,  aversor  fontes. 


4 noceo  aduersis  parco  uicinis  M 6 rideo  Multum  (ablatiui  — inimicis  add.  m 
in  marg.)  accussalini  el  datiui  casus  inludere  capto  iniudere  captum.  Septimi  M 
discrepo  — 7 inimicis  om.  B 7 nuertor  cpetulante  .>/  L auersor  a petulante  Sichardus 
8 dissentio  ab  iniquis  L quoqtte  om.  M L 0 fruor  amicis  //  11  interdico 

amicis  M 14  daliunm  — captum  hoc  loco  om.  M 15  inlodere  capto  iuludere 
captum  B I*  nccussaliiii  et  ablatiui  casus  uerba  haec  sunt  auenor  epetulante  auerlor 
fontes,  cxplicil  .1/  arcusatiui  el  ablatiui  auerlor.  ae  petulante  auerlor  fontes,  explic  de 
uerbo.  De  prouomine  L 16  auersor  utroque  loco  Sichardus  auertor  B 
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(i.  1—3  D.  e.  I.  1. 

barbarismi  a metaplasmis  distant  ri  diversi  sunt  et  diversas  delini- 
I innes  habent.  [ sed  <|uia  quidam  modi,  ex  quibus  eveniunt,  communes 
sunt  in  ipsis,  roniunete  de  his  dicendum  est.  sic  enim,  quo  a se  el  :• 
in  quibus  distent,  lacilius  apparebit,  quod  cum  ita  futurum  sit  in  ipsa 
expositione,  ad  rem  pertinet  prius  ut  definitiones  separatim  demus  et 
generaliter,  quid  distantiarum  inter  se  babeant,  demonstremus,  barba- 
rismus est,  ut  quidam  volunt,  una  pars  orationis  vitiosa  in  sermone  com- 
muni: haec  definitio  separat  metaplasmum,  eo  quod  fieri  barbarismum  to 
dicit  in  communi  sermone,  quoniam,  si  in  poemate  pars  orationis  vitiosa 
sil,  metaplasmum  dicunt,  item  barbarismus  est,  ut  quidam  definiunt, 
dictio  vitiosa  enuntiatione:  hoc  ideo  habet  reprehensionem,  quouiam  haec 
definitio  ad  tempora  et  accentus  tantum  pertinet,  id  est  prosodias,  item 
barbarismus  est  dictio  aliqua  parte  sui  vitiosa:  lior  ad  detractionem  et  is 
adirctionem  et  transmutationem  et  immutationem  litterarum  syllabarum  ac- 
centuum temporum  aspiralionuinque  perlinet,  quod  exemplis  mox  prolatis 
apparebit,  sed  priusquam  de  metaplasmo  subjungamus,  ammonere  debe- 
mus aliud  esse  barbarismum,  aliud  esse  barbarolexin.  barbarismus  enim 
secundum  definitiones  superiores  vel  accentibus  vel  litteris  vel  syllabis  to 
vel  temporibus  vel  aspirationibus  peccat,  sicut  inox  palam  flet;  barbaros 
autem  Icxis  uno  modo  tantum  intellegitur,  cuin  ex  aliena  lingua  in  no- 
strum usum  aliqua  pars  orationis  inducitur,  ut  cum  dicimus  cateias  uti- 
que hastas  Gallorum,  mastrucam  vestimentum  Sardorum,  magalia  Afro- 
rum rasas,  acinaces  gladios  Medormn.  nunc  metaplasmi  definitionem  & 
ponemus:  metaplasmus  est  una  pars  orationis  figurata  contra  consuetudi- 
nem vel  ornatus  alicuius  causa  vel  metri  necessitate  cogente,  hic  meta- 


t Incipit  ars  conscntii.  v.  c.  de  barbaris  et  melnplasmis  M 4 conueniunt  M 
proveniunt  Itutlmannus  8 habent  M 10  eu  quod  firmum  dix  in  communi  ser- 

mone M 13  hoc  ideo  nuntiationem  habet  iu  reprehensione  quo  <1  i linitio  ( adseripto 
in  mttrg.  fi)  .1/  la  esi  om.  M 18  admonere  debemus  lectorem  Clemens  19  bar- 
baralexin  M 21  fiet  Clemens  fiat  M 23  aliqua  pars  Clemens  para  aliqua  .1/ 
cateias  utique  osta»  Clemens  catheas  hasta»  utique  M 26  ponimus  .V 
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plastnus,  ijiiaiitiim  ego  sentio,  etsi  non  Torte  omni  Inis,  plerumque  tamen 
isdem  modis  evenit,  quibus  et  barbarismus,  nam  ut  omittamus  diversi- 
tates superiorum  definitionum,  tam  barbarismi  quam  metaplasmi  primam 
hanc  definitionem  habent,  quod  fiunt  vel  enuntiatione  vel  scripto,  pec- 
3 camus  enim  aut  male  enuntiando,  id  est  vitiose  loquendo,  aut  male  scri- 
bendo, id  est  corrupte  et  oblique  litterarum  seriem  conectendo,  his 
duobus  modis  quaternae  species  snbiunguntur.  nam  aut  adiectionc  aut 
detractione  aut  immutatione  aut  transmutatione  a iusta  et  debita  sermonis 
regula  recedimus,  per  haec  quattuor,  quae  ad  barbarismum  pertinent, 
i»  indubitanter  quina  | decurrunt,  nam  adiectio  detractio  immutatio  trans- 
mutatio vel  in  littera  fit  vel  in  syllaba  vel  in  tempore  vel  in  accentu  vel 
in  aspiratione. 

Nunc  oportunum  et  tempestivum  est  ut,  quae  sit  inter  barbarismum 
et  metaplasmum  distantia,  praeloquamur,  priusquam  de  singulis  exempla 
is  accommodemus,  tunc  enim  Tacilius  ipsa  exempla  ad  sensus  nostros  sua- 
viter penetrabunt,  si  vis  distantiae  prius  fuerit  intimata,  ergo  inter  bar- 
barismum et  metaplasmum  hoc  interest,  quod  barbarismus  in  communi 
sermone,  metaplasmus  in  poemate  est;  item  quod  barbarismus  citra  auc- 
toritatem lectionis  imperite  nunc  in  quibusdam  locis  praesumitur,  meta- 
aiplasmus  nutem  ille  est,  qui  ex  veterum  scriptorum  auctoritate  vel  praejudi- 
catae consuetudinis  ratione  profertur ; item  quod  metaplasmus  vel  ob  simi- 
litudinem lectionis  aut  veteris  consuetudinis  n doctis  fit  scienter,  barbaris- 
mus vero  ab  imprudentibus  nulla  aut  veterum  aut  consuetudinis  auctori- 
tate perspecta  assumitur,  item  inter  barbarismum  et  metaplasmum  hoc 
25  interest,  quod  adiertiones  illae  dctractionesve  ccteraque  quae  diximus  in 
litteris  syllabisvc  ac  deinceps  celeris  sub  uno  nomine  barbarismi  peccant; 
in  metaplasmo  vero  alia  atque  alia  nomina  pro  qualitatibus  locisque  sus- 
cipiunt, sicut  mox  apparebit. 

Nunc  exempla  de  metaplasmo  prius  dabimus,  etenim  confirmatis  his 
;to  et  manifestatis,  quae  ratione  et  auctoritatibus  | constant,  illa  quae  in 
barbarismum  temere  delabunlur  apertius  apparebunt,  adiectionc  litterae 
vel  syllabae  per  tria  loca,  sicut  diximus,  tres  metaplasmi  fiunt,  prothesis 
epenthesis  paragoge,  prothesis  est  litterae,  ubi  ad  caput  una  littera  ad- 
ditur, ut  'cum  sociis  gnatoque  penatibus’:  dixit  enim  gnato,  cum 
as  dicere  debuit  nato,  hoc  qui  velit  in  alia  parte  orationis  facere  citra 
auctoritatem,  ut  si  dicat  eoperit  pro  operit,  faciet  barbarismum,  item 
prothesis  est  syllabae 

tetulit  senilis  hostis  ad  caelum  manus: 
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dixit  enim  tetiilit  pro  co  quod  est  tulit,  epenthesi»  est  [sive  sinerisis] 
adiectio  litterae  syllaharve  ad  mediam  dictionem:  litterae,  ut  'relli- 
<1  n i a s Danaum’  pro  reliquias;  svllahae,  ut  Ennius  dicit  plerumque  in- 
dupcratorein  pro  imperatore,  et  ut  est 'Mavortis  in  antro’  pro  Martis 
et  'nos  abi  isse  rati’  pro  abisse,  paragoge  est,  quae  eadem  para-  '■> 
lempsis  dicitur,  adiectio  litterae  syllabaeve  ad  fluem  dictionis:  | litterae, 
ut  magis  pro  mage;  syllabae,  ut  'admiltier  orant’  pro  admitti  et 
potestur  pro  potest,  bis  supra  dictis  metaplasmis,  qui  ex  adierlione 
nascuntur  litterae  syllabaeve,  tres  alii  contrarii  sunt,  qui  ex  detractione 
nascuntur,  aphaeresis  syncope  apocope,  aphaeresis  est,  ubi  prima  sermo  i« 
sui  parte,  littera  syllabare,  multatus  est:  littera,  ut  ait  Terentius  'mitte 
ista  atque  ad  rem  redi’,  cum  debuit  dicere  omitte;  syllaba,  ut  Vir- 
gilius  'temnere  divos’  pro  contemnere,  syncope  est,  cum  mediae 
parti  orationis  littera  syllabare  subtrahitur:  littera,  ut  cum  dicimus  au- 
dacter pro  audaciler,  nopieelator  pro  nomenclator,  Mnestheus  pro  Mene-  u 
stheus  et  'manet  alta  mente  repostum  iudicium’  pro  repositum; 
syllaba,  ut  cum  dicimus 

apparent  rari  nantes  in  gurgite  vasto 
pro  natantes,  et  Terentius  commorat  pro  commoverat,  in  quo  tantum 
valet  auctoritas,  et  siquis  voluerit  j dicere  morat  pro  moverat,  barbaris-  *o 
ilium  faciet,  apocope  est  * litterae,  ut  Achilli  pro  Achillis  genitivo,  et 
magi  pro  magis;  syllabae,  ut  'endo  suam  do’  pro  domum,  hi  sunt 
metaplasmi,  quorum  specialia  nomina  adiectione  vel  detractione  litterae 
syllabaeve  consistunt  pro  locorum  condicionibus  his  distributa. 

Nunc  de  his  metaplasmis  loquamur,  qui  nullam  varietatem  nominum  s» 
pro  locorum  condicionibus  sortiuntur,  sed,  ubicumque  locorum  transfor- 
mata fuerit  qualitas  dictionis,  eodem  nomine  censentur,  ex  his  duo  primi 
sunt  metaplasmi,  unus  qui  temporis  adiectione,  alius  qui  detractiouc 
consistit,  dicuntur  autem  ectasis  et  systole,  ectasis  est,  | cum  correpta 
syllaba  poeta  sic  auctoritate  sua  utitur,  tamquam  sit  temporis  longioris,  so 


1 sy  neri  sin  a quibusdam  nominatam  esse  synalipham  testantur  Diomedes  p.  44*2,  18 
Donatus  p.  396,  26  et  ipse  Consentius  infra  p.  389,  32  synaeresin  de  episynaliphe  habet 
Claudius  Sacerdos  p . 30  ed.  Vind.  epenthesi  n nutem  ab  aliis  dictam  esse  parenthesi  n 
ait  Donatus  p.  396,  4 2 relliquias]  Verg.  Aen.  I 30  4 Mavortia]  Verg.  Aen.  VIII 

630  5 nos]  Verg.  Aen.  II  25  pro  abiisse  M paralesis  M prosparalepsis  Donatus 

p.  396,  7 Charisius  p.  278,  13  Diomedes  p.  441.  11  7 pro  mage  Donatus  p.  396,  7 

pro  magi  M admittier]  Verg.  Aen.  VHII  231  10  apharesis  sinagope  apagope 

a Paresi*  M 11  litterae  nt  ait  M mitte]  Terent.  Adclph.  II  1 , 31  12  syllabae 

ut  uirgiliua  M:  Verg.  Aen.  VI  620  13  sinagope  M 15  nomeclator]  * admodum 

vereor  ne  perperam  noster  in  schola  olim  subnotari l praeceptoris  dictata  docentis  no- 
menclator dici  pro  eo  quod  plenius  esset  nomenculator’  Buttmannus:  cf.  Charis,  p. 
106,  20  nmestius  pro  menestiu  M 16  manet]  Verg.  Aen.  I 26  pro  reposito 

syllabae  M 18  apparent]  Verg.  Aen.  I 118  19  commorat]  Terent.  Phonn.  I *>, 

51  20  ul  — faciat  Buttmannus  21  apagope  M.  lacunam  qua  definitio  apocopes 

excidit  indicavi  22  ut  endo]  tetendit  M:  Enn.  annat-  563  ed.  Vahl.  24  his] 
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ut  est  'Italiam  fato  profugus’ et  'conubia  nostra  repulit’,  cum 
i et  u aperte  breves  sint,  ut  alibi 

antiqua  c cedro  Italus  palerque  Sabinus 
et 

» conubio  iungam  stabili  propriamque  dicabo, 

et  ipsius  metaplasmi  est  'e xerce t Di  a na  choros’ : nam  brevis  est  i,  ut 
'telis  moriere  Dianae’,  systole  contrarius  est  superiori  metaplasmus, 
cmn  poeta  longiorem  syllabam  metri  necessitate  castiget,  ut  est  'aquo- 
sus Orion’,  cum  prima  Orionis  syllaba  utique  longa  sit,  ut  alibi  et 
i« 'circumspicit  Oriona’.  tale  est  et  'unius  ob  noxam’. 

Post  hos  duo  metaplasmi  veniunt  diversa  sibi  qualitate  contrarii, 
quibus  hoc  commune  est,  ut  non  nisi  in  dipbtbongis  inveniantur,  horum 
unus  est  diaeresis,  alius  episynaliphe  appellatur,  diaeresis  est,  cum  una 
syllaba  in  duas  dividitur,  ut  Virgilius  'aqua i fumidus’  pro  aquae,  et 
i»  'pictai  ve|stis’  pro  pictae;  Lucretius  'Triviai  virginis  aram’  pro 
Triviae,  qundsi  quis  audeat  Phoebum  dicere,  voluti  si  versum  eludat 
'dixisse  Phoebum’,  utique  barbarismum  faciet,  quia  auctoritate  deficit, 
episynaliphe  est  conglutinatio  duarum  syllabarum  in  unam  lacta,  ut  cum  dici- 
tur Phaethon  pro  Phaethon  et  Marcipor  pro  puer,  Orpheus  pro  Orpheus. 
»o  nam  cum  sil  Orpheus  in  tribus  syllabis,  tamen  metri  rausa  disylla- 
bum est, 

illa,  quis  et  me,  inquit,  miseram  et  te  perdidit,  Orpheu 
et  'sit  Tityrus  Orpheus’  cl  'Orphei  Caliopea’  pro  Orphei;  item 
Protei  pro  Protei,  'Protei  Menelaus  ad  usque  columnas’,  et 
ss  Idomenei  simili  modo:  nam  cum  dixerit  'Idomenea  ducem’,  alibi  dixit 
'versosque  penates  Idomenei’,  simile  est  et  Thyias:  nam  ut  scandi 
possit  versus  et  stare,  ex  duabus  syllabis  unam  fleri  necesse  est,  ut 
'Thyias  ubi  audito’,  item  si  aliquis  dicat  neutrum  disyllabum,  quod 
trisyllabum  enuntiamus,  barbarismum  faciei,  j 
ao  Post  hos  sunt  metaplasmi  duo,  quos  parlim  iam  poetae  factos  in 
scriptura  ipsi  relinquunt,  partim  faciendos  nobis  tradunt,  synaliphc  et 
ecthlipsis.  synaliphc  est  vel  svncrisis,  cum  per  collisionem  eoucurren- 

1 Italiam]  yerg.  Aen.  1 2 concubia  tribus  nostra  edidit  Buttmannus:  tribus 
superscriptum  habet  M:  yerg.  Aen.  1111  213  3 antiquae  cedro  M:  Verg.  Aeri.  VII 

178  5 conubio]  Verg.  Aen.  I 73  (i  exercet]  Verg.  Aen.  I 499  7 telis]  yerg. 

Aen.  XI  857  8 aquosus]  l'erg.  Aen.  1111  52  9 Orionis]  orion  M ut  alibi  est 

Huttmonnus.  fortasse  aliud  exemplum  productae  syllabae,  yerg.  Aen.  VII  719,  excidi/ 
10  circumspicit]  Verg.  Aen.  111  517  unius  ob  culpam  edidit  Uuttmannus:  yerg. 
Aen.  I 41  13  diarisis  M utroi/ue  loco  14  aquai]  l'erg.  Aen.  VII  404  15  pictai  j 

yerg.  Aen.  VIII!  20  Lucretius]  1 84  10  pho,  eho  .1/  17  defecit  M 18  sylla- 

barum om.  M ut  cum  diceret  (uirg  odii,  in  marg .)  foelon  pro  fo.etou  M : ef.  Donat, 
p.  390,  21  Pompei,  p.  298,  7 19  Marci  por  pro  puer  Buttnumnmu  marci  porro  puer 
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tiuin  vocalium  subtrahendi  et  his  aliquam  praebeatur  occasio,  hoc,  sicut 
dixi,  ipse  poeta  nobis  ita  iam  scriptum  reliquit  aut  nobis  subtrahendum 
tradidit:  scriptum  reliquit,  ut  est  illud,  'nec  non  auruinque  a n i m us- 
que Latinost’;  nobis  subtrahendum  permittit,  ut  est  illud, 

atque  ea  diversa  penitus  dum  parte  geruntur.  a 

hoc,  ut  ait  vir  doctus  Celsus,  commode  Iit,  | ubi  eadem  littera  tollitur, 
quae  exprimitur,  quale  est  'inulta  quoque  et  bello  passus’;  in- 
commodius, ubi  alia  tollitur:  tale  est  'karthago  Italiam’:  pessime, 
uhi  ei  quae  tollitur  accedit  consonans,  quale  est  'multum  ille  et  ter- 
ris iactatus  et  alto’,  haec  tamen  observatio,  sieut  ipse  affirmat,  in  io 
nostram  linguam  cadit,  non  etiam  in  Graecorum,  cclhlipsis  est,  cum 
non  sola  vocalis  eximitur,  sed  necesse  est  ut  eam  consonans  sequatur, 
quale  quod  diximus,  'multum  ille  et  terris’,  hi  duo  metaplasmi  maxime 
pertinent  ad  scandendi  rationem,  de  quihus  separatiin  paulo  post  dice- 
mus, quoniam  longiorum  quorundain  indigent  praeceptorum,  nuuc  duo  ir> 
metaplasmi  restant,  antilhesis  et  metathesis.  antithesis  est,  cum  pro 
littera  alia  littera  ponitur,  ut  mutatio  iiat,  numerus  autem  syllabarum 
non  desit,  ut  cum  dicimus  olli  pro  illi,  metathesis  est,  cum  quae  fuerat 
in  litteris  ah  alio  in  alium  Iorum  littera  transfertur,  ut  eum  dicimus 
Timbre  pro  Timber  et  Euandre  pro  Euander.  20 

Ex  Ilis  apparet  per  accentus  cl  aspirationem  metaplasmum  non  fieri, 
haec  enim  Iere  duo  specialiter  barbarismo  remanent;  nisi  forte  quis  pone 
metaplasmum  per  transmutationem  accentus  esse  dicat,  sed  mihi  non 
ita  videtur,  nam  si  mutatio  ista  arrentus  verbi  significationem  nou  mu- 
taret, utique  metaplasmum  diceremus,  cum  vero  transmutatio  accentus » 
significationem  quoque  verbi  mutat,  non  in  ro  est  ratio,  ut  verbum  con- 
tra consuetudinem  enuntiatum  videatur,  sed  in  eo  ratio  est,  ut  ideo 
aliter  cuuiiliatum  sil,  quoniam  significatio  non  eadem  sequebatur. 

Multi  inter  metaplasmos  reponunt  speciem,  quam  dicunt  Imcsin, 
eamque  bifariam  dividunt  sic.  dicunt  eniin  unam  partem  eius  esse,  cum  30 
ile  una  parte  orationis  duae  fiunt  partes,  ut  est  'non  ulla  laborum, 

» virgo,  nova  mi  laeies’.  posuit  enim  duas  paries,  id  est  non  et 
ulla,  pro  una,  quae  est  nulla,  aliam  partem  eius  esse  dicunt,  rutu  uni 
parti  orationis  immittitur  pars  orationis  alia,  quae  ita  in  medio  est,  ut 
illas  duas  partes,  quibus  circumcincta  est,  necesse  sit  sensu  atque  audi-  33 
tione  coni  ungi , quale  est  'septem  subiccla  trioni’  pro  septeuitrioui 


1 aliqua  .)/  2 aul  a nobis  subtrahendi  V 3 nec  non]  Verg.  Aen.  XII  23 
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et  'conque  tubernalein’  pro  contubernalem,  quo  Lucilius  iu  metro 
crebro  utitur,  sed  ego  arbitror  ideo  plerosquc  hoc  inter  metaplasmos 
non  recepisse,  quia  non  de  una  orationis  parte  haec  consideratio  putetur, 
nam  duas  partes  esse  dicunt  non  et  ulla,  item  tres  partes  esse  subiecta 
5 et  septeni  et  trioni,  sed  qui  metaplasmum  putant,  dicunt  unius  partis 
consideratione  aliter  enuntiatae  metaplasmum  factum,  nam  videre  dicunt 
se  unam  partem  orationis,  id  est  nulla,  aliter  enuntiatam;  item  septem- 
trionem  compositam  esse  illam  quidem,  tamen  partem  unam  aliter  enun- 
tiatam; similiter  et  contubernalem. 

io  Ad  haec  omnia  quae  supra  diximus  haec  ammonenda  habeo,  quod 
plerumque  sic  littera  subtrahitur  per  metaplasmum  aut  adicitur,  ut  non 
solum  in  eo  littera,  sed  et  syllaba  sit,  veluti  est  omitte,  nam  o et  littera 
et  syllaba  est,  atque  aliter  se  hoc  habet,  quam  cum  dicimus  gnatum  pro 
nato,  item  illud  est,  quod  sic  plerumque  littera  subtrahitur,  ut  per  id 
15  et  syllabarum  damnum  fiat,  ut  est  repostum,  nam  licet  solum  subtractum 
sit  i,  atque  non  ut  syllaba,  sed  ut  littera,  tamen  remanente  illic  s lit- 
tera, quae  in  complexu  syllabae  erat,  trisyllaba  pars  orationis  facta  est, 
quae  erat  quattuor  syllabarum,  item  plerumque  dictiones  sunt,  de  qui- 
bus contendi  potest  inter  metaplasmos  esse,  cum  non  sint,  ut  cum  dicit 
20  aliquis  bonos  arbos,  videtur  ultimam  litteram  mutavisse,  sed  hoc  non  est 
metaplasmus,  quia  et  bonos  et  arbos  et  honor  et  arbor  secundum  latini- 
tatis regulam  rectus  sermo  est.  simile  est  et,  cum  dicit  quis  lapidicinas 
et  lapicidinas:  iu  utroque  enim  metaplasmus  non  est  per  transmutationem, 
quoniam  utrumque  certa  etymologia  recte  et  latine  dicitur. 

25  | Nunc  iam  quibus  modis  barbarismus  futi,  tempestivius  proferemus, 

in  quo  equidem  non  imitabor  eos  scriptores,  qui  exempla  huius  modi 
vitiorum  de  auctoritate  lectionum  dare  voluerunt;  quo  ea  vitiorum  facta 
est  confusio,  ut  paene  iam  nemo  intellegat,  quid  barbarismus  sil,  quid 
metaplasmus,  nam  plerumque  alii  atque  alii,  interdum  iidem  ipsi,  et 
ao  metaplasmum  et  barbarismum  dicentes  eiusdem  lectionis  utuntur  exemplis, 
eoque  cuncta  confundunt,  nos  exempla  huius  modi  dabimus,  quae  in  usu 
cotidie  loquentium  animadvertere  possumus,  si  paulo  ea  curiosius  audia- 
mus. diximus  per  adiectionem  litterae  syllabae  temporis  accentus  aspira- 
tionis fieri  barbarismum,  per  adiectionem  litterae  sic  lit,  ut  siquis  dicat 

♦ 

1 Lucilius  Cr umerus  et  Uertzius  epfte/n.  antiq.  (Zlsc/ir.  f.  Allerthumsw.)  a.  1845 
p.  398  lucius  M 11  adiecitur  M 1(5  forlusse  utique  non  syllaba  sed  littera 

l’o  o 

remanente  — erat,  tamen  trisyllaba  22  simile  est  ut  cum  .)/  lapidicinas  et  lapicidinas 
.1/  25  barbarismus  tempestius  proferimus  udscriplu  iu  niarg.  oporluuius  uel  sere- 

nius M : barbarismus  temperetur  edidit  Buttmannus  2(5  emitabor  M 27  quo  eorum 
uitium  factum  est  ut  coufusse  pene  M quo  eorum  vitio  facta  est  confusio  Cramerus: 
qui  eorum  uitium  factum  est  ut  confuse  pene  iam  nemo  iutelligut  quod  barbarismus  lit 
quod  metaplasmus  Clemens  30  barbarismum  hisdciu  Clemens  barbarismum  eiusdem 
M:  et  metaplusmum  et  barbarismum  eiusdem  lectionis  luentur  exemplis  Iiutlmannus 
32  possumus  si  paulo  ea  curiosus  audiamus  Clemens  possimus  si  paulo  curiosius  au- 
diamus ea  M 
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coperit  pro  operit , gruit  pro  ruit,  tottum  pro  toto,  cottidic  pro  cotidie, 
quandius  pro  quandiu;  syllabae,  ut  si  dicas  tutmsit  pro  trusit;  temporis, 
ut  quidam  dicunt  piper  producta  priore  syllaba,  cum  sit  brevis,  quod 
vitium  Afrorum  .familiare  est;  accentus,  ut  siquis  dicens  triginta  priorem 
syllabam  acuat  et  sequentem  graviter  enuntiet , qui  inodus  et  per  immu-  5 
talionem  fleri  videtur;  aspirationis,  ut  siquis  liomen  scribens  adiciat  pri- 
mae syllabae  aspirationem,  per  detractionem  fiunt  barbarismi  sic:  litte- 
rae, ut  siquis.  | dicat  vilam  pro  villam,  mile  pro  mille,  aut  socerum  volens 
dicere  dirat  socrum  meum,  in  quo  erit  et  soloecismus,  quia  contra  re- 
gulam est  eiusdem  nominis;  syllabae,  ut  salmentum  pro  salsamentum;  io 
temporis,  ut  siquis  dirat  orator  correpta  priore  syllaba,  quod  ipsum  vitium 
Afrorum  speciale  est;  accentus,  ut  siluis  oratorem  dicens  priorem  sylla- 
bam circumflexo  accentu  pronuntiet;  aspirationis,  ut  siquis  onorctn  dicens 
citra  aspirationem  priorem  syllabam  proferat,  per  immutationem  fiunt 
barbarismi  sic:  litterae,  ut  siquis  dicat  lmbis  pro  vobis,  peres  pro  pedes,  »s 
sletiui  pro  slatiin , quod  vitium  plebem  Romanam  quadam  deliciosa  novi- 
tatis affectione  corrumpit;  syllabae,  ut  siquis  dicat  tarlerum  pro  lartarum; 
temporis,  ut  siquis  pices  dicens  priorem  extendat;  accentus,  ut  siquis 
oratorem  dicens  primam  acuat;  aspirationis,  ut  siquis  Trariam  iliceus 
primam  subtiliter  ccfcrat,  aut  Ebartaginem  dicens  primam  enuntiet  cum  -o 
aspiratione,  aut  si  dicat  pro  Ebro  Hebrum,  ut  aspirationem  addat  priori 
syllabae;  sed  bic  modus  erit  et 'per  adieclionem.  per  transmutationem 
sic  fiunt  barbarismi:  litterae,  ut  siquis  dicat  pcrluin  pro  | praelum,  reil- 
quiim  pro  reliquum,  interpertor  pro  interpretor,  coacla  pro  cloaca;  syl- 
labae , ut  displicina  pro  disciplina ; temporis , ut  siquis  dicens  pices  pro-  » 
ducta  priore  et  correpta  sequenti  pronuntiet;  accentus,  ut  siquis  oratorem 
pronuntians  primam  syllabam  circumflectat;  aspirationis,  ut  siquis  Thra- 
ciam perversa  aspiratione  proferat  et  dicat  Tracliiam.  hi  sunt  fere  modi 
barbarismorum,  ex  quibus  apparet  et  aspiratione  et  accentu  non  ita  fre- 
quenter fleri  metaplasmos,  et  vicissiin  aliquos  modos  de  metaplasmis  non  jo 
positos  a scriptoribus,  ut  barbarismi  similiter  fieri  posse  videantur,  veluti 
est  diaeresis  et  episynaliphe,  sed  bos  modos  et  ceteros,  quibus  meta- 
plasmi fiunt,  si  velimus  animadvertere  per  vitia  non  solum  specialia  ho- 
minum, sed  generalia  quarundam  nationum,  animadvertemus  etiam  hos 
modos  in  barbarismis  esse,  quos  scriptores  praetermiserunt,  nam  ecce  .is 
nonne  videtur  per  diaeresin  facere  barbarismum,  qui,  ut  dicat  solvit, 
quod  esi  disyllabum,  dicit  soluit’  et  rursum  nonne  videtur  per  episvna- 

4 ul  qui  dicens  At  5 enuntiat  At  0 adieeial  At  7 barbarismi  litterae  su- 
at M 12  ni  si  oratorem  priorem  M 11  tardernm  coniecil  Bottmannux  18  ut 
siqnia  ilicat  pices  dicens  .1/  20  enuntiat  At  23  ul  leriquias  si  per  1 litteram 

pronuntiemus,  eum  debent  per  r prima  syllaba  dici,  reliquiae  Diomedes  ;j.  452,  30 
25  dicens]  dicat  .V  30  aliquos]  alios  Clemcm  32  diarisis  At  modos  om.  AI, 

add.  Clemcm  34  animadvertemus  Dttllmannut  animaduertimns  At  30  diarisin  M 
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liphen  barbarismum  facere,  qui,  lil  dicat  uvam  passam , ilicil  nam  pas- 
sam, et  ul  dicat  iujcluriiil . <|uud  est  tclrasyllahum,  dicit  indurvil,  (|iit>d 
est  trisyllabum? 

Ilacc  fere  sunt,  i|iiae  iu  ipsa  prolatione  in  barbarismum  incurrunt. 
6 sed  sunt  et  alii  modi,  quos  quidam  praeceptores  barbarismos  nominant, 
de  quibus  quid  sentiamus,  breviter  explicabimus,  ac  primum  illud  dicunt, 
structuras  contra  rationem  temporum  factas  barbarismi  vitio  censendas, 
quod  cum  alii  negant,  aiunt  structurae  vitium  iu  ipso  titulo  peccare , non 
in  barbarismi  crimen  esse  redigendum,  nos  quid  sentiamus,  explicabi- 
io  mus.  qui  structuram  congruam  non  facit,  cum  Tacere  se  structuram  pu- 
tat, temporis  illic  praecipue  ratione  peccat,  interdum  ut  numero  syllaba- 
rum non  peccet,  interdum  ut  numero  syllabarum  peccet,  idque  bifariam 
facit  sic,  ut  vel  addat  vel  detrahat,  iain  utique  si  addit  aut  detrahit 
tempus,  quod  non  congrua  ratione  prolatum  est  in  barbarismi  nomen 
tr>  incidat  necesse  est.  unum  ad  hanc  rem  probandam  duove  exempla  suf- 
ficiunt. vult  struere  aliquis  ex  trochaeo  et  inolosso,  ut  si  dieat  'copiam 
esse  doctorum’,  structuram  optimam  facit,  qundsi  dicat  hanc  structuram 
se  facere  existimans  'copiam  esse  ciborum’,  barbarismum  fecerit:  sub- 
trahit enim  tempus  de  molosso  in  prima  syllaba  et,  dum  structurae  velit 
|h>  satisfacere,  producit  primam  syllabam,  ut  dicat  ciborum,  cum  ei  brevis 
sit.  adiectione  ergo  Icnqtojris  in  pronuntiando  facit  barbarismum,  item 
e contrario  putat  se  nescio  quis  facere  structuram  ex  trochaeo  et  ione 
apclassouos,  qualis  structura  esse  videtur  illi  'esse  merebatur’:  hic  addit 
secundae  syllabae  posterioris  verbi  tempus  unum  et  eam  pro  brevi  Inn- 
95  gam  posuit,  quam  in  pronuntiatione  ad  similitudinem  illius  verae  structu- 
rae redigens  corripuit,  et  facit  fraudem  sermoni  per  detractionem  tem- 
poris, atque  ideo  barbarismus  est.  vel  qualis  est  'Verres  nummos  acrc- 
peral’,  cum  optima  esset,  si  posuisset  ex  trochaeo  et  ione  maiore  'Ver- 
res nummos  acceperat  sed  de  hoc  genere  vitando  longum  est  nunc 
au  disputare,  cum  sit  mihi  destinatus  proprius  titulus  de  structurarum  ra- 
tione, ubi  cum  plene  exsecuti  fuerimus,  quibus  modis  bonae  structurae 
fiant,  et  quibus  modis  vitiosae,  eodem  ipso  titulo  doceri  poterunt  qui 
hoc  genus  barbarismi  vitare  voluerint,  qua  ratione  rectas  structuras  se- 
quendo nihil  in  temporibus  barbarismi  ponant.  | secundo  illud  dicunt, 
piCmytacismos  et  labdacismos  et  iotacismos  ad  barbarismi  speciem  pertinere, 
hoc  ego,  quod  ad  certas  litteras  huius  modi  vitium  reddere  voluerunt, 
non  satis  probo,  nam  sunt  et  aliae  quaedam  litterae,  quae  pro  natura 

1 uvam]  u,  u,  ani  M uamj  unam  .1/  3 est  om.  M 4 in  posteriore  toro 

om.  M 8 peccare  cum  non  iW;. peccare,  cum  non  in  barbarismi  crimen  esset  redi- 
gendum edidit  liuttmunuua  13  sic]  sibi  M 15  incidat  Cramerus  incedat  M 18 
fecerit  f/einrichitts  apud  Buttmannum  fecerat  M 10  dum  structura  M 22  ione 
appetlnsono  M 23  illi]  dicit  ille  M 211  sermonis  M 27  acciperet  priore  loco 
Cramerus.  fortasse  Verres  nummos  acceperat  et  postea  nummos  Verres  acceperat 
28  optima  est  M 34  ponent  M 35  moetacismos  et  laulascismos  M 30  vitium  om.  M 
GRAMMATICI  LATINI  V.  26 


Digitized  by  Google 


394  CONSENTIT 

p.  19—21  B.  c.  11.  12. 

sua  simili l>us  vitiis  materiam  praestant,  ergo  fient  barliarismi  Imius  nimii, 
cum  aut  pinguius  aliipiid  aut  exilius  sonabit,  quam  ratio  liomani  sermo- 
nis exposcit,  non  in  solis  istis  tribus  litteris,  sed  et  in  aliis  quibusdam 
[est] . quare  bine  quoque  pauca  dicemus. 

Mytarisniuin  dicunt,  cum  in  dictione  aliquid  sic  incuriose  ponitur  6 
vocali  sequente  m litteram,  ut,  au  ad  priorem  pertineat  au  ad  sequentem, 
incertum  sit,  sicut  plerumque  passim  loquuntur  'dixeram  illis’,  'speciem 
aceti’,  ' faciem  Aiacis’.  huius  vitii  remedium  est  primum,  ut,  quoties  sic 
sonat,  pars  orationis  aliqua  interponatur  non  a vocali  incipiens,  ut  si 
linee  ipsa  emendare  velimus,  'dixeram  tunc  illis’,  'speciem  boni  aceti’,  io 
'faciein  furentis  Aiacis’.  iotacismum  dicunt  vilium  quod  per  i litteram 
vel  pinguius  vel  exilius  prolatam  fit.  Galli  pinguius  hanc  utuntur,  ut 
cum  dicunt  ite,  non  expresse  ipsam  proferentes,  sed  inter  e et  i pin- 
guiorem sonum  nescio  quem  ponentes.  Graeci  exilius  hanc  proferunt, 
adeo  | expressioni  eius  tenui  studentes,  ut,  si  dicant  ius,  aliquantulum  is 
de  priori  littera  sic  proferant,  ut  videas  disyllabum  esse  fartum.  Iloma- 
nae  linguae  in  hoc  erit  moderatio,  ut  exilis  eius  sonus  sit,  ubi  ab  ea 
verbum  incipit,  ut  ite,  aut  pinguior,  ubi  in  ea  desinit  verbum,  ut  habui 
tenui;  medium  quendam  sonum  inter  e et  i habet,  ubi  in  medio  sermone 
est,  ut  hominem,  mihi  tamen  videtur,  quando  producta  est,  plenior  vel  so 
acutior  esse;  quando  autem  brevis  est,  medium  sonum  exhibere  debet, 
sicut  eadem  exempla,  quae  posita  sunt,  possunt  declarare,  lahdacismum 
vitium  in  eo  esse  dicunt,  quod  eadem  littera  vel  subtilius  a quibusdam  vel 
pinguius  eefertur.  et  re  vera  alterutrum  vitium  quibusdam  gentibus  est. 
nam  ecce  Graeci  subtiliter  hunc  sonum  elferunt.  ubi  enim  dicunt  ' ille  sr. 
mihi  dixit’,  sic  sonant  duae  II  primae  syllabae,  quasi  per  unum  1 sermo 
ipse  consistat,  contra  alii  sic  pronuntiant  'ille  meum  comitatus  est  iter’ 
et  'illum  ego  per  flammas  eripui’,  ut  aliquid  illic  soni  etiam  consonantis 
ammiscere  videantur,  quod  pinguissimae  prolationis  est.  Itomana  lingua 
emendationem  habet  in  hoc  quoque  distinctione,  nam  alicubi  pinguius,  ao 
alicubi  debet  exilius  proferri;  pinguius,  cum  vel  b sequitur,  ut  in  albo, 
vel  c,  ut  in  pulchro,  vel  f,  ut  in  adelfis,  vel  g,  ut  in  alga,  vel  m,  ut 
| in  pulmone,  vel  p,  ut  in  scalpro;  exilius  autem  proferenda  est,  ubi- 
cumque ab  ea  verbum  incipit,  ut  in  lepore  lana  lupo,  vel  ubi  in  eodem 
verbo  et  prior  syllaba  in  hac  linitur,  et  sequens  ab  ea  incipit,  ut  ille  as 
et  Allia. 

1 ergo  fiunt  — sonuit  Clemens:  ergo  fient  barbarismi  buiusmodi  non  in  solis  — 
quibusdam,  cum  aut  — exposcit,  quare  lieinrichius  apud  Butlmannum  8 aceti]  acieli 
M 10  aceti]  acieli  ,1/  11  furientis  M 12  prolatum  sit  M 13  referentes  .1/ 

16  proferunt  ut  uides  M 18  aut  pingior  M 22  tautacismum  M 23  a om.  V 
25  ubi]  ut  .1/  27  pronuntiant  ut  ille  M 28  aliquid  i litterae  soni  etiam  con- 

sonanti Uuttmannus.  eius  tamen  pronuntiationis  non  mentionem  fecerunt  grammatici  qui 
de  tambdacismo  scripserunt  consonanti  )/  211  romanne  linguae  emendationem  habent 
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Haec  sunt  exempla  de  his  Iribus  litteris,  quas  quasi  praecipuas  prae- 
ceptores notaverunt,  sed  et  in  aliis  litteris  sunt  generalia  quaedam  qiia- 
ruudain  vitia  nationum,  ccce  in  littera  I aliqui  ita  pingue  nescio  quid  sonant, 
ut,  cum  dicunt  etiam,  nihil  de  media  syllaba  infringant.  Graeci  contra, 

& uhi  non  debent  infringere,  de  sono  cius  litterae  infringunt,  ut,  cum  di- 
cunt optimus,  inediam  syllabam  ita  sonent,  quasi  post  t z gramini  am- 
misceant.  item  litteram  c quidam  in  quibusdam  dictionibus  non  latinc 
referunt,  sed  ita  crasse,  ut  non  discernas,  quid  dicant:  ut  puta  signis 
dicat  'sic  ludit’,  ita  hoc  loquitur,  ut  putes  cuin  in  secunda  parte  oratio- 
io  nis  eludere  dixisse,  non  ludere;  et  item  si  contra  dicat  illud,  contrarium 
putabis,  alii  contra  ita  subtiliter  hoc  ederunt,  ut,  cum  duo  c habeant, 
desinentis  prioris  partis  orationis  et  incipientis  alterius,  sic  loquantur, 
quasi  uno  c utrumque  explicent,  ut  dicunt  multi  'sic  custodit’.  | item  s 
litteram  Graeci  exiliter  ederunt  adeo,  ut,  cum  dicunt  iussit,  per  unum 
i»  s dicere  existimes,  v quoque  litteram  aliqui  pinguius  ederunt,  ut,  cum 
dicunt  veni,  putes  trisyllabum  incipere,  haec  in  his  litteris  annotata 
sunt,  fortasse  sint  etiam  alia  generalia  quarundam  nationum  vilia , quae 
observare  et  animadvertere  debent  qui  suae  linguae  puritatem  volunt 
custodire  diligenter,  ut  evitare  ipsi  possint,  tendunt  longius  pleriqtic 
»>  scriptores  vitium  barbarismi,  nam  quidquid  in  habitu,  quidquid  in  gestu, 
quidquid  in  motu,  etiam  quidquid  citiore  vel  tardiore  incessu  quis  pec- 
cat, ut  id  ab  elegantia  eruditi  hominis  distare  videatur,  barbarismum 
dicunt,  quam  ob  rem  ita  censeri  non  inutile  est,  ut  sciant  se  non  me- 
diocri vitio  laborare,  qui  civilem  scientiam  professi  in  his  quoque  mutis 
25  et  tacitis  rebus  in  vitium  aliquod  contra  rationem  decoris  incurrunt,  quo 
magis  sequenda  sunt  liaec  praecepta,  quae  a rhetoribus  de  gestu  et 
actione  traduntur. 

Inter  barbarismum  et  soloecismum  quaedam  illic  distantia  a scripto- 
ribus posita  est,  quod  barbarismus  una  orationis  parte,  soloecismus  plu- 
3»  ribus  constat,  sed  hoc  altius  intellegere  neccsse  est.  nam  ille  qui  dicit 
no|minativo  casu  fontis,  cum  debuerit  fons  dicere,  una  orationis  parte 
peccavit,  nec  tamen  barbarismum  recte  dicemus  hunc  fecisse:  sic  enim 
peccavit,  quo  modo  si  fontem  feminino  genere  dixisset,  ergo  cum  con- 
tra regulam  generis  vel  casus  vel  numeri  prolatum  quid  fuerit,  quia  illic 
36  non  solum  ipsum  spectatur,  quod  prolatum  est,  nec  per  se  tantum  pen- 
ditur, sed  accidentium  regula  discutitur,  neque  ex  adjectionibus  aut  de- 

1 in  07/i.  M : item  dicit  in  aliis  litteris  sunt  genitalia  quaedam  quorumdam  uitia 
hominum  ecce  ut  in  tali  nerbo  ita  pingue  nescio  quid  sonant  ut  cum  dicit  etiam  nihil 
de  media  syllaba  infringat  Clemens  2 genitalia  M 3 ecce  ut  in  tali  uerbo  ita 
pingue  nescio  quid  sonat  ut  dicunt  M ecce  ut  in  t tale  verbum  i pingue  nescio  quid 
sonat,  ut  cum  dicunt  Cramerus : cf.  Pompei,  p.  286,  7 6 optumus  M obtimus  Cle- 

mens sonant  M ammisennt  M 8 quid  dicunt  M si  dicat  M 15  estimes  M 

16  annotata  sint  Cramerus  17  genitalia  quarundam  nationum  qui  suae  — pos- 
sint quae  obseruare  et  animaduertere  debent  tendunt  M 21  quis  peccat  Clemens:  quis 
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Inietionihiis  vilium  Iit,  soloecismus  plurium  rerum  contemplat iuue  dicetur, 
ulii  vero  adiei-tiones  tlclraclionesve  el  cetera  cpiae  in  singulis  limil  parti- 
lius imperite  facta  sunt,  ilii  liarliarisnuis  est;  ulii  perite  cum  auctoritate, 
ilii  metaplasmus  est.  ile  illo  ipiaerilur.  utrum,  si  ea  ipiae  semper  plu- 
ralia sunt  singulariter  proferuntur,  voluti  siipiis  dicat  scopam  scalam  r. 
sordem  quadrigati),  aut  item  siquis  dicat  luces  paces,  soloecismum  an 
liarbarisnmm  faciat,  est  enim  Ime  dissimile  ali  eo  exemplo  quod  superius 
positum  est.  nam  qui  dicit  nominativo  rasu  liic  fontis,  hic  dentis,  ipsum 
Itouien  fontis  et  dentis  tale  profert,  ut  sine  casus  consideratione  dici 
posse  videatur:  nam  in  genitivo  rectum  est  fontis  et  dentis  dixisse.  Ilie  tu 
autem,  quod  prorsus  dici  melius  per  latinitatem  non  potest  singulariter 
aut  pluraliter,  nullo  errore  alterius  intellectus  accipi  potest,  itaque  di- 
cunt, quia  uon  secutura  casuum  dispectione  slalim  repudietur,  cum  | quis 
dicat  quadrigam  aut  luces,  barbarismum  eum  fecisse  per  immutationem 
ultimae  litterae  vel  syllabae,  sed  lior  non  probabili  ratione  profertur,  is 
nam  cum  huius  modi  barbarismorum  vitium  divisum  sit  inter  barbaris- 
mum et  barbarolexin  ea  ratione,  ut  barbarismus  illud  dicatur,  quod 
rognituin  in  latina  lingua  prolatione  tantum  peccat,  barbarolexis  illud, 
quod  ex  alterius  gentis  lingua  arcessitur,  hoc  ad  neutrum  referri  potest, 
nam  barbarolexis  iioii  est,  quia  nou  alienae  gentis  vocabulum  est;  bar-  211 
barismus  non  est,  quoniam  11011  diri  potest  melius  laline  in  ipso  numero, 
remanet  ergo  ut  soloecismus  sit  disputatione  regularum,  quoniam  quidem 
prolatio  talis  peccat  in  numeris,  ex  quo  iam  apparet  etiam  illud  iu 
disputationem  venire,  utrum  dictio  una  possit  et  barbarismum  habere  et 
soloecismum,  hoc  sic  animadvertamus:  qui  dicit  ossua,  barbarismum  facit  2.'. 
per  adicclionem  litterae ; item  qui  dicit  strenuas,  barbarismum  facit  per 
adicctionem  eiusdem  litterae:  debuit  enim  dicere  ossa  et  strenas,  porro 
qui  dicit  strenuam,  dicitur  et  barbarismum  facere  et  soloecismum  per 
artis  regulas,  quod  strenae  singulari  numero  non  dicuntur,  et  ad  lior 
talem  rationem  adferunt  scriptores,  capaces  esse  per  naturam  singulas  no 
partes  orationis,  ut  vitia  multiplicata  suscipiant,  nam  barbarismum  non 
uno  modo  in  una  dirtionr  posse  lieri,  ut  siquis  hoc  ipsum  quod  dixi- 
mus, ossua,  producta  priore  syllaba  pronuntiat,  erit  enim  barbarismus 
per  adicctionem  temporis  in  prima  syllaba  et  per  adjectionem  litterae 
iu  secunda  syllaba,  item  apse:  nam  a quod  erat  ultimum  trausmulamus  s& 


1 Iit  Batlmannus  sit  M ‘1  fiunt]  sunt  M 3 factae  ibi  M 8 ipsud  M 
13  casuum  Buttmannus  casum  M Id  cum  Cramcrus  enim  M 17  barbaralexin  M 
ea  ratio  esi  m Clemens  IS  barbaralexia  illud  quod  alterius  Ctemfns  barbarolexis 
illud  est  quod  alterius  M 19  referri  Clemens  adferri  .1/  20  barbaralexia  M 

21  quoniam  non  dici  potest  melius  latinc  ipso  numero,  remanet  ergo  ut  sit  soloecis- 
mus disputatione  regularum  habet  quidem  prolatio  talis  quod  peccet  in  numeris  Cle- 
mens 25  sic]  ai  M 28  strenuam]  strenam  corr.  at.  man.  slreonani  M dicantur  .1/ 
31  orationum  M barbarismus  .1/  32  ipsud  M 35  apse  pro  e.apse  scriptum 

propter  tlefinitionem  barbarismi  i/uae  sequitur  errori  grammatici  tribuentium  vitietur 
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et  e in  post  renium  conicimus  pro  i,  quod  fuerat  primum  (liret  ituQtlxav 
sit  liaec  dictio,  ut  est  adesdum,  ipiod  genus  metaplasmus  non  est,  sed 
magis  tropus),  quod  etiam  in  metaplasmis  evenire  deprehendit  qui  dili- 
gentius animadvertit,  ut  eum  dicimus  Iaclium  pro  Badio:  et  mutavimus 
r.  litteram,  quod  est  antilhesis;  nam  pro  l>  posuimus  i:  et  unam  syllabam 
in  duas  divisimus;  nam  de  liaeh  fecimus  iarli,  quod  est  diaeresis,  aliud 
quiddam  est,  [ut]  cum  dirimus  Mavortis,  nam  et  immittimus  duas  litteras 
vo,  quod  est  epenthesis,  et  separatam  consonantem  alteri  syllabae  con- 
jungimus, cum  facimus  vor;  quod  nescio  au  diaeresis  dici  (Hissit:  non 
io  enim  per  se  tantum  duas  syllabas  facit,  item  duos  metaplasmos  babes, 
cum  dirimus  salias  pro  satietas,  nam  et  mediae  dictioni  duae  litterae 
subtractae  sunt,  quod  est  syncope,  et  duae  syllabae  in  nnam  redactae 
sunt,  quod  est  episynaliphe,  ergo  covacla  qui  dicit  pro  cloaca,  et  per 
adiectionrm  barbarismum  facit  (addit  enim  v litteram  mediae  syllabae), 
if.  et  per  .transmutationem:  I enim  litteram,  quae  erat  in  prima  syllaba, 
/ronsmutavit  et  in  ultima  posuit,  item  qui  dicit  forficem  pro  forcipe,  item 
ergo,  inquiunt,  sicut  duo  barbarismi  et  duo  metaplasmi  in  una  plerum- 
que orationis  | parte  cernuntur,  sic  consequens  est  ut  possit  in  una  parte 
orationis  et  soloecismus  et  barbarismus  deprehendi,  sicuti  est  et  soloc- 
20  cismus  et  metaplasmus,  quale  esse  illud  dicunt  'urbemque  Fidenam’: 
metaplasmum  esse  illud,  quod  syllabam,  quae  longa  erat,  contraxerit; 
soloecismum  esse  in  eo,  quod  in  numero  singulari  Fidenam  protulerit, 
quod  quidem  plurali  semper  numero  sit;  debuit  enim  dicere  'urbem  Fi- 
denas’, sicut  Cicero  dixit  'urbem  Syracusas’,  itaque  et  soloecismum 
25  et  barbarismum  aiunt  cerni  posse  in  una  parte  orationis,  contra  hoc 
nihil  aliud  dicitur,  nisi  hoc,  animadverso  vitio  maiore  in  parte  orationis 
de  soloecismo  et  barbarismo  illic  dispiciendi  locum  non  esse:  barbaris- 
mum enim  [dicimus]  esse,  qui  corrumpat  integram  dictionem,  non  qui 
corruptam  etiam  superveniat:  quod  enim  iam  per  artis  regulam  a latini- 
rotate,  remotum  sit,  hoc  barbarismum  fieri  prolatione  [dicimus]  non  posse, 
cum  non  pro  prolato  haberi  debeat,  habet  quidem  quod  dicitur  non 
nihilum  rationis;  sed  tamen  ad  ostendenda  aut  declaranda  pueris  vitia 
nihil  impedit  ostendi  et  emendari  primo  soloecismum,  ut  diras  verbi 
gratia  strenas  singularem  numerum  non  recipere;  tum  ut  addas  non 

1 coniecimus  M naraLlKUict  M n uqUxov  Cramerus  coli.  Donat,  in  Terent. 
I.  e.,  ades  imperativum  est,  dum  ‘JUtQtXxov.  est  enim  productio  et  adieetio  syllabae 
2 adesdum  Cramerus  adesteum  M:  Terent.  Andr.  11,2  adesdum,  paucis  te  volo 
4 animadvertit  al.  man.  in  marg.  add.  M 0 fecimus  om.  M diarisis  M 8 epien- 
thesis  M 9 cum  fecimus  M diarisis  M 10  habet  .1/  1 1 dictioni  litterae  M 

u 

12  sinagope  M in  unum  M 13  coacla  M 15  per  om.  M 16  molauit  M 
forpicem  pro  forcife,  ut  videtur , corr.  al.  man.  forficem  pro  forcipe  18  cernuntur] 
geruntur  M 20  dicunt  in  urbemquo  M:  Verg.  Aen.  VI  773  21  contraxerat  M 

22  protulerat  M 23  quod]  q M 24  siracussas  M : Cic.  in  V rrr.  act.  sec.  1111  52, 
117  27  dispicieudo  M 30  remotum]  sumptum  J/  semotum  Bultmannus 
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strenuas . sed  strenas  esse  dicendas.  eveniunt  sane  plane  pleraque  vitia, 
quae  specialiter  barbari-mi  partibus  non  possumus  annectere,  n jin  ecce 
plerique  e\  imperitia  sic  loquuntur,  ut  tyrannicidas  ilicant  pro  tyrannis: 
peccant  bi  non  in  regula,  | non  in  prolatione,  sed  in  sensu,  iteiu  alii 
plerumque  sanguintiuos  pro  sanguineis  quasi  ad  vituperationem  proferunt : 4 
pereant  bi  non  in  regula,  imu  in  prolatione,  sed  in  historia,  item  pleri- 
que contra  quod  agunt  talem  significationem  proferunt , ut  augere  se  pu- 
tent, cum  minuant : ut  siquis  dicat  invictissimum  ducem  aut  infidelissimum 
amicum,  putat  se  plus 'dicere  quam  invictum  aut  infidelem,  cum  invictis- 
simus ille  sit,  qui  non  est  penitus  victus,  et  infidelissimus  ille,  qui  non  io 
usqur  ad  summum  fidelis,  haec  atque  huius  modi  alia  siqua  sunt  forsi- 
tan vitia,  si  quidem  non  cadent  in  ea  de  quibus  post  dicturi  sumus,  ad 
barbarismi  generale  nomen  recta  ratione  referentur,  quidquid  enim  salva 
vel  regulae  vel  prolationis  ratione  quis  pereat,  id,  si  specialis  vitii  no- 
men non  habet,  barbarismus  iure  dicetur.  ii 

DE  SCANDENDIS  VERSIBVS 

Nunc  quoniam  quid  essent  metaplasmi  et  definitionibus  et  exemplis 
plene  insinuavimus,  pertinere  ad  compendium  et  ad  ordinem  docendi  ar- 
bitror ut  de  scandendis  | versibus  pauca  dicamus,  magna  enim  pars 
scientiae,  qua  indicemus,  constet  versus,  an  non  constet,  ex  intellectu  *> 
metaplasmorum  pendetne  an  non  pendet  ? scire  igitur  ante  omnia  debe- 
mus versum  omnem,  qui  quidem  a bono  auctore  conscriptus  Sit,  vel 
suapte  natura  sine  excusatione  consistere,  vel  a quibusdam  arlifiralihus 
rationibus  defendi,  ut  consistere  iudiretur.  sine  excusatione  consistit 
versus  huius  modi,  *-> 

conditus  in  nubem  inedioquc  refulserit  orbe 
et 

tu  quoque  litoribus  nostris  Aeneia  nutrix, 
hi  et  alii  tales  non  auctoritate  aliqua  praerogativa  artis  aut  consuetudinis 
defenduntur;  nihil  additum,  nihil  detractum,  nihil  mutatum  habent,  sed 
iuxta  communis  linguae  enuntiationem  integri  nati  sunt,  neque  ulla  ex 
parte  aliquiil  dubitationis  ammittunt.  cum  excusatione  porro  duplici  inodo 
stare  dicuntur,  horum  unus  modus  est  qui  evenit  ex  arlifirali  quadam 
varietate  et  multimoda  observatione,  alius  qui  metaplasmorum  vi  et  po- 
testate contingit,  artificali  ratione  quot  modis  excusatio  evenit,  plene,  » 
cum  de  syllabis  tractarem,  comprehendisse  me  scio,  itaque  poni  nunc 

5 sanguintinus  pro  «anguineis  quasi  Clemens  sanguintiuos  quasi  M ; f hoc  quid 
verbi  sit  nulla  ratione  intelligo.  an  Saguntinos  intellexit  in  expugnatione  urbis  suae  me-  • 

vitatu  laudem  adeptos?'  Crumena  6 peccant  hi  Clemens  peccant  autem  M 7 putant 
M 9 putant  M 13  referentur  Clemens  referuntur  M 14  ratione  peccat  .4/: 
ratione  peccat  et  id  specialis  Clemens  17  et  dc  diflnitionibus  M 20  constet  uorsus 

an  non  constat  M 22  uorsum  M ab  uno  .4/  25  uorstis  M 20  conditus] 

Verg.  georg.  J 442  28  tu]  Verg.  Aen.  VII  1 aeneea  M 30  habeat  rorr. 

habeam  .V/  35  continguit  M 
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exempla  suffieit.  haee  huius  modi  erunt , ul  < | u i rationem  scire  plenius 
velit,  recurrere  ad  illum  titulum  delirat,  in  ipto  expresse  cuncta  signifi- 
cantur: nam  eadem  iterari  laedet  et  superlluum  est.  [ [haec  exempla] 
suli  Imius  modi  defenditur  ratione  versus  ille, 

5 emicat  Euryalus  et  munere  victor  amici, 

nam  Ius  et  sine  duhio  non  stat  priore  parte,  quoniam,  cum  lirevem  vo- 
calem una  consona  sequitur,  brevis  permanet,  sicut  utique  brevis  est 
o ni  i Ii  i praeteritos  referat  si  lupiler  annos, 
item  defenditur  ‘insulae  Ionio  in  magno’,  cur  ae  diphtliongiis  pro 
iu  brevi  |Kisita  sit,  cum  utique  longa  sit,  ut  ‘Aeole  namque  tibi’,  item 
defenditur  'te  Corydon  o Alexi,  cur  pro  brevi  posita  sit  o.cmii  alibi 
longa  sit,  ut  'o  ubi  campi’,  item  defenditur 'et  volumini  linguas’, 
cur  lu  pro  brevi  posita  sit  duabus  consonis  sequentibus,  cum  alibi  ha- 
beatur longa,  ut  est  'pecudes  pirtacque  volucres’,  item  defendi- 
15 lur  'auroque  effulgere  fluctus’,  quare  re  duabus  consonis  sequen- 
tibus brevis  posita  sit,  cum  alibi  habeatur  longa,  ut  est 
immanisque  Gela  fluvii  cognomine  dicta, 
item  defenditur  'hic  erit  unus  bonos’,  cur  us  duabus  consonis  se- 
quentibus brevis  posita  sit,  cum  alibi  iisdem  consonis  sequentibus  longa 
aisit,  ut  ‘terga  fatigamus  hasta’,  item  defenditur ‘ponite  spes  sibi 
quisque’,  cur  te  brevis  sit,  cum  s et  p longam  te  fecerint,  duae  conso- 
nae cum  alibi  longam  eeferant , ut ‘unde  spissa  coma’,  item  defenditur 
‘hoc  erat  alma  parens’,  cur  hoc  una  ] consona  sequente  longa  posita 
sit,  cum  alibi  brevis  ponatur,  ut  'solus  hic  inflexit  sensus’,  item 
25  defenditur  'nemorosa  Zacintus’,  cur  sa  sequente  duplici  brevis  sit, 
cum  alioqui  longa  sit,  ut  'exultat  Amazon’,  item  defenditur  'o  mihi 
praeteritos’,  cur  i brevem  posuerit,  cum  alioqui  longa  sit,  ut 
fata  mihi  ferro  sceleratam  excindere  gentem, 
haec  exemplis  breviter  ammonuisse  sufficiat  ; qui  vero  ultra  hoc  rationes 
30  defensionum  quaerit,  ad  praedictum  titulum,  sicut  diximus,  recurrat. 

Alius  modus  excusationis  est,  qui  metaplasmorum  vi  et  potestate 
contingit,  de  hoc  pauca  pertinentia  satis  ad  rem  praecepta  dicemus, 
latius  ea  tantum  exsecuturi,  quae  magis  in  usu  sunt;  illa  vero  quae  raro 


1 sufficiunt  4/  ;t  superbiunt  corr.  al.  man.  superfluum  M haee  exempta 
sunt  hujusmodi,  defenditur  Ruttmannus  4 uorsus  4/  5 emicat]  Verg.  Aen.  V 337 

eriatus  corr.  al.  man.  curiatus  4/  8 o milii]  Verg.  Aen.  VIII  560  iopiter  4/ 

B insulae  4/ : Verg.  Aen.  Iit  211  cur  lae  4/  ltl  Aeole]  Verg.  Aen.  I 65 

11  te]  Verg.  bucol.  2,  65  12  o ubi]  Verg.  georg.  It  486  et  volucrum]  Verg. 

Aen.  Ili  361  13  habetur  M 14  peeodes  4f:  Verg.  georg.  III  243  15  auroque 

efulgere  4f.*  Verg.  Aen.  VIII  677  17  immanisque]  Verg.  Aen.  III  702  18  hic] 

Verg.  Aen.  V 308  20  terga]  Verg.  Aen.  VIIII  610  ponite]  Verg.  Aen.  XI  309 

21  fecerunt  4/  22  eeferunt  4/  unde  spisa  M:  Terentian.  o.  1103  23  hoc  erat] 

Verg.  Aen.  II  604  una]  nulla  Cramerm  24  ponitur  M solus]  Verg.  Aen.  XIII  22 
25  nemorosa]  Verg.  Aen.  Iit  270  26  exultat]  Verg.  Aen.  XI  648  28  fala] 

Verg.  Aen.  VIIII  137 
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eveniunt,  evenire  tamen  possunt,  exempli  causa  lireviter  ileumnst rabi- 
mus. ac  primum  scire  liehemus  metaplasmos  Ims  vel  a poetis  ipsis  po- 
sitos iam  iu  ipsa  scriptura  (ieri,  vel  nobis,  eum  ita  scandendi  aut  pro- 
nuntiandi necessitas  urgebit,  faciendos  relinqui,  poetae  faciunt  metaplas- 
mos, cum  ipsi  iam  scripturam  relinquunt  corruptam^  ut  est  'relliquiass 
Oanaum’  et  'lanton  me  crimine  dignum  duxisti’:  addidit  enim 
unam  litteram  per  metaplasmum  I;  item  contra  dempsit  unam  litteram  per 
metaplasmum  e,  sicut  Lucilius  ‘ore  compto’:  dempsit  enim  ! unam 
litteram  per  metaplasmum  r:  et  Ennius 

huic  statuam  statui  maiorum  obalu  alheuis;  m 

et  hic  quoque  per  metaplasmum  dempsit  lilleraiu  r.  Ime  cum  evenit,  uus 
in  scandendo  metaplasmum  non  facimus:  habet  enim  iam  illum  lectionis 
ipsius  metaplasmum  scriptura,  quae  sic  a poeta  relicta  est.  atque  iu 
istis  modis  adicrlionis  et  detractionis,  nisi  ipsi  poetae  corruperint  dictio- 
nem, nos  eam  corrumpere  metaplasmi  potestate  non  possumus,  sunt  alii  is 
modi,  iu  quibus  poeta  corrupte  quidem  legit  ipse,  sed  lianr  corruptio- 
nem scriptura  non  indicat,  ut  'Italiam  fato  profugus’  et  'aquosus 
Orion’  et  'labitur  infelix  studiorum’ et 'qua  summa  labentes’. 
sive  enim  producantur,  sive  breves  sint  i et  o et  a,  aliter  scribi  non 
potuerint,  et  in  scriptura  non  apparebit  ista  corruptio,  sed  nos  dirigi-  so 
nuir  iu  scandendo  ad  defendendum  versum  metaplasmi  potestate,  qui  erit 
aut  systole  aut  ertasis.  similis  ratio  in  diaeresi  ct  episynaliphe,  nam 
quod  Horatius  ait  'feraeque  suetae’,  et  Lucanus  ait  'dixisse  Phoc- 
bos’,  et'  Virgilius  | 'et  votis  iam  nunc  adsuesce  vocari’,  item 
'aeripedem  cervam’,  sive  conglutines  syllabas,  sive  dividas,  isdem  » 
litteris  scribetur,  plusque  intellectus  defendendi  versus  ratio  inducit  me- 
taplasmi potestate,  prout  haec  ipsa  ratio  persuaserit. 

Sequuntur  duo  metaplasmi  quorum  vis  et  [mtestas  in  scandendo  ma- 
xime valet,  synaliphe  et  eclhlipsis.  de  his  hoc  ordine  praecipiemus,  ut 


1 demonstrauimus  M 3 uel  n nobis  M 4 urguebit  faciendos  esse  relinqui 

M 5 relliquias]  Verg.  Aen.  I 30  0 tanton]  Verg.  Aen.  X 008  7 dempsit — e om.  M 

dempsit  litteram  per  metaplasmum  e add.  Lachmannus  in  Lucret,  VI  1135  8 Luci- 

- * 

lina]  cf.  Lachm.  in  Lucret.  I.  c.  10  maiorum  obatu.  athenis  (et  at.  man.  super- 
scripto) 3/  maiorum  et  ab  otu  edidit  Buttrnannus,  qui  maiorum  abitratu  Athenis  scri- 
bendum eoniecit  in  addendis , ut  abitratu  dictum  esset  pro  arbitratu , hac  adiecta  expli- 
catione ' maiorum  autem  arbitratu  non  inepte  dici  videtur  fieri , quod  maiores  exempto 
suo , in  Solone , in  Harmodio  et  Aristogitone , vetui  iussennt  *.  maiorem  horto  auream 
aiteuis  Lachmannus  I.  c.  magis  mansuram  auguro  alienis  Ilbergius  apud  Vahlenum 
Enn,  poes.  rei.  p.  81  11  hoc]  haec  M 14  corrumperint  M 15  eam]  iam  ,1/ 

17  Italiam]  Verg.  Aen.  I 2 aquosus]  Verg.  Aen.  1111  52  18  labitur]  Verg.  georg. 

111  408  qua]  Verg.  Aen.  tf  403  21  nd  delendum  uorsum  M 22  iactasis  .1/ 

diarisi  .1/  23  Horatius]  sal.  1 8,  17  soetae  M foetae  edidit  ttuttmannus  Lucani 

exemplum,  quod  postea  adiectum  esse  additum  v.  ait  indicat , ex  /feliacis  petitum  scriben- 
dtunque  esse  dixisse  Phoeboo  coniccit  /t.  Vngerus  de  Lucani  Hetiacis  (Bovi  Branden- 
burgi  a.  1858)  p.  13  24  et  votis]  Verg.  georg.  I 42  25  acripetlero]  Verg.  Aen. 
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primum  dicamus,  quo  inter  se  differant,  cum  quibusdam  tundis  in  scan- 
dendo convenire  consuerint,  synalipbe  esi,  cum  syllaba  una  aut  e,\  una 
aul  ex  duabus  vocalibus  sive  cum  m littera  consistens  velut  supcrllua  in- 
venitur in  versu  et  eilra  damnum  vocis  transilitur,  huius  exempla  haec 
5 sunt,  'coniugio  Anchisae’,  'interea  medium  Aeneas’,  Temi- 
neae  ardentem’,  ecthlipsis  est,  eum  concursus  vocum  non  solum 
praeterit  syllabas,  sed  excludit  el  velut  expressas  strangulatasque  displo- 
dit. ideo  denique  hic  metaplasmus  ectblipsis  dicitur,  quasi  exprimens  et 
eirieus  quae  velut  superflua  invenit  dualms  obstantibus  vocibus  altrinsc- 
iu  rus  positis,  ille  quoque  superior  metaplasmus  velut  levior  | secundum 
suam  vim  etiam  nomine  censetur,  quasi  transiliat  quae  possunt  transiliri: 
nam  ideo  denique  synalipbe  dicta  est,  quasi  quodam  saltu  praetermittens, 
ergo  Imius  erlldipscos  haec  vis  est,  ut  interdum  vocalem  solam  excludat, 
eanique  nunc  ut  litteram,  ut  est  'regina  e speculis’,  'scio  me 
is  D a u a i s ’, 

per  duodena  regit  mundi  sol  aureus  astra, 

'fliictusque  atros’,  interdum  tamquam  syllabam,  ut  'atque  ea  di- 
versa penitus’;  item  eius  est  potestas,  ut  interdum  diphthnngum  ex- 
cludat, ut  Temineae  ardentem’;  item  eius  potestas  est,  ut  interdum 
ks  vocalem  cum  m expellat,  ut  'interea  medi  uni  Aeneas’,  'ruit  Ilium 
et  ingens’,  hae  cum  sint  potestates  duorum  horum  metaplasmorum, 
evenit  interdum  dubitatio,  primum,  ut  nescias,  utrum  litteram  an  sylla- 
bam exclusam  esse  dicas,  ut  'atque  ea  diversa’:  uam  si  priorem  c ex- 
cludas, litteram  exclusisti;  si  posteriorem,  syllabam  exclusisti;  ad  defeu- 
» sion  is  autem  rationem  nihil  refert,  quo  inodo  excluseris,  deinde  evenit 
ea  dubitatio,  ut  nescias,  utrum  svnalipha  sit  an  ectblipsis  per  omnes 
modos,  ut  ecre  de  una  vocali  quae  syllaba  sit  evenit  dubitatio:  nani 
vocalis  cum  quasi  littera  excluditur,  semper  ad  ectblipsin  pertinet:  ergo 
sic  dubium  erit,  utrum  boc  au  illo  modo  scandas,  [ utrum  syiialipbam  au 
at  ectblipsin  facias,  'coniugio  Anchisae’,  nam  si  sic  scandas,  coniugi 
anebi,  syiialipbam  fecisti:  transsilisli  enim  o stilabam;  quae  transsilitur, 
nou  exclusa  est.  si  sic  scandas,  coniugi  ouebi  sae,  ecthlipsis  erit:  ex- 
clusa est  enim  u et  quasi  expressa,  simile  est  et  illud, 'accipio  agno- 


1 differunt  M 2 convenire  Heinric/dua  apud  Buttmannnm  euenire  M consue- 
runt M 3 aut  duabus  M 4 iu  uorsn  M 5 coniugio]  Verg.  Aen.  111  475  nncljisae 
et  interea  M:  Verg.  Aen.  V 1 feminieae  M'.  Verg.  Aen.  VII  345  6 iaclliniMs  M 

7 sed  eludit  M sed  eludit  edidit  Buttmannus . unde  elidit  scribendum  coniecit 
oppressas  coniecit  Cramerus  8 iactlimsis  M 9 eiciens]  ieciens  JII  iaciens  edidit 
Buttmannus  superflua  Cramerus  superltuo  M lenior  edidit  Buttmannus  13  iaci- 
limseos  .V  14  regina]  Verg.  Aen.  1111  586  scio]  Verg.  Aen.  111  602  16  per 

duodena]  Verg.  georg.  I 232  17  fluctnsque]  Verg.  Aen.  V 2 atque]  Verg.  Aen. 
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scoque  libens’:  nam  si  sic  scandas,  accipi  agno  sroqucli,  synalipbe 
esi;  si  sir,  accipi  ogno  scoqueli,  eclhlipsis  est.  tale  est  'femineae  ar- 
dentem’: nam  poles  scandere  femine  arden  Icili,  et  est  synalipbe;  et 
potes  item  scandere  femine  aerden  tein,  et  erit  ertldipsis.  item  simili- 
ter incertum,  sit  synalipbe  an  ertldipsis  'rnil  Ilium  et  ingens’:  nam  sis 
sic  scandas,  iliel,  synalipbe  est;  si  sic,  iliul,  ertldipsis  est.  simile  est 
'egregium  Antorem:  nam  utroque  modo  scandi  potest,  egrrgi  anto 
et  egregi  unio,  haec  cum  ita  sint  et  manifeste  appareat  ex  nominum 
ratione  et  definitionibus  ipsis  et  exemplis  suis,  quo  a se  hi  duo  meta- 
plasmi distare  videantur,  tamen  iam  communi  quasi  consensu  in  sran-  i» 
dendo  non  solum  nostra  aetate,  sed  etiam  apud  scriptores  synalipbae  no- 
men praevaluisse  video,  adeo  ut  quasi  uno  consensu  paene  omnes  eclbli- 
psens  exemplum  non  aliud  dent,  quam  'multum  ille  et  terris’,  quod 
ipsum  tamen  refert,  quo  modo  | scandatur,  nam  si  imiltil  facies,  episy- 
naliphe erit  secundum  Asperum,  qui  dicit  de  duabus  syllabis  unam  fieri,  u> 
sicut  tanton  ex  tantone;  secundum  me  autem  paragoge  est,  ut  magis  pro 
mage,  quodsi  srandas  mullul,  erit  ertldipsis,  quia  vocalis  cum  in  exclu- 
ditur, quasi  exprimitur  de  medio  vocum,  non  velut  transilitur  tamquam 
unius  vocis  extrema,  ut  illic  est,  'interea  medium  Aeneas’,  ergo  sicut 
diximus,  uno  iam  paene  nomine  utrumque  censetur,  neque  ad  rem  per-  a> 
linet,  nobis  enim  sufficit  discussas  ex  lectionibus  veterum  dedisse  diffe- 
rentias, nihilquc  interest,  res  quaeque  quo  nomine  censeatur,  dummodo 
vis  et  potestas  earum  velut  manu  in  omni  hac  disputatione  teneatur, 
ergo,  ut  ea  quae  restant  plaue  aperteque  dicamus,  scire  deluemus  ante 
onnda  in  hac  quoque  horum  metaplasmorum  potestate,  sive  eos  quis  dis-  «* 
cernat,  sive  uno  synalipbae  nomine  censebit,  esse  aliquam  potestatem 
poetis,  ut  ipsi  interdum  corrumpant  metaplasmo  dictionem,  quale  est 
'nec  non  aurum  animusque  Latinos!’,  quod  cum  evenit,  meta- 
plasmum in  dictione  invenimus,  non  in  scandendo  adferimns.  quod  utique 
faceremus,  si  reliquisset  | Latino  est,  sicut  'excussa  pectore  luno») 
est’,  sed  hac  potestate  in  metaplasmis  non  semper  abuti  possunt  poetae, 
ut  scripturam  corrumpant,  sed,  cum  integre  scripturam  reliquerint,  nobis 
in  scandendo  potestas  remanet  non  enuntiandi  ea  quae  nihilo  minus 
scripturae  series  continet,  ut  est  'multum  ille  et  terris  iactatus  et  alto’, 
si  enim  voluisset  sir  relinquere,  muli,  incertum  reliquisset:  possumusu 
enim  accipere  muli  pro  multis  * quorum  haec  sunt  exempla,  ut  ostende- 

2 iectlimsis  est  talis  femineae  M 3 potes  Cramerus  potest  M -|  iectlimsis  M 
5 an  iact  M 6 iact  est  M 7 egregium]  Verg.  Aen.  X 778  8 manifeste 

appareant  M manifesta  appareant  edidit  Butlmannus  11  etiam  a scriptoribus  M 
1*2  iectlimseos  M 13  exemplum  Cramerus  exemplis  M ille  eterris  M H gy- 
naliphe  erit  Cramerus  IN  et  tantone  M e luntone  Cramerus  pro  magi  M 17  iact* 

limsis  M 22  quaeque]  quoque  M 28  nec  non]  Verg . Aen.  XII  23  30  fece- 
rimus M excussa]  Verg.  Aen . V 670  32  nobis  scandendi  M 34  ille  eterris 

M 36  fortasse  pio  mulla,  sed  deinde  alia  exempla,  quibus  idem  probatum  erat, 
poetas  non  semper  habere  potestatem  corr  umpendae  scripturae , excidisse  videntur 
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reimis  non  semper  ubique  habere  potestatem  poetas  corrumpendae 
scripturae. 

In  bis  duobus  metaplasmis  relinquitur  nobis  nunc  ut  praeripiamus, 
quo  intellectu  scriptura  integra  legatur,  vel  quem  ail  modum  metaplas- 
5 ilium  possimus  inducere,  ideo  sic  animadvertemus  metaplasmos  bos,  si- 
cut diximus:  aut  vocalem  litteram  excludunt  aut  syllabam  ex  una  vocali 
aut  ex  duabus,  aut  item  syllabam  ex  una  vocali  et  m aut  seiiiisyllabam, 
ut  'puerum  Aslianarla  trahebat’,  sic  enim  scandendum  est,  rastia; 
ita  iioii  tota  perit  runi.  hoc  exemplum  oportiinum  est  hir  adiei,  quia  de 
i»  superioribus  modis  supra  dixi,  annotari  etiam  hoc  loro  potest  quod  in- 
terdum duae  nini  pereunt  cum  vocali  una , ut  est 

extremum  hunc,  Arethusa,  milii  concede  laborem, 
nam  scandimus  sic,  extre  huncarc.  ipmdsi  quis  maluerit  mhuncarc, 
iioii  tota  syllaba  perit,  sicut  rastia.  ergo  lii  quattuor  modi  sic  eveniunt 
is  ut,  quidquid  illic  perit,  vel  inter  duas  vocales  positum  | sit  vel  inter 
vocalem  et  consonantem  vel  inter  consonantem  et  vocalem  vel  inter  duas 
consonantes:  inter  duas  vocales,  ut  'coniugio  Anchisae’,  'atque 
ea  diversa’:  inter  vocalem  et  consonam,  ut 

Tiberis  ea  fluvium  quam  longa  est  nocte  tumentem; 

20  gast  cniui  dicendo  e excludimus;  tale  est  'regina  e speculis’,  inter 
vocalem  a et  consonantem  s perit  e:  inter  consonam  et  vocalem,  ut 
'nunc  scio  quid  sit  amor’  et  [puerum  Astianarta]  'per  duodena 
regit’:  inter  duas  consonas,  ut  est 

ad  soceros  atque  avo  puerum  Astianarta  trahebat; 

25  scandimus  enim  sic,  rostquea,  ex  quo  apparet  inter  duas  consonas  a vo- 
calem perisse:  'me ne  fugis,  per  ego  has  lacrimas’,  scandimus 
gaslacri. 

Nunc  illud  animadvertendum  est,  quod  in  hoc  damno  syllabarum 
quae  excluduntur,  ubi  una  vocalis  perit,  maxime  prior  perit,  idque  iam 
2o  scandendi  ratio  habet , et  paene  ad  lior  vox  scandentium  proclive  decur- 
rit, ut  'regina  e speculis’,  quis  enim  non  sic  scandit,  regi  nespecu?  et 
ante,  pudor,  quam  te  violo  aut  tua  iura  resolvo, 
quis  non  sic  scandit,  ut  o potius  pereat,  quae  praecedit,  et  sit  lautitia? 
quod  cum  ita  sit,  tamen  ] interdum  evenit  quiddam  aut  sono  gratius  aut 
35  necessitate  districtius,  ut  posterior  pereat,  ut  'isque  ubi  Dardanios 
habitus’,  nemo  enim  scandit  sic,  isquuhi,  quia  duo  u post  q litteram 


3 percipiamus  M 4 legitur  quemamrnodum  metaplasmum  possumus  .)/ 
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iu  unam  syllabam  non  coeunt,  sed  potius  sic  scandit,  isquebi.  simile 
est  et  'pleiadasque  yadasque*,  ut  sic  scandamus,  dasquea  potius 
quam  dasquya,  quia  e melius  sonat,  et  item  inusitatum  est  post  qu  et  v 
subiungi,  ut  faciamus  syllabam  quy.  reliqui  sunt  duo  metaplasmi,  anli- 
thesis,  cum  littera  pro  littera  ponitur,  ut  olli  pro  illi,  et  metathesis, 
cum  iu  alienum  locum  littera  transfertur,  ut  Timbre  pro  Timber.  sed 
id  ad  scandendi  rationem  non  perlinet,  metaplasmum  siquem  invenimus, 
qua  vi  scribatur,  intuebimur. 

2 et  pliudasqne  yadasque  M:  Verg.  georg . I IU8  7 metaplasmum  quem  inue- 
niinus  in  qua  ui  scribitur  intuebimur  | explicit  M duobus  adseripti*  scholiis , .i.  utrum 
neee»  mei"  uel  orna  causa  (A.  e.  utrum  necessitate  metaplasmus  flat  vel  ornatus  causa) 
et  iu  qua  ui  .i.  si  immutatio  sit,  autilhesis  est,  ut  olli ; si  transmutatio,  metathesis  est, 
ut  timbre 
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EIVSDEM  QVI  DICIT  VR  LIBER  DE  ASPIRATIONE 


Phocae  artis  de  nomine  et  verbo  multi  sunt  libri  manu  scripti, 
quorum  antiquissimus  est  Parisinus  7530  octavo  saeculo  scriptus, 
f.  60 — 78:  cf.  vol.  IV  praef.  p.  XLII.  ad  huius  aetatem  ex  iis  co- 
dicibus quos  ipse  vidi  proxime  accedunt  tres  decimo  saeculo  scripti, 
Monacensis  0281,  oliin  Frisingensis  81,  f.  91* — 108*  (cf.  ib.  p.  XLIV), 
Parisinus  7520  incipit  ars  focae  grammatici  j Ars  mea  — similia  ex  \ 
plicit  ars  focae  grammatici  de  nomine  et  verbo , Parisinus  7759  incipit 
ars  foce  grammatici  | Ars  mea  — similia  expl.  ars  phocae  grammatici 
de  nomine  et  verbo,  postea  ab  illo  tempore  usque  ad  quintum  deci- 
mum saeculum  inultis  exemplaribus  manu  scriptis  Phocae  liber  pro- 
pagatus est.  editus  autem  est  primum  curante  Nicolao  Ionsono  una 
cum  Diomede  aliisque  grammaticis  Venetiis  circa  annum  1470:  cf. 
vol.  I praef.  p.  XXXIV.  quam  editionem  qui  proximis  annis  repe- 
tiverunt pauca  videntur  mutavisse,  nam  in  Ascensiana  editione, 
quam  solam  ex  antiquis  exemplis  cum  principe  editione  contuli,  non 
multa  ex  illius  scriptura  mutata  inveni,  plura  primus  novavit  Put* 
schius,  qui  'ex  Puteani  codice,  cuius  variantes  a Dn.  Bongarsio  et 
Cl.  Ioanne  Wouwer  acceperat’,  ut  ait,  hunc  librum  edidit,  post 
hunc  Fridericus  Lindemannus  in  primum  volumen  grammaticorum 
a se  editorum  artem  Phocae  recepit  tribus  usus  codicibus  nec  bonis 
nec  antiquis  ac  ne  totum  quidem  librum  continentibus,  duobus 
Wolfenbuttelanis,  Aug.  38,  27  membranaceo  saec.  XIV  et  Gud.  200 
chartaceo  saec.  XV  (cf.  Ebert.  bibi.  Guelferb.  cod.  graec.  et  lat. 
class.  p.  129),  tertio  Gothano  117  chartaceo  saec.  XV.  e quibus 
codicibus  cum  ille  antiquiorem  Wolfenbuttelanum  multis  locis  haud 
dubia  librariorum  vel  grammaticorum  neglegentia  corruptum  potissi- 
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mnm  sequeretur,  non  emendatiorem  librum,  sed  magis  etiam  cor- 
ruptum, quam  antea  ferebatur,  exhibuit,  ego  quamquam  pluribus 
codicibus  inter  se  collatis  scripturam  valde  discrepare  nec  solitis 
tantum  librariorum  erroribus,  sed  etiam  studiis  posteriorum  gram- 
maticorum, qui  diligenter  hunc  librum  tractaverunt,  saepe  mutatam 
intellexi , tamen  propter  levitatem  rerum  in  quibus  scriptor  versatur 
de  ista  diversitate  magno  opere  quaerendum  non  existimavi,  sed  ad 
unius  optimi  codicis  fidem  novam  recensionem  exigere  satius  duxi, 
itaque  fundamentum  editionis  esse  volui  codicem  Parisinum  7f>30 
(P),  cuius  scriptura  ita  exhibita  est,  ut  nisi  indicata  discrepantia  ab 
ea  non  recederetur  et  praeter  paucissimas  quidem  et  levissimas  res, 
quas  in  hoc  genere  scriptorum  memoriae  prodere  nihil  interest,  quid- 
quid aliter  atqne  editum  est  in  eo  scriptum  esset,  subiecta  adnota- 
tione  significaretur,  ad  corrigenda  autem  Parisini  codicis  vitia  ad- 
hibui Frisingensem  codicem  (F);  neque  tamen  integram  scripturae 
discrepantiam,  sicut  in  illo  factum  est,  indicavi,  sed  multa,  quae 
nullius  momenti  esse  visa  sunt,  omisi,  in  quo  hoc  Bciri  volo,  ubi- 
cumque ea  quae  edita  sunt  a Parisino  codice  dissentiunt,  neque  in- 
dicatum est,  quid  in  Frisingensi  codice  scriptum  sit,  hunc  cum  illis 
quae  in  continuitatem  verborum  recepta  sunt  consentire  eiusque 
testimonio  confirmari  quae  in  illis  locis  contra  auctoritatem  Parisini 
codicis  probata  sunt,  praeterea  in  non  nullis  locis,  in  quibus  vel 
corrupti  erant  codices,  vel  non  inutile  erat  scire,  quid  olim  editum 
esset,  scripturam  principis  editionis  (?),  cum  Frisingensi  codice  illam 
quidem  plerumque  consentientem,  indicavi,  pauca  etiam  ex  codice 
Wolfenbuttelano  antiquiore,  quem  in  schedis  Lindemanni  collatum 
habui , adseripsi , non  quasi  haec  aliqunm  auctoritatem  haberent,  sed 
quia  pro  coniecturis  recentiorum  grammaticorum  habenda  sunt,  vel 
certe  quia  Lindemanni  editione  propagata  erant,  omissa  autem  in 
hoc  libro  est  ea  pars  quae  est  dc  graecis  nominibus,  reliquos  libros, 
quorum  mihi  copia  facta  erat,  neglexi,  ne  inutili  variarum  scriptu- 
rarum mole  liber  oneraretur,  neque  maiore  cura  quam  manu  scripta 
ipsius  libri  exemplaria  dignus  est  commentarius  in  Phocam  amplis- 
simus, qui  scriptus  est  in  codice  Monacensi  19454,  olim  Tcgernse- 
ensi  1454,  saeculo  undecimo  vel  duodecimo  p.  145,  incipi i glosa  in 
Focum.  Ars  dicitur  ab  artis  praeceptis,  id  est  a strictis  regulis,  eo  quod 
omnia  conprehendit.  ars  etiam  est  congregatio  uel  perceptio  rerum  et 
dicitur  apo  tu  aretes,  id  est  a uirtute.  iste  Focos  in  exordio  libri  sui 
prae  facundia  elegiaco  carmine  composuit  — p.  230  memineris  etiam, 
id  est  recordaris,  inchoaliuae  formae  uerba  .i.  in  praeterito  deficere, 
quia  inchoatiua  non  potest  habere  praeteritum,  continet  autem  haec 
glossa  maximam  libri  partem  multis  et  verborum  et  rerum  interpre- 
tationibus et  ineptis  commentis  maxime  de  origine  vocabulorum 
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enarratam,  eiusdem  generis  videtur  esse  commentarius  in  codice 
Vaticano  bibliothecae  Reginensis  1560  saec.  XI  ante  librum  Phocae 
scriptus  f.  24 — 35,  incipit  feliciter  ars  Focae  grammatici.  Ars  dicta 
est  eo  quod  artis  praeceptis,  id  est  strictis  regulis,  uniuersa  conprchendat 
— usurpavit,  id  est  usu  arripuit,  finit.  Focas  iste  antiquissimus  gram- 
maticus fuit  ante  Priscianum  et  Donatum,  adeo  ut  Priscianus  mulla  de 
eo  in  libro  suo  dicat  et  exempla  sumat,  qui  composuit  hunc  libellum  de 
arte  grammatica  de  duabus  partibus  substanciali  et  uocali  etc. 

Grammaticae  artis  doctorcm  fuisse  Phocam  eaque  quae  de  arte 
scripserit  praecipue  discipulorum  suorum  usui  destinata  ita  ex  anti- 
quiorum grammaticorum  libris  collegisse,  ut  nihil  novi  adderet,  sed 
solam  brevitatis  laudem  sibi  vindicaret,  ipse  in  praefatione  libri 
professus  est.  plurima  autem  ex  iis  quae  breviter  ab  eo  praecepta 
sunt  nunc  etiam  uberius  exposita  apud  Charisium  et  in  excerptis 
post  Charisium  editis  leguntur,  neque  tamen  ex  Charisii  libris, 
quos  quidem  nunc  habemus,  haec  decerpta  esse  inde  maxime  intel- 
legitur, quod  quaedam  ex  hoc  genere,  in  quibus  eadem  verba  repe- 
tita sunt,  potius  cum  excerptis  illis,  quae  partim  ex  uberiore  fonte 
derivata  esse  supra  p.  336  dixi,  quam  cum  ipso  Charisio  consen- 
tiunt. cuius  rei  luculentissima  exempla  sunt  haec  quae  scripta  sunt 
p.  1690  de  monosyllabis  coli.  Char.  p.  42,  6 exc.  Char.  p.  546,  17; 
p.  1692  de  quattuor  nominibus  o littera  finitis,  duo  ambo  octo  pondo, 
coli.  Char.  p.  64,  9 exc.  Char.  p.  545,  5,  et  quae  his  vel  ab  ipso 
grammatico  neglegentius  interposita  vel  postea  adiecta  sunt  de  no- 
mine pondo  coli.  Char.  p.  35,  21  exc.  Char.  p.  551,  10;  p.  1713  de 
verbis  eo  syllabis  finitis  coli.  exc.  Char.  p.  565,  39.  quare  sicut  de 
aliis  grammaticis , in  quibus  similem  consensum  deprehendimus,  sae- 
pius diximus,  ita  Phocam  quoque  haec  quae  ei  cura  Charisio  com- 
munia sunt  non  ab  hoc  ipso,  sed  ab  iisdem  auctoribus,  quibus  ille 
usus  est,  in  primis,  ni  fallor,  ex  arte  Palaemonis,  petivisse  puta- 
bimus. eodem  referenda  sunt  ea  quae  apud  Diomedem,  quem  iis- 
dem auctoribus  usum  esse  constat,  de  verbis  similiter  scripta  sunt, 
deinde  ex  catholicis  Probi,  quae  in  simili  argumento  versantur, 
quaedam  translata  esse  in  primis  ea  quae  de  grtiecis  nominibus 
disputata  sunt  p.  1704  coli.  Prob.  cath.  9,  18;  33.  18,  24.  27,  4 
probare  videntur,  minus  certum  est,  num  Donatum  quoque  et  in- 
terpretes Donati,  quibuscum  complura  sane  communia  habet,  Pho- 
cas adhibuerit,  nam  cum  brevitatis  studio  ductus  et  discipulorum 
utilitati  consulens  omnia  adeo  in  conpendium  redigeret,  ut  aut  nul- 
lis aut  paucis  veteris  doctrinae  vestigiis  relictis  reguhjs  a plerisque 
artium  scriptoribus  traditas  conponeret,  dici  nequit,  a quibus  aucto- 
ribus quaeque  petita  sint,  sed  ut  intellegeretur,  quantum  fieri  pos- 
set, ex  quibus  fontibus  grammaticus  praecepta  artis  duxisset,  eos 
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antiquiorum  grammaticorum  locos,  quibnscum  maxime  excerpta 
Phocae  consentiunt,  subiectn  adnotatione  indicavi,  quamquam  facile 
augeri  index  locorum  potuit. 

Primus  Phocae  mentionem  fecit  Priscianus  1.  X p.  515,  10  cudo 
secundum  Diomeden  et  Charisium  et  Phocam  cusi,  secundum  alios  cudi. 
quamquam  haec  non  magis  cum  iis  quae  in  Phocae  codicibus  legun- 
tur p.  1715  quam  cum  Charisio  p.  246  , 5 consentiunt,  quod  errori 
Priseiani  videtur  tribuendum  esse,  post  Priseianum  librum  Phocae 
usurpavit  Cassiodorus,  qui  non  solum  nomen  eius  posuit  bis,  de 
art.  grnmm.  p.  2321  P sed  quamvis  auctores  temporum  superiorum  de 
arte  grammatica  ordine  diverso  tractaverint  suisque  saeculis  honoris  de- 
nus habuerint , ut  Palaemon  Phocas  Probus  et  Censorinus,  nobis  tamen 
placet  in  medium  Donatum  deducere,  et  de  instit.  divin.  script.  c.  30 
p.  478  ed.  Genev.  a.  1050  orthographos  antiquos  legant,  Veliam  Lon- 
gum, Curtium  Valerianum,  1‘ajtirianum , Adamantium  Martyrium  de  v 
et  b,  eiusdem  de  primis  mediis  atque  ultimis  syllabis,  eiusdem  de  b lit- 
tera trifariam  in  unum  posita  et  Eutichen  de  aspiratione,  sed  et  Focum 
de  differentia  generis,  quos  ego  quantum  potui  studiosa  curiositate  col- 
legi, sed  etiam  prologum  eius  in  librum  de  orthographia  transtulit, 
p.  2279  P sed  antequam  opus  orthographiae  inchoare  videamur,  prae- 
fationem Phocae  artigraphi  exempli  causa  indicavimus  adponendam, 
quoniam  cuncto  operi  nostro,  quasi  a nobis  prolata  sit,  ita  omnibus  mo- 
dis videtur  accommoda , ars  mea  ete.  deinde  Aldhelmus  in  libro  dc 
r<j  grammatica  et  metrica  a Maio  class.  auct.  vol.  V p.  501  sqq. 
edito  ter  nominavit  Phocam  p.  520,  533.  583.  tum  Alcuinus  in  ver- 
sibus de  bibliotheca  Eboracensi  vol.  I praef.  p.  XXIII  exhibitis 
cum  aliis  grammaticis  huius  quoque  nomen  posuit,  postea  autem 
quam  diligenter  Phocae  liber  a grammaticis  tractatus  sit,  et  codi- 
cum indo  ab  illa  aetate  scriptorum  multitudo  et  scripturae  diversi- 
tas testatur,  postremo  praetermittendum  non  est  eiusdem  gramma- 
tici nomine  inscriptam  extare  vitam  Vergilii  versibus  conpositam, 
quam  Scaliger  Virg.  app.  p.  135  (ed.  Lugd.  a.  1595)  edidit  ita  in- 
scriptam, 'P.  Virgilii  Maronis  vita  a Foea  grammatico  urbis  Romae 
versibus  edita’.*  nam  ab  eodem  homine,  qui  artem  grammaticam 
scripsit,  vitam  Vergilii  scriptam  esse  et  per  se  probabile  est  et  con- 
firmatur iis  quae  contra  adrogantiam  Graecorum  disputata  sunt  vit. 
Vcrg.  v.  3 sqq.  et  art.  gramm.  p.  1722.  de  aetate  autem  scriptoris 
no  haec  quidem  quae  do  vita  Vergilii  narravit  certiora  continent 
indicia,  quam  illud  quod  Reifferscheidius  Suet.  rei.  p.  403  probavit, 
post  Donatuin  ea  esse  conscripta,  unde  sequitur  inter  Donati  et 
Priseiani  tempora  aetatem  Phocae  esse  collocandam. 

Arti  de  nomine  et  verbo  adieci  libellum  dc  aspiratione,  qui 
eodem  nomine  inscriptus  fertur,  quamvis  hunc  non  esse  a Phoca 
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scriptum  persuasum  habeam,  nam  et  dicendi  genus  quaedam  quae 
ab  illius  sermone  aliena  sunt  continet,  et  rerum  tractandarum  ratio 
tam  diversa  est  ab  iis  quae  de  eodem  argumento  a veteribus  gram- 
maticis conposita  sunt,  ut  recentiore  aetate  haec  ex  antiquorum 
commentariis  congesta  et  veteris  grammatici  nomine  inscripta  esse 
putem,  edidit  autem  hunc  libellum  primus  Ianus  Parrhasius  in 
Probi  editione  Vicctina  a.  1509,  de  qua  dictum  est  vol.  IV  praef. 
p.  IX.  postea  Lindemannus  ad  novam  editionem  adhibuit  codicem 
Gudianum  260  ab  Osanno,  qui  ex  hoc  libro  Apuleium  suum  edidit, 
descripto  Apulei,  de  orth.  p.  VII.  nam  quod  Lindemannus  tres  co- 
dices, quibus  in  arte  Phocae  edenda  usus  esset,  hunc  quoque  librum 
continere  dixit  in  praefatione,  de  duobus  erravit,  neque  in  ipsa 
editione  plus  quam  unius  codicis  scripturam  exhibuit,  mihi  praeter 
hunc  duo  noti  sunt  codices  ipsi  quoque  quinto  decimo  saeculo  scripti, 
Veneti  bibliothecae  S.  Marci  cl.  XIII  30  et  366,  quorum  uterque 
hunc  librum  arti  de  nomine  et  verbo  subioetnm  exhibet,  sed  de 
his  non  accuratius  quaesivi,  sed  Ascensianam  editionem  a.  1516  ex 
principe  expressam  (5)  et  Gudianum  codicem  (G),  cuius  scripturam 
Lindemanni  editioni  debeo,  secutus  sum. 
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ARS  PHOCAE 

DE  NOMINE  ET  VERBO 


p.  3tl.  ttL.  p.  IBS*.  89  P. 

Ars  mea  inultoniin  es,  quos  saecula  prisca  tulerunt; 

sed  nova  te  brevitas  asserit  esse  ineam, 
omnia  eum  veterum  sint  explorata  libellis, 

multa  locpii  breviter  sit  novitatis  opus.  s 

te  relegat  invenis,  (piem  garrula  pagina  terret, 
aut  siquem  paucis  seria  nosse  iuval ; 
te  longinqua  petens  comitem  sibi  ferre  viator 
ne  dubitet  parvo  pondere  multa  vehens; 
te  siquis  scripsisse  volet,  non  ulla  queretur  io 

damna  nec  ingrati  triste  laboris  onus, 
es  quod  quisque  petat;  numquam  censura  diserti 
hoc  contemnet  opus,  si  modo  livor  abest. 

Credo  non  nullos  boe  meum  miraturos  opusculum,  quod  in  tanta 
doctissimorum  bominum  copia,  qui  varie  diligenterquc  emendati  sermonis  is 
praecepta  tradiderunt,  ego  potissimum  ausus  sim  temerario  ac  paene  sa- 
crilego conalil  libellum  de  arte  comminisci,  de  quo  prius  excusandum 
puto,  ipiam  de  titulo  operis  disseram,  cum  sciam  plurimos  quidem  regu- 
las artium  per  or||dinem  exposuisse,  quibus  ad  praerogativam  sollertia 
vel  antiquitas  ipsa  suffragata  | est,  sed  eorum  alios  late  copioscque  serip-  so 
sisse,  ut  superflua  interdum  ubertate  narrationis  memoria  confundatur, 

P codex  Parisinus  7530 
F codex  Monae  ensis  6281  Frisingcnsis  81 
f corrector  codicis  Frisingensis 
g codex  Wotfenbultelunus  Auy.  38,  27 
S editio  princeps  Veneta  fiicolai  lensoni 

1 INCIPIT  An»  FOOAE  P INCIPIT  ARS  FOCI  «RAESATICI  F VETVSTISSIMI  AC  PERSPIC ACIS- 
SIMI  PHOCAE  GRAMMATICI  I>K  NOMIS  E ET  VERRO  LIRER  INCIPIT  ff  tO  Uclli»  /*  ff  13  e» 

Pf  esi  fs  codices  Cassiodori  de  orth  p.  2280  1K  liominum  om.  F 19  operi» 
om.  F 20  per  ordinem  exposuisse  P digessisse  F per  ordinem  digessisse  s nd 
prncregniiuam  sollerlism  net  antiquitas  suffragata  esi  F 22  ut  superflua]  superflua 
quibus  F 
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alios,  dum  brevitati  slmlonl,  admodum  (lilTiisain  coartasse  materiam,  ut 
sterili  conpendio  nihil  ad  integram  scientiam  lectoribus  conferant;  adu- 
lescentes vero  nostri  saeculi  non  desiderio  litterarum  nec  amore  virtutis 
ad  studia  se  applicare,  sed  aut  necessitate  rnnpnlsos  aut  odore  volupta- 
5 tum  per  aetatem  adllalos  exerrari  magistros,  quorum  ut  quisque  est  dili- 
gentior,  eo  maiori  o<lio  premitur,  et  gymnasium  sapientiae,  quo  ad  bea- 
tam vitam  semita  demonstratur,  velut  taeterrimum  carcerem  detestari, 
alios  autem,  quamvis  scire  cupiant,  omne  tamen  fructuosi  laboris  onus 
detrectare  nec  assiduis  inhaerere  lectionibus  nec  curiosa  perscrutatione 
i«  veterum  eruere  ronuuentarios,  qui  dum  semper  volunt  docti  esse,  fleri 
numquam  possunt:  idcirco  fateor  tne  negotium  suscepisse  pluribus  profu- 
turum, nisi  qui  novellam  artis  expositionem  tractare  fastidiant,  praeci- 
pueque  discipulis  nostris,  quibus  adversus  oblivionis  iacturam  et  percunc- 
lantium  lenlamcnta  consultum  esse  desidero,  in  hoc  namque  nostrae 
is  professionis  summa  versatur , ut  in  aliorum  scientia  tui  periculum  facias, 
nec  si  ipse  scias,  sed  si  alios  docueris,  eruditus  esse  videaris,  nominum 
igitur  regulas  et  verborum  iu  unum  congessi,  quoniam  haec  fere  princi- 
patum in  partibus  orationis  obtinent  mullumque  difficultatis  habent,  et 
stqter  ceteris  abunde  dictum  a summis  auctoribus  aestimo,  quo  in  opere 
«i  nihil  inibi  sumam,  nec  a me  novi  quirquam  repertum  adflrmabo.  multa 
namque  ex  mullorum  libris  decerpta  concinna  brevitate  conclusi,  ut  nec 
iciuna  parum  instruat  conpensalio,  nec  verbosa  prolixitas  fastidium  legen- 
tibus moveat,  siquid  autem  a nobis  in  suscepto  negotio  commode  tracta- 
tum est,  malo  id  lectoris  iudicio  laudari,  quam  nostra  praedicatione 
25  jactari,  tu  tamen  industria  ||  tua  vel  petulantiae  nostrae  crimen  excusa- 
bis, vel  laudis  siquid  merebimur,  ampliabis,  vale.  | 

Adgrcssus  nominum  regulas  breviter  explanare  et  scrupulosam  diffl- 
cilcmquc  materiam  adulescentibus  perviam  facere,  quoniam  omnis  ambi- 
guitas in  genere  nominis  et  declinatione  consistit,  primum  latina  a grae- 
ao  cis  discrevi,  ne  confusione  varietatis  turbetur  memoria;  deinde  monosyl- 
laba congesta  praeposui,  quae  diversi  quidem  sunt  generis,  tertii  autem 
ordinis  formulam  tribus  exceptis  seruntur,  et  sunt  fere  haec,  masculini 
generis  as  dens  grex  flos  fons  Lars  mons  mos  mus  mas  praes  Mars  pons 
lar  pes  ros  rex  sal  sol  vir  vas  vadis:  ex  bis  unum  est  secundae  declinationis, 


32  et  sunt  fere  haec  Char.  42,  0.  exc,  Ckar,  540,  17 

2 lectoribus  om.  P 4 conpulsus  P U curiosam  perscrutationem  P 10  dum 
semper  esse  numquam  (fleri  add.  f)  uolunt  docti  esse  non  possunt  F 11  negotium 
hoc  suscepisse  i 14  desiderio  P 17  haec  fere  PF  hne  fere  fi  22  compen 
| nec  F compendiositas  nec  f 26  merebitur  Pi  ampliabis]  applicabis  g vale 
om.  Fi  27  adgressus  sum  ergo  nominum  F 32  et  sunt  uere  haec  F et  sunt 
fere  haec  spes  res  uir  P 33  Lars]  las  Fi  lar  Putschius  34  lar]  Nar  Putschius.  lar 
ab  hoc  loco  alienum  este  perturbatus  litterarum  ordo , quem  contra  fidem  codicwn  mutare 
nolui,  indicat,  iusto  autem  ordine  restituto  ita  scribi  poterant  masculina  nomina , as  dens 
flos  fons  grex  glis  lar  Mars  mons  mos  mus  mas  praes  pons  pes  etc.  est  i , om.  PF 
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p.  323.  21  L.  p.  1090.  91  P. 

vir.  feminini  generis  arx  ars  calx  rrux  ros  dos  frons  gens  falx  fax  faex 
glos  lux  lex  lis  lens  glans  [vel  glandis]  lanx  mors  merx  mens  nux  nix 
nex  nox  pix  ops  prex  pars  res  spes  sors  stips  slirps  trabs  vis  [gnis]  urhs 

vox  nar  naris:  ex  his  duo  sunt  quintae  declinationis  rontra  regulam.  s|ies 

et  res.  neutri  generis  aes  crus  cor  fas  far  git  ir  ius  mei  os  pus  par  tus  5 
fel  lac  rus  ver  vas  vasis:  ex  his  quattuor  minime  declinantur,  fas  git  pus 
ir;  tria  in  plurali  munero  deficiunt,  nam  tres  tantum  casus  haheiit,  lar 

ius  rus  [et  aes  similiter],  communis  generis  bos  dux  sus  fur  grus. 

omnis  grueris  haec  duo  sola,  par  et  trux. 

Expositis  monosyllabis,  ruiiisrumqiie  sint  generis,  de  reteris  quot-  10 
libet  syllabarum  nominibus  disseremus,  quae  bis  rlausulis  terminantur, 
quattuor  vocalibus  praeter  i,  sex  semivocalibus  praeter  f,  et  una  muta  t. 
de  quibus  ex  ordine  regulas  subicctas  notavimus,  exceptis  illis  videlicet, 
quae  minime  declinantur,  fas  nefas  nihili  nugas  gumini  frugi  sinapi  pe- 
dum nequam,  ex  bis  neutri  sunt  generis  fas  nefas  gummi  sinapi  pedum,  15» 
alia  omnis.  J 

||  flE  CENEItE  ET  DECLINATIONE  NOMINIS 

A terminata  masculina  sunt  propHa,  ut  Sylla  Seneca  Catilina  Cotta 
Tucca  Agrippa  Pansa,  pauca  sunt  appellativa  masculini  generis,  hic 
lanista,  hic  damma,  hic  talpa,  hir  popa,  hir  nauta,  hir  poeta,  hic  coi- 23 
lega,  hic  scurra,  hic  lixa,  hic  assecla,  hic  scriba,  hic  perfuga,  hic  trans- 
fuga, hir  homicida,  hic  parricida,  quae  alii  communis  esse  generis  di- 
cunt: et  illa  quae  a verbis  colo  et  gigno  componuntur,  ut  hic  caelicola 
agricola  silvicola,  hic  terrigena  rurigena,  reliqua  appellativa  nnmia  femi- 
nini sunt  generis  et  primae  declinationis,  ut  fortuna  sella  terra  harena  2:, 
carina  habena,  neutri  generis  latina  milia  sunt;  communis  generis  haec 
sola,  [hic  et  haec  pedisequa]  advena  convena  [auriga  conviva  verna],  et 
omnia  primae  sunt  declinationis,  barbara  nenlri  generis  duo  lecta  sunt 
apud  Sallustium  nomina  guminum,  hoc  Muluccha,  hoc  Turia. 


1 fax  fraus  fex  lens  glis  lux  lex  g faex  om.  P 2 glos]  glix  P F glis  f g 
3 prex  om.  P sors  g cors  P cor  * gens  chors  sors,/'  stips  slirips  F stirps  stirpis 
P 4 nar  narris  g nas  maris  F , om.  P 5 os  g os  os  P F os  ossis  os  oris  g os 
oris  os  f 7 tria]  quattuor  g.  iribus  nominibus  n grammatico  positis  postea  quartum 

additum  esse  videtur  aes.  in  quo  nomine  defectus  casuum  numeri  pluralis  notatus  est  in- 
fra p.  1707  10  exceptis  F monosyllabis  cuiuscunqiie  g monosyllabis  quae  •cuius- 

rumque  PF  12  s*  x]  et  PFg  13  ex  om.  F 11  cummi  P frugi  sinapi  om. 
F pedum  nequam,  ex  his  neutri  generi»  fas  nefas  gummi  pedum  alia  omnis  F 
pedum  alia  omnis  P pedum  nequam,  ex  hi»  neutri  generi»  fas  nefas  nihili  nnga»  gummi 
nequam  alia  omni»  g pedum  nequam  ex  istis  neutri  generis  sunt  fas  nefas  gtiinmi  si- 
napis pedum  nlin  omnis  generis  sunt  g.  pedum  inter  nomina  quae  unius  tantum  casus 
sunt  /tabet  codex  Charisii  p.  03,  27  10  hic  lanista  — nauta  om.  P 20  hic  nauta] 

nauita  F 21  perfuga]  profuga  F g 22  dicunt  om.  P 23  ut  hic  et  haec  cae- 

licola Fg  20  communis  haec  sola  aduena  conuena  et  omnia  P 27  pedisequa  / 
pedesseqtm  F 29  muloeha  F Moluca  g:  Sali.  Iug.  19.  7 et  92,  5 Turinl  rf 
Proh.  catb.  p.  3,  12.  7,  2 # 1 '* 
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p.  1001.  Di  I'.  p.  321 — 85  L. 

E (inita  neutri  generis  sunt  omnia  el  tertiae  declinationis,  ut  Ime 
sedile  sedilis,  monile  monilis,  rete  retis,  mare  maris. 

0 littera  terminata  tertiae  sunt  declinationis  omnia,  sed  diversi  ge- 
neris. nam  quae  in  o puram  desinunt  c vocali  praeposita,  masculini  ge- 
is neris  sunt,  ut  hic  ganeo  aleo  labeo,  quae  nominativum  et  vocativum 
solum  habent,  quae  i ante  o habent,  aut  propria  masculina  sunt,  ut 
Curio  Scipio,  aut  corpus  quidem  significantia  generis  sunt  masculini,  ut 
hic  stellio  unio  histrio  centurio  senio  curculio  quaternio  mulio;  cl  omnia 
o litteram  in  obliquis  casibus  productant  servant  excepto  uno,  Anio  [lin- 
io men  est  Italiae],  quod  Anienis  facit,  rem  autem  incorporalem  signili- 
rautia  pleraque  a verbis  transferuntur  el  sunt  generis  feminini,  ut  haec 
oratio  ratio  actio  statio  hortatio  religio,  et  haec  similiter  nomina  per 
casus  omnes  o producunt  praeter  nomi  nativum  et  vocativum  numeri  sin- 
gularis. praeposita  vero  o litterae  qualibet  consonante  propria  vel  appel- 
15  lativa  masculini  sunt  generis,  ut  hic  Carbo  Libo  praeco  mucro  ||  bufo 
latro  homo  tiro  sermo  pavo  Cato,  excepto  uno  proprio  feminini  generis, 
haec  luno,  et  altero  appellativo,  quod  o litteram  in  obliquis  rasibus 
amittit,  haec  caro  carnis,  sed  duae  sunt  solae  consonantes,  g et  d,  qui- 
bus praecedentibus  o litteram  nomina  generis  sunt  feminini,  ut  haec 
20  imago,  haec  caligo  fuligo  origo  propago  hirundo  [aerugo]  haruudo  magni- 
tudo altitudo  testudo  formido  similitudo  fortitudo,  quae  o in  i convertunt 
in  obliquis  casibus,  excipiuntur  in  utraque  generis  masculini  haec,  hic 
ligo,  hic  mango,  hic  praedo,  hic  udo,  hic  spado,  quae  o producunt,  et 
hic  cardo,  hic  ordo,  quae  superiorem  formulam  sequuntur,  sunt  autem 
m quattuor  tantum  modo  quae  neutralia  esse  possunt,  quorum  pars  dimi- 
dia declinationem  patitur,  ut  duo  et  ambo,  pondo  autem  el  octo  nio- 
noptota  sunt  et  tantum  pluraliter  cITcruntur,  ut  haec  pondo  horum  pondo. 


32  o liltera  terminata  Char.  63,  8.  ex  c.  Chur,  543,  4 Proh.  - calh . 9,  ‘45 

1 linita  om.  P 2 rete  retia  om.  F 4 purum  g g pura  P pure  F 5 quae 
nominativum  el  vocativum  solum  hnbettt  om.  P:  cf.  Pritrian.  de  necent  p.  522,  30 
8 gurgulio  F 10  auieanis  P aniensis  F 12  hortatio]  portatio  F portio  f 14 
praeposita  uero  o liltera  qualibet  P praeposita  nero  b littera  uel  qualibet  Fg  15 
Libo]  ligo  F bufo]  bubo  Fg  18  carnis  om.  P 20  fuligo]  oltgo  P hirundo 
erugo  liariindo  altitudo  testudo  similitudo  fortitudo  quae  F hirundo  Itaec  arundo  mag- 
nitudu  altitudo  et  studo  formido  quae  P 22  excipiuntur  in  utroque  gen.  mascul.  P 
excipitur  neuiroque  generis  masculini  F excipiuntur  in  utroque  genere  masculina  ? 

23  udo]  cudo  F g 24  sunt  et  quattuor  PFg  sunt  quattuor  g 27  tantum  om.  P 
• nt  haec  pondo  horum  pondo  duo  autem  P ut  Itaec  pondo  (nam  add.  f)  unum 
pondo  non  di. . .ei . mus  ( superscr . uel  diri  scimus /3  sed  in  libram  rlferi  (efferri  f\ 

duo  enim  et  tria  pondo  el  deinceps (deinceps  dicere  ohseruamus  f)  uel 

quotiens  de  neutro  loquamur  (loquimur  f)  correpte  dicamus  pando  (dicimns  pondo  f) 
i.  avomilin  nnparoY.e.  I accentu  enim  longo  (s  dicimus  add.  f)  dun  homines  el  ambo 
homines  duae  mulieres  horum  ponderum  (duae  mulieres  et  ambae  mulieres  f)  duo  au- 
tem F ut  lutee  pondo  nam  uotim  pondo  non  dicimus  sed  in  libram  efferri  potest  (non 
dici  sciamus  sed  in  iibros  referri  g)  duo  enim  et  tria  pondo  et  deinceps  obseruabimus 
uel  quotiens  de  neutro  loquimur  correpte  dicimus  pondo  in  accentu  (enim  add.  /')  longo 
duo  homines  el  ambo  homines  duae  mulieres  et  ambae  mulieres  dicuntur  duo  nutem  g g 
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p.  335.  as  L.  P- 

[unum  pondo  non  dici  sciamus,  sed  in  libram  referri,  duo  enim  el  tria 
pondo  et  deinceps  observamus,  id  quoque  observabimus,  ut,  quotiens 
de  neutro  loquamur,  correpte  dicamus  duo  milia  tckqci  ro  dvo.  in  ac- 
centu enim  longo  duo  bomiues  et  ambo  homines,  duae  mulieres  et  am- 
bae mulieres  dicuntur.]  duo  autem  et  ambo  etsi  correpta  esse  videantur,  s 
tamen  accusativo  dupliciter  efferuntur:  namque  hos  duos  et  bos  duo,  item 
ambos  et  ambo  apud  auctores  invenimus,  communia  hi  et  harc  duo  hae 
duae  et  ambo  et  ambae,  horum  duorum  et  amborum  harum  duarum  el 
antliarum,  duobus  ut  ambobus  duabus  et  ambabus,  duos  et  ambos  duas 
et  antlias,  duo  et  ambo,  duobus  et  ambobus  duabus  et  ambabus.  n> 

V terminata  sine  controversia  neutri  generis  sunt  et  quartae  decli- 
nationis, aptota  in  singulari  timuero,  in  plurali  declinantur,  et  sunt  per- 
pauca. e quibus  pluralem  numerum  adniitjlunt  genu  cornu  veru  specu 
tonitru;  cetera  semper  singularia,  ut  hoc  serti  gelu  pecu  testu,  dicimus 
tamen  et  haec  testa  et  hoc  pecus.  i* 

AI  syllaba  finita  neutri  sunt  generis  et  tertiae  declinationis,  ut  hoc 
animal  animalis,  hoc  vectigal,  hoc  tribunal,  hoc  Iuper||cal.  unum  est 
masculini  generis  monosyllabum,  hic  sal  salis,  et  barbara  propria,  ut  hic 
Hannibal  Hasdrubal  Hicmsal  Adherbal,  il  svllalia  terminata  masculini 
sunt  generis,  hic  pugil  hic  mugii;  sed  luvcnalis  hic  mugilis  nominativum 
dixit:  unum  communis,  hic  et  haec  vigil,  unum  feminini,  haec.  Tana- 
quil: et  omnia  exemplo  tertiae  declinationis  inflectuntur,  [ol  unum  inve- 
nitur masculini  generis,  ut  hic  sol.]  ul  syllaba  finita  duo  sunt  masculini 
generis,  hir.  consul,  hic  praesul,  unum  communis,  hic  et  haec  exui: 
'exui  adhuc  i acet  umbra  ducis’:  et  sunt  tertiae  declinationis,  con-  *s 
stilis  exulis  praesulis. 

Vm  syllaba  terminata  generis  sunt  neutri  et  secundi  ordinis,  ut  hoc 
telum  teli,  caelum  caeli,  bellum  belli,  regnum  regni,  fatum  fati,  in  hac 
extremitate  nulla  sibi  locum  ambiguitas  vindicat. 

En  syllaba  finiuntur  i vocali  praeposita  duo  tantum  modo  generis 30 

1 unum  pendo  Char.  35,  21.  exc.  Char.  551,  10  11  n terminata  Char.  31,  4. 

35,  30  10  at  syllaba  Char.  25,  15  20  hio  mugil  Char.  107,  0.  136,  22 

23  ul  syllaba  Char.  30,  11.  exc.  Char.  544,  5 30  en  syllaba  Char.  28.  12.  exc. 

Char.  541,  22 


5 etsi  communia  esse  videantur  Lindemannu s 0 accusatino  g in  accusatiuo  f Z 

in  accusatiuum  l‘F  efferunt  /’  7 communia  (communi  F)  hic  et  haec  duo  uel 

duae  et  ambo  et  ambae  horum  duorum  et  amborum  (el  amborum  om.  F,  add.  f)  et 
duarum  et  ambarum  duobus  el  ambobus  (duabus  el  ambabus  add.  f)  duos  et  ambos 
duas  el  ambas  duo  et  ambo  (duae  et  ambae  add.  f J duobus  et  ambobus  duabus  el 
ambabus  V F 12  el  sunt  perpauca  quibus  P ut  sunt  [i  paucae  quibus  F et  suut  per- 
pauca quae  fi  15  haec  testea  F et  haec  pecua  i 19  Asdrubal  P hasdrobal  F 
ei  neutri  generis  sunt  ut  mei  et  fel.  il  syllaba  terminata  g 20  iuueualis  hic  mu- 

gilus  F:  /uven.  sal.  10,  317  22  ol  — sol  om.  P , add.  Fgi  24  hic  el  et  haec 

exui  adhuc  iacit  umbra  ducis  lucanus  F:  Lucan.  Pharsal.  VIII  837  30  en  syllaba 

quae  finiuntur  s geueris  masculini  (masculini  generis  i)  sunt  ut  hic  rien  Fi  " 
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masculini,  hic  rien  rienis,  hic  lien  lienis,  quae  iu  ohliquis  casibus  e 
litteram  productam  servant,  et  septem  alia  eiusdem  generis  antepositis 
consonantibus,  hic  tlamen  [sacerdos  lovis],  hic  pecten,  hic  tibicen,  hic 
Ihliceu,  hic  liticen,  hic  tubicen,  hic  cornicen,  cetera  neutri  sunt  gene- 
s ris  procul  dubio  et  tertiae  similiter  declinationis,  ut  hoc  carmen  carmi- 
nis, nomen  nominis,  limen  certamen  numen  omen  crimen  examen  gluten 
glutinis  ct  his  similia. 

Ar  syllaba  terminata  generis  sunt  neutri  omnia,  ut  hoc  lucar,  hoc 
torcular,  hoc  pulvinar,  hoc  laquear,  hoc  lacunar,  praeter  unum  proprium 
io  generis  masculini,  hic  Caesar,  haec  quoque  tertiae  declinationis  formu- 
lam  seruntur,  sed  neutra  in  ohliquis  casibus  a productam  habent;  no- 
tatur iubar,  quod  solum  a correptam  habet,  ut  Vergilius  'itibare 
exorto’. 

Er  syllaba  (inita  exceptis  duobus  feminini  generis,  haec  mater  ct 
is  haec  mulier,  et  neutris  his,  hoc  uber,  hoc  tuber,  hoc  suber,  hoc  j pa- 
paver, hoc  cadaver,  hoc  laser,  hoc  siler,  hoc  iter,  hoc  cicer,  hoc  siser, 
quae  omnia  tertiae  sunt  declinationis,  cetera  masculini  sunt  generis,  alia 
secundae,  alia  tertiae  declinationis,  nlhseuliua  igitur  in  er  syllabam  de- 
sinentia, si  faciunt  ex  se  feminina  a littera  terminata,  secundi  sunt  or- 
so dinis,  ut  hic  pulcher  pulchri,  ater  atri,  niger  nigri;  quorum  feminina 
sunt  pulchra  atra  nigra,  notatur  sequester:  facit  femininum  sequestra  et 
est  tertiae  declinationis,  quae  ex  se  aut  nulla  faciunt  feminina  aut  in  is 
syllabam  mittunt,  tertiae  sunt  declinationis,  ut  hic  pater  patris,  hic  fra- 
ter fratris,  passer  passeris,  anser  anseris,  carccr  carceris,  agger  aggeris, 
25  hic  acer  huius  acris:  nam  femininum  haec  acris  facit,  ut  Horatius  'sol- 
vitur acris  hiems’:  hic  alacer  alacris,  volucer  volucris,  inediocer  me- 
diocris, celer  celeris,  equester  equestris,  pedester  pedestris,  excipiuntur 
pauca,  ipiae,  quamvis  iu  femininum  genus  a terminatum  minime  transe- 
ant, secundae  tamen  sunt  declinationis,  ut  hic  puer  pueri,  hic  gener 
3«  generi,  hic  socer  soceri,  Liber  Liberi,  liber  libri.  Auster  Austri,  aper 
apri,  cancer  cancri,  oleaster  oleastri,  caper  capri,  culter  cultri,  raster 
rastri,  liber  libri,  unum  invenitur  communis  generis,  quod  iuxta  rationem 
communium  tertii  est  ordinis,  hic  et  haec  pauper  pauperis,  quidam 
adiriunt  hic  ct  haec  uber  uberis. 


8 ar  syllaba  Char.  26,  11  ex e.  Char.  540,  40  12  iubar  l‘rob.  cath.  It,  34 

14  er  syllaba  Char.  23,  33.  84,  12 

4 hic  liticen  Ilie  tubicen  om.  P 6 omen  crimen]  certamen  P 9 praeter  linee 
propria  generis  masculini  ut  hic  caesar  P 12  quod  sutus  correptam  habet  F quae 
sola  a correptam  habent  P inuare  exortu  P:  Vcrg.  Aen.  Illi  130  17  alia  se  - 

eundae  s aliae  secuudae  PF  21  sequester  quod  sequestra  facit  femininum  et  est 
(est  om.  p)  tertiae  22  iu  is  syllaba  P 24  agger  aggeris]  ager  ageris  P 

25  Horatius]  carm.  I 4,  1 20  medioccr  mediocris  celer  celeris  om.  P 27  seque- 
ster sequestris  F 32  liber  libri]  faber  bri  s faber  </  31  adiciunt  f adiiciunt  s 

dicunt  PF 
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p.  327.  2«  L.  p.  16N.  05  P. 

Ir  syllaba  terininatiir  nnuni  monosyllabum  genaris  masculini  secun- 
dae declinationis,  hic  vir  Imius  viri,  et  siqua  ex  illo  componuntur,  ut 
liic  semivir  triumvir  septemvir  decemvir  levir , quae  eiusdem  sunt  decli- 
nationis. unum  praeterea  neutri  generis  repertum  est  et  monosyllabis 
insertum,  hoc  ir  indeclinabile.  s 

Or  syllaba  linita  masculini  sunt  generis  et  tertiae  declinationis,  ut 
liic  odor  odoris,  hic  amor  amoris,  liquor  liquoris,  exceptis  tribus,  quae 
sexum  sibi  femininum  defendunt,  eiusdem  tamen  declinationis,  haec  uxor, 
haec  soror,  haec  arbor,  et  neutris  his,  hoc  ador,  hoc  ||  marmor,  hoc 
aequor,  quidam  et  hoc  cbor,  hoc  robor,  hoc  femor  rationabiliter  adrui-  io 
inerant,  iimmi  est  communis  generis,  hic  et  haec  auctor,  unum  omnis 
generis,  hic  et  haec  et  hoc  memor,  et  compositum  ex  eo  inunemor.  et 
omnia  in  hanc  syllabam  desinentia  o in  obliquis  | casibus  productam 
habent,  si  sint  appellativa  et  latina,  exceptis  arbor  et  supra  srriptis 
neutris  et  memor  et  immemor.  propria  latina  sive  graeca  o correptam  ts 
habent  in  omnibus  casibus,  ut  Actor  Actoris,  Hector  Hectoris,  quae  in 
or  similiter  desinunt  i littera  vocali  praeposita,  communis  sunt  generis 
eiusdem  declinationis,. tertiae  scilicet,  et  omnia  comparativi  sunt  gradus, 
hic  et  haec  melior  melioris,  doctior  doctioris. 

Vr  syllaba  linita  generis  masculini  haec  sunt,  hic  fur,  hic  satur.  *o 
sed  fur  quidem  iuxta  rationem  monosyllaborum  tertiae  est  declinationis, 
quod  alii  communis  generis  esse  dixerunt;  satur  autem  secundae,  quo- 
niam femininum  satura  facit,  praeterea  liic  turtur,  hic  vultur  generis 
masculini  et  epicocni  declinationis  tertiae,  cetera  neutri  sunt  generis 
eiusdem  declinationis,  ut  hoc  guttur,  hoc  sulphur,  hoc  fulgur,  hoc  niur-  js 
mur,  hoc  iceur  iecinoris  vel  iecoris.  unum  communis  est  generis,  hic 
cl  haec  angur  augnris. 

As  syllaba  terminata  feminini  sunt  generis  et  tertiae  declinationis, 
ut  haec  dignitas  pietas  facultas  civitas  potestas,  a littera  in  omni  casu 
producta,  pauca  inveniuntur  masculini  generis  parlim  propria,  partim  a ao 
propriis  civitatum  nominibus  translata,  ut  hic  Larinas  Larinatis,  hic  Mae- 
cenas Maecenatis,  hic  Arpinas  Arpinatis,  hic  Capenas  Capenatis. 

1 ir  syllaba  Char.  24,  19  exc.  Char.  540,  14  0 or  syllaba  Char.  85,  23  exc. 

Char,  543,  28.  /V ob.  cath.  12,  13  20  ur  syllaba  Char.  30,  13.  86,  15  exc.  Char. 

544,  6 28  as  syllaba  Char.  28,  20 


I Ir]  is  P terminatum  unum  F 3 seminir  duttmuir  triumuir  g : acmiuir  decemuir 
qune  P 7 liic  odor  odoria  liic  olorria  hic  amor  g 8 sexum  in  (rorr.  al.  mari.,  ut  vide- 
tur, solum  sibi)  femininum  defendunt  P sexusin  femini  n ii  genere  defendit  F sexus  in 
feminino  genere  defendit  fg  sexus  feminini  genetis  defendit/;  10  quidam  (quidam  om.  g) 
hoc  ehor  lioe  robor  quidam  et  hoc  femor  rationabiliter  adimmerant  Fg  14  excepto 
Fg,  corr.  al.  mari.,  ut  videtur,  -tia  P aupraarriptis  neutris  et  (et  om.  F)  memor  et 
immemor  Fg  aupraseriplis  memor  cl  immemor  P 15  graeca  11  correptam  corr.  al. 
muri.,  ut  videtur,  graeca  quae  o correptam  P 24  epicoenon  cl  eadem  (et  eiusdem  f) 
declinationis  tertiae  F 31  liic  ante  Maecenas  ora.  PF  32  liic  capienas  capiena- 
tia  F:  liic  om.  P 
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Es  svllnha  <|iialtuoi-  modis  nomina  terminantur,  in  os  productam 
praeposita  consonante,  in  es  correptam  similiter  praecinite  qualibet  con- 
sonante, in  es  puram  productam  i vocali  praeposita,  in  eandem  puram 
correptam,  nomina  igitur  quae  in  es  productam  desinunt  consonante 
5 praeposita  generis  sunt  Feminini  tertiae  declina  |tionis  et  totidem  syllabis 
iu  genitivo  ct  ceteris  casibus  quot  in  nominativo  proferuntur,  ut  hacc 
nubes  nubis,  caedes  caedis,  proles  prolis,  moles  molis,  strages  stragis, 
labes  labis,  pubes  pubis,  plebes  plebis,  exceptis  tribus,  quae  eiusdem  ge- 
neris sunt,  sed  quintae  declinationis,  ut  liacc  fides  lidei,  spes  spei,  res  rei,  et 
i«  Ceres,  quod  in  genitivo  contra  morem  omnium  plus  mia  syllaba  profertur 
(tiam  Cereris  facit},  et  merces  mercedis,  in  hac  extremitate  quattuor  reperiun- 
lur  propria  masculini  generis  eiusdem  ordinis,  hic  Hercules  Herculis,  Cocles 
Coelis,  Verres  Verris,  Vlixcs  Vlixis,  et  quae  componuntur  a pede  nihil  a 
declinatione  simplicis  discrepantia,  ut  bipes  tripes  quadrupes  (haec  etiam 
15  communis  esse  generis  multi  adfirmant)  sonipes  alipes,  duo  praeterea 
communis  sunt  generis,  quae  iu  genitivo  una  syllaba  adcrescunt,  hir  et 
haec  heres  heredis,  locuples  locupletis,  quae  es  correpta  terminantur 
praeposita  consonante,  masculini  sunt  generis  tertiae  similiter  declinatio- 
nis ct  una  syllaba  in  genitivo  crescunt,  nt  hic  poples  poplitis,  Itic  fomes 
so  fomitis , hic  miles  militis,  hic  gurges  gurgitis,  hic  stipes  stipitis,  hic 
cespes  cespitis,  hic  hospes  hospitis  (nam  femininum  hospita  facit),  ex- 
ceptis bis,  feminini  quidem  generis  haec  seges  segetis  ct  teges  tegetis, 
communis  vero,  accidentibus  licet,  hic  et  haec  teres,  hic.  ct  haec  prae- 
pes, hic  et  haec  dives,  hic  et  haec  comes,  hic  et  haec  hebes  sospes  su- 
as perstes,  et  omnia  genitivum  in  tis  syllabam  mittunt,  notantur  hacc  sola, 
quae  in  dis,  non  in  tis  faciunt  genitivum,  hic  et  haec  praeses  praesidis, 
reses  residis,  deses  desidis,  obses  obsidis,  quae  in  es  produclam  ct 
puram  desinunt,  feminini  sunt  generis  declinationis  quintae,  ut  haec 
facies  faciei,  acies  aciei,  effigies  effigiei,  excepto  uno  incerti  generis, 
ao  quod  nunc  masculinum  est,  nunc  femininum,  ut  hic  vel  haec  dies  diei, 
et  quod  ex  eo  figuratur  masculini  generis,  hic  meridies  meridiei,  unum 
praeterea  notatur  eadem  clausula  finitum  generis  feminini  tertiae  declina- 
tionis, hacc  quies  quietis,  quae  in  es  correptam  i prae||cedentc  vocali 


1 es  syllaba  C/iar.  28,  27.  39,  23.  08,  34  exc.  Char.  541,  30 

1 esi  syllaba  P in  es  produclam  g s in  productam  /'  ide  in  (tuperscr.  cs)  pro- 
ductam /'  2 iu  corrcplam  P 3 in  eodem  pnram  corr.  in  eandem  es  puram  F 

5 feminini  (el  add.  P$)  lerliae  declinationis  totidem  P Fi  8 pubes  pubis  Fi 
labes  g,  om.  P excepto  uno  tpiod  eiusdem  freneris  est  sed  quintae  declinationis  ut 
haec  fides  fidei  ct  ceres  F q li  in  extremitate  F in  eadem  extremitate  i iu  extremitate 

eadem  g 14  quadripes  P 18  consonantem  P 21  hnspitn  facit  fi  hospitam  facit 

P hospitae  facit  F 22  haec  seges  segitis  (segetis  f)  teges  tegitis  (tegetis/}  F haec 
teges  tegis  et  seges  segetis  P 23  communis  uero  arrideo  lia  licet  haec  teres  P 
24  hic  et  haec  diues  hic  et  haec  comes  sospes  hic  el  haec  hebes  superstes  P hic  et 
haec  diues  hic  et  haec  hebes  comes  comitis  sospes  sospitis  superstes  F 
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desinunt,  duo  sunt  inasmlini  generis,  liie  aries,  hic  paries;  unum  femi- 
nini, haec  abies;  et  tertiae  sunt  declinationis:  faciunt  enim  genitivum 
arietis  parietis  abietis. 

Is  syllaba  (inita  praepositis  n et  c consonantibus  masculini  sunt  ge- 
neris, hic  panis,  hic  funis,  hic  linis,  hic  amnis,  hic  ignis,  hir  clunis,  s 
hic  piscis,  hir  fascis,  unum  feminini  est  generis,  haee  bipennis,  unum 
communis,  hic  et  haec  canis,  omnia  tamen  tertiae  sunt  declinationis, 
et  illa  generis  sunt  masculini , quae  in  genitivo  una  syllaba  adcrescunt, 
ut  hic  lapis  lapidis,  hic  pulvis  pulveris,  hic  sanguis  sanguinis,  hic  vomis 
vomeris,  hic  cinis  cineris,  hir.  |>ollis  pollinis,  hic  pubis  puberis,  hic  in-  iu 
pubis  inpuheris,  ut  Tullius  'filiumqtic  eius  inpuberem’.  ex  his 
unum  I tamen  femini  est  generis,  hacc  cuspis  cuspidis,  cetera  (pialihet 
consonante  is  syllabam  praecedente  feminini  generis  sunt  et  eiusdem  de- 
clinationis, tertiae  scilicet,  nominativum  et  genitivum  parem  habentia,  ut 
haec  avis,  hacc  classis,  haec  clavis,  haec  turris,  hacc.  puppis,  haec  entis,  is 
haec  pellis,  haec  securis,  haec  messis,  haec  navis,  haec  scrobis,  haec 
scobis,  haec  bilis,  sed  si  sunt  accidentia,  id  est  ad  corpus  vel  ad  ani- 
mum pertinentia,  universa  communis  sunt  generis  et  tertii  similiter  or- 
dinis et  neutra  ex  se  faciunt  c littera  terminata  nihil  a declinatione 
communium  discrepantia,  hic  et  haec  fortis  Imius  fortis,  hoc  forte  huius  w 
fortis;  hic  et  hacc  dulcis  Imius  dulcis,  hoc  dulce  iiuius  dulcis;  hic  et 
hacc  suavis  Imius  suavis,  hoc  suave  huius  suavis,  et  ipiac  derivantur  a 
principalibus  is  syllaba  linita,  eandem  regulam  sequuntur,  ut  a |Hipulo 
hic  | et  liaer  popularis  huius  popularis  et  hoc  populare  huius  popu- 
laris , hic  et  haec  specialis  hoc  speriale  et  similia,  sunt  praeterea  33 
pauca  nomina  eadem  clausula  generis  masculini,  quae  neque  n aut  c 
ante  is  syllabam  habent,  nec  in  genitivo  plus  una  syllaba  proferuntur, 
ut  hir  fustis,  hic  ensis,  hic  postis,  hic  anguis,  hic  unguis,  hic  collis, 
hic  follis,  hic  corbis,  hir  mensis,  hic  vectis,  hic  torquis,  hic  torris,  hic 
axis,  hic  orbis,  praeter  haec  et  quae  superius  notavimus  omnia  aut  ao 


t is  syllaba  Char.  41,  24.  88,  29.  29.  20.  exc.  Char.  542,  2(1.  555,  25 


1 desinunt  masculini  hic  aries  P 3 abietis,  es  productam  aut  correptam  nomina 
habere  dignoscuntur  per  penuitimam  geuitiui.  sic  miles,  es  correptam  habere  dignosci- 
tur, quia  peuullimam  geuitiui  correptam  habeat,  ut  miles,  huius  militis:  sic  heres  cs 
productam,  quod  penuitimam  geuitiui  productam  habeat,  ut  heres  Imius  heredis,  atque 
id  ita  in  omnibus  fere  obseruandum  est,  ubi  de  ultimae  syllabae  quantitate  dubitatur, 
ut  in  nominibus,  ita  et  iu  uerbis.  is  syllaba  PuUckius  5 clunis]  clyanis  P 0 bipin- 
nis F 7 unam  P 10  hic  puuis  puueris  hic  iupuuis  inpueris  ut  utilius  P hic  pubis 
puberis  ut  tuIHus  Fg:  Cic.  in  Catii.  Illi  G,  13.  cf.  Prob.  cathol.  ‘20,  4 itipuuerem 
P 11  tamen]  tantum  F est  om.  P 14  nominatiuum  el  geuiliuum  g:  et  om. 
P F 15  haec  classis  clauis  PF  1G  haec  scobis  haec  bilis  om.  P 17  animam  PFg 
'20  boc  forte  fortis  hic  et  haee  dulcis  et  (et  om.  P)  hoc  dulce  dulcis  hic  et  haec  suauis 
ei  (ct  om.  /5  hoe  suane  huius  suauis  PF  '25  et  similia]  et  quae  similia  sunt  F 
‘2G  eamlem  clausulam  P 28  hic  fustis  haec  postis  P hic  unguis  om.  P 20  hic 

torquis  hic  orbis  praeterea  et  quae  superius  uominauimua  F 
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feminini  sunt  generis  aut  communis,  nam  super  declinatione  nulla  est 
ambiguitas. 

Os  finita  monosyllaba  tria  sunt  generis  masculini,  hic  mos,  bic  Hos, 
bic  ros;  duo  feminini , haec  cos,  haec  dos;  imum  neutri,  hoc  os  oris; 
s <|iiidam  et  hoc  os  ossis  adiciunl  [unum  rommunis  hic  et  haec  hos] ; et 
omnia  secundum  deliiiitam  superius  regulam  monosyllaborum  tertiae  sunt 
declinationis:  disyllaba  tria,  (piorum  duo  masculini  sunt  generis,  unum 
communis,  eiusdem  declinationis,  hic  lepos  leporis,  hic  nepos  nepotis, 
hic  et  haec  custos  custodis;  similiter  hic  et  haec  sacerdos  sacerdotis. 
i«  Vs  syllaba  terminata  nomina  masculini  sunt  generis  aut  feminini  aut 
neutri;  tantum  minui  est  omnis  tertiae  declinationis,  hic  et  haec  et  hoc 
vetus  veteris,  sed  masculini  generis  nomina  aut  secundae  sunt  declina- 
tionis aut  quartae  exceptis  duobus,  quae  sunt  tertiae,  hic  Ligus  Liguris 
et  hic  lepus  leporis,  sed  illa  masculina  secundae  declinationis  [ accipiunt 
is  formulam,  quae  aut  propria  sunt  aut  iu  femininum  genus  transeunt,  ut 
hic  Tullius  Tullii,  clarus  clari  (facit  enim  clara);  illa  quartae,  quae  aut  a 
verbis  veniunt  aut  iu  femininum  genus  non  transeunt,  ut  hic  ascensus  huius 
ascensus  a verbo  ascendo,  hic  motus  Imius  motus,  hic  nisus  huius  nisus, 
hic  portus  huius  portus,  hic  arcus  huius  arcus,  quae  in  frminiimni  non 
so  transeunt,  sed  quoniam  plurima  inveniuntur , quae  nec  a verbis  veniunt 
[uec  minus  quartae  sunt]  neque  feminina  ex  se  faciunt,  et  tamen  se- 
cundae sunt  declinationis,  discernendae  ambiguitatis  causa  diligenti  inqui- 
sitione subicctas  notavimus  regulas,  quo  facili,  us  declinationis  diversitas 
deprehendi  possit,  ergo  us  syllaba  terminata  nomina  masculini  generis 
s5  propria  vel  appellativa,  sive  feminina  ex  se  faciunt,  sive  in  aliud  genus 
minime  transformantur,  secundae  sunt  declinationis,  ut  Terentius  Teren- 
tii , Marcus  Marci , bonus  boni , campus  campi , hortus  horti , fumus  fumi, 
nidus  nidi , fungus  fungi , mergus  mergi , somnus  somni , lucus  luci,  duo 
notantur,  quae  superius  posuimus  tertiae  declinationis  us  syllaba  termi- 
jo  nata  eiusdem  generis,  hic  Ligus  Liguris,  hic  lepus  leporis,  quae  a ver- 
bis aut  nominibus  veniunt  principalibus,  quartae  sunt  declinationis,  ut 
hic  status  huius  status,  hic  ductus  huius  ductus,  hic  motus  huius  motus, 
hic  consulatus  huius  consulatus,  hic  tribunatus  huius  tribunatus,  hic  nia- 


3 08  linita  Char.  30,  6.  91,  31.  exc.  Char.  543,  37  10  us  syllabo  Char  21, 

, 18.  44,  21.  exc.  Char.  538,  30 


3 os  finita  syllaba  /'9  5 unum  communis  bic  et  haec  bos  om.  P P , add.  9 

8 lepus  P 13  bic  ligus  liguris  lepus  leporis  P hic  ligus  ligoris  hic  lepus  leporis  F 
hic  liguris  ris  ct  hic  lepus  ris  9 15  quoe  aut  (aut  om.  9)  in  femininum  genus 

transeunt  illo  quartne  A’ 9 16  hic  tullius  tullin  clarus  facit  P 21  nec  mitius] 

nec  nomin  corr.  nec  u nomine  F nec  nihilo  minus  g 23  subiecta  notaulmus 
regulam  P 28  duo  om.  P 30  ligus  ligoris  F 33  hic  consolatus  huius 
consolatus  hic  tribunatus  magistratus  equitatus  principatus  notantur  P consulatus  tri- 
bunatus equitatus  magistratus  sequestratus  principatus  uisus  nisus  notantur  g hic 
consolatus  huius  cousolalus  hic  tribunatus  huius  tribunatus  (hic  magistratus  huius  in 
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gistratus  huius  magistratus,  hic  equitatus  huius  equitatus,  hic  principatus 
huius  principatus,  hic  receptus  huius  receptus,  hic  visus  huius  visus, 
notantur  haec,  quae  nec  a verhis  veniunt  nec  a nominibus  derivantur,  el 
tamen  quartae  sunt  declinationis,  generis  masculini,  hic  arcus  huius  ar- 
cus, hic  acus  gradus  fastus  caestus  aestus  portus  lacus  vultus  sinus  cur-  5 
rus  [hic  cultus]  luxus  senatus  astus  rictus  ritus  fetus  situs,  feminini 
generis  eadem  extremitate  finita  secundae  declinationis  sunt  tria  tantum, 
haec  colus  coli,  haec  alvus  alvi,  haec  humus  humi;  el  nomina  arborum 
quae  in  eandem  syllabam  desinunt,  haec  pirus  piri,  haec  prunus  pruni, 
haec  pinus  pini,  haec  fagus  fagi,  haec  taxus  taxi,  haec  fraxinus  fraxini,  io 
haec  ulmus  ulmi,  haec  alnus  alni:  tertiae  pauca  haec  tantum,  tellus  tel- 
luris, salus  salutis,  palus  paludis,  inventus  iuventutis,  virtus  virtutis,  se- 
nectus senectutis,  servitus  servitutis,  Venus  Veneris:  quartae  haec  tan- 
tum, haec  anus  huius  anus,  haec  manus  huius  manus,  haec  porticus  huius 
porticus,  | haec  domus  huius  domus,  haec  nurus  huius  nurus,  haec  so-  ir» 
crus  huius  socrus,  haec  quercus  huius  quercus,  neutra  illa  sunt,  quae 
in  genitivo  una  syllaba  crescunt  et  in  ris  desinunt,  ut  hoc  decus  decoris, 
hoc  siilus  sideris,  hoc  pondus  ponderis,  hoc  pecus  pecoris,  exceptis  tri- 
bus, quae  secundae  sunt  declinationis  correpta  us  syllaba,  hoc  vulgus  |j 
vulgi,  hoc  virus  viri,  hoc  pelagus  pelagi,  alia  omnia  masculini  sunt  ge- 
neris  et  declinantur  exemplo  secundae  declinationis  aut  quartae  iuxta  de- 
finitas superius  regulas. 

Ax  syllaba  terminata  unum  masculini  generis  proprium,  hic  Aiax, 
unum  femininum,  haec  fornax,  alia  omnia  sunt  accidentia  et  trium  ge- 
nerum, ut  hic  et  haec  et  hoc  audax  rapax  fallax  loquax  pertinax  minax  25 
procax  contumax  pervicax;  et  omnia  ad  instar  tertii  ordinis  declinantur 
et  a in  obliquis  casibus  productam  habent. 

Ex  syllaba  finita  masculini  sunt  generis  declinationis  tertiae,  ut  hic 
vertex  verticis,  hic  culex  culicis,  hic  pollex  pollicis,  hic  codex  codicis, 
hic  cortex  corticis,  hic  murex  muricis;  feminini  generis  haec  sola,  haec  so 
silex,  ut  Vergilius  'ah  silice  in  nuda’,  haec  ilex  ilicis,  haec  carex 


23  ax  syllaba  Char.  27,  12.  <ur.  C/iar.  541,  18  28  ex  syllaba  Char.  88,  5. 

exc.  Char.  542,  14 


litura  f)  magistratus  eqstratus  (corr.  eqstratus)  principatus  hic  receptus  Imius  receptus 
hic  nisus  huius  uisus  notantur  F 5 haec  acus  F,  om.  ? lastus]  fructus  F * 0 astus] 

aestus  F 12  virtus  virtutis  om.  P 10  Imius  socrus  et  huius  quercus  om.  PF  21 

iuxta  difluitas  superiores  regulus  F definita  superius  regulas  P 23  terminata  corr.  al. 
man.  -tnr  P 24  accidentiae  trium  P 25  loquax  inienx  pertinax  minax  g 27 
el  a in  obliquis  s etiam  iu  obliquis  P i a obliquis  F 28  ut  hic  uertex  uerticis.  hic 
culex  cis.  codex  cis.  latex,  sorex,  pollex  cis.  hic  cortex  cis.  hic  murex  cis  ? ut  hic 

uertex  cis  culex  codex  pelex  cortex  apex  latex  murex  g 29  hic  codex  codicis  om.  F 

31  asilicae  inuuda  F : Verg.  bucol.  t,  15  haec  ilex  ilicis  hic  carex  caricis  F 
haec  ilex  ilicis  carex  caricis  /' 5 haec  ilex  ilicis  carex  caricis  et  haec  supellex  supel- 
lectilis Putschius 
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calicis,  si  sint  accidentia,  omnis  generis  sunt  niliil  a declinatione  discre- 
pantia: nam  sunt  tertiae  declinationis,  ut  Ilie  et  liaer  et  hoc  simplex 
duplex  artifex  opifex  aurifex,  et  omnia  in  genitivo  et  ceteris  rasilius  e 
litteram  in  i convertunt,  unum  reperitur  masculini  generis  quod  e producit 
5 in  oldiquis  casibus,  hir  vervex  vervecis,  ix  syllaba  terminantur  masculini 
generis  haec,  hir.  calix  calicis,  hic  fornix  fornicis,  hic  varix  varicis; 
feminina  haec,  haec  salix,  haec  - filix , haec  radix,  haec  cervix,  haec 
matrix,  haec  cornix,  haec  lodix  [obstetrix  obstetricis],  ex  his  po- 
steriora quinque  i producunt  in  obliquis  casibus,  accidentia  trium  gene- 
io  rum  sunt,  ut  hic  et  haec  et  hoc  felix  felicis,  hic  et  haec  cl  hoc  pernix, 
in  eandem  syllabam  praepositis  consonantibus,  quarum  prior  mula,  altera 
liquida  est , nomina  feminini  generis  desinunt , quae  a masculinis  lor 
syllaba  finitis  et  a verbo  venientibus  figurantur,  ut  hic  genitor  haec  ge- 
netrix, hic  venator  haec  venatrix,  hic  bellator  haec  bellatrix,  hic  victor 
io  haec  victrix,  unum  eadem  clausula  terminatur  generis  masculini,  nomen 
serpentis  apud  Lucanum  lectum,  ‘et  natrix  violator  aquae’;  duo 
feminini,  quae  a masculinis  non  veniunt,  haec  meretrix,  haec  cicatrix, 
omnia  ]j  tamen  procul  dubio  tertiae  sunt  declinationis.  | ox  syllaba  fluita 
exceptis  monosyllabis  omnia  accidentia  sunt  generis' omnis,  ut  hic  ct  haec  et 
i»  hoc  ferox  atrox  velox,  sed  iuxta  rationem  saepius  demonstratam  haec 
quoque  eiusdem  declinationis  legibus  subiacent.  unum  feminini  generis 
hac  extremitate  lectum  apud  Plautum  est,  haec  celox,  quod  scapham 
significat  [navis],  ux  syllaba  terminatur  unum  masculini  generis  pro- 
prium, hic  Pollux  Pollucis,  monosyllaba  cuius  sint  generis,  definivimus 
35  [feminina  monosyllaba  lux  nux  crux],  quidam  communis  generis  hac  syllaba 
finitum  asserunt  hic  et  haec  coniux,  qui  nominativum  sine  ii  littera  pro- 
ferri volunt , quia  in  genitivo  ct  aliis  casibus  eadem  littera  non  servatur. 

T littera  inuta  unum  nomen  terminatur  generis  neutri,  hoc  caput 
capitis,  et  quae  ex  eo  componuntur,  occiput  occipitis,  sinciput  sincipitis: 
30  Persius  'et  fissa  fumosum  sinciput  aure’. 


6 ix  syllaba  Char.  29,  23.  44,  3.  91,  22,  ex c.  Char.  542,  38  19  ox  syllaba 

C/tar.  92,  17.  exc.  Char.  544,  1 23  ux  syllaba  Char.  30,  21.  87  , 8.  exc.  Char. 

544,  10  29  l littera  Char.  30,  20 


3 et  omnia  quae  in  geniliuo  F 7 haec  filix  s haec  felix  om.  P 8 obste- 
trix obstetricis  om.  Fs  9 quinque  Putschius  quattuor  /’g,  om.  P 12  desinunt  in 
ix  quae  F=;  13  hic  genitor  haec  genitrix  bellator  uenator  bellatrix  hic  uictor  haec 

uictrix  haec  uenalrix  unum  /’  10  apud  Incanum  lectum  e ut  natrix  F apud  Luca- 

num libro  VIII  lectum  est  et  notrix  Putschius : Lucan.  Pharsal.  VIII!  720  violator 
aquae}  uiolatur  quae  F 19  omnis  sed  iuxta  rationem  saepius  (superius  s)  demon- 
stratam nt  hic  et  haec  et  hoc  ferox  atrox  nelox  haec  quoque  PF  s 22  hac  extre- 

mitate s haec  extremitate  PF  est  om.  P 23  scapham  nauis  significat  g:  navis 
om.  s 24  cuius  sunt  generis  definimus  P cuius  sunt  genera  defiuiemus  F cuiuscum- 
que sint  generis  difllttiuimus  s 25  feminina  — crux  om.  P 29  et  quae  ex  eo 
componuntur  5 et  quod  ex  eo  componuntur  P:  et  quod  ex  eo  compooilur  sinciput,  nimi. 
occiput,  occipitis  sinciput  sincipitis  F 30  Persius  satyra  sexta  Putschius'.  Pers.  sal. 
6,  70  et  fissa  fomosum  (formoasum  f)  sinciput  slciput  aure  F sincuput  P 
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Onoc  in  «luas  desiliunt  consonantes  exceptis,  ut  saepius  dictum  est, 
monosyllabis,  si  sint  accidentia,  trium  generum  sunt,  et  tertiae  remota 
ambiguitate  declinationis,  ut  bic  et  haec  et  hoc  ingens  ingentis,  hir  et 
haec  et  hoc  caelebs  raclihis,  bic  et  liaec  et  hoc  inops  inopis,  bic  et  haec 
et  hoc  sollers  sollertis,  bic  et  haec  et  hoc  concors  concordis,  hic  et  liaec  s 
et  hoc  potens  polentis,  pauca  sunt  masculini  generis  propria , bic  Mavors 
Mavortis,  bic  Arruns  Arruntis;  pauca  appellativa,  quorum  alia  masculini 
sunt  generis,  alia  feminini,  bic  adeps  adipis,  liaec  cohors  cohortis,  liaec 
liiems  hiemis  et  similia. 

Expositis  latinnrum  nominum  regulis  graecorum  quoque  tractanda  io 
est  declinatio,  quoniam  plerumque  bis  utimur  in  sermone,  et  maxime  pro- 
priis, quae  in  usum  lalinae  linguae  admissa  sunt,  ut  etiam  certis  defi- 
nienda sint  regulis,  memineris  autem  omnia  graeca  nomina  propria  vel 
appellativa  aut  primae  esse  declinationis  aut  secundae  aut  tertiae  generis 
masculini  feminini  neutri,  sed  primae  quidem  et  secundae  declinationis  is 
masculina  et  feminina  reperiunlur,  tertiae  autem  masculina  feminina 
neutra.  | 

| Quacrumqur  nomina  as  vel  es  syllabis  terminantur,  si  apud  Graecos 
genitivum  in  ov  mittunt,  apud  nos  primae  sunt  declinationis,  ut  hic 
Aeneas  Aeneae,  Lysias  Lysiae,  Amyntas  Amyntae,  Damoetas  Damoetae,  *o 
Orestes  Orestae,  Pylades  Pyladae,  omnia  masculini  generis,  item  disyl- 
laba flexa,  quae  s littera  adempta  faciunt  apud  illos  genitivum,  similiter 
apud  nos  eiusdem  sunt  declinationis,  ut  Antas  Antae,  Menas  Menae,  quae 
accusativum  singularem  in  n potius  quam  in  m mittunt,  ut  Aenean  An- 
chisen Lysian,  simili  ratione  patronymica  declinantur,  ut  hic  Priamides  25 
Priamidae,  Pelides  Pelidae,  hunc  Priamiden  Pelidcn.  graeca  autem  femi- 
nina, (piae  a littera  finiuntur,  primae  sunt  -declinationis,  ut  haec  Medea 
Medeae , Phaedra  Phaedrae , Andromeda  Andromedae,  et  quae  in  e pro- 
ductam apud  illos  desinunt,  apud  nos  e in  a conversa  eiusdem  sunt  de- 


18  quaecumque  nomina  na  vel  es  C/iar.  10,  0.  41,  2.  GG,  11.  exe.  Char.  537, 
27.  544,  18 


2 tertie  ordinis  remota  F tertii  ordinis  remota  f s 4 inopis  solers  solertis  con- 

cors concordis  hic  et  liaec  ct  hoc  potens  pauca  F inopis  sollers  sollertis  concors  con- 
cordis pauca  P 5 consors  consortis  s 8 adipis  nm.  P 0 similia  KxrCi.  oe 
i.ATisoncH  nominum  iscipiT  i.iiucorum  Expositis  P 18  as  tiel  es  net  n syllaba  s 
10  nl  6 Alvtiag  tov  Alvtiov  hic  Aeneas  neae.  o AvG{ctg  tov  Avoi'ov  Lysias  Lysiae, 
o 'Apvvtug  tov  'A[Ivvtov  Aniintas  tap.  o A Cilio  IT  C tov  dccpaoiTOv  Damoetas  Damoe- 
tae. o Alodvrrjg  tov  KXoavrov  Cloanuis  Cloanlae.  exceptiB  his  6 ' l (0(tWT]t  rov  Wa- 
vov  loannea  toannis  n Oqovt ijs  tov  'Oqovtov  Orontes  Orontis.  6 Oprorqe  tov  Opr- 
errov  Orestes  Orestis.  6 Hgcodrjg  tov  npttdov  hic  Herodes  Herodis,  o flvlu&r/S  tov 
IJvXaSov  Pylades  Pyladis  omnia  masculini  generis  sunt  s 20  damelaa  da  metue 
(pilades  pilndae  add.  f)  exceptis  his  iohannes  ioliannis  oronles  orantis  orodes  orcsles 
pelides  omnia  F Orestae  ovi . p 21  item  illa  flexa  quas  (quae  s f)  littera  adempta 
F item  illa  quae  flexa  s littera  adepta  P 23  quae  et  accusatiuiim  singularem  in  en 
potius  quam  in  em  syllabam  ut  ancliiaen  lisian  F 2G  autem  om.  P 27  ut  medea 
phnedrn  medeae  phaedrae  P ut  haec  meda  feila  nieda  fede  F 
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rlinationis,  ut  Circo  liacc  Circa  huius  Circae,  Andromache  Andromacha, 
aut  secundum  graecatu  declinationem  inflecUmlur  integro  nominativo  casu, 
ut  haec  Libyo  Imius  Lihycs:  sic  Lucanus 

finihus  extremis  Lihycs  ubi  fervida  tellus, 
o Secundae  declinationis  gracca  masculina  vel  feminina,  quae  og  syl- 
laba brevi  terminantur,  o littera  in  u mutata  apud  Latinos  secundi  ordi- 
nis declinationem  seruntur,  ut  hic  Homerus  Homeri,  Hyginus  Hygini,  haec 
Tyrus  Tyri,  haec  llerytus  Beryti,  Cyprus  Cypri,  Ponius  Ponti,  item 
quae  apud  illos  in  (vg  syllabam  desinunt,  sunt  autem  masculina  propria, 
m eiusdem  declinationis,  ut  hic  Peleus  Pelei , Tydeus  ||  Tydei,  Oeneus  Oenei, 
haec  dativum  singularem  duplicem  habent:  nam  et  Peleo  cl  Pelei  dicimus 
et  Orpheo  et  Orphei,  ul  Vergilius  'Orphei  Calliopea  Lino’,  sed 
hoc.  graecae  est,  illud  latinae  declinationis,  accusativum  tamen  graccum 
habent,  ut  Pelea  Atrea,  item  illa  quae  apud  Graecos  in  ypos  in  dgog 
is  in  xoog  in  rgog  syllabas  desinunt  postrema  syllaba  in  er  conversa  eius- 
dem sunt  declinationis,  ut  MskiuyQOg  hic  Meleager  Meleagri,  Mtvav$Qog 
hic  Menander  Menandri , TivxQog  hic  Teucer  Teucri , V/wjrrcrpos  hic 
Antipater  Antipatri,  excipiuntur  quaedam  in  grus  et  drus  et  Irus  sylla- 
bas desinentia,  quae  nominativum  non  mutant  in  er,  nihil  tamen  a dc- 
20  rlinalione  dissentiunt,  Andriis  congrus  Petrus. 

In  or  nomina  masculina  propria  desinunt  et  tertiae  sunt  declinatio- 
nis. ut  Hector  Hectoris,  Nestor  Nestoris,  Mentor  Mentoris,  in  his  omni- 
bus o in  omni  casu  corripitur. 

In  as  masculini  generis  desinentia,  si  apud  illos  genitivum  in  og 
r>  mittunt , nos  tertiae  declinationi  applicamus,  ul  fttoag  Wdoi' rog.  nos  Thoas 
Thoantis,  Acamas  Acamantis,  Atlas  Atlantis,  Mimas  Mimantis,  gigas  gi- 
gantis.  et  feminina  similiter  eadem  syllaba  terminata  tertiae  sunt  ilecli- 


8 item  quae  apud  illos  in  $vg  Chnr.  41.  10  14  item  illa  quae  apud  flraecos  in 

ypos  Char.  24,  3.  82,  10.  «4,  10.  ex c.  Chnr.  540,  1 21  in  or  Char.  43,  28.  80,  1 

ex c.  Char.  543,  33  24  in  as  Char.  26,  27.  40,  14.  exc.  Char.  541,  8.  Proh, 

cath.  18,  4 


2 inflectuntur  inter  (in  q)  nnminatiuum  casum  Fq  3 sic  Lucanus  libro  IX 
Putschius , om.  P:  Lucan.  Pharsal.  VII II  024  4 funibus  rorr.  Anibus  F 5 secun- 

dae declinationis  sunt  greca  Fq  9 autem  om.  q 10  ut  hic  pellens  pelley  tydetis 
tydei  aeneus  aeney  F ut  hic  Peleus  pelei  Tydeus  tydei  Acuens  aenei  orpheus  orphei  q 
11  nam  et  pelei  et  peleo  dicimus  et  orplioeo  et  orphei  et  uergiiius  orphi  calliopea 
P nam  et  peli  ct  pelio  dicimus  orfeo  orfei  ( corr . orfl)  ul  uergiiius  orfi  caliope  F nam 
et  peli  ct  pelco  dicimus  orplieo  orphi  ut  Virgilius  Orphi  calliopea  q:  Vcrg.  bucol.  4, 
57  14  ut  pelia  tertia  (corr.  terin)  F ut  p»*lea  tydea  q 15  syllabam  desinunt  P 

syllabam  mittunt  Fq  18  excipiuntur  quaedam  (quidem  F)  in  grus  in  brus  in  drus 
et  in  (in  om.  F)  trus  sillaba  desinentia  Fq  20  dissentiunt  scombrus  (scobriis  F)  an- 
drus  gongrus  petrus  Fq  Andriis]  nngrns  P petros  tbrtik  declin  in  or  P 
22  mentor  memoris  actor  actoris  q 25  ulhoaa  coantac  (ooaniuc  f)  thoas  thoanlis 
akamac  acamautis  atlilas  nthlantis  minas  minantis  cicas  cicantis  gigans  (rorr.  gigas) 
gigantis  F ut  Horas  ihjrcrros  toas  toantis  ctzlag  arietinos  atlas  atlantis  pctivug  gui- 
vctAog  menas  menadis  gigas  gignntis  q 20  Minias  Mimantis]  minas  minantis  P 
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nationis,  ut  Pallas  Palladis,  Thyas  Thyadis,  orchas  orchadis,  ili  os  pro- 
pria masculini  generis  desinunt,  quorum  si  Graeci  genitivum  in  oi>£ 
efferunt,  simili  modo  Latini  tertii  ordinis  exemplo  declinant,  ut  .Jtjfiti- 
o&tvijs  t](ioa&bvovg  Demosthenes  Demosthenis,  Polynices  Polynicis,  Dio- 
genes Diogenis,  quae  circumflexo  accentu  pronuntiantur,  in  suo  statu  haec  i 
remanent  et  graecatu  declinationem  secuntur,  ut  hic  Eumenes  Imins  Eumc- 
nus,  hic  Euprepes  huius  Euprcpus;  quamquam  quidam  sic  declinari  malue- 
runt, Eumenes  Enmenetis,  Euprepes  Eupiepetis  [Eumenes  Eumenis.  Eupre- 
pes Euprepis].  quae  iu  oj  genitivum  mittunt,  similiter  dedi  nantur,  ut  Dares 
Daretis,  Chremes  Chremetis:  dicimus  autem  et  Chremis:  Diores  Dioris.  An-  io 
tores  Antoris,  in  is  tam  masculini  generis  quam  feminini  desinunt  eiusdem 
declinationis,  ut  hic  Daphnis  Daphnidis,  Thybris  Thybridis,  et  feminina,  haec 
Thais  Thaidis,  Lais  Laidis,  Isis  Isidis,  Hesperis  Hesperidis;  et  omnia 
genitivum  in  dis  syllabam  mittunt  excepto  uno  Sinmis,  quod  Simoentis 
facit  genitivum,  in  us  masculini  generis  propria  ligurac  compositae  desi-  n 
nuut  tertiae  declinationis,  hic  Melampus  Melampudis,  Oedipus  Oedipodis. 

| iu  ys  propria  masculini  generis  tertiae  declinationis,  hic  Capys  Capyis, 
Panthys  Panthyis. 

0 littera  linita  propria  sunt  generis  feminini,  quae  translata  in  lati- 
nant linguam  nihilo  minus  graccam  declinationem  obtinent,  ut  Dido  Manto  *o 
Erato  Ino  Calypso  Themisto.  declinantur  enim  hoc  minio,  haec  Dido, 
huius  Didus,  huic  Dido,  hanc  Dido,  o Dido,  ah  hac  Dido,  errant  enim 
qui  Didonis  aut  Mantonis  genitivum  dicunt,  cum  et  vocis  asperitas  et  ve- 
terum auctoritas  cius  modi  declinationem  repudiat. 

In  on  masculini  generis  propria  desinunt,  quae  genitivum  aut  in  og  25 
aut  in  ros  mittunt  apud  Graecos:  ea  nos  tertiae  declinationis  esse  asse- 
rimus. ut  Sinon  Sinonis,  Damon  Damonis  (haec  interdum  apud  Latinos 
demutata  novissima  11  littera  proferuntur) , Laocoon  Laocoontis,  Hippo- 


t in  es  Char.  41,  2.  68,  28  cxc.  Char.  542,  3 11  in  is  Proh,  cath . 18,  24 

15  in  us  Proh.  cath.  27 , 4 17  in  ys  Proh.  cajh.  27,  0 111  o littera  Char.  63, 

17.  64,  14.  exc.  Char.  543,  10.  Proh . cath.  9 , 33  25  in  on  Char.  64  , 20  cxc. 

Char:  543,  26 


1 pallidis  P orchas  orchadis)  oreas  dis  g in  es  longa  propria  masculinis 
generis  P 2 in  ove  efferuntur  P in  us  efferunt  F 4 Diogenes  — pronuntiantur 
hoc  loco  om.  P 5 et  que  circumflexu  accentu  F 6 secuntur  om.  P 7 declinari 
maluerunt  eumenetia  eiiprepilis  Diogenes  Diogenis,  quae  circumflexo  accentu  pronun- 
tiantur ut  eumenes  cumenis  euprepes  euprepis  quae  iu  oc  geniliuum  P declinare  uo- 
luernnt  eymenes  eimemis  eyprepes  eyprepelis  eyticetis  et  quae  in  (lia  add.  f)  genitiuum 
F declinare  noluerunt  Eumenes  eumeneis  Euprepes  euprepclis.  et  quae  in  tis  geniti- 
uum s 10  chermmcs  chermmetis  dicimus  autem  et  chremmis  ( corr . chremis)  diores 
dioris  amor  anloris  F dicimus  autem  et  Chremis  om.  P 11  generis  om.  P 
eius  declinationis  P 17  hic  capys  Lnpyis  panthyis  P ut  hic  capis  capyis  pancliis 
panchyis  F ut  Capis  capis  pantis  pantis  g ut  Capys  Capyis  Phorcys  Phorcyis  Putschius 
21  haco  dido  didoys  didoc  dido  o dido  ab  hac  dido  F haec  Dido  didois  didoi 
ilidoc  ab  hac  didoe  g 23  geniliuum)  qui  P 28  demutata)  mutata  Fo 
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coontis.  et  quae  in  og  genitivum  mittunt,  paenultima  syllaba  o produ- 
ctam habent  in  obliquis  casibus;  quae  in  rog,  correptam,  exceptis  duo- 
bus, quae  in  og  genitivum  efferunt  et  o corripiunt,  Memnon  Memnonis, 
Agamemnon  Agamemnonis,  in  an  masculini  generis  nomina  desinentia, 
o ea  quoque  tertiae  sunt  declinationis,  ut  hic  Titan  Titanis,  hic  paean 
paeanis,  horum  accusativum  tam  numeri  singularis  quam  pluralis  secun- 
dum Graecos  proferemus,  ut  hunc  Titana  paeana,  hos  Titanas  paeanas. 
unum  etiam  genitivum  singularem  |j  propter  differentiam  in  os  iuxla  grac- 
cam  declinationem  mittit,  hic  Pan  Panos,  ut  Vergilius  'Panos  de  inore 
io  Lycaei’,  in  in  masculini  generis  exeunt  eiusdem  declinationis,  ut  hic 
delphin  delphinis,  Telchin  Tclchiuis.  accusativum  utriusque  numeri  del- 
phina et  Telchina,  delphinas  et  Telchinas,  sicut  Graeci,  proferemus,  in 
os  productam  generis  desinunt  masculini  tertii  ordinis,  ut  Minos  Minois, 
heros  herois,  Tros  Trois. 

io  A finita  graeca  neutri  sunt  generis  omnia,  de  declinatione  nulla  est 
ambiguitas:  nam  eiusdem  sunt  ordinis,  ut  poema  poematis,  toreuma  to- 
reumatis, emblema  emblematis,  quae  quamvis  tertiae  sunt  declinationis, 
dativum  et  ablativum  pluralem  non  in  bns,  sed  in  is  mittunt,  ratione 
nominum  secundae  declinationis:  nam  his  poematis  et  emblematis  dicen- 
*>  dum  est. 

In  ax  vel  in  ix  masculini  generis  nomina  desinunt  ct  genitivum  is 
syllaba  finiunt,  ut  thorax  thoracis,  corax  coracis,  Phoenix  Phoenicis,  ct 
quae  in  duas  desinunt  consonantes,  tertiae  declinationi  similiter  applican- 
tur, ut  hic  Cyclops  Cyclopis,  chalybs  chalybis, 
io  Ynivcrsa  nomina  graeca,  cuiuscumque  sint  generis,  genitivum  apud 
illos  in  has  syllabas  mittunt,  in  ijg,  ut  Kigxtj  Kigx ijg,  in  ag,  ut  <ZW- 
d'ga  <l>atSgag,  in  ou , ut  Alveiag  AlvtCov , in  a,  ut  'Avtag  'Avta , in  ug, 
ut  IIt]Xev g Jltjkimg,  in  ovg,  ut  /JriyioO&i vtjg  Aijfioo&evovg , in  og,  ut 
&oag  0oa vtos,  yiyag  yCyav rog.  igitur  quaerumque  nomina  apud  Grac- 
3o  cos  genitivum  in  ijg  vel  in  «g  mittunt,  apud  nos  primae  sunt  declinatio- 
nis, ut  Circe  vel  Circa  huius  Circae,  Phaedra  Phaedrae,  quae  in  « vel 
in  ov  genitivum  mittunt  a nominativo  ag  vel  r/g  syllabis  terminato  venien- 
tia, simili  modo  primae  sunt  declinationis,  ut  Antas  Antae,  Aeneas  Aeneae, 
Orestes  Orestae,  quae  in  ov  syllabam  exeunt  in  genitivo  a nominativo 
i®  og  terminato  venientia,  secundae  sunt  declinationis,  ut  Homerus  Homeri, 


4 in  an  Char.  25,  26.  exc.  Cltar.  540,  30.  Prob.  cath.  9,  18  10  in  in  Char. 

20,  26.  exc,  Char.  542,  23 


1 penultimam  syllabam  o P penultimam  syllabam  Fs  0 ut  uirgilius  pan  panos 
de  more  lyei  F:  f^erg  Aen.  VIII  344  24  chalybis  epitiioma  uninersa  P caltbis  epi- 

toma degemvogradu  uniuersa  F 25  generis  si  genitiuum  P 31  ut  circae  uel  circa 
huius  circae  P ut  kipki  kipkic  circa  circae  F uel  in  oy  a nominatiuo  ac  uel  no 
syllabis  terminato  uenienlia  genitiuum  mittunt  simili  P uel  in  ov  genitiuum  mittunt 
uominaliuum  in  as  uel  in  es  syllabis  terminantur  simili  F 
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Menander  Menandri,  item  qnac  in  tag  exeunt,  secundae  sunt,  ut  Tydeus 
Tydei,  Peleus  Pelei,  quae  in  ovg  vel  in  ||  og  syllabas  genitivum  singu- 
larem mittunt,  ea  omnia  tertiae  sunt  declinationis  remoto  dubitationis 
errore,  ut  Demosthenes  Demosthenis,  Paris  Paridis,  Mimas  Mimantis, 
Pallas  Palladis,  Thais  Thaidis,  poenta  poematis.  | 5 

(Juoniain  genera  et  declinationes  tam  latinorum  nominum  quam  grae- 
coruni  dilucide  breviterque  explanavimus,  de  ceteris  quae  praepositis  re- 
gularum legibus  refragantur  disseremus,  ut  discussa  penitus  ignorationis 
ealigine  inoffensa  luce  scientiae  mentes  adulescentium  inlustrentur. 

Sunt  quaedam  nomina  in  utroque  numero  non  eiusdem  generis;  alia  10 
non  eiusdem  declinationis;  alia  non  in  utroque  numero  declinantur;  alia 
certis  casibus  deficiunt,  de  his  dicemus,  et  primum  de  illis  quae  gene- 
ribus discrepant. 

I11  singulari  numero  generis  masculini,  in  plurali  neutri,  hic  locus 
haec  loca ; dicimus  tamen  et  hi  loci : hic  iocus  haec  ioca  et  hi  ioci , hic  15 
Maenalus  haec  Maenala,  hic  Tartarus  haec  Tartara,  hic  Gargarus  haec 
Gargara , hic  carbasus  haec  carbasa , hic  Ismarus  haec  Ismara , hic  sibi- 
lus haec  sibila,  in  singulari  numero  generis  feminini,  in  plurali  neutri, 
haec  Pergamus  haec  Pergama,  haec  intibus  haec  intiba,  haec  arbutus 
haec  arbuta,  in  singulari  numero  generis  neutri,  in  plurali  feminini,  *o 
hoc  epulum  hac  epulae:  sic  luvenalis 

unde  epulum  possis  centum  dare  Pythagoreis; 
alii  hac  epulae  seraper  pluraliter  declinant:  hoc  balneum  hae  balneae; 
dicuntur  ct  haec  balnea,  Tullius  'ad  balneas  Pallacinas’,  luvenalis 
'et  crudum  pavonem  in  balnea  portas’:  hoc  caepe,  quod  in  sin-  » 
gulari  numero  est  aptotum,  in  plurali  femininum,  hae  caepae,  et  ordine 
declinatur,  in  singulari  numero  generis  neutri , in  plurali  masculini,  hoc 
porrum  hi  porri,  hoc  fre||num  hi  freni,  ut  Lucanus  'frenosque  mo- 
mordit’; dicimus  tamen  et  haec  frena:  | hoc  filum  hi  fili, 

Iraxeruut  in  arte  magica  vertigine  fili;  30 

et  haec  fila  dicuntur:  hoc  Argus  hi  Argi. 

Iu  plurali  munero  mutant  declinationem  haec,  hoc  iugerum  in  sin- 


12  quae  generibus  discrepant  Char.  37,  1.  exc.  Char.  551,  2G.  ftiom.  327,  1. 
Don.  375,  20.  Seno,  in  Don.  431,  20 


4 minas  minantis  Pf  minans  minantis  F 5 psilas  pallidis  P poematis 
F.m.  nancLii  Gimconni»  nomis.  P poematis  sxcucit  bkgoi.a  imiconcn  nomis  . . F 
8 refrnngantur  P 0 iulus' rarenlur  P 10  alia  snnt  non  eiusdem  declinationis  g 
slin  non  dectl  P non  declinationis  F 21  luvenalis]  snt,  3,  220  22  pyriaguris 

F 24  dicuntur  cl  lias  balneas  F Tullius]  pro  /toec.  Amer.  7,  18  pallaeinas 
P F palatinas  f pnltalinns  ? luvenalis]  itat.  1,  143  25  in  palnea  F ad  balnea  P 

lior  caepe  P tuperorr.  kcomyos  Iioc  cepae  F 20  feminini  liae  caepae  P femi 
liaec  cepa  F 27  declinatur  s declinantur  PF  28  Lucanus]  Phartal.  VI  398 
29  hoc  Illum  hi  fili  et  haec  fila  traherunt  in  arte  magica  tierliginc  fili  et  liaec  tlla  di- 
cuntur F 30  traxerunt  in  arte  magica  nertigine  7 traxerunt  e magica  uergine  P: 
I.uran.  Pharsal.  VI  400  31  hoc  argos  S 
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gulari  numero  secundae  declinationis  est/  in  plurali  tertiae:  nam  geniti- 
vum horum  iugerum,  dativum  et  ablativum  his  et  ah  his  iugeribus  facit, 
et  vas,  quod  tertiae  est  in  singulari  numero,  in  plurali  secundae:  nam* 
genitivum  horum  vasorum,  dativum  et  ablativum  his  et  ah  his  vasis  dici- 
o mus.  pauca  sunt  primae  declinationis  nomina  quae  contra  regulam  dati- 
vum et  ablativum  numeri  pluralis  in  bus  syllabam  mittunt  discernendae 
ambiguitatis  sexus  causa,  his  et  ab  his  deabus  filiabus  mulahus  equabus 
Iibertabus,  quae  a iuris  peritis  usurpata  sunt. 

Haec  sunt  quae  in  utroque  numero  non  admittunt  declinationem, 
io  quorum  alia  singulariter  tantum,  alia  pluraliter  declinantur,  deorum  pro- 
pria nomina,  elementorum,  heroum,  fluminum,  montium,  singulariter' 
dumtaxat  declinantur;  item  urbium,  nisi  quae  natura  pluraliter  efferuntur, 
ut  Athenae  Thebae  Cumae  Mycenae  Graviscae  Crustumeri  Cosae  Arpi 
Puteoli  Ostia;  item  metallica,  quae  omnia  secundae  sunt  declinationis  et 
ir.  generis  neutri , ut  hoc  aurum  argentum  ferrum  plumbum  stagnum , ex- 
cepto uno  aes,  quod  eiusdem  generis  est,  sed  iuxta  rationem  monosylla- 
borum tertii  ordinis  est,  tres  autem  casus  in  plurali  numero  admittit, 
nominativum  accusativum  et  vocativum,  hoc  aes  et  haec  aera;  item  arida 
vel  liquida,  quae  ad  mensuram  pondusve  referuntur,  ut  triticum  hordeum 
20  frumentum  far  lens  cicer  milium  ervum,  haec  faba,  oleum  vinum  mei 
mulsum  defrutum  muria  [dicitur  tamen  liquamen],  ex  his  multa  veteres 
auctoritate  licentiae  largientes  pluraliter  extulerunt,  haec  frumenta  hor- 
dea farra  mella  defruta,  vina  etiam  usus  recepit:  nam  vina  Coa  dicimus 
et  ||  Massica,  prae  ter  haec  alia  sunt  quae  in  plurali  numero  deficiunt, 
25  generis  quidem  masculini  haec,  hic  fumus  fimus  limus  pulvis  sanguis 
genius,  generis  feminini  haec  fames  lux  labes  pax  sitis  tabes  humus,  ge- 
neris neutri  hoc  caenum  faenum  ius  letum  vulgus  pelagus  virus  viscum 
aevum,  hoc  penum,  in  plurali  numero  tantum  declinantur  nomina  nu- 
merorum praeter  unum,  quod  plurali  deficit  numero,  ut  duo  tres,  me- 


5 pauca  sunt  Char.  54,  10  9 haec  sunt  quae  in  utroque  numero  C/iar.  31,  30. 

93,  3.  exc.  Char.  548,  1 28  nomina  numerorum  Char.  37,  6.  exc.  Char.  551,  29 


7 ambiguitati  sexus  P ambiguitatis  . i . sexus  g his  et  ab  his  duabus  filiabos 
nathabus  dominabus  mulabus  equabus  asinnbus  Iibertabus  g 8 Iibertabus  quaabus 
iuris  peritis  P Iibertabus  natabus  asinabus  quae  a uiris  peritis  g 11  elimentorum 
eorum  fluminum  F 13  athenae  latebre  cymae  P micenac  attellanee  grauisceae 
crustumeri  cosae  arpiae  poteoliae  ostea  F mycinae  aihellanae  graiussae  crustumae  rico- 
sae  carpi  puteoli  ostia  g.  Abellae  inter  exempla  nominum  civitatium  semper  pluralium 
legitur  Charis,  p.  35,  8 10  sed  om.  P 21  dicitur  tamen  licamen  P,  om.  Fg 

22  licentia  largienter  P frumenta  om.  Fg  23  uina  etiam  usus  recepit  decepit  P 
uina  haec  etiam  usus  recipit  Fg  nam  uina  choa  dicimus  et  massica  g nam  uina 
dicimus  massaien  P nam  uina  condicimus  et  mustica  ( corr . mustacia  f)  F nam  uina 
et  mustacia  et  messica  dicimus  g nam  uina  Chia  dicimus  et  mella  Attica  Lihdemannus 
2G  labes  pix  pax  g 27  faenum]  frenum  P letum]  lutum  g 28  hoc  poe- 
num  F nomina  numeri  P 29  quod  in  utroque  deficit  numero  ut  duo  P quod 
plurali  neiio  defecit  numro  tantum  ut  duo  F quod  plurali  numero  deficit  tautum  ut 
duo  g 

28* 
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mineris  autem  omnia  nomina  numerorum  ai>  uno  usque  ad  tres  declinari, 
a quattuor  usque  ad  centum  minime,  a ducentis  usque  ad  noningentos 
per  omnia  genera  pluraliter  tantum  declinari,  est  etiam  unum  aptotum 
neutri  generis  semper  eiusdem  numeri,  haec  pondo,  praeter  haec  alia 
sunt  quae  in  singulari  numero  non  declinantur , generis  quidem  masculini  & 
hi  antes,  hi  carceres  cani  casses  furfures  fori  liberi  manes  optimates 
primores  proceres  pugillares  Quirites  sentes  vepres;  generis  feminini  ar- 
gutiae blanditiae  runae  exequiac  inferiae  insidiae  inimicitiae  exuviae  ma- 
nubiae excubiae  primitiae  bigae  trigae  quadrigae  compedes  deliciae  divitiae 
dapes  feriae  falerae  genae  facetiae  indutiae  kalendae  idus  nonae  latebrae  io 
nuptiae  nundinae  neniae  quisquiliae  reliquiae  scalae  tenebrae  antiae;  ge- 
neris neutri  arma  moenia  castra  liba  magalia  crepundia  bona  exta  spolia 
serta  praesepia  pascua  sponsalia  altaria  praecordia  mappalia  cunabula, 
item  festorum  dierum  nomina,  ut  Saturnalia  Neptunalia  Bacrhanalia. 

Certis  casibus  deficiunt  haec,  satias,  quod  praeter  nominativum  sin-  is 
gularem  nullum  casum  admittit:  hanc  dicionem  ab  hac  dicione,  hoc  quo- 
que in  omni  casu  utriusque  numeri  deficit  praeter  accusativum  et  ablati- 
vum siugularcm:  laterem,  similiter  accusativum  tantum  lectio  usurpavit: 
sponte  et  tabo  ablativum  singularem  habent  tantum : dicam  et  dicas,  | 
utriusque  numeri  accusativum  invenimus  tantum : labes  nominativum  et  a> ; 
accusativum  et  ablativum  numeri  singularis  habet  dumtaxat,  sunt  alia 
quae  a genitivo  casu  singulari  j|  declinationis  sumunt  exordium  et  in 
utroque  numero  recte  declinantur,  ut  remigis  frondis  verberis,  ut  Lucanus 
ad  saxum  quotiens  ingenti  verberis  ictu, 
alia  duos  aut  tres  tantum  casus  habent  in  singulari  numero,  sed  in  plu-  « 
rali  per  omnes  declinantur,  ut  huius  opis  hanc  opem  ab  hac  ope,  hanc 
vicem  et  ab  hac  vice,  alia  ablativum  tantum  habent  iu  singulari  numero, 
ut  ab  hac  fruge,  ab  hac.  obice,  ab  hac  prece,  ah  hoc  viscere,  haec 
quoque  in  plurali  numero  declinantur,  pauca  sunt  quae,  eum  in  singu- 
lari numero  non  deficiant,  in  plurali  tres  tantum  casus  habent,  de  qui-  so 
hus  paulo  superius  diximus,  haeciura,  haec  rura,  haec  arra,  haec  maria. 

Vniversa  nomina  primae  secundae  quartae  declinationis  totidem  syl- 
labis iu  genitivo  quot  in  nominativo  proferuntur  praeter  unum  vir  ct 

15  cerlis  casibus  deliciunt  Diam.  300,  12  satias  Char.  49,  9.  cxc.  C/iar.  540, 

14  21  sunt  alia  Char.  93,  15 

1 nomina  numeri  rF  2 usque  ad  nongentos  F ad  noningentos  F 8 exnuiae 
manubiae  excubiae  g exubiae  manubiae  F exubiae  P 9 deliciae)  dilitiae  F 
11  neniae  om.  F 12  moenia  — exta  om.  F 15  satias]  salis  P saties  g 18 
laterem  latere  similiter  ace.  et  abi.  singularem  laterem  similiter  atc.  tantum  lectio  usur- 
pauit  F 23  ut  remex  remigis  F Lucanus]  Phartal.  III  469  24  ictu  oiw.  P 

ictu  excutitur  Puttchiu»  26  huius  opis  opem  ab  hac  ope  el  hanc  uicem  et  ab  hac 
uice  PF  huius  opis  opem  ab  hac  ope  huius  uicis  et  hanc  uicem  ab  hac  uice  g 27  iu 
om.  PF,  add.  g 28  ab  hoc  fruge  ab  hac  ouice  P ab  hac  (hoc  g)  frugi  nb  hoc  Opice  F g 
31  rura]  nigra  F haec  aera  om.  P maria  de  gknitiuo  (casu  add.  F)  sixuui.ari 
Uuiuersa  PF  33  proferuntur  exceptis  quibusdam  (secundae  add.  f)  declinationis  praeter  F 
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quae  ex  eo  componuntur  [cl  his  quae  in  er  syllabam  desinunt],  tertiae 
aut  pares  habent  syllabas  in  obliquis  casibus  aut  unam  adsumunt.  quin- 
tae procul  dubio  plus  una  syllaba  proferri  solent,  pauca  inveniuntur  ter- 
tiae declinationis  quae  in  genitivo  duabus  syllabis  crescunt,  iter  itineris, 
s anceps  ancipitis,  biceps  bicipitis,  triceps  tricipitis,  praeceps  praecipitis, 
iecur  iecinoris;  sed  et  iecoris  lectum  est:  supellex  supellectilis. 

Omnium  nominum,  cuiuscumqiic  sint  declinationis,  vocativus  singu- 
laris similis  est  nominativo  eiusdem  numeri,  neque  hoc  in  dubium  venit, 
exceptis  nominibus  secuudae  declinationis,  quorum  vocativus  diversis  mo- 
10  dis  exprimitur,  propria  igitur  nomina  quae  in  nominativo  rasu  singulari 
us  syllaba  terminantur  i vocali  praeposita  vocativum  adempta  novissima 
syllaba  faciunt,  ut  hic  | Vergilius  o Vergili , hic  Terentius  o Terenti , hic 
Domitius  o Domiti ; |l  praeposita  vero  qualibet  consonante  vocativum  in 
e correptam  mittunt,  ut  hic  Turnus  o Turne,  hic  Marcus  o Marce,  hic 
is  Lentulus  o Lentule,  appellativa  quae  in  ius  desinunt  vocativum  in  e 
mittunt,  ut  hic.  fluvius  o fluvie,  socius  o socie,  quae  veteres  iuxta  no- 
minativum proferebant,  ut  Vergilius 

corniger  Hesperidum  fluvius  regnator  aquarum, 
quae  consonante  praelata  in  eandem  syllabam  desinunt,  si  quidem  sunt 
io  accidentia  vel  derivativa,  vocativum  in  e mittunt,  ut  doctus  docte,  san- 
ctus sancte,  ltomanus  Romane,  Hispanus  Hispane,  cetera  in  us  potius 
quam  in  e syllabam  exeunt,  ut  hic  populus  o populus:  sic  Lucanus  'de- 
gener o populus’:  sed  et  o popule  lectum  est:  lucus  o lucus,  quae 
a veteribus  propter  asperitatem  vocis  minime  usitata  sunt,  adeo  ut  rara 
25  liuius  modi  declinationis  reperiantur  exempla : haec  myrtus  o myrte  Ver- 
gilius declinavit,  'et  tu  proxima  myrte’. 

Tertiae  quoque  declinationis  nominum  ablativus  casus  singularis  duo- 
bus modis  proferri  solet,  aut  in  e aut  in  i.  sed  illa  in  i exeunt,  quae 
rommunis  sunt  generis  et  in  nominativo  is  syllaba  terminantur,  ut  hic 
30  et  haec,  suavis  ab  hoc  et  ab  hac  suavi , hic  et  haec  gravis  ab  hoc  et  ab 
hac  gravi;  item  neutra  quae  in  nominativo  e , vel  I vel  r litteris  termi- 


3 pauca  inveniuntur  tertiae  declinationis  Char.  48,  17  0 exceptio  nominibus 

secundae  declinationis  Prob.  cath.  4,  14.  Serg.  explan.  in  Don.  408,  17  , 22  ut  hio 

populus  Pompei . 186,  29  27  Icrtiae  quoque  declinationis  Char.  25,  15.  20,  11.  39, 

10.  47.  14.  exc.  Char.  541,  1.  542,  20.  544,  12.  545,  9 


1 his  oni.  s 0 iecor  iecoris  sed  iecinoris  lectum  est  P et  om.  P supel- 
lectilis de  uocATioo  casu  numeri  singularis  (numero  singulari  P)  Omnium  PF  15 
in  ius]  in  us  P 17  Vergilius]  Aen.  VIII  77  21  spanus  spanc  P 22  sic  Lu- 
canus degener  o populus  om.  F:  Lucan.  Pharsal.  11  110  24  vocis  om.  P 25  re- 

periuntur  P 26  et  te  g:  Verg.  bucol.  2,  54  myrte  de  am.atiuo  singulari  sumi- 
num tertiae  declinationis  Tertiae  PF  28  nut  in  i.  sed  illa  quae  in  i exeunt  com- 
munis sunt  g aut  in  i exeunt  communis  sunt  F 31  item  neutra  quae  in  nominatiuo 
e uel  ar  uel  nl  syllabis  terminantur  hoc  sedile  ab  hoc  sedili  hoc  laquear  ab  hoc  laqueari 
hoc  animal  ab  hoc  animali,  excepto  cum  e ante  1 habetur,  sed  cum  a ante  I inucnitur 
ut  hoc  tribunal  ab  hoc  tribunali  iupercal  ab  hoc  lupercali  et  caetcra  cum  e antecesserit 
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nantur,  ut  huc  sedile  ab  hoc  sedili,  huc  animal  ab  Ime  animali,  hoc 
laquear  ah  huc  laqueari;  item  quae  in  duas  desinunt  consonantes  vel  in 
duplicem  cl  sunt  «ccidenlia  et  trium  generum,  ut  hic  et  haec  et  hoc  in- 
gens ah  hoc  et  ah  hac  et  ah  hoc  ingenti,  hic  et  haec  et  hoc  audax  ah 
hoc  et  ah  hac  et  ah  hoc  audaci;  et  quae  in  r desinunt  masculina  et  in  5 
feminina  transeunt  vel  trium  sunt  generum,  hic  acer  ah  hoc  acri,  hic. 
et  haec  et  hoc  par  ah  Ium:  cl  ah  hac  et  ah  hoc  pari;  et  quae  in  hn  || 
mittunt  accusativum  singularem,  sunt  autem  haec,  haec  turris  hanc  tur- 
rim ah  hac  turri,  haec  sitis  hanc  sitim  ah  hac  siti,  haec  puppis  hanc 
puppim  ah  hac  puppi,  haec  securis  hanc  securim  ah  hac  securi  [feliris  10 
torquis  vectis],  haec  restis  hanc  restim  ah  hac.  resti,  praeterea  haec 
navis  hipinnis,  hic  ignis  simililer  ahlativum  in  i mittunt,  quae  saepe  poe- 
tae per  c solent  efferre,  cetera  omnia  tertiae  declinationis  nomina  ahla- 
livum  singularem  in  e mittunt. 


DE  VEHBrt  l5 

Quoniam,  ut  opinor,  de  nomine  convenienter  tractatum  est,  nunc  de. 
verbo,  sicut  praefatio  pollirelur,  disseremus,  cuius  omnis  ambiguitas  in 
discernenda  coniugationc  et  cognoscendo  praeterito  perfecto  versatur,  de 
his  nos  pro  ingenii  virilius  diligenter  docebimus,  nam  cetera  multorum 
expositio  declaravit.  a, 

Igitur  coniugationes  sunt  tres,  ut  alii,  quattuor,  quas  iu  secunda 
persona  tein|Hiris  praesentis  modi  indicativi  dinoscimus;  formae  quattuor, 
perfecta  meditativa  inchoativa  frequentativa,  sed  perfectae  formae  verba 
omnium  sunt  conjugationum , frequentativae  tantum  primae  eoniugationis 
excepto  lacesso,  quod  venit  a verbo  lacero,  inchoativae  tertiae  dumtaxat  25 
correptae,  meditativac  tertiae  productae  vel  quartae,  genera  verborum 
facili  ratione  cognosciuitur.  aut  enim  activa  sunt  et  o littera  terminantur 
et  adsmnpla  r littera  transeunt  in  passiva;  aut  passiva  et  adempta  novis- 
sima littera  redeunt  in  activa;  aut  neutra,  quae  artum  significant  et  acti- 
vam habent  declinationem  et  in  passiva  minime  transeunt;  aut  supina,  m 
quae  ut  activa  quidem  declinantur,  sed  significationem  habent  passivam, 
ut  vapulo  pendeo  veneo;  aut  deponentia  superioribus  contraria,  quae  pas- 
sivorum declinantur  exemplo  et  significa'|tionem  habent  activam  neque  r 
litteram  possunt  amittere;  aut  communia  similia  deponentibus  et  passivis, 

30  aut  supina  Dium.  337,  13.  Char . 105,  25.  ex e.  Char.  502,  10 


I littera  non  i terminatur  ablaliuus  sed  iu  e ut  hoc  tnel  nb  hoc  meile  hoc  fel  ah  huc 
fclle.  item  quae  in  duas  desinunt  consonantes  in  is  uel  in  ix  duplicem  q 2 conso- 
nante» in  s uel  in  x duplicem  F 3 ingens  et  ab  hoc  P F 5 masculini  uel  foemi- 
niui  uel  trium  sunt  generum  hic  et  haec  nccr  ab  hoc  et  ab  hac  acri  5 8 accusati- 

vum] nominatiuum  P sunt  autem  haec  turris  PFz  10  haec  securis  febris  torquis 
ueciis  hanc  securi  haec  restis  P 16  tractatum  /"s  tractandum  P tractum  F 32  su- 
perioribus f superiori  PFz 
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si'tl  agentis  ct  patientis  | rorniain  ainplertunliir.  unde  constat  universa 
verba  duobus  modis  declinari,  nam  neutra  et  supina  activorum,  depo- 
nentia et  communia  passivorum  regulam  secunlur.  sunt  praeterea  ncu- 
tropassiva,  quae  in  praeterito  perlecto  et  plusquamperfecto  passivi  decli- 
$ nationem  habent,  in  aliis  neutri;  et  sunt  haec  sola,  secundae  quidem 
coniugationis  audeo  gaudeo  soleo,  tertiae  autem  fido  et  fio,  ct  siqua  es 
his  componuntur,  praeter  haec  nulla  sunt  Imius  modi  declinationis  verba, 
sunt  alia  passivoncutra  superioribus  contraria,  haec  sola , comperior  me- 
reor devertor;  nam  in  praeterito  comperi  merui  deverti,  sicut  activa  vel 
io  neutra,  proferuntur. 

Vniversa  verba  primae  coniugationis,  quae  in  secunda  persona  as 
syllaba  terminantur,  activa  sive  neutra,  praeteritum  perfectum  in  avi 
syllabas  mittunt,  ut  amo  amavi,  aro  aravi,  armo  armavi,  narro  narravi, 
canto  cantavi,  navigo  navigavi,  paro  paravi,  servo  servavi,  exceptis  no- 
is  veni,  quae  in  ui  niitLunt  praeteritum,  ut  sero  secui,  domo  domui,  frico 
fricui , veto  vetui , sono  sonui , tono  tonui , mico  micui , crepo  crepui, 
plico  plicui,  et  siqua  adnexis  praepositionibus  componuntur,  plico  tamen 
ulramque  formam  servat  in  praeterito:  nam  ct  plicavi  et  explicavi  dicliuii 
est.  quattuor  huic  regulae  refragantur:  nam  neque  in  ui  neque  in  avi 
20  exeunt,  sto  steti,  do  dedi,  lavo  lavi,  iuvo  iuvi.  sed  duo  posteriora  qui- 
dam superioribus  applicant  errantes:  nam  illa  in  praeterito  una  syllaba 
crescunt,  haec  totidem  quot  in  praesenti  proferuntur. 

Secunda  coniugatio,  quam  non  tantum  secunda  persona,  sed  etiam 
prima  : facile  declarat,  quoniam  omnia  verba  quae  eo  syllabis  in  prima 
25  persona  finiuntur,  secundae  sunt  coniugationis  exceptis  quattuor,  uno  ter- 
tiae coniugationis  productae,  eo  is,  et  siqua  ex  | eo  composita  figurantur, 
et  tribus  primae,  creo  creas,  meo  meas,  beo  beas,  praeteritum  perfectum 
in  lias  syllabas  mittit,  in  ui  consonante  praeposita,  in  vi  praecunte  vo- 
ti universa  verba  primae  eoniugntionis  Char.  243,  4.  exc.  Char.  561,  8 17 

plico  tamen  Diom.  372,  18  23  secunda  couiugalio  Char.  243,  17.  exc.  Char.  564, 

19  24  omnia  verba  quae  eo  syllabis  exc.  Char.  565,  39 

1 formam  amplectuntur  fg  forma  plectuntur  P forma  flectuntur  F formam  flectuu- 
tur  e 2 supina  ora.  P 3 neutropassiua  g neulrapassiua  PF  8 passiuurum 
neutra  F passiua  neutra  g superioribus  f superiori  PFs  10  proferuntur,  ne 
rnABTEniTo  pkbfbcto  mimae  CONiCGATiONis  (Juiuersa  PF  15  et  aeco  secui  motio 
modui  frico  fricui  ueto  P ui  seco  secui  ueto  F:  ut  seco  secui  neco  necui  ueto  uelui 
— plico  plicui  domo  domui  frico  fricui  g 17  explico  tamen  g 18  nam  explicui 
et  explicaui  F g 10  refranguntur  P nam  neque  in  ui  neque  in  aui  exeunt  g nam 

ueque  (namque  P)  in  ui  exeunt  PF  22  proferuntur  de  sbccsda  coxiooatiosb  Se- 
cunda F 24  quoniam]  quod  P 25  exceptis  quatuor  uno  tertiae  Pulschius  ex* 
reptis  tribus  uno  tertiae  F h exceptis  duobus  tertiae  f exceptis  quatuor  uno  tertiae  con- 
jugationis om.  g 26  eo  is  PF  eo  is  queo  quis  f 27  et  Iribus  f Pultchius  et  duobus 
PFs  et  beo  beas  P similiter  et  beo  as  g 28  in  lias  syllabas  mittunt  in  ui 
praeeunt  et  uocali  paui  caui  in  si  et  xi  P in  as  mittunt  in  ui  consonante  preposita 
preeuut  uocali  paui  pacui  in  si  et  xi  F in  lias  syllabas  mittunt  uidelicet  in  ni  praeposita 
consonante  in  ui  praeeunte  uocali  pauca  in  si  et  xi  g mittit  in  ui  consonante  praepo- 
sita praceunte  uocali  paueo  paui  caueo  caui  in  xi  et  in  si  g 
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cali  [paveo  pavi , caveo  cavi] , in  si  el  xi , quae  inter  excepta  notabimus, 
ergo  omnia  verba  secundae  coniugationis  qualibet  consonante  praeposita 
eo  syllabis  praeteritum  perfectum  in  ui  mittunt,  ut  habeo  habui,  debeo 
debui,  rubeo  rubui,  doceo  docui,  taceo  tacui,  misceo  miscui,  iacco  iacui, 

noceo  nocui , arceo  arcui , splendeo  splendui , candeo  candui , madeo  ma- 

dui,  egeo  egui,  langeo  langui,  vigeo  vigui,  rigeo  rigui,  calco  calui, 

doleo  dolui , oleo  olui , palleo  pallui , timeo  timui , teneo  tenui , caneo 
canui,  tepeo  tepui,  torpeo  torpui,  pareo  parui,  careo  carni,  vireo  virui, 
(loreo  florui,  horreo  horrui,  censeo  rensui,  niteo  nitui,  pateo  patui,  ex- 
cipiuntur pauca  quae  in  si  syllabam  mittunt  praeteritum,  iubeo  iussi,  io 
mulceo  mulsi , mulgeo  mulsi , algeo  alsi , fulgeo  fulsi , ardeo  arsi, 

suadeo  suasi,  maneo  mansi,  haereo  haesi,  rideo  risi,  torqueo  torsi,  in- 
dulgeo  indulsi.  de  urgeo  et  turgeo  ambigitur,  alia  in  xi,  lugeo  luxi, 
frigeo  frixi,  illa  in  vi  praeteritum  mittunt,  quae  in  prima  persona  modi 
indicativi  temporis  praesentis  v ante  eo  habent,  et  primam  syllabam,  lj 
quam  in  praesenti  tempore  brevem,  in  praeterito  longam  habent,  ut  fa- 
veo favi,  paveo  pavi,  foveo  fovi,  moveo  movi,  caveo  cavi,  voveo  vovi,  et 
quae  ex  his  componuntur,  quaedam,  quamquam  in  praesenti  non  sunt 
similia  superioribus,  praeteritum  tamen  in  vi  mittunt  producta  paenultima 
syllaba,  neo  nevi,  (leo  (levi,  cieo  civi,  impleo  implevi,  compleo  complevi,  so 
expleo  explevi,  deleo  delevi,  non  mullum  ab  his  ||  discrepare  videntur 
etiam  haec  quorum  prima  syllaba  in  praeterito  ex  correpta  cadit  in  pro- 
ductam, sedeo  sedi,  video  vidi,  contra  omnium  regulam  est  prandeo 
prandi,  quaedam  sunt  in  secunda  coniugalionc  quorum  praeteritum  per- 
fectum iteratur  per  primam  syllabam,  haec  sola,  pemleo  pependi,  spon-  a, 
deo  spopondi,  tondeo  totondi,  mordeo  momordi,  quae  adsumptis  I prae- 
positionibus non  eodem  modo  proferenda  sunt:  nam  despondi  et  dependi 
et  rependi  et  detondi  dicimus,  de  ncutropassivis  abunde  dictum  est. 

Tertia  coniugatio  correpta,  quae  secundam  personam  in  is  syllabam 
mittit  in  imperativo  modo  in  e solitam  converti,  praeteritum  per  has  au 
syllabas  cfTert,  in  ui  praeposita  consonante,  in  vi  praeposita  vocali,  in  i 
consonante  qualibet  praeposita,  in  si,  in  xi.  Sed  illa  praeteritum  in  ui 


29  tertia  coniugatio  Char.  244,  22.  exc.  Char.  594,  39 


1 notabimus  g nolauimus  PF  3 eo  syllabis  Lindcmannu*  eo  ayllabac  P eo 
syllaba  Fgg  ut  habeo  debeo  rubeo  rubui  habeo  docui  P ut  habeo  deo  rubeo  doceo 
doctii  F 5 madeo  madui  om . F:  madeo  madui  egreo  egrui  5 6 lauguen  PFg 

vigeo  vigui  ora.  F g 7 teneo  tenui  caneo  canui  hoc  loco  om.  PFg  9 niteo  niteo  pateo 
patui  teneo  tenui  caneo  canui  excipiuntur  F g niteo  nitui  caneo  canui  excipiuntur  P 
11  mulceo  mulsi]  mulco  molsi  F mulgeo  mulsi  om.  PF,  add.  g 13  de  urgneo  et 
turgueo  P 17  pavi  — moveo  om.  P 18  quaedam  quaquam  f quae  quamquam  Pg 
quae  quaquam  F quaedam  quamuisp  19  productam  syllabam  neo  F 21  expleo  explevi 
om.  P 28  el  rependi  ora.  P detondi  et  praemordi  dicimus  g Puttchius  30  so- 
litam conuertit  P solidam  conuerti  F solidam  couucrtit  g 31  effert  g efferent  P 
efferunt  F , 
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miltunt,  quae  in  praesenti  tempore  indicativi  modi  u ante  novissimam 
litteram  habent,  ut  tribuo  tribui,  statuo  statui,  minuo  minui,  imbuo  im- 
bui, adnuo  adimi,  diluo  dilui,  obruo  obrui,  induo  indui:  in  his  duo  tan- 
tum, quae  in  xi  mittunt  praeteritum,  fluo  fluxi,  struo  struxi,  et  quae 
sin  Io  syllabam  exeunt  in  praesenti,  nihilo  minus  praeteritum  in  ui  mit- 
tunt, ut  volo  volui,  nolo  nolui,  colo  rolui,  consulo  consului,  alo  alui, 
pauca  praeterea  in  eandem  extremitatem  mittunt  praeteritum,  quamquam 
praesens  simile  superioribus  non  habeant,  tremo  trcinui,  gemo  gemui, 
fremo  fremui,  rapio  rapui,  compesco  compescui , necto  nexui,  sterto  ster- 
10  tui,  pecto  pexui.  texo  texui,  senesco  senui , gigno  genui,  et  siqua  ex  bis 
componuntur,  vi  syllaba  terminantur  in  praeterito  haec  sola,  sperno 
sprevi,  sterno  stravi,  cerno  crevi,  sero  sevi,  tero  trivi,  pasco  pavi, 
quaero  quaesivi,  lino  livi,  quiesco  quievi,  ||  cupio  cupivi,  consuesco  con- 
suevi, peto  petivi,  sapio  sapivi,  in  i praeposita  consonante  in  praeterito 
is  desinunt,  quae  in  praesenti  do  syllaba  terminantur  praecedente  ii  littera, 
ut  scando  scandi , ascendo  ascendi , accendo  accendi , descendo  descendi, 
offendo  offendi,  pando  pandi,  prendo  prendi,  mando  mandi:  tria  n in 
praeterito  amittunt,  fundo  fudi,  linquo  liqui,  scindo  scidi:  sic  Lucanus 
aut  scidit  et  medias  fecit  sibi  litora  terras: 

20  et  quae  minus  una  syllaba  proferuntur,  producta  prima  syllaba  iu  praeterito, 
quae  iu  praesenti  corripitur,  ut  capio  cepi,  iacio  ieci,  facio  feci,  fugio  fugi, 
fodio  fodi,  pauca  praeterea  ean|dem  clausulam  habent  novissima  littera 
praesentis  temporis  in  i conversa,  vinco  vici,  rumpo  rupi,  solvo  solvi, 
volvo  volvi,  cudo  cudi,  in  si  praeteritum  mittunt  illa  verba,  quae  in 
25  praesenti  do  vel  mo  syllabis  terminantur,  si  sit  natura  longa  paenultima, 
ut  ludo  lusi,  laedo  laesi,  cedo  cessi,  plaudo  plausi,  trudo  trusi,  rado 
rasi,  inlido  inlisi,  adlido  adlisi,  promo  prompsi,  sumo  sumpsi,  demo 
dempsi,  resumo  resumpsi,  et  premo,  quamvis  correpta  sit  paenultima, 
in  eandem  syllabam  exit , et  quirqtiid  ex  eo  componitur,  ut  premo  pressi, 
30  exprimo  expressi,  comprimo  compressi,  et  quae  in  bo  vel  in  po  syllabas 
desinunt,  praeteritum  similiter  in  si  syllabam  mittunt,  ut  scribo  scripsi, 

3 adnuo  — dilui  et  induo  indui  om.  Fg  in  i his  duo  tantum  mutantur  (notan- 
tur f)  tantum  F ex  his  duo  mutantur  tantum  g ex  hia  duo  notantur  tantum  s 6 nolo 
nolui  om.  P 8 simile  (simili  F)  superioribus  habeant  Fg  dissimile  superioribus  ha- 
beant g ut  tremo  tremui  gemo  fremo  pono  sui  strepo  pui  rapo  compesco  necto  xui 
sterto  tui  pecto  xui  texo  xui  gigno  genui  g 0 rapio  rapui]  pario  parui  P paro 
(pareo  f)  parui  F,  om.  g 10  gigno  gignni  P gygno  gygnui  F gigno  genui  incre- 
besco increbui,  nam  increbo  non  iimenilur  g 12  sero  serui  tero  terui  F 13  lino 
leni  uel  linini  g leno  lenui  F 14  sapio  sapui  F sapio  sapui  sepio  sepui  g 18  sic 
Lucan.  in  III  Putsehius:  sic  lueanus  ait  Scidit  et  in  medias  fecit  sibilator  alerras  g sic 
Incanus  scidit  et  in  medias  (reti,  om.)  g:  Pharsal.  III  61  21  facio  feci  om.  F 

22  fodeo  fodi  emo  emi  F 23  soluo  solui  cudo  cudi  uoluo  (uolo  F*)  uolui  Fg: 
cudo  secundum  Diomeden  et  Charisium  et  Phocam  cusi,  secundum  alios  cudi  Priscia- 
nus  /.  X p.  515,  16.  de  Charisio  ( p.  246 , 5)  et  Phoca  errasse  videtur  l*riscianux.  ah 
interpolatore  corruptum  esse  Phocam  putabat  Bondamus  var.  tect.  p.  270  24  illa] 

syllaba  F syllabam  s qua  et  praesenti  P 25  longa  pa  peuultima  P 28  cor- 
rupta P 31  syllaba  P 
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nubo  nupsi , scalpo  scalpsi,  repo  repsi,  serpo  serpsi , sculpo  sculpsi, 
praeter  haec  pauca  sunt,  ipiac  non  eadem  extremitate  finiuntur  in  prae- 
senti, praeteritum  tamen  in  si  syllabam  mittunt,  spargo  sparsi,  mergo 
mersi,  tergo  tersi,  mitto  misi,  uro  ussi,  contemno  contempsi,  concutio 
concussi,  gero  gessi,  et  siqua  ex  bis  in  rom|H>silam  liguram  transeunt.  5 
in  xi  syllabam  in  praeterito  desinunt  verba  quae  in  praesenti  go  syllaba 
terminantur,  ut  cingo  cinxi,  pingo  pinxi,  sugo  suxi,  affligo  afflixi,  pergo 
perrexi,  rego  rexi,  diligo  dilexi,  intellego  intellexi.  ||  excipiuntur  tria  in 
si  desinentia,  quae  in  superioribus  notavimus,  et  alia  quattuor,  quae  non 
in  xi,  sed  in  gi  syllabam  mittunt  praeteritum,  tango  tetigi,  frango  fregi,  io 
lego  legi,  ago  egi;  et  siqua  ex  his  componuntur,  simplicium  formam  se- 
runtur. his  simile  est  impingo,  quod  impegi  facit  praeteritum,  praeter 
haec  in  xi  mittunt  praeteritum  vivo  vixi,  coquo  coxi,  ineio  minxi,  inlicio 
inlexi,  aspicio  aspexi,  flecto  flexi,  duco  duxi,  veho  vexi,  traho  traxi, 
sunt  tertiae  coniugationis  verba  quae  primam  syllabam  in  praeterito  du-  15 
plicant,  ifuae  omnia  subierta  sunt,  tango  tetigi,  pello  pepuli,  fallo  fefelli, 
pendo  pependi,  tendo  tetendi,  pungo  pupugi  (sed  et  puuxi  dicimus), 
tundo  tutudi,  cado  cecidi,  caedo  cecidi,  pario  peperi,  I cano  cecini,  disco 
didici,  posco  poposci,  parco  peperci  (facit  et  parsi),  curro  cucurri,  pedo 
pepedi,  haec  adiunctis  praepositionibus  non  eodem  modo  proferentia  w> 
sunt:  nam  duplicatam  in  simplici  ligura  syllabam  in  composita  amittunt: 
dicimus  enim  sic,  expendo  expendi,  decurro  decurri,  refello  refelli , com- 
pello compuli,  concido  concidi,  sed  ex  his  duo  sola  praepositionibus  ad- 
nexis in  suo  statu  manent,  disco  et  posco:  dedidici  etenim  et  depoposci 
faciunt  praeteritum,  cano  autem  neutram  regulam  sequitur:  concinui  et  25 
sucrinui  dicimus,  composita  sunt  in  eadem  coniugatione  quae  novissi- 
mam syllaham  geminant  in  praeterito,  illa  videlicet  tpiae  a do  verbo  pri- 
mae coniugationis  componuntur , condo  condidi , reddo  reddidi , perdo  per- 
didi, trado  tradidi,  subdo  subdidi,  prodo  prodidi,  addo  addidi,  abdo  ab- 
didi. similiter  proferuntur  credo  credidi,  vendo  vcudidi.  so 

20  haec  adiunctis  praepositionibus  Char.  250,  20 


2 eandem  P 3 spargo  mergo  mersi  tergo  si  mitto  g spargo  sparsi  mergo  mersi 
mitto  spargo  mersi  mitto  P 8 rego  rexi  om.  P intelligo  xi  ligo  xi  g intelligo 
intellexi  lingo  tixi  tego  xi  i 9 quae  in  superiu»  P quae  superius  y 10  tango  tangi 
F 11  formam  secuntur  formam  ilis  P 12  quod  in  iupegi  P 13  inlicio  inlixi  F 
14  duco  duxi  dico  xi  g 17  pungo  pupuugi  F 18  tundo  tutudi  cedo  di  cado 
cecidi  y tundo  tutudi  cado  cecidi  cedo  cecidi  g tundo  totudi  (totundi  F tutudi  f)  caedo 
cecidi  P F 19  pedo  pepedi  yg  pendo  pependi  P F 21  ligunini  P in  conpositioue 
Fg  22  conpello  coii  pulli  F conpello  conpelli  P compello  Ii  uel  compuli  g 24  dedici 
etenim  et  depoposci  P et  didici  enim  et  depoposci  F nam  dedidici  et  depoposci  g 25  u 
cano  autem  composita  neutram  regulam  sequuntur,  quia  occino  occinui,  succiuo  succiuui, 
et  concino  concinui,  facit,  et  si  qua  composita  in  eadem  coniugatione  a verbo  primae  con- 
iugationis componuntur  PutschiHa  concino  nui  succiuo  nui  dicimus  compositu  sunt  iu 
eadem  coniugatione  quae  g concinui  et  sim  conposita  sunt  iu  eadem  couiugatioiiem  qrii 
F concinui  hnt.  et  siqua  composita  in  eadem  coniugatione.  quoniam  g 20  coniuga- 
tionetn  P 30  uendo  didi,  excepto  circundo  dedi  quod  secundam  personam  facit  cir- 
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Quarta  coniugatio  vel  tertia  producta,  quam  imperativus  modus  pro- 
dit i litteram  iu  fine  conservans,  praeteritum  | perfectum  in  vi  syllabam 
mittit  vel  in  i duplicem,  ut  audio  audivi  vel  audii,  munio  munivi  vel 
munii,  saevio  saevivi  vel  saevii,  lenio  lenivi  vel  lenii,  mollio  mollivi  vel 
5 mollii,  fluio  linivi  vel  finii,  punio  punivi  vel  punii,  sopio  sopivi  vel  so- 
pii, accio  accivi  vel  accii,  scio  scivi  vel  scii,  hinnio  hinnivi  vel  liimiii, 
eo  ivi  vel  ii,  exeo  exivi  vel  exii,  ineo  inivi' vel  inii  et  cetera  his  similia, 
pauca  in  si  exeunt,  cl  sunt  haec  fere,  sarcio  sarsi,  farcio  farsi,  haurio 
hausi,  sepio  sepsi,  sentio  sensi;  alia  in  xi,  haec  sola,  sancio  sanxi,  ful- 
to cio  fulxi , vincio  vinxi,  unum  invenitur  quod  primam  syllabam  in  prae- 
senti corripit,  in  praeterito  producit  venio  veni;  et  composita  ex  eo  in 
hunc  modum  proferuntur.  * aperio  aperui,  cui  compositum  dissentit,  rc- 
perio  repperi.  | 

In  has  fere  syllabas  omnia  verba,  quae  trina  conjugationum  norma 
is  complectitur,  in  praeterito  desinunt,  sed  nequid  ambiguitatis  subessc  pos- 
sit lectoribus,  non  dissimulabimus  de  illis  dicere,  quae  rationi  refragan- 
tur. sunt  enim  verba  quae  personis  deficiunt  et  impcrsonalia  dicuntur, 
alia  modis,  alia  temporibus,  alia  conjugationibus,  alia  participiis,  de  his 
exjionemus,  et  primum  de  impersonalibus,  quae  aut  secundae  sunt  coniu- 
su  gationis  aut  tertiae , quantum  ex  tertia  persona  contemplari  licet.  * eorum 
alia  accusativum  casum  trahunt,  ut  pudet  taedet  piget  pocnitet  miseret 
decet;  alia  dativum,  ut  licet  liquet  libet,  unum  est  quod  casu  non  indi- 
get, oportet,  et  omnia'  praeteritum  in  uit  syllabas  mittunt,  ut  puduit 
piguit  poenituit  licuit  libuit  decuit,  praeter  tria,  quorum  duo  deliciunt  in 
25  praeterito,  liquet  et  taedet,  unum  quasi  passivam  habet  declinationem, 
miseret:  nam  miseritum  est  dicimus,  et  licet  tamen  et  libet  ad  hanc 
similitudinem  proferri  possunt,  licitum  est  et  libitum  est,  et  taedet  in 
composita  figura , pertaesum  est.  tertiae  conjugationis  imper|  snnalia  dati- 
vum casum  adsumunt,  ut  contingit  evenit  accidit  expedit,  quaedam  pri- 
so  mae  coniugationis  impcrsonalia  rcperiunlur,  ut  iuvat  praestat,  quae  et 


1 quarta  coniugatio  Char.  246,  17.  exc.  Char.  565,  26  17  de  inpersonnlibus 

Char.  253,  6.  Diom.  397,  11 


citndaa  et  eat  primae  coniugationis  g 2 in  finem  conserunt  F 4 vel  saevii  om. 
P 6 vel  scii  om.  P 7 eo  ibi  uel  ii  /*,  om.  Fq  9 fulcio  fnlxi]  faltio  falx!  P 
12  aperio  aperui  evi  conpositum  desseutil  repperio  repperi  F aperio  aperui  cuius 
compositum  dissentit  repperio  repperi  5 a pario  composita  dissentiunt  iu  praeterito, 
aperio  enim  aperui  facit,  operio  operui,  reperio  autem  reperi,  et  comperio  comperi 
Putschius.  lacuna  quam  indicavi  exempla  verborum  ex  v.  venio  conpositorum  et  defini- 
tio illorum  quae  praeteritum  in  ui  faciunt  excidisse  videntur  repperio  repperi  P 
16  de]  sed  P refranguutur  P refingant  F 17  quae  in  personis  deficiunt  et  per- 
sonalia F 20  lacunam  quam  indicavi  supplevit  PutschiuSj  quae  secundae  coniugatio* 
uis  sunt,  eorum  alia  etc.  quamquam  plura  fortasse  de  terminatione  inpersonalium  scripta 
erant:  cf.  Don.  p.  384,  24  quae  vero  in  et  exeunt,  ea  tnodo  dativo  modo  accusativo 
casui  serviunt  22  ut  licet  liqui  et  unum  est  P 23  in  uit  syllabam  PFq  in  uit 
■liuisas  syllabas  Putschius  26  tnisertum  esi  dicimus  licet  tamen  et  (et  lumen  /') 
libet  Fq 
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aliter  declinari  possunt,  sed  omnia  tam  in  futuro  imperativi  modi  quam 
infinitivi,  nec  non  etiam  gerundi  vel  participialibus  et  participiis  tilrius- 
que  temporis  deficiunt. 

Defectiva  in  modis  sunt  liaec:  quaeso,  quod  primani  personam  habet 
indicativo  modo  dumtaxat,  licet  quaesere  lectum  sit  apud  Sallustium  | et  5 
Tullium:  ovat,  infil;  haec  quoque  tertiam  personam  habent  solam;  sed 
ovat  participium  facit  praesentis  temporis,  ovans,  cum  in  declinatione 
verbi  deliciat,  similiter  ausirn  et  duint.  inquam  in  prima  persona  contra 
morem  omnium  profertur  et  utrumque  numerum  modi  indicativi  temporis 
praesentis  et  imperativi  numerum  singularem  habet:  nam  inque  apud  Te-  io 
renlium  lectum  est.  aio  praesens  et  praeteritum  inperferlum  habet  tantum, 
faxo  futurum  tempus  tantum  rei,  ut  alii,  promissivum  modum  ostendit, 
salve,  imperativi  inodi  secunda  persona  in  utroque  numero  lecta  est. 
salve  salvete,  et  infiniti  modi  tempus  praesens,  salvere,  cedo  et  ave  simi- 
liter imperativi  modi  secundam  personam  habent  numeri  singularis,  cedo  is 
etiam  numeri  pluralis  lectum  est  apud  Plautum,  celte. 

In  coniugationibus  et  praeterito  deficiunt  haec:  fero  fers  praeteritum 
facit  tuli,  sum  es  fui,  ferio  feris  percussi,  tollo  tollis  sustuli  facit,  edo 
es  edi:  hoc  infiniti  modi  praesens  tempus  non  in  re  syllabam,  sed  in  se 
contra  morem  omnium  mittit;  esse  enim  dicendum  est:  volo  vis  volui:» 
hoc  quoque  incertae  est  eoniugationis  et  in  futuro  imperativi  et  infiniti 
modi  deficit  et  in  gerundi  vel  participialibus,  quae  supina  alii  dicunt: 
meto  niesscm  feci;  nam  aliter  proferri  non  potest,  polleo  sisto,  similiter 
et  glisco  furio  et  (piatio  nullum  habent  praeteritum,  memineris  tamen 
inchoativae  formae  verba  in  praeterito  perfecto  deficere.  s 

||  Participiis  carent  verba  alia  praesentis  temporis,  alia  futuri,  alia 
utri  usque,  in  praesenti  itaque  deficit  sum  et  quae  ex  eo  adiectis  prae- 
positionibus componuntur  praeter  duo,  absens  et  praesens,  quae  a verbis 


13  salve  Char.  254,  18  17  ili  coniugalionibus  Char.  240,  8.  251,  7.  Diem. 

380,  8 20  volo  Char.  250,  28  26  participii»  carent  Diom.  381 , 1 27  in 

praesenti  Char.  260,  24 


1 minii  om.  P 4 quaeso  qg  quod  primam  personam  habet  in  .singulari  et  plurali 
indicatiul  modi  dumtaxat  g 5 indicaliuum  modum  P quaese  relictum  sit  F apud 
Sallustium]  rf.  Eutych.  p.  2184  et  Tullium  om.  g.  Ciceronis  exemplum  ad  Arat.  e.  18 
relidit  Z.indemnnnus  auctore  ForceUinio  v.  quaeso  6 oueat  iidit  P 8 similiter  ausiin  et 
duint  inquam  PF  similiter  ausirn  inquam  fg  similiter  ausim  et  perdiunt  pro  perdunt 
dicunt  et  inquam  g similiter  ausim  et  perduim  inquam  Putschius  In  om.  F 0 pro- 
feruntur utrumque  F 10  apud  Terentium]  Phorm.  V 8,  20,  i/uo  exempto  usus  est 
Priscianus  l.  X p.  490,  4,  lleauton  tim.  I III  7,  1 11  habet  om.  F 13  salve  — 

lecta  est  om.  F lectum  est  salue  saluete  g lecta  est  salucte  P 14  similiter  et 
imperatiui  modi  P similiter  et  imperatiuus  F 15  numeris  singularis  P 16  rectum 
est  P cette]  cete  P celet  F cedite  g cedite  milii  pro  dicite  s:  cf.  Ctedon.  p.  59.  22 
18  ferio  feris  percutio  pereusBi  P edo  edi  sedi  boc  F 23  messera  feci] 
messui  ? messui  facit  g pelleo  sitio  similiter  et  glisco  furit  et  quatio  /'  polleo  sitio 
(sisto  f)  similiter  et  glisco  fuerit  et  quatio  F pelleo  sisto  similiter  et  glisco  et  quatio 
? pelleo  furio  similiter  et  glisco  et  gralio  g 25  delicii  F 
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absum  et  praesum  veniunt,  et  eo  verbum  in  participio  nominativi  rasus 
numeri  singularis  deficit;  in  ceteris  recte  declinatur:  composita  tpiaedam 
etiam  nominativum  habent,  ut  praeteriens  abiens,  luturi  temporis  parti- 
cipia non  habent  in  primis  verba  formae  inchoativae , ut  horresco  calesco 
6 et  his  similia ; deinde  omnia  secundae  coniugationis  quae  sunt  generis 
neutri  et  in  formam  transeunt  inchoativam,  ut  horreo  caleo  tepeo  niteo 
pateo  stupeo  splendeo  vigeo  vireo  rigeo  floreo  paveo  rubeo  tabeo  | madeo 
tumeo  sileo  palleo  ferveo  timeo  lateo:  nam  et  haec  adsumptis  praeposi- 
tionibus faciunt  inchoativa,  ut  pertimesco  et  delitesco,  valeo  tamen, 
io  cum  faciat  convalesco,  in  participio  futuri  temporis  minime  deficit:  nam 
valiturus  dicendum  est.  sunt  alia  praeterea  quae  non  transeunt  iii  for- 
mam inchoativam  eiusdem  coniugationis  et  generis  et  nihilo  minus  in 
participiis  futuri  temporis  deficiunt,  at  egeo  maereo  polleo  calleo  studeo, 
praeter  haec  et  volo  caret  participio  futuri  temporis  et  nolo,  quod  ex 
is  illo  componitur,  similiter  et  metuo  fluo  sitio  tremo  saevio  sero  disco 
posco  furio  [quot  verba  prima],  utriusque  temporis  participiis  carent 
iinpersonalia  omnia,  de  quibus  superius  docuimus,  et  defectiva,  illa  vide- 
licet quae  ordine  declinari  non  possunt,  ut  aio  quaeso  inquam  faxo  salve 
ave  cedo  et  possum;  similiter  et  soleo. 

20  Sunt  verba,  quae  in  prima  persona  confusa  habentur,  quorum  signi- 
ficationem secunda  persona  coniugationis  discernit,  dico  dicas  correpta 
priore  syllaba,  dico  dicis  producta;  fundo  fundas,  fundo  fundis;  volo 
volas,  volo  vis;  appello  appellas,  appello  appellis;  compello  compellas, 
compello  compellis;  mando  mandas,  mando  mandis,  sunt  alia  quae  ex  || 
*5  diversa  forma  praesentis  temporis  in  praeterito  confunduntur,  paveo  pavi, 
pasco  pavi;  cerno  crevi,  cresco  crevi;  acuo  acui,  aceo  acui;  lugeo  luxi, 
luceo  luxi;  pendeo  pependi,  pendo  pependi;  frigeo  frixi,  frigo  frixi, 
sunt  quae  idem  habent  praesens  et  praeteritum  perfectum , haec  sola,  odi 
novi  memini  coepi  pepigi,  haec  in  imperativo  modo  praeter  memini, 
30  quod  memento  facit,  deficiunt  et  in  futuro  infiniti  modi  et  in  supinis 

20  sunl  verba  Char.  250,  12.  Dion.  372,  22  24  sunt  alia  Char.  247,  22.  Dioni. 

371,  27  28  sunt  quae  idem  habent  praesens  Char.  237,  8 

2 declinatur  fs  declinantur  PF  6 tepeo  niteo  pateo  stupeo  g tepeo  niteo  tepeo 
stupeo  P tepeo  nateo  (niteo  f)  stupeo  F 7 vireo  hoc  loco  om.  F floreo]  flo  P 
madeo  tumeo  g madeo  uireo  et  stupeo  tumeo  PF  9 tamen  Putschius  tantum  PF? 
10  eum]  nt  P 13  egeo]  et  ego  P mereo  polleo  P mereo  paileo  F g calleo  om.  F 

14  et  nolo  et  quae  ex  iliis  componuntur  g 15  scuio  sero  F saeui  sero  P seno 
sero  algeo  g 18  posco]  pisco  P pasco  g furio,  quae  uerba  primitiua  futuri  tem- 
poris participiis  carent,  similiter  carent  participiis  impersonaiia  g quod  (quae  f) 
uerba  prima  F.  verba  ab  hoc  loco  aliena  fortasse  ex  iis  quae  sequuntur  sunt  verba  quae 
in  prima  persona  confusa  habentur  huc  translata  sttnl  23  appello  appellis  conpello 
eonpellas  om.  P 20  aceo]  aeneo  P 27  pendeo  pependi  om.  F pendo  pependi 
om.  P frigeo  frixi  liigo  frixi  Putschiu*  frigeo  frixi  frigeo  P frigeo  frixi  F frigeo 
frixi  frico  frixi  S frigeo  frixi  frico  frixi  uel  fricui  g 29  haec  imperatiuu  modo  P 
haec  inprto  modo  F 30  deliciunt  et  in  futuro  infinito  modo  P deliciunt  in  futuro  et 
iu  infinito  modo  F deficiunt  et  iu  futuro  et  in  infinitiuo  modo  g 
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nec  non  etiam  in  participiis  utriusque  temporis,  unum  ex  his  odi  duo 
participia  facit  praeteriti  temporis  figurae  compositae,  exosus  et  perosus, 
sunt  alia  quae  in  omni  derlinatione  secundae  sunt  coniugationis  et  in 
infinito  quasi  tertiae  correptae  proferuntur:  fulgeo  infinitum  fulgere  facit, 
ferveo  fervere , obsideo  obsidere,  lertuin  est  et  strido,  quod  est  tertiae ; 5 
alii  ut  secundae  proferunt,  ac  maxime  Lucanus  huius  modi  declinationem 
usurpavit.  | 

Verba  tam  passiva  quam  deponentia  nec  non  etiam  communia,  cu- 
iiiscumque  sint  coniugationis,  praeteritum  perfectum  in  has  syllabas  mit- 
tunt, in  tus,  in  ctus,  in  sus,  in  xus,  adiuncto  in  omnibus  sum  verbo,  io 
ut  amor  amatus  sum,  doceor  doctus  sum,  patior  passus  sum,  nitor  nixus 
sum.  notantur  pauca  quae  in  praeterito  deficiunt,  passiva  quidem  haec, 
feror  ferior  tollor:  faciunt  enim  praeteritum  latus  sum,  ictus  sum,  sub- 
latus sum:  poscor  (namque  hoc  quoque  deficit  in  praeterito)  postulatus 
sum,  arguor  convictus  sum:  similiter  metuor  ct  timeor  nullum  habent» 
perfectum,  deponentia  vero  haec,  vescor  fruor  medeor  liquor  reminiscor, 
quae  in  praeterito  sic  proferuntur,  pastus  sum,  potitus  sum,  medicatus 
sum,  liquefactus  sum.  recordatus  sum;  quae  ab  alio  praesenti  veniunt, 
sed  ad  supplementum  declinationis  defectivis  adeommodantur.  sunt  quae- 
dam dopnncnlia  incertae  coniugationis,  haec  sola,  orior  potior,  nam  in» 
| secunda  persona  muneri  singularis  tertiae  productae  sunt,  hoc  est  quar- 
tae coniugationis,  ct  in  praesenti  tempore  infiniti  modi:  oriris  enim  et 
potiris  et  item  oriri  et  potiri  dicimus;  reliqua  ad  exemplum  tertiae  cor- 
reptae declinantur,  sunt  alia  quae  a diverso  veniunt  praesenti , sed  in 
praeterito  confunduntur,  ut  patior  passus  sum,  pandor  passus  sum,  ut» 
apud  Vergilium  'crinibus  Iliades  passis’;  item  vertor  versus  sum, 
verror  versus  sum,  ut  apud  eundem  'et  versa  pulvis  inscribitur 
hasta’,  sunt  alia  impersonalia,  quae  adsumptis  pronominibus  ablativi 
casus  declinantur  et  a verbis  neutri  generis  figurantur  vel  ab  activis,  quae 
dativum  rasum  in  serie,  orationis  admittunt,  ut  sedetur  ambulatur  statur  » 
pugnatur  itur  studetur:  ||  veniunt  enim,  ut  dictum  est,  a neutris,  sddeo 
arnlmlo  sto  pugno  eo  studeo,  his  etiam  Graecorum  iactantiam.  siquam 
de  copia  sermonis  exerrent,  refutamus,  quod  haec  proprie  nequeunt  ex- 

12  notantur  pauca  Char.  240.  8.  Diam.  380,  22  24  aunl  alia  Diom.  377,  21 

28  sunt  alia  impersonalia  Diom.  300,  13 


4 Tacil  om.  P 6 maximo  P 7 nsurpauit.  de  cbrbo  passiuo.  Herba  PF 
8 cuiusque  P 10  in  tus  in  ctus  s in  tua  ictus  P in  tus  in  gus  F 11  doceor  doctus 

sum  om.  P passus]  pactus  F nixus  Pf  nissns  F nisus  t 13  faciunt  enim 
om.  F 17  medicatus  sum  om.  PF,  add.  S 22  oriris]  oris  P 23  sit  patior 
passus  sum  pandor  passus  sum  s ut  patior  passus  sum  P ut  pandor  passus  sunt  F 
20  crinibus]  Vtrq.  Aon.  I 180  Iliades]  aliade  F 27  et  tersa]  t'rrg.  Aen.  I 478 

inscribitur]  in  his  scribit  P 32  his  enim  Fi  in  his  enim  f Graecorum  jactan- 

tiam om.  P 33  haec  propriae  P haec  propria  F nec  propria  s 
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planare.  similiter  nocetur  el  suadetur  et  datur  proferimus,  quae  in  activa 
specie  dativo  casui  iungtmtiir.  sunt  quae  in  participiis  deficiunt,  ut  fruor 
medeor  et  reor,  quod  de  praeterito  tantum  habet  participium,  in  prae- 
senti et  futuro  deficit,  item  nascor  futuri  temporis  participio  caret,  im- 
5 personalia,  sicut  in  activa  declinatione,  participia  nulla  habent,  nisi  quae 
poetica  usurpavit  licentia,  praeteriti,  ut  regnata  pugnata  [percussa],  futuri, 
ut  'vigilanda  viris’,  ct  his  similia. 


I PHOCAE  GRAMMATICI] 

DE  ASPIRATIONE 


io  Omnia  uomiua  graera  in  capite  suo  vel  in  medio  loco  <p  litteram 
habentia  cum  p et  aspiratione  adiuncla  scribuntur  apud  Latinos,  ut  Phoe- 
bus ephebus,  omnia  nomina  graera  similiter  v litteram  in  principio  suo 
habentia  praeposita  aspiratione  scribuntur,  ut  vdxivftos  hyacinthus,  vSffa 
hydra , "TnavLg  Hypanis,  omnia  nomina  graeca  in  prima  syllaba  q litte- 
io  ram  habentia  vocali  posita  post  ipsam  q aspirantur,  ut  'Ptjv og  Rhenus, 
exceptis  duobus,  Remus  ct  Romulus,  omnia  nomina  latina  quae  ir  sylla- 
bam in  principio  suo  habent  praeposita  aspiratione  scribi  significamus, 
ut  hirsutus  hircus  Hirpinus,  omnia  nomina  graeca  ab  eo  quod  est  iirjrog 
gracce  dicta  aspirationem  praepositam  similiter  habent  in  scriptura,  ut 
»>7jrjroAt>ros  Hippolytus.  'Ixxorddrjg  Hippotades,  si  hoc  in  medio  nominis 
loco  fuerit,  ista  syllaba  tum  caret  aspiratione,  ut  4>tAixxos  Philippus, 
/fpidTursros  Aristippus,  omne  pronomen  articulare  praeposita  aspiratione 
scribi  notamus,  ut  hic.  ct  haec,  et  hoc,  excepto  vocativo,  si  autem  con- 
posita  fuerint,  dasian  amittunt,  ut  istic  istac  istuc,  similiter  et  omne 
25  adverbium  ex  arlicplari  pronomine  deductum  aspiratur,  ut  hic  huc  hinc 
hac.  in  conpositione  haec  dasian  amittunt,  ut  illic  illae  illuc,  solum 
vero  adhuc  et  adhoc  simplicium  suorum  scripturam  servaverunt,  id  est 


1 proferemus  P 2 quae  — innuuntur  q quod  — iungitur  PF  3 medeor  f 
modior  F medeo  P 4 el  inpersonalia  sicut  actiua  declinatione  F 0 regnata  per- 
cussa futuri  F regnata  pugnata  futuri  f regnata  uigilata  pugnata  Putschius  7 vigi- 
landa] Ferff.  georg.  I 313  similia  expl.  ars  foce  oram,  (oram at  F)  de  .nomine  et 
UEHRQ  PF  similia  fluis.  Phocae  clarissimi  grammatici  ars  de  nomine  ef  uerbo  foelicitcr 
explicit  q 

G codex  Gudianus  200.  g editio  Ascctisiana  a.  1516 
8 phoca k grammatici  DB  ASPinATiONE  q Foc»c  orthographia.  Christus.  d«  aspiratione 
dicturi  siimus  G 10  in  capite  suo  <p  litteram  habeniia  in  medio  loco  cum  p Gq 
11  iuncta  scribitur  G 14  vnavrig  hypanis  q vndx log  hypalius  G in  prima  syl- 
laba om.  G 15  posita  om.  Gq , ndd.  Lindcmannus  Pr/VOff  in  lacuna  ont.  q 

18  Hirpinus]  hiripinus  G 19  praepositam  om.  G 20  'innoXvxog  'iiticoxaftjjg 
QiXiititog  *Aq{gxi ititog  in  lacunis  om.  q 21  loco  om.  G 24  similiter  enim  et  Gq 
25  ut  hio  imav&a  huc  wde  hinc  tv&ev  hac  y G 27  simpliciorum  suorum  q 
seruarent  G 
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dasian  habent  in  conposilione.  omnia  nomina  gracra  vel  latina  e voca- 
lem productam  in  principio  suo  habentia  praeposita  aspiratione  scriben- 
tur, graecum,  ut  «paxAiyg  llcracles,  latinum,  ut  heres  [heri,  untlc  he- 
sternus dictum  est],  omnia  nomina  gracca  initiata  syllaba  tg  et  r littera 
statim  subsecuta  dasia  praeposita  proferuntur,  ut  Hister  historia,  latinas 
similiter  hae»  proferuntur,  ut  histrio:  designatum  est  pronomen  iste,  j 
omnia  nomina  graeca  vel  latina  <|Uorum  er  syllaba  ||  principium  obtinet 
sequente  statim  fi  aut']/  aut  x littera  cum  aspiratione  scribi  praeposita 
notamus,  ut  'Epfiqg  Hermes,  "Eqvos  Hernus,  'HQnxlijg  Hercules,  omnia 
similiter  o incobata  et  duas  consouanles  rr  post  ipsam  vocalem  habentia  10 
praeposita  aspiratione  erunt  pronuntianda,  ut  horror,  omnia  nomina 
graeca  e vocalem  brevem  in  prima  syllaba  observantia  statim  e littera 
veniente  aspirantur,  ut  Helenus  Helymus:  excipitur  unum  Elis  Elidis, 
quod  nomen  est  urbis;  et  Elissa  et  elephas  similiter,  omnia  quae  es  vel 
is  vel  os  habentia  fuerint  syllabas  et  postea  p litteram  subsecutam,  ea  15 
cum  aspiratione  praeposita  scribentur,  ut  Hesperus  hispidus  hospes, 
omnia  graeca  nomina,  si  a littera  i fuerint  incipientia  et  e vocalis  sub- 
secuta, praeposita  aspiratione  scribas , ut  *,  et  latina  similiter,  ut  hiems: 
designatum  est  iecur,  ideo  quod  i consonantis  vim  explet  in  isto  nomine, 
omnia  quae  o vocalem  in  suo  initio  habebunt  et  postea  m semivocalem  so 
aspirationem  praepositam  capiunt  in  scriptura,  ut  homo:  designatum  est 
omen,  omnia  quae  post  o n semivocalem  habent  similiter  aspirantur,  ut 
IionGrius  honos:  designatum  est  onus,  omnia  quae  post  a vocalem  in 
principio  nominis  locatam  r unam  consonantem  habentia  fuerint  a eam 
aspirant,  ut  harena  haruspex:  excipiuntur  ara  arista,  et  graeca  Arion  25 
Aratus,  omnia  quae  post  or  t mutam  habent  dasian  praepositam  capiunt, 
ut  Hortensius  hortor:  designatum  est  ortus:  h discretionis  causa  omittit 
propter  hortus,  omnia  nomina  graeca  post  e vocalem  c mutam  habentia 
aspirantur,  ut  Hector,  omnia  nomina  latina  post  i vocalem  b mutam 
habentia  aspiratione  praeposita  J proferuntur,  ut  hibernus  Hiberus:  de-  so 
signatum  est  ibi  adverbium,  omnia  quae  a verbo  habeo  derivantur,  ea 
cum  aspiratione  praeposita  scribentur,  ut  habitus;  similiter  et  conposita. 
prohibeo,  omnia  quae  post  er  syllabam  b mutam  sequentem  habent,  ea 
cum  aspiratione  antecedente  proferuntur,  ut  herba.  | 

De  psila,  id  est  inaspiratione.  omnia  nomina  quae  post  i vocalem  35 
I litteram  habent  dasian  negant,  ut  Ilium  ilex:  excipiuntur  hilarus  et 
Hilcrda.  omnia  (piae  post  or  syllabam  d mutam  habent  ignorant  aspira- 
tionem, ut  ordo:  designatum  est  hordeum,  omnia  quae  post  i a fuerint 
habentia  carent  aspiratione,  ut  lanus:  designatum  est  hiatus,  omnia  si- 
militer post  i consonantem  u vocalem  habentia  psilen  amaverunt,  ut 
luno:  nam  hiulcus  ab  eo  quod  est  hiatus,  de  quo  supra  dictum  est,  de- 
ducitur. omgia  quae  au  diphthongon'  in  prima  syllaba  habebunt  dasian 


3 'Hfanlrjg  in  lacuna  om.  g here»]  herus  corr.  heres  G here  s 4 intuta 
syllaba  ijs  in  ig  el  t««i  tau  littera  G 5 ut  Hister  — proferuntur  om.  g 8 histrio 
(OltliOotOTOf  G histrin  o utuoioyog  Lindcmannus  8 p el  v aut  x littera  5 9 

'£puqs  Kyvo,'  /bjnxit,-  in  lacunis  om.  g 10  et]  in  gt  om.  G 15  syllabas  om.  G 
10  scribuntur  G 17  i om.  c el  e Lindcmannus  vel  e Gg  33  otitis  ro 
tpoprtov  G 20  Aratus]  arator  G cupiunt  G 27  ortus  avccxolij  dicretiouis 
causa  propter  hortus  o xi )nog  G 30  Hiberus]  hibertus  g 31  habeo]  habet  G 
32  scribuntur  G compositum  prohibetur  G 38  designatum  hordo  ro  xtpiox  G 
quae  ia  fuerint  g 39  hiatus  ro  gafffia  G 41  quod  hiatus  g 
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respuerunt , ut  audax : designatum  est  haud , unde  hauscio  conposituni 
simplicis  habebit  scripturam;  nam  aspiratur,  adverbium  autem  discre- 
tionis causa  dasian  habet  praepositam,  ut  ne  coniunctio  fuerit,  veluti 
legimus  'aut  portum  tenet’,  omnia  ipiae  in  prima  syllaba  eu  dipli- 
5 thongon  locatam  habebunt  carent  aspiratione,  ut  Euandrus:  excipitur  in- 
terjectio heu  et  heus  conposituni.  omnia  quae  post  a vocalem  m habent 
psilen  solum  in  scriptura  habere  solent,  ut  amicus:  excipitur  hamus  et 
nomen  proprium  Hambo. 


1 mule  auri  composita  simplicem  G 2 autem  nd  discretionis  causam  G 3 ne] 
nec  G 4 aut]  lrerg.  Atn.  t 400  7 liamus  t 6 ayxtargiov  G 8 Hambo  Pliocac 

(irammatici  de  Orthographia  Finis  c hambo  yropyoc  fiagaxovcnog.  grammatici  focac 
ortographia  fluitur  per  petrum  G 
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'Eutychi  grammatici  de  discernendis  coniugationibus  libri  duo’ 
editi  sunt  a Ioachimo  Camerario  tina  cum  Mario  Victorino  ct  Servii 
quibusdam  libellis  Tubingae  a.  1537*).  post  hunc  Putscbius  eosdem 
libros  exhibuit  'ex  scripti  codicis’,  ut  ait,  'lectionibus,  quas  huma- 
nissime suppeditavit  Clariss.  Ioan.  Wouwer,  utiliter  auctos  et 
emendatos’,  denique  Lindemannus  eos  ex  codice  Bobiensi  nunc 
VindobonenBi  16  recensitos  edidit  in  primo  volumine  grammaticorum 
latinorum.  a me  autem  ad  novam  editionem  parandam  quattuor 
adhibiti  sunt  libri  manu  scripti,  Bobicnsis,  is  quo  Lindemannus 
usus  erat  (B),  Parisinus  7498  (P),  Monacensis  19454  olim  Tegem- 
seensis  1454  (t),  Monacensis  6416  olim  Frisingensis  216  (f).  quo- 
rum antiquissimus  est  Bobiensis  octavo  vel  septimo,  ut  videtur, 
saeculo  scriptus:  cf.  vol.  IV  praef.  p.  VII,  Endlicher  cod.  philolog. 
Latin.  bibi.  Palat.  Vindob.  p.  215  sqq.  Eutychis  ars  scripta  est  f. 
57  — 68  omissa  inscriptione,  pro  qua  reccntiorc  manu  scripta  sunt 
haec,  incipi!  Uber  primus  coniuntionum  sitte  declinationum  grammati- 
calium , Cum  semper  nouas  — esse  monstratum,  deo  gratias  explicit 
feliciter  ars  culycii  grammatici,  sequuntur  pauca  de  deponentibus  vel 
communibus  verbis,  quae  in  plerisque  codicibus  cum  Eutyche  con- 

*)  Principis  editionis  hic  est  titulus:  ‘Continentur  hoc  libro  optima  et  prae* 
clarissima  scripta , quod  ipsa  scilicet  ostendent.  Marii  Yictorini  Grammatici  et 
Khetoris,  De  orthographia  et  ratione  carminum  libri  1III.  Servii  Honorati  Gram- 
matici de  pedibus  uersuum  libellus.  Eutychi  auditoris  Prisciani,  de  discernendis 
ucrborutn  coniugationibus.  Servii  Marii  Honorati,  De  syllabarnm  quantitate. 
Quaedam  nunc  primum,  quaedam  secus  quam  prius  in  lucem  edita,  cum  assidua 
cura  et  studio  diligenti.  Quodsi  non  male  positum  fuisse  intellexerimus,  dabi- 
mus operam  ut  etiam  posthac  officina  nostra  quasi  robustioris  eruditionis,  non 
uulgarcs  foetus  producat  atque  edat.  Ab  Vlricho  Morhardu  Tubingae,  An.  M. 
D.  XXXVII.  Prid.  Calend.  Septemb.’  in  praefatione  Ioachimi  Camerarii  Marius 
Victorinus  e codice  Ioannis  Sichanli  editus  esse  dicitur,  de  Kutycliis  codice  ni- 
hil indicatum  est  ab  editore. 
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iungi  solent  et  ex  hoc  ipso  codice  primum  edita  sunt  anal.  gramm. 
Vindob.  p.  184,  omnia  deponentia  — tertiam  sibi  coniugationem  uen- 
dicat.  explicit.  in  vetere  scriptura  permulta  postea  correcta  vel 
addita  sunt,  quae  partim  ab  ipso  vetere  librario,  partim  diversa 
quidem  manu,  sed  eodem  tempore,  partim  recenti  manu  scripta  esso 
visa  sunt  Lindemanno , cuius  auctoritatem  in  indicanda  codicis  scri- 
ptura secutus  sum.  eam  tamen  in  schedis  ipsius  manu  scriptis  paulo 
accuratius  quam  in  editione  descriptam  habebam.  Parisinus  codex, 
de  quo  in  praefatione  librorum  minorum  Prisciani  vol.  III  p.  396 
dixi,  nono  saeculo  scriptus  est,  f.  89 — 104  incipit  prologus  libri  euticis. 
Cum  semper  — uendicat  sibi,  huius  codicis  lectiones  tum,  cum  Clau- 
dii Puteani  erat,  a Wouwero  accepisse  videtur  Putschius.  codex 
Tegernseensis  formae  quadratae  minoris  undecimo  saeculo  scriptus 
post  carmina  Iuvcncii  habet  Eutychem  p.  73  — 144,  liber  eutichii. 
Cum  semper  — esse  monstratum,  sequitur  glossa  in  Focam,  de  qua 
supra  p.  406  dictum  est.  eiusdem  fere  aetatis  est  codex  Frisingensis 
item  formae  quadratae  minoris,  f.  1 — 29  incipit  ars  eutici  (vel  euticis). 
Cum  semper  — esse  monstratum,  explicit  ars  euticis  grammatici,  sub- 
iecta  est  epitome  sive  recapitulatio  regularum  Eutychis  f.  29* — 31* 
Igitur  differentias  quattuor  coniugaiionum  prout  paruitas  mea  ualuit 
prius  lector  ex  prima  persona  breuiler  expositas  agnoscat  — in  xor 
autem  desinentia  primae  sunt  coniugalionis  ut  rixor  amplexor  et  cetera. 
totam  epitomen  edidit  Spengelius  in  censura  editionis  Lindemanni 
cphem.  scholast.  a.  1832  p.  281  sqq.  sed  cum  Bobiensem  codicem, 
quem  solum  ducem  secutus  erat  Lindemannus , propter  neglegentiam 
scripturae  et  crebras  emendationes  multis  locis  viderem  incertae 
fidei  esse,  huic  praeferendam  esse  duxi  auctoritatem  Parisini  libri, 
qui  et  accurate  scriptus  et  paucis  locis,  maxime  sub  finem  operis, 
idque  antiquo  tempore  correctus  est.  itaque  huius  potissimum  fidem 
secutus  sum,  maximeque  in  forma  orationis,  in  qua  magna  est  co- 
dicum diversitas,  et  in  exemplis  verborum  enumerandis,  quorum 
ordo  saepe  perturbatus  est,  plerumque  unius  codicis  rationem,  nisi 
quidem  aperte  corrupta  erat  vel  certa  pristini  ordinis  indicia  exta- 
bant,  exprimere  quam  pluribus  cbllatis  diversa  colligere  vel  ad  con- 
stantiam quandam  et  aequabilitatem  omnia  revocare  malui,  in  dis- 
crepantia autem  codicum  indicanda  eam  legem  tenui,  ut  scriptura 
codicis  Parisini,  quem  fundamentum  recensionis  esse  volui,  et  Bo- 
biensis , cui  secundum  locum  concessi , paucis  quibusdam  et  levissimis 
rebus  exceptis  integra  proponeretur , ex  Tegernseensi  et  Frisingensi 
autem  ea  quae  vel  rectius  in  his  quam  in  illis  scripta  sunt  vel  digna 
esse  memoria  videbantur  exhiberentur,  quamquam  in  Bobicnsi  quo- 
que codice  neglegentiam  veteris  librarii  vel  curas  correctorum  scru- 
pulose indicare  inutile  esBe  duxi;  Tegernseensis  autem  et  Frisingensis 
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in  exemplis  veterum  scriptorum  a grammatico  citatis  ita  adhibiti 
sunt,  ut  praeter  apertos  librariorum  errores  nihil  quod  aliter  in  illis 
atque  in  antiquis  duobus  scriptum  est  omitteretur,  praeterea  prin- 
cipis editionis  scriptura  (?)  paucis  locis  indicata  est. 

Ex  reliquis  Eutychis  libris,  quos  quidem  vidi  et  examinavi) 
maxime  memorabiles  sunt  hi.  codex  Parisinus  7499  olim  Claudii 
Puteani  saec.  XI,  f,  72  — f.  91  incipiunt  capitula  libri  culicis  de  uerbo 
I De  coniugalionibus  grecorum  etc.  Cum  semper  — explicit  prologus 
feliciter,  incipit  liber  I euticii  de  uerbo  et  de  coniugalionibus  grecorum 
et  de  dissimilibus  ac  similibus  regulis  eorum  ac  latinorum  et  de  cognitione 
coniugationum  ex  prima  persona  et  de  anomalis  uerbis.  Tres  quidem  — 
vindicat,  in  priore  libro  multa  scholia  in  margine  adseripta  sunt, 
ex  hoc  codice  capitula,  quae  in  codice  Parisino  7498  quoque  nume- 
ris in  marginibus  adseriptis  indicata  sunt,  in  fine  libri  edidi,  codex 
Parisinus  suppi.  69  saec.  XI  f.  39*  — f.  72  incipit  ars  euticii  gram- 
matici. Cum  semper  — vindicat  sibi,  codex  Bambergensis  M.  V.  18 
saec.  X f.  71 — 85  incipit  ars  euticii  de  uerbo.  Cum  semper  — uindicat. 
explicit  ars  euticii  de  uerbo.  codex  Monacensis  6411  Fris.  211  saec. 
XI  vel  X f.  1 — 28  epi  (?)  gramma  . . . euticii.  Cum  semper  — uen- 
dicat.  codex  Monacensis  6417  Fris.  217  saec.  XII  f.  1 — 30  Cum 
semper  — esse  monstratum,  finit  culicis  lib.  11  de  coniugalionibus  dister- 
nendis. codex  Leidensis  Voss.  41.  8 saec.  X f.  1 sqq.  incipit  liber 
eutic  . . grammatici  de  uerbo.  Cum  semper  — esse  monstratum,  explicit 
liber  euticis.  praeterea  fragmenta  non  nulla  utriusque  libri  scripta 
sunt  in  his  codicibus,  in  Sangermanensi  1188  saec.  IX  hac  subiccta 
subscriptione,  explicit  ars  euticii  de  verbo,  in  Montepessulano  358 
saec.  X,  incipit  ars  euticii  de  verbo,  in  Sangallensi  822  saec.  X,  in 
quo  priori  libro  subscripta  sunt  haec,  explicit  primus  liber  incipit  se- 
cundus euticis  grammatici  de  discernendis  coniugalionibus. 

Nomen  grammatici  et  in  codicibus,  quorum  inscriptiones  et  sub- 
scriptiones supra  positae  sunt,  et  a recentioribus  grammaticis,  qui 
eius  libris  usi  sunt,  diverso  modo  scriptum  est.  in  plurimis  enim 
libris  legitur  Euticii,  in  aliis  Euticis.  unde  plerique  Euticium  dixe- 
runt, qua  forma  usi  sunt  Alcuinus  in  versibus  de  bibliotheca  Ebo- 
racensi  (vol.  I praef.  p.  XXIII,  vol.  II  praef.  p.  IX),  Servius  Eu- 
ticius  Pompeius  Comminianus,  et  Clemens  in  excerptis  codicis  Leidensis 
Voss.  33.  4 f.  161*,  sed  ulicius  (corr.  culicius)  dicit  quod  fervo  in  ter- 
tia coniugalione  et  ferueo  in  secunda,  ita  inquiens,  e autem  carentia 
tertiae  sunt  coniugalionis,  ut  ferueo  f erues  et  feruo  f eruis,  unde  et  uir- 
gilius  in  octauo  libro  feruere  leucalen  dicit,  alii  ex  genetivo  Euticis 
nominativum  finxerunt  Eutex , quem  una  cum  superiore  posueruut 
grammatici  qui  ineptis  etymologiis  nomen  interpretari  studuerunt 
in  codice  Parisino  7499  et  in  codice  Bambergensi.  nam  in  Parisino 


Digitized  by  Google 


AIIS 


445 


haec  scripta  sunt  ante  librum  grammatici,  Septem  circumstantiae  re- 
quirendae sunt  in  una  quaque  arte,  id  est  locus  tempus  persona  facium 
causa  modus  facultas  vel  materies:  locus  quo  facta  est , tempus  quando, 
persona  quis  fecit,  factum  quid  fecit,  causa  quo  modo  fecit,  facultas 
vel  materies  unde  fecit,  quae  septem  ita  conveniunt  huic  libro,  tempus: 
in  tempore  Juliani  considis,  quod  inde  intellegimus,  quia  Priscianus,  ma- 
gister Pulicis,  temporibus  eiusdem  Juliani  fuit,  persona:  Pulex  vel  Pa- 
licus, qui  interpretatur  fortunatus  vel  felix  vel  bonus  textor,  quia  bene 
et  feliciter  texuit  regulas  grammaticae  artis,  facium  ipsa  ars  intellegi- 
tur. causa,  quia  Craterus,  suus  discipulus,  postulavit  hoc  opus  ab  itio 
Jieri,  ut  potuissent  Romani  cognoscere  coniugationcs  ex  prima  persona, 
sicut  faciunt  Graeci,  modus:  numerus  librorum  vel  quo  modo  fecit, 
videlicet  artijkio  vel  prospere,  materies  vel  facultas:  unde  fecit,  hoc 
est  de  discernendis  coniugationibus.  in  Bambergensi  autem  codice  sub- 
scripta sunt  haec , Putidus  est  vir  ingeniosus  de  Utica  ortus  provinlia  *). 
Brientcs  appellantur  euticii  quasi  veri  iudiciales.  culicia  enim  apud 
phylosophos  appellantur  vera  indicia,  unde  Pulex  appellatus  est,  quasi 
vere  iudicans,  eo  quod  sapientiam  iudicavit.  Pulex  enim  cognomen  de 
agnomine  ornatum,  denique  ab  hoc  grammatico  non  videtur  diver- 
sus osse  is  cuius  excerpta  do  aspiratione  posuit  Cassiodorus  de 
orthogr.  p.  2311.  nam  siquid  colligere  licet  ex  tractandi  ot  scribendi 
ratione  in  istis  excerptis,  conplura  utrique  scriptori  communia  sunt, 
is  igitur  Eutychem  dixit  in  rubricis  p.  2280  Putgchis  de  aspiratione, 
ubi  euthis  corr.  eutilhis  habet  codex  Bcmcnsis  330,  ulicis  cod.  Paris. 
7495,  et  p.  2311,  ubi  eulichis  deleta  postea  s littera  habet  codex 
Beruensis  330,  cutis  corr.  al.  m.  cutius  eod.  Bern.  243,  culicetis  cod. 
Paris.  7495,  et  de  iisdem  excerptis  dicens  de  instit.  divin.  script. 
c.  30  p.  478  ed.  Gcnev.  a.  1656,  orthographos  antiquos  legant — Eu- 
tichen  de  aspiratione,  editis  autem  libris  de  verbo  primum  Camera- 
rius Eutyehi  nomen  praeposuit,  secutus  haud  dubie  auctoritatem 
codicis  sui,  in  quo  culici  scriptum  invenerat;  deinde  Putschius  ex 
Parisino  codice,  quo  ciun  usum  esse  supra  dixi,  Putgchis  recepit; 
postremo  Lindcmannus  Bobiensis  codicis  subscriptione  adductus  est, 
ut  Eutychium  verum  esse  nomen  contenderet,  quod  inde  ab  illo 
tempore  vulgo  probatum  est,  praesertim  cum  hoc  nomine  fuisse 
latiuum  grammaticum  temporibus  M.  Antonini  constet  auctore  Iulio 
Capitolino  vit.  Anton.  philos.  c.  2.  Osannus  Symbol,  litt.  II  p.  164 
probatis  Limlemanni  rationibus  tamen  in  incerto  relinquendum  esse 

*)  Vix  erodi  potest  lias  ineptias  grammaticorum  ex  pravo  etymologiae  stu- 
dio ortas  fraudem  fecisse  viris  doctis,  quos  de  Africana  Kutychis  origine  cogita- 
visse scribit  ISartliius  advers.  XI  2 p.  514  ‘ex  reliquis  ab  Kutycbc  aliquando 
Grammatico  laudatur  (Statius),  homine  Graeco  ut  credo,  vel  Afro,  ut  Pithacus 
et  alii  suspicantur,  sed  Latinis  auctoribus  versandis  diligenti  ot  industrio’. 
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existimavit,  utrum  grammaticus  natione  Graecus , cum  dc  latino 
sermone  scriberet,  nomen  suum  in  latinum  morem  convertisset,  an 
latinum  scilicet  nomon  graeca  terminatione  adsumpta  mutavisset, 
mihi  tutius  esse  visum  est  Cassiodori  testimonium  bonis  libris  ipsius 
grammatici  confirmatum  quam  inferioris  aetatis  consuetudinem  sequi. 

Antiquiores  artis  grammaticae  auctores  non  nominavit  Eutychcs, 
nisi  quod  semel  Priscianum  praeceptorem  suum  laudavit  p.  2154. 
eiusdem  libris  de  verbo  interdum  usus  est.  cuius  rei  certissima  in- 
dicia sunt  in  iis  quae  dc  verbis  in  (o  desinentibus  scripsit  p.  2185 
coli.  Prisc.  1.  X p.  536.  saepe  etiam  iisdem  veterum  scriptorum 
exemplis  uterque  usus  est.  e quibus  quaedam  Eutychem  a Prisciano 
recepisse  probabile  est;  alia  vero  vel  ex  antiquiore  fonte  vel  ex 
ipsorum  scriptorum  libris  petita  esso  scripturae  differentia  ostendit, 
quare  in  iis  quae  maxime  memorabilia  esse  videbantur  Prisciani 
locos,  ubi  eadem  leguntur,  indicavi. 
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PHOLOGVS 

* (limi  semper  novas  quaestiones  dorloribus  auilitoruin  acutiora  com- 
movere solent  ingenia  et  curiositas  humanae  familiaris  naturae  cotidie 
desiderat  ali<|iiid  recens,  inexcusabilis  quodam  modo  respondendi  neces- 
sitas praeceptoribus  iurc  videtur  inponi.  tuis  itaque  petitionibus  satis- 
faciens, meorum  dilectissime  discipulorum  Cratere,  quem  in  omni  Grac- 
><>  eorum  facundia  tuos  aequiperantem  maiores  in  sapientia  et  maxime  lau- 
dibus excellentes  etiam  gaudebam  doctrina  superavisse  Itnmana , opusculum 
hoc  ad  discernendas  pertinens  conjugationes  duobus  libellis  inclusi,  quo- 
rum prior  observationibus  instruitur  generalibus,  alter  indicio  (malitatis 
speciales  exequitur  regulas. 


LIBER  I 

DE  CONIVGATIONIBVS  VKKBORVM 

Tres  quidem  sunt  apud  Graecos  conjugationum  species:  una,  quae 
carens  tenore  in  fine  fictQvzovog  ah  eis  appellatur,  quae  ex  ronsonauti- 

B codex  Bobiensis,  nunc  Vindobonensis  16 
P codex  Pontinus  7498 
t codex  Monacensit  19454  Tcgcmsecnsis  1454 
f codex  Monacensit  6416  Frisingensis  216 
S editio  princeps  loachimi  Camerarii  Tubingae  a.  1537 


4 ircpt  Prolog  libri  ecticis  P incip  ars  evtici  ut  ridetur  f i mjiR  kvticimi  / incip. 
liber  primus  coniuntlouum  sive  declinationum  grammaticalium  recenti  manu  add.  B 
BVTictn  grammatici  pe  DiscERAKsdis  coniugationibus  libri  duo  s 9 dilectissime  Pf 
diligentissime  Bt  10  sapientiae  maxime  Lindemanmts  sapientia  etsi  maxime  5 
II  regulas  explicat  proloiics  ars  euticis  ok  coxibgatiosib : ueiiboru  ircpt  P regulas 
explicit  praefatiu.  B regulas  uber  prior  evtvcri  grammatici  de  cuuiugationibus  ; 

18  ab  cis  om.  P 
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bus  ante  finalem  co  inventis  ordinem  sex  coniugalionum  significat;  alia, 
quae  circumflexo  accentu  prolata  apud  eos  iure  JceQtxSJtcofitvyj  nominatur 
et  ex  vocalibus  in  secunda  persona  inventis  ordinem  trium  eoniugationum 
ostendit;  et  tertia,  quam  ex  finali  terminatione  in  (U  desinentem  diruni 
* liret  in  paucis  verbis  quartam  habent  coniugationem.  Latini  vero , si-  5 
rui  in  aliis  inultis,  nec  prorsus  omnia  videntur  habere  | coniugalionum 
indicia  nec  iterum  carere  penitus  omnibus,  nam  in  co  terminationem  ex 
parte  videntur  imitari,  o terminalem  primae  personae  in  plerisque  tem- 
poribus habentes,  cumque  sint  onmia  verba  linguae  natura  Komanae 
fiaQVTOvcc,  hoc  est  tenore  prorsus  in  fine  carentia,  nec  tamen  proprie-  «o 
late  circumflexorum  carent,  ex  vocali  secundae  personae  eoniugationum 
ordinem  ostendentia.  ||  sed  cum  secundae  personae  observatio  syllabae 
terminalis,  ex  qua  dinosci  coniugationes  artium  scriptores  voluerunt,  apud 
Romanos  penitus  est  incerta,  quia  non  ratione  cogimur  aliqua  scribo  scri- 
bis verbum  tertiae  magis  an  scribas  primae  et  cubo  cubas  in  secunda  15 
persona  an  cubis  enuntiare,  conabor  ex  prima,  sicuti  possim,  persona 
differentias  eoniugationum  quasdam  ostendere,  tam  vocales  quam  conso- 
nantes ante  o vel  or  finalem  positionis  verbi  considerans,  notatis  scilicet 
anomalis  vel  defectivis,  in  quibus  plerumque  ratio  deficit  analogiae,  ut 
sum  prosum  inquam  cedo  edo  faxo  sodes  ave  ferit  infit  et  similibus;  licet  sto 
in  his  ipsis  quaedam  sunt,  quae  ex  ipsa  similitudine  finalitatis  possunt 
ceterorum  regulis  oboedire  verborum. 

Ante  specialium  tamen  expositionem  regularum  prius  aliquid  generale 
de  hac  ambiguitate  eoniugationum  definire  temptabo  * quod  inchoativa 
quidem,  quae  semper  derivativa  sunt  nec  a verbis  tantum  modo,  sed  25 
etiam  a nominibus  derivantur,  et  i|  in  sco  solum  desinunt  et  unius  tan- 
tum modo  sunt  omnibus  artigraphis  in  hoc  consentientibus  tertiae  coniu- 
gationis,  ut  hebesco  calesco  pertimesco  evanesco  tremesco  terrcsco  hor- 


1 o»)  0 B P 4 in  (ii  desinentem  dicunt  5 in  co  (in  di  B)  desinentem  dicunt  BP 
in  a desinentem  dicunt  t in  o dessinentem  dicunt  id  est  HnciiNa  correp  adseripta  in 
marg.  glossa  unceNa  nominatur  tertia  i.  acuatis  quia  acuabitur  f 5 licet  in  paucis 
uerbis  quartam  o^vrovov  habeant  coniugationem  s licet  in  paucis  nerbis,  quattuor  ha- 
bet coniugationes  coniecit  Lindemunnus.  excidisse  potius  videtur  (Mtisio  coniugationis  in 
(ii , quam  ipsam  quoque  tres  species  ex  tribus  ordinibus  coniugationis  circwnflcxae  ductas 
habere  voluerunt  grammatici , quibus  accedit  quarta  rhto  rgg  txt/jg  tcov  ($ocqvt6v<ov 
(Dion.  Thr.  p.  631),  25)  habeant  P 7 fortasse  o. terminalem  primae  personae 

praesentis  temporis  in  plerisque  habentes  18  positionem  P 21  sunt]  sint  P ferit] 
fero  t.  fortasse  foret  vel  furis:  cf.  Prisc.  I.  VIII  p.  420,  14.  450,  15  23  tamen] 

quoque  P 24  lacuna  quam  indicavi  quattuor  forrnarian  definitio  excidisse  videtur , 
quae  adiecta  est  in  epitome  codicis  f sed  ante  spetialium  expositionem  regularum  prius 
uliquid  generale  de  hac  ambiguitate  eoniugationum  diffinire  temptabo,  quattuor  ergo 
constat  esse  formas  uerbontm,  id  est  inchoatiuam  meditatiuam  frequeutaiiuam  perfectam, 
ex  quibus  inchoatiua  in  sco  solum  desinunt  27  ortographis  P 28  ut  hebesco 
albesco  caluesco  pertimesco  euanesco  lerresco  horresco  patesco  feruesco  labasco  tremesco 
dormisco  ucrberasco  purpurasco  inueterasco  senesco  iuuenisco  glisco  t ut  hebesco  ca- 
lesco albesco  pertimesco  terresco  euanesco  orrcsco  patesco  feruesco  notesco  labesco  tre- 
mesco inueterasco  senesco  uespcrasco  iuuenisco  purpurasco  glisco  f calesco]  caluesco 
P lerresco]  fortasse  tepesco 
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resco  patesco  notesco  fervesco  lahasco  dormisco  vesperasco  purpurasco 
inveterasco  senesco  iuvenesco  glisco,  ipio  modo  medilaliva  in  urio  solum 
desinunt  et  quartae  tantum  modo  sunt  conjugationis,  ut  lecturio  dicturio 
micturio  esurio,  frequentativa  vero,  quae  similiter  inchoativis  et  medi- 
5 tat  i vis  derivativa  sunt,  in  ito  vel  in  to  praecedente  consonante  vel  in  so 
vel  etiam  in  \o  desinunt  et  primae  sunt  tantum  modo  coni  ligationis,  ut 
lectito  dictito  cantito  cursito  visito  canto  dicto  merso  curso  nexo,  viso 
enim  visis,  quod  et  Virgilius  Aeueidos  libro  VIII  refert,  'lias  forte  in- 
visitis aras’,  et  in  eodem  | 

io  protinus  Arcadiae  gelidos  invisere  fines, 

el  Horatius  carminum  libro  primo 

omne  cum  Proteus  pecus  egit  altos 
visere  montes, 

quia  sensu  caret  frequentativorum,  ideo  nec  conjugationem  illorum  ser- 
is vavit.  perfectae  autem  formae  verba,  quae  non  sunt  anomala  scilicet  vel 
defectiva,  in  quattuor  inveniri  conjugationibus  yideo ; quibusdam  tamen 
ea  differentiis  arbitror  posse  discerni,  et  vocalibus  quidem  antecedenti- 
bus facilior  est  observatio,  quam  consonantibus,  tres  enim  vocales  ante 
o vel  or  verbi  finales  reperitmlur,  e i u,  quia  nec  a penitus  nec  o ante 
io  o invenitur,  nisi  in  verbo  reboo,  quod  fartum  est  a /Joci  graeco  verbo 
et  secundum  primam  coniugalioueui  declinatum  reperitur  apud  Virgilium 
in  tertio  libro  georgicon,  ut  'relinant  silvaeque  et  magnus  Olym- 
pus’, et  inchoo  inchoas,  quod  a joim  graeco  videtur  traductum. 

Omnia  igitur  verba  ante  o vel  or  linalcin  c vocalem  habentia  unius 
» lautum  sunt  secundum  veteres  artium  scriptores  secundae  rouiugalionis, 
quae  sola  etiam  in  primitivis  hoc  habet  proprium,  quod  vix  !|  aliae  in 
derivativis,  nam  quo  modo  prima  rouiugatio  frequentativa,  tertia  in- 
choativa, quarta  medilaliva  verba,  sic  secunda  in  en  terminationem  quasi 
specialem,  ipsa  tamen  non  in  derivativis  solum,  sed  etiam  iu  primitivis 
a>  possidet,  ut  habeo  tacco  candeo  egeo  squaleo  timeo  manco  stupeo  areo 
censeo  pateo  caveo ; codeinque  modo  in  eor  quoque  desinentia  non  sedum 
passiva,  sed  etiam  deponentia  vel  communia  secundae  sunt  semper  con- 
jugationis, ut  polliceor  liceor  medeor  reor  mereor  vereor  misereor  fateor 


1 dormesco  II  2 iuueleraaeo  corr.  -esco  /t  inueteresco  V iuuenisco  !* 
glisco  el  rei.  B 10  protinus]  Verg.  A en.  VIII  1511.  eo  quae  praecedunt  non  sunt 
Pergilii  11  carminum  libro  primo]  2,  7 12  omne]  oms  t 13  visere]  innisere 

Hl  11  ideo  coniugntionem  illorum  non  sernat  B 19  finalis  B 29  nisi  in  eo 
uerbo  reboo  P 22  iu  lerlio  libro  georgicon]  v.  223  reboanlque  silone  el  B cum 
gemitu  reboant  silue  et  / 23  n koo  corr , a knm  B a jorro  s videtur]  uerbo  P 

25  sunl  el  secundum  IIP  29  Imbuit  BP  29  ipsa  irri  non  dirinaiiuis  B 30  ut 
habeo  taceo  maneo  moneo  slopco  ( superscr . scabeo  srptaleo,  in  marg.  add.  immineo 
Ittgeo  deleo)  areo  censeo  caudeo  timeo  egeo  doleo  pateo  caneo  B ut  est  habeo  taceo 
stupeo  maneo  scobeo  squaleo  areo  censeo  candeo  Limeo  geo  doleo  pateo  caneo  P nt 
est  habeo  taceo  moneo  stupeo  areo  scabeo  arceo  censeo  candeo  timeo  geo  doleo  paleo 
caneo  t 31  eodem  quoque  modo  P 
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profiteor  tueor  intueor,  notantur  primae  i|uiiieni  rnniiigaliimis  heo  creo 
ineo  conmieo  nauseo  enucleo  laqueo  screo,  ipiarlae  vero  eo  et  ipieo,  et 
quae  tam  ex  his  quam  ex  illis  ronpommltir.  sicut  u quoque  vocalem 
ante  o vel  or  finalem  habentia  verba  primitiva  tertia  sibi  sola  | coniu- 
gatio  vindicat,  ut  inhuo  tribuo  acuo  induo  arguo  Iluo  polluo  pluo  adluo  s 
innuo  minuo  spuo  ruo  suo  metuo  futuo  Impior  liquor  fruor,  et  ab  omni- 
bus tiis  conposita,  exceptis  paucis,  quae  ad  primam  coniugationcm  deri- 
vationis ratio  trahit,  de  qua  postea  dicetur,  ut  vacuo  viduo  ternio  sinuo 
insinuo  continuo  fluctuo  aestuo  tumultuor  mutuor,  i vero  ante  o haben- 
tia trium  sunt  coniugationum , id  est  primae  tertiae  quartae:  confusionis  io 
enim  discernendae  rausa  melius  mihi  videtur  quartam  nominare,  licet 
quidam  eam  quoque  tertiam  [solani],  sed  productam,  appellaverunt,  sed 
illa  primae  sunt,  quae  adhaerent  nominibus  non  minus  trisyllabis,  abs- 
que pio  pias  et  bio  hias,  i puram  paenultimam  nulla  sequente  conso- 
nante semper  habentibus  in  omni  genere,  ut  nuntius  nuntio  nuntias , sau-  m 
cius  saucio  saucias,  socius  socio  socias,  [curia  decurio  decurias]  fiducia 
fiducior  fiduciaris,  repudium  repudio  repudias,  tripudium  tripudio  tripu- 
dias, radius  radio  radias,  consilium  consilior  consiliaris,  concilium  con- 
cilior conciliaris,  folium  defolio  defolias,  spolium  spolio  spolias,  |[  som- 
nium somnio  somnias,  iitiia  deliuio  delimas,  auxilium  auxilior  auxiliaris,  ?o 
corium  decorio  decorias,  furia  furio  furias,  varius  vario  varias,  basium 
basio  basias,  spatium  spatior  spatiaris,  pretium  depretio  depretias,  ini- 
tium initior  initiaris,  vitium  vitio  vitias,  omne  itaque  verbum  in  in  de- 
sinens et  nomen  habens  adposilinu  sibi  in  i puram  paenultimam  lerini- 
uaus  primae  cnuiugatinnis  invenitur,  ut  dicliiui  est,  excepto  hio  hias  [et  -■> 
pio  pias],  quod  licet  primitivum  est  in  io  desinens,  primae  tamen  est 
conjugationis,  amplio  enim  amplias  ab  amplior  nomine  vel  amplius  ad- 
verbio, sicut  satio  satias  a satias  nomine,  quo  utebantur  antiqui  pro  eo 
quod  est  satietas,  ut  Terentius  in  Kuuucho 

ubi  satias  fieri  coepit,  commuto  locum,  ao 


2 nauseo  enauseo  nucleo  enucleo  laqueo  inlaqueo  quartae  P 3 coiiponuntur  ut 
eo  ucneo  nequeo  pereo  redeo  ineo  exeo  adeo  abeo  praeeo  anlco  circueo  intereo  tran- 
seo praetereo  ambeo  coeo  contraeo  introeo  dispereo  pertransco  subeo  subintroeo  sup- 
pereo  sicut  t componuntur  ueneo  nequeo  prodeo  redeo  ineo  exeo  abeo  praeeo  subeo 
pereo  anteo  circueo  intereo  praetereo  ninbeo  adeo  coeo  contraeo  dispereo  pertransco 
stihineo  subintroeo  supereo  sicut  f componuntur  sicut  veneo  nequeo  g 6 finitio  B 
fatuo  Pt  7 diriualiuis  trahit  traditio  P 9 tumultuor  om.  B:  mutuor  tumultuor 
faiuor  (instituor  udd.  i)  infatuor  If  13  illa  primae  sunt  quae  sunt  adherentia  nomi- 
uibus  inueniuntur  tamen  non  minus  t adhaerentia  B 14  puram  om.  B 15  nun- 
tius nuntio  nuntias  si  hoc  loco  a granunatico  posita  erant,  sequitur  ut  nuncius  etc.  scrip- 
serit 16  curia  decurio  decurias  ait  hoc  loco  aliena  esse  ordo  litterarum  finalium 
or  aris 

ostendit  19  somnium  somnio  as  B somnium  somnior  somniaris  Pf  somnium  o t 
20  delinio  as  Bf  deliuio  ( rorr . dii.)  dilinias  P delineo  t 21  furio  as  Bf  furior 
Furiari*  P 22  basias  basilium  basilio  basi  lias  spatium  P 24  adpositum  sibi  i 
puram  Pf  appositum  i puram  Bt  25  et  pio  pias  om.  B 29  in  Kunuchol  V 5 3 
_ u 1 

30  comoio  loco  ....  potest  ueuire  B commutato  loco  potest  uenirc  P 
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potest  venire.  Ionio  quoque  verbum  a nomine  lanius,  quoil  idem  Teren- 
tius in  eadem  Kunurho  pluraliter  per  apocopam  posuit,  'coci  lani  far- 
tores’, unn  est  dubium  fieri,  quidquid  igitur  verbum  in  io  desinens  et 
praedicta  carens  observatione,  id  est  sive  penitus  origine  nnininis  priva- 
4 tum  est,  sive  a nomine  derivatum  non  habet  adhaerens  sibi  nomen  omni- 
bus modis  et  ultra  duas  syllabas  cl  paenultima  syllaba  in  i puram  de- 
sinens, quartae  esse  coniugationis  sine  dubio  cognoscitur,  cuius  rei 
exempla  sunt  haec,  ambio  ambis,  superbio  superbis,  sancio  sancis,  sar- 
cio sarcis,  farcio  expedio  impedio  fastidio  condio  custodio  erudio  oboedio 
iu  vagio  praesagio  salio  sepelio  stabilio  | mollio  bullio  dormio  redimio  ex- 
inanio insanio  lenio  venio  insignio  finio  hinnio  tinnio  grunnio  munio  pu- 
nio saepio  sopio  ferio  cooperio  aperio  garrio  ligurrio  esurio  nutrio  mic- 
turio prurio  parturio  haurio  inretio  sentio  gestio  vestio  elTutio  servio 
saevio,  blandior  blandiris,  ordior  ordiris,  largior  largiris,  sortior  sortiris, 
is  partior  partiris,  haec  enim  omnia  vel  primitiva  sunt  et  carent  origine, 
vel  aliunde  derivata  non  a nominibus  non  minus  trisyllabis  i puram  paen- 
ultimam semper  habentibus  veniunt,  tamen  notantur  pauca,  quae  spe- 
ciem habentia  supra  dictorum,  cum  similiter  deberent  esse  quartae  con- 
iugationis, ad  tertiam  correptam  solani  perveniunt  coniugationem.  sunt 
2o  autem  vel  a vel  i breves  ante  cio  solum  et  a vel  ii  ante  pio  similiter 
bahentia,  ut  iacio  facio  aspicio  elicio  inlicio  pellicio  interficio  officio 
capio  sapio  cupio,  et  praeterea  fodio  fugio  pario  quatio  concutio  morior 
patior,  et  interdum  orior  et  potior,  et  oinnia  ex  his  singulis  conposita. 
alia  vero  omnia  verba,  quae  vocali  carent  ante  o finalem,  duarum  tau- 
» tum  modo  sunt  coniugationum , id  est  primae  et  tertiae;  sed  plerumque 
primae  sunt  quae  derivantur  a nominibus,  omne  enim  verbum  a nomine 
derivatum,  si  non  sit  meditalivum  vel  inchoativum  vel  frequentativum, 
quae  quasi  speciales  habent  coniugatinncs  proprias , et  nec  in  eo  desinyns, 
ut  secundae,  vel  in  un  primitivum,  ut  tertiae,  vel  in  io  sine  praedictis 
uu  observationibus,  ut  quartae  sit,  primae  plerumque  coniugationis  invenitur. 

Sed  quia  sunt  et  a nominibus  verba  et  a verbis  nomina  derivata, 
quae  possunt  in  dubium  venire,  prius  mihi  videtur  de  hac  aliquid  am- 
biguitate, si  possim,  disserere,  itaque  sciendum  est  quod,  sicut  rerum, 
quaequae  sint,  sic  etiam  ubertati  vocum  studens  natura  tam  verba  de 
:<5  nominibus  quam  de  verbis  nomina  procreavit,  cl  multa  quidem  paene 
de  singulis  nominum  terminationibus  genuit,  quae  primae  coniugationi 


Ct 

2 in  eodem  P : Em.  !l  2,  26  posuit  ut  coci  o lani  B posuit  ct  cocci  lani  t 
fartores  quod  non  BP  6 penultimam  syllabam  BP  12  cooperio]  operio  Bt  * 
micturio  — efTutio  post  stabilio  habet  B 13  vestio  otn . B elTutio  <;  effigio  corr. 
cfTngio  By  mu.  P:  elTutio  post  sopio  habet  t 15  origine  nominum  tg  19  solam 
coniugationem  pertinent  B 19  sunt  autem  alitt  a ucl  i BP  sunt  nutem  uerba  a 
uel  i f sunt  nutem  alia  uerba  ucl  a uel  i t 20  breuis  P et  alia  a ucl  u P 
22  et  praeterea  sunt  fodio  B 24  verba  om.  B 29  ut  cl  tertiae  P 30  invenitur 
om.  B Py  add . tf  32  aliquid  al.  man.  add.  P 
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il(‘<lil  verborum,  de  quibus  postea  dicetur,  pauciores  vero  nominum  tcr- 
minationes,  nec  ab  omni  motu  verborum,  nec  eas  ipsas  semper  in  multis 
nominibus  a verborum  derivatione  traduxit;  quas  qui  perceperit , intelle- 
gere facilius  potest  adhaerentia  verbis  nomina,  utrum  ipsa  verborum  sint 
origines,  an  deducantur  a verbis,  a Iribus  enim  quasi  fontibus  verbalia  s 
nomina  deducuntur,  id  est  aut  ab  indicativo  praesenti  aut  a praeterito 
perferto  aut  ah  infinitivo  futuro  sive  participiis;  et  singulis  eorum  certae 
sunt  derivationum  clausulae  tam  generales  quam  speciales  destinatae, 
sunt  enim  generales  quidem  nominum  derivationes  ||  venientes  a prae- 
senti tempore  verborum  hae,  in  ium,  in  itinm,  in  irulum,  iu  culum,  inio 
illum,  in  imen,  in  eundus,  in  or,  in  idus,  in  us,  in  es  tam  brevem  quam 
longam,  in  is,  in  ihilis,  in  ilis,  in  uus,  | in  ulus,  in  ax,  in  ex,  in  huluin,  iu 
bilis,  in  bundus,  illo  seilicet  observando,  qiirnl  consonans  positionis  ante 
o vel  en  vel  in  inventa  senator  in  omnibus  terminationibus  nominum  a 
vocali  incipientibus,  et  ante  ium  quidem,  ut  litigo  litigium,  mercor  coni-  15 
mercium,  obsono  obsonium,  vestigo  vestigium,  aedifiro  aedilicium,  sacri- 
lico  sacrificium,  participo  participium,  mancipo  mancipium,  impero  im- 
perium, convivor  convivium,  prandeo  prandium,  gaudeo  gaudium,  prae- 
sideo praesidium,  medeor  remedium,  nubo  conubium,  iuro  periiiriiun, 
fastidio  fastidium,  cxulo  consulo  11  paenultima  in  i conversa  exilium  coii-  20 
siliuin,  obsequor  obsequium,  eloquor  eloquium,  domicilio  domicilium, 
solslo  solstitium,  iusto  iustitium,  cerno  silicernium,  item  ante  iculiiin 
rideo  ridiculum , perpendo  perpendiculum,  everro  everriculum,  deverto 
deverticulum,  veho  vehiculum,  pereo  periculum,  fero  ferculum  absque  i; 
ut  vincio  vinculum,  cingo  cingulum  cl  iacio  iarulum  finaliLnlom  non  in  as 
irulum,  sed  in  illum  converterunt,  item  alite  imen,  ut  rego  regimen, 
tego  tegimen,  et  ante  eundus  i vel  e praecedentibus  etiam,  ut  rubeo 
rubicundus,  vereor  verecundus,  quod  c pro  i servavit,  ante  or  quoque, 
quorum  pauca  ex  aliis,  pleraque  ex  secunda  veniunt  coniugatione  et  neu- 
tralibus maxime  verbis;  quae  quia  11011  possunt  ad  passivam  transeuntia  ao 
significationem  in  or  desinere  verbaliter,  nomen  a verbo  secundae  prae- 

5 tierbitlia  B V 7 fortasse  sive  infinitivo  futuro  flut  n participiis  0 sunt 
enim  generales  quidem  nominum  deriuntiones  tionienles  a praesenti  tempore  uerborum 
lerminntiones  Hae  enim  ( superscr . sunt)  in  iuin  B sunt  autem  generales  quidem  nomi- 
num diriuationes  uenientes  a praesenti  tempore  uerborum  terminationes  enim  hae  sunt 
ia  inm  V sunt  enim  generaies  quidem  nominum  diriuationes  a praesenti  tempore  ner • 
horum  terminationes  ilae  enim  suut  iu  ium  l sunt  enim  generales  quidem  deriuationes 
nominum  a praesenti  tempore  uerborum  quorum  terminationes  hae  sunt  in  ium  f 
10  in  ilium  in  ieulum  in  hulum  iu  imen  in  or  in  es  tam  breuem  quam  longum  in  hilis 
in  ilis  in  uus  in  hundus  in  eundus  in  idus  in  ulus  in  uus  in  ax  in  ex  iu  eps  illo  fi 
1 1 in  imen]  in  men  P 13  illo  scilicet  et  obserttando  P 21  domieilio  domi- 
cilium fi  f et  itomuncnlo  domicilium  Pl  n domicilio  net  domunculo  domicilium  g.  /or- 
tasse  colo  domicilium,  ceroo  silicernium,  et  ante  ilium,  sto  solstitium  iustitium  23 
euerro  euerriculum  g etterso  cuersicnliim  Pt  eucrlo  eiierticulum  fi  auerln  auertietilum  f 
25  vincio]  uinco  fi  20  item  in  men  rego  regimen  tego  tegmen  et  ante  eundus 
e net  i praecedentibus  etiam  ut  uereor  uerecundns  rubeo  rubicundus  quod  i pro  c ser- 
uauii  P 2?  pereuntibus  H 30  transeuntia]  transire  B 3t  ucrbialitcr  fi  P 
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sprtim  conjugationis  derivatiini  in  or  desinens  quasi  incorporalis  rei  fecere 
vocalmlum,  ubique  servata  scilicet  consonante  positionis,  absque  s et  t, 
quae  solae  ante  or  inventae  solent  ostendere  nec  incorporalia  nomina, 
nec  a praesenti,  sed  ab  infinitivo  futuri  deducta,  ut  tonsor  defensor  con- 
ii solator  amator  venator  lector  petitor  auditor,  unde  censor  quoque,  licet 
a ||  praesenti  censeo  poterat  traductum  videri,  tamen,  quia  rem  corpo- 
ralem signilicat,  non  a praesenti  magis  illud  quam  ab  iulinilivo  futuri, 
qui  est  censum  ire,  factum  conprobainus.  sunt  autem  in  or  desinentium 
nominum  consonantem  positionis  servantium  exempla  haec,  sudo  sudor, 
iu  amo  amor,  clamo  clamor,  sono  sonor,  erro  error,  rubeo  rubor,  marceo 
marcor,  candeo  candor,  algeo  algor,  caleo  calor,  timeo  timor,  teneo  te- 
nor, tepeo  tepor,  horreo  horror,  ferveo  fervor,  strideo  vel  strido  stridor, 
tremo  tremor,  cano  canor,  sapio  sapor,  furo  furis,  licet  deficit  prima 
persona,  furor;  liquor  liqueris  verbum,  liquor  liquoris  nomen;  sopio  so- 
m por.  (piorum  duo  posteriora  notantur,  quod  paenultimam  verborum  lon- 
gam corripiunt  in  nominibus,  item  ante  idus  consonans  positionis  inve- 
nitur, ut  madeo  madidus,  splendeo  splendidus,  sordeo  sordidus,  frigeo 
frigidus,  caleo  calidus,  tiiueo  timidus,  tepeo  tepidus,  stupeo  stupidus, 
areo  aridus,  torreo  torridus,  ferveo  fervidus,  rapio  rapidus,  cupio  cupi- 
sodns,  vivo  vividus,  fluo  interposita  v fluvidus,  ab  invideo  et  pando  minus 
una  syllaba  proferuntur  invidus  pandus,  trepidus  enim  nomen  non  a tre- 
pido verbo , sed  a tremo  tremulus  et  trepidus  milii  videtur  magis  venire, 
et  ex  eo  facere  verbum  trepido  trepidas,  sicut  a sordidus  nomine  sordi- 
do sordidas  verbum,  in  es  quoque  tam  brevem  quam  longam  vel  is  vel 
36  ibilis  vel  ilis  vel  uus  vel  ultis  sic  inveniuntur  derivata  positionis  litteram 
ante  clausulam  servantia,  tego  teges,  mergo  merges,  caedo  caedes,  luo 
lues,  struo  strues,  fido  fides  paenultima  correpta,  ut  et  s5pio  sopor; 
item  inis,  torqueo  torquis;  item  in  ibilis  vel  ilis,  doceo  docibilis  docilis, 
nubo  nubilis,  facio  facilis,  utor  utilis,  effutio  effutilis;  item  in  uus,  oc- 
6o  eido  occiduus,  praedor  praeduus,  caedo  incaeduus,  perspicio  |ierspicuu8, 
divido  dividuus;  item  in  ulus,  bibo  bibulus,  pendo  pendulus,  credo  cre- 
dulus, strido  stridulus,  gero  gerulus,  lego  legulus,  unde  murilegulus, 
tremo  tremulus,  cerno  cernulus,  queror  querulus,  adopto  adjoptulus.  ante 

t iferiualur  fi  4 tonsor]  censor  It  P tonsor  censor  Pulschius  10  sono  sonor 
om.  /1  1 1 algeo  algor  (caleo  postea  emi.  m.  miti.  It)  litneo  It  P algeo  algor  albeo 

albor  timeo  f algeo  r alo  r timeo  t algeo  algor  oleo  olor  timeo  g.*  nomina  verbis  timeo 
— sapio  adstripta  om.  U P,  adit,  tfg  I Ii  trerneo  vel  tremo  P furio  furis  furit 

licet  deficiat  It  17  sordeo  (algeo  postea  ead.  m.  add.  II)  frigeo  It  t’ ; nomina  verbis 
sordeo  — ferveo  ailseripta  om.  IIP,  itent  rapidus  et  cupidus  om.  /J,  add.  tf<s  20 

pando]  prandeo  It  P:  cf.  /'rise.  t.  IUI  p.  137,  1 21  pandus]  prandiis  It  P 24 

longam  uet  ( superser . is)  ilis  ( superser . uel  uus)  uel  ulus  uel  ilip*  sic  iiiueniuiilur  fi 
25  deriuatae  P 26  mergo  merges  corr.  mercor  merces  fi  27  sopor  torqueo  item 
est  torquis  ilem  in  ibilis  uel  ilis  doceo  docibilis  docilis  P sopor  item  torqueo  torques  item 
doceo  docilis  It  sopor  ilem  io  is  torqueo  is  doceo  ibilis  I 30  praedo  praeduus  tf  praedo 
praeduus  additis  eadem  manu  cernuo  cernuus  ei  recenti  manu  praedico  praedieoits  It. 
fortasse  nrdeo  arduus,  quod  est  apud  Priscianum  t.  1111  p.  136,  7 31  iu  ulus  om.  fi 
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ax  quoque  vel  ex,  ut  voro  vorax,  audeo  audax,  tumeo  tumax,  contumeo 
||  contumax,  teneo  tenax,  diro  dicax,  rapio  rapax,  rapio  rapax,  perspicio 
perspicax,  efficio  efficax,  fallo  fallax,  emo  emax,  vivo  vivax,  sagio  (unde 
praesagio)  sagax,  salio  salax  (unde  'caudamque  salacem’  Horatius 
sermonum  libro  I),  mentior  mendax,  lateo  latex,  verto  vertex,  in  ter- & 
minationibus  autem  incipientibus  a consonante  consonans  antecedens  ipsam 
positionem  verbi  invenitur  praecedens  nominis  clausulam,  in  prima  qui- 
dem coniugalione  a sequente,  in  reliquis  autem  i,  in  buluni  vel  in  bilis, 
ut  sto  stas  stabulum,  voco  vocas  vocabulum,  palen  pates  patibulum,  in- 
fundo infundis  infundibulum,  item  sto  stas  stabilis;  ilcm  in  btmdus.  erro  w 
erras  errabundus,  ludo  ludis  ludibundus,  morior  moreris  moribundus, 
furo  furis  furibundus. 

Sunt  et  aliae  clausulae  nominum  a praesenti  verborum  tempore 
venientes  non  tam  generales  nec  sic  in  multis  inventae  nominibus,  ut  in 
a vel  in  cla  vel  in  erna  vel  in  ina  vel  in  ile  vel  in  o vel  in  edo  vel  in  < • 
ido  vel  in  io  vel  in  us  vel  in  uni  vel  in  rimi  desinentibus  consonante 
positionis  antecedente,  ut  scribo  scriba,  nubo  pronuba,  fugio  fuga,  per- 
fugio perfuga,  advenio  advena,  convenio  convena,  lenio  lena,  sequor  a«l- 
sccula,  colo  caelicola,  gigno  vel  antique  geno  terrigena , vivo  conviva;  sic 
insideo  insidiae  pluraliter  tantum,  item  candeo  candela,  suadeo  suadela,  »> 
luceo  lucerna  vel  etiam  lucina,  lateo  laterna,  ruo  ruina,  rapio  rapina, 
cubo  concubina;  ilem  rubo  cubile,  sedeo  sedile,  item  in  o masculina, 
ut  epulor  epulo,  lateo  latro,  lenio  leno;  comedo  palpo  verbero  incubo, 
liret  in  eadem  voce  tam  verba  sunt  quam  nomina,  feminina  quoque  in 
edo  vel  in  ido,  ut  torpeo  torpedo,  cupio  cupido,  libet  libido;  forni  ido  rv 
item  et  caligo  propago,  similiter  ut  comedo,  in  eadem  voce  tam  verba 
quam  nomina  sunt,  item  in  io  quoque,  ut  opinor  opinio,  suspicor, 
suspirio,  in  us  quoque  fiunt  antecedente  consonante  positionis,  ut  parco 
parcus,  coco  cocus,  ludo  ludus,  fido  | fidus,  pamlo  pandus,  luceo  lucus, 
arceo  arcus,  metuo  metus,  gradior  gradus  [scio  scius  multiscius  inscius  w 
praescius,  fluo  refluus  septemfluus];  sic  invideo  invidus,  profugio  profu- 
gus, a facio  luctificus  terrificus  laetificus  beneficus  maleficus  veneficus, 
a dico  fatidicus  veredicus  maledicus,  a volo  vis  bcnivolus  malivolus,  a 


I lumax  contumeo  om.  D 2 capio  capax  Iit  careo  corax  Pf  4 sagio  sagax 
mule  praesagio  P sagio  sagax  mule  praesagio  praesagax  t 5 sermonum  in  libro  I 
P:  /for.  snt.  I 2,  45  9 post  stabulum  ead.  mnn.  postea  add.  item  atabilis  Ii 

10  item  sto  abilU  / item  in  bilis  sto  as  stabilis  f insto  instas  instabilis  Py  om.  Ii 
I I in  a uel  in  ella  uel  in  eiiri  uel  in  erna  uel  in  ina  uel  in  le  uel  in  o uel  in  io  itel 
in  ns  desinentibus  Ii  16  in  us]  in  us  uel  in  ius  P 17  perfugio  perfuga  refugio  re- 
fuga  H 18  adsecula  P assecula  Ii  adsecla  t assecla  f 11)  uel  ut  antiqui  dice- 
bant geno  f.  vel  om.  Ii  20  iusideo  ( corr . -dior)  insidiae  B insidio  ( 'corr . al . tnan. 
-deo)  insidiae  P insidior  insidiae  /:  cf.  p.  2190  candela  (corr.  -ella)  suadeo  sua- 

della  //  32  cubo  concubina  ( superser . et)  cubile  Ii  26  similiter  ut  comedo  t et 

similiter  ( corr.  similiter  ut  //)  comedo  Ii  P 27  *unt  item  om.  P 28  suspilio  P 
32  veneficus]  ueni ficus  Btf  33  item  a dico  P 
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volo  volas  velivolus  (unde  'mare  velivolum’),  a Irango  naufragus  vel 
navifragus,  in  um  quoque  vel  in  rum,  ut  vado  [Ime]  vadum  [vel  hic 
vas  huius  vadis],  scalpo  scalprum,  fulcio  fulcrum,  iungo  iugum.  limil 
et  o finali  tantum  reierta  de  verbis  nomina  in  er  desinentia,  ut  a fero 
s vel  gero  conposita  lucifer  corniger,  item,  quamvis  rara,  fiunt  tamen  a * 

verbis  nomina,  quae  inceptivam  paenultimae  vel  antepaenultimae  syllabae 
verbi  consonantem  ante  clausulam  habent  nominum , ut  in  en  cl  in  -os 
et  iu  ex  et  in  eps  et  in  es  [et  in  cen  et  in  pos  et  in  pex  et  in  fex  et 
in  reps  et  in  hcx  et  in  ses]  desinentia,  ut  a cano  cornicen,  iiticeu  lubi- 
10  cen  fidicen  tibicen,  a pono  rompos,  ab  aspicio  auspex,  a facio  artifex 
opifex,  a capio  municeps  particeps  auceps,  ab  obicio  obex;  sic.  praesideo 
praeses,  resideo  reses,  desideo  deses,  quiesco  quies. 

A praeterito  quoque  perfecto  vel  inagis  ab  infinitivo  futuro  derivantur 
generales  quidem  terminationes  hac,  in  culum,  in  ineulum,  in  men,  in 
15  bilis,  in  tio,  iu  tor,  in  trix,  in  tivus,  in  sio,  in  sor,  in  sibilis,  in  tilis, 
in  licitis,  et  ante  tum  quidem  infinitivi  posita  vocalis  vel  consonans  ser- 
vatur ctiain  in  derivationibus,  in  culum,  iu  mentum,  in  men,  in  bilis 
desinentibus  nominibus  mutatione  tum  syllabae  in  eas  facta,  ut  oraculum 
miraculum  propugnandum,  fundamentum  ||  ornamentum  sacramentum  inii- 
#o  niinentum  alimentum  incrementum,  solamen  foramen  purgamen  llameii 
liquamen  certamen  [agmen  fragmen]  acumen  munimen  (lumen;  sic  ama- 
tum ire  amabilis,  laudatum  laudabilis,  statum  stabilis,  motum  mobilis, 
notum  nobilis,  auditum  audihilis.  in  reliquis  autem  in  tio  vel  in  tor 
vel  in  trix  vel  in  tivus  vel  in  sio  vel  in  sor  vel  in  sibilis  vel  in  tilis 
#5  vel  in  ticius  desinentibus  nominibus  ante  clausulam  nominum  invenitur 
vocalis  vel  consonans,  quae  ante  tum  vel  sum  in  futuro  infinitivi  verbi 
erat,  mutatione  um  syllabae  in  praedictas  facta  terminationes,  ut  pro- 
batio invocatio  laudatio  obrigalio  elevatio  usurpatio  aequatio  observatio 
exhibitio  munitio  dictio  lectio  auditio;  item  bellator  bellatrix,  venator 
ao  venatrix,  fultor  fultrix,  victor  victrix,  petitor  petitrix,  auditor  anditrix, 
nutritor  nutrix  minus  una  syllaba  propter  cuphoniam,  item  doctor  doctrix. 


1 unde  om.  P:  Perg.  Aen.  1 224  naufragus  net  nauifrngus  s naufragus  uel  uan- 
f<  agins  P naufragus  uel  naufragus  U lumifragus  f naufragus  cum  glotsa  uel  nauifrngus  l 

2 vel  In  rum  om.  /’,  add.  t sine  in  rum  al.  m.  add.  P uadu  ( tupencr . hoc) 

unitum  P 3 iungo  / iugo  corr.  iungo  P iugo  P:  cf.  p.  2100  5 lucifer  corniger 

ignifer  dapifer  fructifer  annifer  aurifer  t 0 penultimae  uel  antepenultimae  syllabae 
uer bi  f penultimae  syllabae  uerbi  et  antepenultimae  syllabae  P penuhimae  syllabae 
lierhi  P 8 et  in  es  — et  in  ses  om.  P 10  a pono  compos  impos  B ab  aspicio 
Plf  ab  auspicio  P%  a specio  comedi  Lindemanmu  11  obiicio  P 14  in  men  in  sio 
in  tio  in  tor  uel 'in  irix  in  sor  in  tiuns  in  bilis  in  silis  in  ilis  in  icius  et  Bnte  P 18 
mutatione  tum  syllabae  in  eas  facta  oro  oraculum  t um  uel  tum  syllabae  P facta  om. 
PP  20  alimentum  solamentum  incrementum  foramen  P alimentum  momentum  sola- 
men foramen  P alo  alimentum  inereo  uel  incresco  incrementum  solor  sulamett  foro  fora- 
men t 21  certamen  numen  lltmicn  P terramen  frago  fragamen  acumen  llumen  muni- 
men lenimen  / 22  ire  om.  P 24  et  iu  sio  et  in  sor  in  ibitis  in  silis  et  in  ilis  et  iu 

icius  P 27  in  praedictas  syllabas  facta  terminatione  P 28  obrigatio]  obiurgaiio  5 
irrigatio  /'  usurpatio]  siisuralio  P 30  auditor  anditrix  om.  P 
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cl  ab  eo  doctrina,  tonsor  tonstrix  tonstrina,  textor  textrix  textrina;  item 
optativus  derivativus  deminutivus  subditivus;  nec  non  et  in  sio  et  in  sor 
et  in  sibilis  et  in  tilis  et  in  ticius  desinentibus  nominibus,  quae  muta- 
tione um  in  has  terminationes  fiunt,  ut  visum  visio  iussio  inersio  laesio 
missio  iussor  suasor  risor  pransor  sponsor  tonsor  defensor  lusor,  visibilis  5 
plausibilis  sensibilis  missibilis  sessibilis  flatilis  fictilis  textilis  altilis  scri- 
ptilis tortilis;  sic  adventicius  advecticius  commendaticius  [sic  steti  statum 
ire  status  statio;  sic  ab  eo  quod  est  caedo  caesum  ire  Caesar],  et  prae- 
teriti perfecti  consonans,  licet  raro,  tamen  in  verbalibus  nominibus  in- 
venitur, ut  rexi  rex,  duxi  dux,  luxi  lux,  rupi  rupes,  ambegi  ambages.  iu 
et  participiorum  quoque  vel  similium  participiis  nominum  per  omnia 
genera  eodem  modo  per  singulas  tam  coniugationes  quam  significationes 
verborum  inveniuntur  derivatae  terminationes,  ut  amans  docens  legens 
sapiens  audiens,  ||  amandus  docendus  legendus  audiendus  sequendus  me- 
tuendus furibundus  ludibundus,  vocatus  doctus  scriptus  auditus,  vocaturus  ir> 
docturus  scripturus  auditurus;  non  solum  in  accidentibus  nominibus,  sed 
etiam  in  fixis  vocabulis  [vel  participiis],  et  maxime  femininis  in  ura 
desinentibus,  ut  pictura  scriptura  litura  natura  censura. 

Licet  autem  observationem  non  inutilem  tradere,  qua  cognoscitur 
quasdam  'rerum  differentias  natura  frequentius  artis  adminiculo  reperire.  » 
quippe  nomina  verborum  origine  deducta  et  gemino  quasi  fonte  manan- 
tia diversa  litterarum  divisione  separavit,  nam  ab  indicativo  praesenti 
venientibus  nominibus  ante  clausulae  casualis  vocalem  omnes  consonantes 
positionis  verborum  significativas  praeposuit,  duabus  exceptis  tantum,  id 
est  s et  t;  quibus  solis  permisit  ut  non  solum  verbis  praecedant  fre-  a 
quentativis,  quae  derivativa  sunt,  sed  ut  item  ante  omnes  terminationes 
luceant,  quae  de  praeterito  perfecto  vel  infinitivo  futuri  descendant,  ut 
exempla  nominum  declarant  ante  lata,  de  quibus  omnibus  terminationi- 
bus et  traductionibus  quia  ltoma|nac  lumen  facundiae,  meus,  immo  com- 
munis omnium  hominum  praeceptor,  in  quarto  de  nomine  libro  sumina  au 
cum  subtilitate  copiosissime  grammaticus  Priscianus  disseruisse  cogno- 
scitur, ideo  contentus  haec  ad  renovandam  tantum  modo  legentium  me- 
moriam perstrinxisse,  reliquae  parti  promissionis  meae  satisfacere  temptabo, 
id  est  supra  positis  observationibus  nominum  de  verbis  traductorum  ex- 
ceptis, quidquid  verbum  appositum  nomini  reperialur  (nam  non  solum  a 33 
verbo  nomen,  sed  etiam  verbum  a nomine  deductum),  ostendere  quod 


1 itum  f ntpertcr . in  tinus)  uptatiuus  P 2 et  in  siu  et  in  ibilia  et  in  icius  H 
4 nt  iussio  uisin  mersio  missio  11  5 uisibilis  passibilis  sensibilis  sesibtlis  mis- 

silis flatilis  11  uisibilis  possibilis  pransibilis  plausibilis  sonabilis  missibilis  sessibilis  a 
sedeo  flatilis  6 7 steti  om.  B 9 uerbiaiibus  IIP  10  ambigo  ambigi  ambages 

11  ambigui  ambages  P antbigo  ambegi  ges  / 14  sapiens  om.  11  sequendus  om. 

II  20  reperiri  s 25  solis  om.  P 20  terminationes]  uocales  corr.  terminationes 
11  30  libro  om.  P 35  repperitnr  P nam  om.  11  30  quod]  quam  corr. 

quod  11 
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ipsum  verbum  a nomine  traductum  o finalem  praecedente  consonante  non 
ad  aliam  nisi  ad  primam  verborum  pertinet  coni  ligationem;  idque  mani- 
festius apparebit,  si  per  singulas  uni  cui«|ue  declinationum  attributas  ter- 
minationes exempla  decurrant;  nisi  forte  vel  mere  graecae  sint,  quae 
5 plerum«|ue  in  nominibus  |j  inventae  propriis  carent  huius  modi  verbis, 
vel  nisi  aut  a propriis  Romanis  aut  etiam  ab  accidentibus  derivatae  no- 
minibus corporalibus  rerum  vocabula  significent  incorporalium,  ut  eis 
merito  supervacua  videatur  traductio  verbi  rem  significantis,  quam  in 
nominis  etiam  ipsius  pronuntiatione  designabant,  «pialia  sunt  iustitia 
i«  pigritia  miseria  clementia  solertia  inertia , longitudo  latitudo  fortitudo 
pulchritudo  dulcedo  acredo  pinguedo,  claritas  severitas  honestas  libertas 
paupertas  et  similia,  de  quibus  haud  facile  derivata  verba  reperies. 

Ex  prima  itaque  declinatione  in  a desinente  terminatione  nominum, 
maxime  fixorum,  verba  veniunt  ad  primani  roniugationem  paene  conso- 
15  nantibus  universis  praecedentibus,  ut  b turba  turbo  turbas,  c spica  spico 
spicas  inspico  inspicas,  d praeda  praedor  praedaris,  g fuga  fugo  fugas, 
I stilla  stillo  stillas,  stipula  stipulor  stipularis,  m spuma  spumo  spumas, 
n trutina  trutino  trutinas,  machina  machinor  machinaris,  pugna  pugno 
pugnas,  nundinae  nundinor  nundinaris,  p culpa  culpo  culpas,  q aqua 
20  aquor  aipiaris,  r mora  moror  moraris,  quadra  quadro  quadras , cura  curo 
curas,  s causa  causor  causaris,  t rota  roto  rotas,  multa  multo  multas, 
x rixa  rixo  rixas,  lixa  elixo  elixas,  v conviva  convivor  convivaris,  cli 
haceha  bacchor  baccharis.  | 

Ex  secunda  similiter  declinatione  nominum  per  singulas  terminationes 
» tam  ab  accidentibus  quam  fixis  derivantur  verba  omnibus  consonantibus 
paene  antecedentibus:  ab  accidentibus,  ut  b probus  probo  probas,  c opa- 
cus opaco  opacas,  amicus  amico  amicas,  d nudus  nudo  nudas,  foedus 
foedo  foedas,  g vagus  vagor  vagaris,  i pius  pio  pias,  I solus  desolo  de- 
solas, m firmus  firmo  firmas,  infirmus  infirmo  infirmas,  n sanus  sano 
30  sanas,  alienus  alieno  alienas,  serenus  sereno  serenas,  unus  aduno  ad- 
unas, hibernus  hiberno  hibernas,  p crispus  crispo  crispas,  q aequus 
aequo  aeipias,  obliquus  obliquo  obliquas,  propinquus  propinquo  prnpin- 
quas,  r ignarus  |j  ignoro  ignoras,  s lassus  lasso  lassas,  t latus  dilato  dila- 
tas, laetus  lactor  laetaris,  aptus  apto  aptas,  sollicitus  sollicito  sollicitas, 
ss  cruentus  cruento  cruentas,  x laxus  laxo  laxas,  v viduus  viduo  viduas. 


1 traductum]  tractum  Ji  2 perlinere  B P fi  Romanis  om.  B «ut  etiam 
nisi  ali  accidentibus  P II  dulcedo  acredo  pinguido  P itulcido  acrido  piuguido  B 
13  ex  prima  itaque  declinatione  l ex  primae  itaque  declinatione  B ex  priuiae  ilaque 
«leelinationis  P ex  prima  ilaque  declinationis  f 15  ut  est  b P:  b et  reliquae  litterae 
xintpilarex  omissae  sunt  in  B spico  spicas  om.  B 20  nquo  aquas  corr.  aquor  aquaris 
/1  22  lixa  iixo  as  tf  25  tam  al>  accidentibus  t:  ab  om.  B P 21«  ab  accidentibus 

om.  B P ut  est  b P 27  amicus  amico  as  mundus  mundo  as  nudus  nudo  as  t 
20  m firmus  — infirmas  om.  B 33  ignarus  naro  (corr.  noro)  ras  B 34  aptns 
aplor  taris  sollicitus  tor  laris  (corr.  to  tas)  B 
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mutuus  mutuur  mutuaris:  a fixis,  c locus  loco  locas,  fucus  fuco  fucas, 
graecus  graecor  graecaris,  g vulgus  vulgo  vulgas,  I stimulus  stimulo  sti- 
mulas, m fumus  fumo  fumas,  n terminus  termino  terminas,  annus  per- 
enno perennas,  sonus  souo  sonas,  r numerus  numero  numeras,  v rivus 
ilirivo  dirivas,  ch  etiam  graecum  stomachus  stomachor  stomacharis:  item  s 
a neutris  uni  terminatis,  b libum  libo  libas,  I velum  velo  velas,  colum 
percolo  percolas,  collum  decollo  decollas,  peculium  depeculor  depecularis, 
m a plurali  nomine  quod  est  haec  arma  armo  armas,  n stagnum  stagno 
slaguas,  regnum  regno  regnas,  signum  signo  signas,  donum  dono  donas, 
in  er  quoque  desinentia  nomina  secundae  similiter  declinationis  faciunt  io 
verba,  ut  liber  Ubero  liberas,  sacer  sacro  sacras,  ager  agri  peragro  per- 
agras, integer  integro  integras,  miser  miseror  miseraris  [misereor  potest 
etiam  esse  ab  iupersonali  miseret],  minister  ministro  ministras,  satur  sa- 
turi saturo  saturas. 

A tertiae  quoque  declinationis  nominibus  supra  dictis  exceptis  omni-  is 
bus  observatis  eodem  modo  fiunt  derivationes  verborum  per  singulas 
terminationes;  in  o,  ut  contio  contionis  contionor  contionaris,  ordo  ordi- 
nis ordino  ordinas,  virgo  virginis  devirgino  devirginas;  in  capioque,  ut 
lac  laciis  lacto  lactas;  in  I,  ut  vigil  vigilis  vigilo  vigilas,  exui  exulo 
exulas;  in  n,  ut  semen  semino  seminas,  fulmen  fulmino  fulminas;  iu  er  so 
quoque,  verber  verbero  verberas,  uber  exubero  exuberas,  agger  aggero 
aggeras,  iter  itero  iteras;  in  or,  labor  laboro  laboras,  vapor  vaporo  va- 
poras, memor  memoro  memoras,  honor  honoro  honoras;  iu  ur  robur  ro- 
boro roboras,  fur  furor  furaris,  murmur  murmuro  murmuras,  augur  ango- 
ris auguro  auguras;  iu  as  quoque,  nugas  indeclinabile  nugor  nugaris.  25 

vas  vadis  vador  vadaris;  in  es,  aries  arieto  arietas,  miles  milito  militas, 

comes  comitor  comitaris,  sedes  sedo  sedas,  locuples  locupletis  | locupleto 
locupletas,  heres  heredis  exheredo  exheredas;  in  is  quoque  turpis  turpo 
turpas,  tenuis  tenuo  tenuas,  tristis  contristor  contristaris,  testis  testor  testaris ; 
in  os,  os  oris  oro  oras,  ros  roris  roro  roras,  dos  dotis  doto  dotas;  in  30 

us,  decus  decoris  decoro  decoras,  ulcus  ulcero  ulceras,  pondus  pondero 

ponderas,  olus  olcror  oleraris,  munus  muneror  muneraris;  aes  aeris  adaero 
\ 

1 fucus  fuco  fucas  PPuischiu s focus  suffoco  cas  4 humerus  humero  humeras 

P 5 ch  (ch  om.  B)  stomachus  etiam  graecum  stomachor  B 1*  7 percolas  decolo 

decola»  peculium  dcpeculior  depcculiaris  u plurali  nomine  Qf>  est  haec  arma  m P 
depeculior  aris  a plurali  nomine  quod  est  haec  arma  tf  depeculor  aris  a plurali  nomine 
arma  B 11  ut  est  r liber  P 13  etiam  om.  B 15  exceptionibus  omnibus  ob- 
serualis  ( corr . -tionibus)  B 16  fiunt]  faciunt  B P 17  in  o ut  concio  t n contio  P: 

in  o om.  B 20  in  n ut  semen  / in  n semen  B s in  n semen  P flumen  no  nas  B 
iu  r uerber  B r in  er  quoque  uerber  P 21  agger  aggero  iter  itero  labor  laboro  unpor 
uaporo  uaporas  P.  item  in  reliquis  verbi g a tertia  declinatione  derivatis  interdum  secundae 
personae  omissae  sunt  in  P 24  in  ur  om.  P 25  indeclinabile  G nugor  P 20  uadis 
D uador  P 27  comitaris  D sedes  P 30  dotas  R in  us  P 32  holus  holeror 
munus  muneror  aes  aeris  adaero  adaeras  D laus  laudis  Inudo  fraus  fraudo  C pax  paco 
nex  necis  neco  necas  P honus  Iiouero  munus  munCro  in  aes  neris  adaero  laus  laudo 
fraus  fraudo  pax  paco  nex  neco  B holus  holeror  aris  munus  muneror  ris  aes  aero  as 
laus  dlauo  as  fraus  fraudo  as  in  ax  quoque  ut  pax  paco  as  in  ex  ut  nex  neco  as  t 
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adaeras;  laus  laudis  laudo  laudas,  fraus  fraudo  fraudas;  pax  paco  pacas; 
nex  necis  neco  necas,  vindex  vindicis  vindico  vindicas,  iudex  indico  iu- 
dicas,  remex  remigo  remigas,  lex  lego  legas;  radix  eradico  eradicas, 
cornix  cornicor  cornicaris;  vox  voco  vocas,  nox  noctis  pernocto  perno- 
octas;  merx,  mercis  mercor  mercaris;  liieins  hiemis  hiemo  hiemas;  prae- 
ceps praeripitis  praecipito  praecipitas. 

A quarta  etiam  et  quinta,  aestus  aestuo  aestuas,  ductus  ductuo  fluctuas, 
tumultus  tumultuor  tumultuaris,  gelu  gelo  gelas;  in  es,  ut  rabies  rabiei 
rabio  rabias,  macies  macio  macias,  maceries  macero  maceras,  luxuries 
io  luxurio  luxurias,  glacies  glacio  glacias,  licet  pauca  sint  harum  duarum 
declinationum  exempla,  quia?  pleraque  nomina  quartae  declinationis  in- 
corporalium sunt  rerum  vocabula  et  ipsa  magis  a verbis  derivata  cogno- 
scuntur, ut  visus  nisus  motus  nutus;  idemque  potest  etiam  in  quinta 
deprehendi,  ut  acies  facies  fides  res. 

15  Ex  omnilms  itaque  supra  scriptis  exemplis  manifeste  monstratum  esi 
de  nominibus  facta  verba  primae  esse  coniugationis.  hoc  quoque  idem 
e contrario  potest  observari,  ut,  siquid  verbum  nomini  appositum  con- 
sonante praecedente  non  sit  primae  coniugationis,  non  ex  nomine  dedu- 
ctum, sed  nominis  esse  principium  cognoscatur,  ut  scribo  scribis  scriba. 
»>  advenio  advenis  advena,  per  fugio  perfugis  perfuga,  molo  molis  mola, 
consulo  consulis  consul,  vado  vadis  vadum  et  hic  vas,  mergo  mergis  haec 
merges  mergitis,  quiesco  quiescis  haec  quies,  caedo  caedis  haec  caedes, 
luo  luis  haec  lues,  struo  ||  struis  haec  strues,  metuo  metuis  metus,  tribuo 
tribuis  tribus,  parco  parcis  parcus,  gradior  graderis  gradus,  fido  lidis 
>5  fidus,  pando  pandis  pandus,  coco  cocis  cocus,  ludo  ludis  ludus,  curro 
curris  currus,  vivo  vivis  vivus;  et  reliqua  verba,  quae  sunt  enumerata, 
cum  monstrabantur  nomina,  quae  de  indicativo  praesentis  temporis  ver- 
borum derivata  non  generalibus  clausulis  terminata  nec  in  multis  adeo 
nominibus  inventa  probantur,  quia  omnia  verba  quae  non  sunt  primae 
ao  coniugationis,  quamvis  adhaerent  nominibus,  non  ab  illis  duri  monstran- 
tur, sed  e contrario  nominum  esse  primordia,  formido  quoque  formidas 
et  caligo  caligas  et  propago  propagas  et  palpo  palpas  et  indago  indagas 
verba,  licet  primae  sunt  coniugationis  et  habent  adhaerentia  sibi  nomina 
formido  caligo  propago  palpo  indago,  tamen,  quia  non  respondent  sylla- 
3&  bis  genitivi  nominum,  merito  inibi  ridentur  magis  nomina  de  verbo  tulisse, 
quam  de  nominibus  ipsa  traducta,  nam  et  siquis  velit  attendere  perspi- 

'1  nox  noctis]  pernox  B 5 mercaris  M hiems  P 7 etiam]  enim  P 9 mades 
macio  as  macerie»  macerio  luxories  luxorio  P macies  inacio  uel  macero  luxuries  luxu- 
rio B 11  plerumque  P 13  nutus]  risus  P itemque  P 14  conprehendi  P 
17  siquid  uerbum  nomini  apposiluni  (obpositum  corr.  app.  B)  Bf  piquod  uerbuui 
nomini  simile  P siquid  simile  uerbum  nomini  appositum  t 19  cognoscatur  om.  B 
21  vadum  et  om.  B 25  coco  cocus  P coquo  coqua  (corr.  -quus)  B 28  ter- 
minantia P 29  quae  omnia  tierba  quia  non  sunt  ? 31  e contrario  possunt  no- 

minum P formidas,  caligas,  propagas  om.  BP  32  indagor  indagaris  P 30 
ipsa  producta  BP  etiam  ipsa  traducta  t ipsa  deducta  esse  /' 
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cacius,  artis  subtilitatem  mirabitur,  quae  roniugationum  distinguens  con- 
fusionem a positione  verborum  traducta  verbalia  nomina,  paucissima  qui- 
dem ct  ea  ipsa  vix  in  duabus  aut  tribus  terminationibus  ex  prima,  ex 
aliarum  vero  coniugationum  verbis  multa  et  a pluribus  clausulis  progenuit 
nomina,  et  ceterarum  quidem  coniugationum  praesens  indicativum,  quia  o 
nominum  traductiones  in  verbi  flnalitatem  non  suscipit,  et  maxime  ter- 
tiae, indilTcrenter  inulta  de  se  nomina  facere  non  prohibuit,  primae  vero 
conjugationis  positio,  quia  multas  nominum  suscipit  ab  omnibus  tam 
declinationibus  quam  clausulis  traductiones  in  verbo,  merito  de  se  nomina 
non  adeo  concessit  proferre,  secunda  enim  et  quarta  licet  interdum  a io 
nominibus  derivata  verba  suscipiunt,  tameiHde  genitivo  nominum  per  in- 
crementa syllabarum,  quibus  utraque  coniugatio  cognoscitur,  id  est  per 
eo  secunda,  per  io  quarta,  derivata  carent  huius  modi  confusione,  unde 
potest  etiam  illa  quaestio  solvi  ||,  quam  quidam  ex  supervacuo  proponunt 
dubitantes,  ea  verba,  quae  superius  a singulis  tam  declinationibus  quam  is 
flnalitatibus  nominum  derivata  primae  coniugationis  essi*  monstravimus, 
utrum  verba  de  nominibus,  an  nomina  de  verbis  procreantur,  nam  si 
de  verbis  essent  nomina,  non  diversas  et  quasi  singulares  ex  uno  fme 
veritorum  haberent  clausulas,  sed,  sicut  participia  vel  nomina  verbalia, 
deberent  eodem  modo  plura  sub  una  eademque  terminatione  finiri,  quod  *» 
e contrario  cernitur,  nominum  enim  de  verbi  positione  traductorum 
absque  paucis  generalibus,  quas  superius  ostendimus,  reii[quas  speciales 
et  tam  clausulis  quam  declinationibus  diversas  et  in  rarioribus  exemplis 
inventas  terminationes,  verborum  vero  de  nominibus  factorum  et  gene- 
rales (lnalitatcs  et  ad  unam  tantum  pertinentes  conjugationem  et  in  exein-  a 
piis  innumerabilibus  apparentes  videmus,  ex  en  quoque,  quod  uniformiter 
et  sibi  congrue  ab  omni  terminatione  nominum  plura  verba  consonanti- 
bus praecedentibus  traducta  primae  sunt  solius  coniugationis  syllabarum 
etiam  genitivi  rationem  et  in  verbo  servantia,  manifestissime  probantur 
verba  de  nominibus  esse  traducta,  ut  enim  feminina  nomina  masculinis  » 
adhaerentia  et  ab  illis  gigni  dicuntur  et  pares  eis  semper  habere  sylla- 
bas coguntur,  ut  ater  atri  atra,  tener  teneri  tenera,  longus  longi  longa, 
arduus  ardui  ardua,  sic  haec  verba  de  nominibus  licri  dicimus,  quod 
genitivorum  syllabis  positio  verbi  respondet,  ut  sacer  sacri  sacro  sacras, 
liber  liberi  libero  liberas,  vigil  vigilis  vigilo  vigilas,  semen  seminis  semino  * 
seminas,  memor  memoris  memoro  memoras,  miles  militis  milito  militas. 


1 quae]  quia  P 2 uerbialia  B P 3 et  (ex  add.  al.  m.)  aliarum  P 5 prae- 
sens praeei.se  indicatioura  P 6 nominum  multas  traductiones  /c  maxime  e tertia 
B P maxime  a tertia  /c  7 indesinenter  (superscr.  at.  m.  uel  indigerentur)  multa 
de  se  nomina  facere  nnn  prohibuit  / indesinenter  non  prohibuit  P indesinenter  uon  B 
indifferenter  non  prohibuit  multa  de  se  nomina  facere  5 13  derinatne  Ii  g I I 

quaestio  solui  sola  P praeponunt  B It)  sicut  nm.  B uerbialia  B P 23  ilinisas 
B 26  ex  co  quoque  quod  f s ex  eo  quoque  quia  / ex  ( superscr . eo)  que  quod  H ex 
eo  quod  P 34  respondet  15  responderet  BP  30  seminas  sic  et  memor  P 
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iudex  indicis  iudico  indicas,  manceps  mancipis  mauci|>n  mancipas,  et 
sic  semper  ex  certis  et  manifestis  incerta  regnlanlnr  et  ambigua;  neino- 
(|ue  dubitat,  quod  priora  prorsus  a verbis  sunt  nomina,  iu  quibus  natu- 
raliter substantia  nominis  antecedit  actum  qui  spectatur  in  verbis, 
s Kxcmpli  causa  de  multis  libet  proferre  ||  pauca,  ut  esca  inesco  in- 
escas, unda  inundo  inundas,  pax  pacis  paco  pacas,  radix  eradico  eradi- 
cas, piscis  piscor  piscaris,  cor  cordis  concordo  discordo  recordor,  odor 
odoror  odoraris,  Horatius  in  epodo 

proiectum  odoraris  cibum; 

io  radius  radio  radias.  Iiumus  bunio  humas,  fumus  fumo  fumas,  contio  con- 
tionor, limen  elimino,  cacumen  cacumino,  'summasque  cacuminat 
aures’  Ovidius  metamorphoseon  libro  I:  rumen  ruminis  rumino, 
iiice  sub  nigra  pallentes  ruminat  herbas 
Virgilius  in  bucolico:  aurum  inauro  inauras,  Horatius  in  epistularum  libro  I 
i»  ut  te 

confestim  largus  fortunae  rivus  inauret: 
scortum  scortor  scortaris,  gurges  gurgitis  ingurgito,  Cicero  iu  Pisonem 
'numquain  te  iu  tot  flagitia  iugurgitasses’.  cras  adverbium, 
crastinus  nomen,  et  ab  eo  verbum  procrastino;  dies  nomen,  perendie 
so  adverbium,  comperendino  verbum,  praeterea  de  verbis  etiam  derivata 
verba  consonante  praecedente  primae  semper  sunt,  ut  omnis  frequenta- 
tiva forma,  nec  ad  aliam  potest  huiusce  modi  verborum  derivatio  venire 
roniiigationem , nisi  forte  incidat  in  clausulam,  iam  ante  ruidam  conju- 
gationi generaliter  deputatam,  ut  ili  urio  desinentia  meditativa  esse  quartae 
25  facit  ipsa  formae  flnalitas  et  inchoativa  tertiae ; etiamque  in  sco  desi- 
nentia perfecta,  si  tamen  non  sint  a nominibus,  quasi  iu  possessionem 
tertiae  solius  concesserunt,  singulisquc  formis  derivativorum  verborum 
singulas  accipere  coactis  ad  differentiam  sui  coniugationes  iure  meditativa 
quidem  quartam  in  io  terminatione  meruerunt,  sicut  in  co  desinentia, 
m sive  primitiva  sive  derivativa  sint,  solam  secundam  etiam  in  forma  per- 
fecta halieiU;  frequentativa  vero  et  inchoativa,  carentia  vocali  ante  o, 
primani  et  tertiam  invicem  necessario  sortiuntur;  meritoque  utraque  forma 
derivativorum  ad  eam  maxime  venit  conjugationem , in  qua  suae  flnalitatis 


3 quod  priora  uerbis  sunt  quaedam  nomina  Bt  4 exspectatur  B expeclatur  l* 
5 libet]  iicct  Bq  ut  est  aesca  inaesen  inaeacas  P 8 in  epodo]  tt,  10  12 

metam,  libro  1]  111  195  14  in  bucolico]  6,  54  epist.  libro  1]  12,  9 19  lar- 
gius t fortunae  rivus]  imber  B 17  iu  piaone  P\  18,  42  18  in]  inf,  h.  e. 

inter  P 19  procrastino]  crastino  B dies  item  perendie  B P dies  nomen  item 
perendie  t dies  item  nomen  perendie  f 20  de  aduerbiis  P 21  ut]  et  P : et  omnia 
frequentatiuae  formae  q 23  incedat  P iam  ante  ( superxer . dictam)  cuidam  coniuga- 

tiouum  B iam  ante  dictam  cuidam* coniugationum  P iam  ante  cuidam  coniugationem  t 
24  meditatius  quartae  coniugationis  esse  facit  ipsa  forma  flnalitatis  t meditatiua  fore 
quartae  facit  ipsa  formae  flnalitas  P meditatiua  quartae  jj.  (tuperscr.  solius)  facit  ipsa 
forma  finalitatem  (corr.  formae  flnalitas)  B 25  et  inchoatiua  esse  tertiae  P 28 
coactas  P HO  sint]  essent  BP  solam  coniugationem  secundam  P 31  habent  t 
habeant  B P carentes  P 
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inveniebat  etiam  primitiva,  et  sic  alias  similiter  traductiones  I verborum 
antecedente  consonante  prima  sibi  tantum  coniugatio  vindicat,  seu  a ver- 
bis seu  a nominibus  veniant,  qualia  sunt  in  co  vel  in  to  vel  in  lo  vel 
in  cinor  vel  in  cito  vel  etiam  in  alias  quasdam  terminationes  desinentia, 
iu  quibus  etiam  illud  est  observandum,  quod  per  earum  ipsarum  clausu- 5 
larum  incrementa  derivatio  verbi  solet  provenire,  ut  vello  vellis  vellico, 
fodio  fodis  fodico,  nutrio  nutrico,  albus  albi  albico,  claudus  claudico, 
faber  fabrico,  alter  altercor,  communico  frondico  debilito  nobilito  oscito 
periclitor  ventilo  pullulo  gratulor  latrocinor  febricito : parique  modo  etiam 
commissor  sarcino  [opem  tuli]  opitulor,  praesto  praestolor,  in  go  quo-  m 
que  desinentia  i brevi  antecedente,  ut  navigo  remigo  litigo  mitigo  fumigo, 
sive  a nominibus  figurantur  iu  verba,  sive  inest  eis  verbi  quod  est  ago 
quaedam  compositio,  quia  cum  nomine  componuntur,  ad  primam  iurc 
perveniunt  coniugalionein.  eodem  modo  etiam  ab  adverbio  intus  vel  in- 
tro verbum  fit  intro  intras,  et  a penitus  item  penetro,  et  ab  eo  quod  est  i* 
temere  temero  temeras.  | 

Et  ne  diutius  isdem  rationibus  ininorcr  (tempus  enim  me  citius  quam 
exempla  deficiant),  si  omnes  huius  modi  traductiones  verborum  primae 
solius  couiugatiouis  existant,  sic  esse  potest  aliquis  contentiosus,  ut  non 
alia  quoque  verba,  quibus  adhaerent  nomina,  si  primae  non  sint  coniu-  sv 
gationis,  fateatur  de  nominibus  esse  traducta,  ut  totam  igitur  regulam 
recolligere  videar,  illud  etiam  addam  supra  dictis,  quod,  a quacumque 
declinatione  nominum  traductum  sit  verbum , siquidem  in  en  desinat,  eius 
est  conjugationis,  cuius  et  alia  sunt  in  eo  desinentia,  quae  primitiva  sunt 
et  a nulla  deducuntur  origine,  id  est  secundae  solius  conjugationis,  ut» 
canus  cani  caneo,  calles  tallis  calleo,  flos  floris  floreo,  lux  lucis  luceo, 
frons  frondis  frondeo,  census  census  censeo,  in  uo  ||  vero  principalia 
quidem  tertiae  solius  inveniuntur,  ut  inhuo  acuo  induo  arguo  luo  nuo 
spuo  ruo  suo,  futuo  staluo.  vacuo  autem  viduo  insinuo  tenuo  fluctuo  aestuo 
mutuor  tumultuor  infatuo,  quia  ex  nominibus  vacuus  viduus  sinus  tenuis  *> 
fluctus  aestus  mutuus  tumultus  fatuus  derivata  sunt,  iuro.  sibi  prima 
vindicat  coniugatio.  nam  tribus  et  metus  et  lues  et  strues  magis  ipsa 
deducuntur  a verbis  tribuo  metuo  luo  struo,  quam  faciunt  verba,  si  autem 

3 in  to  vel  in  lo]  in  ito  uel  in  Io  uel  in  lor  P 5 ipsarum  orn.  B 7 fodio 
di»  co  eas  uel  fido  dis  fidico  nutrio  co  albus  albico  claudus  clnudico  faber  fabrico 
alter  alterco  communiti  co  frondis  froodico  debilis  debilito  nobilis  nobilito  oacis  oscito 
periculum  periclitor  uentus  uentilo  pullus  pullulo  gratus  gratulor  l 8 alterco  P 
10  sarcino  opem  tuli  opitulor  praesto  praestolor  H sarcinor  opem  tuli  opitulor  praesto 
praestito  praestolor  praeeo  praeito  P farcino  opitulor  praesto  praestolor  t 12  ei» 
uerbiti  (*uper*cr.  quaedam  compositio)  ab  eo  uerbo  quod  est  ago  compositio  Ii  est 
ab  ago  P 13  cum  a nomine  P iure  ueniuiit  fi  14  coniugationem  solius  eodem  P 
15  a om.  Ii  P 17  in  hisdem  Ii  18  deficient  Ii  19  solius  /g  solum  Ii  P 21  diducta 
H 25  secundae  sunt  solius  P 29  fatuo  statuo  P futuo  supcrscr.  statuo  B 

»0  tumultuor  infatuo  t tumultuor  infatuor  P infatuo  tumultuor  B 31  fatuus  tumul- 
tus B 
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in  io  desinat,  Ium  considerabimus:  et  siquidem  nmnen  ei  apposi- 

tum haheat  ultra  duas  syllabas  et  paenultimam  in  i desinentem  sequenLc 
vocali,  secundum  datas  in  ante  dictis  observationes  primae  erit  conjuga- 
tionis; lior  autem  non  consecuto  verbum  in  io  desinens  a nomine  deri- 
vvatuni,  a quacumque  venerit  declinatione,  paucis  illis  exceptis,  quae 
superius  ad  tertiam  pertinentia  notavimus,  quartae  erit  sine  dubio  eoniu- 
gationis,  cuius  etiam  primitiva  sunt  in  io  desinentia,  idque  bis  confir- 
matur exemplis;  a prima  quidem  declinatione  bulla  ebullio,  poena  punio; 
a secunda  superbus  superbio,  blandus  blandior,  largus  largior,  insanus 
io  insanio,  murus  murin  et  munio  (sive  a nomine  quod  est  moenia  inoenio 
et  munio),  saevus  sae|vio,  serAis  servio,  lascivus  lascivio;  bisque  simi- 
liter a nomine  balbus  verbum  (it  balbutio,  licet  non  servavit  omnem 
observationem  clausulae;  a tertia  quoque  rete  retis  inretior,  pes  pedis 
impedio,  moles  molis  molior,  mollis  mollio,  stabilis  stabilio,  linis  finio, 
is  inanis  exinanio,  insignis  insignio,  saepes  saepio,  sitis  sitio,  vestis  vestio, 
custos  custodio,  incns  mentior,  pars  partior,  sors  sortior;  a quarta  item 
gestus  gestio,  notatur  crux  crucio  crucias,  cum  carens  observationibus 
primae  debuit  esse  quartae  coniugalionis.  calcio  enim  calcias  non  a calx 
calcis,  sed  a calcius  derivatum,  quia  paenultimae  non  infertur  consonans, 
20  iure  videtur  esse  primae  roniugationis.  consonante  vero  praecedente 
semper  verba  de  nominibus  derivata  praedictis  modis  primae  sunt  so- 
lius conjugationis,  adeoque  vera  videtur  esse  observatio  clausularum, 
quod  ex  una  terminatione  nominis  duae  verbi  factae  derivationes  diver- 
sam pro  qualitate  linalitatis  coniugationem  meruerunt:  ut  ab  eo  quod 
25  est  meta  metor  quidem  metaris  primae  est  coniugalionis,  metior  metiris 
quartae ; servus  servo  servas  primae,  servio  autem  servis,  quod  in  io  de- 
sinit, quartae  est;  et  a sanus  sano  quidem  sanas  primae,  insanio  autem 
insanis  quartae  fit;  et  ah  eo  quod  est  aptus  apto  aptas  fit  verbum,  ab 
eo  autem  quod  est  ex  eo  compositum  nomen  ineptus  ineptio  ineptis  ver- 
so biuri  fit.  ut  enim  in  io  desinentia  verba,  nisi  habeant  adhaerentia  no- 
mina Irisyllaba  i paenultimam  puram  habentia,  primae  esse  roniugationis 
non  possunt,  sed  ad  quartam' perveniunt,  paucis  illis  exceptis,  quae  sola 
sibi  tertia  vindicat;  sic  quarumque  consonante  antecedente  ex  nominibus 
facta  verba,  siquidem  servent  consonantem  nominis,  primae  sunt  coniu- 


t considerabimus  ut  si  nomen  ei  (ei  em.  B)  quidem  habeat  appositum  ultra  BP 
considerabimus  utrum  nomen  quidem  habeat  appositum  ultra  f <s  3 uocali  et  secun- 

dum f 5 venerit]  ueuit  P 11  hisqne]  sicque  P itemque  t g 12  Bt]  est  P 
non  nhseruauit  corr.  non  seruauit  B non  obserunt  P 14  impedio]  impedior  /*/g 
ltt  item]  autem  P 17  cum  careat  P 18  calcius]  calceus  B 25  inelor 
metari»  primae  est  coniugalionis  metior  quidem  metiri»  quartae  P metor  quidem  metaris 
primae  est  metior  iris  quartae  cat  eoiliugationis  B 28  quarta  Bt  P sit,  auperacr. 
quartae  B ab  eo  autem  quod  est  ex  eo  g quod  autem  est  ex  eo  P quod  est  ex  eo 
Bt  corr.  ab  eo  autem  quod  ex  eo  B 30  nomina  non  mimis  trisyllaba  g nomina  non 
minus  trisyllabi»  f 33  antecedente  consonante  B ex  nominibus  Tacta  uerba  g 
nomina  cx  se  facientia  uerba  BP 
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gationis.  i vero  quam  non  babuil  nomen  in  verbo  addentia  respuuntur 
a prima  coniugalionc  et  ad  <|uartani  plerumque  redeunt  et  una  syllaba 
crescunt  a genitivo  nominis,  ut  punio  superbio  custodio  gestio  ineptio ; 
quod  in  verbis  primae  roniugationis  a nominibus  deductis  non  solet  eve- 
nire. nam  positio  verbi,  sive  quaelibet  consonans  sit  ante  o sive  i vocalis,  s 
a quarumque  nominis  veniat  terminatione,  syllabas  solet  genitivi  nominis 
servare,  ut  turba  turbae  turbo  turbas,  nuntius  nuntii  nuntio  nuntias, 
ulcus  ulceris  ulcero  ulceras,  spes  spei  spero  speras,  tantum  quartae 
declinationis  nomina  parem  nominativo  genitivum  habentia  vincunt  verba 
ab  eisdem  nominibus  derivata  et,  ut  u non  amittant,  crescunt  una  syllaba,  io 
ut  i (luctus  fluctuo,  aestus  aestuo,  tumifltus  tumultuor,  sinus  sinuo  et 
insinuo,  e quoque  ante  o habentia  derivata  verba,  quae  iure  secundam 
coniugalinnem  sequuntur,  una  syllaba  genitivum  nominis  vincunt,  ut  aeger 
aegri  aegreo,  miser  misereor,  census  censeo,  cademque  diversitas  l| 
clausularum  dilTerentiam  coniugationum  etiam  [a  terminatione  nominumj  ■» 
in  secunda  solet  laccre  conjugatione,  ut  a nomine  venientia  verba,  siqui- 
dem non  in  eo  desinant,  primae  sint  conjugationis,  in  eo  vero  desinentia 
modis  omnibus  ad  secundam  perveniant,  ut  albo  albas  et  albeo  albes, 
ut  Virgilius  Aeueidos  libro  XII  'campiquc  ingentes  ossi bu s albent: 
durus  duro  duras  et  dureo  dures,  unde  duresco , densus  denso  deusas  et  den-  *o 
seo  denses;  miser  quoque  miseri  miseror  miseraris  primae,  misereor  vero 
secundae,  sicut  in  aliis  quoque  verbis  primitivis  idem  evenit,  quae  in  eo 
quidem  desinentia  secundae  conjugationis  sunt,  c autem  carentia  tertiae 
sunt,  ut  ferveo  ferves  et  fervo  fervis,  unde  Virgilius  in  octavo  libro 
'fervere  Leucaten’  dixit:  strido  stridis,  ut  Virgilius  georgicon  libro  Illi  ss 
'stridere  apes  utero’,  strideo  strides,  ut  Lucanus  sexto  libro 
auribus  incertum  feralis  strideat  umbra: 
tueor  et  tuor,  quod  apud  Statium  in  libro  III  legimus, 

bosne  ego  complexus  genitrix,  haec  oscula  nati 
vestra  tuor?  sic  vos  extremo  in  fine  ligavit;  ao 

ex  quo  compositum  etiam  Intuor  idem  in  eodem  libro  dixit, 
armigeras  summi  Iovis  exultaute  caterva 


3 ineplioj  impedio  B 9 habentia  nominis  uincnnl  /*  vincunt  — derivata  et 
om.  Bf  10  ereteunt  in  uerbia  una  Pf  15  diflereatiam  coniugationum  a nomine 
uenientium  etiam  in  secunda  solet  facere  conjugatione  t difTerenliam  couiugationuni  e • 
( superscr . a nomine)  uenientium  solet  facere  B 17  sint]  sunt  BP  18  perucniuut 
IIP  19  libro  XI  BP:  Pcrg.  Aen.  XII  30.  e/-.  Prurian.  I.  VIII  p.  397,  7 24  in 

octavo  libro]  o.  077  25  leucaten  corr.  leucaten  fi  geurg.  libro  1111]  e.  556 

20  utero]  At  nero  P iibro  om.  P:  Lucan.  Phars . VI  023.  cf.  t^riac.  I.  VIII  p.  443, 

24.  I.  IX  p.  479,  22.  I.  X p 521,  7 27  ferali  P 28  tueor  et  tuor]  et  tueor 

B P npud  Statium  in  libro  111]  v.  151  legimus  ut  liosue  ego  f legimus  ut  nonue 
ego  corr.  legimus  uei  bosne  ego  B legimus  non  ego  Pl  30  si  quos  corr.  sic  uos 
B sic  ejitos  Pf  si  ques  l extrema  corr.  -mo  B 31  in  eodem  libro]  III  532 
32  nrmigeres  I exultaute  cateruas  g exullanles  cateruos  Btf  ssltantesque  ca- 
teruus  P 
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intuor,  Inachii  sunt  hi  tibi,  concipe,  reges: 
idem  etiam  aliud  ab  co  compositum  in  VIII  libro  Thebaidos  extulit,  con- 
tuor, ut 

namque  modo  infensos  utero  mihi  contuor  enses.  | 

& Sola  itaque  prima  coniugalio  syllabas  genitivorum  nominis  custodire 
solet  in  verbi  traductione,  notatis  illis  paucis  terminationibus  in  co  vel  in 
Lo  vel  in  lo  vel  in  cinor  vel  in  cito  vel  in  uo  a quarta  declinatione  tra- 
ductis [et  in  io  a quinta],  et  siquae  sunt  tales  derivationes,  quas  quasi 
praeter  aliarum  morem  crescentes  superius  observavimus ; illo  quoque  ge- 
10  neraliter,  ut  omnis  ambiguitas  tollatur,  addendo,  quod,  licet  duplex  sit 
terminatio  latinorum  in  positione  verborum,  id  est  aut  o aut  or  indicativo 
praesenti  desinens,  absque  corruptis,  quae  regulis  analogiae  carent,  ut 
sum  es  est,  possum  prosum  edo  et  similibus,  sciendum  est  in  or  quidem 
desinentia  verba,  si  passiva  sint,  suorum  activorum  coniugationem  servare, 
is  id  est,  sive  vocalis  seu  consonans  sit  ante  o,  addita  r littera  non  muta- 
tur coniugalio,  si  permaneat  eadem  verbi  significatio,  ut  curo  curor,  do- 
ceo doceor,  scribo  scribor,  audio  audior;  mutato  vero  genere  vel  signi- 
ficatione verbi,  licet  nihil  aliud  nisi  r adsumat,  tamen  non  observat  ean- 
dem coniugationem,  ut  sperno  spernis  spernor  sperneris,  aspernor  deponens 
su  aspernaris ; conspicio  conspicis  aspicio  aspicis  conspicior  conspiceris  aspi- 
cior aspiceris,  conspicor  deponens  conspicaris;  sterno  sternis  sternor 
sterneris,  consternor  autem  deponens  consternaris;  facio  neutrum,  grati- 
ficor gratificaris,  ludificor  ludificaris;  sentio  item  sentis,  adsentor  deponens 
adsentaris;  gero  geris,  morigeror  morigeraris,  et  e quidem  habentia  ante 
. 25or  secundae  sunt  coniugationis,  ceu  ante  dictum  est,  ut  liceor  polliceor 
medeor  reor  mereor  misereor  vereor  fateor  tueor,  et  quae  ex  bis  singu- 
lis componuntur,  i autem  ante  or  habentia  observationibus  primae  carentia 
coguntur  ad  quartam  venire  coniugationem,  ut  amicior  blandior  ordior 
largior  molior  opperior  metior  sortior  par  tior  adsentior,  exceptis  gradior 
30  et  morior  et  patior,  quae  tertiae  sunt  correptae  solius,  orior  autem  et 
polior  tam  tertiae  quam  quartae  quosdam  motus  habent,  in  uor  quoque 
desinentia  primitiva  tertiae  sunt,  ut  fruor  frueris  liquor  liqueris,  loquor 
loqueris,  sequor  sequeris,  quorum  posteriora  ad  consonantium  regulam 
pertinere  videntur  et  in  cor  desinentium  verborum  habere  praeteritum, 
as  ut  locutus  sum,  secutus  sum.  consonantibus  vero  solis  antecedentibus  in 


1 inachii  sunt  ( supersrr . hi  corr.  in  rnarg.  qui)  tibi  B inacliis  sunt  tibi  t inachis 

goisidemo 

sunt  hi  tibi  f conciperegressus  idem  B concipe  reges  gessidem  regio  idem  P con- 
cipere reges  idem  tf  2 in  VII  libro  P:  Stat.  AchiU.  I 131.  cf.  Prisc.  I.  VIII  p. 
444,  12  4 utero]  utroque  corr.  utrosque  Ii  uteroque  t enses]  esse  B 7 vel 

in  lo  vel  in  cinor  om.  B 8 et  in  io  a quinta  om.  Bt  9 aliarum  f aliorum  corr. 
aliarum  0 aliorum  Pt  18  nisi  r tantum  adsumat  non  obserunt  B 19  coningatio- 
nem]  significationem  P spernis  om.  BP  28  blandior  largior  ordior  languior  mollior 
operior  P 29  partior  om.  P adsentior  om.  B 35  secutus  sum  et  reliqua  P 
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or  desinentia,  si  passiva  ||  non  sint  nec  deriventur  ah  activis,  ut  illorum 
sequantur  coni  illationes,  sive  deponentia  sint  seu  communia , uniformis 
illa  regula  vindicat  ut  primae  tantum  modo  sint  ipsa  quoque  conjugatio- 
nis observationem  secuta  generalem,  quia  pleraque  sunt  a nomini  luis 
derivata,  ut  precor  vador  vagor  suffragor  [gratior]  negotior  auxilior  opi-  s 
tulor  gratulor  racemor  rimor  peregrinor  dignor  aurupor  aquor  miror  ad- 
versor testor  convivor  rixor  et  similia:  exceptis  paucis,  quae  sunt  ter- 
liae  correptae,  ut  labor  fungor  sequor  liquor  loquor  queror  revertor  utor 
nitor,  et  quae  ab  his  singulis  componuntur,  quae  ideo  excepta  iure  sunt 
tertiae  coniugationis  verborum,  quia  nullam  videntur  originis  nominum  >•> 
occasionem  monstrare  (ideinquc  hoc  etiam  in  superius  relatis,  id  est  in 
ior  vel  in  uor  desinentibus  verbis,  observari  potest,  quod  ad  tertiam  illa 
pertinent  conjugationem,  quae  quasi  primitiva  nominum  carent  commu- 
nione, ut  gradior  morior  patior  orior  polior  fruor  liquor  sequor  exsequor; 
a nominibus  derivata  i quidem  paenultimam  puram  habentibus  primae  u> 
sunt,  hoc  autem  privata  quartae  coniugationi  necessario  deputantur,  quod 
et  in  io  desinentibus  verbis,  id  est  activis  vel  neutralibus,  fieri  praedixi- 
mus, paucis  illis  superius  notatis  ad  tertiam  redeuntibus  primitivis):  ex- 
ceptis etiam  in  cor  desinentibus  communibus  vel  deponentibus  as  vel  es 
vel  is  ante  cor  habentibus,  quae,  sive  primitiva  sint  seu  derivativa,  solius  20 
tertiae  sunt,  ut  nascor  irascor  vescor  ulciscor  nanriscor  paciscor  exper- 
giscor  comminiscor  adipiscor  vel  antique  apiscor  obliviscor:  ineritoque 
haec  quoque  verba,  licet  quaedam  ex  bis  derivata  sunt  a nominibus, 
tertiam  conjugationem  non  effugerunt,  quae  unam  in  sco  terminationem 
tam  in  derivativis,  quae  formae  sunt  inchoativae,  quam  in  ||  primitivis,  s;' 
quae  formae  sunt  perfectae,  sola  possidet,  semelque  hoc  generaliter  est 
observandum,  quod  in  io  seu  in  ior  desinentia  verba  vel  primae  sunt 
tantum  derivativa,  vel  quartae  tam  primitiva  quam  derivativa,  sed  obser- 
vatione primae  coniugationis  carentia;  consonantem  vero  ante  0 vel  or 
habentia  verba  prima  quidem  roniugatio,  quamvis  plerumque  derivativa,  » 
tamen  habet  interdum  et  primitiva,  tertia  vero  absque  in  sco  desinen- 
tibus inclinativis  et  communibus  vel  deponentibus  in  scor  desinentibus, 
in  quibus  solis  terminationibus  habet  derivativa,  in  omnibus  reliquis  flna- 
litatihus  non  facile  derivativa,  sed  primitiva  tantum  verba  habere  reperi- 


5 nt  precor  preces  «ador  uas  uagor  suffragor  gratulor  negotior  negotium  gratior 
gratia  auxilior  auxilium  opitulor  racemor  I*  graiior  corr.  gratulor  R gralor  f gra- 
tulor t 6 gratulor  racemor  om.  Btf  peregrinor  moror  dignor  t aucupor  aquor 
om.  H t f 7 tesior  testificor  et  similia  /1  lestilicor  ct  similia  l f 10  quia  non  ullam 

/’  11  exsequor  nominibus  diriuata  P exsequor  ex  nominibus  autem  diriuata  t 

15  peoultimam  puram  habentia  II P penultimam  nominis  puram  habentia  5 22  ad- 

aepiseor  uel  f superscr.  antiqui)  imlepiscor  II  adipiscor  tielul  antiqui  apiscor  I 27 
nei  primae  sint  tantum  diriuata  P uel  primae  sunt  cum  sint  tantum  deriualiua  II t 
30  roniugatio  (sibi  add,  1)  uendient  qunmuis  Ii  t 34  non  facile  habet  dirinatiua  sed 
primitiua  tantum  uerba  habere  solet  sed  P 
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tur.  spiI  quia  in  omnibus  iam  ante  dictis  sunt  (ani  primitiva,  de  quibus 
aliquid  potest  ignorari,  quam  derivativa,  quorum  dubia  est  originatio,  ne- 
< I u id  restet  ambigui,  plaecl  etiam  specialiter  ' singulas  terminationes  ver- 
borum scrutari,  quoniam  autem  de  verbis  in  eo  vel  in  eor  vel  in  io  vel 
sin  ior  vel  in  no  vel  in  uor  desinentibus  iam  ante  dietis  nihil,  ut  opinor, 
addi  potest,  nisi  hoc,  quod  nec  secunda,  quae  seinper  in  eo  desinit,  ver- 
bum potest  habere  disyllabum  absque  neo  nes  net  verbo,  quod  nevi  facit 
in  praeterito,  ct  fleo  fles  flet  (unde  et  beo  creo  screo  ineo,  licet  in  eo 
desinentia  secundae  deberent  esse,  tamen  primae  sunt ; eo  quoque  et  queo 
iu  quartae  sunt  coniugationis) , nec  in  io  desinentia , cuiuscumque  sint  con- 
jugationis, minus  tribus  esse  syllabis  possunt,  notatis  primae  quidem  hio 
luas  et  pio  pias,  quartae  vero  flo  (is,  scio  scis,  ct  interdum  cio  cis,  unde 
componitur  excio  excis  excire,  quod  et  cieo  secundae  coniugationis  inve- 
nitur; reliquas  terminationes  verborum  consonantibus  praecedentibus  per 
15  ordinem  in  sequenti  tamen  libello  contemplabimur. 


LIBER  n 

DE  FINALITATIBVS 

Omnia  in  bo  vel  in  bor  desinentia  verba  quacumque  vocali  seu  con- 
sonante praecedente  primae  sunt  coniugationis,  ut  libo  libas,  probo  pro- 
so has,  orbo  orbas,  titubo  titubas,  cubo  cubas,  excubo  excubas , subo  subas, 
Horatius  in  epodo  'iainquc  subando*,  excipiuntur  pauca  quae  ad  ter- 
tiam correptam  perveniunt  coniugationem.  a quidem  antecedente  longa 
linum  deponens  invenitur,  labor  laberis,  unde  Mabitur  uncta  vadis 
abies’  apud  Virgilium  VIII  libro  Aeneidos  legimus,  a quo  et  ||  participium 
ss  lapsus  fit;  quamvis  sub  eodem  sensu  etiam  primae  coniugationis  activum 
vel  neutrum  invenitur  antecedente  a,  sed  brevi,  ut  labo  labas  labat,  unde 
iu  II  libro  Aeneidos  Virgilius  dixit  'labat  ariete  crebro  ianua*. 
scaberet  etiam,  quod  tertiae  personae  imperfecti  temporis  subiunctivi 
modi  (piandam  speciem  servans  apud  Horatium  in  I libro  sermonum  rc- 
ao  peritur,  ut 

saepe  caput  scaberet  vivos  et  roderet  ungues, 
notamus  quasi  tertiae  coniugationis,  licet  nullum  cius  alium  motum  apud 

1 tam  primitiua  uerba  — quam  diriualiua  uerba  P 5 vel  in  uo  vel  iu  uor 
om.  P 7 absque  neo  nes  net  uerbo  quod  neui  faciat  in  praeterito  et  fleo  et  geo 
unde  beo  et  creo  screo  meo  P absque  neo  nes  net  et  fleo  fles  flet  uerbo  quod  ucui  et 
fleni  fecerunt  ( corr . facit)  in  praeterito  unde  et  beo  creo  meo  B i)  esse  sed  tamen 
P 13  excire  om.  B 15  tamen  sttperscr.  in  By  om.  t contemplabimur  finit 

LIBER. I.  DB  DISCERNENDIS  COXllJG ATlONIBUS.  INCIP.  II.  DE  FINALI! ATIROs  P contemplabimur 

cxplicit  lib.  i.  incipit.  11.  B 21  in  epodo]  12,  11  iainque  subando  refert  t 
24  libro  aeneidos  octauo  P:  v.  91  27  in  II  libro  Aen.]  v.  492  uirgilitis  dixit 

Custodes  su  fler  re  nalent  labat  ariete  crebro  ianua  t 29  iu  I libro  serm.]  10,  79  (71) 
32  notamus  etiam  quasi  P 
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aliquem  inveniri  cognovimus,  nisi  infinitivum  [|  scabere  apud  Menippeuin 
Varronem  iu  Catamito;  quod  venire  a positione  verbi  quod  esi  scabio  vel 
scabo,  unde  scabies  nomen  est  derivatum,  et  verisimile  potest  existimari, 
i vero  antecedente  baec  lanium  sunt  tertiae  coniugationis,  brevi  quidem 
ut  bibo  bibis,  longa  vero  ut  scribo  scribis,  item  ii  vocali  longa  antece-  5 
dente  unum  est  tertiae  coniugationis,  ut  nubo  nubis;  m vero  consonante 
antecedente  duo  sunt,  ut  lambo  lambis,  unde  Virgilius  Ii  libro  Aeneidos 
dixit  'lambere  flamma  comas’,  et  a verbo  cumbo,  quod  simplex  in 
usu  non  est,  composita,  incumbo  incumbis,  procumbo  procumbis,  | 
accumbo  accumbis,  succumbo  succumbis,  quorum  primitivum  sine  m 10 
enuntiatur  tamque  simplex  quam  composilum  sine  m prolatum  primae 
coniugationis  est,  ut  cubo  cubas,  incubo  incubas,  procubo  procubas,  ex- 
cubo excubas. 

In  co  desinentia  verba  primitiva  seu  derivativa  quacumque  vocali 
antecedente  primae  sunt  coniugationis,  ut  placo  placas,  vaco  vacas,  neco  is 
necas,  seco  plico  mico  dimico  emico  frico  dico  paenultima  brevi,  cuius 
luturum  in  I libro  Aeneidos  Virgilius  posuit, 

conubio  iungam  stabili  propriamque  dicabo, 
unde  dedico  indico  abdico  componuntur:  albico  item  albicas,  Horatius 
carminum  libro  I so 

nec  prata  canis  albicant  pruinis: 
vellico  vellicas,  idem  sermonum  libro  I 'vellicat  absentem  Deme- 
trius’: claudico  claudicas,  vindico  vindicas,  duplico  duplicas,  eradico 
eradicas,  Terentius  iu  Andria 

di  te  eradicent,  ita  me  miseram  territas:  as 

mendico  mendicas,  sulToco  suffocas , loco  loras,  voco  vocas,  quod  paenul- 
timam nominis  longam  in  verbo  corripuit,  notantur  tertiae  conjugationis 
coco  cocis  et  quae  ab  eo  componuntur,  decoco  percoco  incoco.  cui 
verbo  licet  nomen  adhaeret  cocus,  tamen  non  ab  eo  verbum,  sed  a verbo 
nomen  deduci  monstratum  in  supra  dictis  sufficienter  existimo,  excipiun-  *> 
lur  pauca  etiam,  quae  tertiae  sunt  coniugationis  differentiae  rausa:  i qui- 
dem vocali  longa  antecedente,  dico  dicis,  id  est  narro,  ut  distet  |'  ab  eo 
cui  brevis  i antecedit  et  sensu  et  coniugalione  et  tempore,  unde  merito 
suis  respondent  primitivis  ab  utroque  composita,  ut  [edico  edicis]  prae- 
dico praedicis  longitudinem  primitivi  servans  tertiae  est  coniugationis,  as 


1 inucniri  t inierim  BP  interim  inueniri  f mpnippeum)  memphum  l meinpliium 
f 2 in  camito  Btf  7 uirg.  lib.  V aeneidos  B:  Aeri,  tl  084  9 cumbo]  ef.  Prine, 

t.  X p.  507,  3 ](  enuntiatur  tamque  simplex  //  enuntiatum  tamque  simplex  P nun- 

ciatur  tam  simplex  t 13  excubo  excubas  um.  P 15  uoco  uoca»  P 16  breui  5 
breuls  BP  17  ut  conubio  P:  Verg.  Aen.  I 73  20  carm.  iibro  1]  4,  4:  ef.  Prine. 

I.  VIII  p.  397,  10.  432,  1 21  nec]  haec  Btf  22  idem]  item  B P serm.  libro  1] 

10,  87  (79)  demetrias  Ptf  24  in  Andria]  ilii  4,  22  25  di  te  eradicanti  tamen 

miseram  territam  P te  eridicant  itn  mc  miaeriram  territam  t eradiceut  me  tam  miseram 
terrilamque  f miserum  B 27  notantur  l f notatur  BP  34  ab  utroque  P 
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praeteritum  perfectum  tempus  in  xi  faciens,  ut  praedixi,  quando  quod 
graecc  xgoiiya  monstrat;  praedico  autem  praediras  item  brevitatem 
primitivi  servans  primae  est,  praeteritum  perfectum  tempus  in  avi  faciens, 
ut  praedicavi,  cum  quod  graecc  xi/ptWw  significat,  cl  indico  tam  in- 
® dicis  longa  i antecedente,  ut  apud  Virgilium  libro  I Aeneidos  'et  divum 
templis  indicit  honorem’,  apud  eundem  libro  VII 

hoc  et  tum  Aeneadis  indicere  bella  Latinus, 
ex  quo  perfectum  indixi  fit,  ut  Lucanus  libro  II  'indixi tq u e nefas’; 
quam  indicas,  ut  apud  Horatium  carminum  libro  I 
io  me  tabula  sacer 

votiva  paries  indicat  uvida 
suspendisse  potenti 
vestimenta  maris  deo, 
et  apud  Ovidium  iu  XI  libro  metamorphoseon 
■r>  omnia  servavit,  lapidis  color  indicat  illud, 

apud  eundem  in  XV 

cornua  fronte  gerit,  quem  vobis  indicat  auctor; 
ex  quo  perfectum  fit  indicavi,  duco  quoque  u longa  antecedente  tam  in 
simplici  quam  iu  omnibus  compositionibus  tertiae  conjugationis  est,  ul 
io  abduco  abducis,  adduco  adducis  , subduco  subducis,  induco  inducis,  educo 
educis,  id  est  extraho,  in  una  tantum  compositione  educo  u brevi  pro- 
fertur differentiae  causa,  significans  nutrio,  et  tum  solum  primae  est  con- 
jugationis, ut  apud  Virgilium  in  libro  X 

quattuor  hic  iuvenes,  totidem  quos  educat  Vfens. 
is  tamen  videtur  educo  educas  verbum  rationabilius  a nomine  verbali,  quod 
est  dux  ducis,  derivatum  iure  primae  esse  coniugationis,  ut  tempus  etiam 
nominis  in  paenultima  verbi  servatum  significat. 

Consonante  quoque  quacumque  absque  s antecedente  in  co  finita  | 
verba  primae  sunt  coniugationis,  ut  pecco  peccas,  calco  calcas,  sulco 
:io  sulcas,  mulco  mulcas,  trunco  truncas,  Lucanus  in  libro  VI  'caesorum 
truncare  cadavera  regum’,  ex  quo  componitur  obtrunco  obtruncas, 
sic  etiam  verbum  inesco  inescas,  quod  Terentius  in  Adelphis  ponit, 
'nescis  inescare  homines.  Sannio’,  primae  est  coniugationis,  licet 


5 libro  primo  tecla  simul  diuum  templis  imlieat  honorem  I:  Aen.  I 032  0 libro 

VII]  o.  OLO  7 lalinis  P 8 Lucanus  libro  11]  p.  4 9 ul]  et  P canit,  libro  1] 

0,  13  11  uuida  al.  man.  supcrscr.  in  B uiuida  t uiuido  Pf  13  ueslimenta  deti 

maria  P ntaris  deo  ueslimrnta  / 14  in  XI  libro  met.]  v.  405  15  et  illud  corr. 

illum  B 10  In  XV]  in  XII  Rtf  in  duodecimo  P:  u.  590  17  geritq.  corr.  gerit 

quem  B gerit  qune  s nobis  jjle  indicat  auctor  B acton,  h.  c.  actorum  t 20 
educo  cis  id  eat  extraho  in  onn  t educo  educis  id  eat  extraho  Kxtra  haec  iu  una  P 
educo  inde  educis  ex  (corr.  extra)  hoc  ili  una  B 23  iu  libro  X]  e.  518  25  ucr- 

biali  HP  30  Lncanns  in  libro  VI]  v.  584  caesorum  bello  truncare  5 : ecsoruni 
truncare  repit  radnuern  regum  f 32  inaesco  inaescas  P in  Adelphis]  II  2,  12 
33  nescis  inaeseare  P inescare,  supcrscr.  al.  man.  nescis  B Sannio  $ insanio  B 
sane  Pif 
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s habeat  .nile  co;  (|iioil  a nomine  esca  - «Iciliictum  tam  nominis  servavit 
scripturam  in  verbo,  quam  regulam  a nomine  derivatorum  verborum, 
notantur  tertiae  vinco  vincis  et  ali  eo  composita,  convinco  convincis,  de- 
vinco devincis;  parco  quoque,  quod  solum  r ante  co  habens  est  tertiae 
coniugationis.  s vero  antecedente,  siquidem  sint  inchoativa,  tertiae  sunt  s 
sine  dubio,  ceu  praedictum  est,  coniugationis,  ut  horresco  tepesco  calesco 
erubesco.  | quae  non  solum  a verbis  secundae  roniugatinnis,  sed  etiam  a 
labo  labas,  quod  est  primae  roniugationis,  labasco  et,  liret  raro,  a no- 
minibus etiam  derivata  inveniuntur,  ut  vesperasco  juvenesco  glisco,  et 
si  non  sint  inchoativa  [s  ante  co  habentia],  si  tamen  non  a nominibus  io 
deriventur,  tertiae  sunt  similiter,  ut  pasco  pascis  pavi,  cresco  crescis 
crevi,  rompesco  compescis  compescui,  disco  discis  didici,  adsuesco  ad- 
suevi.  posco  poposci,  quiesco  quievi,  unde  nomen  derivatum  quies  quietis 
inquieto  inquietas  verbum  primae  coniugationis  facit,  rationabiliter  sylla- 
bis genitivi  nominis  respondens,  praedicta  autem  verba  non  esse  inchoa-  w 
liva  praeteritum  perfectum  tempus  ostendit,  inesco  vero  inescas,  ut  nec 
inchoativum  nec  primitivum,  sed  a nomine  esca  deductum,  iure  primae 
roniugationis  est.  in  cor  desinentia,  cuiusrumque  sint  generis  vel  signi- 
ficationis, nisi  as  vel  es  vel  is  ante  cor  inveniatur,  primae  sunt  coniu- 
gationis quacumque  vocali  seu  consonante  antecedente , ut  precor  prora-  so 
ris,  suspicor  suspicaris,  ludificor  ludificaris,  iocor  iocaris.  inerror  mer- 
caris, graecor  graecaris,  Horatius  in  sermonum  libro  II  'vel  si  Ito- 
nia na  fatiget  militia  adsuctum  graecari’,  bacchor  quoque  bac- 
charis, ut  Virgilius  Aeneidos  libro  Illi 

bacchatur  qualis  commotis  excita  sacris  r> 

thyas, 

et  stomachor  stomacharis,  ut  Terentius  iu  Eunucho 

id  equidem  adveniens  meemn  stomachabar  modo, 
licet  in  chor  aspiratum  desinunt,  ul  a nominibus  baccha  stomachus  deri- 
vata, tamen  huic  regulae  sunt  inpulata  et  ad  primam  iure  perveniunt» 
conjugationem,  as  autem  vel  es  vel  is  ante  cor  inventa,  etiamsi  a no- 
minibus deducantur,  sine  dubio  tertiae  sunt,  ut  dictum  est,  conjugatio- 
nis, ut  nascor  irascor  vescor  ulciscor  nanciscor  paciscor  comminiscor 
adipiscor  obliviscor  expergiscor. 


« 


1 quod  n immine  f qnod  quia  a nomine  P quia  a nomine  fit  aesca  P 2 de- 
riuatinorum  P fi  canesco  P 7 sed  etiam  (supersrr.  n ueibis  primae  coniugationis  ul) 
labo  labas  quod  est  primae  Inbnscn  fi  sed  etiam  a labo  as  quod  est  primae  lahesco  t 
0 iuuenisco  P et  si  non  sint  (xuperxer.  a tterhis)  tamen  inchoatum  (superxer.  sunl) 
» anle  co  habentia  »1  non  n nominibus  dentiantur  fi  ei  si  non  sunl  ( rorr.  sint)  lameti 
inchoatum  s anle  co  habentia  si  non  n tterbis  sint  sed  a nominibus  dirinentur  P 
lfi  inneseo  nero  ioaescas  P 22  in  serm.  libro  11]  2,  10  nelut  si  P 24  Aen. 
liltro  1111]  s.  401  27  esi  stomachor  P esi  et  stomachor  fi  in  ennit  (»« prrxcr. 

idem)  equidem  fi  in  eunucho  inde  quidem  If:  Eun.  II  .4,  32  2M  stomachabatur  P 
30  perueniunt  Pf  perlinent  fit  34  odaepiscor  fi 
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In  ilo  desinentia  vcrha  vocali  praecedente,  siquidem  sint  a nominibus 
derivata,  generali  regula  primae  subiacebunt  coniugationi  verborum,  ut 
sedes  sedis  sedo  sedas,  nudus  nudo  nudas,  foedus  loedo  foedas  [tardus 
tardo  tardas],  heres  exheredo  exheredas,  Cicero  pro  Sexto  Roscio  ' e x - 
slieredarc  filium  pater  cogitabat’:  lapis  lapido  lapidas,  ex  quo  com- 
ponitur dilapido,  Terentius  in  Phormione 

priusquam  dilapidet  nostras  triginta  minas: 
fraus  fraudo  fraudas,  laus  laudo  laudas  [cor  concordo  concordas],  udus 
udo  udas;  et  ab  eo  videtur  quasi  sublido  per  syncopam  sudo  sudas  factum, 
in  unde  sudor  nomen  derivatur,  in  do  autem  desinentia  nec  a uoiuiiiibus 
deducta,  naturaliter  longa  vel  brevi  syllaba  antecedente,  tertiae  sunt  ron- 
i ugationis,  ut  vado  vadis,  invado  invadis,  rado  radis,  cedo  cedis,  incedo 
incedis,  pedo  pedis,  Horatius  sermonum  libro  1 

nani  displosa  sonat  quantum  vesica,  pepedi: 
is  Iulo  lidis,  strido  stridis,  laedo  laedis,  caedo  caedis,  inlido  inlldis,  occido 
occidis,  quae  a laedo  et  caedo  composita  longitudinem  diphtbongi  serva- 
verunt: item  rodo  rodis,  prodo  prodis,  ludo  ludis,  cudo  cudis.  Terentius 
in  Iieauton  tiinorumeno  'argentum  cudo’,  excudo  excudis,  procudo  pro- 
cudis, Virgilius  Aeneidos  libro  I 

io  ac  primuiu  silici  scintillant  excudit  Achates, 

item  libro  VI 

excudent  alii  spirantia  mollius  aera, 
item  georgicon  libro  I 

durum  procudit  arator 

is  vomeris  obtunsi  dentem,  cavat  arbore  lintres: 

||  trudo  trudis,  detrudo  detrudis,  abstrudo,  obtrudo;  [rudo]  et  cuius  apud 
Persium  legimus  inlinitivum  rudere,  | 

findor,  ut  Arcadiae  pecuaria  rudere  credas, 
ab  eo  venire  potest  quod  est  rudo  rudis,  ut  est  ex  participio  eius,  quo 

1 verba  om.  P ; uerba  uocali  seu  quacunque  consonante  antecedente  f 4 pro 
.VI.  roscio  II  f iu  VI  libro  pro  sexto  roscio  t:  19,  53  5 filium  suum  pater  f e\ 

quo  componitur  dilapido  om,  B 6 delapido  Ptf  iu  Phormione]  V 8,  4 7 di- 

lapidet nostras  stringit  animas  B delapidet  nos  nostras  stringit  animas  P delapidet  nos 
nostras  stringit  manus  t delapidant  (jntpertcr.  nos)  nostras  ronstrigii (corr.  constringit) 
animas  f 13  serm.  libro  IJ  8,  48:  Pritc.  I.  X p.  515,  8 15  laedo  dis  cedo  dis 

inlido  dis  occido  dis  t laedo  caedo  inlido  occido  B P 18  quae  a laedo  5 qua  ( tuperser , a) 
laedo  B quae  ledo  Pl:  quia  caedo  et  laedo  f obseriiauertini  B 18  inauton  toro 
inetiom  equsam  t i mine  non  B in  metamorphoseon  Pl:  Iieauton  tim.  Illi  4,  18  19 

Aen.  libro  1]  v.  174 : cf.  Pritc.  I.  X p.  515,  17  20  primam  P silici  scintillam 

B silicis  scintillam  Pf%  scintillam  silicis  t 21  libro  VI)  v.  847  22  excudent  Ps 

excudunt  Blf  23  georg.  libro  IJ  v.  281:  cf.  Pritc.  I.  X p.  519,  9 25  obtonsi 

B , corr.  al.  m.  obtunsi  P dentem  ( 'tuperser . canat)  arboreq.  aduutem  ( corr . arbore 
luntrem)  trudo  B 28  abstrudo  obstrudo  rudo  et  cuius  P abstrudo  rudo  et  cuius 
corr.  al.  m.  abstrudo  et  rudo  cuius  B abstrudo  et  rudo  cui  t abstrudo  is  et  rudo  cuiu» 
f apud  perseum  P:  Pers.  sal.  3,  9 27  ridere  corr.  al.  man.  rudere  P 29 

ab  eo  — rudis  recenti  manu  add.  B ut  est  et  participium  (corr.  ut  est  ex  partici- 
pio) eius  quo  uirgitius  utitur  suspicari  (potest  add.  al.  m.)  B ut  est  ex  participio  eius 
quo  utitur  uirgilius  suspicari  potest  P ut  suspicari  ex  participio  eius  potest  quo  uirgi- 
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Virgilius  utitur,  suspicari:  Aeneidos  enim  libro  III  dicit 

primusque  rudentem 

contorsit  laevas  proram  Palinurus  ad  undas, 
item  libro  VII 

hinc  exaudiri  gemitus  iraeque  leonum  s 

vincla  recusantum  et  sera  sub  nocte  rudentum, 
item  georgicon  libro  III 

comminus  obtruncant  ferro  graviterque  rudentes 
caedu  nt. 

nomen  quoque,  quo  navis  funes  significantur,  id  est  rudentes,  non  10 
aliunde  reor  deductum,  ut  idem  docet  Virgilius  in  I libro  Aeneidos  dicens 
insequitur  clamorque  virum  stridorque  rudentum, 
plaudo  plaudis,  cludo  vel  claudo  claudis;  cado  quoque  cadis,  licet  ante- 
cedens a corripitur,  tertiae  est  conjugationis;  et  occido  incido  decido 
occidis  incidis  decidis  etiam,  quando  a cado  sunt  composita,  i tamen  ir. 
paenultima  correpta  est.  edo  quoque  es,  licet  anomalum  est  per  personas, 
et  divido  dividis,  quamvis  paenultimam  corripit,  tamen  nihil  discrepant 
a coniugatione.  notantur  primae  coniugationis  duo  producentia  i , trucido 
trucidas,  formido  formidas,  quod  iu  eadein  voce  tam  verbum  quam  no- 
men significat,  et  unum  i corripiens,  trepido  trepidas,  quod  a trepidus  *o 
trepidi  nomine  venieus  iure  primae  est  coniugationis.  u quoque  ante  do 
habentia  tertiae  siuit  similiter  coniugationis,  ut  scando  scandis,  ascendo 
pando  pendo  tendo  prehendo  incendo  oirendo  findo  scindo  condo  tundo 
mando  fundo;  nisi  tamen  cius  modi  verba  de  nominibus  deriventur:  tunc 
enim  sine  dubio  primae  coniugationis  erunt,  ut  unda  undo  undas,  in-  « 
undo  inundas,  abundo  abundas,  exundo  exundas,  Virgilius  Aeneidos  libro 
XII  ||  'ad  caelum  undabat  vortex’,  j idem  in  eodem  'hinc  deusi 
rursus  inundant’,  idem  in  libro  Illi  georgicon 

ergo  apibus  fetis  idem  atque  examine  multo 

primus  abundare  et  spumantia  cogere  pressis  m 

mella  favis: 

fecundus  fecundo  fecundas,  idem  in  eodem 

et  viridem  Aegyptum  nigra  fecundat  liarcna: 

lins  utitur  i 1 Aen.  libro  Iit]  v.  501  0 lenam  proram  P proram  Imam  / undam 

Pl  -1  libro  VII]  p.  15  5 exaudire  t exaudiri  et  f 7 georg.  libro  111]  p.  37d 

10  non  aliunde  niai  a rudo  reor  diduelum  B 11  in  1 libro  Aen.]  r.  87  1(1 

licet  diffecliuunt  et  anomalum  eat  P 17  corripit  corr.  al.  man.  corripuit  B corripuit 
P 23  condo  distuudo  corr.,  ut  videtur , condo  distendo  B contio  dlslondo  P 04 
eiusdem  modi  P 20  Aen.  libro  XII]  p.  073  27  in  eodem]  Acn.  XII  280  hinc 

tlensi  rursus  inundant  f hinc  densi  rursus  ( superscr . al.  man.  linctus)  Inundabant  B 
bine  rursus  densi  inundant  fluctus  P hinc  densi  rursus  inundat  fliicius  t 28  in  libro 
p 

illi  georg.]  p.  130  20  ergo  apinm  atque  corr.  al.  ut.  ergo  apibus  fetis  idem  atque 

B ergo  apibus  foetis  idem  atque  f ergo  apibus  fetis  alque  Pt  30  Itabundare  P 
32  in  eodem]  geory.  Illi  201  33  et  — liarcna]  uirilem  et  us  corr.  el  uiridem  ae- 

gyptum  nigra  fecundat  Itareua  B 
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secundus  secundo  secundas,  idem  Aeneidos  libro  111 

rite  secundaret  visus  omcnque  levaret, 
ab  eo  quoque  quod  est  menda  vel  mendum  [nomine]  (utramque  enim  ter- 
minationem veteres  usurpant:  Cicero  in  praetura  Siciliensi  'quod  men- 
idum ista  litura  correxit’,  Ovidius  artis  amatoriae  libro  I 

nocte  latent  mendae  vitioque  ignoscitur  omni, 
idem  eiusdem  libro  II 

eximet  ipsa  dies  omnes  ex  corpore  mendas) 
verbum  fit  emendo  emendas,  ut  luvenalis  libro  V 
io  ct  tamen  uno 

semodio  scobis  haec  emendat  servulus  unus, 
et  Statius  Thebaidos  libro  I 

quo  tempore  tandem 
terrarum  furias  abolere  et  saecula  retro 
15  emendare  facta. 

sed  etiam  differentiae  significationis  causa  tam  primae  quam  tertiae  quae- 
dam ex  his  inveniuntur,  ' ut  mando  mandis,  id  est  manduco,  ut  primi- 
tivum, tertiae;  mando  mandas,  quasi  in  manum  do,  id  est  permitto,  quasi 
derivativum  vel  conquisitum,  primae  est;  unde  etiam  amendo  amendas, 
20  commendo  commendas  facta  sunt,  item  quod  ad  fusionem  quidem  attinet 
fundo  fundis,  ut  primitivum , tertiae  est,  unde  fundus  nomen,  id  est  ager, 
derivatur,  quod  fundit  nobis  fructus  [aut  aliud  nomen  fundus,  quod  alti- 
tudinem significat];  fundo  autem  fundas  verbum , id  est  fundamenta  pono, 
quod  a nomine  quod  est  fundus,  id  est  nv&jn'jv,  derivatur,  unde  et  pro- 
25  fundus  componitur,  a quo  fundamenta  dicuntur,  iure  primae  couiugatio- 
nis  est.  verbum  vero  monosyllabum  do  das  simplex  quidem  | primae 
est,  ct  si  cum  adverbiis  vel  disyllabis  praepositionibus  componatur,  servat 
coniugationem,  ut  circumdo  circumdas,  pessumdo  pessumdas;  cum  mono- 
syllabis autem  prac|H>sitionilms  vel  cum  nominibus  compositum  tertiae  fit 
3o  conjugationis,  ut  trado  tradis,  reddo  reddis,  perdo  perdis,  prodo  prodis. 


1 Aen.  libro  III)  v.  36  2 secundarem  — levarem  s 3 nomen  t 4 in 

praelura  Siciliensi]  in  Verr.  act.  scc.  II  42,  104  quod  om  f 5 ista  titura  f ista 
litora  B ipsa  litora  P ista  littera  t art.  nm.  libro  1]  n.  240  6 mundae  corr.  nl. 

num.  mendae  /’  uiiioseque  corr.  nitiaque  f 7 idem  in  eodem  libro  II  et  eximet  B 
idemque  eodem  libro  II  eximet  t item  eodem  lib.  II  eximet  f:  II  653  8 ex]  e P et  t 

0 uerbum  ex  eo  Bt  B libro  qninto  /’  in  V f:  /«e.  sal.  14,  66  10  et  tamen  lituos 

emedio  scopis  nec  emendat  P ut  tamen  unius  emendo  scopis  haec  emendat  t et  tamen 
uiuus  emedio  scopis  emeudat  f 12  Thebaidos  libro  1]  e.  268  13  tandem]  tarde 

B 14  curias  P abolere  coepit  et  secula  retro  acta  emendare  Tacta  laborat  sed 
etiam  l abolere  uoluit  et  secula  retro  emendare  facta  sed  etiam  f 15  facta  ( superser . 
eu  sat  laborat)  sed  etiam  B 13  dilferentiae  et  signiBcationis  P 18  iu  om.  B 
permitto]  promitto  i 10  amendo  as  B emendo  emendas  P emendo  as  t emendo  f 
22  aut  aliud  If  ut  aliud  P ct  est  aliud  B at  aliud  est  g 24  quod  est  om.  P 
30  ut  trado  tradis  reddo  reddis  perdo  prodo  sio  etiam  credo  uendo  ac  retundo  et 
nenumdo  P ut  trado  dis  reddo  dis  ( superser . dedo)  prodo  dis  perdo  dis  sic  etiam  credo 
uendo  ac  redundo  et  uenundo  B ut  trado  is  reddo  is  perdo  dedo  condo  indo  prodo  is 
praedo  sic  etiam  credo  uendo  a cretum  do  et  uenundo  f:  cf.  Prine.  I.  X p.  516,  8 
GRAMMATICI  LATINI  V.  31 
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sic  etiam  credo  vendo  a cretum  do  et  venum  do,  ul  i|iiidam  putant, 
composita,  sed  quamvis  praeter  consuetudinem  sit  latinorum  verborum, 
ut  eadem  manente  linalitate  roinpositio  sola  mutet  roniugationem,  videtur 
tamen  hoc  imitatione  Graecorum  mutatum,  apud  quos  simplex  quidem 
verbum  circumflexum  opxct  ogxotg  tertiae,  compositum  autem  txhpxu  :• 
cvoQxeig  ixioQxd  iitwQxiig  primae  est,  simplex  graccutn  avXco  ovZag 
secundae , compositum  vero  CsqoovIio  [iQoOvXelg  primae  circumflexorum 
est  conjugationis,  quod  perspicaciores  Graecorum  refutantes  adlirmant 
huius  modi  verborum  declinationes  non  a verbis  simplicibus  esse,  sed 
magis  a nominibus  compositis  ivogxog  ixiogxos  fepdavAos,  unde  com-  io 
posita  verba  facta  verbis  in  declinatione  non  respondere  primitivis,  ex 
quo  milii  quoque  videtur  do  verbum  in  simplicitate  praeter  regulam  de- 
clinatum suam  in  compositione  cepisse  proprietatem,  primitivum  enim 
existens  tertiae  debuit  esse  coni  ligationis,  quia  in  do  desinentia  verba 
tunc  tantum  modo  primae,  sunt  conjugationis,  cum  a nominibus  xlerivan-  is 
tur,  primitiva  vero  tertiae  solius,  ul  ante  lata  demonstrant  exempla, 
quod  igitur,  cum  esset  monosyllabum,  perdidit,  ut  non  esset  tertiae,  sed 
primae  conjugationis,  more  scilicet  aliorum  monosyllaborum,  sicut  no  nas 
nat,  flo,  sto,  for  | faris  fatur,  id  in  compositione  recipit,  ut  ad  tertiam 
solam  pertineat  conjugationem , absque  duabus  compositionibus,  id  est  cir-  ao 
cuindo  circumdas,  pessumdo  pessumdas,  in  quibus  videtur  integrum  ser- 
vari. cum  naturaliter  his  in  unitatem  non  sic  cohaeret,  in  dor  desinen- 
tia primae  sunt  ||  conjugationis,  ut  vador  praedor  verecundor. 

In  go  vel  in  gor  desinentia  verba  ex  antecedentibus  litteris  dinos- 
cuntur.  a igitur  ante  linalem  habentia  syllabam  primae  sunt  coniiigatio-  as 
nis,  ut  propago  propagas,  vagor  vagaris,  indagor  indagaris,  refragor  re- 
fragaris. notantur  tertiae  ago  agis,  ut  primitivum,  et  ab  eo  composita, 
sive  servent  a in  compositione,  ut  perago  circumago,  scu  mutent  eam, 
ut  exigo  subigo,  scu  penitus  excludant,  ut  dego  cogo,  c ante  go  prae- 
cedente tertiae  sunt,  ut  lego  legis,  dego  degis  etiam  ab  ago  compositum,  ao 
excipiuntur  nego  negas,  lego  legas  e longam  habens  ad  differentiam  pri- 

4 Graecorum]  graeca  BP  Oeue  om.Btf  10  hiepocYAOc  inde.conposiia  uerha  facta 
uerbis  B iepocyaoc  idc  unde  eonposita  uerba  facta  sunt  uerbis  P tepociAUjc  immolator 
unde  uidentur  composita  graeca  uerba  facta  uerbis  t 12  quoque  om.  B 13  enim  om. 

B 15  diriuentur  P 17  quod  igitur  cum  esset  monosyllabum  t quod  igitur  do  esset 
monosyllabum  P quod  igitur  cum  circumflexum  esset  et  monosyllabum  B 20  perli- 
net P 21  uidenlur  integra  seruari  B Pt  nidetur  integra  coniiigatio  obseruari  f 
22  in  unanitatem  P sic  al.  m.  add.  B 26  uagor  ungaris  indagor  refragor  notatur 
P uagor  tiagaris  ( ntperscr . al.  m.  indagor  aris)  refragor  garis  notatur  B uagor  garis 
refragor  garis  indagor  garis  Notantur  t:  cf.  p.  459,  32  28  perago  circumago]  perago 

corr.  circumago  B circumago  P 29  ut  cogo  ( xuperscr . al.  m.  dego)  B 31  exci- 

piuntur nego  as  lego  as  lego  enim  primae  est  e longam  habens  ad  diflerdnciam  pri- 
mitiui  et  a nomine  quod  est  lex  dirinatum  lego  euim  e legitime  ct  inre  seruans  e Ion* 
gam  nominis  primae  est  coniugationis  t excipitur  nego  as  lego  as  c longam  habens 
ad  difereutiam  primitiui  et  a nomine  quod  est  lex  is  deriuatum  legitime  et  inre  seruans 
e longam  nominis  primne  coniugationis  est  f lego  enim  legas  (primae  est  al.  m.  add 
P)  e PB 
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mitivi  et  a numine  quoti  csl  lex  legis  derivatum,  lego  enim  legas  legitime 
et  itirc  servans  e longam  nominis  primae  est  conjugationis,  adiego  quoque 
et  aidego  et  relego,  licet  aliud  significare  videntur,  eiusdem  sunt  conju- 
gationis, ut  a lego,  ijuod  paenultimam  longam  liahct,  derivata:  Virgilius 
s in  III  liltro  gcorgicon 

atque  ideo  tauros  procul  atque  in  sola  relegant 
pascua, 

Terentius  in  Andria  'ne  a me  credas  adlegalum  hunc  senem’, 
Cicero  Verrinarum  quarto  lihro  'causam  sese  dimisso  atque  able- 
uigalo  consilio  defensurum  negavit’,  Lucanus 

. dum  bella  relegem, 

extremum  Scythici  transcendam  frigoris  axem, 

Statius  Achilleidos  11  lihro  | 

Peleus  te  nato  socerum  et  Thetis  hospita  iungunt 
i:>  adiegantque  suos  utroque  a sanguine  divos; 

Ovidius  in  Ihide  participium  ponit, 

ille  relegatum  gelidas  aquilonis  ad  oras 
non  sinit  exilio  delituisse  suo. 
i ante  go  antecedente,  siquidem  sint  ex  praepositione  et  ago  verho  coni- 
so posita  (tunc  enim  servant  primitivi  coniugationcm)  tertiae  sunt,  ut  exigo 
suhigo  adigo  abigo  prodigo  colligo,  sicut  etiaiu  perago  circumago,  carentia 
vero  praepositionis  observatione  brevi  quidem  i primae  sunt  coninga- 
tionis,  ut  ITgo  ligas,  rigo  rigas,  litigo  quoque  |,  litigas,  remigo  remigas, 
navigo  navigas,  licet  quibusdam  videntur  ab  ago  verbo  composita,  tamen, 
25  quia  cum  nominibus  sunt  composita,  iurc  primam  conjugationem  merue- 
runt. longam  i ante  go  habentia,  siquidem  trisyllaba  sint,  primae  sunt 
similiter,  ut  instigo  vestigo  fatigo  caligo;  disyllaba  vero  tertiae,  ut  figo 
figis,  lligo  fligis,  unde  adfligo  confligo  sunt  composita,  o antecedente 


1 lego  enim  legas  legitime  longitudinem  ( deleto  v.  longitudinem)  e ture  seruans 
longam  P lego  enim  e legitime  et  i ore  seruans  e longam  B 2 qnoqne  — n lego 
•ow.  B 4 deriuata  ut  nirg.  B deriuatiuu  ( corr.  deriuata)  sunt  uirgilins  P ')  in 
III  libro  georg.]  v.  212  8 in  Andria]  V 3,28  ne  tf  Pe  corr.  Ne  P,  om.  B 

0 Verrinarum  quarto  libro]  ad.  »cc.  II  30,  73  causam  sesc  demisso  ablegatoque 

consilio  t causam  sese  ipso  atque  ablegato  consilio  B causam  esse  (corr.  at.  m.  sese) 
misso  de  ipso  atque  ohlegatum  (corr.  ablegato)  consitio  P causam  sese  de  ipso  alle- 
gato consilio  f 10  defensuram  corr.  -um  P Lucanus]  Pharg.  VI  324  12  ex- 

tremam corr.  -um  P 13  achilleidos  I lib.  B achileidos  primo  libro/*:  AchUl.  II  224 
14  peiius  te  nato  socerum  ( superscr . cl)  tetliis  hospitam  (corr.  -ta)  iungunt  P 
peleuis  te  natus  socerum  et  Ivhis  hospitaris  iunguat  t peleos  et  natos  socrum  et  ihithis 
ospitam  iungant  f 15  suos  at.  m.  add.  P ulrosque  t g 16  in  ibide  f in  ibi- 
dem Pi  in  1 lib.  11 : v.  11  17  legidos  corr.  at.  m.  gelidas  P ngelido»  t nd  oras 

non  nusns  sit  exliso  (corr.  at.  m.  non  sinit  exilio)  delituisse  suo  B ad  oras  non  sinit 
excelso  delituisse  suo  f ad  oras  non  sinit  excelso  exilio  diliucius  se  suo  t adorans  . . . . 

(corr.  at.  m.  adoras  non  sinit  exilio)  delituisse  suo P 19  uerba  P 

20  tunc  ser  nabant  t et  tertiae  sunt  B P ut  exigo  nlligo  ( deleto  e.  alligo)  subigo 
adigo  abigo  prodigo  colligo  Sunt  (corr.  at.  m.  sicut)  etiam  P ut  exigo  abigo  subigo 
abigo  prodigo  sicut  etiam  B ut  abigo  exigo  subigo  prodigo  redigo  adigo  transigo  sic 
etiam  f 21  circnagn  P 

31* 
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primae  sunt,  ut  rogo  rogas,  interrogo  interrogas,  cogo  enim  cogis  ab 
ago  compositum,  quod  ostendit  et  in  praeterito  perfecto  suo  coegi,  ser- 
vat conjugationem  primitivi,  u antecedente  primae  sunt,‘  ut  fugo  coniugo 
conrugo  nugor  nugaris,  quae  a nominibus  fuga  iugum  ruga  nugas  facta 
iure  sunt  primae,  notatur  tertiae  sugo  sugis,  ut  primitivum,  item  n 5 
vel  r antecedentibus  ante  go,  nisi  sint  a nominibus,  quacumque  vocali 
anteposita  tertiae  sunt  omnia  conjugationis,  ut  tango  frango  pango,  Ho- 
ratius epistularum  libro  I 

nec  cum  venari  volet  ille,  poemata  panges: 
plango  fingo  mingo  ningo  tingo  extingo  stringo  restringo  cingo  pingo  ,0 
lingo  ringor  | iungo  ungo  emungo  pungo  fungor  spargo  mergo  tergo 
vergo  invergo  surgo.  purgo  enim  purgas  a purus  nomine  derivatum  et 
iurgo  iurgas  ab  eo  quod  est  iure  urgeo  traductum  et  I ante  g adsumens 
vulgo,  a quo  etiam  promulgo  promulgas  componitur,  a vulgus  nomine 
deductum,  merito  primae  sunt  conjugationis.  IS 

Adspiralionem  ante  0 habentia  latina  duo  sunt,  quae  nullam  occa- 
sionem derivationis  monstrantia  tertiae  sunt  roniugationis,  ut  traho  veho, 
et  quae  ex  bis  componuntur,  retraho  subtraho  adveho  proveho  subveho, 
nam  triumpho  bacchor  stomachor  et  graeca  sunt,  et  a nominibus  derivata 
iure  primae  sunt  coniugationis.  20 

Aio  et  meio,  quod  ct  mingo  dicitur,  i ||  pro  consonante  ante  o ha- 
bentia, tertiae  sunt,  ut  primitiva,  et  licet  defectiva  sunt,  habent  tamen 
quaedam  signa  tertiae,  tertia  enim  persona  pluralis  aiunt  et  infinitivus 
meiere  apud  invenalem  in  primo  libro  lectus, 

cuius  ad  effigiem  non  tantum  meiere  fas  est,  25 

indicant  conjugationem  praedictam,  nam  scio  fio,  quae  sunt  quartae,  ct 


3 ut  roiifugo  coiiiugo  (tuperacr,  conrugo)  nugor  garis  B 111  (tuperscr.  at.  m.  fugo) 
confugo  iugo  coningo  rugor  rugaris  nugor  nugaris  )*  ut  conftigo  iugo  corrugo  uugor 
oris  t 5 sugo  sugis  ut  primiliuum  iicm  n uri  r uel  I antecedentibus  nnle  go  nisi 
sini  Ii  sugo  sugis  (ut  primiliuum  item  add.  a/,  m.)  n uel  r antecedentibus  go  ut  pri- 
miliua  nisi  sint  P 8 in  epistolarum  libro  primo  P : 18,40  9 nec  cum  uenari  * 

uellel  t uec  cum  uenerati  nolet  f nec  cum  ueneratione  uniet  P nc  cum  uenerati  (*w- 
perter.  one)  uolet  B panges  P pongns  Btf  10  lingo  extingo  resliugo  cingo 
pingo  stringo  lingo  alogo  (corr.  ringo)  sungo  iungo  ungo  emuugo  spungo  mergo  (*n- 
perger.  spargo)  tergo  surgo  inuergo  fungo  ( corr . -or)  B tinguo  extinguo  stringo  re- 
stringo cingo  pingo  sungo  iungo  ungo  emuugo  fungor  mergo  tergo  surgo  inuergo  P 
pingo,  stringo,  singo,  quod  nunc  singultio  dicimus,  iungo  g 12  diriuatur  ex 
quo  et  r ante  go  adsumens  iurgo  iurgas  ab  eo  quod  est  iure  urgeo  traductum  et  uulgo 
a quo  etiam  promulgo  promulgas  cum  a tinlgua  nomine  traductum  merito  componitur 
primae  sunt  coniugationis  P dentiatur  et  i ante  o (corr.  der.  ex  quo  et  r ante  go)  adsu- 
mens iorgo  iorgas  (corr.  iurgo  iurgas)  ab  eo  quod  est  iure  urgeo  traductum  et  mnlgo 
(corr.  uulgo)  etiam  promulgo  (corr.  prouulgo)  as  componitur  a mnlgo  (corr.  uiilgtis) 
nomine  diductum  merito  primae  sunt  coniugalioiiis  B diriuatur  et  g in  uerbo  adsumens 
iurgo  ab  eo  quod  est  iure  ct  urgueo  traductum  et  uulgo  ex  quo  etiam  prouulgo  as 
componitur  a tiulgus  nomine  deducium  merito  primae  coniugationis  sunt  t 10  ad- 
spiralionis  P 23  infinitiunm  B P 24  npud  Iu venalemj  gat.  1,  131  lectum  B 

lectum  est  P 20  indicant  Lindemannug  indicat  BP  et  Itio  quod  e»t  primae  tf 
et  Itio  quod  primiliuum  (corr.  primae)  est  B 
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hio  et  pio,  quae  sunt  primae,  i vocalem  ante  o habent,  de  quibus  ahunde 
dictum  in  ante  latis  existimo. 

In  Io  desinentia  a vel  e vel  i vocalibus  antecedentibus  primae  sunt 
conjugationis,  ut  balo  halas,  exhalo  exhalas,  anhelo  gelo  protelo  vigilo 
s sibilo  ventilo,  excepto  alo  alis,  id  est  nutrio,  intellectus  causa,  ut  carens 
gravi  spiritu  etiam  coniugatione  differat  ah  eo  quod  adspiratum  primae 
est  coniugationis , halo  halas,  significans  spiro,  unde  'exhalat  opaca 
mefiti  m ’ Virgilius  in  VII  libro  protulit,  similiter  o etiam  vel  u ante- 
cedentibus primae  sunt,  ut  volo  volas,  dolo  dolas,  ambulo  ambulas,  ululo 
lotdulas,  maculo  maculas,  pullulo  pullulas,  simulo  simulas,  cumulo  exulo 
vapulo,  excepto  colo  colis,  quod  | etiam  o brevem  habet,  quod  ad  cul- 
turam pertinet,  nam  percolo,  id  est  defaeco,  quod  longam  habet  o,  pri- 
mae est  coniugationis  et  a nomine  quod  est  colum  compositum,  quod 
significat  instrumentum  rusticum,  unde  Virgilius  pluraliter  'cola que 
is  praelorum’  in  libro  II  georgicon  dixit,  excipiuntur  similiter  occulo 
occulis,  consulo  consulis,  ex  quo  consul  nomen  derivari  praediximus,  et 
ad  differentiam  verbi  quod  est  primae  coniugationis  volo  volas  verbum 
anomalum  volo  Vis,  et  ab  eo  composita  malo  mavis,  nolo  non  vis,  et  molo 
molis,  unde  Horatius  compositum  dixit  in  libro  sermonum  I,  'non  alie- 
•onas  permolere  uxores’;  licet  immolo  immolas  primae  est,  ut  Virgi- 
lius iu  libro  X 'lapsumque  superstans  immolat  ingentique  um- 
bra tegit’.  ||  sed  a molo  molis  verbo  primitivo,  unde  compositum  per- 
molo permolis  permolere,  nomen  derivatur  mola,  ut  est  'ipsa  molam 
manibusque  piis’  in  Virgilii  libro  quarto  Aeneidos;  et  a nomine  mola 
2s  fit  verhiun  primae  coniugationis  compositum  derivatum  servans  coniuga- 
tionem,  ut  immolo  immolas,  consonante  quacumque  antecedente  vel  dua- 
bus i tertiae  magis  inveniuntur,  cum  primitiva  sint,  coniugationis,  ut 
fallo  fallis,  vello  vellis,  tollo  tollis,  percello  percellis,  excello  excellis, 
quod  etiam  cxcelleo  antiqui  dixerunt,  psallo  graecum  psallis,  ut  Salustius 
30 iu  Catilinario 'psallere  et  saltare  elegantius,  quam  neccsse  erat 
probae’,  Horatius  epistularum  libro  II 


2 in  antelatis  exemplis  existimo  te  6 grani  spiratu  P adspiratum  habet 
primae  deleto  v.  habet  P 7 significans  etiam  spiro  fonte  sonat  seuumque  exhilat 
opaca  mesitim  t:  Perg.  Aen.  VII  84  8 mefttim  de  fatu,  deletis  v.  de  fatu  P 10 

pululo  pululas  P pululo  fi  pullulo  f 11  excepto  fe  exceptis  BP  12  defaeco] 
disco  defato  P 15  in  libro  I georgicon  B P in  primo  libro  georgico  t:  georg . II  242 

18  uolo  uis  tertiae  B 19  I om.  B:  Hor.  sat . I 2,  34  20  primae  est  ut 

ni rg.  in  lib.  X l primae  ut  uirg.  lib.  X B primae  ut  uirgilius  in  libro  secando  P: 
Aen.  X 540  21  superstant  immolant  corr.  superstans  immolat  B superstant  immo- 
lant t 22  tetigit  t 23  ipsu  molam  manibiisque  piis  portans  in  uirgilii  libro  quarto 

aeneidos  P ipsam  molam  manihusque  molebant  piis  in  uirg.  lib.  IUI  B ipsa  molam 
manibus  uertiiur  (corr.  uertunt)  uirgl.  lib.  VIII  t ipsam  molam  manibus  uertilis  piis  in 
uirgilii  lib.  IUI  f:  Aen.  IUI  517  25  compositum  uel  deriuatimim  a nomine  seruntis 

B.  fortasse  compositum  deriuRtornm  a nomine  servans  28  fallo  uello  tollo  praecello 
praecellis  excello  excellis  P fullo  uello  tollo  procello  excello  B fallo  is  tollo  is  quod 
etiam  extollo  is  percello  is  excello  is  f 29  salustius  iu  cutilenaria  B salustius  catil- 
linario  P:  c.  25,  2 30  et  psallere  et  salture  t 31  probe  BP  . epislr.  lib. 
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psallimus  et  saltamus  Achivis  scitius  unctis: 
pello  pellis,  i«l  est  trudo,  unde  componitur  appcllu  appellis,  nam  quod 
ad  salutationem  pertinet,  licet  simplex  non  facile  invenitur,  tamen  in 
compositione  differentiae  sensus  causa  pri  mae  est  coniugationis,  ut  ap- 
pello appellas,  hcllo  autem  bellas  vallo  vacillo  scintillo  stillo,  ut  a no-  s 
miuilms  bellum  vallum  vacillum  scintilla  slilla  derivata,  generali  regula 
iure  primae  sunt,  in  lor  quoque  desinentia  primae  sunt  omnia,  ut  palor, 
unde  in  V libro  Virgilius  dixit  'palantes  Troas  agebat’,  praestulor 
fabulor  osculor  adulor  aemulor  epulor  gratulor  iaculor  regulor. 

In  mo  desinentia  quacumque  vocali  seu  consonante  praeposita,  pri-  10 
miti va  seu  derivativa,  primae  sunt  coniugationis,  ut  amo  clamo  aestimo 
domo  humo  autumo  hiemo  fumo  spumo  flammo  armo  lacrimo  flrino,  nisi 
sint  primitiva  c brevem  habentia:  tunc  enim  tertiae  sunt  coniugationis, 
ut  emo  emis,  gemo  gemis,  premo  tremo,  notatur  primae  cremo  cremas, 
i quoque  brevi  ante  mo  inventa  primae  sunt,  ut  aestimo  lacrimo  exanimo,  is 
nisi  composita  sint  ex  his  quae  e ante  mo  habent  in  ||  simplicitate  et  in 
compositione  eam  etiam  in  i mutaverunt:  tunc  enim  solius  tertiae  sunt 
coniugationis,  ut  rnnprinio  exprimo  interimo  adimo  dirimo,  in  quibus 
notantur  demo  demis,  promo  promis,  quia  ab  eo  quod  est  emo  secun- 
dum quosdam  composita  longitudinem  praepositionis  servaverunt,  sicut» 
perimo  perimis  brevitatem:  quibusdam  non  ab  eo  videntur  composita, 
sumo  ileui  solum  tertiae  coniugationis  invenitur  u longam  servans,  sicut 
vomo  o brevem  ante  mo  habens;  cl  como  paenultima  longa  a compono 
concisum,  ut  est  apud  Statium  Thebaidos  libro  111 

inplet  amore  sui,  comunt  furor  iraque  cristas,  » 

apud  eundem  libro  YIIII 

hunc  toto  capies  pro  corpore  crinem, 
comere  quem  frustra  mc  dcdignanle  solebas, 
in  nior  pauca  quidem,  primae  tamen  inveniuntur,  quippe  a nomine  de- 
rivata, ut  rinwr  rimaris  a rima,  racemor  racemaris  a racemo.  su 

Iu  no  desinentia  quarumque  vocali  antecedente  brevi  vel  longa  pri- 


( superscr . I)  psallimus  B epistolarum  fibro  psallimus  P epistularum  libro  primo  psal- 
limus t:  epitl.  II  1,  33  1 sallemus  f scitius  unctis  s citius  unctis  P dictionibus 

(tupcrscr.  citius)  unctis  B cicina  utclis  /diucius  nineiis  / 5 bello  nutem  bellas  scintillo 

uallo  uagillo  stillo  stillas  cl  a P bello  autem  bellas  uallo  scintillo  uacillo  stillo  as  cl 
(corr.  ut)  n B 6 uaciltum]  ungillum  P 7 pailor  BPtf  8 in  V libro]  Aen.  V 206 
pallantes  Bl  pallentes  Pf  15  i quoque  ( tuperscr . bre)  ante  mo  habentia  pri- 
mae B 18  adimo  (derimu  add.  al.  ut.)  in  quibus  P 19  notantur  t notatur  corr. 
al.  m.  notamur  P notatur  B 23  habens]  habet  P habet  corr.  habuit  B et  como 
penulllma  lon.  a compono  concessum  (corr.  concisum),  superxer.  al.  m.  como  comas  ut 
at  illa  denario  comal  ut  est  como  B et  como  ut  est  al  illa  denario  comat  et  como  pen- 
uitima  longa  a compono  et  concisum  P et  como  penuitima  longa  a compono  concisum 
est  I 24  lib.  III  tebaidos  f lliebaidos  lib.  1111  B thebaidos  libro  quarto  P libro  quarto 
tbebaidos  t : Tkeb.  III  424  25  inpleto  more  corr.  al.  m.  inplet  amore  P impleto 

inore  /'impletas  more  t itaque  corr.  at.  m.  iraque  P 2ti  libro  Vlll  BPt  VIII 

lib.  f:  Theh.  Villi  901  27  crimen  Pt  28  comere  quem  me  frustra  comere  digata 

(corr.  dignata)  solebas  f me  me  dignante  P 
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mae  sunt  solius  coniugationis,  ut  no  nas  nat  monosyllabum , Ovidius  in 
libro  ( metamorphoseon  | 'nat  lupus  inter  oves’,  sano  sanas,  mano 
ceno  alieno  sereno:  i longa  antecedente  declino  declinas,  propino,  Iuve- 
nalis  libro  I 'quando  propinat  Virro  tibi’,  supino  festino  divino; 
s i brevi  antecedente  fascino  inquino  nomino  gemino  termino  attamino  con- 
tamino destino  procrastino  conglutino:  item  longa  o obsono  obsonas,  Te- 
rentius in  Adelphis  'obsonat,  potat,  olet  unguenta’,  dono  donas; 
item  brevi  o sono  sonas,  tono  tonas:  item  u longa  antecedente,  ut  ieiuno 
ieiunas:  exceptis  paucis,  quae  tertiae  sunt  coniugationis,  ut  primitiva, 
io  cum  pleraque  praedictorum  derivativa  sunt,  et  unum  quidem  exceptorum 
a brevem  ante  no  habet , cano  canis , quam  iu  i mutant  ex  eo  composita, 
ut  occino  concino  succino,  Persius  'cui  verba?  quid  istas  succinis 
ambages?’;  ||  duo  vero  i ante  no  habent,  lino  linis,  sino  sinis,  et 
unum  o,  pono  ponis,  et  quidquid  ab  eis  componitur,  ut  oblino  oblinis, 
is  desino  compono  repono  et  similia,  consonante  quacumque  antecedente 
primae  sunt  similiter  coniugationis,  quippe  a nominibus  pleraque  tra- 
ducta, ut  damno  damnas,  pugno  pugnas,  signo  signas,  regno  regnas, 
verno  vernas,  hiberno  bihernas:  exceptis  item  primitivis  ad  tertiam  iure 
venientibus  coniugationem , sperno  spernis,  sterno  sternis,  temno  temnis, 
so  cerno  cernis  (ex  quo  decerno  et  discerno),  et  omnibus  quae  ab  eis  sin- 
gulis componuntur,  in  nor  desinentia  communia  vel  deponentia  similiter 
primae  sunt  solius  coniugationis,  ut  opinor  opinaris,  conor  criminor 
dignor  peregrinor  patrocinor  minor  vaticinor  venor,  consternor  quoque 
et  aspernor,  ut  deponentia,  primae  sunt  coniugationis,  licet  sperno  et 
75  sterno  activa,  ex  quibus,  quantum  advocem,  videntur  fieri , tertiae  sunt, 
ceu  praediximus;  tamen  consterno  etiam  consternas  dilfcrenliae  significa- 
tionis causa  primae  invenitur,  ut  Statius  libro  VII  Thebaidos 
adiurat  turmasque  metu  consternat  inani. 


1 iu  primo  metamorphoseon  P:  v.  304  3 i longa  antecedente  declino  as  i breui 

antecedente  gemino  termino  attamino  contamino  fascino  inquino  distino  nomino  procrastino 
conglutino  propino  inuenalis  tib.  I quando  propiuat  uiro  (rore,  uirro)  tibi  (superscr.  i 
Ion.  ante  declino)  popino  festino  diuino  item  longa  o obsono  as  Ii  i breui  antecedente 
gemino  terndno  attamino  contamino  distino  fascino  inquino  nomino  procrastino  conglu- 
tino longa  i propino  inuenalis  lib.  I quando  propinat  uirro  tibi  supino  sopinas  festino 
diuino  declino  item  longa  o upsono  P i ionga  antecedente  ut  supino  festino  declino 
propino  i breni  antecedenti'  ut  gemino  termino  nllamino  contamino  fascino  inqnino 
destino  nomino  prucrasiino  conglutino  inuenalis  lib.  primo  quando  propinatur  item  luugn 
o obsono  l luvenalis  libro  IJ  .«o/.  5,  137  4 Varro  /v  7 iu  Adelphis]  I 3,  37 

obsonat  et  {superscr.  optat)  potat  olet  H 8 tono  tonas  item  u longa  pro  conso- 
nante i antecedente  ut  ieiuno  ieiunas  P tono  as  ieiuno  item  iermua  Ii  13  perseus 
P:  sal.  3,  19  cui]  quid  eorr.  at.  m.  cui  U 13  ambies  eorr.  ai.  m.  ambages  P 
duo  uero  i ante  uo  habentia  Ii  i uero  alite  uo  abentia  P duo  uerba  i ante  no  ha- 
bent f 1G  deducta  P 19  sperno  spernis  sterno  sternis  om.  U 29  terliac  ceu 
D P tertiae  sunt  coniugationis  ceu  i 37  nt  om.  P libro  VIII  thebaidos  Ut:  Theb. 
VII  130  38  inani  om.  P:  inani  refert  hippnlite  infelix  uela  coloni  cuius,  deletis  e. 

referi  — coloni,  quae  ex  wrsu  Ovidii  p.  480,  3 huc  translata  sunt,  Ii 
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cuius  participium  passivum  praeteriti  temporis  Ovidius  in  V libro  fasto- 
rum refert,  | 

Hippolyte  infelix,  vellem  coluisse  Dionen, 
cum  consternatis  deripereris  equis. 

In  po  verba  primitiva  vel  derivativa  primae  sunt  coniugalionis,  ut  5 
crepo  crepas,  discrepo  dissipo  culpo  usurpo  turpo  nuncupo  occupo  man- 
cipo, Horatius  sermonum  libro  II 

quaedam,  si  credis  consultis,  mancipat  usus: 
participo  participas,  anticipo,  Ovidius  metamorphoseon  libro  III 

tardius  exierant,  sed  per  compendia  montis  10 

. anticipata  via  est:  \ 

palpo  palpas,  quod  in  eadein  voce  tam  nomen  quam  verbum  significat, 
tertiae  pauca  primitiva  reperiuntur,  et  sunt  haec,  scalpo  scalpis,  sculpo 
sculpis,  carpo  repo  serpo  strepo  rumpo,  et  quae  ex  his  componuntur, 
in  por  quoque  desinentia  communia  vel  deponentia  primae  sunt,  ut  au-  u 
cupor  aucuparis.  || 

I11  quo  vel  in  quor  primitiva  quidem,  quae  et  pauca  sunt,  tertiae 
sunt,  ut  linquo  linquis,  relinquo  relinquis,  delinquo  delinquis,  inquam 
vel  inquo  defectivum  inquis,  cuius  pluralem  Horatius  sermonum  libro  I 
refert,  'communi  sensu  plane  caret,  inquimus’,  et  imperativum») 
Terentius  in  Phormione,  'tum  autem  video  patrem  filium  ab  sese 
amittere  invitum,  inque’,  sequor  sequeris,  loquor  loqueris,  liquor 
liqueris  deponens  prima  syllaba  producta,  ut  Virgilius  in  I libro  georgicou 
vere  novo  gelidus  canis  cum  montibus  humor 
liquitur  et  zephyro  putris  se  gleba  resolvit,  25 

quamvis  neutrum  sive  activum  primae  conjugationis  invenitur,  prima 
tamen  syllaba  correpta,  liquo  liquas,  eliquo  eliquas,  Lucanus  libro  MI 
excussit  cristas  galeis  capulosque  solutis  ] 
perfudit  gladiis  ereptaque  pila  liquavit, 

Persius  30 

Phvllidas,  llypsipylas,  vatum  aut  plorabile  siquid, 
eliquat,  ac  tenero  supplantat  verba  palato, 

Ovidius  fastorum  libro  Illi 


1 fastorum  (supererr.  refert  liipollite  infelix  uellim  coluisse  dionem)  ipse  dionen 
B:  fasl . V 30»  3 uelleni  P t nelini  f nelles  s tlione  /‘  diilmtem  Pt  4 deripereris 

It  depereris  I‘  diriperis  t deripere  /’  6 maucipo  occupo  BP  7 sermonum  lib.  V 

t:  epist.  II  2,  150  8 mancipatus  usus  P mancipatus  est  usus  / mancipatis  ( corr . 

-tus)  nisus  [ 0 libro  111]  lib.  II  lit  libro  secundo  P : metam,  I II  274  19  inquo] 

inquio  P:  cf.  Prisc.  t,  X p,  405.  14  sermonum  libro  IJ  3,  88  20  communi] 

cum  P 21  in  Phormione]  V 8,  25  patrem  filium  Pf  lilium  patrem  t patrem 
om.  B 22  inuitium  corr.  inuidum  B inuidum  t / 22  liquor]  Prisc.  I.  VIII  p . 

398,  3 23  in  I libro  gcorg.J  v.  43  27  t.ucnnus  libro  VII]  e.  158  28  grapu- 

Insque  solutas  P srapulasque  solutis  f capillosque  solutos  t 29  gladius  t arrepta- 
que  P 30  peractis  P : sal.  1,  34  31  pltiiidns  P 32  tenera  supplantant  uerba 

palatum  t 33  fastorum  fibro  Illlj  e.  151 
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nec  pigeat  tritum  nigro  cum  lacte  papaver 
sumere  et  expressis  mella  liquata  favis, 
cum  vero  sint  a nominibus,  tunc  iure  primae  sunt  coniugationis,  ut 
aequus  aequo  aequas,  propinquus  propinquo  propinquas,  obliquus  obliquo 
5 obliquas,  antiquus  antiquo  antiquas,  aqua  aquor  aquaris,  Virgilius  libro  Illi 
georgicon 

sed  circum  tutae  sub  moenibus  urbis  aquantur. 

In  ro  desinentia  e antecedente  omnia  primae  sunt  coniugationis,  ut 
libero  liberas,  lacero  desidero  considero  aggero  munero  genero  impero 
io  blatero,  Horatius  libro  sermonum  II  'magno  blateras  clamore’: 
itero  iteras,  idem  libro  I carminum 

nunc  retrorsum 
vela  dare  atque  iterare  cursus 
cogor  relictos. 

is  excipiuntur  pauca  primitiva,  et  quae  ab  eis  singulis  mniponunlur,  tertiae 
coniugationis,  ut  gero  geris,  digero  aggero,  unde  'aggeritur  tumulo 
tellus’  in  III  libro  Aeneidos  Virgilii  legimus;  ex  quo  verbo  nomen  fit 
agger,  et  ab  eo  verbum  derivatum  aggero  aggeras  est  primae  coniuga- 
tionis, ut  idem  j|  Virgilius  refert  in  libro  XI  Aeneidos 
a>  aggerat  et  longo  praedam  iubet  ordine  duci: 

tero  item  teris  detero  protero;  sero  item  seris,  ex  quo  componuntur  in- 
sero dissero  prosero  desero  (nam  obsero  obseras  iure  primae  est  coniu- 
gationis a nomine  quod  est  haec  sera  huius  serae,  et  ah  eo  compositum 
est  resero  reseras);  queror  item  deponens  correpta  paenultima  quereris; 
95  fero  etiam,  | quod  licet  anomalum  est,  tertiae  tamen  esse  coniugationis 
ex  quibusdam  eius  motibus  ostenditur,  et  ab  eo  similiter  derivata,  ut 
infero  suffero  perfero,  vociferor  autem,  quod  est  a fero,  et  morigeror, 
quod  est  a gero  compositum,  vel  quin  cum  nominibus  componuntur,  iure 
primae  sunt  coniugationis  verborum,  observandum  est  tamen  quod , quae 
aa  superius  ut  tertiae  coniugationis  verborum  notavimus,  omnia  disyllaba 
sunt,  quod  in  aliis  e ante  ro  habentibus  raro  reperitur.  et  quarumque 
alia  vocali  antecedente  ro  syllabam  similiter  verba  sunt  primae  coniuga- 
tionis, ut  aro  aras,  paro  spiro  deliro  voro  ploro  roboro,  Horatius  carmi- 
num libro  Illi 

35  rectiquc  cultus  pectora  roborant: 

laboro  obscuro  instauro  inauro  figuro,  Horatius  epistularum  lih.  II 


1 nigro]  nlueo  <5  5 libro  lill  georg.]  0.  103  10  sermonum  al.  m.  add.  P: 

sal.  It  7,  35  magno  blateras  clamore  iterare  itero  P magno  blatteras  iterare  cla- 
more itero  l 11  libro  I carm  J 34,  3 13  vela]  nel  P 15  tertiae  sutil  coniu- 

gationis P 16  tumulo  tellus]  terrae  tumulus  B 17  in  II  lib.  BPi  Aen.  III  63 
19  in  lib.  X B in  libro  secundo  aeneidos  P:  Aen.  XI  79  22  inre  primae  con- 
iugationis B P est  primae  coniugationis  t 23  et  ab  eo  om.  B 29  quod  uerba 

quae  /’  33  paro  spem  spiro  B P deliro  Utro  5 delibero  uoro  B delibero  ioro  P 

carm.  libro  1111]  4,  31  35  relictique  t 36  epist,  lib.  11]  I,  126 
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os  tenerum  pueri  It  a I h u m ij  u c poeta  figurat: 
exceptis  uro  uris  et  quaero  activo  quaeris,  ex  quo  composita,  licet  ae 
diplithongon  in  i longam  convertunt,  coniugatiouem  tamen  servant,  ut 
inquiro  inquiris,  Lucanus  lihro  VIIII  'inquire  in  fata  nefandi  Cae- 
saris’, conquiro  conquiris,  consonante  etiam  quacumque  antecedentes 
primae  sunt,  ut  celeliro  celebras,  tenebro  consecro  obsecro  quadro  migro 
latro  lustro  narro  erro,  notantur  tcrliao  eoniugationis  curro  curris,  verro 
verris,  Statius  Thebaidos  libro  Illi 

sal  dubium  coctu  solante  timorem 
fallere  et  incultos  aris  adverrere  crines.  10 

in  ror  desinentia  deponentia  vel  communia  primae  sunt,  ut  exsecror 
morigeror  feneror  miror  inoror  odoror  ||  furor  lucror,  excepto  queror, 
ut  ante  dictum  est,  tertiae. 

In  so  similiter  primae  sunt  eoniugationis,  quia  derivativa  sunt,  nam 
vel  a nominibus  pleraque  derivantur,  vei  certe  frequentativa  sunt,  ut  is 
lasso  lassas  penso  spisso  denso,  quod  et  denseo  secundae  eoniugationis, 
ut  iu  eo  terminatum,  licet  raro  lectum,  invenitur,  ut  extulit  in  primo 
libro  georgicon  Virgilius, 

denset  erant  quae  rara  inodo,  et  quae  densa  relaxat, 
idem  in  XII  libro  Aeneidos  | 20 

vela  dabit,  vos  unanimi  densete  catervas; 
cuius  infinitivum  Saluslius  historiarum  libro  II  refert,  'ille  festinat 
subsidiis  principes  augere  et  denscrc  frontem’:  convaso  con- 
vasas, Terentius  in  Phormione  'aliquid  convassem’:  accuso  accusas, 
merso  curso  cesso,  excipiuntur  accerso  arcesso  lacesso  facesso  capesso  25 
incesso,  cuius  inpersouale  inlinilivum  Virgilius  duodecimo  lihro  dixit, 
incessi  muros,  ignis  ad  tecta  volare; 

Statius  quoque  in  libro  I Thebaidos  extulit  cius  activum  vel  neutrale  ver- 
bum infinitivum  'hanc  etiam  poenis  incessere  gentem  decretum 
est’,  idem  libro  III  » 


1 pocla]  poema  B poetarum  / 4 lucamis  Iit».  VIII  l‘t  locamus  lib.  VII  B: 

Pharsal.  VIIII  558  inquire  in  fala  nefandi  1 inquire  iu  facta  nefandi  f inquirere 
in  fata  nefandi  V inquire  nefanda  (superscr.  al.  rn.  in  fata)  nefandi  B 8 thebaidos 
iib.  VII  Bl  thebaidoa  libro  septimo  P tliebaidoa  liber  Ulli  dicit  f:  Illi  202  i)  cocta 
solent  et  in  morem  P coctos  solent  et  ( superscr . coetus  soltiaul  cibos)  in  morem  B 
coelus  soleant  inmorent  t cetus  solent  et  iumorcin  f 10  et  in  occultis  aris  et  uerrere 
t 10  ut  lapso  as  B 17  in  primo  libro  georg.]  a.  419:  cf.  /Vise.  1.  VIII  p.  444,  0 
t q nto  et  a 

19  denset  / densat  P:  dense  terant  q . rara  modo  q deserelaxat  B 20  in  XII 
libro  Aen.]  u.  264  21  vela  dabit  um.  Plf  unanimi  Pf  unanimes  Bl  densete 

//■densate  rorr.  densete  B densate  P 22  libro  refert  secundo  P lib.  III  refert  s 

festinat  om.  Plf s 23  princeps  ? densare  P frontem  q fontem  BPlf 

eonuasso  conoassas  P 24  in  Phormione]  I 4,  13  conunsem  B 25  capesso 
pesso  cesso  incesso  P 26  impersonale  superscr.  in  B duodecimo  libro]  v.  596 

27  incessi  paruerunt  muro  deleto  u.  paruerunt  B ignis  Bf  ignes  / ignesque  /*s 

28  in  libru  1 Theb.]  ».  245.  neutralem  inflnitiuum  B 30  idein  in  libro  illi 
/ idem  libro  quarto  c Theb.  III  301 
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nec  tua  cara  rides,  ne  falsa  incessere  gaude; 
cuius  idem  imperativum  libro  XI  'solumque  quod  ante  vocasti  in- 
video, ne  incesse  moras’;  licet  in  eodem  libro  participium  quasi 
frequentativum  ut  a prima  coniugalionc  veniens  lecluin  est,  'tecta  in- 
5 cessantem’,  viso  quoque  visis  et  pinso  pinsis  tertiae  conjugationis 
sunt,  ut  Persius 

o lane,  a tergo  quem  nulla  ciconia  pinsit; 
et  defectivum  quaeso  quaesis,  cuius  infinitivum  quaesere  Saluslius  in 
primo  posuit  historiarum  libro,  in  sor  deponentia  vel  communia  similiter 
io  primae  sunt  coniugalionis,  ut  causor  commissor  grassor,  versor  conversor 
diversor  aversor  adversor,  licet  a verto  ||  vertis  vel  a vertor  verteris  | 
simplici,  quod  est  tertiae  coniugalionis,  componuntur,  tamen  ut  deponen- 
tia primae  sunt  coniugalionis. 

Iu  to  desinentia,  quotcumque  sint  syllabarum,  quarumque  vocali  vel 
is  consonante  antecedente,  primitiva  seu  derivativa,  primae  sunt  conjugatio- 
nis, ut  sto  stas,  praesto  resto  obsto  nato,  Virgilius  in  illi  libro  Aeneidos 
'natat  uncta  carina’;  veto  vetas,  vito  dubito  rogito  noto  porto  muto 
puto  reputo  refuto,  Virgilius  in  libro  XII  Aeneidos  'fors  dicta  refutet’: 
confuto  confutas,  Terentius  in  Phormione  'confutavit  verbis  admo- 
2«  dum  iratum  patrem’:  occulto  exuito  ausculto  vasto  gesto  manifesto, 
Statius  in  Thebaidos  libro  II  'ramus  manifestat  olivae  legatum’, 
Ovidius  in  metamorphoseon  libro  XIII 

insidias  prodet  manifestabitque  latentem: 
eructo  eructas,  rapto  rapto  salto  canto  arto,  Lucanus  in  libro  1111 
25  continuus  multis  subitarum  tractus  aquarum 

artavit  clausitque  amnem: 

lacto,  Terentius  in  Andria  'eorum  animas  lactas’  idem  in  eadem 
'nisi  me  lactasses  amantem’:  marito  maritas,  Statius  libro  II  Acliil- 
leidos  | 'dum  Pelea  dulce  maritat  Pelion’,  Horatius  in  epodo 


1 ne  falsa  Pq  nec  falsa  Btf  incesse  ( superscr . re)  fraude  B i licere  gaudere 
corr.  al.  m.  incessere  gaude  P 2 cuius  om.  B libro  XI]  v . 389  3 ne  incesse 

5 nec  incesse  li P inores  corr.  morari,  ut  videtur , B licet]  item  P 4 tactam 
corr.  tecta  B : Stat.  Theb.  XI  361  incessunto  P 6 pereeits  P:  aut.  1,  58 
7 o nane  P o diane  i 8 quesso  sis  — quessere  B 11  ud  nnerlor  nuerteris  P 
uel  uerlor  teris  B 12  simplici  — primae  sunt  coniugalionis  om.  P 16  Illi  libro 
Aen.j  v.  398  17  uicta  curita  corr.  al.  m.  uncta  carina  P porto]  fortasse  poto 

18  libro  XII  Aen.)  v.  41  19  in  Phormione]  III  1,  13  admotum  P 21 

thebaidos  lib.  III  ramum  t:  Theb.  II  389  ligatum  corr . al.  m.  legatum  P ligatum  t 
22  libro  XIII]  libro  Illi  s:  metam . XIII  106  23  prodet  corr.  prodit  B prodit 

Pl  prodeat  f manifestabit  corr.  -bitque  B manifeslauitque  Ptf  24  iu 
libro  1111]  lib.  IX  5;  Pkarsal.  Illi  368  25  continuos  Bt  continuis  f 20  amnem 

corr.  animum  B 27  in  andria  dite  eorum  B:  Andr.  V 4. 9 anitnos  lactas  ? 
lactas  animas  f iu  eodem  BP:  Ter.  Andr.  I III  1,  24  28  statius  iu  secundo  the- 

baidos libro  dum  pela  dulce  maritat  pleon  horatius  P dum  pelli  (corr.  pellea)  dulci 
maritat  peleon  (corr.  pclion)  statius  II  acbilleidos  horatius  B dum  pelle  adlucem  ma- 
ritat plelou  stacius  II  lib.  acbilleidos  horatius  t:  Achill.  II  342  29  in  epodo]  2,  9 
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allas  maritat  populos: 
leto  letas , Ovidius  in  ibide 

quique  Lycurgiden  letavit  et  arbore  natum, 
idem  in  Ili  metamorphoseon  libro  'letataque  corpora  vidit’:  exceptis 
paucis  tertiae  coniugationis,  quae  et  disyllaba  sunt  et  primitiva,  a quidem  a 
antecedente  scato  scatis,  licet  non  sit  cius  frequens  usus;  cuius  infiniti- 
vum etiam  Lucretius  in  V libro  protulit, 

largifluum  fontem  scatere  atque  erumpere  lumen, 
ex  quo  Horatius  participii  praesentis  accusativum  in  Ili  libro  carminum 
refert,  w 

sic  et  Europe  niveum  doloso 
credidit  tauro  latus  et  scatentem 
beluis  pontum  mediasque  fraudes 
palluit  audax: 

e autem  vocali  et  c consonante  antecedente  pecto  necto  flecto  et  plecto  » 
antique:  e brevi  | antecedente  duo,  peto  ac  meto:  r antecedente  simili- 
ter duo,  verto  et  sterto : geminata  tante  o unum,  mitto,  et  s antecedente 
aequaliter  unum,  sisto,  in  tor  quoque  deponentia  vel  communia  primae 
sunt,  ut  scrutor  testor  antestor,  ut  Horatius  sermonum  libro  1 'licet 
antestari’,  notantur  tertiae  coniugationis  plector  amplector  complector»!) 
nitor  utor  et  ah  cis  composita;  vertor  quoque  et  revertor. 

In  vo,  v vocali  pro  consonante  ante  o posita,  omnia  primae  sunt 
coniugationis:  pleraque  enim  sunt  derivativa,  ut  levo  levas,  servo  curvo, 
notantur  tertiae  duo,  vivo  vivis,  unde  nomen  est  derivatum  vivus,  et 
lavo  lavis,  ut  Virgilius  in  X libro  | Mavit  inproba  teter  ora  eruor’,» 
Horatius  carminum  libro  II 

villaque,  flavus  quam  Tiberis  lavit, 
idem  sermonum  libro  I 

ora  manusque  tua  lavimus,  Feronia,  lympha; 
quod  et  primae  coniugationis  invenitur,  luvcnalis  libro  I *> 


i aha»  maritat  populos  l altos  marito  populos  P altos  ( corr . -as)  maritas  (corr. 
-to)  populos  P 2 in  Ibin  g:  Ov.  /b.  503  3 quique]  quippe  P quinque  l 

licorciden  corr.  ligorciden  B ligocorgiden  P ligocorride  t et]  ex  Pl  natam  Bt 
4 in  quarto  libro  metamorphoseon  g,*  met.  III  53  5 sunt  et  primitiua  t sunt 

(*« perter.  et)  primitiua  H suat  primitiua  P 7 etiam  om.  H in  VI  libro  11 P in 
VII  libro  tf-.  Lucr.  V 598  9 in  III  libro  carm.]  27,  25  II  sic  et]  citet  P cicet 

i nittein  t niucmqui  P 12  credit  P latius  et  P lati  et  t 15  c autem  uncali 
antecedente  et  c ut  flecto  is  necto  is  pecto  is  r similiter  antecedente  uel  s ut  uerto  ls 
sterto  is  sisto  is  mitto  is  C c autem  consonante  antecedente  (superscr.  c)  tertiae  con- 
iugaliottis  ut  flecto  lis  uecto  tis  pecto  tis  r similiter  autecedente  ut  uerto  tis  merto  tis 
(superscr.  at.  m.  s antecedente  ut  mesto  i antecedente  ut)  sisto  tis  mitto  tis  B:  ef. 
Prisc.  t.  X p.  5HII.  5 sqq.  et  c consonante  om.  P 18  sisto]  sto  P 19  serm. 
lib.  1]  9,  76  23  deriualitia  f deriuata  B P 24  dlriuatiuum  P 25  in  X libro] 

a.  727  26  carminum  libro  secundo  g carminum  libro  I BPl:  carm.  II  3,  18  27 

tiillnque  g delinque  B bellaque  t bella  P flnuusque  thiberis  t 28  serm.  lib.  1]  5,  24 
29  tuas  Pl  pherronia  P 30  luvcnalis  libro  1]  sal.  2,  152 
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nec  pueri  credunt,  nisi  qui  nondum  aere  lavantur, 
cuius  supinum  Horatius  in  libro  I sermonum  protulit, 

ast  ubi  me  fessum  sol  acrior  ire  lavatum 
admonuit. 

& 1 vero  ante  vo  antecedente  tertiae  coniugationis  primitiva  inveniuntur,  ut 
solvo  solvis,  volvo  volvis,  calvo  calvis,  id  est  decipio,  ut  est  apud  Salu- 
stium  in  historiarum  libro  Ili  'contra  ille  calvi  ratus  quaerit,  ex- 
tisne  an  somnio  portenderetur  thesaurus’,  in  vor  desinens 
deponens  unum  est,  convivor,  quod  primae  est,  generali  regulae  depo- 
io  nentium  serviens,  cum  non  respondet  suo  primitivo,  id  est  vivo  vivis, 
vel  quia  de  nomine  quod  est  conviva  derivatur. 

In  xo  desinentia  pauca  sunt,  primae  quidem  coniugationis,  ut  laxo 
laxas,  luxo  vexo  taxo,  sed  tertiae  non  inveniuntur  nisi  pexo  pexis,  texo 
texis,  nexo  nexis:  faxo  enim  faxis  defectivum  est.  ||  nexo  autem  tam  nexas, 
is  ut  ostendit  Virgilius  participium  dicens  'nexantem  nodis’,  quam  nexis, 
ut  Accius  in  lleiphoho 

nos  continuo  ferrum  eripimus  [omnibus]  manibus 

manicas  neximus; 

licet  nexi  lectum  est . quod  etiam  a necto  nectis , sicut  a pecto  pectis 
9o  pexi  potest  esse,  in  xor  similiter  desinentia  primae  sunt  coniugationis, 
ut  rixor  amplexor.  i 

In  or  passiva  quacumque  praecedente  vocali  vel  consonante  coniuga- 
tionem  suorum  sequuntur  activorum,  ceu  ante  diximus. 

Composita  quoque  in  omnibus  terminationibus  simplicium  suorum 
25  coniugationes , eadem  scilicet  manente  Qnalitate , sequuntur,  si  tamen  cum 
verbis  vel  cum  praepositionibus,  cum  quibus  frequentius  solent  couiungi, 
componantur:  cum  verbis,  ut  tepefacio  calefacio  madefacio  patefacio  lique- 
facio; cum  praepositionibus,  ut  capio  praecipio  decipio,  facio  inlicio  affi- 
cio deficio,  fero  praefero  perfero  infero  affero  suffero  defero,  turbo  pro- 
so turbo,  scribo  describo  conscribo,  neco  eneco,  vinco  convinco,  fraudo 
defraudo,  fundo  infundo,  cedo  discedo  concedo,  ligo  inligo,  ago  perago 
circumago  subigo  exigo  cogo,  traho  subtraho,  halo  exhalo,  fallo  refello, 
clamo  reclamo,  emo  coemo,  no  adno,  pono  expono  repono  depono  inpo- 


1 haec  rori  , nec  B 2 in  libro  I serin.J  0,  125  5 I vero  aolc  vo]  Prine.  I. 

X p.  500,  7 7 calui  (corr.  al.  m.  caluit)  ralitsq.  retexlia  ne  somnio  (superter.  os) 

tenderetur  thesauris  (corr.  -rus)  B caluiralus  e querere  tectis  ne  asomno  portenderet 
thesauros  t caluiralus  q;  rite  textis  netui  somnio  porleudel  (corr.  -deretur)  thesaurus  f 
extis  an  P extis  num  editores  Sallustii  9 deponentium  om.  P 10  respondens  corr. 
-det  B respondens  et  P 11  est  om.  P 13  nuit  inuenlnnttir  s non  iiiuenilur  /'non  inueni 
B 14  Taxo  enim  laxis  defectiuum  est  nexis  enim  et  tam  nexas  P faxo  is  defectiuum 
tamen  (superscr.  nexis  enim  et)  nexas  B faxo  defectiuum  nexo  enim  taiii  nexas  t 
nexo]  Prisc.  t.  IX  p.  469,  12.  I.  X p.  538,  1 15  Virgilius  in  V 5:  Aen.  V 279 

16  in  deiphebn  nos  Pf  inde  inphobano  sinos  nos  t 17  arripimus  t omnibus 

inanibus  manicas  Pl  omnibus  manicas  Bf  19  licet  nexui  Bt  20  pextti  potest  esse 
in  xor  Bt  pexi  in  xor  P 21  rixor  trixor  amplexor  P 26  solent  iungi  B 29  affero] 
aufero  B proturbo]  perturbo  / 30  conscribo  om.  P 33  depono  inpono  om.  P 
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no,  crepo  discrepo,  repo  adrepo  inrepo,  aro  exaro,  curro  incurro  dis- 
curro concurro,  penso  dispenso  compenso,  viso  inviso,  canto  decanto, 
mitto  inmitto  submitto,  curvo  incurvo,  solvo  dissolvo,  duco  deduco  educo, 
nisi  sensus  causa  mutetur  coniugatio,  producta  quidem  paenultima  tertiae, 
educo  educis,  correpta  autem  paenultima  primae,  educo  educas,  id  est  & 
nutrio,  non  extraho,  ut  Virgilius  in  libro  X 

quattuor  hic  iuvenes,  totidem  quos  educat  Vfens; 
quod  a nomine  dux  ducis  posse  fieri  praediximus,  et  manduco  mandu- 
cas, licet  a duco  ducis  verbo  videtur  componi,  tamen  cum  nomine  com- 
positum, quasi  manum  ad  os  duco,  iurc  primae  est.  intellectus  io 
autem  differentia  solet  |j  interdum  et  in  simplicitate  verborum  mu- 
tare coniugationem,  ut  dico  dicis  et  dico  dicas,  mando  mandis  et  mando 
mandas,  fundo  fundis  et  fundo  fundas;  sicut  sero  quidem  seras  a nomine 
quod  est  haec  sera,  licet  correpta  paenultima,  et  lego  legas  producta 
paenultima  primae  sunt,  ut  a nominibus  sera  et  lex  venientia;  sero  au- is 
tem  seris  correpta  similiter  paenultima,  ex  quo  dissero  prosero  insero 
fiunt,  et  lego  legis,  unde  diligo  sublego  componuntur,  differentiae  causa 
ut  primitiva  tertiae  sunt,  pello  quoque  pellas,  quod  simplex  in  usu  non 
est,  unde  appello  appellas,  primae  est;  pello  autem  pellis,  ex  quo  inpello 
inpcllis,  depello  depellis,  tertiae;  sicut  volo  volas  et  volo  vis  intellectus  20 
causa  diversas  coniugationcs  meruerunt,  sono  j enim  sonas  et  sono  sonis, 
unde  soncre  infinitivus,  crepo  crepas  et  crepo  crepis,  unde  et  erepere, 
fulgeo  et  fulgo,  unde  et  fulgere,  ferveo  et  fervo,  unde  et  fervere,  oleo 

et  olo,  unde  et  olere  paenultima  correpta,  strido  stridis  et  strideo  stri- 
des, sicut  albo  albas  et  albeo  albes,  denso  densas  et  dcnsco  denses,  duro  25 

duras  et  dureo  dures,  maturo  maturas  et  matureo  matures,  ex  quibus 

induruit  et  maturuit  perfecta  veniunt,  haec  auctoritas  sola  vetustatis,  non 
artis  tradidit  ratio,  unde  nec  omnes  motus  haec  eadem  verba  tritos  ct 
usitatos  in  nlraque  coniugatione  habere  noscuntur. 

Cum  nominibus  autem  composita  verba  mutant  plerumque  coniuga-  30 
lionem.  nam  generali  regulae  nominum  subiecla  et  quasi  a nominibus 
derivata  iure  ad  primam  veniunt  conjugationem  verborum,  ut  litigo  liti- 
gas, remigo  remigas,  vociferor  vociferaris,  morigeror  morigeraris,  et 
maxime  excludentia  i,  quam  in  simplici  verbo  ante  o habuerunt,  etiamsi 
cum  praepositione  componantur,  mutant  conjugationem,  ut  aedifico  aedi-  35 


2 concurro  om.  P compenso  om.  P 3 curvo  incurvo  om.  P 0 non  ex- 
traho om.  B in  libro  X]  v.  518  7 quattuor  om.  B 14  licet  correpta  simpli- 
citer penultima  li  10  dissero]  desero  1 1 17  diligo  sublego  f dilego  sublego  B 

dilego  subligo  P relego  delego  sublego  t 19  unde  appello  (corr.  conpello)  las  B 
unde  conpello  as  P:  cf.  p.  478,2  21  sono  autem  ( superser . enim)  sonas  B 27  in- 

durauil  et  matnrauit  P ueniunt  auctoritate  sola  uetustatis  ( superser . al.  m.  non 
artis)  tradidit  ratio  B 28  tradit  P motus]  meatus  P 29  dinoscuntur  P 
30  pleraque  P 32  ut  litigo  as  t ut  lego  ( superser . uel  litigo)  gas  B ut  lego  legas, 
superser.  al.  m.  litigo  P 
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ficas,  significo  significas,  sacrifico  sacrificas,  laetifico  laetificas,  amplifico 
amplificas,  terrifico  terrificas;  mancipo  quoque  aucupo  participo,  licet 
possunt  haec  quasi  a nominibus  manceps  et  auceps  et  particeps,  sicut 
vindico  vindicas,  indico  iudicas,  indico  indicas,  auspicor  auspicaris,  a 
r>  nominibus  vindex  index  index  auspex  venientia , iure  primae  ||  esse, 
idemque  etiam  de  superioribus  intellegi  potest,  ut  a sacrificus  laetificus 
amplificus  terrificus  nominibus,  quae  sunt  in  usu,  verba  deducantur, 
hisque  similiter  excurrisse  aedifico  et  significo  verba  videantur,  licet 
carent  appositis,  ad  aliorum  similitudinem  compositis  nominibus,  et  cum 
io  solis  tamen  praepositionibus  verba  composita,  si  in  compositione  careant 
i,  quam  habuerunt  in  simplicitate,  mutant  coniugationcm,  ut  a capio 
capis , quod  est  tertiae,  primae  fiant  coniugationis , ut  anticipo  anticipas, 
occupo  occupas,  ut  enim  a nominibus  verba  derivata  e vel  i addentia 
una  syllaba  genitivum  primitivi  solent  vincere,  ut  canus  cani  canco,  in- 
is sanus  insani  insanio,  sors  sortis  sortior,  et  e contrario  a verbis  in  eo 
vel  in  io  vel  in  uo  desinentibus  traducta  nomina,  quae  e vel  i vel  u vo- 
cales excludant,  minus  una  syllaba  proferuntur,  ut  arceo  arcus,  perfugio 
perfuga,  advenio  advena,  gradior  gradus,  tribuo  tribus,  metuo  metus: 
sic  etiam  in  ipsis  verbis  solet  evenire,  ut  in  io  verbo  desinentia,  si  in 
so  compositione  i excludant,  omnibus  modis  unam  minuentia  syllabam  con- 
iugationcm quoque  mutare  cogantur,  ut  facio  facis  aedifico  aedificas,  ca- 
pio capis  occupo  occupas;  sicut  a nomine  et  capio  nuncupo  nuncupas 
facit;  codemque  modo  a fugio  fujgis  fit  nomen  deductum  fuga  et  ex  hoc 
* nomine  verbum  fugo  fugas;  quo  modo  a verbo  iungo  iungis  nomen  iu- 
25  gum,  et  ab  hoc  |j  verbum  iugo  iugas,  et  molo  molis,  inde  nomen  mola,  et 
ab  eo  verbum  immolo  immolas,  sicut  sedeo  verbum  secundae  conjugatio- 
nis et,  quod  eiusdem  est  coniugationis  compositum,  insideo,  unde  nomen 
insidiae,  ex  (pio  aliud  verbum  insidior  insidiaris  traducitur,  ex  praeterito 
perfecto  suo,  quod  est  in  primitivo  sedeo  sedi,  factum  expulsione  e,  quae 
so  ante  o erat,  productaque  paenultima,  facit  verbum  primae  coniugationis, 
sedo  sedas  (quo  modo  in  circumflexis  apud  Graecos  Syracusano  more  saepe 
verbi  positio  derivatur  ab  alterius  verbi  praeterito  perfecto,  ut  notco  ne- 
notyjxcc  nenoirjxoo,  voco  vevoijxa  vevorjxco);  quod  potest  etiam  a praete- 

0 ut  a luctificus  sncrilicus  amplificus  terrificus  nominibus  B ut  aedificiis  ( corr . ai. 
m.  laetificus)  sacrificus  amplificus  terrificus  a nominibus  P 7 deducantur  coit.  al. 
m.  -enntur  P diducuntur  B 8 his  (que  add.  al.  m.)  similiter  excurrisse  uerba  ui- 
dentur  (aedifico  ct  significo  quae  add.  al.  m.)  licet  careant. bpossilis  et  (corr.  al.  m. 
obpositione  ad)  aliorum  similitudine  {corr.  al.  m.  -nem)  compositis  nominibus  P 
videantur  om.  B 9 carent  corr.  careant  B appositis]  positione  B 10  tamen]  tantum 
B 17  profugio  profugus  corr.  refugio  refuga  B 19  etiam  et  in  P 22  sicut]  sic  B 
23  facit  al.  m.  add.  P eodemque  modo  fugio  is  minuens  unam  syllabam  de  suo  pri- 
mitiuo  fit  nomen  deductum  fuga  facit  ex  hoc  nomine  fugo  as  / a ante  fugio  om.  P 
fuga  facit  ex  hoc  (hoc  om.  B)  nomine  BP  27  et  quod  eiusdem  est  coniuga- 
ione  (corr.  al.  m.  nis)  et  compositum  ut  insideo  P quod  eiusdem  est  compositum 
coniugationis  insideo  B 32  diriuatur  ct  ab  alterius  P nt  noiw  tiettoin.  «at  itk- 
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rito  perfecto,  qiiml  est  [sedeo]  sedi  producta  paenultima,  nomen  fecisse 
haec  sedes  eadem  verbi  longitudine  etiam  in  nomine  servata,  ut  ab  eo 
quod  est  rumpo  rupi  rupes,  sterno  stravi  strages,  sic  a nomine  sedes 
derivatum  verbum  generalis  regula  nominum  iure  primae  coniugationi 
dedisse  verborum  videtur,  sedo  sedas,  a nomine  quoque  plurali  quod  s 
est  hae  sordes  sordeo  sordes  secundae  conjugationis  verbum  deductum, 
cum  fecisset  ex  se  nomen  mobile  sordidus,  ab  eo  verbum  derivans  sor- 
dido sordidas  merito  primae  dedit  illud  verborum  coniugationi.  de  mo- 
nosyllabo autem  verbo,  quod  est  primae  praeter  regulam  coniugationis, 
do  das  dat,  et  compositionibus  eius  rationabiliter  non  respondentibus  io 
primitivo  in  supra  dictis  abunde  reor  esse  monstratum. 

[Omnia  deponentia  vel  communia  consonante  antecedente  or  primae 
sunt  coniugationis,  ut  suspicor  praedor  indagor  palor  rimor  opinor  au- 
cupor aquor  moror  adversor  scrutor  convivor  amplexor,  exceptis  VIIII 
tertiae  coniugationis,  labor  fungor  sequor  liquor  loquor  queror  evertor  15 
utor  nitor,  et  illis  exceptis  quae  ante  cor  as  vel  es  vel  is  habent,  ut 
irascor  nascor  vescor  paciscor  nanciscor,  et  quidquid  simile  inveniatur, 
quae  iure  tertiae  sunt,  quia  haec  forma,  id  est  in  sco  desinens,  tertiam 
coniugationem  vindicat  sibi.] 
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4 generali  BP  coniugationis  dedisse  uerborum  uidelur  P coniugationi  dedisse 
uerborum  B coniugationi  se  dedit  uerborum  f 5 sedo  sedas  om.  B 0 coniuga- 
tionis corr.  -ni  P 9 autem,  superscr.  enim  B enim  P propter  corr.  al.  m.  praeter 
P 11  monstratum.  de<^  gratias  explicil  feliciter  ars  eulycii  B monstratum  kxplicit 
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uersor  moror  ungor  B pallor  P '20  capitula  ex  codice  Parisino  7499  edita  sunX 
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Augustini  de  arte  grammatica  duo  feruntur  libri,  quorum  alter 
ab  Ioanne  Amorbachio  in  primo  volumine  operum  Augustini  Basi- 
leae  a.  1500  primum  edimus  est  hoc  titulo,  Eiusdem  diui  aurelii  uu- 
guslini  hippcmensis  episcopi  de  grammatica  liber  incipit , et  in  fine  libri, 
Sancti  augustini  Hipponensis  episcopi  liber  de  grammatica  explicit.  eun- 
dem librum  et  Augustini  editores  cum  reliquis  eius  operibus  repe- 
tiverunt et  Putschius  inter  latinos  grammaticos  recepit,  alterum  ex 
codice  Palatino  1746  edidit  A.  Maius  nov.  pat.  bibi.  I 2 p.  165  sqq., 
deinde  Carolus  Fridericus  Wcberus  ex  codice  Bruxcllensi,  adbibito 
praeterea  Parisino  7520,  magis  emendatum  exhibuit  Marburgi  a.  1861 
ita  inscriptum,  ars  sancti  Augustini  pro  fratrum  mediocritate  breviata. 
ex  manu  scriptis  autem  codicibus  utrumque  librum  continent  codex 
Parisinus  7520  undecimo  saeculo  scriptus , incipit  ars  sci  augustini 
pro  fratrum  mediocritate  breuiata.  Lanitas  obseruatio  — aptus  scene. 
finit,  incip.  regula  augustini  epi  de  nomine.  Omnia  nomina  — indecli- 
nabile est  explicit,  et  eodem  ordine  iisdemque  inscriptionibus  codex 
Palatinus  1746,  de  quo  supra  p.  313  in  excerptis  Iuliani  ex  eodem 
codice  editis  dictum  est.  ille  qui  olim  editus  est  legitur  solus  in 
codice  Monacens  i 6281,  olim  Frisingensi  81,  saec.  X f.  1 — 17  in  no- 
mine dni  nri  incip  regi’  aureli  augustini  de  nom.  Omnia  nomina  — in- 
declinabile est  expl.:  cf.  vol.  IV  praef.  p.  XLIV.  alter,  qui  a Maio 
editus  est,  in  Bruxellensi  codice  teste  Webero  nono  saeculo  scriptus 
est  sic,  incipit  ars  sancti  augustini  pro  fratrum  mediocritate  breuiata. 
Latinitas  est  obseruatio  — aptus  scenae.  explicit  ars  sancti  augustini. 

De  nomine  autem  Augustini  in  priore  libro,  iain  prius  quam 
editus  esset  alter,  suspicionem  moverant  Bcnedictini  operum  Augu- 
stini editores  Antverpiae  a.  1700.  qui  ea  quae  in  illo  libro  scripta 
sunt  discrepare  videbant  ab  his  quae  de  suo  opere  professus  est 
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ipse  Augustinus  rctract.  I 6,  per  idem  tempus,  quo  Mediolani  fui 
baptismum  percepturus , etiam  disciplinarum  libros  conatus  sum  scribere, 
interrogans  eos  qui  mecum  erant  atque  ab  huius  modi  studiis  non  ab- 
horrebant, per  corporalia  cupiens  ad  incorporalia  quibusdam  quasi  pas- 
sibus certis  vel  pervenire  vel  ducere,  sed  eorum  solum  de  grammatica 
librum  absolvere  potui,  quem  postea  de  armario  nostro  perdidi,  et  de 
musica  sex  volumina,  quantum  attinet  ad  eam  partem  quae  rylhmus 
vocatur,  quare  cum  et  hunc  de  arte  grammatica  librum  et  principia 
dialecticae  et  rhetoricae  ab  Augustino  scripta  esse  negarent,  haec 
omnia  inter  opera  'olim  ipsi  perperam  adscripta’  in  appendice  tomi 
primi  p.  599  sqq.  exhibuerunt,  postquam  vero  novus  et  ab  illo 
plane  diversus  de  arte  grammatica  liber  inventus  est,  illo  antiquiore 
iam  vulgo  inter  supposita  reiecto,  hunc  pro  genuino  Augustini 
opusculo  habere  non  dubitavit  Maius,  quamvis  ab  iis  quae  ipse 
Augustinus  dq  studiis  suis  grammaticis  in  libro  retractationum  prae- 
dicat non  minus  alienus  sit.  saniore  iudicio  usus  W.  Crecelius  in 
August.  de  dialect.  (Elberfeldae  a.  1857)  p.  3 epitomen  hanc  esse 
censuit,  quam  Cassiodorus  a se  confectam  esse  diceret  de  art.  et 
discipl.  c.  1,  sed  et  sanctum  Augustinum  propter  simplicitatem  fratrum 
breviter  instruendam  aliqua  de  eodem  titulo  (de  arte  grammatica)  scri- 
psisse reperimus,  quae  vobis  lectitanda  reliquimus,  ne  quid  rudibus  de- 
esse  videatur,  qui  ad  tantae  scientiae  culmina  praeparantur,  denique 
VVeberus  p.  4 inscriptionem  libri,  artem  pro  fratrum  mediocritate 
breviatam,  ita  interpretatus  est,  ut  ea  quae  Augustinus  scripta  re- 
liquisset post  mortem  eius  in  usum  fratrum  Benedictinorum  in  con- 
pendium  redacta  esse  diceret,  ex  genuino  autem  Augustini  libro 
hanc  artem  sumptam  esse  conprobari  voluit  punico  vocabulo  deitas 
in  tractatu  de  barbarismo  posito,  quo  ante  eum  usus  erat  Maius, 
ut  hoc  tamquam  certissimo  argumento  Augustinum  esse  libri  aucto- 
rem demonstraret,  nos,  quae  partes  in  his  libris  Augustino  tribuen- 
dae sint,  non  copiose  disputabimus,  sed  fide  librorum  manu  scri- 
ptorum, quorum  inscriptiones  supra  positae  sunt,  illud  constat, 
utrumque  librum,  quamvis  in  eodem  argumento  versetur,  tamen  a 
posterioribus  grammaticis  uni  Augustino  tributum  esse,  nam  sicut 
a Donato  eiusque  interpretibus  ea  pars  quae  est  de  octo  partibus 
orationis  bis  tractata  est,  ita  ex  his  Augustini  libris  qui  ferebantur 
alterum  primae  editionis  locum  obtinere  voluerunt  grammatici  eaque 
de  causa  pro  mediocritate  fratrum  breviatum  dicebant,  alterum 
quasi  eruditiorem,  propterea  quod  amplioribus  praeceptis  et  exem- 
plis illius  tenuitatem  suppleret,  regularum  nomine  inscripserunt, 
iam  vero  quid  ex  libro  Augustini,  quem  ille  de  grammatica  arte  se 
scripsisse  dicit,  ad  libros  in  hanc  formam  redactos  propagatum  sit, 
dici  non  potest,  siquidem  neuter  incorruptam  illius  manum  prae  se 

32* 
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fert,  neque  ulla  causa  est  cur  alterum  genuinum,  alterum  suppo- 
situm esse  dicamus,  vel  cur  in  breviatam  artem  plura  translata  esse 
ex  genuino  libro  putemus  quam  in  regulas,  nam  siquid  in  alteru- 
tro libro  probabiliter  ad  Augustinum  referri  potest,  Africanum  certe 
scriptorem  prodere  videntur  nomina  oppidorum  p.  1990  posita,  quae 
ita  scribi  vix  poterant  nisi  ab  eo  qui  in  Africa  vel  vixerit  vel  na- 
tus fuerit.  Bed  omnibus  iam  ad  usum  scholarum  et  eam  artis  tra- 
ctandae rationem,  quam  infimae  aetatis  scriptores  sequebantur,  con- 
positis  non  amplius  quaerendum  est,  unde  quaeque  petita  sint. 

Omissa  igitur  controversia  de  auctore  librorum  restat  ut  de  his 
ipsis  et  de  nostra  editione  pauca  dicamus,  uterque  autem  liber 
praeter  vulgares  artis  regulas  pauca  quae  digna  esse  memoria  videan- 
tur continet,  nam  in  arte  breviata  quae  dicitur  paucis  de  latinitate 
et  partibus  orationis  praemissis  octo  partes  orationis  eo  fere  modo, 
quem  plurimi  artium  scriptores  post  Donatum  secuti  sunt,  cum 
exemplis  declinationum  exponuntur;  deinde  breviter  de  soloecismo 
et  barbarismo  tractatur;  postremo  pauca  exempla  casuum  cum  ver- 
bis vel  nominibus  iunctorum,  quae  idiomata  dixerunt  grammatici, 
subiecta  sunt,  veterum  autem  scriptorum  exemplis  non  usus  est 
scriptor  praeter  quattuor  versus  Vergilii  et  Ciceronem  bis  comme- 
moratum. paulo  maioris  doctrinae  indicia  praebet  alter  liber,  in 
quo  et  artes  vel  artium  scriptores  saepius  commemorantur,  et  multa 
exempla  Vergilii,  quaedam  Terentii  et  Ciceronis,  singula  Sallustii 
et  Lucani  ad  regulas  confirmandas  adscriptn  sunt,  semel  etiam  Var- 
ronis sententia  prolata  est  p.  2008.  quamquam  his  exceptis  ne  hic 
quidem  scriptor  ultra  vulgarem  regularum  scribendarum  modum 
processit,  sed  consueto  more  de  octo  partibus  orationis  tractavit, 
quae  cum  ita  sint,  operae  pretium  non  esse  existimavi  breviatam 
artem  denuo  edere;  pauca  tamen,  quae  alicuius  momenti  esse  visa 
sunt,  excerpere  placuit,  in  quibus  Weberi  copiis  usus  sum.  regu- 
larum autem  librum,  quamquam  hunc  quoque  a nova  grammatico- 
rum collectione  olim  abesse  volueram  neque  de  emendandi  subsidiis 
quaesiveram,  tamen,  nequid  desideraretur,  non  omittendum  esse 
iudicavi.  nam  non  solum  quaedam  quae  ab  aliis  tradita  non  sunt 
continet,  sed  etiam  exemplis  declinationum  auctoritatem  aliquam  a 

*)  Praeter  ea  quae  infra  exhibita  sunt  duo  exempla  Vergilii  grammaticis 
usitata  adseripta  sunt  de  conparatione  nominum  p.  9 ed.  Web.,  unde  etiam  ille 
dixit  (Verg.  Aen.  I 96)  ‘o  Danaum  fortissime  gentis  Tydide \ et  de  praepositioni- 
bus p.  29  ed.  Web.,  super,  quando  de  significat,  sic  uti  est  (Verg.  Aen.  I 754)  *mul/a 
de  Priamo  rogitans'.  Ciceronis  autem  nomen  post  declinationem  pronominum 
cuias  nostras  vestras  scriptum  est  p.  17  ed.  Web.,  sed  huius  auctorem , in  cuius 
libris  inveniatur , non  habemus  tanti  ponderis , ut  inperitorum  consuetudini  resistere 
valeamus,  nam  duorum  superiorum  ipse  Tullius  auctor  est. 
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non  nullis  tributam  esse  video,  itaque  ad  hunc  librum  edendum 
adhibui  codicem  Frisingensem  et  editionem  principem,  quibus  ita 
usus  sum,  ut  Frisingensis  codicis  scripturam,  exceptis  quidem 
levioribus  quibusdam  vitiis,  integram  exhiberem;  principis  autem 
('ditionis  auctoritatem  sequerer,  ubicumque  non  indicata  eius  discre- 
pantia a scriptura  codicis  recederem,  ceteris  locis  non  omnia  quae 
aliter  in  illa  atque  in  codice  exhibita  sunt  adnotarein.  multa  enim 
ex  his  non  ex  codice  quo  editor  usus  erat,  sed  ex  coniectura  ipsius 
vel  neglegentia  repetenda  esse  adparet. 
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ARS  SANCTI  AVGVSTIM  PRO  FRATRVM  MEDIOCRITATE 
BREVIATA 


Latinitas  ast  observatio  incorrupte  loquendi  secundum  Romanam  lin- 
guam. ronstat  autem  modis  tribus,  id  est  ratione  aurtoritate.  consuetu- 
dine: ratione  secundum  artem,  auctoritate  secundum  eorum  scripta,  qui-  5 
bus  ipsa  est  auctoritas  attributa,  consuetudine  secundum  ea  quae  loquendi 
usu  placita  adsumptaque  sunt. 

* * » 

DE  PRONOMINE 

p.  172  M.  p.  16  W. 

Cuius  pronomen  infinitum  personae  indefinitae  possessivum,  tamquam 
cum  dicimus  'cuius  servus  est’,  figurae  simplicis  generis  masculini  numeri  u> 
singularis,  quod  ita  declinabitur,  cuius  cui  cuio  cuium  a cuio,  et  plura- 
liter cui  cuiorum  cuiis  cuios  a cuiis.  sed  baec  declinatio  plus  artis  quam 
ponderis  gerit,  nam  nimis  vetus  est  et  a nostra  consuetudine  repudiata, 
ita  et  in  genere  feminino  cuia  declinatur  ut  tabula,  cuium  ut  lignum, 
sed  etiam  ista,  quamvis  in  eis  auctoribus  reperiantur  qui  sunt  in  manibus  is 
et  in  ore  omnium,  tamen  consuetudo  contempsit,  per  unum  enim  pro- 
nomen, id  est  cuius  vel  quorum,  omnia  infinita  possessiva  significantur, 
dicimus  enim  cuius  vel  quorum  servus  sive  ancilla  sive  templum,  sed, 
quod  fatendum  est,  cum  molestia  discernendae  ambiguitatis  in  genitivo 
singulari,  quando  cuius  dicimus,  et  in  plurali,  quando  quorum,  cuius  2« 
enim  et  quorum  quando  possessiva  sunt,  per  casus  non  flectuntur. 

* * * 

DE  VERBO 

p.  177  M.  p.  21  W. 

Modo  infinitivo  numeris  et  personis  esse,  solo  tempore  finito  praete- 
rito fuisse,  futuro  fore,  in  quarta  specie  deficit  et  in  participio  prae- 
sentis temporis,  sed  docti  quidam  temporis  recentioris , cum  haberent  » 
necessitatem  magna  et  divina  quaedam  interpretandi  expiicandiquc,  et  es- 

II  codex  Bruxellensis 

V editio  Maii  ex  codice  Vaticano  bibliothecae  Palatinae  1746  expressa 

5 scripta]  praescripta  V 13  ponderis  fVeberta  pudoris  B V 26  magnam 
et  diuina  interpretandi  explicandi  B 
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seridi  et  essendo  et  cssendurn  et  esscns  dixerunt,  quem  ad  modum  scri- 
bendi scribendo  scribendum  scribens. 

* * * 

DE  PARTICIPIO 

p.  179  M.  p.  87.  !8  W. 

Sunt  quaedam  participia  eadem  et  nomina,  ut  cultus  et  sapiens,  ra- 
5 tionc  diversa,  nam  cultus  casu  genetivo  discernitur : a participio  enim 
huius  culti  facit,  venit  autem  a verbo  color  coleris  colitur;  a nomine 
autem  huius  cultus  facit,  sapiens  vero  ideo  etiam  nomen  dicitur,  quod 
recipit  eonparationem:  facit  enim  sapiens  sapientior  sapientissimus.  quae 
ratio  mihi  non  admodum  placet,  nam  «t  participia  videntur  conparatio- 
10  nem  recipere,  si  loquendi  consuetudo  permittat  vel  hortetur  auctoritas, 
sed  tantum  praeteriti  temporis:  nam  duo  futura  non  admittunt,  quis 
enim  non  audet  dicere  armatissimus,  quod  Tullius  ait?  nec  tamen  arma- 
turior  aut  armandior  ab  eo  quod  est  armaturus  et  armandus  dici  potest, 
quod  fatendum  est , si  cum  tempore  accipiantur  participia , difficile  viden- 
15  tur  posse  eonparationem  recipere,  nam  et  illud  quod  cultmn  dictum  est 
facit  cultior  et  cultissimus,  sed  si  ad  tempus  praeteritum  referas,  non 
facit,  cultus  cuim  ager  ex  ipso  habitu  suo  cultus  est;  si  autem  tempus 
attendas  praeteritum,  utique  actione  cultoris,  accidunt  participiis  etiam 
figurae,  sicut  ceteris  partibus  orationis,  simplex,  ut  scribens,  conposita, 
80  ut  describens. 

DE  COMVNCTIONE 

Coniunctio  est  pars  orationis  adnectens  ordinansque  sententiam,  con- 
iunctioni  accidit  potestas,  potestas  est  vel  quae  copulat  verba,  ut  et  que 
ac;  vel  disiungit,  ut  aut  vel  ner.  neque;  aut  explet,  ut  prorsus  videlicet 
85  scilicet  quin  etiam  et  similia;  aut  quasi  causam  reddit,  ut  nam  namque 
enim  ipiamobrein  itaque;  aut  quasi  ratiocinatur,  ut  ergo  igitur  propterea 
et  similia,  et  ideo  partim  copulativae  dicuntur,  partim  disiunctivae , par- 
titu expletivae,  partim  causales,  partim  rationales,  sed  multae  omnino 
coniunctiones  sunt,  de  quibus  diligenter  grammatici  deliberant,  quo  isto- 
8v  i*iiiii  quinque  nominum  eas  vocent , vel  utrum  aliae  differentiae  sint  adi- 
r.iendae.  quam  litem  quia  et  longum  et  difficile  est  solvere,  illud  de 
roniunctionibus  breve  praeceptum  sit,  ut,  cum  legimus  viros  locutionis 
auctoritate  dignissimos,  advertamus,  quo  quaeque  loco  et  in  qua  senten- 
tia poni  soleat,  ut  consuetudine  intellegendi  liene  conjunctionibus  uti 
85  possimus,  nam  siquis  quaerat,  quid  sit  imrno,  non  facile  dixerim,  quo 
modo  ei  vel  definire  vel  interpretari  hanc  conjunctionem  possimus,  pro- 
ferendo ergo  multas  sententias,  in  quibus  posita  est,  iniro  quodam  modo 
quid  valeat  insinuamus  cum  quodam  etiam  gestu  pronuntiandi , ut  esL 
inimo,  ait,  o cives,  arrepto  tempore  Turnus, 
io  cogite  concilium 

et 


5 a participio]  ot  participio  B ut  participium  V 8 a uerbo  ueneror  (ueocranili 
i ' ) color  BV  9 nam  participia  B V 10  liorlelur]  artetur  B 12  Tullius]  pro 
Care.  21,  81  15  quod  cultus  IVebtrus  17  suo  (est  add.  V ) cultus  est  autem  si 

ad  (ad  om.  V)  tempus  BV  18  praeterita  V praeterea  B 23  accidit  potestas  est 
BV  29  deliberabant  B 32  praeceptum  sit  ut  Webcrus  praeceptum  sicut  B V 
33  aduertamus  quoque  quae  loca  BV  39  inimo  ait]  Verg.  Aen.  XI  459 
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immo  age  et  a prima  dic,  hospes,  origine  nobis; 
nostrasque  sententias  ad  tempus  firtas  adiungere  utile  est,  'immo  tu  vade, 
<|ui  cogis  alium’,  'innnn  adde  orationi,  <pii  detrahere  studes’,  liuie  au- 
tem roniunrtioni  ulriimque  vicinum  est.  cum  dicimus  potius;  et  ideo  ad 
libros,  ut  dixi,  redeundum  est.  4 

* * * 

DE  BARBARISMO 

p.  ISI  M.  p.  SO  W. 

Sane  quidam  discernunt  inter  barbarismum  et  barbarum,  ut  barba- 
rismus sit,  si  pars  orationis  secundum  redditam  rationem  aliqua  superest 
vitiosa;  barbarum  autem,  si  alicuius  gentis  verbum  est  non  receptum, 
ut  siquis  dicat  in  latino  sermone  dellas  pro  carice,  quod  utique  punicum  m 
est.  si  autem  uullius  omnino  gentis  verbum  pro  verbo  enuntiatur,  tali 
vitio  nec  nomen  inpositum  est. 


REGVLAE  AYRELII  AVGVSTIM 


DE  NOMINE 

p.  1975.  7«  P. 

Omnia  nomina  XIII  litteris  terminantur,  quinque  vocalibus,  a e i o is 
u,  sex  semivocalibus,  1 m n r s x,  et  duabus  mutis,  c t.  a vocali  a 
masculino,  ut  Seneca  Catilina  Sylla  luba  Cinna  Pansa,  gracca  Sosia  Pa- 
seta,  alra  Iugurlha  Micipsa ; a feminino  femina  Musa  tabula  regula  norma 
forma  et  talia;  a neutro  graeca  sunt  tantum,  ut  thema  srhema  et  talia, 
et  unum  Iatinum,  nomen  fluminis  Turia,  dicente  Salustio  'flumen  Turia’;  m 
a communi  advena  convena  indigena  Troiugena  et  talia;  ab  cpicoeno  vipera 
aquila  musca  locusta  ulula , quam  nos  noctuam  dicimus,  et  talia,  diximus 
de  a littera;  nunc  de  e dicamus,  ab  e littera  vocali  nullum  Iatinum  nisi 
iuncta  praepositione  masculinum  invenitur,  ut  proconsule  propraetore. 

I immo  Age  dic  hospes  ab  origine  nobis  V:  Verg.  Aen.  I 753  3 immo  adeo 

ideo  B)  rationi  BV  4 et  ideo  et  ad  V et  adeo  et  ad  Webertis  8 superet  BV 

10  delecs  pro  curi  e quid  B . ' Dietrich  doctissimus  collega , v.  delecs  propter  quat- 
tuor consonas  repudiato , pro  dellas,  quo  in  ulla  lingua  Semitica  scirpi  gentis  significari 
negat,  d»bbns  scribendum  censet t cum  semam  debbns  arabice  sit  cyperus  fastigia  tus  et 
debsie  teste  Forskalio  in  Flora  Aegypt.  p.  LXIX  et  14  scirpus  corymbosus’  H'eberus 

II  ai]  esae  BV  an  ecce?  nuntiatur  BV 


F codex  Monacensis  6281  Frisingensis  81 
g editio  princeps  Basileensis  a.  1506 

14  IN  NOMINE  DM  NRl  INCIP.  RKGl\  ADRELI  A0GC9TINI  DE  NOMINE  F Eiusdem  «1  illi 
aurelii  Augustini  Hipponensis  epi  de  grammatica  liber  incipit  g 10  a vocali  om.  Fs ; 

17  iuua  corr.  iuba  F una  g Cinna  Pvtschius  cinsa  Fg  graeca  Putschius 
creta  Fg  pareta  g 20  et  unum  nomen  Iatinum  fluminis  (ut  add.  F)  turia  Fg: 
cf.  Prob.  calh.  p.  3,  13  22  quam  nos  noctuam  dicimus  om.  g 23  dicamus  om. 

Fg  nisi  iunctam  praepositioni  ut  proconsule  F 
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ergo  iuncta  praepositione  fiunt  latina,  ut  dixi,  proconsule  propraetore 
proquaestore.  nam  veteres  in  nominativo  casu  proconsul  dicebant  atten- 
dentes nullum  nomen  latinum  exire  in  e litteram  nominativo  casu  genere 
masculino,  a feminino  nnllum  latinum,  sed  graeca  solum,  ut  Andromache 
5 Niobe  Libye  Ilecabe  Calliope  Euterpe,  quorum  genitivus  in  es  exit,  ut 
Andromaches  Niobes  Libyes  Hecabes  Calliopes  Euterpes,  sed  haec  cum 
graecis  tractemus,  a neutro  c littera  in  nominativo  monile  sedile  cubile 
et  cetera,  quae  paulo  post  in  regula  generis  neutri  ponemus,  a communi 
nullum  nomen  est;  similiter  nullum  ab  epicoeno.  nunc  de  i littera  tra- 
io  rtemus,  nominativo  quae  genera  contineat.  | a masculino  nullum  nomen 
in  i;  a feminino  nullum;  a neutro  gumini,  et  est  aptoton;  a communi 
nullum;  ab  omni  genere,  ut  frugi  nihili,  declinatur  sic,  hic  vir  frugi, 
haec  femina  frugi,  hoc  mancipium  frugi;  genitivo  similiter  frugi  faciet, 
huius  viri  frugi,  huius  feminae  frugi,  huius  mancipii  frugi ; sic  per  omnes 
is  casus  frugi  dicimus,  sic  declinatur  nihili,  hir.  nihili  vir,  haec  nihili  mu- 
lier, hoc  nihili  mancipium,  hoc  sono  omnes  rasus  declinantur;  sic  plu- 
raliter viri  nihili,  feminae  nihili,  mancipia  nihili,  ab  epicoeno  nullum 
similiter  exit  in  i.  ab  o littera  vocali  nominativus  terminatus  a mascu- 
lino appellativo,  ut  ligo  ligonis,  a proprio  nomine,  ut  Cato  Cicero  Maro 
20  Nero  Tubero  et  talia,  a feminino  appellativo,  ut  vertigo  indago  farrago 
siligo:  in  Iuvenali  legitur  ita, 

sed  qui  conductis  inducitur  atque  fovetur 
tot  medicaminibus  coctaeque  siliginis  offas 
accipit  et  madidae,  facies  dicetur  an  ulcus? 

25  sartago  virago  lanugo  aerugo  aurugo  crepido : in  Iuvenali 

nulla  crepido  vacat,  nusquam  pons  et  tegetis  pars: 
et  talia,  a feminino  proprio,  Carthago;  peregrina  vero,  ut  Dido  Ino  Io 
Alecto  Celaeno  Clio  Manto,  quorum  genitivus  in  us  exit,  Didus  Inus  lus 
Alectus  Celaenus  Clius  Mantus;  sed  hoc.  cum  graecis  tractemus,  a neu- 
30  tro  nullus  nominativus  in  o exit;  a communi  fullo  latro  caupo  et  cetera; 
ab  epicoeno  struthio  hirundo  hirudo  curculio  bufo  et  talia,  ab  u vocali 
solum  neutrum,  quod  in  singulari  indeclinabile  est.  in  plurali  declinatur, 
ut  cornu  veru  genu  tonitru:  hoc  sono  enuntiantur  omnes  casus  in  singu- 
lari, ut  diximus;  in  plurali  declinantur,  cornua  verua  grnua.  genitivo 
35  horum  cornuum  veruum  genuum;  et  cetera  declinabis  ad  regulam  ver- 
suum et  fluctuum. 

Diximus  de  vocalibus  quinque,  quibus  terminatur  nominativus;  nunc 
de  semivocalibus  dicamus.  I littera  nominativus  exiens,  in  masculinis  ap- 
pellativis hic  sal,  in  propriis  Sol;  in  femininis  unum  nomen  matronae 
«i  tantum,  Tanaquil;  in  neutris  mei  fel;  in  communibus  vigil  pugil,  unde 
et  Terentius  de  virgine  'pugilem  esse  aiunt’;  in  epicoenis  nullum 

1 proconsule  posteriore  loco  om.  F$  5 haechabc  caliope  F hecate  s 6 haec- 
habes  caliopes  F hecales  g 7 monile  F 8 neutri  non  pro  omnia  nomina  ponemus  F 
ne  n per  omnia  nomina  ponemus  s 10  hoc  sono  nominatini  omnes  casns  F s 18 
terminatos  masculino  F 21  in  Iuvenali]  sat.  0,  471  22  sed  quae  mutatis  s sed 

quid  mutatis  Putschius  23  cnctnque  F 24  accipit  om.  F madida  F dicitur 
F 23  erugo  morbus  regius  aurugo  F erugo  arngo  5 in  Iuvenali]  sat.  3,  8 
28  nnllo  crepido  uocat  nusquam  posset  teietes  et  talia  F 27  tno  Io  Putschius  iocio 
F iuno  io  ? 28  alecto  nomen  e ceieno  F mnnlico  F exit  celenus  clius  manti- 
cas didos  ius  sinus  sed  F Inus]  iunus  ? 31  inigo  quod  est  sanguisuga  curculio 

F 33  geln  Fs  34  gelua  Fs  38  in  masculinis  nisi  appcllatiuus  F 40  tannquil 
uxor  tarquini  priscim  in  neutris  F 41  Terentius]  Eunuch.  II  3,  24  agunt  F 
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nomen  est.  m nominativus  exiens:  in  masculinis  nullum  latinum  est;  in 
femininis  Glyceriuui  Plianium  Dorcium  Pliiioromasium;  in  neutris  autem 
templum  telum  tectum  et  alia,  (|uorum  plurales  faciles  sunt;  in  commu- 
nibus nullum  exit  in  m ; sic  et  in  epicoenis.  nunc  tractemus  de  semi- 
vocali n:  n littera  terminatus  nominativus  a masculinis  flamen  pecten  lien,  s 
quod  est  splen;  a femininis  Siren , plurali  Sirenes;  a neutris  carmen  ger- 
men gramen  et  cetera  talia,  quae  postea  in  regula  generis  neutri  tracta- 
bimus; a communibus  nominativus  exiens  in  n,  tubicen  tibicen  fidicen 
cornicen  liticen  [qui  lituis  canit];  ab  epicoenis  oscen  [id  est  avis  quae 
tradit  augurium]  attagen,  nunc  de  semivocali  r trademus:  r littera  ter-  io 
minatus  nominativus  a masculinis,  ut  Caesar  iubar  Arar  Nar  victor  tutor 
sopor  maeror  et  alia,  quae  facilia  sunt  tam  in  appellativis  quam  in  pro- 
priis; a femininis  arbor  soror;  a neutris  marmor  aequor  et  alia;  a com- 
munibus pauper  acer  alacer  memor  auctor;  ab  epicoenis  passer  accipiter 
anser,  nunc  de  s littera  semivocali  tractemus:  s littera  terminatus  nomi-  is 
nativus  a masculinis  iustus  doctus  pius ; a femininis  dos  sors  mors  et 
talia;  a neutris  vulnus  pectus  pecus  et  cetera,  quae  mox  regulariter 
tractabimus;  a communibus  sacerdos  inpos  conpos  similis  nobilis  agilis; 
ah  omni  genere,  ut  nugas  et  cetera:  de  his  mox  uberius  tractabimus: 
ab  epicoenis  tigris  mus  lepus  et  cetera,  nunc  de  semijvocali  littera  x 
trademus:  nominativus  in  x littera  a masculinis  vertex  cortex  pumex, 
a propriis  Pollux ; a femininis  nex  prex  fex  pax  fax  et  alia ; a neutris 
nullum  nomen , nisi  omni  generi  iungatur,  ut  felix,  remanent  duae  inu- 
lae litterae , c t.  uoiqinativus  exiens  in  c litteram  tenet  masculinum , ut 
allcc , tenet  neutrum , ut  lac.  t littera  exiens  nominativus  tenet  genus  xs 
neutrum,  ut  caput  sinciput  semicaput. 

Nomina  generis  neutri  in  um  syllabam  exeuntia,  templum,  et  decli- 
natur hoc  templum  huius  templi  huic  templo  hoc  templum  o templum 
ab  hoc  templo  haec  templa  horum  templorum  his  templis  hacr  templa 
o templa  ab  his  templis,  siinili  declinatione  et  haec  omnia  procurrunt,  so 
ut  telum  tectum  scamnum  bellum  monstrum  portentum  oppidum  carpen- 
tum venenum  damnum  bonum  malum  magnum  pessimum  parvum  frumen- 
tum medicamentum  membrum  forum  metrum  porrum  tignum  plaustrum 
claustrum  instrumentum  olivetum  vinetum  palmetum  quercetum  esculetum 
lauretum  argumentum  sacrum  testamentum  iugerum  vinum,  sed  in  nu-  as 
mero  tantum  singulari  (vina  enim  poetae  dixerunt  et  Cicero  rarius); 
sic  oleum)  hordeum  triticum  ferrum  viscum  aurum  argentum  plumbum 
stagnum  vitrum  electrum  et  talia,  quae  ad  pondus  veniunt  vel  mensuram, 
ex  ipsa  sunt  forma  generis  neutri  quae  in  ium  exeunt;  sed  haec  in  ge- 
nitivo per  duo  ii  scribuntur,  ut  hoc  ingenium  huius  ingenii,  sic  impe-  «o 


2 panium  F pilocotnasium  F 5 flumen  uc!  pecten  F 6 a femininis  tuen 
pluralis  rienes  F 7 cetera  talia  quae  post  regulas  g cetera  quae  talia  post  regulas 
F 9 cornicen  liticen  quin  lituis  dicet  F lyricen  cornicen  qui  in  lituis  cauit  s 
id  est  ah  Itis  quae  tradunt  augurium  attagen  g id  est  ah  his  quae  orabat  augurium  et 
adtegem  F 10  de  semiuocali  r (r  r s)  littera  Fg  21  tractemus  om.  Fg  23 
iunganttir  F mutae  c t litterae  nominatione  Fg  24  in  c littera  F g 23  exiens 
ntn.  F 20  sinciput)  aincapnt  F 27  declinantur  nominatino  singulari  hoc  templum 
getl  huius  templi  ctc.  Fg.  notas  casuum  et  numerorum  et  in  hoc  et  ia  reliquis  ccccmplis 
declinationum  additas  omisi  32  parvum]  prauunt  F 33  porrum  Futschius  portum 
Fg  33  sed  nunc  tantum  in  singulari  g 30  et  cicerarius  ( corr . et  cicero)  sic  F 
et  cicera  (ia  marg.  al.  sicera)  sic  s:  Ctc . in  Ferr.  act.  scc.  1 30,  91.  cf.  infra  p.  1990, 
Fompci.  p.  177,  32 
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rium  imperii,  scrinium  scrinii,  Capitolium  Capitolii,  tentorium  tentorii, 
armarium  armarii  [solarium  solarii,  armentarium  armentarii  ubi  armenta 
ponuntur],  spatium  spatii,  sacrarium  sacrarii  [locus  in  quo  sacra  ponun- 
tur]; sic  horarium  horarii , solarium  solarii,  tectorium  tectorii  [tentorium 
5 tentorii,  id  est  tabernaculum  militum],  viridarium  viridarii,  pomerium 
pomerii  [locus  post  muros],  sacrificium  sacrificii,  folium  folii,  solium  so- 
lii, testimonium  testimonii;  sic  rosarium  rosarii,  aviarium  aviarii  [locus 
vel  sedes  avium],  augurium  augurii,  auspicium  auspicii,  exitium  ' exitii, 
exilium  exilii,  prodigium  prodigii,  auxilium  auxilii,  praesidium  praesidii, 
io  atrium  atrii,  aucupium  aucupii,  adiutorium  adiptorii,  mancipium  manci- 
pii, dolium  dolii,  est  et  alia  forma  generis  neutri,  quae  per  us  exit, 
ut  hoc  pecus  huius  pecoris  huic  pecori  hoc  pecus  o pecus  ab  hoc  pecore 
haec  pecora  horum  pecorum  his  pecoribus  haec  pecora  o pecora  ab  his 
pecoribus,  ad  hanc  formulam  declinabimus  ulcus  ulcera,  facinus  faci- 
lsnora,  vellus  vellera,  viscus  viscera,  rus  rura,  ius  iura,  nemus  nemora, 
tergus  tergora,  pectus  pectora,  genus  genera,  pondus  pondera,  corpus 
corpora,  decus  decora , funus  funera , fenus  fenera,  olus  olera,  litus  litora, 
opus  opera,  rudus  rudera,  tus  tura,  tempus  tempora,  foedus  foedera,  ster- 
cus stercora,  onus  onera,  latus  latera,  est  alia  species  generis  neutri, 
20  quae  continet  nomina  in  ur  exeuntia,  ut  hoc  murmur  huius  murmoris 
huic  murmori  hoc  murmur  o murmur  ab  hoc  murmorc  haec  murmora 
horum  inurmonim  his  murmoribus  haec  muniiora  o murmora  ab  his 
murmoribus.  ad  hanc  formulam  similia  declinabis,  ut  ebur  ebora,  femur 
femora,  sulphur  sulphora,  fulgur  fulgora.  sed  ex  hac  formula  non  multa 
25  inveniuntur , quo  modo  pauca  sunt  generis  neutri,  quae  in  or  exeunt,  ut 
marmor  huius  marmoris  huic  marmori  hoc  marmor  o marmor  ab  hoc 
marmore,  sic  aequor  aequora,  cor  corda,  alia  species  generis  neutri, 
quae  continet  nomina  in  ar  syllabam  exeuntia,  ut  far  huius  farris  huic 
farri  hoc  far  o far  ab  hoc  farre;  in  plurali  tres  casus  habet  solos  nomi- 
3«  nativum  haec  farra , accusativum  similiter  haec  farra , vocativum  o farra. 
non  habet  ergo  genitivum  dativum  et  ablativum.  | unde  triptota  dicuntur 
in  plurali,  id  est  trium  casuum,  ut  sunt:  iura:  non  dicimus  horum  iurum 
his  iuribus,  nec  aerum  aeribus,  nec  mellorum  incilibus,  et  alia  pauca: 
nec  enim  inulta  sunt,  hanc  ergo  formam  numero  tantum  singulari  de- 
as clinabis,  et  hoc  nectar  nectaris,  lasar  lasaris  et  instar,  quod  est  simili- 
tudo [sed  tres  casus  habent,  nominativum  accusativum  et  vocativum],  et 
sunt  numeri  tantum  singularis,  alia  species  generis  neutri,  quae  continet 
nomina  in  er  exeuntia,  sed  numeri  tantum  singularis,  hoc  piper  huius 
piperis  huic  piperi  hoc  piper  o piper  ab  hoc  pipere,  ad  hanc  formam 


2 solarium  solarii  tectorium  tectorii  armentarium  marmentarii  (armamentarium  ar- 
mamentarii Putschins)  spacium  g fhUschius  3 locus  in  quo  sacra  ponuntur  om.  g 
-1  horarium  horarii  Pulschius  orarium  orarii  F g solarium  solarii  corr.  salarium  sa- 
larii F salarium  salarii  g tectorium  — militum  om.  g (i  locus  post  muros  om.  g 

7 locus  vel  sedes  avium  om.  g 8 agurium  agurii  F 17  funus  funera]  zunus 

zuuera  F 18  foedera  id  est  pacta  F 20  huius  murmuris  et  sic  in  relit/uis  g 
28  nomina]  nominatiuo  F 33  nec  aera  aerum  aeribus  ndaeramcutum  nec  F 34 
multa  sum.  haec  nomina  in  um  ponunt,  est  enim  morum  farrnm  in  geuitiuo  dicere  in 
dat.  his  farribus  et  in  abi.  ab  his  farribus.  hanc  F multa  sunt,  sic  nec  horum  farrum 
in  genitiuo  possumus  dicere  aut  in  datiuo  his  farribus.  hanc  g 34  declinabis  nectar 
g 35  lassar  (corr.  lasar)  lassaris/’  lasser  lasseris  g laser  laseris  Pultchius : cf.  fragm. 
Bob.  de  nom.  p.  131  ed.  Vind.  36  sed  habet  tres  casus  tantum  nom.  acc.  et  uoc. 
et  est  numeri  g et  om.  F 
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declinabis  numero  tantum  singulari  ver,  hoc  ver  huius  veris  huic  veri 
hoc  ver  o ver  ah  hoc  vere:  sic  declinabis  ct  siler,  genus  virgulti,  quod 
ait  Virgitius,  'ut  molle  siler’,  similiter  declinabis  et  iuger;  sed  habet 
pluralem,  ut  iuger  iugera  secundum  antiquos,  qui  dixerunt  horum  iuge- 
rnm:  uber  ubera,  tuber  tubera,  et  haec,  ut  dixi,  paucorum  nominum  s 
sunt,  alia  species  per  os,  ut  ipsum  os  ora:  inde  osculum,  sed  hoc  pro- 
ducimus, aliud  corripimus,  a quo  sunt  ossa:  declinatur  hoc  os  huius  os- 
sis huic  ossi  hoc  os  o os  ah  hoc  osse  haec  ossa  horum  ossuum  his  ossi- 
bus haec  ossa  o ossa  ab  his  ossibus,  alia  species  geueris  neutri,  quae 
continet  nomina  in  e exeuntia,  ut  monile,  quod  est  ornamentum  ex  gem-  io 
mis,  hoc  monile  huius  monilis  huie  monili  hoc  monile  o monile  ab  hoc 
monili  haec  monilia  horum  monilium  his  monilibus  haec  monilia  o mo- 
nilia ah  his  monilibus,  similiter  declinabis  sedile  sedilia,  pracsepe  prae- 
sepia , torale  toralia . ducale  duralia , molle  mollia , grave  gravia , vile  vilia, 
mite  mitia,  suave  suavia,  vitale  vitalia,  morale  moralia,  lene  lenia,  leve  u 
levia,  ancile  ancilia,  quod  est  genus  scuti,  de  quo  Virgilius  'laevaque 
ancile  gerebat’,  facile  facilia,  f nobile  nobilia,  agile  agilia,  mare 
maria : sed  pluraliter  tres  casus  habet  tantum , nominativum  accusativum 
et  vocativum,  genitivum  dativum  et  ablativum  non  habet:  non  enim  dici- 
mus in  genitivo  horum  marium  aut  iu  dativo  his  maribus  aut  in  ablativo  so 
ab  his  maribus,  sic  et  alia  declinabis  huic  formae  similia,  huius  regu- 
lae ablativus  in  i litteram  exit,  non  in  e,  quia  genus  neutrum  numquam 
habet  quattuor  rasus  similes,  ut  faciat  iu  nominativo  hoc  monile  et  in 
accusativo  hoc  monile  et  in  vocativo  o monile  et  in  ablativo  ab  hoc  mo- 
nile, sed  ab  hoc  monili,  inde  Virgilius  'instrato  saxa  cubili’,  ah» 
hoc  cubili:  sic  et  'sacra  mari  colitur’,  item  'hortatur  pater  ire 
mari’,  item  'tenui  de  vimine’,  item  'crudeli  vulnere’,  item 
'letali  vulnere’,  item  'dulci  ex  ore  recuset’;  et  cum  dicimus 
'nobili  genere  natus’,  non  nobile,  sic  ergo  observabis  in  nomine  neutro 
quod 'exit  nominativo  singulari  iu  e,  ut  ablativum  in  i mittat  regula  per- su 
petua.  alia  species  generis  neutri,  quae  continet  nomina  in  al  exeuntia, 
ut  animal,  hoc  animal  Imius  ammalis  huic  animali  hoc  animal  o animal 
ah  hoc  animali  haec  animalia  horum  animalium  his  animalibus  haec  ani- 
malia o animalia  ab  his  animalibus,  ad  hanc  formam  declinabis  tribunal 
tribunalia,  Lupercal  Lupercalia,  quae  sunt  sacra  illius  genii  qui  Pan» 
vocatur;  unde  et  Virgilius  de  ipso  loco  'et  gelida  monstrat  sub 
rupe  Lupercal’,  alia  species  generis  neutri,  «piae  continet  nomina  in 
el  exeuntia,  ut  inel , hoc  mei  huius  mellis  huic  melli  hoc  mei  o inel  ab 
hoc  meile,  sic  declinabis  fel,  hoc  fel  huius  fellis  huic  felli  hoc  fel  o 


l gen.  Imius  uerris  dat  Ituic  uerri  — al>  hoc  uerre  F 2 sic  declinabis  hoc  siler 
ut  ait  virgilius  molle  g:  Verg.  georg.  II  12  4 qui  nou  dixerunt  ingeram  F qui 

dixerant  iugernm  ~ : cf.  Don.  p.  378,  34  .Sere.  p.  434,  22  Pomp.  p.  183,  22  7 ab 

eo  quod  sunt  ossa  F declinantur  F 8 horum  ossuum  corr.  horum  ossium  F 
horum  ossium  g 10  quod  — gemmis  om.  5 13  praesepe]  praese  F 14  torale 

toralia]  collare  collaria  g 10  quod  est  genus  scuti  om,  g lacvnque]  Verg.  Aen. 
VII  188  18  et  ablatiuum  nec  enim  in  genitiuo  F 21  huius]  huic  F g 22  in 

i littera  /'  in  i g 25  monili  gen.  neutrum  non  habet  quattuor  casus  similes  inde  F 
instrato]  Verg.  georg.  III  230  26  sacra]  Verg.  Aen.  III  73  hortatur]  Verg. 

Aen.  III  144  27  item  in  tenui  F g:  Verg.  georg.  III  106  crudeli]  Verg.  Aen. 

II  561  28  letali]  Verg.  Aen.  VIII!  580  dulci]  Verg.  Aen.  XII  802  dulci  tristes 

ex  orc  recursent  ex]  et  g recuset]  coruscent  1‘utsehiue  28  obsernaris  F 
31  continet  om.  F 35  genii]  genus  F 30  et  zelide  F:  Verg.  Aen.  VIII  343 
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fel  ab  hoc  felle.  sed  in  plurali  numero  per  tres  casus  currit,  nominati- 
vum accusativum  et  vocativum,  alia  species  generis  neutri,  quae  continet 
nomina  in  en  syllabam  exeuntia,  hoc  crimen  huius  crijminis  huic  cri- 
mini hoc  crimen  o crimen  ab  hoc  crimine  haec  crimina  horum  crimi- 
5 num  his  criminibus  haec  crimina  o crimina  ab  his  criminibus,  ad  hanc 
regulam  similia  declinabis,  carmen  carminis,  numen  numinis,  ilauien 
flaminis,  agmen  agminis,  acumen  acuminis,  gramen  graminis,  flumen 
fluminis,  stamen  staminis , lumen  luminis,  semen  seminis,  liquamen  liqua- 
minis, fulmen  fulminis,  rumen  ruminis,  bitumen  bituminis,  gluten  gluti- 
io  nis,  legumen  leguminis,  fundamen  fundaminis,  tegimen  tegiminis,  muni- 
men muniminis,  levamen  levaminis,  specimen  speciminis;  sed  pluralem 
non  admittit:  item  subtegumen  subteguminis.  alia  species  generis  neutri 
aptota,  id  est  indeclinabilis,  ut  genu,  hoc  genu  huius  genu  huic  genu 
hoc  genu  o genu  ab  hoc  genu  haec  genua  horum  genuum  his  genibus 
haec  genua  o genua  ab  his  genibus,  ad  hanc  formam  declinabis  et  cornu, 
ut  supra  diximus,  cornu  cornua,  veru  verua,  quae  sunt  virgae  ferreae 
laniorum,  de  quibus  Virgilius  'veribusque  trementia  figunt’,  toni- 
tru tonitrua,  sed  talium  nominum  declinatio  perrara  invenitur,  alia  spe- 
cies generis  neutri,  de  qua  supra  tractavimus,  quae  exit  in  quattuor 
30  nomina  duarum  mutarum,  c et  t,  ut  caput  sinciput  et  lac  et  allec;  sed 
haec  duo  pluralem  numerum  non  admittunt,  exit  item  genns  neutrum  in 
a,  sed  in  graecis  nominibus,  ut  thema  themata,  toreuma  toreumata, 
schema  schemata,  emblema  emblemata,  theorema  theoremata,  boethema 
bocthcmata  et  alia,  item  meminerimus  singulas  litteras  tam  in  graecis 
35  quam  in  latinis  generis  esse  neutri,  dicimus  enim  unum  alfa,  unum 
beta,  unum  gamma;  sic  et  alias  litteras:  pluraliter  duo  alfa,  duo  beta, 
duo  gamma;  sic  j tria  alfa,  tria  beta,  tria  gamma,  inde  est  illud,  xql« 
xumtee  xaxiOTa,  id  est  tria  cappa  pessima,  de  Cornelio  Sylla,  de  Cor- 
nelio Cinna,  de  Cornelio  Lentulo,  hi  enim  per  tres  litteras  designati  sunt 
30  in  libris  Sibyllinis,  est  et  unum  nomen  generis  neutri  in  a,  ut  flumen 
Turia,  ut  supra  diximus. 

Genus  commune  exit  per  a,  ut  advena:  declinatur  hic  et  haec  ad- 
vena huius  advenae  huic  advenae  hunc  et  hanc  advenam  o advena  ab  hoc 
et  ab  hac  advena  hi  et  hae  advenae  horum  et  harum  advenarum  his  ad- 
35  venis  hos  et  has  advenas  o advenae  ab  his  advenis,  ad  hanc  formulam 
declinabis  Troiugena  indigena  incola  agricola  convena  caelicola  sacricola 
publicola  terricola  urbicola  plebicola  Numida  Dalmata  ruricola  lucifuga 
Persa  Romulida  et  cetera,  in  nominativo  e et  i non  habet  genus  com- 
mune, id  est  non  exit  in  e nec  in  i,  sed  in  o,  ut  latro:  hic  et  haec 


1 sed  plurali  numero  non  nisi  per  tres  g 8 stamen  staminis]  stramen  strami- 
nis g 9 rumen  ruminis,  rumen  est  quidam  sinus  in  gula  certorum  animalium  a quo 
seruant  cybos  postea  masandos.  unde  ruminare  dicimus  bitumen  F 11  speciminis 
id  est  indicio  sed  pluralem  non  admittunt  F 12  sublcgimen  subtegiminis  g 10 
ferrae  F 17  uerubusque  g:  Fery.  Aen.  I 212  22  thema  themata  thoreuma  tho- 

reumata  quae  sunt  nasa  atorono  (/.  torno)  facta  schema  schemata  id  est  ligura  emble- 
ma emblemata  id  est  in  uasis  argenteis  quaerentia  (/.  haerentia)  theorema  theumarata 
{corr.  theoremata)  id  est  spectamenta  aliquarum  quaestionum  considerationes  signa 
signumata  boethema  boethemata  (corr.  boema  boemata)  id  est  adiutoria  et  alia  F 
20  aliae  litterae  corr.  alias  litteras  F aliae  litterae  g 27  inde]  id,/*  XQict  vianna. 
xdxtffta]  tria  cappa  cacirca  F,  lacuna  in  g 29  per  om.  F 36  sacricola]  sagricola 
F 37  orbicola  F g plebicola  nummida  F rnricula  F 38  romolda  F 39  id 
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latro  huius  latrouis  huic  latroni  hunc  et  hanc  latronem  o latro  ab  hoc  et 
ah  hac  latrone  hi  et  hae  latrones  horum  et  harum  latronum  his  latroni- 
bus hos  et  has  latrones  o latrones  ab  his  latronibus,  ad  hanc  formulam 
declinabis  homo  ganeo  degulo  caupo  Tullo  nemo  hclluo,  qui  et  glutto,  et 
talia,  per  u autem  nullum  habet  in  nominativo,  ergo  exit  commune  per  s 
es  syllabam,  ut  comes,  hic  et  haec  comes  huius  comitis  huic  comiti  hunc 
et  hanc  comitem  o comes  ah  hoc  et  ah  hac  comite  hi  et  hae  comites 
horum  et  harum  comitum  his  comitibus  hos  et  has  comites  o comites 
ab  his  comitibus,  ad  hanc  Tormulam  declinantur  sospes  locuples  hospes, 
licet  hospitam  dixerit  Virgilius,  'hospita  tellus’,  miles  veles  [id  est  10 
levis  armaturae  miles]  interpres  ales  praepes  praes  [id  est  Gdciiussor] 
satelles  deses  praeses  dives  Caeres  caeles  [caelites  qui  iter  sibi  faciunt 
ad  caelum]  indiges  indigetis  et  cetera,  exit  in  is,  ut  similis,  hic  et  haec 
similis  huius  similis  huic  simili  | hunc  et  hanc  similem  o similis  ah  hoc 
et  ah  hac  simili  hi  et  hac  similes  horum  et  harum  similium  his  simi-  is 
libus  hos  et  has  similes  o similes  ah  his  similibus,  ad  hanc  formam 
declinantur  agilis  facilis  fragilis  viridis  nobilis  mobilis  dulcis  humilis  mitis 
lenis  levis  mollis  civis  testis  hostis  tristis  fortis  suavis  frugalis  crudelis 
inanis  gracilis  inmanis  et  cetera,  exit  per  os,  ut  sacerdos,  hic  et  haec 
sacerdos  huius  sacerdotis  huic  sacerdoti  hunc  et  hanc  sacerdotem  o sa- 
cordos  ah  hoc  et  ab  hac  sacerdote  hi  et  hae  sacerdotes  horum  et  harum 
sacerdotum  his  sacerdotibus  hos  et  has  sacerdotes  o sacerdotes  ab  his 
sacerdotibus,  ad  hanc  formam  declinantur  custos  inpos  coupos  nepos, 
exit  per  us,  ut  sus,  hic  et  haec  sus  huius  suis  huic  sui  hunc  et  hanc 
suem  o sus  ab  hoc  et  ab  hac  sue  hi  et  hae  sues  horum  et  harum » 
suum  his  subus  hos  et  has  sues  o sues  ab  his  subus,  exit  per  er, 
ut  pauper,  hic  et  haec  pauper  huius  pauperis  huic  pauperi  hunc  et  hanc 
pauperem  o pauper  ab  hoc  et  ab  hac  paupere  hi  et  hae  pauperes  horum 
et  harum  pauperum  his  pauperibus  hos  et  has  pauperes  o pauperes  ab 
his  pauperibus,  ad  hanc  formam  destinantur  acer  alacer  [id  est  laetus].  suj 
exit  commune  in  ex,  ut  opifex,  hic  et  haec  opifex  huius  opificis  huic 
opifici  hunc  et  hanc  opificem  o opifex  ab  hoc  et  ab  hac  opifice  hi  et  hac 
opifices  horum  et  harum  opificum  his  opificibus  hos  et  has  opifices  o 
opifices  ah  his  opilicibus.  ad  hanc  formam  declinabis  artifex  aurifex 
iudex  carnifex  index  vindex  auspex  haruspex  signifex  et  alia,  exit  genus  » 
commune  in  eps,  ut  princeps:  declinatur  sic,  hic  et  haec  princeps  huius 
principis  huic  principi  hunc  et  hanc  principem  o princeps  ab  hoc  et  ah 
hac  principe  j hi  et  hae  principes  horum  et  harum  principum  his  prin- 
cipibus hos  et  has  principes  o principes  his  principibus,  sic  declinantur 
manceps  particeps  municeps,  anceps  autem  et  biceps  et  triceps  et  qua-  w 
driceps  multiceps  praeceps,  haec  sex  nomina  genetivum  singularem  contra 
regulam  superiorem  in  tis  syllabam  mittunt,  non  in  pis,  ut  auceps  an- 
cipitis,  biceps  bicipitis,  triceps  tricipitis,  quadriceps  quadricipitis,  multi- 


4 c! luo  F gluto  g 9 declinatur  F declinabis  similia  ut  g 10  licet  hos- 
pitem F hospita]  Ferg.  Aen.  111  539  bellum,  o terra  hospita  portas  miles  uel 
heres  id  est  leuis  armator  emilies  F 11  praepes  id  est  (ideiiussor  el  cetera  F.  ca 
quae  hoc  loco  omissa  sunt  in  F addita  sunt  infra  p.  503,  8 12  Caeres]  heres  Putschius 

23  nepos  qui  est  patrimoniae  consumptor  exit  per  hus  F 20  his  subus  quo- 
modo et  subibus*/1  his  suibus  g ab  his  suibus  g 30  decliiianiur  ut  acer  F de- 
clinantur ct  alia  ut  acer  g 35  haruspex]  aunispex  F signifex  quod  sigua  facit 
et  alia  F 38  principium  corr.  principum  F 
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ceps  multicipitis , praeceps  praecipitis,  sed  ideo  in  tis  syllabam  exeunt, 
non  in  pis,  ut  principis  mancipis,  quia  a capitis  significatione  veniunt, 
illa  autem  superiora  a capiendi  significatione,  princeps  enim  dictus  est, 
quod  primus  capiat,  et  manceps,  quod  manu  capiat;  anceps  autem  dictus, 
5 quod  dubii  capitis  sit  vel  inclinati  capitis  in  utramque  partem,  exit  ge- 
nus commune  et  in  iux  syllabam , ut  coninx,  hic  et  haec  coniux.  exit  et  in 
ux,  ut  hic  et  haec  dux  redux,  exit  in  ops,  quod  quidem  in  omne  genus 
redibit,  exit  et  in  ebs,  ut  caelebs  [caelebs  dicitur  qui  non  habet  uxorem 
vel  quae  non  habet  maritum;  qualia  sunt  numina  in  caelo,  quae  absque 
io  coniuge  sunt,  si  ad  poetas  non  attendamus],  hic  et  haec  caelebs  huius 
caelibis  huic  caelibi  hunc  et  hanc  caelibem  o caelebs  ab  hoc  et  ab  hac 
caelibe  hi  et  hae  caelibes  horum  et  harum  caelibum  his  caclibibus  hos 
et  has  caelibes  o caelibes  ab  his  caelibibus.  exit  et  in  yx,ut  Phryx,  hic 
et  haec  Phryx  huius  Phrygis  huic  Phrygi  hunc  et  hanc  Phrygem  o Phryx 
15  ab  hoc  et  ab  hac  Phryge  hi  et  hae  Phryges  horum  et  harum  Phrygum 
his  Phrygibus  hos  et  has  Phryges  o Phryges  ab  his  Phrygibus,  exit  et 
in  us,  ut  Ligus  [similiter  ut  Phryx  locale  nomen  cst]J,  hic  et  haec  Ligus 
huius  Liguris  huic  Liguri  hunc  et  hanc  Ligurem  o Ligus  ab  hoc  et  ab 
hac  Ligure  hi  et  hae  Ligures  horum  et  harum  Ligu  rum  his  Liguribus 
20  hos  et  has  Ligures  o Ligures  ah  his  Liguribus,  exit  genus  commune  et 
in  il,  ut  vigil,  hic  et  haec  vigil  huius  vigilis  huic  vigili  hunc  et  hanc 
vigilem  o vigil  ab  hoc  et  ab  hac  vigili  hi  et  hae  vigiles  horum  et  harum 
vigilium  his  vigilibus  hos  et  has  vigiles  o vigiles  ab  his  vigilibus,  ad 
hanc  regulam  declinabis  hic  et  haec  pugil,  exit  et  in  ul,  ut  exui,  hic  et 
25  haec  exui  huius  exulis  huic  exuli  hunc  et  hanc  exulein  o exui  ab  hoc  et 
ab  hac  exule  hi  et  hae  exules  horum  et  harum  exulum  his  exulibus  hos 
et  has  exules  o exules  ab  his  exulibus.  ad  hanc  formam  declinabis  prae- 
sulem, hic  et  haec  praesul  [quod  modo  masculinum  est  consul],  exit  et 
in  ur,  ut  fur,  hic  et  haec  fur  huius  furis  huic  furi  hunc  et  hanc  furem 
ao  o fur  ab  hoc  et  ab  hac  fure,  hi  et  hae  fures  horum  et  harum  furum  his 
furibus  hos  et  has  fures  o fures  ab  his  furibus,  ad  hanc  formam  decli- 
nabis augurem,  hic  et  haec  augur.  exit  genus  commune  in  or,  ut  maior 
memor,  sed  memor,  si  talis  regula  est,  non  admittit  geniis  neutrum  in 
us,  quo  modo  maior  admittit  in  neutro,  ut  maius:  hic  et  haec  memor  huius 
ar»  memoris  huic  memori  hunc  et  hanc  memorem  o memor  ab  hoc  et  ab  hac 
memori  hi  et  hae  memores  horum  et  harum  mentorum  his  memoribus 
hos  et  has  memores  o memores  ab  his  memoribus,  admittit  et  neutrum, 
sed  non  in  regulam  generis  omnis,  ut  hoc  memor,  unde  et  Virgilius 

tum  siquod  non  aequo  foedere  amantis 
4o  curae  numen  habet,  iustumque  memorque  precatur; 

pluralem  non  admittit,  inde  non  est  generis  omnis:  neque  enim  dicimus 


2 significatione  non  ueninnt  F 0 iunx  ct  coninnx  s 8 redibunt  exit  ct  in 
es  ut  satelles  — ab  his  satellitibus,  ad  hanc  formam  similia  declinabis  hospes  deses 
praeses  ales  diues  miles  ceres  ueles  ucllites  qui  sunt  lenis  armaturae  milites  celes  celites 
qui  iter  faciunt  ad  caelum  sic  indiges  indigetis,  exit  ct  in  eps  ut  caeleps  F 9 vel 
quae]  uel  qui  F quae  om.  F 10  adpetas  non  F agapetas  non  s agapetas  Futschius 
15  Phryge)  phrigi  F 22  ab  hac  uigile  s 23  uigilum  s 27  praesulem] 
praesule  F 28  quoniam  masculinum  est  ut  consul  ? 33  si  alia  regula  est  Fz 

35  ab  hac  memore  g 38  hoc  memor]  haec  memores  F 39  tum  sit  quod  non 
equos  edere  amentes  cure  nomen  F:  Verg.  Aen.  Illi  520  amantes  5 
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memora  rei  memoria  numina,  similiter  declinabis  auctorem,  hic  et  haec 
auctor,  ut  ait  luno  'auctor  ego  audendi’,  hi  et  hae  auctores. 

Item  de  genere  omni,  exit  genus  omne  in  ax,  in  ex,  in  ix,  in  ox, 
in  ux,  in  ans,  in  ens,  in  ons,  in  ar,  in  ers,  in  ors,  in  us,  in  es,  in  am. 

in  ax,  ut  hic  et  haec  et  hoc  pertinax  huius  | pertinacis  huic  pertinaci  s 

hunc  et  hanc  pertinacem  et  hoc  pertinax  o pertinax  ab  hoc  et  ah  hac  et  , 
ah  hoc  pertinaci  hi  et  hae  pertinaces  et  haec  pertinacia  horum  et  harum 

et  horum  pertinacium  his  pertinacibus  hos  et  has  pertinaces  et  haec  per- 

tinacia o pertinaces  et  o pertinacia  ah  his  pertinacibus,  ad  hanc  formam 
declinabuntur  eflirax  tenax  pervicax  dicax  sequax  rapax  mordax  capax  iu 
furax  emax  fallax  mendax  nugax  vivax,  haec  omnia  ablativum  singularem 
iu  i litteram  mittunt,  exit  item  genus  omne  in  ex  secundum  ordinem 
regularum  supra  ordinatarum,  ut  simplex,  hic  et  haec  et  hoc  simplex  huius 
simplicis  huic  simplici  hunc  et  hanc  simplicem  et  hoc  simplex  o simplex 
ah  hoc  et  ab  hac  et  ab  hoc  simplici  hi  et  hae  simplices  et  haec  simpli-  i;, 
eia  horum  et  harum  et  horum  simplicium  his  simplicibus  hos  et  has  sim- 
plices et  haec  simplicia  o simplices  et  o simplicia  ab  his  simplicibus,  ad 
hanc  formam  declinantur  duplex  triplex  quadruplex  quinquiplex  sexuplex : 
septuplex  exclusum  est,  quia  septimplex  lalinum  est,  quod  declinatur  ut 
superius,  ex  regula  ix  felix,  quod  declinatur  hic  et  haec  et  hoc  felix  so 
huius  (elicis  huic  felici  hunc  et  hanc  felicem  et  hoc  felix  o felix  ab  hoc 
et  ab  hac  et  ab  hoc  felici  (ex  sono  generis  neutri;  a propriis  nominibus 
in  c exit,  ab  hoc  Felice,  et  generis  est  masculini)  hi  et  hae  felices  et  haec 
felicia  horum  cl  harum  et  horum  felicium  his  felicibus  hos  et  has  felices 
et  haec  felicia  o felices  et  o felicia  ab  his  felicibus,  ad  hanc  regulam  u. 
declinatur  pernix,  quod  significat  velocem,  ex  regula  ox,  ut  ferox;  decli- 
natur sic,  hic  et  haec  et  hoc  ferox  huius  ferocis  huic  feroci  hunc  et  hanc 
ferocem  et  hoc  ferox  o ferox  ab  boc  et  ab  hac  et  ab  hoc  feroce  (ex  sono 
generis  masculini  et  feminini)  hi  et  hae  feroces  et  haec  ferocia  horum  et 
harum  et  horum  ferocium  his  ferocibus  hos  et  has  feroces  et  haec  | ferocia  o jo 
feroces  et  o ferocia  ab  his  ferocibus,  ad  hanc  formam  declinabitur  atrox  velox, 
ex  regula  ux  unum  nomen  est  trux,  hic  et  haec  et  hoc  trux  huius  trucis 
huic  truci  hunc  et  hanc  trucem  et  hoc  trux  o trux  ab  hoc  et  ab  hac  et 
ab  hoc  truci  (a  sono  generis  neutri)  hi  cl  hac  truces  et  haec  trucia  horum 
et  harum  et  horum  trucium  (a  sono  generis  neutri)  his  trucibus  hos  et  ss 
has  truces  et  haec  trucia  o truces  et  o truria  ab  his  trucibus,  ex  regula 
ans,  ut  praestans  hic  et  haec  et  hoc  praestans  huius  praestantis  huic  prae- 
stanti hunc  et  hanc  praestantem  et  hoc  praestans  o praestans  ab  hoc  et 
ab  hac  et  ab  hoc  praestanti  (ex  sono  generis  neutri)  hi  et  hae  praestantes 
et  haec  praestantia  horum  et  harum  et  horum  praestantium  (a  sono  gene-  so 
ris  neutri)  his  praestantibus  hos  et  has  praestantes  et  haec  praestantia  o 
praestantes  et  o praestantia  ah  his  praestantibus,  ad  hanc  formam  decli- 
nantur amans  clamans  cantans  luctans  constans  prostans  regnans  pugnans 


1 nomina  F 2 ait  PuUchius  at  /•'$:  Ferg.  Am.  XII  15!)  audiendi  F 
4 in  ux  ans  ens  ons  ars  ers  ors  am  us  es.  in  ax  F in  ux  ans  eus  ars  ers  ors  io  ua 
es.  in  ax  s 11  ablatiunm  singularem  et  alia  in  i mittnnt  s ablatiuo  singulari  et  in 
alia  iu  i mittunt  F 18  quinquiplex  sexuplex  exclusum  e quia  septimplex  F quin- 
tuplex sextuplex  exclusum  est  et  quia  septemplex  5 quintuplex  sextuplex  septuplex 
excluso  m quia  et  septemplex  Pittschim  22  ex  sono  — masculini  hoc  loco  om.  F 
25  felicibus  sono  generis  neOi  a propriis  nominibus  in  e exit  ab  hoc  felici  et  ge- 
neris est  masculini  ad  F 32  ut  trux  id  est  asper  F 43  prostans)  prestans  F 
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mirans  minans  miserans  aestuans  versans  et  alia,  ex  regula  ens.  ut  amens, 
hic  et  haec  et  hoc  amens  huius  amentis  huic  amenti  hunc  et  hanc  amen- 
tem et  hoc  amens  o amens  ah  hoc  et  ah  hac  et  ah  hoc  amenti  (a  sono 
generis  neutri  similiter)  hi  et  hac  amentes  et  haec  amentia  horum  et 
r>  harum  et  horum  amentium  (a  sono  generis  neutri)  his  amentibus  hos  et 
has  amentes  et  haec  amentia  o amentes  et  o amentia  ab  his  amentibus, 
ad  hanc  formam  declinantur  demens  potens  inpotcns  praepotens  prudens 
inprudens  pudens  inpudens  frequens  infrequens  sedens  haerens  moriens 
merens  tenens  egens  ferens  cedens  saeviens  serviens  sapiens  insipiens 
«>  decipiens  et  talia,  ex  regula  ous,  ut  sons,  hic  et  haec  sons  huius  sontis 
huic  sonti  hunc  et  hanc  sontem  et  hoc  sons  o sons  ab  hoc  et  ab  hac  et 

ah  hoc.  sonti  (a  sono  generis  neutri)  hi  et  hac  sontes  et  haec  sontia  ho- 

rum et  harum  et  horum  sontium  (a  sono  generis  neutri)  his  sontibus  hos 
et  has  sontes  et  haec  sontia  | o sontes  et  o sontia  ah  his  sontibus. 
15  ad  hanc  regulam  declinatur  insons  [id  est  innocens],  haec  duo  tantum 
sunt  generis  omnis,  ex  regula  ar,  ul  par,  hic  et  haec  et  hoc  par  huius 

paris  huic  pari  hunc  et  hanc  parem  et  hoc  par  o par  ah  hoc  et  ah  hac 

et  ah  hoc  pari  (a  sono  generis  neutri)  hi  et  hae  pares  et  haec  paria  ho- 
rum et  harum  et  horum  parium  his  paribus  hos  et  has  pares  et  haec 
m paria  o pares  et  o paria  ah  his  paribus,  ad  hanc  formam  declinantur 
inpar  et  suppar,  quae  sola  tria  sunt  generis  omnis,  ex  regula  ers,  ut 
iners,  hic  et  haec  et  hoc  iners  huius  inertis  lmic  inerti  hunc  et  hanc 
inertem  et  hoc  iners  o iners  ab  hoc  et  ah  hac  et  ah  hoc  inerti  hi  et  hae 
inertes  et  haec  inertia  horum  et  harum  et  horum  inertium  Ilis  inertibus 
«i  hos  et  has  inertes  et  haec,  inertia  o inertes  et  o inertia  ah  his  inertibus, 
ex  regula  ors,  ut  vecors,  hic  et  haec  et  hoc  vecors  huius  vecordis  huic 
vecordi  hunc  et  hanc  vecordem  et  hoc  vecors  o vecors  ah  hoc  et  ah  hac 
et  ah  hoc  vecordi  (a  genere  neutro)  hi  et  hae  vecordes  et  haec  vecordia 
horum  et  harum  et  horum  vecordium  his  vecordibus  hos  et  has  vecordes 
3o  et  haec  vecordia  o vecordes  et  o vecordia  ah  his  vecordibus,  ad  hanc 
regulam  declinantur  excors  concors  discors  consors  dissors,  sed  haec  duo, 
id  est  consors  et  dissors,  in  genitivo  singulari  tis  syllabam  habent,  ut.  con- 
sortis dissortis,  dissors  autem  dicitur  dissimilis  sortis,  ex  regula  us,  ut 
vetus:  declinatur  sic,  hic  et  haec  et  hoc  vetus  huius  veteris  huic  veteri 
35  hunc  et  hanc  veterem  et  hoc  vetus  o vetus  ah  hoc  et  ab  hac  et  ah  hoc 
veteri  (a  sono  generis  neutri),  hi  et  hae  veteres  cl  haec  vetera  horum  et 
harum  et  horum  veterum  his  veteribus  hos  et  has  veteres  et  haec  vetera 
o veteres  et  o vetera  ah  his  veteribus,  hoc  solum  nomen  est  generis 
omnis,  ex  regula  es.  ut  teres  [quod  est  rotundum]:  declinatur  hic  et 
40  haec,  et  hoc  teres  [teres  dictum  a terendo],  ex  regula  am,  nequam: 
aptoton  est:  uno  enim  sono  declinatur  per  omnes  casus  per  omnia 
genera. 

De  genere  epicoeno.  est  autem  genus  epicoenon,  quo  sub  uno  arti- 


7 declinatur  nt  hneo  (tomen»  F praepotens)  prnpotcns  F 9 saeviens]  se- 
cimens  F 10  ul  sona  quod  significat  nocens  F 21  sola  tria)  sotidria  F 31 
discors  consors  dissors  sed  haec  Putsehuie  discors  dissors  sed  haec  s dscors  sed  et 
haec  F 33  autem)  enim  F 38  nomen  generis  omnis  es  F nomen  in  ns  est  ge- 
neris omnis  es  g 40  ex  regula  an  aptoton  est  F ex  regula  autem  aptota  est  nequam 
4 41  declinntnr  (declinantur  5)  omnes  casus  per  omnia  genera  addita  declinatione  v. 

nequam  /'4  43  De  genere  epicoeno  om.  F De  nominibus  generis  epiceni  et  diffe- 

rentia eiusdem  generis  a communi  ? qtio)  qttod  F? 
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cu!»  intellegitur  ulerque  sexus,  ut  puta  hic  passer:  iam  sub  lior  articulo 
qui  sonat  hic  illic  est  et  femina,  declinatur  hic  passer  huius  passeris 
huic  passeri  hunc  passerem  o passer  ab  hoc  passere  hi  passeres 
horum  passerum  his  passeribus  hos  passeres  o passeres  ah  his  passeribus, 
sic  et  haec  aquila : sub  uno  articulo  qui  sonat  haec  ibi  et  masculum  '• 
intellegimus,  sic  et  haec  tigris,  sub  quo  sono  intellegitur  et  masculus; 
sic  et  haec  hirundo,  ibi  intellegis  et  masculum;  sic  hic  struthio,  ibi  in- 
tellegis et  feminam;  sic  sorix  stelio  musca,  ergo  hoc  interest  inter  genus 
commune  et  epicoenon  [deinde  alia  differentia,  quia  iu  genere  communi 
et  homines  sunt  et  pecora,  in  epicoeno  pecora  tantum],  quod  in  genere  10 
communi  ambo  articuli  sunt,  id  est  hic  et  haec,  ut  hic  et  haec  canis; 
epicoenon  autem  cum  articulo  uno  communicat  masculum  et  feminam,  ut 
cum  dico  hic  passer,  sub  ipso  articulo  qui  sonat  hic  intellegitur  et  femina, 
sic  in  nomine  generis  neutri,  quod  est  hoc  pecus,  sub  articulo  qui  sonat 
hoc  intellegitur  et  femina,  ut  Virgilius  ait  'lenta  salix  feto  pecori’;» 
et  in  pecore,  licet  sit  genus  neutrum,  auditur  illic  et  genus  feminum, 
cum  dixit  'feto  pecori’,  id  est  gravido. 

Nunc  dicendum  de  nominibus  quae  aut  numeri  sunt  tantum  singu- 
laris aut  numeri  tantum  pluralis,  in  masculino  tantum  pluralia,  ut  can- 
celli manes  penates:  in  feminino  tantum  pluralia,  ut  thermae  exequiae  a> 
insidiae  divitiae  nundinae  kalendae;  item  in  nominibus  civitatum,  Amy- 
clae Thenae  Athenae  Syracusae  Thebae  Tuburnae  Saldae  Abiturae  Maro- 
mades  Cales  Carrae  Asirae  Lares  Furnitum,  quae  loca  tunos  dicuntur, 
et  alia  similia:  in  neutro  tantum  singularia , ut  aurum  argentum  plumbum 
stagnum  piper  triticum  oleum  vinum,  quamquam  Virgilius  vina  et  Cicero  ra-  » 
rius,  hordeum , poetica  licentia  dedit  plurali,  ut  'serite  hordea  cam- 
pis’: in  neutro  tantum  pluralia  castra  moenia  arma  exta  [id  est  viscera] 
Bactra  [quae  est  civitas  Parthiae];  ergo  et  haec,  civitas  generis  neutri  est 
numero  tantum  plurali,  j 

Sane  sunt  nomina  sub  duplici  enuntiatione,  ut  tribunus  militum.  ao 
praefectus  urbis,  praefectus  fundis,  praefectus  annonae,  praefectus  vigili- 
bus, plebis  scitum,  senatus  consultum,  quorum  nominum  una  pars  decli- 
natur, altera  non  declinatur,  ut  puta  praefectus  vigilibus,  nominativus 
ipse  flectitur  per  casus,  praefectus  praefecti  praefecto  praefectum  prae- 
fecte a praefecto;  vigilibus  sic  manet  nec  flectitur:  ut  senatus  con-  » 


2 quo  sonat  Fg  5 sic]  sed  Fg  quo  sonat  Fg  0 sic  et  trigis  sub  sono  masculus 
F 7 ibi  intellegitis  utroque  loco  F 8 sorex  stellio  g 9 deinde  alia  differentia  om. 

g 11  id  est  hic  et  haec  cum  nomine  communicat  ut  hic  Fg  12  epicenum  nutem  cum 
articulo  uno  masculino  communicat  nomen  femininum  ut  cum  g in  epicoenou  autem 
eurn  articulo  uno  communicat  nomen  femininum  et  cum  F 14  sic  in  articulo  generis 
neutri  Fg  15  lenta]  Verg.  bucol.  3,  83  19  in  masculino  tantum  pluralia  om.  Fg 

21  item]  id  c F,  om.  g nmiclc  teneat,  tenes  iracusAe  F 22  tuburnae  g 
tubenne  F:  oppidum  Tuburniceuse  Plinius  n.  h.\  4,  29  abiturae  g habitudine  F. 
dici  videtur  oppidum  Abutucense  apud  Plinium  l.  c,  23  cales  carrcasi  relares  furni- 
tum  quae  loca  tunos  (turnos  sf  ) dicuntur  F g.  Assnras  inter  urbe s Africae  ponitur  itin. 
An  ion.  p . 47,  49,  51  ed.  PVess.y  <I>ovqvitc(  iroltg  AifJvrjg  Steph . Byz.  p.  670,  15  cd. 
Mein.  pro  corrupto  v.  tunos  Putschius  scripsit  Furnos  25  oleum  hordeum  uinum  g 
et]  at  g rarius  declinatur  autem  nominnliuus  solus  poetica  licentia  dedit  plu- 
rali ut  serite  ordea  campis  et  alia  in  neutro  F rarius,  poetica  licentia  dedit  plurali  ut 
serite  hordea  campis,  declinatur  autem  nominatiiius  solus,  in  neutro  g:  cf.  supra  p. 
498,  36.  ea  quae  interposita  sunt  de.  nominativi  declinatione  ad  regulam  nominum  com- 
positorum pertinere  videntur  26  serite]  Verg.  georg.  I 210  31  vigilibus]  uirgi* 
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siillum , Ime  consultum  liuius  consulti  Imic  consulto  hoc  consultum  o con- 
sultum ah  hoc  consulto;  senatus  autem  genitivus  est,  hic  non  flectitur. 

I)e  nomine,  quantum  rudi  conveniebat,  plenius  exposuimus;  nunc 
de  pronomine  est  dicendum,  quae  est  secunda  pars  de  octo  partilius 
& orationis. 


DE  PRONOMINE 

Ideo  pronomen  dicitur,  quia  vicem  fungitur  nominis,  ut  ille  iste  ipse, 
nam  quo  modo  dicendo  nomen  explicamus  personam,  ut  Virgilius,  sic  pro- 
nomina prope  eiusdem  potestatis  sunt,  cum  tacito  nomine  dicimus  'hic 
io  fecit’,  'iste  fecit’,  pronomina  aut  finita  sunt  aut  infinita  aut  minus  quam 
finita,  finita  sunt  quae  notant  certam  personam,  ntego;  infinita,  ut  quis 
quisque  quicumque  quaecumque  qui  aliqui  quae  aliquae,  minus  quam 
finita  sunt  pronomina  quae  non  sic  definiunt  personam,  ut  non  egeant 
monstratore,  quo  modo  dicimus  ego:  nam  ipsum  tu  non  plene  finitum 
15  est.,  nisi  in  personam  direxeris  digitum,  sic  ergo  haec  minus  quam  linita 
direnda  sunt,  habent  enim  quandam  designationem,  sed  non  plenae  signi- 
ficationis, quo  modo  ego:  ut  puta  pone  esse  turbam,  tamen  non  sic  signi- 
ficanter tu  dicitur  in  turba,  quo  modo  de  turba  cum  unus  dixerit  ego; 
sed  ut  de  multis  unum  significemus,  quem  quaerimus,  aut  nomen  addi- 
20  mus  aut  digitum  intendimus,  ut  appareat  certius,  quem  vocemus,  ergo 
tu  ille  et  iste  et  alia,  quae  possunt  ex  parte  aliqua  definire  personam, 
minus  quam  finita  vocanda  | sunt,  prima  persona  tam  in  singulari  nu- 
mero quam  in  plurali,  cum  dicimus  nos,  non  habet  vocativum  casum; 
quia  nemo  se  vocat,  o ego,  o nos.  ergo  sic  declinatur  ego  mei  mihi  me 
25a  me  nos  nostrum  nobis  nos  a nobis:  vocativum  eniin,  ut  dixi,  non  habet 
tam  in  singulari  quam  in  plurali,  sequitur  declinatio  secundae  personae : 
tu  tui  tibi  te  o tu  a te  vos  vestrum  vobis  vos  o vos  a vobis,  sane  prima 
persona  et  secunda,  id  est  ego  et  tu,  generis  omnis  est:  nam  et  vir  dicit 
ego  et  femina  ego  et  mancipium  ego;  sic  tu,  et  viro  dicimus  tu  et  femi- 
so  nae  et  mancipio,  sic  in  plurali  generis  omnis  est,  ut  nos  vos.  ex  tertia 
persona  haec  est  declinatio,  masculino  genere  ille  illius  illi  illum  o ille 
ab  illo  illi  illorum  illis  illos  o illi  ab  illis,  genere  feminino  ilia  illius 
illi  illam  o illa  ab  illa  illae  illarum  illis  illas  o illae  ab  illis,  genere 
neutro  illud  illius  illi  illud  o illud  ab  illo  illa  illorum  illis  illa  o illa  ab 
35  illis,  iste  similiter  ct  ipse  ad  formam  superiorem  declinabis  tam  ad  ge- 
nera quam  etiam  ad  numeros,  sane  quaestio  est  in  hoc  pronomine,  ipse, 
quare  cum  istud  ct  illud  in  genere  neutro  dicimus,  dicamus  ipsum,  ut 
ait  Virgilius  'atque  ipsum  corpus  amici’,  non  dixit  ipsud,  sed  haec 
quaestio  solvitur  hoc  modo:  antiqui  enim  magis  ipsus  dicebant  in  nomi- 
ni nativo  singulari  generis  masculini  quam  ipse,  hanc  antiquitatis  rationem 
adlendentes  artis  scriptores  pronomen  hoc  ad  formam  nominis  transtule- 
runt; et  quo  modo  in  nomine  iustus  iusla  iustum  dicimus  et  perfectus 
perfecta  perfectum,  sic  enuntiabitur  et  hoc  pronomen  ipsus  ipsa  ipsum, 
non  ipsud,  quo  modo  istud  et  illud. 

7 ilice  g 12  quaecnmque]  qitemcumquc  qunmcumque  F 14  monstratorem  F 
demonstratore  g 15  ilirexcris]  duxeris  Fg  17  sic  tn  significanter  dicitur  5 sic 
significantius  dicitur  F 22  prima  persona  dicitur  egn  tam  Fg  20  sed  sequitur 
F:  sequitur  — personae  om.  g 36  ipse  ora.  F 37  cum]  quin  F dicimus 
ora.  F 38  atque]  Verg.  Aen.  I 486  30  ipsius  corr.  ipsus  F 41  arte  scriptores 

F transtulerunt  ut  quomodo  Fg  43  ipsius  ipsa  ipsum  non  ipsius  F 

33* 


Digitized  by  Google 


AVGVSTINI 


508 

p.  HKtt— M P. 

Dicendum  de  infinitis:  genere  masculino  qui  cuius  cui  quem  o qui 
a quo  qui  quorum  quis  vel  quibus,  ut  Virgilius  'quis  ante  ora 
patrum*,  quos  o qui  a quibus  | feminino  genere  quae  cuius  cui 
quam  o quae  a qua  quae  quarum  quis  quas  o quae  a quibus,  genere 
neutro  quod  cuius  cui  quod  o quod  a quo  quae  quorum  quis  (sed  iam  5 
secundum  usum  quibus  dicimus)  quae  o quae  a quibus,  antiqui  quis 
genere  communi  dixerunt,  hic  et  haec  quis,  huius  quis,  huic  qui, 
hunc  et  hanc  quem,  o quis,  ab  hoc  et  ab  hac  qui.  inde  venit  ab- 
lativus exiens  in  bus,  a (piis  autem  ablativus  pluralis  ab  ablativo  venit 
qui  exit  in  o,  quo  modo  in  regula  nominum  ablativus  cum  exierit  in  o.  10 
dativum  pluralem  in  is  mittit,  ut  a insto  iustis,  a docto  doctis,  a per- 
fecto perfectis,  a fortunato  fortunatis,  ergo,  ut  superius  dixi , antiqui  hic 
et  haec  quis  dixerunt,  et  quo  modo  in  nominibus  hic  et  haec  similis,  hic 
et  haec  agilis,  hic  et  haec  facilis,  sic  in  pronominibus  hic  et  haec  quis, 
ab  hoc  et  ab  hac  qui.  inde  Virgilius,  cum  de  socia  Camillae  diceret,  i& 
ait  'q uicum  partiri  curas*,  id  est  cum  qua  partiri  curas,  item  sunt 
alia  infinita:  uter,  et  declinatur  uter  utrius  utri  utrum  o uter  ab  utro 
utri  utrorum  utris  utros  o utri  ab  utris,  inde  addita  in  conposilione 
que  syllaba  facit  uterque  et  significat  ambos;  et  tamen  singulari  sono 
.est,  sed  significatione  duali,  nam  cum  dixit  Virgilius  20 

constitit  in  digitos  extemplo  arrectus  uterque, 
duo  significati  sunt,  cum  dixerit  uterque;  cum  autem  arrectus,  noluit 
spectare  pluralitatem,  ut  sit  in  plurali  utrique.  sed  hoc  interest,  quia 
uterque,  licet  duo  significet,  tamen  solos  duo;  utrique  autem  duo  signi- 
ficat, sed  sic  ut  in  singulis  multi  sint:  si  dicam  'utrique  exercitus*,  duo  25 
significo,  sed  sic  in  singulis  turbam  intellegi  volo,  haec  quidem  distincta 
sunt,  sed  iterum  auctoritate  confusa  sunt,  nam  cum  ait  Virgilius  'super 
ulraque  quassat  tempora’,  confudit:  dicere  enim  debuit  'super  utrum- 
que  tempus*,  loquebatur  enim  de  duobus  temporibus  tantum,  cui  utrumque  | 
tempus  sufficiebat,  ut  diceret  'super  utrumque  quassat  tempus*,  ergo  ut  30 
declinavimus  masculinum  pronomen,  sic  femininum  declinabimus,  utra 
mulier,  utrius  mulieris,  utri  mulieri,  utram  mulierem,  0 utra  mulier, 
ab  utra  muliere,  utrae  mulieres,  utrarum  mulierum,  utris  mulieribus, 
utras  mulieres,  o utrae  mulieres,  ab  utris  mulieribus;  sic  neutro  utrum 
mancipium,  utrius  mancipii,  utri  mancipio,  utrum  mancipium,  o utrum  ss  . 
mancipium,  ab  utro  mancipio,  utra  mancipia,  utrorum  mancipiorum, 
utris  mancipiis,  utra  mancipia,  o utra  mancipia,  ab  utris  mancipiis,  sic 
declinamus  eius  contrarium , quod  est  neuter:  masculino  neuter,  feminino 
neutra,  neutro  genere  hoc  neutrum  mancipium,  unde  usus  iam  arripuit 
ut  dicamus  'generis  neutri*,  cum  dicere  debeamus  generis  neutrius,  quo  40 


1 dicendum  de  influitis  numero  singulari  nomiuatiuo  qui  F de  declinatione  infini- 
torum nomiuatiuo  quis  g 2 quis  ante  oram  patrum  F : Verg.  Aen.  I 95  16  qui- 

cumj  Verg.  Aen.  XI  822  17  infinita  quas  uter  adacr.  in  marg.  interrog  F infinita 

quae  interrogatiun  g 18  inde  dictu  coupositio  quae  syllaba  F 19  et  tamen  in 
singulari  F 21  constitit]  Verg.  Aen.  V 426  extimplo  F uterque  rectus  duo 
F 22  noluit  (noluit  F)  expeclari  Fg  23  ut  sit  plurali  in  utriqne  F 24  solus  F 
solum  g 25  sint]  ii  F si  dicas  Fg  26  sed  sic  in  F 27  super]  Verg.  Aen. 
V 855  28  quassa  F 29  cui  utraque  temporibus  sufficiebat  ace  ut  diceret  utrum 

quassat  temporibus  ( corr . tempus)  F cui  utrumque  tempus  sufficiebat  accusaliuus  ut 
diceret  ulrumquc  ssum  tempus  g 33  utrarum]  utrum  F 40  debeamus  neutrius 
quo  modo  g debeamus  genere  quo  modo  F 
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modo  utri us.  addita  tjut:  syllalia  declinatur  |ii'ononien  ipsum  ad  regulam 
supra  dictam,  iu  masculinis  utenpie,  in  rcmininis  utraque,  in  neutris 
utruinquc;  sic  pluraliter  in  masculinis  utrique,  iu  rcmininis  utraeque,  iu 
neutris  utraque  mancipia,  est  et  aliud  pronomen,  ullus  ullius  ulli  ullum 
5o  ullus  ali  ullo  ulli  ullorum  ullis  ullos  o ulli  ah  ullis,  femininum  ulla 
ullius  ulli  ullam  o ulla  ali  ulla  ullae  ullarum  ullis  ullas  o ullae  ah  ullis, 
neutrum  ullum  ullius  ulli  ullum  o ullum  ah  ullo  ulla  ullorum  ullis  ulla 
o ulla  ah  ullis,  ad  hanc  formam  declinabis  et  nullus  nulla  nullum,  sic 
et  alius  Imius  alius  huic  alii,  sic  alter  huius  alterius  huic  alteri,  sic 
io  lotus  huius  lotius  huic  toti,  sic  solus  huius  solius  huic  soli,  sic  unus 
huius  unius  huic  uni,  unde  Virgilius 

huic  uui  forsan  potui  succumbere  culpae, 
sunt  et  qualitatis  pronomina,  hic  et  haec  qualis  huius  qualis  genere  com- 
muni; a genere  autem  neutro  hoc  quale  huius  qualis  haec  qualia  horum 
qualium,  sunt  et  quantitatis,  ] ut  quantus  tantus  «pianti  tanti,  dcelinau- 
i5tur  ut  iustus  i usti ; a feminino  quanta  tanta,  declinantur  ut  insta ; a neu- 
tro quantum  tantum , declinantur  ut  iustuni.  item  pronomen  a masculino 
quotus  totus,  a feminino  quota  tota,  a neutro  quotum  lotum,  pluraliter 
a masculino  quoti  toti,  a feminino  quotae  totae,  a neutro  quota  iugera, 
quotorum  iugerorum.  sunt  relativa,  quae  ad  interrogantem  referuntur, 
w ut  'quis  est’’,  respondetur  'is  est’,  et  declinatur  a masculino  is  eius  ei 
cum  o is  ah  eo  ei  eorum  cis  eos  o ei  ah  eis,  a feminino  ea  eius  ei 
eam  o ea  ah  ea,  a neutro  id  eius  ei  id  o id  ah  eo.  ergo  cum  loquimur 
de  itinere,  'per  id  iter’  dicendum  est,  non  'per  eum  iter’,  quia  eum 
in  accusativo  casu  masculini  generis  est;  pl.  ea  itinera,  eorum  itinerum, 
85  eis  itineribus,  ea  itinera,  o ea  itinera,  ah  cis  itineribus;  item  per  id 
templum,  per  id  monstrum,  per  id  tectum,  per  id  caput,  uon  per  eum, 
nisi  in  genere  masculino  tantum. 

DE  VERBO 

Verba  quattuor  modis  accipimus:  primo  modo,  cum  verba  pro  falla- 
» ciis  accipimus,  cum  dicimus  'verba  illi  dedit’,  fefellit  eum,  uude  et 
Terentius  dixit  'cui  verba  dare  difficile  est’;  secundo  modo  verba 
pro  oratione  dicimus,  'verba  fecisse  Ciceronem  in  curia’;  tertio  modo 
verba  dicimus  pro  sententiis  vulgaribus,  quae  proverbia  dicuntur,  uL  Te- 
rentius dixit 

as  verum  illud  verbum  vulgo  est  quod  dici  solet; 

quarto  modo  verha  dicimus  haec  quae  percurrimus  cum  temporibus  et 
personis,  ut  clamo  clamas  clamat,  hic  ct  personae  sunt  tres,  ut  clamo 
ego  clamas  tu  clamat  ille,  et  tempus  est  praesens;  deinde  pl.  clamamus 
nos  clamatis  vos  clamant  illi;  tempore  praeterito  inperfeclo  clamabam 
«o  ego  clamabas  tu  clamabat  ille  clamabamus  nos  clamabatis  vos  clamabant 
illi;  tempore  praeterito  perfecto  clamavi  ego  clamasti  tu  clamavit  ille  cla- 
mavimus nos  clamastis  vos  clamaverunt  illi ; tempore  praeterito  plusquam- 


1 addita  conjunctione  que  syllaba  g addita  coni  unctione  quae  syllabae  F 5 o 
ullus]  o ullum  F 12  huic  uni  forsitan  ( eorr.  forsan)  F forsitan  huic  uni  g:  Verg. 
Aen.  1111  19  19  iugerorum]  iugeorum  F iugerum  g 31  cum  uerba  dare  F cui 

dare  uerba  Pulse  hius : Ter.  Andr.  I 3,  6 32  iuiuria  F 35  verum]  Ter.  Andr, 

II  5,  15  uerbo  uulgo  est  F ueibiim  esi  uulgo  Pulschius  30  quae  recurrimus  g 

quaerere  currimus  F quae  decurrimus  Pulschius  37  clamo  ego  — imperfecto  om. 
F 41  clamavimus  — clamaverunt  illi  om.  g 42  clamastis  vos  om.  F 
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perfeclo,  iil>i  significamus  non  solum  nos  aliquid  perfecisse,  sed  etiam 
(ludum,  et  di|cimus  clamaveram  ego  clamaveras  tu  clamaverat  ille  clama- 
veramus nos  clamaveratis  vos  clamaverant  illi;  tempore  futuro  clamabo 
ego  clamabis  tu  clamabit  ille  clamabimus  nos  clamabitis  vos  clamabunt 
illi,  hucusque  de  modo  indicativo;  totum  hoc  quod  diximus  judicantis  est.  s 
nunc  de  modo  imperativo,  ideo  autem  dicitur  imperativus,  quia  sonum 
habet  imperandi,  sed  iste  modus  non  habet  primam  personant,  quia  nemo 
sibi  imperat,  sed  ad  secundam  personam  loquitur  et  ad  tertiam:  numero 
singulari  ad  secundam  clama,  ad  tertiam  clamet,  pl.  ad  secundam  cla- 
mate, ad  tertiam  clament;  futuro  tempore  ad  secundam  clamato,  ad  ter-  io 
liam  similiter  clamato,  sed  quare  similiter  facit  in  secunda  et  tertia,  est 
ratio;  sed  nunc  praetermittenda  est,  ne  ad  aliam  rem  transeamus,  redea- 
mus ad  pluralem:  ad  secundam  clamatote,  ad  tertiani  clamanto,  nunc  de 
modo  optativo,  sic  autem  dicimus,  quia  optantis  modo  loquitur,  prima 
persona  tempore  praesenti  utinam  clamarem,  secunda  ulinam  clamares,  u 
ad  tertiam  utinam  clamaret,  pl.  ad  primam  personam  utinam  clamare- 
mus, ad  secundam  utinam  clamaretis,  ad  tertiam  utinam  clamarent; 
praeterito  tempore  ad  primam  personam  ulinam  clamassem  ego,  ad  se- 
cundam utinam  clamasses  tu,  ad  tertiam  utinam  rlamasset  ille,  pl.  uti- 
nam clamasscmus  nos,  utinam  clamassctis  vos,  utinam  clainasscnt  illi;  so 
futuro  tempore  prima  persona  utinam  clamem  ego,  utinam  clames  tu, 
utinam  clamet  ille,  utinam  clamemus  clametis  clament,  nunc  de  modo 
subiunctivo.  ideo  autem  sic  dicitur,  quia  eget  aliqua  re,  ut  impleat  sen- 
tentiam suam,  ut  puta  cum  clamem  rlames  clamet,  pendet  hic  sensus 
indigebpie  aliqua  re,  ut  sententia  compleatur,  ut  si  dicam  'cum  clamem,  r. 
(piare  me  tacere  dicis?’,  ideo  ergo  coniunctiviis  modus  dirius  est,  quia 
ei  ronitmgitur  aliquid,  ut  sententia  locutionis  plena  sit.  ergo  declinemus 
hunc  modum,  ut  superiores,  declinatur  autem  per  personas  tres,  prima 
| persona  praesentis  temporis  cum  clamem,  secunda  cum  clames,  tertia 
cum  clamet,  pl.  prima  persona  cum  clamemus,  secunda  cum  clametis,  » 
tertia  cum  clament;  praeterito  tempore  inperfecto  prima  persona  cum 
clamarem,  secunda  cum  clamares,  tertia  cum  clamaret,  pl.  prima  persona 
cum  clamaremus,  secunda  cum  clamaretis,  tertia  rum  clamarent;  tempore 
praeterito  perfeclo  cum  clamaverim  clamaveris  clamaverit  clamaverimus 
clamaveritis  clamaverint;  tempore  praeterito  plusquamperfecto  cum  eia-  is 
massem  clamasses  clamasset  clamasscmus  clamassctis  clamasscnt;  tempore 
luturo  cum  clamavero  clamaveris  clamaverit  clamaverimus  clamaveritis 
clamaverint,  nunc  de  modo  infinito,  qui  ideo  infinitus  dicitur,  quia  su- 
periores definiunt  personas  primam  secundam  et  tertiam;  hic  autem  mo- 
dus sine  personis  est  ct  habet  solum  tempus  praefinitum,  praesens  prae-») 
teritum  et  futurum,  ut  puta  clamare  praesens  est,  clamasse  praeteritum, 
clamatum  ire.  futurum,  ccce  vides  designare  tantum  tempora,  non  per- 
sonas: clamare  enim  et  clamasse,  et  clamatum  ire,  nescitur  persona,  nisi 
velis  iungere  et  dicere  'clamare  debet  ille’;  tunc  quasi  fit  finitum,  si 
autem  non  suhiungas  ille  vel  ipse  vel  iste,  fit,  ut  dicitur,  infinitus  modus:  «s 
nam  et  numero  singulari  vel  plurali  infinitus  est.  rum  enim  dico  clamare 
clamasse,  nec  finitum  est,  utrum  de  uno  an  de  duobus  dicam,  isti  autem 
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sunt  modi,  per  quos  omnia  verba  cursant,  iam  ad  formam  unius  verbi, 
quod  percurrimus,  percurramus  verba  cetera  similiter,  amo  amas  amat, 
canto  cantas  cantat,  pulso  pulsas  pulsat,  freno  frenas  frenat,  armo  armas 
armat,  inpugno  inpugnas  inpugnat,  capto  captas  captat,  paro  paras  parat, 
5 separo  separas  separat,  accuso  accusas  accusat,  | mando  mandas  mandat, 
gravo  gravas  gravat,  lavo  lavas  lavat,  genero  generas  generat,  creo  creas 
creat,  ligo  ligas  ligat,  alligo  alligas  alligat,  sacrifico  sacrificas  sacrificat, 
cito  citas  citat,  vulnero  vulneras  vulnerat,  macero  maceras  macerat,  lacero 
laceras  lacerat,  aro  aras  arat,  calco  calcas  calcat,  memoro  memoras  me- 
to morat,  calcio  calcias  calciat,  lanio  lanias  laniat,  investigo  investigas  in- 
vestigat, vallo  vallas  vallat,  domo  domas  domat,  circumvallo  circumvallas 
circumvallat,  curvo  curvas  curvat,  medico  medicas  medicat,  consulto  con- 
sultas consultat,  intimo  intimas  intimat,  insinuo  insinuas  insinuat,  fre- 
quento frequentas  frequentat,  celebro  celebras  celebrat,  ministro  ministras 
15  ministrat,  palpo  palpas  palpat,  socio  socias  sociat,  muto  mutas  mutat, 
postulo  postulas  • postulat,  quasso  quassas  quassat,  denso  densas  densat, 
enervo  enervas  enervat,  eviscero  evisceras  eviscerat,  verbero  verberas 
verberat,  macto  mactas  mactat,  fugo  fugas  fugat,  elimino  eliminas  elimi- 
nat, celo  celas  celat,  signo  signas  signat,  sono  sonas  sonat,  ventilo  ven- 
20  tilas  ventilat,  contristo  contristas  contristat,  sereno  serenas  serenat  et 
alia,  istis  omnibus  adicitur  r littera,  et  fiunt  passiva,  ut  amor  amaris 
amatur,  pulsor  pulsaris  pulsatur,  secor  secaris  secatur,  curor  curaris 
curatur,  sic  omnia  percurris  per  illos  modos.,  quos  superius  diximus, 
indicativum  imperativum  optativum  coniunctivum  infinitum,  sane  ex  hoc 
25  sono,  quo  verba  activa  ordinavimus,  id  est  quibus  nos  agere  aliquid 
significamus,  sunt  similes  soni,  sed  ad  verba  pertinent  neutralia,  sed  ne 
te  commoveat,  quare  dicuntur  neutralia,  bacc  ratio  est,  quia  nec  agunt 
aliquid  nec  patiuntur,  ut  est  sto  iaceo  cubo  sedeo,  bacc  in  nulla  actione 
sunt,  in  nulla  passione,  sunt  alia  neutralia  abusu  dicta,  quae  habent 
■M)  actionem , sed  passionem  nullam  [ut  certo  habet  actionem,  sed  non  dici- 
mus certor],  ut  curro,  ex  quo  sono  multa  sunt,  quae  cum  | in  o exeunt, 
or  non  admittunt,  ut  haec  verba,  pugno  pugnas  pugnat,  bello  bellas  bel- 
lat, ceno  cenas  cenat,  nato  natas  natat,  ambulo  ambulas  ambulat,  navigo 
navigas  navigat,  commeo  commeas  couuneat,  aestuo  aestuas  aestuat,  regno 
35  regnas  regnat,  gelo  gelas  gelat,  dico  dicas  dicat,  exulo  exulas  cxulat, 
sacrifico  sacrificas  sacrificat,  cachinno  cachinnas  cachinnat,  haec  omnia 
primae  coniugationis  sunt,  quia  secundam  personam  haec  omnia  verba  in 
as  syllabam  mittunt,  ut  canto  cantas , pulso  pulsas,  freno  frenas,  inpugno 
inpugnas,  armo  armas,  salto  saltas,  curvo  curvas,  pugno  pugnas,  ergo 
u>  audisti  primam  coniugationem,  scire  debes  secundam  verbi  personam  per 
as  syllabam  exire,  nam  inde  dicitur  coniugatio,  quod  sibi  ad  unum  so- 
num mulla  coniungat  [has  conjugationes  Graeci  Cfv^vyiag  dicunt],  sic 
et  similia  omnia  inventa  ad  hanc  percurris. 

Secunda  autem  coniugatio  est  quae  in  secunda  similiter  persona 
45  quaeritur  et  exit  per  es,  ut  teneo  tenes,  praebeo  praebes,  moneo  mones. 
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deleo  deles , tergeo  terges,  arceo  arces,  egeo  eges,  terreo  terres,  mulceo 
mulces,  impleo  imples,  compleo  comples,  repleo  reples,  suppleo  supples, 
mordeo  mordes,  spondeo  spondes  et  alia,  et  his  adicitur  r littera,  et 
fiunt  passiva,  teneor  teneris,  mordeor  morderis,  arceor  arceris,  inulceor 
mulceris,  impleor  impleris,  declinabis  haec  passiva  per  modos  et  leni-  5 
pora  et  personas:  per  modos,  ut  dixi,  indicativum  imperativum  [promis- 
sivum] optativum  coniunctivum  infinitum,  hoc  est  quod  dixi  per  modos; 
per  tempora  autem,  id  est  per  praesens  praeterita  vel  futura,  personas 
autem  dixi  primam  secundam  et  tertiam,  ut  teneor  teneris  tenetur,  plu- 
raliter tenemur  tenemini  tenentur,  haec  sicut  dixi  observabis,  sed  quo  io 
modo,  ut  superius  dixi , prima  coniugatio , quae  exit  in  as,  ut  amo  amas, 
capit  et  verba  neutralia,  ut  certo  certas,  nato  natas,  in  quibus  r littera 
iioii  admittitur  (nec  enim  dicimus  c.er|tor  nator),  sic  in  hac  conjugatione 
secunda,  quae  exit  in  eo  es,  ut  moneo  mones,  doceo  doces,  sunt  multa 
quae  non  admittunt  r litteram  in  prima  persona,  ut  algeo  alges,  scateo  15 
scates:  algeor  enim  non  est  latinum:  sic  ferveo  ferves,  torpeo  torpes, 
pendeo  pendes,  invideo  invides,  quamquam  Horatius  poeta  invideor  dixit, 
sed  hoc  nova  usurpatione:  sic  emineo  emines;  nec  enim  dicimus  emineor, 
hae  duae  coniugationes,  prima  et  secunda,  quas  diximus  exire  in  as  et 
in  es,  ut  amo  amas,  moneo  mones,  futurum  semper  tempus  in  bo  sylla-  20 
ham  mittunt,  ut  amaho  monebo,  sic  servabis,  ubicumque  futurum  tem- 
pus in  ho  syllabam  mittas,  quia  sunt  aliae  duae  coniugationes,  quae  fu- 
turum tempus  in  ani  syllabam  mittunt,  non  in  ho,  et  vocantur  ipsae 
coniugationes  tertia  correpta  et  tertia  producta,  tertia  correpta  est  quae 
imperativum  modum  iu  e correptam  mittit,  ut  scribe  tolle  carpe  occide  2i 
sere  lege,  ergo  vidisti  imperativum  sic  exire,  tertia  coniugatio  est  cor- 
repta, quae  semper  futurum  tempus  iu  am  mittit,  numquam  iu  ho,  ut 
scribam  legam  tollam  carpam,  quia  latinum  non  est,  si  dixeris  scribebo 
legebo  tollcbo  carpebo.  tertia  coniugatio  producta  similiter  ex  eodem 
imperativo  modo  colligitur,  cum  enim  imperativus  modus  exit  iu  i lit- 
teram, tertia  coniugatio  producta  est,  ut  audi  nutri  senti  muni  sarci  leni 
et  alia,  similiter  etiam  haec  futurum  tempus  in  am  mittunt,  ut  muniam 
leniam  nutriam  audiam,  sed  tertia  correpta  infinito  modo  e correptam 
habet  ante  novissimam  syllabam,  ut  legere  tollere  carpere  scribere;  ter- 
tia vero  producta  infinito  modo  i habet  ante  novissimam  syllabam,  quae  35 
i producitur,  ut  munire  lenire  audire  sarcire  sentire  venire,  unde  iu 
omnibus  verbis  hac  coniugationes  observantur,  quae  exeunt  in  as  et  in 
es,  futurum  tempus  in  ho  mittunt,  ut  saepius  dixi,  quae  autem  in  is 
exeunt,  futurum  tempus  in  am  mittunt,  numquam  in  ho,  nisi  auctoritate 
praesumpta:  nam  ars  hoc  prohibet.  | sed  aliqua  verba  ponimus  tertiae  ,0 
coniugationis  correptae,  ex  quibus  et  alia  consequaris,  sunt  autem  haec. 


au 
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pono  sumo  ascendo  expono  incipio,  haec  accipiunt  r litteram  et  faciunt 
passiva  verba,  legor  carpor  capior  et  cetera,  sub  hac  forma  sunt  neu- 
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tralia,  quae  non  accipiunt  r litteram,  ut  cado  (non  enim  dicimus  rador), 
item  ruo  (neque  enim  dicimus  ruor),  lacio  (neque  enim  dicimus  facior), 
item  fulgesco  mitesco  fervesco  algesco  torpesco  conpesco  nigresco:  haec 
munia  r litteram  non  habent  et  dicuntur  neutralia  [verha  inchoativa, 
o quae  exeunt  in  sco].  ergo  neutralia  memineris  uumquam  admittere  r 
litteram. 

Remanent  duo  alia  verha,  quae  communia  dicuntur  et  deponentia, 
sed  communia  ideo  dicuntur,  quia  communiter  simul  tenent  suh  uno  sono 
activum  et  passivum , quo  modo  in  nominibus  genus  ronununc  dicitur  quod 
10  et  masculinum  tenet  et  femininum  suh  uno  sono,  ut  sacerdos  vel  homo,  hic 
et  haec  sacerdos  facit,  hic  et  haec  homo,  sic  et  haec  verba  dicuntur  com- 
munia et  uumquam  deponunt  r litteram,  ne  non  sint  latina,  ut  osculor, 
si  tollas  r litteram  ct  diras  osculo,  non  est  latinum.  et  dicimus,  cum 
agimus,  osculor  te;  dum  autem  patimur  et  ab  alio  afficimur,  dicimus 
15  osculor  a te.  sic  criminor  te,  non  crimino:  cum  actionem  significamus, 
id  est  cum  crimen  obicimus,  criminor  te  dicimus;  cum  autem  crimen 
nobis  ohicitur,  criminor  a te  dicimus,  id  est  crimen  a te  audio,  et  est 
siguilicalio  passiva,  declinantur  autem  haec  verba,  ut  superiora,  per  mo- 
dos tempora  personas,  tempore  praesenti  criminor  criminaris  criminatur 
a)  criminamur  criminamini  criminantur,  praeterito  inperfecto  criminabar  cri- 
minabaris criminabatur  criminabamur  criminabamini  criminabantur,  prae- 
terito perfecto  criminatus  sum  es  est  | criminali  sumus  estis  sunt,  prae- 
terito plusquamperfecto  criminatus  eram  eras  erat  criminati  eramus  eratis 
erant,  futuro  criminabor  criminaberis  criminabitur  criminabimur  crimi- 
nabimini  criminabuntur,  imperativus  autem  modus  semper  in  his  verbis 
in  re  exit,  ut  dicas  criminare  illum,  id  est  crimen  illi  ingere,  optativo 
modo  sic,  utinam  criminarer  criminareris  criminaretur  criminaremur  cri- 
minaremini criminarentur,  praeterito  perferto  utinam  criminatus  essem 
esses  esset  criminati  essemus  essetis  essent,  futuro  utinam  criminer  cri- 
so mineris  criminetur  criminemur  criminemini  criminentur,  roniunrtivo  modo 
cum  criminer  crimineris  criminetur  criminemur  criminemini  criminentur, 
praeterito  inperfecto  cubi  criminarer  criminareris  criminaretur  criminare- 
mur criminaremini  criminarentur,  praeterito  perfecto  cum  criminatus  sim 
sis  sit  criminati  simus  sitis  sint,  praeterito  plusquamperfecto  cum  crirai- 
ss  natus  essem  esses  esset  criminati  essemus  essetis  essent,  tempore  futuro 
cum  criminatus  ero  eris  erit  criminali  erimus  critis  erunt,  modo  infinito, 
quem  diximus  nullas  significare  personas,  facit  in  praesenti  criminari,  in 
praeterito  criminatum  esse,  in  futuro  criminatum  iri.  ad  hanc  formam 
communia  verba  declinabis  sic,  horior  osculor  nidificor  iaculor  tutor  con- 
io solor  scrutor  moror  feneror  amplexor  furor,  unde  est  furor  furaris  fura- 
tur, comitor  recordor  reminiscor  percontor  minor  gestor  piscor  odoror 
aucupor  venor  contemplor  speculor  sector  veneror  dignor  precor  miseror 
vador  [id  est  fidem  dico]  calumnior  et  alia,  quae  iium|quain  deponunt  r 
litteram,  nam  si  dejionunt,  latina  uon  sunt,  quis  enim  dicat  rcminisco 
«aut  recordo  vel  preco  vel  digno  vel  secto?  ergo  memineris  haec  semper 
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cum  r littera  enuntiare,  restat  verbum  deponens,  quod  ideo  dicitur,  quia 
deponit  aliquid  de  quantitate  communis  verbi,  nam  cum  participia  quat- 
tuor habeat  verbum  commune , praesens  criminans , futurum  criminaturus, 
praeteritum  criminatus,  futurum  a passiva  significatione  criminandus,  hoc 
non  babet  verbum  deponens  ct  ideo  dicitur  deponens,  quia  deponit  unum  5 
participium  futuri  temporis  a verbo  passivo,  quod  exit  in  dus  syllabam, 
ut  puta  opinor  vel  iniuor  verba  sunt  deponentia:  venitur  ad  participium 
praesentis  temporis,  et  facit  minans,  futuro  tempore  facit  minaturus,  prae- 
terito facit  minatus;  futuro  a significatione  passiva  non  facit  minandus, 
sic  opinans  opinaturus  opinatus,  opinandus  non  facit;  vel  si  dicas  moriens  to 
moriturus  mortuus,  non  facit  moriendus,  quia  lalinum  non  est.  ergo  et 
hoc  deponens  verbum  sic  currit  per  modos  ct  tempora  et  personas,  quo 
modo  supra  dictum  est:  ut  commune  verbum  non  deposita  r littera  lali- 
num est,  deposita  autem  latinum  non  est,  sic  etiam  deponentia,  cum  per- 
diderint r litteram,  latina  nou  sunt,  subieio  itaque  nunc  pauca  verba  u 
deponentia,  celera  usus  latinus  docebit,  sunt  autem  haec,  opinor  ininor 
grator  gratulor  arbitror  gratilicor  auspicor  misereor  lenocinor  meditor 
ludor  conor  sulfragor  vescor  laetor  morior  stomachor  orior  hariolor  argu- 
tor paciscor  conplcctor  adversor  angor  queror  (a  significatione  querelae) 
macior  ratiocinor  argumentor  blandior  fabulor  nitor  labor  (a  significatione  » 
lapsus)  vagor  rusticor  contionor  [id  est  ad  populum  loquor]  moechor  jucun- 
dor vociferor  nanciscor  [quod  est  invenio]  suspicor  et  alia,  haec  memi- 
neris, ut  iam  dixi,  eunt  r littera  enuntiare:  nam  nemo  dicit  blamlio  aut 
pacisco,  sic  haec  omnia  declinantur  ad  formam  declinationis  verbi  coin- 
numis  quod  dixi,  criminor.  » 

Tractavimus  ergo  verba  activa,  quae  dicuntur  ab  agendo;  Irarlaviinus 
neutralia,  quae  ideo  tale  nomen  accipiunt,  quod  nec  agunt  aliquid  ner 
patiuntur,  ut  diximus,  sto  iacco  sedeo  rubo  et  alia;  tractavimus  diam 
alia  neutralia,  quae  agunt  aliquid,  sed  non  patiuntur,  et  quasi  seminrii- 
tralia  dicuntur,  ut  nato  curro,  aut  patiuntur  et  non  agunt,  ut  vapulo  * 
pendeo  sudo  algeo  aestuo  febrio  ferveo  somnio  meridio  rigeo  frigeo  tumeo 
langueo  oleo  tepeo  rubeo  fulgeo  stupeo  et  alia,  in  Ilis  omnibus,  tam  in 
his  quae  nequaquam  aliquid  agunt  nec  patiuntur,  quam  etiam  ili  his  quae 
agunt  nec  patiuntur,  quam  in  his  quae  patiuntur  aliquid  nec  tamen  agunt, 
numquam  adicilur  r littera:  nam  incipiunt  non  esse  latina,  tractavimus» 
item  communia  et  exposuimus,  unde  communia  dicuntur,  quia  actionem 
in  se  tenent  et  passionem,  tractavimus  deponentia  et  exposuimus,  quare 
deponentia  dicuntur,  quia  deponunt  futuri  temporis  participium  a signi- 
ficatione passiva,  quod  exit  in  dus,  quia  moriendus  gloriandus  blandien- 
dus et  alia,  quae  veniunt  a deponentibus  verbis,  uon  dicimus.  sane  «e 
artium  scriptores  adieccrunt  aliam  verbi  speciem,  quam  vocaverunt  neu- 
tropassivam.  sed  hoc  novellum  genus  verbi  euphonia  invenit,  et  iu  paucis 
est  verbis,  ut  gaudeo,  quoniam  durum  erat  ut  diceremus  praeterito  tem- 

1 nuiuiarc  Fq  4 fulurum  criminandus  a pnssiua  significatione  criminandus  /‘5 
9 pastini  Fq  13  ul  om.  Fq  15  nunc  pauca]  uon  parua  F 10  sunt  autem  opinor  q 
si  autem  opinor  F 17  grator  et  gratulor  F 18  laetor]  lezor  F morior  Putsckiut 
moror  Fq  hariolor  lezor  id  est  colore  pingor  argutor  q 21  uucumdor  rorr,  iucundor  F, 
om.  q 22  quod  eat  innenior  F haec  om.  Fq  20  quae  ideo  dicuntur  Fq 

27  quod  non  agunt  F 30  curro  ut  patiantur  et  non  agant  F curro  alia  quae  pa- 
tiantur et  nou  agant  q 32  tepeo]  teneo  Ft  om.  q in  his  omnibus]  haec  omnia  Fq 

35  adiiritur  in  his  littera  r q 37  quare  deponentia  quia  F quare  dicantur  de- 
ponentia quia  q 


Digitized  by  Google 


REGVLAE 


515 

p.  2001-06  P. 

pore  gavisi,  mutaverunt  illi  sonum  de  praeterito  tempore  passivi  verbi, 
gaudeo  gavisus  sum,  sic  audeo  ausus  sum,  soleo  solitus  sum,  sic  lido  fisus, 
sum.  sed  Imius  novi  generis  perpauca  sunt. 

Sunt  et  alia  quaedam  pauca  verba  quae  inpersonalia  dicuntur  et 
& exeunt  per  syllabas  et  et  tur,  ut  pudet  taedet  decet  libet  paenitel  paret 
piget  miseret  liquet;  et  inde  dicuntur  inpersonalia,  quia  carent  personis 
duabus,  prima  et  secunda,  et  solani  habent  tertiam  personam,  nam  nec 
pudeo  pudes  dicimus,  nec  deceo  deces,  nec  libeo  libes,  nec  pigeo  piges, 
nec  misereo  | miseres,  nec  pacnitco  pacnites,  nec  pareo  pares,  nec  liqueo 
10  liques,  scias  autem  paret  et  liquet  hoc  significare  quod  dirimus  'mani- 
festum est’,  ut  si  dicas  'et  si  paret  hoc  te  dixisse,  iniuriam  fecisti’;  hoc 
significat  et  liquet,  id  est  manifestum  est.  taedet  autem  taedium  esse 
significat,  quo  modo  piget  quasi  pigritiam  significat,  nam  cum  dicimus 
'piget  me  fecisse’,  hoc  est  dicere  'non  surgit  meus  animus  probare  quod 
15  feci’,  haec  autem  omnia  verba  sic  declinantur,  pudet  me,  piget  me,  mi- 
seret me,  paenitel  me,  praeter  haec,  libet  et  licet,  paret  et  liquet,  his 
enim  dativum  iungimus  casum,  ut  libet  milii,  licet  milii,  paret  milii, 
liquet  inibi,  altera  vero  species,  quae  in  tur  exit,  et  ipsa  inpcrsonalium 
verborum  est,  ut  itur  curritur  pugnatur  certatur,  primam  et  secundam 
jo  personam  non  habent:  nam  nec  eor  iris,  nec  curror  curreris,  nec  pugnor 
pugnaris,  nec  certor  certaris  dicitur,  et  declinantur  haec  verba  itur  a 
iiic  a te  ah  illo,  pugnatur  a me  a te  ab  illo,  certatur  a me  a te  ab  illo, 
sic  in  praeterito  inperferto  ihalur  a'  me  a te  ab  illo,  currebatur  a me 
a te  ab  illo,  pugnabatur  a me  a te  ab  il|o;  sic  in  praeterito  perfecto 
•a  itum  est  a iiic  a te  ah  illo,  cursum  est  a me  a te  ab  illo,  certatum  est 
a me  a te  ab  illo,  pugnatum  est  a me  a te  ab  illo;  sic  in  praeterito  plus- 
quamperfecto ilutn  erat  a me  a te  ab  illo,  cursum  erat  a me  a te  ab  illo, 
pugnatum  erat  a me  a te  ab  illo,  certatum  erat  a me  a te  ab  illo;  sic 
in  futuro  tempore  ihitur  a me  a te  ab  illo,  curretur  a me  a te  ab  illo, 
30  certabitur  a me  a te  ab  illo,  pugnabitur  a me  a te  ah  illo;  sic  pluraliter 
a nobis  a vobis  ab  illis,  imperativo  modo  eatur  a me  a te  ab  illo  a nobis 
a vobis  ab  illis,  modo  opativo  tempore  praesenti  utinain  irelur  a me  a te 
ab  illo  a nobis  a vobis  ab  illis,  praeterito  perfecto  vel  plusquamperfecto 
illinam  itum  esset  a me  a te  ab  illo  a nobis  a vobis  ab  illis,  futuro  tem- 
35  pore  utinain  eatur  a me  a te  ab  illo  a nobis  a vobis  ab  illis,  modo 
conjunctivo  tempore  praesenti  cum  curratur  a me  a te  ah  illo  a nobis 
a vobis  ab  illis,  praeterito  inpcrfecto  cum  curreretur  a me  a te  ab  illo 
a nobis  a vobis  ab  illis,  praeterito  perfecto  cum  cursum  sit  a me  a te 
ab  illo  a nobis  a vobis  ab  illis,  praeterito  plusquamperfecto  cum  cursum 
m esset  vel  fuisset  a me  a te  ab  illo  a nobis  a vobis  ab  illis,  futuro  ciini 
-curretur  a me  a te  ab  illo  a nobis  a vobis  ab  illis.  | modo  infinito  tem- 
pore praesenti  curri  debet  a me  a te  ab  illo  a nobis  a vobis  ab  illis, 
praeterito  tempore  cursum  esse  debuit  a me  a te  nk  illo  a nobis  a vobis 
ab  illis,  tempore  futuro  rursum  iri  debet  a me  a te  ab  illo  a nobis  a 
45  vobis  ah  illis. 

Sunt  et  alia  verba  quae  inchoativa  dicuntur  et  ex  subita  allectione 
nascuntur  et  exeunt  in  sco  syllabam,  ut  ardeo  ardesco,  caleo  calesco. 
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caudeo  candesco,  labo  labasco,  tepeo  tepesco,  ferveo  fervesco,  vireo  vi- 
resco, algeo  algesco,  dormio  dormisco  et  alia,  haec  omnia  praeteritum 
non  habent,  nam  |iotcst  calui  et  fervi  facere,  et  non  calesco  vel  fervesco 
calui  fecit  vel  fervi,  sed  a ferveo  fervi,  a caleo  calui,  nam  calescui  fer- 
vescui  et  virescui  latina  non  sunt,  et  ideo  inchoativa  dicuntur  |iraeteri-  5 
tum  tempus  non  habere,  quia  quae  inchoamus  adhuc  perfecta  non  sunt, 
et  omnia  quae  dixi  in  sco  exire  semper  neutralia  sunt  nec  accipiunt  r lit- 
teram. et  ideo  admonui  esse  neutralia,  ne  te  perturbet  esse  quaedam  verba 
in  scor  exeuntia  et  tamen  admittere  praeteritum  tempus,  ut  obliviscor 
oblitus  sum,  paciscor  pactus  sum,  adipiscor  adeptus  sum,  et  iam  necdum  10 
neutralia  sunt,  in  quibus  diximus  praeterita  tempora  cessare,  sunt  alia 
quae  frequentativa  dicuntur,  quibus  aliquid  frequentius  factum  significatur, 
ut  a dicto  dictito,  a lego  lectito,  a scribo  scriptito,  a clamo  clamito,  a 
eio  cito,  quod  significat  frequenter  voco,  unde  nunc  aliquos  voce  praeconis 
citatos  dicimus,  id  est  frequenter  vocatos,  et  alia,  sunt  alia  perpauca  is 
quae  desiderativa  dicuntur,  ut  esurio,  id  est  edere  desidero,  parturio, 
parere  desidero,  et,  ut  dictum  est  a Cicerone  de  philosophis,  morturiunt, 
mori  desiderant,  sed  iiaec,  ut  dixi,  pauca  suul,  quae  in  sonum  latini- 
tatis introducta  sunt. 


DE  ADVERBIO  » 

Adverbium  ideo  dictum  est,  quia  ) adhaeret  verbo,  nec  potest  verbi 
vis  significantius  sonare,  nisi  iuiigatiir  adverbium,  ut  pula  verbum  est 
dico  navigo  valeo  curro  et  alia;  Iiaec  non  plena  significatione  sunt , nisi 
adieiaiitur  adverbia,  ut  bene  male  docte  feliciter,  ut  benedicit,  imperite 
dicit,  prospere  navigat,  infeliciter  navigat,  integre  valeo,  debiliter  valet,  a 
agiliter  currit,  tardius  currit,  vides  quia  verborum  plena  significatio  esse 
non  potest,  nisi  fuerint  adverbia  coniuncta.  sic  alia  adverbia  junguntur 
ad  explendam  verbi  significationem , ut  sunt  locorum  adverbia,  temporum 
adverbia,  ut  hic  dico,  hic  habito,  intro  co,  intus  sum,  foras  eo,  foris 
sum,  bine  navigo;  sic  de  tempore  cras  navigo,  hodie  navigo,  et  alia  quae  so 
aliis  artibus  late  dicta  sunt  et  intellectu  plana  sunt,  ideo  Iiaec  ponere 
nolui , quia  ad  discendi  fastidium  brevitas  opportuna  est. 

Sane  in  adverbiis  Iiaec  observare  debemus:  quando  in  e exeant, 
quando  iu  ter  syllabam,  hoc  ablativus  casus  docet,  nam  quando  ablativus 
exit  in  0,  adverbium  in  e mittit,  ut  a docto  docte,  a iusto  iustc,  a per- as 
ferto  perfecte,  a pio  pie,  a valido  valide,  a fortunato  fortunate,  a magno 
magne,  ab  amplo  ample,  a minimo  minime,  et  alia,  quando  autem  in 
ter  syllabam  exit  adverbium,  similiter,  ut  dixi,  ablativus  docet:  ab  .agili 
agiliter,  ab  humili  humiliter,  ab  acri  acriter,  a forti  fortiter,  a levi  le- 
viter, a gravi  graviter,  a iugi  iugiter.  sed  sunt  quaedam  quae,  cum  «, 
aspere  sonarent,  diipissa  sunt  nec  ad  hanc  regulam  tractanda  sunt,  ut  a 
miti  mititer  non  dicimus,  a tristi  tristiter  non  dicimus,  talia,  ne  aspere 
sonarent,  perdiderunt  ultimam  syllabam,  ut  a sapiente  sapienter,  non  sa- 
piontiter,  a prodente  prudenter,  non  priidcntiler,  a praestanti  praestanter. 
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non  praestantiter.  sic  ergo  observemus,  ut  nec  euplioniain  applicemus 
ad  regulam  aut  euplioniain  reiciamus.  nam  ruplionia,  id  est  suavitas  bene 
sonandi , admissa  est  ad  latinuin  sermonem , ut  aspera  temperet ; et  ab  arte 
et  ratione  recessum  est,  ubi  asperitas  offendebat  auditum,  sicut  Cicero  | ait 
s 'i  mpc  t ratum  est  a rat  i one  ut  peccare  sua  vi  tat  is  causa  liceret’, 
sed  tamen  in  paucis  admissa  eupllonia  est.  nam  ratio  locuples  est  et  iuris 
latissimi,  sane  contra  lias  regulas  auctoritas  ausa  est  et  in  paucis  prae- 
sumpsit, ut  diceret  Cicero  Immaniter,  cum  humane  dicere  debuit,  et  Te- 
rentius ‘vitam  parce  ac  duriter  agebat’  pro  dure,  sed  tamen  ipsi 
'0  auctores  modestius  et  cum  quodam  pudore  contra  regulam  pauca  prae- 
sumpserunt. nam  et  falso  dixerunt  pro  false  et  necessario  pro  necessarie 
et  sedulo  pro  sedule  et  raro  pro  rare  et  crebro  pro  crebre  et  tuto  pro 
tute;  sic  et  alia  tamen  pauca  non  licenter,  sed  verecunde  usurpata. 

Sane  sunt  adverbia  et  per  alias  syllabas  exeuntia,  a fundo  funditus, 
13  a caelo  caelitus,  a radice  radicitus,  a penetralibus  loris  penitus,  a stirpe 
stirpitus:  item  in  im,  a vico  vicalim,  ab  ostio  ostiatim,  a viris  virilim: 
item  a nimio  nimis,  ut  'ne  quid  nimis’:  exeunt  in  ens,  ut  recens,  id  est 
recenti  tempore,  Yirgilius  'sole  recens  orto’,  id  est  recenti  tempore, 
ergo  liacr.  omnia  adverbia  sunt  sine  differentia,  item  inter  intro  et  intus 
20  lior,  interest:  intro  in  motu  est,  intus  in  situ,  ut  intro  eo,  intus  sum. 
est  enim  motus  eo,  sum  situs  est. 

Est  etiam  quaedam  obscuritas  in  adverbiis  secundo  tertio  quarto 
quinto  sexto  et  secundum  tertium  quartum  quintum  sextum,  ut  puta  'se- 
cundo factus  est  consul’  et  'secundum  fuit  consul’,  secundo  autem  ad 
23  ordinem  pertinet,  secundum  ad  numerum:  ut  puta  cum  diro  'secundo 
fartus  est  consul’,  pertinet,  ut  dixi,  ad  ordinem,  quod  primo  alter  factus 
sit  et  sic  alter  secundo;  cum  autem  dicimus  secundum  consul  vel  tertium 
vel  quartum  vel  quintum  vel  sextum,  ad  numerum  pertinet,  quod  sexies 
fuerit  consul,  inde  ('.icero  de  Mario  sic  ait,  'sextum  consul’,  id  est 
30 qui  sex  consulatus  meruit,  et  'septimum  consul’,  quod  est  septies 
consulatum  meruit,  hoc  Varro  distinxit  in  libris  numerorum,  et  cetera 
iam  plana  sunt  in  adverbiis  et  ex  | quibusvis  artibus  intellectu  facilia. 

ITEM  DE  ADVERBIO  t 

Adverbium  est  pars  orationis,  quae  adiecta  verbo  significationem  eius 
33  explanat  atque  implet,  ut  scribo  bene,  lego  optime,  adverbio  accidunt 
significatio  ligura  gradus,  adverbia  aut  a sc  nascuntur,  ut  heri  nuper, 
aut  ab  aliis  transeunt,  ut  docte  sapienter  ab  eo  quod  est  doctus  et 
sapiens. 

Adverbiorum  significationes  sunt  multae,  sunt  enim  aut  temporis, 
40  ut  heri  nuper;  aut  personae,  ut  mccum  tecum;  aut  lori,  ut  hic  istic. 
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sed  adverbia  loei  alia  sunt  interrogativa,  unde  ubi  qua,  alia  responsiva, 
illinc  bine  illo;  sunt  duplicis  formae,  ut  iulus  intro  loris  foras,  quorum 
observatio  talis  est;  foris  et  intus  in  loco,  ut  inlits  est,  intus  fuit,  intus 
futurus  est,  foris  erat  fuerat  futurus  erat;  de  loro,  intus  venio,  foris 
venio;  foras  autem  et  intro  ad  locum  signilicanl,  ut  foras  eo,  intro  eo,  a 
foras  ieram,  intro  ieram,  haec  quattuor  modis  figurantur,  per  lorum, 
ad  locum,  in  loco,  e loco:  per  locum,  ut  'hac  iter  Eli  sium  notiis’; 
ad  locum,  ut  'huc  ades  o Galatea’;  in  loco,  ut 

hic  et  Naricii  posuerunt  moenia  Locri; 
e loco,  ut  iu 

hinc  me  digressum  vestris  deus  appulit  oris, 
sunt  quae  pariter  in  loco  significant  et  de  loro,  ut  intus  sum,  intus  venio, 
sunt  quae  in  locum  et  in  loco  et  c loro,  ut  penitus  eo  sum  venio,  sunt 
adverbia  significationem  numeri  habentia,  ut  semel  bis  ter;  demonstratio- 
nis, ut  en  ccrc;  adfirmationis,  ut  quidni  quippe;  hortationis,  ut  eia;  in-  ia 
terrogationis,  ut  cur  quare  nempe,  similitudinis,  ut  sic  quasi;  ronpara- 
tionis  vel  praelationis,  ut  magis  potius;  dubitandi , ut  fortasse;  adimendi, 
ut  plane  sane;  discretionis,  ut  seorsum  segregatim;  optandi,  ut  utinain; 
vocandi,  ut  heus;  respondendi,  ut  heu;  derogandi,  ut  nequaquam  frustra; 
iurandi,  ut  edepol  ecastor;  prohibendi,  ut  ne;  negandi,  ut  non  haul  20 
minime;  congregandi,  ut  una  simul;  ordinandi,  ut  deinde  denique;  mi- 
randi, ut  papae;  laudandi,  ut  euge;  exrlamandi,  ut  pro;  dolendi,  ut  ei;  | 
eligendi,  ut  valia;  ingemesrendi , ut  ei  em.  sed  haec  quae  animi  atTertiun 
significant  a multis  intcriectiones  dicuntur,  qui  interjectionem  separatam 
ab  adverbio  et  partem  orationis  aliqwun  idcirco  volunt,  quia  adverbii  a 
proprium  est  quod  verbo  adiungi  potest.  Graeci  autem  interjectionem 
ah  adverbio  nou  separant , propterva  quia  motus  animi  qualitati  adsignant. 
et  haec  omnia  sub  genere  qualitatis  putant  adverbia,  sunt  adverbia  quan- 
titatis, ut  longe  alte,  qualitatis,  ut  bene  male. 

Adverbia  non  solum  ah  appellationibus  transeunt,  hoc  est  a nomini-  au 
luis  appellativis,  ut  a pulchro  pulchre,  sed  etiam  a propriis,  ut  Tullius 
Tulliane;  a pronominibus  etiam,  ut  a meo  tuo  mealim  tuatim;  a verbis 
quoque,  ut  curro  cursim;  deprehenduntur  ex  utroque,  ut  pedclemplim  a 
pede  et  tempto,  id  est  a nomine  simul  et  verbo,  sunt  etiam  adverbia, 
quae  utrum  a nomine  transeant  an  a verbo  incertum  est,  ut  furtim.  in- as 
certum  est  enim  an  a fure,  quod  nomen  est,  transeat,  an  a verbo  furor 
furaris,  a participiis  quidam  nolunt,  sed  inveniuntur,  ut  a decente  de- 
center. a nominibus  tracta  adverbia  sex  modis  terminantur,  aut  in  e, 
ut  docte  pulchre  honeste,  aut  in  r,  ut  velociter,  aut  in  im,  ut  uhertim 
singillatim,  aut  in  us,  ut  radicitus  mordicus,  aut  in  11,  ut  noctu  diu.  40 
aut  in  i,  ut  domi  humi  vesperi,  adverbia  qualitatis  in  e litteram  exeun- 
tia produci  debent,  haec  tamen  dissentiunt,  quae  aut  in  conparativo  aut 
in  superlativo  gradu  vacillant,  ut  bene  male,  aut  quae  ah  appellatione 
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non  transeunt,  ut  inpune  saepe,  ceterum  facile  et  difficile,  quae  adverbia 
ponuntur,  nomina  sunt,  ex  quibus  haec  nascuntur  adverbia,  faciliter  et 
difficiliter;  sed  usus  haec  quasi  adverbia  vindicavit,  quaecumque  nomina 
qualitatis  fuerint  aut  quantitatis,  ea,  si  dativo  singulari  o littera  termi- 
a nantur,  adverbia  in  c productam  mittunt,  ut  insto  iuste.  sed  haec  veteres 
indifferenter  posuerunt,  ut  humaniter  duriter,  qiiaccumque  autem  i littera 
terminantur,  in  ter  syllabam  mittunt,  ut  agili  nobili  audaci  difficili,  agili- 
ter nobiliter  audaciter  | difficiliter,  sed  ex  his  quaedam  per  syncopen 
euplioniae  causa  dicimus,  ut  audacter  difficulter  sapienter  constanter, 
io  Sunt  adverbia  communia  cum  aliis  partibus  orationis,  nominibus 
sunt  communia,  ut  ait  Salustius  'falso  queritur  de  natura  sua  ge- 
nus humanum’  pro  false;  Virgilius  'et  pede  terram  crebra  ferit’  et 
multa  Iovcm  manibus  supplex  orasse  supinis: 
coniunctioui : ut,  quando  adverbium  est,  jdura  signiticat.  similitudinem  sic, 
is  ut  quondam  Creta  fertur  labyrinthus  in  alta; 

tempus  sic,  'ut  regem  aequaevum’  et 

ut  vidi,  ut  perii,  ut  me  malus  abstulit  error; 
qualitatem,  ut 

Troianas  ut  opes  et  lamentabile  regnum; 
so  quantitatem , ut 

quibus  Hector  ab  oris 
cxpectate  venis?  ut  te  post  mulla  tuorum 
funera; 

roniunctionem  autem  significat  sic,  'ut  faciem  mutatus  et  ora  Cu- 
ttpido  pro  dulci  Ascanio’:  praepositioni,  ut  pro. 

Sed  figura  in  adverbiis  aut  simplex  est,  ut  docte  prudenter,  aut  con- 
posita,  ut  indocte  inprudenter.  gradus  adverbiis  accidunt,  quotiens  ap- 
pellationes unde  transeunt  coiiparantur,  ut  docte  doctius  doctissime,  re- 
cipiunt et  diminiitioncm,  ut  meliuscule,  quamquam  conparalionem  recipiunt 
:»  et  quae  a se  nascuntur,  ut  nuper  nuperrime. 

Adverbiis  omnibus  praepositio  separatim  adici  non  debet,  quamquam 
lectum  sit  abhinc  apud  Terentium, 

interea  mulier  quaedam  abhinc  triennium, 
et  apud  Virgilium  'exinde  per  amplum  mittimur  Elisium’,  et  dehinc, 
as  ut  'dehinc  tihi  libera  colla’  et 'deinde  feraces  plantae  inmit- 
linitur’,  quae  omnia,  et  siqua  alia  sunt  similia,  ut  proinde,  placuit 
contra  regulam  accentuum  proferri,  ne  separatim  additar  praepositiones 
videantur  adverbiis. 

3 usus  in  haec  F 0 quaeque  autem  F quae  autem  q 11  difficulter]  difficiliter 
F 11  Salustius]  lug.  1 12  et  pede  terso  crebra  perit  F:  Ferg.  georg.  III  10.1 

crebro  q 13  multa]  Ferg.  Aen.  IUI  205  supinus  F 14  ut  quando  secnm 

aduerbiiim  csl  F ut  quando  aduerbium  Becum  est  q:  ef.  Diom . p.  408,  10  14  sicut 

quondam  creata  F:  Ferg.  Aen.  V 588  15  laberintns  F 1(5  ut  regem  aequeum 

F:  Ferg.  Aen.  11  561  17  ut  vidi]  Ferg.  bucol.  8,  41  nbstulit  error  om.  F 

10  troiana  sospes  et  F:  Ferg.  Aen.  II  4 21  quibus]  Ferg.  Aen.  II  282  22  ut 

— funera]  ut  quis  ante  F 24  sicut  facie  F:  Ferg.  Aen.  I 058  cupidet  pro  F 

20  conparalionem  recipiunt  et  dimiuutionem  et  quae  Fq  32  apud  TercntinmJ 
Arnir.  I 1,  42  34  exinde]  Ferg.  Aen.  VI  743  per  amplum  mittimus  F per 

altum  mittitur  q 35  dehinc  libera  collega  F dehinc  talia  fatur  5:  Ferg.  georg. 
III  167  deinde  feroces  F:  Ferg.  georg.  II  70  39  adtterbiis  .Modo  pro  dia- 

iunctiua  — pro  inde  unguunt  uooo  11 E psnTicipirs  F aduerbiis  et  modo  pro  disiunctina 

— pro  deinde  ungunt.  Ile  participiis  q.  subiecta  sunt  exempla  et  eoniunrtionis  infra  p. 
521,  8 sqg.  exhibita 


Digitized  by  Google 


520 

p.  8011-13  P. 


AVGVSTINI 


DF.  PARTICIPIO 

Haec  pars  orationis  et  a verbo  arripit  partem  et  a nomine:  namque 
inde  participium  dicitur,  exit  autem  haec  pars  orationis  in  praesenti 
tempore  ili  ens  et  in  ans  syllabas,  nt  legens  amans,  futuro  tempore  iu 
rus,  ut  legens  lerturus,  amans  | amaturus,  in  praeterito  lectus  amatus,  s 
futuro  legendus  amandus,  vides  lianc  partem  orationis  ire  per  tempora, 
omnia  liaer  a verbo  mutuatur:  nam  verbo  conveiiiuiit  tempora,  quod 
autem  declinatur  per  rasus,  hoc  a nomine  mutuatur:  nam  declinatio  ca- 
sualis ad  nomen  pertinet,  ut  hir,  legens  Imius  legentis  Imic  legenti  hunc 
legentem  o legens  ab  hoc  legente,  ergo  quod  haec  pars  orationis  vel  per  tu 
tempora  vel  per  casus  currit,  participium  vocatur,  quod  partem  capiat 
nominis,  partem  verbi,  non  laboriosa  pars  est  orationis,  sed  intellectu 
facilis,  nam  praesenti  tempore  exit  in  ans  et  in  ens.  ut  amans  legens, 
futuro  agendi  siguilicalione  in  rus,  ut  amaturus  lecturus;  a patiendi  signi- 
ficatione in  tus  et  in  dus,  ut  amatus  legendus,  sane  ipsum  praeteritum  is 
tempus  tribus  syllabis  terminatur,  in  tus,  ut  scriptus  lectus,  in  sus,  ut 
occisus  visus,  in  xus,  ut  fixus;  plus  non  invenies,  ergo,  ut  diximus, 
praesens  in  ens  et  in  ans,  futurum  in  rus,  praeteritum  in  tus,  futurum 
tempus  in  dus.  sunt  sane  nomina,  quae  sono  participia  putantur,  sed 
nomina  sunt,  participia  enim  illa  sunt  quae  a verbis  veniunt,  ut  a » 
lego  legens  lecturus  lectus  legendus;  tunicatus  et  galeatus  et  clipeatus 
et  tropaeatus  nomina  sunt,  non  participia,  quia  non  a verbo  veniunt,  est 
unum  participium  praeteriti  temporis  in  omni  latino  sermone,  quod  in 
formam  nominis  [vel  dcrlinalionem]  conversum  est,  ut  est  mortuus,  est 
enim  ab  eo  quod  esi  morior,  et  participium  praeteriti  temporis  in  tus  r., 
exire  debuit  per  linum  u,  non  per  duo.  nam  ubi  geminata  u littera 
in  nominativo  est,  nomen  est,  non  participium,  ut  raluus  ingenuus  arduus 
carduus  exiguus  beluus,  ut  Cicero  dixit,  et  talia,  contra  regulam  parti- 
cipiorum mortuus  putatur  esse  participium,  sed  in  vim  rcgulamque  no- 
minis conversum  est.  au 


DF,  C0NIVNCT10NE 

Coniunrtio  est  pars  orationis  nectens  ordinansque  sententiam,  con- 
iunclioni  accidunt  figura  ordo  potestas,  figura  est  qua  apparet  figura  sim- 
plex vel  conposila,  sed  equidem;  ordo  quo  apparet,  quae  praeponi  tau-  ss 
tum  possit  ut  nam,  quae  subiun|gi,  ut  que,  quae  praeponi  et  subiungi. 
ut  et  igitur. 

Potestas  eoniunriionum  in  quinque  species  dividitur,  sunt  enim  co- 
pulativae et  que  ast  at  atque,  disiunctivae  aut  ve  vel  neve  nec  neque  an 
utrum,  expletivae  quidem  equidem  nutem  tamen  porro  videlicet  proinde  « 
denique  utique,  causales  si  etsi  tametsi  etiamsi  siquidem  quando  quando- 
quidem quin  quineliam  sin  sineliam  quamquam  quamvis  sinautem  seu 
sive  nam  namque  nisi  tiisisi  enim  etenim  sed  ut  praeterea  interea  quam- 
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iibrcm  quare  praesertim  item  itemque  ceterum  alioquin , rationales  ita 
itaque  enim  cnimvero  quia  quapropter  quippe  <|Uoniam  quoiiiami|ui(iem 
ergo  igitur  ideo  idcirco  scilicet  propterea.  ex  his  et  copulativa  multa 
significat,  saepe  autem  transit  in  alterius  speciem  potestatis:  modo  in 
s expletivam,  ut 

et  quae  tanta  fuit  Itoniam  tibi  causa  videndi? 
modo  pro  qualitatis  vel  quantitatis,  ut 'timeo  Danaos  et  dona  feren- 
tis’: modo  pro  disiunctiva,  ut 

et  quisquam  numen  lunonis  adorat 
io  praeterea  aut  supplex  aris  inponit  honorem? 

modo  pro  causali  ponitur,  ut  'et  claro  silvas  c.  a.  m.’  pro  'nam  claro 
s.  c.  a.  ni.’  * ut 

quorum  Iphitus  aevo 

iam  gravior,  Pelias  et  vulnere  tardus  Vlixi, 
is  pro  'etiam  vulnere  tardus’:  modo  pro  adverbio  accipitur  ordinandi,  ut 
'corpusque  lavant  frigentis  et  ungunt’,  pro  deinde  ungunt,  item 
aut  coniunctio  multa  significat,  modo  enim  pro  adverbio  discretionis  ac- 
cipitur, ut 

ante  urbem  pueri  et  primaevo  flore  iuventus 
20  exercentur  equis  domitantque  in  pulvere  currus 

aut  acris  tendunt  arcus  aut  lenta  lacertis 
spicula  contorquent: 
modo  pro  temporis  significatione,  ut 

aut  ante  ora  deum  pinguis  spatiatur  ad  aras, 

25  id  est  nunc  ante  ora  deum  spatiatur  ad  aras ; item 

aut  agmina  curru 

proterit  aut  raptas  fugientibus  ingerit  hastas. 

Figurae  coniunclionuin  duae  sunt,  simplex,  ut  nam,  conposita , ut 
namque,  ordo  coniunclionuin  in  hoc  est,  quia  aut  praepositivae  coniun- 
30  ctiones  sunt,  ut  at  ast,  aut  subiunctivae , ut  que  autem,  aut  communes, 
ut  et  igitur,  sunt  etiam  dictiones  quas  incertum  est  utrum  praepositio- 
nes an  adverbia  nominemus,  quae  tamen  omnes  facile  dinoscuntur.  nam 
et  conjunctiones  pro  aliis  conjunctionibus  positae  inveniuntur  potestate 
mutata. 

35  DE  PRAEPOSITIONE 

Omnes  praepositiones  dicuntur  generaliter,  species  autem  hae,  aliae 
accusativae,  aliae  ahlalivae,  aliae  ulriusqiie.  accusativae  per  casum  arcu- 
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sativum  enuntiantur,  ut  ad  apud  ante  adversum  cis  citra  circutu  cirra 
contra  erga  extra  intra  inter  infra  iuxla  oli  penes  per  prope  propter 
praeter  post  pone  secundum  supra  trans  ultra,  in  liis  praepositionibus 
servanda  genera  nominum,  id  est  masculinum  femininum  neutrum  com- 
mune, servandi  etiam  numeri,  ul  puta  masculino  singulari  ad  agrum,  5 
plurali  ad  agros;  feminino  singulari  ad  villam  vel  ad  possessionem,  plu- 
rali ad  villas  vel  ad  possessiones ; sic  neutro  singulari  ad  templum,  ad 
Capitolium,  plurali  ad  templa,  ad  Capitolia;  sic  communi  genere  singu- 
lari numero  ad  civem,  ad  hostem,  ad  sacerdotem,  plurali  ad  cives,  ad 
Imstes,  ad  sacerdotes,  sic  ergo  omnes  praepositiones  observabis  servatis,  iu 
ut  dixi,  generibus,  servatis  numeris  singulari  et.  plurali,  servatis  simili- 
ter pronominibus,  secundum  genus  masculinum  ad  hunc,  pluraliter  ad  hos; 
femininum  ad  hanc,  pluraliter  ad  has;  neutrum  ad  hoc  templum  vado, 
pluraliter  ad  haec  templa ; sic  communi  genere  ad  hunc  et  ad  hanc  sa- 
cerdotem, pluraliter  ad  hos  et  has  sacerdotes,  ahlativae  ablativum  atten-  is 
dtml  tam  in  singulari  quam  in  plurali  servatis  generibus  numerisque,  ut 
puta  a ah  abs  cum  coram  clam  de  e ex  pro  prae  palam  sine  alisque 
tenus:  masculino  singulari  a fratre,  plurali  a fratribus,  feminino  singu- 
lari a sorore,  plurali  a sororibus  vel  a civitate  a civitatibus:  ab  singulari 
masculino  ab  ainieo,  plurali  ab  amicis,  ab  agro  ab  agris;  feminino  jo 
singulari  ab  urbe,  plurali  ab  urbibus;  neutro  singulari  ab  templo,  plurali 
ab  templis;  a communi  singulari  a cive,  plurali  a civibus,  ab  hoste  ab 
hostibus,  hanc  declinationem  serva  in  omnibus  bis  ablativis  praepositio- 
nibus secundum  genera  et  numeros. 

Ilcmanct  tertia  species  praepositionum,  quae  dicuntur  utriusque,  quae  ss 
et  accusativum  tenent  casum  et  ablativum,  sed  plerosque  ratio  harum 
praepositionum  praeterit,  et  qua  distinctione  intellegantur  non  aperte 
expositum  est.  differentia  haec  est  in  motu  et  in  situ,  sed  motum  puta- 
verunt quidam  accusativum  tantum  tenere,  tenet  nutem  utrumque,  sed 
certa  ratione,  nam  motus  tunc  tenet  accusativum  tantum,  cum  a locis  iu  ao 
alia  loca  nos  moveri  significamus,  ut  curro  in  forum  vel  in  campum:  si 
ex  alio  loco  currere  nos  dicimus  in  forum  vei  in  cainpum,  accusativum 
casum  tenemus;  si  autem  in  uno  codemque  loco,  ablativum,  ut  curro  in 
foro,  curro  in  campo,  sic  ambulo  in  Toro  et  ambulo  in  campo:  si  de  alio 
loro  ambulamus  in  forum,  accusativum  tenemus;  si  iu  eodem  loro  ambu-  as 
lanius,  ablativum  tenemus,  ut  ambulo  iu  foro,  sic  cadit  in  forum  et  ca- 
dit iu  foro  * 

i ngroditurquc  solo  et  caput  inter  nubila  condit, 
ul  est  'in  arvis  altius  ingreditur’,  id  est  ambulat:  vides  motum 
esse  et  tamen  ablativum  sibi  vindicare;  sed  in  loco,  ut  dixi,  non  «Ictu 
loco  iu  locum,  sic  lapsus  in  piscinam  cl  lapsus  in  piscina:  si  de  alio 
loco  in  piscinam  labatur,  accusativus  esi ; si  vero  in  eadem  labatur  piscina 
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arvis]  Verg.  georg.  III  75  ingreditur]  iiicliditur  F 
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ablativus  est.  venio  autem  semper  accusativum  tenet,  quia  dc  loco  ad 
locum  quis  venit;  in  loco  autem  cum  iam  sit  quis,  cessat  motus,  item 
motus  de  loco  in  locum,  volvo  vel  evolvo:  'reperire  viam  qua  evol- 
vere possit  in  mare  se  Xanthus’,  evolvere  se  ab  alveo  in  mare;  in 
5 ipso  autem  loco  volvi  ablativum  tenet,  ut  'fundo  volvuntur  in  Imo’, 
altera  praepositio  utriusque  sub.  c loco  in  locum  motus  accusativum  tenet:  de 
hasta  Virgilius  sic  ait,  'sub  altum  pectus  abit’,  [ sub  illam  rem;  item  in 
loco  ablativum, 'Troiae  sub  moenibus  altis  contigit  oppetere’,  id  est 
cadere  vel  iacerc;  Troiae,  inquit,  sub  moenibus  altis,  item  dc  loco  in  locum 
i»  sive  sub  incertas  zephyris  mutantibus  umbras, 

et  subiunxit  'succedimus’,  ubi  est  motus  de  loco  in  locum,  super:  'super 
Garainantas  et  ludos  proferet  imperium’,  motus  est  de  loco  in 
locum;  in  loco  autem,  'gemina  super  arbore  sidunt’,  item  subter 
de  loco  iu  locum,  ut  'angusti  subter  fastigia  tecti  ingentem 
io  Aeneam  duxit’;  in  loco  autem, 

cum  tamen  omnis 

ferre  libet  subter  densa  testudine  casus, 
sic  sub,  si  de  loco  ad  locum  fiat  motus,  accusativum  tenet,  'sub  spelun- 
cam curro’;  si  autem  positus  sub  ipsa  spelunca  curras,  ablativum  tenet, 
'sub  spelunca  curro’,  sic.  super,  si  de  loco  ad  locum  fiat  motus,  accu- 
sativum tenet,  'super  tectum  curro’;  si  autem  positus  quis  super  tectum 
currat,  ablativum  tenet,  'super  tecto  curro’,  sic  'subter  fluctus  mergor’: 
si  ex  liture  motus  fiat  iu  dimersionem,  accusativus  est,  ut 'mergor  subter 
fluctus’;  si  autem  iam  quis  sit  in  fluctibus,  subter  fluctibus  mergitur. 
20  sed  mullum  iuvant  hanc  locutionem  et  observationem  duo  adverbia  loco- 
rum, quo  et  ubi.  quo  in  locum  motus  est,  ubi  in  loro  situs  est,  ut 
'quo  venit  telum?  in  hostem:  ubi  haesit?  in  hoste,  quo  voluit  Catilina 
telum  dirigere?  in  consulis  corpus,  ubi  voluit  defigi?  in  consulis  cor- 
pore’. sic  enim  ait  de  sica,  'ut  eam  putes  in  consulis  corpore 
:k  defigere’,  sic  cum  dicimus  'quo  fugimus?’  scilicet  iu  locum,  'ubi 
latet?’  in  loco,  ergo,  ut  diximus,  multum  iuvant  adverbia  haec  duo  ail 
confusionem  distinguendi  praepositiones  uLriusqur  casus,  sic  namque  de 
hac  adverbiorum  ratione  purgatur  et  illud  iu  Verrinis,  'quod  ille  in 
capite  ab  hostium  duce  acceperat’,  ergo  vulnus  directum  in  caput 
as  et  acceptum  in  capite,  munquid  'quo  arripis  vulnus’  dicimus?  minime, 
sed  'ubi  accipis*,  et  Virgilius  * 'quo  ire  iuhes’  iu  locum  significat,  in 

1 semper  accusativus  esi  quia  F s 2 autem  iam  rum  sil  quisque  cessat  Fs 

3 reperire]  Ferg.  Aen.  V K07  uiam  qua  euolnerc  Putschiua  uiamq;  noluere  F uiam 
■pia  noluere  ? 4 xanlns  euoliicre  sed  ali  alueo  F xanlus.  s.  nh  alneo  s 5 fumloj 

Ferg.  Aen.  VI  581  0 altera  praepositio  utriusque  si  sub  e loco  in  locum  motus  de 

asta  sic  ait  sub  accTii  pectus  habet  F sic  sub  e loco  In  locum  motus  nccusatiuum  tenet 
dc  hasta  Virgilius  sil  ait  sub  pectus  s 7 sub  altum  pectus  abit  Pntsehiut'.  Ferg.  Aen 
Vfllt  090  item  sub  ablatiuo  troiae  F G : Ferg.  Aen.  I 95  8 appetere  F 

10  sive  sub]  Ferg.  bucol.  5,  5 zioris  F 11  Buccedimus]  subcedibus  F super 
motus  super  garamantas  et  indos  s Motus  supergaramenta  sedes  F:  Ferg.  Aen.  VI 
795  12  proferret  F de  loco  in  locum  om.  F<s  13  gemina]  Ferg.  Aen.  VI  203 

sedent  F 14  angustus  F:  Ferg.  Aen.  VIII  360  15  aenea  /'  in  loco  autem 

1‘uttchius  nblt’o  autem  F Alto  autem  s 16  cum]  Ferg.  Aen.  V II II  513  22  mergo 

F?  26  ut]  in  F 27  haesit]  exit  F quo)  in  quo  F 28  dirigere]  trigare  F 
29  ut  eam]  Cic.  in  Cnlil.  I 7,  16  31  ut  diximus  tum  iuuanl  F ut  diximus  nd- 

iuunnt  i 33  iu  Verrinis]  net.  sec.  V 1,  3 ilie  in  caput  5 34  acceperat,  acce- 
perat ergo  uulnus  directus  iu  capite  acceptum  in  rapite  ? 35  minime  om.  F 

30  excidit  cerent  Fergilii  Aen.  III  88  qttove  ire  iobes,  ubi  ponere  sedes? 

34* 
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loco  autem  fubi  ponere  iubes’.  situs  vero  semper  ablativum  tenet,  quia 
contrarius  est  motui,  nam  ipsum  nomen  sessionem  quandam  significat, 
ut  puta  sum  in  foro,  eram  in  foro,  | fui  in  foro,  futurus  sum  in  foro,  sic 
simpliciter  sedeo  iaceo  cubo  sto  consisto  haereo,  onmia  haec  ad  situm 
pertinent,  meditanda  igitur  sunt  et  in  usum  ducenda , ut  iam  in  hac  s 
praepositionum  forma  et  recte  et  nulla  haesitatione  loquentes  studuisse 
nos  diligentius  indicemus. 


DE  INTERIECTIONE 

Interiectio  non  pars  orationis  est,  sed  affectio  erumpentis  animi  in 
vocem,  et  significat  aut  laetitiam,  ut  evax,  aut  amaritudinem,  ut  heu,  10 
apud  Graecos  <jm7.  ergo  quot  sunt  perturbati  animi  motus,  tot  voces  red- 
dunt. et  vocantur  interjectiones , quod  interrumpant  orationem,  ut  est  illud, 
hic  inter  densas  corilos  modo  namque  gemellos 
spem  gregis, 

sequitur  mox  interiectio  per  litteram  a,  'a  silice  in  nuda  conixa  15 
reliquit':  in  medium  orationis  interiecta  est  a littera. 

Omnes  partes  orationis  decursae  a nobis  sunt,  quae  ad  conpendimn 
sufficiant  aut  occupatis  aut  neglegentibus,  sane  quod  omisimus  in  tractatu 
nominis,  reddimus,  scire  enim  debemus  nomina  numerorum  a quattuor 
usque  ad  centum  aptota  esse  generis  omnis,  ut  quattuor  viri,  quattuor  so 
feminae,  quattuor  mancipia,  sic  per  omnes  casus  quattuor  dicimus,  ut 
puta  virorum  quattuor,  mulierum  quattuor,  mancipiorum  quattuor;  sic 
accusativo  viros  quattuor,  feminas  quattuor,  mancipia  quattuor;  ablativo 
a viris  quattuor,  a feminis  quattuor,  a mancipiis  quattuor,  sed  ideo  dixi 
a quattuor  aptota  esse  usque  ad  centum,  quia  duo  declinantur,  duo  duo-» 
rum  duobus  duos  vel  duo  o duo  a duobus,  sic  tres  declinantur  et  cur- 
runt per  casus,  hi  et  hae  tres  horum  et  harum  trium  his  tribus  hos  et 
has  tres  o tres  ab  his  tribus,  a genere  neutro  haec  tria  horum  trium 
his  tribus  haec  tria  o tria  ab  his  tribus,  ex  hac  ergo  forma  intellegimus, 
quo  modo  dicamus  hic  duumvir,  quasi  duorum  hominum  unus  vir,  sic  au 
triumvir  trium  hominum  unus  vir.  ergo  hic  admisit  genitivum,  iam 
quattuor  indeclinabile  est:  quattuorvir  dicimus  vel  quinquevir  vel  sex- 
vir.  unde  Lucanus  'septemvirque  epulis  festus':  progenitivo  posuit 
septem,  a ducentis  autem  usque  ad  nongentos  declinantur  nomina  nume- 
rorum, ut  est  hi  ducenti  et  hae  ducentae,  neutro  ducenta,  mille  inde-  » 
clinabile  est. 


I ubi  ponere  nubes  secus  ucro  F 6 recta  F 13  hic]  Verq  bucol.  1,  14 
14  gregis  mox  g grecissat  mox  F 15  per  litteram  n silicem  nuda  conexi  ( corr . -xa) 
relinquit  F 30  quomodo"  declinemus  (intellegimus  adUl.  F)  hic  dmimuir  Fg  31 
iam  in  quattuor  F 32  ubi  indeclinabile  g:  ubi  al.  tnttn.  add.  F 33  Lucanus] 
Pharsal.  I 602  feclus  F,  om.  g 35  indeclinabile  e cxpl.  F 


Q.  RHEMNII  PALAEMONIS  ARS 
ASPRI  ARS 


Palaemonis  et  Aspri  artes  primam  editae  sunt  Fani  anno  1503 
hoc  titulo,  'Q.  Rhemnii  Palaemonis  ars  grammatica  secunda.  Ars 
Aspri  iunioris  grammatici.  Aelii  Donati  editio  prima.  Donati  de 
octo  partibus  orationis  editio  secunda.  Donatus  de  barbarismo.  Ser- 
vius et  Sergius  in  secundam  Donati  editionem.  Fani,  Hieron.  Son- 
cinus  nonis  Sept.  1503’.  in  initio  libri  ante  Palaemonis  artem  legi- 
tur epigramma  Ioviani  Pontani, 

IOVIANI  PONTANI  CARMEN  DE  ARTE  PALAEMONIS  PER  EVM  INVENTA 
AD  ANTON1VM  PANORMITAM 

Grammaticae  partes  casus  et  nomina  monstrat 
ars  mea,  quoque  modo  dictio  quaeque  fluat, 
quidve  sequens  possis  verborum  noscere  formas, 
aut  quonam  fuerint  verba  premenda  iugo. 
caetera  sunt  parvo  carptim  memorata  libello, 
plenius  ante  artes  quae  docuere  meae, 
at  me  confectum  carie  turpique  senecta 
rodebat  murum  dente  timenda  cohors, 
sensissetque  iterum  crudelia  fata  Palaemon, 
iuvisset  pietas  ni,  Ioviane,  tua, 
cuius  nunc  meritis  optata  perfruor  aura, 

Antoni  doctos  iussus  adire  lares. 

non  multo  antiquiores  autem  quam  editum  exemplar  sunt  codices 
manu  scripti,  qui  utrumque  librum  exhibent,  Vaticani  1491  et  1492 
et  Reginensis  1818,  chartacei  omnes  et  exeunte  quinto  decimo  sae- 
culo Bcripti,  ex  quibus  ea  quae  huc  pertinent  adscribain*).  cod. 

*)  Indices  trium  codicum,  quos  olim  exhibui  anal.  gramm.  Halis  a.  1848  p. 
15  et  25  hic  repetam,  ut  omnes  ex  uno  fonto  ductos  esse  adpareat.  cod.  Vat.  1191 
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Vatie.  141)1  (J.  Rhemnius  Palaemon.  Omnia  nomina  — plenissime  dicta. 
— Aemilius  Asper . Ars  est  — babo  uua.  eod.  Vatie.  1402  Iuucnalis 
(sat.  1,  215.  6,  452)  de  Polemone  inquit  f doctique  Polemonis  artes1 . et 
M.  Fabius  Quintilianus  in  libro  institutionum  artis  oratoriae  (inst.  I 4 , 20) 

f.  1 Capri  grammatici  ars.  Quo  ducit  — ad  similitudinem  stellarum  ||  f.  3 Agretius. 
Domino  — diulnis  |j  f.  5 Q.  rhemnius  paluemon.  Omnia  — plenissime  dicta.  ||  f.  12 
Donatus.  Barbarismus  est  una  pars  — ite  ni  t ad  urbes  |j  f.  15  Scruius  nicomediensis. 
Oratio  dicitur  elocutio  — de  intcricctiono  contulit [ semen:  cf.  Serg.  in  Don.  p.  487, 
23  ||  f.  24  Aemilius  asper.  Ars  est  — uua  ||  f.  28  Tcrnulius  uerus.  Metra  uocata  — 
cantica  inserantur:  Isidor.  I 38,  1 — 16  |j  f.  28  Mugrobii  opusculum.  Dubitare  nemi- 
nem arbitror  theodere  fili  — epitritus  quarius:  Mali.  Theod.  p.  525  sqq.  ed.  Gaisf. 

||  f.  30  Mallii  theodori  ars.  Metrum  daclglicum  — turpissimus ! il>.  p.  537  sqq.  f.  32 
Sergius  maurus.  Clarissimo  albino  — intende  laborem:  Scrv.  do  cent.  metr.  p.  45G — 
464,  11  ||  f.  34  Pompeius.  Barbarismus  est  — appellatur  barbarole.ris : Pomj>eii  ex- 
cerpta ; f.  35  Mctrorius  . . vanque  de  licleris  — an  meliboei : Mai.  class.  auct.  III 

p.  504  sqq.  ||  f.  37  Maximus  uicturinus.  Liquentes  — ultra  una:  Max.  Viet,  p, 

1063 — 74  f.  40  Sergius  de  elementis.  Lilera  dicta  est  — cano  troiac:  Sorg.  de  litt. 

ete.  p.  475—485  f.  43  Donatus  iunior.  Vox  est  — commata:  Don.  p.  367 — 372,  23 

||  f.  45  Albinus.  Principales  partes  orationis  sunt  nomen  et  uerbum  — de  intcriectioue 
callidos  homines  et  similia  ||  f.  49  Poeas  grammaticius.  Ars  mea  — his  similia  |{  f.  58 
Artem  uero  latinitatis  — consecuturum:  Diomedes  p.  299  — 529  f.  113  Q.  lerentii 
scauri  de  ortographia  ad  theseum.  Scribendi  — ut  squilla  neque  prae:  Ter.  Scaur. 
p.  2249—54. 

Cod.  Vat.  1492  Vetustissimi  capri  grammatici  liber  elegantiarum  uel  orthographiae 
incipit.  Quo  ducit  — stellarum  ||  Incipit  liber  agroetii  de  emendatione  capri  libelli  ad 
pontificem  cuchcrium  procmium.  Domino  — de  precibus  diuinis.  omen  Tfhcog  codicis 
uetuslissimi  capri  grammatici  elegantiarum  et  orlographiae  ||  Polemonis  grammatici  ue- 
lustissimi  de  partibus  orationis  liber.  Omnia  — dicta  ||  Incipit  ars  donati  grammatici 
in  compendium  redacta  semel  poslremoque  rursus  redacta  in  compendiolum  et  primo  de 
oratione  . . Datio  dicitur  elocutio  — compendium  seruii  grammatici  ex  grammatica  do- 
nati finit  feliciter:  cf.  Serg.  in  Don.  p.  487,  23  ||  Asper  grammaticus  — uua  |j  Carisii 
grammatici  ars  incipit,  et  haec  omnia  e diomede  collecta  uidentur.  nam  queque  iste 
dicit  diomedes  dicit.  Coniugationes  quas  gracci  anzggias  appellant  sunt  apud  nostros 
prima  per  a.  sequuntur  quaedam  ex  diversis  grammaticis  excerpta  — adiciunt 
quidam  t ut  lac  quanquam  lacte  melius  dicatur  ut  est  apud  ennium  in  annalibus. 

Cod.  Regin.  1818  f.  1 Prisciani  grammatici  cimissimi  liber  de  declinationibus 
feliciter  incipit.  Omnia  — inuenias:  Priscian.  de  nom.  etc.  p.  443 — 456  j|  f.  19  Iu - 
uenalis  de  palcmone  — plenissime  dicta  f.  34  Capri  grammatici  uetuslissimi  ortogra- 
phie  siuc  elegantiarum  libellus  feliciter  incipit.  Haec  uia  — stellarum  ||  f.  41  Eruditi 
agroetii  elegantiarum  libellus  scalaribus  multum  conducens  feliciter  incipit  ad  euckerium 
pontificem  de  politione  capri.  Libellum  — precibus  f.  49  Charisii  grammatici  uetus- 
tissimi  ars  optima  et  perutilis.  Coniugationes  — in  annalibus:  cf.  cod.  Vat.  1492  J 
f.  59  Aspri  maioris  grammatica  more  ueluslissimo  incipit.  Ars  — uua.  |j  f.  62  Queri- 
tur utrum  gerundia  sint  uerba  — et  haec  pro  praesenti  difficultate  sufficiant  ad  lau- 
dem omnipotentis  dei  qui  uiuit  et  regnat  in  seculorum  secula  amen.  Disceptant  gram- 
matici nonnulli  ct  longis  quibusdam  ut  ita  dixerim  theorematibus  quaerunt  numnam 
gerundium  nomen  an  uerbum  sit  — meam  sententiam  ualete.  ||  f.  67  Laurentii  Vallae 
versus  ||  f.  75  Ars  mea  — similia.  Phocae  grammatici  illustris  de  nomine  et  uerbo 
liber  explicit  feliciter. 
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inquit  ' Alii  tamen  et  idoneis  dumtaxat  auctor i/Jfis  octo  partes  sectdi  sunt, 
ut  Aristarchus  de  (et  cod.  Regin.)  elate  nostra  Palemon,  qui  uocabulum 
siue  appellationem  nomini  subiecerunt  tamquam  species  eius’.  De  eodem 
Eusebius  de  temporibus  ait  ' Palemon  uiccnlinus  insipitis  llomac  gram- 
maticus habetur,  qui  interrogatus  a consule,  quit]  inter  guttam  et  stil- 
lam interesset,  gutta,  ait,  stat,  stilla  cadit,  dicitur  hic  ab  Hieronymo 
Herennius  ( haberemus  eorr.  /teremus  cod.  Regin.)  Palemon.  Polemonis 
grammatici  uetuslissimi  de  partibus  orationis  liber.  Omnia  nomina  — 
plenissima  dicta,  tskms  naktpavqg.  — Asper  grammaticus  ciuis  Ro- 
manus tempore  Antonini  philosophi  fuit  imperante  Augusto,  de  quo  lu- 
lius  Capitolinus  (vit.  Anton.  phil.  c.  2)  hoc  ait,  ' usus  est  praeterea 
qttollidianis  grammaticis  lalinis  Trosio  Aspro  et  Polono  et  Euthochio  Pro- 
culo’. fuit  et  alter  Asper,  qui  minor  appellatus  est,  paulo  post  Hiero- 
nymum. cum  Paulo  diacono  et  grammatico  in  uno  codice  uetuslissimo 
inueni.  in  margine  alia  manu  adseripta  sunt  haec,  Asper  Antonino 
Pio  imp.  Romae  floruit,  quem  ita  erudiit,  ut  statua  ab  eo  donatus  est, 
scripsitque  multa  librorum  uolumina  in  grammatica , quae  ignauiu  mul- 
torum secularum  deleuit.  eques  fuit  Romanus.  Ars  est  — babo  uua. 
cod.  Regin.  1818  luuena/is  etc.  (cf.  cod.  Vatie.  1492)  — Palemon. 
Omnia  nomina  — dicta.  — Aspri  maioris  grammatica  mofe  uetuslissimo 
incipit.  Ars  est  — babo  uua.  sola  Aspri  ars  praeterea  est  in  codice 
Gothano  117  item  chartaceo  exeunte  quinto  decimo  saeculo  scripto 
post  Phocae  de  nomine  et  verbo  librum  f.  44,  incipit  ars  aspri  gram- 
matici. Ars  est  — babo  uua.  sequuntur  deinde  declinacio  uerbi,  Ver- 
bum finitum  actiuum  singulare  et  plurale  temporis  praesentis  meto  — 
metendum  est,  Maximi  Victorini  de  arte  grammatica  et  do  carmine 
heroico  excerpta,  Metrorii  qui  dicitur  liber  de  finalibus*),  post 

*)  Praeter  libros  supra  indicatos  in  codice  Neapolitano  bibliothecae  regiae 
IV  A 34  undecimo  vel  duodecimo  saeculo  scripto,  cuius  mentionem  foci  supra 
p.  330,  et  hunc  Aspri  librum  et  aliam  Palaemonis  artem  ah  ea  quam  edidimus 
diversam  extare  scribit  Iancllius  catal.  biblioth.  mus.  Borbon.  p.  28  'Ars  Palae- 
monis. Titulus:  In  nomine  Sanctae  Trinitatis:  Incipit  Ars  Palaemonis . Kaque  15 
paginae  implentur,  inter  quas  tamen,  qua  caussa  nescio,  nnn  relicta  est  vacua. 
Prima  libelli  verba  haec:  Agffl-essus  quidem  iuxta  traditionem  magistrorum  de  multis 
pauca  commemorare : nam  sicut  abscondere  aliquod  bonum  periculosum  esse  tion  dubito 
ete.  Ad  calcem  haec:  Finit  Ars  Palaemonis.  Quao  profecto  alia  est  ab  ea,  quam 
primus  edidit  Iovianus  Potitantis  noster,  tum  Adam  Petrus  Basilcac  1527.  Qui 
vero  Epitomes  nostrae  auctor  sit,  mihi  hactenus  iuconpcrtum.  Christianus  tamen 
fuit  religione.  Opus  enim  adgreditur  auxiliante  Christo:  et  ad  oram  libri  vox 
Christianus  adseripta1;  ibid.  p.  20  'Ars  Asperi  grammatici.  Ilabcs  apud  Putschium 
p.  1716  (17267).  In  Codice  Aspri'.  sed  in  hoc  codice  quam  tidem  habeat  Aspri 
nomen,  vel  nnm  idem  liber  sit,  quem  Putschius  edidit,  mihi  non  constat.  Palae- 
moni autem  in  libris  manti  scriptis  tribuitur  ars  ex  arte  Maximi  Victorini  quae 
vulgo  fertur  excerpta,  in  codice  Parisino  7550  saec.  X,  f.  62  incipit  ars  palamo- 
nis  de  metrica  institutione  de  escatnetro  uersu  seu  heroico,  et  in  codice  Vindobouensi 
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principem  editionem  Palaemonis  et  Aspri  libri  editi  sunt  in  editione 
Ascensiana  Parisiis  a.  1516  et  in  Putschiana,  Palaemonis  in  editione 
Basileensi  a.  1527,  Aspri  per  Caesarium  Lipsiac  a.  1527  et  Fribnrgi 
a.  1535  et  a Liudemanno  in  primo  volumine  grammaticorum. 

Sed  non  esse  ly>s  libros  a veteribus  grammaticis,  quorum  no- 
mina prae  se  ferunt,  scriptos,  sicut  olim  creditum  est,  non  puto 
iam  argumentis  demonstrandum  esse,  ac  ne  illud  quidem  ullo  modo 
probari  potest,  quod  de  Palaemone  se  probaturum  esse  promiserat 
Osannus  symbol.  litter.  II  p.  228,  excerpta  ex  genuinis  illorum 
libris  a recentioribuB  grammaticis  collecta  et  variis  mutationibus  de- 
pravata nomina  veterum  auctorum,  a quibus  originem  duxissent, 
traxisse,  immo  tam  diversa  sunt  omnia  ab  iis  quae  certis  testimo- 
niis de  Palaemonis  et  Aspri  doctrina  tradita  sunt,  ut  non  dubitem 
quin  nulla  antiquitatis  fide  nitantur  nomina  nobilissimorum  gramma- 
ticorum his  libris  inscripta. 

Itaque  ut  primum  de  Palaemone  dicam,  quaecumque  vel  ad- 
scripto  hoc  nomine  a grammaticis  citantur  vel  probabiliter  ad  eius 
doctrinam  revocantur  apud  Charisium  Diomedem  ConBentium  Pho- 
cam, et  siqui  praeterea  eodem  auctore  usi  sunt,  eorum  nihil  in  hoc 
libro  legitiu*.  neque  vereor  nequis  hoc  ita  abutatur,  ut  illa  ex  re- 
centioris  cuiusdam  Palaemonis  arte,  de  qua  supra  p.  334  disputa- 
tum est,  recepta,  haec  de  quibus  nunc  agitur  genuina  Remmii  Pa- 
laemonis excerpta  esse  dicat,  nam  nihil  omnino  in  hoc  libro  scrip- 
tum est  quod  non  ab  iis  grammaticis,  quorum  libros  nime  etiam 
habemus,  peti  potuerit  vel  aliqua  probabilitatis  specie  antiquiorem 
originem  sibi  vindicet,  sed  omnia  in  notissimis  et  maxime  vulgari- 
bus grammaticorum  praeceptis  de  sex  partibus  orationis,  de  nomine 
pronomine  verbo  participio  adverbio  praepositione,  (coniunctionis 
enim  et  interiectionis  expositio  omissa  est)  versantur,  oaque  in  for- 
mam regularum  et  quaestionum  satis  neglegenter  redacta  neque 
certo  ordino  conposita  sunt,  et  multa  quidem  partim  iisdem  verbis 
scripta,  partim  uberius  et  accuratius  explicata  leguntur  in  regulis 
Augustini,  alia  similiter  cum  institutis  Probi  consentiunt,  ex  quo 
genere  sunt  haec,  p.  1369  de  conparationo  nominum  Proh.  p.  56  sqq.; 
p.  1371  de  dativo  et  ablativo  plurali  quartae  declinationis  Prob.  p. 
116;  p.  1374  do  nominibus  in  as  exeuntibus  Prob.  p.  79.  hos  igi- 
tur vel  his  similes  regularum  scriptores  is  qui  haec  scripsit  videtur 
secutus  esse,  ea  vero  quae  ipse  addidit  maximam  partem  inepta 
sunt,  ut  p.  1370  de  deminutione  nominum,  p.  1378  do  pronomini- 
bus id  et  idem,  qui  et  quidam  idem  significantibus,  quo  tempore  au- 


16  saec.  VIII,  f.  56  incipit  liher  palemonis  de  arte:  cf.  Endliclier  catal.  cod.  phi- 
lolog.  latin.  bibi.  Palat.  Vindob.  p.  220,  nnalect.  grauim.  Viudob.  p.  202. 
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tem  haec  scripta  vel  in  hanc  formam  redacta  sint,  nec  quaerere 
multum  interest  nec  dici  certo  potest,  sed  Palaemonis  certe  nomen 
non  puto  multo  antiquiore  tempore,  quam  quo  codices  qui  illud  ex- 
hibent scripti  sunt,  libro  inpositum  esse,  nam  si  falso  inscriptum 
esse  nomen  recte  statuimus,  sequitur  ut  praenomen  Quinti,  quod  in 
codice  Vaticano  1491  et  in  principe  editione  legitur,  addi  non  po- 
tuerit ante  inventum  Suetonii  librum  de  grammaticis,  quem  post 
annum  1457  in  Italiam  travectum  esse  constat:  cf.  Reiffersch.  Suet, 
rei.  p.  409.  nam  uno  Suetonio  teste  hoc  fuisse  Palaemoni  praeno- 
men traditum  est.  iam  vero  cum  Iovianus  Pontanus  et  Suetonii 
librum  diligenter  tractaverit  suaque  manu  descripserit  et  Palaemonis 
artem  a se  in  lucem  protractam  esse  glorietur,  haud  scio  an  ab  hoc 
illud  nomen  regulis  ex  veteribus  grammaticis  collectis  praepositum 
sit,  sive  ipse  primum  collegit,  sive  ab  alio  collectas  habebat. 

De  Aspri  arte  priusquam  dicam,  sciendum  est  eodom  nomine 
in  veteribus  codicibus  inscriptam  esse  artem  grammaticam  ab  hac 
de  qua  nunc  agitur  longe  diversam,  quae  quoniam  nondum  edita 
est  neque  a nobis  edetur,  libros  manu  scriptos,  quos  quidem  vidi, 
hoc  loco  indicabo,  eorum  igitur  antiquissimus  est  Bemensia  611 
septimo  saeculo,  ut  videtur,  scriptus,  f.  42* — f.  70*  Partes  orationis 
i/uot  sunt?  octo,  quae?  nomen  pronomen  uerbum  aduerbium  participium 
coniunctio  praepositio  interiectio.  De  nomine.  Nomen  quid  est?  pars 
orationis,  norneni  quot  accedunt?  sex.  quae?  qualitas  conparatio  penus 
numerus  figura  casus,  qualitas  nominum  in  quo  est?  bipertila  est , quia 
aut  appellativum  nomen  est  aut  proprium,  proprium  ut  Hierusalem  Sion 
Iordanis,  appellatruum  autem  est  ciuitas  mons  fluuius.  proprium  simc- 
litcr  ut  Michael  Petrus  Stephanus  F.saias  Aaron,  appellatiuum  autem  ut 
angelus  apostulus  martyr  propheta  rex  — De  interlectione  melum  ut 
attat  et  siquae  sunt  similia.  Aspri  nomen  post  eam  partem  quae  est 
de  pronomine  et  ante  eam  quae  sequitur  de  verbo  scriptum  est, 
expli.  at  asperi,  de  verbo,  et  in  indice  sub  finem  codicis  f.  92*  ea- 
dem manu  scripto,  ars  donati  exposita  ab  aspero.  Codex  Berncnsis 
207  saec.  X f.  130  — f.  140  incipit  ars  asperi  gramati.  Partes  ora- 
tionis sunt  octo  — attat  et  siqua  sunt  similia.  Codex  Sangermanensis 
1 180  saec.  IX  f.  16  — f.  23  incipit  ars  aspri  grammatici  de  nomine. 
Partes  orationis  sunt  octo  — attat  et  siqua  sunt  similia,  expl.  ars  aspri. 
Codex  Frisingensis  81  saec.  X f.  114 — f.  126*  incip.  ars  asperi  de 
partibus  oration.  Partes  orationis  sunt  octo  — attat  et  siqua  sunt  similia. 
ex  hoc  descriptus  est  codex  Tegernseensis  181  saec.  XI.  codex 
Sangallensis  876  saec.  IX  p.  3 — p.  29  deleta  inscriptione  Partes 
orationum  quot  sunt  — altat  et  siqua  sunt  similia,  ad  Aemilium 
Asprum  autem,  Terentii  Vergilii  Sallustii  interpretem,  saepius  a 
grammaticis  citatum  nihil  ex  hoc  libro  pertinet,  qui  ea  aetate,  qua 
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in  arto  Donati  exponenda  maxime  studia  grammaticorum  versaban- 
tur, scriptus  est.  nam  minorem  artem  Donati  secutus  hic  gramma- 
ticus de  octo  partibus  orationis  disseruit  et  maximo  exemplorum 
numero  congesto  et  declinationibus  nominum  adpositis  praecepta 
illius  illustravit,  de  pronomine  vero  etiam  maximam  partem  ex  ipsa 
Donati  arte  repetivit  bis  praemissis,  de  pronomine  vero  nihil  apertius 
fieri  potest,  quam  quomodo  in  arte  legimus  Donati,  eruditionis  autem 
nulla  in  hoc  libro  sunt  vestigia,  neque  ulla  veterum  scriptorum  exem- 
pla adseripta  sunt. 

Ad  hunc  igitur  librum  respexisse  videtur  is  qui  in  codice  Va- 
ticano 145)2  de  vita  Aspri  scripsit,  cum  post  ea  quae  de  vetero 
grammatico  ex  Iulii  Capitolini  vita  Antonini  neglegenter  collecta 
exhibuit  alterum  etiam  minorem  fuisse  Asprum  scriberet,  qui  paulo 
post  Hieronymum  vixisset,  nam  illum  veterem  Antonini  philosophi 
aequalem  fuisse  voluit,  hunc  recentiorem.  idem  secuti  sunt  ii  qui 
in  codice  Vaticano  1491  Aemilium  Asprum  et  in  codice  Rogincnsi 
1818  Aspri  maioris  artem  inscripserunt,  diversa  ratione  usi  sunt 
editores  inde  a principe  editione,  qui  cum  recte  intellexissent  non 
posse  hunc  librum  veteri  grammatico  tribui,  ut  ab  illo  discernerent, 
Aspri  iunioris  artem  inscripserunt.  Lindcmannus  vero  propter  cul- 
tum dicendi  genus  hunc  i uniorem  qui  dicitur  Asprum  non  recentio- 
rem esse  Prisciano  existimavit,  cui  consentiens  Osannus  Symbol, 
litt.  II  p.  305,  cum  ea  quae  a Consentio  de  barb.  p.  402,  15  et  in 
excerptis  Charisii  p.  534,  39  Aspri  nomine  citantur  huic  iuniori  quem 
dicit  nescio  quo  modo  vindicanda  putaret,  librum  non  satis  inte- 
grum ad  nos  perlatum  esse  censuit.  denique  Hermannus  Hagcnus 
in  schol.  Bernens.  ad  Verg.  bucol.  atque  georg.  (suppi,  annal.  philol. 
vol.  IV)  p.  728  de  altero  Aspri  libro  vel  commentario  in  Donatum, 
quem  a scholiasta  Bernensi  in  Verg.  georg.  IV  238  citatum  esse  in- 
tellexit, dicens,  quamvis  hunc  satis  diversum  esso  ab  arte  quae  vulgo 
fertur  videret,  tamen,  ne  duos  fuiBsc  Aspros  artis  explanatores  statue- 
ret, ita  eum  cum  illa  coniungondum  esse  existimavit,  ut  hunc  librum 
de  quo  nunc  agimus  partim  auctum  partim  decurtatum  esse  (liceret, 
quod  quo  modo  fieri  potuerit  non  intellego,  siquidem  tam  dissimilia 
sunt  omnia,  quae  in  duobus  libris  scripta  sunt,  ut  neque  alterum 
ex  altero  ductum  neque  utrumque  ex  eodem  fonte  derivatum  esse 
adparcat. 

Sed  omnino  huius  sive  iunioris  sive  Aemilii  Aspri  artis  nulla 
umquam  a grammaticis  facta  est  mentio,  nam  quae  antiquiores  ad- 
scripto  Aspri  nomine  citaverunt  dubitari  nequit  quin  ad  Aemilium 
Asprum,  veterem  grammaticum,  de  quo  disputavit  Ribbeckius  proli, 
in  Verg.  p.  126  sqq. , referenda  sint;  recentiorcs  commentario  in 
Donatum,  qui  in  manu  scriptis  libris  Aspro  tribuitur,  usi  sunt;  ab 
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hac  vero  arte  aliena  sunt  omnia,  neque  ulla  eius  memoria  extat 
praeter  codices  excepto  uno  Neapolitano,  quem  in  adnotatione  p.  527 
indicavi,  sub  tinem  quinti  decimi  saeculi  scriptos,  etiamsi  igitur  et 
ipse  liber  et  nomen  auctoris  cui  adseribitur  aliquanto  antiquioris 
aetatis  fidem  habeat,  quam  Palaemonis  ars,  quae  una  cum  illo  ab 
Italis  et  scripta  et  edita  est,  tamen  ne  huic  quidem  libro  maiorem 
auctoritatem  tribuo,  tam  multa  enim  et  in  definitionibus  et  in  divi- 
sionibus partium  orationis  et  in  verbis  quibus  praecepta  artis  effe- 
runtur et  in  genere  tractandi  a more  antiquorum  grammaticorum 
dissentiunt,  ut  recentis  potius  quam  veteris  scriptoris  manum  pro- 
dant. quod  quamquam  manifestum  esse  puto  uni  cuique,  siquis 
haec  cum  iis  quae  de  iisdem  rebus  a veteribus  grammaticis  tradita 
sunt  conparare  voluerit , tamen  non  nulla  quae  huc  pertinent  non 
distinctis  generibus,  sed  ordinem  libri  secutus  in  uno  conspectu  po- 
nam, p.  1725  alia  nobis  peregrina  nomina;  ib.  syllaba  est  litterarum 
inter  se  coeuntium  una  iunctura;  p.  1720  exempla  syllabarum  posi- 
tione longarum  maximam  partem  diversa  ab  iis  quos  grammatici 
ponere  consueverunt  (certis  enim  et  usu  traditis  exemplis  in  hoc  ge- 
nere uti  solent),  non  nulla  vero  etiam  plane  perversa  sunt;  p.  1720 
in  yuibus  duobus  frequentissime  comparatio  et  superlatio  spectatur ; p. 
1721)  ex  hoc  sensu  est;  ib.  una  appellatione  per  omnes  articulos  effe- 
runtur; p.  1730  positio  est  qua  spectatur,  utrum  interrogativa  sint  pro- 
nomina — aut  responsiva  — aut  segregativa  — aut  privativa;  p.  1731 
figurae  sunt  septem,  simplex,  ut  lego , composita , ut  relego,  inchoativa , 
ut  calesco,  frequentativa,  ut  lectito,  desiderativa , ut  dormito,  imperso- 
nalis,  ut  piget  taedet,  et  alterius  formae , ut  statur,  paragoga , ut  fa- 
cesso lacesso  capesso;  ib.  quarta  (coniugatio),  cum  (dio  quolibet  modo 
verbum  effertur , ut  odisti  meministi;  p.  1732  adverbia  fiunt  — aut 
elective , ut  potius,  aut  discretive,  ut  seorsum,  aut  congregative , ut  una 
pariter  simul , aut  declinat ive,  ut  funditus;  ib.  qualitas  et  quantitas  ac- 
cidunt adverbio,  cum  aut  absoluta  sunt  adverbia,  ut  bene  alte,  aut  com- 
parativa, ut  melius  altius,  aut  superlativa , ut  optime  altissime;  p.  1733 
vis  est,  cum  aut  complectendi  sunt  coniunctiones  — aut  repetendi — aut 
vincunt  — aut  consentiunt  — aut  connexivae  sunt  coniunctiones  — aut 
supernexivae;  p.  1734  de  praepositionibus  accusativo  autem  adnexae 
plerumque  adverbiorum  vim  habent;  p.  1736  interieclio  est  — aut  re- 
fectionis, ut  evax,  in  hoc  igitur  ab  antiquioribus  grammaticis  dis- 
sensu non  debet  magnam  vim  habere  quod  quaedam  sane,  quae  ab 
antiquiore  memoria  possint  propagata  videri,  in  hoc  libro  scripta 
sunt,  nam  nihil  ex  hoc  genere  est,  quod  non  ab  aliis  quoque  gram- 
maticis, in  primis  Mario  et  Maximo  Victorino,  quos  scriptor  secutus 
esse  videtur,  traditum  sit.  ergo  si  verum  est,  quod  quidem  uno 
Neapolitani  codicis  testimonio  constat,  iam  undecimo  saeculo  huic 
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libro  Aspri  nomen  inscriptura  esse,  quod  ipsum  alia  ars  dc  octo 
partibus  orationis  prae  se  fert,  relinquitur  illud  quod  saepius  de  hoc 
genere  artium  grammaticarum  monuimus , ut  illum  librum  qui  mino- 
rem Donati  editionem  sequitur  pro  minore  arte  habitum  eique  hanc 
alteram  tamquam  maiorem  artem  additam  et  eodem  nomine  in- 
scriptam esse  a recentioribus  grammaticis  dicamus. 

In  edendis  Palaemonis  et  Aspri  libris  usus  sum  codice  Vaticano 
1491  a Brunnio  cum  Putschii  exemplo  collato  et  editione  Ascensiana 
ex  Fanensi,  quam  ipsam  non  vidi,  expressa;  in  Aspro  praeterea 
Gothano  codice,  quem  a Duebnero  collatum  in  schedis  Lindemanni 
habui,  e quibus  manu  scriptorum  codicum  integra  scriptura  exhibita 
est;  ex  edito  exemplo  leviora  quaedam  omissa  sunt,  ea  tamen  cau- 
tione adhibita,  ut,  ubicumque  non  indicata  discrepantia  editionis 
Asccnsianae  a codicibus  recederetur,  cum  illa  consentire  ea  quae 
recepta  Bunt  constaret. 
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p.  1365.  66  ed.  Putseh. 

Omnia  nomina  quinque  voralibus  ablativo  casu  terminantur,  a e i o 
ii,  id  est  quicquid  declinaveris  de  nomine,  ablativum  casum  in  has  litte- 
ras ducit,  ut  puta  baec  lulia  ab  hac  lulia,  hic  paries  ab  hoc  pariete, 
a hic  et  haec  agilis  ab  hoc  et  ab  hac  agili,  hic  doctus  ab  hoc  docto,  hic 
versus  ab  hoc  versu ; praeter  pauca  aptota , quae  nos  turbare  non  debent, 
quia  pauca  sunt,  ut  puta  nequam  homo,  ab  hoc  nequam  homine,  nugas 
ab  lmc  nugas  dicimus:  hic  videtur  ablativus  suscepisse  m et  s,  sed  in 
aptotis,  non  legitimis  et  regularibus  nominibus,  quae  certo  ordine  decli- 
1»  nantur,  ergo  ablativus  casus  singularis  dat  nobis  regulam  ad  declinatio- 
nem pluralis  numeri , id  est  ad  genetivum  dativum  et  ablativum  pluralem, 
quo  modo  recte  inveniantur,  unde  si  ablativus  habuerit  a et  o,  parem 
regulam  dant,  id  est  ut  genetivum  pluralem  in  rum  mittant,  dativum  et 
ablativum  pluralem  in  is,  ut  ab  hoc  docto  horum  doctorum,  ab  hac  docta 
is  harum  doctarum,  sic  ablativum  in  is,  ab  his  doctis  viris  et  ab  his  doctis 
mulieribus;  praeter  baec  pauca,  quae  contra  artem  suscepta  sunt,  ul 
inula  Imis  liberlabus  deabus  natabus  filialius  equabus  asinalius,  eodem  modo 
ambabus  et  duabus,  diximus  de  duabus  vocalibus,  id  est  a et  o,  quae 
parem  regulam  habent,  restant  tres  vocales,  i e u,  quae  similiter  dispa- 
20  rem  regulam  habent,  nam  si  ablativus  i habuerit,  in  ium;  si  e correpta 
Tuerit,  in  uni;  si  producta,  in  rum;  si  u,  in  uum  genetivum  pluralem 
mittunt,  dativum  cl  ablativum  in  bus,  ul  puta  ab  hoc  forti  horum  for- 
tium his  ct  ab  his  fortibus,  ab  hoc  homine  boruiu  hominum  his  et  ah 
his  hominibus,  ab  hoc  versu  horum  versuum  his  et  ab  Ilis  versibus,  ab 
25  hac  re  ha|rum  rerum  his  ct  ab  his  rebus. 

Sed  ut  colligas  ablativum,  quando  exeat  in  has  litteras,  regulam  ge- 
netivi singularis  attende,  si  enim  in  ae  exierit  genetivus,  ablativum  in 

V codex  Vaticanus  1491 

5 editio  Asccnsiana  a.  1516 


1 0.  KHEMNIT8  PALAEMON  V Q.  RtlEMNII  PALAEMONIS  T1CENTIKI  ARS  GRAMMATICAE  8E- 

evNOA  s Pnlemonis  grammatici  uetustissimi  de  partibus  orationis  liber  codex  Vaticanus 
1492  3 id]  idem  V 0 deberet  V 7 homine  om.  V 8 iiidetur  codex  Va- 

ticanus 1492  uester  V in  re  g 11  ad  geuetiuiim  dictum  et  ablaliuum  casum  V ad 
genitiuum  daliuum  pluralem  casum  s 12  Imbuit  V 15  sie  ablaliuum  in  is  ut 
Ilis  s sic  dat.  in  is  ab  his  V 17  eodem  modo  codex  Regincnsis  1818  eodemque  Vi 
18  quia  parem  V i 20  si  ablatiuus  in  i uel  u habuerit  si  e correpta  V si  nbla- 

tiuus  i uel  e uel  u habuerit  si  i in  ium  si  e e 21  si  producta  in  rum  si  i in  ium 
siue  in  um  genetiuum  V 27  si  ae  exerit  V 
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a mittit,  ut  Imius  Iuliae  ab  hac  lulia,  huius  Musae  ah  hac  Musa.  si 
genetivus  in  is  exierit,  plerumque  in  e,  aliquando  in  i,  numquam  in  o 
mittit  ablativum,  uL  puta  huius  parietis  ah  hoc  pariete,  huius  hominis 
ah  hoc  homine,  in  genere  communi  nominativus  et  genetivus  si  habue- 
rint is,  ablativum  in  i mittunt,  ut  hic  et  haec  agilis,  hic  et  haec  facilis,  s 
ah  hoc  et  ah  hac  agili  vel  facili,  siqua  sunt  quae  differant  ah  hac  re- 
gula, magis  usu  quam  ratione  factum  est:  ut  puta  haec  ovis  huius  ovis 
ablativum  in  i mittere  debuit,  et  tamen  in  e mittit,  ut  ah  hac  ove,  non 
ovi.  sed  hoc,  ut  diximus,  usu  magis  quam  ratione  factum  est.  genetivus 
si  habuerit  i in  genere  masculino,  ablativum  in  o mittit,  ut  Imius  docti  io 
Imius  insti  ah  hoc  docto  ah  hoc  iusto.  sed  ideo  dixi  in  genere  mascu- 
lino hoc  observari  debere,  quia  in  genere  feminino  invenitur  genetivus  i 
habere  eL  in  e exire  ablativus,  non  in  o,  ut  puta  Imius  rei  ah  hac  rc, 
huius  speciei  ah  hac  specie,  genetivus  si  habuerit  us,  ablativum  in  u 
mittit,  ut  huius  versus  huius  fluctus,  ah  hoc  versu  ab  hoc  fluctu,  sic  >'■ 
ergo  de  genetivo  singulari  trahis  regulam  ad  ablativum  singularem,  quia 
ablativus  casus  dat  regulam  ad  genetivum  et  dativum  pluralem,  quam  su- 
pra memoravi. 

Alia  regula:  nominativus  si  is  habuerit,  aut  parem  habebit  geneti- 
vmn,  ut  hic  ignis  Imius  ignis,  haec  puppis  huius  puppis;  aut  si  crescit  »> 
genetivus,  per  has  crescit,  per  n r t d:  per  n,  ut  puta  sanguis  sangui- 
nis; per  r,  ut  cinis  cineris,  pulvis  pulveris;  per  t,  Samnis  Samnitis;  per 
d,  cuspis  cuspidis. 

Alia  regula:  ablativus  cum  habuerit  e,  numquam  adiungit  um  in  no- 
minativo, ut  puta  verbere  in  ablativo,  quaeritur  utrum  in  nominativo  um 
| habeat,  ut  dicamus  hoc  verberum,  sed  prohibemur  regula  ablativi,  qui 
cum  habuerit  e,  in  nominativo  numquam  habebit  um.  ergo  si  hoc  ver- 
berum non  dicimus,  quo  modo  dicemus?  utique  hoc  verber,  et  dicimus 
in  ablativo  ab  hoc  verbere  et  pluraliter  haec  verbera,  quo  modo  ubera, 
sic  huic  regulae  contrarius  non  est  nominativus,  nam  si  nominativus  um  •* 
habuerit,  numquam  mittet  ablativum  iu  e,  et  hoc  observabis  perpetuo. 

Alia  regula:  genetivus  cum  habuerit  is,  numquam  mittet  ablativum 
in  o,  ut  puta  ne  dicas  'paupero  patre  natus  sum’,  genetivus  enim  sin- 
gularis is  habebit,  ut  huius  pauperis,  ergo  ablativus  non  potest  exire  in 
o,  sed  aut  in  e aut  in  i.  as 

Alia  regula:  genus  neutrum  iu  nominativo  si  habuerit  e,  in  i termi- 
natur ablativus,  ut  hoc  mare  ah  hoc  mari,  non  ab  hoc  mare,  ne  diras 
ab  hoc  monile,  sed  ah  hoc  monili,  numquam  enim  genus  neutrum  quat- 
tuor habet  casus  similes:  ut  in  nominativo  e,  sic  in  accusativo,  sic  in 
vocativo,  et  non  iu  ablativo,  deinde  quia  in  his  nominibus  generis  neu-  *o 
Iri  ablativo  casui  adici  debet  a littera,  ut  possit  statim  fleri  nominativus 
pluralis,  ut  puta  ab  lior,  monili,  adire  a litteram,  et  facit  haec  monilia: 
ab  hoc  sedili,  adice  a,  ct  facit  haec  sedilia:  ab  hoc  facili,  adice  a,  et 


0 facili  uel  agili  t'  8 non  ovi  om.  V 0 magis  quam  ratione  om.  V 
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facit  facilia,  sic  ergo  per  omnia  observabis  in  talibus  dumtaxat  no- 
minibus. 

Alia  regula:  genus  neutrum  numqiiam  in  nominativo  liabct  a nisi  in 
graecis,  ut  puta  schcina  thema,  huius  schematis  thematis,  quo  modo  gc- 
5 iiiis  femininum  in  nominativo  uumquam  exit  in  e nisi  in  graecis,  ut  An- 
dromache. 

Genus  neutrum  cum  in  tis  exierit  nominativo,  necessc  est  ut  crcscal 
una  syllaba  in  genetivo  et  ablativum  in  e mittat,  ut  puta  hoc  pecus  huius 
pecoris  ab  hoc  pecore,  hoc  facinus  huius  facinoris  ab  hoc  facinore:  prae- 
io  ter  vulgus  et  pelagus,  quia  vulgus  apud  antiquos  tam  masculino  genere 
dictum  est  quam  neutro,  pelagus  vero  ideo  ad  hanc  regulam  nou  perli- 
net, quia  graerum  est. 

Genus  neutrum  quando  in  nominativo  habet  uni,  | genetivo  pares 
syllabas  dat,  ut  puta  hoc  templum  huius  templi,  hoc  telum  huius  teli. 
■5  genus  neutrum  quando  in  nominativo  habet  ium,  iu  genetivo  geminat  i 
litteram,  ut  puta  hoc  gaudium  huius  gaudii,  hoc  imperium  huius  imperii, 
hoc  ingenium  huius  ingenii,  sic  observabis  in  ceteris,  quia  genetivus 
minor  esse  non  debet  nominativo,  nam  et  in  genere  masculino  si  nomi- 
nativus ius  habuerit,  nccesse  est  in  genetivo  geminet  i,  utputa  hic  lilius 
so  Imius  lilii,  hic  Mercurius  Imius  Mercurii,  hir  genius  Imius  genii,  hic 
I illius  Imius  luiii.  si  vero  iioiiiinativus  us  tanliim  habuerit,  non  geminat 
i in  genetivo,  ut  puta  hic  Coronatus  Imius  Coronati,  non  Coronalii,  hic 
Honoratus  Imius  Honorati , non  Honoratii. 

Genus  neutrum  si  habuerit  nominativum  in  e , ut  puta  hoc  monile 
35  hoc  sedile,  necessc  est  ul  genetivus  is  habeat,  ut  huius  monilis  Imius 
sedilis,  ablativus  i,  ut  ab  hoc  monili  ab  hoc  sedili. 

Quodcumqitc  nomen  in  nominativo  er  syllabam  habet,  tunc  exit  ili 
o ablativus  ipsius,  quando  secundae  est  declinationis  et  non  crescit  una 
syllaba  iu  genetivo  singulari,  quando  genetivus  i habuerit,  non  is,  ut  puta 
ao  liic  aper  facit  ablativo  ab  hoc  apro,  quia  genetivum  Imius  apri  facit,  si 
vero  nominativus  er  habuerit  et  genetivus  is,  ablativum  non  mittit  in  o, 
sed  iu  e,  ut  puta  hic  pater,  ablativus  iu  e,  ab  hoc  patre,  quia  genetivus 
singularis  is  habet,  ut  Imius  patris. 

Omnia  monosyllaba  generis  masculini  cl  feminini  accusativum  in  em 
as  mittunt  excepto  uno  nomine,  id  est  vir  virum,  nain  cetera  in  em  mit- 
tunt, ut  diximus,  ut  puta  sol  hunc  solem,  Mars  hunc  Martem,  ars  hanc 
artein,  sors  hanc  sortem,  mors  hanc  mortem,  fons  hunc  fontem,  ros 
bime  rorem,  lex  hauc  legem,  mos  himr.  morem.  Lar  hunc  Larem,  par 
limic  et  hanc  parem,  fur  hunc  furcin.  vides  omnia  monosyllaba,  ut  dixi- 
i»  mus,  iu  em  exire  accusativo  casu. 

Genus  neutrum  tres  casus  habet  similes,  nominativum  accusativum 
ct  vocativum,  ideo  hoc  monemus,  ut,  si  de  pelago  tibi  mentio  sit,  dicas 
'per  medium  pelagus  navigavi’,  ideo  quia  accusativus  similis  est  nomina- 
tivo, scilicet  in  genere  neutro. 

e,  Nunc  regulam  comparationis  accipe.  | masculinum  gentis  comparatur 
per  lias  syllabas,  per  us„  per  er,  per  cx:  per  us,  ut  doctus  doctior 
doctissimus;  per  er,  ul  asper  asperior  asperrimus,  niger  nigrior  nigerri- 
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rimus,  tener  tenerior  tenerrimus,  per  ex  in  genere  masculino  unum 
nomen  est  quod  vadit  per  gradus,  senex  senior,  superlativum  non  habet: 
neque  enim  dicimus  senissimus,  commune  genus  quod  comparari  potest 
per  has  syllabas  exit,  per  is  et  er:  is,  ut  hic  et  haec  agilis,  hic  et  haec 
agilior  et  hic  agilissimus,  sic  brevis  brevior  brevissimus,  sic  levis  levior  5 
levissimus  et  haec  levissima,  sed  ab  hac  regula  defecerunt  pauca  eupho- 
niae  gratia,  ut  facillimus  dicas,  non  facilissimus,  quo  modo  fortissimus, 
et  simillimus,  non  similissimus.  sed  haec  pauca  nos  turbare  non  debent, 
per  er  vero  comparatur  genus  commune,  sed  in  paucis  nominibus,  ut 
hic  et  haec  acer  acrior  acerrimus  haec  acerrima,  hic  et  haec  pauper  io 
pauperior  pauperrimus  haec  pauperrima,  genus  omne  per  has  syllabas 
comparatur,  per  ax  ex  ix  ox  ux  ans  ens  ons  ers  ors  am  us:  ax  positivo, 
ut  efficax,  comparativo  cfficacior,  superlativo  efficacissimus,  sic  fallax 
fallacior  fallacissimus;  ex,  ut  simplex  simplicior  simplicissimus;  ix,  ut 
felix  felicior  felicissimus,  pernix  pernicior  pernicissimus;  ox,  ut  velox  is 
velocior  velocissimus,  ferox  ferocior  ferocissimus;  ux,  ut  trux  trucior 
trucissimus;  ans,  ut  amans  amantior  amantissimus;  ens,  ut  sapiens  sa- 
pientior  sapientissimus ; ons,  ut  insons  insontior  insolitissimus;  ers,  ut 
iners  inertior  inertissimus,  sollers  sollertior  sollertissimus;  ors,  ut  vecors 
vecordior  vecordissimus;  am,  ut  nequam;  us,  ut  vetus,  dativo  adiris  or» 
et  facis  comparativum,  fortior;  genetivo  adicis  simus,  ut  fortissimus,  a 
nequam  ut  dicas  nequior,  de  quovis  casu  tollis  am  et  adicis  i et  or  et 
facis  nequior;  adicis  issimus  et  facis  nequissimus,  ah  eo  vero  quod 
est  vetus  dativo  adicis  or  et  facis  comparativum  veterior;  subducis  huic, 
i et  o et  adicis  imus  et  facis  veterrimus,  sic  observabis  et  in  femininis» 
et  neutris  et  facies  | veterrima  veterrimum,  vetustissimus  autem  a vetusto 
venit,  et  facit  vetustus  vetustior  vetustissimus;  sic  femiuino  vetusta  ve- 
tustior vetustissima;  sic  neutro  vetustum  vetustius  vetustissimum. 

Sunt  nomina  generis  neutri  quae  tres  casus  tantum  in  plurali  nu- 
mero habent,  nominativum  accusativum  et  vocativum,  ut  iura,  accusativo » 
haec  iura , vocativo  o iura.  sic  et  maria  et  vina  et  mella  et  fella  et  aera, 
vocantur  autem  triplota. 

Genetivus  aut  par  esse  debet  nominativo  aut  non  plus  una  syllaba 
excedere,  sed  inventa  sunt  pauca  nomina  contra  regulam  venire,  ut  an- 
ceps, quod  duarum  syllabarum  est,  in  genetivo  duabus  syllabis  crevit:  » 
facit  enim  anripitis,  praeceps  praecipitis,  supellex  supellectilis,  iter  iti- 
neris. quaestio  est,  si  princeps  principis  et  praeceps  praecipitis,  quare 
non  praecipis,  quo  modo  principis,  dicamus,  sed  princeps,  quod  primus 
cupiat , dictus  est  et  venit  a capiendo;  praeceps  autem  a capitis  significa- 
tione dicitur,  quod  praebeat  caput.  «u 

Quaestio  est,  quando  producimus  decoris,  quando  corripimus,  genere 
neutro  corripimus  ah  eo  quod  est  decus,  masculino  producimus  ah  eo 
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quod  est  decor,  producitur  autem  decoris,  quo  modo  honoris  candoris 
coloris. 

Nomina  quae  finem  significant  non  diminuuntur,  ut  ipse  finis,  non 
dicimus  finiculus;  dicimus  novissimus,  non  dicimus  novissiinulus;  dicimus 
5 extremus,  non  dicimus  extremulus;  dicimus  ultimus,  non  dicimus  ulti- 
nndus.  et  ratione,  quia  quae  in  fine  sunt  non  habent  quo  minuantur. 

Sunt  nomina  in  singulari  numero  neutri  generis,  in  plurali  mascu- 
lini, hoc  caelum  hi  caeli,  non  caela;  quo  modo  sunt,  quae  in  singulari 
masculini,  in  plurali  neutri,  ut  hic  Tartarus,  in  plurali  haec  Tartara. 
i«  Nomina  tertiae  declinationis  quae  in  o exeunt  nominativo  singulari 
generis  sunt  feminini,  exceptis  paucis  masculini  generis,  quorum  numero 
sunt  ordo  ligo,  et  iis  quae  communis  generis  sunt,  ut  homo  nomo  huho 
et  mango,  nam  cetera  feminine  enuntia  mus,  ut  Carthago  Carthaginis, 
virgo  virginis,  imago  imaginis,  indago  indaginis,  siligo  siliginis,  sartago 
is  sartaginis,  ferrugo  ferruginis,  farrago  farraginis. 

Est  alia  quaestio , quare  dicamus  iu  ablativo  singulari  ah  hoc  arcu  et 
plurali  dativo  et  ablativo  his  et  ah  his  arcubus,  et  non  sic  facit  in  dativo  et 
ablativo  plurali  a versu  versubus  a fluctu  fluctuhus , sed  his  et  ab  his  versibus 
et  fluctibus,  ea  ratione  fit,  propter  differentiam  alterius  similis  nominis,  si 
*o  ab  eo  quod  est  arcus  arcibus  diceremus,  non  arcubus,  fieret  confusio 
illius  nominis  cum  eo  quod  est  arx  arcis,  licet  sine  discretione  aliqua 
specubus  et  tribubus  dicamus  ab  eo  quod  est  specus  et  tribus,  et  ab  eo 
quod  est  veru  verubus  eodem  modo,  versus  vero  et  fluctus  et  cetera  in 
dativis  et  ablativis  pluralibus  i habent  ideo,  quia  haec  nomina  non  turbat 
to  similium  nominum  confusio  vel  similitudo,  ergo  quo  modo  arcubus  dici- 
mus ah  eo  quod  sunt  arcus  propter  arces,  sic  artubus  ab  eo  quod  sunt 
artus  propter  artes,  hic  vittis  ab  hoc  vitu  vitubus  facit:  nam  vitibus  ah 
eo  quod  sunt  vites,  sic  ergo  observabis,  cum  similia  nomina  inveneris. 

Quaestio  est,  unde  intellegitur  e productum  in  ablativo,  unde  eor- 
w reptum,  si  accipit  ruin  genetivus  pluralis,  facit  in  ablativo  singulari  e 
productum;  si  mn,  correptum,  et  e mutat  in  i.  sed  melior  regula  est 
ut  de  dativo  plurali  cognoscamus,  utrum  productum  est  an  correptum, 
unde  si  productum  est  e in  ablativo  singulari,  accipiet  bus  et  facit  dati- 
vum pluralem,  nam  si  correptum  est,  mutat  in  i,  ut  fariat  dativum,  ut 
as  puta  ab  hac  re,  adice  bus,  et  facit  rebus;  ab  hac  specie,  adice  bus,  et 
facit  spcciebus.  ergo  sic  intellegis  productum  esse,  ab  e vero  correpto 
non  sic,  si  adicias  bus,  ut  ab  hoc  homine  hoininehus,  sed  mutat  e in  i 
et  accipit  bus,  et  sic  erit  latinum,  et  correptum  erit. 

Omnes  litterae  generis  neutri  sunt  numeri  tantum  singularis  et  aptote 
co  dicuntur,  ut  puta  hoc  a,  huius  a,  huic  a,  hoc  a,  o a,  ab  hoc  a ; sic  b,  sic  c, 

1 producitor]  producit  V c 6 et  ratio  est  quia  g in  fines  snnl  V 8 quae 
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sic  d,  sic  omnes,  si  vero  adirias  'littera’,  fiunt  gcnerisi  feminini,  ut 
dicas  a littera,  c littera,  et  inulta  alia  nomina  quae  | ad  pondus  et 
mensuram  veniunt  numeri  sunt  tantum  singularis,  ut  puta  aurum  argen- 
tum triticum  oleum;  sed  'multa  alia’  dicimus,  non  omnia. 

Nomina  quae  in  al  exeunt,  in  el,  in  il,  in  ol,  in  ul,  in  ar,  in  er,  s 
in  ir,  in  or,  in  ur,  in  an,  in  en,  in  in,  in  on,  in  aldativo  halient  e,  ut 
puta  nominativo  al,  Hannibal,  ablativo  ab  hoc  Hannibale;  nominativo  el, 
ut  fel  mei,  ablativo  ab  boc  fellc  meile;  nominativo  il,  ut  vigil  pugil, 
ablativo  a vigile  a pugile;  nominativo  ol,  ut  sol,  ablativo  sole;  nomina- 
tivo ul,  ut  exui,  ablativo  cxulc;  nominativo  ar,  ut  far,  ablativo  farre;  io 
nominativo  nectar,  ablativo  nectare,  quae  vero  in  ar  exeunt  neutri  ge- 
neris et  a ante  is  producunt  in  genetivo,  ablativum  in  i mittunt,  ut  hoc 
calcar  Imius  calcaris,  hoc  lacunar  huius  lacunaris,  ab  boc  calcari  lacu- 
nari. ab  eo  quod  est  par  pare  vel  pari  dicimus,  er  si  habuerit  nomi- 
nativus, attende  genetivum:  si  is  habuerit,  tunc  mittit  in  c,  ut  hic  pateris 
huius  patris  ab  hoc  patre;  quamvis  ab  imbri  septcinbri  dicamus,  sicque 
in  aliis  quibusdam,  quae  nota  sunt  et  mensium  tantum  nomina,  in  ir 
praeter  vir  cetera  in  e mittunt,  nominativo  or,  ut  marmor,  ablativo  a 
marmore,  nominativo  ur,  ut  fur.  ablativo  a fure,  augur  ab  augure.  no- 
minativo an,  ut  paean  paeane,  nominativo  en,  ut  hic  pecten,  ablativo  s> 
a pectine,  flamen  flamine,  lien  liene,  lien  riene;  in  feminino  haec  Siren, 
ablativo  ab  hac  Sirene;  in  neutro  hoc  carmen  ab  hoc  carmine;  sic  in 
masculinis  a cano  compositis,  ut  tibicen  tibicine,  fidicen  fidicine;  in  epi- 
coeno  oscen  ab  oscine,  ea  nomina  quae  nominativo  in  in  finiuntur  ne- 
cesse  est  ut  in  ablativo  e habeant,  ut  puta  nominativo  hic  delphin  dei-  » 
phinc.  sic  etiam  quae  in  on,  ut  hic  Memnon,  hic  Orion,  ah  hoc  Mem- 
none Orione,  et  quaecninque  huius  nindi  inveniuntur,  necesse  est  ut  in 
e mittant  ablativum,  sane  quia  dixi  quae  exeunt  in  al  nominativo  in  e 
exire  ablativo,  verum  est.  sed  ne  occurrat  quaestio  nominis  illius  quod 
est  tribunal  (facit  enim  ablativo  ab  boc  tribunali,  et  cervical  ab  hoc  cer-  so 
vicali),  facere  deberet  Irihunalc  et  cervicale,  quia  nominativus  singularis 
non  debet  esse  minor  nominativo  plurali  duabus  syllabis,  sed  in  his 
nominibus,  quae  perpauca  sunt,  magis  usus  obtinuit,  quaeritur  autem, 
utrum  boc  ossum  dicamus  an  boc  os.  sed  si  hoc  ossum  (liceremus,  uum- 
quam  dativus  pluralis  in  hus  exiret,  sed  in  is:  ait  enim  Virgilius  'at-ss 
que  ossibus  implicat  ignem’,  etenim  nomina  generis  neutri  in 

nominativo  um  habentia  in  ablativo  o habent,  ut  boc  templum  ab 

boc  templo,  dativo  plurali  templis  facit,  unde  si  ossibus ' legimus 
in  Virgilio,  non  exiret  dativus  pluralis  in  hus  nisi  ablativo  singulari 

in  e terminato,  ablativus  ergo  exiret  in  c aut  u aut  i.  sed  quia  nec  u 4« 

exit,  nec  nominativus  pluralis  ossua  facit,  nec  i terminatur,  ne  ossi  di- 
camus, remanet  ab  osse,  nam  genetivus  ideo  exit  in  is,  quia  nominati- 
vus os  habet,  non  um.  unde  declinamus  sic,  hoc  os  huius  ossis  huic 


0 in  on  in  1111  e habent  in  ablalino  ut  puta  in  al  editio  Rasile  en  sis  in  on  in  tiu  et 
habent  npminntiiium  ut  puta  in  al  r?  7 Hannibalj  animal  g Hannibale]  animale 
g 14  nominativus]  £1»  V 18  mittunt  Si  inueniuntur  nominatiuo  or  g.  lamna 
post  mittant  relicta  est  in  V 20  nominatiuo  hic  pecten  V 22  in  neutro  in  en, 
ut  hoc  carmen  V?  sic  a masculinis  a cano  composita  g 23  in  epicoeno  ab  oscen 
oscine  g in  cpicoena  ab  oscen  oscene  V 24  quae  nominatiuo  in  in  definiunt  g qne 
in  en  uel  in  in  definiunt  V 20  etiam]  et  V 28  mittent  V 30  cervical  om.  V 
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ossi  lmr  os  o os  ab  lior  osso,  et  pluraliter  liacc  ossa  horum  ossium  his 
ossibus  haec  ossa  o ossa  ab  his  ossibus,  sed  hoc  nomen  corripimus  in 
nominativo  singulari;  ab  eo  vero  quod  sunt  ora,  id  est  vultus,  nomina- 
tivo singulari  producitur  os,  et  facit  hoc  os  huius  oris  huic  ori  hoc  os 
50  os  ab  hoc  ore,  et  pluraliter  haec  ora  horum  orum  his  oribus  haec  ora 
o ora  ab  his  oribus. 

Alia  regula  est,  quo  modo  declines  terga  et  tergora,  terga  autem 
suut  dorsa,  et  tergora  veniunt  a genere  neutro  quod  in  us  exit  in  nomi- 
nativo singulari,  ut  lior  tergus,  et  pluraliter  nominativo  haec  tergora,  et 
io  declinabis  hoc  nomen  sic,  quo  modo  pecus  et  vulnus,  tergum  autem  de- 
clinabis, quo  modo  templum. 

Alia  regula  est:  nomina  semper  generis  masculini  et  feminini . quae 
habuerint  a in  nominativo,  genetivum  et  dativum  in  ae  mittunt,  ut  puta 
hic  Seneca  Imius  Senecae  huic  Senecae,  haec  lulia  huius  Inliac  huic  luliae. 
15  sed  inveniuntur  pauca  nomina  vel  pronomina  contra  hanc  regulam  veni- 
entia, ut,  cum  in  nominativo  a solum  habeant,  in  genetivo  ius  accipiant, 
in  dativo  i,  ut  sola  solius  soli,  tota  totius  toti,  una  unius  uni,  ulla  ullius 
ulli,  nulla  nullius  nulli,  utra  utrius  utri,  aliqua  alicuius  alicui,  illa  illius 
illi,  ista  istius  isti,  ipsa  ipsius  ipsi,  pauca  sunt,  quae  turbare  nos  non 
zo  debent,  superior  autem  regula  in  immensum  tenditur,  ut  harc  Musn 
huius  Musae,  haec  analogia  est,  id  est  regula  perpetua,  horum  vero 
nominum  et  pronominum  anomalia  est,  id  est  inaequalis  declinatio  contra 
regulam;  sed  in  paucis  est,  ut  dixi. 

Nomina  quae  in  as  exeunt  tunc  exeunt  in  e ablativo  singulari,  si 
25  genetivus  is  habuerit,  til  Maecenas  Maecenatis  ab  hoc  Maecenate,  ideo 
dixi  attendendum  esse  genetivum  singularem,  quia  inveniuntur  nomina 
quae  in  as  exeunt  et  tamen  non  in  e mittunt  ablativum,  sed  in  a,  ut 
Aeneas  ab  hoc  Aenea,  Menalcas  ab  hoc  Menalca,  ergo  cum  inveneris 
nominativo  as.  genetivum  attende:  si  habuerit  is,  sic  pronuntia,  ablativus 
3o  quod  in  e exit,  sed  si  tibi  ablativus  notus  est  et  de  genetivo  dubitas, 
scito  quia  in  is  exit,  eunt  in  e fuerit  ablativus  terminatus,  gentilia  quo- 
que ablativum  in  i mittunt,  ut  Arpinas  Arpinati,  Capenas  Capenati,  sed 
veteres  haec  nomina  magis  in  is  et  in  e nominativo  pronuntiabant,  ut  hir 
et  haec  Arpinatis  et  hoc  Arpinate. 

35  Nominativus  in  cs  ablativum  in  e mittit,  ut  heres  herede,  nisi 
genetivus  in  ac  exierit,  ut  Anchises  Anchisae:  tunc  enim  ablativus  etiam 
ili  a exit:  et  locuples,  quod  omnis  generis  est,  a locuplete  vel  locupleti. 

Nominativus  in  is  si  fuerit  in  genere  masculino  vel  feminino,  ablativum 
in  c mittit,  ut  hir  collis  hic  vomis  hic  lapis,  ab  hoc  colle  vomere  lapide, 
<o  haec  lis  ah  har  lite,  haec  vitis  ab  bac  vite,  haec  cutis  ab  hac  rute, 
pauca  vero  masculina  in  i vel  in  e mittunt  , ut  ignis  vectis  amnis  anguis 
postis,  illa  quoque  feminina  in  i etiam  exeunt,  quar  accusativos  in  im 
mittunt,  ut  puppim  puppi,  restim  resti;  et  ab  his  quae  suut  vis  et  stri- 
gilis ab  hac  vi  ab  hac  strigili  ablativos  dicimus;  ab  eo  quod  est  avis  ah 
45  ave  vel  avi.  iu  communi  quoque  genere  is  in  nominativo  ablativum  in 
c mittit,  nisi  neutrum  genus  sit  in  c,  ut  puta  hic  | et  haec  hostis  ah 
hoc  et  ab  hac  hoste;  licet  civis  a cive  vel  civi  faciat. 

12  masculini  femininiq  : si  habuerint  V 19  ipsi  sed  quae  pauca  sum  nos  ? 
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Os  si  habuerit  nominativus,  in  c mittit  ablativum,  ut  liare  dos  ab 
hae  dote,  bic  mos  ab  lior  inore,  hoc  os  ab  hoc  osse. 

In  genere  neutro  si  nominativus  us  habuerit,  ablativum  in  e mittit, 
ut  hoc  vulnus  huius  vulneris  ab  lior  vulnere,  praeter  vulgus  et  pelagus, 
vetus  autem,  quod  est  omnis  generis,  a velere  vel  veteri,  ablativum  iu  r> 
e et  iu  i mittit,  in  genere  masculino  us  si  luerit  in  nominativo,  geneti- 
vum in  i mittit,  ablativum  in  o,  ut  hic  doctus  huius  docti  ah  hoc  docto, 
sic  in  femininis  ipiae  exeunt  in  us,  si  genetivus  i habuerit,  in  o mittit 
ablativum,  ut  haec  laurus  huius  lauri  ab  hac  lauro,  haec  cypressus  Imius 
cypressi  ab  hac  cypresso.  quod  si  genetivus  is  exierit,  ablativum  iu  e iu 
mittit,  ut  haec  virtus  huius  virtutis  ab  hac  virtute,  si  vero  nominativus 
us  habuerit  et  genetivus  us,  ablativum  in  u mittit,  sic  in  masculinis,  sic 
iu  femininis:  iu  masculinis,  ut  hic  versus  hic  fluctus,  genetivo  huius 
versus  huius  fluctus,  ablativo  ab  Ium-  versu  ab  hoc  fluctu;  in  femininis 
nominativo  haec  porticus  haec  quercus,  genetivo  huius  porticus  huius  is 
quercus,  ablativo  ab  hac  porticu  ab  hac  quercu,  sic  per  cetera  observa- 
bis. sed  si  talium  nominum  te  declinatio  turbaverit,  tanta  vis  est  regu- 
larum, ut  aut  de  genetivo  ant  de  dativo  aut  de  ablativo,  scilicet  de  istis 
tribus  uno  invenio . docearis  de  lotius  nominis  declinatione  singularis 
pluralisvc  numeri,  quare  lior  dixerim:  puta  si  sint  nomina  fluctus  aut  20 
versus,  quorum  declinationem  nescias,  milii  crede  quia,  in  quacumque 
lectione  aut  ablativum  inveneris  aut  dativum  aut  genetivum,  horum  trium 
unum  si  habeas  notum,  docebit  te  de  omnibus  casibus,  ut  puta  si  scias 
quia  ab  lior  fluctu,  sequitur  quia  nominativus  singularis  us  habeat,  sic 
genetivus,  et  dativus  ui  habeat,  accusativus  uni,  vocativus  us.  ecce  unus» 
casus  docuit  te  declinationem  omnium,  sic  si  inveneris  dictum  in  gene- 
tivo huius  versus,  docebit  te  quod  ablativus  diMUiit.  sic  si  inveneris  ui 
in  dativo,  huic  ver|sui,  et  ipse  hoc  te  docebit,  quod  et  ablativus  et  ge- 
netivus. vides  ergo  uno  invento  casu  iu  quacumque  auctoritate  lectionis 
doceri  te,  quem  ad  modum  lotum  nomen  declines,  in  iis  vero  nominibus,  Jo 
quae  in  o mittunt  ablativum,  regula  est  ut  genetivus  i habeat,  dativus  o: 
ut  puta  si  legas  ablativo  rasu  positum  lauro,  sequitur  ut  genetivus  i ha- 
beat, Imius  lauri,  dativus  huic  lauro,  sequitur  ut  nominativus  us  habeat, 
laurus. 

Verum  quia  lapsi  sumus  ad  has  supra  dictas  regulas,  nunc  redeamus  ai 
ad  reni,  loquebamur  enim,  si  nominativus  in  as  exierit,  quando  mittat 
in  a,  quando  in  e;  diximus  de  es  regula,  quae  iu  n mittit  ablativum  et 
in  e;  diximus  et  de  regula  os,  quia  semper  in  e mittit;  diximus  et  de 
us  regula,  quo  modo  observandum  sit.  quae  regula  plerumque  in  e ge- 
nere neutro  mittit  praeter  illa  duo,  vulgus  et  pelagus;  in  genere  inaseu- 
lino  vel  feminino  aut  in  u aut  in  o aut  iu  e mittit,  quod  ut  cognoscas, 
quando  iu  o,  quando  in  e,  quando  iu  u,  genetivum  attende:  si  habuerit 
et  ipse  us.  in  u mittit  ablativum  tam  iu  masculino  quam  in  feminino;  et 
si  i.  iu  o.  et  si  is,  in  p. 

Ergo  quantum  necessitas  temporis  passa  est , regulas  non  paucas  no-  o 
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minum  scripsimus,  pauca  de  pronominibus  dicamus,  in  i|uiiuis  non  ardua 
moles  esi. 


DE  PRONOMINE 

Pronomina  aut  linita  sunt  aut  infinita  aut  minus  ipiam  finita,  finita 
5 sunt  quae  notant  certam  personam,  ut  ego;  infinita,  ut  quis  quicumque 
aliquis,  minus  quam  finita  suui  pronomina  quae  non  sic  plene  definiunt 
personam,  ut  non  egeant  monstratore,  quo  modo  ego:  nam  cl  ipsum  tu 
uou  plene  (initum  est.  nisi  in  personam  direxeris  digitum:  sic  ergo  mi- 
nus quam  finila  dicenda  sunt.  Iiahcnt  enim  quandam  designationem,  sed 
io  non  plenae  significationis,  quo  modo  ego.  ul  pula  pone  esse  turbam, 
minime  significanter  dicitur  in  turba  tu,  quo  modo  de  | turba  si  dixerit 
unus  ego.  sed  ul  de  multis  significemus  quem  quaerimus,  aut  nomen 
adicimns  aut  digitum  intendimus,  ut  appareat  certius,  quem  vocemus, 
ergo  et  tu  et  ille  et  iste  et  hic  et  alia,  quae  quasi  possunt  ex  parte  de- 
is finire  personam,  minus  quam  finila  vocanda  sunt. 

Regula:  prima  persona,  quae  dicitur  ego,  tam  in  singulari  quam  in 
plurali  numero  non  habet  vocativum  casum,  quia  nemo  se  vocat,  sed 
cum  forte  contigerit  ut  dicamus  o ego,  o nos,  non  tam  pronominis  ra- 
tione quam  interiectionis,  id  est  dolendi  gratia  quam  vocandi. 

Quaestio,  a qua  declinatione  veniat  quis,  quod  significat  quibus,  et 
illide  veniat  ipsum  quibus,  cum  dicimus,  sed  dativus  pluralis  cum  exit 
quis,  ab  ablativo  singulari  venit  qui  exit  a quo,  cum  nominativus  exit 
qui,  non  quis:  quo  modo  in  nominibus  a docto  doctis,  a insto  iustis, 
sic  a quo  quis,  dativus  pluralis  qui  exit  in  hus,  id  est  quibus,  ab  ahla- 
Z5  livo  venit  singulari  qui  exit  a qui:  quo  modo  in  nominibus  omnia  quae 
exeunt  in  ablativo  iu  i dativum  pluralem  in  hus  millnnt,  sic  in  hoc  pro- 
nomine a qui  ablativo,  dativo  in  Ims,  quibus,  eius  nominativus  erit 
quis,  non  qui,  quod  antiqui  communi  genere  dixerunt,  hir  et  haec  quis, 
ab  hoc  et  ab  hac  qui;  ut  ab  eo  frequenter  invenimus  lectum  quieum,  quod 
:io  significat  rmn  quo  vel  cum  qua.  nam  Virgilins  ait , cum  de  femina  loque- 
retur, 'quieum  partiri  ruras’,  id  est  cum  qua  partiri. 

^ Quaestio  alia  pronominis,  quae  ita  obscura  est,  ul  vix  a paucis  sol- 
vatur, quare,  cum  dicamus  illini  istud  in  genere  neutro,  ut  puta  illud  vel 
istud  templum,  ipsud  non  dicamus,  sed  ipsum,  sed  quae  in  e exierunt 
35  in  masculinis,  ipsa  sunt  quae  genus  neutrum  sic  fecerunt,  illud  istud, 
ipsum  vero  ideo,  non  ipsud,  quia  apud  antiquos  magis  in  iis  mittebant 
nominativum  generis  masculini , ut  dicerent  ipsus,  lior  habemus  in  Te- 
rentio, 'ipsus  Pamphilus’  dixit,  non  ipse  Pamphilus,  et  quo  modo  | in 
regula  nominum  omnia  quae  in  masculino  genere  us  habent  nominativo 
4«  singulari  in  feminino  a habent,  in  neutro  uni,  ut  doctus  docta  doctum, 
pius  pia  pium,  sic  ex  nominum  regula  emanavit  analogia,  ul  ab  hoc  pro- 
nomine, ut  pula  quia  ipsus  dicebant  antiqui,  fiat  in  feminino  ipsa,  ili 
neutro  ipsum,  quo  modo  dicimus  de  nomine  iuslus  insta  iustum. 


8 direxeris}  dixeris  P 1 1 significanter  editio  fiaxitcenmx  significantius  /’c 
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Pronomen  quod  dicitur  idem  et  masculino  et  neutro  servii:  nam  et 
idem  lioino  dicitur  et  idem  tempus,  is  pronomen  sic  declinabis . is  homo, 
eius  ei  eum  ab  eo,  et  pluraliter  ii  eorum  eis  vel  iis  eos  eis  vel  iis;  fe- 
mininum ea  cius  ei  eam  ab  ea,  et  pluraliter  eae  earum  cis  vel  iis  eas 
eis  vel  iis;  neutrum  id  eius  ei  id  ab  eo,  et  pluraliter  ea  eorum  iis  vel  s 
cis  ea  iis  vel  cis.  ideo  volui  hoc  pronomen  declinatum  esse,  quia  facit 
aliquibus  dubietatem  , praecipue  iu  accusativo  casu,  unde  si  tibi  mentio 
fuerit  nominis  neutralis  iu  accusativo  singulari,  sic  dicis,  ut  puta  'per  id 
templum  transeamus’,  'per  id  pelagus  navigemus’,  'per  id  iter  progre- 
diamur’. cui  ad  ornatum  adiccta  est  em  syllaba  et  facit  idem,  non  quia  io 
aliud  significat  id  et  aliud  idem;  sed  idem  ornatius  dicimus,  quo  modo 
quidam,  dam  syllaba  ad  ornatum  accessit,  non  quia  aliud  signilicat  qui 
et  aliud  quidam,  sic  idem,  sic  eadem,  acceperunt  deni  syllabam,  non 
ut  aliud  significarent,  sed  ut  eupbonia  esset,  etenim  studium  fuit  omni- 
bus musicare  latinitatem  et  id  addere , quod  iu  aures  laberclur , id  de-  is 
mere,  quod  rancidius  offenderet  auditum. 

Dicta  sunt  de  pronomine  illa  quae  paulo  obscura  videntur;  cetera 
a diligentibus  artigrapbis  plene  declinata  sunt,  quae  facile  reperias. 

DE  VERBO 

Verborum  ratio  ita  lata  est,  ut  nominis,  ita  quoque  inusitata  est,  io 
ut  in  nominibus  demonstravi,  namque  plurima  iu  verbis,  quae  rancidule 
audiebantur,  polita  sunt,  ut  per  anomaliam  mollius  sonarent,  quain  per 
rectam  regulam,  quam  postea  dicemus.  | verba  tribus  modis  accipimus: 
dicimus  verba  pro  fallaciis,  ut  puta  'dedit  milii  verba’;  dicimus  pro  ser- 
monibus quibusque,  ut  'fecit  verba  Cicero’;  dirimus  verba  haec,  quae  ss 
per  modos  et  tempora  et  personas  declinamus,  sunt  autem  principalia 
verha  activa  passiva  neutra  communia  deponentia,  de  ceteris  vero  dice- 
mus istis  catholicis  et  generalibus  explicatis,  activa  sunt  quibus  nos  ali- 
quid agere  significamus,  ut  lego  legis  legit,  scribo  scribis  scribit,  passiva 
sunt  quae  de  activis  nascuntur,  quibus  nos  pati  aliquid  enuntiamus,  ut  jo 
legor  legeris  legMur,  scribor  scriberis  scribitur,  neutralia  sunt  quibus 
nos  nec  agere  nec  pati  aliquid  demonstramus,  ut  sedeo  iaceo  sto  et  alia, 
in  quibus  nullum  negotium  est  nec  agendi  nec  patiendi,  communia  sunt 
quae  in  or  desinunt,  nuinquam  iu  o,  et  tam  agere  quam  pati  significant, 
ut  criminor  illum,  criminor  ab  illo:  nee  enim  dicimus  crimino  illimi.» 
deponentia  sunt,  quod  deponant  passivitatem  et  sumant  activitatem,  et 
cum  passive  enuntientur  iu  r littera,  tiiliil  tamen  patiuntur,  sed  solum 
agunt,  ut  luctor  luctaris  luctatur,  convivor  loquor  nanciscor  et  cetera 
talia,  sane  illud  monemus,  quo  modo  in  nominibus  maior  quantitas  est 
masculini  et  feminini  generis,  neutri  vero  minor  et  communis,  sic  et  in  w 
verbis  multa  sunt  activa , multa  aeque  passiva  , non  tanta  neutralia  nec 
communia  nec  deponentia,  et  propter  hoc  regula  activorum  passivorum- 
que  in  immensum  tenditur,  ceterorum  vero  verborum  regulae  a diligen- 
tibus colliguntur. 
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Ergo  dixinnis  de  generibus,  quot  sunt;  nunc  dicendum  de  conjuga- 
tionibus, per  quarum  regulas  omnia  verba  sine  offensione  funduntur, 
quas  roniugationeg  siquis  animadverterit  diligenter,  quasi  ex  vado  vitio- 
rum emergens  citius  ad  portum  latinitatis  accedet,  quaerendum  est  au- 
s tem  de  iliis,  quae  sint  et  ubi  quaerantur,  quo  proficiant,  id  est  quid  te 
doceant  cavere,  sunt  autem  coniugationes  a e i.  sed  tertia  tam  ' cor- 
repta est  quam  producta ; sed  correpta  aliam  vim  habet  praeteritis  suis, 
aliam  producta,  diximus  quot  sint  et  quae  sint;  dicendum  est,  ubi  quae- 
rantur. quaeruntur  autem  in  indicativo  modo  tempore  prescnti  secunda 
io  persona  ante  novissimam  litteram,  sed  in  activis  et  neutralibus;  in  aliis 
vero  tribus  verbis,  passivis  et  communibus  et  deponentibus,  ante  novissi- 
mam syllabam,  quod  ut  scias,  apertius  intimabo,  dixi  enim,  ubi  quaeren- 
dum sit;  rcslat  quarta  pars,  quae  nos  docet,  quare  inventae  sunt,  id  est 
ob  quam  utilitatem,  earum  igitur  utilitas  duplex  est:  docet  te  de  futuro 
is  tempore,  quando  in  am  syllabam  exeat,  quando  in  bo;  docet  iterum  in 
finitum  modum,  quando  corripiatur,  quando  producatur,  ergo  redeamus 
ad  primam  roniugationein  et  de  eadem  lucidius  tractemus. 

Prima  roniugatio,  quae  est  a,  quaeritur  in  activis  et  neutralibus 
verbis,  ut  diximus,  ante  novissimam  litteram  in  secunda  persona,  venit 
to  ab  his  quattuor  modis,  ab  o,  ut  clamo  clamas  clamat,  ab  eo,  ut  com- 
meo commeas  commeat,  ab  io,  ut  lanio  lanias  laniat,  ab  uo,  ut  fluctuo 
fluctuas  fluctuat,  et  quia  cognoscis  utique  primam  esse,  iam  quid  te 
doceat,  hinc  attentius  considera,  ut,  talia  cum  inveneris,  in  bo  mittas 
futurum  tempus  ipsorum , ut  clamabo  dicas  laniabo  fluctuabo  commeabo. 

*5  ecce  docui  te  de  promissivo  tempore;  de  influito  docebo  te.  et  quia  pro- 
ducere debes  cum,  dicis  clamare  laniare  fluctuare  commeare,  ut  ante  re 
novissimam  a littera  produci  possit  semper.  diximus  de  prima;  dicendum 
et  de  secunda,  quae  dicitur  e et  venit  ab  uno  modo,  id  est  ab  eo  tan- 
tum, ut  terreo  terres,  doceo  doces,  praebeo  praebes,  sedeo  sedes,  habeo 
so  habes,  ergo  et  haec,  quo  modo  superior,  parem  regulam  dat,  ut  pro- 
missivum modum  in  bo  mittat,  terrebo  docebo  praebebo  sedebo  habebo, 
ct  sic  omnia  huius  regulae  observabis,  sic  etiam  infinitum  producit,  quo 
modo  prima  coniugatio,  terrere  docere  monere  sedere,  ergo  duae  istae 
parem  regulam  habent,  remanet  tertia  coniugatio,  quae  tam  producta  est 
35  quam  correpta,  quae  | et  ipsa  quaeritur  ubi  etiam  superiores,  sed  in 
activis,  ut  diximus,  et  neutralibus  verbis,  venit  autem  ah  bis  modis,  ah 
o,  ut  lego  legis,  scribo  scribis,  ab  io,  ut  rapio  rapis,  flfeio  facis,  ab 
uo,  ut  ruo  ruis,  fluo  fluis,  ergo  et  haec  te  docet,  ut  futurum  tempus 
mittas  in  am,  non  in  bo,  quo  modo  superiores,  ct  facit  futurum  m am. 

«o  ut  faciam  scribam  legam,  nec  dicas  facieho  scribeho  legebo,  quia  tertia  . 
coniugatio  in  am  semper  promissivum  tempus  mittit,  quam  coniugatio- , 
nem,  ut  dixi,  quaeris  in  secunda  persona  ante  novissimam  litteram,  in- 
finitum vero  modum  corripit,  ut  legere  facere  scribere  ruere,  non,  quo 
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modo  superiores,  prmliir.it.  quantum  apertius  potuit,  (lictum  est  de  ter- 
tia correpta ; nunc  attende , ipiae  sit  ratio  tertiae  productae , vel  ipio  modo 
potest  discerni  a tertia  correpta,  cum  utraque  in  uno  i constet,  ipiod 
ante  novissimam  litteram  inventum  est.  puta  exempli  gratia  dicimus  lugio 
fugis  et  sentio  sentis  per  is.  unde  habet  intellegi,  utrum  correpta  an  s 
producta  sit?  sed  intellegitur  sic,  id  est  de  imperativo  modo:  si  exeat 
in  i.  a tertia  producta  venit,  ut  sentio  sentis,  imperativo  modo  senti 
facit ; haurio  imperativo  modo  hauri  facit;  servio  servis,  imperativo  modo 
servi  facit,  tertia  vero  correpta,  licet  simili  forma  exeat,  tamen  hoc 
discernitur  de  ipso  imperativo,  quem  semper  in  c mittit,  ut  fugio  fugis,  10 
fuge  facit;  ruo  ruis,  rue  facit,  ergo  discernuntur  sic,  quia  correpta  ili 
e mittit  imperativum,  producta  in  i.  sed  quid  docet  ipsa  tertia  producta, 
attende:  futurum  tempus  etiam  in  ho,  sed  magis  in  ani,  utputa  de  futuro 
sic  dicimus,  servio  serviam  et  servibo,  nescio  ucsriam  et  nesciho;  sed 
magis  in  am  mittit  quam  in  ho.  inliuitivum  vero  producit  semper,  ut  i& 
puta  haurire  sentire  nescire,  nam  regula  est  activorum  et  neutralium 
verborum,  ut  in  quacumque  roniugatione  addas  re  syllabam  ad  imperati- 
vum modum,  ut  puta  a prima  couiugatione  exit  imperativus  iu  a,  ut 
clama  voca  lania:  adice  re,  et  facit  infinitivum,  clamare  laniare  vocare,  a 
secunda  couiuga  tione  exit  imperativus  in  c productum;  huic  adice  re,  et  »> 
facit  infinitivum,  mone  monere,  doce  docere,  praebe  praebere,  a tertia 
couiugatione  correpta  exit  imperativus  in  e correptum;  huic  adice  rc,  et 
facit  infinitivum . ut  scribe  scribere,  lege  legere,  tolle  tollere,  a tertia 
couiugatione  producta  imperativus  exit  in  i;  huic  adice  rc,  et  facit  infi- 
nitivum, servi  servire,  audi  audire,  hauri  haurire,  sed  quaestio  de  dic  ss 
duc  et  fac,  numquid  addita  re  integre  sonuerit  infinitivus,  sed  hoc  usu 
plurimum  valuit,  nam  Virgilius  dicit  dicc  et  Terentius  face;  quibus  si 
adicias  re.  faciunt  integre  sonare  infinitivum  modum,  dicere  facere  ducere. 

Abunde  dicta  sunt  de  conjugationibus  activorum  neulraliumque,  quae 
quaeruntur,  ut  diximus,  in  secunda  persona  ante  novissimam  litteram,  au 
nunc  restat  de  passivorum  et  communium  et  deponentium  verborum  con- 
jugationibus dicere,  quae  quaeruntur  ante  novissimam  syllabam,  non  lit- 
teram, ut  puta  clamor  clamaris:  ante  ris  syllabam  a habet  prima  roniu- 
galio,  quae  in  bor  habet  mittere  promissivum , ut  clamabor  clamaberis 
clamabitur  clamabimur  clamabimini  clamabuntur,  in  communibus  primae  ss 
coniugationis,  ut  puta  criminor  criminaris,  a ante  ris  syllabam , et  in  bor 
habet  mittere* promissivum,  ut  criminabor  criminaberis  criminabitur  cri- 
minabimur criminabimini  criminabuntur,  in  deponentibus  primae  conju- 
gationis, ut  luctor  luctaris,  ante  ris  syllabam  a littera  est:  prima  coniu- 
galio  quae  in  bor  mittit  promissivum  modum,  ut  luctabor  luctaberis  co 
luctabitur  luctabimur  luctabimini  luctabuntur,  diximus  de  prima  couiu- 
galionc  passivorum  et  communium  depnncntiumque  verborum,  quae  ante 
novissimam  syllabam  quaeruntur,  nunc  dicendum  de  secunda  couiugatione 
ipsorum  verborum,  quae  similiter  illic  quaeruntur,  ubi  et  prima  in  pas- 
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si  vis,  ut  moneor  moneris:  ante  ris  e invenimus,  quae  est  secunda  coniu- 
galio,  quae  in  promissivo  lenqtore  exit  in  bor,  ul  inonebor  moneberis 
monebitur  mone  bimur  monebimini  monebuntur,  in  communibus  vereor 
vereris,  ante  ris  e invenies,  quae  mittit  promissivum  in  bor,  ut  verebor 
5 vereberis  verebitur  verebimur  verebimini  verebuntur:  commune  est  enim, 
ut  vereor  te,  vereor  a te..in  deponentibus,  ut  medeor  mederis,  ante  ris 
e invenies,  quae  mittit  futurum  tempus  in  bor,  ut  medebor  medeberis 
medebitur  medebimur  medebimini  medebuntur,  remanet  tertia  coniuga- 
tio,  cuius  locum  implevit  c littera  correpta,  ut  in  passivis  legor  legeris 
io  legitur:  ante  ris  e est.  sed  quia  correptum  est,  locum  tenet  pro  i;  sic 
per  hoc,  quoniam  e correptum  est,  procedet;  et  quo  modo  in  activis 
promissivum  modum  in  am  mittit,  non  in  bo,  sic  in  passivis  in  ar  mittit, 
non  in  bor.  sic  in  communibus  ac  deponentibus,  ut  puta  sequor  seque- 
ris: ante  ris  e correptum  est  pro  i correpto;  mittit  promissivum  in  ar, 
is  ut  sequar  dicas,  non  sequebor,  remanet  tertia  coniugatio  producta,  ut 
puta  in  passivis,  nt  nutrior  nutriris:  ante  ris  i productum  est.  quia  ter- 
tia est,  exit  in  ar,  ut  dicamus  de  futuro  nutriar;  et  quia  producta,  exit 

etiam  in  bor,  nt  dicamus  et  nutri  bor.  ergo  sic  observabis  in  communi- 
bus et  deponentibus,  infinitivus  vero  ipsorum  verborum  a prima  coniu- 

2o  gatione  secunda  et  tertia  producta  in  ri  exit,  ut  puta  a prima,  ut  cla- 

mari, a secunda  moneri,  a tertia  producta  nutriri,  a tertia  vero  cor- 
repta numquam  exit  iu  ri,  sed  in  i,  ut  puta  legi  dicimus  in  infinitivo  et 
scribi,  non  legeri  et  scribcri;  et  ungi,  non  ungeri,  quia  ungo  dicimus, 
non  ungeo.  nam  quo  modo  de  ungeri  et  ungi  habita  quaestio  est,  quid 
26  diceremus,  sic  de  tergeri  ct  de  tergi,  sed  et  infinitivo  tergeri  dici- 
mus, non  tergi,  quia  indicativo  tergeo  facit,  non  tergo,  sic  in  ceteris 
observabis,  ut,  ubi  inveneris  secundam  coniugalionem  ri  habere  infinitivo 
modo,  eo  dicas  indicativo  activae  significationis,  caveri  doceri,  torreor 
terreri,  coerceor  coerceri:  licet  pauca  primae  coniugationis  iu  eo  exeant 
30  in  indicativo  activae  significationis,  ut  puta  meo  meas,  beo  beas,  laqueo 
laqueas,  nauseo  nauseas,  enucleo  enucleas,  creo  creas,  excreo  excreas, 
eodem  modo  queo  et  eo,  quae  duo  tantum  tertiae  coniugalioni  accesserunt 
productae,  sunt  autem  pauca  verba  quae  magis  per  anomaliam  dicuntur, 
ut  Iero  fers,  volo  vis,  sum  es,  edo  es. 

•a  Quantum  ratio  postulavit  de  coniugationum  ordine  tractavimus,  nunc 
dc  participiis  pauca  dicenda  sunt. 

DE  PARTICIPIO 

Participia  dicta  sunt,  quod  partem  capiant  nominis  partemque  verbi, 
trahunt  enim  a nomine  casus,  a verbo  tempora,  ut  puta  legens  lecturus, 
io  ecce  iam  tractum  a verbo  aliquid,  id  est  tempus:  nam  legens  praesentis 
temporis  participium  est,  lecturus  futuri,  et  declinantur  «pio  modo  no- 
mina, ut  pula  hic  legens  huius  legentis  huic  legenti;  et  sic  per  omnes 
casus  declines  tam  singulariter  quam  pluraliter,  sic  et  hic  lecturus  huius 
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lecturi  huic  lecturo,  ecce  traxit  a nomine  declinationem,  sane  omnia 
participia  in  praesenti  tempore  aut  in  ans  exeunt  et  veniunt  a prima 
coniugatione,  ut  amans  clamans,  aut  in  ens  et  veniunt  a secunda  vel 
tertia  correpta  vel  producta,  ut  monens  legens  serviens,  nam  monens  a 
secunda  coniugatione  est,  legens  a tertia  correpta,  serviens  a tertia  pro-  5 
ducta,  futuri  temporis  participia  semper  in  rus  exeunt  ab  omnibus  ver- 
bis, nisi  a passivis,  praeteriti  temporis  semper  aut  in  tus  aut  in  sus 
aut  in  xus:  in  tus,  ut  lectus  scriptus  amatus,  in  sus,  ut  falsus  lapsus,  in 
xus,  ut  nexus,  est  et  unum  in  uus,  ut  mortuus,  futuri  temporis  parti- 
cipia a passivis  vel  communibus  semper  in  dus.  nam  deponens  numquam  10 
habet  duo  futura:  nec  enim  dicimus  ' luctandus  est  ille’  aut  nascendus, 
sed  habet  unum,  ut  luctaturus  nasciturus  locuturus;  licet  apud  veteres 
talia  quoque  communis  generis  reperiantur.  sane  regula  est,  participia 
omnia  praesentis  temporis  generis  esse  omnis,  id  est  quaeque  exeunt  in 
ans  quaeque  in  ens,  ut  hic  et  haec  et  hoc  amans  legens  serviens. 

DE  ADVERBIO 

Adverbia  aut  ab  aliis  veniunt  aut  ex  se.  sunt  loci,  temporis:  ut 
puta  loci,  hic  istic  illic  et  cetera  quae  locum  significant;  temporis,  ut 
hodie  cras  heri  et  cetera  quae  tempus  significant,  ab  aliis  adverbia  ve- 
niunt, aut  a nomine  aut  a participio,  ut  a docto  docte,  a iusto  iuste. 20 
sane  adverbiorum  biformis  regula  est:  ablativo  enim  diriguntur  adverbia, 
unde  si  habuerit  ablativus  o,  adverbium  in  e mittit,  ut  supra  dictum 
est,  a docto  docte,  a iusto  iuste,  ab  impio  inipie,  a religioso  religiose, 
si  vero  ablativus  in  i exierit,  adverbium  in  ter  mittit,  ut  a simili  simi- 
liter, ab  agili  agiliter,  a veloci  velociter,  a forti  fortiter,  a grandi  gran- 25 
diter  et  cetera  talia. 


DE  PRAEPOSITIONE 

Praepositiones  notae  sunt  accusativae  et  ablativae:  ut  puta  ad  prae- 
positio in  masculinis,  ut  ad  illum  vado,  in  femininis,  ad  il|lam  vado,  in 
neutris,  ad  illud  vado  templum  vel  theatrum;  ct  pluraliter  in  masculinis, 30 
ad  illos,  iu  femininis,  ad  illas,  in  neutris,  ad  illa  templa  vado,  sane  sic 
tibi  per  hoc  nomen  interrogatio  fit,  ut  puta  si  dico  'ad  (piem  vadis?*  vel 
ad  quam?  vel  ad  quod?  in  plurali  vero  vide  ne  dicas  'ad  templa  vadis?*, 
sed  'ad  quae  templa?*,  sic  'ad  quae  loca  pergis?*  sic  'ad  quae  palatia? 
ad  quae  spatia?*  et  alia  similia,  in  ablativis  autem  dicimus  'a  te  venio*;  « 
sic  ab  illo,  a theatro,  ab  illa,  a nobis,  ab  aedibus,  ab  illis  venio,  re- 
manent praepositiones  ulriusque,  quae  discernuntur  de  motu  et  situ:  de 
motu,  ut  puta  '(pio  is?’  vides  quia  moves,  sed  quid  respondebitur?  ad 
accusativum  casum,  ut  dicas  in  forum,  in  templum,  in  balneum,  sivero 
situs  est,  et  significas  te  fuisse  alicubi,  ablativo  respondebis,  ut  dicas  in  <0 
foro  fui*;  sic  'in  thermis  fui’,  ergo  tu  sic  attende,  ut,  si  fueris  iam  alicubi. 


4 ut  monens]  ut  metuens  V g ut  moerens  Putscfrius  nam  moerens  g 9 uus] 
unus  V 10  in  dus  om.  g 11  futura  in  lacuna  om.  V 12  habetur  unum  V 
14  id  est  quaecunque  g 18  temporis]  tempus  V 22  unde]  nam  g 24  mittit] 
exierit  g 28  praepositio  masculinis  V?  30  iu  masculino  ad  illos  in  feminino 
V?  31  sane  si  tibi  V g 32  ut  si  dico  puta  ad  V 37  discernunt  g 38  quia 
mouet  g sed  quid  cigo  respondebitur  V 40  significat  se  41  sic  iu  thermis 

fni  nm.  g fuerit  tam  alictilu  V fuerit  alicubi  g 
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ablativo  respondeas;  si  adhuc  velis  ire,  accusativo,  abunde  dictum  sit  de 
praepositionibus,  nam  cetera  in  artibus  habemus  plenissime  dicta. 


ASPKI  GRAMMATICI  ARS 


p.  309  L.  p.  1745  P. 

5 Ars  est  comprehensio  praeceptorum  ad  utilitatem  usui  accommodata 
per  artificis  sui  exercitationem,  medendi,  ut  medici,  declamandi,  ut  rhe- 
toris, legendi,  ut  grammatici,  grammatica  est  scientia  recte  scribendi  et 
enunciandi  interpretandique  poetas  per  historiam  * formatam  ad  usum  ra- 
tionemque  verborum,  quam  Terentius  [et]  Varro  primum  ut  adhuc  rudem 
io  appellatam  esse  dicit  litteraturam. 

DE  LITTEBA 

Littera  est  minima  pars  vocis  explanatae,  sunt  autem,  ut  etiam  ra- 
tiocinatorum usu  receptum  est,  litterae  latino  sermoni  accommodatae  una 
et  viginti,  quibus  Graecorum  accedunt  duae,  z et  y.  nam  Mezentium  et 
15  Hylam  et  alia  nobis  peregrina  nomina  scribere  et  enunciarc  proprio  sono 
non  possumus,  litterarum  aliae  vocales  sunt,  aliae  consonantes:  vocales 
quinque,  a e i o u:  consonantium  aliae  semivocales,  septem  f 1 m n r s 

2 nam]  inm  V habemus  in  nrlibus  plenissime  dicta.  Rhemnii  Palaemonis  Gram- 
matici libello  pinis  g 


V codex  Vaticanus  1491 
G codex  Gothanus  117 
g editio  Ascensiana  Parisiis  a.  1516 

3 incipit  aiis  asphi  grammatici  ( i aemili vs  asper  V Aspri  maioris  ars  more  ue- 
tustissimo  incipit  codex  Vaticanus  bibliothecae  Reginae  1818  arh  aspri  ivnioris  gram- 
matici g 0 declamandi  ut  rhetores  G delarandi  et  oris  V 7 grammatica]  Max, 
Victor,  p.  1937  Mac.  Victor,  p.  2450  et  enunciandi  codex  Vaticanus  1402  Regin. 
1818  et  num-iandi  G et  nnnetiandi  V pronnuciandi  g 8 interpretandique  poetas 
(poemtitae  G ) per  historiam  formatam  ad  usum  rationemque  uerborum  Gg  interpretan- 
dique rationemque  uerborum  V et  codex  Vaticanus  1492  interpretandique  rationem 
uerborum  codex  Regin.  1818.  lacunam  indicavit  Lehrsius  Herod.  script.  tria  p.  389. 
cf.  Mar . Victor . p.  2451  ut  Aristoni  placet  grammatice  est  scientia  poetas  et  historicos 
intellegere  formam  praecipue  loquendi  ad  rationem  et  consuetudinem  dirigens  for- 
mata Lindemannus  9 Terentius  etiam  V^arro  g Terrendus  uarro  codex  Regin.  1818. 
Varronis  definitionem  tradiderunt  Marius  Victor inus  l.  c.  Augustinus  de  ord.  II  12,  35 
sq.  Isidorus  I 3,  1 : c/\  H 'ilmunns.  de  Varr.  lib.  gramm.  p.  99  ut  om.  cod.  Regin. 
1818  10  dicit]  dicunt  G litterationem  coniecit  IVibnanntius  l.  c.  11  dr  lit- 

tera sicut  reliquas  inscriptiones  om.  V 12  explinatae  G:  et  ideo  a plerisque  expla- 
nata, a non  nullis  intellegibilis  dicitur  Mar.  Viet.  p.  2451  rntionatorum  V ratioci- 
natore g.  primordia  grammaticae  artis  litterae  communes  existunt,  quas  librarii  et  cal- 
culatores secuutur  Isid.  1 3,  1 13  sermone  VG  15  ct  pronunrtiare  V 
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x,  aliae  inulae,  novem  (>  e d g h k p i|  t.  item  h in  earum  munerum 
redigitur.  <]uaudo  non  aspirationis,  seil  litterae  loro  ponitur,  littera  tri- 
bus modis  intclligilur,  nomine  quo  enuueiatur,  potestate  qua  valet,  figura 
qua  scribitur  et,  ut  alii,  ordine  quo  constat. 


DE  SYLLABA  s 

. Syllaba  est  litterarum  inter  se  coeuntium  una  iunrtura  vel  enunciatio 
litterarum  cum  adieetione  temporis,  syllaba  autem  sine  vocali  littera  vel 
litteris  non  potest  fieri,  syllabarum  aliae  longae,  aliae  breves,  longae 
aut  natura  fiunt  aut  positione  et  habent  bina  tempora,  natura  duobus 
modis  intelligitur,  cum  vocalis  ||  per  se  longa  est,  aut  cum  vocales  duae  >" 
inter  se  iunrtac  producuntur,  ut  ae.  positione  longae  syllabae  fiunt  mo- 
dis octo:  primo  modo,  quoties  desinit  ili  consonantem  et  excipitur  ab 
altera  consonante,  ut  'arma  virumque  cano’,  ar  enim  natura  brevis 
est,  tamen  jiosilinne  Iit  longa,  quia  desinit  in  consonantem  r et  excipitur 
a consonante  m:  ita  nrma  vi  dactylus,  qui  constat  ex  longa  et  duabus  is 
brevibus,  secundo  modo  Iit  longa  syllaba , quoties  desinit  in  duas  conso- 
nantes, ut  'ast  ego,  quao  divum  incedo  regina  lovisque’.  ast 
enim  positione  longa  est,  quia  desinit  in  s et  l ambas  consonantes,  ter- 
tio modo  longa  syllaba  est  positione,  quoties  excipitur  a duabus  conso- 
nantibus, ut  'Atrides  Proti’;  nam  etsi  a correpta  est , tamen  positione  a 
fit  longa,  quia  sequuntur  t et  r:  quarto  modo,  quoties  desinit  syllaba  in 
duplicem  litteram,  ut  'ex  illo  celebratus  honor’:  quinto,  quoties 
syllaba  excipitur  a diqdiei  littera,  ut  'exulibusnc  datur  ducenda 
Lavinia  Teucris’:  sexto,  quoties  excipitur  a vocali  consonantis  loco 
posita,  ut  'at  vero  ingentem  quatiens  Mezentius  hastam’:» 
septimo,  quoties  desinit  syllaba  in  vocalem  loco  consonantis  positam  et 
excipitur  a consonante,  ut  'audieras  et  fama  fuit’:  octavo  modo, 
quoties  syllaba  excipitur  a vocali  consonantis  Ineo  posita,  ut  'Troiaque 
nunc  stares  Pri  a inique  arx  alta  maneres’,  breves  sunt  syllabae, 
quae  vocali  correpta  efferuntur  et  habent  tempora  singula. 

DE  PEDIBVS 

Pedes  simplices  sunt  duodecim:  bisyllabi,  hoc  est  binarum  syllaba- 
rum, quatuor,  | pariambus  spondeus  iambus  trochaeus,  trisyllabi,  lior 
est  ternarum  syllabarum,  octo,  anapaestus  dactylus  brachysyllalms  nudos- 


1 aliae  ante  mutae  om.  VGg  novem]  VIII  g h priore  loco  om.  G 
numero  V 2 regitur  V G 4 et  ut  alii  ordine  quo  constat  V ut  alii  el  ordine 
constat  G.  om.  g 0 enunciatio  lilerae  uncalis  (tum  add.  G)  adiunctione  temporis  G ? 

9 fiunt)  sunt  g 10  intelligitur  cuius  uocalis  per  se  longa  est  aut  cum  uocalesat 
inter  se  iu netae  producuntur  G intelligitur  aut  cum  uocalis  per  se  longa  est  aut  com 
uocalis  uocali  inter  se  iunctae  producunt  g intelligitur  cum  uocnles  inter  se  producun- 
tur V 13  ar  enim  syllaba  positione  fit  longa  g natura]  cum  G 14  r excipitur 
V 15  ita  et  nrma  G g 17  ast]  Verg.  A en.  I 40  regina  lovisque  om.  Gg 
18  positione  est  r 20  Atrides]  V erg . Aen.  XI  202  Proti  om.  V g nam  si  VG 

22  ex  illo]  Vcrg.  Aen.  VIII  208  honos  g 23  exulibusne]  Verg.  Aen.  VH 
359  24  lauinea  G Teneris  om.  VG  25  at  vero]  Verg.  Aen.  X 762  qua- 
tiens] quotiens  VG  20  et  om.  G 27  audieras]  Verg.  bucol.  9.  11  28  syllaba 

a uocali  excipitur  consonantis  loco  posita  g excipitur  syllaba  a uocali  composita  V 
syllaba  a uocali  loco  posita  G Troiaque]  Verg.  Aen.  il  56  29  maneret  G 

33  pariambus]  py mchiu»  g spondius  V trochiu»  V 34  trinarum  G 
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sus  amphibrachus  creticus  bacchius  palimbacchius,  pariambus  constat  cx 
duabus  brevibus  et  est  minimus  solusquc  duo  habet  tempora,  ut  est  ho- 
ino.  huic  contrarius  est  spondeus,  qui  constat  ex  duabus  longis  et  baltei 
tempora  quatuor,  ut  moles,  iambus  constat  ex  brevi  et  longa  temporum 
s trium,  ut  apes.  Imic  contrarius  est  trochaeus,  qui  constat  ex  longa  et 
brevi  temporum  trium,  ut  acer,  anapaestus  constat  ex  duabus  brevibus 
eL  longa  temporum  quatuor,  ut  aries.  Imic  contrarius  est  dactylus,  qui 
constat  cx  longa  et  duabus  brevibus  temporum  quatuor,  ut  caelifer, 
braebysvllabus,  quem  quidam  tribrarbum  vocant,  [quij  constat  ex  tribus 
■o  brevibus  temporum  trium,  ut  iaculum.  Iiuic  contrarius  est  molossus,  qui 
constat  ex  tribus  longis  et  est  de  simplicibus  pedibus  maximus  lemporum 
sex,  ut  Aeneas,  amphibraelius  constat  ex  brevi  et  longa  et  brevi  tem- 
porum quatuor,  ut  amicus.  Imic  contrarius  est  creticus,  quem  cl  amphi- 
macrum appellant,  qui  constat  ex  longa  et  brevi  et  longa  lemporum  quin- 
is que,  ut  alipes,  baccbius  constat  ex  duabus  longis  et  brevi  temporum 
quiuqqc,  ut  saetosus.  Imic  contrarius  est  palimbacchius,  qui  constat  ex 
brevi  et  duabus  longis  temporum  quiuqtie,  ut  Achates. 

DE  PARTIBVS  ORATIONIS 

Paries  orationis  snnt  octo,  nomen  pronomen  verbum  adverbium  par- 
20  liripium  coni  unctio  praepositio  intericetio. 

DE  NOMINE 

Nomen  est  pars  orationis  qua  res  quaeque  appellatur,  sive  est  ani- 
malis, ut  bomo  Cato,  sive  inanimalis,  ut  arbor  ||  lapis,  sive  etiam  incor- 
poralis, ut  perfidia  clementia,  nomini  accidunt  quinque,  qualitas  genus 
2*  numerus  figura  casus,  qualitas  nominum  bipertita  est:. aut  enim  propria 
sunt  nomina  aut  appellativa,  propriorum  alia  praenomina  dicuntur,  ut 
Caius  Marcus,  alia  gentilia,  ut  Julius  Porcius,  alia  cognomina,  ut  Caesar 
Cato,  alia  agnomina,  ut  Numidicus  Germanicus,  sunt  et  unica,  ut  Ro- 
mulus. et  bina,  ut  Paris  Alexander,  et  quae  omnia  unius  sunt,  ut  Publius 
3«  Cornelius  Scipio  Africanus,  appellativorum  alia  animalia  dicuntur,  ut  boum 
bos,  alia  inanimalia,  ut  arbor  lapis,  alia  incorporalia,  ut  sapientia  pru- 
dentia; alia  gentem  significant,  ut  Gallus  Graecus,  alia  numerum,  ut  duo 
tres,  alia  ordinem,  ut  secundus  tertius;  alia  sunt  primae  positionis,  ut 
ager  capra,  alia  derivativa,  ut  agrarius  caprarius,  alia  diininuliva,  ut 
35  catulus  catellus,  alia  ad  aliquid,  ut  pater  mater,  alia  qualitatis,  ut  sapiens 
doctus,  alia  quantitatis,  ut  longus  latus,  in  quibus  duobus  frequentissime 
comparatio  et  superlatio  spectatur,  est  enim  absolutum,  ut  doctus  longus, 
comparativum,  ut  doctior  longior,  superlativum,  ut  doctissimus  longissi- 
mus. genera  nominum  sunt  quinque,  masculinum , ut  hic  Cato,  femi- 
niniim . ut  haec  Porcia , neutrum , ut  hoc  scamnum . commune  aut 

1 pariamhus]  pyrrhichius  ? 2 et]  ut  0 5 «pes]  iupes  V 0 »crr]  uenler 

5 8 temporum  quatuor  om.  VG  !!  quidem  G 10  ut  «culum  / r 12  lempo- 

rum  quatuor  om.  VG  15  alipes]  insulae?  10  saetotua  /'Romanus?  17  Achates 

visit.  Parie»  G 20  praepositio  om.  ? 22  qua  res  ? que  (eerr.  qna  V)  res  V G 

24  accedunt  constanter  VG  sex  quinque  qualuas  comparatio  genu»  V 27  ut 
C.  marcus  G ut  C.  Marius  V ut  C,  Caius  M.  Marcus  ? 28  ut  Romulus  om.  V:  Ro- 
mulus om.  G 55  catellus]  catillus  ? 20  duo  frequentissime  V duo  frcqueulissima 

/7?  37  et]  est  V experiatur  G ? expectator  V 38  supcrlaiitiu»  V 40  haec 

Porcia  ? haec  porta  VG 
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duobus  generibus,  ut  bic  et  haec  fortis,  aut  tribus,  ut  hic  et  haec  et  lior 
elegans,  promiscuum,  in  quo  aut  masculina  sunt  semper,  ut  corvus  tur- 
dus, aut  semper  feminina,  ut  aquila  cornix,  numeri  accidunt  duo,  sin- 
gularis, ut  hic  Cato,  pluralis,  ut  hi  Calones,  | communis,  ut  dies  milies, 
sunt  quaedam  nomina  semper  singularia,  ut  .nurum  oleum , quaedam  seni- s 
per  pluralia,  ut  Puteoli  Saturnalia;  alia  forma  singularia,  sed  vi  pluralia, 
ut  populus  exercitus,  aut  contra  lorma  pluralia,  sed  vi  singularia,  ut  idus 
nonae,  (igura  nominum  duplex  est;  aut  enim  simplicia  sunt  nomina,  ut 
probus,  aut  composita,  ut  improbus,  componuntur  autem  nomina  modis 
quatuor:  aut  enim  integra  corruptis  junguntur,  ut  insulsus,  aut  corrupta  io 
corruptis,  ut  armiger,  aut  integra  integris,  ut  inpotcns.  aut  corrupta  in- 
tegris, ut  armipotens,  casus  nominum  sunt  sex,  nominativus,  ut  hir 
Cato,  genitivus,  ut  huius  Catonis,  dativus,  ut  huic  Catoni,  accusativus, 
ut  hunc  Catonem,  vocativus,  ut  o Cato,  ablativus,  ut  ab  hoc  Catone, 
addunt  et  septimum  casum,  veluti  cum  dicimus  nos  'terra  vel  mari  vectos’,  ts 
qui  speciem  ablativi  habet,  ner  tamen  est.  ipse  enim  aliquotiens  per 
accusativum  liquidius  explicatur,  uon  utique  'terra  vel  mari  vectos’,  sed 
'per  terrain  vel  mare  vectos’,  ex  hoc  sensu  est  'multum  ille  et  ter- 
ris iactatus  et  alto’,  sunt  quaedam  nomina  quae  non  flectuntur  iu 
varios  rasus  declinata,  sed  una  appellatione  per  omnes  articulos  cflerun-  se 
lur,  ut  frugi  nequam,  quae  Graeci  monoplola  appellant,  sunt  quae  de- 
clinationem omnino  in  quosdam  casus  non  recipiunt,  ut  fas  nefas  tantum 
per  nominativum  et  sponte  tantum  per  ablativum  in  nsu  habentur. 

DE  PRO.NOMINE 

Pronomen  est  pars  orationis  quae  idem  quod  nomen,  sed  minus  ss 
plene  significat,  pronomini  accidunt  qualitas  significatio  positio  genus 
numerus  ordo  tigura  persona  rasus,  qualitas  est,  quia  sunt  aut  infinita 
pronomina,  ut  quis,  aut  finita,  ut  ipse,  significatio  pronominum  in  octo 
partes  divisa  est:  aut  enim  personam  significant,  ut  quis  quae,  aut  rem. 
ut  hoc  istud,  aut  gentem,  ut  cuias  nostras,  aut  numerum,  ut  quot  tot,» 
aut  ordinem,  ut  quotus  totus,  aut  qualitatem,  ut  qualis  talis,  aut  quan- 
titatem, ut  quantus  tantus,  aut  ad  aliquid;  quorum  quaedam  aut  utraque 
singularia  sunt,  ut  meus  tuus,  aut  utraque  pluralia,  ut  nostri  vestri,  aut 
extrinsecus  singularia,  ut  noster  vester,  aut  intrinsecus  pluralia , ut  mei 
tui.  positio  est,  qua  spectatur,  utrum  interrogativa  sint  pronomina,  ut  u 
quis  uter,  aut  responsiva,  ut  hic  iste,  aut  segregativa,  ut  quisquis  uter- 
que, aut  privativa,  ut  nequis  neuter  nemo  nihil,  numerus  pronomini 
accidit  singularis,  ut  ego  quis,  pluralis,  ut  nos  quanti,  commuuis,  ut 
quae  quanta,  numerus  apud  Graecos  propter  dualem  numerum  motus 
habet  novem,  in  sermone  nostro  quatuor:  aut  enim  miuiu  unius  signifi-  « 
camus,  ut  meus  tuus,  aut  multos  multorum,  ut  nostri  vestri,  aut  unum 


1 ut  hic  et  lutee  sacerdos  aut  Iribus  generibus  c.  fini.  G 3 aquila]  aliqua  V 
7 aut  contra]  alia  contra  s sed  oar.  s 15  nos  terrnm  uel  mare  V G nectas 
G 115  per  arcusntiuum  aliquid  ius  explicat  G 17  mari]  mare  VG  18  per 
terram  mare  VG  nectus  G mullum]  Verg.  Aen.  I 3 23  habent  VG  habetur 

c 32  aut  ad  aliquid  nl  quorum  quaedam  V aut  aliquid  ut  quorum  quidam  G aut 
ad  aliquid  ut  quidam  quaedam  g 33  ut  nostri  — singularia  om.  G 35  qua  ex- 
portatur V 30  responsa  V aegatiua  V 39  motus]  motos  V modos  s 40 
insermo  nostro  eorr.  in  nostro  V aut  enim  unius  numerum  signiticaraus  s aut  enim 
unius  significamus  V G 
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inultorum,  ut  noster  vester,  aut  multos  unius,  ut  mei  tui.  ordo  accidit 
pronominibus:  nam  aut  praepositiva  sunt  pronomina,  ut  quis  quantus, 
aut  subiuncliva,  ut  is  tantus,  figura  pronominum  duplex  est:  aut  sim- 
plicia sunt  pronomina,  ut  ego  tu,  aut  composita,  ut  egomet  tumet,  per- 
5 sona,  prima,  ut  me  mihi,  secunda,  ut  te  tibi,  tertia,  ut  se  sibi,  per- 
sona finitis  tantum  pronominibus  accidit,  infinitis  numquain.  casus  sunt 
sex,  noininativus,  ut  quantus,  genitivus,  ut  quanti,  dativus,  ut  quanto, 
accusativus,  ut  quantum,  ablativus,  ut  quanto:  vocativus  rarus  est,  sed 
tamen  invenitur  ab  eo  quod  est  meus  o meus. 

io  DE  VERBO 

Verbum  est  pars  orationis  actum  aut  passivitatem  cum  tempore  et  || 
persona  significans,  verbo  accidunt  qualitas  significatio  numerus  figura 
tempus  persona  roniugatio.  qualitates  sunt  quinque,  finita,  ut  lego,  im- 
perativa, ut  lege,  optativa,  ut  utinam  legerem,  adiunrtiva,  ut  cum  legam, 
is  infinitiva,  ut  legere,  significationes  sunt  quinque,  activa,  ut  lego;  passiva, 
ut  legor;  neutra,  quae  habet  speciem  activae,  sed  non  habet  vim,  quia 
non  habet  passivitatem,  ut  curro;  deponens,  quae  habet  speciem  passivae, 
sed  non  habet  vim,  quia  non  hahet  activitatem,  ut  suspicor;  communis, 
quae  et  agendi  et  patiendi  pariter  obtinet  interpretationem,  ut  consolor 
20  illuin  et  consolor  ab  illo,  numeri  duo,  singularis,  ut  lego,  pluralis,  ut 
legimus,  figurae  sunt  septem,  simplex,  ut  lego,  composita,  ut  relego, 
incobativa , ut  calesco,  frequentativa,  ut  lectito,  desiderativa,  ut  dormito, 
impersoualis,  ut  piget  taedet,  et  alterius  formae,  ut  statur,  paragoga,  ut 
facesso  lacesso  capesso,  tempora  sunt  tria,  praesens,  ut  lego,  praetori- 
25  tum,  ut  legi,  futurum,  ut  legam,  praeteriti  gradus  sunt  tres,  imper- 
fectus, ut  legebam,  perfectus,  ut  legi,  plusquamperfectus . ut  legeram, 
[futuri  gradus  sunt  duo,  perfectus,  ut  legam,  plusquamperfectus,  ut  le- 
gero.] personae  sunt  tres,  prima,  ut  lego,  secunda,  ut  legis,  tertia,  ut 
legit,  coniugationes  sunt  quatuor,  prima,  si  quando  verbum  finita  quali- 
30  tate  singulari  numero  praesenti  tempore  secunda  persona  per  a et  s lit- 
teras enuncialur,  ut  laudas;  secunda,  cum  idem  verbum  e et  s litteris 
terminatur,  ut  sedes;  tertia,  cum  idem  verbum  i et  s litteris  exit,  ut 
curris,  aut  producta,  ut  venis;  quarta,  cum  alio  quolibet  modo  verbum 
effertur,  ut  odisti  meministi. 


DE  ADVERBIO 

Adverbium  est  pars  orationis  quae  verbi  vim  explicat,  ul  scribo  bene, 
adverbio  accidit  significatio  positio  figura  qualitas  quantitas,  significatio 
est  in  adverbiis,  cum  spectamus  quid  significent,  nam  aut  locuin  osten- 


1 ul  mei  mi  sui  Ge  5 me]  mei  VG<s  7 ul  tantus  ele.  V II  aut]  et  VG 
12  verbo  accidunt  qualitas  significatio  om.  V 1 I nptatiua  utinam  legerem  I'  G 
mtiunctiua  cum  legam  V G s 15  infinita  G 22  inchiialiun  Gf  desiderativa] 
desiderii  signilicaiiun  V 25  praeteritum  rursus  diuiditnr  in  praeteritum  imperfectum 
ul  legebam,  plusquamperfectum  ut  legeram  s imperfectum  — perfectum  — plus- 
quamperfectum — perfectum  — plusquamperfectum  G 27  futuri  — legero  om.  V%, 
ndd.  G 29  llniliun  qualitate  G s 31  accttnda  cum  per  eundem  uerbum  e et  s 
litteris  f'  secunda  cum  per  eundem  uerbum  in  e et  s litteras  Ge  secunda  cum  per 
eadem  verbum  in  e et  s litteras  Lindemnnnus  32  uerbum  in  i et  s y G uerbum  et 
i et  s s 33  aut]  et  s aliquolibet  V s 3(1  verbi  vim]  uerbum  V 38  cum 
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(linit  ||  aut  tempus  aut  numerum  aut  ordinem.  Iorum  significantia  ad- 
verbia aut  in  loco  surit,  ut  intus,  aut  ad  locum,  ut  intro,  aut  per  locum, 
ut  hac,  aut  e loco,  ut  hinc,  tempora  quae  significant  adverbia  aut  infi- 
nita sunt,  ut  i aliquando  nuper  iam  alias  iampridem  quondam,  aut  linita, 
ut  hodie  cras  perendie,  aut  in  confuso  linita,  ut  olim  mox  tandem  saepe  3 
subito  repente,  aut  perfecta  in  confuso,  ut  cotidie  scinper  interca,  aut 
sunt  praesentia,  ut  cummaxime  nunc,  numerum  significantia  adverbia, 
ut  semel  his  ter,  aut  ordinem,  ut  iterum  tertio  quarto,  sunt  adverbia 
aut  negandi,  ut  non,  aut  prohibendi,  ut  ne,  aut  promittendi,  ut  etiam 
quidni,  aut  demonstrandi,  ut  en  cccc,  aut  optandi,  ut  utinam,  aut  inter-  io 
rogandi,  ut  cur  quid  quare  nempe,  aut  similitudinis,  ut  ita  perinde  vehit  i 
ceu  itidem  quasi  qualiter  taliter,  aut  dubitandi,  ut  fortasse;  aut  persona- 
liter fiunt,  ut  mecum  tecum,  aut  elective,  ut  potius,  aut  discretive,  ut 
seorsum,  aut  congrcgative , ut  una  pariter  simul,  aut  dcclinative,  ut  fun- 
ditus, et  quae  his  proxima  sunt,  ut  meatim  luatiin  raptim  sensim  corne-  i:> 
liatim  tractim;  aut  sunt  hortandi,  ut  heia,  aut  vocandi,  ut  heus,  aut 
respondendi,  ut  heu;  aut  eventum  significant,  ut  forte  fortuitu;  aut  ab 
animo  sumuntur,  ut  sapienter  docte,  aut  a corpore,  ut  valenter,  aut  ex- 
trinsecus, ut  bene  fortunate  nobiliter;  aut  modum  significant,  ut  satis 
largiter  nimis  parumper  plene  vaste,  positio  accidit  adverbiis,  cum  quae-  20 
dain  praepositiva  sunt,  ut  qualiter,  quaedam  subiunctiva,  ut  taliter,  figura 
adverbiorum  duplex  est:  aut  enim  simplicia  sunt  adverbia,  ut  probe,  aut 
composita,  ut  improbe,  qualitas  et  quantitas  accidunt  adverbio,  cum  aut 
absoluta  sunt  adverbia,  ut  bene  alte,  aut  comparativa,  ut  melius  altius, 
aut  superlativa,  ut  optime  altissime. 

DE  PARTICIPIO 

Participium  est  pars  orationis  pariem  ||  a nomine,  partem  a verbo 
capiens:  a nomine  genus  et  casum,  a verbo  tempora  et  significationes, 
ab  utroque  numerum  et  figuram,  participio  accidunt  sex,  significatio 
tempus  figura  genus  numerus  casus,  significationes  sunt  quinque,  activa,  .*> 
quae  habet  duo  tempora,  praesens  et  futurum,  ut  legens  lecturus  (nam 
semper  caret  praeterito);  passiva,  «piae  habet  duo  tempora,  praeteritum 
et  futurum,  ut  lectus  legendus  (nam  praesens  non  habet);  neutra,  quae 
habet  praesens  et  futurum,  ut  veniens  venturus;  deponens,  quae  habet 
tria  tempora,  praesens  praeteritum  et  futurum,  ut  suspicans  suspicatus  35 
suspicaturus;  communis,  quae  habet  tempora  quatuor,  praesens  praeteri- 
tum et  duplex  futurum,  ut  consolans  consolatus  consolaturus  consolandus, 
tempora  participiis  accidunt  tria,  praesens,  ut  legens,  praeteritum,  uf 
lectus,  futurum,  ut  lecturus  et  legendus,  animadvertendum  autem  de 


5 hodie  aut  cras  F fmdie  nuno  cras  z 0 quotidie  F 7 numeros  signitienn- 
lia  V aut  numerum  significantia  z numerum  significant  JAndemannus  8 sunt  nducr- 
l)ia  etiam  negandi,  ut  non  haud,  prohibendi  z 1<>  quidni  ut  uti  aut  monstrandi  F 
12  qualiter  aliter  aut  dubitandi  G qualiter  et  aliter  et  dubitandi  z qualiter  aut  du- 
bitandi F 14  seorsum  et  congregaiiue  z declinniive]  declaratiue  F 15  raptim 
sensim]  ramtim  aentim  F corneliatiin]  tornatim  sr.  fortasse  contemptim  vel  centu- 
riatim  17  aut  enim  euentum  FG  18  sumitur  Gz  20  accidit  (accedit  V G) 
in  aduerbiis  VGz  22  aut  composita  ut  improbe  om.  V 24  qualitas  aut  quantitas 
accedit  V cum]  quia  G 24  altius  superlatiue  VGz  28  significationem  Gz 
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temporibus  est  et  significationibus  participiorum , quod  neque  activa  aul 
neutra  praeterita  nec  passiva  praesentia  reperiuntur.  ligurae  sunt  tinae, 
simplex,  ut  legeris,  composita,  ut  relegens,  genera  sunt  quatuor,  mascu- 
linum. | ut  lectus,  femininum,  ut  lecta,  neutrum,  ut  Iccium,  commune, 
ul  legens,  numeri  sunt  duo,  singularis,  ut  legens,  pluralis,  ut  legentes, 
casus  sunt  sex,  nominativus,  ut  legens,  genitivus,  ut  legentis,  dativus, 
ut  legenti,  accusativus,  ut  legentem,  vocativus,  ut  « legens,  ablativus,  ut 
a legente. 


DE  CONIVNCTIONE 

io  r.oniuuctio  est  pars  orationis  copulans  ordiuausque  sententiam,  con- 
iunclioni  accidunt  vis  figura  ordo,  vis  est,  cum  aut  complectendi  sunt 
coniuuctiones,  ut  et  que  atque,  aut  disjungendi,  ut  vel  nec  aut  neve  ce- 
terum, aut  dubitandi,  ut  sive  seu  siquidem,  aut  repetendi,  ut  sed,  aut 
ad  aliquid,  ut  magis;  aut  rationales  sunt,  ut  quia  ideo  propterea  enim, 
ia  aut  vincunt,  ut  immo,  aut  consentiunt,  | ut  etiam,  aut  comparant,  ut 
taiu,  aut  siibiciunt  sententiam,  ul  equidem  enimvero,  aul  compellunt,  ul 
saltem  tamen  videlicet,  aut  concludunt:  quarum  tres  species  sunt,  relati- 
vae, ut  quamquam  quamvis  etsi,  praelativae,  ut  si  sin;  sunt  et  mediae, 
hoc  est  quae  et  incobanl  sententiam  et  includunt,  ut  et  atque,  quas 
au  generaliter  complecti  diximus:  aut  conncxivae  sunt  coniunctiones,  ut  igi- 
tur ergo  proinde  itaque  praesertim  quatenus,  aut  rationativac,  ul  quoniam- 
qiiidcm  quandoquidem,  aut  supernexivae , ut  similiter,  nam  omnes  nomi- 
nibus suis  designari  non  possunt  propior  multitudinem  generum  aut  sub- 
tilitatem discriminum,  quibus  aliae  ab  aliis  differunt,  sed  ex  bis  omnibus 
ar,  lias  quas  enumeravimus  maxime  usurpant,  figura  conjunctionum  duplex 
est:  nam  aut  simplices  sunt,  ut  uti  si,  aut  compositae,  ut  utinam  siqui- 
dem. ordo  conjunctionibus  accidit,  cum  quasdam  in  principio  ponere 
possumus,  ul  quamquam,  quasdam  non  possumus,  sed  semper  subiciimis, 
ul  que  ve. 


S)  DE  PRAEPOSITIONE 

Praepositio  est  pars  orationis  quae  praeposita  aliis  partibus  orationis 
vim  et  significationem  rarum  adiuvat.  praepositiones  sunt  proprmodum 
hae,  a ab  cum  de  di  dis  per  prae  in  ex  inter  praeter  propter  apud  pe- 
nes trans  ante  sine  erga  oli  subter  am  coii  e pro  post  circum,  certus 
as  vero  numerus  propter  difficultatem  discriminandorum  ab  adverbiis  et  con- 
iunctiouihiis  significatuum  non  potest  comprehendi,  indubitatae  tamen  prae- 
positiones existimantur  ablativi  casus  septem,  a ab  de  pro  ex  cum  prae, 
accusativo  autem  adnexae  plerumque  adverbiorum  vim  habent  suntque 
omnino  undecim,  ad  per  ob  post  trans  apud  penes  ante  propter  praeter 


1 ium | u e rutina  praeterita  (neque  add.  g nec  rure,  aut,  ut  videtur . add.  G)  neutra 
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complectente  coniunctiones  V 12  neve)  uc  ne  s 15  comparaii  6'  comparantur  V <=■ 
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inter.  utriusque  casus  sunt  duae,  iit  et  sub.  aliae  praepositiones  mun- 
ipiain  ali  aliis  partilius  separantur  ct  non  nisi  verbis  partiripiisipie  et  ad- 
verbiis participiorum  ')  iungimtur:  verbis  sic,  concurrit  recurrit,  partici- 
piis sic,  concurrens,  adverbiis  | sic,  composite  requisite  disiecte  constricte, 
aliae  omnino  aliis  partibus  orationis  carere  non  possunt,  ut  cuin  apud  5 
penes,  neque  aliis  quam  casibus  iunguntur,  id  est  nomini  pronomini  par- 
ticipio. ut  cum  Cicerone,  cum  illo,  cum  dilecto;  apud  Ciceronem,  apud 
illum,  apud  dilectum;  penes  Ciceronem,  penes  illum,  penes  dilectum, 
conveniunt  autem  hae  aut  accusativis  aut  ablativis  casibus,  aliae,  separari 
aut  iungi  possunt,  ut  sub  in  ex.  separantur  hoc  modo,  sub  monte,  ex  n> 
monte,  in  monte;  ||  adiunguntur  sic,  subscribit  inrepit  excurrit. 

RE  INTERIECTIONE 

Interlectio  est  pars  orationis  affectum  animi  significans,  aut  indiguan- 
tis,  ut  he,  aut  linientis,  ut  hui,  aut  recordantis,  ut  hem,  aut  silentium 
injungentis,  ut  ist,  aut  immutantis,  ut  attat,  aut  admirantis,  ut  papae.  ir. 
aut  prohibentis,  ut  hah,  aut  conquirentis,  ut  ahali,  aut  gementis,  ut.  roi 
vae,  aiit  refectionis,  ut  evax,  aut  irridentis,  iit  bombax  hahn  va. 


1 inter]  intra  s 2 ct  aduerbiis  a participiorum  V G t composite]  concurret!»  l' 
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DE  NOMINE  ET  PRONOMINE 


DE  NOMINE 

Nam  legimus  apud  Lucretium  et  Vergilium  'terrai  frugiferai’ 
pro  terrae  frugiferae  et  'aulai  medio’  pro  aulae,  'atque  aurai  slm- 
6 plicis  ignem’  pro  aurae,  item  'dives  pictai  vestis’  pro  pictae; 
apud  Salustium  quoque  'duobus  seuati  consultis’  pro  senatus;  apud 
Terentium  etiam  'nihil  ornati,  nihil  tumulti’,  item  'eius  anui 
causa’  pro  ornatus  tumultus  anus;  item  apud  Vergilium  'libra  die 
somnique’  pro  diei,  et  apud  Salustium  'dubitavit  acie  pars’  pro 
io  aciei,  sed  haec  omnia  usurpando  vindicavit  sibi  vetustas,  posteritas  ex- 
plosit. omnis  etiam  nominativus  secundae  declinationis  us  pura  termina- 
tus praecedente  i littera  genitivum  suum  per  duas  i proferri  faciat  ne- 
cesse  est,  ne  minorem  eum  habeat  numero  syllabarum,  cum  vel  superare 
genitivus  vel  certe  debeat  adaequare  nominativum  suum,  ut  Horatius  IIo- 
i5  ratii.  similiter  et  neutra  eiusdem  declinationis  quae  i habuerint  ante  um 
geminabunt  i litteram  ob  eandem  ratiqncm,  ut  folium  folii,  otium  otii, 
tugurium  tugurii,  peculium  peculii,  licet  haec  antiquitas  per  djioxoxijv, 
id  est  ablata  i littera,  enuntiaverit,  ut  ipse  de  se  Horatius  'vatis  Horati 
memorem  scpulchro  scalpe  que|rellam’,  Vergilius  'pauperis  et 
aituguri  congestum  est’,  item 

Fragmentum  de  nomine  et  pronomine  initio  mutilatum  e codice  Vindobonensi 
17  olim  Bobiensi  saec.  VIII  f.  11  — 14  editum  est  in  analectis  gramma- 
ticis Vindobonae  a.  1837  p.  127 — 141.  adseriptu  est  discrepantia  co- 
dicis Bobiensis  (Bj 


2 de  nomis  e orn.  H 3 terrai  frugiferai  Ennius  in  nnnnlibns  Charisiws  p.  10,  1 
frugiferai  Ennius  in  annalibus  exc.  Cliar.  p.  538,  27:  ef.  Km.  annat,  u.  470  cd. 
Vatd.  Lucretii  exempla  citavit  Priscianus  U VII  p.  285,  7 frugelerai  B 4 aulai] 
Verg.  Aen.  III  354  atque]  Vcrg.  Aen.  VI  747  5 dives]  Verg.  Aen.  VIII!  20 

0 apud  Salustium]  Catii.  30  duobus  senati  decretis : cf.  Charis,  p.  22,  18  eae.  Char. 
p.  530,12  7 nihil]  Terent.  Andr.  II  2,  28  eius]  Terent.  Heauton.  tim.  II  3,  46 

anui  II  attuis  Charijfius  p.  54,  31  8 libra]  Verg.  georg.  I 208  0 apud  Salustium] 

in  historiis  Priscian.  1.  VII  p.  367,  6 10  aciei]  acei  /1  18  Horatius]  carm.  Illi 

0,  43  reddidi  carmen  docilis  modorum  vatis  Horati  III  11,  51  nostri  memorem  sepulcro 
scalpe  querellam  10  menorem  11  pauperis]  Verg.  bucol.  1,  00 
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nec  .spes  I i I»  e itatis  erat  ncc  cura  pecu  Ii, 

item 

Parthenope  studiis  florentem  ignobilis  oti, 

et  alibi 

hic  tamen  ille  urbein  Patavi  sedesque  locavit  5 

pro  Horatii  tugurii  peculii  otii  Patavii. 

De  vocativo  singulari,  per  omnes  declinationes  in  latinis  nominibus 
idem  erit  vocativus  qui  et  nominativus,  praeter  graeca,  quae  et  suis  re- 
gulis serviunt  et  lalinis,  et  praeter  ea  quae  et  secundae  declinationis  sunt 
et  us  terminantur,  ea  enim  modo  e,  modo  i vocativum  determinant  suum:  10 
tunc  i,  cum  us  pura  fuerit  antecedente  i littera  et  propria  sint,  non 
appellativa;  ablata  enim  eadem  us  syllaba  faciunt  vocativum,  ut  Vergilius 
o Vergili,  Terentius  o Terenti:  tunc  e,  cum  ex  his  tribus  vel  unum  de- 
fuerit, aut  pura  us,  aut  i antecedens,  aut  ipsa  proprietas,  excipitur 
unum  fdius:  hoc  enim,  quamvis  non  sit  proprium,  tamen  regulae  pro-  1:. 
priorum  inrepsit  et  vocativum  suum  fecit  0 fili , sicut  Iulius  0 Iuli. 

De  genitivo  et  dativo  pluralibus,  prima  declinatio  et  secunda  geni- 
tivum pluralem  faciunt  addita  rum  syllaba  ablativo  casui  singulari,  ut  ali 
hoc  poeta  horum  poetarum , ab  hoc  docto  horum  doctorum,  hic  tamen 
aliquotiens  ornatus  gratia  vel  metri  necessitate  vel  consuetudine  vetustatis 
per  (jvyxojryjv  pronuntiatur,  in  prima  quidem  declinatione  in  his  quae 
composita  sunt,  ut  caelicolarum  caelicolum,  omnigenarum  omnigenum: 
Vergilius 

superoque  nitentem 

caelicolum  regi  mactabam  in  litore  taurum,  25 

idem 

omnigenum  que  deum  monstra  et  latrator  Anubis, 
aniforae  etiam  non  ainforaruin , sed  amforum:  ita  enim  semper  esse  di- 
cendum iain  inde  antiquitus  obtinuit,  in  secunda  vero  declinatione  tan- 
tum cum  sint  generis  masculini,  ut  virorum  virum:  'arma  virum  ta-30 
bulaeque’:  modiorum  modium,  sicut  Tullius  ubique,  sestertiorum  sester- 
tium. nam  neque  femijnini  generis  neque  neutri  nomina  placuit  hoc 
modo  enuntiari  per  genitivum  pluralem,  ac  maxime  neutra,  ne  et  hic 
fieret  GvvtyiXTCDGis  nominativi  singularis,  et  essent  iam  non  triptota,  sed 
tetraptota,  ut  puta  pro  templorum  templum,  quod  est  nominativi  et  ac-  33 
ensativi  et  vocativi,  item  utriusque  supra  dictae  declinationis  dativus  et 
ablativus  pluralis  is  syllaba  terminatur,  exceptis  quae  ambiguitatis  causa 
discernendae  contra  rationem  recepta  sunt,  filiabus  deabus  equabus  11111- 
lahus,  item  ambabus  duajuis,  domo  domorum  domibus,  idque  antiqui 
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paene  in  nniniluis  faciebant,  quae  sul>  eadem  linalilali'  in  utro)|iic  genere 
niinr  proferuntur,  ul  puta  magni  inagniK  et  magnae  magnis,  pmliri  pu- 
dicis et  pudicae  pudicis,  liberti  liberti?  et  libertae  libertis,  haec  autiipii 
oh  discernendum  sexum  in  femininis  magnalms  pudicahus  libertabus  di- 
i rebant ; sed  a posteris  illa  tantum  quae  superius  diximus  in  usu  retenta 
sunt  propter  inris  necessitatem,  ipmd  omnem  ambiguitatem  auferre  vo- 
luerunt ex  testamentis  atque  legatis. 

Tertiae  declinationis  ablativus  singularis  aut  e aut  i terminatur,  i si 
fuerit  terminatus,  addita  um  syllaba  facit  genitivum  pluralem,  ul  ab  hoc 
10  Tacili  horum  facilium,  forti  fortium,  c vero  linito  eodem  casu  modo  e 
littera  in  um  conversa  flet  genitivus  pluralis,  ul  ab  hoc  homine  horum 
hominum,  modo  in  i commutata  cl  addita  um,  ut  ab  hoc  colle  horum 
collium,  ab  hoc  monte  horum  montium,  quando  tamen  e,  quando  i ter- 
minetur, technici  vix  distinxerunt,  ideoque.  ut  ex  illorum  traditione  rnl- 
n>  ligere  potui,  quam  potero  paucis  exponam,  neutra  omnia  quae  nomina- 
tivo singulari  a fuerint  terminata  et  ablativo  singulari  e littera  finiuntur 
eademque  in  um  syllabam  commutata  facient  genitivum  pluralem,  ut 
poema  poemate  poematum,  emblema  emblemate  emblematum,  plasma 
plasmate  plasmatum,  et  sunt  omnia  Imius  modi  graera  nullo  alio  genere 
«i  sub  hac  finalilatc  in  tertiam  veniente  declinationem,  qui  autem  pocilla- 
torum cmhlematorum  plasmatorum  declinaverunt,  vitiose  et  contra  ratio- 
nem locuti  sunt,  nec  est  eorum  auctoritas  admittenda,  licet  magni  sint 
nominis,  item  omnia  neutri  generis  e terminata  et  ablativo  singulari  i 
littera  linientur  et  addita  um  syllaba  facient  genitivum  pluralem,  ut  mn- 
is nili'  monili  monilium,  sedile  sedili  sedilium,  praesepe  praesepi  praese- 
pium.  | omnia  nomina  o terminata  et  ablativo  singulari  e linientur  et  ea- 
dem in  u commutata  et  adsumpta  m littera  facient  genitivum  pluralem, 
ut  bic  Cato  ab  hoc  Catone  horum  Catonnm,  haec  virgo  ah  iiac  virgine 
harum  virginum,  imlhini  excipitur:  nam  pondo  indeclinabile  est;  item 
se  octo  non  solum  indeclinabile,  sed  etiam  numeri  pluralis,  et  nunc  de  sin- 
gulari loquimur  nominativo,  i quae  terminantur  indeclinabilia  sive  aptota 
scii  monoptota  sunt,  caqttc  omnino  duo  tantum  rcperiuutur,  frugi  et  ni- 
hili, et  sunt  generis  omnis,  hic  et  haec  et  hoc  frugi,  Imius  frugi,  huic 
frugi,  hunc  et  hanc  et  hoc  frugi,  o frugi,  ah  lioc  et  ah  hac  et  ab  hoc 
u frugi ; similiter  pluralia ; eodemque  exemplo  hir  et  haec  et  hoc  nihili. 

Omnia  al  terminata,  si  peregrina  fuerint,  et  ablativo  casu  c finien- 
tur et  ea  in  um  conversa  facient  genitivum  pluralem,  ut  hic  Aunihal  ab 
hoc  Aunihale  horum  Annihalum;  si  vero  latina  et  neutri  generis,  ablati- 
vum in  i mittent  et  addita  um  syllaba  genitivum  facient  pluralem,  ut  hoc 
k>  vectigal  [ro  t&og]  vectigali  horum  vectigalium,  bidental  bidentali  hiden- 

0 uoluit  lt  11  litteram  H 1-1  ideoque  ut  quod  H 20  uenientem  / i 
40  ro  xfjlogy  sicut  reliquas  huius  modi  glossas  gr aecas , eadem  manu  superscriptum 
habet  B 


Digitized  by  Google 


558  FRAGM.  BOB. 

p.  103.  31  V. 

l ilium,  munia  1*1  terminata , si  peregrina  luerint,  superiori  regulae  ser- 
vient; si  vero  latina,  neutri  generis  erunt  et  lautum  nuincrij  singularis 
et  in  obliquis  geminabunt  I litteram  et  ablativo  e finientur,  ut  Ilie  neca- 
mel  ab  lior,  necamele  horum  necamclum;  hoc  vero  mei  ab  lior  meile,  lux 
fel  ab  lior  lelle.  mella  tantum  triptolou  est;  vicit  propler  auctoritatem  4 
Vergilianam,  'iiiellaque  decussit  loliis’,  et  alibi 

mella  fluant  illi,  ferat  et  rubus  asper  amomum, 
omnia  il  terminata  masculina  ablativum  singularem  in  e mittunt  raque 
mutata  in  mu  syllabam  faciunt  genitivum  pluralem,  ut  hic  pugil  ab  hoc 
pugile  horum  pugilum,  vigil  vigile  vigilum,  rcmiuina  praeter  unum  Ta-  io 
naquil  nulla  sunt;  Ime  tamen  ipsum  candcjii  regulam  servat,  neutra 
quoque  praeter  unum  nihil  nulla  sunt , quod  tamen  ipsum  tres  solos  ca- 
sus recipit,  nominativum  hoc  nihil,  accusativum  hoc  nihil,  vocativum  o 
nihil,  ol  nulla  praeter  unum  sol  terminantur,  quod  tamen  ablativo  rasu 
singulari  e finitur  et  ea  in  um  conversa  genitivum  facit  pluralem,  si  ta-  ij 
men  in  pluralem  numerum  llectendum  hoc  nomen  est,  sicut  omnium  no|- 
minum  *,  nisi  quando  pro  diebus  ponitur,  ut 

tres  adeo  incertos  caeca  caligine  soles, 
omnia  ul  terminata  ablativo  casu  singulari  c finiuntur  et  ea  in  mu  sylla- 
bam conversa  faciunt  genitivum  pluralem,  ut  hic  consul  ab  hoc  consule* 
horum  consulum. 

Omnia  n littera  terminata  ablativum  singularem  in  e milium  et  ea- 
dem iu  um  conversa  faciunt  genitivum  pluralem,  ut  hic  paean  ab  lior 
paeane  horum  paeanum,  fulmine  fulminum,  Memnone  Menmmiiiiu.  delliu 
et  Telchiu  Latini  iIclfimtH  ct  Tetchimis  pronuntiare  maluerunt,  ne  coge-  o 
renlur  didfinibiis  et  Telchinibus  dicere,  liant  quod  legimus 
dclfiniim  caudas  utero  commissa  luporum, 
potest  avyxo xij  esse  pro  delfuioriiui,  sicut  'arma  virum  labulaeque’ 
pro  virorum. 

Omnia  ar  terminata  masculina  vel  feminina  ablativo  casu  singulari  e »> 
liniuntur  eaque  iu  um  conversa  faciunt  genitivum  pluralem , ul  hic  Cae- 
sar  ab  hoc  Caesare  horum  Caesarum,  neutra  vero  ablativo  singulari  i 
liniuntur  ei  addita  um  syllaba  faeiiml  genitivum  pluralem,  ut  Itoc  lacu- 
nar [to  xaAaffoqtft]  ab  line  lacunari  horum  lacunarium,  hoc  pulvinar  ah 
hoc  pulvinari  hnruni  pulvinarium,  excipiuntur  duo,  far  et  lasar,  quae  & 
masculinorum  regulae  serviunt. 


;t  littera  It  5 uicit  atiscr.  in  mura.  KirRKpnriicRs  /t  (i  mellaquej  i 'crtj,  georg. 
I f.‘tl  7 mella]  Verg.  bucoi.  3,  811  10  pugilum]  pugitium  H uigiluui)  uigiiium 

/l  Hi  sicut  omnino  nunquam  nisi  coniecit  editor  f^indobonensis,  exddiMfe  videtur  ad- 
notatio  de  nominibus  elementorum  plurali  numero  curantibus,  inter  guae  sol  refertur  eure. 
Ckar.  p.  57)0.  21  18  l res]  / rerg . Aen.  III  203  20  faciant  /t  24  llumine  It  li- 
minum eorr.  fulmine  fulminum  U 27  delllnuni]  Verg.  Aen.  III  128  28  arma 

uerum  /I : Verg.  Aen,  I 119  33  ul  lianiunr  //  34  to  xaid&muct  editor  Vindu- 

brmenxis  to  aasumma  // 


Digitized  by  Google 


PE  NOMINE  11  — 22  559 

p.  131— .13  V. 

Omnia  er  terminata , cum  amissa  e sine  incremento  genitivum -sin- 
gularem per  ris  syllabam  proferant,  in  hanc  conniiulala  linali  syllaba 
casus  nominativi,  ablativum  singularem  modo  e linient  eaque  in  uni  com- 
mutata faeient  genitivum  pluralem,  ut  bic  pater  huius  patris  ab  lior  pa- 
5 Ire  horum  patrum,  haec  mater  Imius  matris  ab  hac  matre  harum  ma- 
trum: modo  i,  et  adsumpta  mu  syllaba  facient  genitivum  pluralem,  ut 
bic  imber  Imius  imbris  ab  hoc  imbri  horum  imbrium,  bic  uter  huius 
utris  ab  hoc  utri  horum  ulrium.  cum  vero  er  manente  finali  is  adsei- 
verlnl  syllabam , ablativum  singularem  e terminabunt  eaque  in  uni  con- 
iu  versa  facient  gejnitivum  pluralem , ut  passer  passeris  passere  passerum, 
anser  anseris  ansere  anserum,  pauper  pauperis  paupere  pauperum,  celer 
celeris  celere  cclerum;  sic  et  uber  [ortfrtp]  tuber  [vdvov]  giber  [xiip- 
et  acer  [tupivin/ivos] , quando  arborem  significat,  licet  quibusdam 
haec  acerus  nominativo  dici  debere  placeat;  sic  et  piper  cicer  [f'pf/he- 
15  itoj]  aether  siser  aer,  et  siqua  similia,  omnia  etiam  quae  ex  nominibus 
derivata  ter  syllaba  terminantur  et  feminina  ex  se  faciunt  tris  syllaba 
terminata,  ut  hir  equester  haec  equestris,  campester  campestris,  paluster 
palustris,  ablativo  rasu  singulari  i finiuntur  et  addila  mu  syllaba  faciunt 
genitivum  pluralem,  ab  hoc  equestri  horum  equestrium,  acer  et  alacer 
3o  [o  ablativo  casu  singulari  i liniuntur  et  addita  uni  facient  ge- 

nitivum pluralem,  ab  hoc  acri  horum  acrium,  ab  hoc  alacri  horum  ala- 
crium, licet  bic  alacris  lectum  sil:  Vergilius 

ut  videt 

Aenean,  alacris  palmas  utrasque  tetendit. 
s5  sed  melius  est,  inuno  rectius,  bic  alacer  et  haec  alacris,  ut  hic  acer  et 
haec  acris,  inde  enim  etiam  neutra  hoc  acre  et  hoc  alacre,  sicut  cam- 
pester campestris  campestre,  equester  equestris  equestre,  praeterea  etiam 
superlativi  gradus  regula  hunc  exigit  nominativum , qui  detractis  syllabis 
ultimis  duabus  ad  positivum  redit,  ut  acerrimus  acer,  sicut  asperrimus 
3»  asper,  nigerrimus  niger,  pauperrimus  pauper,  luppiter,  cum  sil  rrfpo- 
xXitov,  regulae  minime  subicietur,  luppiter  (ovis  Imi  lovcin  ab  hoe 
love.  omnia  or  terminata  ablativo  singulari  e finiuntur  eaque  in  um  con- 
versa facient  genitivum  pluralem,  praetor  praetore  praelorum,  artor  actore 
actorum,  Nestor  Nestore  Nestorum,  arbor  arbore  arborum,  cor  corde  rorduni, 
as  marmor  marmore  marmorum,  aequor  aequore  aequorum,  nihil  excipitur, 
omnia  etiam  ur  terminata  eidem  regulae  serviunt , ut  turtur  turture  turtu- 
rum, augur  augurc  auguriiui,  liir  fure  furum,  murmur  murmure  murmurum. 

Omnia  as  terminata  ablativo  casu  singulari  e liniuntur  eaque  in  um 
conversa  laciunt  genitivum  pluralem,  scii  graeca  fuerint  seu  la|tina,  seu 
masculina  seu  feminina,  ut  Thoas  Thoante  Thoantuni,  dorcas  dorcade 
dorcadum,  anas  [ij  vijoaa]  anate  anatum,  mas  mare  marum,  as  [ij  Airpaj 
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asse  assum,  pubertas  pubertate  pubertatum.  Maecenas  Maecenate  Maece- 
natum. neutra  duo  sunt,  fas  et  nefas,  monoptota  trium  casuum  tantum, 
excipitur  unum  vas,  quod  singulari  tertiae  declinationis  est,  plurali  vero 
numero  secundae,  hoc  vas  huius  vasis  huic  vasi  hoc  vas  o vas  ah  hoc 
vase  haec  vasa  horum  vasorum  his  vasis  haec  vasa  o vasa  ah  his  vasis,  s 

Omnia  es  terminata,  seu  graeca  seu  latina  sint,  masculina  aut  femi- 
nina, ablativo  casu  singulari  e finiuntur  et  ea  iu  mu  conversa  fariiml 
genitivum  pluralem,  ut  paries  pariete  parietum,  miles  milite  militum, 
heres  herede  heredum,  Ghremes  Chremete  Chremetmn,  abies  abiete  abie- 
tum, sedes  sede  sedum,  merces  mercede  mercedum,  nubes  nube  uti- m 
hum,  caedes  caede  caedunt,  rupes  rupe  rupum. 

Omnia  is  terminata  latina  conimunia  neutra  in  e venientia  ex  se  ge- 
nerantia, ut  hir  et  haec  docilis  hoc  docile,  ablativo  sitigtilari  i liniuntur 
adtlilaipie  um  syllaba  faciunt  genitivum  pluralem,  quae  si  propria  fuerint, 
ablativum  singularem  in  e mittent,  ut  hic  et  haec  ccrealis  et  hoc  cereale  u 
ah  hoc  et  ah  hac  cereali  horum  et  harum  cerealium,  hic  vero  Gerealis 
ah  Ium;  Cereale;  sic  et  agilis  amabilis  vitalis,  et  siqua  talia.  Imir  regu- 
lae suhicienlur  et  quae  a masculinis  iu  ter  exeuntibus  fcitiiiiitio  genere 
tris  syllaba  terminantur,  equester  equestris,  paluster  palustris,  equestri 
equestrium,  palustri  palustrium,  omnia  is  terminata  latina,  seu  comntu- w 
itis  generis  sine  neutro  seu  cuiuslibet  alterius  generis,  eundein  habentia 
genitivum  nominativo  suo,  ablativo  singulari  modo  e littera  liniuntur  ea- 
que  iu  um  conversa  faciunt  genitivum  pluralem,  ut  hir  et  'haec  canis  ah 
hoc  et  ab  hac  cane  horum  et  harum  canum,  hic  ct  haec  invenis  ab  hoc  el  ab 
hac  iuvene  iuvenum,  hic  panis  ab  hoc  pane  horum  panum;  inter  quae  exci-  » 
piuntur  hic  ignis  igne  ignium,  navis  nave  navium,  | orbis  orbe  orbium, 
linis  line  finium,  crinis  crine  crinium:  modo  i,  et  addita  um  faciunt  ge- 
nitivum pluralem,  haec  puppis  ah  hac  puppi  harum  puppium,  turris  ab 
hac  turri  turrium,  securis  ab  hac  securi  securium,  hic  Liris  ab  Ium-  Liri, 
Fabaris  ab  hoc  Fabari,  Tiberis  ab  hoc  Tiberi,  et,  ut  dicit  Plinius  Se- 30 
cuildus  in  libris  dubii  sermonis,  hic  salis  ab  hoc  sali,  quorum  etiam 
accusativi  praeter  salis  contra  propriam  tertiae  declinationis  finalitatem 
non  in  em,  sed  in  im  syllabam  veniunt,  hanc  puppim,  hanc  turrim,  hanc 
securim,  hanc  reslim  [ffjmfvov] , hunc  Lirini,  hunc  Faharim,  hunc  Ti- 
berim. siinililcr  et  funis  ab  hoc  funi  horum  funium , accusativo  tamen  js 
per  em,  non,  ut  supra  diettun,  per  im  elato,  attamen  et  ab  hac  puppe 
et  ab  hac  turre  et  ab  lior  fune  el  ab  hoc  sale  dicimus,  omnia  is  ter- 
minata quae  in  genitivo  singulari  crescunt  ablativo  singulari  e liniuntur 
caque  iu  um  conversa  faciunt  genitivum  pluralem , ut  lue  cinis  cineris 
cinere  cinerum,  pulvis  pulveris  pulvere  pulverum , cuspis  cuspidis  cuspidem 
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cuspidum,  cassis  cassidis  casside  cassidum,  Samnis  Samnite  Samnilum, 
licet  Salustius  Samnitium  dixerit,  excipitur  unum  lis  litis  lite  litium, 
non  litum,  omnia  is  terminata  gracca,  seu  masculina  seu  feminina  fue- 
rint, ablativo  singulari  e liniuntur  cacpie  in  uni  conversa  reddunt  cx  se 
s genitivum  pluralem,  ut  Paris  Paride  Paridum,  Daphnis  Daphnide  Daph- 
iiidum,  Lais  Laide  Laidum,  Thais  Thaide  Thaiduni.  • 

Omnia  in  os  desinentia  latina,  seu  masculina  seu  feminina  vel  com- 
munia, ablativo  casu  singulari  e liniuntur  eaque  in  uiu  conversa  faciunt 
genitivum  pluralem,  ut  custos  custode  custodum,  flos  flore  florum,  nepos 
>•>  nepote  nepotum,  neutra  omnino  duo  sunt  quae  in  os  veniant,  alterum 
producte,  alterum  correpte,  ut  os  oris  ori  os  ah  ore  ora  orum  oribus, 
item  os  ossis  ossi  os  ah  osse  ossa  ossuum  ossibus,  in  os  desinentia  graeea, 
si  crescant  in  genilivn  singulari,  supra  dictae  regulae  serviunt,  ut  Eros 
Erolis  Erote  Erotum,  heros  herois  heroe  heroum;  si  non  crescant,  magis 
i ' propriae  regulae  quam  latinae  suhiacebuut,  ut  1'eneleos  Penelei  seu  IV- 
nelco,  Androgeos  | Androgei  seu  Androgeo:  'primusque  Coroebus 
Penelei  dextra’  aut,  ut  alii  tradiderunt,  Pcneleo;  item  'in  foribus 
letum  Androgei’  aut,  ut  aliis  placet,  Androgeo,  magis  tunc  secundae 
quum  tertiae  declinationis  erunt  Imius  modi  nomina,  cum  ad  latinam  ve- 
-o  ucrint  regulam. 

Omnia  us  terminata  latina,  masculina  aut  feminina,  communia  seu 
neutra,  ablativo  singulari  e finientur  eaque  in  mn  conversa  facient  geni- 
tivum pluralem,  ut  mus  mure  murum,  palus  palude  paludum,  laus  laude 
laudum,  Venus  Venere  Venerum,  crus  crure  crurum,  pectus  pectore 
35  pectorum,  vellus  vellere  vellerum,  grus  grue  gruunt,  vetus  vetere  vete- 
rum. nullum  excipitur  omnino,  quin  inuno  etiam  graeea,  cum  huius 
erint  declinationis,  eidem  regulae  suhiacebuut,  Oedipus  Oedipode  Ocdi- 
podum,  .Melampus  Melampude  Mclampodum. 

Oiunia  nomina,  quae  h consonantem  ante  s semivocalem  habebunt  et 
3o  monosyllaba  erunt,  et  ablativo  e linientur  eaque  in  i conversa  et  addita 
um  syllaba  facient  genitivum  pluralem,  ut  haec  trabs  ah  hac  trahe  harum 
trabium , haec  plehs  ah  hac  plebe  harum  plebium,  si  tamen  in  pluralem 
munerum  flectitur,  haec  urbs  ali  hac  urbe  harum  urhium,  haec  scrohs 
ab  hac  scrobe  liaruiu  scrobium,  et  universa  haec  quattuor  erunt  supra 
35  ilicla , quamvis  quidam  bis  aduumerent  nubs  [vtqpog]  corbs  [xdqpmig] 
erbs,  sed  absurde  meo  judiciolo,  cum  tanta  auctorum  adversentur  exem- 
pla, in  quibus  hic  corbis  et  hic  orbis  et  haec  nubes  legimus,  nam  de 
scobis  [to  jrpfffpn]  nominativo  dubitatur,  an  haec  scobs  et  non  magis 
haec  scobis  habeat  nominativum  suum,  item  omnia  nomina,  quae  conso- 
lo nantem  ante  s semivocalem  habebunt  ner,  erunt  communia , et  ablativo 

IO  primusque]  Aen.  II  424  17  tradederint  E in  foribus]  V 'erg . 

Aen.  VI  20  10  ad  latiim  E 35  ndiiumerens  E 36  sed  absurde]  id  est  ab- 
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casu  singulari  c finientur  et  ea  in  i conversa  et  addita  um  facient  geni- 
tivum pluralem,  ut  mens  mente  mentium,  dens  dente  dentium,  mons 
monte  montium,  fons  fonte  fontium,  frons  fronte  frontium,  pons  |ionte 
pontium.  | si  omnis  generis  fuerint,  ablativo  singulari  et  e et  i termina- 
buntur et  aut  e in  i conversa  aut  i manente  et  addita  um  syllaba  facient  s 
genitivum  pluralem  duplici  modo,  ut  hic  et  haec  et  hoc  prudens,  ab  hm 
et  ab  hac  prudenle  et  prudenti,  horum  et  harum  prudcnlum  et  pruden- 
tium; similiter  et  participia,  uhi  p aut  m antecesserit  s semivocalem, 
ablativo  singulari  e finientur,  eaque  in  um  conversa  genitivus  erit  plura- 
lis, ut  haec  daps  ab  hac  dape  harum  dapum,  hic  adeps  ab  hoc  adipe  io 
horum  adipum,  haec  ops  ah  hac  ope  harum  opum,  haec  stips  ah  hac 
stipe  harum  stipuni,  haec  stirps  ab  hac  stirpe  harum  stirpum,  haec  hietiis 
ab  hac  hieme  harum  hiemum.  excipiemus  ea  quae  sunt  omnis  generis, 
ut  hic  et  haec  et  hoc  praeceps  biceps  triceps:  lacient  enim  ab  hoc  et 
ab  hac  pracripili  bicipiti  tricipiti,  horum  et  harum  praecipitium  Incipi- u 
lilini  tricipitium,  et  ab  hoc  praecipite  hicipiLc  tricipi  te,  horum  et  harum 
praecipilum  hieipitum  tricipitum ; similiter  et  hic  et  haec  et  hoc  parti- 
ceps, ah  hoc  participe  et  ab  hoc  participi,  horum  et  harum  participuui 
et  participium,  uhi  r antecesserit,  et  ablativo  e finientur,  et  ea  in  i 
commutata  et  addita  nui  fiet  genitivus  pluralis,  ut  haec  ars  ab  hac  arte  -> 
harum  artium,  pars  parte  partium,  sors  sorte  sortium , fors  forte  fortium. 
Mars  Marte  Martium , si  in  pluralem  numerum  aut  hoc  aut  illud  flectitur. 

Omnia  x littera  terminata  quacumque  antecedente  vocali  seu  conso- 
nante, nisi  trium  generum  fuerint,  id  est  eius  quod  omne  dicitur,  abla- 
tivum singularem  e finient  caquc  modo  in  i commutata  et  addita  um  facient  a 
genitivum  pluralem,  ut  fax  falx  [td  dftinavov  | lanx,  face  facium,  falce 
falcium,  lance  iancium,  uix  nive  uivitim;  modo  iu  um  tantum  conversa 
eundem  casum  creabunt,  ut  rex  rege  regum,  lex  lege  legum,  grex  gre£r 
gregum,  salix  salice  salicum,  cicatrix  cicatrice  cicatricum,  calix  calice 
calicum,  si  vero  trium  generum  fuerint  omni  modo  et  ablativo  i linien-  * 
tur  et  addita  um  syllaba  facient  genitivum  pluralem,  ut  hic  et  haec  et 
line  fallax,  ab  hoc  et  ab  hac  fallaci , horum  et  harum  fallacium,  hir  et 
haec,  et  hoc  felix,  ab  hoc  et  ab  hac  felici,  horum  et  harum  felicium, 
velox  veloci  velocium,  atrox  atroci  alrocium,  trux  truci  trucium,  felix, 
quando  proprium  erit,  ab  hoc  Felice,  per  e,  non  per  i faciet  ablativum,  is 
sicut  et  Iuvenalis  Marjtialis  Vitalis,  ah  hoc  Iuvenalc  Martiale  Vitale,  et 
siqua  similia. 

Haec  fere  sunt  iu  ablativo  tertiae  declinationis  quae  ad  fixas  et  cer- 
tas regulas  redigi  possunt;  siquid  secus  repertum  luerit,  auctoritati  potius 
et  consuetudini  vel  euphoniae  quam  rationi,  quae  ab  illis  superatur,  ad-  u 
tribues. 

8 similiter  ut  participis  It  U ebitit,  aiugiilnmn  e lenitur  B 10  ab  hoc  adepe 
horum  udepum  B 23  quaecumqoe  antecedenti  B 25  commutata  om . B 
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Ouarla  declinatio  omni  modo  addita  um  ablativo  singulari  laciet  ge- 
nitivum pluralem,  ut  curru  rumium,  manu  manuum.  <|iii  et  ipse  ali- 
<|itolicns  in  carmine  ouyxomjv  patitur,  ut  est  'ille  manum  patiens’ 
pro  manuum,  et  illud  'quae  gratia  currum  armorumque  fuit 
s vivis’  pro  curruuin  sine  dubio,  quia  infertur  'armorumque  luit’. 

Ouiula  declinatio  et  ipsa  addita  rmn  ablativo  singulari  casum  faciet 
saepe  dictum,  ut  ab  hac  re  harum  rerum,  ah  hac  acie  acierum;  nisi 
quod  interdum  apud  antiquos  in  his  quae  es  ultimam  nominativi  singu- 
laris puram  habuerint  r littera  ablativo  additae  syllabae  subducitur,  et 
■«facit  genitivum  pluralem  per  eum  syllabas,  uL  sperieum  pro  specierum, 
lacteum  pro  facierum;  sed  modo  non  utimur  hac  enuntiatione. 

Item  tertiae  quartae  quintae  declinationum  dativus  pluralis  Ims  syl- 
laba terminatur,  sed  in  tertia  et  quarta  i littera  antecedente,  ut  patribus 
hominibus  legibus  urbibus  praetoribus  fluctibus  curribus  manibus  porlici- 
15  Ims  casibus;  praeter  pauca  utriusque  [tertiae  quarlaej  declinationis,  quae 
discretionis  rausa  vel  archaismi  i litteram  in  u convertunt,  ut  partubus 
arcubus  artubus,  nam  partes  partilius,  partus  vero  partubus;  arces  ar- 
cibus, arcus  vero  arcubus;  artes  artibus,  artus  vero  artubus  Tacient. 
item  Tai  lajyutnutir  lacus  lacubus.  item  - in  tertia  declinatione  boves 
20  boum  bubus,  item  et  quae  neque  i neque  u,  sed  o praemittunt  Ims  syl- 
labae, ut  duo  duobus,  ambo  ambolms,  quae  tamen  et  anomala  sunt  ac 
sola  reperiunlur.  in  quinta  vero  declinatione  e producta  semper  ante- 
cedente, ut  rebus  spebus  diebus  aciebus.  | 

KXEMPI.A  DECLirtANIIOKVM  ItOMlNVM  PER  SINUV1.AS  FORMAS 

Declinationis  primae  generis  masculini  hic  poeta  Imius  poetae  huic 
poetae  hunc  poetam  o poeta  ab  hoc  poeta  hi  poetae  horum  poetarum  bis 
(Hietis  bos  poetas  o poetae  ab  bis  poetis,  generis  feminini  haec  rosa  Imius 
rosae  huic  rosae  hanc  rosam  o rosa  ab  hac  rosa  hac  rosae  harum  rosa- 
rum bis  rosis  has  rosas  o rosae  ab  bis  rosis,  generis  communis  hic.  et 
a»  haec  advena  Imius  advenae  Imic  advenae  hunc  et  hanc  advenam  o advena 
ab  hoc  et  ab  hac  advena  hi  et  hae  advenae  horum  et  harum  advenarum 
bis  advenis  Ims  et  lias  advenas  o advenae  ab  bis  advenis,  formae  secun- 
dae generis  masculini  lue  bonus  huius  boni  Imic  bono  hunc  bonum  o 
bone  ab  hoc  bono  hi  boni  horum  bonorum  bis  bonis  hos  bonos  o boni 
35  ab  bis  bonis,  generis  feminini  haec  pinus  Imius  pini  Imic  pino  hanc 
pinum  o pine  ab  hac  pino  huc  pini  harum  pinorum  his  pinis  has  pinos 
o pini  ab  his  pinis,  generis  neutri  hoc  templum  huius  templi  huic  tem- 
plo hoc  templum  o templum  ah  hoc  templo  haec  templa  horum  templo- 


3 ille]  Verg,  Aen.  VII  4‘.X>  4 quae]  Verg.  A en.  VI  053  corrum  B 
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rum  Ilis  templis  haec  templa  o li'inpl.i  ali  his  templis,  formae  tertiae 
generis  masculini  hic  rex  Imius  regis  huic  regi  hunc  regem  o rex  ah  hoc 
rege  hi  reges  horum  regum  his  regilms  hos  reges  o reges  ah  his  regi- 
bus, generis  feminini  haec  frux  Imius  frugis  huic  frugi  hanc  frugem  o 
frux  ah  hac  fruge  hac  fruges  harum  frugum  his  frugihus  lias  litiges  o s 
fruges  ah  his  frugibus , generis  neutri  hoc  opus  Imius  operis  huic  operi 
lior  opus  o opus  ah  hoc  opere  haec  opera  horum  operum  his  operibus 
haec,  opera  o opera  ali  his  operibus,  generis  communis  hic.  et  haec  sa- 
cerdos huius  sacerdotis  huic  sacerdoti  hunc  et  hanc  sacerdotem  o sacer- 
dos ab  hoc  et  ah  hac  sacerdote  hi  et  hae  sacerdotes  horum  et  harum  i° 
sacerdotum  his  sacerdotibus  hos  et  has  sacerdotes  o sacerdotes  ah  bis 
sacerdotibus,  | generis  omnis  hic  et  haec  et  hoc  felix  huius  felicis  huic 
felici  hunc  et  hanc  felicem  et  hoc  felix  o felix  ah  hoc  et  ali  hac  et  ah 
hoc  felici  hi  et  hae  felices  et  haec  felicia  horum  et  harum  et  horum 
felicium  his  felicibus  hos  et  has  felices  et  haec  felicia  o felices  et  o fe-  is 
licia  ab  his  felicibus,  formae  quartae  generis  masculini  hic  currus  Imius 
currus  huic  currui  hunc  currum  o currus  ah  hoc  curru  hi  currus  horum 
cuiTuum  his  curribus  hos  currus  o currus  ab  his  curribus,  generis  femi- 
nini haec  manus  Imius  manus  huic  manui  hanc  manum  o manus  ah  hac 
manu  hae  manus  harum  manuum  his  manibus  has  manus  o manus  ali  » 
his  manibus,  generis  neutri  hoc  genu  huius  genu  huic  genu  hoc  genu  o 
genu  ab  hoc  genu  haec  genua  horum  genuum  his  genibus  haec  genua  o 
genua  ab  his  genibus,  haec  antiqui  etiam  singulari  numero  sic  ut  mas- 
culina et  feminina  declinabant,  dicentes  huius  genus  et  huius  cornus  et 
Imic  genui  huic  cornui,  unde  et  Lucanus  ‘cornus  tibi  cura  sinistra,» 
Lentule,  cum  prima,  quae  'tum  fuit  o.  h.  e.  q.  I.  d.*,  et  Livius 
ubique  in  historia;  posteritas  inter  monoclita  posuit,  formae  quintae 
generis  masculini  hic  dies  huius  diei  huir  diei  hunc  diem  o dies  ah  hoc 
die  hi  dies  horum  dierum  his  diebus  hos  dies  o dies  ab  his  diebus,  ge- 
neris feminini  haec  res  huius  rei  huic  rei  hanc  rem  o res  ab  hac  re » 
hae  res  harum  rerum  his  rebus  has  res  o res  ab  his  rebus,  horum  no- 
minum genitivus  cl  dativus  singularis  c paenultimam  litteram  modo  pro- 
ductam modo  correptam  habent,  productam,  cum  es  syllaba  nominativi 
casus  singularis  pura  fuerit,  id  est  non  praecedentem  habuerit  consonan- 
tem, ut  dies  diei,  acies  aciei,  correptam,  cum  praecesserit  consonans,» 
ut  res  rei,  spes  spei. 

DE  PRONOMINE 

Vnivcrsorum  pronominum  .secundum  Latinos  generalis  Irina  divisio 
est.  aut  enim  finita  sunt  pronomina  aut  minus  quam  linita  atil  injfinila. 
rursus  linitorum  alia  sunt  principalia,  alia  derivativa:  (Inita  principalia 
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tria,  ego  tu  ille;  linita  derivativa  V,  numero  singulari  meus  tuus  suus, 
numero  plurali  noster  vester,  liorunique  feminina  scilicet  et  neutra,  minus 
quam  finita  VI,  iste  ipse  hic  is  ideiu  sui,  item  cum  suis  femininis  et 
neutris,  ex  quibus  idem  et  masculini  et  neutri  generis  est;  sed  in 
5 masculino  i producitur,  in  neutro  corripitur,  sui  casus  habet  Illi  tan- 
tum, genitivum  dativum  accusativum  ablativum,  genitivum  sui,  dativum 
sibi,  accusativum  se,  ablativum  a se;  et  est  omnis  generis  numeri  utrius- 
qur.  infinita  VII,  quis  qualis  talis  quantus  tantus  quotus  totus,  cmn  suis 
videlicet  femininis  et  neutris,  his  addunt  quidam  quot  et  tot.  ex  quibus 
■o  quotus  et  totus  laeta  sunt,  sicut  aquis  cnias  et  a noster  nostras,  a vester 
vestras,  ruiatis  nostratis  vestratis.  quae  Graeci  jrodejro's  tjpfdrfjrdff  v[it- 
drrji rdg  dicunt. 

Ouae  ex  pronominibus  casum  vocativum  recipiunt?  linitum  principale 
secundae  personae  merito:  ad  hanc  enim  a prima  dirigitur  sermo  pro- 
i5  fecius , tu , ut 

tu  quoque  litoribus  nostris,  Aeneia  nutrix, 
a.  m.  f.  c.  dedisti. 

item  linita  derivativa  a prima  persona  venientia,  quae  quamvis  a prima 
deducantur,  secundae  tamen  oblinent  locum,  ut  ad  eas  quoque  iure  scr- 
mo  profectus  dirigatur  a prima  (nam  in  his  quae  ex  secunda  nascuntur  * 
de  his  sermo  non  ad  eas  dirigitur),  o mi  vel  o meus,  o mea.  o meum, 
o noster,  o nostra,  o nostrum:  Terentius  'mi  Pamphile’,  'mi  Pliae- 
d r ia’,  Vergilius  'proicc  tela  manu,  sanguis  meus’,  Terentius 'mea 
Glyccriuin,  inquit,  cur  te  is  perditum?’,  item  alibi  'Thais  mea 
asm.  s.’,  alibi  'o  noster  Chreme’. 

Quare,  cum  ille  illa  illud  et  iste  ista  istud  neutra  sua  per  d litteram 
faciant,  ipse  ipsa  ipsum  non  per  d,  sed  per  m litteram  facit?  quia  apud 
antiquos  non  solum  ipse,  sed  etiam  ipsus  dicebatur,  et  sicut  meus  mea 
meum,  ita  ipsus  ipsa  ipsum  ferit,  non  ipsud, 
au  Quare  ablativo  casu  dupliciter  a quo  vel  a qui  et  a qua  vel  m qui, 
item  dativo  plurali  quis  vel  quibus,  a quis  vel  a quibus  dicimus?  quo- 
niam apud  antiquos  non  solum  qui  viri,  puta  qui  indices,  sed  etiam 
ques  viri,  ques  indices,  nec  soluin  quae  feminae,  sed  etiam  ques  femi- 
nae dicebatur,  ut  iuxta  regulam  secundae  et  tertiae  declinationis  a quo 
35  quidem  quis  viris,  a qui  vero  quibus  viris  merito  flat:  'quis  ante  ora 
patrum’  et  'quis  neque  mos  neque  cultus  erat’. 

10  m quoque]  Verg.  Aen.  VII  1 aenein)  in  ea  B nutrix  dedisti  a.  ni.  f.  e. 
dedisti  B 20  nascuntur]  'r/utre  post  hunc  vocem  sequuntur  adeo  evanida , at  amplius 
legi  non  possint , cn  spatium  octo  vet  novem  literarum  explent'  editor  Vindohonensis 

22  mi  Pamphile]  Terent.  Andr.  I 5,  51  mi  fedria  II:  Terent.  Kun.  I 2,  15 

23  proice]  Vcrg.  Aen.  VI  830  mea  eliceiium  tnqiiid  B : Terent.  Andr.  I I.  107 

24  Thais]  Terent.  Eun.  III  2,  2 25  o noster]  Terent.  Andr.  V 2,  5 27  fnrit] 

faciat  B apud  antieus  B 32  apud  anticus  B 'puta  tribus  punctis  in  codice 
notatur ’ editor  Vindobonensis  33  sed  etiam  quaes  feminae  B 35  quis  ante]  Vcrg. 
Aen.  1 05  30  quia  neque]  Very.  Aen.  VIII  310 
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Nomina  similia  pronominibus  alius  ullus  nullus  unus  lotus  alter  alter- 
uter uter  uterque  neuter,  horum  reminiua  ac  neutra  genitivum  ac  dati- 
vum' casus  singulares  eosdem  habent,  quos  masculina,  similiter  ut  pro- 
nomina, nnde  etiam  similia  his  putantur:  alia  alius  alii,  ulla  ullius  ulli, 
nulla  nullius  nulli,  una  unius  uni.  tota  totius  loti,  altera  alterius  alteri,', 
alterutra  alterutrius  alterutri,  utra  utrius  utri , utraque  utriusque  utrique, 
neutra  neutrius  neutri;  similiter  aliud  alius  alii,  ullum  ullius  ulli,  nullum 
nullius  nulli,  unum  unius  uni,  totum  totius  toti,  alterum  alterius  alteri, 
alterutrum  alterutrius  alterutri  et  cetera. 


2 ac]  hac  /1  0 celera,  kxflicit  de  i-honomixe  FELicitEa  noso  «uliciio  hoxalco  Ii 
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Libellum  de  dubiis  nominibus  e codice  Vindoboncnsi  89  olim 
Salisburgensi  saeculo  nono  scripto  primus  edidit  Mauricius  Hauptius 
una  cum  Ovidii  halieuticis  et  Gratii  et  Nemesiani  cynegeticis  Lipsiae 
a.  1838.  in  libro  autem  quo  usus  erat  unius,  ut  videtur,  membra- 
nae iactura  facta  ea  quae  ab  initio  scripta  erant  usque  ad  p.  575,  17 
pluraliter  autem  cancromata  dicenda  sunt  perierunt;  reliqua  leguntur 
f.  170 — 175  Canis  gcn.  fem.  — discrepat  atrox:  cf.  Endlicher  catal. 
cod.  philol.  latin.  bibi.  Palat.  Vindob.  p.  197  sqq.  aliud  eiusdem 
libelli  exemplum  manu  scriptum  Lauduni  Gallorum  inventum  est  in 
codice  bibliothecae  publicae  Lauduncnsis  463,  quem  descripserunt 
ii  qui  catalogum  bibliothecarum  gallicarum  provincialium  ediderunt, 
catalogue  gencral  des  manuscrits  des  bibliotheques  des  departemens 
I p.  246.  in  eo  igitur  codice  saeculo  duodecimo,  ut  visum  est  illis 
qui  catalogum  fecerunt,  scripto  tractatus  de  nominibus  legitur  omissa 
inscriptione,  Egiptus  gen.  fem.  ut  datiid  letata  est  egiptus  — ginnus 
gen.  masc.  finit,  sed  post  v.  os  de  ossum  gen.  neutri,  ut  Virgilius  postquam 
pavor  p.  IX)  II  librarius  omissis  exemplis  scriptorum  nomina  sola  cum 
notis  generum  posuit,  opes  gen.  fem.  oleastrum  gen.  neut.  etc.  hoc  libro 
usus  Victor  Le  Clere  in  appendice  catalogi  quem  dixi  p.  649  sqq. 
tractatum  de  nominibus  ita  edidit,  ut  in  priore  parte  integram  Lau- 
dnnensis  codicis  scripturam  exhiberet,  in  posteriore  inde  a v.  opes 
item  Vindobonensem  codicem  non  mutatis  librarii  erroribus  expri- 
meret. postea  Fridericus  Guilelmus  Otto  utriusque  editionis  copiis 
adhibitis  librum  amplissimo  commentario,  in  quo  multa  de  nomini- 
bus a grammatico  tractatis  disputavit,  instructum  separatim  edidit 
Uissae  a.  1850.  duobus  autem  codicibus,  qui  adhuc  usurpati  sunt, 
iam  accedit  tertius  Monacensis  14252  olim  Emmeramus  252  nono 
saeculo  scriptus,  f.  181 — 191  incipit  'I  dubiis  de  11  nominibus  cuius  gene- 
ris sint.  Aegyptus  — discrepat  atrox.*) 

*)  Indicem  univorsi  codicis  subiciam,  ut  in  reliqua  quoque  parte  plnrinm 
consentire  cum  Vindoboncnsi  et  Lnuduncnsi  codice  intellegatur.  Cod.  Emmrr.  252 
memb.  saec.  IX  formae  quadratae  f.  1 — 3 Terente  Scauro  orthographia  igitur  est 
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Itaque  cum  tres  sint  codices  manu  scripti,  omnes  ita  inter  se 
consentiunt,  ut  ex  uno  fonte  ductos  esso  adpareat.  nani  ne  unum 
vel  alterum  horum  ipsorum  qui  servati  sunt  c tertio  descriptum  esse 
putemus,  maxime  defectus  quidam  librorum  diversis  locis  modo  in 
hoc  modo  in  illo  inventi  obstant,  nam  in  Vindobonensi  codice  solo 
omissae  sunt  observationes  de  v.  pratum  p.  95  H,  supellex  p.  98, 
vertex  p.  102;  in  Monacensi  vero  quaedam  lacunis  corrupta  sunt, 
quae  vel  Lauduncnsis  integra  servavit,  ut  in  v.  crinis  et  callit,  culter 
et  cardo,  vel  Vindobonensis,  ut  in  v.  origo  et  ordo  p.  91,  scalper  et 
suboles  p.  101.  quare  suam  quisque  auctoritatem  ad  scripturam  ar- 
chetypi recuperandam  habet;  sed  illud  ipsum  plurimis  et  gravissi- 
mis vitiis  corruptum  fuisse  consentiens  trium  codicum  testimonium 
ostendit,  quo  factum  est  ut  duobus  codicibus  post  principem  edi- 
tionem inventis  praeter  restitutas  in  initio  libri  observationes  sexa- 
ginta  novem,  quae  in  illa  omissae  erant,  non  multum  ad  emenda- 
tionem reliquae  partis  conferretur  et  nunc  plurima  sic,  ut  olim  edita 
erant,  repeterentur,  nam  vitia  quoque  scripturae,  quae  quidem  cor- 
rigi poterant,  quoniam  multa  quae  prave  scripta  sunt  non  errori 
librariorum  sed  neglegentiae  scriptoris  tribuenda  esse  adparet,  ma 
ximam  partem  correxerat  Nauptius,  idemque  molestissimo  negotio, 
a quo  magna  pars  emendationis  in  hoc  libro  pendet,  ut  exempla 
scriptorum  a grammatico  citata  apud  illos  quaererentur  et  indica- 
rentur, perfunctus  erat,  pauca  duorum  editorum  qui  eum  secuti 
sunt  opera  praestitit,  scripturam  autem  trium  codicum , quibus  usus 
sum , integram  exhibui,  in  quo  de  Vindobonensi  et  Lauduuensi 
superiorum  cditonim  fidem  secutus  sum,  Monacensem  ipse  excussi, 
ceterum  in  indicandis  iis  quae  e libris  scriptorum  Christianorum 
citata  sunt  editionem  Gallandii,  qua  sola  in  plurimis  uti  poteram, 
secutus  sum.  quae  res  effecit  ut  numeri  olim  ex  aliis  editionibus 
adseripti  saepius  mutandi  essent,  do  non  nullis  autem  locis,  qui  nec 
a prioribus  inveniri  nec  a me  suis  auctoribus  adsignari  potuerunt, 
accuratius  quaerendum  esse  non  existimavi. 

De  argumento  libri  quamquam  uberius  disputare  mihi  proposi- 


— mulli*  et  Haris  scriptoribus  tractata  dilatatur:  excerpta  de  orthographia.  I,  f.  3— 5* 
epistula  Coronati  ad  Luxorinm,  de  inanis,  de  trinitate,  interrogationes  et  respon- 
siones variae,  excerptum  Hieronymi,  f.  5*  — 173  incipit  prologus  hic  prologus  in- 
dicat quibus  glosis  — aduersum  me.  explidt  prologus,  incipiunt  glosac  affatae  et  reli- 
quae etc.  Abauus  — lolium,  expliciunt  glosae  deo  gratias  amen:  glossae  ex  vetere 
et  novo  testamento.  ||  f.  173* — 174*  de  duodecim  scriptoribus  Hieronymi,  Vis  nunc 

— hominem  sunt,  finit.  j|  uno  folio  vacuo  relicto  f.  176 — 184*  incipiunt  synonyma 
Ciceronis.  Veturio  suo  — sustinet,  explidt  synontma  artis  rcthoricae  deo  gratias 
amen.  [j  f.  185 — 191  incipit  dubiis  de  nominibus  — atrox,  (j  f.  191 — 197*  incipit  de 
propriaetate  sermonum  uel  ren/ tu.  Inter  melum  et  timorem  — commentaria  uoluminn 
dicuntur,  deo  gratias  quod  perficiamus  opus  nostrum  amen:  de  differentiis. 
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tum  non  est,  tamen  pauca  dicam,  propterea  quod  ea  de  re  non 
recte  iudicari  a non  nullis  viris  doctis  video,  nam  quoniam  illud 
egisse  scriptorem  adparet,  ut  genera  nominum  definiret,  qua  do 
causa  et  in  Monaeensi  codice  inscriptioni  de  dubiis  nominibus  additum 
est  cuius  (/eneris  sint,  et  Hauptius  tum,  cum  librum  initio  mutila- 
tum edidit,  de  generibus  nominum  inscripsit,  fuerunt  qui,  quaecum- 
que in  hoc  libro  scripta  essent  nomina,  vario  genere  usurpata  esse 
crederent,  qua  in  re  vereor  ne  longe  a consilio  grammatici  aberra- 
verint. primum  enim  satis  magnus  est  vocabulorum  numerus,  in 
quibus  non  de  genere  quaeritur,  sed  de  numero,  quia  vel  singula- 
riter vel  pluraliter  tantum  vulgo  dicebantur,  quo  pertinent  haec, 
barba  capitium  cunae  comae  met  Quirites  scalae;  eodemque  iure  refe- 
remus alia  multa,  quorum  quamquam  genus  indicatum  est,  tamen 
dubitari  nequit  quin  propter  observationem  numeri  recepta  sint,  ut 
aedes  carcer  frumentum  metallum  mentum  moenia  nares  opes  odium  pa- 
vimentum sulphur  supellex,  deinde  sunt  alia  in  quibus  de  ratione 
scribendi  dubitatur,  ut  babae  carecta  coturnix  cortina  crocodilus,  quod 
genus  postea  praetermisisse  videtur  grammaticus,  sed  ab  huius 
modi  observationibus  proxime  absunt  eae,  in  quibus  non  tam  de 
incerto  unius  nominis  genere  quam  de  variis  vocabulorum  formis 
agitur,  ut  in  v.  ambago  bracas  biremas  circos  confligii  conpago  erina- 
ceus elefantus  materies  peristromum.  accedunt  quaedam  vocabula  ipsa 
quoquo  in  priore  parte  libri  posita,  quae  propterea  videntur  recepta 
esse,  ut  eorum  significatio  definiretur  vel  ut  ipsa  a similibus,  qui- 
buscum  inferioris  aetatis  consuetudine  permiscebantur,  distingueren- 
tur, aestus  ager  barones  baxeae  beavit  contiguum  candens  conpellal 
diurnum,  denique  etiam  in  iis  quorum  genus  sane  a grammatico 
definitum  est  sunt  multa  quae  numquam  incerti  generis  apud  Lati- 
nos fuerunt,  sed  propterea,  ni  fallor,  scripta  sunt,  quod  alio  genere 
apud  Latinos  alio  apud  Graecos  dicebantur,  nam  in  hac  utriusque 
linguae  diversitate  observanda  singulare  studium  posuisse  gramma- 
ticos intellegitur  ex  iis  quae  de  idiomatibus  generum  (nam  ita  di- 
cere consueverunt)  edidimus  vol.  I p.  551  sqq.  et  vol.  IV  p.  573  sqq. 
et  quae  ex  eodem  genere  in  glossariis  Labbaei  p.  199  sqq.  collecta 
sunt,  quibuscuin  nomina  ab  hoc  grammatico  conposita  ita  consen- 
tiunt, ut  maxima  pars  eorum  de  quibus  ipse  commentatus  est  etiam 
in  illis  indicibus  inveniatur,  ab  hoc  igitur  de  generibuB  nominum 
scribendi  more  per  scholas  grammaticorum  propagato  is  quoque  qui 
hunc  librum  scripsit  profectus  est.  sed  diverso  ab  idiomatum  scripto 
ribus  consilio  usus  exempla  scriptorum  vel  antiquorum  vel  recentio 
rum , quibus  genera  nominum  stabiliret,  circumspexit,  atque  iu  his 
solis  omnis  huius  libri  utilitas  posita  est,  quandoquidem  in  multis, 
uramm  vriei  uatini  v.  37 
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quae  nullius  pretii  aestimanda  sunt,  conplura  quae  nec  tradita  ab 
aliis  et  haud  dubie  ab  antiquiore  auctore  petita  sunt  exhibet. 

Iam  vero  de  auctore  a quo  scriptor  has  antiquitatis  reliquias 
accepit  etsi  nihil  certo  confirmari  potest,  tamen  conparatis  iis  quae 
a reliquis  grammaticis  tradita  sunt  nullum  puto  inveniri  posse,  ad 
quem  potius  illa  referantur  quam  Caprum,  cui  plurima  quae  nunc 
apud  grammaticos  do  dubiis  nominum  generibus  scripta  legimus  de- 
beri haud  inprobabile  est.  nam  in  excerptis  Iulii  Romani  apud 
Charisium,  in  Prisciani  libris,  in  Nonii  capite  tertio  quod  est  de 
indiscretis  generibus,  in  catholicis  Probi,  in  Servii  commentario  in 
Vergilium,  denique  in  Capri  libro  de  orthographia  qui  vulgo  fertur 
multa  leguntur  nomina,  quae  partim  iisdem  exemplis  adpositis  par- 
tiin  substitutis  aliis  in  hunc  quoque  librum  recepta  sunt,  quare  quo 
certius  de  illo  consensu  constaret  et  de  communi  fonte  iudicari  pos- 
set, locos  grammaticorum  quos  dixi  subiccta  adnotatione  indicavi, 
quamquam  facile  plura  adseribi,  non  nulla  etiam  quae  posui  fortasse 
rectius  omitti  potuisse  scio,  ex  illis  igitur  grammaticis  lulius  Ro- 
manus saepius  Caprum  nominat.  Priscianus  autem  ea  quae  in  quinto 
libro  de  generibus  nominum  scripsit  apud  Caprum  et  apud  Probum 
de  dubiis  generibus  inveniri  ait  p.  171,  14,  coBdemque  auctores 
etiam  in  reliquis  libris  saepius  appellat,  quae  videtur  causa  esse, 
cur  conplura  quae  apud  eum  scripta  sunt  cum  catholicis  Probi  con- 
sentiant. Nonium  quoque  propter  eius  cum  Prisciano  et  Charisio 
consensum  Capro  usum  esse  puto,  quamquam  Hertzius  annal.  philol. 
nov.  a.  1862  p.  786  non  hunc  ipsum,  sed  Probum  a Capro  postea 
exscriptum  eius  auctorem  ftiisse  voluit,  sed  quae  ad  hanc  senten- 
tiam confirmandam  attulit  ab  iis  quae  de  Capro  tradita  sunt  dissen- 
tientia haud  scio  an  rectius  posterioribus  grammaticis,  qui  minus 
accurate  illius  doctrinam  sequebantur,  quam  Capro  multa  ex  Probi 
copiis  omittenti  tribuamus,  deinde  Servius,  qui  de  dubiis  nominibus 
disputans  Caprum  nominavit  in  Verg.  Aon.  IX  709;  X 344,  377, 
788,  plura  quae  de  eadem  re  tradit  ab  hoc  petivisse  videtur,  deni- 
que Capri  liber  qui  vulgo  dicitur,  etsi  non  a Capro  scriptus,  sed 
multo  inferiore  tempore  conpositus  est,  tamen  quaedam  ex  illius 
libris  excerpta  continere  iure  creditur,  ex  quo  etiam  illud  adparet, 
diu  apud  grammaticos  duravisse  Capri  memoriam,  itaque  ut  alii 
grammatici  in  generibus  nominum  definiendis  Capri  potissimum  co- 
piis usi  esse  videntur,  ita  eum  qui  hunc  de  dubiis  nominibus  libel- 
lum scripsit  non  integros  quidem  illius  libros,  qui  eo  tempore  vix 
extabant,  sed  excerpta,  e quibus  veterum  scriptorum  exempla  colli- 
geret, adhibuisse  credidorim.  scripsit  autem  post  aetatem  Isidori, 
cuius  mentionem  fecit  v.  lojumen  p.  85  II. 
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Aegyptus  generis  reiniiiini,  ut  David  [ps.  104  , 38)  'laetata  est  Ae- 
gyptus’. 

Aera  generis  neutri  * ut  Virgiiius  [A.  VIIII  099)  'aera  per 
fi  tenerum’. 

Arvum  generis  neutri,  ut  illud  'incolite  arvum’;  pluraliter  arva 
'(ialilaeai|tie  arva’. 

Amor  generis  masculini,  ul  luvencus  (I  512)  'fraterno  demum  re- 
conciliatus amore’. 

i"  Aestus  de  inundatione  generis  masculini,  ut  Virgiiius  (A.  VIII  074) 
'aestumque  secabant’,  nam  de  aestate  intellegendum  quod  leminino  ge- 
nere dicitur. 

Artus  singularem  numerum  non  habet,  sed  pluraliter  masculini  ge- 
neris, ut  luvencus  (I  023)  'splendebant  corporis  artus’, 
ifi  Ager  generis  masculini,  ut  dominus  in  evangelio  ( Matlh . 13,  38) 
'ager  hic  mundus  est’. 

Arbor  generis  feminini , ut  1‘aulinus  * erit  ut  arbor  quae  propinqua 
(lumini*,  idcoque  omnes  arbores  tam  in  proprio  quam  in  appellativo  no- 
mine feminino  genere  sunt  vocandae,  sed  hoc  plenius  iu  sequentibus, 
so  cum  de  arboribus  proprie  scribimus,  declaramus. 

M codex  Monacensis  14252  Emmeramus  252 

V codex  Vindobonensis  89  initio  mutilus 

L codex  Laudunensis  463,  in  quo  exempln  scriptorum  post  v.  opes 
omissa  sunt 

4 aera  Non.  193  0 arvum  Non.  192  14  artus  Non.  191  Char.  45,  6 

1 iscie  "bobus  ok  "sominiiios  coios  uknbhis  si*t  M 2 Davitl]  d‘d’  M 4 Aara 
/,.  lacuna  quam  indicavi  exemplum  nominis  aera  pluraliter  neutro  genere  dicti  excidisse 
videtur  0 Aurum  gen.  ueu.  ut  illud  iueotitea  Anium  gen.  neu.  ut  illud  incoliles 
aruuni  ML  7 Ualilaeaque]  Sedul.  Illi  189  (ialilaea  per  arva  11  inleHigendum 
est  quando  L 13  singi’i  numere  (corr.  -ro)  non  liali'  M singuli  in  numero  non 
habet  L 17  Paul  ini  exemplum  non  inveni  18  flumine  M L 19  hoc  om.  M L 
iu  sequent*  4/  iu  sequenti  L 20  propria  M L 

37* 
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Anguis  generis  masculini,  ut  Virgilius  ' inimicus  inmensis  orbibus 
anguis’. 

Ardor  generis  masculini : hic  ardor  dicendum  et  hi  ardores. 

Arclianum  generis  neutri , hoc  arrhanum  et  haec  arcbana. 

Ambago  generis  leminini,  ut  Prudentius  [calli.  6,  48)  'ambage  fal-  s 
Iit  atra’. 

Aedes  generis  feminini,  et  ita  de  domo  dicendum. 

Apex  generis  masculini : hic  apex  dicendum. 

Antrum  generis  neutri,  quia  pluraliter  antra  dicuntur. 

Acumen  generis  neutri;  pluraliter  vero  acumina  dicuntur.  io 

Bracas,  non  braces,  ut  Livius  'laxisque  bracis’. 

Bacae  multae,  baca  una,  ut  Virgilius  [g . II  519)  'teritur  Sicinnia  baca’. 

Baculum  et  baculi,  quia  masculini  generis  est.  nam  quidam  dixerunt 
bacilli  et  bacilla. 

Babae  vitiose  dicitur,  sed  papae  dicendum,  sicut  Varro  in  satira,  ii 

Balneas  antiqui  dixerunt,  nunc  neutri  generis  balneum  et  balnea. 

Barones  dicendum,  sicut  Cicero  ad  Pansam. 

Barbam  tondere  dicendum,  non  facere,  sicut  Varro,  barbam  antiqui 
singulariter  dicebant,  nunc  pluraliter,  ut  Virgilius  ( g . III  299)  'inte- 
rca barbas  incanaquc  menta’.  tu 

Baxeas  ralciamcnta  feminarum,  ut  Varro  dicit. 

Beavit  beatum  fecit,  et  ab  hoc  benignitas  dicta,  quia  beat,  sicut 
Horatius  rarm.  II  3,  6 'seu  le  in  remoto  gramine  per  dies  festos  re- 
clinatum bearis’. 

Bircmas  dicebant  antiqui  naves,  nunc  biremes  melius,  ut  Virgilius  ti 
[A.  I 182/  'Phrygiasque  biremes’. 

Boves  generis  feminini,  ut  Virgilius  (b.  1,  9)  'meas  errare  boves’. 

Bubo  avis  generis  feminini,  ut  Virgilius  (A.  Illi  462/  'solaque 
culminibus  ferali  carmine  bubo’. 

I anguis  Non.  1 Vil  7 aede#  Char.  33,  f)  11  bracas  Cap.  ‘2217  14  bacu- 
lum Cap.  2247  17  balnea»  Non.  19}  29  bubo  Non.  194 

1 S^ergiHi  exemplum  ex  duobus,  quae  sunt  apud  Nonium  l.  c.%  Aen.  V 84  lubricus 
anguis  et  Aen.  Ii  204  inmensis  orbibus  angues  conflatum  est  immensi  sordibus  A 
3 bie  ardor  dicend’  et  his  ardus  M hinc  ardor  dicendum  esi  ei  bis  ardor  A 6 atra 
om.  M 7 et  ita  de  domo]  edita  de  M L:  aedis  ab  aede  coniecit  ('lericus  8 Apex 
— dic  eiidunt  om.  A 11  braces]  bracis  M A ut  luuius  M:  Ooid.  trist.  V 7,  49 
pellibus  et  laxis  arcent  mala  frigora  brnecis  laxique  M 12  una  om.  M teretur 
M /j  sitionia  A bacae  M L 13  baculum]  bacnlus  Clericus  quidam  scripse- 
runt dederunt  A q;dam  scripser  dd’  M 14  bacilli  et  bncclla  .)/:  fortasse  bacillum 
et  bacilla,  en  quae  sequuntur  ordine  mutato  ita  scripta  sunt  in  L , barones  babe  baibatn 
bubum  balneas  birimas  boties  baxeas  beauit  bustum  15  sed  pape  M L in  satyra  M 
16  dederunt  nunc  neutri  A dd’  num  nri  M 17  sicero  M 18  tundere  M L 
20  mente  M A sic  A 23  seu  in  remota  gramine  M seuni  remota  gramini  A 
festus  A,  om.  M 24  beares  A 23  Birimas  A birimes  M A 26  bi  rimes  M 
27  meas  arare  M meus  arari  A 28  Bubli  .M  Bubum  A uolaque  A 29 
ferali]  fera  de  M A cnrmine  A 
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liiistum  generis  neutri,  quia  pluraliter  imsla  dicuntur. 

Carecta  Virgilius  in  bucolicis  (3,  20),  'tu  sub  carecta  latebas’ ; nunc 
caricta. 

Circos  antiqui;  nunc  circulos  dicendum, 
s Conlligil  et  conflictus,  non  conflixus,  sicut  Virgilius  (A.  X 303)  'in- 
flicta vadis’,  non  inllixa. 

Contiguum  quod  tangi  potest,  sicut  Virgilius  (A.  X 457)  'hunc  ubi 
contiguum  missae  fore’. 

Caelum  generis  neutri,  Virgilius  ( A . I 88)  'eripiunt  subito  nubes 
in  caelumque  diemque’;  pluraliter  autem  caeli,  ut  illud  'commovebuntur 
caeli  fragoribus’. 

Cannabi  generis  neutri,  non  cannabis. 

Coturnicem  antiqui  dixerunt,  nuuc  cocturnix. 

Coiqiell.it  antiqui  pro  appellat,  ut  Virgilius  A.  Illi  304  i 'Aenean 
15  vocibus  ronpellat  ’. 

Coruscum  et  vibratum  et  crispum:  Virgilius  pro  tremulo,  (A.  I 104) 
' tum  silvis  scena  coruscis  ’ ; item  pro  rutilo  y.  I 233;i , ' corusco  seniper 
side  rubens’;  item  pro  vibrato,  ( A . XII  887,  9111)  'telum  coruscat’. 

Grabatum  antiqui ; nunc  grabatum  generis  neutri,  ut  Itibarulus  'nam 
io  meo  grabato’. 

Candens  plena  luna  dici  potest,  ut  Virgilius  (A.  V 1111  027  'iuvcii- 
cuin  candentem’,  ex  quo  apparet  commune  hoc  esse,  candenti  et  can- 
dente. 

Collum  generis  neutri,  quia  pluraliter  colla  dicuntur,  ut  1’rudentius 
i c.ath.  !),  180)  de.  serpente  'colla  fractus  sibilat’. 

Cuspis  generis  feminini,  ut  Prudentius  ( psychum . 718)  'pollutam 
rigida  transfigens  cuspide  linguam’. 

Cinctus  genere  masculino  dicendum,  hic  cinctus  et  hi  cinctus. 

Colus  in  lanificio  yeneris  feminini,  sicut  Cicero  (de  or.  II  08,  277) 
a»  docet. 

Cupido  generis  feminini,  ut  Virgilius  * 'habendi  caeca  cupido’. 


9 caelum  Non.  197  Char.  72,  12  Serg.  431,  31  12  cannabi  Cup.  2217  13 

coturnicem  Cap.  2218  28  cinctus  Cap.  2248  29  colu»  Non.  198  Cap.  2248 


2 bncolices  M L latebas  om.  M 5 non  cooflixns  Clericus  non  c-nllexatu» 
M L 0 non  inflixa  Otio  non  flixa  M non  fliexa  L 7 ubi]  nobis  M L 13  dd’  unii 
coturnix  M Dauid  nuuc  coturnix  L 14  Aenean]  crican  L 10  Corruscum  M et 

rispum  L 17  item  pro  rutilo  — rubeas  om.  M corusco  semper]  coruscus  est  pro  L 

19  Crebattum  ML  gnibnitiun  M Bibaculus  Clericus  babiculus  ML  20  gabalo 

M 21  Cadens  M 22  cadeulem  M candenti  ex  caudeiiti  L « audenti  ex  candent 
.1/:  cf.  Charis,  p 125,  15  24  neu,  gen.  M 25  de  serpere  colla  fiatus  M 

20  Cospis  L 27  lingua  M 28  hic  cinctus  et  hi  cinctus  Ollo  hic  cinctus  et  hi» 
cinctibus  M liinc  cinctus  et  bis  cinctus  L 29  Colos  M L lanificia  L generis 
feminini  om.  ML  31  habenda  cela  cupido  ML  audentem  extrema  cupido  est  certa 
sequi  ( V erg,  Aen.  II  439)  Clericus,  lacunam  guit  exemplum  Vergilii  excidit  indicavi 
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Cyma,  alii  cymam,  ut  Volumnius  'stridentis  dabitur  patella  cymae’. 

Capillum  autiipii  singulariter,  sicut  barbam;  sed  nunc  pluraliter,  ut 
Virgilius  {A.  X 832)  'comptos  ex  more  capillos*. 

Canalis  generis  masculini,  [ut]  hic  canalis  et  hi  canales,  ut  Avitus 
(V  135)  ' in  extremum  certans  manare  canalem  s 

Caminus  generis  masculini,  sicut  Pollio  Asinius. 

Calcem  hominis  aut  iumenli  feminino  genere  dicendum,  ut  Virgilius 
[A.  XI  714)  'ferrata  calce  fatigat’;  calcis  vero  aediliciorum  generis  femi- 
nini, cuius  nominativus  cals  per  s litteram,  non  per  x,  ut  Varro  'cals 
circumfusa  aqua’.  i® 

Corbes  generis  feminini,  ut  Cato  'corbes  messorias’. 

Cubitum  corporis  generis  masculini,  mensurae  autem  generis  neutri. 

Cornu  bovis  generis  neutri,  sed  est  arbor  cornus,  de  qua  Virgilius 
[g.  II  447)  'et  bona  bello  cornus’,  cuius  fructum  cornum,  ut  pomum, 
et  corna,  ut  idem  Virgilius  (A.  III  649)  'lapidosaquc  corna’.  e. 

Compitum  generis  neutri  et  pluraliter  compila , ut  Prudentius 
( upoth . 7)  'tam  inulta  surguul  perfidorum  compita’. 

Crepundia.  Cunae  recens  natorum  habitacula,  ut  Prudentius  (calh. 
11,  97)  'hunc  quem  latebra  cunulae’. 

Cavum , si  per  se  dicas,  generis  ueutri  est;  cavae  cavernae  ( Verg.  » 
Aen.  II  52)  autem  generis  feminini  scribuntur,  ut  cavi  parietes,  cavae 
•speluncae,  amplae  cavernae,  notandum  quod  parietes  genere  masculino 
dixerunt. 

Clipeus  generis  masculini,  ut  Ennius  'cecidit  clipeus’;  et  Virgilius 
(A.  VII  186)  pluraliter  'spiculaque  clipeique’  dfxit;  et  Pomponius  generis» 
neutri  'clipeum  in  medio  lixum  est’,  sed  non  recipitur. 


1 cjnm  Aon.  195  CAar.  56,  8 2 capillum  Char,  104,  20  (S  caminus  Cap. 

2248  7 calcem  Aon.  190  Cap.  2242  Char.  92,  31  IS-ob.  20,  19.  128,  23  II 

corbes  A’on.  197  Cap.  2248  12  cubitum  A 'on.  201  13  cornu  Cap.  2248  Prob. 

125,  11  Serv.  in  Verg.  Aen.  III  22;  (019  24  clipeus  CAar.  77,  14  Aon.  196  Serv. 

in  Per,/.  Aen.  Villi  709 


1 Cyma  alii  cymam  Clericus  Clemam  alii  cicinam  M L stridenti  A/  L cie- 
meae  .4/  clemee  L 3 comptus  ex  mole  capillus  /.  6 pullo  Af  L 7 Calicem  L 

8 calice  L calix  uero  L.  calcis  nominativo  dictam  esse  tradit  Probus  catA.  20,  19; 
cala  dici  voluerant  alii , ut  Caper  I.  c.  Aacc  neglegenter  conUmxisse  videtur  grammaticus, 
aut  scribendum  calcem  vero  aediliciorum  generis  masculini  fem.  gen.  L 9 litieram 
om.  L 10  circumfusa  aq;  Af  cirrum  fora  aquam  L II  measnrics  /.  - sane  haec  corbis 
dicendum  eai  feminino  genere  secundum  Tullium,  qui  ail  (p.  Sest.  38,  82)  'messoria  se 
corbe  contexit  * Servius  in  Verg.  georg.  I 165  12  amem)  aut  Af  13  houea  L 

de  quo  ML  15  lapidos  atque  forma  L 18  Crepundia  — cunulae  Aoe  loco  omissa 
supra  573,  26  on<e  cuspis  habet  L.  crepundia  cunabulorum  crepitacula,  ut  Prudentius  hunc 
quem  latebra  et  obstetrix  et  virga  feta  et  conula  Clericus  runenatorum  habitacula 
/,  cnnenalor  habitacula  Af  19  eimule  L 20  si]  se  Af  cavae  om.  ML 
caueroa  autem  /.  21  ut  om.  L 23  dixerunt)  dix  Af  24  Clypeus  Af  Kn 

nius]  c/.  Varr.  de  l.  I.  VII  93  p.  369  Sp.  Rnn.  trag.  fragm.  e.  207  ed.  Vah!. 
clypeus  Af  25  aceptraqne  (sceptra  q Af)  clipei  dixit  ct  pompeius  M L 26  cl\- 
peum  Af 
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Catinus  generis  masculini,  uf  Maecenas  'et  fumantes  calido  cum 
farre  catinos’. 

(alium  generis  neutri,  ut  Cicero  {Tuse.  disp.  II  15,  3C>)  'ipse  labor 
callum  obduxit’,  callidi  sunt,  ut  dixerunt  quidam,  'quorum  tamquam 
s manus  opere,  sic  animus  usu  concalluerit’  (Cic.  de  nat.  deor.  III  10,  25). 

Cameli  genere  feminino  dicendum. 

Cortina  per  o dicendum,  non  curtiua. 

Clibanus  generis  masculini,  ut  Melissus  docet. 

Comae  et  coma,  nam  quidam  vetabant  dici;  sed  nunc  admittitur. 
id  Conpago  generis  feminini,  ut  Varro,  haec  compages. 

Crinis  generis  masculini,  ut  Caesar  de  analogia. 

Callis  generis  masculini,  ut  Virgilius  {A.  Villi  383)  'per  occultos 
lucebat  semita  callis’. 

Carccr  a coercendo  dictus  generis  masculini, 
is  Crocodillus  generis  masculini,  nam  prius  corcodillus  dicebatur. 

Cancer  bubo  generis  neutri,  ut  Livius  'malum  latere  solet  inniedi- 
cabile  cancer’,  pluraliter  autem  cancromata  dicenda. 

| Canis  generis  feminini,  ut  Virgilius  (A.  VII  403)  'rapidae  venantis 
Iuli  commovere  canes’. 

vo  Culter  generis  masculini,  ut  Virgilius  {A.  VI  248)  'sub ponunt  alii 
cultros’. 

Cardo  generis  masculini  de  cardine,  ut  Prudentius  (cath.  9,  144) 
'cardo  dissolubilis’. 

Clunes  generis  feminini,  ut  Scaevola  'lassas  clunes*. 

1 catinus  Char.  71),  23  Cap.  2248  3 callum  Ckar.  l'i%  1 8 clibanus  Cap. 

2248  10  conpago  Prob.  10,  9 Serv.  in  Verg . A en.  I 203  II  crinis  Non.  202 

12  callis  Non.  107  14  carccr  Char.  32,  10  Cap.  2245  18  canis  Serv.  in 

V erg.  I.  c.  20  culter  Serv.  in  Verg.  I.  c.  Non.  105  Serg.  512,  19  22  cardo 

Non.  202  Prisc.  200,  10  Cap.  2248  24  clunes  Char.  101 , 4 Non.  196  Prisc.  100, 

II  Cap.  2248 


1 micenas  ML  ingere  fumantes  eoniecit  Clericus:  iugeribus  fumans  calido  cum 
farre  catinus  Charisius  t.  c.  caelid'  (celi  dum  L)  cum  ferre  ML  3 generis  neutri) 
gen.  mas.  ML  labore  M 4 callidi  sunt  ut]  callideus  ut  L calli,  ds  ut  M novi 
tituli  initio  facto , callidos  autem  Clericus  5 animus]  manus  M L 0 dicendi 

M L 7 cortina  pro  duci  circum  non  curtiua  M cortina  per  duci  circum  non  cortina 
L corti nna  per  duplicem  n,  non  cortina  Clericus  8 Clibanus  Clericus  Clibanum  L 
Clybanum  M melisus  M 9 Comae]  Comee  L 11  ut  Caesar  — 12  mascu- 
lini om.  M.  Caesaris  auctoritas  eo  perlinere  videtur , t/uod  nomina  latina  ilis  finita  rem 
inanimalem  significantia  secundum  analogicam  rationem , ut  ait  Probus  p.  124,  10,  mascu- 
lini generis  esse  probantur:  cf.  Char.  p.  101,  7 ea :c,  Char.  p.  555,  25  Prob.  p.  209, 

31.  Serg.  p.  538,  31.  Cap.  p.  2244  Serv.  in  Verg.  Aen.  II  554  12  Callis  Clericus 

calcis  L per  occultus  L pro  occultus  M 13  seminata  M calcis  ML  14  a 
coarcendo  A a cercendo  M dictus  ut  uirgilius  gen.  masc.  A 15  Corcodrillua  L 

Ciircodillus  M prius  corcodrillus  L prius  corcodrillis  M 10  bobo  A borbo  M ut  li  j§ 

malum  latet  solet  M latere  malum  solet  immedicabile  caucer  eoniecit  Herilius  de  fragm. 
T.  Livii  com . p.  I ( Vratislaviae  a.  1804)  p.  12  fortasse  ut  Macer  Aemilius  latet  iu- 
medicabile  cancer  18  Capis  corr.  -uis  V Capis  M L uenanti  iuli  commoneri  L 
20  ut  Virgilius  — 23  masculini  om.  M 21  cultrus  V cultris  L 24  ut  Scaevola] 
nsceuola  M lusas  L lasses  M 
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p.  71-76  H. 

Coliislrum  generis  neutri,  ut  Martialis  (.VIII  38;  [ut  «|»ii]  'coluslmm 
luteum’  et  Plautus  [poen.  I 2,  154)  'meum  mei,  mea  eoluslra’. 

g?|  Currus  generis  masculini  et  ideo  diminntivc  curriculus.  nam  Cicero 
curriculos  et  curricula  dixit. 

Crocum  generis  neutri;  sed  Macer  Aemilius  ' pallentesque  crocos’.  •■> 

Cristallum  generis  neutri,  ut  Ovidius  'currus  cristallo  lucidus  alba’. 

Corticem  priores  genere  reminino  dixerunt  ; sed  nunc  masculino  ge- 
nere dici  debet,  ut  Ovidius  (am.  I 14,  12)  'rupto  cortice’  et  Virgilius 
(A.  VII  742)  'tegmina  quis  capitum  raptus  de  subere  cortex’. 

Caseus  generis  masculini,  ut  Virgilius  (6.  1,  34)  'pingues  premere  w 
caseos’. 

Culmum  generis  neutri,  ut  Nepos  vult.  Cicero  autem  'erit  brevis 
culmus’,  ergo  non  neutrum  nec  femininum,  sed  masculinum,  ut  Varro 
'in  tritici  culmo’.  Virgilius  ig.  I 150)  dixit  'mala  culmus’. 

Cutis  generis  feminini , ut  Sidonius  ( 10 , 2)  ' ut  solidet  calidam  fri-  n 
gida  lymfa  cutem’. 

| Cingula  generis  feminini,  ut  Ovidius  {rem.  236)  'uova  velocem 
cingula  laedit  equum’. 

Culleum  generis  neutri,  ut  Cato  'cullea  vini’,  dixerunt  alii  culleos; 
sed  non  recipitur.  * 

Cineres  generis  masculini,  ut  Virgilius  (A.  II  431  'Iliaci  cineres’. 

Cassidam  generis  feminini,  ut  Propertius  (Illi  11,  15)  'aurea  cui 
postquam  nudavit  cassida  frontem’. 


1 colostrum  Serv.  in  Vcrg.  huc.  2,  23  Cap,  2218  Non.  81  3 cornis  Char. 

77,  11  Non.  1*18  5 crocum  exc.  Char.  518,  13  Non.  202  Serv.  in  Verg.  georg. 

Illi  182  7 corticem  Non.  100  Prine . 10-1,  24  Serv.  in  Verg.  ime.  0,  03  10  ca- 
seus Char.  70,  15  Non.  200  17  cingula  Serv.  in  Verg.  Aen.  VII 1 1 359  10  cul- 
leum Non.  107  21  cineres  Char.  101 , 0 Non.  108  Cap.  2248  22  cassidem 

Char.  103,  15  Crine.  218,  15.  251,  3 


2 fortasse  sed  Plautus  generi»  feminini  mei  mea]  meliuen  M 3 ideo  om.  L 
curriculus]  curriculis  NI  L 4 curriculus  (corr.  -os)  cl  curicula  M 5 crocum 
//nuptius  crucii»  M V L crocos  //auplius  crocus  :)/  V croci*  L 0 aut  sed  Ovidius 
aut  albo  pro  alba  legendum,  ut  indicavit  //auplius.  in  Ovidii  carminibus  verba  non  legun- 
tur: Lucanus  pro  Ovidius  scribendum  et  Zleliacis  Lucani  verba  tribuenda  esse  coniecil 
/i.  Vngerus  de  Lucani  Heliacit  ( Brandenburgi  novi  a.  1858)  p.  1 3,  contra  quem  dixit 
//.  Genthius  de  Lue.  nil.  et  script.  ( Zierolini  a.  1850)  p.  45  lucedus  MVL  7 prio- 

ri» L dederunt  L 8 ardua  derepto  cortice  cedrus  habet  Ovidius  0 capitum] 
capitur  Ni  L subore  corti x Ni  V supore  cortix  L 10  pinguis  et  ingratae  premeretur 
caseu*  urbi  Vergilius  12  Culmus  MVL  nepus  V L liep*  M eicero  M.  ex  oeett- 
nomicis  Ciceroni  x exemplum  petitum  esse  coniecil  //auplius  coti.  Xenoph.  oecon . 18,  2 i )v 
V o xaAttuos  tot;  <tix ov,  fyo>y\  tcpr)vy  xatwOfr  av  rturniut,  iva  iuavu 
tu  «zvQa  f*«AAov  yiyvjjtai  erit  (eri  NI  erunt  V)  breues  culmus  M V L eruunt  breves 
culmos  /lauptius  11  mala  culmos  esset  robigo  Vergilius  15  solidit  V L calida 
tlgida  M 10  cutem]  autem  M 18  equus  M V L 19  Cato]  in  libro  originum 
Varro  r.  r.  I 2,  7 cullia  M culia  L dixerunt]  d*d’  M dederunt  ex  L edidit  Cle- 
ricus dicunt  V culeus  L 20  sed  om.  Nf  21  generis  om.  MV  aliaci  MVL 
22  Propertius  // nuptius  prudentius  .)/  V L aurea  Ni  V L 23  p'qUtm  M cassidi* 
M fero  litem  L 
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Carmen  generi»  neutri,  til  Valciilinus  * ‘nullus  mea  carmina  lamia! 

Conuliiuin  generis  neutri,  ut  luvencus  (i  534)  'siquis  conubia 
rumpit’.  , 

Caput  generis  neutri,  ut  Sidonius  (13,  20;  'et  mihi,  ut  vivam,  capita 
s tolle  tria’. 

Culmen  generis  neutri,  ut  Sidonius  (18,3)  ‘tolluntur  culmina  cono’. 

Concilium  generis  neutri,  ut  Virgilius  [A.  XI  234j  ‘concilium  sacrum’. 

Convitium  generis  neutri,  ut  Severus  ( dial . 3,  15)  ‘evomuit  mille 
couvitia  ’. 

iu  Corpus  generis  neutri,  ut  Virgilius  'corpora  natorum  sternuntur 
limine  primo’. 

; Callis  generis  masculini,  ut  Prudentius  ( cal/t . 7,  50)  'recto  calle 
lineam’. 

Calor  generis  masculini,  ut  Lactantius  ( phocii . 96)  ‘Dammam  parturit 
is  ipse  calor’. 

Candor  generis  masculini,  ut  Prudentius  ( calli . 2,  70)  'candore  lin- 
guis lacteo’. 

Clamis  generis  feminini,  ut  Severus  ‘divisa  damis’. 

Caligo  generis  feminini,  ut  Prudentius  [calh.  2,  5)  ‘caligo  terrae 
io  scinditur  percussa  solis  spiculo’. 

Dorsum  generis  neutri,  ut  Virgilius  [A.  I 110)  ‘dorsum  imnanc 
mari’  et  alibi  'dorsa  caerulea’. 

Dies  apud  Cracros  generis  feminini,  a nobis  autem  masculino  et 
feminino  promiscue  dicitur,  nam  apud  grammaticos  alii  putant  masculini 
«s generis  esse,  eo  quod  dicimus  hodie,  quod  est  hoc  die,  alii  feminini 
generis,  quoniam  quae  ablativo  casu  e littera  producta  liniuntur  latina, 
omnia  feminina  sunt,  ut  spes  fldes  [caritas]  facies. 

Domus  generis  feminini,  ut  Virgilius  (A.  1 637)  'at  domus  interior 
regali  splendida  luxu’. 

:pj  Diadema  generis  neutri,  ut  Gracchus  'purpura  et  diadema’. 

| Dolus  generis  masculini,  ut  luvencus  (II  815)  'hic  dolus  inimice  tuus’. 


14  calor  Aon.  200  21  dorsum  Prine.  170,  2 Gap.  224S  Non.  203  23  dies 

Char.  1 10,  8 Proh.  210,  0 30  diadema  Char.  42,  20  exc.  Char.  544,  30 


1 ualantinus  L.  exemplum  est  Symposii  aenigm.  10,  3:  cf.  Paul  de  Symposii  aenig- 
matis ( Serotini  a.  1854)  p.  17,  Hertz  in  Priscian.  I.  VI  p.  200,  1 2 Cunubinm  L 

conubia]  conubia  M V 4 el]  ut  M 7 concilium  magnum  Vergilius  8 seneris 

.)/  rcuerus  L euomilum  ille  M V L 10  Virgilius]  Aen.  II  214  corpora  natorum 

serpens  amplexus  uterqiie,  ib.  304  plurima  perque  vias  sternuntur  inertia  pussim  cor- 
pora perqne  domos  et  religiosa  deorum  limina,  VI  427  infanmmque  animae  flentes,  in 
limine  primo  quos  — abstulit  esternuntur  L 14  lactantis  ML  10  candor]  car- 
dor  M 18  calamus  V gen.  masc.  M V L Severi  exemplum  non  repertum  est 
calamis  P 22  dorsa  caerulea  unde  petita  sint  non  constat  23  mas  et  promiscue 
MV L 25  esse  eo  quod]  pro  eo  quod  L hoc  die]  hoc  hodie  MV  26  e liti, 
e producta  MV  L 28  at  om.  M interius  regales  MV  L 30  graeus  MVL 

purpuram  conieeit  Hauptius  31  tuos  L 
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|».  78.  79  H. 

Dapis  generis  feminini,  ut  luvencus  'quae  dapis’. 

Diploidis  generis  feminini,  ut  'diploidcm  suam*. 

Diurnum  dicitur  quod  per  singulos  dies  fit. 

Ebur  generis  neutri,  ut  Virgilius  ( g . II  103)  'inflavit  cum  pinguis 
ebur*.  unde  et  eburnea,  non  eborea  dicendum.  5 

Eculeus  generis  masculini,  ut  Cicero  'inequilavil  eculeus*. 

Erinaceus,  non  ericius,  tamen  Rabirius  'portarumque  fuit  custos 
ericius*. 

Error  generis  masculini,  ut  luvencus  (II  81)  'nam  libi  praeteritus 
vitae  donabitur  error*.  io 

Echinus  generis  masculini,  ut  Horatius  (sal.  II  4,  33)  'ostrea  Circeis, 
Miseno  oriuntur  echini*. 

Elefantus  generis  masculini,  ut  Rabirius  'ac  vcluti  Numidis  elephans 
circumdatur  altus*. 

Effigies  generis  feminini,  ut  Prudentius  (cath.  3,  194)  'prisca  re-  i.s 
nascitur  effigies*. 

Fons  generis  masculini,  ut  Prudentius  [cath.  6,  35)  'purusque  fons 
ab  aethra*. 

| Frux  generis  feminini,  ut  Virgilius  (A.  I 178}  'frugesque  receptas*. 

Flos  generis  masculini,  ut  luvencus  (I  30)  'primaevo  in  flore  nega- »o 
vil *;  pluraliter  flores,  ut  Prudentius  (cath.  12,  125)  'salvete  flores  mar- 
tyrum*. 

Fretum  generis  neutri  et  pluraliter  freta,  ut  Petronius  'freta  Ne- 
reidum*. 

Fores  generis  feminini,  ut  illud  'ante  tuas  fores*.  s 

Filum  generis  neutri,  pluraliter  fila,  ut  Lactantius  ( phoen . 50)  'fila 
canora  lyrae*. 

Funes  generis  masculini,  ut  David  (ps.  118,  61)  'funes  peccatorum 
circumplexi  sunt  me*. 


1 dapis  exc.  Char.  549,  5 4 ebur  Char.  73,  21  Cap.  2248  Serv.  in  Veri/. 

Aen.  I 592.  XII  11  (1  eculeus  Prisc.  114,  20.  259,  1K  0 error  Non . 204 

13  clefautus  Char.  127,  22  Prisc.  210,  10  Cap.  2248  19  IVnx  Cap.  2248  20 

llos  Prob.  213,  18  22  frclum  Char.  129,  0 /Nise.  170,  3 Non.  205  28  funes 

Non.  205  Prisc.  100,  17 


1 quae  dapis  in  luvcnci  carminibus  non  repertum  est  4 inflavit]  ut  flauii  L 
5 non  eburrea  M V L dicendus  M 0 equleus  utroque  loco  L Cicero]  in  Verr. 
aci.  sec.  Illi  20,  43  it»  bis  equitabit  eculeis  7 erinaceus]  erinacius  M b'  non 
erilius  L ruhirius  M V portarnmque  // nuptius  porlnrunt  qui  />  partarum  qui  P 
pnntarumqui  M ctistus  M V 9 praeteritur  M praeteriture  V 10  vitae  dona- 
bitur error  om.  M donati  it  V L 11  eccinus  L ostra  V,  om.  L 13  rabitis  V 
tieluli  Numidis  / /nuptius  tielut  in  untidis  L uclut  inbumidis  V uclut  inhumid’  M 
elephas  V 14  circumdatus  alis  cuniecit  t' lericus  altus  //nuptius  aliis  V L 

illis  M 15  reuascetur  MV  L 18  ahetra  V L nbeterra  M 20  iugauii  /, 

21  flores  priore  loco  om.  M L samite  L seruite  M 245  filum]  filium  L 28 

David]  d’d’  M 29  circumplexe  V 


I 
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Funus  generis  neutri,  'funus  hoc  exequimur’. 

Frons  generis  feminini,  ut  Virgilius  (A.  I lliG)  'fronte  sub  adversa’. 

Flumen  generis  neutri,  ul  Ausonius  'redite  rursum  flumina’. 

Fatum  generis  neutri,  ut  Virgilius  (A.  Ilii  20)  'fala  Syrhaei’. 
s Favum  generis  neutri,  ut  illud  (ps.  18,  11)  'super  mei  el  favum’, 
pluraliter  autem  favi;  sic  et  caeli. 

Frumentum  generis  neutri,  ut  Virgilius  (g.  I 315)  'frumenta  in  vi- 
ridi stipula’,  sic.  ct  hordeum,  [g . I 210)  'serite  hordea  | campis’,  sic 
el  vinum:  nam  et  Salomon  [eccl.  2,  8)  dixit  'scyphos  et  urceos  ad  vina 
io  fundenda ’.  sed  prohibent  grammatici,  sed  et  Virgilius  dixit  'nam  rivis 
mella  fluent’,  omne  enim  quod  pensatur  in  liquidis  masculino  genere 
grammatici  scribi  volunt. 

Filomella  generis  feminini,  ut  Dynamius  'laeta  sedens  lilomella 
fronde  ’. 

ia  Germen  generis  neutri,  ut  luvencus  (1  703)  'proprio  vestitur  ger- 
mine pomi’. 

Gaudium  generis  neutri,  ut  illud  'cumulantur  gaudia  nobis’. 

Gramen  generis  neutri,  ul  Virgilius  {A.  II  471)  'mala  gramina 
pastus  ’. 

ai  Gladius  generis  masculini,  ut  Sedulius  (I  151)  'fervidus  ingentem 
gladius  consumeret  hostem’. 

Genus  generis  neutri,  ut  Virgilius  (A.  Illi  12)  'genus  esse  deorum’  el 
Prudentius  contra  paganos  genera  multa  ileorum  ridiculum  esse. 

Gens  generis  feminini,  ut  Virgilius  [A.  I G7)  'gens  inimica  milii’. 
r.,  | Gymnasium  generis  neutri,  sicut  balneum:  in  Apollonio  'gymna- 

sium patet’. 

Guttur  generis  neutri,  ut  Virgilius  {A.  VI  421)  'triformia  guttura 
pandens’. 

Grex  generis  masculini,  ut  Prudentius  ( calh . 3,  157)  'grege  candido’. 

2 frons  Cap.  22*18  Non.  204  7 frumentum  Char.  34,  22.  03,  0 exc.  Char. 

050,  20  Prisc.  175,  17  20  gladius  Non.  208  27  guttur  Non.  207  Prine.  155,  7. 

170,  1 20  grex  Non.  208  Char.  02,  20 


2 fronte»  sub  M V L 3 auronius  redit’  M : apud  Ausonium  verba  non  inventa 

sunt  5 fatum  priore  loco  M 0 fani  et  caeli  MV L 7 frumentum]  frumenti  4 
uiride  stipula  M V ili  ride  estipuln  4 0 scyphus  et  urceus  V sciphus  et  urcetis 

4 scliu  sciphus  et  urceus  M 10  fundendas  sed  prohibent  hoc  grammicis  4 
Virgilius]  georg.  I 132  et  passim  rivis  currentia  vina  repressit,  bucol.  3,  80  mella 
linant  illi  11  pensatus  4 masculino  genere]  /.singulari  numero  13  diuamius  .1/4 
15  germinon  pomi  M 17  cornoUntur  Ni  V 10  passus  4 20  sidulius  M V 

ingente  M V L 22  esse  om.  M P 23  Prudentii  nomen  f/uo  pertineat  non  constat 

rediculum  4 ridicula  Otio  24  inimica]  inimi  M 25  geunasium  utroque  loco  4 
iu  appollonio  MV\  in  narratione  eorum  quae  contigerunt  Apollonio  Tyrio,  Pe  Is  eri  op. 
ed.  Noritnb.  a.  1082  p.  080  audite  cives,  audite  peregrini,  irigeitui  el  servi,  qui  ablui 
vult,  gymnasium  patet,  quem  locum  mihi  indicavit  /lauptius  27  guttur]  guttu  4,  in 
quo  guttur  — pandens  transposita  sunt  post  grex  — candido 
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p.  81.  83  H. 

Gremium  generis  neutri,  nl  Prudentius  ( ap . 048 ) 'matris  adoratum 
gremium’. 

Blandis  generis  feniinini,  ut  Virgilius  'querna  ]>ellere  glande  raiueni’. 

Homo  promiscui  generis,  nam  ut  vir  homo,  ita  et  mulier  homo 
dicitur,  et  lesus  ideo  filius  hominis,  quia  filius  virginis.  * 

Humum  generis  feminini,  ut  illud  ( exod . 4,  9)  'super  aridam  humum’. 

Honor  generis  masculini,  ut  illud  apostoli  (ad  Rom.  12,  10)  'honore 
iniilno  praevenientes’. 

Honos  de  honore,  ut  Virgilius  [b.  5,  78.  A.  I 609)  'semper  honos 
regnumque  tuum  laudesque  manebunt’.  ■<' 

Harundo  generis  feminini,  ut  illud  evangelii  (.! fatth.  12,20)  'harun- 
dinern  quassatam’. 

Hirundo  avis  generis  feminini,  ut  illud  'iam  rediit  velox  hirundo’. 

| Hastile  generis  neutri,  ut  Prudentius  (sleph.  10,29)  'hastile  fixum’, 
et  alihi  'hastilia  fracta  videt’.  i» 

Hostis  generis  masculini,  ut  illud  'hostis  iniquus  adest’. 

Horreum  generis  neutri,  ut  ait  quidam  'horrea  vestra  frugihus  plena’. 

Ilicnis  generis  feminini,  ut  Virgilius  (A.  I 125,  'emissamque  hiemem 
sensit’. 

Haspis  generis  feminini,  ut  1‘aulimis  (cnrm.  17,  265)  'parvus  ex-* 
Iraita  (rucilms  cavernis  aspide  ludet’  et  Severus  [dial.  1,  10)  de  aspide 
'ipiasi  incantata  carminibus  caerula  colla  deposuit’. 

Humor  generis  masculini,  ul  Lactantius  [phoen.  24)  'nec  cadit  ex 
alto  tiirhidus  humor  aquae’. 

Humerus  generis  masculini,  ut  Virgilius  f A.  I 589/  'os  humerosque e- 
deo  similis’,  singulari  numero  caret. 

Heremus  generis  feminini,  ut  ad  Fronloniuni  discipuli  'numquid  in 
sida  heremo  castitas  custodiri  potest’? 

Hyacinthus  generis  masculini,  ul  Lactantius  (phoen.  137)  'ingentes 
oculos  credas  geminos  hyacinthos’.  >■ 


3 glandis  Prob.  U,  10.  21,  24  /'rixe.  281,  15.  115,  18  Char.  37,  15.  155,  15 
exe.  Char.  535,  23  4 homo  Char.  102,  20  l*risc.  200,  14  0 humum  Prisc. 

269,  5 17  horreum  Non.  208 

1 matris]  magis  MVL  3 excidione  videtur  versus  Vergilii  a Probo  et  Prisciano 
l.  c.  vitatus  georg.  Ilii  81  nec  de  c-uicussa  tantum  pluit  ilice  glundis.  nam  quod  sequitur 
exemplum  est  Tibulli  II  1,  38  4 promiscue  M 9 honus  priore  luco  M V 10  lan- 

disqiic  L 13  hyruiulo  nue»  MV  arundo  M 15  hastilia]  linstilea  V astilea  lea  4/ 

16  hostes  priore  loco  MV , utroque  L hostis]  Verg.  Acn.  Villi  38  hostis  adest 

17  horrea]  horrea  nostra  dehinc  purgata  fruge  replebit  ex  luvenci  de  evang.  hist. 

I.  II  813  attulit  ffauplius  18  hiemps  MV  hieme  M V L 20  ha*pe$  M V L: 
haspis  — deposuit  post  humor  — aquae  habet  I*  extracta]  extra  M 21  luet  V 
retierus  quasi  de  aspide  incnuiantu  L 23  ner  cadit]  necauit  M V L 25  hos  htimen* 

d coque  similes  MV  L 26  tangi’  mimer’  M singulare  numerum  V L 27  numqd’ 

•W  in  sola  eremo  castitas  custodiri  Hauptius  in  solam  heremum  castitas  custodire  MVL 

29  iarinthus  V incinctus  M f*  30  iaeinctos  ML  iaciutus  V 
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| Ignis  generis  masculini,  ut  Prudentius  { calh . 5,  37)  'hunr  ignem 
l>npulus  sanguinis  incliti’. 

Incendium  generis  neutri,  ut  illud  'incendia  magna  videntur 

Iter  generis  neutri,  ut  Iuvencus  (I  24)  'ad  verum  convertet  iter’. 

:■  Ius  generis  neutri,  ut  Iuvencus  il  680?)  'lior,  ius  dixere  prophetae’. 

Imago  generis  feminini,  ut  illud  'imago  tua  demonstrat’. 

Inhar  generis  masculini,  nt  illud  'iuliar  splendidus’. 

Inguen  generis  neutri,  ut  Prudentius  {calh.  2,  81:  'nutabat  inguen 
saucium  ’. 

i»  Imber  generis  masculini,  ut  Virgilius  (A.  I 123)  'accipiunt  inimicum 
imbrem’. 

Iiigum  generis  neutri,  nt  Lactantius  (plioen.  7)  'sed  nostros  montes, 
■piorum  iuga  celsa  putantur’. 

laculum  generis  neutri , ut  Virgilius  (A.  V 68)  'iaculo  incedit  melior’. 
i.r>  liigcruin  generis  neutri,  ut  Prudentius  ( pmjch . 535)  de  Inda  'obliso 
Initurus  iugera  collo’. 

locus  generis  masculini,  nt  Paiilinus  [cami.  4,  10)  'inlcccbras  tur- 
pes(|iie  iocos’. 

| Ius  de  iure  generis  neutri,  pluraliter  autem  iura,  id  est  iuscelta. 
no  lugiilum  generis  neutri,  ut  Prudentius  ( pstjch . 49)  'iflgulum  mere- 
tricis adacto  transligit  gladio’,  ab  hoc  dictum  itigulare. 

Ludum  generis  neutri,  ut  Prudentius  sleph.  9,41)  'ludum  volupe’; 
pluraliter  ludi  dicendum. 

Labes  generis  feminini,  ut  Pauliuus  (carni.  17,293)  ' nulla  nos  aetas, 
» nulla  tibi  labes’. 

Letum  generis  neutri,  ut  Prudentius  (psych.  571)  'letum  versatile 
et  anceps’. 

Linum  generis  neutri,  ut  Sidonius  iep.  Villi  13  v.  33)  'nive  pul- 
chriora lina  gerit  orbis’. 

ao  Lolimn  generis  neutri,  ut  Virgilius  ( b . 5,  37.  g.  I 154)  'infelix 
lolium’.  ' 

Liber  generis  masculini,  ut  Prudentius  (sleph.  10,  1131)  ait  'hic  in 
regestis  liber  est  caelestibus’. 


7 iubar  Prisc.  170,  6 10  imber  Prine.  |.*t0,  10  17  iocus  Non.  200  Char'. 

37,  3 exc.  Char.  551,  28 


2 sanguis  A tV  inclite  AI  P L 4 uirutti  conuertit  AI  P L 5 propheta  L 

0 feminini]  neutri  L iTi  V,  om . M 8 ingens  priore  loco  L neutri  om.  AI 
11  imber  AI  12  *ed  trimontes  Ai V L 14  iaculuni  incidit  Ai  V L 15  obliso 
luiuirus]  so!uiturus  AI  L soluturus  V 10  autem  om.  L iucella  At  P L:  iuscellum 

Charis- ius  p.  32,  11  20  inculum  priore  loco  4/,  corr.  itigiiium  V 22  ludtum  priore 

loco  M ludum  discipulis  volupe  est  ut  praebeat  ipse  doctor  Prudentius  25  nulla 
tibi  labes  om.  AI  labet  L 20  ut  Prudentius  Om.  L ut  sidouius  ut  prudentius  M 
20  linia  gerit  V lini  gerit  A orb’  M oribus  A 33  resgeslis  M P A 
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Libido  generis  feiuiiiiiii,  ul  Prudentius  ( psych . 87)  'prostrata  iaces, 
lutulenta  libido*. 

Locus  generis  masculini,  ut  illud  {Sulp.  Sev.  dial.  1.  7)  'locus  ille 
maximam  parabat  invidiam*,  pluraliter  loca  Yirgilius  dixit. 

[ Laus  generis  feminini,  ut  Prudentius  (steph.  1,  82)  'illa  laus  oc-s 
culta  non  est*. 

Lumen  generis  neutri,  ul  Sidonius  (cami.  19,  4)  'lumina  vestra 
natant*.  • 

Lavacrum  generis  neutri,  ut  Prudentius  (steph.  10,  158)  'dum  ad 
lavacrum  praeconando  curritis*.  i» 

Livor  generis  feminini,  ut  luvencus  (I  369)  'mox  livor  daemonis  atra*. 

Lucrum  generis  neutri,  ut  Paulinus  (carm.  17,  274)  'sacri  liicrtiiii 
cumulans  talenti  ’. 

Lignum  generis  neutri,  ut  in  regum  'ligna  inputribilia*. 

Limen  generis  neutri,  ul  Virgilius  (A.  VI  427.  XI  423)  'limine  primo*,  n 

Litus  generis  neutri,  ut  Virgilius  (A.  I 2)  'Laviniaque  venit  litora*. 

Liquor  generis  masculini,  ul  Prudentius  (ap.  670)  'sustinuit  gressum 
domini  famulus  liquor*. 

Legumen  generis  neutri,  ut  Isidorus  'legumina  mari’  et  illud  'legu- 
mina multa  ’.  » 

Labor  generis  masculini,  ut  illud  'labor  iste  non  erit  irritus*. 

| Ludibrium  generis  neutri,  ut  illud  'ludibria  multa  sectatus  et 
iugula  ’. 

Lucifer  generis  masculini,  ut  Sidonius  'nitidus  Lucifer*. 

Lapis  generis  masculini,  ut  Prudentius  (ap.  praef.  2,  33)  'lapis  ecces 
nostro  lixus  offensaculo  est*. 

Lepus  generis  masculini,  ut  Ausonius  'investigatum  lerri  dolus  lepori*. 


3 locus  Non.  211  Char.  37,  2.  70,  14  exc.  Cfinr.  551,  27  Sero,  in  Perg.  Acu. 
I 306  12  lucrum  Non.  210  17  liquor  1‘risc.  170,  13  25  lapis  Non.  211 

27  lepus  I*risc.  104,  10.  169,  15.  264,  0 


1 libido  — lutulenta  libido  hoc  loco  omissa  — ante  24  lucifer  habet  M femi- 
nini] neu  M V L iacis  V L intis  M 2 luculenta  L lucu  leta  M 3 masculini  om. 
lif  y L locum  M 11  hic  livor  r\  nthdvoxrjq  xal  6 <p&ovos  de  idiont.  gen 

ool.  IV  p.  574,  71.  aut  livor  generis  masculini  — ater  scripsit  grammaticus , aut  in 
crror%ctn  inductus  est  vitio  scripturae  apud  Juvencum,  rabidi  mox  livor  daemonis  ater 
cum  terrore  rapit  mentem  12  his  sacrum  lucris  cumulans  talentum  Paulinus 
13  cornutam»  M cumulans  V L 14  in  regnum  M e regum  L.  in  libris  regum  non 
leguntur  verba;  ex  exodo  (c.  35)  citavit  Hieronymus  ep.  64,  9 {vol.  1 p.  360  ed.  Pol- 
lars.)  legimus  in  exodo  — pilos  caprarum  cl  ligna  inputribilia,  quamquam  in  vulgato 
interpretatione  l.  c.  ligna  inputribilia  non  inveniuntur  15  prime  M 16  laiiinia  atque 
L 19  Legumen  — multa  hoc  loco  omissa  ante  24  lucifer  habet  L;  ligonum  et  ligu- 
mina  utroque  loco  MV  L ysidurus  M ysiderus  L.  exempla  unde  petita  sint  non  con- 

stat 22  multa  sectatus]  multatus  M 23  iugula]  gula  M L;  iocularia  vel  ioca  ve! 
ioculn  coniecit  II nuptius  24  nitidus  lucifer  non  inventa  sunt  apud  Sidonium  27  in- 
vestigato ferre  dolos  lepori  coniecit  Hanptins.  apud  Ausonium  verba  non  inventa  sunt 
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Lucus  generis  masculini,  ut  Virgilius  (A.  I 441)  'lucus  in  urbe  fuit 
media  laetissimus  umbra’. 

Lacus  generis  masculini,  ut  Virgilius  (A.  VI  393)  'accepisse  lacu’. 

Laqueus  generis  masculini,  ut  psalmista  (123,  7)  'laqueus  coutri- 
s Ius  est’. 

Latex  generis  masculini,  ut  Prudentius  (steph.  12,  41)  'cyaneusque 
latex  umbram  trahit  imminentis  ostri’. 

Lacunar  generis  neutri,  ut  ibi  (lYvd.  steph.  12,  42;  'credas  moveri 
tinctibus  lacunar’. 

iu  Limus  generis  masculini,  ut  Prudentius  (cath.  7,  191)  'miratus  hostis 
posse  limum  tabidum’. 

Lilium  generis  neutri,  ut  Sidonius  ( carni . 2,  111)  'lilia  permixtis 
insultavere  pruinis’.  | 

Lynces  generis  feminini,  ut  Virgilius  (g.  III  264)  'quid  lynces  Bacchi 
is  variae  ’. 

Lichinus  generis  masculini,  pluraliter  lichini,  ut  Virgilius  (A.  I 720) 
'dependent  lichini  laquearibus  aureis’. 

Mare  generis  neutri,  ut  Virgilius  ( A . I 32)  'maria  omnia  circum’. 

Mantile  generis  neutri,  ut  Virgilius  (g.  Illi  377.  A.  I 702)  'tonsis- 
su  que  ferunt  mantilia  villis’. 

Membrum  generis  neutri,  ut  Virgilius  ( A.  I 92)  'solvuntur  frigore 
membra’. 

Mustum  generis  neutri,  ut  luvencus  (II  376)  'calidum  committere 
mustum’,  idcmque  (II  378)  'spumantia  musta’. 
a Murmur  generis  neutri,  'murmura  multa’. 

Mundus  generis  masculini,  ut  luvencus  (prae/'.  5)  'quo  runctiini  ra- 
piet Damma  ultima  mundum’. 

Morbus  generis  masculini,  ut  luvencus  (II  77)  'morbus  dissolverat 
ater’. 

3«  Moles  generis  feminini,  ut  Severus  (diti/.  3,  8)  'moles  turrita  sur- 
rexeral’. 

Metus  generis  masculi  ni,  ut  Lactantius  ( phoett . 16)  'nec  nictus  asper 
adit’,  j 

(>  latex  Prisc.  109,  13  8 lacunar  Char.  38,  18  10  limus  Prisc.  1(59,  13 

11  lynces  Prisc.  218,  (5  25  murmur  Non.  211  Prisc.  170,  2 2(5  mundus  Non.  211 

32  metus  Non.  214 


1 urbem  AI  V L 2 mediatissimus  M F medianissimus  L 3 accipisse  L 
lacus  V 4 laqueos  utroque  loco  L psal’  At  F (5  cianeus  latex  At  F tiancus  latex 
L 8 ibidem  l) nuptius  11  labium  L 12  lilium]  lilius  M neutri  om.  M F 
permixtus  L 13  proinis  AI  1-1  Lynces  — variae  post  17  aureis  habet  Ll  linees 
utroque  loco  M F L quid  om.  M baci  Ai  f bace  L 18  mare]  mari  At  F L 19  ut 

om.  L tunsisque  F L 20  fert  M fertur  F L 23  callidum  L coumittere  mus; 

M 24  idemqne  H nuptius  ide  qu«j  FL:  idemque  spumantia  musta  om.  At  25  mur- 
mura] murmur  At  2(5  generis  masculini  Nauplius  geii.  ait  M F L sapiat  At  F L 
27  flamma  om.  L 30  turrita  At  F L 32  aspes  At  L 33  adit]  adbesit  At  F L 
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Materies  generis  feminini,  ut  Prudentius  [c.  Symm.  II  257  'deus 
iulustravit  alumnam  materiem’. 

Metallum  generis  neutri,  ut  Prudentius  { c . Symm.  II  287]  'rursus 
et  ad  proprium  restillet  vena  metallum’. 

Mos  generis  masculini,  ut  Symmachus  (X  61  j 'suus  ruii|ue  mos’.  5 

Mentum  generis  neutri,  ut  Virgilius  (g.  III  311)  'canaquc  menta’. 

Mysterium  generis  neutri,  ut  Ambrosius  'mysterium  mirabile’. 

Manipulus  generis  masculini,  ut  psalmista  (125,  6)  pluraliter  'por- 
tantes manipulos  suos’. 

Mei  generis  neutri,  quamvis  grammatici  velent  pluraliter,  tamen  io 
Virgilius  (A.  I 432)  ait  'stipant  liquent  ia  mella’. 

Moenia  generis  neutri,  ut  Virgilius  (A.  I 437)  'felices,  quorum  iam 
moenia  surgunt'. 

Mens  generis  feminini,  ut  Paulinus  ( carm . 17,  3)  'semper  adnexa 
sine  line  tecuin  mente  futuros’.  is 

Merces  generis  feminini,  ut  Avitus  'mcrccde  reposita’. 

Numen  generis  neutri,  ut  luvencus  (145)  'numen  vidisse  supernum’. 

| Nemus  generis  neutri,  ut  Virgilius  (A.  I 191)  'nemora  inter  fron- 
dea turbam’. 

Nubes  generis  feminini,  ut  Virgilius  (A.  I 143)  ' collectasque  fugati» 
nubes’. 

Nares  generis  feminini,  ut  Virgilius  ( g . Illi  300)  'huic  geminae 
nares’. 

Nasum  generis  neutri,  ut  Lucilius  'nasum  hoc  corpusquc  scutum’. 

Nucleus  generis  masculini:  nam  Cicero  pluraliter  nucleos  dixit.  » 

Nix  generis  feminini,  ut  Ennius  'hae  nives’. 

Naevus  generis  neutri,  sed  Varro  ad  Ciceronem  'hic  naevus’. 

Nefas  generis  neutri,  ut  Prudentius  'cal/t.  1,  58)  'ex  ore  prolapsum 
nnras’. 

Negotium  generis  neutri,  ut  Sidonius  'negotium  criminale  parturit’.*» 

Oraculum  generis  neutri,  ut  Avitus  'episcopus  responsa  potius  quam 
oracula  destinavit  ’. 

24  nasum  Aon.  215  Prob.  212,  10 


2 alumna  V alumina  .1/  almum  L 3 Mitlallum  — metallum  poni  5 mos  habet 
L 4 ei  ora.  .1/  5 mors  utroque  loco  ,1/  V /.  8 psal’  MVL  11  stipantia 

im-lla  VL  stipantia  .1/  12  generis  neutri  l/auptius  gen.  fcm.  .1/  V L 14  ailuixa 

.1/ /'/.  Io  teeum  metite  eunt  mente  MV  10  mercis  M VL  mercede  reposita 
npuf/  Atcirnum  Avitum  non  inventum  est:  mercede  soluta  tegitur  carm.  V 349  17  no- 
men utroque  loco  MVL  18  nemora]  nnmirea  L 20  nebus  priore  loco  M,  eorr. 

nubes  V 22  gemincijue  /,  24  liiculius  M L scitum  coniecit  // nuptius  "iit 

nucleos]  nucleus  M L 27  iiettus  utroque  loco  M V nelius  priore  L generis  masen- 
lini  ut  Varro  coniecit  /Jauptius.  naeniis  ovlrj  gtoss.  Lubb.  p.  119.  neutro  genere  ilictum 
esse  n nuito  trarliturn  inveni  28  Nefas  — nefas  post  30  parturit  habet  L pro  ab- 
sum .1/  V'  L 30  Siilonii , item  31  Aviti  et  585,  3 Severi  verba  apud  hos  non  inventa 
sunt  partiirinl  .1/  pastureut  L postulent  coniecit  Clericus 
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0|i|iiilmn  generis  neutri . ut  Virgilius  [g.  III  402)  'exportant  calathis, 
ailit  oppida  pastor’. 

| Opinio  generis  feminini . ut  Severus  'auditam  diu  opinionem  eius’. 

Odor  generis  masculini,  ut  apostolus  [ad  Cor.  II  2,  15)  'bonus  odor 

5 sumus’. 

Olocaustiim  generis  neutri,  ipiia  pluraliter  holocausta  et  holocausto- 
mata. ut  psalmista  (65,  15)  'holocausta  medullata’  et  [Ier.  6,  20.  7,  21) 
' holocaustomata  vestra’. 

Ostrum  generis  neutri,  ut.  Virgilius  [g.  III  17)  'illi  victor  ego  Tyrio 

io  conspectus  in  ostro’. 

Ostium  generis  neutri,  ut  Virgilius  [A.  I 13)  'contra  Tiherinaque 
ostia  ’. 

Onus  generis  neutri,  ut  Virgilius  (g.  Illi  167.  A.  I 434)  'suscipiunt 
onera  venientum ’. 

ir>  Ovum  generis'  neutri , quia  ovum  et  ova  dici  po.test. 

Os  de  ore  generis  neutri,  ut  Virgilius  [g.  Illi  477)  'ante  ora 
parentum  ’. 

Os  de  osse  generis  neutri,  ut  Virgilius  (A.  III  57)  'postquam  pavor 
ossa  reliquit’. 

so  Opes  generis  feminini,  ut  1'auliuus  ( carm . 17,  273)  'has  opes  con- 
dens domino  perenni’. 

Oleastrum  generis  neutri,  sed  Virgilius  {g.  II  314)  'foliis  oleaster 
amaris’. 

/ 

| Opus  generis  neutri,  ' opera  multa’. 

25  Origo  generis  feminini,  ut  luvencus  I 166)  'origine  clara1 * * * * * * * 9. 

Ordo  generis  masculini , ut  luvencus  sl  356)  'sectandus  conplebitur 
ordo  ’. 

Odium  generis  neutri,  ut  Severus  (dia/.  2,  8)  'multorum  milii  odia 
concitavi’. 

so  Obices  generis  masculini,  ut  Prudentius  ( ralh . 9,  147)  'obice  ex- 
trorsum  recluso9. 


22  oleastrum  Prisc,  154,  15  /VcA.  215,  24  Serv.  in  t' erg . Aen.  XII  764  30 

obices  Serv.  in  l’erg.  Aen.  X 377  VIII  227  qeorg.  Illi  422 


1 opitlam  A caladis  At  V oalates  /a  2 addit  V opida  parior  A 6 holorliati- 
sium  A et  sic  in  reliquis  holocnsta  el  liolorniistamaia  A i 7 psalm.  A psal.  i/  V 

H lioloeausliimaia  At  0 ostrum  — in  ostro  ante  olocaustum  habet  At,  ante  odor  A 

generis  neutri  fluuptiux  gen.  masc.  AI  A gen.  inas.  f ’.  propter  cognata  huic  vocabula 
liaec  ostrea  et  lioc  ostreum,  de  quibus  saepe  a grammaticis  quaesitum  esse  constat , genus 
notatum  esse  videtur  ille  AI  T A lirio  conspectu  in  oro  AI  tirio  conspectui  uro 

V A 18  os  de  ossum  Ai  V L p’qti:mi  M 10  relinqtiid  At  V A 20  ut]  aut 

At.  exempla  scriptorum  inde  ab  hoc  loco  omissa  sunt  in  L 25  origine  — 20  ut 

luvencus  om.  M 20  complectitur  lr  28  multorum  om.  At:  tanta  mihi  omnium 

feminarum  cunctorumqne  monachorum  odia  concitavi  Severus  30  obices]  for 

lasse  obice 

GRAMMATICI  LATINI  V.  33 
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Orbis  generis  masculini,  ut  Cicern  ( somn . Scip.  3.  10)  'quem  vos 
orbem  lacteum  nuncupatis*. 

Pumex  generis  masculini,  ut  Virgilius  'latebroso  in  pumice  pepli*. 

Pelves  generis  feminini,  ut  Vallius  'perfusam  pelvem*. 

Parapsis  generis  feminini,  ut  Prudentius  [sltph.  praef.  16.  18)  'necs 
aere  defit  expolita  pelvis  gravisque  et  ampla  argentea  est  parapsis*. 

Peristromum  generis  neutri ; sed  Cicero  [Phil.  II  27,  67)  elegantius 
dixit  hoc  peristroma  et  haec  peristromata. 

Paries  generis  masculini,  quia  dixerunt  hunc  parietem  et  hos 
parietes.  io 

| Pavimentum  generis  neutri,  'pavimenta  inulta*. 

Pulpitum  generis  neutri,  ut  Prudentius  [steph.  10,221)  'cygnus  stu- 
prosa peccat  inter  pulpita*. 

Porticus  generis  feminini,  ut  Cyprianus  (ep.  1)  'pampineam  porti- 
cum frondea  tecta  fecerunt*;  et  Iliereiuias  altas  portieos  dixit,  sed  iu  »5 
evangelio  {Io.  10,  23)  'porticu*  legimus  'Salomonis*. 

Putei  generis  masculini,  ut  Cato  et  Varro. 

Pauis  generis  masculini,  Imius  panis;  pluraliter  genitivum  facit  [id 
est]  horum  panum.  *-  sunt  et  panuculae  in  lanificio. 

Palumbis  generis  feminini,  ul  Virgilius  ( b . 3,  09)  'aereae  pa-  so 
lumhes*. 

Palus  generis  feminini,  ul  Alexander  'palus  erat  sicca*. 

Papaver  generis  neutri , ut  Lactantius  ( phoen . 127}  'quae  fert  agreste 
papaver*,  dixerunt  et  alii  genere  masculino,  ut  Varro  'infriasse  papa  ve- 
rem*. Virgilius  {//.  1 78)  dixit  'perfusa  papavera  somno*.  » 


3 pumex  Proh.  209,  16  Sero,  in  Verg.  Aen.  XII  587  Cap.  2249  5 parapsis 

Char.  106,  10  17  putei  Aon.  216  18  pauis  Sun.  218  Char.  90,  5.  141,  20  Piisr. 

353.  9 19  pa  miculae  .Son.  149  Clmr.  105,  8 Prisc.  115,  15  20  palumbis  Char. 

106,  24.  140,  11  Son.  219  Prisc.  169,  16  22  palus  Sun.  219  23  papaver  Char. 

83,  26  Sun  220  Prisc.  170,  13 


1 orbi  gen.  ni  M orbi  g.  neii  C 3 pomex  M V A Virgilius]  Aen.  V 214 
latebroso  iu  pumiec  nidi,  XII  587  latebroso  in  pumice  pastor,  unie  pepli  aliam  obser- 
vationem excidisse  coniecit  ffauptius  lalehro  iu  4/  pumice  M l'  4 generis  feminini 
//nuptius  gen.  ul  M gen.  neu  fr  gen.  nent.  A Valgius  coniecit  //nuptius  profu 
sani  vel  percussam  /i.  f 'ngerus  de  Valg.  poem.  p.  191  5 parapsis  // nuptius  paralt- 

sidis  M V L pruidentins  M 6 ere  M aerea  V expoliata  .1/  pelues  granesque 

M V parabsidis  M V 7 eligamius  .1/  V 9 dicunt  V d’d*  M hos  parientes 
M 12  pulpitum  ante  pavimentum  A:  pulpetum  .11  V pulpitus  tivuilq  ex c.  Char . p. 
f*52.  IS  stroprosa  M V 13  pulpeta  M I’  14  generis  feminini  Hauptius  gen. 
m M gen.  m (?)  V gen.  tieut.  A 15  liieremias]  51,  58  et  portae  eius  excelsae  igni 
conbiueiitiir  16  porticu]  porticum  M 17  Poteum  gen.  neut.  L\  putei  iu  Catonis  de 

agricultura  libro  non  legitur;  apud  Varronem  praeter  locum  e Callo  vel  Fundanio  a Su- 
nio adseriptum  puteos  legitur  r.  r.  I 57,  2,  puteus  de  l.  I.  V 25  p.  41  Sp.  VI  84  p 
262  Sp.  19  lacunam  indicavi , gua  observatio  de  panus  vocabulo  excidit,  sicut  vidit 
/l nuptius  20  aerae  -1/  22  palus  — sicca  post  papaver  — somno  habet  M ; palu» 

ligni  gen.  mnsc,  palus  luti  gen.  fem.  A Alexander]  fortasse  in  historia  Alexandri 
23  papaver  post  perdix  ponit  L quo  feragreste  .)/  V 24  papavereni]  papauerini.l/ 1' 
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Perdix  generi»  feminini,  ut  Varro  ‘garrula  limoso  prospicit  elice 
perdix’. 

Parsimonia  generis  feminini,  sed  Virgilius  parsimonium  tempus 
sibi  dixit. 

•r>  Praetextum  generis  neutri,  sed  vicit  consuetudo,  quae  praetextas 
dicit,  quoniam  toga  praetexta. 

Puteus  generis  masculini,  sed  putei  in  evangelio  mira  in  reliquo 
differentia,  putea  enim  aquarum  Italis  fontanas  appellari  rertmn  est. 
unde  in  evangelio  Io.  4,  11)  fons  lacoli  et  'puteus  altus’  dicitur. 
u>  Pilleum  generis  neutri,  ut  Varro  'est  ibi’  inquit,  'si  festinas,  pil- 
|eum’.  quod  Homerus  genere  masculino  dixit. 

Pugnum  Plautus  f capi.  Illi  2,  16}  genere  m-iitro  dixit,  'milii  haec 
balista  pugnum  est’,  sed  melius  masculinum  est. 

Pix  generis  feminini,  ut  Varro  'Idaeasqur  pices’, 
i»  Pelagus  generis  neutri,  ut  Virgilius  (A.  V 8)  'pelagus  tenuere  rates’. 

Praesepia  vetant  grammatici  singulariter  dici;  et  de  | genere  quae- 
ritur. sed  Varro  liaec  praesepis  et  alibi  hoc  praesepe.  Colla  'nunc  ad 
praesepia’  prop...  'non  sunt  ili  praesepibus  boves’,  et  Virgilius  {g.  III  495) 
'plena  ad  praesepia  |kiiiuiiI ’.  sed  consuetudine  neutro  genere  prae- 
*)  stat  dici. 

Pax  generis  feminini  et  pluralem  non  habet. 


1 perdix  Non.  218  Ptisc.  109,  15  ft  praetextum  Char  91,  9 10  pilleum 

Non,  220  II  p x Char.  9|,  20  ii»  pelagus  208,  4 Gap.  2219  10  prac- 

sepiu  Char.  59,  II  Non.  218  Proh.  K,  5 21  pax  exc.  Char.  548.8  Non.  149 

1 Varro]  perdix  et  masculino  genere  dici  potest:  Varro  in  admirandis  pet dicas 
hoeotios  Nonius,  versus  i/ui  sequitur  est  Ovidii  metum.  VIII  257  3 parsimonia  vet 

parsimonium  apud  Vergilium  non  legitur,  pnrsimonium  tempus  cibi  coniecit  fi.  Vngerus 
de  Vatg.  poem  p.  210.  quod  nescio  quo  modo  ad  Prud.  cath.  7,  3 adesto,  Clinate, 
« astis  parsimoniis  referri  voluit  5 uicei  M V praetexitis  dicit  M V 0 toga 
praecepta  V 7 potens  L.  fortasse  puteus  generis  masculini,  unde  iu  cv  mgelio  fons 
lacoli  puteus  altus  dicitur,  sed  mira  iu  reliquo  eic.  8 iiali  M 9 fons]  fontem  M V 
10  pilleum  Otio  pelicum  utroque  /oro  M V pylleum  /,  Pteleum  coniecit  Hanptius  re- 
ferens  ad  /lom,  I/.  Ii  097  J7rf lior  ls%FiroSt}V  si]  se  M V festinans  .1/  11  ume- 

rus V orneis  M:  ft.  K 205  picat}  fi  iri  it tkog  dgrjqfi  12  pugnus  g>n.  tnasc.  L 
Innlus  M 13  sed  mas.  ineiius  est  M 14  Varrii]  de  similitudine  verborum  II  Charisins. 
exemplum  quod  sequitur  est  Vergilii  QiOrg.  III  -150  15  pilngus  utroque  loro  M py 

lagus  V pillabus  L temere  M V 10  presepium  gen.  nent.  L vetnm]  liocant 
M V grammati  M sing  et  de  genere  qr  M singularem  et  de  genere  quaerunt 
ex  V edidit  /f nuptius  17  sed  narro  horum  praesepiis  M V : sed  Vario  liarum  prue- 

sepiis  et  alibi  hanc  praesepem.  contra  Tibullus  * rniitc  ad  praesepia  debent  plena  coro- 
nato stare  boves  cupite’;  proprie  enim  sunt  iu  pruesepibus  boves  H.  Vngerus  de  Valg. 
poem.  p.  209  eoll.  Varr.  r.  r.  II  2,  19  liarum  praesepia  ft,  10  in  praesepiis  I 13,  0 
apud  Nonium  p.  218  prnesepim  latam  hoc  praesepe  V hoc  praesepem  M f nunc 

ad  praesepia  nescio  an  non  sil  Cottae,  sed  7'ihutti  II  1,7.  deinde  nonnulla  exciderunt, 
tum  seeutum  videtur  proprie  non  sunt  in  pr.  boves’  f /nuptius.  Cattae  nomen  corruptum 
esse  videtur,  de  reliqui»  dubito , utrum  iu  corrupta  cculieum  scriptura  |pp  i»  V ,pp  non 
J/)  nomen  scriptori»  lateat , an  consuetudinis  exempla  posuerit  scriptor,  nunc  ad  praese- 
pin  properant,  sunt  in  praesepibus  boves  19  consuetudo  M V 21  pax  post  porrum 
habet  L 

38* 
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Porrum  generis  neutri,  sed  Varro  ' ponuntur  tenues  porri*. 

Pampinus  generis  feminini,  ut  Cornelius  'purpureis  geminata  pam- 
pinus uvis*. 

Pistrinum  generis  neutri,  sed  Varro  'media  est  pistrina*. 

Pulvis  generis  masculini;  sed  Propertius  (ili  13,  35)  dicit  ' horrida  r. 
pulvis*. 

PIchs  generis  feminini,  ut  luvencus  (I  13)  'cetera  nam  plebs*. 

Palicum  generis  neutri,  ut  luvencus  (I  557)  'ferat  pallea  secum*. 

Pratum  generis  neutri,  ut  Prudentius  'prata  per  herbida*. 

Proles  generis  feminini,  ut  luvencus  (Illi  (575)  'proles  veneranda  «o 
tonantis  ’. 

Progenies  .generis  feminini,  ut  Prudentius  (ca/h.  3,  136)  'ecce  venit 
nova  progenies*. 

Pharus  generis  feminini,  ut  Fortunatus  (de  vit.  S.  Mart.  I 49) 
'Gallica  celsa  pharus*.  * >5 

Palmes  generis  masculini,  ut  Prudentius  (cath.  3,  53)  'pampineo 
brachia  palmite*. 

Quies  generis  feminini',  unde  Brutus  'requietem*  dixit. 

Quaestio  generis  feminini,  ut  Varro  'quaestionum  epistolicarum*. 

Quercus  generis  feminini,  sicut  aliae  arbores. 

| Quirites  singularem  numerum  non  hahcl.  quamquam  Maecenas 
dixit  Quiritem;  sed  non  recipitur. 

Regnum  generis  neutri,  ut  Virgilius  (A.  I 338)  'Tyria  regna  vides*. 

Rabies  generis  feminini,  ut  luvencus  (1  407)  ' rabies  vesana  veneni*. 

Ritus  generis  masculini,  ut  Symmachus  (X  61)  'suus  cuique  ritus*.  « 

Ramus  generis  masculini,  ut  Cornelius  'pomosa  lentos  servabat  in 
arbore  ramos  ’. 

Radius  generis  masculini,  ut  luvencus  (1111  151)  'abscondit  furvis 
rutilus  sol  radios  umbris*. 


I porrum  C/utr.  104,  7 2 pampinus  C/itir.  105,  10  Prisc.  100,  15  Serv.  in 

Verg.  buc.  7.  58  4 pistrinum  Char,  72,  30.  37,  10.  155,  10  Prisc.  115,  12 

5 pulvis  Cfiur.  80,  22  Non.  217  Cap.  2210  18  quies  Char.  69,  1.  110,  1.  128,  12. 

142,  3 /‘rise.  242,  9 21  Quirites  exc.  Char.  548,  34  Dioni.  327,  30  Proh.  105,  23 

Serg.  432,  22  Pomp.  170,  31  20  ramus  Serv.  in  Verg.  georg.  Illi  303  28  ra- 

dius Cap.  2244 


1 tenuis  M 2 cornilius  M P 4 Varro]  sed  I. ucilius  XVI  feminine  extulit 
media  « pituina  Charisius  p.  72,  30:  cf.  Varr.  de  I.  /.  V 138  ;i.  140  Sp.  pristium 
M 5 dicit  om.  P 7 etera  P 8 pallium  /,:  cf.  Char.  p.  70,  20  palleas  se- 
rum M l'  0 pr.itnm  — herbida  om.  p Prudentius]  psgchtm.  199  prata  vireut 
volvitqne  vagos  lux  herbida  fluctus  1 1 tonantes  M 13  nova]  lira  /',  om.  M 
14  pharus  post  palmes  habet  L gefi.  ili  M geli.  neut.  A 10  pampione  M pam- 
poniae  P 18  dicit  M 19  epistolarum  .1/  P 20  quercus  post  Quirites  habet  L 
alia  arbor  P ai’  arbor  M 21  querites  M quaerites  P singulari  numero  MP 
quamquam]  nam  P , om.  M micenas  MP  22  qritem  M quaeritem  P 24 
ueneni  uesaiia  .1/  20  ranus  A cornilius  M P lento  M 29  rudilus  M 
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Rupes  generis  Tetrii niiti , ut  Virgilius  (A.  I 310.  III  2211  'sub  rupe 
cavati!  ’ ren  * magno. 

Itus  generis  neutri,  ut  Claudianus  'rus  istud  pretio  constat  vili’. 

Rubigo  generis  leminini,  ut  rrudcntius  (cnth.  7,  205)  'aegram  per- 
it lorum  ruhigincm’. 

Rumor  generis  masruliiii,  ut  Ausonius  'quae  tantae  tenuere  morae 
rumore  sub  omni  ’. 

Rorem  generis  masculini,  ut  Prudentius  ( cath . 6,  127)  'rorem  sub- 
isse sanctum’. 

■u  | Renes  generis  masculini , ut  Ravitl  (ps.  1'2,  21)  'renes  mei  reso- 
luti sunt’,  et  alibi  (ps.  25,  2)  'ure  renes  meos*,  singulari  autem  nu- 
mero carent. 

Rosum  dixerunt  quidam  singulariter,  rosa  pluraliter,  quasi  generis 
neutri  esset,  sed  nunc  rosa  singulariter  et  pluraliter  rosas,  ut  Sidonius 
i s(ep.  IX  13)  'rosa  sutilis  coronet’,  et  alibi  (carm.  2,  ILO)  'hibernae  ru- 
buere rosae  ’.  sed  generis  feminini  est. 

Italis  generis  feminini,  nt  Paulinus  (rarm.  17,  106)  'rate  amata 
titulo  salutis’. 

Remus  generis  masculini,  ut  Virgilius  (A.  I 1**4)  'franguntur  [lilora] 
*u  remi  ’. 

Religio  generis  feminini,  ut  Virgilius  (A.  VII  608)  'religione  sacra’. 

Radix  generis  feminini,  ut  illud  'in  radice  oleagina’. 

Sulpbur  generis  neutri,  ut  Virgilius  (ff.  III  4411)  'spumas  miscent 
argenti  vivaque  sulphura’. 

a.-.  Sapor  generis  masculini,  ut  illud  'reiecisse  bonos  turbata  mente 
sapores  ’. 

Scopulus  generis  masculini,  ut  Virgilius  (A.  I 45)  'scopuloque  in- 
fixit acuto’,  et  pluraliter  (A.  I 162)  'geminique  minantur  in  caelum 
scopuli  ’. 

3«  | Series  generis  feminini,  ut  Fortunatus  (carm.  Villi  7,  3)  'blanda 

conscribens  serie  salutes*. 

Stadium  generis  neutri  et  masculini,  quia  dii  imus  stadios  cl  stadia. 


8 rorem  Serv.  in  C erg . buc.  8,  15 

2 caimca  .1/  ceu  magno  ex  alia  observatione  relicta  esse  videntur  3 Claudiani  et  0 
.Ausonii  verba  apud  hos  non  inventa  sunt  3 rus  ow.  A 4 pecorum  \f  pecoram  C 
8 que  laute  !*•  sub  omni  .)/  10  David]  d’  d’  V resolili  M II  singulare  nutem 

nuriT  .)/ singularem  autem  numerum  ex  C edidit  //nuptius  15  rosum]  rosiutr  M C:  rosa 
geu.  fein.  el  tamen  dicunt  aliqui  rosium  geu.  nent.  A 15  rosas  utiles  coronat  V 
rosa  sutilat  coronat  M rubere  , MV  1"  nuis]  rates  M V L rate  armata  C 

rate  ar  armata  M 18  salutes  /'  saltes  M 10  nia».  geu.  M frangunt  fra- 
guntur  M 21  geil.  ni.  M C 22  olegeiia  .1/  lr:  Cerg.  georg . II  31  truditur  e 
sicco  radix  oleagina  ligno  21  sulphura  V 27  scopulum  A scuplnm  M V 
scupulo  (scapio  M)  quem  lixit  M V 28  gemini  q M 211  scupuli  V scupli  .\1 
30  fiirinnnius  I/  con  conscribens  seriae  M 32  sladinm  A stadia  M /’ 
stadios]  staduus  M C 
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Syrma  generis  neutri;  priores  feminini,  ut  Corhelitia 'tragica  vyrma’. 

Supellex  generis  feminini,  ut  Prudentius  'tota  supellex’. 

Silus  loci  generis  masculini,  ut  Porcina  'ille  situs  felix’. 

Scabillum  generis  neutri,  sicut  scamnum,  ut  Varro  in  actionibus 
scenicis.  s 

Sues  genere  feminino  dixerunt  antiqui,  ut  illud  ( Petri  cp.  II  2,  22) 
'sus  lota  in  volutabro  luti’,  sed  Virgilius  (g.  I 400)  genere  masculino 
'innmndi  meminere  sues’. 

Saccus  generis  masculini,  ut  Varro  'vinum  cui  nibil  sacculus  abstulit 

Stips  de  stipite  generis  feminini , ut  stirps  ab  stirpe.  o> 

Seps  generis  femiuini,  ut  Virgilius  (A.  1,54)  'vicina  ab  limite  seps’; 
sed  melius  sepis,  quia  praesepis,  nou  praeseps. 

Stomachus  generis  masculini , . quamvis  * pluraliter  dicat  ' stomachi 
nuper  decepti’.  | 

Stiria  dicuntur  ab  stillis,  (piae  Virgilius  {g.  III  366)  genere  feminino,  '5 
Varro  neutro  dixit,  sed  vicit  Virgilii  auctoritas. 

Strues  geueris  femiuini,  ut  Fabianus  'coacervata  strues’. 

Scalas  ct  scopas  negant  grammatici  pluraliter;  sed  consuetudo  vicit. 

Serum  lactis  generis  neutri,  ut  Itabirius  'iu  tenerum  est  deducta 
sermn  pars  intima  lactis’.  s» 

Salientes  aquarum  generis  masculini . ut  Caelitus  ' perpetuum  sa- 
lientem’. 

Serta  pluraliter  dixit  Virgilius  » 'huc  ades  Aonia  crinem  circumdata 
seria’,  sed  Propertius  (II  93,  37)  dicit  'cum  tua  praependent  demissae 
in  |H)cuia  sertae’,  sunt  enim  sertae  sicut  cerouac.  a 

Simpulum  generis  neutri , ut  Varro  ad  Neronem. 

1 syrma  Prisc.  200,  1 10  mips  Char.  100,  20  13  stomachus  Char,  81,  24 

23  serta  Char.  107,  25  Serv.  in  P"erg.  Aen.  I 417 

1 sirina  L cornilius  M P tragica  syrma  /hmptius  tria  grerti  syrma  1'  tra- 
grema  casyr  M 2 suppellex  AfL:  supellex  — tota  supellex  om.  P tota  supph-x 
.1/ : apud  Prudentium  verba  non  inveni  3 ille  H.  Afegerus  orat.  Rom  fragm.  p.  100 
ed.  sec.  illi  At  illis  P 5 sectricis  H nuptius  sciiiis  M V.  sequitur  in  L stirps  gen. 
fem.  7 uolulapn»  lutis  uirg.  Ai  8 mi  mi  nere  V inimioeris  M VI  Varro]  cf.  Lucii, 
apud  Cic.  de /in.  If  8,23*  10  stips  om.  1*  ile  stipiile  M P ut  btirips  AI  11  sepe 
L uicina  ad  limites  seps  AI  uicino  ab  limites  seps  P,  seps  est  apud  Pergit ium  legisse 
grammaticum  coniecil  //nuptius  12  quia]  q M 13  lacunam , qua  nomen  scriptoris 
excidit , indit  uri  15  stiria  om.  L ab  stillis  // nuptius  coti.  Serv.  in  Perg.  ge.org. 

I.  c.  ab  stilis  Af  P q AI  quia  P HI  uicel  Af  17  fauianns  Af  P quo  cc- 
ruata  AI  18  scale  dicendum  et  scope  gen.  fem.  L:  scnpas  Ai  P regant  AI.  for- 

tasse negant  grammatici  singulariter  dici,  nam  scalam  et  scopam  a recentioribus  etiam 
saepe  singulariter  dictam  esse  constat  10  lactantis  Af  20  iu  tenerum  est  deducia 

seram  pars  Intima  laetis  /! nuptius  in  leneuin  est  deducta  in  (in  om.  P)  parsimonia 
laetis  M P 21  celius  P 23  airtitm  gen.  neul.  L dicit  P lacuna  quam  indicari 
excidit  versus  Pergitii  bucol.  0,  10,  quem  una  cum  versu  Cornelii  .Veneri,  qui  sequitur . 
ei  Propertii  posuit  Charisius  huc  ades  aumacrinne  circumdatae  sertae.  V huc  mlhe> 
au.  aerine  circumdate  serie  .1/  24  tua  praepandent  Af  tua  praeaudent  P demisse 

Af  25  poculo  AI  P 26  simpuluni  //nuptius  simbtilum  AI  V simbolitm  L ad 
Neronem  //nuptius  in  neronem  M P 
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Sal  generis  masculini,  ut  Kaliianus  'sal  mixtus’  et  | in  evangelio 
( Matth . 5,  13)  'quod  si  sal  evattueril’.  cl  hos  sales  potest  dici. 

Squalor  generis  masculini,  ut  Avitus  'squalore  vicino’. 

Silex  generis  feminini,  ut  Virgilitis  (A.  VIII  233)  'stabat  acula  si- 
stes’. sed  dixerunt  alii  genere  masculino,  ut  Prudentius  (calh.  5,  7)  'in- 
cusso silice’. 

Simia  generis  feminini,  ut  in  regum  volumine  (HI  10,  22)  'simias 
et  pavos’;  quamvis  Cicero  simiolum  dixerit. 

Sagus  generis  masculini,  ut  Afranius  'quia  quadrati  sunt  sagi’, 
io  Stimulus  generis  masculini,  ut  Terentius  [Phorm.  12,27)  'nam  quae 
inscitia  est,  adversus  stimulos  calces’.’  | 

Stuprum  generis  neutri,  ut  Naevius  'magnum  stuprum  lieri  per 
gentes’. 

Scalper  generis  masculini,  sicut  culter,  ut  Titus  I.ivius;  quamvis 
is  quidam  scalprum  dicant. 

Sidus  generis  neutri,  ut  Virgilius  (.•/.  III  615)  'sidera  cuncta  notat’. 

Suboles  generis  feminini,  ut  Invencus  (I  62)  'propriam  credi  subolem’. 

Semen  generis  neutri,  ut  Virgilius  'vaga  semina  famae’. 

Seges  generis  feminini , ut  illud  ' segete,  decisa  ’. 

Signum  generis  neutri,  ut  illud  'signa  dabant  populis’. 

Sepulchrum  generis  neutri,  ut  illud  'srpulrhra  multa’. 

Serpens  generis  masculini,  ut  Prudentius  ( steph . 10,  36)  * haec  ille 
serpens  ore  dictat  regio’. 

Turris  generis  feminini,  [ut]  'haec  turris’. 

Trames  generis  masculini,  ut  Virgilius  (g.  I 108)  'clivosi  tramitis’. 

Tofus  generis  masculini,  ut  Varro  'et  tofus  scaber’. 

Trabes  generis  feminini,  ul  illud  'inultae  trahes’.  ' 

Tornum  generis  masculini , ul  .Maecenas  ' cardine  torno  ’. 

1 sal  Char.  100,  Ii  Proh.  209,  6 Seri).  542.  IV  Prine.  117,  2.  171,  8 Cop.  2244 
Aon.  223  Serv.  in  Vtrg.  Aen,  I 35  3 squalor  Son.  225  4 silex  Proh.  2011,  ly 

Prine.  104,  13  Sun.  225  Serv.  in  Verg.  Aen.  VIII  233  7 simia  Char.  108,  20 

II  sagus  Char . 105,  17  .Son.  223  22  serpens  Prisc.  105,  18  «ure.  Char  552,  32 

25  trames  Prisc.  100,  18 


1 fatiianus  M V sal  mixtus  non  videntur  esse  Fabiani , cuius  exempla  e Alunt 
apud  Charitium  Probum  Sergium  2 et  os  salis  M V 3 Aviti  exemplum  non  inven- 
tum est  4 silex  om.  L 5 dirum  V d’  d'  M 7 ait  om.  M uolnm’  M V simia 

om.  I*  8 simulum  M quadratis  sagi  .}/  10  nam  quae  insitin  V namq;  insitis  M 

II  stimlilus  j M V 12  Naevius  // nuptius  coti.  Fest.  p.  317  M.  n luens  AI  F : cf.  Saev. 
de  bell.  Pun.  rei.  v.  30  ed.  Vahl . magn'  M 14  titius  M neutro  genere  febrile 

scalprum  legitur  apud  /Avium  XXVII  40  quamvis  — ditant  om.  M 17  suboles 
— subolem  om.  M 18  propria  moridis  subolem  V uaga)  luteae.  I 178  dispergunt 
late  celebris  \nga  semina  .famae.  Vergilii  exemplum  excidisse  videtur , nisi  de  nomine 
erravit  grammaticus  fanae  MV  19  segite  V segela  M 21  gen.  feni.  M 
25  trames  om.  /,  ciiuos  M tramites  MV  20  Vmroj  Verg.  georg.  II  214 
et]  ut  M 27  mulla  M 28  tornum  M V turmis  L mieenas  M V turno  M V 
i ornos  H.  Vngerus  de  Vulg.  poem.  p.  213 
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Talpas  generis  masculini,  ul  nnires,  ut  Virgilius  ( g . I 183)  'aut 
oculis  capti  fodere  cubilia  talpae’. 

Turtur  generis  masculini,  ut  Plautus  (mos/.  I I,  44)  'tu  libi  habeas 
hos  turtures’,  ipiaiuvis  Pollio  et  alii  ilicaut  turlurellas. 

Tonpies  generis  feminiui,  ut  Propertius  * 'torquem  auream’.  . * 

Tempus  generis  neutri,  ul  luveucus  'per  tempora  certa’. 

Templum  generis  neutri,  ut  luveucus  II  172)  * constructum  veleris 
regni  molimine  templum’. 

Thalamus  generis  masculini,  ut  Virgilius  (A.  II  503)  ‘i|uiiu|iiagiiila 
[erant]  illi  thalami’.  i» 

Turbo  generis  masculini,  ul  Virgilius  (A.  III  573)  'turbine  fuman- 
tem piceo’. 

Torus  generis  masculini,  ut  Virgilius  (A.  II  2)  'loro  sic  orsus  ab 
alto’. 

Tribunal  generis  neutri,  ut  luveucus  (Illi  593)  'celsum  stans  anteis 
tribunal  ’. 

Vas  generis  neutri,  dicimus  enim  vas  vinarium  et  vasa  vindemia- 
toria. dixerunt  ipiidam  et  vasum;  sed  receptum  non  est. 

Vepres  generis  feminini,  ut  Titus  Livius  'has  vepres’,  sed  singu- 
larem non  recipit,  quamvis  Aemilius  masculine  dicat  'veper  occulta  ruis’.  *» 

Veternum  generis  neutri,  ul  Cicero  'liceat  fenerare  veternum’. 

Vallus  in  qua  frumentum  excutitur  generis  feminini,  ut  Virgilius 
(g.  I 16(5)  'nunc  mystica  vallus’. 

Vallum  castrorum  generis  neutri,  quia  intervalla  dicuntur;  et  genere 
masculino  valli,  qui  tamquam  pali  praefiguntur  infesti,  ut  Virgilius  (g.  I 204  »s 
'exacuunt  alii  vallos’. 

Vehes  generis  masculini,  ut  Ovidius  ' inuumerosque  vehes’,  sed  et 
genere  feminino  dicitur. 


1 lalpH»  Sern.  in  Verg.  georg.  I 183  3 turiur  Sero,  in  Verg,  bucof.  1.  55) 

5 torques  Char.  145,  151  Proh.  211,  15)  Prisc.  165),  18  Non.  227  . II  turbo  Chnr. 

145,  12  Proh.  210,  30  17  vita  C/iar . 146,  24  Cap.  2244.  2250  1*1  vepres  Prisc. 

169,  18  Cap.  2244  Non.  231  Pkit.  in  V erg.  georg.  III  444  22  vallus  Cap.  2250 

21  vallum  Serv.  in  Ccrg.  georg.  I 264  A en.  Villi  146.  X 120 

1 talpa  gen.  fem.  L aut  collegit  capiti  foedere  M V 4 pullio  .)/  V 5 ejrcidil 
Propertii  versus  Illi  10,  44  torque*  ab  incisa  decidit  unca  gula,  torque»  aureae  <\r 
Varrone  attulit  Nonius  6 per  tempora  — 7 ul  Juvencus  om.  V 7 tempus  om.  L: 

per  tempora  certa  aoud  htvenrum  non  inveni  8 regnum  olinime  AI  regnum  "lim 
me  V 11  fumante  A!  V 13  toro  sicorsos  A!  torosi  conso»  V 15  gen.  irias  M V 
17  vasa]  na  AI  tiindimialoria  V 18  d’d’  quidam  M dicunt  quidam  V 
15)  Tiius  Livui»]  cf.  Hertz.  de  Lio.  fragm.  cnmm.  pari.  I ( Vratislaviac  a.  1864)  p.  12 
20  emetitis  M vepei  occulit  artu»  coniecit  // nuptius  veper  occidit  arvi»  Clericus 

22  unllis  gen.  fem.  uallus  gen.  fem.  ualluni  castrorum  g.  n.  nesti  x gen.  mas*- 

uter  gen.  masc.  uehes  gei»,  maac.  iiiseii»  ad  capiendum  «ue»  gen.  imtsc.  L in  fruin 
et  excuti  M V in  frumentum  excutiendum  // nuptius  23  mimica  AI  25  qui]  q AI 

fortasse  praefiguntur  in  fossis  20  tiallu»  .)/  nulle»  V 27  inmtiuerusque  M 
sed  et  // nuptius  sunt  A1  V 
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Vertex  generis  masculini  * ut  illud  'floribus  ver  novus  ornatur’. 

Vtres  generis  masculini,  ut  Virgilius  (<y.  11  384)  'unctos  saliere  per 
utres*. 

Viscus  ile  viscere  generis  neutri,  ipiia  viscera  dicuntur,  ut  Pruden- 
tius (slepti.  9,  56)  'pars  viscus  intrat*  et  Fortunatus  ( dc  vil.  S.  Mari. 
I 399)  'vellit  sua  viscera  secuni*. 

Viscus  ad  capiendum  generis  masculini,  ut  illud  'in  quercu  viscus 
exlat*.  sed  consuetudo  viscum  quasi  neutri  dicit. 

Vomer  generis  masculini,  ut  Lucretius  (I  314)  'decrescit  vomer 
in  arvis*. 

Vrceus  generis  masculini  et  urcei,  non  urcea,  nam  luvencus 
Jl  262)  dixit  'urceus  est  nullus  nec  sunt  tibi  vincula  limum ’. 

Vulgus  generis  neutri,  ut  Virgilius  (A.  1 149)  'ignobile  vulgus*,  nec 
dicitur  pluraliter. 

Venenum  generis  neutri,  ut  Salustius 'prohibebit  nocere  venenum  quod 
tibi  datur*,  et  alii  dixerunt  venena. 

Vrsuni  antiqui  non  declinabant  in  masculino,  ut  Virgilius  (Aeri.  V 
37.  VIII  368)  'pelle  Libystidis  ursae*,  sed  Varro  dixit  ' couspeclusque 
iu  montes  horruit  ursus*. 

Vectes  generis  masculini,  ut  iu  psalmis  (106,  16)  'vectes  ferreos*, 
sed  Trogus  genere  feminino  dixit. 

Vulpes  generis  feminini,  ut  Prudentius  [enchir.  71)  'callida  vulpes*. 

Vinerus  generis  masculini,  ut  illud  'suhposuil  umeros*. 

Vigor  generis  masculini,  ut  Prudentius  ( calh . 3,  186)  'vigor 
igenolus*. 

Vellus  generis  neutri,  ut  Lactantius  [phoen.  23)  'nulla  super  campos 
tendet  sua  vellera  nubes*. 

Vulnus  generis  neutri,  ut  Virgilius  (A.  IUI  2)  'vulnus  alit  venis*,  et 
alibi  'vulnera  mille’. 

Vlulalus  generis  masculini,  hi  ululatus.  | 


2 utres  Xon.  231  7 viscus  Char.  32,  11  Ser»,  in  Veru.  9e°rg.  I 139  9 

vomer  Prisc.  249,  18  Proh,  15,  10  Serv.  in  Vert/.  peorg.  I 4C>.  162  11  urceus 

Proh.  211.  15  13  vulgus  Char.  74.  20  Xon.  230  Proh.  21,  7.  20S,  8 20  vecte 

Xon.  231  Cap.  2250  22  vulpes  Cap.  2250 


t uoriix  M : vertex  — ornatur  om.  V.  deinde  observatio  de  v.  ver  e.vcidit 
5 furlunntus  .4/  7 qii4*reo  MV  9 Incritius  M V 12  ibi  lincuh»  .1/  V 

13  vulgus  — pluraliter  om.  M:  vultus  priore  loco  V,  ut  excidisse  videatur  observatio 
de  v.  vultus:  cf.  Xon.  p.  230  15  prohibet  /r  10  alii  d’d’  M alii  dicunt  V 

10  ursus  gen.  niasc.  A 18  pellibus  tidis  MV  Varro]  Ovid.  metam.  II  494 
ursaque.  conspectos  iu  montibus  horruit  ursos  19  immtesquc  M 20  vectes  post 
vulpes  habet  A uectos  ferreos  M 22  uulpis  priore  loro  M V L 23  umeros] 
omeros  M humeros  V 20  vellus  et  vulnus  om.  A,  q ni  ulnis  habet  post  vis  27 
sua  om.  M 
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Vis  generis  feminini,  ut  1’rudcutius  (cath.  1,  49J  'ipiae  vis  sit  liuius 
alitis.’,  ex  lioc  enim  et  virtus  prodit- 

Vapor  generis  masculini,  ut  Virgilius  (.4.  VII  4G(i ) 'vapor  ater  ail 
auras  ’. 

Vulnus  generis  masculini , ut  1’rudeulius  [cath.  4,  75)  ' grates  reddi- 
mus  cl  sacramus  ymnos’. 

Zelus  generis  masculini,  ut  1‘auliuus  'zelus  discrepat  atrox’. 


1 <|iiae  uis  sir  huius  alitor  M quis  sil  huius  alit*!»  V 5 rudimus  et  sueramus 
hymno»  M 35  zelus  um.  L Pauiini  exemplum  non  inventum  est 
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EXCERPTA  MACROBII  DE  DIFFERENTIIS  ET 
SOCIET  ATII»  VS  GRAECI  LAT1NIQVE  VERBI 


Quae  Macrobius  de  differentiis  et  societatibus  gracei  latiniquc 
verbi  scripserat  non  integra,  sic  ut  ab  illo  scripta  erant,  aetatem 
tulerunt,  sed  cum  olim  a grammaticis  utriusque  linguae  studiosis  in 
conpendiuin  redacta  et  aliis  omissis,  aliis  additis  vel  mutatis  ad 
usum  inferioris  aetatis  accommodata  essent,  vetere  Macrobii  libro 
neglecto  ca  quae  posteriores  grammatici  diversas  rationes  secuti  ex 
illo  collegerant  consuetudine  scholarum  propagata  sunt,  quattuor 
autem  excerptorum  genera  in  codicibus  manu  scriptis  inventa  sunt, 
e quibus  illud  quod  primo  loco  posui  in  codice  Parisino  7180  legi- 
tur. is  est  formae  quadratae  minoris  ex  duabus  diversis  membra- 
narum partibus  conpositus,  quarum  posterior,  quae  est  duorum  qua- 
ternionum,  Macrobii  excerpta  continet  undecimo  saeculo  scripta, 
f.  42 — 50  Ex  libro  Macrobii*)  de  differentiis  et  societatib.  greci  laliniq: 
uerbi.  Grecae  latinaeque  linguae  — oicco.  explicuit  defloratio  de  libro 
ambrosii  macrubii  theodosii  quam  iohannes  carpserat  ad  discendas  gre- 
corum  uerborum  regulas,  spatio  in  line  paginae  relicto,  in  quo  scripta 
sunt  haec,  Diana  grcce  dicitur  arthemis  quasi  herotemis  hoc  est  aerem 
caecans,  sequitur  declinatio  gracci  verbi  noid  et  adnotatio  cxcerpto- 
ris,  f.  50*  — 57*  Topiia»  — ffiiAovNT.ii.  fuit  autem  haec  pars  codi- 
cis olim  Petri  Pithoei,  cuius  nomen  bis  in  ea  scriptum  est,  f.  42 
/'.  1’ithou  et  f.  57  Petri  Pithoei.  eoque  librum  concedente  primum  ex- 
cerptis Macrobii  usus  est  Ludovicus  Garrio,  qui  fragmentum  Sallustii 
p.  2705  P.  ex  schedis  Pithocanis  se  edidisse  scribit  schol.  in  Sallust. 
hist.  fragm.  p.  253  cd.  Antv.  a.  1579.  deinde  llenricus  Stephanus  in 
epistula  ad  Iacobum  Danesium  scripta,  quae  est  in  editione  Macro- 
bii a Carrione  facta  Parisiis  a.  1585,  'ex  veteri  P.  Pithoei  exemplari’, 
ut  ait,  et  praefationem  libelli  edidit  et  totum  librum  se  editurum 

*)  Macrobii  ambrosii  in  codice  scriptum  esse  indicavit  lauus  auctore  I’res- 
selio,  cuius  opera  in  eo  conferendo  usus  esi.  ego  in  paucis  quae  de  hoc  codice 
udnotavi  solum  Macrobii  nomen  scripsi. 
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esse  promisit,  tribus  anilis  post  ipsum  librum  ex  eodem  codice 
edidit  loannes  Opsopocus  Parisiis  a.  1588.  quam  editionem  postea 
expressit  Isaacus  Pontanns,  qui  primus  haec  excerpta  cum  Macrobii 
libris  eomuncta  edidit  Lugduni  Ratavorom  a.  1597.  inde  ab  illo 
tempore  liber  nomine  Macrobii  vulgo  inscriptus  et  cum  reliquis  illius 
libris  saepius  editus  et  a Putsehio  intor  latinos  grammaticos  recep- 
tus est.  codice  autem  a Th.  Presselio  denuo  collato  usus  est  Ludo- 
vicus  de  Ian  in  sua  editione  Macrobii  a.  1848. 

Aliud  excerptorum  genus  praebuit  codex  VindobonenBis  16  olim 
Bobicnsis,  quem  supra  p.  442  commemoravi,  f.  157  et  158  incipiunt 
pauca  excerpta  <le  libro  macrobii  theodosii.  Theodosius  sgmmaeho  suo 
salutem  dicit.  De  uerborum  — adsignare  nolumus,  praeterea  pauca 
ex  his  ipsis  quae  hoc  loco  in  tine  codicis  scripta  sunt  non  inultum 
discrepanto  scriptura  in  eodem  iterum  scripta  exta  ut  f.  111,  Theodo- 
sius macrobius  de  graecis  (corr.  graecorum)  conjugationibus  sic  ait  apul 
graecos  — finalem,  ex  hoc  libro  descriptum  esse  Neapolitanum  biblio- 
thecae Borbonicae  IV  A 17,  in  quo  eadem  Macrobii  excerpta  extare 
indicat  Innellius  catal.  biblioth.  mus.  Borbon.  p.  13,  dixi  praef.  vol. 
IV  p.  VIII. 

Tertio  loco  posui  excerpta  codicis  Vindobonensis  17  olim  Bo 
biensis.  is  enim  ante  instituta  Probi  sedecim  continet  membranas 
perturbato  ordine  collocatas,  de  quibus  haec  scripserunt  analectorum 
grammaticorum  editores  Vindobonenses  praef.  p.  VII,  'sedecim  haec 
folia  cum  quatuor  amissis  duos  primitus  constituebant  quinterniones, 
quorum  secundus  folia  1— 10  codicis  implet  et  fol.  10  v.  quinternio- 
num  signo  0 1 1 signatus  est;  primus  vero  sex  tantum  folia  11 — 16 
continet,  mulctatus  scilicet  foliis  duobus  prioribus  et  duobus  ultimis, 
hinc  etiam  quinternionum  signo  01,  quod  ultimo  folio  impositum 
erat,  destitutus,  duo  hi  quinterniones  a bibliopego  monacho  prae- 
postere ligati  sunt,  ita  ut  quinternio  secundus  primum  praecedat’, 
in  his  igitur  membranis,  sicut  indicat  Endlicherus  catal.  cod.  philol. 
lat.  bibi.  1’nlat.  Vindob.  p.  214  sq.,  haec  scripta  sunt  grammatico- 
rum fragmenta,  f.  11 — 14  nam  legimus  — milieho  romalco,  de  nomine 
et  pronomine  p.  555— 566:  f.  14* — 16*  et  1 — 8 incipit  de  uerbo.  Sae- 
pissime tibi  requirenti  disertissimae  studiosorum  seuere  — perosus  et  ex- 
osus e.rplicit : f.  8 — 10*  Valerii  Probi  de  nomine  fragmentum  vol.  IV 
p.  207  sqq.  Macrobii  autem  excerpta  dico  ea  quae  de  verbo  scripta 
sunt  ad  Severum,  quae  quamquam  in  scriptura  codicis  ita  cum  iis 
quae  praecedunt  de  nomine  et  pronomine  cohaerent,  ut  in  unius  ar- 
tis continuitatem  coniuneta  esse  videantur,  tamen  illa  de  verbo,  quo- 
niam maximam  partem  ex  Macrobii  libro  petita  sunt,  huc  revocavi, 
ne  a reliquis  Macrobii  excerptis  seiungerontur;  tractatum  de  nomine 
et  pronomine  supra  exhibui,  usus  est  hoc  codice  tum,  cum  Neapoli 
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erat,  Hieronymus  Columna  in  duobus  Ennii  fragmentis  p.  173  ed. 
Vind.  ab  illo  primum  editis  Enn.  fragm.  Neapoli  a.  1590  p.  101  et 
234.  ipsa  excerpta  quae  dixi  et  ex  hoc  codice  et  ex  superiore  edita 
sunt  'in  analectis  grammaticis  Vindob.  a.  1837  p.  143  sqq.  postea 
lanus  eadem  una  cum  Parisiuis  excerptis  ita  edidit,  ut  excerpta  co- 
dicis 16  saepe  cum  illis  consentientia  subiecta  adnotatione  suis  locis 
adseriberet,  alterius  autem  codicis  tractatum  de  verbo  in  line  edi- 
tionis exhiberet. 

Denique  pauca  excerpta  Macrobii  leguntur  in  codice  Laudunensi 
444  saec.  IX,  f.  f>  Exempla  barytonorum  secundum  macrobium  theodo- 
sium  (imruj  tribulo  etc.:  cf.  catalogue  general  des  manuser.  deB  bibi, 
des  dep.  1 p.  234,  Hildebrand  glossar.  lat.  bibi.  Paris,  praef.  p. -VII, 
Rudortf.  de  gloss.  Philoxeni  et  Cyrilli  comm.  academ.  Heroi,  a.  1865 
"'p.  213.  prima  verba  in  descriptione  codicis  exhibuerunt  llildebran- 
dns  et  Kudorf fius;  ipse  librum  non  vidi,  sed  eadem  quamvis  valde 
corrupte  scripta  inveni  in  codice  Parisino  7499  in  scholiis  Eutychi 
p.  452  , 24  adseriptis,  ferctdum.  Excerpta  mhoonor.  «aibu>  — iterari.  m 
uinco  uet  uintio  uinctdum. 

In  edendis  excerptis  id  egi  ut  singulorum  generum  naturam 
integram  servarem , ceterum , quantum  Heri  posset,  brevitati  stude- 
rem. itaque  diversa  excerptorum  genera,  quamvis  saepe  inter  se 
consentiant,  utpote  ex  eodem  fonte  petita,  tamen  separatim  exhibui 
numeris  locorum,  ubi  eaedem  res  vel  in  Parisiuis  vel  in  Bobiensibus 
excerptis  tractantur,  in  marginibus  adseriptis,  nisi  quod  uno  loco, 
qui  eodem  modo  in  Bobiensi  codicc  atque  in  Parisino  scriptus  est, 
ne  eadem  bis  ponerentur,  illius  discrepantiam  excerptis  Parisinis  ad- 
scripsi.  praeterea  declinationes  verborum  latinormn  in  Bobiensi  co- 
dice post  temporum  et  modorum  tractationem  repetitas  paucis  locis 
exceptis  omisi,  codicum  autem  scripturam  in  Parisinis  excerptis  ex 
Iani  editione,  in  Bobiensibus  ex  Vindobonensi  petivi,  neque  tamen 
'quaecumque  in  graecis-  vocabulis  vitiose  a librariis  scripta  erant, 
quae  accuratissime  a Vindobonensibus  editoribus  ex  Bobiensibus  co- 
dicibus, minus  accurate,  ut  videtur  a Presselio  e Parisino  relata 
erant,  indicavi,  nam  cum  plurima  in  hoc  genere  e perversa, pronun- 
tiandi et  scribendi  ratione  orta  esse  constet,  ut  * et  ret  vel  rj,  o et 
o>,  « et  t,  & et  r saepe  permutata,  haec  omuia  scrupulosa  diligen- 
tia indicare  in  his  quidem  libris  non  minus  inutile  est,  quam  in 
latinorum  vocabulorum  orthographia  morari,  deinde  in  iis  locis, 
quibus  codicum  discrepantia  «dscripta  est,  non  constanter  adnotavi, 
quis  levissimum  quemque  librariorum  errorem  primus  correxisset, 
sed  tum,  cum  paulo  gravior  esse  videbatur  emendatio  vel  longius  a 
libris  manu  scriptis  recedebat,  nomina  eorum  qui  veram  scripturam 
» restituerant,  si  modo  ab  aliis  inventa  erat,  adseripsi.  Opsopoei 
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emendationes  vel  in  editionem  receptas  vel  in  adnotatione  propositas 
e prioro  editione  Pontoni  a.  1597  petivi,  nam  ipsam  Opsopoei  edi- 
tionem non  vidi. 

Diversa  excerptorum  genera  ex  uno  Macrobii  codice  vel  ex*  apo- 
graphis  unius  codicis  collecta  esse  ex  vitiis  quibusdam  scripturae 
maxime  in  fragmentis  veterum  scriptorum  comimini  consensu  et  in 
Parisinis  excerptis  et  in  tractatu  ad  Severum  inventis  (nam  reliquo- 
rum fragmentorum  minor  in  hac  re  vis  est)  adparet.  temporis  au- 
tem quo  facta  sunt  nnllnm  certum  indicium  est.  sed  quoniam  Pari- 
sino  codici  nomen  excerptoris  subscriptum  est  Iohannes,  hunc  esse 
Ionnnem  Scotum,  cum  qui  Erigenn  vulgo  dicitur,  existimaverunt 
Pithoous  in  editione  Pontoni  ot  editor  glossariorum  Labbaei  praef. 
p.  7.  quae  coniectura,  multorum  illa  quidem  consensu  conprobata, 
quamquam  aliud  fundamentum  non  hnbet,  quum  quod  studiis  illius 
maxime  consentaneus  esse  videbatur  libellus,  tamen  illa  fere  aetate 
haec  excerpta  conposita  esse  veri  Bimile  est.  nam  tum  primum  ir 
regno  Francorum  studia  graecae  linguae  exerceri  coepta  sunt,  ad 
quae  eum  qui  excerpta  fecit  operam  suam  accommodavisse  et  sub- 
scriptio codiciB  docet  ot  natura  libri  declarat,  iam  vero  de  ipso 
Macrobii  libro  qnamquam  post  inventa  Bobiensia  excerpta  rectius 
quam  antea  indicari  potest,  tamen  ne  nunc  quidem  satis  constat, 
propterea  quod  grammatici  non  solo  excerptorum  munero  functi 
sunt,  sed  multa  etiam  ipsi  novavernnt.  nam  is  qui  Parisina  ex- 
cerpta con posuit  nt  argumentum  et  ordinem  libri  accuratius  quam 
reliqui  servavit,  ita  ad  regulas  graeei  verbi  et  usum  scholarum  in- 
tentus non  solum  multa  ox  iis  quae  Macrobius  scripserat  praetermi- 
sit, ut  ipse  ait,  sed  etiam  pro  captu  suae  aetatis  non  nulla  addidit 
vel  mutavit,  ex  Bobiensihns  autem  grammnticis  altor  pauca  omnino 
exhibuit  ad  latina  maxime  verba  pertinentia,  in  quibus  sane  solum 
Macrobium  secutus  est;  alter,  qui  tractatum  de  verbo  ad  Severum 
scripsit,  quamvis  plurima  Macrobii  libro  debeat  e quo  ipse  quoque 
ea  maxime  quae  ad  latinum  sermonem  spectant  recepit,  tamen  eon- 
plura  quae  vel  ab  aliis  potiverat  vel  ipse  invenerat,  ut  declinationes 
verborum,  quas  Macrobius  certe  non  posuerat,  adierit. 
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GRAECI  LATIN1QVE. VERBI 


p.  3787-29  «t.  I'ul«h. 

5 Graecae  latinaeque  linguae  coniunctissimain  cognationem  natura  dedit.  187  V. 
nam  et  isdem  orationis  partilius  alisque  articulo,  quem  Graecia  sola  sor- 
tita est,  isdem  paene  ohservationilius  liguris  constructionibus  ulerque  sermo 
distinguilur,  ut  prnpcmodum  qui  ulramris  artem  didicerit  amlias  | noverit, 
in  multis  tamen  diderunt  et  quasdam  proprietates  lialient,  quae  graece 
io  idiomata  vocantur. 

DE  VERRORVM  VTRIVSQVE  L1NGVAE  DIFFERENTIIS  VEL  SOCIETATIBVS 
Accidunt  verbis  ulriusque  linguae  persona  numeri  figura  roniugatio  | 
tempus  modus,  quem  Graeci  eurlisiu  vocant,  Latini  cum  formis  in  qualitate 
posuerunt,  genus,  quod  apud  Graecos  diatliesis  nuncupatur,  eandem  paene 
15  cum  casibus  constructionem  servant,  ut  misereor  illius,  parco  illi,  veneror 
illum,  cpQoi'Ti%a  rovdi,  neti fofica  rude,  tpikco  Tovde.  ablativum  Graecia 
non  recipit,  eadem  illis  personarum  similitudo:  prima  voco,  secunda  vocas, 
tertia  vocat,  xaAcS  xake fg  xakft.  in  numeris  una  dissensio  est.  quod 
Svlrtov,  id  est  dualem,  nulla  latiuilas  admisit,  Graeci  vero  in  verbis  no- 
2-  miuibusque  dvixd  videntur  habere. 

l)E  FIGVRIS 

Figurae  ambobus  non  sine  discretione  pares,  nos  dicimus  curro  148  V. 
percurro,  illi  diarpi^ro.  quattuor  quoque  modis  et  haec  et  illa 

ronponuntur,  es  duobus  integris  produco,  ex  integro  et  corrupto  perficio, 

P codex  Parisinus  7186 
p editio  princeps  Opsopoci  a,  1588 

(1  quem  p f|nc  P 11  linovvr  om.  P 13  in  qualitate  r.rr.  /iob.  qualitatem  P 
14  Latini  eandem  paene  eum  Graecis  in  casibus  constructionem  servant  coniecil 
Opsopoci. is  15  parco]  pareo  p 10  tptliavTiovtt  P 
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ex  corrupto  et  integro  accedo,  ex  duobus  corruptis  occipio,  similiter  Ax 
duo  ztXeiav  avvr p/jrta,  Ix  rtXtinv  xal  ditoXeiitovtos  jrpotJxuut»,  t| 
dnoXtixovxog  xal  reXeiov  avfijidXXa,  tx  duo  diroXuitovruv  xa/icada. 
sunt  ipiaedam  couposila  quae  nou  possunt  resolvi,  ut  susripio  conplectnr 
[ita  apud  illos  ro  ah'  avvrfftx «■»].  sunt  apud  Graecos  admissa  post  con-  5 
|K)siliouciu , cum  essent  simplicia  non  recepta:  vou<3  nihil  signilicat,  ta- 
iiich  ofxotmpci  dicitur;  similiter  douto  et  do/isva,  oixadofio)  et  jivaau 
dofisvt»  conpnnuntur.  ita  farior  et  grego  non  dicuntur,  conficior  vero  d 
afficior  et  congrego  probe  dicuntur,  utrique  verbo  binae  praepositiones 
iuugunlur;  llouierus  irpoirpoxvXtrddfifvog,  Vergilius  'pede  prosubigit  10 
terram’,  latinitas  conpositi  verbi  saepe  primam  syllabam  mutat,  teneo 
contineo;  saepe  nou  mutat,  lego  neglego,  in  gracco  verbo  niunipiam 
prima  syllaba  adiecta  praepositione  violatur,  jldXXbi  dfitpi/idXXa  dia - 
pdXXa)  xarajldXX o).  «pio  avvdyco  irpoayoi  didya,  (f.tnia  nporptpa  dt«- 
rptpoi  dvatpfga,  dipa  txdiooi.  qiXto  xararprXta.  ultro  equidem  inte-  15 
merato  verbo  praepositio  saepe  corrumpitur,  Xtya  avXXtya , fldXXu  fivy 
[idXXci,  rpfjro)  XxTQtx <o.  hoc  item  in  latinis,  fero  eefero.  aufugio  et 
aufero  a praepositione  ab  ronpnnuntur,  et  in  bis  solis  ab  movetur  in 
188  V.  au  auctore  Cicerone,  sensuinque  habet  retrorsum  trahendi.  Nigidius  ta- 
men putat  verbum  autumo  ex  eadem  praepositione  conponi,  quasi  aliae-  *i 
stimo,  sicut  abnumero  idem  est  et  numero,  autumo  vero  et  diro  et 
censeo  significat,  graeca  verba,  quando  conponuntur  cum  praepositione, 
eundem  accentum  sine  dubio  servant,  xaraypdtfa  irepirpipa  dvayXvqu 
virofihno  diarptyai  xaraXaXm  jrpooptd.  cum  vero  eis  alia  pars  ora- 
tionis adiungilur,  imulo  mutant  priorem,  modo  luentur  accentum,  ser- » 
vant  in  bis,  neo  anco,  dooto  xaxorus to,  unde  xaxaaan/ifvog,  viirrro  XfP 
vtTtrio,  unde  est  ' j;f pvi&avro  6’  f itura  xeffrzpi£to  jmpoxttf«pt'(;to.  in 
aliis  mutant,  yX utjpto  xaXauoyXvif  io,  ypdtpa  jfftpopprtqpoi,  tftftVro  f uatff  nd, 
Otfiw  evrsijita.  I.atini  similiter  servant,  praepono  praecurro;  mutant,  col- 
ligo affero,  apud  Latinos  nulla  praepositio  adinucla  mutat  conjugationem.  a> 
clamo  clamas,  declamo  declamas;  Graeci  nou  numquam  in  «impositione 
mutant  conjugationem,  «Tu At.)  onAps')  ffpotTrAtu  fepoOvXilg,  n (tti  rifiag. 
drifio)  aufiotg,  jrtipto  itupqg,  ifimi ptd  tfiirupitg  • licet  sint  «pii  dicant 
haec  non  Hvv&era,  sed  jrapfttJurfffra,  id  est  non  ipsa  conposita,  sed  ex 
« impositis  facta  nominibus,  ut  tipoavXca  non  sit  «aro  rov  tfuAco,  sed  «jrd  js 
rov  UpdavXug,  et  drifito  non  ano  rov  nuto,  sed  diro  rov  ari(iog,  et 
tiiirriQto  non  dito  rov  arfiptd,  sed  trjrt»  rou  fuirupag.  et  haec  vorant 

fi  ffirrpfjw  P 8 tlininl  utroque  loco  P 10  l|omer«>9  P:  II,  X 221  Od.  P 525 

Vergilius]  georg.  III  25tt  1 I TZQoaym]  ngautyco  P 15  dipio  txdiga > nou  xtio 
loco  positu  esse  confecit  lunus  coti.  exc.  Bob.  p.  140  eri.  Vind.  17  hoc  idem  forni* 

aufugio  et  aufero]  Geli.  XV  3 19  au  om.  P:  versam  nmtatamque  esse  ah  in 

au  syllabam  c,rc.  Bob.  Cicerone]  orat.  47,  158  habent  P 20  e\  om.  P 
quasi  ah  et  aestimo  P 26  xotxotftfoftfvoc]  Ilotn.  /f.  A 105  2*  xfp>-iU»a»>ro] 

Iiom.  II.  A 440  Sf  entira  P 37  fuTmpo?)  tunt ipto?  P 
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nagatiitv&ixa  quae  ex  Ovv&iroig , iil  est  ex  conpositis,  veniunt,  nam 
d/JXenztS  non  anu  rov  [iXix r»  derivatum  est  (ceterum  r non  haberet), 
sed  ano  rov  d^Xenxog.  ronlra  %hqox ona  non  ano  rov  xojrrw  (cete- 
rum t haberet),  sed  ano  xov  zeipoxonog.  unde  liaec  nomina  Ovv&tza 
5 vocant  et  verba  ex  ipsis  facta  napatjvv&iza.  sunt  alia  conposila  quae 
foris  declinantur,  jtitfopwdo}  txi9agaidovp,  dijfigyogtd  iStjfirjyogovv, 
naiSaycoyu  inatSaydyovv , dvatpopcS  eSvdtpoQovv.  intus  vero  decli- 
nantur xat aygdtput  xaxtyQutpnv , nfgixQixco  mgtixgexov , dtctjiaXXa) 
ditjictXXo v,  quae  imperativo  faciunt  xaxdygacpe  negixgexe  didfiuXXe. 
io  accentus  autem  de  verbo  non  tolleretur,  nisi  ei  praecedentem  partem 
orationis  conposilio  agglutinasse!.  quod  evenit  et  iu  aliis  verbis,  in  qui- 
bus modo  longi  temporis  pondus  priorem  retinet  accentum,  modo  correpti 
levitas  sursum  repellit:  ivijouv  iveoav  ' noXXol  <5’  Ivtaav  axovoivxts 
diUrot ’ • avtiOav  uvcOuv , ' aXX'  oxt  Sf/Qiv  avetoav ’•  xcTftjjf  xdxexe, 
u,'vv£  de  fiaXa  Svotpegrj  xaxe%  ovguvov’  : ilein  Ovvjj^a  ovvcapov,  ovv- 
ij£a  Ovvagov,  avviiXov  ovveXe,  ovvrjX&ov  avveX&f  ovxtog  xal  ngo- 
etnov  nQoeinc.  memineris  nullam  fere  inveniri  apud  Latinos  praeposi- 
tionem quae  nihil  addat  sensui,  sicut  apud  Graecos  saepe  praepositio  nul- 
lam sensus  facit  permutationem:  hoc  est  enim  tvda  quod  xa&evdto, 
2o  hoc  J£op<u  quod  xa&t^ofiui , hoc  fivto  quod  xupfivio.  sic  et  surgo  et 
consurgo. 


DE  CONIVGATIONIBVS 

Apud  Graecos  eorum  verborum,  in  quorum  prima  positione  circum- 
flexus accentus  ultimam  syllabam  tenet,  tres  sunt  conjugationes,  quibus 
25  discretionem  facit  secunda  persona , quam  prima  conjugatio  habet  in  etg 
diphthongum  desinentem,  ut  XaXetg,  secunda  in  ag,  cui  ascribitur  quidem 
t,  sed  nihil  sono  confert,  ut  xi^iag,  tertia  in  otg  diphthongum,  ut  Oxe- 
tpavotg.  eorum  vero  verborum,  in  quorum  prima  positione  gravis  ac- 
centus paenultimam  syllabam  signat,  sex  sunt  roniugationes.  sed  in  bis 
au  non  seCunda  persona  discretionem  facit,  quippe  cum  in  omnibus  secunda 


2 non  ano  p noni  ano  P 13  arollol]  Hom . Od.  ‘t’  12.  (10  11  avetoav 

aveaav  /anus  avetoav  avrjoav  P a lior;  dpptv  aveoav  P altor*  dr/piv  avjjoav  p : 

undo  verba  petila  sint  non  constat  15  vv|]  // otn . Od.  N 260  avotpeqrj  narat^ 

P ovvijtlia]  cvvT)t(>as  P cvvp^a j awrijjas  P 20  sicut  surgo  P 23  Apmi 
Graecos  — - 002,  21  reeedilj  adseripta  est  discrepantia  codicis  /lobiensis  nunc  l indn- 
bonensis  10  (/?),  cuius  excerpta  edita  sunt  infra  p.  031  sqq.  praeterea  prima  eius- 
dem tractatus  verba  in  eodem  codice  f.  Ili  repetita  sunt , Theodosius  Macrobius  de 
grueris  ( corr . grueeorum)  coniugntionihiis  sic  nil,  sput  grueeos  111  sunl  coniogaiinncs 
iierborum,  quoruni  primu  positione  circumOexus  serenius  ultimnm  syilsbsni  tenet,  qui- 
bus discretionem  facit  secunda  persona,  quam  prima  coiiiugatio  habet  in  ipg  diplongon 
desinens,  ut  Tasrjts  et  reliqua,  eorum  nero  iierborum  in  quorum  prima  positione  gra- 
uis  accentus  pemihimam  syllabam  signat  VI  sunt  coiiiugatioues  et  in  prima  persona 
defereutiae  iu  his  deprehenduntur,  quaeritur  enim  in  prima  positione  riiiiiseiiniqne 
nerbi  qnac  litterae  praecedant  linnlem  25  quam  prima  H quia  prima  P 20  ut 
xaltlS  H 28  gravis  accentus]  imtno  acutus,  sed  nomine  barytonorum  verborum  yrnm - 
maticus  in  errorem  videtur  inductus  esse 
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persona  in  sig  diphthongum  finiatur,  sed  harum  conjugationum  in  prima 
persona  differentiae  deprehenduntur,  quaeritur  enim  in  prima  positione 
verbi  cuiusque,  quae  litterae  praecedant  w finalem  litteram  verbi,  et  si 
inveneris  ante  m /J  cp  n jit , Xeifia  ygriqxo  zigjta  xojtzto,  primae  con- 
jugationis pronuntiabis;  si  autem  reppereris  y x %,  Xtyco  jiXixto  5 

secundani  vocabis:  quodsi  d z,  adeo  JtXjj&co  avircco,  tertiam  dices: 
quarta  erit,  si  habuerit  £ aut  duo  oa , tpga^co  ogvooa:  si  vero  fuerint 
liquidae  A p v p , naXXto  vipio  xgiva  GJttigco , quintam  notabunt : 
sexta  profertur  dia  xa&agov  tou  co,  gico  9egaJtevio.  non  nulli  et  se- 
ptimam esse  voluerunt  praecedentibus  £ «At|w  ttpa.  apud  Latinos,  io 
quorum  nullum  verbum  in  finalem  syllabam  admittit  accentum,  cessant 
differentiae  quas  apud  | C.raccos  circumflexus  gravisve  fecerunt,  quorum 
alterum  in  verbis  ultimae,  alterum  paenultimae  Cracciam  diximus  depu- 
tasse. restat  igitur  in  his  latinitati  unus  accentus,  gravem  dico,  qui  so- 
lus Itomana  verba  sortitus  est;  sed  hoc  proprium  in  verbis  latinis  habetis 
quod  non  semper,  ut  apud  Graecos,  ubi  fuerit,  in  paenultimam  syllabam 
cadit,  sed  saepe  et  a fine  tertiam  tenet,  ut  aggero  refero,  quod  apud 
Graecos  non  potest  evenire,  apud  quos  in  communi  lingua  fleri  non  pot- 
est, ut,  cum  finalis  syllaba  longa  est,  tertius  a fine  habeatur  accentus. 

(o  autem  naturaliter  longum  est.  ergo  numquam  accentus  in  buiiis  modi  jo 
verbis  apud  illos  in  tertium  gradum  syllabarum  recedit. 

190.146V.  Singula  tempora  graecorum  verborum  non  simpliciter,  sicut  latinitas 
compendio  utitur,  proferuntur,  et  ut  exempli  rausa  unius  verbi  declina- 
tio notetur,  zvnza  perfectum  facit.  zizvcpa , et  sequitur  altera  eiusdem 
temporis  declinatio,  quod  medium  perfectum  vocant,  ztzvjta:  item  plus-  23 
quamperfeclum  izitvyuv,  medium  plusquamperfectum  iztzvJtuv.  aogi- 
azov  Izvtpa,  piaov  aogiazov  Itvjcov:  futurum  primum  facit  rv^o,  fu- 
turum secundum  zvxu.  similiter  in  passivo  variantur  tempora, 
lito  V.  De  tempore  praesenti.  Graecorum  verba  omnia  quae  in  a exeunt, 
seu  perispoinena  seu  barytona  sint,  in  quacumque  coniugatiune  /undeni » 
tam  in  prima  quam  in  secunda  persona  servant  numerum  syllabarum, 
omnia  vero  in  pai  terminata  varia  syllabarum  vicissitudine  pensantur, 
porro  praesens  omne  tempus  quod  in  peu  terminatur  omni  modo  in  se- 
cunda persona  unam  syllabam  minuit,  ipiXovpat  <piXf/,  zipiopai  ripa, 
Gzeipuvovpca  Gzttpavol,  Xiyopai  Xiyi/,  ygclyopai  yguqtj,  cum  in  activo  ss 
pares  syllabas  utraque  persona  servaverit,  item  apud  Graecos  praesens 
tempus  primae  positionis,  quod  in  o exit,  alios  modos  de  se  generat, 
nam  tertia  persona  eius  adhibito  sibi  v facit  ex  sc  infinitivum  modum, 
jioui  jioitiv,  ztpa  zipgv,  zgvGot  xgvoovv:  tertia  enim  coniugatio  jce- 

2 deprehendentur  A'  7 trl  aut  tino  ea  P fcrjavoaa  Ii  8 Tcallin  ti  antlw 
superscripto  nendo  P ipcxllui  p 12  grauisque  H 20  longa  rorr . longum  It  longa 
P at  upovpai  P atl  persona  p personae  P Item  praesens  tempus  apud 
gi eros  primae  P 39  gpttuoi  Inuus  joraon  P 
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gtontouivav  oi  diphlhongum  in  prima  positione  tantum  tenet,  in  reliquis 
autem  verbi  declinationibus  nmtat  eam  in  ov.  sed  et  in  barytonis  | 
eadem  infiniti  modi  creandi  observatio  reperitur,  rvitrti  zvnrnv,  Xiyit 
Xiyttv  et  celera,  nec  non  et  imperativum  modum  eadem  tertia  persona 
s de  se  creat,  in  perispomenis  quidem  accentu  ad  superiorem  syllabam 
translato,  notii  nolit,  rtfta  rtft a,  X9va°l  %qvooi,  in  barytonis  autem 
subtracto  t,  Xlyu  Xlys,  ygdtpit  ygatpi,  agxn  Sgxt.  *n  coniunctivo 
modo  nihil  omnino  mutatur,  sed  prima  persona  praesentis  temporis  modi 
indicativi  eadem  est  in  coniunctivo  modo  prima  persona  praesentis,  notio 
10  idv  notio,  poto  idv  ftoio,  &i'X to  idv  &iX io,  ygatpio  idv  ygdtpa.  verum 
differentiam  facit  secunda  persona,  notu  noiitg,  iav  notio  idv  aroijjg. 
item  apud  Graecos  prima  persona  praesentis  adieclo  sibi  v facit  partici- 
pium, AaAw  XaXiov,  ygdtpio  ygaipav.  praesens  tempus  graecorum  ver- 
borum quod  in  fiat  syllabam  terminatur  in  nigtoniouivoig  quidem,  si 
is  abiciat  fiat  syllabam,  facit  imperativum.  ipiXovfiat  qiXov,  rtuiouca  tt- 
fido,  xgvOovfictt  zpttfov , in  barytonis  vero,  si  abiecta  fiat  syllaba  acci- 
piat v litteram,  Xiyofiat  Xiyov,  ygdtpofitu  ygatpov. 

De  praeterito  inperfccto.  graeca  verba  omnia,  seu  barytona  sive 
perispomena,  in  tempore  inperfecto  eandem  habent  primam  personam  numeri 
*o  singularis  quae  est  tertia  pluralis,  inoiovv  iyai,  inoiovv  ixetvoi.  item 
in  graecis  verbis  omnibus  quorum  positio  prima  in  co  desinit  inperfectum 
tempus  ultimam  syllabam  suam  ab  Ilis  incipere  litteris  facit,  a quibus 
ultima  syllaba  praesentis  coepit,  rtfito  irificov , ygatpco  iygacpov,  tgixio 
frgixov,  aut,  si  vocalis  sola  illic  fuit,  et  hic  in  capite  ultimae  syllabae 
» vocalis  erit,  notio  inoiovv,  ftegamveo  i&tgdmvov.  omne  Graecorum 
inperfectum  activum  vel  activo  simile  in  v litteram  desinit:  sed  barytona 
in  brevem  syllabam  finiuntur,  id  est  in  ov  semper,  Irgijpv  lygaqjov: 
perispomena  vero  vel  a verbis  in  fu  exeuntibus  longa  terminantur,  ixa- 
Xovv  iTtftcov  iSijXovv  iriV-rjv.  denique  gintio , quia  modo  acuto  modo 
M circumflexo  accentu  pronuntiatur,  et  iggtnrov  et  igginrovv  facit;  xveo 
propter  eandem  causam  et  ixvov  et  ixvovv.  et  boc  etiam  observandum, 
nt  aut  inperfectum  retineat  numerum  syllabarum  quem  praesens  habet 
aut  crescat  | una.  manet  aequalitas  in  illis  quorum  praesens  a vocali 
coepit,  incrementum  patiuntur  quorum  praesens  a consonante  inchoat, 
“ Hyia  ijyov,  Xiyio  eXiyov.  nec  sine  ratione : nam  quae  syllaba  non  cres- 
cunt adieclione  temporis  crescunt,  dum  incipientem  vocalem  de  brevi 
longam  faciunt,  ut  aya,  a brevis  mutata  est  in  ij  longam,  j]yov.  saepe 
tamen  licentia  poetica  incremento  carent,  non  miniquam  prima  ipsa  vo- 
calis, si  brevis  est,  inmohilis  manet,  sed  vocalem  alteram  recipit,  ut 
iunctac  longam  faciant  syllabam,  ixa  e^Z0Vi  ^Xxto  tlXxov,  igneo  ttgnov. 

9 esi  om.  P 20  est  om.  P 20  idi/iovxj  eitlovv  P iStSovv  p 30  el  fgtizrov 
el  fqihtovv  P x»m  Lotjeckius  in  Sopii.  Aiae.  r.  230  nuo  P 31  el  ttuov  el  ixtovv 
P 37  ij  longam  fanux  7]  longum  P 40  tlxco  flkxov  p ttnuo  futxov  P 
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aliquotiens  nec  mutata  nec  altera  recepta  quae  luit  ipsa  producitur,  fdpttta 
iSqvov,  vSgevco  vdgivov.  hic  enim  i et  v in  praesenti  correpta,  in  in- 
perfecto  vero  longa  pronuntiantur.  uCo&eroJ  autem  manet  ut  fuit,  vtofri- 
tuvv,  quia  non  potuit  habere  quo  cresceret : in  praesenti  enim  longa  fuit 
diphlhongi  privilegio:  licet  in  diplitliongis  maxime  communibus  permuta- 5 
lio  sit  recepta  in  diplitliongos  longiores,  ut  ai  et  oi,  quia  communes  sunt 
et  non  numquam  pro  brevibus  habentur,  in  t/  aut  in  a mutantur,  ai vd 
tjvovv,  oixu  oSxovv.  nec  me  praeterit  etiam  mi  di|ibtbongum.  quae 
numquam  pro  communi  habita  est,  solere  mutari,  aiUto  ijvlow.  eructo 
ijtqjoor,  licet  ov  et  ti  inimitabiles  maneant,  ovqco  ovqovv,  ornatio  ov-  io 
rajoi/,  elxovt%(o  sixovi^ov,  etxdfcco  tfxa[ov  to  yuQ  fixctfcov  drrixuv. 

(>>  et  jj  multo  constantius  manent,  quod  incrementum  perfectio  tanta  non 
recipit,  ai voveat  dvovptjv,  »jy;<u  fj^ow.  excipiuntur  foprrijto  et  otyfia. 
cum  enim  apud  Graecos  omnia  inperfccta  numipiam  medias,  sed  tantum 
ultimam  vel  primam  moveant,  illorum  alterum  solam  mediani  movit,  15 
iaQTafcov,  cum  ijogra^ov  facere  debuisset,  alterum  et  primam  et  mediam, 
dtfitia  diptnv.  opto  enim  ct  tagav  non  sunt  contra  regulam,  quia  6 pcJ 
cum  captae  facere  debuit,  ex  abundanti  principio  t addita  est,  et  fecit 
pro  captae  ctapcae , ut  oiVojjooJ  dvoxoov v,  et  tamen  dicitur  tweojrdoui', 
et  pro  ijv  eijv  dicunt,  non  solum  in  verbis  liaec  supervacua  adiertio, 
sed  etiam  in  nominibus  usurpata  est,  edvu  ifdva  et  similia,  avafiaiveo 
et  izt'x.0}  non  primam,  sed  secundam  syllabam  mutaverunt,  quia  prima 
non  verbi,  sed  praepositionis  est:  verba  enim  sunt  ficdvu  f/cu  et  faciunt 
ificuvov  fijmv,  inde  dveptavov  ixcty ov.  dvuia%WT(o  mutavit  primam, 
ijvaiOxvvTovv,  quia  ex  nomine  ronpositum  est,  id  est  pi]fia  j ovofiun-  jj 
xov,  dvaiaxvvxos  dvaiOxvv tu.  verba  autem  ex  conpositis  nominibus 
parasyntbeta  vocantur  et  a prima  syllaba  declinantur,  ut  qiiXiitxog  q.iAi.-r- 
ttcJoj  iqiiXixm^ov : licet  non  ignorem  quod  Ovfifxaxoi  et  ffwf/popos  con- 
posita  sint  nomina  et  ex  se  faciant  verba  parasyntheta , a uppcc^co  Gvvtj- 
popeo,  quae  tamen  non  foris,  sed  intus  declinantur,  otqtpa/cJ  ovvtfiu- M 
X»vv,  awi/yo pui  avvijyogovv:  sed  boc  ideo,  quia  praepositio  hir  habet 
signi  fleat  ionem  suam,  ceterum  ubi  nullus  ex  praepositione  sensus  accedit, 
foris  declinatur  inperfeclum , id  est  adicilur  illi  vocalis,  tamquam  prae- 
sens tempus  incipiat  a consonanti,  xniftjta  ixafhfc ov,  xa&ivda  ixd&- 
ivSov:  boc  est  TJco  quod  xafh'£(0.  boc  4 odeo  quod  xci&ivdoi,  quia  prae- o 
positio  nihil  significat,  ubi  vero  additur  ex  praepositione  sensus,  tunc  in 
declinatione  inpcrfccli  quaerimus,  unde  incipiat  verbum  ipsum  sine  prae- 
positione; et  si  verbum  a vocali  incipit,  quamvis  praepositio  habeat  con- 
sonantem, verbi  lanicii  vocalem  ex  brevi  mutamus  in  longam,  ut  ovvaya 
avvijyov,  quia  aliud  est  dyio , aliud  Gvvdyu.  item  si  praepositio  quae  u 

7 habeamur  iu  ij  aut  iit  u C 9 avSai  rjvSovv  /'  1 1 dxuxov  co  I t IJ  mallo 
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sensum  confert  Incipiat  a vocali  incipiente  verbo  a consonante,  inperfec- 
luiii  manente  eadem  nec  mutata  praepositionis  vocali  aliam  addit  conso- 
nanti verbi  vocalem,  ut  est  intxalQi a lne\ (cciqov,  quia  aliud  est,  inixai- 
qu,  aliud  xn^Qa>-  sane  hoc  observatur,  ut  vocalis  quae  additur  consonanti 
s brevis  sit,  quia  non  potest  ultra  unum  tempus  excrescere,  liyu  ileyov, 
leyoftai  eleydprjv.  unde  finvlofieu  et  dvvrtfita  secundum  communem 
regulam  ex  se  faciunt  dfiovldfitjv  idwdfitjv:  sed  quod  saepe  legimus 
tjpotdofiqv  i)dvvd[ir)v  attica  licentia  est.  ultima  quoque  syllaba  inper- 
fecli  non  nihil  diversitatis  babet,  ut  in  perispomenis  prima  et  tertia  in 
io  ovv  mittant,  inoiavv  txpvaovv,  secunda  in  uv,  eftoav,  quae  fiunt  in 
passivo  vel  passivo  similibus  inoiovittjv  i xgvdovfttjv  e' fiocdfirjv.  apud 
Graecos  solus  definitivus  modus  praesens  ab  inpcrfecto  disjungit,  ceteri 
omnes  modi  iungunt,  ut  ipilco  itpilovv:  at  in  imperativo  ipilu  praesens 
et  inpcrrertum  [ confunditur;  similiter  in  coniunclivo  iav  (pila  et  in 
15  optativo  ei  tpthntu  et  in  infinitivo  rpileiv  utrumque  simul  tempus  ap- 
pellant. 

De  tempore  jterferto.  perfectum  tempus  apud  Graecos  non  a prae-  191  V. 
senti,  sed  a futuro  figuratur,  nec  sine  ratione:  omne  enim  quod  fartum 
est  prius  faciendum  fuit,  in  graecis  omne  iierfeclum  aut  syllaba  aut  uno 
»o  tempore  maius  prima  positione  sui  proferlur,  ut  lelvxa  anrtjxa.  ner, 
le  moveat  quod  nenoiijxa  vel  ne<pili]xu  et  similia  non  una,  sed  duabus 
syllabis  primam  verbi  vincunt  positionem,  diximus  enim  primam  perfecti 
positionem  non  esse  praesens,  srd  futurum,  quod  una,  non  duabus  syl- 
labis, superant,  ut  nmtjau  sr«r oii/xa,  tpilrjoa  netpilrjxa.  hoc  etiam 
25  argumento  probatur : nam  cum  numquam  perfectum  tempus  a prima  po- 
sitione sui  et  syllaba  crescat  et  tempore,  sed  tantum  altero,  restat  ut 
annjxa  ijyanr/xa,  si  a praesentibus  farta  sunt  onrtd  dyana,  et  syllaba 
maiora  inveniantur  et  tempore,  quod  fieri  per  regulam  non  potest;  a fu- 
turo igitur  veniunt,  dnrrjau  unri]xa  et  dyantjou  t]yetnrjxa,  primae  vo- 
M calis  correptae  productione  facta,  item-  cum  numquam  perfectum  a con- 
sonanti incipiens  par  origini  suae  sit  numero  syllabarum,  adversabitur 
regulae  omne  perfectum  ruv  tig  fu,  quia  parem  praesenti  syllabarum 
numerum  tenet,  didupi  deduxa , rt&ijpi  reduxa.  sed  non  ita  est: 
daiisu  enim  diduxit  ferit  et  9 rjffu  reduxit  rt  crevit  syllaba,  numquam 
35  apud  Graecos  perfectum  minus  praesenti  vel  futuro  invenitur,  item  cum 
praesens  a vocali  incipit,  omni  modo  in  praeterito  movetur  in  longam, 
numquam  apud  Graecos  praeteritum  perfectum  in  duahus  syllabis  inveni- 
tur, sed  est  interdum  sex  syllabarum,  ut  ne nolefiapxyxa , est  quinque, 
ne nolifirjxa,  est  quattuor,  nenoiijxa,  est  trium,  lelvxa,  nec  umquam 


3 fwjaipm  tvtztUQOv  P:  lyictigm  coniecit  Opsopoeux  larijo/pm]  enznigm  I’ 
10  mitlunt  P 11  uel  passiuis  similibus  P vel  passivi  similibus  'Ac unius 
12  di rOnitiuiis  constanter  P 20  AeXixa  P nec  mouent  P nec  tamen  te  moucat 
exi.  fiob.  32  praesentis  P 


Digitized  by  Google 


606  MACROBII 

p.  S8  (’. 

invenies  trisyllabo  minus,  nccesse  est  euiui  ut  prima  syllaba  declinatio- 
nis sit,  ut  Af,  secunda  originis,  ut  kv,  tertia  finalis,  ut  xa.  quiequid 
igitur  plus  luerit,  ad  | mediam  syllabam,  quae  quidem  originis  est,  re- 
fertur; declinatio  vero  et  linis  singulas  possident,  ut  est  xitpiktjxa,  xe 
declinationis,  tpiki)  originis,  xa  finis,  ergo  xafaxsiftsvog,  id  est  per-  » 
lectum,  minus  trisyllabo  non  invenitur  excepto  oida,  quod  bisyllabum  est 
et  xagaxeifievog.  nec  mirum,  cum  hoc  verbum  in  multis  regulae  resi- 
stat. nullum  namque  perfectum  hoc  excepto  ab  ot  dipblliongo  inchoare 
reperies.  item  cum  prima  verbi  positio  ti  diphthongo  inchoat,  in  nullo 
tempore  mutatur : huius  verbi  origo,  id  est  ttdto,  mutavit  ti  in  ot.  quo- 10 
tiens  perlectum  a longa  oritur,  necesse  est  plusquamperfectum  ab  eadem 
semper  incipere,  quod  hoc  verbum  neglegit:  nam  plusquamperfectum 
fidnv  est,  cum  perfectum  olda  sit.  deinde  omne  participium  in  tag  de- 
sinens solam  ultimam  syllabam  in  aktpa  mutando  idem  tempus  efficit, 
ycygatyt/xtog  ytygcttptjxa,  kekvxdg  kikvxa : tidcig  autem  non  facit  eida,  » 
sed  olda.  solus  igitur  iste  xagaxeiftevog  vitiis  obsessus  non  nocebit, 
onmc  verbum  graecuin,  si  in  praesenti  a simplici  excepto  q incipit  con- 
sonante, primam  in  tempore  perfecto  syllabam  geminat,  ygutpu  yiygacpu, 
ktya  kikfx«,  nec  talis  geminatio  praepositionis  adieclu  impeditur,  jrpo- 
xopt^ca  xpoxexofuxa,  rf vyygitq rto  diryytygaqia.  omne  perfectum  tempus  *> 
in  perispomenis  vel  solum  primum  in  barytonis  desinit  aut  in  xa  aut  in 
<pa  aut  in  %a,  renjgi/xtt  yiypatpa  x{xkr\%a,  adeo  ut  omne  paene  verbum 
similium  declinationem  sequatur,  xr\Q&  rr/geig,  pipio  jjtopf [g,  riTt/gtjxa 
xexaiQtjxa-  ygdtpto  ygatpetg,  tgtq to  r getpetg,  yiygacpa  rirgacpa  • xktjtTio 
xkij tteig,  Tanto  raneig,  itexkijxa  xtzaxa.  nec  te  moveat  quod,  si» 
graecum  verbum  incipiat  ab  una  de  his  litteris  quas  daaea  ovfitpava 
vocant,  cum  ad  geminationem  venitur,  non  SaOv  iteratur,  sed  dim- 
ffroijjoi'  eius,  &appco  ri&dggqxcc , tpovevto  xetpovevxa,  xgito  xtpQixa 
in  lati  ilis  vero  eadem  littera  geminatur,  fallo  fefelli.  P enim  apud  Lati- 
nos daov  non  est,  quia  non  habent  consonantes  SaOfiag,  et  F digammon  » 
est  Aiokitov , quod  illi  solent  magis  contra  vim  aspirationis  adhibere:  | 
tantum  abest  ut  pro  tp  habendum  sit.  ipsum  autem  <p  adeo  latinitas  non 
recipit,  ut  pro  eo  etiam  in  graccis  nominibus  p cl  h utatur,  ut  Philip- 
pus Phaedon. 

Frigeo  frixi  facit  a secunda  cnniugalione,  frigo  vero  frixi  a tertia,» 
unde  frixum  frixorium,  id  est  calefactorium,  similiter  aceo  aces  acui, 
unde  inchoativum  acesco,  et  acuo  acuis  acui;  fero  tuli  et  tollo  tuli,  su- 
stulo  sustuli  adtulo  adluli:  Accius  vero  in  Andromeda  etiam  ex  eo  quod 


13  gdctv]  ttdtiv  P 17  exceplo  p /anus  excepto  y P IU  xrpopifw  P 
10  ocvypaqpto  amycygacpa  /’  22  «Oijpijxre  P 23  rerijxa  xtxa>pr)xa  P 28 

tportieo  P 33  pro  eu  P 37  aeni]  acuit  P suendo  sustuli  mitulo  mituli,  e quibus 
suslulo  et  adtulo  'ut  non  convenientia  antecedentibus * uncis  inclusit  I anus , non  recte  ab 
eacerptore  relata  esse  videntur.  Portasse  fero  tuli  et  tollo  tuli,  suflero  sustuli  et  eu 
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est  Iulo  quasi  a thcinatc  lulat  declinat,  'nisi  quod  tua  facultas  no- 
bis tulat  operam’:  vertor  et  verror  versus  sum;  patior  fct  pandor 
passus  sum,  non  pansus:  Vergilius  'passis  crinibus’:  explico  explicui, 
quia  plico  plicui;  sed  Cicero  pro  Tullio  explicavit  ait. 

5 De  plusquamperfecto,  in  graecis  verbis  quae  in  co  exeunt  omne  per- 
fectum tempus  mutat  in  fine  a in  elv  et  facit  plusquamperfectum,  quod 
ilii  v7CeqgvvxeXix6v  vocant,  in  capite  vero,  si  perfectum  a vocali  inci- 
pit, ab  eadem  vocali  et  plusquamperfectum  incipiat  necesse  est,  EcpftctQxcc 
EtpfraQXEiv,  alQY\xa  eiqijxhv:  si  vero  initium  perfecti  consonans  fuerit, 
io  tunc  VTtEQGvvxE?.ixog  ab  adiecta  sibi  vocali  incipit,  itEJtotijxa  inanoc- 
ijxsiv , ytyQcicpct  iyayQcttpEiv.  nec  inmerito:  bina  enim  tempora,  ut  et 
supra  diximus,  naturalis  quaedam  cognatio  copulavit,  cum  praesenti  in- 
perfectum,  cum  perfecto  plusquamperfectum,  cum  aoristo  Graecorum  fu- 
turum. ideo  apud  illos  sicut  incipiente  praesenti  a vocali  inperfectum 
is  similiter  a vocali  incipit,  si  vero  praesens  a consonante  coepit,  additur 
inperfecto  vocalis,  < p&aipa > acpftELQov,  ita  et  plusquamperfectum  simili 
observatione  de  initio  perfecti  cognati  sibi  leges  assumit,  excepto  eo  quod 
brevem  quam  in  principio  perfecti  repperit  non  mutat  in  longam , sicut 
nmlat  inperfectum  de  capite  praesentis  acceptam,  dyco  ijyov.  post  plus- 
*o quamperfectum  consequens  erat  ut  de  infinito  tempore,  id  est  jceqI 
koqcGxov , | tractaremus;  sed  ideo  praetermittimus,  quia  co  latinitas  caret. 

De  futuro,  tres  sunt  omnino  syllabae  quae  in  graecis  verbis  futuro 
tempori  terminum  faciunt:  aut  enim  in  Geo  exit  aut  in  aut  in  tl> co, 
XaXtjG tu  ygaifrco,  nisi  quod  quinta  (ittQvxovcov  ante  co  liquidam 

25  suam  retinet,  item  graeca  verba , si  perispomena  sint  cuiuscumque  con- 
jugationis, ultra  numerum  syllabarum  praesentis  augent  una  syllaba  fu- 
turum, noico  itoirjGco,  xi^ico  ttfirjGco , drjXcoGeo:  barytona  in  qua- 

cumque coniugatione  eundem  numerum  servant,  Xayco  Xe%co  , ayco  afem, 
iyaiQco  iyEQCO,  rjvLoxEifco  r\vioxtvGco . in  graecis  latinisquc  verbis  pacn- 
3o  ultima  praesentis  manet  in  futuro,  clyaitco  ctycorijGco,  ya  mansit;  &eqk- 
tcevco  dsQcacEvGco , jtEv  mansit;  cogito  cogitabo,  gi  mansit,  si  verbum 
barylonon  sit  habens  in  praesenti  pax dfioXov  ante  co,  id  est  liquidam 
consonantem,  tunc  paenultima,  quae  in  praesenti  longa  fuit,  Iit  brevis 
in  futuro,  itXvvco  itXvva,  xQuwco  xqkvco,  iyELQoo  ayageo.  diximus  peris- 
35  pomena  augere  una  syllaba  futurum,  quia  crescit  ultima,  cpcXco  cpcXtjGoi, 
vixeo  vixrjGco,  Gxacpctvco  GxacpavcoGco.  sed  non  semper  sub  eadem  prae- 
cedentis litterae  observatione  succedit  adiectio.  nam  in  prima  coniuga- 


tollo  sustuli,  allero  attuli  et  attollo  attuli;  cf.  Dium.  p.  372,  4.  380,  11.  Charis,  p. 
247,  27.  Prob.  cath.  p.  39,  5.  Prisv.  I.  VIII  p.  419,  7 /.  X p.  526,  14  1 tuli  decli- 

nat P nisi  quid  facultas  tua  tulat  nobis  opem  /lolhius  poet.  lat.  scen.  fragm.  p.  172 
nisi  quid  tua  facultas  nobis  tulat  opem  cito  Iiibbcckius  trag.  lat.  rei.  p.  125  3 Ver- 
gilius] Aen.  I 480.  II  103  4 Cicero  pro  Tullio]  Diom.  p.  372,  21  10  ypersin- 
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litme  aut  rj  aut  e ante  au  repentur,  xuXu  xuX tjau , rpopw  qro gtau. 
ct  apud  illos,  quotiens  iu  futuro  e autc  au  ponitur,  brevem  esse  prae- 
sentis paenultiinani  observatum  est.  ner  tamen  reciproca  est  necessitas, 
ut,  quotiens  brevis  est  paenultima  praesentis,  e autc  <jto  sit  in  futuro: 
ecce  enim  vou  votjau,  (piXu  qpiXrjau.  secunda  conjugatio  aut  >j  antes 
au  iu  futuro  habet,  ut  barrro  oxztjau , aut  a productum,  ut  xepdau, 
aut  a correptum,  ut  yeXdou.  depreheusumquo  est  eorum  futurorum  a 
in  paenultima  produci,  quorum  praesens  aut  nullam  consonantem  ante  u 
aut  g habet,  iu  edau,  xegeo  xegdau,  in  contrarium  non  redeunte  ne- 
cessitate, siquidem  ; jpc5  jfptpfw  facit  et  eyyvu  iyyvtjau:  illic  vero  cor-  w 
ripi,  ubi  in  praesenti  | ante  u X invenitur.  yeXcS  yeXaau.  sed  nec  iu 
hoc  haec  in  se  necessitas  redit,  xoXXu  xoXXtjau.  xeivdou  autem  et  , 
Su l>dau  dorica  sunt  per  solam  litteram,  non  etiam  per  accentum:  illi 
enim  iu  omni  futuro  in  o>  desinente  ultimam  circumllectunt.  tertia  aut 
u in  paenultima  futuri  habet  aut  o.  sed  hic  certa  distinctio  est.  nam  i» 
verba  quae  derivativa  sunt  u habent;  quae  vero  principalia  nec  ex  alio 
tracta  o,  rixvov  rexvu  rexvuau,  Oxecpavog  axetpavu  axetfavuau 
dfidi  autem  ofiotg,  quia  non  derivatum  est,  dfioau  facit  et  dgeo  dgofg 
dgoau.  apud  Graecos  non  facile  prima  syllaba  praesentis  mutatur  in 
futuro,  quod  praemissis  patebit  regulis,  futurum  apud  illos  altero  e duo-  20 
luis  loris  movetur,  aut  ultimo  aut  paenultimo.  ultimus  duobus  modis 
movetur,  aut  litteris  aut  accentu:  litteris,  ut  ygaipu  ygdipu,  vvoou 
vv%u,  accentu,  ut  ve/iu  venu,  biga  Segu.  et  cum  movetur  ultimus, 
non  omni  modo  movet  paeuullimuni ; motus  autem  paenultimae  omni  modo 
ultimam  movet,  ityeigu  ayegu,  fu aivu  (uavu.  hic  enim  et  de  paen-  a 
ultima  subtracta  est  littera,  et  in  ultimam  cecidit  accentus,  nec  non  et 
nviyu  xvt%u,  egvxu  c'pv£u.  mutata  est  cl  finalis  iu  littera  et  quae 
antecedit  in  tempore,  siquidem  c et  v verborum  supra  dictorum  in  prae- 
senti quidem  producuntur,  corripiuntur  autem  in  futuro,  si  ergo  ueresse 
est  ut  in  barytonis  verbis  quae  habent  in  praesenti  ante  u liquidam  con- » 
sonantem  in  futuro  paenultima  ex  longa  brevis  flat,  ut  ayeigto  ayegu, 
fiiaivu  yiavu,  sequitur  ut,  cum  Imius  modi  verba  bisyllaba  reperiuntur, 
iu  quibus  syllaba  quae  incipit  ipsa  est  utique  paenultima,  tunc  mute- 
tur uon  quasi  prima,  sed  quasi  paenultima,  xeCgu  xegu,  axeigu  arcegu. 
ita  Iit  ut  apud  Graecos  mutari  non  numquani  futuri  syllaba  prima  dicatur.  93 
item  tgecpu  primam  litteram  permutantes  &ge’4’U  faciunt  cl  eyu  tpiXov, 
e*u  daav  pronuntiant,  sed  &giil>u  quidem  ut  diceretur  “Iuveg  obtinu- 
erunt, quibus  libido  est  aspirationem  modo  addere , modo  demere:  addere, 
ut  rgitpu  1>ge'tf’U  et  xgijru  &ge%u , demere,  | ut  ©pii  xgiyos  faciunt. 

1 note  a P qpopto  rpoQtoa  p qtopto  tpogtjoto  P atOQa  arogiem  roniccil  /unus 
2 stile  at  P 4 ante  tn  P 5 ante  a P 9 in  contrarium  contecti  Opeopoeusi  ia 
om.  P 12  mvaato  P 25  ptamo  gravat  p pareto  pavat  P 33  utique  in 
paenultima  P 39  e/gttpo}  p rgerpto  P 
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/jra > autem  el  fjjra  circa  aspirationem  certa  ratione  dissentiunt,  <|uia,  cum 
fas  esset  ulrii|ue  aspirationem  dari,  til  eXxoi  f liauc  t<5  i%a  assig- 
nari necessitas  ilia  non  passa  est,  ipiia  fleri  non  potest  ut  ulla  vocalis 
praeposita  x lillerae  aspirationem  Italieat.  deniipie  v,  quia  mumptam 
s sine  aspiratione  incipit , mumptam  x litterae  praeponitur,  ne  alterius  na- 
' tura  violetur,  aut  rov  v,  si  incipiat  sine  aspiratione,  aut  rou  Xi  siquam 
vocalem  cum  aspiratione  sustineat,  futurum  ergo  Z$a,  subducta  aspira- 
tione necessitate  x litterae,  spiritum  veheincntiorcm  aut  recepit  aut  tenuit, 
in  non  nullis  vero  verbis  in  ac  exeuntibus  fll  primae  syllabae  non  per- 
■o  mutatio,  sed  amissio,  ut  tC9rj(u  (hjao , didcofii  deooa,  xixpiffi t ZPrtacj 
De  praesenti  tempore  passivo,  omne  praesens  tcnqius  apud  Graecos 
in  a desinens  modi  indicativi  generis  artivi  verbi  perispomeni,  si  secun- 
dae coniiigalionis  sit,  adbibet  lini  suo  fica  syllabam  et  facit  de  se  passi- 
vum, /Soeo  ftocoficu,  rificS  TificSfica : si  vero  sil  primae  vel  tertiae,  ea  iu 
ii  oh  mutato  el  accepta  similiter  ficu  passivum  creat,  cpiktS  tpiXovfica, 
Xpvod  XPV( foOficu.  permutationem  autem  eo  iu  ov  de  circumflexo  ac- 
centu nasci  indicio  est  Tulurum  linguae  doricae,  quod  liauc  permutatio- 
nem, cum  in  alterum  genus  transit,  sibi  vindicat,  noirjOco  xoiijOovficu, 
Ac£e5  Af£oi ~/iai.  al  in  barytonis  omnibus  ca  in  o mutato  et  adiccta  ficu 
2o  passivum  figuratur,  Xiya  Xiyopca,  tvjctco  t victo  fica , qmojjf  tiw  tjvio- 
Xivoficu.  ita  ergo  breviter  deflnilcquu  dicendum  est:  omne  praesens  pas- 
sivum babet  iu  paenultima  aut  ea  aut  ov  aut  o,  ztficofica  cpiXovfita  ypei- 
cpofiai ; ipiae  aliter  balmerint,  ex  illis  verbis  sunt,  quorum  prima  positio  * 
in  fu  exit,  quae  semper  passivi  paenultimam  brevem  faciunt,  ut  t ifrifica 
25  lOrccfiai  ditSoutu.  ileiu  ex  secunda  vel  tertia  conjugatione  eadem  est 
secunda  persona  passivi,  quae  activi  tertia,  vixa  txilvos,  vixa  Ov,  Ote- 
cpccvot  ixctvos,  orecpavol  ov.  item  praesens  quod  in  ficu  desinit,  seu 
perispomenon  seu  barytonon  et  cuiusctunque  | coniiigalionis  sit,  praeter 
illa  quorum  prima  positio  iu  fu  exit,  secundam  personam  ima  syllaba 
50  minorem  profert,  XaXovfica  XccXij,  t tabifica  Ttftct , Oztcpccvovficu  oztcpa- 
vol,  Xtyoficu  Xeyij,  9tpaiztvo(iat  &tpanevi]. 

De  tempore  minusquamperferto  passivo,  ininiisquamperrcclum  passi- 
vum apud  Graecos  duobus  nascitur  modis,  aut  enim  omne  praesens  tem- 
pus passivum  mutata  in  fine  ai  diphtbnngn  in  tjv  cum  adjectione  tempo- 
55  ris  crescentis  in  capite  facit  ex  se  mintisquamperfcctiun , ctyoficu  qpd 
fitjv,  zgctpoficu  irpcipofiijv:  aut  mitmscpiamperfeclum  activum  ante 

iilliinam  litteram  suam  inserit  fii)  et  facit  ex  se  passivum,  inoiovv 
inoiovfirfv , sygacpov  iygcccpofitfv.  apud  Graecos  miuusquampciTcclum 
passivum  minorem  syllaba  in  verbis  omnibus  profert  secundam  personam 


4 litterae  p littera  ea  P (5  siquam  coniccit  Optopoe tts  si  qua  P 8 recipit  aut 
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praeter  illa  quae  iu  fu  exeunt,  «roto vfiqv  ijtaiov,  iufidfiqv  trifidi, 
iSqkovfiqv  edqkov,  iksyofiqv  i keyov. 

De  perfecto  et  plusquamperfecto  passivis,  perfectum  activum  quod 
in  xa  desinit,  si  habuerit  paenultimam  natura  longam,  transfert  filialem 
syllabam  in  fica  et  facit  de  se  passivum,  vevoqxa  vevoqfiai,  ztzifiqxa  5 
zczifiqfiai , xi%Qvacoxa  xexQvUafLcu.  si  vero  paenultima  brevis  sit,  oiyfia 
superaddit  ultimae  (oportet  enim  paenultimam  in  hoc  tempore  aut  natura 
aut  positione  longam  fieri),  rczikexa  rtzikcGfiai,  ytyikaxa  ycyikccOfica, 
fjpoxa  ijgoGfiat.  denique  cl  in  sexta  verbi  barytoni,  quia  interdum  in 
illa  paracimenos  habet  paenultimam  longam,  interdum  brevem,  ubi  longa  tu 
est,  tantum  mutat  xa  in  fica ; ubi  vero  brevis  est,  addit  et  oiyfia , 0#p« 
juva  rt&cQdnevxa  zt&epaxfvfiai,  aflevvvco  iofitxa  iojfoOfiui , |t'o 
t\vxa  ii,  vG  fica.  kikvxa  autem  kikvfica  et  zidvxa  zi&vfiai  non  carent 
vitio,  quia,  cum  brevis  sil  v,  a non  recipiunt,  sane  in  barytonis  tertia 
coniugatio,  et  cum  paenultimam  longam  habeat,  tamen  adbibet  oiyfia,  u 
niiceixa  niiznOfua.  quae  in  cya  desinunt  vel  | quae  ante  a habent  yx,  haec 
Sia  dvo  fiv  in  passivo  pronuntiantur,  rtxvcpa  titvfifiai ; quae  vero  in 
Xa,  transeunt  in  yfica,  vivv%a  vivvyfua , ztiltkryfa  xixkqyfiai.  cum 
ante  ultimam  syllabam  aut  q aut  k repcrilur,  xa  transit  in  fica,  irjakxcc 
ityakfiat,  xsxagxa  xixagfica.  idem  servant  et  verba  quae  in  prima  po-  n 
silione  v habent  in  ultima  syllaba,  xgiva  xtxQixa  xixQifica,  xkvvco  ni- 
nkvxa  TCtJikvfiai.  vniQGvvzi kixog  passivi  generis  de  paracinieno  suo 
. nascitur,  ille  enim  incipiens  a vocali  iu  -qv  tcnuimim  mutat  et  hunc 
edicit,  icpdagfiai  icp9dg(irjv,  {jrrqfiai  ijrnjfnjv.  at  si  ille  coepit  a con- 
sonanti , hic  praeter  finis  mutationem  quam  diximus  etiam  vocalem  prin-  c. 
cipio  suo  adbibet,  zrsnoiqfiai  Intnoirjfiqv,  ksktyfiai  ikikiyfiqv. 

De  futuro  passivo,  paenultima  syllaba  apud  Craeros  futuri  activi 
quarta  llt  a fine  passivi,  voqaco  voq&rjooftai , dcgccmvaca  &tQciJzti<9tj- 
aofica,  ikdaco  ikaGlhjoofiai.  secunda  persona  minor  syllaba  (it  quam 
prima , kakrfizjaofiai  kakrjfrqOH , zifi qd-rjoofiai  zifiqd-qOn.  illa  vero» 
species  propria  Craeconun  est,  quod  habent  in  genere  passivo  futurum 
quod  rem  significat  non  nmlto  post  sed  mox  futuram,  ut  ittxonjoofuct 
yiyf>ail’Ofica.  hoc  autem  tempus  ex  perfecto  eiusdem  generis  nascitur, 
insertis  enim  secundae  personae  perfecti  dualius  litteris,  o xa  i fi,  futurum 
paulo  post,  quod  allicum  vocatur,  edicitur,  7te7ioiqoac  7ZC7Cot>joofua , yi-  & 
ygaipai  yeyQaipofiai.  nec  ab  re  erat  paulo  post  futurum  ex  paulo  ante 
transacto  tempore  procreari,  inveniuntur  huius  modi  tempora  figurata  et 
ex  verbis  in  w exeuntibus,  ut  est  dtSoixijoa,  quod  proprium  Syracusa- 
norum est,  et  Sidoiaco,  ut  apud  Dracontem  ’ azdp  xal  Soiga  SiSdoofiiv’, 
quasi  paulo  post  dabimus.  tu 

10  pcricimenos  P 12  fCfDxn  p tafhjxa  P 13  lekvUfiai  P 14  cum  breu» 

V 0 non  recipit  P 18  ntniijxa  P 21  xtnkivxu  P 24  aut  t>i  P 31  Intbel  P 
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De  indicativo,  qui  et  definitivus,  indicativus  habet  absolutam  dc  re  quae  147  V. 
agitur  | pronuntiationem,  nam  qui  dicit  jrotw  ostendit  fleri;  qui  autem 
dicit  noiu  ut  flat  imperat;  qui  dicit  ti  notoifii  optat  ut  flat;  qui  dicit 
iav  notio  necdum  fleri  demonstrat;  cum  dicit  notiiv,  nulla  definitio  est. 

i solus  igitur  definitus  perfectam  rei  definitionem  continet;  unde  Graeci 
opufxtxrjv  cyxhoiv,  Latini  modum  definitivum  vocitaverunt,  denique 
omnia  tempora  in  boc  solo  modo  disiuncta  et  libera  proferuntur,  dicunt 
enim  ivtaxeoxog  notu,  nagaxaxtxov  inoiovv:  at  in  imperativo  iungunlur 
haec  tempora  ivtGxuxog  xal  naQaxaxtxov  notu,  item  in  coniunclivo 

io  ivtaxuxog  xal  naQaxaxtxov  iav  notu,  et  in  optativo  ivtaxuxog  xal 
naQaxaxtxov  ti  notolfu,  in  infinitivo  iviaxdxog  xal  naQaxaxtxov  nottlv. 
similiter  indicativus  naQaxunivov  facit  nenottjxa  et  vntQOvvxeXtxov 
ini notijxiiv ; imperativus  vero  naQaxstfiivov  xal  vniQavvxeXtxov  facit 
ntnoirjxt  nt Ttoitjxixoy , et  conjunctivus  nagaxiifiivov  xal  vntQOvvxt- 

ii  Aixoti  iav  nenoujxu , optativus  nagaxit/tivov  xal  vntQavvxtXixov  ti 
ntnottjxotfii,  infinitus  xtnotrjxtvat.  rursus  indicativus  utitur  temporibus 
separatis,  cum  dicitur  aopiOxov  inoitjaa,  [tiXXovxog  itoiijffa : sed  impe- 
rativus facit  dogiaxov  xal  [tiXXov xog  noitjOov,  couiunclivus  dogiaxov 
xal  (iMovzog  iav  notijou:  optativus  vero  et  infinitus  haec  sola  tem- 

20  pora  proferunt  separata,  nmrjaatfu  xal  n ottjaot/it  et  ille  notrjoai  xal 
nonjottv.  optativus  Graecorum  nec  minusqiiampcrfectum  nec  plusquam- 
perfectum tempus  admisit,  utrique  ergo  modum  integritate  temporum 
liberum  contractis  et  coartatis  iurc  praeponunt,  derivativa  verba,  id  est 
ea  quae  ex  verbis  aliis  derivantur,  non  nisi  ex  definitivo  originem  sor- 
2s  tiuntur,  ut  est  &pa>  principale  et  ex  eo  derivativum  dgavu.  sic  apud 
Latinos  meditativa  ct  inchoativa  et  frequentativa  verba  sunt  ex  definitivo 
modo  verborum  principalium  derivata,  spccialim  vero  verba  apud  Graecos 
quae  in  fit  exeunt  ex  definitivo  tracta  sunt  verbi  in  tu  exeuntis,  ut  Tt-fhu 
xi&rjiu,  dtdtS  didunt,  faxu  tozrtfu.  item  nomina  ex  verbis  nascentia, 

30  quae  illi  | ovopaxa  grjfiaztxd  vocant,  dc  hoc  solo  modo  sub  varia  vel 
personarum  vel  temporum  declinatione  procedunt,  nam  nomen  ypnpjioc 
ex  prima  persona,  id  est  yfypapftnt,  natum  et  nomen  4'dXxtjg  ex  tertia 
persona,  quae  est  itltaXxat,  profectum  litterarum  quae  in  utroque  sunt 
similitudo  docet;  item  TVftpM  and  nagaxituivov  xov  zizv/ifiai,  noir/atg 
36  autem  ttjrd  ft/AAovrog  xov  notijau  conposita  sunt,  omnia  tamen  haec 
nomina  ab  indicativo  veniunt,  denique  Stoici  hunc  solum  modum  rectum, 
veluti  nominativum,  ct  reliquos  obliquos,  sicut  casus  nominum,  vocave- 
runt. rationabiliter  autem  declinatio  ah  activo  inchoat , quod  actus  pas- 
sionem praecedit;  bene  etiam  a prima,  non  alia  persona,  quod  prima  de 

1 fini  limis  corr . al.  m.  diffinit!  Ilus  P solutam  P Absolutissimum  f.rc.  Hob.  5 per- 
fecta rei  definitione  continetur  P 12  nctQctxti^tvov  fncit  ntnonjxa  et  vniQOwrelixov 
P 17  diritur]  dicit  P 20  separata  hic  noir/oatftt  Zeunius  21  plusquamperfectum 
tempus  Zeunius  perfectum  tempus  P 27  apud  graeco  P 28  itito  um.  P 
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148  V.  tertia  ad  secundam  loquitur;  a|»tf'  quoque  a singulari  numero,  xal  yiip 
ncig  dgt&jiog  ex  fiovafiav  (Svyxetrai  tj  ix  povadog  xardyerai , et  si 
omnis  multitudo  constat  ex  singulis,  recte  est  praemissa  unitas  et  secuta 
populositas,  iuste  etiam  a praesenti:  ex  instanti  enim  tempore  possunt 
reliqua  cognosci,  non  instans  apparebit  ex  reliquis,  siquidem  [rijro  rou]  ’ 
Xetjia  Xetjietg  notet  dopiorov  eXetipn,  (liXXovra  XeLtjja,  item  tino  rov 
Xetnot  Iit  ctoQitSrog  eXettl'ci  xni  fieXXtov  Xeitl<to.  cum  ergo  dico  vel  tXeixfra 
vel  Xsfyat,  quod  esse  velim  huius  praesens  verbi  tempus,  incertum  est; 
cum  autem  dico  Xeinco  aut  Xeifla,  de  reliquis  eius  temporibus  nemo  du- 
bitat. rjp^dpjfi»  inpcrfeclum  tempus  est  a praesenti  fpjjopat,  similiter  a i» 
praesenti  apjmpori.  cum  ergo  dico  i}QX<hniv , incertum  relinquo,  utrum 
veniebam  an  incipiebam  intellegi  velim,  et  ideo  ivearcig  eius  in  dubio 
est,  «pjmp at  sit  an  «pjjopott : cum  vero  dico  epjnfwu  aut  epxopai,  nihil 
de  inperfecto  dubitabitur,  coniugalionum  quoque  diversitates  in  graeco 
latinoque  verbo  praesens  facit,  noteig  ztytng  oietpavo/g:  non  nisi  in-  u 
stantis  secunda  persona  discernit;  ceterum  in  jrfjrotjjxre  et  reTiutjxa , in 
noujtJa  et  ztftrjoa,  item  in  inoCovv  et  ixQvtSow  nulla  discretio,  sed 
et  in  (iagvxovotg  zvnza  [iiimae  esse  conjugationis  faciunt  n xni  r,  quae 
in  praesentis  prima  persona  <o  litteram  antecedunt,  quae  signa  desunt  et j 
in  zexvtptt  et  in  izvijea  et  in  TtJ<po>.  Xeyco  propter  y secundae  est,  quod » 
signum  habere  desinit  in  XeXe xn  eXe£a  Xe£co:  sic  in  reliquis  coniuga- 
tionibus.  praesens  tempus  ostendit  et  genera  verborum,  nam  activum 
aut  neutrum  Graecus  intellegit , si  in  co  praesens  desinat,  passivum  vel 

tau  V.  commune  et  his  similia,  si  in  ftnt.  declinandi  autem  verbi  series  non 
nisi  cum  dc  modis  trnrlatur  apparet,  bine  modus  apud  Graecos  eyxXttftg » 
nuncupatur,  id  est  iv  to  ij  xXitstg. 

De  declinatione  indicativi,  omne  apud  Graecos  verbum  indicativum 
in  eo  desinens,  seu  barytonou  seu  perispotnenum  sit,  seu  praesentis  seu 
futuri,  omni  modo  in  secundae  personae  flue  diphllmngum  habeat  neresse 
est,  id  est  itarn  vel  cum  e,  ut  notelg,  vel  cum  u,  ut  rifirig,  vel  cum  o, » 
ut  SrjXolg;  in  omni  autem  futuro  cum  t,  ut  vorjoeig  (iorjtSeig  jiprOoiOfis 
XeTgetg  zvtfetg.  item  in  omni  graeco  verbo  cuius  prima  positio  in  to  de- 
sinit secunda  persona  amisso  Otyfin  tertiam  rarit.  omne  verbum  in  a 
desinens  cuiiiscumque  coniugationis  et  temporis  tOoOvXXctjici  in  prima 
secunda  et  tertia  persona,  notu  noietg  notet,  i gto  epng  egn,  dgyvga » 
npyvQotg  ngyvgot,  Xeya  Xeyeig  Xe'yet,  Xe%to  Xe%eig  Xe%et , vorjou  voij 
tsetg  votjtSH.  in  verbis  in  <o  desinentibus  prima  pluralis  a prima  singu- 
lari (it,  operose  tamen  ac  varie,  in  praesenti  enim  tempore  uev  syllaba 
seinpcr  adicilur;  sed  modo  nihil  additur  vel  permutatur,  ut  in  secunda 


1 xni  ydpj  et  yag  P ij  yap  tutius  2 rj  fx  /iova&of  xardyerai  /anus  tjg/tovaiof 
xarayerai  P ij  govds  saPrjyeizat  coniecit  Opsopoeus  4 populositas}  fortasse  plura- 
litas 26  id  esi  iv  m fxlioig  P 31  delots  P 38  firjv  P 
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xtgtGxcogivav,  jiota  fiocogiv,  r tgco  ztgcogiv,  modo  a in  ov  diphthongum 
mutantes,  ut  in  prima  et  tertia  nigtanagivcov,  voco  voovgtv,  cpuvigco 
quvsgovgiv : in  reliquia  autem,  iil  est  barytonis  omnibus  vel  etiam  jrf- 
gtoxcogivcov  futuris,  co  in  o transferentes,  kiyco  kiyogiv,  zgc'xco  zgi- 
r.  xogiv,  ftegcativco  9igctxivogiv,  kctkrjaco  kcckzjaogcv , ideco  iaaogiv, 
dgyvgtdaco  dgyvgcoaogiv.  secunda  pluralis  a tertia  singulari  nascitur: 
primae  quidem  cl  secundae  syzygiac  xegtoxcogtvcov  instanti  rf  addentes, 
xout  xotiizt,  jiod  (ioaxi,  in  tertia  vero  ultimum  i'cor«  in  v mutantes  | 
et  idem  zt  addentes,  XQva° f %gvao vze:  at  in  omnibus  barytonis  et  in 
10  xtgtaxcogivcov  futuris  ipsum  (coxa  ultimum  detrahentes  et  eandem  ad- 
dentes syllabam  zr,  xigitet  xtgnizt,  z g^xH  TP*Xtrf»  oi9ktvti  d9kivizi, 
xotr/GH  xonjatre,  dgozgidau  dgozgtdaize,  tdgtoOti  Cdgcoaixt.  tertiam 
quoque  personam  pluralem  eorundem  verborum  de  prima  eiusdem  numeri 
faciunt  gtv  mutantes  in  at,  et  quia  pluralis  tertia  semper  exigit  paen- 
i5  ultimam  longam,  ideo  in  praesentibus  perispomenis,  in  quibus  hoc  evenit, 
solam  facit  mutationem  syllabae,  ut  diximus,  gev  in  at,  cptkovg.lv  cpt 
kovGt,  ztgcogiv  xtgcoGi,  Gricpavovgiv  Gzicpavovai.  at  in  barytonis  et 
in  xigtoxcogivcov  futuris  addit  paenultimae  v,  ut  longam  ex  brevi  faciat, 
iXogtv  ix° vOt,  xegxogiv  xtgnovGt,  kakxjaogiv  AakrjaovOt;  o enim 
>o  littera,  cum  apud  illos  naturaliter  corripitur,  adierta  v producitur,  ut  in 
nominibus  xogij  xogog,  xovgrj  xovgog,  "Okvgitog  Ovkvgixos,  cademque 
retracta  corripitur,  f}ovkezca  fiokizca,  tezgdnovs  zirganog.  omne  ergo 
verbum  graecum  quod  in  at  reppcrcris  terminari  tertiae  personae  plu- 
ralis esse  pronuntia  excepto  iaai,  quod  solum,  cum  sic  desinit,  secundae 
n est,  cuius  prima  iogt  et  pluralis  prima  iagtv.  omnia  nutem  verba  in 
ut  mutant  fit  in  aiygu  et  faciunt  secundam  personam,  cptjgl  ziOx/gt 
riitijg.  sic  debuerat  lOgl  iaa.  sed  quia  nulla  syllaba  in  grinimun  aiygct 
desinit,  additum  est  t’coxa,  ioai,  et  propter  dilTercntiam  a secunda  sin- 
gulari tertia  persona,  quae  similiter  iaot  debuerat  Heri,  assumpsit  rati, 
au  laxi,  verba  enim  in  ut  terminata  tertiam  personam  in  at  mittunt,  dt- 
dcoat  TozrjOt.  omne  xctgazuztxov  naturaliter  in  ov  terminatur  et  secun- 
dam personam  v in  atyget  mutando  et  o in  e transferendo  figurat,  ikiyov 
ikiytg,  tqiigov  itpigig:  tertia  de  secunda  ultimae  litterae  detractione 
procedit,  sed  quod  perispomena  in  ovv  vel  in  tov  desinunt,  ixakovv 
35  ixgvaovv  izigcov,  duarum  syllabarum  in  unam  contractio  fecit,  nam 
integrum  erat  txdkiov  ixgvOoov  tztguov,  ex  quo  cum  breves  duae  con- 
trahuntur, in  unam  longam  coalescunt,  ideo  e et  o et  o e I o in  ov  Ia- 

2 mutante»,  pro  quo  scribendum  erat  mutatur,  ex  neglegentia  e.vcerp toris  ortum  esse 
videtur;  item  infra  transferentes,  addentes,  mutante»  ete.  & XaXtom  XaXfOOfiev  P 
9 nl  in  p aut  in  P 11  a&Afvfrf)  ct&XsvtTai  P 12  voojcfTf]  TrotrjCfrai  P 
dqoTQidoFt  \ uxQOQitaaFt  P 19  XaXtjGopfp  XaXijcovGt  I anus  aXXga optv  aXXgaovci 
P 23  plurali»  et  hoc,  loco  et  infra  29  et  30  delevit  /anus  29  persona]  plurali» 

P 30  laxC  /anus  Foatt  P personam]  pluralis  P 3G  ixQVGovr  /anus  fgpttffov 
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miliarem  sibi  diphlhongiun  | convenerunt.  ixaleov  ixalovv,  tigvooov 
fygvOovv.  a vero  et  o in  a,  irtpuzov  iriptav.  ideo  et  secunda  persona 
0}  in  er,  unde  fuerat  natum,  reducit,  itifuov  itCfiag : ov  autem  diphthon- 
guin  illic  servat,  ubi  repperit  primam  eius  litteram  familiarem  primae 
positioni  fuisse.  jtpttffort;  fjpiiffow  ibi  transit  in  et,  ubi  figi 

primae  positioni  meminit  contigisse,  xaletg  ixtilo vv  txdleig.  in  omnibus 
vero  diversitatibus  detractio  finalis  litterae  personam,  ut  diximus,  tertiam 
facit,  inoCtig  iitotet,  efioag  djioa,  ixegavvovg  exepativov,  tleyeg  eltyt, 
etpiQig  etpege.  ex  hoc  apparet  quod  in  ileyev  et  etpegev  v supervacuum 
est  et  integrum  est  Heyf  ifptge,  quod  asserit  et  apostropbus,  quae  facit  re 
eley  Itptg’.  quo  modo  enim  haec  usurparetur,  si  v naturaliter  adhae- 
reret, cum  duas  litteras  numquam  apostropho  liceat  excludi?  indicio  est 
et  imperativus,  cuius  secunda  persona  praesentis  semper  de  tertia  inper- 
fecti  indicativi  nascitur  amissa  in  capite  vel  syllaba  vel  tempore , exalti 
xalei  , irtfia  rtfta , /drjlov  di jlov,  ityov  ayov.  ergo  si  imperativus  i5 
Ifye,  ibi  sine  dubio  lleye,  non  ileyev.  sed  e littera  saepe  sibi  rd  v 
familiariter  adhibet,  testes  huius  rei  Atoletg,  apud  quos  Ityoftt&a  qpr- 
Qopeda  et  similia  finale  dltpa  in  e mutant,  et  mox  e advocat  sibi  rd  v, 
et  fit  prima  persona  leyufie&ev  ipepofte&ev.  contra  siquando  e in  altpa 
mutatur,  v inde  discedit,  sicut  .Joygietg  ro  npoa&ev  ngou&a  dicunt  xai » 
rd  iv&tv  iv&ct : sed  et  "Icoves,  cnm  fjdetv  fidea  faciunt,  earijxeiv  eSrij- 
xsa,  v repudiant,  ne  cum  altpa  iungatur.  ex  his  omnibus  facile  col- 
ligitur sufficere  tertiae  personae  de  secunda  faciendae,  si  rtiypta  retrahatur, 
quod  in  capite  graeci  pronominis  saepe  contingit,  Otfrev  e&tv,  Ool  ei. 
Graeci  primam  pluralem  nagarciTexov  faciunt  interponentes  pe  ante  v a 
finalem  primae  singularis,  ivoovv  tvoovptev,  eaptov  eagtoptev,  ftptevi- 
govv  itpavegovptv,  ileyov  tltyofiev:  et  secunda  illis  pluralis  efficitur 
addita  rf  tertiae  singulari,  enotet  inoietre,  tripa  htpdre,  idgov  idgoihe, 
ileye  e’le'yeTe : ex  quo  iterum  v littera  supervacua  probatur,  tertia  vero 
pluralis  in  hoc  tempore  semper  eadem  est  primae  singulari.  | iyaptow » 
iyui,  tydpnvv  ixtlvot : sic  iripav,  sic  iaretpdttovv,  sic  erge^ov.  unde 
zJtogttig  in  illis  verbis  quae  in  ov  mittunt  paralatiron  et  propter  figajv- 
xaralrjZiav  in  tertia  a line  patiuntur  accentum  tertiam  numeri  pluralis 
discretionis  gratia  fiagvrovowfi v,  fipt^ov  iym  ngonugoi,mdvcog,  it g{- 
yov  exetvoi  (fagvrovag.  prima  |iersona  pararimeni  senqier  ili  a ter-  ts 
minatur,  et  de  hac  ceterae  sine  operosa  circuitione  nascuntur,  accepto 
enim  aiypa  facit  secundam  et  hoc  rursus  abiecto  atque  dltpa  in  t mu- 
tato tertiam  creat,  ittnottixa  ntnoiijxag  nenotrjxe:  primam  quoque 

pluralem  addita  sibi  ptv  syllaba,  itexoiipta  xenoirptaptev . si  pro  fitv 
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rt  acceperit,  secunda  pluralis  est,  ut 7iotijxaxe : si  at,  tertia,  nenoitjxaOt. 
vxepovvxekixog  de  prima  persona  facit  tres  singulares,  tres  vero  plu- 
rales de  tertia  singulari:  inenotryxiiv  v in  aiyfia  mutato  Iit  ixexotyxttg, 
v abiecto  Iit  txexotrjxtt.  ipsum  vero  tnextotrixii  assumpta  fttv  facit 
r.  totnoirjxHfitv,  assumpta  rt  i mnoi^xeitt : si  oav  acceperit,  pluralem 
tertiam  tTttxoiijxetOav : nam  inexotrjxtoav  correpta  paenultima  "laveg 
protulerunt,  ideo  autem  praetermisimus  disputare  de  duali  numero  et 
de  tempore  aoristo  et  de  multiplici  ratione  temporum,  <|uia  his  omnibus 
carent  Latini,  id  est  irtgl  devxtQon’  xai  fieOiov  j]  jtapaxetfitva} v tj 
io  vntfavvxektxdv  fj  (ttkkovxcov , quibus  latius  Graecia  sola  dilTunditur. 
de  passiva  igitur  declinatione  dicamus. 

De  passiva  declinatione.  Graeci  activo  instanti  verborum  in  a ex- 
euntium addunt  syllabam  fiat,  et  fit  passivum,  quae  syllaba  omni  verbo 
sola  sociatur,  ita  ut  <o  prius  ultimum  nunc  paeuultimum  aut  maneat,  ut 
15  in  secunda  xttQtaxmfifvav,  aporpitjpot,  aut  in  oti  diphtlinngum  transeat, 
ut  in  prima  et  tertia,  xivovpca  axecpavovfiai,  aut  in  o corripiatur,  ut 
in  omnibus  barytonis,  jtkdxopat  ayoftat.  ergo  numquam  passivum  grac- 
cum  invenitur  non  suo  activo  maius,  verbum  graecum  in  fiat  desinens, 
si  in  secunda  persona  | fi  in  Otyga  demutet,  hoc  aut  est  praesens  rav 
sii  tig  fu,  ut  ti&rgit  xi&tfiat  xi&eaat,  SiScofu  dtSouai  didooat,  taxi/fti  taxa- 
fita  toxaoai,  aut  est  rtav  tlg  co  temporis  praeteriti  perfecti,  xttpikijiuu 
xt<pikr)0<u,  xextftrjfiai  xtxiftgaat,  et  in  his  semper  laoavkkuflel  primae 
secunda  persona,  alioquin  reliqua  omnia  quae  iu  fiat  desinunt,  sive  prae- 
sentis seu  futuri  sint,  tam  passivi  generis  quam  communis  unam  secundae 
25  personae  syllabam  detrahunt,  xakovfiat  xakrj,  opojura  op«,  dr/kov/iac 
tirfkot,  (ikixofiat  fiktxg,  xifitj&tjaofiat  xtfirj&ijotj,  kt^ih/Oo/iat  kexfhjog, 
xtftjjffofiai  xifttjorj , ke%o(tai  kej-rj.  et  ut  advertas  faciliori  compendio, 
quae  graeca  verba  passiva  secundam  personam  minorem  syllaba  proferant, 
accipe  generalis  regulae  repertam  necessitatem,  omnis  apud  illos  prima 
.io  persona  passiva,  quae  activo  suo  syllaba  maior  est,  haec  syllabam  detrahit 
de  secunda;  quae  aequalis  activo  est,  parem  in  secunda  tenet:  tptkto  tpi- 
kovfiai,  quia  passivum  maius  activo  est,  <pikrj  facit,  ekxto  tkxo/iat  fkxg , 
iktyov  ikeyofttjv  iktyov,  ifioav  i/iooiftijv  iftocS,  kakija a kakg&rjonftai 
kaktjlhjag : contra  etfijxa  effigiat,  quia  par  activo  suo  est,  facit  secun- 
af,  dam  fooovkkafiov  primae,  etpijaai,  eifftjxetv  tifijfirjv  elprjoo,  ktkakgxa 
kikakijfua  kekakyffai,  ikekakgxeiv  ikekakijftijv  ekekdktjOo.  in  omni 
verbo  cuiqscmnque  temporis  prima  persona  in  fiat  terminata  translato  ft 
in  x litteram  migrat  in  tertiam  servato  numero  syllabarum,  sed  paenul- 
timam retinet  in  Ttafaxetfitva  quidem  omne  verbum,  xtttpikjgiat  ntq>C- 
io  krfxai,  in  praesenti  vero  sola  tertia  Ovfcvyia  xegiantofiivav,  XQvGovfiat 
XQvoovxat.  ceterum  prima  transfert  in  et  diphthongiun,  quae  in  prima 
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verbi  positione  fuerat  eius  indicium , xaXov(. lai  xuXairai,  ori  xctXo  xct- 
Xais,  secunda  in  a propter  eandem  causam,  n^ic5(iui  ripurac,  ou  r i/icls- 
nam  et  %qv6ovuu  ideo  retinet  ov,  quia  propinqua  priori  est:  utraque 
enim  diphthongus  oi  et  ov  per  o litteram  conponuntur.  futurum  autem 
7t£Qi(JnG>ntv ov  et  in  barytonis  tam  praesens  quam  futurum  o litteram, 
quae. fuit  paenultima  primae,  per  tertiam  in  6 transfert,  ut  natura  brevis 
mutetur  in  natura  brevem,  (piXqfhjGofiui  (piXtj&rjGarcu,  | Xayofiai  Xi- 
yarai,  Xax^tjGoficu  Xax&*}0£rai.  cuiuscumque  verbi  passivi  vel  passivo 
similis  prima  persona  pluralis  in  quocumque  tempore  in  &u  syllabam  de- 
sinit, voovftafrcc  ivoovfia&u  vavoijfiefrcc  avavorjfia&a  voij&rjGonafta: 
doQiGrov  enim,  qui  solus* in  /tav  exit,  ivorj&tjfiav,  transeo,  quia  Latini 
ignorant,  per  omnia  tempora  primam  personam  pluralem  maiorem  pro- 
ferunt singulari,  71010  Ttoiovpav,  htoiovv  inoiov^iav,  7ta7toii}xct  itait onj- 
xctfiav,  inaitoiyxaiv  inanoiijxaifiav , nonjoo  noii^Goyiav : sic  et  it oiovpcu 
Ttoiovuafrct,  iitoioviirjv  inoiov^ia^u,  jtaTioir^cu  jtajtonjiLS&a,  iitaitoir^ijv 
aTtanon^ia fra , itoirjfhj<fO(icn  it oirj^ijGo^ia^ct.  sic  et  apud  Latinos  amo 
amamus,  amabam  amabamus,  amavi  amavimus,  amaveram  amaveramus, 
amabo  amabimus;  sic  et  amor  amamur,  amabar  amabamur,  amabor  ama- 
bimur. in  graccis  verbis  secunda  persona  pluralis  activa  unam  ultimae 
syllabae  suae  litteram  r mutat  in  o xul  # et  fit  passiva,  noiaira  TtoiaiG&a, 
yQctcpara  yQucpaGi/a:  quod  non  mireris  in  praeteritis  perfectis  non  evenire, 
cum  itaTtoiijXctra  7ta7toiijxaGfra  non  faciat,  sed  it aitotr\6&B,  nec  XaXvxura 
XaXvxctGfra,  sed  XiXvG&a , nec  nacpQccxctra  natpQuxctG&a , sed  icacpQuG&t 
et  similia,  alia  enim  regula  bis  temporibus  obviavit,  cuius  imperium  est 
ut  omnia  verba  quorum  prima  persona  in  exit  secundam  minorem 
syllaba  proferant,  si  ergo  fecisset  7tanoir,xctGfra , par  foret  numerus 
syllabarum  cum  prima  7tanoit]na&u,  si  XaXvxctGfta,  cum  A aXv/ia&u,  si 
nacpQcixuGfta,  cum  TtatpQuiiaftu.  ideo  necessario  syllaba  inedia  subtracta 
resedit  TtamurjG^a  XaXvG&e  rtacpQuGda.  ceterum  itoiaixs  noiaiG&a  Xt- 
yara  XayaG&a  priori  regulae  obsequitur,  quia  non  repugnat  sequenti:  noiov- 
/t taOct  enim  TtoiaiGfra,  Xay6%ua&ct  XayaG&a.  in  verbis  passivis  vel  passivo 
similibus  persona  tertia  singularis  addito  v ante  r cum  primae  personae 
paenultima  tertiam  pluralem  facit,  Xayarcii  Xayovrcu , itoiatrai  icoiovvrai, 
7ta7tou)rca  itsitoirjvrcu,  aigrjto  aiQtpno,  iXa'yaro  iXtyovro,  actv  Xaytjrcu 
adv  Xayovrcu , at  Xtyoiro  ai  Xtyoivro.  unde  illa  praeterita  perfecta 
quae  bis  liLlcris  in  medio  contexta  sunt,  ut  in  tertia  persona  plurali  v 
non  possit  adiungi,  advocant  sibi  participia:  | r triXrai,  quia  inter  A et 
t v esse  non  potuit,  cui  nec  tinnii  esse  post  Xcqifida  nec  incipere  ante 
retv  fas  erat,  factum  est  ranXfitvoi  ateiv : yayQcotrcn  similiter,  quia  inter 
ii  xcd  r non  admittebat  v , yayQu^ivoi  alGiv , rtrvnrcu  rarv^avoi 
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tiaiv,  ioqiQceyiGTai  iatpftayiGpivot  tiaiv  cl  similia,  omne  graecttm 
verbum  indicativum  cuiuscumque  generis  in  prima  sni  positione  aut  in 
<■}  exit,  ut  XaXu  jthniTu,  aut  in  pai,  ut  XaXovpui  fiovXopai,  aut  in 
in,  ut  tpijfii  rititjpi : licet  et  in  re  esse  credatur,  quia  iyprjyn pre  non 
5 nulli  ausi  sunt  primum  thema  verhi  pronuntiare,  apud  Graecos  a>  non 
solum  iu  verbis,  sed  in  omni  parte  orationis  littera  est  naturaliter  longa: 
latinorum  verborum  linale  o sunt  qui  longum  aestiment,  sunt  qui  breve  if>i  V. 
definiant,  nam  scribone  caedone  o non  minus  consensu  omnium  pro- 
ductum liahct,  quam  amone  doceone  nutrionc.  ego  tamen  de  re,  quae 
io  auctores  magni  nominis  dubitare  Terit , certam  quidem  non  ausiin  Terre 
sententiam;  adseveraverint  tamen  Vergilium,  cuius  auctoritati  omnis  retro 
aetas  et  quae  secuta  est  vel  sequetur  libens  cesserit,  o finale  in  uno 
omnino  verbo  adverbio  nomine,  uno  pronomine,  corripuisse,  scio  modo 
duo  ego,  'scio  me  Danais  e classibus  unum’,  'modo  luppiter 
is  assit’,  'si  duo  praeterea’,  'non  ego  cum  Danais’. 

De  imperativo  modo,  semper  apud  Graecos  modi  indicativi  temporis 
praesentis  secunda  persona  pluralis  eadem  est  quae  et  imperativi:  itouixt 
et  in  indicativo  secunda  est  et  in  imperativo,  xipaxt  xpvaovxe  yQutpext 
xouia&t  ti fidaHf  jrptnJotSofrf  Xiyta&e  yQaepeo&t  et  similia,  hac  regula 
«i  memoriae  mandata  alteram  suhiciemus,  ut  una  ex  utraque  observandae 
rationis  necessitas  colligatur,  omne  verbum  quod  in  fiev  desinit  qualem 
paenultimam  habuerit  in  | prima  persona,  talem  transmittit  secundae,  id 
est  tempus  retinet  vel  productae  vel  brevis  syllabae,  XuXovptv  XaXeixe, 
quia  in  prima  oti  erat,  et  in  secunda  ct  diphthongus  aeque  longa  sur- 
25  cessit:  xifioptv  titient,  fiu  longa  syllaba  locum  quem  in  primo  /xu  habuerat 
occupavit:  axttfavovfitv  artquvoint , eadem  diphthongus  perseveravit: 
Xiyoptv,  quia  o littera  brevis  est,  Xiytrt , t aeque  natura  brevem  re- 
cipit. al  in  coniunctivo,  quia  producit  paenultimam,  iav  Xiyapev,  ideo 
et  in  secunda  persona,  iav  Xiyr/re,  produxit  e iu  ij  mutando,  si  igitur 
xi  tptvyafiiv  primam  personam  imperativi  esse  dicemus,  sequitur  ut,  quia 
in  (ttv  exit  o praecedente,  etiam  secundae  personae  paenultimam  ex  ne- 
cessitate producat,  quod  si  est,  tptisyijxe  faciet,  qucin  ad  modum  iav 
Xiytofitv  iav  Xiyijx f.  sed  constitit  eandem  semper  esse  secundam  per- 
sonam imperativi,  quae  et  indicativi  Tuit;  cftvyext  autem  iu  indicativo 
fuit,  non  rptvytjxe.  ex  bis  colligitur  neque  aliam  imperativi  secundam 
(lersonam  esse  nisi  (ptvytxt,  nec  in  declinatione  tptvytrt  secundam  esse 
posse  post  qtvyaptv , et  ideo  eptvyafiev  non  potest  imperativi  prima 
esse  persona,  manifestum  est  ergo  imperativum  nec  singularem  nec 
pluralem  habere  primam  personam,  cum  autem  dicimus  fugiamus  dis- 
«i  camus  nutriamus  aremus  doceamus  et  similia,  ad  exhortativum  sensuni/ 
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non  ad  iMi|icrativiiiii  moilmn  pertinere  dicenda  sunt,  apud  Graecos  impe- 
rativus singularis  activus  temporis  praesentis  et  praeteriti  inperfrcti . in 
seciimla  scilicet  persona,  aut  in  it  aut  in  a aut  in  ov  aut  in  t aut  in 
9i  terminatur,  prima  tria  ad  perispomena  pertinent,  voti  ripa  dt;Aoi>, 
<|uartuni  ad  barytona,  Xtye  ypaipe,  quintum  ad  verba  tu  tig  pt,  ut  iGra&t  s 
ofivvth  epafti.  sed  et  illa  similem  habent  terminum,  quorum  infinitivus 
in  vai  exit,  etsi  non  sint  uov  tlg  pt,  fiijvat  fiij&i,  vvyrjvtu  vvytjth. 
dapijvca  dafiyfh : excepta  sunt  ttvai  dovvat  Oetvai.  ceterum  vivoty- 
xivea  vel  luiic  similia  ut  magis  vtvoi jxt  vevotjxha  quam  vtvdtj&t  faciant, 
multiplex  ratio  | cogit,  de  qua  unum  pro  exemplo  argumentum  ponerr  10 
non  pigebit,  quae  in  fh  exeunt  ab  infinitis  in  vai  desinentibus  necesse 
est  ut  sint  infinitis  suis  laoOvXXafia,  vvyijth  vvyryvai,  Sapifii  daiu/vai, 
(iijfh  fitjvai.  jrfsroii/Oi  autem  xexoiijxivai  aequalitate  iam  caruit:  inde 
ir>4  v.  non  receptum  est  jr«roir;fh,  sed  nenoitjxe.  similiter  apud  Latinos  impera- 
tivus  nascitur  ab  infinito  ahiecla  ultima,  cantare  canta,  monere  mone,  u 
legere  lege,  ainliire  ambi,  ferre  fer,  esse  es  et  ades  et  prodes:  Lucilius 
'prodes  amicis’,  Vergilius  'huc  ades,  o Lenaee’,  Terentius 'bono 
animo  es’:  facere  face,  dicere  dice,  et  per  syncopam  far.  dic.  C.raeci 
secundae  personae  addita  ro  syllaba  tertiam  eiusdem  praesentis  eriiciiiiit. 
*oi a xouira,  ripa  riparia,  zqi/Oov  jfpixJotirco , Xiye  XiyiTM.  quodsi  »« 
secunda  in  Oi  desiit,  i|tsani  mutant  in  reo,  fiij&i  fitjrco.  r i vero  syilabam 
adicicules  praesenti  singulari  imperativo  pluralem  faciunt,  srotu  noiitu. 
fida  fio  ars,  dtjXov  SrjXovtf,  tvxts  ttijrrfrs:  tertiam  pluralem  faciunt 
addendo  oav  tertiae  singulari,  xoifixo  irotfirexJar.  Iianr  declinationem, 
quae  decursa  est,  Graeci  duobus  simul  temporibus  adsignnnt,  instanti  el  « 
praeterito  inperfecto.  et  re  vera,  si  pressius  quaeras,  magis  de  inper- 
fecto  quam  de  instanti  natum  apud  illos  imperativum  videbis,  tertia  enim 
inperfccti  indicativi  persona  rapite  deminuta  vel  in  syllaba  vel  in  syllabae 
tempore  larit  imperativi  secundam,  iXdXei  XciXet.  ifioa  fido , tariijclvov 
OTKfaviw,  iXtyt  Xtyt,  tjye  ayt,  tiXxi  eXxt:  ita  el  in  passivis,  Xrooi'  * 
io)ot> , {rifiid  Ttuco , iiQvGov  %q vffov,  /tvxtov  tvxtov,  {jyov  ayov. 
tTXxov  eXxov.  Latini  non  aestimaverunt  ullum  praeteritum  imperativo 
dandum,  quia  imperatur  quid,  ut  aut  nunc  aut  in  posterum  fiat:  ideo 
praesenti  et  futuro  in  modi  Imius  declinatione  contenti  sunt,  sed  Graeci 
introspecta  sollertius  iuhendi  natura  animadvertunt  posse  r.onprebrndi » 
praecepto  tempus  elapsum,  ut  est  i)  Otipa  xfxXfia&co . ipiod  aliud  est 
quam  i)  Oli qu  xXitGiho.  nam  xXiio&u  emn  dico,  ostendo  hactenus  pa- 
tuisse; cum  vero  diro  xexXfio&co.  hoc  impero,  ut  claudendi  officium  iam 
peractum  sit.  quod  et  latinitas  iuhrndnm  novit,  cum  xepiippaGrixtig 
dicit  'ostium  clausum  sit’,  hirc.  iam  |M>r  omnia  praeteriti  tempora  de- 
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clinatio  vagatur,  sc»l  utroque  perlecto  simul  iuncto.  dicunt  enim  n aga- 
xei(iivov  xal  vnegavvxeXixov  vevixtjxe  vevixrjxixa  «I  ve vixrjoo  vevi- 
xtjo&co.  quod  quam  necessarium  sil,  liiuc  sumpto  argumento  requiratur. 

| tonamus  senatum  pugnaturo  consuli  vel  militilms  imperare  conticiciuli 
5 belli  celeritatem,  xgd  digag  cxztjg  ij  ovfifiaXij  xexXtjgioaiho  vel  i)  ud% tj 
Jtexonjo&c}  vel  6 JtdXefiog  vevixtja&a.  rulurum  quoque  suum  Graeci 
cum  aoristo  iungunt,  quia  iisdem  signis  in  indicativo  utrumque  diuoscitur. 
nam  si  aorislus  desinat  iu  isu,  luturum  in  aa  terminatur,  ikdXtjoa  Xa- 
Xrjon:  si  hoc  in  |a,  illud  in  £o),  enga^a  ngd^io.  si  in  pa,  in  po, 
iu  htefipa  ndfipto.  ergo  XaXtjaov  Ttgdgov  nippov  adsignanlur  simul  utrique 
tempori , quia  utritisque  signa  demonstrant,  tertia  vero  persona  magis 
aoristum  respicit  quam  luturum:  lacii  enim  XaXtfidxa  nga^d xo  nep- 
pdxa>,  cum  aa  p*  xagaxxijgeg  sint  dogiatov.  idem  sonat  et  plurale 
Ttoirjaaxe,  cuius  tertia  persona  rursus  cum  additamento  tertiae  singularis 
i.v  edicitur  aonjadxuaav.  et  ut  hoc  idem  tempus,  id  est  futurum  impera- 
tivi, passivum  flat,  sumitur  aorislus  infiniti,  et  nulla  omnino  littera  mutata 
tanlumque  accentu  sursum  ad  praecedentem  syllabam  tracto  futurum  im- 
perativi passivi  Iit.  noiijoai  noii/Ocu , XaXijaai  XdXijOca , cuius  tertia 
persona  Iit  de  tertia  adivi  mutato  r iu  (Jd,  Jtonjodxa  xuii/odottij,  sicut 
eo  et  itoieTxe  noieia&e  et  xoir/Oaze  nonjoao&e. 

De  coniunctivo  modo,  conjunctiva  Latinorum,  quae  vnoxuxxixd  159  v 
Graecorum,  causam  vocabuli  ex  una  eademque  origine  sortiuntur,  nam 
ex  sola  roniuuclione  quae  ei  accidit  coniunctivus  modus  appellatus  est, 
unde  et  Graeci  vnoxaxxixdv  dia  rov  vnoxexdx^ai  vocitaverunt,  apud 
ss  quos  boc  habet  praecipuum  hic  modus,  quod  omne  | tempus  eius  activum 
primam  personam  singularem  in  to  mittit,  idv  srotw  idv  jiejxoitjxa)  idv 
xronjoa,  adeo  ut  et  illa  verba  quae  in  (it  exeunt,  cum  ad  btme  modum 
venerint,  redeant  ad  illa  in  to  desinentia  de  quibus  derivata  sunt,  rideo 
ridijfu  et  in  coniunctivo  idv  ridio,  item  Sida  dideofu  iav  didco.  vjxo- 
ntxaxxixd  Graecorum  syllabas  quae  in  aliis  modis  breves  fuerunt  in  sua 
declinatione  producunt,  Xiyofiev  iav  Xiyofiev.  sed  et  ei  dipbtbongum 
in  tjxa  mutant,  Xiyio  Xiyeig,  idv  Xiyio  idv  Xeyt/g , et  quia  natura  ver- 
borum omnium  ajmd  Graecos  haec  est,  ut  ex  prima  persona  in  to  exeun- 
tium secunda  in  duas  vocales  desinat,  ideo  EA  N /IEFHI  £ cum  i ascripto 
35  post  q profertur,  ut  duarum  vocalium  salva  sit  ratio,  tertia  vero  per- 
sona de  secunda  flt  retracta  ultima  littera,  idv  Ttotijg  idv  Tioirj.  et  quia, 
ut  diximus,  amore  productionis  o pluralis  indicativi  in  to  mutant,  Xiyo- 
(iiv  idv  Xiyoifiev,  in  secunda  quoque  persona  e in  tj  transferunt,  Xiyexe 
idv  Xeyrjxe,  tertia  idv  Xiycaoiv,  quia  omne  verbum  apud  Graecos  quod 
40  exit  in  ftev  mutat  fiev  in  <Siv  et  personam  tertiam  facit,  horum  pas- 

4 pniinmutt]  praeponamus  /*  6 Xe Xquaxrj  jtf  JilrjffOm  (vel  xenXvadai  lentante 

Opsopoeo)  XrjonoXepot  vtvixiGdio  1*  rj  17  u a % r\  itwoiijo&oi  rj  6 noXipog  rf  vtxjjoOw 
Janus  7 in  am.  1‘  10  tuisignnliir  IS  xapaxr tjqfs  1'  17  inipcnuiuimi  passiuum  P 
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siva  de  activis  ita  formantur,  ut,  primae  personae,  activae  si  addas  fun 
syllaliani,  passivum  eiusdem  temporis  facias,  iav  nota  iav  nouSfiai  \_iav 
xenoirjxw  iav  jrf  jroijjxwptt/],  iav  jro<r('<Jo)  iav  jroiipfojpai.  item  activi 
tertia  secunda  passivi  est,  iav  tzolcS  iav  xtnrjg  iav  jrotj,  iav  itouS/uu 
iav  jr oiij.  Iiaec  eadem  activi  tertia  addita  sild  Tat  syllaba  passivam  ter- 
tiam  facit,  iav  jrotf;  iav  iroiijTai.  Graeci  in  coniunctivo  modo  lem|Mira 
bina  coniungunt.  proprium  Latinorum  est  ut  modo  indirativa  pro  con- 
junctivis, modo  coniunctiva  pro  indicativis  ponant:  Cicero  de  legibus 
tertio  'qui  poterit  socios  tueri’  * idem  Cicero  in  primo  de  re  pu- 
blica 'libenter  tibi,  Laeli,  uti  eum  desideras  equidem  con-M 
cessero’. 

tr>7  V.  [te  optativo  modo,  de  hoc  modo  quaestio  graeca  praecessit,  si  prae- 
teritum tempus  possit  | admittere,  cum  vota  pro  pcbus  aut  praesentibus 
aut  futuris  soleant  agitari,  nec  in  speciem  possint  transactam  revocari; 
pronuntiatumque  est  praeteritum  quoque  tempus  optanti  necessarium,  quia  n 
saepe  in  longinquis  quid  evenerit  nescientes  optamus  evenisse  quod  nobis 
commodet,  qui  enim  Olympiacae  palmae  desiderium  habuit  domi  residens 
i|ise,  certatum  equos  suos  cum  aurigante  filio  misit,  transacto  iam  die 
qui  certamini  status  est,  exitum  adhuc  nesciens  et  desiderium  votis  ad- 
iuvans,  quid  aliud  dicere  existimandus  est  quam  ef&e  6 vCog  fiov  vtvi-  % 
xtjxoit  haec  et  quaestio  et  solutio  cum  latinitate  communis  est,  quia  in 
causa  pari  haec  vox  esse  deberet  optantis,  'utinam  filius  meus  vicerit’, 
sed  rari  lalinarum  artium  auctores  admiserunt  in  optativo  declinationem 
praeteriti  perfecti,  utinam  vicerim,  in  hoc  enim  modo  Latini  tempora 
Graecorum  more  coniungunt,  inpcrfcctum  cum  praesenti,  plusquamperfectum 
cum  perfecto,  et  hoc  adsignant  duobus  antecedentibus,  quod  in  coniunctivo 
praeteriti  inperfecti  fuit,  utinam  legerem,  hoc  duobus  sequentibus,  quod 
in  coniunctivo  plusquamperfecti  fuit,  utinam  legissem,  et  hoc  dant  fu- 
turo, quod  habuit  conjunctivus  praesentis,  utinam  legam,  sunt  tamen  qui 
in  praeterito  perferto  adquiescant,  utinam  legerim,  quorum  sententiae  a, 
graeca  ratio,  quam  supra  diximus,  opitulatur,  in  graero  optativo  quae  in 
fu  exeunt  activa  tantum  sunt,  quae  iri  fit] v passiva  lanium  vel  passivis 
similia , Xiyotut  Xeyoifiqv.  sed  quae  in  ij v exeunt  praecedente  vocali 
modo  activa,  modo  passiva  sunt;  et  activa  non  nisi  ex  illis  verbis  veniunt 
auac  in  fit  exeunt,  gtaitjv  doir/v,  passiva  autem  et  de  iisdem  verbis  tiunt.  x. 
nt  da»Hi)v  rt&eitjv,  et  de  exeuntibus  in  w,  ul  vvytitjv  tiatiiiyjv.  activa 


9 lacunam  neglegentia  excerptoris , ut  videtur , commissam  indicari,  «jtii  potorii  socios 
tueri,  si  dilectum  rerum  utilium  et  inutilium  non  habebit.  exc.  Roh.  in  fragmentis  librorum 
de  legibus  posuit  H almius  p.  923  in  primo  de  re  putdica)  13,  20  libenter  tibi.  Ijtrli,  ut 
de  eo  disseras  «‘ipiidcm  concessero  14  agitari  Janus  nccitari  P in  specie  possint 
transacta  P 18  missit  P:  fortasse  miserit.  ‘ dicendum  erat  aut  ct-  misit  aut  si-  misit’ 
/anus  21  et  absolutio  i*  29  praesens  P 30  iti|  et  P 34  et  non  nisi  P:  actita 
addidit  Innas,  fortasse  tamen  plura  de  activis  optativis  vel  excerpturis  vel  librariorum 
culpa  ante  et  perierunt 
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ergo  quae  ili  fu  exeunt  mutant  ui  iu  fir/v  cl  passiva  laciunt,  Xiyoifu 
Xcyoifirjv.  quae  vero  in  >jv  exeunt,  p interserunt  et  in  passivum  trans- 
eunt, Tidciqv  rr&apijv,  didoirjv  didoifiijv.  Graeci  omne  tempus  optativi 
nimii  maius  syllaba  proferunt,  | ipiam  fuit  iu  indicativo,  xmd  xoioipu, 
s xtxoitjxn  xixoujxutfu,  xoitjoo)  xoitjoot/ti : aoriston  enim  praetereo,  ijund 
latinitas  nescit,  ideo  ij/jcjpc  et  tj^cooifu  apud  Graecos  legimus,  ipiia 
propter  necessarium  augmentum  syllabae  «aro  roii  rjjid  Iit  tj /it,un , xai 
dxo  zov  tjfiojco  Iit  tj/iaioi/u.  omne  apud  Graecos  oplalivum  singulare 
habet  sine  dubio  iu  paenultima  dipbtliougum  ipiae  per  i eouponitur,  As- 
io yuifit,  yQuil’Oifit  ozairjv  dotijv.  unde  et  IIBSII  MI , post  oi  ascribitur  i, 
ne  sine  bac  vocali  optativi  paenultima  proferatur,  graeca  «piae  iu  fu  ex- 
eunt t ultimum  in  ev  mutant  et  litml  pluralia,  xoioCfu  xoioifiev,  yp d- 
(poifu  ypdrpoijxn’.  semper  apud  Graecos  pluralis  prima  persona  aut  unam 
vocalem  liabel  in  paenultima  praecedentem,  ut  Ozaiijiitv  vvyinjun',  aut 
ii  duas,  ut  Xtyotjxiv  ypdfpoifiiv.  sed  priora  fine  mutalo  in  auv  tertiam 
personam  de  se  efliriunt,  sequentia  vero  (t  subtracto  idem  faeiunl, 
fj.m  azaCt/Onv,  Xtyoififv  Xtyoitv.  passiva  Graecorum  quae  iu  (iijv  ex- 
eunt hanc  ipsam  syllabam  in  o mutant  et  secundani  personam  faciuut, 
xototu ijv  xolow,  ypazpoifitjv  ypatpoto:  quae  vero  iu  ije,  v in  O mutant 
so  et  faciunt  secundam,  Ozaiijv  aruir^ , doitjv  doir/g.  ipsa  vero  secunda 
persona,  si  iu  o exit,  addit  r et  lacii  tertiam  xoiolo  xoiolzo,  ypdzpoio 
ypdyoizo : quae  iu  O desinit,  hoc  amittit  et  1'aeil  tertiam,  azuir^s  azahj, 
doiijs  dotij. 

De  infinito  modo,  infinitum  modum , quem  unupt(icpazov  dicunt,  X61  V. 
36  quidam  Graecorum  inter  verba  munerare  noluerunt,  quia  nullius  iyxXi- 
aitos  verbum  verbo  alterius  iunclum  efficit  sensum  (quis  enim  dicat 
fiovXaipijv  Xeyco,  Xtyotfii  liovXofiai,  ypdrpmut  rpfyto ’) ; aparemphatum 
vero  cum  quolibet  modo  iunclum  lacit  sensum,  fltAw  ypdtpuv , 9eXt  ygd 
qjuv,  idv  diXbi  ypdupnv,  ti  9-iXuifu  ypdtpuv.  similiter  et  apud  La- 
3o  tinos  dici  non  potest  velim  scribo,  debeam  curre  et  similia,  diciinlque 
adverbium  esse  magis,  quia  infinitum,  sicut  adverbium,  praeponitur  cl 
postponitur  verbo,  ut  ypdtpco  xaXdg,  J xttXa$  ypdtpta,  scribo  bene,  bene 
scribo,  eXXrjVUSzi  diaXtyofiat,  diaXiyoficu  iXXtjviazi,  latine  Impior,  lo- 
quor lalinc;  ita  et  hoc,  &eXu  ypdtpuv,  ypdtpuv  tlfAco,  volo  scribere, 
as  scribere  volo,  ixitszafiai  zpi%uv,  r pi%uv  txiozafuu,  scio  Impii,  Impii 
scio,  nec  mirum  aiunt,  cimi  multa  adverbia  nascantur  a verbis,  hoc  quo- 
que ex  verbo  esse  profectum,  si  enim  iAAiji/cJca  iXXtjvttizi  facit  et  xdfiva 
dx/iyzi,  cur  non  et  and  zov  ypdtpco  nascatur  adverbium  ypdtpuv!  hoc 
etiam  addunt:  si  ah  en  quod  est  ypdtpco  cum  Iit  ypctcpcov,  iaiu  verbum 
eoiion  dicitur,  sed  participium,  quia  ultimam  mutat  et  personam  amittit, 

12  fv|  ij»  P noioffifv)  Tzoioturji’  F 13  ypdtpoigfvj  ypa<j>ot|ii;v  F 15  ut 
Xcyotprjv  ygatpot/iffv  F 16  GTaiTjU.lv \ Gzai rta rjv  F 17  Xcyoiptv]  Xcyoiuijv  F 
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cur  non  i't  ygatpetv  in  allerunt  numen  migret  ex  verbo,  cum  non  solum 
linent  moveat,  seri  etiam  significationem  personae  utimeriqiie  perdat,  ma- 
xime cum,  sicut  participium  in  distinctionem  personarum  additamento 
pronominis  mutatur,  egi  tptXav,  ai  tptXav,  ixetvov  tptXav,  ita  ct  una 
gegtpura  contingit,  egi  rpiXetv,  ai  tpiXetv,  ixeivov  tptXeiv ' sed  illis 
tpti  talia  de  infinito  putant  hac  maxime  ratione  vincuntur,  quod  in  ad- 
verbio temporum  significationes  non  de  eiusdem  soni  inflexione  nascuntur, 
sed  ut  tempora  mutantur  et  voces,  vvv  ndXat  varegov,  nunc  antea 
postea;  in  infinito  autem  vox  eadem  paululum  llexa  templis  imuulat,  ygd 
rpeiv  yeygatpevat  ygctipetv , scribere  scripsisse  scriptum  ire.  nec  omne  t» 
unugegtpnrov  ruictimque  verbo  iimctum  sensum  exprimit,  sed  illis  tantum 
quae  nullam  rem  per  se  dicta  significant,  quae  ab  illis  ngoutgertxu,  ab 
his  arbitraria  non  absurde  vocari  possunt,  quia  per  ipsa  significatur  dis- 
positionem seu  amorem  vel  arbitrium  subesse  nobis  rei  adhuc  incertae, 
sed  per  ariiunrtiunem  verbi  alterius  exprimendae,  nam  ia&ia  gerd  tov  u 
rvnretv  aut  negatura)  fier a tov  nXovrelv  iungi  non  possunt,  item  lego 
cum  sedere  iuuetum  aut  scribo  eum  caedere  nullam  efTicit  sensus  |>er- 
fectionem,  quia  et  lego  reni  significat  et  sedere,  et  scribo  similiter  et 
caedere,  si  vero  dixero  volo  aut  opto  aut  soleo  aut  incipio  et  similia, 
nullam  rem  ex  Imius  modi  verbi  pronuntiatione  significo;  et  baec  sunt» 
vel  talia  quae  bene  aparemphatis  | implicantur,  ut  ex  uno  arbitrium,  ex 
altero  res  notetur,  volo  currere,  opto  invenire,  dispono  proficisci,  soleo 
scribere,  ex  hoc  intellegitur  maximam  vim  verbi  in  infinito  esse  modo, 
siquidem  verba  rerum  nomina  sunt,  et  videnms  ah  aparemphatis  rei 
significationem  alteris  quoque  verbis  non  habentibus  accommodari,  adeo  t» 
autem  hir  modus  absolutum  nomen  rerunt  est,  ut  in  significationibus  re- 
rum, quas  Aristoteles  numero  decem  xarrjyogiaq  vocat,  quattuor  per  thrug- 
egtparov  proferantur,  xelodut  e%et v notelv  nuOxetv.  graeco  vocabulo 
propterea  dicitur  dnttgeptparov , quod  nullum  mentis  indicat  afTectuni. 
nam  ygatpa  rvnra  nfu3  et  rem  et  ipsum  animi  habitum  expressit  agen- 
lis;  ygatpetv  vero  vel  rvnretv  vel  rtgav  nullam  continet  affectus  signi- 
ficationem, quia  incertum  est  quid  sequatur,  OeAco  geXXa  dtctrvna.  an 
contra  oi’>  9eXa  otr  geXXa  oi’>  dtatvna.  hinc,  de  ipsius  declinatione 
tractemus. 

Graeci  infiniti  unum  tempus  duo  tempora  ronplectitur  indicativi  » 
modi;  nota  enoto w iu  indicativo,  iu  infinito  autem  ita  pronuntiatur. 
fVforolrog  xni  nugarartxov  noteir,  item  nenoitjxa  enenottjxetv  et  ili 
infinito  nagaxetgevov  xai  vnegavvreXtxov  nenotrjxevat.  apud  Graecos 
omne  dnagegtparov  aut  in  v desinit  aut  in  at  diphthongum.  sed  et  cimi 
in  v desinit,  diphthongus  praecedat  necesse  est,  ut  notelv  xgvaovv.  *» 
ideo  ra  BOAIN  lata  ascribitur,  ne  sit  anagegtparov  sine  diphthongn. 

s a*  tempora  moicoluro  ver»  etiam  permutantor  r.re.  Hob. 
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unde  quae  in  r\v  desinunt,  ut  t,r]v  jteivrjv  diiprjv,  non  sunt  communia, 
sed  dorica,  ut  ogijv.  eiusdem  sunt  dialecti  et  quae  in  ev  exeunt,  ut 
«jro  tov  voelv  voav  et  «Jto  tov  daOfirjcpoQEtv  dao^irjcpoQEv:  licet  sinL 
et  communia  in  ev,  sed  integritatis  extremitate  praecisa,  ut  est  dno  tov 
5 eiLEvai  ifiEV,  dno  tov  dopctvca  dofisv.  perfecti  temporis  indicativi  Grae- 
corum tertia  persona  lini  suo  adiecta  vca  syllaba  transit  in  dxuQE[icpuTov, 
xexol^xe  xexoltjxevcu , IeXe%e  XeXexevul.  Latini  primae  personae  per- 163  V. 
lecti  addunt  geminatum  ss  et  e,  dixi  «lixisse.  Graeci  j dxuQEficpccTa  sua 
activa  in  cu  desinentia  per  omnes  semivocales  litteras  proferunt  excepto 
10  £,  (StElXui  VELfiaL  X9^vai  0xeIqcll  vofjocu  Xe&l  yQ('al'(u:  excepta  sunt 
elxcu  xal  ivsyxai , (juae  sola  non  semivocales  sortita  sunt,  sed  mutas, 
passiva  vero  per  unam  tantum  litteram  #•  proferuntur  praemissa  aut  liquida, 
xExaQftca  tetlX&cu  iQQav&ca,  aut  0,  XEyEO^ca  (pilsCOftui,  aut  altera  ex 
mutis  tpiae  vocantur  daOEiai,  id  est  sive  %,  ut  VBVv%ftat,  sive  cp,  ut  ys~ 
io  ygacp&aL.  cum  Latini  nullum  infinitum  monosyllabum  habeant,  Graeci 
paucissima  habent,  quae  referuntur  ad  solam  secundam  0vfcvyCav  xeql0- 
xco^levcov,  ut  anctv  frXav.  etenim  xvelv  %eiv  qelv  non  sunt  integra, 
sed  ex  collisione  contracta:  fuit  enim  integritas  xveelv  xeelv  qeelv,  et 
medio  e subtracto  in  unam  syllabam  sunt  redacta  et  ex  themate  verborum 
io  veniunt  nvkco  %eo  qeco.  nullum  enim  graecmn  verbum  dnaQefuparov 
ex  verbo  in  « desinente  factum  non  eundem  numerum  syllabarum  tenet, 
qui  in  prima  positione  verbi  fuit,  voco  voelv,  t i fico  r Lfiav,  ^pttdfo  X9V~ 

00  VV,  TQEXCO  TQEXftV,  TVXTCO  TVXTELV.  sic  XV ECO  XVEELV,  X*ilV’ 

qeco  qeeiv,  ex  quibus  xvelv  x^v  9^v  sunt  facta.  dxaQtficpaTu  <piae  iu 
26  v desinunt,  si  de  verbo  sunt  perispomeno,  amisso  v et  accepta  syllaba 
dthu  faciunt  ex  sc  passiva,  xolelv  xolel0&ul,  tl^lcIv  tificufftai,  dt]Xovv 
drjXovO&ac.  quodsi  sint  de  barytono,  etiam  l amittunt,  XsyELV  XsyEOfrac, 
yQucpEiv  yQucpE0d'cii.  fiunt  et  de  indicativo  passivo:  mutat  enim  r iu  0 
xal  fr  et  facit  dnaQEpLcpaTov.  nec  solum  hoc  in  praesenti  tempore,  sed 
M)  et  iu  praeterito  et  futuro,  cplXeltul  cpcXslodrcL,  XEcpcXijTaL  xscpcX^ftcu, 
cpLXt]dij0EZUL  cpLXi]ftii0E0ftaL.  est  et  alia  diligentior  observatio  circa 
naQccxELfiEvov.  nam  quotiens  in  paenultima  habet  x,  tunc  amissa  utra- 
que syllaba  et  accepta  dt ha  in  passivum  transit,  XExaTcjxEvaL  XExarrj- 
0&ca,  yiyEXaxivuL  yayEXdo^uL,  xtnXvxEvaL  xexXv0&cu:  aut  interdum 
35  dat  solam  accipit  sine  d,  sed  tunc  quotiens  ante  x liquida  reperitur,  ut 
tetlXxevcu  tetlX&ul,  xexccqxevul  xexuq%ul,  EQQuyxEvaL  EQQavfrcu:  unde 
intellegitur  in  verbo  y,  quod  fuit  ante  x,  dvvapLEL  v fuisse,  quodsi  xa- 
QuxELfiEvos  activus  habuit  in  paenultima  aut  cp  aut  tunc  | quoque  # 
accipit,  yayQucpEvuL  yEygdcpftaL,  vevvxbvul  vevvx^kl.  Latini  futuri  in- 


7 X?le%8  om.  P , add.  p 10  xQtivai  P 11  sortita  sed  multas  P 

13  xaty.a(t&cu  P cpiXEO&ccL  P 16  referantur  P *29  sed  in  praeterito  P 30 
jiEytlrjxe  TtEtpiljjo&ai  nEqnXrj^TjOBxai  necpilri&iiCEoftca  P 36  xcuiiccqxevcci  x«t- 
xapOat  P 37  ante  x p ante  % P 39  vevv xivat  p vtxivcu  P 
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tinil iiiii  raviunt  .nli  imito  participio  vel  magis  geruudi  modo  ire  seu  iri  el 
vel  in  passivo  iloclum  iri  vel  iu  activo  doctum  ire  pronuntiant.  axagep 
ipctta  ipiae  in  ftai  exeunt  aut  tertium  a liue  acutum  sortiuntur,  ut  ii- 
yeafr ai  ygdtpto&ai,  attl  seeimtlum,  ut  r srtt&ai  xtxap&ai,  aut  eircutn- 
llectunl  paenultimam,  ut  xocto&ai  voilo&ai.  axagifiepato v quoti  in  9ai  s 
exit,  si  halteat  in  paeiiiiltiina  v,  modo  praesentis  temporis  est,  modo  prae- 
teriti perfecti,  et  hanc  diversitatem  discernit  accentus,  nam  si  tertius  a 
line  sil,  praesens  tempus  ostendit,  ut  oAAtio&Ki  QtjyvvO&at  £ivyvi><S&ai : 
si  secundus,  praeteritum  perfectum,  ut  kekvofrra  tgti iod-ai.  nude  el(fv 
ffat,  si  in  capite  liahrat  accentum,  (irjpLuivu  tkxiad-ai,  quod  est  prae-  u> 
sentis;  si  iu  paenultima  sit,  ot\p,aivsi  efkxva&cu , quod  est  prae- 
teriti, 'vrja  xciTtiQva&ai’ . in  axagepuparaig  conposilio  non  mutat  accen- 
tum, sed  Imnr  couposita  custodiunt,  qui  simplicihus  adliaerelial,  tpikila&ai 
xaratpiktla&ai , xeiO&at  xaraxeto&m.  denique  xataygarpat , quia  el 
activi  aparemphati  est  et  passivi  imperativi,  cum  est  aparemphati,  in  i> 
verbo  habet  accentum , xaraygdtpai , at  cum  est  imperativi , ad  praiqio- 
silionem  recurrit,  xrcr aygatyui.  in  infinito  graeco  praeteritum  |ierrcrtum. 
si  dissyllahiim  ruerit,  onmi  modo  a vocali  incipit,  oitp&ai  etgz&at . si 
ergo  inveniantur  dissyllaha  huius  modi  a consonautihus  incipientia,  mani- 
festum est  non  esse  integra,  ut  neg&ai  fikqO&ai  dijfiab,  quorum  integra  » 
ist  V.  sunt  ntxtQ&ai  ftifikijo&tu  Aedtx&ai.  Graeci  aparemphato  non  mmiquam 
pro  imperativo  utuntur,  Latini  pro  indicativo; 

frago  tiv  vvv,  xJiofiijdeg,  ixl  TgaiOOt  [idxeofrat, 
id  est  pajou,  hic  pro  imperativo;  at  pro  indicativo  Sallustius  'hir  ubi 
primum  adolevit,  non  se  luxuriae  neque  inertiae  c orru m pen- w 
dum  dedit,  sed,  ut  mos  geniis  illius  est,  iaculari,  equitare, 
et  cum  omnes  gloria  anteiret,  omnibus  tamen  carus  esse’; 
idem  'pleraque  tempora  in  venando  agere,  leonem  atque  alias 
feras  primus  aut  in  primis  ferire,  plurimum  facere,  | mini- 
mum de  se  loqui’,  infinitum  noli  mmiquam  pro  conjunctivo  |hiiiiiiiI:*> 
Gicero  pro  Sestio  'rei  publicae  dignitas  me  ad  se  rapit  el  haec 
minora  relinquere  hortatur’  pro 'hortatur  ut  relinquam’;  'hortor 
amare  focos’  pro  'hortor  ut  ament’,  ponunt  et  pro  gerundi  modo:  Gi- 
cero pro  Cluiutio  'consilium  cepisse  hominis  fortunas  funditus 
evertere*  pro  evertendi;  Vergilius  » 

sed  si  tantus  amor  casus  cognoscere  nostros 
pro  cognoscendi;  et  aliter  Terentius  iu  Hecyra  'it  ad  eam  visere’ 
pro  visitatum ; 

el  cantare  pares  et  respondere  parati 

4 xaixug(tai  P 7 perfecti  p iuperfecti  /*  12  vrjer]  Hom.  Od.  S 332  13 

eum  est  aparemphatum  P Ili  accentum  el  eum  est  impcr.utuum  P 23  &agatar\ 
Hvm.  /I.  E 124  24  SaLtustiusJ  / u/jurth.  II,  1 31  pro  Sestio]  3,  7 32  hortor] 

Perg,  jieri,  fll  134  33  ponuntur  P 34  pro  Quintio]  10,  63  coepisse/*  30  Seji 

P'  r0  Aen.  II  10  37  in  lleeyrn]  I,  2,  114  39  el  cantare]  /*i *rtf.  bnco/.  7,  3 
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pro  ad  respondendum.  ponunt  et  |>ro  participio  praesentia.  Varro  ili 
Scaevola  'et  ut  matrem  audivi  dicere’,  Cicero  in  Verrem  'Cliari- 
de m ti m Chium  testimonium  dicere  audistis’  pro  dicentem, 
eant  nunc  qui  inliiiiln  calumniantur  et  verlium  non  esse  ronlenduiit,  cum 
5 pro  omnihns  fere  verbi  modis  probetur  adhiberi. 

I)E  INl‘EKSONAUBV8 

Sunt  iupersonalia  Graecis  l.alinisipie  communia,  sunt  lanium  coii- 161  V. 
cessa  latinitati,  decet  me  te  illum  nos  vos  illos  inpersonale  est;  sed  el 
Craeci  line  verbo  similiter  utuntur,  XQtjiei  e/ioi  ani  ixiivoi  tjutv  vfitv 
iu  ixfivoig.  hoc  autem  inpersonale  nascitur  a verbo  deceo  deces  decet 
decemus  decetis  decent , nginat  ngintug  ngtxti  7tQizo(iiv  irQtitexf  itgi 
xovtfiv ; 'decent  doiiuun  columnae’,  xgtxovaiv  t tj  nixu/,  oi  xinvtg. 
'placet  mihi  lectio’  verbum  est,  'piaret  milii  legere’  inpersonale  est: 
ita  el  apud  Graecos  dniaxti  (iot  ij  dvuyvtoaig  ad  personam  relatum  est, 
is  itQtaxu  [tot  uvciyiyvdaxuv  inpersonale  est  * contingit  inc  venisse, 
similiter  apud  Graecos  ovvijiri  (tot  tj  iXnig  declinationis  est,  avvifit\  fic 
ifojXv&ivai  inpersonale  est.  poenilct  me  hoc  est  quod  apud  illos  [tixct 
fitXd  [itu.  inpersoualia  apud  Graecos  per  tempora  non  llecliinl nr : nam 
iiqiersoualitcr  rpfjffTrtt  xigixctxelxai  nemo  dicit,  nullum  inpcrsonalr  in 
20  pluralis  muneri  forma  invenitur:  nam  'bene  legitur  [liber]’  inpersonale 
est,  'libri’  autem  '[bene]  leguntur’  elocutio  est  graecae  similis  ni  jiifU.m 
avaytvadxovxai. 

DE  FORMIS  VEL  SPECTKBVS  VEKBORVM 

Ilis  subjunguntur  quae  verborum  formae  vel  species  nominantur,  me-  170  v. 
20  ditativa  inchoativa  frequentativa  et  usurpativa,  quae  sunt  fere  propriae 
latinitatis,  licet  meditati vam  etiam  Graeci  habere  putantur. 

Ile  meditativa.  est  autem  meditativa  quae  siguilical  meditationem  rei  171 
cuius  imminet  et  speratur  effectus,  ut  parturio,  quod  est  parere  meditor, 
esurio,  esse  meditor:  et  sunt  semper  tertiae  coniugationis  productae,  huic 
jo  similis  in  graecis  quoque  verbis  invenitur  species,-  Ocmmta  dea/tovuo 
ftivrjxuS  oiipi/noJ  sp cariei.  his  enim  verbis  temptamentum  quoddam  rei 
et  meditatio,  non  ipse  effectus,  exprimitur,  his  similia  videntur  Qiyuat 
nxveibt  ya/jitjaiico  xnktfirjOeiu  /ipioasita. 

ile  inchoativa,  inchoativa  forma  est  quae  iam  aliquid  inchoasse  171  v. 
96  testatur,  ut  pallescit,  cui  necdum  diffusus  est  totus  pallor,  et  haec  forma 

1 ponuntor  /’  in  Scaevulu  lamis  in  schcuuIhui  V 2 in  Verrem]  act.  ree.  I 19, 

50  5 Cilium]  cum  V 4 coiitcmlnnt  l'  11  ilecemus  ilecclis  «ieeem  uni.  ai/il. 

/anus  15  contigit  quoque  potest  et  ex  integra  declinatione  venisse,  scilicet  ut  Turno 
contingat  regia  coniunx,  potest  et  itipcrsuitale  esse  e A' e.  Bob.  contingit  milii  iiilvcntus  {aut 
opttttutn  seu  spes),  contingit  milii  venisse  coniecit  /.rusius  19  rpr^rrai  ircptrrtf- 
Ttivcci  /anus  coli.  ej*r.  Bob.  p.  167  Tpfjretv  ntQinutsiv  t*  26  meititniius  l’ 

HI  fitvrjuin  cxc.  Bob.  ntvrjvtia  P f prurito  j ryoricj  l’ 
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seniper  in  sco  quiescit  (nec  tamen  omnia  in  sco  inchoativa  sunt)  et  sem- 
iter, flum  sit  derivativa,  tertiae  roniugatiouis  lieri  cogitur,  haec  forma 
praeteritum  nescit  haherc  tempus  perfectum,  quid  enim  simul  et  adhuc 
inci|iere  et  iam  praeterisse  dicatur?  hanc  quoque  formam  sunt  qui  Craccis 
familiarem  dicant,  adserentes  hoc  esse  fieXaivofiat  xat  SXtpucctvouai,  a 
quod  est  nigresco  et  calesco,  sed  apud  illos  quoque  aliqua  Imius  signi- 
ficationis in  Oxa  exire  contendunt,  TtXiaxa  yautaxa  UTpdaxto  yijQa 
ttxa.  SiSdtixa  autem,  licet  eiusdem  linis  sit,  nemo  tamen  perfectum  et 
non  inchoativum  esse  duhilavit.  | 

172  V.  De  frequentativa,  frequentativa  forma  compendio  latinitatis  obsequi-  i« 
tur,  cum  uno  verbo  frequenlatiouem  admiiuslralionis  ostendit,  haec  forma 
non  mmiquam  uno  gradu,  non  mmiquam  duolms  derivatur,  ut  cano  canto 
cantito;  nec  tamen  est  in  posterioribus  maior  quam  in  prioribus  frequen- 
tationis expressio,  sicut  nec  in  dimiuutivis  secundus  gradus  minus  priore 
significat,  anus  anula  anicula,  sternuto  frequentativum  est  a principali  is 
sternuo:  Propertius 

candidus  augustae  sternuit  omen  Amor, 
pulto  sunt  qui  accipiant  pro  eo  quod  est  pulso  et  drTixiOtidv  quondam 
latinitatis  existiment,  ut  apud  illos  9dXa00a  OdX.atta,  nXdooa  nXariu : 
sed  pultare  est  saepe  pulsare,  sicut  tractare  est  saepe  trahere,  eructata) 
frequentativum  est  a principali  erugit  * ‘aquae  vis’,  et  grassatur  ite- 
ratio est  a graditur;  Sallustius  ‘cum  inferior  omni  via  grassaretur’, 
sunt  quaedam  huius  formae,  sine  substantia  principalis,  cyathissare  tym- 
panissarc  crotalissare:  sunt  quae  magis  moram  quam  iterationem  expli- 
cant, ‘hastamque  receptat  ossibus  haerentem’,  hic  enim  rcci- 
piendi  difficultas  sub  specie  frequentationis  exprimitur,  hanc  formam  iu 
graecis  verbis  invenire  non  potui. 

107  v.  De  usurpativa,  hanc  quidam  gerundi  modum  vel  participalem  vocant, 
quia  verba  eius  paene  omnia  similia  participiis  sunt  et  sola  significatione 
disLantia.  nam  ‘vado  salutatum’  hoc  est  dicere  'vado  salutare’  aut  'ut a» 
salutem’,  item  'ad  salutandum  eo’  participium  esse  iam  desinit,  nisi 
adicceris  vel  hominem  vel  amicum:  hac  enim  adiectionc  participii  vini 
tenebit;  sed  luuc,  cum  ex  verlm  est  habente  passivam  declinationem,  ut 
'ad  videndum’  'ad  salutandum’,  'ad  declamandum’  vero  cum  dico,  non 
possum  adicere  illum,  quia  declamor  latinum  non  est.  haec  forma  lati-  a 


6 quoque  om.  P,  tuid.  exc.  Bob.  7 ytQcto*o)  P 9 dubitabit  Ponlanus  15 
anulftj  anilla  P 16  PtoperiiusJ  II,  3,  24  21  lucuna  quam  indicavi  excidit  prior 

para  veraua  Enniani,  qui  eat  in  cxc,  Bob.  p.  173  a verbo  erugit,  Ennius  ‘contempsit 
fontes  quibus  cxcrugit  aquae  vis’,  unde  erugit  Ennius  ‘erugit  «que  vis’  coniecit  Zeuniut, 
••rugit  Kmiiu»  ‘cxerugil  aquae  vis’  ianna  22  enm]  dum  ex  codice  Pithoei  edidit  Cttrrto 
S allusi.  fratpn.  p.  204  ed.  Antn.  n.  1579,  quem  reliqui  editores  Sallustii  secuti  sunt 
omni  vi  n miccit  Douza  in  Sati.  fr.  p.  141  ed.  /i  avere.  23  cyatissare  P 25  liastam- 
que]  Eery.  Aen.  X 383  28  modi  P 
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nitati  non  solum  praestat  ornatum,  sed  illud  i|Uo<|ue,  | ut  aliquid  habere 
videatur  quod  Graeci  iure  desiderent. 

DE  UEflKRlBVS  VEIIBOIIVM 

Quod  Graeci  ihudeoeig  ih/fiuuor  vocant,  hoc  Latini  appellant  genera  lia  V. 
> verborum:  allectus  cniin  gracco  nomine  dia&eoij;  nuncupatur.  Graeci 
igitur  dia&eaeis  hac  distinctione  dcliniunt.  quae  in  « exeunt  activam 
vim  signilicantia  et  iunguntur  casibus  vel  genitivo  vel  dativo  vel  accusa- 
tivo et  accepta  p«t  syllaba  transeunt  in  passiva,  haec  activa  dixerunt,  ut 
repjrio  aov,  xeXevio  aot,  tiuio  ae:  haec  adsinupta  u«i  passiva  liiuit.  con- 
io Lra  itafhftixd  dixerunt  quae  in  p«t  desinentia  signilicant  passionem  et 
neccsse  habent  iungi  genitivo  cum  praepositione  rjro'  ac  possunt  amissa 
(ttu  syllaba  in  activum  redire,  uQ^oiica  vito  aov,  xeXei/ofica  vito  aov, 
tifidjitu  raro  aov.  cui  ex  supra  scriptis  deliniliouibus  una  defuerit,  nec 
iviyyijTixov  nec  xal/i/rixov  dicitur,  sed  si  iu  <o  exit,  ordfTfpor  vel 
is  ditoXeXvfitvov  vocatur,  ut  est  xXovtoj  vic repara  fopraju.  iu  bis 
invenies  aliqua  aperte  et  absolute  actum,  aliqua  designantia  passionem, 
nam  rptjpa  «pidroj  xeQinnza  de  agente  dicuntur,  voOco  autem  et  6(pd-«X- 
uiu  sine  dubio  passionem  sonant,  sed  neque  activa  illa  dicuntur,  quia 
et  nulli  de  supra  dictis  casibus  iungi  |Hissunt  nec  p«t  recipiunt:  nam  ner 
*o  rp £%e>  ae  nec  dpiazci  ae.  nec  ireQiirazio  at  dicitur,  nec  potest  transire 
in  rp/^opnt  vxo  tfor,  agiazioficu  raro  aov,  irepiitazovfiai  vito  aov. 
sed  nec  voOco  et  6<p&aX(iic5,  quamvis  verba  sint  passionis,  dici  xaih]- 
ztxd  possunt,  quia  nec  in  um  desiuunt,  nec  quisquam  significatur  pas- 
sionis auctor,  nec  suhiungitur  illis  viro  aov,  quod  proprium  passivorum 
n5  est.  nam  et  in  activo  et  iu  passivo  debent  omni  modo  duae,  et  admini- 
strantis et  sustinentis,  suhessc  personae,  haec  igitur,  quia  utroque  nomine 
carent,  apud  illos  ovdezegte  vel  dxoXeXvfieva  dicuntur,  sicut  apud  Lati- 
nos volo  vivo  valeo,  sed  sicut  aliqua  apud  Graecos  in  ro  exeuntia  signi- 
ficant passionem,  ita  multa  reperies  iu  /icu  desinentia  et  activam  tantum 
9(1  habentia  significationem,  ut  xijSofiai  aov,  (peidofiai  aov,  ixifiiXoficd 
aov,  [xxatjoficd  aoi,  fidyofiai  aoi,  SinXeyoucd  aoi,  dcogovuai  Ooi,  %a- 
pijopra'  aoi,  frjjopci  aoi,  dyaficd  ae,  xeyi(}Xe'xoficd  ae.  suul  apud 
Graecos  communia,  quae  ah  illis  fitan  vocantur,  quae,  dum  in  pru  de- 
sinant, et  actum  et  passionem  una  eadenique  forma  designant,  ut  (iiu 
•15  £op«t  ae  xcd  /iidgofini  vito  aov,  dvSpnxodi^ofua'  ae  xal  avdpaxndtgo- 
fiai  viro  aov.  sida  quoque  passiva  hoc  nomine,  id  est  fit  an,  vocantur, 
ut  r}Xeiil'dfirjv  tfOcifitfV  iXovadfiifv.  haec,  enim  licet  rrjs  fiear\s  dm&e- 
aeag  dicant,  nihil  tamen  aliud  significant  nisi  jraffrig:  nam  hoc  est>  t}Xei- 


2 quod  (Iraeci  cxc.  Hob.  quae  graeei  P 4 fiicilltois  P Siu&toiv  p 9 00! ] aov 
P 16  designantia  /tmus  designant  P designare  p 29  deainentin,  quae  ensibus  inn- 
guniur  et  nctiuam  tantum  habent  significationem  comedi  Opsopoeus  30  habentia  /unus 
habent  P 31  iTtna^ouai  aov  P SinXtyouat  aov  P MtQfrtiui  P 
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ipdfiifv  <|iioil  iji.iiipiti/v : lior  est  tjodfitjv  i|Uod  {jdd ijv.  itein  iypatpa- 
uijv  izpdfir\v  idofirjv  fiidcc  appellant,  uuin  nihil  significant  praeter  actum, 
hoc.  est  enim  * ygatjjdfiriv  quod  typatyu , nec  umqiiain  dicitur  toro  oot> 
iypatpdftijv  t et  hoc  etpdfiqv  quod  ecprjv,  hoc  est  iSofirfv  quod  edar. 
ergo  et  illa  quae  superius  diximus,  tpcidofiai  dnv,  xrjdofiai  aov,  inna-  s 
fidyofini  Sutiiyoftai  nepifiXinofiai  dcoQovfiia  yapiXofica  tv^ufiai 
ccyrcfita,  cum  acluui  solum  significent , fiida  tamen  appellautur : licet  his 
similia  Latini  non  communia,  sed  deponentia  nominent,  est  et  haec 
Graecorum  a latinitate  dissensio,  quod,  cum  LaLini  ntmiquam  verhuni 
commune  dicant,  nisi  quod  sil  simile  passivo,  Graeci  tamen  quaedam  et  u> 
activis  similia  fiida  dixerunt,  nl  nin rjyct,  quod  fiiaov  dicitur  et  suh 
activo  sono  soiam  significat  passionem:  hoc  est  enim  nimjya  quod  ni- 
nijy/iai.  ni.ni.ryya  vero,  dep'  ov  rd  'mnitjyds  ayopq&iv’,  xai  xixo- 
na,  dtp’  oii  ro  'dfi<ptnipo)  xcxonojg’,  tam  de  actu  quam  de  passione 
dicuntur,  lectum  est  enim  et  nfnlrfydg  da  et  nenitjydc  vno  dov,  u 
' ntnii/ydg  dyoprj&iv’  xai  ' pdfidqj  nmit/yvCa’.  similiter  apud  Latinos 
quaedam  modo  neutra,,  modo  finiit  deponentia,  ut  labo  lahor . fabricor 
fabrico,  ructo  et  rudor:  quod  etiam  Graeci  non  ignorant,  fiovXtvo/uu 
/iovXtva,  noXizevofim  noXiziva. 

DE  DEKECTIVIS  VEKBIS  » 

192. 175 V.  Tam  apud  Graecos  quam  apud  Latinos  deliciunt  verha  in  declina- 
tione. | Iribus  enim  modis  dicunt  verborum  evenire  defectum,  aut  intel- 
lectu exigente  aut  litteris  non  convenientibus  aut  usu  desistente,  in  pri- 
mis duobus  necessitati , in  tertio  vero  reverentiae  obsequimur  vetustatis, 
intellectu  deficiunt  illa  quae  dicuntur  nmoitjfiiva,  id  est  quae  ad  simili-  £> 
ludinem  soni  alicuius  expressa  sunt,  ut  Xiy\i  fiidg,  dt%t  iaf&aXudg  et 
similia,  in  his  enim  verbis  nec  ulla  persona  nec  modus  declinatiouis 
quaeritur,  litterarum  inconvenientia  deliciunt , quotiens  verbum  habet 
ante  co  p vel  ft  v:  haec  enim  secundum  regulam  suam  proferri  vel  in 
nuQaxufiivio  seu  vnfpdvvxtXixu  vel  ili  aoQioza  seu  fiiXXovzi  non» 
possunt,  ut  vi  luo  cum  regulariter  fieri  debuisset  vivi  fixa  ivivifixti  v, 
quia  non  potuerunt  hae  litterae  convenire,  intercessit  /j,  vivifitjxa  ivi- 
i 'ffiijxciv:  item  iviftfhfv  vei  vtftfhjdofiai  eandem  sumpsere  litteram 
propter  ciipliouiam,  ivifirj&tfv  vifirf&rjdufiai.  iteui  tertia  persona  singu- 
laris, quae  t habet  iu  ultima  syllaba,  accepta  v facit  pluralem,  Xiyixai  & 
iiyovrai,  pd^ttai  pdyovzai : verum  xixapzai  iu  plurali  declinatione  v 
non  potuit  admittere,  ideoque  defecit:  sic  idzaXzai,  sic  xixonzai  et  alia 


3 vno  oob  iygaipd.uqv  Zeunius  ngoiygacpauqv  P 5 qiiidofua  Zeuaius  rjuouui 
P 0 iviofiat  lanus  igyo/iai  P 13  TtTrc/jytuc]  II oni.  II.  B 264  uyoprjihjV  P 
14  dfiq/origioj  ll.  .V  60  16  ayogijdrjv  P ga/jdio]  Ilum.  Od.  K 238.  319 

26  4iy|r)  /fum.  ll.  J 126  o 1,'i  j Ilum.  Od.  / 394  30  seu  mcllonte  P 33  iten) 

uel  viuviti/aouat  P 34  ilem  iu  tertia  persona  singulari  P 
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mille,  et  remedium  de  participio  mutuata  sunt,  alia  sunt  apud  illos  quae 
consuetudo  destituit,  ut  munia  verba  quae  desinunt  in  va , kav&tiva  av- 
dava  /iav&ava , quae  nou  nisi  tisipte  ad  praeteritum  iiq>eiTeetum  decli- 
nantur; similiter  et  quae  in  axa  , yijguGxa  ttkiGxa  yafiiaxa  tirga- 
5 axa.  nam  quod  legimus  dtdriS,(o , a themate  est  non  didaGxa , sed  6i 
du%a,  cuius  iudiciuin  est  didaxtj . idem  patiuntur  quae  in  va  exeunt 
dissyllahis  maiora,  oftvva  ouvvfit,  nrjyvva  jtrjyvvfit,  Qtjyvva  gijyvvfii. 
similiter  inperfectum  praeteritum  non  excedunt  et  quae  in  ua  exeunt, 
ut  dxvtico  yafix/Gcia  /igaGeia,  nec  non  et  quae  ex  monosyllabo  per 
u>  tata  geminantur,  ut  tgd  virga , j. Ici  /it /ico.  %ga  xt/ga,  Iiaec  omnia 
usque  ad  inperfectum  tempus  possunt  extendi,  non  plus,  apud  Latinos 
deficiunt  inquam  et  sunt,  nam  sequentes  personae  analogiam  primae  per- 
sonae non  servant:  alterum  enim  facit  inquam  inquis  inquit,  alterum  sum 
es  est,  | et  illud  quidem  in  reliquis  omnibus  deficit  temporibus;  sum 
»s  vero  in  aliud  transit,  ut  tempora  conplcat,  eram  fui  ero.  sunt  quae  in 
prima  solum  persona  deficiunt,  ovas  ovat:  ovo  enim  lectum  non  est:  si- 
militer daris  datur,  soleo  nescit  futurum;  | verro  perfectum  ignorat, 
genui  ex  quo  themate  venit  nullus  scit,  licet  Varro  dixerit  genunt,  nec 
mirum;  nam  et  apud  Craecos  tam  praeterita  invenies  quam  futura  quae 
20  praesenti  careanl,  xyvtyxa  idgafiov  olaa 


6 iili'in  1 anus  item  P 11  defecit  P 18  Varro]  io  andabata  ‘sed  quoti  Itaec  loca 

aliquid  genant*  Prisciantts  l.  X />.  528,  26  20  oiaa>  explicuit  defloratio  ile  libro  am- 

brosii inacrobii  theodosii  quam  iohaunes  carpserat  ad  discendas  grecorum  uerhonini  regu- 
las P.  sequuntur  deinde  in  codice  haec , quae  excerjttor  Macrobii  subiecisse  videtur:  To 
gjjua  ivegyqxtxov  xrjg  ogto xixrjg  iyxltoecog  xax a ngtuxrjv  xqv  ovfcvyiav  negtGntofie- 
vojv’  iveaxtbxog  notio  nottig  notet  notovfiev  notetxe  notovot , nagaxaxtxov  inoCov v 
inotetg  inoiet  tnoiovutv  inotetxe  inotovv,  naguxetfievov  nenoirjxa  nenoinxag  ne- 
notrjxe  nenoirjxafiev  nenotrjxaxe  nenotrjxaot , vnegovvxehxov  inenotijxttv  tnenotrj- 
xetg  inenotrjxet  inenotijxeifiev  inenotrjxetze  inenotrjxetoav,  (lillovtog  nonjato 
notrjoetg  noirjaet  notrjoofiev  notrjoeze  notrjaovat.  imperativus  iveaxtbxog  xal  nagee- 
xaxtxov  notet  noteixto  notetxe  noitixoaoavf  nagaxeifievov  xal  vnegavvxehxov  ne 
noirjxe  nenotrjxexto  nenotrjxexe  nenonyxexcoaav , dogiaxov  xal  fiellovxog  notrjaor 
notrjGara j notrjoaze  notrjodxmoav.  coniuuctivus  vnoxaxxtxog  iveaxtbxog  xal  naga - 
xaxtxov  idv  nottb  idv  notjjg  idv  noti}  idv  noubuFv  idv  noirfxe  idv  nottbatv,  naga 
xnuevov  xal  vnegovvxelixov  iav  nenoirjxco  iav  nenotrjxijg  iav  nenotijxr]  iav  ne 
noujxajfiev  iav  nenoirjxrjxe  iav  nenotrjxaoiv , uellovxog  iav  nottjato  idv  notrjatjg 
iav  notrjorj  idv  notrjotofiev  idv  nonjorjxe  idv  notrjatootv.  optativus  iveaxtbxog  xal 
nagaxaxtxov  noioiiu  nototg  notot  nototptev  notoixe  notoiev , nagaxetfiivov  xal 
vnegovvxelixov  nenoirjxotut  nenotrjxotg  nenotrjxot  nenotrjxotfiev  nenonjxotre  ne- 
notrjxotev , aogtGxov  notrjoatui  notrjoatg  notrjoat  notrjoatfiev  notrjaatxe  notrjaatev , 
fiellovxog  noirjaoiui  notrjaotg  notrjoot  noujaoiui-v  nonjaotxe  notTjaotev.  infinitivum 
iveaxtbxog  xal  nagaxaxtxov  notetv , nagaxetfiivov  et  vnegavvreltxov  nenotrjxivai, 
dogiaxov  notrjoat,  fiellovxog  nonjeetv. 

Quoniam  Macrobius  Theodosius  librum  de  differentiis  deqne  societatibus  verborum 
iiiritisque  linguae,  graecac  scilicet  atque  latione,  composuit,  in  quo  varie  ronftiseque  ver 
bonim  regulas  miscuerit,  visum  mihi  est  primo  eundem  eiusdem  eodem  quo  ipse  usus  est 
ordine  breviter  deflorare,  aliquando  permutatis,  saepius  eisdem  quibus  et  ille  utendo  ser- 
monibus; deinde  singularum  conjugationum  regulas,  in  quantum  ex  rationibus  praedicti 
auctoris  colligi  potuerunt,  exponere,  in  quibus  siqttis  multa  nos  praetermisisse  perspexe- 
rit, sciat  illud  non  nostra  desidia  esse  factum,  sed  quia  de  his  quae  intacta  videntur  aut 
ambiguam  aut  nullam  potuimus  invenire  rationis  auctoritatem,  quaedam  tauieti  inseruimus, 
quae  nobis  ex  proportione  aliorum  verisimilia  tieri  visa  sunt,  cum  igitur  Graeci  conitiga- 
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limium  suarum  numerum  denario  contineant,  verborum  tamen  omnium  bina  divisio  est.  aut 
«mini  in  itegi<i7iai[tfva,  id  est  in  ea  quae  ultimam  circumlleetiiDt,  aut  iu  §agvtova,  lior  eat 
paenultimam  gravem  habentia,  dividuntur,  addunt  quidam  tertiam  speciem  quam  ijqtjov- 
vTjv  (fori,  cpicoeuon)  vocant,  id  est  acualem:  habet  enim,  ut  dicunt,  acutum  in  ultitna. 
Macrobius  vero  duas  tantum  species  ostendit,  unam  in  his  in  quibus,  ut  diximus,  ultimam 
semper  circumflexus  tenet  accentus,  atque  ideo  JCfQionapivrj  inernii  appellari,  alteram 
quae,  dum  immutabiliter  in  paenultima  gravem  teneat,  nullum  tamen  iu  fine  certum  potest 
habere  sonum,  denique  barytona  dicitur,  id  est  tono  extranea  in  ultima,  non  quia  non 
habeat,  sed  quod  certum  stnhileinque  habere  non  possit,  aliquando  namque  gravatur,  ali- 
quando vero  acuitur,  uumquam  tamen  circumflectitur,  hoc  etiam  videtur  non  esse  trans- 
eundum, quod,  cum  qtioiuudam  auctoritas  sola  peiispontrna  ipsiusque  tertiae  speciei, 
quam  illi  addunt,  verba  co  naturaliter  producto  terminari  c„ontendat,  barytona  vero  semper 
o naturaliter  correpto,  omnia  (iraecorum  verba  una  eademque  littera,  producta  scilicet  co, 
Theodosius  finiri  pronuntiet,  inde  fit  ut  illorum  finem  accentus  discernat,  non  tempus, 
videtur  quoque  idem  simili  ratione  velle,  non  tamen  affirmare,  omnia  Latinorum  verba  ra- 
tionabilius secundum  graecatu  formam  o producto  concludi  quam  correpto , cum  iuxui 
paene  omnes  diclironiim  sit.  prima  igitur  species  in  tribus  conjugationibus  concluditur,  iu 
quibus  circumflexus  ultimam  tamquam  perpetuam  possidet  sedem,  secunda  vero  sex  vei 
septem  videtur  eonprehendere  sy/ygias,  quarum  paenultimas  gravi  accentu  non  dubitant 
naturaliter  esse  possessas,  quorum  omnium  regulas  modo  generales  modo  speciales,  uoii 
tamen  pletie.  docendas  esse  promisimus,  in  qua  tamen  promissione  lectorem  praemone 
mus,  ne  plus  quaerat,  quia  nec  plus  inveniet,  quam  quae  pertinent  ad  declinatiouem  con- 
fonnntionemque  verborum,  in  quibus  paene  tota  Imius  libelli  militas,  si  aliquantula  qui- 
dem est,  versatur,  hinc  tam  tractare  incipientes,  primo  «le  perispomenis  dicemus,  quorum 
prima  co  productum  primae  personae  in  tig  diphihongum  convertens  secundam  efficit  per- 
sonam, ut  tpiXai  cpiXtig,  ip»n  autem  secunda  aiypLa  sublato  tertiam  gignit,  cpiXti.  nolaii- 
dumqite  quod  omnes  personae  singulares  in  hac  eoniugatioue,  sicut  et  iu  aliis  duabus 
eiusdem  speciei,  et  aequalem  syllabarum  numerum  teneant  et  circumflexum  semper  in 
ultima  custodiant,  prima  etiam  pluralis  a singulari  prima  egreditur,  converso  scilicet  to  iu 
ov  diphihongum  adiecta  syllaba  ptp,  qr tico  qpiXovfifv;  secunda  pluralis  a tertia  singulari 
addita  rf,  qpiXfi  tptXfixt:  tertia  vero  pluralis  a prima  eiusdem  numeri  nascitur  inutaiA 
utv  in  fft,  cpiXovufv  qnXovoiv  (l.  rptXovot).  sic  igitur  verbum  activum  praesentis  tem- 
poris indicati  (7.  indicativi)  modi  primae  coniugntionis  circtmiflcxibilium  flectitur,  qpiAto 
qp tkfii  qpi in'  pluraliter  (piXovfxev  (pilttrs  quXovoiv.  passivi  quoque  generis  prima  per- 
cita singularis  ab  activa  prima  singulari  fll  converso  co  in  ov  et  adsumpta ucu,  tpiXib  (fi- 
Xovficu:  secunda  semper  minor  una  syllaba  quam  prima  invenitur,  et  iu  rjxa  desinit,  tpt- 
Xovuai  ytXij:  tertia  vero  n prima  eiusdem  generis  mutato  p in  x et  diphtliongo  ot>  iu  ti 
«lipiitliongum  conversa,  rpiXovfiai  (piXtirai,  semperqiie  prima  et  tertia  aequasy liabat* 
fiunt,  prima  persona  pluralis  a piinta  plurali  activa  nbiecia  v et  addita  &a  ubique  fit, 
qnXovfifv  <ptXovfi£&a:  secunda  pluralis  activa  movet  rav  ultimae  suae  in  otyfia  «*t  tfiircr, 
fitqiie  passiva  cptXtixt  yiXfiadf-:  tertia  pluralis  a tertia  singulari  passiva  oritur  addito  p 
ad  t et  paenultima  primae  personae  singularis  servata.  tpiXtirai  tpiXovrxai.  igitur  pas- 
sivi verbi  declinatio  sic.  est:  qpilorpcu  qptlry  rpiXtirai,  pluraliter  qptiloupf&a'  tptXfic&f 
tpiXovvrai. 
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II 

EXCERPTA  DE  LIBRO 

M A G K 0 B I I THEODOSII 

I)E  VERBORVM  GRAECI  ET  LATINI  DIFFERENTIIS 
VEL  SOCIETATIBVS 


THEODOSIVS  SYMMACHO  SVO  SAEVTEM  BICIT 

illini  vel  natura  viT  usus  lo<|uemli  linguas  gculium  multiplici  iliver-  599,  5 
sitalr  variasset,  ceteris  aut  anlielitu  aut  sibilo  explicantibus  Impii  suum, 
solis  graecae  latinaeque  et  soni  leporem  et  artis  disciplinam  atque  in  ipsa 
io  loquendi  mansuetudine  similem  cultum  et  couiuurtissimam  cognationem 
dedit,  nam  et  isdem  orationis  partibus  absque  articulo,  quem  Craccia 
sola  sortita  est.  et  isdem  penes  singulas  partes  observationibus  sermo 
ulerque  distinguitur,  pares  fere  in  utroque  conpoucndi  ligurae,  ut  prope- 
niotlum  qui  utramvis  artem  didicerit  ambas  noverit,  sed  quia  ita  natura 
is  fert,  ne  quid  sic  esse  alteri  simile  possit,  ut  idem  illi  sit  (ncccssc  est 
euim  omne  quod  simile  est  aliqua  dilTerenlia  ab  eo  cui  confertur  recedat), 
ideo,  cum  partes  orationis  iu  utraque  lingua  arta  inter  se  similitudine 
vincirentur,  quasdam  tamen  proprietates,  quibus  seorsum  insignirentur, 
habuerunt,  quae  graeco  nomine  idiomata  vocantur. 

20  Item  prima  utriiisque  verbi  societas  iu  hoc  est,  quod  neutrum  eorum  599,  12 
in  casus  flectitur;  deinde  quod  utrumque  comitatur  persona  numeri  ligura 
couiiigatio  templis  modus,  quem  Graeci  enclisin  vocant,  Latini  cum  formis 
iu  qualitate  posuerunt,  genus,  quod  apud  Graecos  diatliesis  nuncupatur, 
horum  singulis  inspectis  sollertius  quae  in  bis  diversa  sunt  unii  latebunt. 

25  circa  rasus,  ut  diximus,  utrisque  perfecta  communio  est.  prima  utriiisque 
verbi  societas  est  in  hoc:  nam  et  neutrum  casibus  declinatur  et  utrumque 
similiter  universis  paene  casibus  servit,  ut  misereor  illius,  parco  illi,  ve- 
neror illum,  venio  ab  illo,  nitor  illo;  item  cpQovrifa  rov St,  xei&ofiui 
rude,  <piX6  rovde.  ablativum  enim  vel  quem  dicunt  septimum  Graecia 
30  non  recipit,  eadem  illis  et  in  personis  similitudo  est,  quia  in  utroque 
verbo  III  eaedem  personae  sunt,  prima  voco,  secunda  vocas,  tertia  vocat, 
et  apud  illos  xalco  xaXtig  xaXel.  haec  sunt  fere  quae  habent  ita  inter 

B codex  Bobiensis  nunc  Vindoboncnsis  1G 


1 Incipiunt  paiirn  excerpta  de  libro  macrobii  theodoftii.  tlieodosius  — dicit.  De  ver- 
borum — societatibus.  Cum  /t  8 uarietatesset  rnrr.  diiteroilate  uarinsset  B lianelatu 
B anhelatu  er/.  Vind.  11  absque]  atque  B 22  (iraeci  nm.  fi  nenelisiu  fi  25 
circasus  fi  27  misereor]  mereor  fi  30  utroque]  utro  B 
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se  communia , ut  in  illis  omnino  non  dilTerant.  at  in  numeris  haec  una 
dissensio  est,  quod  Svtxov  usus  in  latinitate  nullus  admisit,  nam  qui 
putant  fecere  dixere  dualis  esse  numeri,  suhinepti  sunt  arguente  Vergilio, 
qui  veritis  tali  luis  universitatem  vult  continere,  ut  'conticuere  omnes’ 
et  'una  omnes  fecere  pedem’.  5 

Goo,  10  Nigidius  in  commentariis  grammaticalibus  veritum  autumo  coupo- 
situm  ait  1 ex  praepositione  ab  et  verbo  aestimo,  dictumque  intercise 
autumo,  tamquam  si  diceretur  abaestimo,  quod  significaret  lotum  aestimo, 
sed  autumo  non  id  solum  significat  aestimo,  sed  et  dico  et  censeo.  | * « * 
C02.  -22  Singula  tempora  non  simpliciter  proferuntur,  et  ut  exempli  causa  10 

unius  verbi  declinatio  notetur,  riijrto)  perfectum  facit  ttrmpn,  et  sequitur 
altera  eiusdem  temporis  declinatio,  quod  medium  perfectum  vocant,  Ttrvna : 
item  plusquamperfectum  itttvtpeiv,  medium  plusquamperfectum  irervjttiv: 
ctogiOTOv  izvi<a,  fitOov  aopiatov  stvtcov.  futurum  primum  rviba  facit, 
futurum  secundum  rtnrta.  sed  et  in  passiva  eiusdem  verbi  declinatione  saepe  15 
cont  ingit  repetitio  variata  temporibus  contenta  simplicibus  latinitate  compendiis. 
fio-2,  -23  Praesens  tempus  in  secunda  mniugatinne  vel  tertia  producta  in  io 

exeuntium  secundam  personam  una  syllaba  profert  minorem,  doceo  doces, 
ambio  ambis,  idem  patitur  et  tertia  correpta,  si  i ante  o habeat,  ut  capio 
capis,  pario  paris,  at  in  prima  et  ceteris  verbis  tertiae  correptae  idem  & 
manet  numerus  syllabarum  in  prima  secundaque  persona,  seco  secas,  dico 
dicis.  Graecorum  omnia  verba  quae  in  co  exeunt,  seu  perispomena  sfu 
barytona  sint,  in  quacumque  conjugatione  eundem  tam  in  prima  quam  iu 
secunda  persona  servant  numerum  syllabarum,  porro  in  verbis  vel  apud 
Latinos  in  or  vel  apud  Graecos  | in  fiat  exeuntibus  syllabas  contraria  vi-  t> 
rissitudo  dispensat,  nam  secunda  roniugatio  et  tertia  producta  vel  cor- 
repta i ante  or  habens  eundem  numerum  retinent  syllabarum  in  utraque 
persona,  doceor  doceris,  nutrior  nutriris,  capior  caperis,  cum  in  activo 
[modo]  horum  verborum  secunda  minuatur;  in  (trima  autem  coniugalioue 
et  ceteris  tertiae  correptae  verbis  una  syllaba  crescit  [in]  secunda  per-  > 
sona,  amor  amaris,  dicor  diceris,  cum  in  activo  pares  in  utraque  per- 
sona syllabae  maneant,  at  in  graecis  omne  praesens  tempus  quod  in  fiat 
terminatur  omni  modo  in  secunda  persona  unam  syllabam  minuit,  cpt- 
Lovficu  ipiLfj,  ygdtpofiai  yputpr/  et  similia,  cum  in  activo  pares  syllabas 
utraque  persona  servaverit,  iu  omni  inperfecto  tempore  prima  apud  I.a-  » 

1 iltTerani  cor t.  diferuni  11  2 8 vxov  11  4 conticuere]  Vcrg.  Aen.  II  1 5 una) 

ierij.  Aen.  V 830  3 censeo  os  cosiuoauoniiius  incipit  Apud  graecos  001,  23 — G02.  21 

recedit  sed  ad  propositum  reucntminr.  omnium  igitur  m-rhorum  npud  lutinos  omnino  coii 
ingnlionc»  sunt  (ires  add.  nl.  Vind .)  iu  quibus,  cum  nullum  iicrbnm  in  tine  ut  diximus, 
luibeat  accentum,  deferendus  lumen  coiiiugatiouum  uon  in  primu , sed  iu  secunda  persona 
grneco  quaerimus  exemplo,  quod  npuil  illos  in  solis  circumflexibus  (cireumltexilibus  ed. 
1'inrl .)  obseruari  solet,  prima  rrgo  laiinornm  coniugalio  iu  secunda  persono  primae  posi- 
tionis ueibo  arduo  cl  ueutro  habet  a « ( lacunam  indicavit  editor  I 'indotionrnsix I grani 
acronto  sunt,  singula  tempora  11  11  t i Tvtjm  11  12  temporalis  H 25  Igninos 

om.  H 27  habens  uni.  H 31  in  utraque  personas  11 
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tinos  syllaba  ner  adiertione  nec  permutatione  variatur,  iium  sive  prae- 
sens tempus  incipiat  a vocali,  eadem  vocalis  in  inperfecti  declinatione 
servatur,  ut  ago  agebam,  sive  praesenti  tempori  initium  consonans  faciat, 
nulla  inperfecto  tempori  vocalis  accedit,  rogo  rogabam. 

5 Item  necessario  regulariter  praemonemus  quod  apud  Graecos  [ter-  eoa,  17 
lectum  tempus  non  a praesenti,  sed  ex  futuro  velul  de  quadam  prima 
positione  et  origine  sui  figuratur,  ncc  lumen  te  moveat,  cur  transactum 
de  necdum  facto  figurari  dicitur,  aestimantem  quod  praeteritum  antiquius 
sit  futuro,  sed  non  ita  est.  omne  enim  quod  factum  est  prius  faciendum 
io  fuit,  deinde  facium  esi,  et  hoc  quod  praeteritum  est  aliquando  futurum  fuil. 
iure  ergo  de  venturo  quod  iam  venit  efficitur,  quia  natura  fore  prius  est 
quam  fuisse,  item  apud  Graecos  uumquain  praeteritum  perfectum  in  duabus 
syllabis  invenitur,  sed  est  interdum  VI  syllabarum,  ut  xexoXe/iagiijxa, 
est  V,  ut  iri jiolfatixa , est  IV,  ut  xtxoitjxa,  est  trium,  ut  lilvxa,  nec 
<6  umquam  invenies  trisyllabo  minus,  necessc  est  enim  ut  sit  prima  syllaba 
declinationis,  secunda  originis,  tertia  finalis,  ut  XeXvxa:  Xt  prima  syllaba  de- 
clinationis est,  quae  induxit  magnum  augmentum,  Xv  originis  est,  quia  prima 
verbi  (tosilio  ab  | hac  incipit,  xn  finalis  est.  ner  te  moveat  oiSa,  quod  disyl- 
labum est:  nam  xapaxdfitvog  habetur,  hoc  enim  multipliciter  corruptum 
so  docetur:  nam  praeter  lior  nullum  perfectum  tempus  ab  oi  diphlliongo  in- 
cipit. huius  verbi  origo  est  etda,  et  mutari  ft  in  oi  salva  et  incorrupta 
ratione  non  habuit,  inde  etdtiv  debuit  esse  praeterito  plusquamperfecto. 

Item  III  sunt  omnino  syllabae,  quae  in  graecis  verbis  futuro  tempori  iio7, 
terminum  faciunt:  aut  enim  inora  exit  aut  in  £cj  aut  in  i po,  ut  XuXrjtfco 
a jr pa'|ra  ygatl'0).  item  omne  praesens  apud  Graecos  in  ca  desinens  modi  609,  1 1 
indicativi  generis  activi  verbi  perispomeni,  si  secundae  coniugationis  sit, 
adbibet  tini  suo  fiat  syllabam  et  facit  de  se  passivum,  /ioc.5  jiocofiat,  rtftra 
Tifiutfiai:  si  vero  sit  primae  vel  tertiae,  ra  in  oo  mutato  et  accepta  simi- 
liter fiat  passivum  creat  tpiXd  qnXnvfiui , jrpvocj  xpi’6oV(iat.  perintl- 
30  lationem  autem  to  in  nu  de  circumflexo  accentu  indicium  est  * 

l)e  defectivis  verbis  vel  dictionibus,  tam  apud  Graecos  quam  apud  028,  21 
Latinos  aliqua  verba  in  declinatione  deficiunt,  de  his  Graecorum  ista 
definitio  est:  III  enim  modis  dicunt  evenire  defectum,  aut  intellectu  exi- 
gente aut  litteris  non  convenientibus  aut  usu  desistente,  ex  bis  in  duobus 
35  prioribus  modis  servimus  necessitati,  in  tertio  reverentiae  vetustatis  ob- 
sequimur. per  intellectum  | verba  deficiunt  omnia  quae  dicuntur  mitonj- 
fievcc,  id  est  quae  ad  similitudinem  soni  alicuius  expressa  sunt,  ut  Xiy%t 
fiiog,  0i£«  dtp&aXfiog  et  similia,  in  his  enim  verbis  nec  aliae  personae 
quaerendae  sunt,  nec  in  alios  modos  flectenda  declinatio,  quia  tantum  vo- 
tu ces  sunt  expressae  ad  soni  imitationem  quem  adsignare  volumus. 

2 eadem  bit  scriptum  habet  U 3 tempore  /I  5 lieceearium  II  lt  fore  erf.KiW. 
eor  ‘punctis  superpositis’  H 13  xtnolipdpirixa  | strir oltpttgavsu  / i 19  molli 
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Saepissime  lilii  requirenti,  disertissime  studiosorum  Severe,  verlium 
sermonis  usu  an  ratione  «//cuius  regulae  dirigatur,  ac  postulanti,  siquid 
super  eo  declinando  scriptum  vel  traditum  noverim,  ut  docerem.  Ii  lien-  5 
tissime  parui,  quo  et  apiicitiac  debito  officio  fungerer  et  a graeca  lingua 
romanam  nullis  aut  paucis  admodum  ostenderem  discrepantem,  quae 
igitur  vel  antiquitas  v.esligando  vel  posteritas  reperit  exsequendo  in  hunc 
libellum  contuli  stricto  sermone  decerpta,  doctissimas  enim  aures  luas 
nou  tam  instruendas  credidi  quam  commonendas.  io 

In  primis  igitur  coiiiugationcs,  quas  IV  omnino  nec  amplius  recepit, 
ad  similitudinem  circumfiexilium  apud  Graecos  verborum  ex  secunda  per- 
sona primae  positionis  agnoscimus,  cum  primam  a,  secundam  c,  tertiam 
i modo  producta,  modo  correpta,  vel  ante  litteram  vel  ante  syllabam 
quaeque  posita  designet:  ante  litteram  quidem  in  bis  quae  o,  ante  syl-  » 
labatu  vero  in  bis  quae  or  terminantur,  ut  amo  amas,  doceo  doces,  audio 
audis,  lego  legis,  amor  amaris,  doceor  doceris,  audior  audiris,  legor  le- 
geris. tertia  enim  correpta  Ime  a ceteris  distat,  quod  in  bis  quae  or 
terminantur  i in  e convertit,  ideo  autem  diximus  in  Ilis  quae  o vel  or 
terminantur,  quoniam  universorum  quae  Apud  eos  regulariter  declinantur  »• 
hae  duae  tantum  modo  sunt  syllabae  terminales,  nam  ea  quae  m [et  sj 
et  t | vel  i litteris  liniuntur  solius  auctoritate  lectionis  nec  ullius  normae 
lege  firmantur,  ut  sum  es  est,  quaeque  ex  co  conponuntur,  ut  adsum 
prosum  desum  possum  potes  potest,  taedet  pudet  piget  licet  miseret  pae- 
nitet,  odi  novi  memini,  quae  etiam  defectiva  dicuntur,  quod  plurimis  de-  ss 
fleiant,  ut  enniugatiouibus  generibus  modis  temporibus  participiis,  de  quibus 
et  ipsis  postmodum  disseremus. 

Modus  etiam,  quos  illi  iyxkiaiis  appellant,  eosdem  ac  paene  totidem 
habere  noscuntur,  indicativum  imperativum  optativum  subjunctivum  in- 
finitum, quem  ad  modum  Graeci  oQiOrtxijv  irgoartixtixi} v evxTtxrjv  viro-  » 
raxnxtjv  K7tKQe(UfaTOV.  nam  inpcrsonalis  non  modus  magis  est,  quam 
altera  declinatio  unius  cuiusque  verbi  sine  personis  ac  numeris  per  supra 
dictos  modos  eademque  tempora  decurrens,  quod  et  ipsum  tamen  repones 

II  codex  Babientis  nunc  Vindohonensis  17 

4 sermonis ratione  ...  rnius  II:  supplevit  ed.Vind.  7 romannm  It 

12  exsecuta  personat:  rnrr.  ex  secunda  persona  It  15  ante  littera  quidem  /1  18  qnoit 

aliis  corr.  quoti  in  Itis  /I  21-liaec  tltittc  Ii  22  snlitis  auctoritate  uel  lectionibus  B 
sola  aucloriute  uel  leetiottilttis  /anus  27  deseremus  B 28  ipsi  corr.  illi  B toti 
idem  B 29  couitinclititim  corr.  sultiiinctiuum  B 
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graeco  ex  fonte  demanans,  ut  smit  illa,  %(>>}  ttqcxh  fieiti,  xp> ) xktlv, 

XQrj  JicadiveO&ai , ;jpi;  xoktfitlv,  xgijtu  aoKpgovtiv,  XQtnu  vtjtpuv. 
in  his  enim  nec  numerus  nec  persona  significatur,  sed  res  tantum  modo 
declaratur,  ipiam  fieri  oporteat.  * huius  modi  etiam  illorum  locutiones 
5 sunt,  emidrj  tjvxro,  ixtidrj  agioza  nageaxtvctazu  xal  ijiifiovXfVTo: 
nullius  hic  quoque  personae  vel  numeri  vox  ipsa  continet  sensum,  hoc 
tamen  solo  distant  a graecis  iuprrsonalia  Latinorum,  quod  per  modos, 
ut  iam  diximus,  currunt  et  tempora,  quod  apud  Craecos  nullatenus  re- 
[leritur. 

io  ln  temporibus  quoque  non  dispar  observatio  est,  nisi  quod  sola  de-  ooi, 
minutione  superetur  et  discrepet  eoque  habeat  pauciora,  nam  cum  apud 
illos  prope  universa  duplicia  sint,  Latinorum  loquella  simplicitatis  com- 
pendio semel  singula  proferre  contenta  nec  praeteritum  perfectum  nec 
praeteritum  plusquamperfectum  nec  futurum  secundum  aut  medium  j aut 
id  mox  futurum  admisit ; nogiarov  quin  etiam  illorum  penitus  ignorat,  his 
quinque  temporibus  modi  singuli  declinantur  aut  srparalim  uno  quoque 
sonum  proprium  exprimente,  aut  iunctim,  binis  eandem  possidentibus 
vocem  et  communem  emittentibus  sonum,  separatim  indicativus  impera- 
tivus subiuncliviis,  iunctim  optativus  et  infinitus,  ex  quibus  indicativus 
so  quidem  et  subiunctivus  omnia  receperunt,  praesens  amo,  praeteritum  iu- 
perfectum  amabam,  praeteritum  perfectum  amavi,  praeteritum  plusquam- 
perfectum amaveram,  futurum  amabo:  item  subiunctivus  cum  amem,  cum 
amarem,  cum  amaverim,  cum  amavissem,  cum  amavero:  imperativus  vero 
duo  tantum  modo,  praesens  et  futurum,  ama  amato  *:  infinitivus  tria, 

K5  praesens,  ut  amare;  praeteritum  non  trifariam  divisum,  sed  semel  pro 
trilms  enuntiamus,  ut  amavisse;  futurum,  ut  amatum  ire.  quaeritur  autem, 
cur  hic  ordo  in  illis  sit,  ut  primum  lorum  obtineat  praesens,  secundum 
praeteritum  inperfectum,  tertium  praeteritum  perfectum  ac  deinceps, 
cuius  haec  ratio  est:  natura  temporis  haec  est,  ut  semper  transeat  et 
au  lapsu  celeriore  decurrat  ac  vix  ullu  puncti  momento  possit  consistere, 
ideoque  aut  iam  praeterierit  aut  expectetur.  unde  quidam  haec  duo  tan- 
tum modo  tempora  esse  dixerunt,  praeteritum  et  futurum;  praesens  enim 
ne  tam  diu  quidem  manere  posse,  dum  dicitur,  sed  incomprehensibili  ve- 
locitate transitionis  vix,  dum  nominatur,  elabi,  necesse  ergo  fuerat  ut 
as  inde  principium  sumeretur,  unde  transitus  cepisset  exordium,  et  gradolim 
cetera  iungerentur,  eo  semper  posteriore,  quod  plus  habuerit  praeteritionis 
atque  transcursionis,  et  ea  quae  iam  venerint  minime  praecedente  ven- 
turo. communis  etiam  in  modis  haec  subtilitas  quaestionis,  nam  ibi 

4 oporteat  ad  huius  modi  Ii.  vel  eaeerptoris  neglegentia  vel  librarii  errore  omissa 
eat  observatio  de  inpersonalibus  latinis  in  tur  finitis  b sunt  om.  Ii  fifftovltvro  Ii 
8 nullatiiius  Ii  11  eaque  H 12  Latinorum]  latoris  corr.  latioris//  Latii  oris  editor  Vin- 
dobonensis  15  admisit  corr.  admittit  Ii  17  iunctim  binis  eandem  editor Vindobo ne nais 
iuncti  binis  eadem  Ii  24  lacuna  quam  indicavi  definitio  temporum  optativi  excidit 
34  fuerat  unde  corr.  fuerat  ut  iude  H 35  coepisset  Ii 
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quoque  solet  disquiri , an  temere  et  ut  fors  tulerit  alterum  alteri  prae- 
ponamus, aut  sit  aliqua  ratio  quae  illis  hunc  ordinem  imposuerit,  et  in- 
venitur non  sine  causa  eo  paeto  fuisse  digestos,  nam  unus  quisque  eorum 
in  activa  vel  passiva  declinatione,  prout  minus  habuerit  actionis  vel  pas- 
611,1  simiis,  ila  posterior  erit,  itaque  indicativus,  qui  habet  absolutissimam  ars 
perfectam  de  re  quae  agitur  pronuntiationem,  merito  primum  obtinet 
gradum:  nam  qui  dicit  pingo,  ipsam  picturam  a | se  iam  fieri  demon- 
strat; qui  vero  dixerit  pinge,  imperat  ut  flat  pictura,  non  iam  esse  de- 
signat; et  qui  pronuntiaverit  utiuam  pingerem,  votum  sibi  ac  desiderium 
adhuc  indicat  esse  pingendi ; qui  dicit  cum  pingam,  pingere  se  ostendit  >i> 
sub  condicionis  incerto;  qui  pingere,  nihil  adhne  agi  ex  ipsa  pictura  de- 
monstrat. illud  quoque  indicativo  detulit  principatum,  quod  ex  hoc  verba 
alia  derivantur,  ut  and  rov  lego  lecturio  lecto  lectito,  ajrd  rov  caleo 
calesco,  quaeque  Imius  modi  sunt;  et  quia  nomina  quoque  vrrhialia  ex 
hoc  orientur,  ut  and  rov  canto  cantor,  and  rov  legi  lex,  ano  rov  parsi  <s 
parsimonia. 

611, 39  Personas  easdem  quas  Graeci  lolideuique  suscipit  naturali  ratione, 
omnis  enim  sermo  ab  aliquo  ad  praesentem  vel  de  se  invicem  vel  de 
altero  habetur,  ideo  autem  primam  dicimus  quae  loquitur,  quoniam,  nisi 
fuerit  a quo  vox  proficiscatur,  non  erit  qui  de  se  vel  de  altero  possit» 
audire,  de  numeris  vero  superfluum  loqui,  cum  plus  quam  notissimum 
sit  dualem  ex  illis  usum  respuisse  roniamim,  nec  omnino  vocem  ullam 
apud  illos  posse  reperiri,  quae  diialitalem  contineat  praeter  duo  et  ambo, 
itemque  merito  utrubique  a singularitate  incipimus,  si  enim  onmis  mul- 
titudo ex  singulis  constat,  recte  unitas  praecedit,  sequitur  populositas.  s 

599, 22  Superest  ut  de  figuris  aliquid  disseramus,  quae  cum  eaedem  apud 
utrnsquc  reperiantur,  non  nihil  tamen  peculiarius  habere  noscuntur  in 
couposilionibus.  denique  sunt  quaedam  quae  possunt  ad  simplicitatem 
reverti,  ut  distraho  repeto ; sunt  quae  minime  possunt,  ut  suspirio  ron- 
piector  amplector,  mulla  post  cnnpositioncm  admissa  sunt,  cum  sinqdiria  » 
non  essent  recepta,  ut  farior  ciini  minime  dicatur  (ab  eo  enim  quod  est 
facio  passivum  non  rarior  venit,  sed  flo  lis  Iit),  tamen  adflrinr  refleior  con- 
licior  optime  dicitur,  et  cum  grego  latiuum  non  sil,  segrego  congrego 
adgrego  suavissime  dicitur,  apud  Graecos  quaceumqur  cum  praepositio- 
nibus coiiponunlur  nuniqtiam  corrumpuntur,  ut  est  ygdqia  nigtygdq  a a» 
xaraygdqxo,  jidkk a negipdk/.o  xarafidkko)  afitpijjdkka , dyio  ovvdya 
dndyco  j Sidya  ng odyco,  <ptga  ngoqfgco  diatpsga  avaqign,  tpikd)  xa- 
ratpiiio;  quin  iinmo  praepositionibus  saepe  corruptis  nihilo  minus  inla- 
minata  perdurant,  liyio  (Svkkiya,  epegeo  (Svuqigoi.  digio  txdigo,  qigu 


91  cum]  eum  /I  2:)  continui  /I  24  itcmquc]  et  quoil  c ii  26  eaedem  /amis 
cnilem  /i  29  suaplcin  e.rc.  Par.  suscipio  //  33  grego]  grero  It  38  corruptis 

om.  /i:  corruptis  niliiloniittus  intaminata  cerha  perdurant  csmtecit  eiliior  fimiobonensu 
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ixqieQio,  (idXXo  avfifiaXXa,  nXta  ixxXia . ixrpjjoi.  apml  La- 

lino.s  modo  integra  permanent,  modo  corrumpuntur,  curro  percurro,  vello 
vellis  revello  revellis,  bello  bellas  rebello  rebellas,  traho  retraho  detraho 
distraho,  pono  praepono  depono,  fero  delero  praefero;  item  lacio  con- 
ii licio  inficio , premo  conprimo  exprimo,  aestimo  existimo;  et  amplius  ipsa 
etiam  praepositio  simul  cum  verbo  mutatur,  lacio  oliirio,  rapio  corripio, 
lego  eligo  colligo,  apud  Craecos  praepositiones  verbis  adjectae  accentum 
eorundem  reservant,  yQcctpa  xataygaipa,  (idXXio  xaTccficlXXco  zsQijidXXco, 
q-flftt  xuXta  xaraxaXco , yXvqio  tivayXvqaa.  Latini  accentum 

io  in  aliis  servant,  in  aliis  mutant,  ut  curro  praecurro,  pono  praepono,  pre- 
hendo reprehendo.  Iero  adiero,  gero  ingero,  frico  refrico,  vio  devio,  traho 
contraho,  lego  colligo,  premo  deprimo,  apud  Romanos  nulla  praepositio 
adiuueta  verbis  mutat  conjugationem,  clamo  clamas  declamo  declamas, 
moneo  mones  commoneo  commones,  emo  emis  coemo  coemis , dormio 
is  dormis  praedormio  praedormis,  mordeo  mordes  praemordeo  praemordes, 
mitto  mittis  praemitto  praemittis,  et  generaliter  omnia  tjuae  ronposita 
sunt  eandem  ipiam  in  simplicitate  declinationem  custodiunt,  premo  pre- 
mis opprimo  opprimis,  lego  legis  colligo  colligis,  fio  lis  Iit,  madefio  ma- 
defis iiiadcfil,  calefio  caletis  calefit,  expergefio  expergetis  expergefit,  quae- 
so ritui  de  his  duobus  verbis,  aufero  et  aufugio,  unde  conposita  sint,  quae 
Cicero  in  libris  de  oratore  ex  praepositione  ab  ronposita  esse  existimat, 
et  quia  ab  ante  I'  litteram  durum  sonabat,  ver  sam  mulalamque  esse  ab 
in  au  syllabam,  quo  vox  sonantior  fieret,  hoc  Tullius,  potcntFssinius  lati- 
nitatis adsertor.  sed  plerisque  placuit  ex  grarco  uopiij,  id  est  particula. 

« av,  haec  esse  conposita  ad  similitudinem  illius  ' aveQvOuv  [ifv  jrpcowt’, 
et  alibi  '«/Jpopoi  aviaypi’,  id  est  retrorsum  traxerunt,  reticuerunt,  qui 
intellectus  et  in  aufugio  et  in  aufero  congruit,  addit  his  Nigidius  tertium  632, 6 
autumo,  cum  credat  illud  ex  eadem  praepositione  et  aestimo  verbo  esse 
conposilum,  ut  sil  tamquam  abaestimo,  dictumque  intercise  autumo,  idem- 
m que  significare  quod  aestimo,  sicut  abnumero  idem  esse  quod  numero, 
quod  non  solum  id  significat,  verum  etiam  dico  censeo  adsevero  vel  ad- 
firmo,  ut  apud  Terentium  'et  deinde  facturum  autumat’. 

llacc  tamquam  communia  praemisisse  .sufficiat;  nunc  ad  ea  quae  in  ots,  2-t 
ipsa  declinatione  sunt  observanda  redeamus,  declinandi  autem  verbi  series 
na  modis  uecesse  est  sumat  exordium:  nam  hinc  apud  Craecos  modus 
iyxXiMs  appellatur,  olov  iv  ij  rj  xXioig. 

1 nXtxoj  sxnlexco  rgfxa)  fxrpnuo  H 7 lego  eligo  colligo  post  existimo  scripta  in 
Ii  huc  transponenda  esse  vidit  editor  Pindobonensis  9 x«Uoj  xaraxatUa)  y lavrpm 
avaylccvtpa)  Ii  11  vio  devio]  fortasse  veho  deveho  Irnho  contraho  ed.  Vind.  eon- 
tro  Ii  15  obdormio  obdormis  coniecit  editor  Pindobonensis  perdormio  perdormit» 

Janus  18  collego  collegis  /i  19  quaeritur]  Geli.  XV  .8  21  in  libris  de  oratore] 

orat.  47,  158  23  quo  Gellius  quod  Ii  24  pOQttp  ed.  Pind.  orri  corr.  morrio  H 

25  ctvtQvaav  ptvTCQctta  Ii:  /Iota.  II.  A 459  28  a^pouoi]  Hom.  H.  JV  41 

avtayov  legisse  grammaticum  coniecit  Ianus  31  significet  Ii  32  apud  Terentium] 
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Omne  igitur  indicati vimi,  ut  iam  superius  diximus,  id  esi  omne  thema 
verbi  latiui , <|uiui|ue  his  litteris  terminatur,  o r m t i ; sed  o et  r iu 
his  ipiae  sui>  regulam  proportionis  radunt,  ni  t i in  his  iptae  anoinala 
sive  defectiva  sunt,  et  in  quidem  terminata  haec  fere  reperiuntur,  |mssum 
potes  potest,  sum  es  est,  ipiaei|uc  | ex  eo  conponuntur,  ut  adsunt  prae-  5 
sunt  desum  prosum  insunt  suhsum ; t vero,  pudet  piget  taedet  liret  pae- 
uitet  miseret  placet  decet  oportet ; i,  ut  odi  memini  novi.  i]uod  non  nulli 
r, 1 7. 7 praeteriti  perlecti  esse  existimant  a themate  nosco,  quaeritur  autem  a 
noti  nullis,  o finalis  veritorum  correpta  an  producta  habeatur,  et  constat 
auctores  utrunique  fecisse,  id  est  tam  corripuisse  quam  produxisse,  nec  in  io 
his  tantum  modo  quae  iu  verbis  reperiuntur,  sed  iri  omnibus  quae  per 
ceteras  quoque  paries  orationis  inveniuntur.  Vergilius  tamen  ex  confesso 
o linalem  in  uno  verbo,  uno  adverbio,  uno  nomine,  uno  pronomine  cor- 
ripuisse monstratur,  'nunc  scio,  quid  sit  amor’, 

ner  longo  distant  cursu,  modo  luppiter  adsit,  t> 

'si  duo  praeterea  tales  Idaea  t.  t.  v. ’,  'non  ego  dum  Danais 
Troianam  excidere  g.  A.  i.’  singulae  quoque  conjugationes  certas 
ex  vocalibus  ante  o linalem  recipiunt;  et  prima  quidem  e i u,  ut  com- 
meo commeas,  lanio  lanias,  lluctuo  fluctuas;  secunda  vero  e laudum  modo, 
sine  qua  nuntquam  est , sed  semper  eam  ante  o necesse  est  habeat  ter-  v 
initialem , ut  sedeo  sedes ; tertia  correpta  i et  u , ut  rapio  rapis , acuo 
acuis,  arguo  arguis;  tertia  vero  producta  i tantum  modo,  quae  et  ipsa, 
sicut  secunda,  memoratam  vocalem  o novissimam  necesse  est  habeat  ante- 
cedentem. hae  enim  semper  in  paenultimis,  altera  i,  altera  e vocalibus 
praemissis  modis  omnibus  liniuntur  ner  ullam  omnino  ex  consonantibus  a 
admittunt,  quod  prima  et  tertia  correpta  fecerunt  passiin  prope  universis 
receptis,  ut  labo  labas,  seco  secas,  do  das,  rogo  rogas,  vulo  volas,  amo  antas, 
sano  sanas,  crepo  crepas,  aro  aras,  quasso  quassas,  lito  litas;  item  lambo  lam- 
bis, dico  dicis,  addo  addis,  pingo  pingis,  colo  colis,  como  cornis,  cano  canis, 
serpo  serpis,  tero  teris,  lacesso  lacessis,  quatn  quatis,  excipiuntur  in» 
tertia  producta  quae  non  i sed  e vocalem  habent  antecedentem  tria,  eo  is 
it,  queo  quis  quit,  veneo  venis  venit,  et  quae  ex  his  conponuntur,  ut 
exeo  praeeo  nequeo. 

Omne  itaque  verbum  modi  indieotivi  temporis  praesentis  quod  o lit- 
tera terminatur  ner  defectivum  est,  ut  fero  fers,  quaeque  ex  eo  ronpo-  o 
nuntur,  secunda  persona  in  s litteram  exit,  sua  cuiusque  conjugationis 
praecedente  vocali,  amas  inones  legis  audis,  eadetnque  s littera  in  t 
conversa  iit  tertia  persona,  ut  amat  monet  legit  audit,  ileinque  ex  tertia 
singulari  primam  personam  numeri  pluralis  rflkiunt  dempta  I littera  el 

2 lermtnanlur  R 14  nunc]  Very.  bucol.  8,  43  15  iter]  IVrry.  Arn  IU  116 

16  mi  I Very.  Aen.  XI  285  liidaea  R noti]  V cry  A en.  Illi  425  28  crepo  crepas 

pmt  litas  habet  R 30  lacesso  lacessis  ed.  Vind.  lacero  lacesso  R ipiatio  ed.  yind. 
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addita  uius  syllaba,  amat  amamus,  moiiel  moliemus,  legit  legimus,  audit 
audimus,  secunda  i|iio<|ue  persona  eiusdem  numeri  ex  eadem  tertia  for- 
matur is  addita  syllaba,  ut  amat  amatis,  monet  monetis,  legit  legitis,  audii 
auditis,  nec  uou  etiam  tertia  persona  pluralis  a tertia  procreabitur  sin- 
5 gulari  in  prima  i|uidem  et  secunda  conjugationibus  n littera  ante  t novis- 
simam interposita,  ut  amat  amant,  monet  monent;  in  tertia  vero  producta 
et  ilis  verbis  quae  tertiae  correptae  in  io  exeunt  ante  l litteram  u et  n 
interpositis,  ut  dormit  dormiunt,  rapit  rapiunt;  in  tertia  vero  correpta, 
quotiens  aute  o habuerint  consonantem,  i vocali  eiusdem  tertiae  singularis 
io  in  u et  u conversa  iisdemque  ante  l litteram  collocatis,  ut  currit  currunt, 
legit  legunt,  omne  praeteritum  inperfectum  eiusdem  modi  per  universas 
conjugationes  ham  syllaba  terminatur,  antecedentibus  in  prima  quidem  a. 
in  secunda  vero  et  tertia  correpta  e vocalibus,  |>osl  consonantem  thematis 
sui,  ut  amo  amabam,  moneo  monebam,  dico  dicebam;  in  tertia  vero  pro- 
15  ducta,  sed  et  correpta,  quotiens  vocalem  ante  o habeat,  non  consonantem, 
eadem  quidem,  id  est  e,  praeveniente  vocali,  sed  post  paenultimam  the- 
matis sui  vocalem,  ut  audio  audiebam,  rapio  rapiebam,  arguo  arguebam; 
nisi  quod  iu  tertia  producta  non  numquam  suavioris  gratia  soni  subducta 
e vocali  profertur,  ut  est  nulriham  ibam,  ciusdemque  temporis  secunda 
ai  persona  m iu  s,  tertia  s in  t conversa  formabitur,  ut  amabam  amabas 
amabat,  monebam  monebas  monebat,  legebam  legebas  legebat,  pluralis 
autem  numeri  persona  prima  ex  prima  singulari  nascetur  addita  us  syl- 
laba, ut  amabam  amabamus,  docebam  docebamus,  audiebam  audiebamus, 
legebam  legebamus;  secunda  vero  ex  prima  mus  ultima  in  tis  commutata, 
25  amabamus  amabatis,  docebamus  docebatis,  audiebamus  audiebatis,  lege- 
bamus legebatis,  tertia  singularis  pluralem  teigiam  creabit  n littera  ante 
l finalem  interposita,  ut  amabat  amabant,  docebat  docebant,  audiebat 
audiebant,  legebat  legebant.  | omne  praeteritum  perfectum  activum  indi- 
cativi modi  primae  personae  in  i litteram  desinit,  cui  adieclis  tribus  lit- 
3u  teris  sti  fiet  secunda,  ut  secui  secuisti,  monui  monuisti,  nutrivi  nutrivisti, 
lego  legisti,  sed  interdum  vi  syllaba,  cum  finalis  est  camque  vocalis 
praecedit,  subtrahitur,  ut  nutrivisti  nutristi,  amavisti  amasti,  uou  tamen 
semper  Ime  fieri  uecesse  est;  nam  suut  quibus  cvqxovict  memoratam  syl- 
labam subduci  minime  patitur,  ut  cavisti  pavisti ; casti  pasti  non  dicitur, 
as  eidum  primae  l littera  adiecta  liet  tertia , amavi  amavit , monui  monuit, 
audivi  audivit,  legi  legit,  ex  eadem  oritur  et  prima  pluralis  addita  mus 
syllaba,  iit.  secui  secuimus,  docui  docuimus,  audivi  audivimus,  legi  legi- 

4 procreabitur  in  singulari  K 10  iisdemque  ed.  Virui,  ciusdemque  11  11  legum 

amo  «mas  nmat  amamus  amatis  amant  moneo  mones  monet  monemus  monetis  monent  au- 
dio audis  audit  audimus  auditis  audiunt  lego  legis  legit  legimus  legitis  legunt  t»K  prartk 
hito  mPSRFKCTo  modi  INDICAT1UI  actiui  H.  eorundem  verborum  formas  post  reli- 
quorum quoque  modorum  et  temporum  definitiones  in  B constanter  additas  et  titulos 
temporibus  de  quibus  tractatur  plerumque  praescriptos  omisi  33  quibus]  quibus 
quibas  B 
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mus.  »1  secunda  pluralis  de  secunda  nascitur  singulari  adiecta  s littera, 
ut  amavisti  amavistis,  docuisti  docuistis,  audivisti  audivistis,  legisti  legistis, 
tertia  vero  pluralis  eiusdem' temporis  scmper  in  runt  syllabam  desinit  et 
creatur  ex  prima  singulari  i finali  eius  in  e conversa  et  addita  syllaba 
supra  dicta,  ut  secui  secuerunt,  monui  monuerunt,  audivi  audiverunt,  legi 
legerunt;  eadeim|ue  runt  svllalia  non  mmupiam  in  re  commutatur,  ut 
amaverunt  amavere,  docuerunt  docuere,  audiverunt  audivere,  legerunt  le- 
gere. memento  v i|uoque  illis  subduci  solere,  cum  vi  syllaba  termi- 
nentur i vocali  antecedente,  ut  nutrivi  nutrii  nutrivit  nutriit,  audivi  audii 
audivit  audiit,  cupivi  cupii  cupivit  cupiit,  omne  praeteritum  plusquam-  io 
perrectum  activum  modi  indicativi  in  ram  syllabam  desinit,  nascitur 
autem  de  praeterito  pellecto  i finali  eius  conversa  in  e et  addita  syl- 
laba supra  dieta,  ut  amavi  amaveram,  docui  docueram,  audivi  audiveram. 

His.  32  |pgi  legeram.  ! * * * item  qui  dicit  ij  dtxtj  t epvta&to,  litem  adhuc  in 
ronlliclo  esse  demonstrat;  qui  vero  dicit  r/  dtxij  TfTfitjo&co.  tanta  vi  iubet,  n 
ut  iam  velit  esse  negotium  terminatum,  quod  et  latinitas,  quamvis  circum- 
loquendo, non  tainen  respuit,  cum  diral  'ostium  clusum  sil’,  'pugna 
commissa  sit’,  'lis  terminata  sil’,  quibus  omnibus  quam  continendi  cele- 
ritatem exigimus  demonstratur. 

cis,  il  Omne  imperativum  activum  praesens  per  singulas  conjugationes  sua  w 
cuiusque  vocali  terminatur,  ut  ama  mone  audi  lege,  aliqua  eius  modi  sola 
reperiunlur,  cedo  fer  es  dic.  sed  cedo  iu  hac  tantum  modo  voce  consistit 
nec  ulterius  procedit,  nisi  quod  plurale  eius  quidam  celte  dixerunt,  sed 
originem  nullam  |tenitus  habere  cognoscitur,  in  r vero  fer  et  quae  ex 
eo  conponuntur,  ut  defer  adfer  confer  praefer,  s quoque  finita  et  ipsa 
perpauca  sunt,  ut  es  et -quae  ex  eo  conponuntur,  ades  prodes  praees, 
quaeque  alia  ex  eodem  verbo  figurantur,  et  imum  bis  simile  |H>tcs.  quae 
ex  infinitis  suis  formari  technici  volunt  ultimis  syllabis  ablatis,  cantare 
canta,  monere  mone,  audire  audi,  legere  lege;  adeoque  hoc  esse  certis- 
simum . ut  etiam  illa  sub  eiusdem  regulae  nonna  sint  |>osita.  nam  al>  a’ 
eo  quod  est  esse  aldata  ultima  fit  es,  adesse  ades,  itidemque  ah  eo  quod 
est  ferre  praeferre  fer  praefer,  potes  tantum  videtur  minime  huic  regu- 
lae consentire;  sed  j sciendum  est  nunc  quidem  infinitum  eius  dici  posse, 
sed  apud  antiquos  integrum  jtotesse  reperiri,  quod  posteri  posse  per  syn- 
copen dixerunt,  dic  autem  vel  lac  duc  deduc  per  apocopen  dicuntur . » 

8 syllaba  i terminetur  /t  14  legeram)  'desinit  hic  folium  coci.  16.  desunt  d no  folio, 
quibus  continebuntur  reliqua  de  tempore  plusquamperfecto,  formatio  futuri  indicativi 
aelini,  declinatio  indicativi  passivi  et  initium  praereptorum  de  modo  imperativo'  editor 
I 'indobonensis.  idem  quattuor  cerrus  ex  iis  membranis  quae  perierunt  in  praecedente 
membrana  olim  inversis  lituris  expressas  leyit  hos,  mus  syllaba;  secunda  vero,  ai  eidem 
tertiae  ia  ayllaha  fuerit  atlieeta ; tertia  quaque,  ai  ante  t litteram  ultimam  eiua  n interponi- 
tur, ut  nuiliemna  auilielia  audient  14  tipviotto  utroque  loco  H 21  lege  redo  H.  quae 
interposui,  aliqua  eiua  modi  soln  reperiunlur,  infra  25  post  praefer  habet  II.  quamquam 

• plura  etiam  petiisse  videntur  23  eelte|  t clc  B 28  therliuiri  II  32  poieat  tau- 

rum It  34  syncopen)  aiuropan  It  35  ifixcrunt)  dictito  It 
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nam  integra  sunt  face  ilice  iluce  deduce  ollae  olface  reic,  reice  et  alia  si- 
milia, ut  in  Ilis  quoque  constet  regula  sua  et  amissione  ultimae  syllabae 
ex  iuliuitis  suis  procedant,  facere  face,  dicere  dice,  ducere  duce,  olfacere 
olface,  reicere  reice.  tertia  persona  singularis  liet  ex  secunda  singulari, 
sin  prima  quidem  a in  e conversa  et  addita  t,  ut  ama  amet,  in  secunda 
vero  et  tertia  producta  adiecta  at  syllaba,  ut  mone  moneat,  audi  audiat, 
in  tertia  correpta  e in  a conversa  et  addita  t,  ut  lege  legat,  et  ut  com- 
pendiosius dicam,  eadem  erit  tertia  singularis  imperativi  praesentis  per 
omnes  coiiiugaliones,  quae  optativi  luturi  vel  coniunctivi  praesentis,  uli- 
i >o  nam  amem  auies  amet,  utiuam  moneam  moneas  moneat,  utinam  audiam 
audias  audiat,  utinam  legam  legas  legat,  cum  amem  ames  amet,  cum 
moneam  moneas  moneat,  cum  audiam  audias  audiat,  cum  legam  legas 
legat,  secunda  quoque  pluralis  ex  secunda  singulari  adiecta  te  syllaba 
procreabitur,  ut  ama  amate,  mone  monete,  audi  audite,  lege  legite:  ter- 
■s  lia  enim  correpta  familiare  hoc  habet,  inter  e et  i permutationem,  ter- 
tia vero  pluralis  ex  tertia  veniet  singulari  n littera  post  a vel  e paen- 
ultimam interposita,  ut  amet  ament',  doceat  doceant,  audiat  audiant,  legat 
legant,  ama  amet  amemus  amate  ament,  mone  moneat  moneamus  monete 
moneant,  audi  audiat  audiamus  audite  audiant,  lege  legat  legamus  legite 
«i  legant,  omne  futurum  imperativum  declinationis  activae  in  to  syllabam 
desinit  et  Iit  ex  praesenti  suo  fini  eius  memorata  addita  syllaba,  ut  ama 
amato,  mone  moneto,  audi  audito,  lege  legito:  in  tertia  enim  correpta, 
ut  diximus,  e et  i litterae  virissim  sibi  cedunt,  tertia  aut  eadem  erit 
quae  praesentis,  ut  amet  moneat  audiat  legat,  aut  unam  eandemque  vocem 
26  et  secundae  et  tertiae  tribuemus,  amato  amato,  moneto  moneto,  audito 
audito,  legito  legito,  ul  Terentius  # 'Argolica  hac  galea  conten- 
tus abito’  et  'esto  nunc  sol  testis’  et 

nequis  oh  inceptum  subitum  inibi  segnior  | ito. 
secunda  pluralis  eiusdem  temporis  ex  secunda  fiet  singulari  adiecta  te 
a«  syllaba,  amato  amatote,  legito  legitote,  terlia  vero  pluralis  aut  eadem 
erit  quae  praesentis,  ul  ament  moneant  audiant  legant,  aut  hoc  modo 
formabitur:  omnis  persona  tertia  pluralis  modi  indicativi  temporis  prae- 
sentis addita  sibi  o liet  tertia  pluralis  imperativi  activi  temporis  futuri, 
ut  amant  amanto,  monent  monento,  audiunt  audiunto,  legunt  legunto, 
as  non  n umquam  veteres  non  sine  elegantia  pro  conjunctivis  imperativa  po- 
suerunt, ut 

ne  pete  conubiis  natam  sociare  Latinis 
et  'thalamis  neu  crede  paratis’  et 

1 oilhc  — reice  et  olfacere  — reice,  e quibus  ollae  et  reic  post  ilcilac  punctula  erant , 
postea  videntur  adsrripta  esse  16  post  cd.  Vind.  anie  tt  26  Terendus]  Vergilius  ed. 
trind.  lacunam  qua  Terentii  exemptum  excidisse  oidetur indicavi  Aignlicajf^ erp.Aen.X  614 
27  esto]  Ferp.  Aen.  XII 176  28  iieiiuislJ^erv.  ,4en.Xll56G  signior it  ,72 praesentis. 

o fiet  ii:  item  in  reliquis  quae  inclinatis  litteris  expressa  sunt  oblitteratam  codicis 
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ne,  pueri,  ne  tanta  animis  assuescite  bella, 

neti  patriae  validas  in  viscera  nertite  vires 
pro  ne  petas,  neu  credas,  ne  assuescatis,  neu  vertatis,  amato  amato  vel 
umet  amatote  ament  vel  amanto,  doceto  doceto  vel  doceat  docetote  do- 
ceant vel  docento,  audito  audito  vel  audiat  auditote  audiant  vel  audiunto,  5 
legito  legito  vel  legat  legitote  legant  vel  leguuto. 

Omne  imperativum  passivum  temporis  praesentis  idem  eril  ipuul  in- 
finiti modi  activi  praesens,  amare  docere  audire  legere,  cuius  tertia  per- 
sona de  tertia  flet  activi  praesentis  addita  ur  syllaba,  amet  ametur,  mo- 
neat moneatur,  audiat  audiatur,  legat  legatur,  secunda  pluralis  ex  se-  io 
eunda  veniet  plurali  praesentis  activi  te  ultima  in  mini  syllabas  commutata, 
amate  amamini,  monete  monemini,  audite  audimini,  legite  legimini,  ter- 
tia pluralis  ex  tertia  veniet  plurali  praesentis  activi  ur  addita  syllaba, 
ament  amentur,  moneant  moneantur,  legant  legantur,  amare  ametur 
amemur' amamini  amentur,  monere  moneatur  moneamur  monemini  nio-  u 
neantur,  audire  audiatur  audiamur  audimini  audiantur,  legere  legatur 
legamur  legimini  legantur,  omne  futurum  tempus  passivum  modi  impe- 
rativi ex  suo  flet  activo  addita  r littera,  ut  amato  amator,  moneto  mo- 
netor, audito  auditor,  legito  legitor.  | tertia  aut  eadem  erit  quae  prae- 
sentis, ametur  moneatur  audiatur  legatur,  aut  una  eademque  voce  qua  »' 
secunda  proferetur,  sic  ut  in  activo  futuro,  amator  amator,  monetor  mo- 
netor et  reliqua,  secunda  pluralis  eiusdem  temporis  ex  secunda  forma- 
bitur activi  plurali  temporis  eiusdem  tote  syllabis  in  minor  conversis,  ut 
amatote  amamiuor,  monetote  moneminor,  auditote  audiminor,  legitote 
legiminor.  tertia  pluralis  eiusdem  temporis  aut  eadem  erit  quae  prae-  25 
sentis,  aut  ex  tertia  veniet  activa  muneri  eiusdem  et  temporis  addita  in 
ultima  r littera,  ut  amanto  amantor,  docento  docentor,  audiunto  audiun- 
tor, legunto  leguntor,  amator  amator  vel  ametur  amaminor  amentur  vel 
amantor,  monetor  monetor  vel  moneatur  moneminor  moneantur  vel  mo- 
nentor, auditor  auditor  vel  audiatur  audiminor  audiantur  vel  audiuntor,» 
legitor  legitor  vel  legatur  legiminor  legantur  vel  leguntor. 

De  optativo  modo,  in  hoc.  etiam  modo  coinmuuis  Graecis  I.atinisque 
quaestio  exurla  est,  si  praeteritum  tempus  possit  admittere,  quia  nullus 
umquam  quae  iam  lacta  sunt  sperat,  cum  infecta  fleri  non  possint,  sed 
in  praesens  vel  in  futurum  aliquid  optetur,  sed  transactum  quoque  tem- » 
pus  optanti  necessarium  adprobatur.  nam  saepe,  cum  iu  longinquis  ali- 
quis constitutus  de  re  quam  desiderat  incertus  sit,  votis  tamen  adiuvat 
cupidinem  suam,  ut  id  preeclur  iam  evenisse  quod  cupit:  ut  puta  navi- 
gantibus suis,  si  tempestas  fuerit  exorta,  diis  supplicans  exposcat  ut  pa- 
rens aut  Illius  aut  cognatus  evaserit  discrimina  ventorum  ac  vim  supera- « 
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veril  procellarum,  mune  optativum  praesens  i<lrmi|iii'  inpcrfcilmu  activum 
in  rem  syllabam  desinit  vocali  coniugationis  suae  antecedente,  ut  ulinam 
amarem  monerem  audirem  legerem,  cuius  m littera  in  s commutata  na- 
scitur secunda . eademque  in  t conversa  Iit  tertia . amarem  amares  amaret 
5 et  reliqua,  prima  pluralis  ex  prima  nascitur  singulqri  adiecta  us  syllaba, 
ut  amarem  amaremus  et  reliqua,  secunda  pluralis  ex  prima  liet  plurali 
mus  ultima  in  lis  syllabam  conversa,  ut  amaremus  amaretis  et  reliqua, 
tertia  pluralis  ex  tertia  nascitur  singulari  u littera  ante  t ultimam  inter- 
posita, amaret  amarent,  j omne  optativum  praeteritum  perfectum  ideinque 
m plusquamperfectum  ex  praeterito  perfecto  indicativo  creatur  ultimae  eius 
syllabae  s littera  adiecta  et  addita  sem  syllaba,  amavi  amavissem,  monui 
monuissem,  audivi  audivissem,  legi  legissem,  sed  aliquotiens  vi  ex  me- 
dio intercepta  contrahimus  syllabas,  ut  dicamus  amassem  audissem,  re- 
siduas personas  in  utroque  numero  ad  similitudinem  superioris  temporis 
15  figuramus,  omne  optativum  futurum  activum  ex  primo  themate  verbi 
nascitur,  in  prima  quidem  coniugatione  o novissimo  in  em  syllabam,  in 
ceteris  autem  in  ain  converso,  ut  amo  amem,  moneo  moneam,  audio  au- 
diam, lego  legam,  residuae  personae  ad  similitudinem  superiorum  for- 
mantur. omnia  optativa  passiva  praeter  praeteritum  perfectum  et  plus- 
2o  quainperfectum  ex  activis  suis,  sicut  in  praecedentibus,  formabuntur  m 
in  r commutata  reliquisque  sub  eadem  observatione  dellexis.  | 

De  roniunrtivn  modo,  conjunctiva  Latinorum  eandem  apud  Graecos  619,  21 
habent  causam  vocabuli  et  ex  una  eademque  origine  traxerunt,  non  enim 
huic  modo,  ut  ceteris,  ex  intellectu,  sed  ex  solo  accidenti  nomen  est  in- 
25  ditum,  siqtti  dicit  lego,  nihil  dubium  relinquit  quin  legere  se  indicet, 
ideo  indicativus  appellatur;  qui  dicit  lege,  aperte  quid  fiat  imperat,  inde 
imperativus;  ulinam  legam  cum  dicitur,  optatur  quod  fieri  desideratur, 
et  optativus  vocatur;  legere,  quia  nullum  animi  definit  affectum,  infiniti 
nomen  accepit,  si  vero  dixero  cum  legam  cum  legerim  cum  legissem 
m cum  legero,  ostendo  nullum  tempus  modi  istius  nisi  coniunctum  alteri 
parti  orationis  posse  proferri,  ideo  non  ex  sensu,  qui  adhuc  dubius  esi, 
sed  ex  sola  coniunclione  quae  ei  accidit  coniunctivus  modus  appellatus 
est.  unde  et  Graeci  vxotaxTixov  dt«  to  vnor  tTayJtm  vocaverunt,  quod 
necesse  est  illi  praemisso  aliquid  subdi,  ut  sensus  integer  flatet  planior, 
as  cum  faciam  vitula  pro  frugibus,  ipse  venito, 

notabis  in  hoc  modo  quod  non  more  Graecorum  iunclim  bina  tempora 
dcflectunl,  sed  singula  separalim,  cum  in  optativo  contra  quam  Graeci 
bina,  non  singula  declinent,  sunt  autem  eadem  quae  in  optativo  et  in- 
super praeteritum  perfectum  et  futurum  sub  diversa  finalitate,  praesens 
iu  ideinque  futurum  optativum  cum  legam,  praeteritum  iuperfectum  cum 
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legerem,  | praeteritum  perfectum  cum  legerim,  praeierilum  plusquainpcr- 
rectum  eum  legissem,  luturum  cum  legero,  mule  etiam  isdem  regulis 
formabuntur,  nec  alia  (liserclio  erit  inter  perlectum  ac  futurum,  nisi 
quod  iu  prima  persolla  illud  in  rim,  alterum  ili  ro  syllabam  desinet, 
eum  legerim  cum  legero,  passiva  quoque  eiusdem  modi  sub  isdem  re-  s 
gulis  declinantur  et  ex  suis  veniunt  activis  ad  similitudinem  superiorum, 
nisi  quod  fiiltirmn  quoque  per  participium  et  ero  vel  fuero  verbum  de- 
clinatur. Latini  sua  quadam  licentia  usurpationis  modo  indicativa  pro 
coniunctivis  ponunt,  modo  conjunctiva  pro  indicativis:  Cicero  'qui  pot- 
erit socios  tueri,  si  dilectum  rerum  utilium  et  inutilium  nniiiu 
habebit’  pro  habuerit;  alibi  idem  fuerint;  'libenter  tibi,  Laeli,  ut 
eum  desideras  equidem  concessero’  pro  concedam.  | 

4 De  inlinito  modo,  infinitum  modum  quidam  minime  habendum  inter 
verba  existimant,  quia  neque  numerum  et  personam,  quae  verbi  propria 
sunt,  designat,  sed  adverbiis  potius  temporis  adplicare  conantur,  quorum  u 
proprium  est  ut  sensum,  si  cum  verbo  socientur,  efficiant  praeposita  vel 
postposita:  laliuc  loquor,  loquor  laliuc,  facio  fortiter,  fortiter  facio,  ita 
| et  inliuitum,  scribere  volo,  volo  scribere,  disserere  cupio,  rtqiio  disse- 
rere; praesertim  cum  inulta  sint  adverbia  quae  ex  verbis  oriantur,  ut  a 
curro  cursim,  stringo  strictiin,  caedo  caesim,  pungo  puuetim  et  similia;» 
maxime  cum  et  aliae  partes  a verbo  nascantur,  ut  participia  et  nomina, 
sicut  est  scribens  et  scriptor,  quae  et  liiialitalcm  solitam  verborum  et 
significationem  amiserint  personarum,  quas  non  nisi  cum  additamento 
pronominis  possint  distinguere,  ut  amans  me  te  illum  uos  vos  illos,  sed 
a doctioribus  his  refutantur:  iiilinilmn  moduiu  non  quidem  exprimere  iiu-  * 
merum  vel  personam,  omnes  tamen  recipere  personas  ct  utrumque  nu- 
merum admittere,  uam  ipsum  scribere,  cum  a me  agitur.  Iit  scribo, 
cum  a te,  Iit  scribis,  cum  ab  illo,  (it  scribit,  item  cum  a nobis,  Iit  scri- 
bimus, cum  a vobis,  Iit  scribitis,  cum  ab  illis,  Iit  scribunt;  et  scripsisse, 
cum  in  me  fuit.  Iit  scripsi,  cum  iu  te,  fit  scripsisti,  cum  iu  illo.  Iit» 
scripsit,  cum  iu  nobis.  Iit  scripsimus,  ruin  in  vobis,  fit  scripsistis,  cum 
iu  illis.  Iit  scripserunt;  et  scriptum  ire,  cum  in  me  erit,  Iit  scribam, 
cum  in  te , Iit  scribes,  cum  iu  illo.  Iit  scribet,  cum  in  nobis,  Iit  scribe- 
mus, cum  in  vobis.  Iit  scribetis,  cum  in  illis,  fit  scribent,  cum  enim 
dico  .scribo , nihil  aliud  significo  quam  scribere  me.  cum  dico  scribis,  u 
quid  aliud  dixi  quam  scribere  te?  cum  dico  scribit , quid  aliud  dixi  quam 
scribere  illum?  et  cetera,  deinde  adverbium  temporis  hinc  maxime  esse 
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non  posse,  quia  significationes  temporum  in  adverbio  non  de  eiusdem 
soni  vel  vocis  inflexione  nascuntur,  sed,  ut  tempora  mutentur,  voces  etiam 
permutantur,  nunc  modo  nuper  olim  dtidum  antea  postea;  in  infinito  au- 
tem vox  eadem  paululum  flexa  tempus  immutat , scribere  scripsisse  scri- 
5 pium  ire , quod  est  proprium  verbi,  alia  quae  de  hoc  modo  tractantur 
praetermittenda  existimavi,  ne  superfluis  inmorarer. 

Omne  infinitum  activum  praesentis  temporis  in  e desinit,  ut  amare 
monere  audire  legere,  unde  etiam  a flo  flere  esse  deberet;  et  licet  usus 
aliter  optinuerit  (fleri  enim  nunc  dicitur),  Ennius  tamen  in  X annalium 
uificrc  dixit,  non  fleri,  regula  autem  iam  superius  dijcla  est:  nam  omne 
imperativum  activum  addita  re  syllaba  flt  infinitum,  ama  amare,  mone 
monere,  audi  audire,  lege  legere,  omne  praeteritum  infinitum  activum  623, 7 
in  se  syllabam  desinit;  flt  autem  ex  praeterito  perfecto  indicativo  i ultimo 
eius  adiecta  s littera  et  adsumpta  se  syllaba,  secui  secuisse,  monui  mo- 
tr,  unisse,  audivi  audivisse,  legi  legisse,  omne  luturum  activum  per  socie- 
tatem participii  seu  gerundi  sibi  addito  ire  conformatur,  amatum  ire 
monitum  ire  auditmn  ire  lectmn  ire. 

Omne  infinitum  passivum  praesentis  temporis  ex  suo  veniet  activo  e 
in  i commutata  praeter  tertiam  correptam,  ut  amare  amari,  monere  mo- 
*)  neri,  audire  audiri,  ea  vero  quae  tertiae  sunt  correptae,  siquidem  con- 
sonantem habuerint  o ultimum  praecedentem,  ipsum  o in  i convertunt, 
ut  lego  legi,  dico  dici;  si  vero  vocalem,  quando  i fuerit,  o novissima 
subtrahetur,  ut  rapio  rapi,  capio  capi;  quando  u,  o finalis  in  i transfer- 
tur, ut  arguo  argui,  acuo  acui,  omne  praeteritum  infinitum  passivum 
asper  societatem  participii  adiunclo  esse  vel  fuisse  verbo  profertur,  amatum 
esse  fuisse,  monitum  esse  fuisse,  auditum  esse  fuisse,  lectum  esse  fuisse, 
omne  futurum  infinitum  passivum  per  eandem  participii  sive  gerundi  so- 
cietatem adiecto  iri  pronuntiatur,  amatum  iri  monitum  iri  auditum  iri 
lectum  iri.  | 

3»  Latini  peculiarius  infinitis  in  i exeuntibus  addunt  er  syllabam,  ut  i,  624, 20 
quod  longum  fuerat,  breve  efficiant,  ut  'accingier  ense’,  non  num- 
quam  infinito  pro  indicativo  iituutur:  Sallustius  'qui  ubi  primum 
adolevit,  pollens  virilius,  decora  facie,  non  se  luxui  neque 
inertiae  corrumpendum  dedit,  sed,  uti  mos  gentis  illius, 
aa  equitare,  iaculari,  cursu  cum  aequalibus  certare’,  aliquotiens 
pro  coniunctivo  ponunt:  Cicero  pro  Sextio  'rei  publicae  dignitas  me 
ad  se  rapit  et  haec  minora  relinquere  hortatur’  pro  'hortatur 
ut  relinquam’,  Vergilius  'hortor  amare  focos’  pro  'hortor  ut  ament’. 
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341,  14.  accingitur  ense  legitur  Verg.  Aen.  VII  C,40  32  Sallustius]  lug.  Ii,  1 31 

enerliae  /i  36  Ciccrn  pro  Sextio]  3,  7 dignitati»  /t  38  liortor]  Verg.  Aen. 
III  134 


Digitized  by  Google 


t>46  MACKOBII 

|l.  164.  66  V. 

ponunt  et  pro  geruudi  modo:  Cicero  pro  Quintio  'consilium  cepisse 
hominis  fortunas  funditus  evertere’  pro  evertendi,  Vergilius 
sed  si  tantus  amor  casus  cognoscere  nostros 
pro  cognoscendi,  Terentius  in  Hecyra  'adeamus  visere*  pro  visitatum. 

et  cantare  pares  et  respondere  parati  6 

pro  'ad  cantandum  et  respondendum’,  ponunt  et  pro  participio:  Varro 
iu  Scaevola  'et  ut  matrem  audivi  dicere’,  Vergilius  'equidem 
Teucrum  memini  Sidona  venire’,  ('.icero  'Cliaridcmum  Chium 
testimonium  dicere  audistis’  pro  dicentem  et  venientem. 

DE  INPERSONALIBVS 

025,7  Inpcrsonalis,  ut  iam  superius  diximus,  non  modus  hahendus  est, 
sed  peculians  apud  Latinos  verborum  geminata  declinatio,  nam  una  est 
cum  numeris  et  personis,  haec  altera  sine  numeris  ut  personis  per  uni- 
versos modos  per  quos  illa  decurrens,  et  huc  distat  ah  infinito,  quod  in 
illo  quidem  necesse  est  modis  omnibus  extrinsecus  adsumi  personas  et  i& 
numeros,  prout  usus  exegerit,  scribere  oportet  me  te  illum  nos  vos  illos; 
in  inpersouali  vero  nullus  liuius  modi  ex  adiectione  sumitur  intellectus, 
nam  qui  dicit  legitur  curritur  agitur  inpersouali  ter,  non  indicat  quid  ille 
aul  illa  aut  illud,  sed  rem  tantum  exprimere  contentus  praetermitti!  per- 
sonas, apud  quas  officium  est  lectionis  aut  cursus  j aut  actionis:  Tereu-  » 
litis  'quid  agitur?  statur’,  Vergilius  'itur  in  antiquant  silvam’, 
'ventum  erat  ad  limen’,  qui  vero  non  inpersonaliler  dicit,  necesse 
est  addat  ipsam  personam  aut  rem,  iu  qua  est  ipsum  officium,  legitur 
Vergilius,  legitur  Sappho,  legitur  carmen  Horatii,  sunt  tamen  inperso- 
nalia  Craccis  Lalinisque  communia,  sunt  tantum  latinitati  concessa,  uam^j 
decet  me  te  illum  nos  vos  illos  tam  Graecis  convenit  quam  Latinis,  quod 
tunc  inpersonalc  habetur,  cum  casus  illi  nou  additur,  ut  puta  decet  legere, 
decet  philosophari,  decet  artibus  bonis  vitam  ornare,  nam  si  casum  ac- 
ceperit, necesse  est  insit  illi  persona,  et  inpersonale  esse  iam  desinit, 
ut  puta  'deceo  magister  discipulum,  deces  magister  discipulum,  decet» 
magister  discipulum’;  transi tque  etiam  in  numerum  pluralem,  ut  'decemus 
indicia  magistratus’,  'decent  domum  columnae’,  item  etiam  Graeci  agiati 
fioi  doi  ixtiva  rjfilv  vfitv  ixuvoig  avayivu>axnv  yiagyiiv  tpiXoao- 
(fittv , xal  agiaio  iya  ngixug  a v agiati  ixeivog  ag^osv  rrj  adXet, 
xcci  aXrj&vvuxdg  agiaog.tv  agiatre  agino vOiv  agx ovreg  ttj  ao/.ti.  » 
tale  est  et  placet,  quia  et  per  omnes  personas  declinari  potest,  ut  placeo 

1 Cicero  pro  Quintio]  16,  53  concilium  coepisse  B 3 sed]  Verg.  Aen.  II  10 
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places  placet  placemus  placetis  placent,  et  inpersonale  accipi  potest,  item 
ut  superius,  casu  addito  vel  detracto,  nam  'placeo  amator  amicae,  pla- 
ces placet  et  placemus  placetis  placent  amatores  amicae’  verlii  est  legiti- 
ma declinatio;  'placet’  vero  'scribere  legere  militare’  inpcrsoualia  sunt; 
6 sic  et  apud  Graecos  agiaxio  dgiaxug  dgiaxn  dg%(ov  , xal  itXrftwzi  - 
xdg  dgiaxog.iv  dgiaxizt  dgiaxovGtv  agxovxsg,  avztj  giv  Ovvtjfh/g 
zov  gtjgazug  xXiaig,  ugiaxsi  di  dvayivdaxuv  Ozgazevca&at  <piXoao- 
<p(tv  dxgoodnug  xXivtxai . contingit  <|Uoi|ue  potest  et  ex  integra  de- 
clinatione venire, 

io  scilicet  ut  Turno  contingat  regia  coniunx, 

potest  et  inpersonale  esse,  si  enim  dixeris  'contingo  contingis  contingit 
index  civitati’  ac  pluraliter  'contingimus  contingitis  contingunt  indices 
civitati’,  plena  declinatio  verbi;  si  vero  'contingit  interfuisse  spectaculis, 
supervenire  cenantibus’,  nulla  hic  intellegentia  certae  personae,  nec  enim 
is  ad  tertiam  | personam,  quod  prima  facie  occurrit,  dirigitur,  sed  res  ipsa 
tantum  ostenditur  accidisse,  similiter  et  Graeci,  intziztvygca  ixiziztv- 
£tu  imziztvxzai  ug%cov  zij  xoXh  , xal  xXr/&vvzixdg  imxczevygi&a 
iiuzitfvx&e  ixiztztvygivoi  tialv  agxovzig  zy  xoXei  xuzd  zrjv  ivziXij 
Xiyszai  xXiaiv  avvifiij  di  avgxagtivai  zfi  &ia,  ixiazrjvai  dtixvov 
*>  Otv,  ij  ndXiv  Gvvifii)  zagaxyv  ytyevijo&ru,  xoXfgov  iyyyig&at.  ovdi- 
gia  xgoadxtov  ij  agi&gdv  igtjiuOig  ugtOgivav  ov  yag  fig  zgizov 
xguOaxov , axtg  av  zivi  zrj  xgdzy  dxavzrjoetiv  dxotj,  dvatpigixat, 
dg  f/jij.  'xij  ifiij  '/Ivdgogdxi]’,  dXXa  zd  govov  dxofSf/ii/xivru  zo  xgd- 
yga  deixvvzai.  luiic  simile  est  iuvat.  nam  si  dixero  ' iuvo  iuvas  iuvat 
25  aliquem  sumptibus’,  integra  et  solita  declinatio  verbi ; si  vero  'iuvat  spe- 
ctare, iuvat  ludere,  iuvat  amare’,  nulla  bic  significati»  numeri  vel  perso- 
nae, ut  Vergilius 

iuvat  evasisse  tot  urbes 

Argolicas  mediosque  fugam  tenuisse  per  hostes, 

au  et  alibi 

forsan  et  haec  olini  meminisse  iuvahit. 
idem  etiam  Graeci  custodiunt:  nam  rjSogai  rjdtj  tjdazca  j}  xctzd  xgoad 
xcov  xal  avvrjitrjg  xXioig,  ijdai  di  agxnv  (piXoaoipalv  ytagyaTv  ij 
dxgooaxog  igcpaaig.  paenilet  quoque  hoc.  est  quod  apud  Illos  gtzagt- 
35  Xfi,  xal  zdv  xgozagtov  gdc  gizageXti  gyviguzwiv.  oportet  etiam  idem 
est  quod  a Graecis  XP’1  sive  dat  inpersonaliter  dicitur,  oportet  quaerere, 
oportet  habere,  oportet  parta  servare,  xogi^aa&at,  XQ>)  ^Xttv t XPV 
zd  xogco&evza  tpvXazzuv.  illa  iam  propria  Latinorum . taedet  piget 


0 uiv  | 111 1 fl  8 xijmai  contigit  B 9 lienisse  II  10,  scilicet]  Veig.  Aen. 
XI  371  19  Ofit ( Oft  B 22  avatptTcu  B 23  ng  ifigj  thim.  II.  Z 377  25  et 

soliut  ed.  VinA.  solida  B 28  itiuat  eimsessc  B : Verg.  Aen.  III  282  31  forsan] 

1 'eri/.  Aen.  I 203  32  narangocoxoy  B 33  ijd fi  huius  sdtt  B 35  ngoitgov  B 

37  parta]  pera  corr.  perta  B 
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pudet  licet  miseret,  taedebat  pigebat  pudebat  licebat  miserebat,  laesum 
est  Fuit,  puduit,  piguit,  licuit  vel  licitum  est  ruit,  misertum  est  Fuit, 
taesum  erat  Fuerat,  puduerat,  piguerat,  licuerat  vel  licitum  erat  Fuerat, 
misertum  erat  Fuerat,  taedebit  pigebit  pudebit  licebit  miserebit,  sic  et 
'veritum  est’  iupcrsonalitcr  figuravit  Tullius  iu  secundo  de  finibus  bonorum  , 
et  malorum,  'primum’  inquit  'Aristippi  Cyrrnairorumquc  om- 
nium, quos  non  est  veritum  iu  ea  voluptate,  quae  maxima 
dulcedine  sensum  moveret,  summum  bonum  ponere’.  j illa  ta- 
mni omnino  propria  Latinorum,  quae  in  tur  exeunt  et  per  singula  tem- 
pora in  omnibus  modis  ex  tertia  veniunt  persona  declinationis  passivae,  i<i 
Romae  bene  docetur,  bene  spectatur  in  circo.  Fortiter  dimicatur  iu  ludo, 
boc  amplius  species  ista  procedit,  ut  etiam  ex  neutris  in.  tur  inpcrsoua- 
lia  figurentur,  curritur  statur  sedetur  discumbitur  prandetur  pugnatur 
itur  caletur:  Plautus  in  Captivis 

quasi  cum  caletur  cocline  in  occulto  latent;  r. 

egetur  idem  in  Pseudolo,  'egetur  atque  amatur  ampliter’,  cum 
igitur  per  tempora  currunt  cl  modos,  sine  peram»  tamen  et  numeris 
declinantur,  curritur  currebatur  rursum  est  Fuit  cursum  erat  Fuerat  cur- 
retur. Iiauc  inpersonalium  speciem  graerus  sermo  penitus  ignorat,  lux1 
quoque  latinitatis  est  proprium,  quod  quaedam,  cum  ex  activa  declinatione  m 
personalia  sint,  in  persona  patientis  fiunt  inpcrsonalia.  nam  'maledico 
tibi,  invideo  libi,  noceo  libi’  sine  dubio  activae  significationis  sunt;  in 
persona  vero  patientis  non  recte  dicitur  'maledicor  a te,  invideor  a te, 
noceor  a te*,  sed  'maledicitur  milii  a te,  nocetur  milii  a te,  invidetur 
milii  a te’,  quae  Forma  inpersonalis  est.  ;s 

.2«  De  usurpativa,  hanc  quidam  gerundi  modum  vel  participialem  vo- 
rant, quia  verba  eius  paene  omnia  similia  participiis  sunt  et  sola  signi- 
ficatione distantia,  nam  salutandi  et  salutando  cl  salutandum  ac  saluta- 
tum. cum  per  se  dicuntur,  participia  videntur  casibus  declinanda;  cum 
vero  per  hanc  Formam  proferuntur,  duce  sensu  aliud  esse  deprelicnden-  »i 
tur.  nam  'vado  salutatum’  hoc  est  dicere  'vado  salutare’  aut  'ut  salu- 
tem’: Vergilius 

venatum  Aeneas  uiiaqiir  miserrima  Dido 

iu  nemus  ire  parant, 

id  est  venari  aut  ut  vellentur,  denique  figuratur  etiam  ex  his  verbis 
quae  passivam  declinationem  uon  habent,  ut  natatum  eo,  ambulatum  eo. 


3 vel  post  licuerat  om.  tt  4 misertum]  mertum  /I  sic  et  verilum  esi]  (icti . \\ 
13  5 de  finitius  b.  et  m.  It:  II  13,  39  8 tlnlciriinc  H 14  piatus  It:  Capi , I I.  12 

15  coeli Intent  It:  supplevit  editor  Vindobonensix , sinit  reliqua  quae  in- 

clinatis litteris  expressa  suat  1G  in  Dseuduio]  I 3,  39  (e.  273  It.)  17  noniero  ft 
2G  De  usurpativa  — G49.25  leelu  alicnifjuro  posita  esse  vidit  I antis,  ctiqnc  transposuit 
post  652, 4 potuit  invenire,  nolui  latiictt  in  Itis  e.vrcrptis  ab  ordine  codicis  recedere,  prae- 
sertim ntm  plura  omissa  esse  verisimite  sit:  cf,  Diam.  p.  395,  11  geniudi  modo  et 
participialem  IJ  27  participis  It  33  nenattim  It:  Verg . Acn.  IMI  117 
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cum  nec  nator  nec  ambulor  dici  possit,  item  'ad  salutandum  eo’  parti- 
cipium esse  iam  desinit,  nisi  adieceris  vel  hominem  vel  amicum,  hac 
enim  adiectione  participium  obtinebit,  sed  tunc  cum  ex  verbo  est  habente 
et  passivam  declinationem,  ut  ad  videndum,  ad  salutandum;  'ad  tlccla- 
sinanduin’  vero  cum  dico,  non  possum  dicere  illuni,  quia  declamor  lati- 
num  non  est.  denique  cum  dicit  quis  'eo  ad  salutandum  vel  ad  audien- 
dum vel  ad  videndum  vel  i ad  osculandum  ’,  quia  potest  addi  et  illum  et 
ab  illo,  si  nihil  addatur,  incertum  relinquitur,  utrum  activa  an  passiva 
significatione  prolatum  sit;  si  vero  dixero  'ad  loquendum ’,  hoc  significo, 

»>  ut  de  alio  loquar,  non  etiam  ut  alius  de  me  loquatur,  quia  loquor  depo- 
nens est,  non  commune,  inde  est  'uritque  videndo  femina’  et 
'picis  in  morem  ad  digitos  lentescit  habendo’  et  'verberando 
necati’,  quia  et  videor  et  habeor  et  verberor  non  deponentia,  sed  pas- 
siva sunt,  item  inter  loquendum,  inter  agendum  vel  de  inperando,  de 
15  edendo  verba  usurpativa  dixerunt,  sed  et  illa, 

nec  visu  facilis,  nec  dictu  effabilis  ulli, 
verba  sunt  ad  eandem  formam  pertinentia,  quae  latinitati  non  solum 
praestat  ornatum,  sed  et  illud  quoque,  ut  aliquid  habere  videatur,  quod 
Graeci  iure  desiderent,  quamvis  et  ipsi  partem  eorum  aliquam,  licet  in- 
20  lej;  adverbia  positam,  habere  tamen  existimentur,  ut  est  jtoiijTfov 
yQUJttfOv  Xtxtfov:  haec  enim  illis  similia  sunt,  'aut  pacem  Troiano 
a rege  petendum’,  sunt  autem  universa  V,  amandi  amando  amandum 
amatum  amatu,  monendi  monendo  monendum  monitum  monitu,  audiendi 
audiendo  audiendum  auditum  auditu,  legendi  legendo  legendum  lectum 
25  lectu.  | 

DE  FORMIS  VERBORVM 

Formae  verborum  sive  species  sunt  IV,  quibus  ex  rebus  quas  signi-  62f», 
ficant  indita  vocabula  sunt,  nam  prima  dicitur  medilaliva , quae  significat 
meditationem  eius  rei  quae  imminet  et  cuius  speratur  effectus,  ut  parln- 
aorio,  quod  est  parere  meditor,  esurio  esse  meditor;  sic  aniaturio  lecturio 
et  similia,  secunda  inchoativa,  quae  aliquid  fieri  iam  coepisse  testatur, 

8 addatur  in  incertum  Ii  11  ntrique  II:  Verg.  georg.  III  215  12  picis]  V erg.gf.org. 

If  250  16  nec]  Verg.  Aen.  III  021  18  praestant  /i  20  noigaior  Ii  21  aut]  Verg.  Arn. 

XI  250  22  agete  (eorr.  a rege)  pedendum  Ii  25  lectu,  .declinatio  inpersonalium.  quae 

in  tnr  exeunt  per  singulas  conjugationes  ad  similitudinem  passinorum  ex  tertia  persona 
figurantur  curruntque  per  omnes  ntodos  tempornque  unusquisque  eorum  recepit,  modo 
indicaiioo  amatur  — . modo  infinito  eadem  erunt  inpersonalia  per  omnes  coniugationes 
quae  infinita  passina.  sed  haec  erit  discretio,  si  dixero  legi  ciceroncm,  legi  saliistium,  in- 
finiti est;  si  nero  legi  tantum  modo,  inpersonale  est.  non  enim  hunc  utit  illuni  intellegitur, 
sed  ipsa  qualiseumqne  lectio  demonstratur,  amari  — lectum  iri.  quae  in  et  exeunt  quoniam 
ex  se.  non  numqttam  oriuntur  non  referentur  ad  coniugationes,  ut  est  taedet  pudet  piget 
poeoitel  miseret  oportet,  nisi  quod  potest  similitudo  quaedam  in  his  esse  coniugationis  se- 
cundae, quantum  nd  tertiam  personam  attinet  singularem,  modo  indieatino  poeidtet  — tae- 
debit. ad  similitudinem  superiorum  et  reliqua  declinabuntur  per  omnes  modos  el  tempora. 

De  formis  H.  declinationes  verborum  inpersonalium  amatur  docetur  auditur  legitur  el 
poenilet  pudet  piget  licet  omisi  30  parite  Ii 
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ut  I pallescit,  cui  necdum  lotus  diffusus  est  pallor,  ct  calescit,  qui  inci- 
pientem sentit  calorem,  tertia  perfecta,  quae  consummationem  rei  de 
qua  loquitur  ostendit  et  peractum  officium  actionis,  nec  adhuc  cogitari 
vel  coeptis  haerere,  quarta  frequentativa,  quod  uno  verbo  frequentatio- 
nem administratiouis  ostendit,  quae  etiam  iterativa  vocitatur,  quod  iteratis 
ac  saepissime  repetiti  obsequii  designat  effectum , ut  est  lecto  lectito, 
ideo  autem  hoc  ordine  digestae  suili,  quia  primum  est,  ut  de  aliqua  re 
capiamus  consilium;  secundum,  ut  firmato  consilio  incipiamus  id  quod 
placuit;  tertium,  ut  coepta  perficiamus ; quartum,  ut  iain  perfecta  rr pe- 
tamus. nunc  d|!  una  quaque,  earum  tractatus  proprius  proponatur.  111 

625,  27  De  incdilativa.  haec  forma  tota  conjugationis  est  tertiae  productae, 
cuius  similis  apud  Oraecos  quoque  species  invenitur,  inde  sunt  enim 
illa,  fuc&rj na  dm/iovicJ  /hvjjrti»  ovptjtuS:  his  enim  verbis  temptamen- 
tum quoddam  rei  et  meditatio,  non  ipse  effectus  exprimitur;  quibus  si- 
milia illa  etiam  videntur , Qiyiioi  tixvecaj  yafitjocia  jroAf uipiico  pQa-  >'• 
otico  oilftia. 

625,  34  Pe  inchoativa,  haec  forma  semper  tertiae  correptae  est  in  omnibus 
verbis,  a quibuscuinque  veniat,  adeo  ut,  etsi  a verbo  primae  conjugatio- 
nis derivetur,  ad  correptam  tamen  tertiani  transeat,  ut  ab  eo  quod  est  hio 
hias  hiasco  et  per  ronlisionem  seu  contractionem  hisco,  et  seinper  sub  *' 
activa  tantum  declinatione  profertur,  etiam  si  veniat  ex  principali,  quod 
sit  simile  passivo,  ut  a misereor  miseresco  et  a labo  labasco,  'mise- 
rescimus ultro’  et  'labascet  vicius  uno  verbo  q.  c’.  contra 
saepe  trahitur  ex  verbo  activo  ct  significat  passionem,  quamvis  activa  de- 
clinatione flectatur,  ut  lentesco, 

sed  picis  in  morem  ad  digitos  lentescit  habendo, 
sunt  quaedam  inchoativa  et  sine  substantia  principalis;  Vergilius  'et  te- 
nebris nigrescunt  omnia  circum’,  cum  non  dicitur  nigreo;  el 
Luere  lius  'grandescere  adauctu’,  nec  tamen  dicitur  grandeo.  sunt 
quae  habent  principalis  sui  personam  tertiam,  cum  prima  non  exstet:* 
hebesco  a verbo  est  bebet,  hebeo  autem  latinum  non  est:  lentesco  a 
verbo  lentet,  Lucilius  'lentet  opus’;  sed  lenteo  sine  usu  est:  aegre- 
scit a verbo  aegret,  Lucretius 

saepe  itaque  in  promptu  corpus  quod  cernimus  aegret; 
aegreo  tamen  dictum  non  est.  haec  forma  seinper  in  sco  desinit,  non*» 
tamen  quidquid  exit  in  Ico  inchoativum  est.  nam  quae  non  sunt  a ver- 

1 palescet  corr,  palcscit  Ii  calUcit  Ii  4 frequentationes  Ii  6 designit  Ii  19  ut 
om.Ii  22  miser  isco  Ii  miseri  scimus  Ii:  Verg.  Aen.  11  145  23  labascet J Terent . Em i. 

I 2,  98  25  flectatur  corr.  flectetur  B 26  sed]  Verg.  genrg.  II  250  lentisci!  U 

27  et  tenebris]  Verg.  Aen.  XI,  824  28  ingrcscuut  corr . nigrescunt  B cum 

nigro  B 29  grandescere  hatietu  B grandescere  adaucta  ed.  Vind.  Lucret.  II  1122 

81  hebesco est  B.  huc  pertinere  videntur  quae  in  imo  margine  membranae  ad- 

scripta  sunt  in  //,  en  verba  quae  primam  non  habent  personam  lentesco]  lentis  . . . B 
32  Lucilius]  in  VIII  PriscianuM  I.  VIII  p.  397,  25  33  Lucretius]  III  106  34  io 

prnptu  B cernemus  B 
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his  aliis  derivata,  licet  in  sco  terminentur,  inchoativa  non  sunt,  ut  disco 
cresco  senesco,  perrectum  tempus  huic  formae  evenire  non  potuit,  quid 
enim  simul  et  adhuc  incipere  et  iam  praeterisse  dicatur?  participium 
quoque  futuri  temporis  abnegavit,  quid  enim  adhuc  speratur,  cum  coe- 
5 perit,  aut  quod  iam  ex  tat  venturum  esse  promittitur?  semper  etiam  neu- 
tri est  generis,  his  igitur  quinque  inchoativum  quodque  cognoscitur,  si 
sco  syllaba  finiatur,  neutrale  sit,  conjugationis  tertiae  correptae,  careat 
praeterito  perfecto,  non  habeat  participium  futurum,  hanc  quoque  for- 
mam sunt  qui  Graecis  familiarem  existiment,  adserentes  hoc  esse  fiiiat- 
n>  vofiai  xcd  dtQfuuvufiai , quod  est  nigresco  et  calesco,  sed  apud  illos 
quoque  aliqua  huius  significationis  in  axa  exire  contendunt,  ut  xillox co 
yafxtdxb)  tiXQuGxa  yijQdoxu.  diddoxci  autem,  licet  eiusdem  finis  sit, 
nemo  tamen  perfectum , non  inchoativum  esse  dubitavit. 

De  frequentativa,  huius  formae  verba  nou  numquam  uno  gradu,  non  626,  tu 
is  numquam  duobus  derivantur,  ut  scribo  scripto  scriptito,  cano  canto  can- 
tito, salio  salto  saltito,  nec  tamen  est  in  posterioribus  maior  quam  in 
prioribus  •frequentationis  expressio,  sicut  nec  in  diminutivis  secundus 
gradus  minus  priore  significat,  anus  anula  anicula,  sunt  tamen  quaedam 
cius  verba  quae  in  so  exeunt,  ut  video  viso,  pello  pulso,  cum  plerum- 
f que  in  to  soleant  exire,  sed  ea  quidem  quae  in  to  exeunt  semper  ron- 
iugationis  sunt  primae;  ea  vero  quae  in  so  non  numquam  et  tertiae  rc- 
periuntur,  ut  viso  visis  [pulso  pulsas],  sunt  in  ea  non  nulla  sine  sub- 
stantia principalis,  ut  cyathissare  crotalissare,  sunt  in  ea  | verba  expli- 
cantia magis  moram  quam  iterationem,  ut  'clipcoque  sinistram  in- 
2:’)  se  i tabam  a.’  et  'hastamque  receptat  ossibus  h.’  hic  enim  moli- 
tio quaedam  inserendi  et  recipiendi  difficultas  sub  specie  frequentationis 
exprimitur,  quaeruntur  in  ea  certa  verba,  ex  quibus  principalibus  sub- 
stantiam sumserinl,  ut  sternuto,  quod  a sternuo  venit:  Propertius 
candidus  augustae  sternuit  omen  Amor, 
ai  pulto  sunt  qui  accipiant  pro  eo  quod  est  pulso  et  dxxtxiCfidv  quondam 
latinitatis  existiment,  ut  apud  illos  fraXuOau  &dXuxxa,  nXa/SOta  jtidxxtv ; 
sed  pultare  est  saepe  pulsare,  sicut  tractare  saepe  trahere  et  habitare 
saepe  habere:  Coelius  in  primo ‘illis  facilius  est  bellum  tractare’, 
hoc  est  diu  trahere;  Ennius  'tractatus  per  aequora  campi’,  eructo 
as  etiam  a quo  principali  veniat  quaeritur,  et  est  a verbo  erugit:  Ennius 
contempsit  fontes,  quibus  ex  erugit  aquae  vis. 


4 abnerabit  B 5 fortasse  aut  cum  iam  extel  10  nigrescoj  in  greco  B 11  in 
sco  exire  B 12  yfqaasa)  B 13  perfectiuum  B 16  nec  tamen,  cxc.  Par.  nec  non 
B 18  anula  j anilla  B 10  eiusmodi  verba  ed.  1 'imi.  23  ut]  et  B 24  clipeo 
que]  Perg.  Aen.  II  671  25  Imstamque  receperat  B:  Perg.  Aen.  X 383  26  insecand- 

carr.  inserendi  B 28  Propertius]  II  3,  24  34  tractatus]  in  secundo  annalium  libro 

posuit  //.  Columna , qui  et  hunc  Ennii  versum  et  eum  qui  sequitur  ex  hoc  loco  primus 
edidit  Enn.  fragm.  p.  49  et  143  ed.  Besse/.  36  quibus  exerugit  B quibu'  sese  erugit 
Vahlenus  Enn.  poes.  rei.  p.  80 
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grassatur  iteratio  est  a graditur:  Plautus  in  Rudente 

sicine  hic  in  umida  veste  grassabimur. 

Sallustius  *cum  inferior  omni  via  grassaretur*,  hanc  formam  in 
graecis  nullus  potuit  invenire. 

DE  6ENERIBVS  VERBORVM  » 

627,4  Quae  Graeci  diabiceig  appellant,  Latini  genera  nominaverunt,  diri- 
frsaig  autem  hoc  significat  apud  Graecos,  quod  apud  Latinos  adfectus. 
nam  et  qui  agit  et  qui  patitur  mente  adficitur.  sed  quoniam  in  nomini- 
bus discretionem  sexuum  genera  distinguunt,  cum  masculinum  a feminino 
per  illa  segregetur,  ideo  discernendorum  quoque  adfectuum  notam  genera  **> 
vocitaverunt,  omne  igitur  verbum  apud  Latinos,  quod  sub  proportionis 
observationem  cadit,  aut  o aut  or  syllaba  terminatur,  sicut  iam  superius 
dictum  est.  si  o fuerit  terminatum,  aut  activum  est  aut  neutrum;  si  or. 
aut  passivum  dicitur  aut  deponens  aut  commune,  activum  dicitur  quod 
in  o desinit  et  neeesse  habet  aut  dativo  aut  accusativo  iungi  potestque  r i:» 
littera  recepta  in  passivam  transire  declinationem,  ut  dico  tibi, ‘caedo  te, 
dicor  a te,  caedor  a te.  neutrum  dicitur  quod,  cum  in  o desinit,  ali- 
quo ex  bis  deficitur  et  r accipere  non  potest,  ut  volo  vivo  valeo,  passi- 
* vum  dicitur  quod,  cum  in  r litteram  desinat,  amissa  ea  potest  in  acti- 
vum redire  et  neeesse  habet  ablativo  casui  sociari,  ut  caedor  a te  caedo. 
dicor  a te  dico,  et  ut  facilius  explanetur,  activum  est,  ubi  altero  agente 
alter  patitur,  passivumquo  est,  quando  altero  patiente  penes  alterum  est 
actus,  nam  multa  etiam  o terminata  passivae  significationis  sunt,  ut  algeo 

• esurio;  sed  quoniam  minime  altero  patiente  penes  alterum  est  actus,  ideo 
nec  passiva  dicuntur:  rursusque  plura  sunt  in  o exeuntia  quibus  actus  2:. 
aliquis  inest,  ut  nato  ambulo  curro;  sed  quoniam  minime  altero  faciente 
alter  patitur,  non  activa,  sed  neutra  et  absoluta  dicuntur,  denique  nec 
dativo  aut  accusativo  vel  ablativo  Sociari  possunt:  nam  nec  nato  tibi  aut 
te  aut  curro  tibi  aut  curro  te  nec  esurio  a te  aut  algeo  a te  vel  vapulo 
a te  dicimus,  quod  non  est  latinum,  sed  vapulo  te  caedente,  deponens  *> 
dicitur  quod  in  or  quidem  desinit,  sed  amissa  r littera  latinum  esse  mi- 
nime potest,  hahetque  interdum  aliquam  actionem,  quamvis  passiva  sil 
declinatio,  ut  sequor  luctor  loquor  intueor  demolior,  et  itidem  passionem 
tantum  modo,  uti  nascor  patior;  sed  non  est  passivum,  quoniam  neque 
in  activum  redit  ablata  r littera,  neque  patiente  altero  alterius  est  admi- 35 
nistratio.  commune  dicitur  quod  in  or  quidem  desinit,  ut  deponens,  nec 
r littera  carere  potest,  sed  ulramque  recipit  significationem,  tam  agentis 
quam  patientis,  denique  etiam  bis  casibus  iungilur,  quibus  activum  et 
passivum,  ut  criminor,  te  criminor  a te,  osculor  te  osculor  a te.  et  haec 


1 in  Rudente]  1.4,31  9 distinguat  B 12  terminantur  Ii  34  patior]  potior 

H 37  tam]  quam  corr.  tam  Ii 
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discretio  est  inter  deponens  atque  commune , quod  deponens  quidem  alter- 
utram, commune  vero  utramque  significationem  recipit,  ideo  etiam  qua- 
tuor  temporum  participia  creat,  bina  ex  utraque  producens;  deponens 
vero  tria  tantum  modo:  nam  caret  participio  futuri  temporis  a significa- 
s tione  passiva,  ideoque  etiam  deponens  appellari  non  nulli  crediderunt,  vel 
quod  unum  ex  participiis,  vel  quod  alteram  ex  significationibus  deponat, 
multa  his  similia  apud  Graecos  etiam  reperiuntur:  ac  primo  neutris,  ut 
sunt  illa,  £(d  nlovria  vndoxio  aoprajto  «piffroi  neQinazco  voGcd 

dqpff«Aftto5 ; dein  deponentibus,  ut  sunt  illa,  xrjdofuti  Oov,  cpfiSofiai  aov, 
io  inifiilofiai  aov,  fnnctfofiai  Oot,  uuxouai  Goi , diaXiyofica  aoi,  svxofiai 
ooi,  | (tyccfiai  ae,  nipifiXinofiat  ae;  sed  nec  communibus  desunt  quae 
conferantur,  ut  sunt  illa,  fiia£o(iai  ai  xai  jha^ofiai  vno  aov , dvd pa- 
xodi^ofiai  as  xai  dvdpanodifcofiai  vito  aov,  quae  etiam  fiioa  vocare 
consuerunt,  hoc  etiam  in  verborum  generibus  adnotandum,  quod  quae- 
15  dam  verba  modo  quasi  neutra,  modo  quasi  deponentia  proferuntur,  ut 
lavo  lavor  sub  una  eademque  significatione  dicuntur  ini  rov  lovouai 
dia  xov  fuxQov  (frjta,  lavo  lavas,  lavor  lavaris,  unde  fiunt  perfecta  and 
rov  lavo  lavi,  ajro  rov  lavor  lavatus  sum  et  ex  hoc  lautus  sum  et  au  in 
o converso  lotus  sum;  et  labo  labor  itidem  sub  una  eademque  significa- 
20  tione  diti  roii  oXia&aiva , 'labat  ariete  crebro  ianua’  et  'levi 
cum  sanguine  Nisus  labitur  infelix’;  et  fabrico  et  fabricor  ini 
rov  oixodoficS , et  ructo  et  ructor  ro  ipsvyofiai.  quoil  ipsum  etiam  ne 
Graeci  quidem  ignorant:  nam  inde  sunt  illa,  /SovXevo/iai  fiovXivco,  no- 
XiTivofua  noXire veo  et  his  similia. 

25  DE  DEFECTIVIS 

Sunt  quaedam  in  declinatione  verborum  quae  plurimis  deficiant  more  -j 
Graecorum,  apud  quos  tribus  modis  deficiunt,  aut  per  inconvenientiam 
litterarum,  aut  ubi  ntnoirmivTj  ki%is  est,  aut  usu  et  consuetudine  de- 
sistente. per  litteras  non  bene  sibi  cohaerentes,  ut  vtvifixa:  ideo  enim 
30  intercedente  ij  fit  vevifirjxa , et  non  ive/i&tji',  sed  ivs/iijdyv,  nec  ve/i 
fhjoofiai,  sed  v£fujfbj<T0fia4.  per  nenoit/fiivijv  Xi£iv  in  his  quae  ad 
exprimendum  alicuius  rei  sonum  conficta  sunt,  ut  Xiy£e  fiiog , ai^i  6tp&al - 
f io$ : haec  enim  ulterius  non  inflectuntur,  sed  his  tantum  vocibus  quae 
semel  dictae  sunt  permanent  fixa,  per  usus  raritatem  vel  consuetudine 
35  desistente , ut  illa  quae  in  vio  exeunt,  Xav&dvo  avSdvto  fiavffdvoi, 

2 utrumque  significationem  recepit  fi  7 primum  coit,  primo  B 10  vnna^ofjLai 
aov  fictiora  i aov  SiaXeyofieu  aov  svyoucu  aov  fi  11  sed  commuuibus  fi  nec  vel  sed 

nec  communibus  Imius  13  vito  aot  posteriore  loco  fi  17  labo  labas  labor  labaris 
— labo  laui  fi  20  labat]  Verg.  Aen.  II  492  levi]  Verg.  Aen.  V 328  21  infelex 

corr.  infelix  fi  26  sunt  quaedam  verborum  quae  in  declinatione  plurimis  deficiant 
coniecit  editor  Vindobonensis  29  ut  vfvt/irjxce  fi  30  et  non  vevsptpftrjv  sed  svs 
vffirj&ijv  nec  vdfxrjaofica  sed  vepji&rjaopai  fi  31  ad  primendum  fi  32  A/y£«] 

Hom.  11.  J 126  llom.  Od.  I 394  34  dictae  sunt  permanent  fixa  Ianua  dicta 

est  permanent  fixae  fi 
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quae  non  nisi  usque  ad  praeteritura  inperfectura  apud  illos  flectuntur; 
illa  etiam,  quae  in  axa,  ut  yt]gciaxa  r tlioxa  yaptaxa  TitpaMJxm , el 
qnae  in  va  exeunt  maiora  disyllabis,  oftvva  jtrjyvva,  et  quae  in  fio, 
ul  Qiycico  oxve(a  figaOila  yafirjOftco,  et  quae  ex  monosyllabis  per  iota 
geminantur,  ut  rpo  titqco  , jjpoj  xtxQa,  (ia  (iijia.  haec  enim  omnia  5 
usque  ad  solum  itagaranxov  illorum  nec  ultra  |iossunl  extendi.  | sed 
apud  Latinos  omnia  usu  tantum  destituente  deficiunt,  nam  ovofiaTonouai 
eorum,  ut  stridet  cl  similia,  ad  declinationis  ulteriora  procedunt;  paura 
vero  aut  nulla  sunt  in  quibus  litterae  male  sibi  cohaerere  dicuntur;  re- 
liqua omnia,  vel  quia  non  lecta  sunl,  vel  usu  respuente  velantur,  in-  10 
ipiam  et  sum  defecerunt,  nam  sequentes  personae  minime  convenientes 
primae  syllabarum  exitu  terminantur:  alterum  enim  faeit  inquam  inquis 
inquit,  alterum  sum  es  est,  in  quibus  avaXoyia  verbis  amica  non  ex- 
stat. et  illud  quidem  reliquis  omnibus  temporibus  deficit;  sum  vero  in 
aliud  transit,  ut  per  tempora  declinetur,  eram  fui  fueram  ero.  ferio  15 
tempore  perfecto  deficit  et  vocem  sibi  aliunde  mutuatur:  percussi  enim 
dicimus,  non  ferivi.  volo  non  ita  declinatur,  ut  molo:  molo  enim  molis 
molit,  volo  vis  vult,  et  quae  ex  eo  conponunlur  nolo  malo,  nolo  non  vis 
non  vult,  malo  mavis  mavult,  fero  nullius  coniugationis  in.  secunda  per- 
sona regulam  servat,  fero  fers,  odi  novi  memini  in  omni  paene  declina- so 
tione  deficiunt,  alia  sunt  quae,  cum  personam  primam  non  habeant, 
liabent  ceteras,  ut  ovas  ovat:  ovo  enim  lectum  non  est.  item  furis  furit, 
cum  furio  usus  ignoret,  faris  fatur,  roras  rorat,  daris  datur;  nec  roro 
tamen  nec  dor  nec  for  admittit  auctoritas,  bebet  aegret,  cum  nec  hebeo 
nec  aegreo  sit  relatum,  soleo  nescit  futurum,  verro  perfectum  negavit  si 
activum,  genuit  ex  quo  tbemate  veniat,  nullus  expressit,  licet  Varro 
aliique  veterum  dixerint  genunt,  nec.  mirum:  nam  et  apud  Graecos  tam 
praeterita  invenies  tempora  quam  futura  quae  praesentibus  careant,  !jve- 
yxa  f(5'p«pov  otaa. 


2 yqpd<rxa>)  otqaaxto  / i yapiexa)]  papiaxa)  B 4 Qiytiio)  niyttat  Ii  & titjmu] 

rtyqta  B x>ze<°)  llX9B>  M 10  sunt  om.  Ii  26  Varro  aliique  netorum  dixerim  erf. 
Vind.  ttarro  aiique  ueterum  dixerit  Ii  28  subiecta  est  in  codice  declinatio  verborum 
defectivorum  eum  prosum  possum  fero  volo  noio  odi  novi  memiui,  ex  qua  haec  excerpsi: 
Sum  verbum  defectivum,  quoniam  defecit  coniugationibtis  temporibus  participiis  genere, 
coniugationis  euim  nullius  est.  tempora  aliunde  accipit,  quid  enim  erat  fui  ad  sum  atti- 
nent? participium  praesentis  temporis  non  habet,  generis  itidem  nullius  est.  gerundia  et 
iopersonalia  non  habet,  indicativo  modo  temporis  praesentis  numeri  singularis  sum  etc. 
omissa  declinatione  futuri  indicativi  — sd  similitudinem  prioris  et  quae  ex  eo  conposiut 
sunt  declinabuntur,  ut  est  prosum  — futuro  prodero  proderis  proderit  proderimus  prode- 
ritis proderint  — possum  quoque  verbum  et  idem  defectivum  simile  superiori,  nisi  quod 
participio  deficit,  non  praesentis  temporis,  sed  fpturi  — potuero  {rorr.  potero)  poteris 
poterit  poterimus  poteritis  poterint.  imperativo  modo  ad  secundam  et  (et  om.  B)  tertiam 
personam  tempore  praesenti  potes  possit  possimus  poBsitis  possint,  futuro  poteslo  tu  po- 
testo  ille  vel  possit  potestote  possint  vel  possunto.  — fero  itidem  verbum  defectivum,  quod 
et  idem  defecit  aeque  generibus  et  participiis  et  iupersoualibus  — imperativo  modo  ferre 
feratur  feramur  feramini  ferantur  fertor  tu  fertor  ille  (ferto  tu  ferto  ille  B)  vql  feratur 
feriminor  ferantur  vel  feruntor  — cum  latus  ero  fuero  eris  fueris  erit  fuerit  erimus  lueri-  4 
mus  eritis  fueritis  erint  fuerint.  — volo  verbum  defectivum  eouiugationibus  generibus  par- 
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Exempla  barytonorum  secundum  Macrobium  Theodosium.  &Atfta 
tribulo,  ^At^ojieei  tribulor,  ftAiifrig  tribulatio:  ygcetpo  scribo,  ygaepij 
scri|>lura,  ygecepivg  scriptor:  tigno  delecto,  rignojeae  delector,  tigipig 
s delectatio.  Arjyo  decresco  vel  desino  vel  Ai yo  dico  Ibr  memoro  aio 
fero,  Ai^ig  dictio:  nAixeo  plico  necto  nexo:  cey%ea  neco  aflligo  ango, 
uyXOfica  angor,  ceyiovieJtijg  nector,  ceyyovrj  laqueus,  «dea  cano:  xAtj&m 
multiplico,  nAij&og  globus  multitudo:  civvto.  epgee^a  dissero,  epgecaig 
loquela:  ogi%o  definio,  eogtOjtivov  certum  linitum.  neeAAa  palpito  vibro 
io  ini  tov  xgeeSceiv a:  vijiea  ini  tov  jiiiaxo , vijim  ngootceaietv  patroci- 
nium tribuo:  xgCv ee>:  anetgeo  semino,  anigjj.ee  semen,  dtxeuco  dixatog, 
noto  notrice  noiijtrjg.  Aenida  squameo,  Aearig  oepeag.  Aenis  cegyvgov 
rj  %aAxov.  eipeo  itl>tjtrjg. 

Exempla  perispomenorum  secundum  Macrobium  Theodosium.  AoAoi 
i‘>  AciAog  verbosus,  AeeAtce  loquela,  ttficS  honoro,  tc/xr/  honor,  ateepuveo 
eStiepavog  corona,  Ortepceveotiee  infula  stemma. 


ticipiis  modi»  inpersonalibus  — imperativo  modo  per  perifrasin  Piet,  nam  cx  sc  non  facit, 
hoc  modo,  fac  velis,  fac  velit,  faciamus  velemus  facialis  veletis  fncinnt  velint.  — itent  de- 
fectiva, quae  non  solum  his  quibus  superiora  deliciunt,  verum  etiam  insuper  geruudi 
modo  et  inperfeeto,  odi  novi  memini  — nulla  ex  his  participia  veniunt,  quamvis  lectum 
sit  meminens,  sed  apud  rudem,  et  osus,  unde  perosus  et  exosus,  explicit. 


P codex  Pari  sinus  7499 

2 exempla  bapytonopvm  secundum  macrobium  theodosium  codex  Laudutiensis  444 
exempla  iiapioonor,  P 5 Xrjyco]  Xrjnu)  P 8 nav&oe  globos  multitudo  aveto 
(superscr.  i.  repleo)  q pptxjfo  (superscr.  dissero)  P 9 oqicgo  diffinio  P ogvcGto  e.vc. 
Par.  p.  602,  7 10  (Jooxta  patrocinium  tribuo  vepa  ngoarctoiav  xagtvto  (superscr.  fodio 

semino)  en  figo  ( superscr . semen)  anegua  P 11  dixauo  et  itoicb,  quae  ab  hoc  loro 
alienu  sunt,  pro  exemplis  sextae  coniugationis  Sta  xa&agov  tov  co  posuit  excerptor 
12  noepa  notjtqq  P dgyvQOv]  agiytgov  P 13  etyo.  txpo.  eiQtrjg  P 14  teo- 
dosium  P 
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amico  457,  27 
amictis  187,  28 
amor  571.  8 
amphibolia  295,  14 
nmpliibrachus  30,  25.  31,  9, 
122,  27,  125,4.  323,  18 
amphimacrus  30, 26. 122, 26. 
323,  23 

amplio  450,'  27 
an  linita  nomina  gracca  425, 
4 

anadiplosis  302,  26 
analogia  47,  13,  48,  4,  197, 
20.  353,  17,  363,  24.  539, 
21 

anapaestus  323,8.  pro  spon- 
deo 30,  18 
anaphora  302,  26 
anastrophc  309,  16 
anates  55,  4.  222,  8 
ancilia  43,  8,  196,  15 
Androgeos  561,  16 
ancilia  168,  22,  196,  15 
anco  55,  4,  222,  6 
anguis  572,  1 
anomalia  539,  22 
ante  251,  17.  278,  15 
antes  428,  5 
antestor  484,  19 
Antia,  Antiates  Antianus  144, 
26 

antiae  428,  11 

antibacchius  30,  29.  323,  34 
anticipo  480,  9 
amiphrasis  311,  2 
antistichon  194,  34 
an ti thesis  298,  31.  390,  16, 
397,  5.  404,  4 
antonomasia  307,  12 
antrum  572,  9 
nnns  153,  2,  555,  2.  anula 
anicula  626,  15,  651 , 18 
apex  572,  8 

aphaeresis  297,  7.  388,  10 
apiscor  adipiscor  466,  22 
apocope  248,5.  388, 21.297, 
8,  555,  17.  6 10,  35 


apostrophas  132,  15.  614, 10 
appellativa  nomina  139,  32, 
150,  22,  338,  19.  W>,  2; 
26 

appello  437,  23 

aptota  41,  30.  45,  30.  47,  23 

apud  % 11.  77,  2.  273,  4 

Aquilo  311,  4 

aquor  481,  5 

ar  finita  nomina  415,  8.  558. 
30 

arbor  571,  17 
arbutus  426,  19 
arcanum  572,  4 
arcus  47,  20 
ardor  572,  3 
Arelate  346,  7,  349,  2 
arguo  438,  15 
Argus  Argi  426,  31 
argutiae  428,  7 
Ariminum  346,  7 
arma  348,  10.  428,  12.  506, 
27 

ars  95,  4.  547,  5 
» arsis  30,  10.  120,29.  321, 11 
articulus  15,  3.  34,  19.  50, 
19,  53,  12.  185,  4.  209,  4. 
210,  38 
arto  483,  24 

artus  membrum  47 , 18.  99, 
1^.  355,  3.  571,  13 
arvum  571,  6 

as  finita  nomina  416,  28. 
559,  38.  gracca  422,  18. 
423,  24.  propria  539,  24 
asina  asinabus  11 , 14.  533, 
16 

aspis  liaspis  580,  20 
ast  269,  13 
astismos  312,  5 
asyndetos  264,  23.  3<>4.  22 
at  268,  35.  269,  10 
Ateste  349,  3 
atque  269,  9 

Attici  604,  11.605,8.610,35 
attollo  606,  38 
auceps  487,  3 

auctor  37,  9.  416,  11.  504,  2 
aucupo  487,  2 
audacter  audaeiter  388,  14 
andeo  231,  LL  240,  30.  368. 
16,  378,  16.  382,  28.  431. 
6.  515,  2.  attsim  436,  8 
ave  59,  23,  370,  12.  436,  14 
aufero  aufugio  600,  17.  637, 
20 

aiignumtum  in  verbis  graecis 
603,31 

auguro  auguror  59,  14,  369, 
14 

aurum  348,  7 
nusiin  436,  8 
auspex  455,  10 
nui  74,  27.  521,  17 


nutem  74,  12.  269,  17 
avtozettos  153,  17 
autumo  600, 20.  632, 6,  637, 

27 

ax  finita  nomina  420,  23. 

425,  21 
ttv  637,  25 
nvfQvoav  637,  25 
avia%OL  637,  26 

B pro  v 392,  15 
babae  572,  15 
bacca  572,  12 
Bacchanalia  428,  14 
bacchitia  323,  29 
bacchor  470,  23 
Bactra  506,  28 
baculum  572,  13 
balneum  balneae  162,  23, 

345,  12.  426,  23.  572,  16 
barba  572,  18 
barbarismus  79,  20.  283, 

323,  38,  327.  2.  386, 

395,  28 
Imrbnrolcxis  284,21.386,21. 

396.  17 
baro  572,  17 
baxeae  572,  21 
bellum  311,  3 
beluus  520, 28 
beo  572,  22 
bibulus  340,  20 

biga  bigae  167,  21.  177,  24. 

428,  9 

Bilbilis  349,  5 
bipinnis  430,  11 
biremes  572,  25 
Biterrae  348.  33 
blanditiae  428,  8 
blatero  481,  10 
(Hrja&ca  624,  20 
bona  428,  12 

l)0s  572,  27,  412,  8,  419,  5 
botruo  35,  26 
( lovioficn  605,  6 
braccae  572,  11 
l)ubo  572,  28 
bustum  573,  1 

buxus  40,25.  163,  30.  3 16, 1 

C 116,  20.  U9,  13.  395,  7 
c.acenplmtoii  75,  21.  293,  14 
cacosyntheton  295,  3 
cacumino  461,  11 
caelebs  344,  6.  503,  8 
caeles  602,  12 
caelestis  356,  21 
caelitus  517,  15 
caelum  39,  25,  162,  3L  345, 
13.  637,  8.  573,  9 
caenum  427,  27 
caepe  39,26.  163,  L 426,25. 

caepum  345,  13 
Caesar  456,  8 

43* 
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Caesari  a Caesar  ine  348,  31 

calcio  465,  18 

calesco  54*  25 

caligo  577,  19 

calleo  437,  13 

callidus  575,  4 

callis  575*  12.  577,  12 

callum  575,  3 

calor  577,  14 

calvo  4H5,  I 

calx  574,  1 

camelus  575.  6 

caminus  574,  6 

canalis  574,  4 

cancelli  167*  2.  176*  24-  348* 
1L  506,  U» 
cancer  575,  12 
candens  573,  21 
candor  577. 12 
cani  428,  5 

canis  canicula  41.  LL  164, 
22-  199*  3-  346,  22.  418* 
L 575*  12 

cannabi  cannabis  573,  12 
cano  434,  23.  479*  11 
cantor  149, 12 
capillus  574,  2 
Capitolium  14.  4 
caput  110,  U,  577*  4 
Caralis  349,  il 
carbasus  162,  22.  426,  U 
carcer  carceres  428, 5.  575, 14 
cardo  575,  22 
carecta  573,  2 
carex  420,  31 
carmen  577,  1 
Carme ntis  26,  34.  98*  141 
Carrae  506,  23 
Carthago  Carthagine*  348, 32 
caseus  576,  10 
cassis  576,  22 
casses  428,  5 
Castor  328,  12 
castra  348*  12,  428*  12.  506* 
27 

casus  nominum  11*  23-  44* 
2.  138*  2. 170*  22.  181,30. 
350, 13-  550,  12.  pronomi- 
num 14,  H>.  208, 10.  casus 
obliqui  44, 10.  351, 4.  Gll, 
22.  casus  rectus  44, 6,  351. 
3-  611. 32.  casus  septimus 
12,3. 39,3.44,  16,171,21. 
183*  1_L  351*  13.  550*  13-c 
casus  octavus  12*  3.44, 17. 
183,  32-  351,  12-  casuales 
formae  44,  21.  171,  34. 
184, 12. 351. 21  .casus  cum 
verbi»  juncti  238,  3.  casi- 
bus  addicta  nomina  172, 
33.  187,  12 
catachresis  306,  14 
categoriae  622,  27 
cateia  284*  “217  386*  23 


catinus  575,  1 
Caulon  Caulones  348,  34 
caupo  347,  28 
cavum  574,  22 
ce  75,  4-  131,  24 
cedo  celte  39.  21.  61, 30.  62' 
2-  240*  19.  370*  20-  377* 
LL  382,  13.  436*  LL  640, 
.)>> 

celox  421*  22 

ceno  cenatus  22*  4j  LL  262T 

40 

cerno  384,  28.  137,  26 
cernulus  453,  33 
cernuus  453,  30* 
cliarientisinos  311,  12 
chorius  30*  23 
Chremes  365,  16.  424,  10 
cinctus  573,  28 
cingula  576.  12 
cinis  576,  21 
cio  cieo  467,  12 
circumflexus  accentus  32*'  L 
126,  8 

circus  circulus  573,  4 
cito  adverbium  64*  Si 
cito  verbum  516,  14 
civitatium  nomina  21,24.22, 
2-  64,  30-  69*  1;  1<L  252, 
1.  221,  32 

clam  25,  12.  274,  32  * 

damis  577,  18 
rlaves  175,  9 
clausulae  294*  20.  295*  3 
clibanus  575,  8 
clipeus  clipeum  40*  2L  163, 
2L  574*  24 

cloaca  coacla  392,  24.  co va- 
da 397*  13 
clunis  575,  23 
coco  cocus  468,  28 
coepi  437,  29 

cognomen  35*  L 1 10,  30. 

141,  13.  339*  14 
colon  34,  8.  133*  1_L  281,21 
collum  573,  24 
colum  477,  13 
columna  colurna  283,  11 
colus  573.  20 
colusirum  576.  1 
coma  575,  9 
comedo  37*  20*  23L  21 
comma  34*  L 133,  LL  281. 
22. 

communes  syllabae  115,  26 
como  478,  23 
concessivus  modus  17*  18 
concilium  577,  I 
conlligo  573,  5 
confuto  483,  19 
conitigaiioucs  vei horum  16* 
29-  17*  6.  18-  IL  55*  14. 
222*  13.  380*  29.  382,  34* 
430,  21*  447,  13.  511.  41. 


543,  L 551*  23.  «34*  LL 
638,  17.  quarta  coniugatio 
16. 20.  450.  10.  binae  con- 
jugationis verba  381,  36- 
384 , 2L  coniugationes 
Graecorum  417.  17  601. 
23.  612*  LL  629*  20L  633, 
28 

coniuuctioues  io.  LL  24.  L 
73*6.  97*29*  131,35.  261. 
1I_  495.  21  320-  3L  553. 
9.  rationales  pro  causali- 
bus 24.  21 . causales  pro 
rationalibus  73*  15j  21 
coniunciivus  modus  liL.  14- 
54.  111;  LL  215*  19.  375* 
6.  510*  22.  619*  2L  643. 
22-  pro  indicativo  620,  8 
coniux  421.  26 
conlisio  286.  L 287,  26 
conpago  conpages  575.  10 
conparatio  nominum  37.  20. 
150*  32.  318*  L 342*  2. 
535.  43-  549.  36.  adver- 
hiorum  63.  32,  68,  io  ; 21. 
249,  12.  519,  27  ron para- 
tionis gradus  151,  18 
coii  parati  viis  grados  10.  22. 
38*  26-  39*  1*  151  , 62. 
157,  28-  158*  Ii 

pro  positivo  155,  lo.  mi- 
nus a positivo  significans 
155,  12 

coii  pedes  42.  23.  428.  9 
conpdlo  conpdlas  437 T 23- 
573,  14 

conpello  con pellis  437.  23 
conperior  431,  8 
conpesco  18,  6.  55, 6.  377,  2 
coupitum  574,  16 
con  pico  234.  liL  240,  33 
conpos  455,  10 
conpooita  v.  nomina,  verba 
consonantes  26*  28.  100.  26. 
108,  1 

consterno  consternor  479*23 
consuesco  55*  10-  377.  1 
contemplator  37*  23 
contiguus  573,  I 
contingo  contingit  625.  13. 
647,  8 

continue  continuo  64*  I 

convaso  482,  23 

conubium  389.  L 577,  2 

convitium  577,  8 

corbis  corbs  561 , 35.  574.  11 

cornicor  459.  4 

cornu  564,  24.  574,  13 

cornus  574,  13 

corpus  577,  10 

cortex  159.34.  183-  26-  291. 

13-  315*  26.  576*  1 
cortina  575, 1 
coruscus  573,  16 
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cotidie  cottidie  392,  1 
coturnix  573. 13 
cr&batus  573.  19 
cras  136,  3 
crebro  517.  12 
credo  474.  1 
Creon  Creo  146, 1 
crepo  crepare  erepere  486, 
22 

crepundia  428.  12 
cresco  384.  29,  437,  26 
crinis  575.  11 
cristallum  576.  6 
ciocodillus  575.  15 
crocus  crocum  576.  6 
crotalisso  626.  24.  651,  23 
eruor  176,  18 
cubitus  cubitum  574,  12 
cubo  468,  19 
cudo  433,  24.  471,  17 
cuias,  cuius  cuia  cuium  49, 
17.  60,  23.  61,  6.  53.  4. 
204,  36.  210,  15.  494,  9 
cuicuimodi  207,  31 
culleus  culleum  576,  19 
culmen  577,  6 
culmus  culmum  576,  12 
culter  575,  20 
cum  praepositio  269,  35 
cumbo  468.  8 
cunabula  428,  13 
cunae  428,  8,  574,  18 
cupido  573,  31 
Curibus  349,  4 
curriculus  curriculum  576,  3 
currus  576,  3 
cuspis  573,  26 
cutis  576,  15 

cyathisso  626,  23.  651,  23 
cyma  574,  1 

I)  in  r mutatum  392,  15,  si- 
bilans 286,  11 
dactylos  80,  23.  323,  11 
dapes  dapis  428,  10.  578,  1 
dativus  singularis  nominum 
graecorum  ens  linitorum 
423,  11 

dea  deabus  46,  4,  173,  27. 
188,  29.  189,  19.  354,  6, 
427,  L 533,  11.  556,  37 
deceo  deccl  625,  8,  646,  26 
dsj&cu  624,  20 
decus  decor  536,  41 
fi  edo  nui  an  (jlO,  38 
fieficooi a 610,  39 
definitio  137,  15.  317,  13 
deforis  21,  22 
defrutum  427,  23 
dehinc  519,  34 
deinde  519,  35 
deintus  21,  22 
delfiuus  558,  25 
deliciae  428,  9 


dellas  496,  10 

deminutiva  v.  adverbia,  no- 
mina, verba 
dentis  396,  8 

denso  denseo  464,  20.  482, 
16.  486,  25 

deponens  v.  verbum 
desolo  457,  28 
devertor  431,  9 
devio  (?)  637,  11 
dexter  36,  32.  340,  1 
di  syllaba  v.  sibilus 
diadema  197,  13.  577,  30 
diaeresis  297,  28,  389,  13, 
392,  36.  397,  fL  400,  22 
Diana  389,  6 

fiiudeois  627,  4.  631,  23, 
652,' 6 

diastole  132,  12 
dicam  dicas  428,  19 
dicionem  45,19;  32,  172,32. 

187,  6,  352,  13.  428,  16 
dico  dicas  437,  21.  468,  16. 
486,  12 

dico  dicis  18,  20.  437,  21, 
468,  32,  486,  12,  544,  21, 
618,  18.  640,  35 
dictor  37,  8,  340,  11 
Dido  35,  19,  424,  21 
dies  46,  17.  190,30.  345,26. 
577,23 

Diespiter  351,  25 
difficile  65,7.  245,  20,  619, 1 
digammos  27.  19,  105,  3. 
606,30 

dignus  45, 28.  173, 10. 188,9 
dilapido  471,  6 
diplitliongi  29,  11.  115,  12. 
118,  29 

dipioidis  578,  2 
finpn  608,  12,  623,  1 
dis  dives  153,  12 
disciplina  displiciua  324,  12. 
392,  25 

disco  434,  24,  437,  15 
disertus  280,  23 
dissors  505,  33 
dives  153,  10 
divitiae  428,  9,  506,  21 
diurnus  578,  3 
do  verbum  473,  26.  474,  U, 
629,  17.  654,  23.  duint 
436,  8 

do,  domus  388,  22 
dolus  677,  31 
domo  60,  14 

domus  21,  24.  25,  15.  47,  7. 
64,  23.  69,  5.  192,  30, 
354,  13.  577,  28.  do  388, 
22 

Dores  608, 13,  609,  17,  614, 
20j  32,  623,  2 
dormito  376,  30 
Dorocorthoro  349,  15 


dorsum  577,  21 
dualis  numerus  10,  20.  60,  6, 
165,  28.  174,  1Z  231,  18. 
347,  32.  379,  5.  599,  18. 
632,  2.  636,  22 
duco  18,  20.  544, 25.  640,35 
duint  436,  8 

duo  165,  29.  m,  20.  413, 
26,  617,  14,  636,  23,  638, 
16 

duumvir  524,  30 
dure  duriter  22,  14,  63,  13, 
66,3.  245,3.  246,  15.517, 
9,  519, 6 

duro  dureo  464,  20.  486,  25 
fivvapai  605,  fi 

E 102,  4.  e detractum  388, 
15.  392, 8,  400,  2,  e pro  a 
392,  16.  ae  pro  e 285,  8. 
e finita  nomina  165,  3. 
413,  1,  496,  23,  500,  10, 

557,  23.  graeca  422,  28. 
497,  4l.  in  ablativo  singu- 
lari 11,17.  in  terminatione 
adverbiorum  62,  23,  63, 
21.  64,  26.  65,  19.  244,21 

e,  ex  praepositio  77,  10 
rjfico  rj  fi  uno  621,  6 

ebur  ebor  416,  10,  578,  4 
eburneus  578,  5 
eccum  eccam  61,  17,  53,  2, 
205,  33.  ‘210,  31 
echinus  578,  11 
^to  609,  1 
eclipsis  294,  25 
ectasis  297,14.  388,29.  400, 
22 

cctlilipsis  298,  9,  390,  11,  » 
400,  29 
eculeus  678,  fi 
edepol  21,  9 

edo  231,  23,  382,  31,  436, 
18.  472,  16 
rjSopai  rjfi ft  647,  32 
educo  educis,  educo  educas 
469,  21.  486,  3 
effigies  578,  15 
egeo  437,  13 

fyxltfftS  374,  12.  612,  25. 

631,  22.  637,  36 
ego  14,  23.  541,  lfi.  617, 14, 
638,  16.  mei  mis  14,  23. 
208,  18 

f^xwjeo  604,  11 
elfii  613,  24 

el  finita  nomina  500,  37. 

558,  1 

elefantus  elephas  578,  13 
ellum  51, 17,  53,  2,  205,  33, 
210,31 

emblema  197,  11 
emendo  473,  9 
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en  finita  nomina  414 , 36. 

498,  5-  501,  3. 
eo  verbum  29,  13.  57,  3j  10i 
16.  U6,  LL  225,  LL  381, 
33-  383,  25-  384,  ‘2;  1£L 
# 437,  L 638,  31 
tOQza£co  004,  13 
epanalcpsis  302,  23 
epenthesis  296,  31.  388,  L 
397,  a 

epicliuium  360,  13 
epicoeuon  genus  nominum 
11,  L 39,  16.  161,  4.  344, 
23.  505,  43.  epicoena  ver- 
ba (71448,  4-  630,  3 
epiradium  350, 14 
episynaliphe  389,  IiL  392, 
32-  397,  13-  400,  22 
epitheton  307,  12.  339 , 2. 
340,  3 

epitriti  31,  lj  LL  125,  I 
epizeuxis  302,  23 
epulum  426,  21 
equa  equabus  H_i  LL  173, 
23-  427,  L 533,  16,  55^ 
33 

equidem  73,  12 
er  finita  nomina  415, 14.  499, 
33.  502,  26-  559,  l 
eradico  468,  23 
ergo  33,  23-  134,  6 
erinacius  ericius  578,  Z 
error  578,  9 

eructo  erugo  626, 20.  651,34 
es  finita  nomina  417,  L 502, 
6-  539,  35.  56o,  6-  graeca 
297,  LL  359,  25-  422,  LL 
424,  1 

essendi  essens  49lf  26 
et  521,  3 
Euander  98,  lil 
Eunuchus  39,  13 
cuphoniii  47,  LL  354,  17: 
23-  356,  16i  28-  363,  2L 
365,  IiL  517,  L 642,  LL 
639,  33 

Euripides  322,  15 
eus  Unita  nomina  graeca 359, 
32-  389,  13-  423,  9 
ex  finita  nomina~420,  28 
excello  excelleo  477,  28 
excubiae  428,  3 
exequiac  428,  8-  506,  20 
exheredo  471,  4 
exi  ude  519,  34 
exosus  173,  3-  188,  1 
explico  431,  LL  607,  3 
exta  42>L  L2_  506,  21 
exuviae  428,  8 

F 28,  3-  29,  13-  48,  2JL  109, 
32-  239,  LL  606,  23 
fabrico  fabricor  233,  6-  369, 
LL  628,  12.653,  21 


facesso  64,  20-  64,  32-  240, 
10 

facetiae  428,  10 
facile  65,  L 246,  20-  519,  1 
facio  J5,  20.  369,  20-  544, 
2L  618,  18-  640,  35 
faeiuim~427,  22 
falerae  428,  10 
false  falso  64,  3-  69,  L 246, 
12-  251,  5-  517,  11-  519. 
11 

fames  175,  15.  427,  26 
far  412,  L 427,  23-  499,  28 
fari  474,  19-  654,  23 
fas  138,  L 172,  2-  550,  22 
fatum  679,  4 
favum  579,  5 

faxo  59,  iLL  240,  33-  379, 
10-  382,  LL  436,  12 
fecundo  472,  32 
fel  500,  33-  536,  31 
femor  416,  10 
feriae  348,  3-  428,  10 
ferio  378,  25-  382,  3L  436* 
18-  438,  13-  654,  15 
fero  58,  34-  240, 34.  382, 18. 
436,  12-  438,  LL  605;  32- 
640,  2L  654,  13; 'SE  te- 
tuU  387,  38 
ferrum  348,  2 

ferveo  fervo  297,  13-  324,  LL 
384.  2L  438.  L 4^  24. 
486.  23 

Fidenae  397,  20 
fido  58,  33.  431^  6.  515,  2 
figurae  orationis  296T  5,  30QT 
2 

lilia  filiabus  H,  LL  46,  4. 
173.  28.  189,  6_i  13-  354, 
6-  427,  2.633,  17.  556,38 
Illius  556,  15 
Filomela  579,  13 
filum  426,  23-  578,  26 
fimus  427,  25 

finis  40,  3-  163,  26-  345,  26 
fio  58,  33-  369,  28-  33L  6- 
fiere  645,  9 
Floralia  348,  lil 
Ilus  578,  20 
flumen  579,  3 
fluo  437,  15 
tluvidus  453,  20 
fons  578,  LL  fontis  395,  31 
foras  foris  21,19.  64,21.  67, 
30-  248,  8-  518,  2 
forcipes  397,  16 
fores  578,  25 
forfex  397,  16 

forsan  forsitan  fortasse  forte 
21,  6-  66,  23-  67,  6 
forum  forus,  fori  fora  39,28. 

163,  2-  345,  LL  428,  a 
freti nm  frenos  163.  27.  346. 
L 426,  28 


frequentativa  v.  verba 
fretum  578,  23 
frigeo  437,  22-  606.  35 
frigo  437,  27.  606,  35 
frixorium  606.  36 
frondis  428,  23 
frons  froutis  579,  2 
fruge  428,  28-  fruges  frux 
578,  13 

frugi  42,  2i  45,  31 
frumentum  427.  22.  579,  I 
fruor  438,  16-  439,  2 
fulgeo  fulgo  438,  4-  486,  23 
fumus  427,  25 
funditus  517,  Li 
fundo  fundas,  fundo  fundis 
437.  2i  473,  2!L  488,  n 
futibus  MS.  12-  473,  21 
funis  578,  28 
funus  579,  1 
fur  412,  8-  416,  21 
furfures  428,  5 
furibundus  257,  21 
furio  furis  436.  21.  137.  16. 
654,  22 

furio  furias,  furior  450,  21 
furo  453,  13-  454,  12 
furti  m 518,  35 
futurum  tempus  18,  10 : 26. 
20,  L 214,  34.  iu  am  et  in 
ho  16,  3L  66,  3L  224,  25. 
381,  28-  384,  3-  512,  38. 
544,  LL  545,  16.  verbo- 
rum graecortmi  607  - 22. 
atiicum  610,  3a.  doricum 
608,  LL  609,  11 

‘ Gadir  349,  5 
•galeatus  262,  11 
Gallorum  vitia  394,  12 
gaueo  413,  5 
Garganis  426,  16 
gaudeo  58,  32,  230,  37.  240. 
32-  378,  16,  383,  LL  13L- 
6-  514,  43 
gaudium  579.  11 
gaza  364,  lil 
Gela  254,  22 
gelu  414T  14 
genae  428,  lil 

genetivus  182,  24-  singulari» 
primae  declinationis  in  ai 
297,  31L  389,  LL  555,  3. 
in  as  43,  21L  179.  33-  se- 
cundae declinationis  in  i 
vel  ii  359,  LL  360,  35- 
498,  33.  535,  15-  555,  LL 
tertiae  declinationis  357. 
30-  quartae  declinationi» 
in  L 363,  28.  655,  6-  neu- 
trorum iu  ns  vel  u 361.  23 
quintae  decliuationis  in  e 
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565  , 8*  nominum  gnteco- 
ri«ni  in  is  vel  L 207.  11. 
359,  25.  388.  21.  in  os 
125,  8*  iu  iis  424,  6j  22. 
497.  28.  pluralis  in  ium 
vel  orum  168,  5 x primae  et 
secti  miae  declinationis  in 
uni  pro  arum  et  orum  566. 
19.  558.  26.  tertiae  decli- 
uutioiiis  in  uni  vel  iuni  16, 
24.  71*  25,  11L  9.  189* 
32.  191,  12.  355,  22,  362, 
LL  357 , 8,  quartae  decli- 
uationis  iu  uni  pro  uum 
563,  2.  quintae  declinatio- 
nis iu  rnm  vel  um  563,  6 
genius  427.  26 
geno  454.  liL  629,  18.  654, 
26 

gens  579,  24 
genu  561,  24 

genus  579,  22,  genera  nomi- 
num 39,  16.  159*  22.  198, 
32.  318,  II.  343,  L .549, 
39.  genus  epicoeuou  H,  L 
161,  4.  344,  23.  505,  43, 
generis  dubii  nomina  40, 
L 162, 2L  163,  9.  345, 
15. 57 1 s(/</.  genera  prouo- 
miinim  206,  17.  verborum 
16.  11,  18.  34,  213,  2L 
227.  3.  365j  311  3STj  U. 

i:m.  2fi.  642;  ai.  Biij  aa. 

627 , 3,  652,  a.  generis 
dubii  verba  59,  L 233,  L 
368,  21.  382,  4.  628,  1L 

653,  21 

germen  579,  15 
gerulus  340,  21 
gerundi  modus  17*  25.  19, 
3L  217,  22.  626,  23.  648, 
26 

gigno  geno  451,  liL  629,  18. 

654.  26 

gladius  579.  20 

glans  580,  3.  glandis  412,  2 

glisco  436,  24 

glutto  5o2,  4 

Glycerium  39,  21 

glyconium  metrum  121,  3 

gnatus  387,  31 

grabatus  573,  19 

graecissat  54,  29,  221,  14 

graecor  470,  22 

Graecorum  vitia  394,  14;  25. 

395,  4j  14 
gramen  579,  18 
grammatica  ars  547,  1 
grandesco  650,  29 
grandiculus  grandiusculus 
39*  4.  340,  24.  343,  4 
grassatur  626,  22.  652,  1 
gravis  accentus  32,  L 126, 
12.  127*  18.  601,  28 


gremium  580,  1 
grex  579,  29 
grus  412,  8 
gurnroi  347,  25 
guttur  579,  21 
gymnasium  579,  25 

II  27,  26.  28*  8.  29,  22.  101* 
21. 107, 26.  no,  23.  ne, 
liL  ITT,  LL  132,  28.  439. 
8.  additum  vc|  omissum 
285,  26;  32*  392,  6;  13^ 
UL  91 

habito  651,  32 
halo  477,  4 
liaruudo  580,  11 
hastile  580*  14 
haud  74,  21 

hebet  Hebesco  650,  31  654, 
24 

helluo  502,  4 
licrcmus  580,  27 
heri  here  244,  13 
heu  21,  6.  26,  20.  69,  12. 
79  rf 

heus^T*  L 251,  23 
hiasco  hisco  650.  19 
hiatus  286,  L 287,  20 
Hiberus  Hiberis  341,  16 
hic  pronomen  et  adverbium 

15,  L 52,  2L  208,  6.  pro- 
nomen 15, ' 17.  203,  13. 
205,  26 
hiems  580.  18 
hippii  31*  1 
hirrnos  304,  16 
hirundo  580,  13 
hodie  190,  38.  242*  2 
holocaustum  585,  6 
horno  580,  4 
homouoptotoii  304,  1 
homoeosis  312,  14 
homocoteleutou  304.  1 
honor  honos  580, 1 
hordeum  177,  29.  318,  12. 

427,  22.  500,  26.379.  8 
horno  242,  1 

hornotinus  hornus  242,  5 
horreum  580,  11 
hospes  hospita  502,  9 
hostis  580,  11 

humane  humaniter  517,  8. 
519,  6 

humerus  580,  25.  umerus 
593,  23 
humor  580,  23 
humus  427.  26.  580,  6 
hyacinthus  580,  29 
hymnus  594,  5 
hyperbaton  308,  311 
hyperbole  310,  15 
hypheu  130,  33.  132,  2 
bypozeuxis  301,  12 


hystero logia  74,  1L  77,  liL 
270,  LL  309,  8.  328*  18 
hysteroproterou  309,  8.  328, 
15 


1 27*  L 29*  6,  102,  20,  120* 
2.  194,  35.  286,8.  327, 28. 
394, 11.  inter  duas  vocales 
29*  6*  105,  39,  IU*  15^ 
29.  115;  U).  L omissum 
388,  LL  391*  14 
i linita  nomina  41*  28.  165, 
• 6.497*  9.557*  31 
Iacchus  397,  4 
iaculum  581,  14 
iambus  322,  24 
idem  52*  29.  208*  3.  542*  L 
665,  4 

idiomata  599,  10.  631,  19 
id  iis  428,  19 
iecnr  416,  26.  429*  6 
igitur  74,  16 

ignis  192,18.  430,11.  581,  1 
il  linita  nomina  414, 19.  497, 
49.503*  2L  558,  8 
ille  14,  14:  26:  34.  50.  L 
202,  23.  203*  8.  o)H390. 
18 

illo  adverbium  248.  2 
Illyricus  Illyricum  346,  19 
imago  581,  6 
imber  581,  10 
immo  495,  25 
immolo  477,  29 
imperativus  19*  16.  20*  15. 
64,  9.  214*  8.  374,  3JL 
510,  6.  640,  20.  praeteriti 
618,  32.  640,  14.  impera- 
tivus pro  coni  uncti  vo  641, 

35 

in  25*  22.  76*  9.  77*  16.  276, 
18,  277*14,  522*  39,  646, 

36 

in  linita  nomina  graeca  425, 
19 

inauro  461,  14 
incedo  384,  29 
incendium  681,  3 
incesso  369,  8.  384,  29.  482. 
26 

inchoativa  v.  verba 
inchoo  149,  23 
incisum  133,  28 
Incubo  35*  24 

indago  iudngor  459, 32.  474, 
26,488*  13 

indicativus  17*  29.  54.  6. 
214*  6.  374*  18.  510*  5. 
611,  L 636*  5.  638,  L pro 
coniunctivo  620,  8.  644,  9 
indico  indicas,  indico  indicis 
469,  4 

individuum  nomen  339,  3. 
341,  21 
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induo  370f  3 

induperator  285,  21.  207,  L 
' 388,  3 
indutiae  428,  10 
inesco  460,  32 
infans  355733.  356*  23 
infatuo  462,  3 0 
inferiae  428,  8 
infinitivus  16,  1 L 19,23.  54, 
LL  212,  3iL  215,  39.  216, 
11.374,2.610,38.621.34. 
644,  13.  passivi  in  ier  388, 
L 615,  30.  infinitivus  pro 
coniunctivo  624,  30.  645, 
36.  pro  gerundi  modo  624, 
33.  646,  L.  pro  indicativo 

624,  22.  645,  31.  pro  par- 
ticipio 626,  1.  646,  6.  pro 
nomine  16,  infinitivus 
Graecorum  pro  imperativo 
624,21.  perfecti  verborum 
graecorum  623,  31.  infini- 
tivus verborum  graecorum 
in  rjv  et  sv  623,  1 

inflt  50*  26.  232*  8.  370,  12. 

379, 10:  36. 382,14.436,6 
inguen  58l,~5 
ingurgito  461,  H 
inhumaniter  22,  LL  63,  ljL 
66,  4,  246, 1 
inimicitiae  428,  8 
inimicus  173,  L 187,  26 
inperfectum  tempus  in  ibam 
et  iebam  384,  L 639,  18 
inpersonalia  verba  17,  21. 
19,  29.  54,  16;  21.  58,  2L 
61*  8x62,  12.  71,  30.  216, 

10.  230,  20.  237,  23.  241, 
4,  2617  LL  3To7  23*  380, 
11.435,12,  438,28.516,4. 

625,  6.  646,  1Q  iuperso- 
nalis  modus  16, 18.  54, 16. 
216,  10.  370*  23.  375719. 
634,  3L  646*  U 

inpleo  379.  23 
inpotens  25,  I 
inquam  507 L 232,  L 382, 

11.  436*  8.  480,  18.  629* 
12.654,  10 

insidiae  428,  8.  506,  21 
instar  499,  35 

interlectio  10,  13.  26,  12.  78. 
30.  97*  35,  135*  UL  281, 
L 320,  L 618,  26.  524.  8.. 
654,  12.  interjectiones 

praepositionibus  similes 
26,  16 

interpello  inlrepello  321,  18 
interpretor  interpertor  392. 


21 

intibus  426,  19 
intro  intus  21, 19.  64.21.  67, 
30.  248,  L 2907  29.  291, 
31*  517,  IiL  6 18,  2 


invideo  512,  17.  648,  22 
Inuus  35,  23 

iocus  163*  L 345,  LL  426, 
16.  581*  U 

lohannes  discipulus  14*  5 
Iones  608, 37.  614,21,  615,6 
iotacismus  286,  L 394,  lj, 
ipae  14,  33.  ISj  ITB03.  L 
507,  3!L  541,  S2,  565,  21L 
ipsissimus  153,  17.  apte 
396,  35 

ir  finita  nomina  416,  1 
ironia  310,  28 

is  fluita  nomina  418,  4.  534, 
19. 539, 38. 560, 1 2.  cneci 
424,  II 

is  pronomen  15*  LL  205,  IiL 
642,  3 

Ismarus  426,  U 
isti  adverbium  247,  31 
istuc  248, 1 

Italia  285*  22.  324*  L 389*  L 
400,  II 
iter  581*  1 

iubar  416*  12.  581*  I 
iugerum  47*  3.  192,  30.  193, 
3L  354*  LL  426*  32.  581, 

. 

iugulum  581,  20 

iugum  581,  12 

ium  fluita  nomina  359 , 18. 

360,  36.  535*  15.  555*  15 
luppitei  45*  23.  138*  fi.  172* 
2L  186*  12.  187*  9 
iurgo  476,  13 

ius  finita  nomina  359,  13. 
360,  35.  429*  10.  536*  15, 
555,  1L  556*  U 
ius  djxaiov  45,  2L  412,  8. 
427,  2L  428;  3L  499*  22. 
536*  30.  581*  5 
ius  iusccllum  581,  10 
iustitium  452,  22 
iuvo  iuvat  647,  21 
ix  finita  nomina  421, 5. graecu 
425*21 


K 28,  5 : lfL  101.  2Q,  110,  L 
239,  22.  501,  28 
kalemlae  348,  9.  428,  10. 
606,  21 

ytcotooaoptvos  600,  26 
xtxona  628,  13 
xuco  603,  30 

L 286,  3L  394,  22.  gemina- 
tum 283*137284*  30.  324* 
L 392,  8.  400,  5.  transpo  • 
situm  392,  24.  397,  15 
L finita  nomina  414,  16.  497, 
38.  500*  3L  Mi  21L  MU 
36 

labasco  650,  22 


labdacismus  286,  7j  34.  391. 
22 

labeo  413*  5 
labes  4277  26.  581,  21 
labo  382*  L 4877  22.  623, 
17,  653*  19 

labor  verbum  382,  L 400.  18. 

467*  22.628*  1L  653,  19 
labor  nomen  532,  21 
lac  48*  22.  199*  19.  326,  25. 

348,  20.  501*  20 
lacesso  220,  12.  240*  9.  430* 
25 

lactes  348*  22 
lacto  483,  21 
lacunar  583,  8 
lacus  5*3,  3 
Ut  mia  344,  1 
lanius  451,  1 
lapidicinae  391,  22 
lapis  582,  25 
laqueus  583,  4 
Lares  Furnituin  506,  23 
Lars  411*  33 
lasar  499*  35.  558*  35 
latebrae  428,  1Q 
later  45, 15725.  138,  L 172, 
30.  187*  L 352*  LL  428* 
18 

latex  583*  6 
latinitas  494,  3 
latiutis  153,  20 
lavacrum  582,  2 
lavo  lavor  59,  10.  233,  25. 
368,  23.  369*  13.  382*  2. 
484,  25.  663*  Ili 
laus  582.  5 
lecto  636,  13 
lector  37*  8 

lego  legas  474,  31.  486.  L1 
lego  legis  486.  Ii 
legulus  340,  19 
legumen  582.  19 
lentet  lentesco  650,  25  ; 31 
leo  lea  leaena  4l,  10 
lepus  582,  21 
leto  484,  2 

letum  427,  2 L 581*  26 
liba  428,  12 
liber  581,  32 
Liber  pater  239,  17 
liberi  428,  5 

liberta  libertabus  427,  8.533. 
11 

libet  237,  30.  435,  2L  libens 

261712 

libIdo582,  1 
licet  435*  2L  648*  2 
lichinus  583,  16 
lignum  582.  11 
lilium  683,  12 
limen  582,  15 
limus  427,  25.  583,  10 
linum  581,  28 
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liquet  62,  i,  24 L L 373,  22, 
516.  IU 

liquidae  27,  32.  28,  10.  29. 
LL  108,  22,  109,  22,  116, 
2;  26,  118,  I 
liquo  480,  21 

liquor  verbum  438,  ilL  480, 
22 

liquor  nomen  58 2,  11 
litterae  26,  25,  28,  LL.  98*  9. 
108,  L 320,11  547,  LL 
litterarum  nomina  501,  24. 
537,  32.  litterarum  divisio 
99,  L;  22,  transmutatio 
324,  11 

litteratura  547,  10 
litus  582,  12 
livor  582.  11 

localia  adverbia  21,  LL  64, 
2L  67,  5;  2iL“M,  5,  69, 
16.  247,  L 518,  1 
locus  39,  21.  345,  LL  426, 
LL  582,  3 
lolium  581,  30 
longiuscule  250,  31 
lucar  41.'»,  8 
luceo  384,  2 6.  437,  26 
lucerna  lucina  454,  21 
lucifer  582,  21 
lucrum  582,  12 
lucto  luctor  59,  LL  369.  11 
lucus  228,  12.  260,1.  311,  3. 
583,  1 

ludibrium  582,  22 

ludus  ludum  581,  22 

lugeo  384,  26.  437,  26 

lugubre  246.  21 

lumen  582,  I 

Lupercal  500.  37 

lux.  luces  167  , 5.  116  . 20. 

348,  6.  396,  *L  427,  26 
lynx  583,  11 

M 287,  L 394,  6 
m finita  nomina  161,38.  414, 
2L  498,  1 ; 21 
macio  macero  459,  9 
Macomades  506.  22 
macrologia  291,  1 
mactus  173,  10.  188,  LO 
Maenalus  426,  16 
maereo  437.  Li 
magalia  284,  21 . 386,  2L 
428,  12 

magis  magi  mage  21,  12.  36, 
LL  39,  6.  64,  26.  156,  2. 
388,  1;  22.  402,  16 
maguanimns  147,  21 
mague  63,  19.  64,  26 
maiusculus  343,  1 
maledico  238,  17.  648,  21 
malus  malum  163,  30.  346, 2 
mancipo  180,  6.  487,  2 


mando  mandas,  mando  man- 
dis 437,  2L  473,  LL  486, 
12 

manduco  486,  6 

mane  65,  21L  68,  16.  136,  3; 

24.  249^  36.  255,  30 
manes  166,  3L  168,  L 176. 
3L  105,  26.  250,  L 348, 
6±  428,  5.  506*  20 
manifesto  483,  24 
manipulus  584.  S 
mannus  364,  9 
mantile  583,  10 
Manto  424,  26 
manubiae  428,  3 
mappae  mappa  42,  2L  167, 
20 

mnppalia  428.  13 
Marcipor  389,  10 
mare  352,  26.  428,  3L  500, 
LL  536,  3JL  583,  16 
marito  483,  26 
marmor  mamor  283,  13 
mastruca  mastruga  284  , 2L 
386,  24 

materies  584,  1 

maturo  matureo  486,  26 

Mavors  388,  L 397,  I 

maxime  156,  3 

meatirn  62,  24 

medeor  438,  16.  439,  2 

mediocris  154,  5L  342,  9. 

mediocer  416,  26 
medius  fidius  21,  9 
meio  476,  21 

mei  167,  16.  177,  29.  427, 
23.  499,  33.  500,  38.  536, 
3L  558,  5.  579,  10.  584, 

10 

membrum  583,  21 
memini  71j  2L  229,  32  378, 
29.  382,  16.  437,  29.  654, 
204  261 
memor  503,  33 
menda  mendum  473,  3 
mens  584.  11 
mentum  584.  6 
merces  584,  16 
Mercurius  inventor  litterarum 
27,  1 

mereor  431,  8 
merges  453,  26.  459,  21 
messis  355,  23 
metalepsis  306,  26  324,  23 
metallum  584,  3 
metaphora  305.  I 
metaplasmus  283.  36.  296, 
3*  327,  L 386,  25,  396,  L 
398,  1 1 

meta  thesis  298,  3L  390,  16. 
404,  5 

meto  436,  26 
tnetonymia  307.  1 
metrum  30,  1 


inetuo  437,  15.  438,  16 
metu»  583.  32 
meus  551,  9.  565,  21 
mille  45,  13.  172.  13,  185. 

15.  392,  6 

mima  immabus  H*  11 
mingo  476,  21 
minime  156,  3 ♦ 

minus  156,  3 
mis  mei  14,  2L  208,  13 
misereor  miseror  238 , 10. 
464,  21 

miseret  62,  10*  372,  6.  373. 

2L  435,  26.  618,  2 
Mnestheus  388,  15 
modi  verborum  16,  9.  LL 

16.  19,  LL  54,6:  13.  214, 
L 374,  12.  510,  6/611,  L 
612.  25.  634,  26.  635,  36. 
modi  obliqui, modus  rectus 
611,  36 

modius  556,  31 
modo  64,  5.  01L  LL  638, 15 
moenia  43,  6.  428,  LL  506, 
2L  584,  12 
mola  477,  23 
moles  583.  30 
molo  477,  18 
molossus  323,  2 
inonoptota  41,  30.  45,  30 
172.  1 

morbus  683,  26 
mordeo  432,  26 
mordicus  518,  10 
moribundus  58,  L 257.  12 
morior  61,  16 
moriturio  516,  11 
mortuus  moriturus  71,  19. 

520,24 
mos  584,  5 
mugil  mugilis  414,  20 
mula  mulabus  U_j  LL  173, 
22.  189,  LL  427,  L 533, 
LL  556,  36 
inultum  2L,  4 
Muluccha  412,  29 
mundus  583,  26 
munero  muueror  233,  32. 

369,  LL  370,  1 
munio  463,  10 
murilegulus  453,  32 
murmur  583,  25 
mustum  583,  23. 
mutae  27,  2*  10T,  12;  2L 
110,  3 

myotacisinus  286,  L 287,  2. 

298,  2L  394,  5 
mysterium  584,  I 

N omissum  283,  LL  324.  9. 
388,  15.  simplex  pro  du- 
plici 284,  3L  n finita  no- 
mina 414,  30.  498*  5.  501, 
iL  558,  22 
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naevus  684.  22 

nar  nares  412,  L*  584,  22 

Narbo  840,  5 

nascor  57,  ilii.  439,  A 

nasum  584,  21 

nata  natabus  189, 19.  633, 12 

nato  388,  18*  483,  10 

natrix  421,  15 

natu  138,  9*  172,  29.  1M,  $ 
naufragus  navifragus»  455,  1 
navis  358,  21*  430,  L1 
Nnvissum  346,  6 
i»e  adverbium  H coni  unet  io 
69,  ilii  74,  25*  131,  23 
necessario  517,  11 
nectar  499,  35 
nefas  138.7.  172,2;  21L  180, 
LL  3b2,  2L  550,  22,  581. 
28 

negotium  584,  39 
nemo  50,  2li 
vtfua  028,  31 
nem ns  584,  18 
neniae  428,  1 1 
nepos  30,  1,  140,  11  - 
Neptunalia  428,  II 
nexuum  nequiter  08,  H 
neuter  53,  H 211,  22*  608, 
38.  600,  1-  neutrum  389, 
28*  neutrum  vel  neutrale 
229,  21 
nexo  485,  11 
Nicostrate  98,  11 
nigresco  050,  28 
uiinis  517.  12 
uix  584,  25 
no  £79,  1 
noceo  048,  22 
nocte  noctu  63,  15 
nolo  231,  19 

nomen  10,  8j  LL  34,  25*  96, 
22*  131  Di*  137,  L ILL 
2*  338,  liL  549.21.  555, 2. 
pro  adverbio  65,  12*  135, 
32*  215*  22*  290,  20*  M9, 
19 

nomina  abusiva  341.  2 
Ad  aliquid  30,  29*  148,  12* 

339.  28,  549,  35 
ad  aliquid  qualiter  st*  ba 
bentia  36,  30*  148,  22* 
339.  31 

adiectiva  147,  13.  148,  15- 
ndiunctiva  36,  18 
animalia  549,  30 
appellativa  35,  5*  139,  32. 
338,  LL  339,  2;  2lL  342, 
2*  549.  30 

aptota  41.  30.  45.  30  47, 
23*  196*  35*  497,  LL  501, 
12.  533.  8 

con posita  1 1, 10.  12. 32.  43. 
12*  130,  18.  109,  2 178, 
111  349.22-  500,30.  550. 9 


nomina  corporalia  34,  2IL 
143,  12*  338,  12 
ctetica  30.10.  147,7  341,2 
deficientia  casibus  138,  2* 
172.  IA  180,  5 
deminutiva  35*  LL  39,  1* 
4L  LL  48,  12*  143,  21* 
145,  L 104*  13*  198*  32* 
310,  29*  346,  21L  632*  2* 
519 , 34.  a conparalivis 
154,  32*  quasi  deminutiva 

340,  22 

derivativa  143,  18*  202,  L. 
242,  12*  339,  2*  340,  15* 

341,  9*  451,  31*  v.  verba  - 

n» 

epicoena  v.  cpicociion  ge- 
nus 

epitheta  36,  LL  147,  13* 
148,  15*  339,  2*  340,  8 
fixa  41*  2*  103,  31*  340,  1_1 
generalia  37,  5*  148,  31. 
341,21 

gentis  30,  21 L 147,  33*  340, 
L 549,  32 

graeca  35, 16.  145,  19*  197, 
3*  364,  15 
heteroclita  559,  30 
homonyma  35,  31L  146,  9. 
341,  18 

inanimalia  549,  31 
incorporalia  34, 27.  143,  LL 
338,  11*  549,  31 
individua  339.  3*  31 L 22 
mediae  significationis  30, 
12*319,  2 

mobilia  41,5.  103,  31*  34<L 
11 

monoclita  564,  22 
niouoptola  41,  39.  45,  39* 
172,  L 413,  25*  550,  21 
monosyllaba  411,  39*  535 T 
31 

notha  35*  28*  145.  11 
numerorum  30,  23*  45,  LL 
148,  19*  172,  1_L  185,  8* 
340,  3*  352,  8.  427,  28* 
524,  liL  549,  32 
ordinis  148,11.  310,3.  549, 
33 

participalia  vel  participiis 
similia  22,  39*  37,  3L  58, 
3*  62,  33*  70,  15*  71,  5; 
21*  72,  19*  149,  19*  213, 
23.  256,  18*  262,  8*  263, 
29*  fHo,  39*  495.  L 52ti,  19 
patriae  148,  9*  340,  2 
patronymica  36,4;  2L  140, 
19*  3£1,  i 

pluralis  lautum  numeri  42, 
15.  160,  25*  175,  35*  195, 
LL  348,  5.  427,  28.  500, 
19*  550,  5.  580,  25*  587, 
21  588,  21*  589,  liL  590, 


18*  592,  19*  positione  plu- 
ralia intellectu  singularia 
348,  LL  550,  I 
nomina  polyonyma  341.  29 
possessiva  30,  12*  147.  L 
341,  2 

principalia  vel  primae  po- 
sitionis 35,  4_1  LL  1 13.  15* 

340,  14  ; 39*  549,  33 
propria  34,  29*  35,  3.  139. 

32,  140,  LL  339 , 2l  6- 

549,  25*  pro  appellativi» 
291,  2 

qualitatis  10,  25*  36,  LL 
147,  2L  340,  5.  549,  35 
quantitatis  10,  21*  36,  22* 
147,  21*  340,  I*  549,  36 
simplicia  1_L»  19*  349,  22 
singularis  tantum  numeri 
42,  1L  166,  25*  175,  35* 
348,  5*  427,  i£L  506,  2L 

550,  5*  571,  13j  18.  51L 
2i  18*  579,  L 584,  liL 
593 , 13*  positione  singu- 
laria intellectu  pluralia  13* 
19*  158,  LL  168,  2fi*  118* 
2*  348,  LL  550,  6 

specialia  148,  33*  34 1 , 25 
svuoiiyma  36,  2 146.  9* 

341,  29 

iriptota  499,  31 . 539,  32* 
556,  34*  558,  a 
verbalia  37,  L 1LL  L 45L 
3L  611,  29*  636,  LL  ver- 
bis similia  37,  19*  150,  LL 
341,  L 454,  23*  459,  3L 
472,  19 

nomenclator  388,  15 
nominativus  44,  8.  170,  31. 
181,  35*  199,  5,  pr«  voca- 
tivo U,  32*  4£,  LL  360. 
L 429,  Ili 
nonae  428,  10 
u istras  50,  23*  205,  8 
nostrum  nostrorum  15,  3U 
nothus  31,  23.  146,  2 
novi  229,  3L  378,  22*  382, 
18*  437,  28*  638,  2.  654, 
29 

novissimus  154.  19*  342,  13 
nubes  584,  29*  nubs  56 1 T 35 
nubo  262,  LI 
nucleus  584.  25 
nugas  138.  1 
nugigerulus  U,  13 
nullus  560,  i 
itum  nunc  07,  3 
numen  584.  II 
numeri  nominum  10,  19  42, 
13*  165,  19*  174,  12*317. 
32.  pronominum  2* »6.  33. 
verborum  234.  12*  379.  3, 
612,  L 636.  2L  numero  - 
rum  nomina  v.  nomina 
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nundinae  34 8 r 2,  428.  1 1 
506.  21 

nuptiae  177,  L 348,  1L  428. 

11 

nutrio,  nutriam  nutribo  lfi. 

39.  nutriram  824, 11 
nutrix  455,  21 

O lillera  102.  2,  uo  pro  n 
285.  X.  o linita  nomina  165. 
9.  413,  2.  497,  11L  501.30. 
537.  UL  357,  22.  ttraeca 
35.  15.  145,  LL  424,  LL 
407 . 2L  in  terminatione 
verborum  118.  2 232.  16. 
32LL  14.  617,  'L  638,  8 
o interiectio  200.  fi*  inter- 
lectio et  adverbium  76,  4. 

72  1 

o praepositio  76,  4.  78,  A. 
280,  33 

obex  422  28.  455,  LL  585, 
341 

obsideo  438.  4 
obsono  obsonor  233. 0.  479.6 
occiduus  433,  30 
occiput  42 1 , 29 
odi  58,  LL  7_L  23.  229,  3L 
261,  3L  437,  28.  438,  L 
654,  241 
odium  585.  28 
odor  585.  4 
odoror  461.  8 
otfict  606,  fi.  633,  18 
nivoxodi  604,  19 
oleaster  163 , 33.  oleastrum 
585,  29 

oleo  olo  486,  23 
oleror  458.  32 
oleum  167,  18.  348,  J 
olfacio  641,  1 

olli  390,  18 
Olympus  254,  31 
omitto  75~C~ 78,  4.  280,  29 
omnis  65,  10 

on  finita  nomina  graeca  35, 
2SL  145,  34L  424,  25 
onomatopoeiu  308,  10 
onus  583,  13 

operio  coperio  387, 36. 392,  1 
opes  585.  2LL  opis  428,  26 
opinio  585,  3 
oppidum  583.  L 
oxpbiio  604,  13 
optativus  20,  18.  54,  iL  215. 
18  375,  3.  510,  LL  620, 
LL  6 1 2, 32.  praeteriti  620. 
LL  32 
optimates  428,  5 
opus  585,  24 

or  finita  nomina  416.  6.  539. 
38  verbalia  149,  8 or  vel 
os  finita  nomina  391,  2o. 


or  finita  nomina  graeca 
423,  21 

oraculum  584.  31 
oratio  96,  19 
orator  392.  11 
orbis  686,  L orbs  561,  fifi 
, ordo  3S3,  26 
origo  58*),  25 
Orion  3^9,  8 400^  18 
orior  438,  2(1  465,  311 
ogto  604,  LL  623,  2 
Orpheus  389.  19 
os  linita  nomina  419,  3.  561, 
L os  vel  or  finita  nomina 
391,  29.  os  finita  nomina 
graeca  425,  LL  561,  12 
os  oris  500,  fi.  539,  3.  561_, 
LL  585,  lfi 

os  ossfiTSOO,  L 661,  LL  685. 
18.  ossum  538,  34.  ossun 
396,  25 
osculor  19,  2 
Ostia  Ostiae  .348,  32 
ostiatim  62,  28  213,  5.  517, 
lfi 

ostium  585,  11 
ostrea  ostreum  4L  24 
ostrum  585,  9 

ovat  61,  23.  436,  (L  629,  16, 
65 1,  21 
ovis  534, 1 
ovum  585,  15 
ox  finita  noiniua  421.  18 

Padinntes  349,  1 
paene  pae nilus  63,  241 
paenitel  373,  24L  paenitcus 
71,  31L  261,  19 
paeones  31,  12 
palimbacchius  30,  29 
palleum  588,  8 
palma  146,  14 
palmes  588,  16 
palor  478,  1 
palpo  37,  21 
palumbis  586,  241 
palus  586,  29 

pampinus  40,  liL  1 60 , 14. 

163,  lfi.  688.  2 
Pan  35,  22,  125.  8 
pando  378,  3.  381,25.  607,  2 
paudus~T53,  21.  464,  29 
pango  476,  1 
panis  586,  18 
panus  40,  LL  586,  19 
papae  572,  15 
papaver  580,  23 
paragoge  296,  31 . 388,  fi. 
402,  lfi 

paralempsis  388,  fi 
parapsis  586,  fi 
Parcae  18,  37,  228,  2L  259, 
39.  311,  3 
parco  434«  19 


nccQfXtKov  307,  1 
parenthesis  309,  29 
paret  615,  10 
pariambus  30,  22 
paries  586,  9 
paroemia  31 L 39 
paromoeon  303,  28 
paronomasia  3»  »3,  12 
parricida  306,  lfi 
parsimonia  587,  3 
partes  orationis  10, 5.  34.  LL 

96,29.  134,3.  338,4.  510. 

IS 


participium  20,  2.  22.  27.  70. 
1L  97,  24.  134,  33,  256, 
8.  495,  3.  520,  L 545,  32. 
552,  24L  participia  verbo- 
rum defectivorum  261,  27. 
passiva  verborum  neutra- 
liuin  72,  fi,  futuri  passivi 
verborum  deponentium  et 
communium  228,  29.  260, 
5.  participiis  carentia  verba 
436,  26.  439,  2.  participa- 
lia,  participalis  modus  29, 
L 58,  3.  626,  28,  648,  29. 
participia  nominibus  simi- 
lia 22,  30.  37,  fiL  62,  33. 
70,  lfi.  7L  6;  24.  72,  LL 
149,  19,  243,  23.  256,  18. 
2TCL  8.  263,  29.  340,  34L 
495,  4.  520,  19 


partio  partior  59, 
32.  369.  11 


13.  233, 


partus  21,  4 
parum  47,  21 
Pascha  177,  4 

pasco  pascor  233,  14.  368, 
28.  437,  2fi 
pascua  428,  lfi 
pater  familias  43,  2L  179, 
23.  360,  9 
patior  607,  2 
patrisso  54,  29.  221.  lfi 
patro  ii  y mica  v.  nomina 
paveo  437,  2fi 

pavimentum  pnumeimim  324, 
19.  586,  U 


pax  42,  25,  167,  fi.  176,  29. 
348,  fi.  3lTtLfi.  427,  21L 
587.  21 

pecu  pecus  414,  Li 
pedetemptim  62,  24.  243.  12 
pedisequa  4 1 2,  27 
pedo  471,  13 
peduin  412,  14 
pegma  197,  lfi 
TCbivto  608,  LL  623,  1 
pelagus  427,  27.  535,  10. 
587,  lfi 

pello  478,  2,  486,  lfi 
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pelvis  586,  1 
penates  506,  29 
peudeo  pernio  432,  25.  437, 
21 

Peneleos  561,  15 
penitus  517,  15 
penus  penum  40*  8»  427,  28 
ninrjya  626,  UL 
pepigi  437,  29 
xfxXijyet  026,  15 
percolo  477,  12 
perdix  587,  1 

perfectum  tempus  431,  JLL 
632,  8*  in  ivi  et  ii  383, 25. 
640,  6-  verborum  graeco- 
rum  605,  L2.  633,  5 
erfectus  I5JL  UL  318^  19 
ergamus  426,  19 
periodus  34,  6*  133,  LL  281. 
21 

peripetasma  47,  8L  197,  17 
periphrasis  308,  15 
perissologia  291,  1 
perislromum  586,  1 
pernicies  permicies  324,  18. 
327  22 

personae  pronominum  14,22. 
49*  U_;  2L  201*  LL  ver- 
borum 61*  4.  236,  29,  379* 
29*  611,  39,  6367 II 
pertaedet  58,  28 
ntQ&ai  6277  20 
pes,  peres  pro  pedes  392, 15* 
pedes  metrici  30,  5,  120, 
2L  32L,  8*  548,  3L  du- 
plices 125,  24.  legitimi  et 
nothi  3T721L  125,  19*  pe- 
dum divisio  51»  9.  123,28. 
resolutio  30*  12 ; 18.  121, 
24. 

ph  cp  239.  12*  606,  82 
Phaethon  389,  19 
pharus  588,  14. 

Phoebus  389,  15.  400*  28 
(pogw  608,  1 
piget  515,  15 
pilleum  pilleus  587,  10 
pinso  583,  5 
pinus  163,  15.  345,  26 
piper  392,  8 
pirus  163,  30.  346,  2 
piscina  306,  28 
pistrinum  pistrilla  41 , 14, 
164,  29*  199*  8.  3T6*  29* 
585,  4 

pitisso  pytisso  55,  2,  221.  4* 
376,  25 

pius  154,  9*  342*  19 
pix  587,  14 

placeo  placet  262,  17.  625, 
LL  646*  36 
plebs  588,  7 
plecto  ~4$4,  15 
pleonasmus  294,  1 


plico  431,  LL  607,  4. 
pluit  378,  82 

pluralia  tantum  v.  nomina 
polleo  436,  28»  ML  15 
polyptoton  304,  12 
polysyndeton  304,  22 
pomilio  pumilio  42*5,165,  H 
pondo  413*  2fL  428*  4 
pone  prnepontio  vel  adver- 
bium 33,  29*  68,  88*  69* 
29*  13T7  2.  251*  12*  347, 
6*  390*  22 

populo  populor  59*  16.  233. 
I*  369,  14 

populus  186*  29*  429*  22 
porro  74*  82 

porrum  39*  25*  163,  !_.  345, 
11,  426,  25*  588,  1 
Porsena~2%4,  81 
porticus  586.  14 
portus  47*  21 

posco  434,  24*  437,  15*  438, 
14 

positio  syllabarum  27,  89* 
28*  29*  29,  14*  108,  25* 
109,  22*  1H*  2a*  116*  28* 
118,  L 120,  L 548,  11 
positivus  gradus  38*  9.  152, 
2L  171*  L 182*  15.342*8 
positurae  34,  L 133.  8 
possum  377,  12  640,  82» 
654,  2ST~potestur  297*  2* 
388.8 
post  278,  15 
post  crastinum  66*  5 
potens  149,  25 
potior  verbum  438,  29;  465. 
30 

praeceps  536,  19 
praecordia  428,  18 
praedico  praedicas,  praedico 
praedicis  468,  81 
praedormio  637,  15 
praeduus  453,  89 
praefectus  13,  30.  civitatis 
12*  25.  praetorii  12*  25* 
vigilibus  Lis  35*  43 . 24. 
urbis  12*  18 
praefectum  13*  32 
prarlativus  gradus  38,  22. 
151,  29 

Praeneste  346.  8*  310,  3 
praenomen  35.  3.  1 10 , 15. 

141*  12*  339,  19 
praepositio  10*  12*  24,  28. 
75,  1 ‘JL  UL  I3£  iiiL 
2fii).  26,  52L  3IL  646,  28, 
353,  30.  it  in  orales,  locales 
25,  21*  cum  adverbiis  21, 
257  25,  li*  64*  22*  69,32, 
248,  UL  255»  5»  2I4_»  8* 

519,  31.  cum  nominibus 
civitatum  291,  32.  prae- 
positionibus mnetae  273* 


25*  cum  verbis  conpositae 
600,  15*  636,  M*  aliae  pro 
aliis  positae  268.  21*  292. 
3.  pro  adverbiis  24*  3L  55. 
L 69.  10.  77.  81*  78,  29* 
251,  LL  270728*  273*  34, 
279 , LL  interieciionibus 
similes  26*  15 
praescius  173,  4*  188,  1 
praesepe  praesepis  praeaepia 
428*  18.  687,  15 
praeter  76*  14»  78*  15»  218* 
15 

praetextum  587,  5 
prandeo  432,23.  pransus  72* 
L 262.  19 
pratum  588,  9 
prece  428,  28 
prelum  perlum  392,  28 
primitiae  428.  9 
primores  428,  5 
primulum  250.  31 
primus  prior  36*  25.  340.  4 
princeps  536,  38 
proceleumaticus  pro  dactylo 
30*  18 

proceres  428,  9 
proconsul  12*  82 
profecto  68*  85*  251,  Li 
progenies  588,  12 
proinde  519.  85 
prolempsis  301,  1 
proles  588,  19 
promissivus  modus  1<L  LL 

17*  29»  51»  SL  214*  9*  814» 
.)-> 

promulgo  476,  14 
pronomen  19*  9*  14.  8*  19* 
L 96,  3L  134*  81*  199* 
20,  319,  3.  507,  fL  541*  8* 
550,  2L  564*  31 
pronomina  articularia  LL 
28*  15*  3j  15»  50,  19*  ar- 
ticulare praepositivum  15, 

15 

conposiia  52,  15*  207.  16 
deductiva  209,  3 
delicientia  casibus  209.  L 
crescentia  per  castis  208. 
11 

demonstrativa  15, 10.  51. 1 1 
Unita  14,  1 1 : 27  ; 85*  15* 
25»  49*13;  19»  52*  8»  25L 
5.  202*  15*  507,  LL  54L 
L 565.  1 

infinita  14.  29.  49.  13;  29* 
52,  8*  200-  LL  203. 1,  507, 
11.  541,  5.  565*  fi,  infinita 
ad  aliquid  51,  1 
interrogativa  550,  35 
gentilia  50*  22,  204,  34 
minos  quam  linita  LI*  28_: 
82*  50,  5*  51*  13*  52*  L 


Digilized  by  Google 


INDEX  RERVM  ET  VOf.ARVI.ORVM 


l!77 


£.203,  3.  507j  12.  !UI_.  a. 
565,  2 

. pronomina  numeri  203,  33 
ordinis  204.  1 
personativn  15,  211 
possessiva  14^  22.  ]5_.  25* 
52,  5*  63,  fi.  223. 2L  207,1 
praepositiva  551,  2 
primigenia  202,  3 
privativa  550,  21 
qualitatis  203,  3L  5< >0,  13 
quantitatis  203 T 32*  509,  L1 
relativa  14,  29.  JJ»,  15*  509, 
12 

segregat  i va  350,  22 
subiunciiva  11*.  22.  ljL  LL 
50,  1*  6L  16*  55L  - 
respousiva  530.  37 
dubia  inter  pronomina  et 
nomina  53,  I.L.  211,  22 
propago  347,  ii 
propino  479,  ii 
propria  v.  nomina 
propter  G9,  19.  278,  15 
prosum  618,  liL  651 . 28* 
protentum  133,  22 
prothesis  296.  3L  387.  ilii 
prunus  163.  39.  346,  2 
psallo  477,  211 
Pteleum  587,  UHl 
pubis  418.  lii 
pud<  ns  7Jj  3ii 
pugil  333,26.  497,40.  558, 9 
pugillares  428,  6 
pugnum  pugnus  587,  12 
pulpitum  586,  12 
pulto  626,  liL  651^  ilii 
pulvis  42j  liL  106,  21  176, 
9.  177,23.  348,  6.  427, 25. 
588,5 

pumex  586,  3 
pumilio  42,  5 
pungo  expungo  .383,  21 
Punica  vocabula 496, 10. 364, 
10 

punio  punior  233,  2*  369,  11 
puppis  355,  U 
purgo  476,  12 
pusio  42.  5 

puteus  586,  17.  587,  I 
pyrrichia  322,  IU 
pyrrichius  30,  29.  322,  19 
pyxis  48,  lii 

Q 27,  liL  28,5.  101,21.  104, 
1L  110,  iL  230,  2& 
qtmdrigae  qnnilrign  40.  27. 
176,  22.  220J  6,  348j  SL 
395,  fi.  426,  2 

quaeso  59,  2.  230,  1,  379, 
20.  3g(C  L 38^  LL  436, 
4.  4S3,  6 
quaestio  588,  19 
qualis  51,  21 


quandiu  quandius  392,  2 
quando  74,  33 
quanti  5j^  2 

quatio  436,  2 1 . qualo  638, .30 
que  131,  21 
queo  381,  33.  638,  32 
quercus  47,  21.  588,  20 
qui  quis  15,  19*  205,  18. 
206,  liL  208,  29*  508,  L 
541,  29.  565*39 
qui  adverbium  65,  31*  68,  31* 
69,  13 

quidam  342.  12 
quies  588,  18 

quiesco  55,  liL  221,  33.  377, 
L quieo  222,  fi 
Quirites  Quiris  42,  2L  166, 
31*  16L  1L  lis;  31*  348, 
8.  428,  (L  588,  21 
quisquiliae  428,  L1 
quisquis  52,  8.  207.  25*  208, 
19 

quot  50,  2iL  203,  33 
quotus  50,  3L  204,  1 

H omissum  283,  13.  400,  g* 
transpositum  392,  23.  pro 
d 392,  15 

r linita  nomina  415,  g.  498, 
19*  499,  29.  503,  29*  505, 
lfi*  558,  39 
rabies  388,  21 
rabio  459,  8 

radicitus  517,  15.  518,  49 
radius  588,  28 
radix  163,  29.  589,  22 
ramus  588,  26 
rana  ranunculus  346,  29 
raro  517,  12 
ratis  589,  11 
reboo  449,  29 
receos  517,  17 
recludo  75,  11 
refiiga  454,  11^ 
refuto  483.  18 
regno  262.  18 
regnum  588 , 23 
reicio  64 1 , 1 
religio  589,  21 
reliquiae  428,  11.  relliquiae 
283,  U*  284,  39.  388,  2* 
reliquus  392,  23 
remigis  428,  23 
reminiscor  438,  lfi 
remus  589,  19 
renes  589,  19 
reor  439,  3 

repostus  388,  lfi.  391,  15 
resolutio  pedum  30,  12^  18, 
121,  21 
restis  355,  24 
rhetores  395,  26 
putreo  6<)3,  29 
rite  244,  21 


ritus  588,  25 
robor  416,  19 
roboro  481,  33 
rorat  654,  23 
ros  589,  8 
rosa  rosum  589,  13 
rubigo  589,  1 

ructo  ructor  628,  18,  653,  22 

rudens  472,  19 

rudo  471.  211 

rumen  501,  2 

rumino  461,  12 

rumor  589,  fi 

ruo  gruo  392.  1 

rupes  589,  1 

rus  .21, 26.  69,5.  412,8.  428, 
31*  589,  3 

S 28,  1 . 29,  25.  108^25.  116, 
LL  117,  23.  395.  13*  ad- 
ditum 324,  fi.  392, 2.  ornis 
sum  iu  line  vocabulorum 
109,  11L  388.  I;  21;  22 
s linita  nomina  498,  15.  5Q2, 
5*  504,  31L  5CL  29 
saccus  590,  2 
saevio  437,  15 
sagus  591.  2 

sal  sales  348,  21*  591,  L sa- 
lis 560^  31 
Saldae  506^  22 
saliens  590,  21 
salio  61^  12*  383*  32 
sallio  6lj  12 

salsamentum  sal  mentum  324. 

19.  321.  15*  392j  19 
salve  436.  11 
Samnis~561r  1 
sancio  71.  11 
sauguinlinus  398.  5 
sanguis  166,  30.  176,  12. 

348,  fi*  427,  25 
sapor  589,  25 
sarcasmos  312.  1 
Sardus  Sardiniensis  144 , 28 
sartor  149,  8 

satias  397,  LL  428^  15*  450, 
28 

Saturnalia  343*  19.  428^  L1 
Satyri  239,  21 
afitvvvm  610,  12 
scabere  467,  28 
scabillum  590,  1 
scalae  scala  42^  21*  176,  29, 
290,6.  348,  2*  396,5.  428, 
1L  590718 

scalper  scalprum  591,  11 
scato  484,  G 

schema  197, 12.  292,13.357, 
18 

schemata  dianoeas,  schemata 
lezeot  299^  12*  300*  28 
schesis  onomalon  303,  lfi 
Scillaceum  Scillacea  349,  1 
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scindo  438,  18 
scio  r.3S,  14 
scins  454,  311 
scobis  scobs  4 is,  LL  5C1,  38 
scopae  scopa  42,26.  176,28. 
200,  fi*  348,  1 9»  306 , fi. 
590.  18 

scopulus  589,  21 
scrobis  scrobs  418,  1IL  561, 
33 

scntra  scutrillus  164,  24. 
scutris  scntrilla  346,  311 
scutum  scutella  41_,  13»  346, 
28 

secundo  473,  1 
secundus  45,  21»  173,  fi» 
188,  4 

securis  355,  13 
sedes  356,  2 
sedo  487.  31 
sedulo  246,  17.  517,  12. 
seges  591,  19 
semen  59 1 , 18 
semivocales  27,  2-  lol,  JL 
108,  3 

senatus  363,  28.  535,  1» 
senesco  seuen  54,  29*  221, 
32.  651,  2 

senex  senior  38,  12*  39,  14» 
152,  34»  154,  liL  342,  2. 
536,  2 

sentes  428.  fi 
seps  590,  LL 
scpulchrum  59 1 , 21 
sequester  415,  2l 
series  589.  3U 

sero  seras  384,  23*  481,  22* 
486,  13 

sero  seris  280,  19*  437,  liL 
48L,  21*  486,  lfi 
serpens  59 1 , 22 
sertum  serta  428, 13.  590. 23 
serti  AU,  14 
servio  1M,  33 
Servilii  349,  fi 
serum  590,  19 
sestertius  536,  31 
sibilus  sibila  426,  11 
sibilus  in  prou mutatione  104, 
fi.  286,  LL  327,  28.  395,  3 
Sibyllini  libri  501,30 
Siculus  Siciliensis  144,  28 
sidus  591,  16 
sigma  111.  12 
signum  39 1 , 211 
siler  163.  33.  M 2 
silex  48,  LL  160,  L 291,  L 
345.  2iL  420,  31*  591,  4 
silicernium  432,  22 
simia  39 1 , I 
simpulum  390,  2G 
sinapi  347.  2fi 
sinciput  421,  29 
singillatiin  318,  49 


singularia  tantum  r.  nomina 

sinister  36,  32.  340,  1 

Sirmium  349,  2 

sis  370,  12 

sisto  378,  19*  436,  23 

sitio  437,  13 

silis  427,  2fi 

situs  59u.  3 

cuco  finita  verba  626,  6.  629, 
4*  631,  LL  634,  2 
socer  392,  8 

soleo  38,  33.  61,  17.  62,  L 
71,  21*  368,  lfi*  377,  39* 
378,  19.  382,  28»  431,  6 
437,  19.  513,  2.  629,  LL 
654,  25 

soloecismus  283,  19.  288, 22. 

3*27.  19;  33.  395,  28 
Solon" 328,  fi 
solstitium  452,  22 
somnio  somnior  450,  19 
sono  486,  21 
Soracte  346,  11.  349,  3 
sorbitio  3L  32*  2217 L 376, 
24 

sordes  34«,  9;  1_L  396,  9 

specimen  601,  11 

specu  specus  40,  23*  47,  22. 

163,  28*  195,  19*  345,  31 
speculator  37,  2fi 
spico  inspico  437,  lfi 
spolia  428,  12 
spolior  291,  2fi 
spondeo  432,  2fi 
spondeus  122,  23.  322,  18 
sponsalia  428,  13 
sponte  45,  liL  22»  1 38 , 9. 
172.  29.  186,  S*  332,  18. 
428,  19.  33Q,  22*  sponiM 
352.  18 
squalor  39 1 . 3 
stadium  589.  32 
statim  stelini  392.  19 
sternuto  626,  Lfi*  631,  28 
stimulus  391 , 19 
stips  390,  19 
stiria  590,  Lfi 
stirpitus  517.  lfi 
stirps  40, 4.  163,  2fi*  345.  26. 
346,32 

stomachor  470,  21 
stomachus  390,  13 
strena  strenua  396,  2G.  397, 
34 

strideo  strido  438.5.  453, 12. 

464,  2fi.  486,  24 
structurae  393,  2 
strues  590,  ii 

studeo  61,  21*  71,  28*  262, 
5,437,  13 
stuprum  591,  12 
sub  26,  29.  77,  lfi.  275,  18. 
323,  fi 

subo  467,  29 


suboles  591,  12 
subter  77,  19.  275,  18.-  523, 
13 

succino  479,  12 
sudo  471,  9 
suffero  606,  37* 
sugillo  54,  32»  221,  L s»g- 
gillo  376,  24 
sui  53,  fi.  209*  29 
Sulcis  349,  fi 
sulphur  589,  23 
sum  58,  liL  62,  'A.  2iiL  2fi. 
378,  21*  382,  23*  436,  l«i 
2H~494,  23*  618,  lfi.  621L 
12*  640,  2fi»  654,  13  ; 28. 
essendi  essetis  494,  29 
supellex  590.  2 
super  25.  20;  33*  77 . 1L 
275,  18*  277,  2fi*  523,  11 
supcrlnlivus  gradus  II,  2. 
39,  19»  157,  32»  158*  9. 
312,  23.  pro  positivo  138, 
28 

supinum  436.  22»  supina 
verlm  430,  39 
suptns  26,  fi 
siis  412,  8*  590,  fi 
susttilo  sustollo  606,  31 
suus  53,  fi.  209,  27 
syllaba  28,  23»  1J_L  18.  i48* 
fi.  syllabarum  divisio  1 12, 
3.  syllabae  finales  320,  LL 
syllabarum  tempora  1 12. 
29.  syllabae  natura  longae 
112,  34.  1 1 4.  25.  positione 
longae  21*  39»  28,  29.  108. 
2fi»  LLL  3L  LIL,  2fi. 

2fi»  118.  L 120.7.  548.11. 
communes  29, 1 4.  1 15,  29. 

399.  4 

syllempsis  301,  2« 
synacresis  221,  9*  297,  28 
syualiphe  298.  SL  »189,  32 

400.  29 

synchysis  310,  fi 
syncope  297,  L.  388,  13»  397. 
41.  516,  42.  519r  8.  fififi» 
21.  563.  3.  618,  1«.  641». 
34 

syucrisis  388,  1*  380,  32 
synecdoche  307.  24.  328.  L2 
synonyma  e.  nomina 
Syracusani  487,  31.  filo,  38 
syrma  590,  1 

systole  297,  LL  389,  L 400. 
22 

sy zygiae  pedunt  3L  1.  123.4 

T 10L  fi.  286,  11*  321*  28. 

395,  3.  geminatum  392,  l 
t finita  nomina  421,  28 
tabes  45,  8»  46.  L 427,  26. 
428,  29 
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talio  45,  8.  40 . 1^  138,  1L 
122.  29.  186,  i 37>gr 
428.  11» 

taedet  58,  22.  378,  22.  435, 

22.  515,  ii  648,  1_  taedeo 
58,  22 

taliT^i.  21.  352,  11 
talpa  592,  1 

tam  21,  12.  152,  L 156,  2 
tanti  51,  2 
tapiuosis  294,  21 
Tartarus  39,  21  162,  28. 
345,  12.  426,  liL  537*  IL 
t mterus  392,  11 
taulologin  294,  1 
Telchinus  558,  23 
temno  388,  13 
templum  592,  2 
tempus  592,  fi 
tempora  verborum  19,  IL  60, 
11L  231.  3fi.  377,  LL  551* 
24.  602,  22.  612,  4.  635, 
liL.  temporum  iu  modis 
coniunctio  20,  liL  375,  3. 
605,  1_L  6U*  IL  618,  24. 
621»,  24.  622,  33.  635,  liL 
643,  3fi 

tenebrae  428,  11 
tenores  32,  1 

tenus  77, 12.  78, 26.  269,  32. 
272,  32.  273,  23.  «75,  12. 
278,  8 
teres  505,  31 i 
tergo  tergeo  545,  23 
tergum  tergus  539,  2 
terresco  449,  28 
testa  testu  414,  11 
thalamus  592,  ii 
Thebae  Thebe  178,  2 
Tliemisto  33.  13 
Tlienne  506,  22 
thesis  30,  liL  120,  29.  321. 
13 

&Q(Q  &-QCtV( ii  011,  23 
Thyas  389,  21i 
ti  xylhthn  v.  sibilus 
timeo  437,  fi.  438,  13 
tmesis  3t»9,  2fL  390,  29 
tofus  591,  23 

tollo  436,  18.  438,  13.  606, 
32 

tondeo  59,  HL  233,  3.  368, 

23.  369,  13.  432,  2fi 
toni  32,  fi 

tornus  691,  2fi 
torques  torquis  418,  21L  453, 
23.  592,  5 
torus  592,  13 
totto  interieciio  320,  6 
totus  50,  31.  53,  19.  204,  L 
566,  L totius  392,  1 
trabes  691,  22 
tracto  65 1 , 32 
Trallibus  349,  4 


trames  591,  25 
TQh%(a  6<  »8,  39 
tremo  437.  13 
t q tepeo  CU8,  32 
trepidus  453,  21 
tribraclms  322,  3fi 
tribunal  592,  13 
tribus  47,  22.  195,  6 
trigae  428,  ii 

triumpho  triumphos  61,  28. 

239,  13.262,  18 
trochaeos  122,  21.  322,  32 
tropi  296,  5.  305,  1-  324,  21 
trudo  392,  2 
trunco  469,  30 
tu,  tui  iis  2QS,  iii 
lualim  62,  24 
tubur  364,  lil 
Tuburnae  506,  22 
tueor  tuor  464.  23 
tnlo  607,  1 
tunicam»  262,  11 
turbo  592,  11 
turdus  161,  23 
Turia  4L  24.  161,  23.  412, 
29.496,  211 
Torribus  349,  i 
turris  355,  12.  591,  24 
turtur  592,  3 
tuto  517,  12 
lympaiiisso  626,  23 
tyrannicida  398,  3 

V 27,  4.  102,  20.  120,  2. 
395, 15.  ii  vocalis  pro  con- 
sonante 392,  37.  v conso- 
nans pro  vocali  393,  2.  u 
pro  L 194,  32.  v in  b muta- 
tum 392,  15.  additum  397, 
14.  omissum  324,  9.  383, 
28.  388,  29.  393,  L 639. 
31.  640,  fi.  643.  12 
u linita  nomina  42.  10.  1 65, 
13.  172,  4.  1M,  2.  361* 
23.  414,  L L 497*  31.  501, 
12.  564.  23 

vacillo  55,  2,  221,  ll.  376,  23 
vadum  455.  2,  459,  21 
valeo  437,  9 
vallum  vallus  592,  24 
vallus  592,  22 
vapor  564,  3 
vas  vadis  455,  2.  459,  21 
vas  vasis  46,  19.  1 '.H),  LL 
354.  28.  427,  3.  560*  a. 
592,  II 

libertini  518.  39 
ve  74,  28.  131,  24 
vectis  593,  29 
velles  692,  21 
vellico  468,  22 
vellus  593,  2fi 
vendo  369,  31.  474,  1 
venenum  593,  13 


veneo  369,  3L  638,  33 
vepres  428.  6.  592,  19 
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In  Cledonii  arte  edenda  operam  suam  liberaliter  mihi  praestitit  Hermannus  Hagctius 
Berneusis.  qui  dum  librum  manu  scriptum  delino  cum  nova  editione,  ut  primum  plagulae 
ex  officina  operarum  prodierunt,  confert,  non  solum  codicis  scripturam  saepe  correctoris 
opera  vel  litteris  male  obductis  obscuratam  conplurihus  locis  accuratius,  quam  autca  et  ab 
illo  et  a me  factum  erat,  mihi  indicavit,  sed  etiam  criticas  observationes,  quibus  emenda- 
tionem libri  corruptissimi  vix  inchoatam  ndiuvaret,  per  litteras  mecum  communicavit,  ex 
his  ea  quae  ad  genuinam  codicis  scripturam  constituendam  perlinebant  praeter  paucissi- 
mos quosdam  et  levissimos  librarii  errores  cosque  postea  correctos  in  editionem  recepi, 
emendationibus  autem  viri  amicissimi  ita  ut  cupiebam  tum  uti  non  poteram,  paucas  enim 
in  textum  verborum  recepi,  ac  ne  his  quidem  omnibus  in  suhiecta  adootatione,  ut  par  erat, 
nomen  inventoris  adserihere  per  angustias  chartarum  licuit,  plurimas  Vero  omisi,  non  quo 
inprobarem,  sed  quia  vel  recipi  inm  11011  poterant  vel  ab  eo  consilio  quod  iu  edendo  libro 
secutus  eram  alienae  erant,  nam  cum  ipse  propter  eas  causas  quas  iu  praelntioue  dixi 
maiorem  curam  huic  libro  iopendere  noluissem,  sed  diversis  commentarii  paitibus  distin- 
ctis et  gravissimis  vitiis  sublatis  perturbatum  codicis  ordinem  ac  scripturam  reliquissem, 
ille  disiectas  et  corruptas  veteris  commentarii  reliquias  coniecturis  in  ordinem  redigere 
instituit,  in  quo  plurima  sane  admodum  probabilia,  non  nulla  etiam  ad  instam  emenda- 
tionem prorsus  necessaria  proposuit,  haec  igitur  quoniam  in  adnotntioue  exhibere  non 
licuit,  nunc  supplementi  instar  suhieci.  quamquam  ad  perficiendam  libri  emendationem, 
si  operae  pretium  est,  multo  plura  etiam  superesse  facile  adparet. 

9,  1 SCDO  . ..  HAT  . . . IAMANIVS  ita  scripta  sunt  in  codice,  ut  ad  Clcdonii  librum 
non  pertinere  videantur,  ultimum  certe  voca/tutum  postea  adpictum  esse  adparet 
8 necessitudo  versetur,  non  adgrediar.  indevotus  me  quoque  accusante  reperiar. 
adgrediar:  temeritatis  flatibus  aestu  procelloso  iactahor  et  tam  temerarias  corrigar 
quam  nomine  conditoris  afliciar 

15  Basso  {super scr.  ex)  recenti  manu  in  margine  scriptum  est.  INDUAS,  quod  scripse- 
rat librarius,  postea  litteris  male  obductis  factum  est  NOUAS.  recenti  manu  in 
margine  iterum  adseriptum  est  IN  DVAS 
11.  13  ut  efficax  pro  efficiens,  ut  nugigerulus  pro  nugas  adfereus 

14 — 20  perturbatus  verborum  ordo  sic  videtur  restituendus  esse,  a vel  o fuerint  termi- 
nata: praeter  — anomala  sunt,  genetivum  pluralem  — iu  is:  ut  Musa  Musarum 
Musis,  si  e correpta  — siqua  talia,  intellegimus  etiam  hinc  — rerum 
22  ut  huius  parietis  horum  parietum 
25  quod  alii  alium  casum  demonstrent 
28  hic  fluctus  huius  linctus  o fluctus 

30  in  is,  hic  doctns  huius  docti  o docte  horum  doctorum  his  et  ah  his  doctis,  interdum 
— ut  Salusti,  sic  et  Varius;  antiqui 
12, 10  Verrinarum  septimo]  in  Verr.  act.  sec.  V 34,  89.  91 

20  praefectus  si  participium  dixeris,  praeteritum  perfectum  est  el  faciendus  futu- 
rum est 

28  aut  praetorio  aut  fabricae  qui  superpositus  fuerit  a praefecto  vel  fabricae  vel  prae- 
torio vel  civitati  vicarius,  quae  sequuntur  non  enim  — faciendus  est  praefectus 
transponenda  sunt  post  25  si  dixero  praefectus  civitati 
14,  12 — 14  recipiunt,  hipertiut  est  — ego  tu  ille:  ille  tunc,  quando  de  praesenti  persona 
tractetur,  alii 

33  ipsius  — illius  post  15,  1 absentes  transponenda  sunt 
GRAMMATICI  I.ATINI  V 44 
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15,  7 hic,  hoc  pronomen  — adverbium  est  transponenda  sunt  post  12  audis 

19  a quo  vel  a qui:  ablativus  singularis  duplex  est.  quare  et  ablativum  pluralem  du- 
plicem habet,  a quis  vel  a quibus,  cuius  tali^  est  regula:  ab  eo  quod  est  a quo  facit 
a quis,  sicut  a docto 

29  aut  ex  utraque  parte  plurale,  ut  nostri,  aut  ex  utraque  parte  singulare,  ut  meus 
codex,  possessiva  ad  aliquid  dicta:  ad  aliquid  se  habentia 
17,  12  in  passivo  communi  et  deponenti 

14  ante  litteram,  in  passivo  communi  et  deponenti  e correptam  ante  syllabam,  ut  scribo 
scribis  scribor  scriberis 
16  in  passivo  communi  ct  deponenti 

22  per  modos  : indicativo  modo  legitur 

37  per  conlrarietatem,  quod  nihil  deponant 

19,  4 dicimus  enim  osculor  te  pro  osculo  te  et  osculor  a te 

11  quo  olim 

36  sed  melius  est  ut  participia  sint  magis  quam  gerundi  verba 

20,  4 quia  dua  tempora  habent  ulterius  tempus,  praeteritum  perfectum  lectus  sum  lectus 

fui  ante  horam  et  ostendit  retrorsum  tempus,  praeteritum  plusquamperfectum 
lectum  tibi  erat  lectum  tibi  fuerat  iam  ante  duas  horas 

23  ulterius  dicitur  quod  post  praeteritum  perfectum  et  praeteritum  plusquamperfectum 
esse  cognoscitur,  temporis  praesentis  modus  COniunctivus  idem  est  quod  est  tem- 
poris futuri  optativus 

32  signilicalio  est  qunc  probat,  cuius  significationis  adverbia  sint,  ut  v.  n se  adverbia 
descendere  ad  Don.  363,  5 pertineant 

21,  16  huc  illuc  illo  quo  eo  istuc;  in  loco  ista  sunt,  hic  illic  ubi  ibi  istic;  de  loco  ista  sunt, 

hinc  illinc  unde  inde  istinc  alibi  et  illim;  per  locum  ista  sunt,  hac  illae  illa  qua 
ea  istac 

22,  19  varia  tamen  adverbia 

23,  14  duabus  regulis  terminatur,  in  dus  a praesenti,  ut  legens  legendus,  in  rna  a praete- 

rito, ut  lectus  lecturas 

24,  12  expletivas:  si  nou  leges,  saltem  vapulabis,  rationales:  uon  vapulas,  nain  legis  cum 

pronuntiatione 

25,  6 aliud  minuit,  id  est  detrahit,  ut  illisus 
34  transitor 

26,  1 quando  localis  fuerit,  accusativo  servit;  quaudo  itintralis,  ablativo  — quia,  ut  dixi, 

localis  — quia  itineralis  est 
23  id  est]  l.  ideo 

27,  7 pro  se  invicem  ponuntur,  ut  maxtime  pro  maxime,  vrl  quia  expressum  sonum  non 

habent  in  aliquibus  dictionibus,  ut  vir  et  maxume 

33  nam  quotiens  eum  muta  iunctae  fuerint,  antepositae  vocalem  longam  faciunt,  ut 
urbem,  postposita,  ut  Atrida,  a communem  syllabam  facit 

28,  4 sicut  muta  commuuem  syllabam  facit 

12  1 et  r aut  pereunt 

23  eo  quod  plurcs  litterae  comprehensae  syllabam  unam  faciunt,  cum  a pluribus  litte- 
ris sit  dicta,  cnr 

29,  12  longae,  sunt,  ae  oe  au  en  ei.  exceptis  — breves  sunt,  itnr 
32  terminatum  vocalis  sequitur 

30,  26  is  etiam  creticus  dicitur  transponenda  sunt  post  27  longae  cingant 

31,  7 trisyllabi  octo,  tctrasyllabi  sedecim  pedes  per  varietates  similes  faciunt,  disyllabi 

XXXII  cum  trisyllabis  ititicti,  trisyllabi  sexaginta  el  quattuor  cum  trisyllabi» 
geminati 

12  et  paeones  quina,  sive  quia  nec  aequa  divisio  inter  ipsos  nec  dupla  nec  sescupla 
esse  potest 

22  metri  pedes  legitimi:  qui  sunt  naturales,  in  heroico  spondius,  nothi:  degeneres,  ut 
si  dicas  noilms  de  patre  nobili  et  matre  ignobili,  ut  Vergilius  — creavit,  legitimi 
sunt  spondei  — facti  nothi,  nothi  dactuli,  quia  fracta  syllaba  spondei  factus  est 
nothus,  inde  dactulus. 

29  accentus  dicitur  partium  orationis  quasi  ndcantns.  accentus  dicuntur  et  toni,  di- 
cuntur ct  tenores 

32,  7 ab  Recinendo 

23  mutat  accentum  et  in  antepenultima  acutum  recipit 

30  in  antepenultima:  cf.  93,  3 [codicis  scripturam  ipso  Hageno  monente  non  recte 
mutaveram ] 
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33,  11  peoullimael  l.  a peuultima 
14  quia  non  nisi  in  tribus 

18  perexilia  nomina  et  quae  sunt  barbam 

19  accentus  certos  habere  non  possunt,  ut  lietis  heu 
22  accentus  sive  tenores 

29  ut  ergo,  ne  coniunctio  intellegatur,  quae  ‘causa’  significat,  in  ultima  circumflexum 
recipit,  ut  pone,  itleo  ne  verbum  putetur  imperativi  modi,  in  ultima  producatur 

31  circumflexus  longus  brevis 

34,  10  adverbium  quae  pars  sine  verbo  non  ponitur,  participium  nominibus  cum  parte  no- 

minis et  verbi  coniungitur;  nominis  cl  verbi  ponitur  coniunctio,  praepositio  autem 
nomini  praeponitur  et  verbo 

30  mullorum  vocabulum:  fiunt  et  rerum  nomina  propria,  siquidem  dico  Roma  Tiberis 

35,  7 cognomina  familiae,  agnomina  virtutis 

11  ecce  modo  nomen  cognomen,  modo  cognomen  nomen  dixit 
14  aeque  videntur  esse  principalia,  aeque  diminutiva 

19  sic  Dido  sed  hanc  Dido 

26  linic  bolruo  hunc  botruum  o botruo  ab  hoc  botruone 

29  ut  Apollo  pro  Apollon  — Agamemnon,  sunt  alia  bomouyma:  imiiin  multa  signifi- 
cant. homonymum  . 

36,  2 haec  utriusque  declinationis  flectuntur,  perlinent  verba  ad  36,  27  incubo  botruo 
9 ut  Nerine:  Reline  A trine  Neritie,  ut  Neritie  Galatea,  ut  Galatea  ita  et  Nerea 

18  haec  etiam:  adiectiva 

20  inter  gentilia  nomina  et  patriae  nomina  hoc  intereat  — patriae  autem  iiomitia  a 
civitatibus 

28  corrupta]  /.  usurpata 

29  de  multis  primum,  ut  prima  dactyli 

32  non  ad  personam,  dexterior  sinistcrior:  non  dextrior  sinistrior  comparativus  est 

37,  11  unde  descendant 

12  quia  fll  de  verbo  cano 

20  comedit  ct  comedo  comes  comes  t,  sicut  edo  es  est  t 

25  deponentis  imperativi  speculator 

29  verba  temporibus,  participia  casibus  et  temporibus 

38,  7 nullam  enim  habet 

18  quia  ipsius  est.  perfectuB  ( /)on . 374,  26):  quod  est  et  uomeu 

39,  i dulcius  quam:  quasi  sit  aliud  mare  dulce,  non  pro  dulciore,  sed  pro  rninus  amaro 
2 seniorem  hic  dixit  minus  senem,  nou  magis  senem 

14  quia  de  muliere  magis  anus  facit 

26  caepe:  caepe  in  singulari  neutrum  est,  in  plurali  femininum,  hoc, caepe  et  hae  cae- 
pae. porrum  in  singulari  neutrum,  in  plurali  masculinum  hi  porri 

28  liic  iocus  et  haec  ioea 

40,5  stirps  adfinitas  feminini  generis  est,  ut  ‘heu  stirpem  invisam,  arbor  masculini,  ut 
‘sed  — sustulerant’;  sed  et  feminini  generis  est,  Horatius  ‘stirpesque  raptas  et 
pecus  et  domus’ 

14  hic  panus  huius  panus]  l.  hic  manus  huius  manus 
41,  1 neutri  buxum,  et  torno 
9 mobilia  tota  non  sunt 

28  declinari,  aut  neutrum  latitium  ( Oon . 376,  14):  quia  graecum  non  invenis  e termi- 
natum, sed  Intinum 

43,  26  ah  aliquo  praeponi 

44,  23  casus  similes  habuerit,  superflui  sequestrantur 

30  hoc  cornu  hoc  cornu  o cornu 

45,  13  et  deinceps  praeter  mille,  declinamus  autem  iu  plurali,  mille  nou  ete. 

46,  29  mons  (I)on.  378,  25):  sic  et  frons 

47,  9 et  Terentius  domo  me  eripuit  transponenda  sunt  post  10  domoruin 

48,  7 et  simile  genus  fuerit,  id  est  pari  syllaha  terminata  et  tinum  genus  cx  se  faciant  et 

sint  appellativa,  similes  sunt  nominativi,  ita  pares  et  genitivi  fiunt 
14  hic  silex  — actita  silex  transponenda  sunt  post  40,  2 sive  feminino 
24  aut  currit]  fortasse  auetoritate  usurpatum 

49,  22  quin  fungitur  officio  nominis  praemisso  nomine 

50,  9 plurimnj  t.  plurium.  [ fortasse  finita  sunt  tria  secundum  finitionem  personae,  ut  ait 

Pliuius,  infinita  plurima,  eo  quod  sint  generaliter] 

19  sunt  alia  ordinis,  ut  quotus,  alia  qualitatis  et  cetera 

22  duo  ista  unum  sunt  » 

44* 


Digitized  by  Google 


684 


ADDENDA 


51,  3 infinita  ut  cuius:  inter  finitum  ad  aliquid  et  infinitum  ad  aliquid  lioc  inlerest.  Ani- 

tum est  ad  aliquid,  quando  ostendo  me  aliquid  possidere;  infinitum  est  ad  aliquid, 
quaudo  quaero,  et  ad  personam  possidentis  refertur 
10  tanti  te  duxit 

1C>  ‘ipse  et  hoc  fecit’,  cum  commemorationem  videantur  habere  praecedentis  personae 

52,  22  cum  correptum,  neutrum;,  idem  si  de  masculino,  accusativus  triplus  est,  si  de  neu- 

tro, ipse  est  nominativus  qui  et  accusativus 
24  ut  quispiam  quinam  aliquis  nequis 

53,  18  quia  non  facit  hic  neuter  huius  neutri,  sicut  nomen,  istae  particulae  dubiae  sunt 

inter  nomen  et  pronomen;  si  articulos  accipit,  nomen  est,  hic  neuter;  si  non  acci- 
pit, fit  pronomen.  ita  et  omnes,  sed  quis  in  omnibus  ponnt  articulum?  non  enim 
omuibgs  pronominibus  etc. 

54,  19  senesco  senex  esse  incipio;  seneo  nou  lectum  est 

55,  2 Donatum,  quod  non  potius  ab  eo 

14  omnis  couiugatio  in  praeterito  inperfecto  in  bam  exit,  ut  amo  amabam,  doceo  doce- 
bam, iego  legebam,  audio  audibuin.  prima  couiugatio  iu  praeterito  perfecto  in  ni 
iunetnm  exit,  ut  amo  amavi;  secunda  in  solutum  ui  exit,  ut  doceo  docui;  tertia 
couiugatio  i correpta  exit,  ut  lego  legi;  quarta  producta,  ut  audio  audii,  quarta  in 
praeterito  perfecto  ct  audii  et  audivi  et  infinito  modo  et  audisse  et  audivisse,  ires 
litterae  etc. 

21  gusto]  /.  suesco 

56,  6 libro]  l.  vibro 

57,  10  etsi  habet 

34  natus  naturus  (non  nasciturus,  quia  facit  ab  eo  quod  est  natus:  participio  perfecti 
temporis  a passivo  tolles  8,  addes  rus  et  fecisti  futurum  ab  activo)  et  uascendus 
nou  facit,  moriens  mortuus  moriturus:  ab  eo  quod  est  moriens  non  faeit  tempus 
futurum  a passivo  moriendus  (sicut  amans,  tolle  s,  adde  dus,  ct  fecisti  futurum  a 
passivo,  ut  amandus),  sicut  alia  similia,  sed  est  participale  moribundus 

58,  35  vescor  dubium  est  cur  inaequale  dicatur,  aut  forte  ideo  vescor,  quia  facit  vescui 

00,  30  in  praeterito  ante  iain  factum  fuerit 

01,  5 enectum]  /.  elocutionem 

02,  5 facit  inperfecto  quidem 
21  quod  ante  dixi 

63,  33  sicut  nec  nomina 

64,  15  quia  conparntioiiem  recipit,  quod  continuo  et  falso  facere  non  potest,  non  potest 

facere  conparativum,  quia  duplicat  adverbium,  nam  ista  etc. 

23  quod  non  dicitur  de  domo  venio,  sed  domo  venio,  ut  Terentius 
60,  22  ct  vcluti,  ut  ‘veluti  magno’  etc. 

67,  1 si  tractim  ct  cum  dolore 

68,  24  notandum  ct  nominum  iuminutionem  esse 
33  ut,  quando  adverbium  est,  propter  etc. 

35  apud  Terentium  profecto  [sine  dubio]  sine  articulo  adverbium  est,  ut  est  falso, 
quia  etc. 

69,  9 propter  adverbium  est,  ut  propter  sedeo,  praepositio,  ut  propter  aquae  rivum,  hoc 

est  inxta.  ut  propter  ita  et  ante;  ante  te  veni  praepositio  est,  autc  audivi  ad- 
verbium 

24  Africa  nomen  est,  non  adverbium,  significat  enim  non  dc  civitate  mc  venire,  sed 
de  ipsa  regione 

70,  2 sed  hoc  observandam,  nisi  secundum  certos  sonos,  quos  poetae  usurparunt,  prae- 

positiones addi  non  oportere 
71,1  qua  intelleguntur 

4 qualitas  genus  est,  significatio  species,  significationes  participiorum  et  verborum 
similes  sunt 

30  pudens  taedens  pacuitens  quaeritur  utrum  faciat  ab  iopcrsonali  verbo  au  nou 
72.  4 cenatus  quidem  dicitur 

76,  25  fralra]  fortasse  sinistra  \cf.  .Sali usi.  fragin.  ed.  Dictseh  /i.  6] 

77,  25  ergo  mutatio  loci  vel  permansio  in  loco 

78,  8 corrumpunt 

33  o particula  nmltas  significationes  habet 
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324,  31  ponam  bisulcam  et  crebrinodam  arundinem  Nauplius  f/erm.  vol.  1 p.  403 
330,  31  Consenti»  libris  manu  scriptis  addendus  est  codex  bibliothecae  universitatis  Bono- 
niensis undecimo  vel  duodecimo  sacculo  scriptus,  quem  mihi  indicavit  Detlefserius. 
continet; autem  Priaciaui  institutionem  de  nomine  et  pronomine  et  verbo  et  parti- 
cipio, Servii  et  Maximi  Victorini  libros  con plores,  Malli  Theodori  de  metris,  Bedae 
de  metris  et  schematibus  libros,  Isidori  et  Virgilii  Asiani  excerpta.  Capri  et 
Agroetii  artes  de  orthographia,  postremo  Consentii  librum  de  nomine  et  verbo 
initio  mutilum,  et  magistro  dicto  intellegas  simul  discipulum  necessc  est  (339,  30) 
— avertor  fontes  nxtiMKle  aibup  kiunchkkii  ipammatiki  vipi  kaapi 
575,  16  l.  ut  Ovidius  (met.  II  325)  utque  malum  late  solet  inmedicabile  cancer:  rf.  Hertz. 
annui,  philol.  noc.  a.  1867  p.  318 
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